Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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11ТЛ;.1Е11111  РУССКАГО  ЯЗЫБА  й  УОВЕСВОСТП 


иипЕРАТОРСКоп  лкщиш  наукъ. 


томъ  о:е111Св:ад1д^'гы11:. 


1Т 


сапктаЕТЕРБУРГь. 

1877. 
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I 


ВТОРОГО  оадлЕшя  императорской  акадеши  паукъ 

СБОРИИКЪ 
ОТД-ВЛЕНГЯ  РУССКАГО  ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ 

ВЫХОДИТЬ    ВЪ  НЕОППгД'ЬЛЕЙЯЫЕ  СРОКИ   и  СОДЕРаСИГТ»  ВЪ  СЕБ-Ь, 
СВ^^РХЪ  113в.1Р>ЧКН1Й  ИЗЪ   ПРОТОКОЛОПЪ  И  ОТЧВТОПЪ  0ТД15ЛЕтгГ 

Томъ  Ь  СвЪдЪв1я  а  замЪтка  о  11а^101ов^егны1ъ  о  1геп:10%гтны1Ъ  иа- 
мптпика^ъ,  II  II.  Срсзнеескаго. -^  Хпрактерпстпка  ^1е]||«авйиа 
какъ  по:*та»  Я.  К.  Гроти. — Снптенш  К,  1Ь  Ручкова  п.  Лклдем1е1а 
Паукъ  01|  \Ч11  сталЪт1[г,  П.  [1  Некарскпго.  —  Мн'БнЕя  а  ('лови* 
[ь%  славянек11\!1  в^р^пкЙ,  Л  Б.  П1  лей  хер  л  п  И.  11  С  резне  о 
скяго  —  Оче|»къ  дТ>ятельоот1  и  л  им  ногти  Караманпа,  Я  Ь\  Гро- 
та.— в  вгоронъ  ОтдЪясн!!!  Академ!  п  Наукъ,  Его  же, 

Томъ  П.  Жпзиь  и  лвтературнлл  пгррипгка  II.  Н.  Гычкава,  сом.  П. 
II.  Покпрс1?;||^1  —  Лнтов<к(л  пароптя  1111ГН11,  II.  10ш1ссвяча.—^ 
Коренное  зиачрй1е  родттва  у  Славян ь,  П^  И.  Лан[)опсклга.— Ре* 
дакторъ,  сотрудщцш  н  цеизура  въ  ругскпяъ  ;курпал1^  1755  — 
1764  годовъ,  П.  П.  Пекарскги  о,  — Труды  шгославяпгкоя  акаде* 
п|1п  яаукъ  п  художествъ,  И.  И.  Срепнспска!  о. —  Литературные^ 
труды  II.  II,  Кевпева*  А  А,  Ку я иь- а,— N1*1*1^17  этому  прииожет»)  диаЦ 
портрета:  1)  ^штромолт*  Филарета  московскаго;  2)  П.  П.  1^ыч1шв?1. 

Томъ  Ш.  Дрбви{е  Славявс:гс1е  пачягаикн  шеоваго  ияе^чи,  съ  опи- 
сангемъ  нхъ  и  съ  зам'Ьчагия.чи  объ  осоОснностяхъ  пхъ  прапописа- 
1г1п  И  взьпга.  П.  II  Срез [ю искало. 

Томъ  IV.  ОеоФЯнъ  Прокововвчъ  и  его  время,  И,  А,  Чистое цча,      ^ 
Ц^яа  кшжлаго  то11а  I  р.  (.^0  коп.  И 

Томъ  У.  пып.  г  В(1гпомняан1я  о  научной  д1Ьятельпагтв  митрополита 
ЕвгеН1Я|  П.  II  С  резне  века  го,  г.ъ  ярибаелсчг^ямц  гг.  ИолИноиа  « 
Савваитова,  съ  ги1С1>д1а11в  къ  Городч^^ивяову  и  Анастасевичу.  — 
Переписка  Свгев1я  съ  Держававымъ,  Я.  К.  Грота,  съ  письмами 
|!1вге1пд  пъ  гр.  Хвостову  и  къ  К  К.  Гпрсу.— О  гл0варя1ъЕвге11Я,  А,  9. 
Г>ычкова,  съ  перепискою  между  преосв.  н  Ериолаавымъ  а  съ  др. 
приложсп1пми,  —  Ц'Ьпа  75  коп. 

Томъ  У,  вып.  II  Перепнска  Л.  X.  Вастокова  въ  плвремейяошъ  ви- 
рЯДК'к*  съ  объя1"  ПН  тельным  я  првВ11зпая1Пмя  II,  II.  Среэвевскаго.^  я 
ЦЬяа  I  руб.  ЙО  к.  1 

Томъ  VI.  Литературная  жязнк  Крылова,  Я  К.  Грота. —  Доподн, 
Ошгр.  нзв'Ьгт1е  о  Крыл0в1%,  его  же.  —  О  Оагня1ъ  Крылова  въ 
1удаж^  отиошеяйь  Л,  В  Нввитепко,  —  О  язык1^  Крылова,  И.  1К 
Срезневскаго. --  О  баснягь Крылова  въ  нереводахъ  на  ияостр 
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тшша  тшп  языка  I  моисвости 


ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДБиШ  НАУКЪ. 


томъ  еж!]»1НАди;^^17ЫЙ. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 

ТИП0ГРАФ1Я    ИНПВРАТОРСКОЙ    АВАДВНТИ  НАГКЪ. 
(Вас.  Остг.,  9  ив.,  М  13.) 

1877. 
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Напечатано  ао  расаоряжен1Ю  Импвраторской  Акадеиш  Наукъ. 
С.-Петврбургъ,   Декабрь  1877  г. 

Нбпрем'Ьнный  Секретарь,  Академикъ  К,  Веселовскгй. 


О.    а/. 

/Соо^к 
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ОГЛАВЛБШЕ. 


СТРАН. 

Извючеше  нзъ  протоЕОдовъ  Отх&1ен1Я  руссвато  язнка  и 
словесности: 

За  ноябрь,  дек1|брь  1875    и  январь  —  нартъ, 

ноябрь,  1876  —  февраль  1877  года I— -XI 

Прн1ожен1я  къ  протоколацъ: 

Бнбшграфнческая  заметна  О.  И.  Пономаревао  вата- 
лог^  внигнаго  магазина  Базунова,  составленномъ 
В.  И.  Межовииъ XII— XXVII 

Книга  о  новомъ  календаре,  напечатанная  въ  Рии^  въ 
1596  г.  Статья  Л.  Ф.  Головацкаго.  (Оь  двумя 
таблицами  чертежей) ХХУШ — XXXIV 

О  вновь  найденномъ  пергаменвомъ  списк'1  Евангел1я. 

Академика  А.  9.  Бнчкова XXXV— Ь 

Отчетъ  о  деятельности  Отд%лев1я  русскаго  язнка  и  сло- 
весности Императорской  Академ1и  Наувъ  за  1876  г. 
Составленннй  академикомъ  А.  В.  Никитенко. . .        Ы^ЫХ 

Восноминаше  о  П.  М.  Строеве.  Записка  академика  И.  И. 

Срезневскаго ЬХ  —  ЬХХ1Х 


Апокрифическ{я  сказан1Я  о  ветхозав'1тиахъ  лицахъ  и 
событ1яхъ  по  рукописямъ  Ооловецкой  библ10теки. 
И.  Л.  Порфирьева. №  1.  1 — 276 

1ерусалимъ  и  Палестина  въ  русской  литератур'1,  наук'Ь, 
живописи  и  переводахъ  (Матер1алы  для  бвбл1огра- 
ф1и).  С.  И.  Пономарева }&  2.  I— XX,  1—127 

Заметки  о  язык^  и  народной  поэз1и  въ  области  северно- 
великорусскаго  нар^ш.  (Отчета  Отд'Ьлен1Ю  рус- 
скаго язнка  и  словесности).  М.  А.  Колосова.  №  3.  1—343 
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СБОРНЙКЪ 
ОТДЕЛЕНЫ  РУССКАГО    ЯЗЫКА  И  ОЛОВЕСВОСТй. 


Сочие|1я  Державна  съ  объяснительными  прии'Ьчан1яии  Я.  Грота : 

Томъ  I  (съ  портретоиъ  Державина  и  1-й  жены  его,  со  снимками  и  мяо- 

гочисдеявыин  рисунками).  Саб.  1864:  4  р. 
Томъ  П  (съ  рисунками).  1665:  3  руб. 

Томъ  III  (съ  портретоиъ  2-й  жены  Державина).  1866:  9  руб. 
Томъ  IV  (съ  алФавитнымъ  указателемъ  къ  4-мъ  томамъ).  1867:  2  руб. 
Томъ  У  (съ   портретомъ  Державина,   снимками   я   указатмемъ).    1869. 

2  руб.  60  к. 
Тоиъ  VI  (съ  портретоиъ  Державина  и  указателемъ).  1871:  2  руб  бО  к. 
Томъ  VII  (съ  указателемъ).  1872:  2  руб. 

То!  же  КИНГ1  2-е  издан1е  (общедоступное,  безъ  рисунковъ). 
Тоиъ  I  (съ  портретомъ  Державина).  Спб.  1868:  I  руб. 
Томъ  II.  1869:  1  руб. 
Тоиъ  III.  1870;  1  руб. 
Томъ  IV.  1874:  1  руб. 
Томъ  V.    1876:  1  руб. 
Тоиъ  VI.  1876:  1  руб 
Тоиъ  УП.  1878:  1  руб. 

Матер1алы  для  б1ограф||  Ломеюеоиа,  собранные  П.  П.  Бнлярскяиъ. 

Спб.  1865:  1  р.  50  коп. 
Доволшггельиыя  ■з§'кет1я  дляб1еграф||  Ломоиоеова,  П.  Пекарскаго. 

1865:  Спб.  50  коп. 
Натер1алы  для  иетор1и  Пугачеискаго  бумта.   Бумаги  Кара  и  Бибикова 

(со  сниикоиъ),  я.  Грота.  Спб.  1862:   30  коп. 
То  же.  Переписка  Екатерины  II  съ  графоиъ  П.  И.  Паниныиъ,  Я.  Грота. 

Спб.  1862:   25  коп. 
То  же.  Бумаги,  относящ1ЯСя  къ  посл-Ьднеиу  пер1оду  иятежа  и  къ  поиик^ 

Пугачева.  Я.  Грота.  СПб  1874.  Ц-Ъна  60  коп. 
Письма  Ломояоеоиа  я  Сумарокова  къ  Шувалову,  Я.  Грота.  1862:  ЗОк. 
Очеркъ  акаденвчегко!  д1и1тельяо€тв  Ломеяоеова.  Его  же.  1865:  20  к. 
Пяеьма  Карамзвва  къ  Дмнтр1еву.  Съ  портретоиъ  и  снимками.  Издали 

съ  прии'Ьч.  Я.  Гротъ  и  П.  Пекарск1Й.  СПб.  1866:  2руб. 
Очеркъ  дЪятельвоств я  лячвоетяКарамзвна.  Я.  Грота.  Спб.  1868:  25  к. 
Лнтературяая  жвзяь  Крылова.  Его  же.  Спб.  1868:  25  к. 
Сатяра  Крылова  я  его  «Почта  Дуювъ».  Его  же.  Спб.  1869:  25  к. 
Редакторъ,  сотрудяякя  я  цензура  въ  Руеекомъ  журнале  1755—1764 

годовъ.  п.  Пекарскаго.  Спб.  1867:  35  к. 
Путеше€тв1е  акад.  Делнля  въ  Березовъ  1740  г.  П. Пекарскаго.  50  к. 
Жязяь  я  лнтературяая  переписка  П.  П.  Рычкова,  изсл'Ьдовате  П.  Пе- 
карскаго (съ  портретоиъ  и  снимкоиъ).  Спб.  1867:  75  к. 
Матер1алы  для  ястор1я  журяальяо!   я  литературно!  дЪятельностя 

Екатерины  П.  П.  Пекарскаго.  Спб.  1863:  25  к. 
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|8вЪет1я  о  Татащев*.  Его  же:  40  к. 
Сжоварь  БЪлорусекаго  1а|гЪчи19  И.  Носовича.  Сп6.1870:  3  руб. 
Сербско-РусскИ  еюварь,  П.  Лавровскаго.  Спб.1870:  1  руб.  50  к. 
•тчетъ  о  четвертомъ  врвсуждев!!  ЛомовосовскоК  врем1в,  Я.  Грота 

(разборъ  Толковано  Словаря  Даля).  Спб.  1870:  45  коп. 
Зан'Ьча11я  объ  ■зучев11  русскаго  языка  ■  еювееюетш  въ  ередихъ 

учебшыхъ  заведев1яхъ,  И.  Среэневскаго.  Спб.  1872:  30  к. 
Петръ  ВелкИ,  какъ  вроев'Ьтвтель  Росе11,  Я.  Грота.  Спб.  1872:  40  к. 
В0€10мпа11я  о  В.  И.  ДадЪ  ■  П.  П.  Пекарекомъ.  Я.  Грота.  СПб.  1874: 

20  коп. 
Сочпе11я  ■  вшсьма  Хеницера.  Съ  прим-ЬчанЫми  Я.  Грота.  Спб.  1873: 

1  р.  50  к. 
1етор1я  ИмвераторскоК  Академ!!  Наукъ.  П.  Пекарскаго.   Т.  I.  Спб. 

1870.    Ц-Ёва  3  р.  Т.  II.  Спб.  1873.  Ц15на  3  р.  50  к. 
Занека  о  вутеше€тв11  въ  Швец1ю  ■  Норвег1ю.  Я.  Грота.  Спб.  1873: 

25  коп. 
#иолог1чеек1я  разыека11я  Я.  К.  Грота.  2-е  значительно  пополненное 

вздаи1е  въдвухъ  товахъ,  изъ  которыхъ  второй  продается  и  отд^ьно 

подъ  заглав1емъ:  Своршые  вовросы  русскаго  вравоншеанЫ.  Ц'Ьна 

за  томъ  1  р.  25  коп. 
СвЪд'кв1я  ■  звнЪткн  о  вевзвЪствыхъ  ш  наювзв'Ьствыхъ  ванятикахъ, 

И.  И.  Среэневскаго,  въ  лвухъ  томахъ.  Ц'Ьна  тома  по  1  р.  50  к. 
СказаЫя  объ  ашгахраегЬ^  разборъ  книги  Невоструева,  составл.  И.  И. 

Срезнеьскимъ,  со  снимками.  Ц'Ьна  3  р. 
Па1еограФ1чеек1я  ваблюдевЫ,  по  памятникамъ  греческаго  иисьма.  И.  И. 

Срезнсвскаго.  Ц'Ьна  35  к. 
11€Тор1я   РоссНекоК  Акаден11.   М.  Сухомлинова.   Выпускъ  I.   Ц'Ьна 

1  р.  50  коп.  Вып.  И,  ц-Ёна  1  р.  50  в.  Вып.  III,  ц-Ьна  1  р.  75  коп. 
Екатерпа  II  ш  Гуетавъ  III.  Я.  Грота.  СПб.  1877:  50  коп. 
Вое10м11а11я  о  четырехеотл'Ьтшемъ  юбилее  Увеальекаго  уиверсштета. 

Я.  Грота.  СПб.  1877:  30  коп. 
Пчь  10  €1учаю  столЪтвяго  юбшлея  Адексавдра  I.  М  Сухомлинова. 

СПб.  1877:  45  коп. 


Иногородние  адресуютъ  свои  требован1я  въ  Комнтетъ  Правлен!я  Асаде* 

м11  Наувъ ,  и  прижатая  деньги  по  виставленвимъ  зд^сь  ц-Ьнамь,  полу- 

чаютъ  книги  безъ  платежа  в^Ьсовнхъ. 
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ИЗВЛёЧёШЯ  изъ  оротоколовъ  отафленш  русскаго 

ЯЗЫКА  и  СЛОВЕСНОСТИ. 


Ноябрь,  декабрь  1876  и  январь  —  мартъ  1876  года. 

Читанъ  подученный  отъ  академика  О.  Н.  Бетдинга  изъ  1ены 
отв'Ьтъ  на  посланный  ему  Отд'Ьлешев^ъ  адресъ  (см.  Зап.  Академ1и 
Наукъ,  т.  XXVI,  кн.  П,  стр.  62).  Въ  этомъ  отвЬтк  нашъ  заслужен- 
ный санскритнстъ  выражается  сл^Ьдующимъ  образомъ:  «Многоува- 
жаемые гг.  сочлены.  По  случаю  совершешя  проФессоромъ  Ротомъ  и 
мною  санскритскаго  словаря  Вы  возымй1и  благородную  мысль  по- 
чтить меня  и  сотрудника  моего  поздравительнымъ  адресомъ  съ  при- 
соединен1емъ  добрыхъ  желашй  на  будущее.  Этотъ  краснор^Ьчивый 
и  въ  высшей  степени  для  насъ  лестный  отзывъ  о  посильномъ  на- 
шемъ  труд^Ь  пробуждаетъ  вънасъ  искреннюю  благодарность  и  на- 
поминаетъ  намъ  о  далеко  недостигнутой  нами  ц^Ьли  и  о  снисхожде- 
Н1И  доброжелательныхъ  судей  нашихъ.  Меня  очень  обрадовало,  что 
Отд'Ьлен1е  русскаго  языка  и  словесности  Академ1и  Наукъ  упоми- 
наетъ  о  важности  санскритскаго  словаря  для  славянскаго  языкозна- 
Н1Я.  Я,  съ  своей  стороны,  долженъ  признать,  что  я  съ  давнишвихъ 
поръ  почитаю  славянск1е  языки  однимъ  изъ  драгоц'Ьнн']&йшихъ  кам- 
ней въ  д1адим'Ь  челов^Ьчества,  въ  языкахъ  ар1йскихъ  племенъ.  Вы- 
сокое значен1е  славянскихъ  языковъ  при  сравнительномъ  изучен1и 
я'зыковъ  упомянутой  семьи  признано  нын'Ь  и  въ  неславянскомъ  М1р']^. 
Да  будетъ  суждено  Вамъ,  многоуважаемые  сочлены,  еще  долго  и 
плодотворно  трудиться  надъ  всестороннимъ  изсл'Ьдоваюемъ  и  обо- 
гащешемъ  того  благороднаго  языка,  которымъ  Васъ  одарила  судьба 
и  который  вы  любите  всею  душою.  Это  есть  истинное  желан1е  Ва- 
шего Васъ  высоко  почитающаго  и  Вашу  науку  вполн'Ь  ц'Ьнящаго 
благодарнаго  сочлена». 

СОоршнп  II  Отя.  И.  ▲.  И.  '  1 
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II  ИЗВЛЕЧЕН1Я  ИЗЪ  ПРОТОКОЛОВЪ 

Академию»  Срезневск1й  читалъ  свое  изсл^Ьдоваше:  «Древшя 
хриспанстя  написи»,  которое  и  положено  напечатать  въ  Запискаоп 
Анадемьи  Паукъ  и  въ  Сборникгь  Отд^ьленгя, 

Акаденикъ  Сухомдиновъ  внесъ  составленный  студентомъ  4-го 
курса.  С.-Петербургскаго  университета  П.  Морозовымъ  «Алфавит- 
ный указатель  именъ  авторовъ,  переводяиковъ,  издателей  и  проч., 
упоиинаемыхъ  въ  Опытгь  Россгйскай  библтрафги  В.  Сопикова». 
Руководствуясь  одобрительнымъ  засвид'Ьтвльствован1емъ  М.  И.  Су- 
хомлинова объ  этомъ  труд*,  Отд'Ьлен1е  опред'Ьлило  напечатать 
оный  въ  Запискахъ  и  въ  Сборникгь. 

Читано  писыю  экстраординарнаго  профессора  Казанскаго  уни- 
верситета Бодуэна-де-Куртенё  къ  Я.  К.  Гроту  съ  заявлешемъ, 
что  учитель  111-й  Варшавской  гимназ1и,  природный  Литвинъ,  Г.  И. 
Гилюсъ,  приготовилъ  къ  печати  Литовско-русск1й  словарь,  состав- 
ленный весьма  добросов'Ьстно  на  основан1и  самостоятельнаго  труда, 
почему  г.  Бодуэнъ  и  ходатайствуетъ  о  напечатан1и  этого  словаря 
при  Академ1и  Наукъ.  Положено  просить  г.  Бодуэна  о  доставленш 
этого  словаря  въ  Отд'&1ен1е. 

Читана  присланная  изъ  Чернигова  на  имя  Отд'Ьлен1я  записка 
г.  О.  «об  уничтожеши  твердых  знаков  в  концах  слов  в  письм'Ь  рус- 
скаго  языка».  Положено  отвечать,  что  члены  Отд'Ьлешя  не  разъ 
уже  выраясали  въ  печати  согласную  съ  этимъ  предположен1емъ 
мысль  и  что  никому  не  возбраняется  въ  своемъ  письм'Ь  приводить 
ее  въ  исполнение. 

Академикъ  Гротъ  представилъ  полученный  отъ  профессора 
Колосова  второй  отчетъ  о  сд']^ланныхъ  имъ  поизучешю  сЬверно- 
великорусскихъ  говоровъ  наблюденхяхъ.  Отчетъ  этотъ  содержитъ 
въ  себ*  результаты  путешеств1я  нашего  ученаго  по  Олонецкой  гу- 
берВ111.  Положено  напечатать  рукопись  М.  А.  Колосова,  вм^^с^Бсъ 
приложенными  къ  ней  п'Ьсняии,  сказками  и  списками  словъ,  для  пред- 
варительной раздачи  гг.  членамъ  Отд'Ьлен1я  въ  корректурныхъ  ли- 
стахъ  и  для  пом'Ьщен1Я  потомъ  въ  Запискахъ  п  въ  Сборникгь  рядомъ 
съ  первымъ  отчетомъ,  заключающимъ  въ  себ*  наблюденЫ  и  мате- 
р1алы,  собранные  въ  Новгородской  губерши. 

Академикъ  Срезневск1й  заявилъ  о  трехъ  новыхъ  любопыт- 
ныхъ  книгахъ: 

1)  Архимандрита  Амфилох1я.  «О  самодревн^Ьйшемъ  октопx^& 
XI  в-Ька  юго-славянскаго  юсоваго  письма,  найденномъ  А.  Ф.  Гиль- 
Фердингомъ»,  съ  приложешемъ  двухъ  большихъ  страницъ  сним- 
ковъ.  Рукопись,  разсмотр']^нная  зд'Ьсь  вм'Ьсг]^  съ  другими,  вывезен- 
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ОТДЪЛЕШЯ  РУССКАГО  ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ.  П! 

яымв  А.  Ф.  ГидьФбрдингоиъ  въ  посд^Ьднее  его  П7тешеств1е  къ 
юго-западныиъ  Славянамъ,  аринаддежитъ  теперь  г.  Хлудову  и 
заняла  1гЬсто  въ  опнсаши  Хлудовскихъ  рукописей  А.  Н.  Попова 
подъ  ^^ё  136,  гд'Ь  отнесена  къ  XIV — XV  в.  Въкниг!;  архимандрита 
АМФИЛ0Х1Я  находииъ  не  только  ея  подробное  описанге  и  сличен1е 
съ  другими,  но  и  полный  списокъ  ея,  гд'Ь  также  приведены  разно- 
ятешя  по  другимъ  спискамъ  и,  въ  нужныхъ  случаяхъ,  гречесшй 

ПОДЛНННЙКЪ. 

2)  Е.  Якушкина  «Обычное  право.  Выпускъ  первый.  Матерхалы 
для  библ10гр&4»1И  обычнаго  права».  Значительной,  многообразной 
начитанности  автора  соотв^Ьтствуетъ  старательность  его  обогатить 
свой  библ1ограФическ1й  сборникъ  указан1ями  книгъ  и  статей  (всего 
отм'бчено  1542  книги  и  статьи)  и  облегчить  пользованхе  имъ  по* 
средствомъ  указателей.  Книга  эта  очень  любопытна  и  полезна  не 
только  для  этнографа  и  юриста,  но  и  для  занимающихся  языкоиъ  и 
народной  словесностью,  а  равно  и  для  историка  русской  литера- 
туры. 

8)  Къ  числу  зам-Ьчательныхъ  явлен1й  по  разработк^Ь  истор1И  руС- 
скаго  языка  прибавилось  еще  одно:  «Обзоръ  звуковой  нстор1п  мало- 
русскаго  нар'Ьчи»  г.  Житецкаго. 

И.  И.  Среэневскгй  доложилъ,  что  онъ  отъ  вдовы  покойнаго 
академика  П.  М.  Строева  получилъ  пять  портФелей  с<Матер1аловъ 
для  истор1н  славяно-русской  литературы»,  съ  порученхемъ  передать 
нхъ  въ  Академ1ю  Наукъ,  причемъ  выражена  надежда,  что  «Акаде- 
М1Я  не  оставить  безъ  оглашенхя  гЬ  труды  покойнаго,  которые  бу- 
дутъ  признаны  ею  достойными  явиться  въ  св'Ьтъ».  Им^^  это  въ 
виду,  И.  И.  Срезневск1й  счелъ  долгомъ  своимъ  внимательно  раз- 
емотр^Ьть  означенные  портФели  и  затЬмъ  представить  объ  этомъ 
записку  въ  Отд'Ьлен1е. 

Академикъ  Гротъ  представилъ  полученные  отъ  С.  И.  Поно- 
марева нзъКонотопа  три  рукописные  библюграфичесюе  труда  его: 
1)  а1ерусалймъ  и  Палестина  въ  русской  литератур*,  наук*,  живо- 
писи п  переводахъ»;  2)  «Заметка  о  пятомъ  и  шестомъ  прибавлен1яхъ 
Межова  къ  каталогу  книгъ  въ  магазин*  Ба^^унова»;  п  3)  нена- 
печатанные отрывки  йзъ  писемъ  Гоголя  къ  Максимовичу.  По 
просмотр*  этихъ  трудовъ,  положено  напечатать  ихъ  въ  Запискахь 
я  въ  (Хорник9ь  съ  т*ми  пополнен1Ями  и  изм*нен1ями,  который  при 
ближайшемъ  разсмотр*Н1и  означенныхъ  трудовъ  въ  Отд*лен1и  мо- 
гутъ  оказаться  нужными,  о  чемъ  и  войти  въ  свое  время  въ  сноше- 
Н1е  съ  авторомъ. 

1* 
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1У  ИЗВДЕЧЕНШ  ИЗЪ  ПРОТОКОДОВЪ 

Академвкъ  Гротъ,  заявивъ  о  выход*  въсв^Ьтъ  2-го  отд^Ьдасо- 
чинешя  Хоанна  Шмидта  а2иг  Сге8сЫсЬ1е  ёег  1а(1оеегташ8сЬбп 
УосаЦвтив»  0Уе1таг,  1875,  V  в  535  стр.),  прочедъ  сд'ЬАующее  из- 
вдечеше  изъ  составленной  имъ  объ  этой  книгЬ  зам'Ьтки: 

аВъ  этоиъ  тои'Ь  авторъ  занимается  разсмотр'Ьн1емъ  ао  вс^Ьмъ 
индо-европейскимъ  языкамъ  явден1я,  им'Ьющаго  особенно  обширное 
значеше  въ  славянскихъ  нар'Ьч1яхъ,  именно  д']&йств1емъ  звуковъ  р 
и  д  на  сос^Ьдвхе  согласные,  именно  такъ  называемымъ  у  насъ  пол- 
нохАослемь;  но  чтобы  не  употреблять  терминовъ,  въ  разныхъ  язы- 
вахъ  возникшихъ  для  этого  явлен1я,  г.  Шмидтъ  зам^Ьняетъ  ихъ 
однимъ  общимъ  назвашемъ,  заимствованнымъ  изъ  санскрита, — сес^ 
рабгакти^  и  самую  сущность  явлен1я  объясняетъ  онъ  въ  начал'Ь  сво- 
его труда  сл1^дующимъ  образомъ:  «Оба  дрожательные  звука  р  в  л 
имЪютъ  одинаковую  звонкость  (8итти)п)  в  способность  поддержи* 
вать  свою  д^^тельность  въ  выговор'Ь,  наравн^Ь  съ  носовыми  и  при- 
духовнымиУ  шв.  По  свойственной  звукамъ  ^  ид  дрожательной  арти- 
куляц1и,  эти  два  качества  у  нихъ  еще  полн^^е  отражаются  въ  слух'Ь, 
нежели  у  носовыхъ  и  придувныхъ,  и  тЬмъ  даютъ  плавнымъ  возмож- 
ность еще  въ  большей  м^Ьр^^  и  большемъ  объем^Ь  д^Ьйствовать  на 
качество  и  количество  сосЬднихъ  согласныхъ. 

Въ  большей  части  индо-европейскихъ  языковъ  звонкость  р,  л 
такъ  сильна,  что  она,  при  благопрхятныхъ  условЫхъ,  между  плав- 
нымъ и  примыкающимъ  согласнымъ  можетъ  развиваться  въ  само- 
стоятельный гласный.  Этотъ-то  такимъ  образомъ  развившШся 
гласный  инд'6йск1е  грамматики  и  называютъ  вуагаЬЬаки,  который 
г.  Шмидтъ,  ради  краткости  его,  сохраняетъ  и  для  неинд1йскихъ 
явлешй.  • 

аНи  въ  одной  области,  говорить  онъдал'Ье,  сварабгакти  не  раз- 
вилось такъ  законно  и  не  вызвало  такихъ  глубоквхъ  посл^Ьдств^й 
для  всего  звукового  состава,  какъ  въ  области  славянскихъ  языковъ. 
Оно  даетъ  ключъ  къ  пониман1ю  одного  изъ  существенн'Ьйшихъ  раз- 
личи отд'Ьльныхъ  славянскихъ  языковъ  другъ  съ  другомъ  и  съ  дру- 
гими родственными.  Зам^Ьчательно,  что  до  сихъ  поръ,  при  разсмо- 
тр^Ьн^и  относящихся  сюда  явлешй,  обыкновенно  становились  на  лож- 
ную исходную  точку,  объясняли  древнее  изъ  новаго  и  такимъ  обра- 
зомъ находили  произволъ  и  беззаконность  тамъ,  гд'Ь  властвуетъ 
строжайпий  законъ.  Такъ  какъзд'Ьсь  приходится  начинать  постройку 
съ  основан1я,  то  этвмъ  оправдывается  подробность,  съ  какою  я  въ 
посл^Ьдующемъ  разсматриваю  сочетав1е  плавныхъ  и  гласныхъ,  гЬмъ 
бол^Ье,  что  иду  противъ  вс'1^хъ  славянскихъ  авторитетовъ.  Зд'Ьсь  по 
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порядку  надо  язосЬдовать  сочетан1е:  I)  Ь,  Ъ  съ  Р  и  Л;  2)  Е,  Ъ  съ 
Р  и  Л,  и  3)  А,  О  съ  Р  и  Л;  почему  я  ихъ  разсиатриваю  отд'Ьльно, 
окажется  изъ  резудьтатовъ  изел^ЬдованЫ». 

ЗатЪиъ  г.  Шмпдтъ  представляетъ  списки  русскихъ  словъ:  1) 
у  которыхъ  завгЬститеди  древнихъ  ь  в  ъ  впереди  Р  и  Л  (напр. 
(к)лтать^  верста);  2)  у  которыхъ  зам'Ьстители  ъ,  ъ  позади  Р  и  Л  (бревно^ 
кровь^  клевать).  Въобоихъ  спискахъ  (довольно  полныхъ)  178с10въ; 
въ  первомъ  почти  впятеро  бо^^^е  словъ,  ч^^мъ  во  2'ЖЬ  (148:  30) 
сходно  съ  родственными  не  славянскими  языками,  изъ  коихъ  ока- 
зывается, что  сочетан]е  бол^  вер,  и  т.  п.  первоначально  было  гораздо 
обыкновенное  ч'Ьмъ  бло,  ере  т  т.  п. 

Если  прежде  всего  сравнимъ  руссшя  Формы  приведенныхъ  словъ 
относительно  м'Ьста  плавныхъ  съ  Формою  не  славянскихъ  родствен- 
ныхъ  словъ,  то  окажется,  что  почти  вс^Ь  (т.  е.  только  за  исключе- 
Н1емъ  двухъ  ^)  сходятся.  При  дознанной  подвижности  плавныхъ  во 
веЬхъ  нашихъ  языкахъ  уже  одно  это  обстоятельство  опрокиды- 
ваетъ  всю  теор1ю  г.  Миклошича  (т.  е.  что  церк.-сл.  Формы  древн^^ 
русскихъ). 

Дал'Ье  мы  видимъ,  что  посл'Ьдовательность  звуковъ,  какую  пред* 
ставляетъ  русское  слово,  почти  всегда  лежитъ  въ  основан1и  по- 
рядка ихъ  въ  остальныхъ  славянскихъ  языкахъ.  Для  большаго  числа 
словъ  порядокъ  звуковъ,  и  безъ  сравненхя  родственныхъ  языковъ, 
указывается  съ  безусловною  необходимостью  одними  славянскими 
звуковыми  законами.  Если  мы,  напр.  сопоставимъ,  съ  одной  стороны 
русскЫ  слова  гремптъ^  клену,  крестить^  хребеть,  а  съ  другой:  жел- 
тый^ г^ерковь^  черный^  шеришвый,  то  увидимъ,  что  гласные  ихъ  пер- 
выхъ  слоговъ  въ  обоихъ  рядахъ  однпигЬ  же.  Если  соотв^^тствен- 
ныя  древне-болгарск1Я  Формы  съ  Миклошичемъ  писать  кръстити  и 
чрьнъу  то  появленхе  ч  въ  посл^днемъ  совершенно  необъяснимо.  Если 
по  русскимъ  церк.-слав.  памятникамъ  писать  крьстипт  и  чрьнь  и 
думать  что  ч  въ  чрьнъ  произошло  отъ  гласнаго  ь,  то  оставшееся 
неизв^Ьстнымъ  к  передъ  такою  же  группой  рь^  противор'Ьчитъ  тому. 
Если  же  по  Остром,  писать  крьстити  и  чрнъ^  то .  все  становится 
ясно:  ь,  сл'Ьдующ1й  въ  чьрнъ  (прусс.  к1г8пап)  непосредственно  за 
гортанною,  изм'Ьнило  ее  въ  ч,  напротввъ  въ  крьстити  (сред.-вер- 
н'Ьм.  кп81епеп)  ь  былъ  отд'Ьленъ  отъ  гортанной  звукомъ  Р  и  по- 
тому не  могъ  на  него  под^Ьйствовать.  До  сихъ  поръ  либо  вбвсе  не 


*)  1)  воскреснуть:  латив.  ас—сегво.  2)  скрежетать:  древ.-норв.  1кагк,  скр. 
кЪагв. 
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объясняли,  либо  объясняли  ложно  то  обстоятельство,  что  передъ 
древне-болгарскнии  рь^  ль  гортанный  то  остаются  неизм']^ненны1ш, 
то  превращаются  въ  зубныя.  Отсюда  законъ:  гд'Ь  шиаяпця  изъ 
гортанныхъ  являются  передъ  р&,  дъ,  надо  заключить,  что  въ  то 
время,  когда  произошла  ассибиляц1я,  эти  сочетан1я  звучали  ьр,  ьл, 
11одтвержден1е:  въ  такихъ  случаяхъ  1)  родственные  языки  всегда 
им'Ьютъ  гласную  передъ  плавною;  2)  в&к  славянсюе  языки,  которые 
на  ьЛсто  южно-русскаго  однообраз1я,  подобно  родственнымъ  язы- 
камъ,  различаютъ  ор,  ол,  отъ  ро,  ло,  им'Ьютъ  также  гласную  передъ 
плавной».  Отсюда  уже  ясна  основная  мысль  г.  Шмидта  въ  отно- 
шеши  къ  такъ  называемому  полногласн1ю:  этимъ  на  сей  разъ  и 
ограничусь,  такъ  какъ  ц'Ьлхю  моею  было  указать  только  на  общее 
содерясаше  книги  г.  Шмидта  и  на  окончательный  выводъ,  къ  ко- 
торому онъ  пришелъ  въ  своемъ  изсл^^доваши  по  славянсквмъ  язы- 
камъ. 

Академикъ  Срезневск1й  заявилъ,  что  зам'Ьчательнаго  труда 
архимандрита  Серг!я  «Полный  м'Ьсяцесловъ  востока»  вышелъ  вто- 
рой томъ,  еще  бол']^е  обширный,  ч'Ьмъ  первый.  'Онъ  заключаетъ 
въ  себ^Ь  три  части:  1)  м^^сяцесловъ  по  числамъ  м'Ьсяца,  2)  зам^Ьтки 
къ  м'бсяцеслову  въ  томъ  же  порядк^&,  3)  приложенхя  и  указатели. 
ВсЬ  вм'ЬсгЬ  составляютъ  слишкомъ  64  печатныхъ  листа. 

Академикъ  Гротъ  сообщилъ  содержаше  полученнаго  имъ  изъ 
Вятки  отъ  М.  А.  Колосова  письма,  въ  которомъ  ученый  путешествен- 
никъ,  ув'Ьдомляя  о  посЬщеши  имъ  н^^сколькиxъ  уЬздовъ  Вятской 
губерн1и,  об'Ьщаетъ,  по  возвращен1и  въ  Казань,  доставить  свой 
трет1й  отчетъ.  Изъ  этого  письма,  между  прочимъ,  оказывается,  что 
со  стороны  м'Ьстныхъ  жителей  г.  Колосовъ,  къ  сожал'Ьн1Ю,  не 
всегда  встр'Ьчалъ  ту  помощь,  на  которую  онъ  разсчитывалъ  при 
собиран1и  св'6д'Ьн1й.  Съ  этою  ц-Ьлхю  была  имъ  составлена  одобрен- 
ная Отд'Ьлешемъ  программа  вопросовъ  касательно  разныхъ  осо- 
бенностей языка.  «Вручивъ  эту  программу  разнымъ  директорамъ, 
инспекторамъ  и  смотрителямъ  училищъ,  об-Ьщавшимъ  мн*  свое  со- 
д*йств1е»,  говорить  М.  А.  Колосовъ,  «я  не  сд'Ьлалъ  личныхъ  на- 
блюденШ  въ  н'Ькоторыхъ  важныхъ  для  ц'Ьли  моей  пунктахъ.  Я 
былъ  уб-Ьжденъ,  что  эти  проб-Ьлы  въ  моихъ  св'Ьд^^н^яxъ  воспол- 
нятся сообщешями.  Но  сообщен1й  этихъ  и  до  сего  дня  не  последо- 
вало. Конечно,  и  не  будетъ.  Только  одно  лицо,  инспекторъ  Ярослав- 
ской гимназ1и,  сообщило  МП*  н-Ькоторын  зам^чаюя  свои  на  вопросы 
программы.  Поразительно  это  отношеше  къ  интересамъ  науки.  Къ 
н^^которымъ  я  не  разъ  обращался  и  письменно  съ  вопросами,  раз- 
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1гЬшен1е  которыхъ  возиоясно  тодько  со  стороны  лицъ,  долго  жив. 
швхъ  въ  данномъ  кра']^.  Все  напрасно.  Отв-Ьтить  ип%  хоть  что 
бы  то  ни  быю,  никто  не  счелъ  нужныиъ.  Рядомъ  съ  этимъ  отм4чу 
такой  Фактъ.  Во  Вдадим1рскихъ  1>бернскихъ  В4домостяхъ  я  заме- 
ти лъ  статью  этнограФИческаго  характера  г-жи  Добрыниной,  жи- 
вущей въ  Мурои^^.  Такъ  какъ  ни  въ  Муром*,  ни  въ  у^зд*  его  я 
не  былъ,  то  попытался  отнестись  къ  ней  письменно  съ  н'Ькоторыми 
вопросами  о  язык^Ь  населен1я  Муромскаго  убзда.  Я  мало  разсчиты- 
ва.1ъ  на  отв'Ьтъ.  Но,  къ  удивлен1Ю  моему,  отв^Ьтъ  не  замедлилъ, — 
отв'Ьтъ  обстоятельный,  заключавши  въ  себ^Ь  интересный  сооб- 
щен1я1>. 

Академикъ  Сухомлиновъ  доложи лъ,  что  продолжая  трудиться 
надъ  Истор1ею  РоссШской  Академ1и,  онъ  скоро  думаетъ  приступить 
къ  печаташю  третьяго  выпуска  ея.  11оложено  просить  управлен1е 
тппограФ1и  сд'Ьлать  распоряженге,  чтобы  наборъ  былъ  начать, 
какъ  скоро  М.  И.  Сухомлиновъ  доставить  свою  рукопись. 


Ноябрь  1876  —  Феврадь  1877  года. 

Академикъ  Срезневск1й,  обративъ  внимаше  Отд'Ьлешя  на 
новый  трудъ  М.  Г.  Миличевича:  «Кнеясевина  Србща»,  изданный 
въ  Б'Ьлград'б  въ  1876  г.,  прочелъ  следующую  о  немъ  зам1^тку: 
«Какъ  ни  зам-Ьчательны  прежде  изданные  труды  этого  писателя- 
наблюдателя  (каковы  напр.  Живот  Срба  сел>ака,  Школа  у  Србща 
и  др.);  но  ни  по  объему,  ни  по  важности  и  полнотЬ  содержашя 
онЪ  не  могутъ  быть  поставлены  въ  сравнен1е  съ  этою  книгой,  зна- 
комящей читателя  съ  Серб1ей  почти  во  вс^Бхъ  отнощешяхъ.  Раэ- 
сматривая  каждый  изъ  17-ти  округовъ  Сербскаго  княжества,  а 
равно  и  столицу  Б'к1градъ  отд']Бльно,  г.  Миличевичъ  въкаждомъ 
отд'кгЬ  даетъ  возможно  полные  отв'бты  на  одни  и  гё  же  вопросы 
и  пользуется  въ  нпхъ  одинаково  не  только  изданными,  но  и  не  издан- 
ными, между  прочимъ  имъ  самимъ  добытыми  св^Ьдйшями  и  въ  ихъ 
ряду  свид^Ьтельствами  народнаго  голоса.  Отм'Ьчу,  какъ  особенно 
для  меня  любопытный,  статьи  отв'Ьтовъ:  остатки  древности  и  ста- 
рины въ  округЬ,  исторнчесшя  судьбы  округа,  зам^Ьчательныя  лица 
съ  б1ограФическнми  припоминан1ями,  занят1я  и  бытъ  народа,  одежда, 
говоръ,  п^снв,  игры  и  проч.»| 

Академикъ  Бычковъ,  им^^  въ  виду,  что  въ  оставшихся  посл^^ 
П.  М.  Строева  бумагахъ  могутъ  находиться  матерхалы,  которые,  не- 
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смотря  на  усп'Ьхи,  сдйяанные  въ  иосл'Ьддее  время  истор1ограФ1ей 
и  Фидолопей,  окажутся  достойными  обнародоватя,  вызвался  раз- 
смотр^Ьть  первый  портФель  составленнаго  покойнымъ  академикомъ 
библ10граФИческаго  и  б10граФическаго  словаря,  чтд  и  одобрено. 

Академнкъ  Гротъ  внесъ  доставленную  Я.  Ф.  Головацкнмъ 
изъВильны  рукописную  статью  подъ  заглавгемъ:  «Книга  о  новомъ 
календар']^,  напечатанная  въ  РимЬ  1596  года».  Отд'&яеше,  находя 
найденные  авторомъ  три  уц^^л'Ьвш]е  листка  этой  книги,  а  равно  и 
соображетя  его  по  поводу  ихъ  весьма  любопытными,  положило 
напечатать  статью  вм'Ьст*  съ  доставленными  г.  Головацкнмъ 
снимками. 

Читано  письмо  проФесора  Варшавскаго  университета  М.  А. 
Колосова  къ  академику  Гроту:  сообщая  о  ход'Ь  составлешя  имъ  сво- 
ихъ  посл'Ьднихъ  отчетовъ  по  наблюден1ямъ  на  м'бстахъ  надъ  сЬ- 
верно-великорусскимъ  нар^^чхемъ,  г.  Колосовъ  говоритъ  также  и  о 
степени  сочувств1я,  встр-Ьченнаго  имъ  со  стороны  лицъ  учебнаго 
в'Ьдомства  и  между  прочимъ  пишетъ  сл^Ьдующее:  «Отъ  препо- 
давателя архангельской  гимназ1и  г.  Б'Ьлорусова  я  получилъ  весьма 
обстоятельный  сообщешя  о  говор^^  населетя  н^^которыхъ  в1^&стно- 
стей  Архангельской  и  Вологодской  губ.  Считаю  своимъ  долгомъ  упо- 
мянуть о  томъ:  безкорыстное  сочувств1е  научному  Д'Ьлу — большая 
р^Ьдкость  въ  наши  дни.  Отъ  директора  народныхъ  училищъ  Ярослав- 
ской губ.  я  получилъ  два  экземпляра  моей  програмы  съ  зам']&ткамн 
на  поляхъ  ея.  К'бмъ  д'Ьланы  зам'бтки,  къ  соясал']&тю,  остается  не- 
изв'Ьстнымъ  для  меня.  Еще  бол-Ье  сожал'бю  о  томъ,  что  при  сооб- 
щети  данныхъ,  въ  этихъ  2-хъ  экземплярахъ  програмы  далеко  не 
всегда  обозначена  м^^тность,  къ  которой  сл'Ьдуетъ  отнести  ихъ. 
Поэтому  въ  4-мъ  моемъ  отчете  я  не  р'Ьшился  воспользоваться 
всбмъ  гЬмъ,  чтб  сообщешя  эти  представляютъ». 

По  поводу  избран1я  въ  члены  кореспонденты  Академ1и  Наукъ 
проФесора  С.-Петербургскаго  университета  А.  Н.  Веселовскаго 
академикъ  Сухомлиновъ  прочелъ  сл^Ьдующую  составленную  имъ 
записку  о  трудахъ  этого  ученаго:  «А.  Н.  Веселовскхй  пользуется 
заслуженною  изв']^стност1ю  какъ  въ  русской,  такъ  и  въ  итальянской 
литератур*.  Его  изсл^^оватя  по  справедливости  считаются  важ- 
ными вкладами  въ  истор1ю  литературы,  какъ  науки.  Вм'ЬстЬ  съ 
гЬмъ  они  им'Ьютъ  существенное  значеше  для  русской  литературы, 
сод'бйствуя  научной  разработк]^  ея  памятниковъ  и  проливая  св^Ьтъ 
на  мнопе  вопросы  въ  ея  исторш.  При  сравнительномъ  изученш 
памятниковъ  ияостранныхъ  литературъ  авторъ  постоянно  им'Ьетъ 
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въ  виду  и  произведешя  русской  литературы,  объясняя  ихъ  вполн* 
ваучнымъ  образомъ.  Дальн^^йшая  д'бятельность  нашего  заи'Ьча- 
тельнаго  ученаго  несомн^^но  принесетъ  ваяшые  результаты  для 
науки  и  обогатить  не  только  истор1Ю  литературы  вообще,  но  и  въ 
особенности  историо  русской  литературы.  Доказательствомъ  этому 
иожетъ  служить  рядъ  изсл^ВXован^й  г.  Веселовскаго»». 

По  поводу  истечешя  въ  минувшемъ  году  десятил4т1я  со  дня 
основашя  Юго-Славянской  Академш,  И.  И.  Срезневск1й  прочелъ 
сл'Ьдуюо^ю  записку:  «Объ  основаши  и  первыхъ  трудахъ  этого 
ученаго  общества  я  представилъ  заявлете  въ  свое  время.  Съ  т%хъ 
поръ,  отъ  начала  д'Ьятельности  Юго-Славянской  Акадощп  прошло 
десять  л'Ьтъ.  Какъ  своевременно  и  нужно  было  ея  основан1е,  какъ 
благодетельно  было  сосредоточете  въ  ней  научныхъ  силъ  югр- 
славянскнхъ,  къ  какой  жизой  Д'Ьятельности  готовы  были  эти  силы 
и  какъ  научно  важна  эта  д'Ьятельность,  все  это  ясно  видно  изъ 
изданШ  Академ1и.  Непосредственно  за  открыт1емъ  Юго-Славянской 
Академ1и  стали  появляться  книги  общаго  сборника  трудовъ  ея  чле- 
яовъ  подъ  назвашемъ:  Вас!  зи^озЬуепзке  Ака(1ет1е.  Ихъ  вышло 
Л,осеЛ  36  книгъ,  заключающихъ  въ  себ']^  множество  изсхЬдован1й, 
важныхъ  не  только  по  м'Ьстному  своему  значетю,  но  и  вообще  для 
изучающихъ  славянство. 

"Въ  1869  году  началось  издан1е  другаго  сборника,  посвящен- 
наго  исключительно  памятникамъ  древней  и  старинной  письменно- 
сти подъ  назвашемъ  81аппе.  Досел^Б  вышло  8  книгъ. 

«Независимо  отъ  памятниковъ  письменности,  которымъ  дается 
1г6сто  въ  книгахъ  Старинъ,  Юго-Славянская  Академ1я  издаетъ  еще 
три  сборника,  каждый  особеннаго  содержанхя: 

"Одинъ  изъ  нихъ  —  Мопашеп1а  8рес1апиа  Ь181ог1ат  81ауогиш 
шепДюпаиит.  Въ  5  книгахъ,  вышедшихъ  въ  1868 — 75  гг.,  пом'Ь- 
щены  грамоты,  касаюпцяся  связей  южнаго  славянства  съ  Вене- 
щянской  республикой.  Это  собрате,  плодъ  неутомимой  д'Ьятель- 
ности  г.  Любича,  еще  не  окончено. 

"Другой  частный  сборникъ,  также  однообразный  по  содержа- 
шю,  но  издаваемый  разными  членами  Академ1и,  посвященъ  изда- 
ниг>  старинныхъ  хорватскихъ  (далматскихъ)  писателей:  въ  8-ми  кни- 
гахъ, вышедшихъ  въ  1869 — 1876  г.,  пом'Ьщены  произведенхя,  пре- 
кмущественно  стихотворный  Марка  Марулича,  Менчетича,  Ветра- 
шча,  Днмнтровича,  Нал^Ьшковича,  Гекторовича,  Луцича,  Марина 
Дьровича,  Чубраковича,  Пелегриновича,  Мишетича.  Изъ  числа  тру- 
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дившихся  надъ  приготовдешемъ  этого  издашя  изв^ктны:  Кукуле- 
вичъ  Сакцинсшй,  Ягичъ,  Казначичъ  и  Даничичъ. 

«ТретШ  частный  сборникъ,  издаваемый  Юго-Славянской  Акад^е- 
шей,  закдючаетъ  въ  себ^Ь  подборъ  правныхъ  обычаевъ  у  южныхъ 
Сдавянъ.  Первая  часть  его  вышла  въ  1874  г.,  подъ  назвашемъ 
2Ъогп1к  8а(1|Ц8П1сЬ  ргаУП1сЬ  оЫс1да  хкуЯялл^  81оуепа.  К11)1ва  1.  0га- 
^{а  уо(1воуопта  \ъ  го811сп1сЬ  кга]еуа  81оуеп8кова  ^и^а.  Участниковъ 
было  много.  Вопросы  были  заданы,  и  полученные  на  нихъ  отв'Ьты 
подобраны  въ  порядокъ  самимъ  основателемъ  этого  предпр1ят1я 
г.  Богишичемъ. 

«Давая  м1^сто  трудамъ  своихъ  членовъ  въ  пяти  означенныхъ 
сборникахъ,  Юго-Славянская  Академ1я  издаетъ  ихъ  и  отд1^ьными 
книгами.  Такъ  ею  изданы  между  прочимъ:  Истор1я  литературы 
Хорватской  и  Сербской  В.  Ягича  (1867),  Истор1я  Дубровницкой 
драмы  А.  Павича  (1871),  Обзоръ  юго-славянскихъ  писанныхъ  зако- 
новъ  В.  Богишича  (1872),  Уе1ега  топитеп1а  81ауогит  шепШопа- 
Иит  Ь181опат  8рес1ап11а  (А.  Тейнера)  —  второй  томъ  (1875;  пер- 
вый томъ  изданъ  въ  Рим'Ь  въ  1863  г.);  Медицинсшй  словарь 
В.  Десмана  (1868),  Пога  сгоаНса  гг.  Шлоссера  и  Вукотиновича 
(1869). 

"Всего  въ  продолжен1е  десяти  л^Ьтъ  выдано  Юго-Славянской 
Академ1ей  65  книгъ,  изъ  которыхъ  некоторый  очень  ве.1ики  и  н'Ьтъ 
ни  одной  маленькой.  Даже  и  не  им-Ья  въ  виду  небольшаго  числа 
участниковъ  и  сравнительно  очень  незначптельныхъ  средствъ, 
которыми  это  учрежден1е  можетъ  располагать,  нельзя  не  уваясать 
стройной  стойкости  его  д-Ьятельности.  Считая  себя  не  въ  прав'Ь 
судить  о  достоинствахъ  всЬхъ  работъ,  поддержнваемыхъ  Юго- 
Славянскою  Академхею,  позво.1яю  себ*]^  заявить,  что  по  крайней 
м'Ьр'Ь  въ  кругЬ  вопросовъ,  заслуживающихъ  внимашя  Филолога, 
все,  что  до  сихъ  поръ  издано,  было  бы  удостоено  этой  чести  вся- 
кимъ  другимъ  подобнымъ  учрежден1емъ,  и  что  для  славянскаго 
Филолога  нужны  ея  издашя  почти  вс'1&  безъ  исключетя.  Положено, 
по  поводу  окончатя  перваго  десятил'Ьт1я  Юго-С1авянской  Акаде- 
М1И,  прив^^тствовать  ее  отъ  имени  Отд'Ьлешя  адресомъ. 

Всл-Ьдствхе  того  въ  Б'Ьлградъ  былъ  отправленъ  сл^^юпцй 
составленный  академикомъ  Срезневскимъ  адресъ:  «Отд'Ьлен1е 
русскаго  языка  и  словесности  Императорской  Академ1Я  Наукъ  счи- 
тало всегда  своимъ  долгомъ  сл^^ить  заходомъ  д^Ьятельности  Юго- 
Славянской  Академ1и  и  не  могло  не  сочувствовать  какъ  ея  на- 
правлешю,  благотворному  для  познашя  Славянства,  такъ  и  строй- 
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ности  И  СТОЙКОСТИ  въ  веденш  ея  пред11р1ЯТ1й.  Признавая  важность 
засдугь  Юго-Славянской  Акадеши,  Отд'Ьденге  прив'Ьтствуетъ  ее 
съ  усп'1&хами,  ею  одержанными  въ  течете  перваго  десятил']&т1я  со 
времени  ея  основатя,  и  желаетъ  ей  такпхъ  же  усп'Ьховъ  въ  бу- 
дущемъ». 

Академикъ  Гротъ  чнталъ  составленный  имъ  частью  по  под- 
линнымъ  документамъ,  частью  по  печатнымъ  источникамъ  изсл^Ь- 
доватя:  1)  объ  участ1и  Екатерины  II  въ  составлеши  изданнаго 
Палласомъ  по  ея  поручетю  сравнительнаго  словаря;  2)  о  сноше- 
шяхъ  ея  съ  шведскнмъ  королемъ  Густавомъ  III  относительно 
уступки  датской  корон^^  правъ  на  Голштин1Ю  и  союза  съ  Швещею 
для  возстановлен1я  монархической  власти  во  Франщи,  и  3)  о  со- 
трудничеств^^  Императрицы  въ  Собес^дник^Ь  княгини  Дашковой. 

Читано  полученное  изъ  Мны  письмо  г.  Майредера  (С.  Мау- 
гедег)  на  имя  Отд'Ьлешя  съ  просьбою  доставить  ему  св'Ьд'Ьн1я  объ 
им^Ьющнxся  на  русскомъ  и  другихъ  славянскихъ  языкахъ  сборни- 
кахъ  пословицъ,  такъ  какъ  онъ  нам^&ренъ  издать  библхограФш 
пословицъ  вс^хъ  народовъ.  Положено  составить  таковой  списокъ 
изъ  матер1аловъ,  которые  /$удутъ  доставлены  гг.  членами  Отд^Ь- 
летя. 

Академикъ  Гротъ  представилъ  собран1е  автограФОвъ  Ивана 
Андреевича  Крылова,  хранившееся  до  сихъ  поръ  у  г.  Савельева, 
женатаго  на  воспитанниц:^  покойнаго  баснописца,  а  нын^Ь  прино- 
симое имъ  въ  даръ  Академ1и  Наукъ  и  доставленное  чрезъ  посред- 
ство г.  Кеиевича.  Положено  означенныя  рукописи  внести  въ  Общее 
Собрате. 

Академикъ  Срезневск1й  довелъ  до  св^^']&н1я  Отд'Ьлешя,  что 
въ  числ'Ь  новыхъ  работъ  по  истор1и  западно-славянской  литера- 
туры нельзя  не  отметить  того,  чтд  сд'Ьлалъ  и  д'Ьлаетъ  въ  ПрагЬ 
А.  О.  Патера  по  разбору  и  приготовленш  къ  издатю  переписки 
знаменитаго  Добровскаго.  Онъ  собралъ,  расположилъ  въ  порядокъ 
и  приготовилъ  къ  издашю  тЬ  письма,  который  въ  свое  время  были 
получены  Добровскимъ  отъ  лицъ,  съ  которыми  этотъ  ученый  велъ 
переписку.  Къ  сожал^шю,  писемъ  его  самого  нашлось  сравнительно 
очень  немного. 
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^Пятое  и  гиеетое  прибавленгя  къ  Систематическому  каталогу  рус- 
скихь  книгъ  вь  ма%азин$ъ  А,  Ф.  Базунова,  еъ  указан1емъ  переводоеъ^ 
критическихъ  статей^  реценэгй  и  библипрафичеашхь  замптакь^  со* 
ставилъ  В.  И.  Меоюоеъ.  За  1873  и  1874  годы.  С.-Петерб.  1875.  8« 
XI,  XIX,  IV,  VI,  ХХХП  и  414  стр. 

БиблюграФическая  за1гЬтка  СИ.  Пономарева. 

Полезный  и  прекрасный  трудъ  В.  И.  Межова  продолжается  съ 
неутомимымъ  рветеиъ,  достойнымъ  всякой  похвалы.  Каждое  новое 
нривавлеше  является  въ  бол^^  совершенномъ  вид^^  ч'Ьмъ  пред- 
шествовавшЫ.  Въ  живой  заботливости  ^освоемъ  издатн,  почтенный 
составитель  не  только  просить  за1Н^чан1й  на  свой  трудъ,  но  и 
оечатаетъ  ихъ  немедленно,  ставя  такимъ  образомъ  истину  выше 
са110люб1я.  Съ  поляымъ  уважетемъ  относясь  къ  такому  неистощи- 
мому трудолюбш  и  такому  характеру  д'Ьятельностн,  мы  предлагаемъ 
н^Ьсколько  своихъ  мн^Ьн^й  и  желан1й,  по  поводу  составляемыхъ  имъ 
каталоговъ.  Предъидупце  выпуски  ихъ  вызвали  уже  пу^идшщь  рецен- 
31Й  въ  нашихъ  нздан1яхъ;  мы  ограничимся  только  посл'Ьднимъ  вы- 
пускомъ,  заглав1е  котораго  выписано  нами  въ  начал'Ь  настоящей 
статьи. 

В.  И.  Межовъ  разм^Ьщаетъ  книги  по  16-ти  главнымъ  отд'Ь- 
ламъ,  которые  потомъ  дробить  на  множество  особыхь  подразд'Ь- 
лешй;  такимъ  образомъ,  литературу  изв^Ьстнаго  предмета  и  даже 
любую  книгу  въ  его  каталоге  отыскать  легко;  въ  случа'Ь  какого 
нибудь  затру днен1Я,  вамь  является  на  помопц>  «Азбучный  указатель 
предметовъ»  (хотя  не  ко  всему  каталогу, —  онъ  появился  только  со 
второго  прибавл^шя).  Мы  охотно  готовы  признать  полноту  и  практи- 
чность его  библюграФической  системы,  и  только  посмотримь,  кйкъ 
онъ  ее  выполняеть. 

I)  Кажется,  не  можеть  быть  спору,  что  книги  въ  каталогЬ 
должны  быть  разм^Ьщаемы  по  ихъ  содерока$пю.  В.  И.  Межовъ, 
очевидно,  и  сл*дуеть  этому,  но,  къ  сожал^Ьтю,  не  всегда  строго  его 
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придерживается.  У  него  книги  д^^дятся  то  по  содержанш  своему, 
то  по  Форм'Ь,  то  по  назначенш.  Такъ  онъ  поступалъ  и  прежде  и 
теперь:  напр.  пСо^анге  сочинетй  Святогорт»  онъ  относить  къ  баю* 
слоегю  (Каталогъ  1869,  №  1877),  а  <хОптхотворетя  Свяпторт^> 
относить  кь  словесности  (3-е  и  4-е  Приб.  №  3138).  Тамь  во  вниманге 
принято  содержате,  зд'Ьсь — Форма.  Между  гЬмь  содержаше  стиховь 
Святогорца  однородно  сь  содержашемь  его  сочинешй,  и  раздроблять 
ихъ  по  разнымъ  отд^Ьдамь  не  сд^Ьдоваю.  Въ  сущности,  Святогорець 
больше  поэть,  ч'Ьмъ  богосдовъ,  однакоже  г.  Межовь  не  отнесь 
его  сочинен1й  кь  изящной  словесности  исключительно.  Держась 
содержан1Я,  сл^Ьдовало  бы  сборникь  (^библейская  поэзгя»  (5  и  6  Приб. 
№  3605)  отнести  въ  отд^Ьлъ  назидательнаго  или  нравоучительнаго 
богослов1я;  «Пасхсмгю  въ  стихахъп  (ШШ.  №  3660)  въ  исторхю  Церкви; 
иСв.  юру  Авонър  (ШШ.  №3694)  кькнигамь  обь  Аеон'Ь;ауг.  Межова 
все  это— словесность,  потому  только,  что  написано  стихами.  Неужели 

въ  ФОрМ'Ь  Д'ЁЛО? 

II)  Книги  видимо  однородный  являются  въ  каталоге  ъъразныхъ 
отд1^лахъ;  такъ  напр.  йИлья  Муромецъъ  (\ЫА.  №  1088)  стоить  въ 
отд'&гб  книгъ  для  народнаго  чтенЫ,  а  ^чДобрыня  Никитичь»  (№Дв 
3826  —  3828)  въ  отд'Ьл'6  словесности  (какъ  это.  онъ  разошелся  сь 
старымъ  товарищемъ!)  а  «Матушка  трит  Екат^тна»  (№  1969) 
введена  уже  въ  отд'&лъ  исторш, — а  книжка  о  томъ^  какъ  она  правила» 
(№  1188)  вошла  въ  народное  чтенхе.  Не  ясно  ли,  что  всЬ  этикнцги 
должны  стоять  гд1^  нибудь  въ  одномь  отд^Ьл^Ь?  Еще  прим^^ръ: 
^Воспоминанге  о  Баръ-%радл»  (№  282)  стоить  въ  отд^^л^Ь  путеше- 
СТВ1Й,  а  оВоспоминанге  о  городгь  Барп»  включено  въ  жит1я  Святыхъ, 
хотя  въ  заглав1и  книги  дал'Ье  и  сказано:  изъ  ^утевыхъ  ^аписокъ 
(№  224). 

III)  Однородные  отд^Ьлы  раскидываются  по  разнымъ  м%стамъ. 
Въ  каталоНЬ  есть  напр.  отд'Ьлъ  истор1и  и  есть  истор1Я  въ  народныхъ 
квигахъ,  и  он'Ь  стоять  особнякомь,  разд'Ьленные  правов^^д'Ьн^емь, 
технолопей,  селъскимъ  хозяйствомь.  Намь  кажется,  лучше  было  бы 
держаться  исключительно  содержанья^  сводить  подобный  книги 
вмЬсгЬ,  въ  одинь  отд^Ьлъ,  и  его  подразд'Ьлять  на  частн'Ьйпие 
вмды— по  сущности,  по  назначенш,  по  Форм'Ь  и  т.  под. 

IV)  На  стр.  23-й  слиты  въ  одно  м'Ьсто  «догматическое,  полеми- 
ческое, толковое  и  обличительное  богослов1е;  сочинеи1я,относяпцяся 
къ  расколу  и  ересямъ».  Неужели  вс'Ь  эти  виды  составляють  одно 
и  тоже?  А  воть  «нравоучительное  богословхе»  (стр.  28)  стоить  само 
по  себ'Ь.  Отчего  же  ему  такое  предпочтен1е?..  И  отчего  во  всемъ 
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отд'Ьд'Ь  60Г0СЛ0В1Я  н^Ьтъ  «Апологетяки»?..  Въ  лвтературЬ  нашей, 
въ  посл^Ьдш  годы,  появилось  уже  немало  кннгъ  еъ  такямъ 
характеромъ. 

V)  Книги  въ  отд:&1агь  разагЬщаются  не  по  однородности  содержа- 
шя,  а...  по  чемъ  бы  вы  думали?.,  по  алфавиту  ихъ  заглавЫ.  Чтб  за 
внЬшнее,  невыдерживающее  критики  основан1е!  И  посмотрите,  чтб 
изъ  этого  выходить!  Возьмемъ  напр.  иностранную  изящную  словес- 
ность: зд'Ьсь  не  только  романы  одного  в  того  же  автора  разбросань"! 
по  вс^мъ  угламъ,  но  даже  одинъ  и  тотъ  же  романъ  пом'Ьщенъ  въ 
двухъ  разныхъ  м^Ьстахъ;  напр.  Шпильгагена  «о  чемъ  щебетала 
ластачкап  стоить  подь  Л&№  4559  и  4593,  4560  и  4592-мъ,  и  это 
потому  только,  что  заглав1е  романа  въ  посл'Ьднемъ  жЬстк  н^Iсколько 
иное:  «ч^ро  что  г1^ебетала  ласточкап.  Не  странна  ли  такая  разбро- 
санность? А  пом'Ьстите  виЪсЛ  романы  одного  итого  же  автора, — 
и  сразу  видно  было  бы,  чтб  именно  изъ  него  переведено  на  р. 
языкь,  и  каталогъ  служилъ  бы  полезныиъ  матерхаломъ  для  исторги 
литературы.  Другой  прим^Ьръ  (а  такими  прим^^рами  полна  вся  книга): 
асказанге  о  львицгь^  воспитавшей  царскаю  -  сьмал  стоить  подъ  №№ 
3836,  3884  и  3965.  Чего  ради  гибель  С1я  бысть?.,  Сводь  однвхъ  и 
тЬтъ  же  книгъ  въ  одномъ  шЬстЬ  даль  бы  ясное  понятге  о  нашей 
издательской  д'Ьятельности,  о  вкусахъ  публики,  а  любителя  такихь 
произведен1й  заставиль  бы  сообразить,  какую  ему  выбрать  —  по 
цЪн'Ь,  по  издан1ю  й  т.  под.  Вотъ  напр.  лПутешествье  подъ  волнами 
Аристида  Рогже»  (№  984)  стбитъ  50  к.,— и  та  же  самая  книга,  только 
подъ  другимь  заглав1емъ  (№  932),  претендуетъ  уже  на  1  р.  50  к. 
Всл^Ьдств1е  разм'Ьщетя  по  алфавиту,  происходить  и  то,  что  кннш, 
йм^юпця  между  ^обой  тЬсную  и,  такь  сказать,  кровную  связь, 
разрываются  другъ  оть  друга,  наприм.  (сУченье-свтмг»  стоить  подь 
№  1247,  а  ^Зампчанхя  для  учителей  о  классныхъ  занятгяал  по  кншгъ 
аУченьб-свлт*»  стоить  уже  подь  №  3202.  Или:  аКориелгя  Непота 
жизнеописангна  пом'Ьщены  подъ  №  3457;  а  Различиыя  оюизнеопи- 
сатя  Корнелгя  Непота  ушли  подъ  №  3452,  п  притомь  первая 
книга  стоить  въ  отд'Ьл'Ь  азбукъиграматикь(?1),адругаявьотд'Ьл'Ь 
истор1н  и  словесности.  Одна  часть  Христомат1и  Басистова  стоить 
подъ  №  3556,  а  другая  подь  №  3587.  Удобнее  ли  это?  Усердно 
приглашаеиъ  составителя  располагать  книги  по  содержашю,  во 
изб'Ьжате  такой  путаницы.  Любезный  алФавить  сохранится  въ 
азбучныхъ  указателяхь,  и  этого  будеть  весьма  достаточно  для 
справокъ. 

VI)  Н'Ькоторыя  книги  являются  вовсе  не  на  своемь  м'Ьст^^,  и 
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аонять  не  можемъ,  какъ  00*6  туда  попали.  Напр.  на  стр.  2 18-й  читаю 
заголовку:  произведения  изли^мои...  словесности,  а  на  тойжестранш^, 
подъ  №  3560  вижу  •Научно-истарическгй  сборникъ^  изд.  Горньлмъ 
Институтомьп..,  ЧтДже  въ  немъ  изящнаго?  Или,  заголовка  гово- 
рить—  произведетя  русской  словесности,  а  подъ  №  3561  читаю: 
аН|ьжег41сал  христонатхя».  Какъ  она  сюда  попала?  Отчегоже  не  стоить 
она  рядышкоиь  со  своей  подругой  • —  Н'Ёмецкой  же  христомат1ей, 
№  4553?...  На  стр.  194-й  рубрика  гласить  оазбуки  и  буквари», 
и  въ  этомъ  отд'Ёл^^  подъ  Лё  3165,  встрйчаеиъ  серьезн'ЬйшШ  трудь 
М.  Тулона  нобь  элементарныхь  зеукахъ  человеческой  ргьчи  и  русской 
азбукт.  Немножко  непохоже  на  азбуку!  Или:  въ  псевдоФИлосоФ1И 
поийщена  <<Впра  въ  сны  и  снопюлкованге»  (№711),  а  между  гЬмъ 
это— истинно  ФилосоФСкая  академическая  р'Ьчь  профессора  казан- 
ской академ1и  на  торжественномь  актЬ...  Или:  и  Древне  языческое 
ученге  о  странствоватяхь  и  переселенгяхъ  душъ^  изслпдовате  МилО' 
славсксш),  (№  361)  отнесено  къ  истор1И  еврейской  в'Ьры,  тогда  какъ 
оно  прямо  входить  въ  истор1Ю  ФИЛ0С0Ф1И.  Подобнаго  характера  со- 
чинеше  г.  И.  Чистовича  пом^Ьщено  же  было  въ  отд'Ьл'Ь  философ1И 
(2-е  приб.  №  201);  отчего  же  этого  м'Ьста  не  дано  труду  г.  Мило- 
славскаго?  И  сь  какихь  это  порь  евреи  оказались  язычниками? 
Вотъ  еще  одинь  прим'Ьръ:  •Церковная  €д^хеоло1%яу>  (№  1909)  очути- 
лась въ  ВСТ0р1И  Р0СС1И. 

VII)  Нельзя  не  быть  особенно  признательнымь  г.  Межову  за 
указан1е  при  книгахъ  критическихъ  статей,  рецен81й  и  зам'Ьтокъ  о 
яихъ:  это  одна  изъ  счастлив^Ьйшихъ  мыслей,  каюя  когда  либо  при- 
ходили въ  голову  библ1ограФа,  это  —  великая  помощь  для  всякаго 
спещалиста,  и  въ  этомъ  отношеи1и  каталогь  г.  Межова,  поясалуй, 
^является  единственнымъ  во  вс1ьхь  лнтературахъп.  Но  жаль  только, 
что  г.  Межовь  не  собираеть  этихъ  указан1й  сразу,  въ  возможной 
полнот^^,  а  разс^еваетъ  ихъ  по  вс^^мъ  пяти  книгамъ,  и  спереди, 
и  сзади.  Какой  читатель  станетъ  заглядывать  по  всЁмъ  этимь 
уголкамъ,  и  легко  ли  это?  Кром*  того,  г.  Межовъ  пом'Ёщаетъ  не 
всЬ  критики  и  реценз1и.  Отъ  его  вниман1я  ускользнули  н'Ёкоторыя 
статьи  Журнала  М.  Нар.  Проев,  прежнихъ  л'ётъ,  ускользають  за- 
м-Ьтки  въ  издан1яхъ  Академ1и  Наукъ,  мн'Ьн1я  ученаго  комитета  при 
Св.  Синод'Ь,  П0ЯВЛЯЮЩ1ЯСЯ  въ  епарх1альныхъ  в^^домостяхъ  иц'Ьлые 
отчеты  въ  протоколахъ  Духовныхъ  Академ1й.  На  посл'Ёдн1е  осо- 
бенно необходимо  обратить  вниман1е,  такъ  какъ  въ  нихъ  иногда 
помещаются  весьма  важные  критичесме  разборы  магистерскихъ  и 
докторскихъ  диссертац1Й,  написанные  знатоками  д'Ьла.  При  слабомь 
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развит1и  у  насъ  критике,  весьма  полезно  было  бы  придать  крити- 
ческимъ  указаа1Я11ъ  всевозможную  полноту. 

Теперь  позволимъ  себ^^  высказать  н'Ьсколько  желан1й,  исполне- 
Н1е  которыхъ,  кажется,  было  бы  не  лишнимъ  въ  труд'Ё  г.Межова. 

Во  1-хъ,  вместо  того,  чтобы  издавать  каталоги  за  два  года, 
было  бы  лучше  и  своевременн*&е — выпускать  ихъ  за  каждый  годъ 
порознь.  Труда  было  бы  меньше  и  книга  обрабатывалась  бы  тща- 
тельн^Ье.  А  то  отъ  работы  надъ  массой  книгъ  за  два  года  неиз- 
б^^но  происходятъ  ошибки:  книги  повторяются,  путаются  по  отд']^- 
ламъ,  или  вовсе  опускаются.  (Немалый  доказательства  всего  этого 
мы  приведемъ  въ  приложенш).  Желаемые  нами  ежегодники,  и  при- 
томъ  составляемые  по  содержатю,  въ  строгой  систем'^,  зам-Ьнили 
бы  собою  спещальные  указатели  г.  Межова,  которые  начинаются 
и  не  продолясаются  (напр.  по  Р.  Исторхи,  Педагогик'Ь  и  проч.). 

Во  2-хъ,  желательно  бы,  чтобы  при  книгахъ,  который  образо- 
вались изъ  журнальныхъ  или  газетныхъ  статей,  указывалось,  гд'6 
они  были  первоначально  напечатаны.  Это  особенно  важно  для  про- 
винщи  (т.  е.  почти  для  всей  Росс1в).  Тамъ  не  всякую  книгу  иногда 
можно  достать,  а  зная,  что  она  была  напечатана  въ  журнал-Ь  или 
газетЬ,  ее  легко  найти,  при  широкомъ  распространенхи  у  насъ  по- 
всюду першдическихъ  издашй.  Пусть  даже  книга  и  существуетъ 
сама  по  себ'Ь,  но  ее  требуютъ  иногда  н'ёсколько  лицъ,  какъ  это 
случается  сплошь  да  рядомъ  въ  любой  публичной  или  университет* 
ской  библ10тек'Ё.  Въ  этомъ  отношенхи  весьма  полезны  каталоги 
г.  Макалинскаго,  которые,  къ  сожал'ЁН1ю,  не  продолжаются.  По  его 
мысли  должны  бы  быть  составляемы  каталоги  во  всЬхъ  публич- 
ныхъ  провинщальныхъ  библ10текахъ,  и ,  сколько  намъ  изв'Ьстно, 
такъ  д'Ьлаетъ  въ  Шев'Ь  весьма  усердный  и  д'Ьятельный  помощникъ 
библютекаря  Ст.  Гр.  Ярославсюй:  вотъ  истинно  полезное,  а  не  ма- 
шинальное только  веден1е  своего  д'Ёла! 

Въ  3-хъ,  не  лишнимъ  было  бы  указывать  при  назваши  книги 
число  страницъ  въ  ней  и  даже  Форматъ.  Это  бол^^е  дастъ  понят1я 
о  книгЬ,  чймъ  указан1е  числа  печатаемыхъ  экземпляровъ,  чего  мы, 
конечно,  не  отвергаемъ. 

Въ  4-хъ,  справедливо  было  бы,  чтобы  новыя  издан1Я  однихъ 
и  тЬхъ  же  книгъ  не  пом^Ьщались  подъ  особыми  номерами;  а  у  г. 
Межова  это  встречается  постоянно;  напр.  ^Простая  рпмь  Погодина» 
занимаетъ  сряду  два  .№№  696  и  697.  А  нни%а  г.  Водовозова  зани- 
маетъ  даже  три  №№  1100,  3205  и  3206,  да  еще  въ  разныхъ  отдй- 
лахъ.  Бетды  Д^сммнима— два  издан1Я  и  два  №№  2036  и  2037.  Хри- 
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стоиат1я  Басистова — тоже  два  вздан1я  и  два  Ле№  3556  и  3557.  Этого 
надо:  у  г.  Межова  даже  отд-Ьдьныя  части  одного  и  того  же  сочине- 
н1я  занииаютъ  отд^^ьные  нумера.  Напр.  Раскольники  Ливанова 
Лё№  509—511;  «Руководство  Весселя  ^^&№  820  в  821;  Русская  исто- 
ргя  Костомарова— четы^  №№  1999 — 2002.  Странно:  прежде  г.  Ме- 
жовъ  не  держался  такого  правида:  въ  его  катадогЬ  (1869  г.)  сем- 
надцать тоиовъ  «Истор1и  Росс1ио  Содовьева  стоятъ  подъ  однимъ 
№  5511-иъ;  въ  первомъ  прибавденш  восемь  томовъ  аИсторическихъ 
монограФ1Й>  Костомарова  тоже  подъ  однимъ  ^^^  1035;  въ  3  и  4  при- 
бавден1и  четыре  тома  аСборника  Историческаго  Общества  тоже 
подъ  однидъ  ^^  1691;  а  теперь  въ  5  и  6  прибавден1и,  Исторхя  Рос- 
С1И  Содовьева  занимаетъ  уже  шесть  №№  1956  —  1961,  Сборникъ 
Историч.  Общества — три  №№  2012 — 2014.  Не  думаемъ,  чтобы  отъ 
этого  происходида  какая  нибудь  подьза.  Правда,  чисдовой  перечень 
въ  итоН^  уведичивается,  но  в'Ьдь  это  уже  будетъ  не  счетъ  на^ваи»(1 
книгъ,  а  счетъ  издашй,  счетъ  томовъ,  иди — точн^Ье  сказать — Богъ 
знаетъ  какой  счетъ,  потому  что  сюда  все  входить  —  и  назвашя,  и 
йздашя,  и  ТОМЫ.  Искдючен1е  можно  допустить  тогда  дишь,  есди  со- 
чиненхе  выходить  медденно;  въ  такомъ  сдуча1^  обозначая  вновь  по- 
явившуюся часть  особыиъ  нумеромъ,  необходимо  при  каждой  новой 
части  д'&дать  ссыдку  на  предыдупоцгю  часть.  А  нын'Ь  этихъ  ссыдокъ 
вовсе  не  видно,  чтб  немадо  затрудняетъ  при  чтен1и  катадога,  осо- 
бенно т]^хъ  книгъ,  который  вышди  въ  провинщи;  напр.  №  3458, 
«Комментар1й  къ  К.  Непота  жизнеописан]ямъ,  ч.  ХУ»,  —  а  когда 
вышди  первый  три  части — неизв'Ьстно.  Так1я  ссыдки  доджно  бы  Д'Ь- 
дать  даже  при  новыхъ  издан1яхъ  пустЬйшихъ  книжонокъ,  т.  е.  вм-Ё- 
сто  того,  чтобы  перепечатывать  ц^^двкомъ  ихъ  ддинныя  и  безграмот- 
ный загдав1я,  достаточно  тодько  сказать  и  кратко  сосдаться  на  №  пер- 
ваго  издан1я.  А  то  напр.  пресдовутый  «Гуакъ  иди  непреоборимая 
в'Ёрносты)  печатается  уже  десятымъ  издан1емъ,  и  чтожъ,  неужеди 
каждому  издан1ю  посвящать  по  дв'Ь  по  три  строки?  (Иное  д^^до  два 
особые  перевода  зам'бчатедьнаго  сочинен1я,  —  ихъ  нужно  ставить 
подъ  отдй1ьными  нумерами,  потому  что  они  часто  другъ  на  друга 
не  похожи).  Въ  видахъ  сокращен1я,  мы  думаемъ  даже,  что  въ  спра- 
вочной книг]^,  какою  явдяется  катадогъ,  можно  бы  отбрасывать  ъ 
въ  конц']^  сдовъ;  право,  это  немадо  сбережетъ  м'Ьста,  времени, 
труда. 

Въ  5-хъ,  выигрывая  таквмъ  образомъ  м'Ьсто,  вюжио  бы  ввести 
въ  катадогъ  содержаше  сборниковъ,  а  то  загдавхя  ихъ  по  большей 
части  явдяются  совершенно  немыми.  Чтб  скажутъ  чедов-Ьку  не  зна- 
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комому  так1я  напр.  назван1я  «Лучъ»,  «Заря»,  аРазсв'1^ты»,  «Новое 
время»,  «Нашъ  русск1й  годъ!),  «Раутъ»  и  т.  аод.?  Мы  не  хотимъ  ска- 
зать, чтобы  обозначалось  содержанхе  всего  легюна  сборнвковъ;  но 
наор.  таше,  какъ  «Весна»,  «Комета»,  Московскхе  сборники,  ссБесЬды 
въ  Обществ'^  Любителей»  аНевск1й  сборникъ»,  «Складчина»,  «Брат- 
ская помочь»  вполн'Ё  заслуживаютъ  того,  чтобы  содержан1в  ихъ 
было  обозначено  въ  каталоге  ^)  (Стиховъ,  пожалуй,  нечего  пере- 
числять).-— Необходимъ  въ  каталоге  и  списокъ  перюдическихъ 
издан1й;  а  его  до  сихъ  поръ  не  было  ни  разу  въ  пяти  каталогахъ 
г.Межова.  Между  т'Ьмъ  издашя  то  пд'Ёло  появляются  новыя,  иныя 
прекращаются.  Откуда  же  знать  о  нихъ,  если  молчитъ  библ10граФъ, 
СТ0ЯЩ1Й  у  Д'Ёлъ,  у  самаго  центра,  куда  всё  они  стекаются?  Мы  ска- 
жемъ  даже,  (хотя  это  ужъ  будетъ  роскошью),  что  въ  годовомъ  ка- 
талоге полезно  было  бы  обозначать  содержан1е  нашихъ,  хотя  важ- 
н'Ьйшихъ,журналовъ  ').  При  растянутости  многихъ  статей  покниж- 
камъ,  содержаше  журнала  легко  могло  бы  быть  указано  на  одной— на 
двухъ  страницахъ.  Намъ  чрезвычайно  жаль,  и  мы  никогда  не  пере- 
станемъ  с^Ьтовать,  что  Журналъ  Минист.  Народи.  Просв'Ёп;еи1Я 
упразднилъ  наиполедн{1йш1й  отд'Ёлъ,  какой  когда  либо  въ  вемъ  су- 
щестьовалъ,  мы  разум'Ьемъ— «Обозр^^ше  русскихъ  газетъ  и  журна- 
ловъ»,  т.  е.  перечень  вс^хъ  журнальныхъ  статей  по  отд'Ьламъ,  по 
группамъ,  разомъ  за  трехм'Ёсяч1е,  съ  указанхемъ  содержанхя  важ- 
н'Ьйшихъ  статей.  Вотъ  драгоц'Ьнный  матер1алъ  для  библхограФиче- 
скихъ  работъ!  Если  бы  досуж1й  челов']&къ  взялся  свести  или  даже 
просто  перепечатать  это  «Обозр'Ьше»  и  снабдилъ  его  указателями, 
это  была  бы  одна  изъ  полезн'Ёйшихъ  справочныхъ  книгъ  и  при- 
томъ  за  25  л^^тъ  слишкомъ.  Иль  хоть  бы  одно  пер10Дическое  изда- 
Н1е  возобновило  у  себя  этотъ  зам'бчательный  отд'Ьлъ.  Всего  ближе 
заняться  бы  этимъ  д'Ёломъ  «Указателю  по  д'бламъ  печати», 
но  только  съ  большею  тщательност1ю,  ч'Ёмъ  онъ  вообще  ведется. 
Отзывъ  о  неиъ  г.  Межова  (въ«предислов1и  къ  разбираемой  книгЬ) 
совершенно  справедлввъ  и  требовалъ  бы  еще  бол-Ье  сильнаго  слова. 
«Кому  бол'Ье  дано,  съ  того  бол'Ье  и  взыщется». 

Въ  заключен1е,  искренно  пожелаемъ  самаго  полнаго  усп'Ьха  по- 
лезнымъ  издан1ямъ  г.  Межова;  не  смотря  на  всё  свои  недостатки 


1)  Такъ  д'кнадъ  П.  А.  ЁФремовъ  въ  своемъ  каталоНЬ. 

^)  Такъ  сд^^алъ  однажды  г.  А.  Черенинъ  въ  своемъ  аСборник'1Ь  съ^х1^в1й 
по  книжно-литерат.  д^лу»,  (М.  1867.  2  ч.),  но  прекрасный  прии']&ръ  его  остался 
везаи'1&ченвымъ. 
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ошш  все  таки  у  насъ  незам'1^нимы.  Зам-Ёчательно,  что  изданхе  его 
каталоговъ  какъ  бы  парадизировало,  пр10становило  иддан1е  другихъ 
жатадоговъ.  Бороться  съ  такимъ  трудолюбхенъ  п  терпйшеиъ  тру- 
дно. Но  совершенства  пожелать  ему  должно.  И  мы  особенно  же- 
лаемъ,  чтобы  каталогъ  его  вышелъ  вторыиъ  издан1емъ,  въ  котчь 
ромъ  шЛ  прибавлен1я  и  ооаравки  стали  бы  на  своемъ  м4сг]Ь.  Же- 
лательно, чтобы  министерство  народнаго  просв'бщешя  сд']&лало  прь 
обрЪтен1е  каталоговъ  г.  Межова  обязателънымъ  для  всЬхъ  учеб- 
ныхъ  ааведенШ.  (Мы  знаемъ,  что  онъ  былъ  уже  рекемендованъ 
въ  1869  году  г.,  но  этого  мало).  Такое  внимаше,  несомн^^нно,  при- 
дастъ  силъ  уваясаемому  составителю^  и  онъ  подарить  намъ  еще 
много  своихъ  все  лучшихъ  и  лучршхъ  трудовъ. 


Понравкн  н  дооол1ев1я  къ  каталогамъ  В.  Н.  Межова. 


Н'&сколько  пооравокъ  и  дополнешй  нашихъ  пом'Ьщено  въ  самой 
разбираемой  книгЬ  (стр.  XXIX  —  XXXI);  зд'ёсь  пом-Ьщаемъ  еще 
н^^олько  новыхъ. 

1)  Оистематгщ.  каталогъ  1869  г, 

^^  36  и  158  доляшы  стоять  рядомъ;  посл^дтй — второе  изда- 
ше  перваго,  исправленное  и  дополненное. 

">&  498  это  второе  издан1е|  а  первое  было  еще  въ  1864  году. 

^  554— сочин.  кн.  Волконскаго. 

^  620  вм.  Малоярославецкало  Чернтовскало  должно  быть:  Чер- 
поостробскспо. 

Л^  749  и  1263  одно  и  то  же. 

«"^  1180.  Въ  самомъ  заглавхн  сказано,  что  это  нравственное  бо- 
гослов1е,  а  оно  поставлено  въ  догматик^^  То  же  доляшо  сказать  и  о 
^>с  1214-мъ,  и  1091,  и  1119-мъ.  Впрочемъ,  разм'Ьщешя  книгъ  по 
отд-Ьламъ  мы  ужъ  не  станемъ  касаться:  эта  матер1я  весьма  длин- 
ная и  —  спорная.  Намъ,  напр.  кажется,  что  въ  отд'Ьл'Ё  догматиче- 
скаго  60Г0СЛ0В1Я  (стр.  63—71),  изъ  175  названШ,  по  крайней  м^^р^^ 
пмтьдесять  названШ  никоимъ  образомъ  не  относятся  къ  догматике, 
укажемъ  хоть  никоторые  ыеум'1^стные  нумера:  1073—1075,  1077 — 
1079,  1081—1084,  1089,  1091,1092,  1094—1100,  1103,1107—1116, 
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1117—1132,  1134—1151,  1153—1157,  1159—1160,1166,  1168— 
1174,  1177,  1176,  1180,1183,1184,1188—1192,1194—1204,1206— 
1209,  1218,  1224,  1225,  1229  вовсе  не  составдяютъ  собою  догмати- 
ческаго  богослов1я,  а  назидательное,  истолковатедьное,  историческое, 
апологетическое,  полемическое,  пастырское  и  проч.  богослов1е. 

№  2534  Неужели  онъ  существовалъ  только  за  одинъ  годъ?  По- 
чему же  не  обозначить  было  всЬ  годы  его  издан1я? 

№№  3170  и  3830  одно  и  то  же. 

№  3263  Справочная  книга  по  д'&ламъ  печати  попала...  кто  уга- 
даетъ  —  куда?...  въ  благоустройство  и  благочише!  Отчего  же  бы 
не  просто  въ  справочныя  книги?  В^^дь  есть  же  этотъ  отд'Ьлъ 
(стр.  854). 

№№  5313  и  9184  одно  и  то  же. 

№  5680  опущена  реценз1я  въ  Отеч.  зап.  1847.  т.  52,  отд.  VI, 
стр.  37. 

№  5910  вышелъ  въ  1841—1849  (а  не  1846  г.).  Между  тЬмъ  ре- 
ценз1и  указаны  1837  и  1838  г.  Очевидно,  зд-Ьсь  слиты  два  издания 
или  частвМпия  изсл'&дованхя,  явившхяся  раньше  сборника  «Ска- 
занШ». 

Въ  отд'Ьл'Ё  ПутешествШ  пропущена  книга  «Путешествхя  Ив. 
Шильтбергера  по  Европ'Ь,  Аз1и  и  Африк'6  съ  1394  по  1427,  перев. 
съ  н'Ёмецк.  и  снабдилъ  прим'бчанхями  Ф.  Брунъ.  Одесса  1866  ш  4® 
(См.  Библшт.  А.  С.  Норова,  Спб.  1868,  стр.  80,  №  42). 

№  5981  пропущены  рецензш  Москвит.  1851,  №  9  и  10;  Ж.  М. 
И.  Пр.  1850,  ч.  68,  стр.  174. 

Послй  №  6320  пропущена  «Памятная  книжка  Полтавской  губер- 
н1и,  изданная  подъ  редакщей  П.  И.  Бодянскаго,  Полтава  1865. 

Если  изъ  другихъ  отд'Ьловъ  выбирались  книги  для  д'Ьтей  и  для 
народа,  то  нужно  было  сд^^ать  это  и  въ  математик'Ь  и  отнести 
напр.  №№  6412,  6422,  6443,  6503  и  пр.  къ  д^^тскимъ  книгамъ,  а 
6454  къ  книгамъ  для  народа. 

Посл^^  №  7059  пропущено:  Военно-статист.  обозр'Ёнге  Росс.  Им- 
пер1и:  Шевская  губершя  состав,  шт.  кап.  Меньковъ,  С.-Петерб. 
1848.  Подольская — шт.  кап.  Тверитиновъ,  1849.  Волынская — шт, 
кап.  Фритче  1850. 

Въ  отд-Ьл-Ь  рисунковъ  (стр.  613— 6 17)  должны  быть  упомянуты 
№№  5630,  5704  (7158  упразднить  —  онъ  повторенъ  въ  8846  №). 
Если  въ  этотъ  отд']&лъ  вошли  « Картинный  Галлереи  Европы»,  то 
отчего  не  помещено  «Северное  Схяше»;  оба  изданхя  были  перюди- 
чесшя. 
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Въ  №1&  9128  И  9142  ошибочно  обозначено  имя  ГидьФердинга 
К,  вм'Ьсто  А.  е. 

При  №№  9843 — 9846  не  указана  книга  К.  Аксакова  «Ломоносовъ 
въ  истор1и  р.  литературы...»  М.  1846. 

№  9854  Сд'Ёдовало  бы  объяснить  псевдонимы  уже  раскрытые, 
напр.  бова  —  Добролюбова. 

№  9949  Метеоръ  на  1845  г.  будто  бы  иэданъ  въ  1854  г.,  д^  еще 
въ  Кгев9ь:  чтб  за  рядъ  опечатокъ!  (См.  Реестръ  Ольхина  №  6657). 

№  9954  Кром^&  этого  альманаха,  редакщя  Москвитянина  издала 
въ  томъ  же  году  другой  —  «Гостинецъ»,  котораго  еЬть  въ  ка- 
талоге. 

№  9972  Какпмъ  чудомъ  въ  сборишси  попало  «11особ1е  при  пре- 
подаваши  истор1и  р.  словесности,  Е.  Судовщикова»?  А  вотъ  «Посо- 
б1е  при  изучеши  образцовъ  р.  литературы,  А.  Попова^  стоить  въ 
отд'Ьл'Ь  исторш  литературы  (№  9741). 

Посл^^  №  10016  не  указаны  сИзбранныя  сочинен1я  Тредьяков- 
скаго,  изд.  Перевл^Ьсскаго,  М.  1849. 

№  10043  вовсе  не  полное  собрате^  а  просто:  сочинетя. 

№  10053  вмЬсто  М.  должно  быть  Ник.  Ив. 

.^  10061  Подъ  однимъ  №  см^6шаны  дть  книги  «Сочинен1Я  Б'§- 
линскаго»)  и  «указатель  къ  нимъ»  Петрова. 

№№  10073  и  10710.  Къ  чему  при  словахъ:  всъ  портретомъ  ав- 
тора» поставлены  знаки  ?1?1?1?1  Каталогъ  не  долженъ  проводить 
ни  критики,  ни  какихъ  нибудь  тенденщй,  и  подобные  знаки  гово- 
рить только  о  личныхъ  отношетяхъ. 

№  10173  опущены  рецензш:  Современникъ  1840,  №2,  стр.  133 — 
134;  Журн.  М.  Н.  Проев.  1840,  ч.  25,  отд.  VI,  стр.  118,  в.  Менцова. 
Принадлежность  этой  книги  И.  А.  Некрасову  свид-Ьтельствуеть 
«Реестръ  русскимъ  книгамъ  Ильи  Глазунова,  С.-Петерб.  1845, 
стр.  ИЗ.  №  книги  3065»,  и  «Указатель  къ  поврем,  издан.  М,  Н.  Пр. 
С.-Петерб.  1865»,  стр.  133,  148. 

^^  10228.  Опущена  реценз1я  Современника  1854,  т.  47,  библ10- 
граФ.  стр.  38. 

№  10587.  Вышло  четыре  выпускам.  1872 — 1850  (см.  Смирдина 
;^  16038). 

№  10662.  Есть  рецензия  П.Щ.  въ  Современной  Л-Ьтописи  1867  г. 

-^  11760  было  не  два  тома,  а  пять  (1852— 1858),  потомъ  сдела- 
лось перходнческимъ  издашемъ  В.  Генкеля  съ  1869  г. 

№  11830.  Библ10граФу  должно  бы  знать,  что  «Роспись  Смир- 
дина» им-Ьеть  не  два  прибавлен1Я,  а  четыре;  два  посл-ЬднЫ  изданы 
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Крашенинниковымъ  в  продолжаютъ  нумера  Сиирдина  (С.-Петерб. 
1852,  см.  предис10в1е,  и  1856). 

№  11840.  Указателей  гг.  Бенардакп  в  Богушевича  бьыо  не  че- 
тыре, а  пять  выпусковъ;  4-й — къ  Репертуару  и  Пантеону,  а  б-й— къ 
Московскому  Телеграфу. 

№  11859  повторенъ  въ  1-мъ  приб.  ^^  58. 

Стран.  914.  Смешаны  Б'бгичевъ  Д.  Н.  ромавистъ  в  Б'Ьгвчевъ 
В.  П.  водевилвстъ. 

Стран.  932.  Къ  Заблоцкому  сл'Ёдуетъ  прибавить  №8352;  этопе- 
реводъ  €ъ  прибавленгемъ  статьи  переводчика. 

Стр.  941  Кольцовъ  11991,  а  11995. 

Стр.  957  пропущенъ  Незнакоиецъ  11117,15. 

Стр.  963  Къ  Погодину  прибавить  къ  Польскому  вопросу  №11930 
и  реценз1ю  на  книгу  Ив.  Фундуклея  №  5273,4. 

Стр.  974  Скворцовъ  (первый)  Ив.  Мих.  прото1ер.  Ему  же  прв- 
яадлежитъ  в  №  3446.  Скворцовъ  второй  в  шестой  —  одно  и  то  же 
лицо. 

2)  П^ое  прибавленге^  С.-Петерб.  1870. 

Стр.  Ш,  №  518,  вм.  Э.  Лентовича  должно  быть  6.  И.  Леонтовича 
Стр.  СУП    пропущенъ    Незнакомецъ    5449;    10817,8в;    11,123, 

85  и  91. 

№  58.  Сказано  уже  было,  что  зд'Ьсь  повторенъ  изъ  каталога 
№  11859;  послй  него  должны  бы  сл']^овать  опущенный  «Письма 
арххеп.  Иннокент1я  къ  Гаврхилу»,  М.  1869. 

№  124  принадлежитъ  Сильв.  Гоготскому. 

№  194  не  догматика,  а  апологетика. 

.  №  207  Собетдовательное  бог6слов1е— для  него  есть  свой  отд'Ьлъ; 
зач^^мъ  оно  въ  догматик'Ь? 

№  279  не  указанъ  чрезм^Ьрно  хвалебный  отзывъ  ученаго  коми- 
тета при  Св.  Синод']^  и  сильное  слово  противъ  его  И.  П.  Гилярова- 
Платонова  въ  Соврем.  Изв'бспяхъ. 

№  1734  ошибочно  попалъ  въ  грамматику;  его  м'^^сто  въ  буква- 
ряхъ;  подл^^№  1660. 

Стр.  190.  Пропущенъ  Незнакомецъ  895,5;  1997,2,  2013,4;  и  во 
2-мъ  прибавленш  (1872  г.),  стр.  ЬУ1:  ХШ,  123;  1591,?  в  8  и  въ  5  и 
6  приб.  (1875)  стр.  ХУП:  11123,20о. 

5)  Второе  прибавлете^  С.-Петерб.  1872. 

№110  повторенъ  въ  3  и  4  приб.  подъ  №  1845. 
№  1358  долженъ  бы  стоять  подл^^  1322. 
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№  1386  яамется  зд'Ьсь  сборникомъ,  авъЗ  и  4  приб.  перейдетъ 
въ  сд'Ёдующ1й  кдассъ. 

№№  1374,  1376,  1377  и  1378  должны  быть  отнесены  въ  отд-Ьлъ 
биб11ограФ1и. 

Стр.  162,  при  Фосс*  не  указанъ  №  255. 

4)  Третье  и  четвертое  пр%1бавл.  С-Петерб,  1873. 

№  132  не  указаны  рецензхв  въ  трудахъ  Юев.  Дуж.  Акад. 

№  247  цЪна  за  об'Ё  части  4  р.,  а  не  2. 

№  393  2)  статья  К1евск.  Епарх.  В'Ёдомостей  1870%.,  очевидно  не 
иожетъ  быть  реценз1ей  на  изданхе  1872  I.,  и  это  не  реценз1я,  а  под- 
готовительная статья  къ  шдаммо— библ10граФическ1й  сводъ  сочине- 
Н1й  преосв.  Инвокент1я,  писемъ  его,  статей  о  его  жизни  н  сочине- 
Н1яхъ.  Эта  заи'бтка  служитъ  дополненхеиъ  къ  подобной  же,  напеча- 
танной въ  21-в1Ъ  №  т^хъ  же  В'Ёдомостей  за  1869  годъ,  влт^^^  од- 
нако не  упомянутой  г.  Межовымъ. 

№  1558  изъ  отд'Ьла  исторхя  и  №  1813  изъ  отд'Ьла  путешеств1й 
должны  быть  перенесены  къ  путеводителямъ  стр.  9—10). 

№№  1845  и  1846— къ  путешеств1яиъ  по  св.  м'Ьстамъ. 

№  1619  Второе  издан1е  было  въ  С.-Петерб,  въ  8®,  а  первое 
въ  Шев'Ё,  въ  16®. 

Въ  отд'Ьл'Ь  бюграфШ  пропущена  книга:  Михаилъ  Александро- 
вачъ  Максимовичъ»,  бхографичесшй  и  историко-литературный 
очеркъ,  составилъ  С.  Повомаревъ.  С.-Петврб.  1872.  8®  76  и  XX  стр. 
(Изъ  Журн.  Мин.  Нар.  Просв'Ьщен1я). 

№  3038  Сборвикъ  Нед'Ьли  €Русск1е  общественные  вопросы»  не 
подходить  подъ  изйщиую  словесность.  Составитель  увлекся  Формой 
книги,  а  не  содержан1емъ  ея. 

Лё  3174  былъ  уже  во  2  прибавлеши,  подъ  №  1386. 

Стр.  268,  Инрокент1й— см^Ьшаны  два  автора:  арххепископъ  Хер- 

СОНСКШ  и  ВЫН^Ь01ШЙ  МИТрОПОЛИТЪ  М0СК0ВСК1Й. 

— 1оаннъ  еп.  см^&шаны  два  автора — епископъ  алеутскхй  и  еписк. 
смоленскШ  (1*  1869). 

5)  Пятое  и  шестое  прибавлетя.  С.-Петерб.  1875. 

Стр.  ХШ  статья  въ  Складчии^^  Нпкитенка,  а  не  Никитина 
ошибка  повторена  и  въ  азбучномъ  указатели,  стр.  ХУП. 

«Дополнен1я    къ    библхограФич.    и    критич.    указан1ямъ 
2-го  Прибавлен1я»... 

Стр.  1,  №  29,  указана  реценз1Я  на  Апокризисъ;  н'Ьтъ,  она  не  къ 
29  №  относится,  не  къ  юевскому  издатю  апокризиса,  а  къ  диссер- 
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тащи  петербургскаго  учеваго  объ  апокризисЬ,  о  которой  р^Ьчь^ще 
будетъ  въ  текстЬ  5-го  и  прибавдев1я,  оодъ  80  Л^ 

«Дополнев1я  къ  3  и  4  врнбавден^ямъ». 

Стр.  и,  №  233,  указава  рецевз1Я  Н.  Думитрашко  въ  Минскихь 
Еоарх.  В'Ёд.:  а  ва  стр.  34,  подъ  №  677,  указава  рецевзЫ  того  же 
Н.  Думитрашко  въ  Полтавскихъ  Бпарх.  В'Ёд.  Одва  лв  и  та  же 
эта  рецевз!я?  Перепечатка  ли?  Ошибка  ли?  Или  д^л^  различвыя 
статьи? 

Стр.  У1,  подъ  №  710  указава  библ.  заиЪтка  Л.  С—ча^  а  въ  аз- 
бучвоиъ  указател'Ё  этой  Фаиилхи  в^ть. 

№  13  (страв.  2)  ве  указавы  отзывы  рецевзевтовъ  въ  Трудахъ 
Юев.  Дух.  Акадеи1и. 

№  20  ве  указавъ  отзывъ  Учеваго  Комитета  при  св.  Синод'Ь,  пе- 
чатавш1йся  чуть  ве  во  вс^Ьxъ  газетахъ. 

№  23  и  475  одво  и  то  же. 

№  29  Н^^тъ  рецензШ,  пом']&щеввыхъ  въ  Трудахъ  К1ев.  Дух.  Ака- 
дещи. 

№  34  и  512  одво  и  то  же. 

№  45  и  517  одно  и  то  же. 

№  46,  по  своему  содержав1ю,  должевъ  бы  стоять  рядышкомъ  съ 
492  №. 

№  53  Не  указавы  рецевзхи  въ  Трудахъ  Шев.  Дух.  Акад. 

№  61  отвосится  къ  путешеств1ямъ. 

№  65  и  2232  одво  и  то  же. 

№  73,  не  вазвавъ  авторъ,  свящ.  Влад.  Геттэ. 

№  98  Опущена  рецевз1я  Шев.  Епарх.  Видом.  1874,  №  20, 
стр.  560  *  566.  Надо  было  зам'бтить  еще,  что  квига  прот.  Кусто- 
Д1вва  вапечатава  въ  Веймар'6. 

№  106  авторъ  — дама;  въ  азбучвомъ  указателе  312  стр.  овъ 
мужчина. 

№  224  перевесите  къ  №  282. 

№  273  и  675  одво  и  то  же. 

Въ  отд'Ьл'6  путешествШ  ко  св.  м'Ьстамъ  пропущена  квига: 

«Старый  1ерусалимъ.  Изъ  записокъ  ивока-паломвика.  М.  1873. 
8**  511  страв.». 

Среди  святцевъ  ве  упомянуты: 

«Открытые  святцы  ва  круглый  годъ,  обозвачаюпце  изв'ЬствЫ- 
швхъ  святыхъ  и  чудотворвыя  иконы  Вож1ей  Матери.  Шевъ  1872. 
На  лист'Ь  5  коп. 
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Л^  446  ОТНОСИТСЯ  не  къ  иолитвамъ,  не  къ  святцамъ,  не  къ  бо- 
гос1ужен{ю,  а  къ  истор1и  церкви,  къ  100-му,  или  еще  вЬрв^^е  къ 
обличительному  богосдовио,  къ№461  а. 

№  465  Должно  быть:  часть  1-я,  отд.  2-е,  а  не  1-е  (см.  3  и  4  при- 
бавл.  №  247). 

№  473  и  564  одно  и  то  же 

№№  489.  547,  575  видимо  должны  бы  стоять  вмЪсгЬ,  а  они  раз- 
бросаны 00  двумъ  отд'Ьламъ. 

№  500  отнести  къ  667-му. 

№  530  не  указаны  реценз1и  въ  Трудахъ  К.  Д.  Акад. 

Л5  630  Поучен1я. 

№  667  былъ  уже  приведенъ  въ  3  и  4  Приб.  оодъ  №  233. 

№  670  отнести  въ  1-й  отд'Ьлъ,  къ  свящ.  писанио. 

№  787  Разсказъ  не  есть  теоретическая  педагогика. 

№№  793  и  794  Истор1я  воспитан1Я,  исторхя  образованы  —  не 
теор1я;  ихъ  м']&сто  выше,  подл'Ь  №  757. 

№№  867,  996  и  4536  являютъ  автора  и  мужчиной  и  дамой. 

№  988.  Необходимо  сделать  ссылку  на  №  1247,  потому  что  есть 
и  другая  похоакая,— подъ  №  1б35-мъ. 

№  1 100  и  3205  и  3206  одно  и  то  же. 

№  1836  очевидно  долженъ  быть  дополненъ№1517-мъ;  сюда  же 
нужно  присоединить  книгу  подъ  №  2130. 

№  1921,9.  «Отв^тъ  Барсукова^...  Кому  же?  на  какую  статью?  Не 
указана  реценз1я  проФ.  Иконникова  въ  Университетскихъ  Изв^Ь- 
ст1яхъ  и  бол'Ье  строгая  статья  про«.  Брикнера. 

№  1954.  Опущена  зам^^тка  въ  Шевлянин'Ё  по  поводу  крайне  р'Ьз- 
кихъ  отзывовъ  г.  Кулиша  о  Костомаров^Ь,  Максимович^^  ШевченкЬ. 

№  2195.  Было  напечатано  первоначально  въ  ГолосЬ  1872. 

№  2474  екВтоуъ—Хандрикоеьу9^  неХандринъ.  какъ  сказано  зд'Ьсь 
и  въ  указател^^,  стр.  361. 

№  2621.  О  кнйгЬ  Секки  была  зам^^тка  въ  Прав,  обозр^^ши,  пе- 
репечатанная въ  «Простой  р'Ьчио  Погодина. 

№  3085.  Не  библюграФическ1й  ли  это  указатель? 

^^  3199.  Эта  книжка  учить  нерусскому  языку,  какъ  требуетъ 
стоящая  надъ  ней  заголовка;  отнести  ее  къ  №  3354-му. 

№  3231.  Зд'бсь  смешаны  дв'Ё  книги,  и  вторая  была  уже  разъ 
упомянута,  подъ  №  3213-мъ. 

№  3287  вовсе  не  грамматика,  это  христоматЫ. 

№  3392  и  3394.  Совершенно  напрасно  одинъ  и  тотъ  же  букварь 
удостоенъ  двумя  нумерами.  Въ  ц'ён'Ь  его  гд*  нибудь  да  ошибка. 
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Стр  210.  Заголовка  об^^щаетъ  только  азбуки  и  грамматики  по 
грея,  и  латинск.  языкаиъ,  а  между  тймъ  сюда  входятъ  класспкй, 
изсл'Ёдовашя  о  нихъ,  ФИ1010гическ1я  работы,  христомат1и,  историко- 
литературные  очерки,  сборники.  Крои'6  того  исторхя  древней  лите- 
ратуры входить  и  въ  сл^Ьдуюпцй  отд'Ьлъ  (№№  3520,  3521,  3526 
3542,  3554)... 

№  3542  долженъ  стоять  ви'ЬсгЬ  съ  №  3478. 

№№  3605,  3615,  3626,  3675,  3677,  3717  —  3719  и  3986  должны 
быть  отнесены  въ  отд'Ьлъ  нравственнаго  богослов1Я. 

№  3698  одно  и  то  же  съ  4096  №. 

№№  3754—3757  и  3737,  равно  3813—3816,  4034,  4084—4090, 
4096,  4076—4083  и  друпя  подобный  инъ  изд'Ьл1я  должны  какъ 
можно  меньше  отнимать  м'Ьста  въ  каталогЬ,  а  теперь  они  захваты- 
ваютъ  больше  страницы.  Хороппй  прим^Ьръ  №№  3788  и  89. 

№  3854,3.  Указанъ  отвтпъ  «Р.  М1ру»,  а  гд*  же  реценз1я  Рус- 
скаго  М1ра? 

№  3892.  Клееной  библ10теки  сл'Ёдовало  бы  пом'бстить  вс']^  вы- 
пуски въ  одномъ  м'Ёст^Ь,  а  теперь  ихъ  не  доипдешься  и  понят1я  не 
им^Ьешь  о  ц'Ьломъ  изданш.  Мы  отыскали  еще  6,  4,  5  и  10  выпуски 
(см.  №№  4176,  4217,  4256,  4708);  а  остальные  гд*— неизв-Ьстно.  Аз- 
бучный указатель  представляетъ  вамъ  только  одинъ  №,  «а  девять 
гд4?  како  не  обр-Ьтошася»...? 

Между  4164  и  4165  опущена  «Битва  при  Тивер1ад^^  трагед1явъ 
5  д-Ьйствхяхъ,  соч.  А.  Н.  Муравьева.  Юевъ  1874.  8<>.  127  стр. 

№  4247.  Это,  кажется,  романъ,  а  не  комед1Я. 

№  4567.  Пов'бсти  и  разсказы  —  чьи? 

№  4608.  Едва  ли  это  иностранная  словесность;  должно  быть  н^- 
что  спекулятивное. 

Стр.  323  опущенъ  Голотузовъ  №  3341. 

Стр.  323  къ  Я.  К.  Гроту  нужно  прибавить  еще  №  4362. 

Стр.  329  Ивановъ  А.  Тутъ  см^Ьшаны  по  крайней  м'бр'6  четыре 
автора:  одинъ — авторъ  давнишней  грамматики  (3316),  другой— из- 
В'Ьстный  псевдонимъ  —  авторъ  вародныхъ  разсказовъ  (№№  1214, 
1216  и  4034);  третШ— составитель  сборниковъитаблицъ  (№№  1684 
и  2294),  и  четвертый— А.  Ф.  Ивановъ,  стпхотворепъ  и  беиетрпсп» 
(№№  3681  п  3902). 

Стр*  330.  Ка.1пно8ск1Й  —  до^жно  быть:  Калшовская, 

Стр,  332.  Козыревъ  —  должно  быть:  Козырева. 

Стр,  341    При  МпхаЙдовскомъ  Н,  слЬдуетъ  ед11лать  ссылку;  см, 
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Стр.  343.  Опущенъ  Незнакомецъ  510,82;  стр.  307:  Таврхада. 

Стр.  348.  Поль-де-Кокъ.  Роковой  годъ,  №  4605— не  его,  а  Ген- 
риха Кока. 

Стр.  355.  Соковнинъ — должно  быть:  Соковнина. 

Стр.  359.  Къ  Тулупу  заезжему  прибавить  №  3936  *)• 

Стр.  465.  Щепина  Е.  В.  и  Щепинъ  В.  Б.  —  одно  лицо. 

Довольно!  Мы  только  перелистовали  каталогъ;  а  не  читали  его, 
какъ  говаривалъ  Анастасевичъ,  (^папля  по  капмь»,  Полагаемъ,  что 
и  собранное  нами  достаточно  подтверждаетъ  справедливость  на- 
пппгь  зам^^токъ  о  почтенномъ  труд'Ь  В.  И.  Межова. 

Канотапъ, 
18-го  января  1876  г.  С.  Поноиаревъ. 


1)  Бсди  г.  Межовъ  считаетъ  нужнымъ  пом^^щать  въ  азбучномъ  указатех!^ 
псевдонимы  Экса,  Зета  (2),  если  онъ  дадъ  м^^то  З&^жешу  Тулупу,  то  отчего 
же  не  вошелъ  въ  его  указатель  Маркизъ  Тпмпю,  (№  4102),  Принцъ  Какоанко 
(9900)  барояъ  фонъ  Ку-ша-речсу  (№  3988)?  Пом^щалъ  же  онъ  прежде  гра»а 
Лшту  (2-го  Пряб  №  1496);  отчего  же  теперь  не  даетъ  м^ста  подобнымъ  ему? 
Ош1  ыаХ  1оа1?  Псевдонимы  не  увеличиваютъ  и  не  уменьшаютъ  правъ  въ  че- 
ттЬЛ  на  титло  автора.  Вотъ  и  Петя  Почечкинъ  не  попалъ  въ  згказатель 
(113942). 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


КНИГА  О  НОВОНЪ  КАЛЁНДАРБ,  НАПЕЧАТАННАЯ  ВЪ  РИНФ 

ВЪ  1596  ГОДУ. 

(Стати  Я.  Ф.  Гммирит.) 

(Съ  двумя  таблицами  чертежей). 

Въ  Виенской  публичной  бшблтекЪ,  составившейся  по  боль- 
шей части  изъ  книгъ  ионастырскихъ  католческихъ  бнблотекъ 
западнаго  края,  считается  нын1^  около  200,000  тоиовъ  кро1г& 
иногочисленныхъ  рукописей.  Количество  церковно-славянскихъ 
книгъ  ВЪ  ней  незначительно,  но  между  ними  попадаются  экзем- 
пляры чрезвычайно  р^дгае.  Между  старопечатными  книгами  пуб- 
личной библ1отеки  нашелся  полуразорванный  листокъ — часть  за- 
главнаго  листа  книги,  которая  по  своей  неизвестности  достойна 
вниман1я  любителей  исторш  и  литературы.  На  одномъ  листке  уцЬ- 
жЬлш  сл'бдуюпця  слова  церковно-славянскаго  шриФта: 


....     ИЛ\( 
Л^кНИ     ЛПОСТОЛАСКО*     БаТМКДНАСКО*. 
Р0К1<    БОЖСГО   ТиС11А.    ф.  V.    5. 


Дополнивъ  недостаюпця  буквы,  сжЬпуетъ  читать:  Вг  Риме, 
еъ  друнарни  Апостольской  Ватиканской,  року  Бооюего  тисеча 
фЯз,  т.  е.  1596  года.  Надъ  этой  надписью  на  щигЬ  изображенъ 
гербъ  —  косо  поставленный  осьмиконечн^Л  крестъ  съ  шестью 
зв^^дами,  съ  кащдой  стороны  по  три  зв1^ды,  а  на  верху  головка 
ангела.  Верхняя  часть  заглав1я  оторвана,  остались  только  края 
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эмблемы  кардинадьскаго  или  папскаго  достоинства,  т.  е.  съ  ора- 
вой стороны  что-то  ВЪ  род'Ь  папскаго  жезла,  съ  л^вой  же  видны 
концы  веревочки  съ  кистями,  который  употребляются  при  врас- 
ныхъ  кардинальныхъ  шляпахъ  (см.  снимокъ  №  1). 

Это  безъ  сомн*Ьн1я  —  заглавный  листъ  какого-то  сочинетя, 
принадлежащаго  къ  западно  русской  письменности  ХУ1  в^ка. 
Правописан1е  Фрагмента  и  выражен1я:  «въ  друкарни  Ватыканъ* 
ской,  року  Божего  тисеча»,  явно  указываютъ  на  вл1яше  Полыпи, 
хотя  сама  книга  до  сихъ  поръ  вовсе  неизв^^стна  библхографвмъ. 
Не  смотря  на  веЪ  мои  изсл'бдовашя,  я  не  могъ  долгое  время  ни- 
чего разузнать  объ  издан1и  Ьъ  этомъ  году  какой-нибудь  русской 
книги,  ни  досл^дить,  какого  содержашя  могло  быть  это  въ 
1596  г.,  очевидно  въ  Рим1^,  напечатанное  сочинеше. 

Принявъ  должность  Председателя  коммисс1И  для  устройства 
Виленской  публичной  библ10теки  и  музея  въ  1871  году,  я  долгое 
время  напрасно  розыскивалъ  разъяснешя  этой  библ10графиче- 
ской  загадки.  Наконецъ  между  хламомъ  деФектныхъ  книгъ  и 
листковъ  кириловской  печати  попался  мн1&  листокъ,  обративши 
на  себя  мое  внимате.  ШриФтъ  четшй,  какой  употреблялся  въ 
венещанскихъ  и  юго-славянскихъ  типограФ1яхъ,  и  бумага,  со- 
вс^^мъ  похожая  на  вышеупомянутый  заглавный  листокъ  ^чг1рень- 
кая,  обветшалая  и  замаранная  клеемъ,  привели  меня  къ  заклю- 
чешю,  что  оба  эти  оборванные  листка  принадлежали  одной  и  той 
же  книг]^  и  взяты  изъ  переплета  какой-то  старинной  книги.  На 
обороте  этого  листа,  съ  л^^вой  стороны  граФОванной  таблицы  на- 
печатано: {ок^  тисс^а  фЯз,  почему,  сравнивъ  оба  эти  листка, 
нельзя  бьио  усомниться,  что  они  не  только  современны,  но  даже 
происходить  отъ  одного  и  того-жъ  сочинен1Я. 

На  лицевой  стороне  этого  второго  листка  осталось  25строкъ 
текста.  Текстъ  писанъ  назападно-русскомъ  языкЬ,  который  былъ 
въ  употребленш  въ  письменности  ХУ1  стол^т1Я  во  всей  юго-за- 
падной Росс1и  и  въ  Лтъ'Ь. 

Весь  оставшШся  текстъ  (см.  сним.  16  2)  мы  приводимъ  ниже, 
съ  пропусками  подлинника,  но  съ  исправлешемъ  явныхъ  ошибокъ: 
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1 к^Кгъ    &оз&|Дф(д1тс1г|) 

2 Ь  Ат)(А  П€ТИ  СОТА  Т^и(АЦаТА  А&{^)(Ъ) 

3 А1  ТМ(  Т^И  ключи    ПДС)(ДЛА  .   .   .    НИЖ( 

4 оимА  и;дин'&  по  д^!(гом^ъ  нскозкратно 

б и^сААи  мт{ъ)  по  сов«  шли.   Бсдати  тогда! 

6 ШД  аЛБО  КЛЮЧА  1ЫС)(аЛНА|(Й)  \Х^(аъ)  ^0К)^    Б0Ж1Г0 

7,  .  .  .  (кото^ог)о  ^ок^'  РКсА  и/ддалд  посл}(ш(наст110  стоаи- 

8.  (Ц4)    ^ИАЛСКО(Й)  и  Т0Т11    КЛЮЧ'А  ПаС)(ДЛАНА|(Й)  ндп^а&ил'& 

9 ти  лшк  до  ^ок>(  Е^ож(го  ТА1ача.   ф.  ал.  толако, 

10.  .  .  (&то)рагг1  таблица  починастАСгг!  и;д('А)  ^ок>(,  ТАКпа  д(Кгг1ТА 

11.  (над)Ад(сптА   пс^каго^  а  т^и&ати  лластА  до  |0к}(  А&!(тА1С(1на 

12.  (го  т^)иста  с1л\АД1Сгг1ТА  ьторго.  По  н|(й)  сипгатА  т||тш  та- 

13.  .  .  .  акши  и;д(ъ)  ^ск)^  дкотА1С11Анаго  10ТА1^А1ста  сслладссюта 

14.  (т^)иьати  лла1ТАдол1тътр)('А  та)СИс(й)  и  10ТА1рох'А.  ЛЛасшА 

15.  (зн)ати,  ншъ  ркъ  тшсрА  ид!^11и  ТА1С(1а  ^.  Уз,  по^ннастА 
16...  &о(й)та&лицА1  &('&)  стол'Апс  ^що&оллъ  \х)а{ъ)  по1атк!{  ссллоллъ 

подъ 

17.  . .  &(^А)^исю  с1ллАнадАцатою    &(ъ)  к^атс  д&а(д)цато(й)  1^исо- 

косно(й) 

18.  ..  го  ^оку  д(&(Д1С1г1ТА  шостоал!^  сл^^жнта  литера  1А1^&она1г1 

19.  . .  ак'А  по^Щ'АКОАЛ'А  с&оил\ъ  ^{ъ)  той  таБлиц4  пост!^по&ати 

20.  (ма()шА  гг1К0  и  П(^а&с(й)  &А1&алО,  кдаша  ста^агг!  пас)(алА1Гг1 

21.  и  по^гадокъ  с^^л^тъ  &('&)  нс(й)  и;писанА|(й)  н(  СОллснил'АСГг!  и 

22.  ни  ^(ъ)  ^отъ  не  естА  на^{{шон'&)  алс  гак'А  п(^а&с(й) 

23.  так-А  и  т(П(^А  с(ъ)  того  клю*1а  но&ого  ьси 

24.  лит(^А1  стар(й)  пасхал1(и)  сл>(жити 

25.  маютА. 

На  оборотной  сторон1&  этого  листка  (какъ  выте  сказано), 
сл^дуеть  разграФованная  таблица,  въ  которой  помещается  соот- 
вгЬгствующая  тексту  пасхалхя.  Пасхальныя  буквы  въ  граФахъ 
разложены  такъ,  что  посл^  трехъ  черныхъ  строкъ  сл^дуетъ  чет- 
вертая киноварью,  отмечающая  высокосный  годъ.  Всего  навсего 
24  строки  по  16  буквъ,  следовательно,  если  предположимъ,  что 
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НАПЕЧАТАННАЯ  ВЪ  РИМФ   ВЪ  1б9в  ГОДУ.  ДОХ! 

на  граФованной  странице  было  28  строкъ  (кругъ  солнца)  и  по 
19  буквъ  ВЪ  каждой  изъ  нихъ  (кругъ  луны),  то  оказывается,  что 
на  листк^^  вырваны  вверху  четыре  строки,  а  съ  л'Ьвой  стороны 
отр^^ны  три  граФы  (буквы).  Такимъ  образомъ  мы  можеиъ  опре- 
делить настоящую  величину  Формата  книжки,  т.  е.  въ  4*ю  долю 
листа  (см.  снии.  №  3). 

Изъ  содержашя  этихъ  двухъ  уц^левшихъ  листковъ  можно 
узнать,  что  ВЪ  1596  г.  въ  Ватиканской  типограФШ  въ  Рим^  бьио 
напечатано  на  западно-русскомъ  язык^  кириллицей  сочинеше,  въ 
которомъ  былъ  предложенъ  новый  пасхальный  ключъ  съ  наи^^ре- 
шемъ  ввести  въ  употреблеше  русской  церкви  съ  1596  года 
вм'ЁсгЁ  съ  ушей  новый  грегорханскШ  календарь.  Такъ  какъ  въ 
этомъ  году  Кириллъ  Терлещий  и  ИпатШ  Потей  или  ПоцМ  — 
главные  виновники  брестской  уши — поднесли  пап^;  (Клименту  VIII 
адресъ  о  соединеши  съ  римской  церковью,  то  можно  предположить, 
что  они  сами  сочинили  и  напечатали  книгу  о  введеши  новаго  ка- 
лендаря съприм^нешемъ  греческой  пасхалш  къ  порядку  римскаго 
ритуала,  посвятивъ  свое  сочинеше  пап^  или  кому  нибудь  изъ 
кардиналовъ,  ревностнМшихъ  покровителей  и  рачителей  уши. 
Гербъ,  выставленный  на  заглавие,  должно  быть  —  итал1янск1Й; 
въ  Польпгб  не  бьио  такого  герба,  я  не  находилъ  его  ни  у.  Па- 
процкаго,  ни  у  Несецкаго,  ни  у  Велёндка,  ни  у  другихъ  гераль- 
диковъ. 

Въ  чемъ  именно  состоялъ  проектъ  неизв'Ьстнаго  автора  для 
перемены  пасхалш  или  календаря,  останется  тайною  до  гЬхъ 
поръ,  пока  не  отыщутся  остальные  листы  сочинешя  или  не 
удастся  открыть  какихъ  нибудь  документовъ,  явно  указываю- 
щихъ  на  усил1я  римлянъ  ввести  вм'бстб  съ  ушей  новый  кален- 
дарь. Н'Ьтъ  сомн^нхя,  что  книга,  о  которой  идетъ  р^чь,  была  на- 
писана съ  нам'Ьрен1емъ,  въ  самомъ  начал'Ь  уши,  йотъ  рону^  кото- 
раю  /^сь  отдала  послугиенство  столицгь  римской»,  навязать 
ун1атамъ  грегор1анск1Й  календарь.  Предвидя  нерасположенхе  рус- 
скйхъ  къ  такому  нововведешю,  авторъ  съ  1езуитскою  хитростью 
старался  задобрить  православныхъ   и  успокоить  ихъ   совесть 
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гЬиъ,  ЧТО  ПО  его  словамъ  ^старая  пасхалгя  и  порядокь  празд- 
нико&ъ  (снять),  въ  ней  предписанныйу  не  отлтнился  и  онъ  ни  въ 
челп  не  нарушенъ». 

Вопросъ  о  введен1Н  грегорханскаго  календаря  въ  русскую 
церковь  считался  въ  глазахъ  католиковъ  столь  важнымъ  и  суще- 
ственнымъ,  что  они  еще  до  введешя  уши  пытались  навязать  его 
русскимъ  и  посл'Ь  заключен1я  ун1и  не  переставали  безпокоить 
ушатовъ  этимъ  проектоиъ.  Въ  число  первоначальныхъ  услов1й 
ути  была  поставлена  статья  о  введеши  новаго  календаря  и  епи- 
скопы Терлецк1Й  и  Потей  согласились  на  принят1е  ея,  и  о.  вома 
отъ  1исуса  напечаталъ  въ  своемъ  сочинети,  что  они,  будто  бы, 
отъ  имени  брат1и  еще  до  присоединешя  къ  унш  согласились  при- 
нять новый  календарь:  тСсиепЛаггит  поьит^  $%  вёсипЛит  тогет 
сигИдиит  /1еп  роззИу  8Н8Ыр1ти8  ^).  Эти  слова  и1гЬютъ  близкое 
отношеше  къ  книг1Ь,  о  которой  мы  ведемъ  р^чь;  они  какъ  разъ 
подходить  къ  выражешямъ  неизв'бстнаго  автора  нашихъ  Фраг- 
ментовъ:  ^старая  пасхалгя  и  парядот  сеять,  еь  ней  предписан-- 
мый,  не  опшпмилсял.  Авторъ  книги  очевидно  пытался  удовлетво- 
рить требоватю  условхй  уши  и  какъ  бы  старался  проложить  до- 
рогу къ  новому  календарю. 

Когда  эта  статья  была  уже  написана,  г-нъ  С.  Голубьевъ  со- 
общилъ  мн^,  что  онъ  нашелъ  св^д1&ше  объ  издаши  въ  Рим^  со- 
чинен1я  о  новомъ  календаргь^  а  именно  въ  аПересторогб»  Львов- 
скаго  священника,  помещенной  въ  IV  т.  актовъ  западной  Рос- 
С1И  (№  149),  гд^  говорится  о  Кирилле  Терлещсомъ  и  Ипат1я 
Поте^  следующее:  «А  скл^тивши  тую  утю  и  выдруповаеши  тамь 
оюе  (въ  Рим1&)  календарь  ноеыщ  съ  тымъ  до  насъ  ирх^хали,  и  не 
отворялися  такъ  явпЬ,  только  потаемн^  и  скромна  между  собою 
то  ховали,  а  ласку  королевскую  къ  соб^  зводили  розмаитыми  да- 


1)  Уеп.  ра1п8  ТНатае  а  1еви^  Н18рап1  сагте1иагит  ^са1сеа1огат  ргот]пс1ае 
Ве1^сае,  Т1саг1!  вепега118,  рпто  ргоУ1Х1С1а1!8...  Орега  отша,  диоЪав  (ошв  сот- 
ргеЬеова,  Ск>1ошае  А^прЕпае  1684,  въ  стать'Ь:  Бе  Вии1епогшр  ге11(|^опе  е(  ошдпе 
сшп  86^6  аро8(оИса,  стр.  140.  Также  СоПо^шит  ЬиЪе18к1е  шейху  2во<11Ц  а 
шег^^осиц  Ъгас14  пагода  ВавЫе^о,  шэд.  во  Львов^Ь  1680. 
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НАПЕЧАТАННАЯ  ВЪ  РИМ1Ь  ВЪ  1596  ГОДУ.  ХХХШ 

рунками»...  (стр.  213).  Й  въ  другомъ  м'бст^:  с<И  выдал  есте 
остатную  книжку  свою  противъ  книжки  н^кояго  Фидалета^  гро- 
зячи  ему  темь;  и  пишетъ  Пог1й  въ  тыхже  остатныхъ  книжкахъ 
своихъ  нын^шнихъ  о  новомъ  календару^  который  есте  въ  Римгь 
по  руску  выдруковавшщ  принесли  зъ  Риму,  хвалячи  той  богопро- 
тивный календарь,  яко  есть  добрый  и  весьма  потребный»  (стр. 
225)  ^).  Это  обязательное  указаше  г-на  Голубьева  утверждаетъ 
меня  въ  заявленномъ  мною  предположеши,  что  не  кто  другой,  а 
д'Ьятели  уши  Кирилл!»  Терлецк1й  и  Ипат1Й  Потей  напечатали  въ 
1596  г.  въ  Рим^  книжку  о  новомъ  календарть^  изъ  которой,  по 
уничтожеши  вс1^хъ  $кземпляровъ,  остались  только  прилагаемые 
два  листка. 

Во  всякомъ  отношеши  важно  было  бы  досл']^дить  что  нибудь 
объ  этомъ  загадочномъ  сочинен1и.  Открьте  ц'Ь|ьнаго  экземпляра 
посп']&шествовало  бы  пополнен1ю  церковно-славянской  библюгра- 
Ф1И,  какъ  матерхала  къ  исторш  славянскаго  книгопечатан1я  для 
любознательныхъ  изсл'бдователей  истор1и  литературы  XVI  стол'6- 
Т1я,  но  содержате  сочинен1я,  изданнаго  въ  столь  важное  для 
истор1и  время  общественно-политическаго  состоян1я  русскаго  на- 
рода въ  югО'Западномъ  кра^,  должно  намъ  раскрыть  пружины 
тайнаго  зарождешя  и  мнопя  св'6д%н1я  о  развитш  уши.  Со  време- 
немъ,  можетъ  быть,  удастся  найти  въ  Ватиканской  библхотек^ 
или  въ  архивахъ  римской  курш,  хотя  намекъ  на  то,  что  въ  то 
время  подготовлялся  способъ  согласован1я  пасхалш  православной 
церкви  съ  порядкомъ  подвижныхъ  праздниковъ  въ  латинскоиъ 
обряде.  При  такихъ  обстоятельствахъ  книга  о  новомъ  календаргь^ 
сочиненная  Потеемъ  и  Терлецкииъ  и  напечатанная  въ  1596  году 
въ  Рим*,  им-беть  историческое  значеше,  и  если  бы  удалось  оты- 
скать полный  экземпляръ  этого  зам']&чательнаго  сочинен1я,  то  на- 
верно разъяснилось  бы  не  одно  темное  м-Ьсто  исторхи  приготов- 
лешя,  хода  и  развит1я  церковной  унш. 


1)  Си.  Труды  Шевск.  духовн.  Академ1и  1876  г.  янв.  и  Февр.  кн.,  а  также 
въ  особой  брошюр^^:  Бвбд10граФич.  эамЪчаигя  о  н^^которыхъ  старооечатяыхъ 
церковно-славян.  книгахъ  С.  Годубьева.  Кхевъ,  1876  г.,  стр.  67. 
Сборпп  п  Отх.  и.  А.  н.  3 
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ХХХ1Т  Я.  Ф.  Г0Л0ВАЦК1Й,  КШГ.  О  ВОВ.  КАЛЕНД.  НЛПВЧ.  ВЪРИИ.  ВЪ159вГ. 

На  этот  освован1и  решаемся  сообпщгь  читающей  публк^ 
Верные  сншкж  двугь  уц&гбвшихъ  лстовъ  книги  у  которая  по 
свидетельству  современника  бьиа  написана  главными  д'Ьятелями 
уши,  привезена  ими  изъ  Рима  въ  Польп1у,  но  посл^  неизвестно 
по  какимъ  причинамъ  совершенно  уничтожена.  Славянсше  библ10- 
граФы  и  любители  старины  должны  обратить  вниман1е  на  храня- 
пцяся  у  ]р1хъ  старопечатныя  дефектный  книги,  и  по  Формату, 
шриФту  и  содержание,  подходящему  подъ  наши  снимки,  можетъ 
быть  кому  посчастливится  изъ  разрозненныхъ  листковъ  соста- 
вить полный  экземпляръ  этой  во  всякомъ  отношеши  замечатель- 
ной книги.  ^ 


БиАна,  19  ноября  1876  г. 
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ЗаиаЛимй  мшпл  ктш  о  ноЛам  календаря,  ншииташт  ^  Лил  4^гоу(1. 

/Соо^к 
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Снииокъ2% 


])нл«ь  С0ЛНН1»  поАр|{гомь  Н€а(У^Бр<ЛПНи 
нозсин  А€т  посовешлн .  &(Л<1'ПН  тоглы 

'»рОКТЛрсь6д<ЛАа  ПОСАЭ/шсНЬГтш  СП№ЛН« 

^мьско  йтоть  КАючь  гт11сх**льнн  наплдкыАи; 

гн  4ЖЬ  А0(юк;* кожсп)  тнссч<1. ф.  Ы. только,! 

^>«11г1ТЛБЛПЦ4  г^очннаетьсм  (^  (*окъ',тисеч4,  лекмчь*' 

вть  пс^^к^^а^^(^нк^т»ц^^еть  лорок^  лвитнссчьнл 

>1СТ4  сел1ьА€Ситк,  Еторого*.  Шн€  (опать  третЕй  та* 

||у^Л»1  6*(ЮкУ  Д»0ТНС€ЧЬИ4ГО  НОТЫрМСТа  С€6МЬД€СИТЬ 

нытй листь  Л»А€ть  т[юхьты«ч€  н  ч(игы(^»хь.  Ы^ешь! 

йц^тдБАНЦы  Бсш^ьпернлокомьбпочдлгьк^  селишь  ПОЛЬ 
Ш1^ЕК>  кмы^аАЬЦ||тою  Бкрате  ^х^Цйто*  кысоиосио 
Про  (>0К1Г  ЛЕкедесцть  шостом);  слъ'жить  Антера  нырвон4М 

пбМЛЛКОМЬ  СВОНМЬ  КТОН  ТАБЛИЦЫ  пост^поЕатн 

ко  II  перьке  в1кГК^А(>,км>Жь  сгл^лы  плф^лъш 
инкмШц»  №  ЕСТЬ  нЦ^^(^1онми  Ц1ик  перьБ«|^.р 


/ 


/ 

^  г-  ' 

}  I 


г 


-\ 


1 


■^ 

^ 


КлЛЧ^чи.иЧ. 


ЛиапАь  ир>  кнщци  о  тшбймъ  калем^юрп. 
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ллч^.и^ 


06ор(тндя  сторона  м^^тс^шькн^ш^  о  ноЛш/^ 
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о  вновь  НАЙДЕНЯОМЪ  ПЕРГАМЕННОМЪ  СПИСКА 
ЕВАНГЕЛШ. 

(АкАдеипсА  А.  0.  Бычком). 

На  дняхъ  МосковскШ  кншвный  торговецъ  С.  Т.  Бодьшаковъ 
предложидгь  ЕЕмператорской  Публичной  Бнблотекй  купить  у  него 
писанное  на  пергамене  Евангед1е,  такъ  называемое  аправосъ, 
которое,  сколько  я  могъ  судить  при  б-бгломъ  его  обзор!,  со- 
ставляеть  вовгаогихъ  отношенхяхъ  весьма  зам^Бчательный  памят- 
никъ  церковно-славянской  письменности. 

Рукопись  (неполная)  заключаеть  178  листовъ,  въ  четвертку, 
и  представляетъ  четыре  части,  отличающЫся  какъ  временемъ  на- 
писатя,  и  сл1&довательно  почеркомъ,  такъ  и  по  языку. 

Въ  первой  части,  приписанной  ко  второй  въ  конц'!  ХЦ-го 
в^ка,  если  не  въ  ХШ-мъ,  находится  76  листовъ.  Эта  часть  со- 
держитъ  евангельск1я  чтен1я  на  веб  дни  недели  до  конца  Пяти- 
десятницы и  отъ  субботы  по  Пятидесятниц'!  до  великаго  поста 
только  на  субботы  и  на  воскресенья;  кончается  эта  часть  еван- 
гел1емъ,  читаемымъ  на  литурпи  въ  нед'!лю  сыропустную.  Въ  ней 
не  достаетъ: 

а)  Н'Ьсколькихъ  начальныхъ  тетрадей,  заключавшихъ  еван- 
гельсшя  чтен1я  отъ  святой  и  великой  нед'Ьли  Пасхи  до  5-й  недели 
(о  Самарянин'б),  до  словъ,  которыми  начинается  рукопи^ь:  ио- 
сиФл^  сноу  свокмоу  б*  же  т^  кладАЗъ(въ  Остром.  Ев.  ст.?У1еньць) 
игаковль; 

8* 
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б)  Тетради  пос^^]&  словъ:  възяхь  оубо  бъ1хъ  свок.  съ  лихвою 
възьм'Ьте  оубо  СС  него  таланътъ  и  дадите  (евангедхе  въ  нед'кею 
16-ю  по  Пятидесятниц*)  до  словъ;  обр*тъше  коудоу  вънестиего 
народа  ради  (евангелге  въ  субботу  2-ю  новаго  хбта); 

и  в)  Тетради  носл'6  словъ:  напасти  остоупають  падъшии  въ 
^тьрнии  си  соуть  (евангелхе  въ  неделю  4-ю  новаго  л^та)  до  словъ: 
къ  намъ  не  възмогоуть  ниже  Фтоудоу  къ  намъ  пр^ходлть  (еван- 
гел1е  въ  нед'Ь|ю  5-ю  новаго  л'Ьта). 

Евангел1е,  читаемое  по  Остром1рову  Евангел1ю  въ  нед'Ую  6-ю 
новаго  л^кта,  по  Евангел1ю  Большакова  поставлено  читаемымъ  въ 
нед'Ьлю  7  новаго  л'Ьта»  и  на  оборотъ:  евангелхе,  читаемое  по 
Остром1рову  Евэнгел1ю  въ  неделю  7-ю  новаго  л-Ьта,  въ  Евангел1и 
Большакова  показано  читаемымъ  въ  нед'Ую  6-ю  новаго  л'Ьта. 
Точно  такое  же  перем'бщете  евангел1Й,  читаемыхъ  въ  16-ю  и 
17-ш  недели  новаго  л'1^та,  сд'Ьлано  въЕвангелш  Большакова  сра- 
внительно съ  Остромхровымъ  Евангелгемъ. 

Бъ  конц'Ё  евангельскаго  чтещя  въ  нед'Ь|ю  мясопустную  посл'1^ 
еловъ:  ^шонеже  не  сътвори  |  сте  кдиномоу  Си  сихъ  мьньши  |  хъ  ни 
в^ьв^^  сътаористе  яд;г;ть  I  ти  въмоук^  в^^чьн;^ао  а  правьдь  |ницивъ 
жизнь  в'1чьноую»>  прибавлено  сл^^дующее  м^сто,  не  находящееся 
въ  Евавге^^а: 

(сВъве  1  мД4те  же  себе  кгда  къгда  отагъ  |чають  срдцА  вашл 
об'Ьданпю]ъ|&  пьшньствькмь  и  печальми  |  житиисками  наидеть  на 
вът  I  въвезагэп^т;  д[Гь  тъ  гако  сбть  бо  |  придеть  на  вса  с^ДАщага  на 
лнщ|всеА  зеи1л  бъдите  оубо  мола  |  щесА  да  съподобимъсА  оу- 
б^Ь[жАти  вс-Ьхъ  хотАщихъ  бъ1ти|и  стати  пр'Ьдъ  СНМЬЧЛВЧСКЪМЬУ». 

Эта  часть  рукописи  писана  грубымъ  и  неровнымъ  уставомъ, 
и  орнтомъ  весьма  небрежно. 

Въ  образецъ  языка  и  его  отличхя  отъ  языка  Остром1рова 
Евангел1я  приводится  зд'Ьсь  несколько  евангельскихъ  чтешй: 
л.  4Ь      ороэьр^ста  има  очи  и  по  немь 
идоста-;* 

Не  В1  е?а  СС  мать*  гла"ч« 
Бъ  оно':  оуноша  ктеръ  прист^ 
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ПН   КЪ    1СВИ.    МОЛА  И  И  ГДА.    ОуЧИ 

телю  блгыи.  чьто  бдго  сътво 
рю.  да  имамъ  животъ  в^Ьчь 
выл.  онъ  же  рече  киоу.  чьто  ма 
гдёши  блга.  никто  же  бТгъ  тъ 
кмо  бТ  кдинъ.  аще  лн  хощепга 
въ  жнвотъ  въняти.  съблюди  за 

поведи.  ГЛа  КМОу  КЫ».  1СЪ 

же  рече  нмл^  нже  не  оуби»шш. 
ни  пр-Блюбь!  сътворипш.  ни  оу 
крадеши.    нн    лъжи    съвгЬд%те 
льствоукши.    чьти  оцА  н  мтрь 
и    йъзлюбн    ближьнАаго    свок. 
го  гако  и  самъ  са.  гла  кмоу  оу 
ноша.  вьсА  си  съзфавихъ  Со  оу 
ности  мокга.  чьсо  ксмь  и  кще 
не  съконьчалъ.   и  рече   кмоу 
об.  л.  4Ь  1съ.  аще  хощеши  съвьршенъ 
бъггн.  иди  продажь  иагЬви 
к  свок  и  даакь  нношмъ.   и  и 
м^ти    имашн    съкровище    на 
н(к^иъ.  и  приди  въ  сЛкъ  мене, 
слышавъ  же  оуношА  слово,  оти 
де  скьрбА.  6Ь  бо  им'Ьга  сътажа 
нига  мънога.  1съ  же  рече  къ  оуче 
никомъ  своимъ.  аминь  г5ю 
вамъ.  гако  не  оудобь  вънити  бо 
гатоу  въ  цртвик   нбсьнок    па 
кы  глю  вамъ.  гг1К0  оудоб^к  к 
сть  вельбоудоу  сквоз^^  игълин1Ь 
оуши   пройти  неже  богатоу  въ 

цртвик    бШ1К     вънити.     СЛЪ1ША 

въше  же  оученици  кто.   дивла 
хоусА  з4ло  глоще.  кто  оубо  мо 
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жеть    спсенъ   бъ1ти.    възьр^&въ 
же  1съ  и  рече  имъ.  ОС  члвкъ  се  не 
възможьно  ксть.  а  {{^  бГ  вьса 
възможьна  соуть. 

1.  42.  Соу*.  п.  ега.  Си  мать*,  гла*.  скгч- 
Въ  оно'.  съв'Ьтъ  сътворишА  Фа 
риеЬи  на  1са.  да  и  облъжють  ело 
въмь.  и  посълаша  къ  немоу 
оученикы  свога.  н  еъ  нродига 
дъ1  глюще  оучнтелю  в'ёмъ  гако 
истиньнъ  ксн  ооути  бжию  въ 
истиноу  оучнши.  н  не  родишн 
ни  о  комъ  же  не  зьрнши  бо  на  ли 
ца  члвкомъ.  рьци  оубо  намъ  чь 
то  ти  СА  мьнить.  достойно  ли 
ксть  дати  киносъ  кЬсареви  и 
ли  ни.  разоум'Ьвъ  же  1съ  лоука 
вьствига  ихъ  и  рече  имъ.  чьто  ма 
искоушакте  оубокръ1ти.  по 
каж'&те  ми  стьглазь  кинось 
ныи.  они  же  принесоша  кмоу 
п'ЬнАзь.  онъ  же  гла  имъ  чин  к 
сть  образъ  сь  и  написаник.  глаша 
кмоу  1г1саревъ.  тъгда  гла  имъ. 
въздадите  Косарева  к^^реви. 

об.  л.  42.  и  бжи1А.  бви.  и  слъ1ШАВъше  диви 
ШАСА.  и  оставльше  и  отидоша*:* 
Не.  Г1  ега.  (С  мат*,  гла".  ш\* 
Рече  гь  притъчю  сию.  члвкъ 
ктеръ  6Ь  домовитъ.  иже  на 
сади  виноградъ.  оплотъми 
и  огради,  ископа  въ  немь  точи 
ло.  и  съзъда  стълпъ.  и  въдасть 
и  д'Ьлателемъ  и  отиде.  кгда  же 
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ораде  вр'ЬмА  шодомъ.  посъла 
рабы  свога  къ  д'Ьлатеюиъ. 
при1ЭТ1  плодъ  кго.  и  имъше 
д'Ьдателе  рабы  кто.  ового  бн 
ША  ового  асе  оубвшА.  ового  же 
каменнкиь  ообниА.  пакы 
посъш  ияы  рабъ!  мъножаи 
ША  оьрвъшхъ  и  еътворшпА 
имъ  тоже,  пос^^&дьже  посыа 
къ  нЕмъ  снъ  свои  глА.  оусра 
ллАютьсА  сна  мокго.  д'Ёла 
теле  же    кгда   оузьр1&ша  снъ 

л.  43.  Р&ША  въ  се&к.  сь  ксть  насд^дь 
нжкъ  прнд'бте  и  оубшюпг  (81с)  н 
н  оудьржимъ  достошпк  к 
го.  и  нмъше  и  нзведоша  и  въ 
нъ  из  винограда  и  оубишА  и. 
кгда  же  оридеть  гинь  вино 
града,  чьто  еътворить  хкп 
тележъ  синь,  гшша  кмоу 
зъды  и  дъжЬ  погоубить  га.  и 
виноградъ  прЬдасть  ин'Ьвгь 
д'бдателемъ.  иже  въздадАть 
кмоу  оюдъ  въ  вр'Ьиеаа  сво». 
гш  имъ  1съ.  тЬсте  ли  чыи  ни 
колиже  въ  кънигахъ.  кане 
нь  кгоже  неврЬдоу  сътвори 
шга  зиждюощи.  сь  бъгсть 
въ  гдавоу  оугълоу.  Ф  га  Сы 
сть  СИ  и  ксть  ди№на  въ  очи 
ю  нашею  •:• 

Соу*  а'»  ега  (С  мат*  гла*  скз*:* 
Въ  оно*,  та  1съ  народомъ  и  оу 

об.  ж.  43.  чеяикомъ    своимъ  г1а.    на  мо 
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с^ов-Ь  селищи  сЬдоша  къни 
жьници.  и  Фари(^и.  ибо  нлш 
ко  рекоуть  вамъ  блюсти,  и  съ 
блюдаите  и  творите,  по  д^ло 
нъ  же  ихъ  не  творите,  глють 
бо  и  не  творАть.  събирають  же 
брЬмена  т^^жька»  и  оудобь 
носима,  и  въскладають  на  оле 
1ЦА  члчьска.  а  пьрстъмь  сво 
имь  не  хотАще  двигноути  и 
хъ.  вьсА  же  Д'бла  своя  творлть. 
да  видима  боудоуть  члвкы. 
раширАють  же  хранилнщА  своа. 
и     величАють    подъметы.     въ 

КрИЛАГг!     рИЗЪ     СВОИХЪ.      ЛЮбАТЬ 

же  възл^ганига  на  вечерАХЪ. 
и  пр^есЬданию  на  съньми 
щихъ.  нарицАтисА  (С  шкъ 
оучителе.  ъъг  же  не  нарицАи 
тесА  (С  члвкъ  оучителе.  кдн 
л.  44.  нъ  бо  вашь  ксть  оучитель  хсъ. 
вьси  же  вы  братика  кете,  и  о 
ЦА  не  нарицАите  себе  на  земли, 
кдинъ  бо  вашь  ксть  оДь  иже  к 
еть  на  н'бсьхъ.  ни  нарицАИте 
СА  наставьвици.  гако  наставь 
никъ  вашь  кдинъ  ксть  хсъ. 
а  болии  васъ  боудеть  вамъ  слоу 
га.  а  иже  възнесетьсА  съм^ри 
тьсА.  и  съм^рАисА  възцесетсА  ч* 
Приведу  еще  евангельское  чтеше  въ  неделю  10-ю  по  Пяти- 
десятшигЬ: 

Въ  оно',  члвкъ  ктеръ  ористоу 
пи    къ    1СВИ.    кланАюсА    кмоу 
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И  г5а.   ги  помшоуи   снъ   мои. 

гако    на    новъ    мць    &Ьсьноуе 

тьсА.  и  з^ло  стражеть.    иножи 

цею  бо  нападактьсА  на  огнь,  и 

иногашьдъ!  въ  водоу.  и  приведо 

хъ1    и    къ    оученикомъ    твои 

шъ.   и   не  могоою   кто  нсцЬш 

та.  (Св^щавъ  же  1^  ■  рече.  о  ро 

де  нев^рьнъ  ■  развращенъ.  до 

кожЬ  тьраио  въ  васъ.  прюед'Ь 

те  1Ш  и  (гбмо.   н  запрети  нмл. 

1съ.  н  нзиде  нз  него  бЪсъ.  и  исц'Ь 

хЬ  отрокъ  кго  томь  часЬ.  тъгда 

орястоупшпА   оученнцн    къ  юо 

вн  кдшомоу  рЪпа.   почьто  мы 

не    възмогохомъ    нзгънатн    к 

го.  1съ  рече  нмъ.  за  нев^^рьствм 

к  ваше,  аминъ  глю  вамъ.  аще 

имате  в^роу  гако  зьрно  гороу 

ицдо  речете  гор1^  сей.  прейди 

ССтоудоу  сЬмо.   н  пр^цдеть.   н 

нЕчьтоже  ^  не    възможьно    боу 

деть  вамъ  родъ  же  сь  не  нсходн 

ть    тъкмо    мхгвою    и   постьмь 

жнвоущемъ  же    нмъ   въ   гали 

хЪл.  рече  нмъ  1съ  пр^данъ  нма 

ть  быти  снъ  чшчьсвъш  въ  р;^ 

ц6  чшкомъ  и  оубнюти  н  и  трь 

тин  днь  въстанеть. 
Во  етсрой  части  рукописи  1 00  «стовъ;  она  несомненно  древ- 
нее первой  и  писана  въ  коногЬ  Х1-го  в^ка.  Начинается  евангеш- 
скимъ  чтешемъ  въ  субботу  первую  поста,  и  содержитъ:  чтешя 
на  (^бботы  и  на  воскресенья  великаго  поста  и  навс^  днистрае1У 
ной  недели,  церковный  соборникъ  съ  евангелхями  на  избранные 
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праздники,  въ  начади  котораго  повгЬщена' киноварная  заставка,  а 
надъ  нею  слова  писца:  «а  люба  заставице  иснаже'пю  (81с)»,  еван- 
гел1я,  читаемый  на  разные  случаи,  и  приписка  изъ  десяти  строкъ, 
изъ  которыхъ  первый  совершенно  изгладились: 

помышлгага    сласто- 

любнк  похотЬник  клеветы    свары  пыгшыггво 
просто  рекъше  вса  злага.  о  и;хъ  братик  и  оци  ион 
аще  въ  тЬхъ  мъ1сльгь  блоудга  а  съблазнилъ- 

СА  боудоу  пища,   не  моз^§те' братик 

клАти.  нъ  исправите  и  блте  и  простите  оубог{(- 
ю  иою  дшю  иене  гр^шьнааго  рекъше  Мичыса. 

Конецъ  приписки  находится  на  99-иъ  листЬ  этой  части.  На 
оставшейся  бйлою  лицевой  стороне  этого  листка  ■  на  чистой 
оборотной  его  стороне  написаны,  почеркмъ  Х1П  вЪса,  первое, 
второе  и  третье  воскресныя  евангел1я,  а  на  100-иъ  листЬ,  со- 
ставляющеиъ  съ  предыдущииъ  листоиъ  ц'Ьлую  кожу,  находится, 
другаго  почерка,  конецъ  10*го  воскреснаго  евангел1я  отъсловъ: 
<шетръ  сльппавъ  ако  гь  жпъ.  срачицею  препоАсасА.  ОЬ  бо  нагъ». 
Посл'Ь  указашя  гд'б  сл*6дуетъ  искать  1 1-е  воскресное  евангел1е, 
находится  сл^Бдующее  посл^слов1е,  которыиъ  определяется  вреия 
написашя  какъ  воскресныхъ  евангел1й,  такъ  быть  иожетъ  и  ру- 
кописи саиаго  Евангел1я: 

Конча'  Азъ  Потони!  {^ми:  по"  Томи!)  въ  л^*  5)^1  презвут* 
гр1^п1". 

На  обороте  100-го  листа,  по  сиытому,  кжньшъ  босанскииъ 
почеркоиъ  Х1У  в^ка  написано  чтеше  евангелЫ  отъ  Луки  (У1, 
12—19). 

Во  второй  части  въ  двухъ  и^стахъ  потеряны  листы: 

а)  Послй  словъ:  10*  же  рече  о  съиьрти  кго  они  (евангельское 
чтеше  въ  субботу  6-ю  и  святаго  Лаз1фя)  до  словъ:  «вндАше  пко 
жьшо  идеже  не  сЬявъ  (Матв.  ХХУ,  26,  евангельское  чтеше  ва 
лтуртш  во  вторвикъ  страстный  недели); 
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И  б)  Посд^  оговъ:  нъ  пославъшааго  на  отьцга  (1-ое  еванге- 
Л1е  святыхъ  страстей  Гооюда  Бога  ж  Спаса  нашего  11дгса  Хри- 
ста) до  словъ:  въ  двсфь  «рпереи;въ  петръ  же  сюваше  предъ 
двьрьхъ  ВЫ1&  (2-6  евангеле  святыхь  стрмтей). 

Въ  Остро11]р(шо11ъ  Евангеапи  вИть  находящихся  въ  рукопнсн 
Большакова  евангеш,  читаемаго  въ  велкую  среду  ^а  утревв 
(1оан.  ХП,  17 — ЗО),  в  евангел1Я|  чжтаемаго  въ  велшй  четвер- 
токъ  на  утрени  (Луш  ХХП,  1 — 39).  Текста  ооел^дняго  еванге- 
ш  вовсе  н^^  въ  Острстровомъ  Евангел1Я|  а  первый  встре- 
чается въ  евангельскихъ  чтешяхъ  на  друпе  дни. 

Почеркъ  вторЫ1  части  рукописи  —  тощтедьный,  красивый 
уставъ;  онъ  принадлежитъ  двумъ  писцамъ;  загшвныя  буквы, 
писанный  киноварью,  отчасти  похожи  натаховьшже,  находяпцяся 
въ  Мстисдавововгь  и  Юрьевскомъ  Бвангеляхъ;  на  языкЬ  видво 
довольно  сильное  вл1яше  языка  русскаго^  а  въ  правописаши  — 
отсутств1е  большихъ  юсовъ. 

Въ  Соборншгб  подъ  28-11ъ  сштября  помещена  память  стго 
Влчеслава  и  подъ  б-мъ  апреля  Ме1Ьод1я  Моравсваго  (ихъ  в^тъ 
въ  Острои1рововгь  Евангел1и);  память  н^которыхъ  свяТыхъ  по- 
мещена не  подъ  т1ии  числами,  подъ  которыми  она  помещена  въ 
Остромхровомъ.  Евангел1и. 

Для  сличетя  съ  яшгеомъ  Остромхрова  Евангел1я  приводится 
здесь  евангельское  чтеше,  положенное  на  20-е  сентября,  когда 
чествуется:  <сстрасть  стго  еустаеяа  и  дроужинъх  кго»,  и  еванге- 
Л1е,  читаемое  въ  великШ  четвертокъ  на  утрени. 

Рече    гь    своимъ    оученикомъ. 

вънемлкте   СО   члвкъ.    възложа  • 

ть  бо  на  вы^  роукъ!  свога  и  ижде 

ноуть    предающе    на    съньми 

ща  (Остром,  съборища)  и  въ  тьмьница  ведомъь 

къ  цр^мъ  и  в]икмъ.  имене  мо 

кго  ради  приключить  же  са  (Остром,  прилоучить  же) 

вамъ  въ  съведетельство  положи 
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те  оубо  на  срдцхъ  вашвхъ.  не  пре 
же  наоучитесА.  иЗвЬщати.  азъ 
бо  даиь  ваиъ  оуста  и  премоудро 
сть  квже  не  възмогоуть  против! 
ТИСА,  ли  (Св^щати.  вси  проти 
•  влпющиисА  вамъ.  предани  же 
боудете  родители  и  братикю. 
и  родъиь  и  дроугы.  и  оушртвА 
ть  васъ.  и  боудете  невамдн«и 
СО  всЬгь.  пшене  1Ю1его  ради,  и 
вшсъ  главы  ващел  не  погыбь 
непъ.  въ  т1фвЪна  вашемь  съ 
ТАЖИте  дш  ваша  (Луш  XXI,  12 — 19)  < 
об.  л.  89.  Въ  велкыи  ^1етвьртъкъ  заоу 
еул  СО  Лоукъ!*:* 

Въ  оно  вре".  приближашесА  враз 
дышкъ.     (шрЬееъкъ    варнцак 
мъш  пасха,   и  йскаахоу  архив 
реи    и    ВНШПН1ЦВ.    кано    кго 

бЪ1Ша    ОубВЛИ.      бОШХОу    бо    СА 

людии.  въшце  же  сотона  въ  ию 
доу.    нарицаюшаго  искариота, 
соуща  и)  числа  обоювадесАте.  и 
шедъ  аве  гла  архиереоп.  и  вокво 
дань    цртскнъшиъ.    како    »сго 
предасть  ииъ.  и  въздрадоваша 
СА.  и  съвЬщаша  кмоу  дати  ере 
бро.  и  испов^да.  и  искаше  подо 
бьна  времене.  да  кго  предасть^  и 
'  мъ.  без  народа,  приде  же  д&  ш 
л.  90.      пр^Ьснъкъ.  въ  нь  же  подобьве  жьрти 
пасхоу.  и  посла  петра  иииааа  рекъ. 
шъдъша  оуготоваита  намъ  пас 
хоу  да  шгь.  она  же  решхзта  киоу. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ПЕРГАИЕННОМЪ  СПИСК'6  ЕВАНГЕЛЯ.  ХЬУ 


къде  хощеши  да  оуготовакв'б  то 
6Ь.  онъ  же  имъ.  се  въшьдъше 
иъ  вамъ  въ  градъ.  сърлщеть  ваю 
чЗвкъ.  въ  скоуд^^ьнш^  водоу  но 
СА.  по  нкмь  ид']^та.  въ  домъ  въ  нь 
же  въходить.  иречета  гноу  домоу 
глть  тоб*  оучитель.  кде  ксть  об! 
тель.  идеже  пасхоу  съ  оученикы 
иовш  сън'бмь.  и  тъ  вама  пока 
жеть.  горьшщю  великоу  постьла 
ноу.  и  тоу  оуготовита.  щьдъша  же 
обр'Ьтота.  гакоже  рече  ииа.  и  оугото 
•  висте  пасхоу.  и  кгда  бы  година, 
въздеже.  и  обанадесАте  аплъ  съ 
нииь.  и  рече  къ  нимъ.  жаданик 
иь  въж^ахъсА.  сию  пасхоу  ггюти 
съ  вами,  преже  даже  не  приииоу 
об.  л.  90.  моукъ!.  гло  бо  вамъ.  гако  и}сел^&•  не 
имамъ  гасти,  (С  нкго.  дондеже  ко 
ньчактьсА.  въ  црств^Б  бжии.  и  при 
югь  чашю.  хвалоу  въздавъ  рече 
пришгЬте  се  и  разделите  соб'Ь. 
глю  бо  вамъ.  (СсеЛ  не  имамъ  пи 
ти.  (к)  плода  лозьнааго.  донде 
же  хфство  бш1к  придеть.  и  приивгь 
хжЬ&ъ.  хвалоу  въздавъ  прелом! 
-  и  дастъ  имъ  глЬ.  се  ксть  ткло  мо 
к  дакмок  за  въ1.  се  творите  въ  мо 
ю  памя.  и  чашю  такоже.  по  вечерл 
НИИ  глЬ.  си  чаша,  новъга  завить, 
мокю  кръвью.  гаже  проливактсА 
за  въ1.  избаче  се  роука.  предающаа 
го  МА  съ  мною  ксть  на  трапез1^. 
и  снъ  оубо  ивчь  идеть  по  повели 
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ноуоумоу.   обаче  горе  чГвкоу  то 
моу.    имьже    предавъ  боудеть« 
я  ти  начата  искати   въ  соМ. 
который  оубо  боудеть  (й  ншь. 
л.  91.      хотАи  сътворвти  себе,  бъс  же  и  пь 
рл  въ  вихъ.  кто  (С  нихъ  иьвить 
СА  быти  болии.  1С  же  рече  имъ. 
цре   газычьнии.   оустогать  шъ. 
и    обладающе     ими.     блгд'Ь 
телк    нарнцаютьсА.     вы     же 
не  тако.  нъ  иже  болии  въ  васъ. 
да  боудеть  гако  мьнии  и  старки 
гако  слоуга.  кто  оубо  болни  ксть. 
възл1^жаи  ли.  или  слоужаи.  и  не  въ 
възл^жаи  ли.  азъ  же  посреди  васъ. 
ксмь.  гако  слоужаи.  въ1же  кстепре 
бъ1вающеи.  съ  мною,  въ  напасть 
хъ  моихъ.  и  азъ  завгЬща"'  ваиъ. 
гакоже  зав^^пи1  ин'Ь  ощ»  ион  црь 
ство.  да  гасте  и  пикте,  на  трьп'б 
3^^    ноки    въ     црств^ 
иокмь.     и     САД'бте    на 
двоюнадесАте     престо 
лоу.      соудАща    об^ианаде 
САте  кол^нома  излквома*;* 
об.  л.  91.  Рече  гь  синоне.  синоне.  сотона  про 
сить  васъ.  дабъ!  сЬгалъ  гако  пьше 
ницю.    азъ  же  иолихъса  о  тоб'б. 
да  не  оскоуд'бкть  в^ра  твога.  и  ты 
н1^къгда    обративъсА.    оу 
твьрдиши    братью    твою, 
онъ  же  рече  кмоу  ги.  съ  тобою,  го 
товъ  ксмь.  и  въ  тьмьницю.  и  въ 
съмьрть  ити.  ГС  же  рече.  глю  тК  пь 
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тре.  не  възгласмть  днь  коуръ. 
дондеже'   три^^м^ты    ССвьржешн 
СА  лене  не  в^д^ти.  ■  рече  югь 
я1с.  кгда  послахъ  вы  безъ  въла 
галища.  и*  безъ  пвры.  и  безъ  со 
-  погъ.  еда  чего  лшенн  быеть.  о 
ниже  рекоша.  ничтоже  рече  же 
имъ.     нъ    нын^^.     иже     к 
мать    выагалще. 
да    възьиеть    такоже    и 
пирсу,  а  иже  не  имать.  да 
продасть  ризоу  свою,  и  да  коу 
д.  92.      ПАТЬ  ножь.  гЗю  бовавгь.  гако  и;  се- 
мь,  писанок,  аодобакть   съконь 
чантися  о  ияЬ.  еже  и  съ  безако 
ньникы.   въм^нисА.    кже  бо  о 
ыак  коньчиноу  имать.   они  же 
рекоша  ги.  се  еде  ножа  два.  онъ 
же  рече  имъ  довъдьно  ксть.  и  и 
шьдъ  идАаше  по   сибычаю  въ 
гороу  едеоньскоую.  по  нкмь  же  и 
доша  и  оученици  кго  •:• 

Третья  и  четвертая  части  рукописи  содержать  по  одному 
лету.  На  дистб  третьей  части  находятся  конецъ  4-го  воскрес- 
наго  евангел1я,  5,  6  и  начало  7-го.  Текстъ  этого  лета  состав- 
летъ  прододжеше  текста,  пом^^щеннаго  на  99-мъ  лсгЬ  второй 
части,  и  писанъ  тЫъ  же  почеркомъ  XIII  в^ка. 

Листъ  четвертой  части  заключаетъ  аЮван  Михаилъ  въ  СС 
Мать%,  то  есть  евангелхе,  читаемое  въ  8  день  ноября,  и  писанъ 
почеркомъ  ХШ  в^ка.  По  окончанш  этого  евангедгьскаго  чтен1я  бьио 
написано  еще  что-то,  но  разобрать  его  теперь  не  возможно:  упо- 
требленный химическ1й  способъ  для  возстановлешя  письма  его 
уничтожилъ.  Внизу  оборотной  стороны  листа,  подъ  заставицею, 
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Бъ  правовгь  углу  сохранились  сл^дуюпця  слова:  «Завидъ  псалъ 

бжё ». 

Важность  описаннаго  Евангел1я  для  языка  и  правописанхя 
несомненна  и  уже  достаточно  видна  изъ  выписокъ,  приведенныхъ 
иною  изъ  этой  рукописи.  Сравнеше  текста  Остро111рова  Еванге- 
Л1Я  съ  текстомъ  Евангелхя  Большакова,  насколько  я  ус1гЬлъ  это 
сд'блать,  показываетъ,  что  реценз1я  посл^дняго  почти  Русская 
и  что  переписчикЪу  или  другое  какое  либо  лице,  ввели  въ  его  текстъ 
много  руссицизмовъ,  что  также  даетъ  немаловажное  значеше  ру- 
кописи. Вотъ  несколько  тому  прим^ровъ: 


Остромхрово  Евангелге 

127  а.  хождааше  шс  въ  с^боты 

б.  глаахлч  кмоу  виждь 

в.  снъ  члчьскъга 
въ  съборище 

ЧЛСЪ  СОуХ^  рЛ^КД;  ИМЪ1 

г.  ИС17ЬЛИТЬ  и 

128  а.  р^ка  кго  съдрава 

грАди 
129а.  изиде  шсъ  въ  поусто  м^сто 

б.  ид'бмъ 

въ  вьсеи  Галилеи 

МОЛА  и 

на  кол^ноу  падага 

в.  можепга  иа  ищистити 
запр^щь  кмоу 

Г.  въ  съв^д^ник 

130  а.  прити  къ  нкмоу  народа 

ради 

131  а.  и  славити  ба  глкщемъ 

б.  мьздоимьци 

132  б.  оузьрАть 

в.  плин^въ 


Евангелхе  Большакова. 

въ  соуботоу 

видиши  ли 

члвчь 

въ  съньмище 

и  роука  кго  б*  соуха 

кго  (и  такъ  дал%е) 

ц^^а 

иди 

въниде 

поид^мъ 

по  всей 

МОЛАСА   \Ш% 

припадага 

очистити 

запрети 

въ  съвед'1^тельство 

пристоупити  за  народъ 

и  славлгахоу  ба  глюще 
мытаре 

ВИДАТЬ 

плюноувъ 
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ПЕРГАМЕННОМЪ  СПИСК'Ь  ЕВАНГЕЛ1Я. 


ХЫ^С 


133  б  иилмць    дхъ  н'Ьнъ  иже 
идеже  кодижьдо  иметь  и 


имоущь  д^  нечстъ  н^мъ. 
и  къдеже  аще  иметь 
кго.  разбивак^ть  кго. 


133   в.  ТрЬПЛГЛч  ВЪ1 

тьрплю  вамъ 

изъ   отрочинъ!   и  мъно- 

из  д^тьска  и  множйцею  В1 

гашьды  кго.  и  въ  огнь 

въвьрже  кго 

въвьрже 
д.  помози  мокмоу  нев^рь- 

нев'Ёрованию 

ствигж 

135  б-,  по  трьхъ  дьньхъ 

в.  пр'Ьдъ  ид'Ьаста  кмоу 

136  в.  вамъ  слоуга 

187  б.  не  дъв*  ли  на  десдте  го- 
дин* 

въ  третий  днь 

предь  нимъ  идгаста 

веЬмъ  слоуга 

не  два  ли  на  десдте  часа 

в.  ходить  нощиг^ 

въ  нощи 

1 50  в.  неклочимааго  раба 

151  а.  насЛдьствоуите  оугото- 

непотребьнаго 
насладите 

ваннок  вамъ 

в.  ТА  вид^хомъ  алчяща 
152  в.  и  ид^ть  сивътьм^в^чь- 

алъчьна 

СОидоуть  въ  моукоу 

н^^иж 

153  а.  чесо  ради 

почто 

и  дано  бъгги  нищиимъ 
155  в.  преданъ  бздеть 

и  раздагггги  оубогымъ 
предастьсА 

на  дворъ  архиереовъ 
156  а.  чьто  троуждакте  женл; 

въ  дворъ 

что  троудъ  д'Ькте  жен* 

д.  ид'бте  въ  градъ  къ  кди- 

къ  оньсици 

яомоу 

157  д.  приь^тъ  ризъ!  своъв. 

възд 

и  въздеже 

и  възлегъ 

158  а.  ни  аплъ 

ни  посланъш 

в.  лютЬ  же  чЗкоу  томоу     • 
1 59  а.  плода  лозьнааго 

горе 
виньнааго 

б.  поражд?;  пастъфга 

Оборпп  П'Отя.  И.  А.  Н. 

пастоуха 
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В.  коуръ  не  възпаспъ  три-  не  въспокть  пришьдоу 

краты  отъвьржешисА  иене 

г.  пожид^те  съде  пребоуд'Ьте 

160  а.  да  мимо  идеть  отъ  мене  да  преминеть   СС   мене 

чаша  си  чаша  си 

в.  мимо  ити  миноути 
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ОТЧЕТЪ  О  ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

ОТДФЛЕШЯ  РУССКДГО  ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ. 

ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕМШ  НАУКЪ 
за  187в  годь. 

Составдеввый  академикомъ  А.  В.  Никвтенко. 

Истекаюхщй  годъ,  какъ  и  предыдущШ,  быть  продолжешемъ 
трудовъ  каждого  изъ  членовъ  Отд^лешя  въ  томъ  же  духЪ  точ- 
ныхъ,  научвыхъ  изсд^дованШ  по  разнымъ  предиетамъ  отечест- 
веннаго  языков^д'Ьтя  и  словесности. 

I.  Ординарный  академикъ  И.  И.  Срезневскхй,  посреди  раз- 
нообразныхъ  своихъ  занятхй  и  разработки  памятниковъ  письмен- 
ности и  славянорусской  словесности,  обращалъ  между  прочимъ 
особенное  внимаше  на  палеографическую  ихъ  сторону,  составля- 
ющую, какъ  изв^^тно,  весьма  важное  пособхе  для  ихъ  историче- 
скаго  объяснешя.  Письменность  славянская  вообще  и  русская  въ 
особенности  представляегь  богатый  запасъ  данныхъ,  которыми 
изсл'Ьдователь  можетъ  руководиться  въ  работахъ  этого  рода,  но 
его  всетаки  недостаточно,  какъ  выражается  академикъ,  даже  и 
для  р^шен1я  частныхъ  вопросовъ  по  опред^лен1ю  времени  напи- 
сашя  пав1ятниковъ,  не  только  для  р'1шен1Я  вопросоъъ  общихъ. 
Занимаясь  издавна  собиранхемъ  палеограФическихъ  матер1аловъ, 
онъ  усп'Ьлъ  добыть  значительный  запасъ  ихъ;  не  смотря  однако 
на  это,  въ  приложен! и  къ  д'Ьлу,  онъ  всетаки  оказывается  недо- 
статочнымъ,  такъ  что  приходится  еще  много  трудиться  для  уве- 

4* 
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лчен1Я  этого  запаса.  Что  касается  до  самаго  способа  разсмотр*- 
шя  палеограФИческихъ  данныхъ,  то  изсд'&дователю  нельзя  обой- 
тись безъсл1чен1я  письмевности  Славянской  съписьменноспю  гре- 
ческою и  латннскою.  Особенно  важва  въ  этомъ  отношенш  пись- 
менность греческая,  разумеется  тЬхъ  вёковъ,  когда  она  уже  могла 
сд'Ёлаться  источникомъ  и  образцомъ  для  славянства.  Отыскивая 
сколь  возможно  бол'1е  в^рныхъ  показанхй  о  греческомъ  письме 
этихъ  в^&ковъ,  академикъ  сталъ  приводить  пасенное  въ  поря- 
докъ  —  и  въ  вид'1  опыта  издалъ  вачио  своЕхъпалеографическихъ 
наблюденгй  по  памятникамб  греческаго  письмау  гкЬ  прежде  всего 
пом'1^щенъ  обзоръ  русскихъ  трудовъ  по  палеограФ1и  греческой. 

—  Къ  числу  затруднительныхъ  вопросовъ  славянской  пале- 
ограФш  принадлежитъ  вопросъ  о  письменности  глаголической,  о 
ея  отношешяхъ  къ  письменности  такъ  называемой  кирилловской 
по  времени  ихъ  нахождешя  и  взаимной  ихъ  связи.  Древнихъ 
глаголическихъ  памятниковъ  такъ  мало  и  указашй  о  времени 
ихъ  напнсашя,  такъ  немного,  что  пока  надобно  довольство- 
ваться ихъ  собирашемъ  и  частной  оц^^вкой.  Въ  этомъ  смысле 
И.  И.  Срезневск1Й  напечаталъ  сперва  въ  трудахъ  юевскаго 
археологическаго  съезда,  а  потомъ  и  отдельно,  свою  работу  по 
древнему  глаголическому  письму  чешскаго  извода  съ  приложе- 
шемъ  подлинника. 

Кроме  того  г.  Срезневск1й  представилъ  въ  Академш  свою 
записку  о  трудалъ  профессора  Потебнщ  удостоеннаго  Ломо- 
носовской награды  за  свое  сочинеше  о  русской  грамматике; 
потомъ  жизнеописанхе  Бука  Стефановича  Караджича,  одного 
изъ  знаменитыхъ  вождей  въ  борьбе  за  независимость  Сербовъ 
въ  1804  году  при  Кара-Георге  и  перваго  изъ  главныхъ 
деятелей  въ  образоваши  ихъ  народной  литературы.  Последнее 
сочинеше  этб  напечатано  въ  сборнике  Братская  помощь,  издан- 
номъ  русскими  литераторами  въ  пользу  Славянъ,  бедствующихъ 
подъ  турецкимънгомъ.  КъчислунаблюдешйИ.  И.  Срезневскаго 
о  текупщхъ  явлетяхъ  славянской  словесности  надобно  отнести 
«штанные  имъ  въ  Отделен1и  сведешя  о  весьма  замечательномъ 
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произведеши  г.  Миднчевича,  знакоиящемъ  чЕтателя  съ  Сер- 
б1ей  почти  во  всбхъ  отношешяхъ.  Труды  югославянскойакадемш 
объ  основаши  и  первой  д'бятельности  этого  ученаго  общества 
обращал  на  себя  внииаше  изсх]^дователей  славянской  науки. 
Акадеиикъ  Срезневскхй  прежде  ознакомилъуже  съ  ними  Отд^- 
леше  и  нын^^  представилъ  записку,  вызвавшую  р^^еше  Отд'Ьле- 
шя  прив^^тствовать  адресовгь  это  общество  съ  истечешевгь  деся- 
тил^т1я  его  полезныхъ  трудовъ.  Адресъ  составленъ  г.  Срезнев- 
скииъ  и  отправленъ  по  назначешю. 

П.  Значительная  часть  академической  деятельности  Я.  К. 
Грота,  какъ  уже  известно  изъ  прежнихъ  отчетовъ  Отд'Ьлешя, 
посвящена  была  разработк1^  трудныхъ  и  сложныхъ  вопросовъ, 
почти  нетронутыхъ  нашею  наукою,  по  части  отечественнаго  язы- 
ков^д^нЫ.  Въ  начал'Ь  ньш^шняго  года  онъ  кончилъ  печаташе 
новаго  издавш  своихъ  филологические^  разыскангй.  Второй  томъ 
хотя  и  носить  заглав1е  прежняго  трактата  его  о  правописаши, 
въ  супщости  однако  составляетъ  совершенно  новый  трудъ,  кото- 
рый можно  бы  назвать  изсл^довашемъ  о  зеукаа!ъ  и  письмяь  въ 
примтненш  нъ  русскому  языку.  ЗатЬлъ  академикъ  продолжалъ 
свои  занят1я  по  Историческому  Обществу,  разбирая  и  приводя  въ 
порядокъ  храняпцяся  въ  Государственномъ  архиве  бумаги  Импе- 
ратрицы Екатерины  П.  Въ  связи  съ  этими  трудами  имъ  обрабо- 
тано несколько  монограФхй  относительно  ея  деятельности;  изъ  нихъ 
одна — о  взглядахъ  Екатерины  на  русскую  исторхю  и  на  задачи 
русскаго  историка,  обработанная  преимущественно  по  неиздан- 
ной переписке  ея  съ  Сенакомъ-де-Мельяномъ,  была  читана  имъ 
въ  общемъ  собран1И  Императорскаго  Историческаго  Общества, 
бывшемъ  3-го  марта  минувшаго  года  подъ  предсЬдательствомъ 
Государя  Наследника.  Напечатаны  академикомъ  Гротомъ  две 
монограФш:  о  мирныхъ  сношенхяхъ  Императрицы  съ  швед- 
скимъ  королемъ  Гусгавомъ  Ш  (въ  журнале  Древняя  и  Новая 
Россгя)  и  объ  ея  комической  опере:  Горе-богатырь  (въ  сборнике 
Братская  помощь).  Осношен1Яхъ  Екатерины  1Гсъ  ГуставомъШ 
академикъ  продолжаеть  еще  свои  изследовашя,  который  и  бу- 
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дуть  напечатаны  въ  наступающемъ  году.  ВжЬсгЬ  съ  тЬмъ  г.  Гротъ 
предпринялъ  собрать  и  изложить  вс'Ьсв^д'Ьтя^каюя  только  можно 
извлечь  изъ  разныхъ  источниковъ,  о  томъ  важномъ  эпизоде  ум- 
ственной деятельности  Екатерины  II,  плодомъ  котораго  было  из- 
дан1е  сравнительнаю  словаря  вспаг  яаыновг  и  нартьчгй.  Изъ  из- 
сл^&дован^й  г.  Грота  оказывается,  что  личное  участге  Импера- 
трицы въ  этомъ  труд^  было  гораздо  значительн'бе,  ч^&иъ  обыкно- 
венно полагаютъ.  Поводомъ  къ  приготовительнымъ  ея  работамъ 
по  составлешю  словаря  было  чтенхе  оконченнаго  въ  1780-хъ  го- 
дахъ  сочинешя  Куръ-де-Жебелена  Мопйе  рптШ!  Государыня 
увлеклась  мыслью  о  возможности  дойти,  посредствомъ  сравнешя 
языковъ,  до  первоначальнаго  языка,  корня  вс^хъ  остальныхъ,  и 
принялась  съ  этою  ц'Ьлью  записывать  слова,  выражаюпця  самый 
первоначальный,  простыя  понят1я,  съ  тбмъ,  что(5ы  потомъ  пр1н- 
скать  переводы  этихъ  словъ  на  вс*  т6  языки  и  нар^&ч^я,  о  которыхъ 
можно  было  достать  св'&д'Ьн1я.  Она  записала  такимъ  образомъ 
около  300  словъ  и  составила  списокъ  200языковъ.  Вскорб  одна- 
коже  она  почувствовала  потребность  въ  ученомъ  сотрудник*  и  пе- 
редала все  сю  сделанное  академику  Палласу,  который,  дополнивъ 
собранные  уже  переводы  словъ  новыми  переводами  на  малоиз- 
вестные языки,  издалъ  два  тома  словаря.  Въ  составъ  ихъ  вошли 
аз1ятск1е  и  европейскхе  языки;  по  языкамъ  АФрики  и  Америки 
предполагалось  приготовить  еще  одинъ  томъ.  Но  это  нам'Ьрен1е 
не  осуществилось. 

Желая  доставить  Я.  К.  Гроту  новые  источники  для  заня- 
Т1й  поисторш  иФилолопи,  отд'блеше  откомандировало  его  загра- 
ницу для  посбщешя  преимущественно  Италш,  съязьжомъ  и  лите- 
ратурой которой  онъ  давно  уже  хорошо  знакомъ.  Прибывъ  въэту 
страну  въ  моментъ  сильнаго  возбуждешя  умовъ  въ  ней  въ  пользу 
Славянъ,  страдающихъ  подъ  ненависгнымъ  игомъ  мусульманъ, 
онъ  отправилъ  оттуда  въ  Отдйюте  письмо  съ  извлечешемъ  въ 
русскомъ  перевод*  изъ  любопытной,  весьма  сочувственной  Сла- 
вянамъ  статьи  профессора  Линьяны,  напечатанной  въ  Рим*. 
Письмо  это  будетъ  пом*щено  въ  Слаеянскот  сбсрнит.  Путе- 
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шествуя  по  Италш,  онъ  также  юЛлъ  въ  виду  во<шользоваться, 
ткЬ  можно  будетъ,  данными  для  нашей  истори.  Въ  Вшещн 
удалось  ему  отыскать  несколько  документовъ  въ  тамошнемъ 
архив1&,  им'1юпи1хъ  отношен1е  къ  его  занят1ямъ.  Зд'Ьсь  встргЬ- 
тилъ  онъ  большую  оредупредительность  со  стороны  заводы- 
вающихъ,  а  благодаря  обязательному  вниматю  директора  ве- 
нещанскаго  музея  г.  Бароцци,  получилъ  отъ  него  въ  даръ  для 
Академ1в  переписку  бывшаго  въ  Венеши  посломъ  Екатерины  П 
маркиза  Маруцци  съ  русскими  государственными  людьми  и  вель- 
можами. Независимо  отъ  прочить  академическихъ  занят!!  въ 
истекающемъ  году,  Я.  К.  Гротъ  продолжалъ  окончательную 
редакщю  собранныхъ  ямъ  матер1аловъ  для  б10граф1и  Держави- 
на, которая  должна  войти  въ  составъ  посл^^дняго,  8-го  тома 
издан1я  сочинетй  славнаго  поэта.  Подъ  его^  же  наблюдешемъ 
продолжалось  печаташе  сочинешй  Державина  въ  общедоступной 
ФормЪ;  пятый  и  шестой  томы  зтого  издашя,  содержаоцб  коррес- 
понденщю  и  записки  (мемуары)  нашего  лирика,  уже  отпечатаны 
и  выпущены  въ  свЬть.  Нмонец:ь  по  возвращети  изъ  загранич- 
наго  путешествш,  г.  Гротъ  началъ  печатан1е,  по  поручен1ю 
Историческаго  Общества,  переписки  Екатерины  П  съ  Гримммъ, 
переписки  весьма  любопытной  ц  важной  для  характеристики  и 
бюграФ1и  великой  Монархини. 

Ш.  Академикъ  А.  6.  Бычковъ  въ  настоящемъ  году  про- 
должалъ печаташе  краткихъ  новгородскихъ  л^&тописцевъ  и  2-го 
тома  составляемаго  имъ  Указателя  къ  восьми  томамъ  Полнаго 
Ск)брашя  Русскихъ  летописей.  Занятхя  его  въ  Госуд|фственномъ 
и  Сенатскомъ  архивахъ,  откуда  онъ  извлекалъ  матер{алы  для 
приготовляемаго  министерствомъ  народнаго  просв'Ьщен1я  издан1я 
полнаго  собратя  писемъ  и  бумагъ  Императора  Петра  Великаго, 
доставили  много  новыхъ  и  любопыгныхъ  данныхъ  о  жизни  и  Д'Ь- 
ятельности  великаго  Монарха,  которому  Академ1яНаукъ  обязана 
своимъ  существовашемъ.  —  Въ  качеств'6  члена  Императорскаго 
Русскаго  Историческаго  Общества,  академикъ  Бычковъ  присту- 
пилъ  къ  печататю  депешъ  Французскихъ  дипломатическихъ  аген* 
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товъ,  состоявшихъ  при  нашемъ  Дво1гЬ  въ  продолженш  царство» 
ван1я  Петра  Великаго,  и  въ  числи  ихъ  депешъ  Кампредона.  Кро* 
ы'к  того  А.  6.  Бычковъ  напечаталъ  въ  издаши:  Древняя  и  Но- 
вая Рошя  очеркъ  жизни  и  деятельности  почетнаго  члена  Ака- 
демш  графа  М.  А.  КорФа  и  въ  Русской  Отаримь  статью:  Къ 
IIЯтидесятил^Бт^ю  II  отд^летя  Собственной  Е.  И.  В.  Канцелярш, 
гд^  сообщены  имъ  новые  матерхалы  для  истор1и  Отд'блешя. 

1У.  Въ  отчетЬ  Отд'Ьлешя  за  прошедипй  годъ  было  уже  за- 
явлено о  весьма  важноиъ  труд^,  предпринятоиъ  акадеинкоиъ 
М.  И.  Сухомлиновымъ, — который  безостановочно  бьиъ  про- 
должаеиъ  имъ  и  въ  истекающемъ  году.  Это  тторгя  Россгйсной 
Академги,  долженствующая  служить  богатымъ  дополнен1емъ  об- 
щей истор1и  нашей  литературы  и  образованы,  а  по  литератур- 
ному своему  достоинству  занимать  одно  изъ  почетныхъ  м^сть  въ 
нашей  современной  словесности.  Къ  изданнымъ  уже  двумъ  то- 
мамъ  присоединенъ  нын^  и  отпечатанъ  третШ:  Здесь  помещены 
б10граФическ1я  свед^шя  о  пяти  членахъ  РоссШской  Академш — 
Котельников^,  Протасове,  Соколове,  Иноходцове  и  Кононове. 
Эти  лица  почти  ь&к  родились  въ  крестьявскомъ  сословш  и  научи- 
лись грамотЬ  въ  казармахъ  гвардейскихъ  полковъ,  где  отцы  ихъ 
служили  солдатами.  Потомъ  они  образоваше  свое  довершили  въ 
гимназш  и  университете  при  Академ1и  Наукъ.  Все  они  ознаме- 
новали себя  полезною  деятельностью  по  разнымъотраслямъ  наукъ. 
Котельняковъ  занимался  математикою  и  впервые  былъ  оцененъ 
знаменитымъ  Эйлеромъ,  который  решительно  возставалъ  противъ 
приглашен1я  на  каеедру  высшей  математики  въ  Академш  Наукъ 
кого-нибудь  изъ  иностранцевъ,  ссылаясь  на  то,  что  между  рус- 
скими находится  такой  отлично  даровитый  математикъ  какъ  Ко- 
тельникрвъ.  Натуралистъ  Соколовъ,  ученикъ  и  потомъ  сотрудникъ 
знаменитаго  Палласа,  съ  которьшъ  участвовалъ  въ  путешеств1и 
по  Росаи,  продолжавшемся  несколько  летъ.  Онъ  произвелъ  мно- 
го весьма  важныхъ  наблюдешй,  собралъ  богатьш  коллекщи,  от- 
крылъ  новые  виды  акивотныхъ  и  растеши  и  т.  п.  Палласъ  отда- 
валъ  полную  справедливость  талантамъ  и  ученымъ  заслугамъ 
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своего  помопщика;  мнопя  прекрасныя  странкци  въ  описаМи 
11утешеств1я,  по  свнд'Ьтедьству  Палласа,  пршадлежатъ  Соколо- 
ву. —  Протасовъ  прхобр'Ьгь  значительную  известность  по  меди- 
цине; о  Кононове  нетъ  достаточныхъ  сведешй,  такъ  какъ  онъ 
слишкоиъ  рано  умерь.  Замечательно,  что  правительство,  зани- 
мавшееся тогда  начерташемъ  системы  народнаго  образоватя  въ 
различныхъ  его  отрасляхъ,  обращалось  за  советами  къ  членамъ 
ученаго  сослов1я,  которыхъ  мнешя  о  разныгь  предметахъ  бьии 
принимаемы  съ  уважешемъ.  По  поводу  этого  академикъ  М.  И. 
Сухомлиновъ  говорить:  «Само  собою  разумеется,  что  въ  наше 
время  странно  было  бы  поручать  астрономамь  и  натуралистамь 
разсматривать  бракоразводный  дела.  Но  это  вовсе  не  казалось 
страннымъ  более. ста  леть  тому  назадъ,  когда  не  было  ни  науч- 
но-образованныхь  судей,  ни  правильной  системы  судоустройства 
и  судопроизводства,  ни  свода  и  собран1я  законовь.  Такимь  обра- 
зомъ  неть  ничего  удивительнаго,  что  на  долю  ученыхь  академи- 
ковь,  какь  просвещеннейшихь  людей  тогдашняго  общества,  вы- 
падала частищ1  труда,  возложеннаго  впоследствш,  но  еще  такъ 
недавно,  на  Кассащонный  Сенать  и  друпе  органы  судебной  вла- 
сти. По  отзывамь  государственныхъ  людей  того  времени,  пере- 
дача запутаннаго  судебнаго  дела  на  разсмотреше  Академ1и  слу- 
жила доказательствомъ  довер1я  просвещеннаго  правительства  кь 
ученому  С0СЛ0В1Ю.  То  же  уважеше  къ  правамь  разума  и  знашя, 
которое  привело  Екатерину  П  кь  мысли  внести  въ  свой  Наказь 
начала,  высказанный  знаменитыми  европейскими  писателями, 
расположило  ее  съ  довер1емъ  выслушивать  суждешя  людей  науки 
о  различныхъ  вопросахъ,  касающихся  умственной,  общественной 
и  государственной  жизни  Росс1Ио. 

Кроме  вышесказанваго,  М.  И.  Сухомлиновъ  поместиль 
въ  течете  года,  въ  разныхъ  перходическихъ  издан1яхъ  статьи: 
о  замечательномъ  русскомь  библ10граФе  Сопикове;  о  сношенш 
русской  Академш  съ  славянскими  учеными  и  писателями;  исто- 
рике литературные  матер1алы  съ  объяснешями  и  примечатями, 
и  друг. 
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V.  По  существующииъ  правиамъ  и  прим'брамъ  прежннхъ 
л'1тъ  и  въ  истекающемъ  году  на  академика  А.  В.  Нвкнтенко 
возложено  бьмо  разсиотр^Бше  драматическихъ  сочинешй,  пред- 
ставденныхъ  къ  соисканш  Уваровской  пре111и.  На  сей  разъ  ихъ 
бьио  пять.  По  разсиотр'1н1н  ихъ,  подробный  анализъ  каждаго 
изъ  нихъ  академикомъ  быль  представленъ  въ  свое  время  въ 
Лкадем1ю. 

\1.  Высокопреосвященный Макар1Й,  арххепископъ ЛитовскШ 
и  Виленск1Й,  постоянно  трудясь  надъ  изображен1емъ  историче- 
скихъ  судебъ  Русской  Церкви,  въ  семъ  году  напечаталъ  восьмой 
томъ  Исторш  этой  Церкви.  Кром^  того  онъ  написадъ  и  произ- 
несъ  два  слова:  одно  по  поводу  современныхъ  собьтй  на  Балкан- 
скомъ  полуостров*,  а  другое  предъ  открытхеиъ  въ  Вильн*  обще- 
ства попечешя  о  раненыхъ  и  больныхъ  воинахъ. 

Ко  всему  вышесказанному  мы  съ  удовольств1емъ  можемъ 
присовокупить  св'Ьд'Ьте  о  предпринятомъ  нашимъ  маститымъ 
и  достопочтеннымъ  сочленомъ  княземъ  П.  А.  Вяземскимъ  пол- 
номъ  издаши  его  сочиненШ,  первый  томъ  которыхъ  уже  отпеча- 
танъ  и  скоро  долженъ  выйти  въ  св^&тъ.  Въ  продолжен1е  полу- 
стол'1т1я  князь  Вяземск1й  былъ  однимъ  изъ  достойн'1йшихъ  и  да- 
ровитбйшихъ  представителей  нашей  словесности — и  въ  самую 
ЦЕЁтущую  пору  своей  д'Ьятельности  принадлежалъ  къ  лучшей 
ея  эпох1к,  которой  истор1я  и  отечество  наши  не  забудуть  въ  изо- 
бражети  усп^ховъ  нашей  мысли  и  образованности.  И  въ  позд- 
н1&йшее  время  до  сихъ  самыхъ  дней,  князь  Вяземсшй  изуиляетъ 
въ  своихъ  пройзведен1Яхъ  св'1жестью  своего  высокаго  дарова- 
шя,  богатствомъ  мыслей  и  своеобраз1емъ  блестящаго  и  чистаго 
русскаго  языка,  чему  подтверждешемъслужатъ  его  статьи,  печа- 
таемый преимущественно  въ  Русскомг  Архивть.  Прежшя  сочинешя 
князя  Вяземскаго  разсбяны  во  множеств*  разныхъ  сборниковъ  и 
пер10дическихъ  издан1й.  Не  мало  усил1й  стоило  собрать  ихъ  въ 
этихъ  катакомбахъ,  надъ  ч*мъ  особенно  потрудились  известный 
нашъ  библ10граФъ  С.  И.  Пономаревъ  и  знатокъ  литературныхъ 
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д'Ьгь  Н.  п.  Барсуковъ.  Самое  издаше  исполяется  послйднимъ, 
по  вызову  ш  подъ  просвЪщенньшъ  наб1юден1емъ  графа  Д.  С. 
Шереметева;  ему  и  будутъ  обязаны  сооружешемъ  этого  литера- 
турнаго  памятника  всЬ,  кому  дороги  честь  русской  мысли  и 
слова. 
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ВОСПОМЙНАШЁ   О    П.  М.  СТРОЕВА. 

(1юня  27-го  1796— января  6-го  1876  г.) 
Змием  АкмешшА  И.  1.  СрезшевекжгФ. 

Въ  1864  г.  мы  праздновали  юбилей  пятидесятЕгЁтней  писа- 
тельской д'Ёятельности  Строева;  прошло  еще  съ  небольшимъ  оди- 
надцать  жЪть^  и  мы  утратили  его  навсегда  изъ  своей  среды,  въ 
которой  онъ  бьиъ  почти  полъ-жизни  своей,  съ  самаго  основашя 
въ  Акадешн  нашей  Отд'Ьлешя  Руссваго  языка  и  словесности  (въ 
конц1^  1840  г.);  6-го  января  (1876  г.)  онъ  скончался  въ  Мо- 
скве на  ВО-мъ  году  жизни. 

Начало  д'Ьятельности  Строева  относится  къ  тому  времени, 
когда  непосредственно  посл^^  войны  1812  года  въ  научно-образо- 
ванныхъ  Русскихъ  кружкахъ,  особенно  въ  Москве,  возобновились 
работы,  направленный  къ  изучение  отечества  и  минувшихъ  его 
в^ковъ.  Въ  1814 — 1815  годахъ  появились  въ  аСын{1  Отечества» 
первые  историчесше  опыты  Строева,  восемнадцати-л^тняго  сту- 
дента университета,  и  на  столько  были  достойны  вниман1я  по  на- 
правлешю,  что  не  остались  незам^ченньши  тЬми,  которые  ум^ли 
и  Х0Т&1И  дорожить  возникающими  даровашями  —  между  прочимъ 
и  граФомъ  Н.  П.  Румянцевымъ:  одинъ  изъ  нихъ  былъ  «сО  родо- 
СЛ0В1И  влад'1тельныхъ  князей  Русскихъ»  (XIV:  284),  продолжен- 
ный «Родословнымъ  чертежемъ  поколыши  влад^тельныхъ  князей 
Русскихъ»  (ХХУ1:  201  и  244).  Въ  1814  году  напечатана  его 
«Краткая  Росс1йская  истор1я»,  занявшая  на  довольно  долгое 
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Время  видное  кЪсго  между  учебниками,  любимыми  учителями  и 
учениками  ^):  она  упрочила  за  Строевымъ  внимаше  къ  его  юно- 
шеской д'1ятельности,  которая  въ  то  время  (мартъ  —  шль 
1815  г.)  выразилась  еще  издашемъ  сСовременнаго  Наблюдателя 
РоссШской  словесности»,  гд'Ь  появилось  между  прочимъ  и  его 
краткое  обозр^вхе  миеолопи  Славянъ,  изданное  потомъ  и  от- 
дельно ^).  ГраФЪ  Н.  П.  Румянцевъ  пригласилъ  его  къ  занят1ю  долж- 
ности главнаго  смотрителя  надъ  издашемъ  «Собрашя  Государ- 
ственныхъ  грамотъ  и  договоровъ»:  Строевъ  вышелъ  изъ  универ- 
спета,  не  окончивъ  курса,  и  въ  начал*!  1816  г.  былъ  опред^ленъ 
въ  К0МИСС1Ю  издан1я  съ  причислешемъ  къ  Архиву  Иностранныхъ 
д'Ьлъ  ')•  Ему  поручено  было  издаше*  3-го  тома  Собратя,  а  окон- 
чаше  издав1Я  2-го  тома  немного  позже  (1817)  возложено  было 
на  Калайдовича  (съ  звашемъ  контръ-корректора).  Такъ  сошлись 
въ  учено-служебной  д']^ятельности  эти  два  замечательные  юноши: 


')  Въ  Современной  Русской  библюграФш  въ  Сын^^  Отечества  1814  г.  (см. 
км.  XIX,  вышедшую  8  мая  1814  г.,  стр.  268)  обозначена  эта  книжка  такъ: 
«Краткая  Россхйская  исторЫ  въ  пользу  Росс1Йскаго  юношества».  Соч.  П. 
Строева.  12^  112  стр.  Въ  Обозр^ти  Русской  литературы  1814  года,  составлен- 
иомъ  Гречемъ,  эта  книжка  также  заняла  свое  м^^сто  (Сынъ  Отеч.  1815  г. 
кн.  Ш,  вышедшая  21  янв.,  стр.  100. 

*)  «Современный  Наблюдатель  Росс1Йской  Словесности»  издаваемъ  былъ 
тетрадками  по  одному  печатному  листу.  Всего  выпио  18  тетрадокъ  въ  двухъ 
чаетяхъ,  по  9-ти  въ  каждой.  Главное  м^сто  занято  разбороиъ  новыхъ  книгъ, 
современной  библ10граФ1ей  и  обозр-Ьшемъ  журналовъ.  Есть  кром'1^  того  мелк1я 
статьи  «СмЬен»,  а  въ  1*й  части  изъ  «Писеиъ  о  Русской  Словесности»  о  Рос- 
С1дд^  Хераскова  письмо  къ  д-Ьвицй  Д.,  изъ  «Разсужден1й  объ  изящныхъ 
нсхуствахъ»~о  различ1и  народныхъ  вкусовъ  (переводъ  статьи  Вольтера»),  изъ 
«Жнзвеопнсан1й  анаменитыхъ  Русскнхъ  писателей»  —  о  жизни  князя  Ант10ха 
Кантемира  (переводъ  изъ  введен1я  къ  Французскому  переводу  Сатиръ  Канте- 
мира, изд.  въ  Лондон-^  1749  г,);  а  во  2-й  части  —  н-Ьчто  о  миеолопи  Славянъ 
Росс1§скихъ  я  въ  особенности  о  басн-Ь  Золотой  баб^. 

>)  На  основанш  доклада  Госуд.  Канцлера  графа  Н.  П.  Румянцева  (25  Фовр. 
1811  г.).  Высочайше  утвержденнаго  8  мая  1811  г.,  издаше  Собратя  государст. 
грамотъ  и  договоровъ  положено  признавать  не  частнымъ  предпр1ят1емъ,  но 
д&ломъ  казеянымъ,  для  чего  составить  особую  комисс1Ю,  которая,  находясь 
оодъ  г1лйтемъ  и  распоряжетемъ  управляющаго  архивомъ,  должна  была  со- 
стоять изъ  одного  главнаго  смотрителя  надъ  издашемъ  (съ  жалованьемъ  по 
<Ю0  р.)  и  двухъ  чиновниковъ  (съ  жалованьемъ  по  250  р.)- 
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Ка1айдовичь  быль  четьфьия  годаин  старше,  значительно  опытнее 
и  ученее,  поэтому  быхь  Строеву  очень  по лезенъ  советами  и  уваза- 
вшга.  Надобность  обозр'1шя  и  описашя  рукошсныхъ  библотекъ 
сознана  Строевьшъ,  вероятно,  не  безъ  влятя  Калайдовича;  по 
крайней  и'бр^  уже  только  пос^^Ь  сближешя  съ  ЬСалайдовичемъ 
Строевъ  сталь  заниматься  этимъ  д'бломъ,  начавъ  его,  въ  1817 — 
1818  г.,  по  по1^г%шю  графа  Румянцева,  съ  монастырскихъ  би- 
бл10текъ  около  Москвы,  именно  съ  Волоколамскаго  и  потомъ  пе- 
р^дя  къ  Ново1ерусалимскому,  Воскресенскому,  Саввину-Звени- 
городскому,  ПаФнутьеву-Боровскому.  Къ  сожал^шю,  изъ  этихъ 
описашй  сохранились  только  некоторый  части  въ  Румянцовскомъ 
музе^  и  въ  музе'Ь  графа  А.  С.  Уварова;  Ао  и  по  этимъ  остат- 
камъ  можно  судить,  какъ  внимателенъ  былъ  молодой  наблюда- 
тель (см.  Востокова  Отеч.  Росс.  Рум.  муз.,  стр.  37  и  сл-Ьд., 
Строева  рукописи  П.  Н.  Царскаго:  стр.  162  и  сл^д).  Съ  1818  г. 
Строевъ  вм^ктЬ  съ  Калайдовичемъ  занялся  описатемъ  рукописей 
библ10теки  графа  в.  А.  Толстого,  —  и  въ  конц^^  1820  г.  этотъ 
обширный  трудъ  былъ  оконченъ  и  переданъ  въ  цензуру,  (напеча- 
танъ  и  изданъ  былъ  онъ  уже  въ  1825  г.)  Что  Калайдовичь  и 
Строевъ  трудились  тогда  вм-ЬстЬ  свид^^тельствуетъ  и  ихъ  издан1е 
«Законовъ  в.  к.  Хоанна  Васильевича  и  внука  его  ц.  Хоанна  Ва- 
сильевича» по  списку  Архива  иностранныхъ  д'Ьлъ  въ  1819  г.. 
Нельзя,  кажется,  отвергнуть,  что  главнымъ  д']№елемъ  въ  этомъ 
изданш  былъ  Калайдовичь,  какъ  уже  опытный  издатель;  но,  ко- 
нечно, и  Строевъ  принималъ  въ  немъ  д'бятельное  учаспе:  иначе 
бы  имя  его  и  не  стало  вм'ёст!  съименемъ  Калайдовича.  Поэтому 
издан1ю,  въ  первый  разъ  узнали  Судебникъ  в.  к.  Хоанна  Василье- 
вича отд'Ьльно  отъ  г1хъ  изм^^нен^й,  которыя  сд']^ланы  были  въ 
немъ  царемъ  Хоанномъ  Грознымъ,  и  съ  которыми  неразд'Ьльно 
онъ  дотоле  издавался  (въ  1768,  еще  разъ  въ  1768,  въ  1774, 
въ  1786  и  пр.).  Только  уже  съ  1840  года  можно  стало  при  ра- 
ботахъ  заменять  это  издаше  другимъ,  бол'Ье  удовлетворительнымъ, 
и  то  приготовленнымъ  въ  осноэномъ  вид'Ь  г1мъ  же  Строевьтъ: 
разумею  издан1е  Судебниковъ  въ  1-мъ  том'!  Актовъ  историче- 
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скихъ,  изданвыхъ  Археографическою  коиишею  (1:  105  и  153: 
сгр.  148  и  219). 

Какъ  бы  ни  бьио  велико  вляте  Калайдовича  на  Строева, 
оно  какъ  доброе  сЬмя  падаю  на  плодородную  почву.  Это  дока- 
зало его  издате  СоФхйскаго  временника,  напечатанное  на  нждн- 
веши  графа  Румянцева  въдвухъ  большихъ  томахъ  въ  1820  г., 
а  совершенно  оконченное  въ  1822  г.  ').  Летопись,  за  которою 
Строевъ  удержалъ  назваше,  находящееся  въ  ней  самой  посл^^ 
вступлен1я,  была  уже  известна  по  Академическому  издашю 
1795  г.,  по  издана  была  тогда  и  по  очень  новому  списку  не  очень 
старательно  и  не  вся,  а  только  на  половину.  У  Строева  бьии  три 
рукописи  XVI  и  ХУП  в^ка:  по  рукописямъ  ХУП  в^ка  напеча* 
тано  все  главное,  а  все  добавочное  по  рукописи  ХУ1  в^^ка,  изъ 
которой  взято  кое-что  и  для  исправлешя  ошибокъ  двухъ  первыхъ; 
для  разночтен1й  взято  въ  первой  части  и  печатное  издаше.  При- 
ложены и  описашя  рукописей  со  снимками.  Правила  печаташя 
опред'&штельно  обозначены  въ  предисловш  и  тщательно  соблю- 
дены. Въ  конц'1  2-го  тома  приложены  азбучныя  росписи  именъ 
собственныхъ.  Такого  издашя  никакой  цельной  л^Бтописи,  ника- 
кого нибудь  большого  памятника  Русской  древности  дот6л^Б  у 
насъ  не  было,  и  это  изданхе  вышло  изъ  подъ  рукъ  двадцати-че- 
тырехъ-л'Ётняго  юноши:  н^тъ  никакихъ  поводовъ  предполагать, 
что  кто  бы  то  ни  было  помогалъ  ему.  И  не  одно  достоинство  изда- 
шя внушало  и  досел'1внушаетъ  уважеше  къ  этому  труду  Строева: 
въ  помянутомъ  предисловш  къ  первому  тому  есть  еще  замечатель- 
ный страншц>1,  бросивш1я  новый  и  ясный  свЬть  на  Руссюя  летописи 
вообще.  «Временникъ  Нестора  (такъ  Строевъ  называетъ  Повесть 
времевныхъ  л^тъ)  и  труды  его  продолжателей  неизвестны  намъ 
ни  въ  подлинникахъ,  ни  въ  отд^льныхъ  спискахъ.  Можетъ  быть, 
они  уже  навсегда  потеряны.  До  насъ  дошли  одни  сборники,  бол^е 
или  менее  полные,  обстоятельные,  или  краткхе.  Въ  некоторыхъ 


*)  Оба  тома  были  уже   напечатаны  въ  1820  г.,  это  ясно  видно  изъ  ссы- 
локъ  на  2-ой  тоиъ  въ  11реднслов1и  къ  Х-му  (см.  стр.  XXI).  ^ 
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собраны  происшеств1я  велкаго  княжества  Шевскаго;  въ  дру- 
гяхъ,  собьгпя  Новгородская,  Московск1я,  ПСК0ВСК1Я,  Водынсюя;  а 
въ  наибольшей  частя  гЬ  и  друг1я  вм^сгЬ.  Встречается  даже,  чт(1 
одни  и  т^  же  случаи  (въ  одномъ  такомъ  сборник!)  описаны  двумя, 
иногда  и  тремя,  различными  образами,  въ  порядке  непосредствен - 
номъ,  или  подъ  разными  годами,  въ  одномъ  м^ст^  подробнее,  въ 
другомъ  сокращенно.  Мы  не  знаемъ,  кто  первый  началъ  соби- 
рать отдельный  бытописашя;  но,  какъ  кажется,  сборники  ведутъ 
свое  начало  отъ  временъ  близкихъ  къ  Нестору.  Нельзя  отнять 
чести  перваго  л^тописателя  у  сего  Печерскаго  инока,  но  нельзя 
также  и  отрицать  совершенно,  чтобы  не  было  и  другихъ  ему  со- 
временныхъ.  Въ  Новгороде,  Смоленске,  Полоцке  и  иныхъ  горо- 
дахъ  знатнейшихъ  тогдашней  Росс1и  были  люди,  безъ  сомн^шя, 
столь  же  любопытные;  да  и  сами  правители  областей  не  могли  ли 
записывать  примечательнейшихъ  собьтй,  кои  въ  нихъ  случались? 
Руководствуясь,  вероятно,  подобными  записками,  первые  продол- 
жатели Нестора  прибавили  къ  нему  некоторые  частные  случаи, 
друпе  пополняли  недостатокъ  въ  подробностяхъ,  а  смелые  косну- 
лись и  самого  слога.  Иначе  откуда  произошли  тЬ  многочисленныя 
разнослов1я  и  вставки,  кои  находятся  въ  самомъ  начале  сборнж- 
ковъ,  особенно  Новгородскихъ,  тамъ,  где  мы  полагаемъ  одинъ 
только  временникъ  Нестора?  Следуюпце  за  тбмъ  бытописатели 
повествовали  происшеств1я  имъ  современный;  но  касаясь  предва- 
рительно собьтй  минувшихъ,  они  должны  были  заимствовать  из- 
вест1я  у  своихъ  предшественниковъ.  Весьма  естественно,  что  они 
занимались  более  частными  случаями  своихъ  областей.  Каждый 
векъ  и  каждое  значительное  княжество  имело  своихъ  почти  не- 
прерывныхъ  бытописателей;  даже  и  въ  некоторыхъ  обвтеляхъ 
вели  частный  монастырскгя  записки.  Изъ  сихъ-то  отдельныхъ 
бытописан1Й  составлялись  по  временамъ  обпце  сборники.  Непре- 
рывная нить  снхъ  сборниковъ  продолжается  до  шестидесятыхъ 
годовъ  ХУ1  века».  Почти  все  это,  высказанное  юношею,  въ  то 
время,  когда  едва  началась  разработка  источниковъ  древне-Рус- 
ской исторш,  когда  они,  за  исключен1емъ  Карамзина,  известны 
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были  ТОЛЬКО  н^скольк1иъ  лицамъ,  и  то  по  частямъ,  вполне  оправ- 
далось только  значительно  посл^,  и  могло  увеличиться  только  од- 
нимъ  общимъ  выводомъ,  выводомъ,  что  и  сама  «Пов1кть  времен- 
ныхъ  л^^тъ»  есть  такой  же  сборникъ,  въ  который,  кром^  разныхъ 
отд'Ьльныхъ  статей  и  выписокъ  большого  размера,  вошли  и  раз- 
ный первоначальный  л'1^тописи.  Светлый  взглядъ  Строева  не  могъ 
остаться  безъ  вл1ян1я  на  изсл']^довашя  другихъ  писателей — т^мъ 
божЬе,  что  онъ  высказанъ  былъ  въ  предисловш  къиздан1ю  л'бто- 
писи,  которымъ  нельзя  было  не  пользоваться.  Нельзя  этимъ  из- 
дан1емъ  не  пользоваться  и  теперь,  хотя  въ  1851  — 1853  гг.  и 
вышло  новое  издан1е  той  же  л'Ьтописи  (въ  Полноиъ  собраши  Рус- 
скйхъ  летописей:  томы  V  и  VI),  въ  котороиъ  издатели  им'кга 
подъ  рукою  большее  количество  списковъ,  и  больше  вспомога- 
тельныхъ  средствъ. 

Въ  томъ  же  1822  году,  когда  наконецъ  окончательно  допе- 
чатанъ  и  изданъ  2-ой  томъ  СоФхйскаго  временника,  вышелъ  въ 
св'бтъ  и  Зчй  томъ  Собран1я  государственныхъ  грамотъ  и  дого- 
воровъ,  надъ  которымъ  работалъ  Строевъ.  Прежшя,  добрый  от- 
ношен1я  между  Строевымъ  и  Калайдовичемъ,  кажется,  сохраня- 
лись; но  были  обстоятельства,  могш1я  нхъ  разрушить:  такъ  по 
н^которымъ  даннымъ  можно  заключать,  что  непосредственный 
начальникъ  Строева,  управляющ1й  архивомъ  нностранныхъ  д'Ьлъ, 
А.  6.  Малиновсюй,  былъ  недоволенъ  Строевымъ  и,  предпочитая 
ему  Калайдовича,  и  поручая  ему  трудиться  между  прочимъ  по 
издашю  3-го  тома  Собран1я,  порученнаго  Строеву,  домогался 
дать  ему  м^сто  Строева  въ  коммисс1и,  и  усп^лъ:  «по  прошешю  за 
слабостью  здоровья  онъ  уволенъ  отъ  коммисхи  печатан1я  Государ- 
ственныхъ Грамотъ  и  договоровъ  1  септ.  1822  г.»  (какъ  ска- 
зано въ  Формулярномъ  спискФ);  а  26  окт.  того  же  года  «по 
просьб*]^  Малиновскаго»  опред'Ьленъ  главнымъ  смотрителемъ  Ка- 
лайдовячь  (П.  А.  Безсонова,  К.  в.  Калайдовичь:  стр.  60  —  61). 
Можетъ  быть  и  самъ  Строевъ  искалъ  другой  деятельности.  Это 
можно  заключить  потому,  что  въ  1823  г.  онъ  занялся  было, 
по  поручсн1ю  Общества  исторхи  и  древностей,  приготовлен1емъ 

СФорвиъ  II  Отд.  И.  А.  Н.  5 
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къ  издан1Ю  Псковской  л-Ьтописи,  по  списку  Толстовскому,  и  обо- 
зр'1валъ  рукописи  Новгородской  С!оф1йской  бибд10теки;  а  въ 
1823 — 1824  г.  занимался  разборомъ  и  д'Ьлъ,  касающихся  Дон- 
скихъ  казаков  ь,  въ  архив^^  ивостранныхъ  д^лъ  ^).  Въ  то  же 
время,  въ  связи  съ  его  частными  работами  по  обозр^шю  руко- 
писныхъ  библ10текъ  и  архнвовъ,  его  занимала  мысль  объ  общемъ 
обозр'1ши  вс%къ  рукописныхъ  сокровищъ  Россш:  мысль  эта  бьиа 
имъ  сообщена  Обществу  истор1и  и  древностей  и  хотя  была  при- 
нята, какъ  кажется,  не  очень  радушно,  но  и  не  была  отвергнута— 
такъ  что  напр.  путешеств1е  его  въ  Новгородъ  было  однимъ  ихъ 
посл'Ьдств1емъ  принятхя  его  предложен1я.  Между  т1мъ  Строевъ 
продолжалъ  заниматься  л']^тописями,  —  и  тЬми,  который  разсма- 
тривалъ  онъ  какъ  сборники,  и  г&ми,  въ  которыхъ  могли  быть  только 
вставки  изъ  такихъ  сборниковъ  и  которые  изв'Ьстны  были  из- 
давна подъ  назвашемъ  хронограФовъ,  а  вм'ктЁ  съ  т]&мъ  и  древ- 
нейшею летописью:  по  этой  последней  представлена  была  имъ 
замечательная  записка  подъ  назвашемъ  аО  Визант1Йскомъ  источ- 
ник* Нестора  (Труды  общ.  ист.  и- др.  VI:  1:  167)  по  разбору 
сборниковъ— разсмотрешесписковъ  царственной  книги  (т.  ж.  Ш: 
II:  123, 127, 130),  по  хронограФамъ — определеше  двухъ  редак- 
щй  ихъ  (т.  ж.  IV:  1:  116).  Въ  1825  г.  Строевъ  получилъ  место 
смотрителя  библ10теки  графа  в.  А.  Толстого,  описаше  (1093-хъ) 
рукописей  которой  было  приготовлено  Балайдовичемъ  и  Строевымъ 
въ  1820  и  издано  въ  1825  г.  Въ  этомъ  же  году  появилось  Первое 
прибавлен1е  къ  Описашю,  сделанное  Строевьигь,  а  въ  1827  г. 
Второе  прибавлеше,  въ  которыхъ  помещена  опись  еще  207  руко- 
писей вновь  пр10бретенныхъ  гр.  Толстымъ.  Это  былъ,  въ  ряду 
изданныхъсамостоятельныхътрудовъ  Строева  по  описашю  руко- 
писей, первый,  впрочемъ  совершенно  такъ  же  исполненный,  какъ 
и  основная  книга  Описашя,  более  опись,  чемъ  описаше,  въ  которой 


^)  Ск>ставлешемъ  извлечен!!!  изъ  д^^ъ  Донскихъ  казаковъ,  хранящихся  въ 
Архив^Ь  министерства  иностранвыхъ  д^иъ,  Строевъ  занялся  съ  сентября  1823г. 
по  желашю  генералъ-адъютанта  Чернышева  и  съ  соглас1я  управлямщаго  ми- 
вистерствоиъ  иностранвыхъ  д-Ьлъ  графа  Нессельрода. 
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ТОЛЬКО  сборнвкиразсмотр^ныпосодержан1ю  ■  къ  которой  для  об- 
легчетя  пользован1я  приложены  указатели.  Дальв'Ёйшею  разработ- 
кою задачи  описан1я  рукописей  могъ  онъ  заняться  уже  позже,  когда 
ему  пришлось  разсиатрнвать  друпя  собрашя  рукописей.  Въ  1 828 
году  у  него  была  готова  и  вторая  половиаа  описатя  бибпотеки 
Толстовской — Описашестаропечатныхъ  кннгъ,  всего  безъ  малаго 
380;  оно  издано  въ  1829  г.  Въ  этомъ  новомъ  библюграФиче- 
скомъ  труд^  Отроевъ  выразилъ  значительно  бол^е  вниматель- 
ности къ  содержашю  книгъ,  чЬиъ  въ  описан»  рукописей:  мало 
того,  что  зав1^чалъ  всЬ  подробности,  отличаюпця  книгу,  и  сте- 
пень важности  ея  по  содержашю  или  по  р'1дкости  уц^л^вшигь 
/тясковъ;  онъ  занялся  и  ра8СмотргЬн1емъ  предисловМ  и  посл^- 
СЛ0Б1Й,  къ  нимъ  приложенныгь,  и  все  сколько  нвбудь  важное,  въ 
нихъ  инь  зам4Ьченное,  внесъ  въ  свою  книгу,  снабдивши  ее  и  об- 
щнмъ  обозрЬнхемъ,  указателями  и  палеографическими  снимками 
шриФтовъ  (на  10  листахъ  изъ  21  книги)  подъ  стать  къпалеогра- 
Фическймъ  снимкамъ  почерковъ  съ  (12-тн)  рукописей,  приложен- 
нымъ  къ  описанио  рукописей.  По  всему  этому  новый  трудъ 
Строева  былъ  не  только  важнымъ  продолжешемъ  труда  Сопикова, 
занявшагося  старопечатными  книгами  еще  до  1813  г.,  когда  по- 
явилась первая  часть  его  библ10граФ1и;  но  и  образцомъ  для  по- 
сл^довавшихъ  за  нимъ  библ10граФ0въ. 

Трудъ  ^тотъ  печатался,  а  Строевъ  между  т^мъ  приготовлялся 
къ  другому,  гораздо  бол%е  важному,  давно  его  занимавшему 
труду,  мысль  о  которомъ  была  имъ  подробно  изложена  ещё  въ 
1823  г.,  въ  р^чи,  имъ  говоренной  въ  засЬданш  Общества  исто* 
рш  и  древностей  (14  1юля)  въ  сл'1дств1е  его  избран1я  въ  члены 
общества.  Эта  мысль,  въ  начал*!  показавшаяся  можстъ  быть  не- 
исполнимымъ  пожелашемъ,  неисполнимымъ  по  крайней  м'Ьр^  въ 
1^хъ  разм^Ьраxъ,  которые  выставлены  были  Строевымъ  на  видъ, 
былаваконец!.  понята  и  принята.  Мысль  Строева  не  изм'Ьнилась  и 
посл1^,  а  потому  не  лишнимъ  будетъ  напомнить  ее  въ  г1^хъ  выраже- 
шяхъ,  въ  какихъ  была  высказана  въ  первый  разъ.  «Или  д'Ьлать  и 
*  делать  ц'Ьлое  и  совершенное,  или  такъ  оставить  и  не  начинаты>:  вотъ 

б* 
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слова  мудрой  законодательницы  (Ук.  1764  г.,  марта  12),  и — по 
моему  мн^&н^ю — девизъ  обществъ  ученыгь...  Ц^^ь  нашего  обще- 
ства будетъ  маловажна  и  дМств1Я  слишкомъ  слабы  и  ограниченны, 
если  оно  займется  печатанхемъ  двугь  или  трехъ  списковъ  лето- 
писи, издан1емъ  немногихъ  достопамятностей  и  обнародованхемъ 
своихъ  протоколовъ.  Кругънашихъд'Ёйствгй  будетъ  слишкомъ  г1- 
сенъ,  если  мы  ограничимъ  ихъ  Синодальною  библ10текою  или 
хотя  и  вс&ми  Московскими  книгохранилипщми,  и  станемъ  издавать 
только  то,  что  найдется  случайно  или  уже  изв^^тно.  Не  выходя 
изъ  сего  (произвольнаго)  очертан1я,  общество  никогда  не  будетъ 
въ  состояши  достигнуть  той  ц11и,  какую  предположило  себб  въ 
§  5  устава:  привести  въ  ясность  Росс1Йскую  истор1Ю.  Для  столь 
великаго  преднам'Ьренхя  потребны  иныя  средства,  б5льш1я  уси- 
Л1Я  и  изыскан1я  несравненно  важн^йпия.  Не  довольно  Москвы 
для  поприща  нашей  д']Бятельности:  пусть  1^ая  Росс1Я  превра- 
тится въ  одну  библ10т.еку  намъ  доступную.  Не  сотнями  изв^ст- 
ныхъ  рукописей  мы  должны  ограничить  свои  занят1я;  но  безчи- 
сленнымъ  множествомъ  ихъ  въ  монастырскихъ  и  соборныхъ  хра- 
нилищахъ,  ншгЬмъ  не  хранимыхъ  и  ник^мъ  не  описанныхъ;  въ 
архивахъ,  кои  нещадно  опустоша^етъ  время  и  нерадивое  невеже- 
ство; Въ  владовыхъ  и  подвалахъ,  недостудныхъ  лучаиъ  солнца, 
куда  груды  древнихъ  книгъ  и  свитковъ  снесены  (кажется)  для 
того,  чтобы  грызущ1я  животныя,  черви,  ржа  и  тля*  могли  ис- 
треблять ихъ  удобнее  и  скорее.  Общество  должно  извлечь,  при- 
вести въ  известность,  и  если  не  само  обработать,  то  доставить 
другимъ  средства  обработывать  письменные  памятники  нашей 
исторш  и  древней  словесности,  разсеянные  по  обширныиъ  про- 
странствамъ  отъ  Б^лаго  моря  до  степей  Украинскихъ  и  отъ  гра- 
ницъ  Литвы  до  хребта  Уральскаго.  Вотъ  наше  поприще  и  труды 
намъ  предстояпце.  Первою,  основною  част1ю  обязанностей,  пред- 
стоящихъ  обществу,  должно  быть  извлечете  и  приведете  въ  из- 
вестность всехъ  (буде  можно)  памятниковъ  нашихъ  древнихъ 
письменъ.  Для  сего  необходимо  образовать  экспедищю,  которая 
бы  обозрела,  разобрала  и  съ  возможною  точностью  описала  все 
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монастырск1я,  соборвыя,  духовно-учя4ищныя  и  ороФя  собрашя 
рукописей  въ  пространств'^  выше  мною  означенномъ.  И  частныя 
книгохранилища  ногутъ  войдти  въ  составь  розысканШ,  есл  вла- 
дельцы пожелаютъ  отворить  оныя.  Но  какъ  не  возможно  совер- 
шить все  вдругь  и  однимъ  пргемомъ,  пусть  экспедищя  будетъ 
разд'Ёлена  на  три  части  или  поездки.  Первьшъ,  такъ  сказать, 
пробнымъ  предиетомъ  экспедищя  можетъ  быть  библ10тека  Со- 
Фшскаго  собора  въ  Новгороде,  которая,  какъ  мн^  известно,  за- 
ключаетъ  въ  себе  более  тысячи  рукописей  и  богата  памятниками 
древности  всякаго  рода.  По  обработаши  сего  книгохранилища, 
экспедищя  объедетъ  губернш:  Новгородскую,  С.-Петербургскую, 
Олонещ;ую,  Архангельскую,  Вологодскую,  Вятскую,  часть  Перм- 
ской и  чрезъ  Костромскую,  Ярославскую  и  Тверскую  возвра- 
тится въ  Москву.  С1Я  первая  или  северная  поездка  будетъ  важ- 
нейшая и  самая  любопытная,  ибо  древшя  рукописи  нигде  не  уце- 
лели въ  т'акомъ  множестве,  какъ  въ  сей  части  Росс1И,  богатой 
обителямд  и  книгохранилищами.  Съ  другой  стороны  и  старо- 
обрядцы, С1И  попечители  древности,  занесли  съ  собою  въ  дальшй 
севёръ  великое  число  всякихъ  рукописей  и  частьшъ  переписыва- 
шемъ  упрочили  ихъ  темъ  странамъ.  Поприщемъ  второй  или  сред- 
ней поездки  будутъ  губерши:  Московская,  Владим1рская,  Ниже- 
городская, часть  Казанской  и  Симбирской,  северные  уезды  Пен- 
зенской и  Тамбовской,  Рязанская,  Тульская,  Калужская,  Смо- 
ленская и  Псковская.  Третья  или  западная  обниметъ  Витебскую, 
Могилевскую,  Минскую,  Волынскую,  три  Малоросайсшя,  Кур- 
скую и  Орловскую.  На  первую  поездку  необходимо  более  двухъ 
летъ;  вторая  совершится  въ  годъ;  и  на  третью  достаточно  года. 
Такимъ  образомъ  въ  течете  четырехъ  или  пяти  летъ  все  книго- 
хранилища духовнаго  ведомства  въ  Европейской  Россш  будутъ 
разобраны  и  описаны;  древности,  въ  нихъ  содержапцяся,  сдела- 
ются известными,  и  МН0Г1Я  сотни,  а  можетъ  быть  и  тысячи  руко- 
писей избегнуть  неминуемой  и  (вероятно)  близкой  гибели.  По  со- 
вершенш  сей  экспедищи,  когда  рукописямъ  библхотекъ  духовнаго 
ведомства  составлены  будутъ  подробные  каталоги,  должно  при- 
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ступить  КО  второй  части  преднаи^решй,  т.  е.  къ  обнародованш) 
сихъ  каталоговъ.  Н'Ьтъ  надобности  каждый  изъ  нихъ  печатать 
отд^^но.  Ихъ  можно  слить  въ  обпо^ю  роспись^  систематически 
расположенную,  которая  при  возможной  краткости  представляла 
бы  самое  полное  и  в^рн^йшее  описаше  всёхъ  гд'Ь  либо  суще- 
ствующихъ  памятниковъ  нашей  исторхи  и  литературы  до  ХУШ 
в^ка.  Тогда  будетъ  предлежать  последняя,  самая  важная  часть 
нашихъ  занятга:  наступить  время  издан1я  и  критики.  Тогда,  им'кя 
въ  виду  сотни  списковъ  летописей,  мы  будемъ  избирать  лучпие, 
и  напечатаемъ  ц]&лое  собрате  лгммписг(,евъ  и  писателей  Русской 
исторт^  обработаннное  критически.  Отъ  нашей  воли  будетъ  за- 
висать составлен1е  многочисленныхъ  томовъ  пособгй  для  древней 
литературы^  дипломатикну  иетНорги  политической  и  церковной^ 
эаконовгьдпмгя  и  пр.  Тогда  (а  не  прежде)  составится  и  Славяно- 
русская палеограФхя».  Такова  бьиа  мысль  молодого  Строева. 
Пять  л^тъ,  къ  счаст1ю  не  бол^е  пяти  л^тъ— она  оставалась  безъ 
надежды  на  исполнеше,  пока  наконецъ  президентъ  Академхи  наукъ 
С.  С.  Уваровъ  передалъ  ее  въ  Академ1ю  Наукъ  на  обсуждеше; 
Академ1я  На]гкъ,  нашедши  ея  исполнете  очень  важнымъ,  взя- 
лась за  это  д'1^0  и  при  помощи  ея  президента  оно  удостоилось 
Высочайшаго  утверждешя  (14  1юля  1828  г.).  Опред'блено  было 
снарядить  археографическую  экспедищю  съ  ц'1л1ю  привести  въ 
известность  ВСЁ  старинный  библ10теки  и  архивы  и  извлечь  изъ 
нихъ  важнейш1е  памятники  отечественной  истор1и,  дипломатики, 
правов'Ьд'1н1я  и  пр.  М^стовгь  дМств1й  экспедищи  назначены 
наибол'Бе  обильныя  древностями  страны  северо-восточной  и  сред- 
ней Росс1и.  Начальникомъ  экспедицш  былъ  избранъ,  какъ  и  сле- 
довало, Строевъ.  Для  успешнаго  хода  предпр1ят1я  свят,  Синодъ 
предписалъ  по  своему  ведомству  о  допущен1и  Строева  въ  духов- 
ный библ10теки  и  архивы,  для  извлечетй  и  выписокъ  изъ  храня- 
щихся въ  нихъ  рукописей;  гг.  министръ  внутреннихъ  д^лъ  и  юсти- 
щи  сделали  то  же  по  своимъ  ведомствамъ  въ  отношеши  къ  архи- 
вамъ  присутственныхъ  месть;  а  министръ  народнаго  просвеще- 
шя  приказалъ  лицамъ,  заведываюпщмъ  учебными  заведев1ями, 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ВОСПОМИНАШЕ    О    П.  М.  СТРОЕВА.  ЬХХХ 

доставлять  Строеву  св-Ьд^вхя  о  м'Ьстныхъ  древностяхъ  и  содей- 
ствовать въ  усп^шн^Шшеиу  ихъ  открьгпю.  Весною  1829  г.  экс«- 
педищя,  т.  е.  Строевъ  съ  двумя  помощниками  (чиновниками  изъ 
ведомства  министерсща  иностранныхъ  дЬлгь)  начала  свое  д^ло,  и 
повела  его  почти  въ  такомъже  порядк*]^,  какъ  было  предположено 
Строевымъ  въ1823г.  Въ  1829  г.  осмотрены старяаныя  библ10- 
теки  и  архивы  въ  Архангельской  и  въ  Вологодской  губерши  ^).  Съ 
1830  г.,  когда  Строевъ  нашелъ  се(Я  д^ятельнаго  помощника  въ 
ЧИНОВНИК'^  Бередников^,  экспедвцхя  разделилась  на  два  одновре- 
менно работавш1я  отд^лешн.  Оба  отд-Ьлетя  въ  1830  — 1834  г. 
усп*ли  осмотреть  все  нужное  въ  губернхяхъ:  С.-Петербургской, 
Олонещсой,  Новгородской,  Псковской,  Тверской,  Московской, 
Ярославской,  Костромской,  Владим1рской,  Нижегородской,  Ка- 
занской, Вятской  и  Пермской  ').  Въ  щюдолжеше  всего  путеше- 
СТВ1Я  экспедиЕця  осмотрела  около  200  библ1отекъ  и  архивовъ  и 
приготовила:  1)  собранхе  древнихъ  грамотъ,  судныхъ  д^лъ  и  т.  п. 
XIV — ХУП  вв.  въ  10  томахъ;  2)  каталоги  рукописей  и  старо- 
печатныхъ  книгъ,  хранящихся  въ  монастырскихъ  и  другихъ  бя- 
бл1отекахъ  съ  выписками  и  рбценз1ями  рукописей,  расположенныхъ 
по  алфавиту  (предметовъ  и  писателей).   Все  это  представлено 


^)  Въ  гороА'Ь  Архангельски,  въ  монастыряхъ  Ниводаевско-Кор&жьекомъ , 
Архангедьсконъ,  Крестномъ,  Красногорскомъ,  Веркольскомъ,  СШскомъ,  Шбн- 
курскоиъ-Троицкомъ,  упраздненномъ  Богосдовскомъ,  въ  соборахъ  Холсогор- 
скоиъ  н  Шенкурскомъ,  въ  монастыряхъ  Спасо-Придуцкоиъ,  Коряжемскоиъ 
Устюжско-Архангельскомъ  и  др.,  въ  Вологд-)^,  Тотьм-]^,  Устюг*,  Сольвычегод- 
ск1^,  Яренск'Ь  и  въ  н^^которыxъ  волостныхъ  правлетяхъ. 

*)  Строевъ  осмотр']^дъ  библ1отеки:  Московскую  Синодальную,  Троицко- 
Оерпевскую,  Московско-Духовно-Академическую,  Новгородскую  СоФ1Йскую, 
Киридло-Б'Ьлозерскую  и  1осиФО-Волоколамскую,  и  архивы:  Троицко-Серпев  - 
ск1й,  СимоновскШ,  Саввнно-Сторожевсшй,  Ипатьевск1Й,  Кирилло-Б'1^озерск1й, 
Толжсюй,  Макар1ево-Унженск1Й,  Суздалы;к|й-Покровск1й,  СуздальскШ-Спасо- 
ЕвФимьевъ,  Пушварек1Й*Московск1Й,  да  крон*  того  привелъ  въ  изв"Ьстность 
столицы  нЪкоторыхъ  губернскихъ  правленШ  и  казенныхъ  падать.  Бередни- 
ковъ  ароизвелъ  розыЬкашя  въ  монастыряхъ  Соловедкомъ,  Валдайскомъ-Ивер- 
скомъ,  Богородицко-€в1яжокомъ,  Макар1еве-Калязинскомъ,  Нило-Столобен- 
скомъ,  Александро-Свирскомъ,  Тихвинскомъ-Успенскомъ,  Новоторжскомъ- 
Ефремовскомъ,  Желтоводскомъ,  Флорищевскомъ,  и  разныхъ  другихъ,  а  равно 
и  въ  архивахъ  многихъ  городовъ. 
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было  Академ1и  Наукъ,  которая  и  передала  первое  собран1е  мв- 
нистру  народнаго  просв^щешя  для  дальв^йшихъ  распоряжев1Й)  а 
второе— Строеву  для  составлен1я  бвбл10логическаго  словаря  вли 
указателя  сочинев1й  в  переводовъ,  взв'Ьстныхъ  въ  лвтератур^ 
нашей  въ  ХУШ  в'бк'Ь.  Такъ  окончвла  свое  д'Ьло  археографиче- 
ская экспедищя,  предположенная  Строевынъ.  Не  все  то,  что 
было  предположено,  было  сд^^ано:  не  говоря  уже  о  западной  и 
южной  Росс1и,  даже  и  въ  томъ  пространстве,  которое  бьио  взято 
для  разыскан1й,  осталось  много  нетронутымъ,  неизв'1^стнымъ,  какъ 
показали  и  до  сихъ  поръ  показываютъ  открыт1я;  но  иначе  и  не 
могло  быть:  ни  времени,  которое  употребила  экспедиц1я  на  свои 
разведки  и  работы,  ни  средствъ  экспедищи,  ни  силы  ея  победить 
вс!  затруднен1я,  част1ю  предвид'1^нныя,  и  узнавъ,  добыть  случайно 
и  неслучайно  скрывающееся,  не  было  достаточно  для  полнаго 
усп'Ьха.  1Сакъ  бы  то  ни  бьио,  и  то,  что  сд'Ьлано,  дало  обильные 
плоды.  Первымъ  посл^дствхемъ  экспедищи  было  у чреждеше  архео- 
графической коммиссш,  сд'&Еавшейся  скоро  образцомън^сколькихъ 
другихъучреждешй  того  же  рода.  Коммисс1я  начала  свои  дМств1я 
въ  1835  г.,  а  въ  1836  году  уже  были  напечатаны  четыре  боль- 
шихъ  тома  Актовъ,  собранаыхъ  археографической  экспедиц1ей  (и 
част1ю  добавленныхъ  посл^),  къ  которымъ  присоединенъ  въ  1 838  г. 
и  пятый,  занятый  указателями.  По  этому  издашю,  въ  которое  вошло 
1296  актовъ,  въ  томъ  числ*  и  много  большихъ,  можно  судить  о 
ваяшости  находокъ  и  трудовъ  экспедиц1и;  но  въ  немъ  помещены 
не  ВС*  акты,  ею  собранные:  выборъ  (428-ми)  актовъ  другого 
рода  вышелъ  подъ  назван1емъ  Актовъ  юридическихъ  въ  1838  г., 
такъ  же  съ  указателемъ  (1840  г.).  Двумя  этими  собрашями  ак- 
товъ положено  начало  несколькимъ  другимъ  собранхямъ.  Что  ка- 
сается до  другого  сборника  св'Ьд'6н1й,  собранныхъ  археографиче- 
скою экспедищей,  касающихся  Русской  литературы  до  ХУШ 
в*ка  и  переданныхъ  Строеву  для  дальнейшей  обработки,  то  съ 
нимъ  ознакомилъ  Строевъ  читателей  только  «Хронологическимъ 
указашемъ  матергаловъ  отечественной  исторхи,  литературы  и  пра- 
вов*д'1тя»,  явившимся  ран'1е  всего,  что  сд'Ьлано  бьио  экспеди- 
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щей,  очень  скоро  всл'&дъ  за  ея  возвращешемъ  въ  Петербургъ 
(Журн.  ими.  народ,  оросв.  1834.  I,  стр.  152),  къ  сожал^Шю 
очень  краткимъ  ^).  Посл^Б  этого  орекраснаго  начала,  остававша* 
гося  долго  нужныиъ  пособ1еиъ  при  жзучеигш  древней  и  вообще 
до-Петровской  литературы,  неоотерявшаго  и  доселе  своего  зна- 
чешя,  можно  бьио  надеяться,  что  предположенный  Акадешею 
Наукъ  библ10логическ1й  словарь  выйдетъ  изъ  подъ  руки  Строева 
важнымъ  пр10бр6теше11Ъ  Русской  литературы;  но  Строевъ,  за- 
нятый съгЬхъ  поръ  постоянно  все  новыми  копотливыми  трудами, 
откладывалъ  окончательную  его  обд'Ьлку  —  и  оставилъ  его  посл^& 
себя  въ  недод'бланномъ  вцд'Ь. 

Одинъ  изъ  гбгь  копотливыхъ  трудовъ,  которые  представи- 
лись усидчивой  д'1ятельности  Строева,  былъ  имъ  почти  конченъ 
еще  до  начала  экспедищи,  въ  1828  г.  Эго  были  указатели  къ 
одинадцати  томамъ  Исторш  государства  Росс1йскаго  Карамзина. 
Въ  1829  г.  вьппелъ  двенадцатый  посл^дтй  томъ  ея;  но  Строевъ, 


1)  «Хронологическое  указанве  матервадовъ  отечественной  исторш,  литера- 
туры, правов^д^н1я  Д.0  начала  ХУ111  стол'Ьт{я»  (Журн.  мир.  нар.  проев.  1884. 
I:  отд.  II:  стр.  152—188)  состоитъ  изъ  2бв  §§  очень  небольшихъ— рЪдко  божЬв 
чЬыъ  въ  три'четыре  строки.  §  1.  О  Кирилле  и  Мееод1и,  §  2—5  объ  XI  в^к'Ь, 
§  6—17  о  XII  в*к*,  §  18—29  о  ХШ  в*к*,  §  80—44  о  XIV  в^к-Ь,  §  45—79  о 
ХУ  в^к^,  §  80—149  о  ХУ1  в^Ьк^Ь,  §  149—256  о  ХУЛ  в^^к^Ь.  О  в^^кахъ  древно- 
сти до  ХУ  в.,  очень  не  много  и  не  безористрастн0|  что  особенно  видно  по  от- 
зывамъ  въ  противность  н^которымъ  нн^^н1ямъ  Калайдовича  и  Карамзина. 
Такъ  напр.  считая  1оанна  екзарха  Болгарскаго,  Константина  Болгарскаго  и 
Григор1я  монаха  «мнимыми»  сотрудниками  Кирилла  и  Мееод{я  (§  1),  Строевъ 
перевесь  ихъ  въ  XII  в^^къ  подъ  конец'ь  (§  15);  поучен1е.  Луки  Жидяты  на- 
звано «гораздо  поздн^йшимъо  (§  4);  о  «Л^Ьтописи  Нестора»  сказано:  «Да  и  гд% 
Л'Ьтопись  Нестерова?  Уже  ли  въ  сборникахъ  позджЬйшвхъ  в'Ьковъ»  (изъ  ко- 
торыхъ  древв^Ьйшимъ  йазванъ  Лаврентьевск1Й  списокъ  1877  г.  «Л^^тошIСца 
Русскагов  §  89).  Не  бол%е  можно  сказать  о  Васил1и,  Сильвестр-)^  и  другихъ 
будто  бы  продолжателяхъ  Несторам  (§  5)  и  т.  п.  Изъ  указашй  древнихъ  па- 
мятниковъ  самое  важное  по  новости  находится  въ  §  17:  «Антонгя  арх1еп. 
Новгородскаго  Паломникъ  въ  Царьградъ  (1200  г.)  дошелъ  къ  намъ  въ  списк^^ 
ХУ  в'1Ька1>.  Не  такъ  важно,  по  крайней  м^р-Ь,  не  такъ  в'Ьрно  указанве  §  88: 
«СтеФанъ  Новгородецъ  бывш1й  въ  Палеетинй  (около  1849)  написалъ  Хожде- 
те,  сходное  во  многомъ  съ  Паломяикомъ  Дашила».  О  в^^кахъ  ХУ— ХУП  ука- 
зан1й  очень  много  и  между  ними  есть  несколько  остаюицася  необъясненнымя 
м  досел^^ 
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занятый  археографическою  экспедищей,  не  могъ  приняться  за 
окончаше  до  1834  года.  Непосредственно  по  возвращеши  въ 
Москву  онъ  занядся  пополнешемъ  и  окончательною  обработкою 
своего  труда, — и  въ  конц'Ь  1836  года  вышедъ  въ  св'Ьтъ  аКлючь 
къ  исторш  Государства  Россшскаго».  Чт5  это  за  книга,  знаетъ 
•ВСЯК1Й,  занимавш1йся  Русской  исторхей  со  времени  ея  выхода  въ 
св^тъ  и  занимаюпцйся  теперь.  Насколько  необходимъ  для  изсл'&до- 
вателей  трудъ  Карамзина,  настолько  необходимъ  Ключь  Строева, 
чтобы  пользоваться  трудомъ  Карамзина.  Можно,  кажется,  безъ 
преувеличешя  сказать,  что  со  времени  появлешя  Строевскаго  Ключа 
начался  новый  перходъ  значенхя  Карамзинской  истор1и:  Ключь  полно 
и  отчетливо  показалъ,  чтб  именно  и  гд*  есть  въ  Истор1и  госу- 
дарства Росс1Йскаго,  т.  е.,  чтб  бьио  въ  Росс1И  до  ХУП  в'&ка,  на 
сколько  это  могло  быть  узнано  Карамзинымъ.  Въ  первомъ  отд'!^- 
лен1и  Ключа  пом'1^щенъ  подробный  указатель  именъ  личныхъ,  во 
второмъ — такой  же  подробный  указатель  именъ  геограФическихъ, 
(съ  этнографическими  и  топографическими),  въ  третьемъ — ^указа- 
тель ъ&кхъ  важныхъ  предметовъ  (древностей).  Какъ  приложен1е 
къ  первому  отд'Ёлешю  въ  конц']^  Ключа  помещены  родословныя 
росписи  влад'Ётельныхъ  князей  (на  который  и  сд'Ьланы,  гд'Ь  нужно, 
ссылки  въ  Ключ*).  Ошибокъ,  неизб'Ьжныхъ  въ  труд*  такого  рода 
н  при  его  печаташи,  сравнительно  очень  мало,  почти  н'бтъ.  Изъ 
неудобствъ  при  пользован1И  Ключемъ  самое  важное — ссылки  на 
цИФрьт  прии^^чанш  по  томамъ,  а  не  на  страницы,  которыхъ  однимъ 
прим^чан1е»гъ  заняты  по  нескольку,  по  десяти  и  бол*е. 

Въ  тоА1ъ  же  1836  году  вышли  еще  два  другихъ  труда 
Строева,  которые  очевидно  и  начаты  были  уже  по  возвращеши 
язь  акспедиц1п:  1)  Описан1е  старопечатныхъ  книгъ  купца  И.  Цар- 
скап>— большой  томъ  въ  450  страницъ,  и 2)  Каталогъ  Сдавяно- 
Русскяп*  рукописей  купца  И.  Царскаго  (тетрадь  въ  80  стр.)— 
то  и  другое  по  образцу  опвсанш  Толстовскихъ  рукописей  и  старо- 
печатаыхъ  килгъ,  съ  указателями.  Особенно  важенъ  первый  изъ  ^ 
этйхъ  двухъ  трудовъ,  давшш,  въ  дополнеше  къ  описанхю  старо- 
печатпыхъ  кнпгъ  графа  Толстого,  не  мало  любопытныхъ  данныхъ 
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въ  зам^чатяхъ  о  286  книгахъ.  При  немъ  такъ  же  приложены 
палеограФнчесюе  снимки  шриФтовъ  (изъ  12-ти  книгъ  на  9-тя 
дйстахъ). 

Годы  1837,  1838,  1839  прошли  для  Строева  въ  работахъ 
надъ  разборовгь  актовъ  архивовъ  Содикамскаго,  Кунтурскаго  и 
Московскихъ,  но  не  исключительно  въ  нихъ.  У  изсл^дователя, 
поянакомившагося  съ  огромнымъ  количествомъ  11атер1аловъ  для 
изсл-Ьдовашй,  долженъ  былъ  составиться  очень  богатый  и  разно- 
образный запасъ  зам^токъ  о  разнаго  рода  преда1етахъ  изъ  круга 
его  наблюден1Й.  Было  между  прочимъ  собрано  огромное  количе- 
ство данныхъ  о  монастыряхъ,  церквахъ,  епарх1яхъ  и  пр.  Строевъ 
занялся  приведен1емъ  ихъ  въ  стройный  порядокъ  и  продолжалъ 
эту  работу  до  посл'Ьдняго  времени.  Этотъ  трудъ,  напоминая  со- 
бою объ  «Исторхи  РоссШской  1ерарх1и>,  въ  высшей  степени  не- 
обходвмъ  для  изсл'1дователей  не  только  потому,  что  вИстор1я  Рос- 
с1йской  1ерарх1И»  уже  устарела  и  должна  быть  перед'&лана  по 
множеству  новыхъ  источниковъ  и  изсл^довашй,  но  даже  и  потому, 
что  стала  въ  числ^^  библ10граФическихъ  редкостей 

Занимаясь  Московскими  архивами,  Строевъ  остановился  въ 
архив1^  Оружейной  палаты  на  царскихъ  расходныхъ  и  выход- 
ныхъ  книгахъ.  Первый,  начиная  съ  1613  г.,  важны,  по  выраже- 
Н1Ю  Строева,  какъ  «летопись  двора  и  Москвы,  картина  занят1й  и 
увеселешй  членовъ  царскаго  семейства»,  представляющая  по- 
дробности праздниковъ  и  множество  другихъ  св^^д'Ьнгй  по  разно- 
роднымъ  предметамъ;  вторыя,  выходныя  книги,  заключаютъ  въ 
себ'Ё  «записки  о  плать'!^,  какое  государи  над'1^вали  при  выходахъ 
торжественныхъ  и  обыкновенныхъ»  —  съ  1632  г.  Въ  начал1^ 
1841  г.  Государь  Императоръ,  по  представлешю  министра  на- 
родна1Ч)  просвещены,  изъявилъ  свое  соизволен1е  на  издан1е  въ 
скЬтъ  книгъ  выходныхъ  и  выписокъ  изъ  расходныхъ,  и  Строевъ, 
взявшись  за  этотъ  трудъ,  именно  за  изданхе  выходныхъ  книгъ, 
окончилъ  его  въ  1843,  такъ  что  въ  1844  огромный  томъ  въ 
4-ку  (въ  1 00  листовъ  съ  лишнимъ)  явился  въ  св^тъ.  Онъ  явился  въ 
св^тъ  не  то1ько  просто  какъ  хорошее  издан1е  памятника  давней 
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старины  съ  подлинника,  но  вместе  и  какъ  важное  пособхе  для 
нзучешя  этой  старины  при  помощи  объясненш  и  указанШ  изда- 
теля: бол'бе  100  страницъ  убористой  печати  заняты  въ  конц^ 
книги  Указателеиъ  всторическивгь,  топограФическимь^  реаль- 
нымъ  и  Филологическимъ  съ  обгясненгямт.  Вотъ  эти-то  объясне- 
Н1я  не  только  лицъ  и  м'Ьстъ,  но  и  разныхъ  назватй  предметовъ 
дали  КНИГЕ  значеше,  какого  бы  она  не  могла  им^ть  безъ  нить, 
давъ  возможность  не  только  понимать  выходы,  но  и  уразум^^ть 
.  царск1Й  быть  ХУП  в.  Въ  своемъ  род'Ь  эта  бьиъ  первый  опыть, 
которымъ,  вм'бсгЬ  съ  Д0П0ЛШ1ЮЩИМИ  его  трудами  Вельтмана,  а* 
Саввы  и  П.  И.  Савваитова,  при  гЁхъ  общихъ  очеркахъ,  которые 
нашли  себ'б  N^1^010  въИсторш  Росс]и  И.  М.  Соловьева  (не  говоря 
объ  устар^лыхъ  очеркахъ  Успенскаго),  надо  было  пользоваться 
для  узнашя  подробностей  царскаго  быта  до  появлешя  труда  За- 
б-^хина  о  бытЪ  Русскихъ  царей,  и  къ  которому  за  объяснешяии 
н^которыхъ  подробностей  приходится  обращаться  и  теперь. 

Въ  то  время,  когда  печатался  этотъ  трудъ,  Строевъ  занялся 
новымъ  библ10граФическимъ  трудомъ.  Сделавшись  библ1отека- 
ремъ  Общества  исторти  и  древностей  (въ  1840  г.),  онъ  нашелъ 
необходимымъ  сделать  обстоятельное  описаше  бнблхотеки  Обще- 
ства, и  по  придуманному  имъ  плану  окончилъ  его  съ  небольшимъ 
въ  два  года — такъ  что  въ  1845  году  книга  эта  подъ  назвашемъ 
«Библ10тека  Общества  истор1и  и  древностей»  вышла  въ  св1&тъ. 
Важнейшая  часть  ея,  занимающая  около  половины  всей  книги,  есть 
описаше  рукописей  (335  славянскихъ  и  русскихъ  и  7  иноязычныхъ), 
сд'Ёланное  такъ  же  какъ  и  прежн1е  его  труды  этого  рода,  но  со 
внесешемъ  довольно  часто  записей  или  дословно  или  по  содержа- 
шю.  Въ  другихъ  отд^летяхъ  книги  находимъ  простые  библ10гра- 
Фическ1е  перечни.  Въ  конц^,  какъ  и  при  другихъ  книгахъ 
Строева,  приложены  подробные  указатели  именъ  и  предметовъ. 
Еще  одинъ  трудъ  Строева  этого  же  рода  по  значительности  по- 
требовалъ  гораздо  бол^е  времени  и  вышелъ  въ  конц'Ь  1848  г. 
Это — рукописи  Славянсшя  и  РоссМсюя,  принадлежапця  почетн. 
гражданин}^  И.  Царскому.  Въ  книг!  этой  (на  65  печатныхъ  ли- 
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стать)  находимъ  св'Ьд'Ьшя  о  750  рукописяхъ,  св'Ьд'1^н1я  какъ  о  со- 
держаши  рукописей,  такъ  и  о  взаимномъ  ихъ  отношеши  и  отно- 
шешш  къ  печатнымъ  книгавгь,  а  равно  и  о  эаписяхъ  и  припи- 
скахъу  почему  нибудь  достойныхъ  вниман1я.  Въ  конц1^  подробный 
указатель  ицъ,  м'Ьстъ  и  предметовъ.  Это  описаше  рукописей  не  мо- 
жетъ  бьпъ  сравнено  съ  Востоковскимъ  Описашемъ  рукописей  Ру- 
нянцевскаго  д|узея  (1842) — по  задаче,  которая  имъ  р1^шалась,  а 
потому  не  можетъ  быть  такъ  же  важна  для  изучен1я  древности 
1  старины  языка,  письменности  и  всего  другого;  гбмъ  не  мен'бе 
она  уже  и  не  то,  что  было  въ  виду  у  составителя  аОбстоятель- 
наго  описашя»  Толстовскихъ  рукописей,  вышедшаго  за  дв-Ьнад- 
цать  л^ть  прежде.  Ее  нельзя  не  помнить  въ  числ1^  лучшихъ  по- 
собИ  для  изучешя  нашихъ  рукописей.  Это  былъ  посл^дн1Й  изъ 
звачительныхъ  трудовъ  Строева,  вышедшихъ  при  его  жизни. 
Можно  было  бы  упомянуть  и  еще  объ  одномъ,  хотя  и  не  вышед- 
шеиъ  въ  св1Бтъ,  но  оконченномъу  если  бы  его  изданхе  положено 
было  сделать  такъ,  какъ  оно  вышло  изъ  подъ  руки  Строева: 
разумею  Указатель  къ  Полному  Собрашю  Русскихъ  летописей, 
ораготовленный  Строевымъ  для  шести  первыхъ  томовъ  этого  со- 
бран1Я.  АрхеограФ1ческая^коммисс1Я  не  нашла  его  сообразнымъ  съ 
цблью,  которой  желала  достигнуть,  и  положила  его  дополнить, 
орвбавивъ  данныя  изъ  томовъ  седьмого  и  восьмого)  и  перерабо- 
тать: начало  издан1я  уже  сделано;  Богъ  дастъ  будетъ  и  конецъ. 
Остаются  неизданными  два  труда  Строева:  одинъ— матер1алы 
Д1я  мсторш  Славяно-русской  литературы  —  переданъ  во  2-ое  от- 
1йлев!е  Академ1и  Наукъ,  другой— Хронологическ1е  списки  1ерар- 
ховъ,  архимандритовъ,  игуменовъ— въ  АрхеограФическ}^  коммис- 
сио.  Этотъ  второй,  какъ  заключающ1Й  въ  себ*!  иного  важныхъ 
и  новыхъ  указашй^и  доиолнявЬшся  составителемъ  постоянно  до 
оосл-Ёдннхъ  л^тъ  жизни,  уже  отпечатанъ  и  скоро  появится.  Что 
касается  до  оерваго,  представляющаго  бол^е  отрывочныхъ  зам*!^- 
токъ,  ч*мъ  законченныхъ  очерковъ,  и  оставшагося  у  составителя 
безъ  дооолнешй  съ  1837  г.,  то  въ  Академш  еще  не  образова- 
лось окончательно  р^шешя^  что  съ  нимъ  сделать,  хотя  и  о  немъ 
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нельзя  не  сказать  уважнтельнаго  слова,  какъ  о  зачатке  труда 
очень  важнаго. 

Изъ  сд'Ьланнаго  обозр1^шя  трудовъ  покойнаго  П.  М.  Строева, 
хотя  оно  и  не  совершенно  полно,  видно,  кажется,  какъ  обще- 
ственно-полезно прошла  жизнь  этого  труженика  русской  науки, 
давшаго  и  образцовые  труды,  и  образцы  стойкости  и  добро- 
сов'1^стцости  въ  ихъ  исполненш  ^). 


1)  Въ  дополнен1е  къ  тому,  что  сообщено  о  научной  д1&итбльности  Строева, 
прилагается  н-Ьсколько  св-Ьд-Ьихй  изъ  Фориудярнаго  списка.  На  службу  посту- 
шиъ  онъ,  т.  е.  зачисленъ  былъ  по  9-му  году  (31  янв.  1805  г.)  въ  Московское 
губернское  правлен1е  губернски мъ  регистраторомъ;  по  15-му  году,  въ  1810  г. 
произведенъ  въ  коллежск1е  регистраторы;  въ  1813  г.  переведенъ  къ  д^^ламъ 
Московскаго  комиссархатства;  въ  1815  г.  причисденъ  къ  д^^амъ  Рязанскаго 
содянаго  комиссарватства  и  въ  этой  сдужб'!^  оставался  до  поступлен1я  въ 
Архивъ  министерства  иностранныхъ  д'1^ъ  и  въ  Коммисс1Ю  печатан1я  государ- 
ственныхъ  грамотъ  въ  1816  г.,  гд'Ь  и  оставался  до  1  сент.  1822  г.,  достигну  въ 
чина  титуляр.  сов'1^тн.  и  ордена  св.  Анны  8-й  ст.  Уволенный  отъ  обязанностей 
по  Коммисс1и  печатан!я  государ,  грамотъ  и  договоровъ  онъ  однако  остался  по 
^служб'Ь  въ  Архив^^  н  оставался  въ  в^^домств%  министерства  иностранныхъ 
А'Ьдъ  до  конца  1884  г.  За  труды  по  Архиву  Донскаго  войска  получялъ  орденъ 
св.  Вдадим1ра  4-й  ст.  Во  время  археологической  экспедищи  «въ  вознагражде- 
ше  полезныхъ  трудовъ  по  части  отечественной  исторхи»  получилъ  чинъ  код- 
лежскаго  ассесора  (28  янв.  1831)  и  орденъ  св.  Анны  2-й  ст.  (29  1юня  1832);  а 
по  окончаши  трудовъ  экспедищи  «въ  награду  заслугъ»  по  части  отечествен- 
ной археограф!и1>  получилъ — по  случаю  выхода  въ  отставку— пенс1Ю  по  2,000 
руб.  въ  годъ  (2  1ЮЛЯ  1835  г.)  Вновь  на  службу,  въ  Археографическую  коммис- 
с!ю,  поступидъ  въ  1889  г.  съ  сохранешемъ  пенс1и  и  по  этой  служб^^  получилъ 
чинъ  коллежскаго  сов-Ьтника  въ  1841  г.  При  образовашн  Отд-Ьлешя  Русскаго 
языка  и  словесности  въ  Академ1н  наукъ  въ  1841  г.-назначенъ  членомъ  его  съ 
зван1емъ  адъюнкта.  Въ  1848  за  отличхе  по  служб*}^  награяд^енъ  орденомъ  св. 
Вдадимхра  8-й  ст.;  въ  1846  за  выслугу  л%тъ  чвномъ  статсхаго  сов'Ьтника;  въ 
1847  избранъ  по  Академш  Наукъ  экстраординарнымъ  академикомъ,  а  въ  1849 
ординарнымъ  академикомъ.  Въ  1864  г.  награжденъ  за  отличхе  чиномъ  д'1^й- 
ствительнаго  статскаго  сов'Ьтника.  Въ  1868  г.  получилъ  прибавку  къ  пенс!и 
по  1,000  р.*  ежегодно. 
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ПРИПИСКА. 

То,  что  бьио  еще  нер'Ьшено  относнте1ьно  изданхя  двухъ  по- 
смертныхъ  трудовъ  иокойнаго  П.  М.  Строева  вовремя  составле- 
шя  Воспоиинашя  о  немъ,  теперь  р^^шилось  уже  окончательно. 

««Списки  1ерарховъ  и  настоятелей  монастырей  Рос.  церкви» 
вышли  уже  въ  св'Ьтъ,  какъ  издаше  Археографической  коммиссш 
(Спб.  1877:  8^:  стр.  1Х-ь1056-ь68).  Изсл4дователи  древности 
старины  Русской  найдутъ  въ  этой  кашгЪ  важное  облегчительное 
пособ1е  для  своихъ  работъ,  которое  будетъ  еще  полезнее,  когда 
будетъ  составленъ  и  изданъ,  какъ  приложеше  къ  ней,  указатель 
нменъ  вс'1^хъ  лицъ,  упомянутыхъ  въ  книг]^. 

Матерхалы  для  исторш  Славяно-русской  литературы  будутъ 
такъ  же  изданы  —  2-мъ  Отд'ЬЕенхемъ  Академш  Наукъ  трудомъ 
А.  е.  Бычкова.  Въ  этомъ  изданш  предположено  сохранить 
и  порядокъ  статей,  избранный  самимъ  Строевымъ,  и  все  имъ 
отмеченное,  сколько  нибудь  важное  по  содержашю  или  по  указа- 
шямъ— только  безъ  повторешя  того,  что  уже  сд'1^лалось  обще- 
изв^стнымъ  изъ  другихъподобныхъ  трудовъ,  и  что  будетъ  ОТМ'6* 
чено  въ  ссылкахъ  на  эти  труды. 
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АПОКРИФИЕСКШ   СКАЗАБШ    О   ВЕТХОЗАВЪТНЫХЪ  ЛИ- 
ЦАХЪ  И  СОБЫТЖЪ  ПО  РУКОПИСЯМЪ  СОЛОВЕЦКОЙ  БИ- 

БЛЮТЕКИ'). 

И.  я.  ПорФнрьёва. 


Въ  рукописяхъ  Соловецкой  библотеки  н*тъ  такихъ  апокри- 
Фовъ,  которые  еще  не  были  бы  известны  до  сихъ  поръ;  н^тъ  и 
слишкомъ  древнихъ  списковъ  уже  изв^^стныхъ  апокрИФОвъ, 
напечатанныхъ  въ  сборникахъ  г.  Пыпина  и  г.  Тихонравова. 
Представляемые  зд'бсь  Соловещае  списки  апокрифовъ  могутъ 
быть  интересны  главнымъ  образомъ  какъ  бол^е  или  мен'1е 
замечательные  вар1анты  къ  напечатаннымъ  спискамъ,  для 
объяснешя  въ  нихъ  темныхъ  и  исправлешя  опшбочныхъ  м^стъ. 
Но  кром^&  обширныхъ  и  1]с^^ныхъ  апокриФОвъ,  въ  старыхъ 
рукописяхъ,  какъ  известно,  есть  множество  небольшихъ  и  часто 
очень  краткихъ  сказашй,  которыя  составляютъ  или  отрывки  или 


^)  Предстамяемый  зд^^ь  сборвикъ  апокриФОвъ  по  рукописямъ  Соловец- 
кой б|бл10тек1  первоначально  предполагалось  присоединить,  въ  внд%  прило- 
жешя,  къ  сочниешю:  «АпокриФическ1я  сказан1я  о  ветхозав^^тныхъ  лицахъ  и 
собьгНяхъ»,  напечатанному  въ  1873  г.;  но  обстоятельства  тогда  не  позволили 
сд-блать  это. 

Сборят  П  Отя.  и.  А.  и.  1 
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сокращеше  ил  перед'&псу  какъ  этихъ,  такъ  и  другихъ,  не 
сохранившихся  до  насъ  въ  подномъ  вид*Ь  апокрифовъ.  Эти-то 
разрозненные  члены  древняго  апокриФическаго  эпоса,  разными 
путями  изъ  разныхъ  мёстъ  зашедппе  въ  нашу  древнюю  пись- 
менность и  разсЬянные  по  разнымъ  ея  памятникамъ,  мы  и  им^^ 
въ  виду  собрать  въ  одно  м'бсто,  расподоживъ  ихъ,  для  лучшаго 
обозр^тя,  по  порядку  тЬхъ  предметовъ,  къ  которьшъ  они  отно- 
сятся. Обьшновенно  говорить,  что  апокриФы  въ  древшя  времена 
у  насъ  были  весьма  распространены;  для  большей  определенности 
сл'бдуетъ  прибавлять,  что  они  распространены  были  бол^е  въ 
псред'Ёлкахъ,  ч^^мъ  въ  подлинномъ  вид^,  бол^е  въ  извлечешяхъ 
и  отрывкахъ,  ч^мъ  въполныхъ  сочинешяхъ, — были  распростра- 
нены бол^е  апокрифичестя  сказашя,  возникппя  изъ  апокриФовъ, 
ч^^мъ  самые  апокриФы. 

Всё  апокриФы,  какъ  древше  такъ  и  позднЁйппе,  перечис- 
ляются въ  изв'1стномъ  индексе  запрещенныхъ  книгъ;  но  далеко 
не  вс1&  перечисленные  зд^сь  апокриФы  находились  на  лицо  и  были 
въ  употреблеши  у  насъ  въ  древшя  времена.  Самый  древшй  и  са- 
мый важный  апокриФъ  составляетъ  книга  Эпоха;  но  эта  книга 
въ  подлинномъ  виде  совсЬмъ  неизв^^стна  была  въ  древней  нашей 
письменности, — встр^^чаюпцеся  въ  нашихъ  рукописяхъ  отрьгаки 
съ  именемъ  Эпоха  не  составляютъ  даже  какихъ-либо  извлечешй  или 
заимствовашй  изъ  настоящей  книги  Эпоха,  а  только  указываютъ 
въ  самыхъ  общихъ  чертахъ  на  содержаше  книги  и  притомъ  не 
всей  книги,  а  н^которыхъ  частей  ея.  Существенное  содержаше 
книги  Эпоха,  особенно  та  древняя  легенда,  которая  служить 
исходнымъ  пунктомъ  ея  и  къ  которой  привязаны  веб  ея  раз- 
сказы,  легенда  о  падеши  ангеловъ  со  дщерями  человеческими, 
была,  неизвестна  или  по  крайней  мере  не  упоминается  ни  въ 
одномъ  памятнике  древней  русской  письменности.  Совершенно 
также  былъ  неизвестенъ  у  насъ  до  цоследняго  времени  другой 
знаменитый  древшй  апокриФъ  «ВиденЕе  Иса1и»;  судя  по  юго- 
славянскому  его  списку,  напечатанному  въ  Описаши  рукописей 
библ10теки  А.  И.  Хлудова  (№  195),  можно  думать,  что  въ  Бол- 
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гарш  этотъ  апокриФъ  очень  рано  быль  переведенъ  на  славянсюй 
языкъ,  но  быль  ли  онъ  изв'бстенъ  у  насъ  въ  Россш,  на  это 
нЁтъ  нккакихъ  указашй;  въ  древнихъ  памятникахъ  нашей  пись- 
ценности  н^тъ  нетолько  какого-либо  отрывка  изъ  него,  но  даже 
иал'&йшаго  намека  на  'Гё  оригинальные  идеи  и  образы ,  каше  въ 
немъ  раскрываются.  Малое  Быт1е,  которое  въ  первые  в'бка 
хриспанства  пользовалось  такою  изв'§стност1Ю,  что  нетолько 
указашя,  но  и  свид'бтельства  изъ  него,  мы  находимъ  у  разныхъ 
церковныхъ  писателей,  не  встречается  въ  древней  нашей  пись- 
менности. Равньшъ  образомъ  также  не  были  изв'бстны  перечис- 
ляемые въ  индексахъ  апокриФы:  Молитва  1осиФОва,  Асенееъ, 
Элдадъ-Модадъ,  Псалмы  Соломоновы,  №сни  Давидовы,  Ил1ино 
Обавлеше  (атсохоХифс;),  СоФОшево  Обавлеше,  Захаршно  Обав- 
леше;  они  переписаны  въ  славянсше  индексы  прямо  съ  грече- 
скнхъ  индексо9ъ.  Поэтому  они,  какъ  и  друпе  апокриФы  напр. 
Адамъ,  Энохъ,  Ламехъ  перечисляются  кратко,  тогда  какъ 
о  тЬхъ  апокриФахъ,  которые  действительно  были  извЬстны  и 
находились  въ  обращеши,  въ  индексахъ  почти  всегда  д'Ёлаются 
нбкоторыя  кратшя  заметки,  напр.:  «Паралипомена  Еремеина 
о  дл^^неши  1ерусалимсг&мъ,  что  и  орла  слали  съ  грамотою  къ 
Еремеи  въВавилонъ;  о  древ^  крестномъ  лгано;  о  Соломони  цари 
и  Китовраси  басни  и  кощуны,  все  лгано,  не  бьюалъ  Китоврасъ, 
но  Еллинстш  ФИлосоФИ  ввели;  слово  Мееодхя,  епископа  Пато- 
римъскаго  (Патарскаго)  отъ  начатка  и  до  кончины  (отъ  начала 
и  до  кончины  мхра),  въ  немъ  же  писанъ  Мунтъ,  сьшъ  Ноевъ,  и 
три  л*та  земли  горети,  что  запечатаны  царемъ  Македонскимъ 
Гогъ  и  Магогъ;  Йсаакъ  сонъ  вид*,  столпъ  по  среди  двора, 
архангелъ  Михаилъ  Авраама  возносилъ  на  небо,  и  судилъ  имъ, 
но  лгана  суть,  не  бывало  того»  (Откровеше  и  смерть  Авра- 
ама). —  Въ  памятникахъ  древней  письменности  апокриФИчесюе 
элементы  распространены  такъ  сильно,  что  въ  рЬдкомъ  изъ 
ннхъ  мы  не  встр1чаемъ  если  не  апокриФИческаго  сказашя,  то  по 
крайней  шЬ^  какой-нибудь  апокрифической  подробности;  но  при 
этомъ  однакоже  мы  не  можемъ  утверждать,  ^тобы  древнимъ  на- 
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шивгь  писателямъ  ненре1г]^нно  быта  изв'1стны  всё  'г]^  апокриФы, 
въ  которыхъ  находятся  приводимыя  ими  сказашя,  или  подроб- 
ности апокрифичесшя.  Эти  сказашя  далеко  невсегда  заимствова- 
лись изъ  первыхъ  источниковъ,  а  весьма  часто  изъ  вторыхъ  и 
третьихъ  рукъ.  Въ  первой  русской  летописи,  въ  разсказ^  о  про- 
пов'Ьди  греческаго  ФИЛосоФа  предъ  князевгь  Владим1ромъ,  иоиЬ- 
щены  апокриФИческ1я  зам'бчашя  о  падеши  Сатанаила  и  десятаго 
чина  ангеловъ,  о  томъ,  что  убить  Авеля  научилъ  Каина  дхаволъ, 
указавъ  Каину  на  камень,  что  г]^о  Авеля  оставалось  непогребен- 
ньшъЗОл^^тъ,  потому  чтоАдамъиЕванезнали,  какъ  похоронить 
его,  что  д'Ьлать  идоловъ  первый  началъ  Серухъ,  что  Авраамъ  для 
испыташясилыидоловъ  зажегъ  кумирницу  своего  отцавары,  что 
брать  вары  Арранъ,  хогЬлъ  спасти  идоловъ,  но  самъ  сгор*лъ 
вм'Ёсг]^  съ  ними,  что  о  рождети  Моисея  было  предсказано  Фа- 
раону египетскими  волхвами,  что  дочь  Фараона,  взявшая  Моисея 
на  воспиташе,  называлась  вермуехей,  что  будучи  четырехъ  л^Ьтъ 
Моисей  сбросилъ  съ  головы  Фараона  корону  и  началъ  топтать 
ее  ногами»  и  проч.;  но  мы  увидимъ  ниже,  что  всЬ  эти  сказашя 
вошли  въ  л^&топись  не  прямо  изъ  апокриФовъ  объ  Адам']^,  Авра- 
ам* и  Моисе*,  а  заимствованы  изъ  Палеи,  гд*  они  находятся 
въ  томъ  же  самомъ  вид*,  какъ  и  въ  л']^тописи.  Изъ  другихъ 
памятниковъ  древней  письменности  особенно  богаты  апокрифи- 
ческими элементами  Путешеств1я  въ  1ерусалимъ  и  вообще  по 
святьшъ  м'^стамъ.  Игуменъ  Дашилъ  въ  своемъ  п}тешеств1и 
говорить  о  глав*  Адамовой,  погребенной  на  томъ  м'ЬсгЬ  гол- 
гоеы,  гд-Ь  былъ  распять  Спаситель,  приводить  сказанхе  о  Мел- 
хиседек*,  сходное  съ  апокриФическимъ  словомъ  Аеанас1я  Але- 
ксандрхйскаго,  упоминаетъ  о  столп*  Давидов*,  на  которомъ  Да- 
видъ  псалтьфь  составилъ;  Арсешй  Селунск1Й  также  говорить 
о  м-ЬстЬ,  гд*  лежить  глава  Адама  первозданнаго,  о  камн*  на 
берегу  Гордана,  подъ  которымъ  кости  змхевы  вид-Ьти,  что 
блюли  рукописанхе  Адамле;  ТриФонъ  Коробейниковъ  раз- 
сказываеть  о  гроб*  Мелхиседека  въ  церкви  подъ  горою  святьш 
голгоеы  и  о  глав*  Адамовой  на  м*ст*  распят1я  Спасителя;  но 
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при  этою»  ни  одинъ  изъ  нихъ  не  указываетъ  ни  на  какую  апо- 
крифическую книгу,  а  Форма  р-Ьчи  и  вся  обстановка  разсказа 
даютъ  знать,  что  сообщаемый  ими  св'Ьд'Ьтя  взяты  не  изъ  книгъ, 
а  изъг&хъ  устныхъ  разсказовъ,  которые  они  сльипали  во  время 
самаго  посЬщенхя  описываемыхъ  м*стъ.  —  АпокриФическ1я  ска- 
зашя  заходил  къ  намъ  въ  древшя  времена  разными  путями  и 
часто  чрезъ  длинное  посредство.  Въ  изв^стновгь  народномъ 
стшх'Ь  объ  1ос11Ф'Ь  прекрасномъ,  между  прочимъ,  изобра- 
жается плачь  1осиФа  на  могиле  матери  Рахили,  когда  купивппе 
его  измаильсюе  купцы  уводили  его  въ  Египетъ  ^);  объ  этомъ 
плач^  разсказывается  въ  жит1И  1осиФа,  пом^щенномъ  въ  Четьи- 
Минеи  подъ  31  марта;  въ  Четь-минею  же  онъ  вошелъ  изъ 
одного  слова  св.  Ефрема  Сирина,  въ  которомъ  библейсюй  раз- 
сказъ  объ  ХосиФ'Ё  распространенъ  разньши  украшешями  и  под- 
робностями апокрифичеекаго  характера  ^;  а  Ефремъ  Сиринъ 
взялъ  его,  в^Броятно,  изъ  Худейской  книги  Яшаръ,  гд'!  онъ  въ 
первый  разъ  встр]^чается  и  куда  онъ  вошелъ,  конечно,  изъ 
древне-1удейскихъ  предашй  *).  Въ  другомъ  народномъ  стих^ 
(сПлачь  земли»  изображается  жалоба  земли  на  беззакошя  лю- 
дей; эта  жалоба  есть  поэтическое  представлеше  той  мысли,  ко- 
торая заключается  въ  словахъ  Ап.  Павла:  чаянхе  твари 
откровен1я  сыновъ  Бож1Ихъ  чаетъ,  сует*  бо  тварь  по- 
винуся  не  волею,  но  за  повинувшаго  ю(Рим.  8,  19  —  20); 
но  оно  явилось  въ  стих-Ь  не  самостоятельно,  а  подъ  влхяшемъ 
изв'Ьстнаго  апокрифическаго  Слова  о  вид'Ьнхи  Апостола 
Павла  *),  гд'Ь  проводится  параллель  между  Физической  приро- 
дой, строго  исполняющей  предписанеые  ей  Творцемъ  законы, 
и  жизшю  людей,  постоянно  нарушающихъ  повел^шя  Бояии;  въ, 
вид'Ьнш  же  ап.  Павла  этотъ  мотивъ  заимствованъ  изъ  апокри- 


»)  Въ  Сборн.  КирЬевск.  №  VIII.  Чтен.  Общ.  Истор.  ■  древн.  1848.  Л  9. 
2)  Творен,  св.  Ефрема.  Москва.  1849.  Ч.  2,  стр.  123  — 124. 
»)  М18пе:  В1сио11па1гв  Дез  АросгурЬев,  1от.  2,  ра^.  1192—1193. 
*)  Сборн.  Тихонравова,  том.  2,  стр.  40  —  68;  гречесюй  текстъ  апокриФа 
у  ТвшендорФа:  Ароса1ур8е8  аросгурЬае.  1Лр8!ае  1866.  ра^.  34—69. 
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Фической  книги  Эноха,  гд'6  изображается  такая  же  параллель  и 
приэтомъ  указывается  на  плачь  земли,  возвысившей  свой  голосъ 
даже  до  врать  неба  ^);  но  и  въ  книг]^  Эноха  этотъ  плачь  земли 
едвали  можетъ  быть  признанъ  первоначальнымъ  мотнвовгь;  онъ 
встр'Ьчается  еще  въдревне*индшскихъ  и  персидскихъ  сказашяхъ 
и  составляетъ,  вероятно,  еще  сл^дъ  священнаго  предашя  объ 
осуждешн  и  проклятш  земли  Богомъ  за  грбхъ  перваго  челов'бка 
(Быт.  3,  17).  Первыя  начала  многихъ  апокрифическихъ  сказанШ 
заключаются  еще  въ  древне-1удейскихъ  преданхяхъ,  которью, 
возникнувъ  въ  древшя  времена ,  сначала  переходили  отъ  одного 
поколотя  къ  другому  путемъ  устной  передачи,  а  потомъ  со- 
браны были  въ  разныя  худейсюя  книги;  изъ  худейскихъ  книгъ  и 
предашй  апокрифичесшя  сказашя  перешли  потомъ  въ  хриспан- 
сшя  книги  и  преимущественно  въ  сочинешя  древне-греческой  и 
византШской  письменности;  изъ  визанпйской  письменности  они 
расходились  уже  по  вс&мъ  странамъ  Европы.  При  такихъ  пере- 
ходахъ  сказашя,  естественно,  подвергались  разнымъ  изм^нешямъ 
и  перед'Ьлкамъ,  согласно  съ  разными  воззр^&н^ями  и  целями, 
такъ  что  въ  настоящее  время  чрезвычайно  трудно,  а  иногда  и 
совс*мъ  невозможно  определить  начало  многихъ  сказанШ,  осо- 
бенно указать  настоящШ  подлинникъ  некоторыхъ  апокриФовъ. 
Для  большей  части  апокриФОвъ  можно  указать  только  источникъ, 
изъ  котораго  взяты  тЬ  сказашя,  как1я  въ  немъ  излагаются;  и 
при  этомъ  часто  открывается,  что  сказашя  эти  не  взяты  ц^ли- 
комъ  изъ  одного  какого-нибудь  худейскаго  или  хриспанскаго 
сочинешя,  а  составляютъ  иногда  см^сь  древнихъ  и  поздн*йшихъ, 
худейскихъ  и  христханскихъ  элементовъ.  Мы  увидимъ  ниже,  что 
въ  аОткровен1и  Авраама»  есть  таюя  сказашя,  который 
находятся  въ  худейской  книгЬ  Мидрашъ,  но  само  «Откро- 
вен1е»  не  заимствовано  однакоже  изъ  какого-нибудь  худей- 
скаго  сочинешя,  а  составляетъ  переделку  одного  греческаго 
сочинешя,  что  «Слово  объ  Адам*  и  Ев*»  составляетъ  пере- 

»)Смотр.  1— 9  глав,  книги  Эяоха    въ  Сборник*  ГФрбрера:    РгорЬвив 
Уе1еге8  р8еааер1б:гарЫ.  8№Ц^агЛ  1840. 
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д&щу  греческаго  «Апокалипсиса  Моисея»,  но  въ  немъ  есть 
I  ташя  сказашя,  которыхъ  совсёмъ  н^тъ  въ  Апокалипсисе 
Моисея  я  который  взяты  изъ  другаго  источника.  Изъ  какихъ-бы, 
впртчемъ,  элементовъ  ни  составились  апокриФы,  только  къ  намъ 
0Ш1  перешли  изъ  Византш  чрезъ  Болгарио  и  Сербио,  гд'Ь  апо- 
крвФы  не  только  переводились,  но  и  передйяывались  подъ  вл1я- 
шемъ  Богомильской  ереси.  Въ  экзегетическихъ  сочинешяхъ, 
объаснявпшхъ  священный  книги,  и  въ  хроникахъ,  излагавпшхъ 
мторио  ветхозав^тныхъ  собьгпй,  преимущественно  пом^^п^9лнсь 
аловркфнчесшя  сказашя  въ  византшской  письменности;  въ 
этвхъ  же  сочинешяхъ  главнымъ  образомъ  они  переходили  и  къ 
иамъ  въ  Росс1ю.  Изъ  нихъ  особенно  интересны  для  насъ  въ. 
этомъ  отяошенш  Палеи  и  хроники. 

Въ  вцду  малой  известности  Пален  и  особеннаго  ея  значешя 
для  мсторш  аоокриФическихъ  сказанШ  позволяемъ  себе  войти  въ 
векоторыя  подробности  относительно  ея  состава  и  характера. 
Въ  древней  церковной  литературе  Палея  занимаетъ  среднее 
место  между  чисто  экзегетическими  сочинешями  и  историческими 
въ  Форме  хроникъ.  Она  образовалась  путемъ  экзегетическимъ  и 
оосгошъ  въ  тесной  связи  съ  экзегетическими  сочинешями,  осо- 
бенно Шестодневами,  объясняющими  сказашя  Библ1и  о  шести- 
двевномъ  твореши  М1ра.  Хотя  составитель  Палеи  не  указываетъ 
на  источники,  какими  онъ  пользовался,  но  въ  его  объяснешяхъ 
постоянно  встречаются  теже  мысли,  как1я  изложены  въ  толко- 
вашяхъ  книги  Бьгпя  и  особенно  шестидневнаго  творешя  М1ра 
Васнл1яВ.,  1оаннаЗлатоустагоиСевер1анаГавальскаго;  въисто- 
рпеской  же  части  Палея  находится  въ  связи  съ  ВизантШскими 
хрониками.  Изложеше  библейскихъ  событШ  въ  Палее  доводится 
до  смерти  (%1ула,  а  иногда  Давида  или  Соломона;  но  ббльшую 
часть  книги  составляетъ  объяснеше  книги  Бьтя  и  особенно  ска- 
затй  о  сотвореши  М1ра  и  человека.  При  объясненш  какъ  этихъ 
такь  и  другихъ  библейскихъ  сказашй  составитель  Палеи  оста- 
навливается прешоущественно  на  тбхъ  местахъ,  который  соот- 
ветствовали его  основной  задаче — показать,  что  ВетхШ  Заветъ 
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быль  прообразомъ  Новаго  Зав1&та,  и  обличить  неув']&ровав11Шхъ 
въ  1исуса  Христа  худеевъ:  это  основная  идея,  къ  которой  сво- 
дятся ВС*  толковашя  и  разсуждешя  въ  Палеб.  Поэтому  она 
совершенно  справедливо  называется  аБытхя  толковая  на 
1удея».  При  разсказ'6  о  твореши  М1ра,  создати  и  паденш  чело- 
в'бка  постоянно  указывается  на  то,  что  все  слутавшееся  тогда 
бьыо  образомъ  будущаго  и  въ  каждой  малМшей  подробности 
событ1я  заАг1чается  прообразовательныЁ  смыслъ.  Приобъяснешн 
напр.  словъ:  сотворимъ  челов'бка  пом1^щено  длинное  разсуж- 
деше  о  таинств']^  пресв.  Троицы  и  о  божеств'6  1исуса  Христа. 
При  объяснеши  словъ:  и  услышаста  гласъ  Господа  Бога, 
ходяща  въ  рай  по  полудни  (Быт.  3, 8)  сказано:  <шеможашели 
во  ино  время  пр1ити.  ей  можаше,  но  всему  хотяше  в^рно  сотво- 
рити  посл^днимъ.  родитися  хотя  яко  и  къ  вечеру,  еже  и  бысть 
въ  ,ё^  и  въ  Ф^е  л^то»  ^).  При  разсказ'6  о  создаши  жены  отъ 
ребра  Адамова  говорится:  «т^мъже  оубо  отъ  ребра  хотяше 
гр^хъ  быти  и  женою  вниде  въ  человека;  г]&мъже  оубо  и  Спсъ 
нашъ  милосердый  на  крестъ  вознесеся,  хотя  исц^лити  ребро 
Адамово  .  отъ  ребра  Адамова  изыде  струпъ  и  прелестш  смерт- 
ный отв*тъ  на  родъ  челов-Ьчесшй  .  отъ  ребра  же  Спасова  пре- 
чистая кровь  на  с^мовеше  гр'&ховъ Да  не  чудо  (ли)  оубо 

есть  .  еже  мертву  г&яу  испустити  кровь  и  вода  .  никогдаже  оубо 
то  есть  .  еже  отъ  мертвыхъ  крови  истещи  .  по  всему  оубо  об- 
новляше  Спасъ  Адама  .  древо  оубо  вкушьше  Евва  преступи  . 
тако  оубо  Гдь  ншь  вшедъ  на  древянъ  крестъ  .  тЬмъ  оуби  врага  . 
тЬмъ  победу  дасть  на  нротивнаго  .  но  якоже  и(!  спяща  Адама 
вьшя  ребро  изъ  него  .  и  не  чюяшеть  Адамъ  .  такоже  и  Спса 
нашего  пронзоша  кошемъ  въ  ребра  .  и  не  чюяшеть  его  бож- 
ство  .  но  яко  сшпца  Адама  преклонься  кость  ребра  его  и  вло- 
живъ  кровь  .  такоже  и  (въ)  оуспеше  влчне  изыде  кровь  и  вода  . 
но  якоже  преже  Еввою  падете  бысть  въ  челов*цехъ  .  такоже  и 


1)  Пмея  Соловецкой  библ1отеки  №  658,  рукопесь  конца  XVI  ила  начала 
ХУП  в.  лист.  49  на  обор. 
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Мрхею  преже  возв^щешое  воскрше  Хво»  ^).  При  объяснеши, 
почему  Адамъ  и  Ева  пос^^Ь  согр^Ьшешя  скрылись,  сказано:  «Да 
в*си  ли,  почто  крыется  Адамъ  и  Ева  .  почто  ли  ся  взакони  древо 
посреди  рая  .  како  родися  жена  безъ  скмевя  отъ  мужа  .  понеже 
собою  хотяше  спасти  члчество  и  ил*ь  двды  родитися  .  да  пер- 
вьпгь  посл'Ьдняя  та  в^^рна  будетъ  .  еже  древо  посред'Ь  рая  вза- 
конися....  да  разумей  добр^^  бжтвеннаго  древа  образъ  .  яко 
крестъ  Христовъ  водрузися  посред*  земля»  ^).  ВсЬ  разсуждешя 
о  создаши  и  падеши  человека  оканчиваются  сл^дующимъ  харак- 
теристическимъ.м']^стомъ,въкоторомъ  вполн'Ь  вьфажается  основ- 
ная идея  Палеи:  «отъ  Адама  же  изведе  жену  безъ  семени  .  то 
и  самъ  родися  нитъ  пречистыя  двцы  безъ  семени  .  женою  вниде 
прелесть  .  и  паки  отъ  жены  родися  Т%  .  спасете  намъ  даруя  . 
древомъ  прельсти  врать  Адама  .  и  паки  крестомъ  древянымъ 
1%  оуби  врага  .  Адамъ  древа  вкушь  крыяшеся  .  1^  пропяту 
бывшу  тма  бысть  по  всей  земли  отъ  з-го  часа  до  е^го  .  з'-е 
ребро  Евва  бысть  Адаму  .  въ  з-е  ребро  пронзоша  Га  .  и  абхе 
изыде  кровь  и  вода  .  новый  завить  на  оставлеше  гр']^овъ  .  и 
паки  члкомъ  Адамовгь  вниде  въ  ны  смерть  .  и  паки  Бгъ  члкъ 
бысть  и  чжомъ  безсмертио  сподобихомся  и  погублену  нищу  рая 
обр-Ьтохомъ»  *}.  Преобразовательный  смыслъ  указывается  даже 
въ  явлешяхъ  Физической  природы.  При  объяснеши  напр.  цвЬ- 
товъ  радуги  говорится:  «се  оубо  знаметя  .  трилична  бо  есть 
дуга  .  шво  оубо  червлено  .  и;во  же  б*ло  .  и/во  же  зелено  .  да 
зеленство  ея  премудрость  и  силу  Слова  и  БРа  веЬхъ  въ  М1ръ 
сходяща  прознаменуетъ  .  б'Ьлос1Ъ  же  ея  Дха  стго  прознаме- 
нуеть  .  Дхомъ  бо  и  водою  члческу  естеству  паки  порождатися 
повели  .  якоже  и  самъ  ны  Гдь  образъ  намъ  вдасть  иерданскими 
струями. . . .  червленое  же  крови  Спса  нашего  и  Бга  проо^бразо- 
вася»  *).  При  такихъ  объяснешяхъ  постоянно  д'Ьлаются  обраще- 


^)  Тамъ  же  лист.  44. 
2)  Тамъ  же  лист.  49. 
^  Тамъ  же  лист.  60. 
*)  Тамъ  же  лист.  72. 
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шя  къ  жидовину,  часто  съ  резкими  укоризнавш  в  обличешявт: 
овопрошаю  тя  жидовине. . . ,  слыши  ты  жидовине. . . ,  вы  оубо 
окаянши  жидове  и  скверти  бесермене  .  видяще  чудеса  и  благо- 
дать Господню  .  и  очи  свои  сомжисте  .  сдышасте  пророки  и  свя- 
тыхъ  писашя  .  оуши  свои  заткосте  .  но  по  всему  оуподобистеся 
зевшому  щеняти,  ни  оушио  имате  слышати,  ни  оч1ю  ииате  ви- 
дети,  но  токмо  животъ  имате  и  той  же  зохы>  ^).  Разсказывая 
объ  аспид'!,  составитель  Палеи  прибавляегь:  «сему  аспиду  оупо- 
добистеся вы  окаяннш  жидове  .  отъ  зависти  не  терпяще  Д1ш- 
спсительнаго  Хрва  пооучешя  слышати  .  заткосте  оупш  свои»  '). 
Кром^  того,  при  изложеши  библейскихъ  сказанш  вставлено  мно- 
жество разсуждешй  и  зам1^чашй  о  явлешяхъ  Физическихъ,  о 
птицахъ  и  рыбахъ  и  о  силахъ  природы  челов'бческой  съ  цЬл1ю 
псжазать  проявляющуюся  повсюду  въ  М1рй  премудрость  и  бла- 
гость Божш).  При  разсказ^  о  творети  въ  1-й  день  объясняется, 
изъ  чего  сотворена  твердь,  въ  3-й  день  помещено  разсуждеше 
о  вод']^  и  о  водахъ  воздушныхъ,  въ  4-й  день — о  захождеши  сол- 
нечномъ  и  о  нощи,  о  кругахъ  земли,  о  временахъ  года,  о  тепл1& 
истуткк  и  о  лунномъ  умалеши,  въ  5-й день— вставлены  разсказы 
о  пти1^*  алконост]^,  о  малой  рыбиц:&  ехидши,  о  рыб'Ь  много- 
ножиц'Ё,  о  пти1^  зегул^,  о  птиц^  Фениксб,  о  рыб'Ь  фок1;  при 
разсказ^  о  твореши  человека  пом1^щены  длинный  разсуждешя 
о  его  духовной  и  гЬлесной  природ'б:  о  глав^^  и  объ  устройстве 
всбхъ  частей  ея,  ю  душ*  и  ея  силахъ,  увгЬ,  чувств*  и  вол*.  По- 
добный разсуждешя  въ  богословскихъ  сочинешяхъ,  не  ум*стныя 
въ  настоящее  время,  были  очень  обыкновенны  въ  древшя  вре- 
мена, когда  еще  не  было  строгаго  разграничен^  между  духов- 
ною и  светскою  наукою  и  литературою,  и  когда  на  вс*  явлешя 
въ  М1р*  смотрели  съ  релипозной  точки  зр*шя.  Известно,  что  и 
въ  Богословш  Ьанна  Дамаскина,  рядомъ  съ  богословскими  из- 
сл*довашями,  помещено  много  такихъ  разсуждешй,  который  от- 


1)  Тамъ  же  лист.  25. 
^  Тамъ  же  лист.  27. 
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НОСЯТСЯ  къ  области  антрополопи,  физики  и  астрономш.  Но  для 
насъ  особенно  важны  въ  Пале^^  вставки  и  прибавлешя  апокри- 
ФН^скаго  характера.  АпокриФИческ1я  сказашя  какъ  нельзя  бол'бе 
подходили  къ  основной  ц^ли  Палеи — показать  преобразователь- 
ны1  сшыслъ  ветхозав'Ьтныхъ  собьгпй;  большая  часть  изъ  нихъ 
и  возникли  изъ  той  идеи,  что  ВетхШ  Зав'^тъ  былъ  образо&гь  Но- 
ваго  Завета,  и  состоять  изъ  сопоставлешя  ветхозав^тныхъ  со- 
бьгпй съ  новозав^тнывш.  Неудивительно,  поэтому,  что  апокри- 
Фическихъ  сказатй  въ  ПалеЬ  встречается  очень  много.  Одни 
изъ  этихъ  свазашй  входять  въ  самое  изложеше  Палеи,  въ  вид^ 
небольшихъ  разсказовъ,  дополняющихъ  разсказъ  библейскхй; 
таковы  сказашя  о  падеши  въ  4-й  день  Сатанаила  и  вмест]^  съ 
шшъ  десятаго  чина  ангеловъ,  о  ра^  и  о  древахъ  жизни  и  позна- 
шя  добра  и  зла,  сказашя  о  Каин^,  Авел*!,  Сие^,  Ламех^,  Энох^, 
Но^  и  потоп1&,  о  столпотвореши  Вавилонскомъ  при  Немвроде, 
о  начал1&  идолопоклонства  при  Серух*!  и  Нахор^,  объ  Авраам^^, 
МелхиседекФ,  Хаков^,  1осиф']^  и  Моисе^&.  ВеЬ  эти  сказан1я  нахо- 
дется  въ  самой  т&сной  связи  съ  ходомъ  Палейнаго  изложен1я  и 
несомн^Бнно  принадлежать  къ  первоначальному  составу  Палеи. 
Друг1я  сказашя  въ  Пале^  являются  въ  вид*!  обширныхъ  апокри- 
Фическихъ  сочинещй  и  составляютъ  въ  ней  уже  настояпця 
вставки;  таковы:  Откровеше  Авраама,  слово  Аеанас1Я  Александ- 
рШскаго  о  Мелхиседек^,  Л^ствица  1акова,  Заветы  12-ти  пат- 
р1арховъ,  жит1е  святаго  великаго  пророка  Моисея,  повесть 
о  КятовраеЬ,  Суды  Соломона,  Сказаше  о  царице  Савской.  Вне- 
сеш>1  ли  эти  вставки  также  самимъ  составителемъ  Палеи,  или  же 
ояЬ  сд'1ланы  другими  позднейшими  ея  редакторами  или  перепис- 
чиками?— Разсматривая  разные  списки  Палеи  ^),  мы  находимъ 


^)  Смотр.  Румянц.  Муз.  №  861  Палея  исхода  ХУ1  И1и  начала  ХУЛ  в. 
16  453  въ  ХронограФ%  1494:  это  самый  полный  спасокъ  Палеи,  въ  которомъ 
аоокрмФОвъ  ломЬщеио  бол'!^е,  ч^^мъ  во  вс^хъ  другвхъ  спвскахъ;  ^\к  297 
ХУП  в.  это  другая  сокращенная  редакц1я  Пален ;  №  859  Очн  палейныя  въ 
Сборя.  ХУ1  в.  таже  краткая  редакц1я,  что  и  въ  №  297.  У  Толстова:  Отд.  И. 
!№  158  я  154  начала  ХУП  в.;  Отд.  П.  №  867  конца  ХУП  в.  Отд.  У  №  50  Па- 
лея яоваго  оясьна.  У  Царскаго:  №  210  —  два  списка  Палея,  иэъ  коихъ  одивъ 
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1)  что  постоянно  во  всбхъ  спискахъ  помещаются  только  Откро- 
веше  Авраама,  Заветы  12-ти  патрхарховъ  и  Л^ствица  1акова; 
друпе  же  апокриФы  находятся  только  въ  Румянцевской  Паде'б 
3\|я  453  и  вероятно  въ  сходныхъ  съ  нею  Палеяхъ  Ундольскаго 
Дя  719  и  Царскаго  №  210;  но  ихъ  н^тъ  ни  въ  Соловецкихъ 
Палеяхъ  Ля№  653  и  654,  ни  въ  Хлудовской  Палее  №  182,  ни 
въ  Палеяхъ  Толстаго  Отд.  П  ЛяЛя  153  —  154  и  367;  2)  что 
обращен1я  къ  жидовину  съ  указашемъ  пророчественнаго  и  про- 
образовательнаго  смысла  въ  апокрифическихъ  сказашяхъ,  со- 
ставляюпця  отличительную  черту  Палеи,  находятся  также  только 
въ  Откровенш  Авраама,  Зав'Ьтахъ  12-патр1арховъ  и  Лестниц;!; 
но  въ  другихъ  апокриФахъ  ихъ  совсЬмъ  н'Ьтъ.  На  этомъ  осно- 
ваши  можно  думать,  что  всё  апокриФЫ  внесены  въ  Палею  уже 
въ  позднейшее  время  переписчиками,  что  самому  составителю 
Палеи  можетъ  принадлежать  внесете  только  Откровен1я,  Звв'Ь- 
товъ  12-ти  патрхарховъ  и  ЛЬстъшцл.  Но  и  относительно  этихъ 
апокриФовъ,  особенно  относительно  Откровешя  Авраама,  могутъ 
быть  сд'Ёланы  возражешя.   Откровенхе  Авраама  вставлено  въ 


сходенъ  съ  Румянц.  спискомъ  №  359,  а  другой  съ  Румянц.  №№  861  и  453; 
№  286  Палея  XVI  в.;  изъ  апокрнФОвъ  зд%сь  П01г1^1цены  Откровеше  Авраама  и 
Суды  царя  Соломона;  №  371  Очи  оалейаыя,  тоже  что  въ  №  210.  У  Ундольскаго 
№  718  Палея  XV  в.  №  719  Палея  1517  г.,  сходная  съ  Румянц.  Палеёй  №  453. 
Синодальная  Палея  1477  г.  №.  210  Зд^^сь  пом'^&щены  Зав'1^ты  патр!арховъ 
и  пов-^^ть  о  Китоврас^,  напечатанные  въ  Сборн.  Тихонравова.  Палея  Хосифо- 
Волоколамскаго  монастыря,  нын-Ь  Москов.  Дух.  Акад.  №  459  XV  в.;  зд^сь 
Откровен1(е  Авраама,  напечатанное  въ  Сборн.  Тихонравова.  Палея  Троицко- 
Серпевой  Лавры  1406  г.  №  38;  зд-]Ьсь  Л'1^ствица  Хакова,  напечатанная  въ 
Сборн.  Тихонравова.  Палея  Александро-Невской  Лавры  XIV  в.;  зд']^сь  За- 
в^^ты  патрхарховъ,  напечатанные  въ  Сборн.  Тихонрагова.  У  Хлудова:  ^\6  162 
Палея  XVI  в.;  зд-Ьсь  пом1&п;ены  сказан1я  объ  Авраам^^,  Зав-^^ты  12-ти  патр1- 
арховъ  и  сказан1е  о  12-ти  драгоц'1^нныхъ  камняхъ  на  наперсник']^  перво- 
священника. Въ  Соловецкой  6ш6л10тек1&:  №  653  Палея  конца  XVI  или  на- 
чала XVII  в.  по  составу  сходная  съ  Румянц.  Палеями  №^^&  361  и  453,  только 
въ  ней  и^>ть  апокриФическихъ  сказан!й  о  хожден1и  Спеа  въ  рай  предъ 
смерт!ю  Адама  и  о  погребенхи  Адама  на  острове  Афул1и  и  Слова  АеанаЫя 
Александр1йскаго  о  Молхиседек-Ь;  №  654  Палея  новаго  письма,  во  всемъ 
согласная  съ  №  653;  ^^  866  сокращенная  редакц1я  Палеи,  согласная  съ 
Румянц.  Палеёй  №  297. 
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Пале!  пос^^]&  разсказа  о  томъ  сомн1^ши,  въ  какое  впалъ  Авраа&гь 
относительно  идоловъ  отца  своего  бары  («се  бзй*  отъ  древа 
соуще,  имиже  прелыцается  Фара  сиць  мой...),  оканчивающагося 
словами:  и  сиже помысливъ  Авраамъ...»,  посл^^ этихъ словъ  должно 
было  следовать  и  конечно  следовало  въ  первоначальномъ  текстЬ 
Палеи  явлеше  Бога  Аврааму  («Ибысть  таковая  помышляюп^ими 
къ  Фаре  отцу  моему  и  гласъ  кр'Ьпокъ  бысть  съ  нбси  въ  потоце 
о^гнен*,  гля:  Аврааме,  Аврааме. . .»);  между  тЬмъ,  вместо  него 
помещено  апокрифическое  откровен1е.  Откровен1е  это  излагается 
въ  1-мъ  лиц*,  отъ  лица  самаго  Авраама:  «Во  дни  стрегоущю  ми 
бгъ  и^ца  моего  Фары...»  Въ  немъ  сначала  снова  говорится 
о  сомн'Ьн1яхъ  Авраама  относительно  идоловъ  отца,  съ  котораго 
и  начинается  разсказъ  объ  Авраам*  въ  Пале*;  этого  повторешя 
не  могло  бы  быть,  если  бы  Откровете  было  вставлено  перво- 
начально самимъ  составителемъ  Палеи.  Обращен1е  къ  жидовину 
въ  начал*  Откровен1я  съ  объясненхемъ  Откроветя  въ  прообра- 
зовательномъ  смысл*  вставлено  не  совс*мъ  удачно.  .Оно  встав- 
лено поел*  уб*ждетя  Авраамомъ  бары  въ  ничтожеств*  идо- 
ловъ: «и  бысть  оубо,  рече,  глщго  Аврааму  таковаа  ко  и%  Фаре 
во  дворехъ  дому  его. ...»  Поел*  этихъ  словъ  должно  сл*довать 
явлеше  Бога  Аврааму,  начинающееся  въ  текст*  словами:  «и 
гласъ  кр*покъ  бысть  снбси....»  а  между  т*мъ  сд*лано  обрап^е- 
ше:  «разум*еши  ли,  что  прорче  добрей  и/нъ  Авраамъ....»  и  за- 
т*мъ  вставленъ  разсказъ  о  сожжен1И  Авраамомъ  кумирницы 
отца,  безъ  связи  съ  предыдущимъ  и  посл*дующимъ  *).  Такая 
вставка,  прерывающая  не  у  м*ста  ходъ  разсказа,  показываетъ, 
что  она  сд*лана  не  составителемъ  Палеи,  а  неум*лымъ  пере- 
писчикомъ,  вздумавшимъ  Откровенхе  приспособить  къ  Пале*. 
Гораздо  бол*е  приспособлены  къ  основной  ц*ли  Палеи  Зав*ты 
12-ти  патрхарховъ»  и  «Л*ствица  1акова».  Зав*ты  вставлены  въ 
Пале*  поел*  разсказа  о  смерти  1акова,  и  первымъ  Зав*томъ 


^)  Смотр,   въ  Сборвик^^  г.  Пыпина  лист.  26  и  въ  Соловецкомъ  списк*]^ 
Падей  №  653,  который  вапечатанъ  ниже. 
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постаыенъ  Завить  Тосифе.  Посл^  смерти  1акова  братья  1осиФа 
начал  просить  его  не  мстить  имъ  за  то  здо,  какое  они  ему  сд*]^- 
лал;  въ  ответь  на  ихъ  просьбу  1осифъ  разсказываетъ  имъ 
о  своей  судьб']^  то,  что  находится  въ  начал'Ь  его  Зав1&та,  а  по- 
томъ  излагается  и  весь  Завить,  а  посл^  него  и  заветы  другихъ 
патрхарховъ.  Обращешя  къ  жидовину  и  указашя  пророчествен- 
наго  смысла  въ  словахъ  иатр1арховъ  вставлены  не  во  всбхъ 
Зав'Ьтахъ,  какъ  сл1&довало  бы  ожидать,  согласно  съ  характеромъ 
Палеи,  а  только  въ  четырехъ  зав^тахъ  —  Рувима,  Симеона,  Ле- 
В1я  и  1осиФа;  но  эти  обращешя  и  указашя  довольно  большаго 
объема,  составлены  довольно  искусно  и  потому  едва  ли  могутъ 
принадлежать  простому  переписчику  Палеи.  Очень  можетъ  быть, 
что  Заветы  внесены  въ  Палею  если  не  самимъ  составителемъ, 
то  ея  славянскимъ  переводчикомъ  и  редакторомъ.  Они  бол^^ 
всбхъ  апокриФОвъ  согласны  съ  основною  идеей  Пален  и  состав- 
лены съ  тою  же  ц^лш,  какую  она  постоянно  пресл^^дуетъ,  —  съ 
ц^лш  показать,  что  1исусъ  Христосъ  есть  тотъ  Самый  Месая, 
о  которомъ  было  предсказано  еще  въ  Ветхомъ  Зав^^т^.  Л'Ьст- 
вица  Хакова  еще  бол^е  приспособлена  кь  цйли  Палеи;  почти  въ 
каждой  подробности  этого  сказашя  указывается  преобразова- 
тельный смыслъ  съ  постоянньиш  обращешями  къ  жидовину;  это 
могло  бьпъ  сделано  также  не  простымъ  переписчикомъ,  а  пере- 
водчикомъ или  редакторомъ  Палеи. 

Изв'Ьстно,  чтовърукописяхъ  Палея  приписывается  то  Хоанну 
Златоусту  то  1оанну  Дамаскину  *);  но  ни  у  того,  ни  у  другаго 
отца  н'бтъ  подобнаго  сочинешя.  Правда,  у  Арабскихъ  писателей 
упоминается  хроника  Хоанна  Златоуста  ^),  а  въ  предисловш  къ 
Парижскому  издашю  сочинешй  Хоанна  Дамаскина  1712  г.  ска- 
зано, что  въ  библ10тек']&  Медицисской  хранится  сочинеше  1оанна 
Дамаскина,  подъ  заглавхемъ:  <с2иуофе^  й^  т7|у  тсоХслу  ^^ащу^ 
отосаоиа^еГаа  ф^оаофсхо^;  но  подъ  этими  хрониками  ошибочно 


1)  Смотр.  Палею  Румянц.  Муз.  №  861.  Въ  спнск'!^  Пажей  ХУ1  в.  приадже- 
жащей  А.  И.  Хлудову  №  182,  приложено  даже  изображен1е  I.  Златоуста. 
^)  Согр.  8сг!р1.  Ы8(.  Вугап1  Хоаппеа  Ма1а1а.  Ргок^отепа  ра^.  XXX. 
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разумелась  хроника  1оанна  Малал>1  Ант10Х1Йекаг0у  котораго 
сн'Ьшивали  то  съ  Тоанномъ  Здатоустомъ,  который  бьиъ  сначала 
пресвитеромъ  Ант10Х1Йскимъ,  то  съ  Тоанномъ  Дамаскинымъ, 
можетъ  быть  потому,  что  у  Дамаскина  въ  3-мъ  сдов'6  объ  ико* 
нахъ  приводится  тоже  самое  сказанхе  о  кровоточивой  жен^,  Ве- 
ронике, поставившей  Спасителю,  въ  благодарность  за  исцйлеше, 
статую,  какое  помещено  въ  хронике  Тоанна  Малалы  ^).  Во  вся- 
комъ  случае  Палея  —  греческое  произведете,  переведенное,  по 
мнешю  И.  И.  Срезневскаго,  на  славянсюй  языкъ  въ  очень  древ- 
нее время  ^.  Въ  составителе  ея  вцденъ  не  простЫ1  начитанный 
грамотникъ,  а  образованный  писатель,  хорошо  знакомый  съ 
экзегетическими  и  историческими  сочинешями  греческой  лтгера- 
туры;  потомъ  —  въ  язьпсе  Палеи  встречается  много  греческихъ 
словъ;  наконецъ  и  самое  ея  вазваше  греческое  —  ПаХаеа  т.  е. 
^^а'^^^xу^.  Въ  Описаши  рукописей  Синодальной  библхотеки,  при 
разборе  сочинешя:  «С1я  книга  бьгпя  небеси  и  земли»,  которое  по 
составу  своему  есть  не  что  иное,  какъ  Палея  краткой  редакщи,  за- 
мечено :«У  Ламбещя,  между  рукописями  Венской  библхотеки,  при- 
водится сокращеше  ветхозаветной  исторш  отъ  Адама,  съ  такимъ 
загдавхемъ:  'Тагорах  тсоХаев  тсвр^х^^^^^  '^  'А3а(1..  Она  начинается 
такимъ  же  образомъ,  какъ  и  книга  бьгпя  небеси  и  земли»  ^).  Не 
съ  этой  ли  '1<7то9^а  тсаХоив  переведена  или  переделана  наша  Па- 
лея? Не  зная  подлинника,  разумеется,  трудно  определить  время 
ея  происхождешя;  можно  только  предполагать,  что  она  состав- 
лена около  IX  —  X  века  и,  какъ  сочинеше,  направленное  про- 
тивъ.  1удеевъ  и  магометанъ  и  необходимое  при  борьбе  съ  ними, 
вскоре  была  переведена  на  славянскШ  языкъ.  Древнейппе 
известные  списки  Палеи  написаны  въ  Х1У  в.,  но  следы  ея 
замечаются  въ  самьш  первьш  времена  нашей  письменности.  Апо- 
крнфическ1я  подробности  о  ветхозаветныхъ  лицахъ  и  собьгпяхъ, 


^)  Кн.  Обо1енскаго,  Предислов1е  къ  вада111ю  Д'Ьтописца  Переясмвля  Суэ- 
дажьскаго,  стр.  X. 

')  Памяти.  Аревняго  письма  и  языка.  ИввЬЫя  Ак.  Н.  т.  X,  стр.  191—192. 
>)  Опнс.  РЕП.  Свиод.  библ.  Отд.  П.  №  818. 
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вставленныя  въ  первой  русской  летописи  въ  проповеди  грече- 
скаго  ФИЛОСОФЕ  предъ  княземъ  Владим1ромъ,  заимствованы  не 
изъ  хроники  Амартола  или  Малалы,  у  которыхъ  совс^&мъ  вЬгъ 
многихъ  изъэтихъ  подробностей,  а  изъ  Палеи,  гд*  он*  изложены 
въ  томъ  же  вид*  и  почти  въ  тЬхъ  же  выражен1яхъ,  какъ  и  въ 
летописи  *).  Изв1Ьстно  также,  что  2-я  часть  поучен1Я  Владишра 
Мономаха  очень  сильно  напоминаетъ  Зав'Ьтъ  патрхарха  1уды  въ 
Зав'Ьтахъ  12-ти  патр1арховъ;  очень  можетъ  быть,  что  Зав'Ёты 
были  известны  Мономаху  по  Пале*,  въ  которую  они  могли  быть 
вставлены,  какъ  мы  заметили  вьппе,  если  не  самимъ  ея  состави- 
телемъ,  то  ея  слявянскимъ  переводчикомъ;  можетъ  быть,  и  самая 
Форма  поучен1Я  Мономаха,  им*юш;аго  характеръ  зав'&п^атя, 
образовалась  подъ  влхяшемъ  Зав*товъ,  внушившихъ  Мономаху 
мысль  написать  подобное  зав'Ьщате  своимъ  д'Ьтямъ  %  Кром* 
полной  и  подробной  редакщи  въ  рукописяхъ  встречается  еще 
другая  краткая  редакция  Палеи.  Такова  Палея  ХУП  в.  между 
рукописями  Румянц.  Муз.  №  297,  подъ  заглав1емъ:  «Книга  гла- 
големая Палея  спрячь  бьта  Ни  Адама  родоначальника  .  въ  нейже 
сказу етъ  творете  шесть,  дней  Гда  ншего  Иск  Хрта  и  о  Адам* 
и  и^  прочихъ  праотецъ  по  родословш  якоже  содержитъ  въ  себ* 
книга  быт1Я  .  и  отъ  коего  кол*на  поидоша  цриисудгя  владельцы 
надъ  Иили  и  колико  кто  л*тъ  ими  влад^лъ  .  и  и^  прочихъ  цртвахъ 


^)  о  заимствовашяхъ  изъ  Палеи  въ  Лйтопнси  смотр,  въ  сочинен1и  М.  И. 
Сухомдинова:  «О  древней  русской  л']^тописи,  какъ  памятник']^  литературномъ» 
стр.  54 — 64,  гд^^,  между  прочимъ,  представлено  и  буквальное  слнчеше  двухъ 
апокриФическихъ  сказан1Й  о  уб1ен1и  и  погребев1и  Авеля  и  о  стодпотворен1и 
Вавилонскомъ  изъ  л'1&тописи  Нестора,  Палеи  и  Хроники  Георгхя  Амартола. 
Так1я  же  апокриФическ1я  сказашя  мы  встр'^^чаеиъ  еще  въ  н1;которыхъ  спи- 
скахъ  Слова  Мевод1я  Патарскаго;  но  они  внесены  въ  Слово  уже  въ  поздней- 
шее время  и  можетъ  быть  также  изъ  Палеи;  въ  греческомъ  тексте  Слова 
Мевод1я,  а  равно  и  въ  дребнихъ  спискахъ  его  славянскаго  перевода,  ихъ 
н^Ьтъ.  Смотр,  греч.  текстъ  Слова  въ  Сборник*]^  Гринея,  МопптеШа  8.  Ра4гшп 
ог(Ьодохо§^арЬа.  Ва811еаб  1569;  славянсюе  списки  въ  Сборн.  г.  Тихонравова 
т.  2.,  стр.  213  —  281. 

^)  Зам'1^тимъ,  что  Мономахъ,  подобно  патр1архамъ,  въ  подкр^&плев1е  сво- 
ихъ  ваставлев1Й ,  также  указываетъ  д']&тямъ  на  свою  собственную  жизнь. 
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мимотекущаго  кода  сего  с  л'Ётописцемъ».  Такова  же  Палея  въ 
хронограф*  Соловецкой  библ10теки  ХУП  —  ХУШ  в.  16  866  ^). 
Она  представляетъ  сокращеше  первой  редакцш  Палеи,  излагая 
ея  разсказы  въ  краткомъ  вид'Ё,  но  въ  тоже  время  заключаетъ 
въ  себ*  и  н^^сколько  такихъ  сказашй,  какихъ  н'Ьтъ  въ  первой 
редакщи.  Видно,  что  редакторъ  ея  пользовался  еще  друггош 
источниками,  напр.  Тосифомъ  Флав1емъ,  на  котораго  онъ  и  ука- 
зываетъ,  и  хрониками  и  хронографами.  Кром'Ё  того,  н^^колько 
разъ  онъ  указываетъ  на  покаянный  канонъ  св.  Андрея  Крит- 
скаго  (ум.  около  712  г.),  гд*  часто  лица  и  событхя  ветхо- 
заветный представляются  образами  разныхъ  душевныхъ  со- 
стоянш,  а  также  на  св.  веодора  Студита  (ум.  826  г.);  пока- 
зываетъ  часто  несходное  съ  Библхей  л^тосчислете  въ  разныхъ 
л'Ётописцахъ,  объясняя  это  ошибками  переписчиковъ  и  порчею 
рукописей,  время  считаетъ  по  ручной  пасхал1и;  напр.:  «и  бысть 
потопъ  в  л^та  ,всмв  мца  марта  в  кё*  днь  индикта  в  мизиннаго 
перста  .  луна  д».  Изъ  апокрифическихъ  сказашй  есть  н'Ьсколько 
такихъ,  какихъ  н^тъ  въ  полной  редакщи,  каковы:  о  древ^  жизни 
и  древ*  познашя  добра  и  зла,  о  погребенш  Авеля,  о  смерти  и 
погребеши  Адама,  объ  Эпох*  и  Но*,  АвраамЬ  и  ЛогЬ,  о  волхв* 
Валаам*]^,  о  Саул']^,  Давид'б  и  Соломон'ё  (ниже  вс*  эти  сказашя 
напечатаны),  но  н'Ьтъ  ни  Откровешя  Авраама,  ни  Лестницы 
Такова;  слово  Аоанасхя  Александршскаго  о  Мелхиседек*  пом'Ь- 
щено  въ  другой  редакцш;  изъ  Зав-ЬтоБъ  12-ти  патрхарховъ 
пом'Ьш;ены  только  два  завета  —  Зав^тъ  ХосиФа  поел*  разсказа 
о  смерти  Такова,  какъ  и  въ  полной  редакцш,  и  зав^тъ  1уды  въ 


^)  Рукопись,  аисанная  аолууставомъ  XVII  в.,  переходящим'Ь  въ  скоропись 
на  350  стр.  На  стр.  1  —  227  пом']&щена  Падея,  переходящая  въ  ХронограФъ, 
остаяавливающ1Йся  на  царствован1и  Тивер1я  Кесаря.  Начальные  листы  руко- 
писи не  сохранились,  нзложенхе  начинается  конценъ  разсказа  о  творен1и  въ 
8-й  день.  На  стран.  228—299  пом-Ьщены  одинъ  за  другимъ  три  краткихъ 
д'^тописца  отъ  Адама  до  Михаила  Эеодоровнча;  на  стран.  299 — 350  выписки 
нзъ  разныхъ  книгъ,  между  прочимъ,  изъ  азбуковниковъ  и  хронограФОвъ. 
Содержаше  всей  рукоомеи,  аа  исключен1емъ  посл^^дниxъ  выписокъ,  одинаково 
.съ  Румянц.  ПадееЙ  №  297. 

Сборжмкъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  2 
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сокращеннонъ  вид'ё;  о  другихъ  зав^тахъ  только  упомянуто  въ 
такихъ  выражешяхъ:  то  семъ  Рувимъ  преставися,  давъ  зяв^ть 
сьгаовомъ  своимъ,  жвтъ  в&кхъ  Лтъ  рке...  и...  посемъ  Симеонъ 
преставися,  давъ  зав'Ётъ  сыновомъ  своиять,  поживе  всего  л'ётъ 
рке. . . »  и  т.  д.  Изъ  ЖИТ1Я  Моисея  повгЬщены  только  н'Ёкоторыя 
сказашя  и  то  въ  из&гЬненномъ  вид*!. 

Другимъ  источникоиъ  апокриФИческихъ  сказанШ  у  насъ  въ 
древшя  времена  были  Византшскхя  хроники.  Изъ  Бизантшскихъ 
хроникъ  весьма  рано  появились  въ  славянской  письменности  хро- 
ники Хоанна  Малалы  и  Георпя  Амартола.  Хроника  Малалы 
переведена  на  славянсшй  язьшъ  въ  Болгарш  въ  начал'Ё  X  в. 
Григор1емъ  пресвитеромъ  мнихомъ  ^)  и  вскор*  перешла  къ  намъ 
въ  Россш.  Изъ  апокриФическихъ  сказашй  въ  греческомъ  тексгЬ 
хроники  пом'1^щены  только  небольппя  сказашя  о  начал^^  идоло- 
поклонства при  Серух*,  о  сокрушеши  Авраамомъ  идоловъ  вар- 
ры,  о  происхождеши  Мелхиседека  и  сказаше  о  кровоточивой 
жен*]^  ВеронвкЁ,  которая  въ  благодарность  за  исц^леше  воз- 
двигла Спасителю  медную  статую;  но  въ  Болгарскомъ  перевод* 
хроники  были  вставлены  въ  полномъ  вид'Ь  Слово  Аеанас1я  Але- 
ксандршскаго  о  Мелхиседек'Ь  и  Зав-Ьты  12-ти  патрхарховъ  ®). 
Гораздо  бол'Ье  апокриФИческихъ  сказашй  въ  хроншгЬ  Георг1я 
Амартола.  Подобно  другимъ  хронистамъ,  при  составлешн  своей 


^)  Славянсшй  переводъ  хроники  Малалы  содержитъ  въ  себ'1^  начало  хро- 
нвки,  которое  утрачено  въ  греческой  рукооиси;  оиъ  найденъ  въ  сборник'Ь 
XV  в.,  въ  списк']^  съ  рукописи,  переписанной  въ  1261  г.  Греческ1Й  текстъ  на- 
печатанъ  въ  Согриз  8сг1р(ог.  Ь181опае  Бугапипае.  боппае  1831.  Начало: 
«Апошт!  сЬгопо1о{{1а1>  взято  изъ  хроники  Амартола;  собственно  хроника  Ма- 
лалы начинается  со  второй  главы.  Ославянскоиъ  перевод^^  хроники  смотри  у  кн. 
М.  А.  Оболенскаго  въ  предислов1и  къ  Л'1^тописцу  Переяславля  Суздалы;каго. 
Москва  1851.  Зд'1сь  изложено  содержаше  хроники,  указаны  заглавхя  и  на- 
чальный строки  вс^Ьхъ  статей ,  соотв'1^тствующихъ  началу  хроники  Малалы, 
которое  утрачено  въ  греческомъ  тексте,  и  представлено  сллченхе  н^которыхъ 
м-^^тъ  греческаго  подлинника  съ  древнеславянскимъ  переводомъ. 

^)  8ам']&тимъ,  между  прочимъ,  что  въ  Болгарскомъ  перевод1^  хроники 
весьма  часто  встр']^чаются  довольно  обширный  вставки  изъ  сочинений  ХосиФа 
Флав1я,  въ  которыхъ,  какъ  изв']&стно  много  апокриФИческихъ  сказашй.         « 
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хроники,  Амартолъ  пользовался  частш  экзегетическими,  частпо 
историческими  сочинен1ями;  онъ  указываетъ  въ  ней  на  парафра- 
стовъ  библейскихъ  книгь,  Акилу  и  Симмаха,  на  толковащя  Ва- 
ошя  В.,  Златоуста  и  св.  А0анас1я,  на  1осиФа  Флав1я,  хронику 
Евеев1я  'и  церковную  истор1Ю  веодорита  ^).  Сл'Ьды  хроники 
Арматола  зам^^чаются  въ  нашей  цисьменности  съ  самыхъ  пер- 
выхъ  временъ.  Уже  первый  нашъ  л'Ьтописецъ  указываетъ  на 
нее,  какъ  на  одинъ  изъ  своихъ  источниковъ;  онъ  пользовался  ею 
въначал'6  л']&тописи,  при  указаши  на  н1^которыя  собьтя  древней 
исторш,  и  приводить  изъ  нея  разсказы  о  Брахманахъ,  Сирхйцахъ, 
Бактр1анахъ,  Халдеяхъ,  Британцахъ  и  Амазонкахъ.  Для  исторш 
ветхозав^тныхъ  апокрифическихъ  сказашй  хроника  Амартола 
шгЁетъ  особенную  важность.  Кром^  множества  мелкихъ  апокри- 
фическихъ подробностей  о  разныхъ  лицахъ  и  событояхъ,  зд'Ьсь 
помещены,  между  прочимъ,  сказашя  о  начал*  Еврейской  письмен- 
ности при  Сие*  и  астрономш  при  Немврод*,  о  погребети  Адама 
въ  Херусалим*,  о  состязаши  Авраама  съ  Египетскими  астро- 
логами о  судьб*,  о  Мелхиседек*,  о  смерти  Исава,  о  смерти 
Моисея,  о  пребываши  у  Соломона  царицы  Савской,  который 
ниже  напечатаны  по  списку  Соловецкой  библ10теки  ^).  Въ  одно 


^)  Поэтому  въ  греческомъ  текст'Ь  она  справедливо  называется:  XроV^xоV 
биггоцоу  ех  дсафоршу  xроVО']^ра90V  те  ха1  1$т)у1)тыу  оиХХеуЬ  ха1  оиуте^еу....  М1^пе: 
Согзиа  Ра1го1о81ае,  8ег1е8  ^гаеса  1от  СХ.  1863.  Уч.  Зап.  II  Отд.  А.  Н  кн.  VI. 
Въ  славяясквхъ  рукописяхъ  хроника  Амартола  и  продолжателя  его,  Симеона 
Логооета,  встр^Ьчается  въ  двухъ  переводахъ  —  Сербскомъ  и  Болгарскомъ, 
сд^^анныхъ  въ  древвхя  времена;  старш!е  списки  Сербскаго  перевода  конца 
XIV  в.,  а  Болгарскаго  —  конца  XIII  в.  О  греческомъ  кодексе  Георг1я  Амар- 
тола и  о  Сербскомъ  в  Болгарскомъ  переводахъ  его  хроники  кн.  М.  А.  Оболен- 
скаго  въ  Чтен.  Общ.  Истор.  и  древн.  1846  г.  №  4.  О  русск.  редакц.  хроники 
И.  И.  Срезневскаго  Св^^д.  о  малоиз.  пам.  VI. 

*)  Рутсопись  въ  листъ  XVI  в.  №  83  на  476  листахъ.  Предъ  оглавлен1емъ 
статей,  содержащихся  въ  хроник*]^,  такое  заглавхе:  Криница  истинная  книгь 
сихъ  ваоисан1е,  д'1Ьяше,  оуставлен1е  .  и  вр'^&иень  в^^нца  .  нл^д-Ьанхе  ветхыихъ 
я  ваипе  бывшихъ  и  сътворившимъся  .  всякъ  бо  оучится  хотя  .  сихъ  пройди 
вапасав1е .  раэоумъ  оуставивъ  .  да  не  оутаится  ничтоже  .  яко  оуставиши  тыя 
иев'Ьдупцимъ  тыя  .  мня  и  вещемъ  горазньсгвха » ,  а  предъ  саиымъ  текстомъ 
хрояяки  другое  8аглав1е:  «Вр^^меннвкъ  въ  прости  и?тъ  различныхъ  жехроно- 
граф!а  н  сказатель  събран  же  и  сдожень  Георпемъ  гр^Ьшнымъ  мнихомъ». 

2* 
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время  съ  хрониками  Малалы  и  Амартода  сд'&1алось  изв'ёстньшъ 
въ  древней  письменности  апокрифическое  Слово  Мееод1я  Па- 
тарскаго  *).  На  это  слово  также  указываетъ  первый  нашъ 
л*тописецъ,  когда  говорить  о  народахъ,  заключенныхъ  въ  го- 
рахъ  Александромъ  Македонскимъ.  Въ  Слов*  разсказывается 
о  томъ,  какъ  возникли  разныя  царства  отъ  начала  М1ра  или  отъ 
Адама  и  сообщаются  откровешя  или  предсказашя  о  будущихъ 
собьтяхъ  до  посл'Ьднихъ  временъ  мхра;  въ  разсказы  о  первыхъ 
людяхъ  и  древнихъ  временахъ  внесено  много  апокрифическихъ 
сказашй,  взятыхъ  изъразныхъ  источниковъ.  Поэтому  Слово  въ 
древшя  времена  у  насъ  бьио  въ  большомъ  употреблеши  и  по- 
стоянно переписывалось;  причемъ  оно  распространялось  новыми 
апокрифическими  вставками  изъ  другихъ  книгъ,  такъ  что  позд- 
н'Ёйпие  его  списки  заключаютъ  въ  себ*  много  такихъ  сказанш, 
какихъ  н'Ьтъ  ни  въ  греческомъ  тексгб,  ни  въ  древнихъ  спискахъ 
славянскаго  перевода.  Наконецъ  къ  источникамъ  апокриФИче- 
скихъ  сказашй  въ  древней  письменности  нужно  отнести  еще 
«Христ1анскую  топограФхю»  Византшскаго  писателя  VI  в*ка 
Козьмы  Индикоплова  ^).  Сочинеше  это  состоитъ  изъ  12-ти 
словъ  и  написано  Козьмою  съ  тою  ц'Ьл1Ю,  чтобы  опровергнуть 
Птоломееву  систему  М1ра  и  доказать  справедливость  той  системы, 
которая  господствовала  въ  его  время,  именно,  что  земля  не 
шаръ,  а  возвьппенная  плоскость.    Излагая  для  этого  сказаше 


*)  Той  ауСои  Мееодюи  Патарсоу  ЕтсСохотсои  тсер1  тыу  атсо  оиатаоею;  хоацои 
би|^^раVт(йV  ха1  т(0V  {леХХо'у  тсоч  ащ^аЫ^л  11^  то  1{т)с.  Напечатано  въ  Сборник'Ь 
Гринея:  Мопшпеп(а  8.  Ра^гат  ог(Ьоо[оходгар11а.  ВавПеае.  1569;  къ  греческому 
тексту  зд']&сь  приложенъ  латинсшй  переводъ.  По  сжавянскимъ  рукопнсямъ 
Слово  напечатано  въ  Сборник-Ь  г.  Тихонравова  том.  2,  стр.  213  —  281.  Под- 
робн^^е  о  Словй  Мееод1я  въ  книН^:  <(ЛпокриФическ1я  сказашя  о  ветхозав-Ьт- 
ныхъ  лицахъ  и  событхяхъ». 

*)  Косила  !11уи:гтьои  цоуахои  хрьот1ау1Хт)  тотсоурафьа.  М1^пе  Сиге.  Ра1го1ой. 
Зепез  в^аеса,  1от.  ЬХХХУШ.  1860.  Древше,  досихъ  поръ  известные,  списки 
славянскаго  перевода  топограФ1и  Козьмы  Иядикоплова  првнадлежатъ  XIV  — 
XV  в.  Смотр.  И.  И.  Срезвевскаго:  Христханская  топограФ1я  Козьмы  Ивдикоп- 
лова.  Сравнев1е  славянскаго  перевода  съ  греческимъ  подлинннкомъ  по  со- 
держан!ю.  Св'Ьд'Ьн!я  и  зам-Ьткп  о  малоизв%стныхъ  и  немзв'Ьствыхъ  памятни- 
кахъ  №  X. 
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Моисея  о  шести  дняхъ  твореехя  (3-е  слово)  и  разный  м'Ьста  Св. 
Писашя  и  приводя  свид']^тельства  отцевъ  и  учителей  церквд 
(слово  10-е),  онъ  вставляетъ  очень  много  апокриФическихъ 
подробностей. 

Посл^^  этихъ  зам^чашй  о  томъ,  откуда  и  какими  путями 
апокриФИческ1я  сказашя  ^аогли  заходить  въ  нашу  древнюю  пись- 
менность, сд'Ьлаемъ  краткШ  обзоръ  этихъ  сказатй,  сл-Ьдуя  при 
этомъ  порядку  гЬхъ  предметовъ,  къ  которьпмъ  они  относятся. 


Сказан1я  о  еотворен1|  ■  паден1и  ангеловъ. 

Въ  книг]^  Бьшя  ничего  не  сказано  ни  о  сотворенш,  ни  о  па- 
дети  ангеловъ;  между  тЬмъ  въ  Палеяхъ,.при  разсказ*  о  творе- 
ши  въ  1-й  день,  говорится  о  сотворенш  ангеловъ^  при  разсказ^& 
о  твореши  въ  4-й  день — о  ихъ  паденхи.  Сказашя  эти  взяты  изъ 
сочинешй  церковныхъ  писателей,  объяснявшихъ  книгу  Бьтя; 
новънихъ  мы  встр'Ьчаемъ  вшого  апокриФическихъ  подробностей, 
вошедшихъ  изъ  апокриФическихъ,  худейскихъ  и  христ1анскихъ, 
книгъ.  По  церковному  учешю,  выразившемуся  въ  сочинешй 
о  небесной  1ерарх1И  Д1онис1я  Ареопагита  (глав.  6),  всЬхъ  чиновъ 
ангельскихъ  9-ть;  по  сказашямъ  Палеи  всЬхъ  чиновъ  сотворено 
бьио  10-ть;  9-ть  чиновъ  остались  в'Ьрны  Богу,  а  10-й  чинъ 
палъ.  При  этомъ  въШестодневц'Ь  Соловецкой  библ10теки  Л?.  868 
(описаше  этой  рукописи  смотри  ниже),  перечисляются  старМ- 
шины,  или  воеводы  каждаго  чина:  Михаилъ,  РаФаилъ,  Гавр1илъ, 
Уршлъ,  Рагуилъ,  Вареонаилъ,  Вароона,  Иоиль,  Корсаилъ  и 
Самаилъ;  въ  Палеяхъ  воеводой  10-го  чина  называется  Сатана- 
нлъ.  Въ  Св.  Писаши  упоминаются  только  Михаилъ  (Дан.  12,  1), 
Раеаилъ  (Тов.  3,  25),  Гаврхилъ  (Дан.  8,  16),  Уршлъ  (3  Эздр. 
4,  1),  Херемшлъ  (3  Эздр.  4,  36)  и  Салаошлъ  (3  Эздр.  5,  16), 
но  друпе  не  упоминаются.  Самаилъ  или  Самаэль  часто  встре- 
чается въ  магометанскихъ  сказатяхъ,  а  Сатанаилъ  —  въ 
гностико-богомильскихъ.  При  опрсдйлеши  служетя  ангеловъ  въ 
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Палеяхъ  указывается  на  ангеловъ  стихш  и  разныхъ  явлешй 
1фироды.  Основа,  учешя  о  стиххйныхъ  ангелахъ  заключается 
въ  священныхъ  книгахъ;  изв'Ьстно,  что  въ  АпокалипсисЬ  ука- 
зьшается  на  четьфехъ  ангеловъ,  держащнхъ  четыре  в^тра 
земли  (глав.  7,  стих.  1),  на  ангела  водъ  (глав.  16,  стих.  5), 
на  ангела,  которому  дано  бьио  жечь  людей  огнемъ  (глав.  16, 
стих.  8);  но  это  учеше  развилось  и  получило  апокрифическш 
характеръ  подъ  вл1ян1емъ  космогоническихъ  учешй  разныхъ  на- 
родовъ.  Съ  такимъ  характеромъ  оно  встречается  въ  книгЬ 
Эпоха,  въ  Зав^тЬ  Адама,  въ  Маломъ  Были  и  ТопограФШ 
Козьмы  Индикоплова.  Въ  60-й  глав^  книги  Эпоха  говорится 
о  духахъ  грома  и  молши,  инея,  града  и  снЬга,  о  духахъ  моря, 
облаковъ,  св'Ьта  и  мрака,  о  духахъ  росы  и  дождя,  и  при  этомъ 
объясняется,  гд'б  живутъ  эти  духи  и  какъ  они  дМствуютъ;  напр: 
«ЗригНиз  ё\ше1  аптеке  ев!,  зрхгйиз  ^гапШшз  ез*  Ьопиз  ап^е- 
1и8,  е11ат  8р1п1;и8  П1У18  ргор*ег  ухт  зиат,  е1;  зрхгИиз  8Ш§и1аг18 
шеа  ез!,  дш  ех  еа  уаропз  шз^аг  азсепйеге  ГасИ,  е1  гейп^егакю 
уоса1иг.  КеЬи1ае  зрхгИоз  сит  113  1п  еогит  гесер1лси1о  поп  ЬаЬх- 
Ш,  зе<1  гесер1;аса1ит  рег  зе  ЬаЪе!;;  пат  ргосеззиз  е]а8  ез1  1п 
8р1еп<1оге.  1п  1шшпе  е1;  ш  са11^пе,  1п  Ыете  е1;  аез1а1;е  гесер1а- 
сиХитезизпИогев*,  е*  аптеке  езиз  1Ы.  8р1п1из  гопз  ЬаЬе1  тап- 
зюпет  зиат  1П  соеН  йшЬиз,  ипа  сит  р1иУ1ае  гесер1аси1о;  е* 
ргосеззиз  езиз  ез!  Ыете  е(  аез1а1;е.  КиЬез,  аЪ  Ьос  раг(а,  е!  пиЪез 
пеЬи1ае  зи^ип^иг;  аКега  аНегат  1осир1е1а1;,  е*  иЫ  р1иУ1ае  зрт- 
(из  тоуеШг  ех  гесер1аси1о  зио,  ап^екз  арраге!,  е!  гесер1аси- 
1шп  1рз1и8  арепепз,  еат  ргойисН»  ^).  Бъ  ЗакЬт^  Адама  наблю- 
дешезастих1ямииявлен1ями  природы  приписывается  начал амъ, 
т.  е.  3-му  чину  ангеловъ,  а  управлеше  светилами  небесными  — 
властямъ,  или  4-му  чину  ^.  Бъ  Маломъ  Были  сказано:  «Бъ 
первый  день  сотворилъ  Богъ  небо,  которое  вверху,  и  землю  и 
воду,  и  всЬхъ  духовъ,  которые  служатъ  предъ  нимъ,  и  ангеловъ 


^)  О&Огег:  РгорЬ.  те1ег.  р8еодер1вгарЫ.  вше^ага.  1840,  рад.  206. 
*)  Ш^ае:  Окиопшиге  дев  АросгурЬев  и>т.  I,  ра^.  293—294. 
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лица  и  ангеловъ  хвалешя,  и  ангеловъ  огня  и  ангеловъ  в^^тра,  и 
ангеловъ  облаковъ,  тьмы  и  града  и  инея,  и  ангеловъ  долинъ,  и 
ангеловъ  грома  и  молши,  и  ангеловъ  холода  и  зноя,  зивсы  и  вес- 
ны, осени  и  Лтв,  и  вс]&хъ  духовъ  своихъ  творешй  на  небесахъ 
и  на  земли  и  во  вс^хъ  долинахъ,  и  ангеловъ  мрака  щ  св'Ёта  и 
утренней  зари  и  вечера»  ^).  Совершенно  такое  же  сказанхе  объ 
ангелахъ  стихш  мы  находимъ  у  св.  ЕпиФашя  Кипрскаго,  въ 
сочинеши  «Пер!  {д^т^оу  ха1  (7та^11.оу»,  которое  потомъ  вставилъ 
Козьма  Индикопловъ  въ  своей  христханской  топограФш  въ  сл^- 
дуюш;емъ  вид'1^: 


'Ётссфау^ои,  етсеохотсои  Китсрои 
^х  той  Хоуои  той  тсвр^  {л^роу  хаХ 
ата^||.оу. 

Б?хос7е  уа^  ха1  Зио  ^рТ^  ^ 
фсХохо&Хе  о  вео^  е7сос'У)аеу  ак'  а^- 

Х7\1;  ахр^  '^^  1§Ы^>Г1Я  т^1*^ра^* 
ат1Уа  йсуте  гоЗе.  Т'й  тсротт)  т}^{^а 
тсу  оирауоу  тоу  ауотероу,  т1)у  у^у, 
та  и^ата,  1^  оу  ^сгте  х^**^>  ^Р^ 
СтаХХо^  ха1  хаХа?а,  тса-уо^  ха1 
8р6<70^  •  та  тсуеир1ата  та  Хеетоир- 
•уоиута  йумтссоу  аитои-  атеуа  ^отс 
таЗе,  аууеХос  тсро  тсросуотсои,  ха^ 
аууеХое  тт]^  8^&1€,  хаь  ау^^Хое 
уесреХоу,  ха1  •ууофслу  ха1  х^®'^^^ 
ха1  хаХа?;7)?,  ха1  тгауои-  аууеХое 
фоуоу,  Рроутоу,  хае  аотратсоу 
а-пеХоь  фи'хои;  ха^  хаи|1.ато€, 
Хверюуо^  ха1  фуеуотсорои  ха1  тсау- 
тоу  ТОУ  7цуеи{1.атоу  тоу  хтеа{1.01- 
тоу  аитои  тйу  ЙУ   оирауоьс   ха1 


с(ЕпиФана  Еппа  Кипрьскаго 
еже  и^  мирил'Ёхъ  и  стоанихъ. 

«Два  десяте  оубо  и  дв*  д-Ьл*. 
\л)  добролюбче  .  Бгъ  сътвори  из- 
начала до  3*  дМй  .  яже  суть  С1И . 
въ  а  днъ  .  нбо  вышнее  .  землю  . 
воды  .  отъ  нихъже  есть  сн'Ьгъ 
голоть .  градъ  .  ледъ  .  роса  .  дси 
служаш;е  предъ  нимъ  .  иже  суть 
с1и  .  аггли  лицу  .  Ъггш  слв'ё  1 
аггли  о^блаку  и  мраку  .  и  сн*- 
гомъ  и  граду  и  леду  .  йтли  гла- 
сомъ  и  млн!амъ  .  аггли  студени 
и  зною  .  зим'Ь  1  ос&ни  .  весн'Ь  и 
жатв'Ё  и  вс1хъ  зданьи  его  .  иже 
на  нб^хъ  и  на  земли  и  глубины . 
тма  иже  верху  бездны  .  водамъ 
иже  когда  врьху  земля  .  отъ 
нихъже  тмы  вечеръ  и  нопц> . 
св-Ьтъ  .  днь  .  изаоутрй  .  сихъ  5* 


^)  ДаЬгЪйсЬег  йет  ЫЫ.  ^ЕваепвсЬа!!  той  Н.  Б^а!^.  ХшеИ,  ДаЬгЪисЬ.  1849. 
В.  234. 
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великыхъ  д'Ьлъ  сотвори  Бгъ  въ 
а  днь»  ^). 


^тс1  'р\^  ха1  той  х^^^  '^о  сухого^ 
то  ^7саVо  т^^  Ориссой,  тоу  и8вь- 
тоу  тоу  тсоте  ^тсауо  т})*;  у^^.  ^^ 
оитсвр  сухотой^  ^атс^ра  ха1  уи^ 
то  9^^  "Ч^^ра^  те  ха1  ор^рои. 
Таита  то1  йтста  рь^усота  еруа 
^тсо^7)С7еу    о   ве6^    еу    т:^   тсротт) 

По  учешю  самаго  Козьмы  Индикоплова,  ангелы,  управляя 
СТИХ1ЯНИ  и  силами  природы,  управляютъ  и  солнцемъ,  луною  и 
в&Ьт  небесными  светилами.  Это  Д']^ло  поручено  ангеламъ  еще 
въ  4-й  день  М1ра,  когда  были  сотворены  небесныя  светила,  и 
будетъ  исполняться  ими  до  кончины  М1ра,  когда,  по  вьфажешю 
Евангел1я,  звезды  спадутъ  съ  небеси  и  силы  небесныя 
подвигнутся  (Мате.  24,  29).  Это  и  есть  то  служеше  ангеловъ, 
о  которомъ  говорить  апостолъ:  не  вси  ли  суть  служебн1И 
дуси,  въ  служен1е  посылаемо  за  хотящихъ  насл'Ёдовать 
спасенхе  (Евр.  1,  14);  это  и  есть  та  суета  твари,  которой  она 
повинулась,  по  словамъ  того  же  Апостола,  не  волею,  но  за  по- 
винувшаго  ю  этой  сует*  человека  (Римл.  8,  19  —  20). 
Вотъ  самыя  м'Ьста,  въ  которыхъ  вьфажено  это  мн'Ьше  Козьмы 
Индикоплова.  Во  второмъ  слов'Ё  онъ  говорить: 


«0^  {«.IV  ус^р  т(Зу  аууЛоу  тоу 
а^ра  Х19Ш  етсетр^тсоуто,  о1  81  тсу 
т^Хеоу,  о1  Ы  тт1У  суеX^^V^^)V,  аХХоь 
та   аотра,    1тБрое    у^ф&Ха^    ха^ 


«Шви  оубо  СО  агглъ  въздуха 
строити  потребоваху  .  ишиже 
слнце  .  друз1иже  луну  .  иши  па- 
кы  звезды  .  о^ви   циблакы  .  и 


1)  Сиге.  Ра1го1.  Ют.  ЪХХХУПГ,  рад.  427—428. 

^  По  рукописв  Казанской  Академаи :  рукопись  въ  8-ю  долю  ХУ1  в.  на 
483  стр.  Въ  начал^Ь  пом^^Iцено  огдавлете :  «Книга  о  Хъ  об1е1июща  весь  миръ 
никругъ  .  огдавлен!а  настоящ1а  книгьи».  Посл']^  оглавления  и  предисловхя  сл^^- 
дуетъ  самый  текстъ  книги  подъ  такимъ  заглав1е1гь:  «Книга  Козьмы,  нарицае- 
иаго  Индикопловъ  .  избрана  {!&  бжественныхъ  писашй  блгочтивымъ  .  и  по- 
всюду славнымъ  куръ  Козмою  •  къ  хотящимъ  хрт!анствовати .  по  вв'Ьшнимъже 
круговидно  ибо  мнящимъ  и  прославляющнмъ».  Приведенное  мЬсто  пом'Ьщено 
ва  стран.  433—434. 
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1СсХХф*  тоито  уа^  1р'уоу  ха1  Vо^10{ 
тс5у  а-^еХсхш  хскг{\ках(д>^  те  ха1 
9иуа.1исдУ  ^егтс  то  всахоУвГу  тсро^ 
еиер-у^^л^  ^*^  те^I.^^V  т^^  йехоуос 
тси  всоО,  тоитеоть  той  ау^ротсои 
ха1  х(у&Гу  тсаута,  о^  и7ПГ)хоос 
отратьсЗтае  той  ^ас7сХ^^.  Тоито 
■уор  то  ^уоу  тд  тетортт)  1^11.^9а 
бсеХе^о^аау  тсосеГу  оте  ха1  тоу 
о^рауоу  тоЕ;  аотро^с  хатехоорпг)- 
«V.  Еруоу  тоу  аутехее^л^уоу  8ас- 
р^СV«>V  тос  тсро^  ^Ха^1]У  Т71С  ^ехо- 
уо^,  «5^  аутортоу  тсоеГу  ха1  аитт) 
"уор  Т1В  тгтоьртц  щк^а  тсара^ау- 
тб^  Т1]У  хЛеиасу  хате^^^^Ч^*^  ^^ 
тог1  оирауои,  ха^а  ха1  1т^ро^с 
оито^  Х^усс"  оих^  тсаутед  е1а1  Хбс- 
тсир-^а  7суеи|1ата  еь^  8ьахоусау 
а1соатеЛХб111гуа  вса  тоО^  (лАХоу- 
тв1^  хХт|роУ01иГу  аС|)Т7)р^ау  Зса^^*»]- 
8туу,  тсауто^  е^тсшу  в^^  Зьахоуйху 
тгтаур-еуои^  т<Зу  ау^ротсоу.  "Ет^ 
Хеуес*  'Н  ^ар  атсохоравохса  т»)^ 
хту]аео^  т^^у  атсохаХифсу  тоу  иьйу 
тсО  веои  атсехЗ^х^тае*  тт  уар  |1а- 
т(и6т11Т1  т)  хтьаь^  итсетаут),  оих 
схоиаа,  аХХа  8ьа  тоу  итсотоь^аута 
{к*  Л1СЙ7|*  0Т1  хаь  аитт]  т»]  хт^схе^ 
^и^&ро^с7етае  атсо  Т1^^  ЗоиХеих^ 
Т1)^  ф^ора^  61^  Т1^у  еХеи^ер^лу  тц^ 
Ьо^У1^  ТОУ  тбхуоу  той  веои*  хтссусу 
хоХоу  еутаи^а   тои^    аууЛои^* 

*)  По  РКП.  Каз.  Акад.  стр.  60—61 


дожда  строяща  .  и  ина  многа  . 
то  бо  д'Ьло  и  законъ  аггломъ  чи- 
номъже  и  силамъ  есть  еже  слу- 
жиги  въ  блгое  и  чть  творити 
и^бразу.блйю,  еже  есть  члку  .  и 
двизати  веля  яко  послушливи 
воини  црви  .  се  бо  д^ло  въ  д  днь 
повел^&но  бысть  инъ  творити  . 
внегда  и  ибо  со  зв-бздами  оукраси . 
д']^о  же  противниковгь  б'Ьсомъ  . 
яже  на  пакость  шбразу  .  яко 
и'тм']&тникомъ  творити  .  и  ти  бо 
въ  д*  дбь  преступивше  повелите 
съвержени  бьппасънбсе.  Якоже 
инде  глть  .  не  вси  ли  суть  слу- 
жебн1и  дуси  на  службу  посылае- 
ми  .  хотящихъ  ради  пр1и;бр4сти 
спсенХе  .  разд'Ьлены  на  службу 
оучинены  члксимъ  .  Еще  глть 
ибо  ССчаянУа  твари  с^ткровеМа 
сномъ  Бж1'имъ  о'жидаетъ  .  ибо 
суете  тварь  повинуся  не  волею  . 
но  повинувшаго  ради  надеждею . 
яко  да  и  та  тварь  свободится  Си 
работы  тля  .  на  свободу»  славы 
чядомъ  Бж1емъ  .  тварь  прозы- 
ваа  .зд*  агглы  .  снь1  Блйа  чйсы . 
ССчяанш  же  .  еже  СС  нечаяша 
Систупати .  и  издалеча  вид'Ьтиже . 
и  надежду  им'Ьти  что  потребно 
и;  члц'Ьхъ  .  аще  бо  не  работна 
повиновен1'а  творили  быша  то  сво- 
божеша  не  быша  желали»  ^). 
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атсо)сара^оx^аV  8е,  то  'атсо  той 
хара  ^xтв6^в(V  ха1  (лахро^еу  ор^у 
те  ха1  {ккО^и)^  тс  хР'Ч<7Ь|10у  тгерс 
тш  ау^ротсслу-  е?  р11^  ^^р  ^оиХсхт^у 
илотаут^у  ^тсосоиу,  оих  ау  Леи- 
^ерйх^  ^тсейи|1оиУ))  ^). 

•  Въ  9-мъ  слов'1,  говоря  о  солнц*  и  лун*,  1Созьма  завгбчаетъ : 

*'Оте  81  ха1  итсо  тоу  аоратму 
^иуа^лесоу  хеУоОутас,  ха^  тоОто 
ащ(ш^1  т!)  йееа  ура^'Ч,  Хе^оиаа 
оито;*  Т-д  7^  И'Л'^оьебгчтс  7)  хтсстсс 
итсета-утг),  оих  ехоисуа,  аХХа  8са 
тоу  итсота^лута  ^тс'  еХтссве,  стс 
ха1  аиттп  тг)  хт^сус;  ^Хви^еро- 
^ц'аетаь  атсо  т'11р  ЗоиХейх^  тт)^ 
ф^ора^  е?^  т^^у  еХеи^ербху  тт]^ 
йс'ё'Пс  тйу  т^хуоу  той  веоО.  Тои- 
тйсутсу,  йу  щ  оиутеХеьа  еХеи^е- 
роиутас  о1  сгс^в.'ка  атсо  таитт)^ 
тт);  ЗоиХеса^  хае  тг\^  Хестоируьа^ 
1)^  тсоеоисс  8еа  тои^  ау^ротсои^* 
ТОУ  ау^ротсоу,  а^ауатоу  ха1 
атр^тстоу  у1'^о^('^(д'^ ,  ха1  р11Г]х^тс 
8ео}1.^у«у  тйу  тосоитоу  ха^а  ха1 
^у  'Еиа'ууеХ&ь^  о  Кирьо^  оито 
тсерс  аиутеХеса^  Х^уес  а1  ^а^  8и- 
уарсеь^  ТОУ  оирауйу  ааХеи^аоу- 
таь,  та^  8иуар1ес^  тйу  оирауйу 
той;  аууАои;  хаХоу.  То  8^,  аа- 
Хеи^т^аоутае  атсо  т^;  аитоу  та^го; 
Х^уес.  2афо;  оиу  еХеи^ероирь^уОУ 


ссА  еже  (С  невидимыхъ  снлъ 
движутся  .  и  се  знаменаетъ  суще 
бжтвенное  писаше  гля  тако .  ибо 
суегЬ  тварь  повиноуся  неволею . 
по  повинувшаго  ради  надежею  . 
Яко  и  та  тварь  свободится  (О  ра- 
боты и  тля  .  въ  свободу  чадъ 
славы  БМа  .  еже  есть  въ  скон- 
чян1е  свободятся  аггли  отъ  сеа 
работы  и  службы  .  юже  творятъ 
члкъ  ради  .  члкомъ  бесмертнымъ 
и  непреложнымъ  бывшемъ,  и 
къ  тому  нетребующа  таковыхъ . 
Якоже  въ  ЕглУихъ  Гдь  тако 
глеть  о  скончан1И  .  ибо  силы  не- 
бесныа  двигноутся  .  и  звезды 
н8ныя  спадоуть  на  землю  .  силы 
н§пыя  агглы  нарицая .  аеже  двиг- 
ноутся и^  гЬхъ  чина  глеть  яв*, 
оубо  свобожаемомъ  агглош>  иже 
тыа  звйзды  и  прочая  движу- 
щемъ  .  чина  и  слоужбы  сея  спа- 
сти на  землю  рече  зв*здамъ  .  и 
иже  и)  апла  реченое  .  не  всЬ  ли 


>)  Сиг8.  Ра1го1.  Ют.  ЬХХХУШ,  рае;.  117—120. 
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тоу  аууЛоу,  тоу  лита  та  аат^а 
ха1  та  Хоьтса  хсуоиттоу  тт)^  та^^- 
о^  ха1  Т1]^  Хеьтоир'у^а^  таитк)^, 
лйстбьу  йс^  тт!^  ^Ф""!^^  '^^  аотра. 
Ка1  то  тсара  той  АтсоотоХои  вертг)- 
р1^у  ТО'  ои;{е  тсауте^  еЫ  Хеетоир- 
Т^оса  7суеи|1ата  а,^  Хеетоир'уеау 
акоеггеХХб1иуа  8са  той*;  |1^ХХоу- 
та^  хХ'У)90У011.бГу  аотц^Слг  ааф^- 
ствроу  81)Хо?,  тсатта^  аитои^  8са 
тоус  ау^ротсои^  Xеетоир•уо^Vта^ 
ха1  ^еахоуоиута?  уихта^  те  ха1 
здл^ра^у  ха1  та  аХХа  тсаута  1^'^а 
Со}1^уог>^  г1^  ауатсаиасу  ха1  хр^^*^ 
т«у  лу^ротсоу.  'Оте  у  ар  тоитсзу 
сихет1  ХР1П?«^>1*^^,  ехесуос  тт}^  Зои 
Хбго^  та^тт)^  ха1  тт}^  Зьахоуса^ 
бХеи^ероиутой  ^^еоиуте^  та  аатра 

67:1  Т7]У  т^у 'ЕтсееЗт!  а1 

ооратос  ^\лш^1^  хата  то   ифо? 

•теито    |у5а  6  Паи-уХо^    ^^р71:а7Т1 

^ьохсуоиаои  т»  ^еш  тгроотаур-атс 

Ла  тои^  ау^ротсои^   хьуоисс-  та 

остра  ахататсаист©^  ха1  ауеу- 

Лкьото^  уихто(;  ха1 1Г)11^ра^,  тои- 

тоу  ?уеха  ха1  тоу  ПаиХоу  оьртса- 

50^  аут^^ауеу  1о^  йхеГ  Зееху^^оу 

сгго    ТТ1У  ау^увотоу   аитйу  Хес- 

^г^р-убху  т^у  8ьа  тои^  ау^ротгои^ 

гэесОасу  о^  Хоуехй^  ха1  йитосх- 

-тд^    ха1    еири^11.(д(;,    ха1    сго^хЗ^ 

^стос  тгоХХои  хотсои  ха1  атсоиб-^^ 


соуть  сдужебнш  дйг,  наслоужбу 
посьыаеми  .  хотящихъ  ради  на- 
с^гЬдовати  спасете  .  ввв'^стве 
являетъ,  вся  тый  члкь  ради  слоу.  • 
жаще  дни  же  и  нощи  и  ина  вся 
на  покои  и  потребу  члкомъ .  егда 
же  сихъ  не  и  еще  требуевгь  . 
и/ни  отъ  сего  офудта  и  слоужбы 
свобожаются  .  пущающе  звезды 

на  землю Понеже  неви- 

димыя  силы  повысогб  сей,  ид'Ь- 
же  Павелъ  въсхищенъ  бысть, 
слоужаще  Бж1ю  повел'Ьйю  чл1гь 
рйди  .  движють  зв'Ьзды  безпре- 
стани  беспрем'Ьненш  внощи  и 
во  дни  .  того  ради  Павла  въсхи- 
тивъ  възведе  до  тудоу  .  показуя 
тому  безпрестанноую  слоужбу  . 
юже  члкь  ради  сътворяютъ  яко 
словесно  и  благочинно  .  и  при- 
лежно и  мудро  .  со  многымъ 
трудомъ  и  тщашемъ  и  попече- 
Н1емъ  работающе  .  вещию  коею 
Павла  оутЬшаа  не  отпадати  д'Ь- 
лающу  истражющю  цркве  ради . 
но  терп-Ьти  в  служб*  .  яко  же  и 
аГглы  вид*  творяща»  ^). 


^  По  ркп.  Каз.  Акад.  стр.  403—406. 
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Хоиас*    тротсоу  теуоь  тоу    ПаиXоV 

)са^I.VОVта    и7с1р    т^^  в)с)сХ1Г)а(ос^' 
оьХХ'  втссрсЛееу  тт|  веохоубх"  ха^а- 

тсоеоиута^»  ^). 

Сказаше  объ  ангедахъ  стихШ  въ  ПалеЁ,  очевидно,  заимство- 
вано изъ  Мадаго  Бьгпя,  ил  у  ЕпиФашя,  повторившаго  то,  что 
сказано  въ  Мадомъ  Бьти;  идеи  же,  выраженный  въ  приведен- 
ныхъ  м']&стахъ  Козьмы  Индикоплова,  мы  встр'бчаемъ,  хотя  и  не 
въ  буквальномъ  вид'Ё  и  въ  сокращенной  Форм'б,  въ  изв'Ьстномъ 
посданш  ХУ1  в.  старца  Псковскаго  Елеазарова  монастыря,  Фи- 
лооея,  который  писать  къ  дьяку  Мунехи^:  «А  о  зв'Ьздномъ  те- 
чен1и,  и  о  солн1г§  и  лун'6,  да  в'Ьсть  твоя  честность,  яко  не  самы 
тыя  зв'Ьзды  двизаемы  суть,  ниже  чувственны  или  животны,  и  не 
зрятъ  ни  начтоже,  но  огнь  невеш;ественъ,  ничтоже  в'Ьсть,  ниже 
знаетъ,  но  преносими  суть  отъ  ангельскихъ  невидимыхъ  силъ. 
Самовид-Ьдъ  сему  богоизбранный  сосуд**  апостолъ  Павелъ,  иже 
третины  тверди  не  дошедъ,  посред'Ь  самыхъ  зв-Ьздъ  бывъ,  и 
тамо  вид*  самыя  тыя  ангельскхя  силы,  како  непрестанно  служеше 
имутъ  человека  ради:  ов1И  солнце  Н9сятъ,  друзш  луну,  а  иные 
зв'Ьзды,  овш  воздухъ  правятъ,  в'Ьтры,  облака,  громы,  отъ  пос- 
л'Ьднихъ  зем1И  воды  возносятъ  облакомъ  и  лице  земли  напаяютъ, 
наращеше  плодомъ,  на  весну  и  лсатву,  ангели  на  есень  и  зиму. 
Сего  ради,  показуя  апостолу  Господь,  како  непрестанно  имутъ 
служеше  ангели  челов-Ька  ради,   да  научить   его  непрестанно 


1)  Саг8.  Ра1го1.  1от.  ЬХХХУТП.  рад.  408  —  410.  Въ  славявскомъ  перевод'^ 
къ  9-му  слову  арилагается  иногда  рисунокъ  сънадаисью:  «Ангели,  дви- 
жуще зв'Ьзды»,  на  которомъ  нзображевъ  кругъ  съ  землею  въ  середин'Ь, 
съ  ангелами  солнца  и  луны  подл'Ь  земли  и  съ  ангелами  зв%здъ  вокругъ 
(смотр.  И.  И.  Срезневскаго:  христ1|д1ская  топограФ1я  Козмы  Индиклооова. 
Св^^ЬеЫ  о  малоиав.  памяти.  №  X);  но  въ  Казанскомъ  списке  такого  рисунка 
н'Ьтъ,  равно  какъ  шЬгь  его  и  въ  греческомъ  подлиннике  топограФ1и. 
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тещи  на  пропов'Ьдь  спасешя  рода  чедов^ческаго  и  нед'Ёниву 
быти.  Онъже,  вид'1въ  тамо  неизреченный  вид'^шя,  во  своихъ 
посдашихъ  глаголетъ:  не  вси  ли  суть  служебнш  дуси,  на  служе- 
ше  посылаеми,  захотящихъ  на(^довати  спасете;  и  паки  глаго- 
леть,  яко  и  сама  тварь  свободится  отъ  работы  тл*шя  въ  свободу 
славы  чадъ  Божшхъ.  Видиши  ли,  любимиче,  како  тварио  зоветъ 
ангелы,  чада  же  Бож1Я  челов'бки;  освобожеше  ангельское  глаго- 
летъ,  еже  отъ  службы  своея  престанутъ  въ  посл4дшй  день»  ^). 
Кажется  нельзя  отвергать,  что  писавп№му  это  старцу  Филоеею 
было  изв'Ёстно  сочинеше  Козьмы  Индикоплова.  Въ  ХУЛ  в. 
Богоявленскш  игуменъ  Илья  и  справщикъ  Григорш,  разсматри- 
вавппе  катихизисъ  Лаврент1я  Зизашя,  на  вопросъ  этого  Зизашя: 
какъ  же  светила  небесньш  движутся  и  обращаются,  отв'Ёчали: 
«по  повел'Ьшю  Божш)  ангелы  служатъ  тварь  водя».  Въ  индекс^^ 
запрещенныхъ  кнш^  упомянуто  сказаше:  сориста  ангелъ  солнце 
воротятъ»;  но  къ  сожалйшю  объ  этомъ  сказаши  ничего  неизв'Ьстно. 
Падеше  ангеловъ  въ  книгЬ  Эпоха  представляется  какъ  сово- 
куплеше  ихъ  съ  дщерями  челов'Ьческими.  Сказате  о  такомъ  па- 
деши  ангеловъ  перешло  и  въ  христханскую  литературу,  но  въ 
памятникахъ  славянской  письменности  оно  не  встречается.  Въ 
Палеяхъ  и  разныхъ  сборникахъ  мы  находимъ  друг1я  сказашя 
о  падеши  ангеловъ,  которыя  ниже  напечатаны  по  списку  Соло- 
вецкой Палеи  XVI  — XVII  в.  (№  653)  и  по  сборнику  XVII  в. 
(%  1138).  По  этимъ  сказашямъ  падеше  ангеловъ  произошло  въ 
4-й  день  творен1я;  палъ  10-й,  а  по  другому  сказашю  12-й  чинъ 
ангеловъ;  во  глав'Ь  падшихъ  ангеловъ  стоялъ  Сатанаилъ,  бывпый 
тчастникомъ  въ  сотвореши  М1ра;  при  падеши  своемъ  съ  неба 
одаи  ангелы  упали  прямо  въ  преисподнюю,  друг1е  остались  на 
земл^&,  а  третьи  повисли  въ  воздух'Ь;  вм'Ьсто  падшаго  чина  анге- 
ловъ Богъ  создалъ  человека.  Вс*  эти  сказашя  стоять  въ  связи 
съ  сочинешями  церковныхъ  писателей;  только  то,  что  у  церков- 
ныхъ  писателей  представляется  какъ  предположен1е,  въ  сказа- 


')  Послан1е  Филоеея  въ  Правосл.  Собес.  1861.  Ч.  2,  стр.  88—89. 
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шяхъ  излагается  прямо  и  р']^шитедьно  какъ  несомн^^ннын  фвхтъ». 
Т'Ё  церковные  писатели,  которые  думали,  что  ангелы  сотворены 
незадолго  до  сотворешя  челов^^а,  утверждали,  что  демоны  пали 
очень  скоро  по  своемъ  созданш  и  даже  какъ  будто  вдругъ,  какъ 
был» созданы;  потому  что,  спустя  немного,  даволъ  является 
уже  искусителемъ  челов'Бка;  но  тЬ  писатели,  которые  сл^&довали 
учешю  о  происхождеши  ангеловъ  гораздо  прежде  видимаго  М1ра, 
допускали,  что  падппе  духи  оставались  довольно  долго  въ  со- 
стояши  благодати»^).  Мн'Ьшя  церковныхъ  писателей  о  томъ,  изъ 
какого  чина  пали  ангелы,  также  различны.  По  мн^шю  однихъ, 
сатана  быль  первымъ  и  самымъ  совершенн^йшимъ  изъ  вс^хъ 
сотворенныхъ  духовъ;  по  мн^&н^ю  другихъ,  онъ  принадлежалъ  по 
крайней  м'Ьр*  къ  числу  духовъ  первоверховныхъ,  водительству 
которыхъ  подчинены  высппе  ангельсйе  порядки;  св.  1оаннъ  Да- 
маскинъ  называетъ  падшаго  дгавола  начальниковгь  ангельскихъ 
силъ  надземнаго  (тсерсуею)  чина,  которому  Богъ  поручилъ  охра- 
неше  земли  ^).  Основа  мн^шя,  что  падппе  духи  живутъ  въ  воз- 
дух*!,  заключается  въ  самомъ  свящ.  Писанги.  Изв'Ьстно,  что 
апостолъ  Павелъ  дгавола  называетъ  княземъ,  господствующимъ 
въ  воздух'Ь  (княземъ  власти  воздушный,  тоу  архонта  тг1^  ^оиаеа^ 
той  о^о;),  а  демоновъ  поднебесными  духами -злобы  (та  77Vви|^^а- 
Т1ха  тт|^  тсоут1р{а^  1^  тоГ^  ^тсоираV^ое^  Ефсс.  2,  2;  6,  12).  Въ 
апокрифическихъ  сказашяхъ  эта  мысль  развита  подробн^^е  и 
представлена  въ  наглядной  Форм*.  Въ  Восхожден1И  Иса1И 
сказано,  что  Господь,  прошедши  семь  небесъ,  сошелъ  наконецъ 
на  твердь,  гд']^  обиталъ  князь  м1ра,  а  потомъ  принялъ  подоб1е 
ангеловъ  воздуха  •).  Въ  изв'Ьстномъ  Лудидархус*  говорится: 
«отъ  земя  даже  до  луны  лукав1и  дуси,  ид-Ьже  именуются  и  д-Ь- 
мони,  тЬ  суть  тамо  поставлени,  даже  члса  отъ  юностныхъ  дней 
отъ  воздуха  прельщающе  душа,    егда  того  и;с1яютъ»  *).    Что 


')  Догмат.  Бого<Х10В1е  Арххеп.  Макар1я  том.  2,  стр.  76. 

2)  Изложен1е  в1&ры  кн.  2,  глав.  4.  Догмат.  Богосюв.  Макар1я  т.  2,  стр  77, 

')  О&бгег.  РгорЬ.  Уе1.  Р8еийвр1вгарЫ  ра^.  24. 

^)  Лйтоп.  русск.  лит.  том.  1,  стр.  44. 
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касается  сказашя  о  Сатанаихб,  который  сначала  явился  Богу  на 
мор^  въ  вид'Ь  Гоголя  и  быль  участникомъ  при  сотворети  мхра, 
то  ато  сказаше  составляетъ  особую  редакщю  тЬхъ  сказашй 
о  сотвореши  шра  и  падеши  злыхъ  духовъ,  которыя  подробн^^е 
изложены  въ  «Свитк'ё  божественныхъ  книгъ»  ^).  Известно, 
что  сказаше  это  образовалось  подъ  вл1яшемъ  дуалистическаго 
учен^я^Бого]IИЛовъ,  которые  падшаго  дгавола  называли  Сатанаи- 
лохъ  и  приписывали  ему  учаепе  въ  сотворети  М1ра;  но  ни  у 
Евеивоя  Зигабена,  разсказывающагоо  ереси  Богомилрвъ,  ни  въ 
Бесйд^  Козиы  Пресвитера  на  Богомилы,  опровергающаго  эту 
ересь,  ни  въ  Хоанновой  книг'ё  (ЫЪег  8.  1оапш8  или  1п(егго- 
^(10пе8  8.  1оапшз  е^;  гезропзхопез  СЬпзи  Оопип!)  ^),  въ  кото- 
рой излагается  учете  этой  ереси,  н'Ьтъ  той  подробности,  что 
Сатанаилъ  сначала  явился  Богу  на  мор*  въ  вид*  птицы  Гоголя. 
Подробность  эта  взята  изъ  народныхъ  миоическихъ  сказашй;  по 
Карпатской  колядк*  два  голубя  достаютъ  песку  со  дна  моря  и 
творятъ  землю;  въ  Карпаторусской  сказк*  чёртъ  подобнымъ 
образомъ  достаетъ  песку  со  дна  морскаго  и  участвуеггь  въ  тво- 
ренш  ^.  И  вообще  сказанхе  о  ныряши  въ  море  и  творешн  земли 
изъ  песку  иА  илу  встречается  въ  народныхъ  легендахъ. 

Сказан1я  о  ра^^,  древ^^  жизни,  древ^^  познан1я  добра  и  зла 
и  рЪкахъ  рамскихъ,  Тигр^^  и  ЕвФраг]^. 

Рай  въ  Эдемгь.  Палея  Солов,  библ.  №  653.  лист.  41  —  42. 
При  описанш  рая  и  райскихъ  деревьевъ  указывается  «на  древо 
крестное»;  эта  вставка  сделана,  конечно,  подъ  вл1ян1емъ  Слова 
о  древ-б  кресгвомъ,  въ  которомъ  разсказывается,  что  крестъ 
Спасителя  былъ  сд'Ьлан'ь  изъ  древа,  выросшаго  въ  раю. 


')  Смотр.  Истор.  славян,  лит.  Пыпина  стр.  70—72.  Очерки  Буслаева  т.  1, 
стр.  437. 

*)  Еа1Ьути  2{^лЪет  РапорИа;  Козмы  пресвитера  Бес^&да  на  Богомилы  въ 
Правосл.  Собес.  1864  г.  ЫЪег.  з.  1оапш8  уТило:  Соо1ех  аросгурЬ.  Хот!  Те$1ат. 
Ь1р51ае  1832,  рад.  884—896. 

')  Истор.. славян,  лит.  Пыпина,  стр.  72. 
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^^рево  оюизни.  Палея  Солов,  библ.  №  653,  лист.  53.  Зд'Ьсь 
говорится,  что  херувимъ,  приставленный  къ  древу  жизни,  отсту- 
пилъ  отъ  него  въ  то  время,  когда  Спаситель  былъ  распять  на 
древ*  крестномъ. 

Древо  окг^зни  и  древо  познангя  добра  и  зла.  Палея  Солов, 
библ.  №  866  и  Сборн.  ]\&№  924  и  889.  Подъ  древомъ  жизни, 
которое  впрочемъ  сн'Ьшивается  съ  древомъ  познашя  добра  и 
зла,  зд'бсь  разумеются  Христосъ  и  Духъ  Снятый.  Чтобы  понять 
это  сказаше,  надобно  припомнить,  что  мног1е  церковные  писа- 
тели рай,  древо  жизни  и  древо  познашя  добра  и  зла  понимали  въ 
двоякомъ— духовномъ  и  вещественномъ  смысл*.  Въ  9-мъ  слов* 
хриспанской  топограФШ  Козьмы  Индикоплова  сказано: 

«ПаXсV  та  8и6  ^иХата  ^у  ^1 


асо  той  тсараЗесаои ,  а^Vсу^|.ато- 
8(5;  ппу  VиV  хата  атаасу  )са1  тт^у 
[д-ЛХоио-ау  тсроатцлаьуоиас*  )са1  тоу 
}|.Ь  |иХоу  тоО  уьуоахеьу  хаХоу 
х,оЛ  тсоут^ро'^,  титсо;  ^ат1  тоитои 
той  хоарюи  той  ^УТ)тои  )са1  третс- 
'«50,  о;  ^^х^уто?  аитоО  7]8еа  >са1 
X ^тст1ра,  )са1 71:ас8еитт1р(ои  тиу^а- 
уоуто;.  "Оатсер  сиу  хаь  6  'А8а(1. 
^тгоиЗеи^т]  ^у  аитй  то  ^иХо  тоте 
хаХоу  >са1  то  хахоу  то  8^  ^иХоу 
Т7];  ^от);  титсо;  ^стт1  тоО  (лйХХоу- 
то;  оОрауеои  х6с7|хои,  ^у  о  %оу\ 
ха1  [лахарсотт);  хратеГ'  то  уар 
еГтгеГу  [дл^тсоте  ^хтесул  тт^у  Х'^^9^ 
ха1  Ха^т)  той  5^Хои  т^;  ^Щ(;, 
^(г^^\к(^^^^  т6  ифо^  тоО  ^иХои,  8^ 
аОтоО  8г  та;  ауо  (лоуа;»  ^). 


«Паки  дв*  др*в*  иже  посред* 
раа  приточно  нн*шняго  състава 
и  будущаго  прознаменаета  .  и 
оубо  древо  еже  в^д'Ьти  добро  и 
зло  .  и/бразъ  есть  сего  агара 
смертнаго  и  преложенаго  .  яко 
имущю  ему  радостнаа  и  печаль- 
нааи  наказаше  моклюшюся .  яко- 
же  бо  и  Адамъ  наказася  гЬмъ 
древомъ  иногда,  еже  добро  и 
зло  .  а  еже  древо  животное 
и;бразъ  есть  небеснаго  мира  въ 
немъ  же  живеть  и  блженъство 
дрьжитъ  .  еже  бо  рещи  егда 
когда  простреть  рукоу  и  прхи- 
меть  (С  древа  животнаго  назна- 
меноуетъ  высоту  древа .  т*мъже 
вьпппяа  обители»  ^). 


»)  Сигз.  Ра«го1.  Ют.  ЬХХХУШ,  рад.  43. 
2)  По  ркп.  Каз.  Акад.  стр.  409  —  410. 
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«Я  Д)^маю,  говорить  1оаннъ  Дамаскинъ,  что  божественный 
ран  быхъ  ДВ0ЯК1Й;  и  посему  ученхе,  преданное  богоносными  от- 
цами, изъ  коихъ  одни  представляли  рай  чувственньпкгь,  а  друпе 
духовнымъ,  справедливо.  А  подъ  выражен1емъ:  всякое  древо., 
можно  разум'Ьть  познанхе  силы  Божхей,  ирхобр-Ьтаемое  изъ  раз- 
сматривашя  тварей,  какъ  говорить  божественный  Апостолъ: 
невидимая  бо  его  оть  создан1я  мхра  творенми  помыш^ 

дяема  видима  суть  (Рим.  1,  20) А  подъ  древомъ  жизни 

можно  разум'Ьть  мысль  божественн'Ьйшую,  происходящую  изъ 
разсматриван1я  всЬхъ  чувственныхъ  предметовъ  и  чрезъ  нихъ 
возводящую  къ  Виновнику  бьтя  и  Зиждителю  всего  сущаго. 
Подъ  древомъ  же  познан1Я  добра  и  зла  можно  разуметь  чув- 
ственную и  усладительную  пищу,  которая  хотя  и  кажется  прхят- 
ною,  но  на  самомъ  д'Ьл'Ь  вкушающаго  подвергаетъ  злу»  ^).  Изъ 
такого  понимашя  древа  жизни  и  древа  познашя  добра  и  зла  очень 
могло  возникнуть  и  представленхе ,  что  они  —  Христосъ  и  Духъ 
Святый.  Подобное  этому  представлеше  мы  встр-Ьчаемъвъ  запад- 
ной редакц1и  легенды  о  хождеши  Сиеа  въ  рай  предъ  смертш 
Адама:  «Херувимъ,  говорится  въ  этой  легенд-Ь,  провелъ  Сива  по 
всем}'  раю,  показалъ  ему  древо  жизни,  которое  находилось 
посреди  рая,  и  четыре  р'Ьки,  выходящ1я  съ  четырехъ  сторонъ. 
Древо  жизни  было  такъ  велико,  что  касалось  неба  и  на  вершин1^ 

его  Сиеъ  увид'Ьлъ  маленькое  дитя Херувимъ  объяснилъ  ему, 

что  это  дитя  есть  Ьсусъ  Христосъ,  который  придетъ  принять 
плоть  челов^^ческую  отъ  Д'&вы  Марш,  претерпитъ  страданхя  и 
смерть  на  крестномъ  древ*,  чтобы  спасти  родъ  челов*ческ1Й»  ^). 

О  Тигрп»  и  Евфратгь.  Шестодневецъ  Солов,  библ.  №  868, 
стр.  35.  Говорится,  что  Тигръ  и  ЕвФратъ  вытекаютъ  изъ  рая 
подземными  проходами  и  потомъ  теченхе  на  земл^^  принимаютъ 
отъ  Арменскихъ  горъ,  и  указывается  причина,  почему  сокрыто 
начало  этихъ  р-бкъ.  О  происхождеши  Тигра  и  ЕвФрата  говорится 


*)  Ииожен!е  в-Ьры  кн.  2,  глав.  11. 

*)  ЪИ^пе:  Вкиоп.  Дев  АросгурЬез  1от.  1,  ра^;.  887—889. 

Сборнап  П  Отд.  и.  А.  и.  8 
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У  Козьмы  Индикоплова  во  2-мъ  слов'6,  впрочемъ,  безъ  тЬхъ 
подробностей,  каюя  зд'Бсь  прибавлены  ^). 


Сказ8н1я  объ  Адан^^  и  Ев^^. 

Сказан1я  объ  Адам*  и  Ев-Ь  составляютъ  особый  довольно 

обширный  ЦИКЛЪ.    Въ  руКОПИСЯХЪ  они  помещаются  или  ОТД'ЁЛЬНО 

въ  разныхъ  сборникахъ,  или  же  вставлены  въ  Палеи.  Отдельно 
въ  сборникахъ  пом&щены: 

«Ш  испов'бдати  Евгин-Ь  и  ш  въспро  вноучя  еа.  и  и»  болезни 
Адамов*».  По  Румянц.  сборнику  XV  —  XVI  в.  (Ли  358)  напеча- 
тано въ  Сборник*  г.  Пыпина  лист.  1  —  3. 

Другой  вар1антъ  испов'Ьдашя.  По  Румянц.  Сборн.  XVII  в. 
(№  380)  напечатанъ  тамъ  же  лист.  4  —  7. 

«Слово  о  Адам*,  начало  и  до  конца».  По  сборнику  конца 
XVII  в.  принадл.  Ундольскому,  напечатано  въ  Сборник*  г.  Тихо- 
вравова  том.  1,  стр.  1  —  6. 

«Слово  и;  Адаме  и  и;  Евзе  и;  зачала  и  совершенна».  По 
Измарагду  Троицкой  лавры  Ля  794  XVI  в.  напечатано  тамъ  же 
стр.  6  — 15. 

«Слово  о  испов*даши  Еввин*  и  о  бол*зни  Адамов*».  По 
рукописи  Румянц.  Муз.  XV  в.  Ля  358  напечатано  тамъ  же 
стр.  298  —  304. 

«Слово  о  Адаме  отъ  начала  и  до  копъца  и  како  изгнанъ  изъ 
рая».  Напечатано  ниже  по  Сборнику  Соловецкой  библ.  XVII  — 
XVIП  в.  Ля  868. 

Тоже  слово  безъ  заглав1я  въ  Сборник*  Солов,  библ.  XVII — 
XVПI  в.  №  925  (ниже  напечатано). 

Во  вс*хъ  этихъ  спискахъ  сказаше  объ  Адам*  и  Ев*  состав- 
ляетъ  м*стами  переводъ,  а  м*стами  перед*лку  греческаго  ска- 
зашя,  которое,  съ  именемъ  Апокалипсиса  Моисея,  папеча- 
тано  у  ТишендорФа,  подъ  заглав1емъ:   «Дет^ут^ац  ха1  тсоХстеса 


*)  Сиг8.  Ра1го1ов.  Ют.  ЬХХХУШ,  ра».  117. 
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'А^11.  ха1  Еиа^  тоу  тсрютотсХаатоу  атсохаХиср^еГаа  тсара  веои 
Моиа1П  то  5ератсоутс  аитои,  оте  та^  тсХаха^  той  V6^^^ои  т^^  8еа- 
^'хтг1;.й>с  х^^ро^  хир(ои  ^8^ато,  8с8ах^еи  итсо  той  архатуЛои 
МехатоХ»^).  Ламбещй  и  Фабрищй  предполагали,  что  это  сказанхе 
составляетъ  эпизодъ  изъ  Малаго  Быт1я  ^),  вероятно,  на  томъ 
осяоваши,  что  въ  Маломъ  Бьти  говорится,  что  въ  то  время, 
какъ  Моисей  быль  на  Сина'Ь,  Богъ  сообщилъ  ему  о  начаог! 
М1ра,  сотвореюи  и  падеши  человека  и  обо  всемъ,  что  было 
прежде  и  что  будетъ  посл^^;  но  въ  Маломъ  Быт1и,  по  крайней 
мк^'Ь  въ  дошедшемъ  до  насъ  его  Эв10пскомъ  списк*,  совсЬмъ 
йтъ  гЬхъ  существенныхъ  подробностей  о  жизни  Адама  и  Евы, 
катая  изложены  въ  этомъ  сказаши.  По  мн^&н^ю  ТишендорФа,  это 
едва  ли  цельное  и  самостоятельное  сочиненхе,  а  в^^роятно  часть 
бол^е  обширной  книги,  происхождеше  которой  относится  къ 
первымъ  в'Ькамъ  христханства  ").  Сочинен1е  начинается  разска- 
зомъ  о  томъ,  какъ  Адамъ  и  Ева,  посл^  выхода  изъ  рая  ушля 
въ  восточную  страну  и  жили  зд']^сь  18  л^^тъ  и  2  м^^сяца.  ЗатН&мъ 
говорится  о  пророчественномъ  сн'6  Евы,  о  убхеши  Авеля  Каи- 
номъ,  о  рожденш  Сива  и  поел*  него  еще  30  сыновей  и  30  доче- 
рей, и  наконецъ  о  бол'бзни  Адама  предъ  смерт1ю.  Бпавъ  въ  бо- 
л^^нь,  Адамъ  приказываетъ  собраться  всбмъ  своимъ  д'Ьтямъ  и 
внукамъ.  Сивъ  спрашиваетъ  Адама,  что  это  за  болезнь  и  отъ 
чего  она  произошла;  Адамъ  сначала  самъ  разсказываетъ,  а  по- 
томъ  повел^^ваетъ  Ев1&  разсказать,  какъ  они  жили  въ  раю,  пали 
и  изгнаны  изъ  него.  Этотъ  разсказъ,  составляюпцй  главное  со- 
держаше  апокриФа,  оканчивается  смертио  и  погребешемъ  Адама 
и  Евы.  Изъ  указанныхъ  выше  славянскихъ  списковъ  ближе 
вебхъ  къ  этому  греческому  подлиннику  2-й  списокъ  въ  СборникЬ 
г.  Тихонравова;  только  въ  немъ  одномъ  разсказъ  о  падеши 
также,  какъ  и  въ  греческовгь  текстЬ,  идетъ  сначала  отъ  лица 
Адама,  а  потомъ  отъ  лица  Евы;  во  всЬхъ  же  другихъ  спискахъ 


')  Ароса1ур8е8  аросгурЬае.  Ыр81ае.  1866,  ра^.  1 — 23. 
*)  РаЬпс11  Сод.  Уе1.  Теа^ат.  ^от.  1,  489  —  460. 
')  Ароса1ур8е8  аросгурЪае.  Рго1евотета  X— XI. 
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излагается,  съ  небольшимъ  прибавленхемъ  въ  начал-б,  собственно 
только  одинъ  разсказъ  Евы,  сл'Ьд.  только  вторая  часть  апо- 
криФа,  по  греческому  тексту;  потому  самый  апокриФъ  въ  этихъ 
спискахъ  называется  «испов'Ьданхемъ  Евы»;  изъ  первой 
части  въ  это  испов'Ьдаше  внесены  только  н'Ькоторыя  собьтя 
напр.  о  хождеши  Сиоа  въ  рай  за  елеемъ  милосерд1я  для  больна!  о 
Адама.  Указанный  списокъ  ближе  другихъ  къ  греческому  тексту 
и  въ  подробностяхъ  разсказываемыхъ  собьтй.  Въ  гречсскомъ 
тексгЬ  сначала  разсказывается  о  пророчественномъ  снЬ  Евы, 
о  уб1еши  Авеля  Каиномъ;  Ева  говоритъ  Адаму:  «^8оV  ^-у©  хат' 
оуоср  тд  Vиxт^  таит^  то  а1^а  той  иеои  {1.оО  А11.сХарЬ^  той  1пСкгуо- 
|л^уои  "А^еХ  ^осXX6|I.гVОV  й(;  то  ато[1.а  КаЛ  той  а8еХ<рой  аито5 ,  )са1 
1тссеу  айто  аV&X&т)(^^6Vо;  -  тсорехаХе^  8е  аитоу  (ГО'ух^Р'^^*^  аито 
6Xс•уоV  1^  аитоО,  аито^  8б  оих  1^xоио■6V  аитоО,  аХХа  оXоV  )сат^тсс6V 
аито'  хае  оих  I^^^6ЬV6V  ^тс1  ттг17  хосХсау  аитои,  аХХ'  й^'Ч^^^^^  ^>^  '^ой 
^гго[1.атос  аитой  .  еьтсеу  $^'А8а(1.  тд  Ей^с•  ауаотауте^  7сорби^(31иу 
ха1  (8о(1.в7  т^  еатсу  то  уеуоуо;  аито??,  \^У]  тготе  тсоХг^лвГ  о  ^Х-Р^^  '^^ 
теро^  аитои?»  ').  Объ  этомъ  сн'Ь  говорится  и  въ  славянскомъ 
апокриФ'Ь,  но  слишкомъ  кратко,  и  сонъ  этотъ,  вместо  Евы,  при- 
писанъ  Адаму:  «и  вид*  Адамъ  сонъ,  како  хощетъ  родити  Каина 
и  Авеля,  и  увид*,  како  хощетъ  убити  Каинъ  Авеля,  брата  сво- 
его»; представляется,  что  сонъ  этотъ  былъ  до  рожденхя  Каина  и 
Авеля ,  тогда  какъ  въ  греческомъ  текстЬ  предъ  самымъ  уб1е- 
шемъ  Авеля;  кром*  того,  въ  греческомъ  тексгЬ  1Саинъ  и  Авель 
названы  непонятными  словами,  которые  въ  славянскомъ  опу- 
щены: <сха1  йу^уут|аеу  8ио  иЬй?,  тоу  Л^аф<()тоV  тоV  xаXои|I.еVОV 
Каьу  ха1  тоу  А11.сХар1с  тоу  хаХои|иуоу  Х^еХ».  Сказан1я  о  паден1и 
Адамы  и  Евы  и  изгнан1и  ихъ  изъ  рая  и  о  хождеши  Сива  въ  рай 
предъ  смертш  Адама  въ  славянскомъ  апокриФ*  изложены  ко- 
роче, ч'Ьмъ  въ  греческомъ,  и  съ  разными  изм-Ьненхями.  Особенно  • 
изм'бнешю  подверглось  сказаше  о  хожденхи  Сиеа  въ  рай.  Вотъ 
въкакомъ  вид*  оно  изложено  въ  греческомъ  тексгЬ:  «И  пришелъ 


')  1Ыс1ет  ра^.  2. 
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Сивъ  съ  матерью  своею,  Евою,  къ  раю,  и  начали  они  взывать  и 
просить  Бога,  чтобы  онъ  послалъ  ангела  своего  и  далъ  имъ  елея 
мвлосерд1я.  И  послалъ  къ  пимъ  Богъ  архангела  Михаила,  и  онъ 
сказалъ  имъ  сл^дуюпця  слова:  Сивъ,  челов*къ  Бож1й,  не  молись 
и  не  проси  древа,  изъ  котораго  выходить  елей,  чтобы  нсц'Ьлить 
отца  своего  Адама,  потому  что  нын-Ь  это  невозможно,   но  въ 
посл^дшя  времена;  тогда  возстанетъ  всякая  плоть  огь  Адама  до 
онаго  великаго  дня,  всЬ,  кто  будетъ  святымъ  народомъ,  тогда 
имъ  дана  будетъ  всякая  радость  рая  (тсааа  еисррооиутг)  той  тсара- 
^ейтои),  и  Богъ  будетъ  посреди  ихъ,  и  они  не  будутъ  согр'Ьшать 
оротивъ  него,  потому  что  отнимется  отъ  нихъ  сердце  лукавое  и 
дано  будетъ  имъ  сердце,  ревнующее  о  благЬ  и  служети  единому 
Богу;  а  теперь  иди  къотцу  своему,  потому  что  исполнилась  м^ра 
его  жизни;  чрезъ  три  дня  выйдетъ  изъ  него  душа,  и  ты  будешь 
созерцать  страшное  ея  восхождеше»  ^).  Предполагаютъ,  что  это 
сказаше  азято  изъ  Ёвангел1я  Никодима.   Во  2-й  части   этого 
Евангел1я  (глав.  XIX),   посл1Ь  разсказа  о  томъ,   какъ  1оаннъ 
Предтеча,  пришедши  въ  адъ  поел*  своей  смерти,  пропов'Ьдьюалъ 
находившимся   зд^сь   патргархамъ   и  пророкамъ  о  пришествш 
Спасителя  на  землю,  говорится:  «Когда  такимъ  образомъ  пропо- 
в^дывалъ  1оаннъ  во  ад-!,  усльппалъ  Адамъ  первозданный  и  пра- 
отецъ  и  сйазалъ  сыну  своему,  Сиву:  я  хочу,  сьшъ  мой,  чтобы  ты 
разсказалъ  праотцамъ  и  пророкамъ,  куда  я  посылалъ  тебя,  когда 
впалъ  въ  болезнь  смертную.  Сивъ  сказалъ:  послушайте,  патрь 
архи  и  пророки:  отецъ  мой,  Адамъ  первозданный,  приближаясь 
къ  смерти,  пос.1алъ  меня  ко  вратамъ  рая  принести  мол1ггву  Богу, 
чтобы  онъ  позволилъ  мн*  чрезъ  ангела  пройти  къ  древу  мило- 
серд1я,  взять  отъ  него  елея  и  помазать  имъ  своего  отца  для 
исцйлен1я   его   отъ   болезни.    Поел*  моей  молитвы    пришелъ 
ангелъ  Господень  и  сказалъ:  чего  ты,  Сиеъ,  просишъ?  про- 
сишь ли  ты,  ради  бол*знн  своего  отца,   елея,   исц:Ёляющаго 
больныхъ,  или  древа,  источающаго  этотъ  елей?   Ньга^&  нельзя 


')  Лро<!а1ур8е8  аросгурЬае  ра^.  в — 7. 
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его  получить.  Возвратись  и  скажи  своему  отцу,  что  когда  испол- 
нится 5,500  л*тъ  отъ  создашя  шра,  придетъ  на  землю  ии^ю- 
пцй  воплотиться  Ёдивороднын  Сынъ  БожШу  Который  и  пов1а- 
жеть  его  такимъ  елеемъ,  и  онъ  возстанетъ;  водою  и  Духомъ 
Святымъ  Онъ  омоетъ  его  и  потомковъ  его,  и  тогда  исцелится 
онъ  отъ  всякой  болезни;  а  теперь  это  невозможно»  ^).  При  срав- 
неюи  этихъ  двухъ  разсказовъ  представляется,  что  разсказъ  въ 
Евангел1И  Никодима  не  выдуманъ  самимъ  составителемъ  Ёван- 
гел1Я,  а  вставленъ  въ  него  какъ  готовый  эпизодъ,  и  вставленъ 
потону,  что  былъ  изв^^стенъ  ев1у;  въ  Апокалипсис1^  же  онъ  пред- 
ставляется весьма  естественнымъ  и  находится  въ  тесной  связи 
со  вс^мъ  ходомъ  излагаемыхъ  собьтй.  Адамъ  еще  при  изгнанш 
изъ  рая,  по  сказан1ю  Апокалипсиса,  получилъ  отъ  Бога  об^ща- 
ше  дать  ему  отъ  древа  жизни;  естественно  бьио  Адаму  вспом- 
нить о  немъ  во  время  болЬзши  и  послать  Сиеа  въ  рай  за  елеемъ 
милосерд1я.  Можно  думать,  что  не  Апокалипсисъ  Моисея  изъ 
Никодимова  Евангелхя,  а  Евангеше  Никодимово  изъ  Апокалисиса 
заимствовало  этотъ  разсказъ.  Объ  об'Ьтоъв.пт  Адаму  въ  апока- 
липсис)^ сказано  гораздо  проще,  ч^мъ  въ  Ёвангелхи,  ткк  уже 
говорится,  что  елей  милосерд1я  данъ  будетъ  Адаму  по  проше- 
ствш  5,500  л^тъ,  когда  воплотится  Сынъ  Бож1й.  Въ  славян- 
скомъ  апокриФ^  сказаше  о  хожденш  Сиеа  въ  рай  изм^^нено  въ 
самой  существенной  подробности.  Вместо  елея  милосердхя,  кото- 
раго  Сиеъ  просилъ  для  больнаго  Адама,  ангелъ,  по  славянскому 
апокриФу,   далъ  ему  в'&твь  отъ  райскаго  древа,   изъ  которой 
Адамъ  сд'Ёлалъ  в'Ёнецъ  и  возложилъ  себ*!  на  голову;  въ  этомъ 
в'бнц:^  похоронили  Адама  и  изъ  него  выросло  великое  древо,  изъ 
котораго  былъ  сд'Ьланъ  крестъ   Спасителя.   Эта  подробность, 
какъ  известно,  излагается  въ  Слов^  о  древб  крестномъ.  Древо, 
отъ  котораго  ангелъ  далъ  в^твь  Сиеу  въ  разныхъ   спискахъ 
Слова  объ  Адам^  называется  неодинаково;  во  2-мъ  списке  въ 
Сборнике   Тихонравова  о  немъ  сказано:   «три  проуты  певги, 
кедръ  и  к11парисъ»;  въ  другихъ  же  спискахъ:  «и  оуломи  (ангелъ) 

^)  Т18сЬепс1огГ:  Егап^еИа  аросгурЬа.  Ь1р81ае  1858,  ра^.  303  — 804« 
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отъ  древа,  отъ  него  же  изгнанъ  бысть  Адамъ  изъ  рая».  Когда 
Сеоъ  и  Ева  возвратились  къ  Адаму,  Адамъ  приказалъ  Ёв& 
собрать  д-Ьтей  и  внуковъ  и  разсказать  имъ  о  паден1И  въ  раю. 
Это  приказаше  Адама  опущено  въ  славянскомъ  апокриФ^;  по- 
тому и  кажется,  будто  Слово  о  Адам*  и  Испов^даше  Евы 
составляютъ  два  разныя  сочинен1я,  изъ  коихъ  въ  одномъ  раз- 
сказываетъ  о  иаденш  въ  раю  Адамъ,  а  въ  другомъ  Ева,  гбмъ 
бол^^,  что  поводомъ  и  къ  разсказу  Евы  представляется  также 
вопросъ  д'Ётей  о  причине  болезни  Адама,  какъ  и  въ  разсказ^ 
Адама.  Исторхя  искушешя  и  паден1я  Евы  въ  подлинник^^  разска* 
зана  съ  некоторыми  подробностями,  которыя  въ  славянскомъ 
апокриФ^  опущены.  Сначала  д1аволъ  пришелъ  къ  зм1Ю  и,  возста- 
вивъ  его  противъ  Бога,  уб^дилъ  его  сд'1^аться  своимъ  орудяемъ 
при  искушеши  первыхъ  людей;  змШ  взошелъ  на  ст1ну  рая  въ 
тотъ  часъ,  когда  ангелы  Божш,  храннвш]е  рай,  уходили  на 
поклонеше  Богу:  отау  аут^Х^оу  о1  аууеХое  той  веои  той  тсроохи- 
ущаои;  д1аволъ  принялъ  видъ  ангела  и  подобно  ангеламъ  про- 
славлялъ  Бога;  онъ  говорилъ  съ  Евою  изъ  зм1я;  такъ  какъ  Ева 
сама  не  хотела  сорвать  плодъ,  то  впустила  въ  рай  д1авола;  онъ 
однакожъ  не  прежде  согласился  дать  ей  плодъ,  какъ  заставивъ 
ее  поклясться,  что  она  дастъ  этотъ  плодъ  и  Адаму;  Ева  покля- 
лась престоломъ  Владычнимъ,  престоломъ  херувимскимъ  и  дре- 
вомъ  жизни;  тогда  Д1аволъ  далъ  ей  плодъ,  пропитавъ  его  ядомъ 
своей  злобы,  т.  е.  своею  похот1ю:  «)са1  Х^^^е  (хое,  разсказываетъ 
Ева  о  дхавол'б,  орюасу  рюс,  от(  Ш&1^  ха1  то  ау$р1  аои.  'Е'усэ  8& 
еь^гсоу  аитш  оте  ой  •усуыахо  теоеЪ  орхо  о^оао  аоц  тсХ11у  о  ойа  Х^^Х! 
001'  |1Л  тоу  йроуоу  той  Зеспсотои  >са1  та  х^ро^Р^!^  ^а^  '^^  ^'Хоу  т^с 
%^^^^^^  0Т1  8о(7б)  хае  то  оьу8р^  рюи  (ра^есу-  оте  8б  1Ха^&у  атс'  ^^^^^ 
тсу  орхоу,  т6т5  15>^^€У  >са1  ^тс^тг]  йтс'  аитоу  йето  81  ^к^  тоу  хор- 
тсоу,  оу  18охеу  рюе  фа-уесу,  тоу  йу  тт1^  хахео^  аитоЗ,  тоСт'  1атеу 
т^С  етсйи11.йх<;  аохох^^  ^кС^^^}^(а  уа^  ^атсу  хе^оХт^  тс«а1^с  о^/м^ 
т(а^»  ^).  При  изгнаши  изъ  рая,  Адамъ  просилъ  плода  отъ  даева 


1)  Ароса]урз.  аросгурЬае  рл^*  10—11. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


40    И.  Я.  ПОРФИРЬЕВ  А,  АТЮКРИФИЧЕСЮЯ  СКАЗАШЯ  О  ВЕТХ03АВ*ТН. 

ЖИЗНИ,  но  Богъ  отказалъ  ему  въ  немъ,  а  далъ  ему  об-Ьтовате 
воскресить  его  по  смерти;  тогда,  сказалъ  Онъ,  дано  будетъ  106* 
отъ  древа  жизни,  и  ты  будешъ  безсмертенъ:  «хаь  тоте  Зойт)- 
абтас  аое  Ы  той  ^^Хои  тт)^  ?«7]^,  )са1  а^аVато^  е<г{1  й(;  тоу  асбVа^). 
Все  это  пропущено  въ  славянской  редакцш.  Адамъ  просилъ  еще 
дать  ему  изъ  рая  благоухан1я  вимхама,  чтобы  по  выход*  изъ 
рая  принести  жертву;  ангелы  пришли  къ  Богу  и  сказали:  «'Тат^Х 
а^шсе  ^аоиХбО,  хАбиаоу  ^о^Vа^  то  'А8а11.  ^[1.еа11.ата  вСоВих^  1к 
той  тсараЗбеаои))^).  Изъ  слова  '1атг1Х,  которое  составилось,  изъ 
еврейскаго  ^«  П"»  1агъ  Элъ,  1егова  Богъ,  славянсшй  апокриФЪ  сд*- 
лалъ  ангела  1оиля,  и  все  это  м^Ьсто  совершенно  изм^Ьнено:  «ангелъ 
Ии^иль  молящеся  и  непрестанно  глаголаху:  помилуй  Блко  первое 

создан1е  свое тогда  слышахомъ  архангела  Михаила  и  1и)ля  (т.  е. 

Иоиля),  молящася  за  насъ архангелъ  1оиль  молящеся  къ  пре- 
столу Бож1Ю))  %  На  этомъ  Испов'Ьдаюе  Евы  останавливается  въ 
греческомъ  апокриФ*,  и  занимъ  сл*дуетъ  разсказъ  о  смерти  и 
погребети  Адама;  но  въ  славянскомъ  апокриФ'6  посл^&  этого 
сл*дуютъ  еще  некоторый  подробности  о  жизни  Адама  и  Евы  по 
изгнан1и  изъ  рая,  напр.  что  Адамъ  и  Ева  плакали  предъ  вратами 
рая  7,  а  по  другой  редакцш  15  дней,  что  потомъ  они  обошли 
всю  землю,  ища  оеб-Ь  пищи,  и  не  нашедши  ничего,  пришли  къ 
раю  и  опять  начали  плакать,  что  Господь,  умилосердивпгась, 
послалъ  ангела  1оиля,  который  отд'Ьлилъ  имъ  седьмую  часть 
рая,  и  архангела  Михаила,  который  принесъ  пшенищ>1  и  меду  и 
наставилъ  Адама  на  д^ла  ручная,  и  Адамъ  началъ  землю  д'кшти. 
Этихъ  подробностей  н'Ьтъ  въ  греческомъ  текст*.  Жть  также  и 
сл^^дующиxъ  за  ними  сказанШ  о  рукописати,  данномъ  Адамомъ 
Д1аволу,  и  о  покаян1и  Адама  и  Евы.  Сказате  о  рукописан1и  въ 
разныхъ  спискахъ  излагается  неодинаково.  По  однимъ  спискамъ 
представляется,  что  Адамъ  далъ  на  себя  рукописате  Д1аволу 
потому,  что  безъ  него  онъ  не  дозволялъ  ему  землю  пахать,  го- 


1)  1Ыдет  ра$.  15. 
*)  Шдет,  ра|^.  1в. 
*)  Въ  Сборн.  г.  Тнхонравом  т.  1,  стр.  11—12;  въ  Сборв.  г.  Пывива  авст.  5. 
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веря,  что  небеса  и  рай  Божш,  а  земля  принадл ежить  ему;  по 
др}тнмъ  сказан1ямъ,  Адамъ,  испуганный  темнотою  въ  первую 
ночь,  по  изгнан1И  изъ  рая,  думалъ,  что  онъ  навсегда  лишился 
свгЬта,  и  даль  д1аволу  рукописате  за  то,  что  онъ  об'Ьщалъ  ему 
возвратить  св'Ьтъ  (1-й  списокъ  въ  Сборник*  г.  Пьгаина).  Нако- 
нецъ,  есть  еще  3-е  сказаше,  не  пом'Ьщаемое,  впрочемъ,  въ  са- 
момъ  слов*  объ  Адам*  и  Ев*,  а  встр*чающееся  отд*льно,  ска- 
заше, въ  которомъ  указывается  схЬдующая  причина  рукописа- 
юя».    Каинъ   родился  съ  12-ю   зм1иными   головами,    который 
страшно  терзали  Еву,  когда  она  кормила  Каина  грудью.  Адамъ 
сильно  скорб*лъ  объ  этомъ  и  согласился  дать  рукописате  на 
себя  д1аволу,  когда  онъ  пооб*щалъ  снять  съ  Каина  змхевъ.  Для 
этого  Адамъ  долженъ  быль  омочить  об*  руки  въ  крови  козлища 
и  наложить  ихъ  на  плиту  изъ  б*лаго  камня,  которую  принесъ 
дхаволъ  и  на  которой  отпечатл*лись   руки  Адамовы.   Д1аволъ 
снялъ  съ  Каина  12-ть  головъ  зм*иныхъ,  положилъ  ихъ  на  плиту 
съ  рукописаюемъ,  которую  опустилъ  въ  1орданъ,  запов*давъ 
зшинымъ  головамъ  хранить  рукописанхе.  Зм1ины  головы  и  хра- 
нили рзгкописаше  Адамово  до  того  времени,   когда   Спаситель 
пришелъ  на  1орданъ  креститься  и  сокрушилъ  ихъ.  Увид*въ  это, 
Д1аволъ  отнесъ  рукописате  въ  адъ;  но  когда  Спаситель  сошелъ 
во  адъ,  то  растерзалъ  рукописате  и  связалъ  д1авола.  Съ  такими 
подробностями  говоригся  о  рукописаши  только  въ  этомъ  сказа- 
ВД,  во  вс*хъ  же  изв*стныхъ  спискахъ  Слова  объ  Адам*  о  немъ 
сказано  кратко:  с<и  взять  Адамъ  плеча  и  написа  рукописан1е». 
Сказаше  это  составилось,  конечно,  наосновати  ложно  понятыхъ 
словъ  Ап.  Павла:  Колос.  2,  13  — 14,  гд*  сказано,  что  Богъ 
простилъ  намъ  вс*  гр*хи,  чрезъДисуса  Христа,  истребивъ  руко- 
писате постановлешй  на  насъ,  и  словъ  церковной  молитвы:  <т 
честнымъ  его  крестомъ  рукописате  гр*хъ  нашихъ  растерзалъ 
есн».  Трудно  опред*лить,  когда  и  изъ  какихъ  источниковъ  оно 
зашло  въславянсшй  апокриФъ,  нововсякомъ  случа*  оно  возникло 
ве  на  славянской  почв*,  а  въ  Грещи  или  на  Восток*.  Сл*ды 
этого  сказашя  ясно  отразились  уже  въ  греческихъ  церковныхъ 
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п'Ьсноп'Ьшяхъ  УШ  в.  и  въ  греческой  церковной  живописи,  Такъ, 
въ  тропар'Ё  по  первой  п^сни  канона  на  Богоявдеше  Св.  Козьмы 
Маюмскаго  сказано:  «Адама  истл'Ьвшаго  обновляетъ  струями 
1орданскими  и  зм1евъ  главы  гнездящихся  сокрушаетъ  (ха1 
врахоутоу  хбфоХас  е[1.ф<«)Хеи6утС|)у  ЗсайХаттес)  царь  в^ковъ  Гос- 
подь»; въ  тропаре  по  4-й  п^снн  того  же  канона:  «Пажить  оу  себе 
животворну  нося,  оудовляетъ  зм1евъ  гн']^здамъ  натекая 
многими  сЁтьми  низлагая  Богъ  слово  (в7)9а  врохоугоу  фоХ&оГ; 
87С1тр^Х^у,  ат1Хтг1та  }еи)сХа  ха^^аХоу  вбо^  Ло'уос)  Тоже  самое 
преданхе  выражается  и  въ  7-й  п'бсни  канона  на  Богоявлеше  св. 
1оанна  Дамаскина:  «Опали  струею  зм1евы  главы  (есрХб^б 
^е^ро  тоу  ^росхбугшу  та^  хосро^)  пеи](ный  высокШ  пламень, 
юношы  носящь  благочестивый,  оутишивый  неудободержимую 
мглу  изъ  гр^ха,  всюже  омьшаетъ  росою  духа».  Что  подъ  зм1е- 
выми  главами  разум^^и  зд^сь  прежде  не  кояни  Д1авола,  древ- 
няго  ЗМ1Я,  уязвившаго  первыхъ  людей,  но  настояпця  зм'биныя 
головы,  доказательствомъ  этого  могутъ  служить  древнхя  цер- 
ковный живописныя  картинки,  изображаюиця  крещете  Спаси- 
теля въ  водахъ  Ьрданскихъ.  Дидронъ  въ  Мапие!  й'копо^арЫе 
сЬге*1еппе,  дгедие  е1  Ыте  (Рапз  1845)  зам'бчаетъ,  что  онъ  въ 
разныхъ  м'Ьстахъ  Грецш  до  20-ти  разъ  встр-Ьчалъ  на  мозаикахъ 
и  Фрескахъ  изображете  крещешя.  гд'Ь  Спаситель  представленъ 
стоящимъ  въ  1ордан*  на  четырехугольномъ  камн*,  съ  четырехъ 
угловъ  котораго  поднимаются  противъ  Спасителя  четьфе  змш- 
ныя  головы  ^).  Что  касается  сказашя  о  покаяши  Адама  и  Евы, 
то  оно  взято  изъ  Худейскихъ  сказашй  (книг.  Ялкутъ),  по  кото- 
рымъ  Адамъ  для  покаятя  вошелъ  въ  воды  Пона  до  шеи  и  въ 
течете  7-ми  нед'Ьль  оставался  зд'Ьсь  ^).  Въ  Эехопской  книг^ 
Адама  говорится,  что  Адамъ  вел^^ъ  Ев'Ь  войти  въ  воду  (на 
мор'Ё)  и  стоять  въ  ней  въ  продолженхе  40  дней,  пока  онъ  не 
придетъ  къ  ней,  а  самъ  вошелъ  въ  море  въ  другомъ  м*стЬ.  Въ 


1)  Мапие)  дЧсопортарЫе,  ра^.  164. 

*)  АпокриФич.  сказав1я  о  ветхозав1&тныхъ  лвцахъ  и  собьгпяхъ.  Каэааь 
1873,  стр  40— 41. 
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во^с^^  Адаиъ  и  Ева  оставаясь  въ  продолжеше  35  дней,  умоляя 
Господа  простить  имъ  гр']&хъ  и  возвратить  ихъ  въ  прежнее  со- 
егояте,  но  дхаволъ,  обманувъ  Еву,  прервалъ  ихъ  покаяше 
прежде  времени.  Зд'Ьсь  сказате  о  покаяши  получило  уже  топ 
вцъ,  въ  какомъ  оно  излагается  въ  Славянскомъ  апокриФ^.  Изъ 
Славянскаго  апокриФа  оно  вошло  въ  «Вопросы,  отъ  сколь- 
К1хъ  частей  созданъ  былъ  Адамъх>:  «Вопросъ,  на  коемъ 
1гкт1^  бысть  крещеше  Гдне,  где  и  како  .  СЭв'бгь:  егда  Евва 
рече:  Господи,  покаемся  .  яко  да  свободитъ  насъ  Гь  СС  дьявола . 
егда  покаяся  въ  Тигр^  реце  Евва  .  а  Адамъ  прииде  на  Иердань 
каяся  и  погрузися  на  Иордане  рец:^  .  тоу  бо  собрашася  звери  и 
своти  и  вся  птица  пернатый  и  вси  а&ли  гни  плакахоуся  къ  Б1у 
где  кается  Адамъ  и  плакася  горько  .  тогда  виде  море  Адама  и 
ообеже  ерданъ  возратися  вспять  .  того  ради  въ  томъ  месте  при- 
1дй  Г*&  шпь  Исоусъ  Хъ  кртитися»  ^).  Въ  разсказ^;  о  погребеши 
Адша  въгреческомъ  апокриФ']^  есть  вгаого  такихъ  подробностей, 
который  въ  славянскомъ  или  опущены,  или  изменены;  напр. 
о  томъ ,  что  по  смерти  Адама  Ева  увидала  светлую  колесницу, 
начетьфехъ  орлахъ,  которая  остановилась  тамъ,  гд'б  лежало 
тЬло  Адамово,  что  между  колесницей  и  тЬломъ  Адама  стояли 
Серафимы,  и  вс^  ангелы,  при  торжественномъ  куренш  еим1ама, 
поклонялись  Богу  и  взывали:  '1а1{]Х  а'усв,  сги7Х<^9^^^^'  ^'^^  &хоу 
оои  <(гг1у  жл1  т^ощ^л  тйу  х^^Р9^  ^^^  ^^^  осуеоу,  Потомъ  Ева 
увид-бла  два  велишя  и  страшныя  таинства  предъ  Богомъ;  она 
позвала  Сиеа  посмотр]&ть  семь  разверзшихся  твердей  (та  ^тста' 
оте9Ш|1.ата  аVво-у^иVа);  она  спросила  Сиеа:  посмотри,  дитя  мое 
Сиеъ,  кто  эти  два  ев10па,  стояпце  на  молитв^^  за  твоего  отца? 
Сиоъ  сказалъ,  что  это  солнце  и  луна,  который  съ  ангелами 
сошли  помолиться  за  Адама,  только  св^тъ  ихъ  омрачился  предъ 
св^томъ  всего.  Одинъ  изъ  шестокрылыхъ  сераФИмовъ  сначала 
унесъ  тЬло  Адама  въ  Ахеронское  болото  (&^  г^у  ах^роиаау  Хф.- 
V1)V)  и  омылъ  его  въ  немъ;  чрезъ  три  часа  Господь  простеръ 


»)  Сборн.  Твхонр.  т.  2,  стр.  460. 
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СВОИ  руки  И  принялъ  Адама,  а  потомъ  переда лъ  его  архангелу 
Михаилу  и  повел'Ьлъ  отнести  его  въ  рай  на  третье  небо;  тЬло 
Адама  Богъ  повел'Ьлъ  похоронить  съ  гЬломъ  Авеля,  въ  томъ 
м-ЬсгЬ,  откуда  была  взята  персть  для  создан1я  Адама.  Тйю 
Авеля  оставалось  непохороненнымъ  съ  того  дня,  какъ  убилъ  его 
Каинъ;  нечестивый  Каинъ  много  разъ  пытался  скрыть  его,  но 
не  могъ;  земля  не  принимала  его,  говоря:  не  приниму  гЬла,  пока 
не  придетъ  взятая  и  образованная  изъ  меня  персть;  ангелы  взяли 
его  и  положили  въ  скал*  до  времени  смерти  Адама;  и  оба  похо- 
ронены, по  повел-Ьнш  Бож1ю,  въ  раю  въ  томъ  м'ЬсгЬ,  откуда 
Богъ  взялъ  персть»  ^).  Богъ  сд'Ьлалъ  треугольную  печать  и  за- 
печаталъ  гробъ  Адама,  чтобы  ему  не  сделали  чего  нибудь  въ 
течен1и  6-ти  дней,  пока  невозвратится  къ  нему  ребро  его 
(т^  тсХеира  аитоО).  Спустя  шесть  дней,  по  устроетю  челов'Ько- 

любиваго  Бога  и  святыхъ  ангеловъ,  умерла  Ева Предъ 

кончиной  своей  она  просила,  чтобы  ее  похоронили  вм'ёсгё  съ 
Адамомъ,  и  молилась  Богу,  говоря:  «Владыко  мой  Господи  и 
Боже  всякой  силы,  не  отлучай  меня  отъ  гЬла  Адама,  —  ибо  изъ 
членовъ  его  ты  сотворилъ  меня, — но  удостой  меня  недостойную 
и  грешную  быть  погребенною  подл*  него,  чтобы  никто  не  разлу- 
чилъ  насъ,  какъ  я  пребывала  съ  нимъ  неразлучною  въ  раю  и 
поел*  преступлешя».  Поел*  этой  молитвы,  воззр*въ  на  небо, 
она  встала,  и  ударяя  себя  въ  грудь,  сказала:  Боже  вс*хъ!  пршми 
духъ  мой!  и  тотчасъ  предала  духъ  свой  Богу.  По  смерти  ея  яви- 
лись архангелъ  Михаилъ  и  три  ангела,  взяли  т*ло  ея  и  похоро- 
нили его  вм*ст*  съ  гЬломъ  Авеля.  Архангелъ  Михаилъ  при 
этомъ  сказалъ  Сиеу:  такъ  погребай  всякаго  умершаго  челов*ка 
до  дня  воскресешя  ^).  Эти  подробности  о  смерти  и  погребеши 
Адама  и  Евы  въ  славянскомъ  апокриФ*  опущены. 

Кром*  Слова  объ  Адам*  и  Ев*,  въ  сборникахъ  пом*щается 
еще  н*сколько  краткихъ  сказанШ: 


*)  Ароса1ур8ез  аросгурЬае,  ра^.  19—21. 
<)  1Ъ1с1ет,  ра^.  22—28. 
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«Отъ  сколькихъ  частей  созданъ  былъ  Адамъ».  По 
Румяяц.  Сборе.  XV  —  XVI  в.  Л6  358,  напечатано  въ  Сборник* 
г.  Пыпина  лист.  1 1 . 

«Сказан1е,  како  сотвори  Богъ  Адама».  По  Румянцов- 
скому  Сборнику  XVП  в.  Ля  370  напечатано  тамъ  же  лист.  12 — 
14.  Разсказывается  басня  о  томъ,  какъ  д1аволъ  старался 
испортить  человека  въ  то  время,  какъ  Богъ  создавалъ  его, 
какъ  дгаволъ  вложи лъ  въ  него  70  недуговъ;  какъ  Богъ  нарекъ 
Адаму  имя,  взявши  буквы  его  отъ  названхя  четырехъ  странь 
св^^та  ');  какъ  Адамъ,  во  время  создан1я  Евы,  вид'Ьлъ  во  сн* 
распятхе  Спасителя  на  кресгЬ,  и  апостола  Петра  въ  Рим*  и  апо- 
стола Павла  въ  Дамаск*  проповедующими  о  Спасителе.  Послед- 
нее сказате  помещено  въ  Шестодневце  Солов,  библ.  въ  сбор- 
ник* новаго  письма  №  868  (ниже  оно  напечатано). 

«Слово  Адама  во  ад*  къ  Лазарю».  По  Златоусту  XVI  в.,  на- 
печатано въ  Сборник*  г.  Пыпина  лист.  11  — 12. 

Въ  Палеяхъ  изъ  сказанш  объ  Адам*  помещаются  сказан1я 
о  хожден1и  Сиеа  въ  рай  предъ  смертш  Адама,  о  смерти  Адама 
на  остров*  АФоул1и  и  погребеши  его  въ  Херзсалим*,  на  мест* 
Голговы: 

«Ш  сдеянии  стыя  трца».  По  синодальной  Пале*  1477  г. 
1Б  210  напечатано  въ  Сборник*  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  17 — 
18;  по  Румянц.  Пале*  1494  г.  №  453  напечатано  въ  Сборник* 
г.  Пыпина  лист.  10.  Сказашя  эти  пом*щаются  не  во  вс*хъ 
спискахъ  Палеи;  они  едва  ли  принадлежать  къ  первоначальному 
ея  составу,  а  внесены,  кажется,  въ  поздн*йшее  время.  Кром* 
Палеи,  он*  встр*чак)тся  еще  въ  Сборникахъ,  напр.  въ  Сино- 


')  У  Фабришя  объ  имени  Адама  сказано:  1п  1ат1пе  Соттео1ап1  р8еи<1о- 
Шегопуш  ас!  Котит  Те81ат.  (.  V,  еШ.  Магаапае!  р.  847  1е^аб:  А(1ат  а  ^иа- 
|110г  11(1ег19  е(  а  ^иа(ио^  8(еП18  потен  ассер1( ,  ^ио^  ее!  агУа ,  <1о8!8 ,  апа(ЬоИ8, 
шеышЬпо,  уе1  ^иа^ио^  81вП1Ясап(  Буапв^еИ8(а8,  е1 81си1  йе  Адат  отп18  Ьото  пае- 
сНиг,  1(а  рег  даа1аог  БуанвеИ81а8  отпев  а<1  &<1ет  ?еп1ап1.  Коп  8(еПагат  1Па 
вед  р]авагат  ^иа(ао^  типе!!  потша  8ип(  архто^,  дио1с,  аVатоX'I1,  |лео1)(дрр{а, 
^вае  рег  потеп  Адат]  81§;ш6сап  (гад1(иг  1п  рвепдо  81ЬуП1Ш8  ИЬ.  2.  р.  216. 
(Смотр.  Содех  рвепдер.  Ют.  1,  ра^?.  49—50). 
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дальномъ  Сборник*  XVI  в.  Л&  330;  въ  Соловецкомъ  СборнюгЬ 
ХУП  в.  .VI  1138  (зд'Ьсь  помещено  сказаше  о  смерти  Адама  на 
остров']^  Афуд1и;  ниже  оно  напечатано).  Сказаше  о  хожденш 
Сиеа  въ  рай  предъ  смертхю  Адама  помещается  въ  томъ  вид*, 
въ  какомъ  оно  изложено  въ  Ёвангел1и  Никодима,  безъ  того 
прибавлен1я  о  трехъ  древахъ,  данныхъ  Сиву  въ  раю,  какое  къ 
нему  сделано  въ  славянскомъ  Слов*  объ  Адам*  и  въ  Слов* 
о  древ*  крестномъ.  Что  касается  до  острова  Афоул1я,  на  ко- 
торомъ,  по  сказашю,  жиль  и  умеръ  Адамъ,  то  нельзя  ли  разу- 
м*ть  подъ  нимъ  тотъ  городъ  'АЗоиХтг),  о  которомъ  говорить 
Козьма  Индикопловъ,  въ  своей  христханской  топограФШ,  при 
описанш  АдулШскаго  престола  и  надписей  Адулшскихъ: 

«Адули  градъ  есть  СС  Еф1сипъ 
тако  нарицаемъ  .  при  бр*зи  су- 
щи .  въ  А|иомитьст*й  стран*  . 
ид*же  шествТе  творямохъ  .  отъ 
Александр1а  идуще  .  теремець 
есть  стоящь  вначатц*  града  на 
западней  части  мраморянъ  едК- 
ни^го  (30  цртвовавшихъ  зд*  Пто- 
ломея»  ^). 


тс5у  А^еотсоу  тгоХее  тгараХ^ш  тиу- 

Хлуоиатп  «5^  атсо  (иеХ^^у  8ио  Хср^^ус 

итгархо^^"»)  "^ои  'А5«{1.етсЗ!у  ^ои^, 

2у5а  ха1  т1)у  ^}1.тсорбау  тсос6и{1.е^а, 

оГоV  атсо  АХб^ауЗрвса^  хаХ  атсо'ЕХа 

^1Д.тсореи6р1еуое ,  Збррод  1(1x1  хйрсе- 

уос  ^V  т()  арх*П  '^''1?  тсоХео^  хата 

то  8ите)соу  {и^ро^  тгроо^х*^^  ®^^  '^^ 

о8оу    А^Ш11.его^  (д-аррсарсуо^,    1^6д 

тш  раасХеиааутоу  еутаи^а  Пто- 

Хер10«ои *). 

Въ  другой  разъ  объ  Адули  Козьма  говорить  въ  Х1-мъ 
слов*,  при  описан1И  великаго  острова  въ  ИндШскомъ  океан*, 
Тапробаны  (Татсрораут)),  или  Цейлона  ').  Адули,  такимъ  обра- 
зомъ,  представляется  приморскимъ  городомъ  въ  Индхйскомъ  мор*; 
по  предан1ю  же,  распространенному  у  восточныхъ  народовъ, 
первые  люди  жили  въ  Инд1и;  на  остров*  Цейлон*  одна  гора  до 
сихъ  поръ  носить  назвате  Пика  Адамова. 


»)  Сигзиа  Ра*го1.  1от.  ЬХХХУШ,  ра^.  102. 

2)  По  ркп.  Каз.  Акад.  стр.  41. 

3)  Шйетра^.  447  —  448. 
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Сказан1я  о  креетномъ  древ^Ь. 

Съ  сказан1ями  объ  Адам']^  и  Ёв'б  тесно  связаны  сказашя 
о  креетномъ  древ^^.  Въ  Слов'6  объ  Адам'Ь  сказано,  что  изъ  в'ётви 
оть  райскаго  древа,  принесенной  Сиеомъ  изъ  рая,  Адамъ  сд'б- 
далъ  вг]&нецъ  на  свою  голову  и  что  изъ  этого  в'Ьнца  впосхёдствш 
выросли  три  древа.  Истор1я  этихъ  трехъ  древъ  и  излагается  въ 
сказашяхъ  о  креетномъ  древ*.  Сказан1я  эти  встречаются  въ 
двухъ  видахъ.  Къ  первому  виду  относятся  тЬ  сказашя ,  который 
въ  славянскихъ  рукописяхъ  приписываются  Григор1ю  Богослову 
или  же  Григорш  Двоеслову. 

«Сказанхе  Григорха  Богослова  и;  крте  чтномъ  и  и; 
дву  кртоу  разбоиничю».  По  Румянц.  Сборнику  XV — XVI  в. 
%  358  напечатано  въ  Сборник*  г.  Пьшина  лист.  81  —  82. 

«Слбво  ии  крт*  чтн'Ьмъ  .  на  невеже  распятся  Гдь».  По 
сборнику*  Моск.  Дух.  Академ1и  XVI  в.  напечатано  въ  Сборник* 
г.  Тихонравова  том.  1,  стр.  305  —  308. 

«Слово  о  крт*  чтне  и  и;  двою  крту  розбоничю  .  из- 
бранХе  Григор1а  Бгословца».  По  сербской  рукописи  В.  И. 
Григоровича  XV  в.  напечатано  тамъ  же  стр.  308  —  313. 

Тоже  Слово  въ  трехъ  сборникахъ  Соловецкой  библютеки 
конца  XVП  в.  №  860,  868  и  925. 

Полнее  всЬхъ  списковъ  Сербсюй  списокъ.  Кром*  подроб- 
паго  изложен1я  вс*хъ  событ1Й,  въ  немъ  есть  еще  н*которыя 
интересный  подробности,  могушДя  служить  указанхемъ  на  источ- 
никъ  самаго  Слова.  Въ  немъ  говорится,  что  Соломонъ,  при  по- 
строенш  храма  пользовался  услугами  демоновъ,  которыми  онъ 
управлялъ  посредствомъ  волшебнаго  перстня;  оть  демоновъ  онъ 
узналъ,  гд*  находится  крестное  древо  и  вел*лъ  имъ  принести 
его  и.зь  Эдема.  Эта  подробность  оволшебномъ  перстн*  Соломона 
взята  изъ  1удейскихъ  сказашй.  Другая  подробность  о  древ* 
креетномъ,  что  оно  посажено  было  въ  раю  Сатанаиломъ,  указы- 
ваетъ  на  Богомильсгай  источникъ  и  даетъ  право  предполагать, 
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ЧТО  Слово  въ  этой  редакц1И  получило  свое  начало  въ  Болгарш; 
это,  в'Ьроятно,  и  есть  то  слово,  которое  въ  индексахъ  приписы- 
вается Геремш  презвитеру.  Кром'Ь  того  въ  рукописяхъ  есть  одна 
статья,  которая  это  Слово  прямо  называетъ  произведен1емъ 
пресвитера  1ерем1и.  Это  «Написанхе  Авоиас1а  мниха  Ерлмь- 
скаго  къ  Панкови  и;  древ'Ь  разумн'Ьмь  доброу  и  злоу.  По 
Румянц.  Кормчей  XV — XVI  в.  напечатано  въ  СборншгЬ  Пьшина 
лист.  84 — 85.  Зд'Ьсь  опровергаются  разныя  мн^Ьн^я  о  древ*  поз- 
нан1я  добра  и  зла,  будто  это  древо  было  виноградное,  или  то 
древо,  которымъ  Моисей  усладилъ  воды  въ  Мерр*,  и  объяс- 
няется, что  пророкъ  Иса1я,  когда  говорить:  и  слава  Ливанова 

къ  теб'Ь  пр1идетъ  кипарисомъ,  и  певгомъ  и  кедромъ 

(глав.  60,  13),  то  указываетъ  на  гору  въ  стаФИК1Йст'Ьй  дуб- 
рав-Ь  и  подъ  этою  горою  разум'Ьетъ  церковь,  исполненную  духов- 
нымъ  учен1емъ,  что  во  второе  пришествге  Спасителя  не  древо 
крестное  явится ,  но  знамеюе  сьша  члкаго.  За  гЬмъ  авторъ  при- 
бавляетъ:  «А  иже  то  почелъ  еси  слово  Ерем'Ья  проэвитера, 
еже  ш  древ*  чтн'Ьмъ  и  ш  изв-Ьщеше  стъш  трца,  СС  негоже  на- 
выкъ  звяжеши,  то  басни  лживыя  челъ  еси».  Трудно  решить,  по- 
чему это  Слово  приписывается  въ  рукописяхъ  Григорш  Бого- 
слову, или  Григорш)  Двоеслову  (въ  Соловецкомъ  списк*,  кото- 
рый ниже  наоечатанъ);  ни  у  того,  ни  у  другаго  отца  церкви 
н*тъ  такого  Слова,  въ  которомъ  говорилось  бы  о  происхождеши 
крестнаго  древа.  Только  въ  одномъ  слов*  Григор1я  Богослова 
проведена  краткая  параллель  между  падетемъ  Адама  и  крестною 
смерт1ю  Спасителя  и  между  древомъ  познашя  добра  и  зла  и  дре- 
вомъ  креста  ^);  не  эта  ли  параллель  и  подала  поводъ  приписать 
Григор1Ю  Богослову  это  слово  о  древ*  крестномъ,  въ  основ* 
котораго  лежитъ  таже  мысль?  Въ  Слов*,  между  прочимъ,  ука- 
зывается еще  на  то,  что  Сивилла,  приходившая  къ  Соломону, 
прославила  древо  крестное;   въ  стихахъ   Григоргя   Богослова 


')  Сига.  Ра(го1.  Орега  Сге^^оп!  Ка21апЕеп1  (от.  1,  рад.  434 — 485:  огаНо 
ароЬ^^еНса  11. 
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также  замечено,  что  Сивилла  прославила  крестъ  Христовъ  *). 
Эпизодъ  о  ЛотЬ  и  трехъ  головняхъ ,  встр-Ьчающшся  въ  руко- 
писяхъ  и  отд'Ьльно  отъ  Слова  о  крестномъ  древ'Ь,  взять  изъ  гре- 
ческихъ  сказан1Й.  Фабриц1й  нашелъ  его  въ  приагЁчашяхъ  къ 
хронике]^  М.  Глики  и  пом'Ьстилъ  въ  своемъ  СборншгЬ  апокри- 
Фовъ  ^;  въ  слов^Ь  о  древ'Ь  крестномъ  это  сказаше  только  не- 
сколько сокращено  '). 

Въ  другомъ  вид'Ь  сказаше  о  древ*  крестномъ  изложено  «въ 
Слов*  Север1ана  Гевальскаго». 

«Севир1яна  епископа  Авасильскаго  о  древ*  спасенаго  креста, 
гд*  обр'Ьтся  и  како  бысть».  По  Толст,  сборник}  ХУП  в.  Отд.  II 
№  175  напечатано  въ  Сборник*  г.  Пыпина  лист.  82—83. 

Тоже  Слово  помещено  въЧеть — Мин.  Митр.  Макаргя  14Сент. 
Изд.  Археогр.  Комм.;  Вып.  2.  1869  г.  въ  Сборн.  Толстова 
ХУЦ  в.  Отд.  I,  №442;  ОтД.  П,  Ля№  195,  276;  Отд.  Ш,  №  70; 
въ  Сборникахъ  Ундольскаго  XVI  —  XVII  в.  №№  587,  1249, 
1300;  въ  Торжественник*  Ундольскаго  XVI — XVI  в.  №  1086; 
въ  Соловецкомъ  Сборнике  XVII  в  №  860  (ниже  напечатано). 

Содержанхе  слова  Северхана  составляетъ  исторхя  того  древа, 
которое  выросло  изъ  трехъ  головней,  посаженныхъ  Авраамомъ 
и  Лотомъ;  она  изложена  зд'Ьсь  подробнее  и  ближе  къ  греческому 
сказан1ю,  чклъ  въ  Слов*  Григоргя  Богослова.  Отъ  Слова  Гри- 
горгя  Богослова  оно  отличается  гЬмъ,  что  въ  немъ  подробно 
разсказывается  о  томъ,  какъ  строители  храма  Соломонова, 
желая  употребить  древо  на  балку,  три  раза  прим'Ёривали  его,  но 
каждый  разъ  безполезно;  внизу  древо  казалось  длиннымъ,  а 
когда  поднимали  наверхъ,  оказывалось  короткимъ.  По  приказа- 
шю  Соломона,  древо  положено  было  при  xрам^Ь  Соломоновомъ  и 
украшено  было  30  ю  серебряными  венцами  или  обручами,  изъ 
коихъ  каждый  стоилъ  30-ть  сребренниковъ;  одинъ  изъ  этихъ 
в'Ьнцовъ  въ  посл*дств1И  отданъ  былъ  1уд'Ь  за  то,  что  онъ  пре- 


К)  1Ы()ет,  (от.  III,  ра^.  1570. 
«)  Сос1.  Уе1.  Тезг.  1от.  I,  ра^.  428—431. 

*)  Смотр.   АпокриФ.   сказан1я   о   Ветхозав^^твыхъ  лицахъ  и  событ1Яхъ 
стр.  114. 

Сборннп  и  Отд .  и.  ▲.  н.  4 
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даль  1исуса  Христа  1удеямъ.  Неизвестно,  почему  Слово  припи- 
сано Северхану  Гевальскому.  Въ  СборншгЬ  КомбеФиза,  между 
сочинешями  Златоуста  ')  напечатано  Слово  о  крестЬ  Север1ана 
Габальскаго:  ш  рге^хозат  е1  У1уШсат  сгисет;  но  въ  этомъ 
слов*  говорится  только,  что  жезлъ,  которымъ  Моисей  разд^лилг 
море  и  которымъ  онъ  извелъ  воду  изъ  каменной  горы  для  1уде- 
евъ,  бьиъ  прообразомъ  креста  и  распятаго  на  немъ  Спасителя; 
но  въ  немъ  ничего  не  сказано  о  происхождеши  крестнаго  древа. 
Въ  самовгь  Слов*  Севертана  замечено,  что  оно  «списано  въ  Ви- 
ритЬ  (въ  Бейрут*)  съ  посланхя  жидовипа  некоего  древяго 
къ  другу  егову  усердну». 

Сказан1я  о  Камн^Ь,  кмл^  ■  Сме^Ь. 

Уб1ен1е  и  погребен1е  Авеля.  По  Румянц.  ПалеЬ  1494  г. 
^^Б  455  напечатано  въ  Сборн.  г.  Пыпина,  лист.  9. 

Тоже  самое  въ  Синод.  Сборн.  №  330;  въСоловецк.  Палеяхъ 
Л^Лг  653  и  866  (ниже  напечатано)  н  Солов.  Сборн.  ]\&  860. 

Разсказьгаается,  какъ  Каинъ  убилъ  Авеля  по  научешю  Д1а- 
вола;  Адамъ  и  Ева  плакали  надъ  т*ломъ  Авеля  30  л*тъ  и  не 
знали,  какъ  похоронить  его;  этому  ихъ  научили  дв*  горлицы. 
Подобный  разсказъ  встречается  въ  Худейскихъ  книгахъ.  Фабри- 
цш  въ  своемъ  Сборник*  приводить  изъ  сочинешя  Пгке  В.  ЕН- 
езег,  Главы  раввина  Елхезера,  сл*дующее  сказаюе  о  погре- 
ши Авеля:  Соп81с1еЪап1;  аа1ет  Адат  е!  ихог  езив,  беп1;е8  е!  1и- 
веп1;е8  ргор(;ег  еаш,  е1;  пе8С1еЬап1;,  ^и^(1  Гас1еп(1ит  езве!;  АЬеИ, 
^и^а  поп  аззпеИ  егап1;  верпНигае:  уепИ  аи1ет  111ис  согупз  ^и^- 
дат  аЦае  8итр811;  диепдат  е  80си8  8Ш8,  дает  1п  (егга  деМК 
е(;  аЪзсопсИдИ  согат  Шогиш  осиИз.  01x11  Адат:  а1;1  согуиз  181;е, 
81С  диодие  Гасгат.  Шсо  зитрзИ;  садауег  АЪеНз,  де&дИ;  ш  (егга 
аЦпе  аЬ8сопд1(11Ь>  (Со(1.  рзепдер.  уо1.  2,  ра^.  47). 

Смерть  Каина.  По  Синод.  Пале*  1477  ]\&  210  напечат. 
въ  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  24  —  25.  Тоже  въ  Сборн. 

^)  В1Ы1о1Ьеса  Ра1гшп  сопсюпаЮпа.  Раг18Пв.  1в62,  Юш.  1,  (о1.  8в~4].  Тоже 
слово  въ  Мах1та  ЫЫ.  Уе1ег.  РаСгшп  1от.  У,  М.  1229. 
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Сол.  библ.  ^\2  860  (напечатано  ниже).  Каина  убилъ  Ламехъ,  ко^ 
торый  нредставляется  сл^пымъ.  Убивъ  Каина,  хотя  и  ненааг!- 
ренно,  Ламехъ  началъ  каяться  и  сделался  первымъ  прим'Ьромъ 
иокаяя1Я.  Этотъ  разсказъ  взять  изъ  1удейской  книги  Яшаръ,  гд* 
онъ  излагается  съ  тЬмъ  только  отличгемъ  отъ  Палеи,  что  въ 
ПалеЁ  руководителемъ  сл^паго  Ламеха  представляется  мальчикъ 
«астухъ,  а  въ  Яшаръ  —  сынъ  Ламеха  Тубалкаинъ  ^). 

Начало  Еврейской  письменности  при  Сив'Ь.  Времен- 
никъ  Георгхя  Амартола  рукоп.  Солов,  библ.  XVI  в.ЛБ83.  Палея 
Солов,  библ.  №  653  (напечатано  ниже).  Основа  этого  сказашя 
заимствована  изъ  Тудейскихъ  древностей  ТосиФа  Флав1Я  ^). 

Сказан1я  объ  Энох'Ь. 

«Отъ  книгъ  Эпоха  праведнаго  преже  потопа»  по 
Румянц.  Кормчей  1620  г.  №  238  напечатано  въ  Сборник* 
г.  Пьшина  лист.  15  — 16. 

«Отъ  книгъ  1еноха  праведнаго  преже  потопа  I 
нын*  живъ  хесть».  По  пергам.  ркп.  XIV  в.  Серпевой  Лавры 
№  15.  М'Ьрило  праведное  напечатано  въ  Сборн.  Тихонравова 
т.  1,  стр.  20  —  23. 

Эти  два  отрывка  не  заимствованы  изъ  известной  по  Эв10п- 
ской  редакщи  книги  Эноха,  а  только  въсамыхъ  обпщхъ  чертахъ 
указываютъ  на  содержанхе  ея  н1Ькоторыхъ  отд-Ьловъ,  именно  3-й 
части  глав.  71 — 82.  Три  отрывка  съ  именемъ  Эпоха:  1)  о  хож- 
денш  солнечномъ  и  прехождеши  его,  2)  о  лунномъ  хожденш  и  3) 
о  создаши  Бож1И  и  глаголехъ  его  напечатаны  въ  Обз.  Хроногр. 
А.  Попова  Вьш.  2,  стр.  164—169.  И  эти  отрывки  не  предста- 
вляютъ  буквальнаго  сходства  съ  Эв10пской  книгой,  а  содержать 
только «зложен1е  содержан1я  71  —  73  глав.,  гд*  говорится  объ 
обращеши  солнца  и  луны  и  св'Ьтилъ  пебесныхъ. 

Восхожденхе  Эноха  на  небо.  По  ркп.  Серпевой  Лавры 
Л^  793,  конца  XVI  или  начала  XVII  в.  напечатано  въ  Сборн. 

М  Смотр.  АпокриФИч.  сказан1я  о  г.етхоз.  лицахъ  и  собы-пяхъ,  стр.  42. 
2)  Лп^^^п.  Ь1Ь.  I,  сар.  11. 
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Тихонравова,  т.  I,  стр.  19  —  20.  Это  не  отрьюокъ  изъ  книги 
Эноха,  а  краткш  разсказъ  объ  Энох'ЬуЧто  онъ  восходилъ  на  небо 
и  списа^^ь  потаенный  книги. 

Записыван1е  Энохомъ  въ  книги  всего  С1учающагося 
въ  нхр'б.  Въ  Пале'Ё  Солов,  библ.  ]\|я  866  (напечатано  ниже). 
Энохъ,  зная,  что  земля  погибнетъ  отъ  воды,  или  отъ  огня,  за- 
писывалъ  в&к  событхя  на  «линеахъ  и  мраморахъ.  Въ  книге 
Яшаръ  это  разсказывается  о  Каинан'Ь,  который,  предвидя  по- 
топъ,  выр'Ёзалъ  это  нм'Ьющее  бытг»  собьгпе  на  доскахъ  и  поло- 
жилъ  ихъ  въ  своей  сокровищниц^^,  а  у  1осиФа  Флав1я  подобное 
говорится  о  потомкахъ  СиФа,  которые  свои  изобр']^тетя  по 
астроноши  записали  на  двухъ  столбахъ,  кирпичномъ  и  камен- 
ноиъ,  чтобы  сохранить  ихъ  отъ  огня  и  отъ  воды  ^). 

Сказан1я  о  Ш%  ■  потоп^Ь. 

Построен! е  ковчега.  По  Толстов.  Сборни^  1602  г. 
Отд.  П,  №  229  напечатано  въ  Сборник*  г.  Пыпина  лист.  17—18. 

Сказанхе  о  ковчег*  Ноев*.  По  ркп.  графа  А.  С.  Ува- 
рова (Тульсюй  сборникъ  начала  ХУШ  в.)  напечатано  въ  Л*то- 
писяхъ  Русск.  лит.  и  древн.  т.  I  1849  стр.  158  — 160. 

Собран1е  животныхъ  въ  ковчегъ  посредствомъ  била 
въ  Солов.  Палеяхъ  ЛЫ\Б  653и866.0  бил*  говорится  въ  Л*то- 
писи  Александр1Йскаго  патр1арха  Евтих1я  (ум.  въ940г.);  только 
било  употреблялось,  по  Евтих1ю,  не  для  собирашя  животныхъ 
въ  ковчегъ,  какъ  въ  Пале*,  а  для  собиран1я  работниковъ, 
строившихъ  ковчегъ  *). 

СБазан1е  о  Вавнлонсконъ  стодпотворенЬ. 

По  Солов.  Пале*  Л&  653  напечатано  ниже.  Описайе  столпо- 
творен1я  совершенно  согласно  съ  описанхемъ  Козмы  Индикоп- 
лова  въ  3-мъ  слов*  христ1аиской  топограФШ.  Въ  Пале*  только 

М  I.  Г1ат11  Ап11чи11а1  Хидахс  ЫЬ.  I,  сар  11.  Мщпе:  В1с!1оппа1ге  йез  Аро- 
сгурЬея  «от.  2,  рак.  1091. 

*)  Еа!усЬ11,  ра!г1аг1Ьае  АкхапаНп!,  АшЫев.  Сига.  Ра1го1.  Ют.  СХХ, 
рае.  911. 
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одна  лишняя  подробность,  которой  н^Ьтъ  въ  ТопограФШ,  что 
виновниковгь  столпотворешя  былъ  Немвродъ  и  что  Еверъ  съ 
своимъ  покол^Ьшемъ  не  присоединился  къ  строителямъ  башни. 
Ниже  помещается  гречесшй  текстъ  этого  описан1я  изъ  Топо- 
граФШ  Козьмы  вм'бсгЬ  съ  древне-славйяскимъ  его  переводомъ. 

Начало  идолопоклонства  при  Серух*  и  Нахор*.  Временникъ 
Георг1я  Амартола  ркп.  Солов,  библ.  №  83.  Палея  Солов,  библ. 
№  653  (напечатано  ниже). 

Серухъ  начать  делать  изображешя  храбрыхъ  людей  съ  тою 
цй1ио,  чтобы  сохранить  память  о  нихъ  въ  потомстве;  но  На- 
хоръ,  не  понявъ  этого  нам']&рен1я  отца,  началъ  воздавать  изобра- 
жешямъ  божесюя  почести  и  продавать  ихъ  Евреямъ.  Эта  мысль 
о  начал*]^  идолопоклонства  первоначально  встр']^чается  въ  аполо- 
гетическихъ  сочинен1яхъ  церковныхъ  писателей,  особенно  Тер- 
тулл1ана  и  Лактанщя,  и  изъ  нихъ  перешла  въ  хроники  и  палеи  *). 

Сказан1я  о  Мелхиседек1Ь. 

Сказашя  о  Мелхиседек'Ь  встречаются  въ  трехъ  видахъ.  Къ 
первому  виду  относятся  гЬ  сказан1я,  въ  которыхъ  излагается 
родослов1е  Мелхиседека:  онъ  происходилъ  отъ  нечестиваго  пле- 
мени Хамова,  былъ  сынъ  Мелхила,  сьша  Сида,  сьша  Ламехова. 
Основой  этихъ  сказашй  послужили  экзегетичесюя  сочиненгя  раз- 
ныхъ  церковныхъ  писателей  ^).  По  Румянц.  Пале*  1494  г. 
Ля  453  эти  сказашя  напечатаны  въ  Сборник*  г.  Пыпиналист.  19. 

Другой  видъ  составляютъ  сказашя,  въ  которыхъ  неизв"Ьст- 
ность  рода  Мелхиседекова  объясняется  чудеснымъ  рождешемъ. 
По  этимъ  сказан1ямъ  Мелхиседекъ  былъ  сьшъ  Нира,  брата  Но- 
ева;  жена  Нира  Софонимъ,  бывшая  во  всю  свою  жизнь  неплод- 
ною,  въ  старости  вдругъ  оказалась  непраздною  и  родила  Мелхи- 
седека. По  рукописи  Тровцко-Серпевой  лавры№793ипорукоп. 
Кирилло-Белозерскаго  монастыря  XVII  в.  напечатаны  въ  Сбор- 
ник* г.  Тихонравова  том.  1,  стр.  26 — 31. 

*)  Смотр  въ  хнигЬ:  АаокрнФическ1Я  Сказав1я  о  ввтхозав*тиыхъ  мцахъ 
я  собьгпяхъ,  стр.  91. 

*)  Тамъ  же,  стр  116—117. 
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Трет1Й  видъ  составляетъ  Слово  Аеанас1Я  Александршскаго 
о  Мелхиседек'Ь.  По  Румянд.  Прологу  XV — XVI  в.  №  321  на- 
печатано въ  Сборник*  г.  Пьшина  лист.  22  —  23.  Для  объясне- 
шя  безродности  Мелхиседека  зд'Ьсь  разсказьгоается  новая  легенда 
о  томъ,  какъ  отёцъ  Мелхиседека,  Еллинъ  не  спасенъ,  узнавъ, 
что  Мелхиседекъ  чтить  Единаго  Бога,  вздумалъ  принести  въ 
жертву  своимъ  богамъ  сначала  его,  а  потомъ  брата  его  Мел- 
хила,  и  какъ  Богъ,  по  молитв*  Мелхиседека,  наказалъ  городъ 
землетрясен1емъ ,  во  время  котораго  погибъ  весь  родъ  Мелхисе- 
дека, и  Мелхиседекъ  по  этому  остался  безроднымъ.  Слово  это  со- 
ставляетъ переводъ  съ  греческаго  слова,  папечатаннаго  мелцу  со- 
чинен1ями  св.  Аванас1Я  (1;от.  3  ЕйИ.  МопШисоп)  и  перепечатан- 
наго  Фабрищемъ  въ  Сойех.  Vе1;.  Те84ат.  1от.  I  ра§.  311  —  320. 
Неизвестно,  кому  принадлежитъ  оно;  св.  Аеанас1ю  оно  приписано, 
вероятно,  потому,  что  въ  конц*  его  упоминается  о  св.  отцахъ  пер- 
ваго  Никейскаго  собора,  на  которомъ  присутствовалъ  св.  Абанас1Й. 
Въ  греческомъ  текстЬ  слово  начинается:  «'ЕV  то  хаерсЗ  ^хе^уо  -^у 
тс^  ^ааСкшоа  2(1кщ  хата  то  суо11.а  т^^  тсоХео^-  йу^уут)^^  8^  тоу 
2аХаа$,  2аХаа$  81  ^'у^уут]аб  МеХхг  МеХ;(е  81  гхе  "у^^аоса  хата 
то  0У011.а  аит-^^  2аХт]111.  ^Етехе  81  аито  8ио  ой^,  ё^а  хаХ811еуоу 
тоу  МеХхе  ха1  ?тероу  МЕХхео'е8вх.  Въ  перевод*  это  начало  опу- 
'щено;  слово  начинается  прямо:  «Мелхилъ  царь,  яко  же  рехомъ, 
им*  два  сына:  единаго  Мелхела,  по  отечш  имени,  а  другаго 
Мелхеседека».  Вьфажеше:  «яко  же  рехомъ»  указываетъ  на 
то,  что  въ  рукописяхъ  это  слово  помещалось  непосредственно 
пос.!*  упомянутаго  выше  сказан1я,  въ  которомъ  говорится,  что 
Мелхиседекъ  былъ  сынъ  Мелхила,  сына  Сида,  сына  Ламехова. 
Въ  славянскомъ  перевод*  м-Ьстами  есть  небольш1я  прибавлен1я, 
въкоторыхъ  распространяется  мысль  подлинника,  но  есть  и  про- 
пуски; некоторый  м*ста  переведены  не  совс*мъ  точно,  а  неко- 
торый неправильно.  Вс*  эти  отлич1я  славянскаго  перевода  отъ 
греческаго  подлинника  указаны  ниже  при  печатан1и  Слова  по 
Сборнику  Солов,  библ.  XVII  в.  №  925. 

Слово  Аеанас1я  о  Мелхиседек*  бьио  весьма  распространено 
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въ  рукописяхъ.  Оно  помещено  еще  въ  Синод,  сборн.  XVI  в.  №  3 1 9, 
XVI  — ХУП  в.  №  332;  въ  Сборн.  Ундольскаго  XVI  в.  №  585 
Е  въ  Солов,  сборн.  XVI  — ХУП  в.  №  803. 

Въ  Соловецкой  Пале'6  №  866  встречается  еще  переделка 
этого  Слова.  Содержанхе  зд^Ьсь  излагается  тоже,  но  съ  разными 
шзы'Ьветяыв^  и  новыми  подробностями.  Отецъ  и  старшШ  брагь 
Мелхиседека  называются  однимъ  именемъ  Седекъ,  а  самъ 
Мелхиседекъ  сначала  Мелххемъ,  а  потомъ  Мелхиседекомъ. 
Отецъ  вздумалъ  принести  жертву  Крону  потому,  что  собирался 
на  брань.  Когда  отецъ  и  мать  бросили  жребхй,  котораго  сына 
принести  въ  жертву  Крону,  то  жребгй  палъ  не  на  старшаго 
брата ,  какъ  говорится  въ  Слов^  Аеанас1я,  а  на  Мелх1я.  Мать 
послада  Седека  къ  Мелххю  ув-Ьдомить  его  объ  этомъ,  чтобы  онъ 
скрылся  куда-нибудь.  Мелий  или  Мелхиседекъ  ушелъ.на  одну 
гору,  которую  онъ  назвалъ  Елеономъ,  потому  что  онъ  на  ней 
обр*лъ  милость.  Поел*  погибели  города  и  всего  рода,  Мелхисе- 
декъ перешелъ  на  другую  гору  Кармильскую  и  жилъ  на  ней 
м  л*тъ.  Сюда  пришелъ  къ  Мелхиседеку,  по  повел*гаю  Божио, 
Авраамъ.  Встреча,  съ  Мелхиседекомъ  Авраама  изложена  весьма 
пространно  и  съ  новыми  подробностями.  О  благословеши  Авра- 
ама говорится  иначе;  Авраамъ  самъ  принесъ  къ  Мелхиседеку 
хл*бъ,  вино  и  елей,  и  Мелхиседекъ  принесъ  изъ  нихъ  жертву 
Богу.  Перед^^лка  эта  ниже  напечатана. 

СБазан1я  объ  Авраан'Ь. 

Откровен1е  Авраама^  «Книги  и;  Авраам']^  праищи  и 
патр1арси»,  по  Румянц.  Пале*  1494  г.  1&  453  напечатано  въ 
Сборник*  г.  Пыпина  лист.  24 — 24;  «Книгы  и^ткровения  Аврам* 
сна  Ферина»  и  проч.,  по  списку  XIV  в.  Сильвестровскаго  сбор- 
ника напечатано  въ  Сборник*  г.  Тихонравова  том.  1,  стр.  32 — 
53;  другая  редакщя  изъ  Палеи  XV  в.  1осиФОва  Волоколамскаго 
монастыря  напечат.  тамъ  же,  стр.  54  —  77;  тоже  откровете 
ниже  напечатано  по  списку  Солов.  Палеи  №  653.    Окончаше 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


56    И.  Я.  ПОРФИРЬЕВА,  А110КРИФИЧЕСК1Я  СКАЗАШЯ  О  ВЕТХОЗАВЪТН. 

Откровешя  въ  Севастьяновскомъ  Сборник*  XIV  в.  ^).  Заглавхе 
Откровешя:  «Книгы  откровенхя...»  показываетъ,  что  это 
было  отд'Ьльное  сочиненхе,  которое  потомъ  стали  вставлять  въ 
Палеи.  Поэтому  въ  Палеяхъ  разсказъ  объ  Авраам-Ь  идетъ 
иногда  также  отъ  лица  самого  Авраама,  а  иногда  лица  перем'Ь- 
шиваются  и  говорится  то  отъ  перваго  лица,  то  отъ  третьяго, 
когда  переписчикъ  забывался.  Такъ  въ  Соловецкой  Пале'Ь  №  653 
тоже  самое  Откровенге  сначала  излагается  отъ  третьяго  лица,  а 
потомъ  съ  половины  разсказъ  идетъ  отъ  лица  самого  Авраама. 
Въ  первомъ  списк*  въ  Сборник-Ь  г.  Тихонравова  Откровеше  не 
окончено;  во  второмъ  списк'Ь  этого  сборника  н'Ьтъ  заглав1я, 
какое  есть  въ  первомъ;  какъ  въ  томъ  такъ  и  въ  друговгь  списк* 
не  достаетъ  еще  н^Ьсколькиxъ  строкъ  въ  конц*,  кашя  есть  ъъ 
Соловецкой  Пале'Ь,  въ  которой,  по  этому,  Откровен1е  представ- 
ляется полнее,  ч^мъ  въ  другихъ  спискахъ,  но  оно  пом'Ьщено 
зд'Ьсь  безъ  всякаго  заглав1я.    - 

Смерть  Авраама.  «Ш  явлении  иже  явльшуся  кхщу  нашему 
Аврааму  Михаило^мъ  архистратигшмъ  .  о  зав'ЬтЬ  его  и  си  смер- 
ти». По  рукописи  Троицке  Серпевой  Лавры  XVI  в.  Л*?!  730  на- 
печатано въ  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  79  —  90. 

Основой  для  обоихъ  апокриФовъ  послужили  разныя  еще 
древне-1удейск1я  сказан1я  объ  Авраам-Ь,  который  встр1Ьчаются 
въ  книгахъ  Яшаръ,  Мидрашъ  и  Гемар*,  но  они  перешли  въ  эти 
апокриФЫ  не  прямо,  а  путемъ  греческихъ  перед'Ьлокъ.  По  всей 
вероятности,  они  составляютъ  переделку  греческаго  Завета 
Авраама,  указаннаго  Ламбещемъ  въ  описанш  Венской  библ10- 
теки:  ^Н  Д^а^т^хт)  те  баб^  тгатро^  т]|*.(2!у  ха1  $с)еаш  Л^раа^л.  Деа- 
Хиее  Ы  ха1  тоу  те  ^ашть  тсороу,  то  тго;  §1^  1)са(7то^  теХеита  ау- 
^рожо^*).  Смерть  Авраама  есть,  конечно,  тотъ  апокриФЪ,  о  ко- 
торомъ  въ  славянскомъ  списке  индекса   запрещенныхъ   книгъ 


^)  Оаисан1е  этого  Сборника  въ  Обозр'Ьн1и  памятниковъ  юсоваго  оясьма 
И.  И.  Срезневскаго  стр.  71. 

2)  Указав]е  Ламбещя  на  Завить  Авраама  и  другое  подобное  ему  сочиве- 
Н1е  объ  Лвраам^^  приведено  у  Фабриц1я:  Со(]ех  \еХ.  Тез!.  Ют.  I,  ра^.  417—418. 
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сказано:  «Исакъ  сонь  вид*  —  столпъ  посреди  двора,  архаегелъ 
Михаилъ  возносилъ  Авраама  на  небо  и  далъ  ему  вид'Ьти,  что 
д'Ьютъ  и  судилъ  имъ»  *), 

Кром'Ь  этихъ  апокриФовъ  объ  Авраам*  известно  еще  не- 
сколько апокриФическихъ  сказанш: 

Состязан1е  Авраама  съ  Египетскими  мудрецами 
о  судьб*.  Времепникъ  Георпя  Амартола  рки.  Солов,  библ. 
]\&  83  (напечатано  ниже). 

Прхемъ  и  угоп^ен1е  трехъ  странниковъ  въ  Солов. 
Пале*  №  866;  другая  редакц1я  въ  Солов.  Пале*  653.  Авраамъ 
такъ  любилъ  принимать  странндковъ,  что,  если  не  было  стран- 
никовъ, не  хот*лъ  и  садиться  за  столъ  и  часто  по  два  и  по 
три  дня  оставался  безъ  пищи.  Такъ  какъ  дтаволъ,  желая  доса- 
дить Аврааму,  заграждалъ  странникамъ  путь  къ  нему,  то  онъ 
самъ  выходилъ  на  дорогу  встр*тить  странниковъ.  При  разсказ* 
объ  угощен1И  трехъ  странниковъ  зам*чается,  что  Сарра,  желая 
омыть  ноги  этихъ  странниковъ,  никакъ  не  могла  взять  ихъ  въ 
руки;  он*  были  какъ  бездушный  и  изб*гали  отъ  рукъ  ея. 
Во  время  трапезы  странниковъ  пришла  мать  закланнаго  тельца, 
который,  по  окопчан1и  трапезы,  всталъ  и  началъ  сосать  пришед- 
шую мать. 

Принесен1е  Исаака  въ  жертву  въ  Солов.  Пале*  №  653. 
Когда  Авраамъ  объявилъ-  Исааку,  что  нужно  принести  Богу 
жертву,  Исаакъ  самъ  просить,  чтобы  онъ  принесъ  его  на 
жертву.  Авраамъ  соглашается  исполнить  его  просьбу,  надЬясь, 
что  Богъ,  который  оживилъ  закланнаго  тельца,  можетъ  воскре- 
сить и  принесеняаго  въ  жертву  Исаака. 

Сказан1е  о  трехъ  головняхъ,  который,  по  приказашю 
Авраама,  были  принесены  Лотомъ  съ  береговъ  Нила  и  изъ  ко- 
торыхъ  выросло  великое  древо,  послужившее  въ  посл*дств1и 
оруд1емъ  крестной  смерти  Спасителя.  Въ  Солов.  Пале*  №  866 
(ниже  напечатано).  Тоже  сказанге  въ  Синод.  Сборник*  XVI  в. 


^)  Подробности  объ  этвхъ  апокриФахъ  въ  книгЬ:  АпокриФическхя  сказа- 
юя  стр.  247—266. 
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№  318.  Сказате  это,  вошедшее,  какъ  мы  зам'1^тили  выше,  въ 
Сюво  о  крестнонъ  древ'6,  составляетъ  не  буквальный  переводъ, 
а  очень  близкое  изложен1е  греческаго  сказан1я,  напечатаннаго 
у  Фабрш^1Я  СоЗех  АросгурЬ.  Те*.  Тез1.  1ош.  1,  рад.  428  — 
431.  Въ  немъ  прибавлены  только  некоторый  подробности,  Такъ 
въ  греческомъ  спискЬ  сказано,  что  Авраамъ  послалъ  Лота  е^; 
та  (и^ртг)  Т8  тсотарсв  N61X8,  а  въ  славянскомъ  изложенш:  «иди  на 
Р'Ьку  Нила,  иже  исходить  отъ  рая»;  словъ  Авраама  о  Лот*:  «или 
отъ  жажды  исчезнетъ  горькою  смерт1Ю)),  въ  греческомъ  текст1Ь 
также  н*тъ.  Въ  греческомъ  сказано,  что  Авраамъ,  увидавъ 
Лота,  возвратившаго  съ  береговъ  Нила,  воздалъ  славу  Богу, 
а  въ  славянскомъ  сказано,  что  опъ,  увид'Ьвъ  деревья,  принесеп- 
ныя  Лотомъ,  облобызалъ  ихъ,  чего  н'Ьтъ  въ  греческомъ;  въ  гре- 
ческомъ говорится,  что  Авраамъ  такъ  посадилъ  принесенньш 
Лотомъ  головни,  что  он*  образовали  Форму  треугольника  («^ 
9^рОVта^  схщ^  тре'у«VОV),  а  въ  славянскомъ  сказано:  «водру- 
зиста  три  древа  лицемъ  къ  лицу  другъ  къ  другу,  отстояще 
другъ  отъ  друга  по  три  лакти».  Въ  славянскомъ,  для  усилен1Я 
чуда,  еще  прибавлено,  что  деревья  стояли  на  камыц*;  въ  гре- 
ческомъ этого  Е^тъ,  При  всемъ  томъ  сказанге  это  гораздо  ближе 
къ  греческому  сказашю,  ч'Ьмъ  то,  которое  вставлено  въ  слово 
о  крестномъ  древ*.  Тамъ  излагаются  совершенно  новыя  подроб- 
ности, напр.  что  огонь  на  р'Ьк'Ь  Нил*  былъ  разложенъ  еще  Си- 
еомъ  въ  то  время,  когда  онъ  поминалъ  отца  своего  Адама,  что 
гор'Ьвш1Я  въ  этомъ  опгЬ  головни  были  отъ  райскаго  древа  по- 
знан1я  добра  и  зла,  что  огонь  стерегли  лютые  зв*ри,  сномъ  ко- 
торыхъ  воспользовался  Лотъ  и  унесъ  три  головни. 

Л11ств11ца  {акова. 

По  Румянц.  Пале*  1494  г.  №  453  напечат.  въ  Сборн. 
г.  Пьшина  лист.  26  —  32. 

По  Пале*  Троицко-Серпевой  Лавры  1406  г.  1&  38  напечат. 
въ  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  91  —  95. 
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По  Соловец.  Пале^  №  653  напечатано  ниже. 

Этотъ  апокриФЪ  составляетъ  распространенге  вымышлен- 
ньши  подробностями  библейскаго  сказашя  о  л'Ьстввцк^  виденной 
1аковомъ  (Быт.  28,  10  —  22).  Согласно  съ  церковнымъ  уче- 
шемъ,  это  собьте  излагается  зд'Ьсь,  какъ  прообразъ  сошеств1я 
1исуса  Христа  на  землю.   Составителю  апокриФа  было  известно 

апокрифическое    «сказанге    Афродит1ана   о   бывшемъ    въ 

^ 

Персьст'Ьй  земли  чюдеси»  ^);  излагая  и  объясняя  вид-бше 
Такова ,  онъ  нетолько  указываетъ  на  изложенное  въ  этомъ  ска- 
зан1И  событхе ,  но  и  приводить  изъ  него  несколько  мЬстъ  бук- 
вально. 

Сказашя  объ  Хосиф*  ниже  напечатаны  по  Солов.  Пале'Ь 
№  653. 

Зав1Ьты  12-Т1  патр1арховъ. 

Зав'Ьты  12-ти  патр1арховъ  мы  встр'Ьчаемъ  въ  славянскомъ 
перевод'Ь  хроники  Гоанна  Малалы  въ  сборник*  XV  в.  въ  списк* 
съ  рукописи,  переписанной  въ  1261  г.  ^),  а  потомъ  во  всЬхъ 
спискахъ  Палеи,  гд'Ь  они  составляють  постоянный  вставки.  За- 
в'Ьты существуютъ  въдвухъ  редакщяхъ,  полной  и  сокрап^енной. 
Полная  редакщя  изъ  Палеи  ЛГосковской  Синодальной  библ10теки 
1477  г.  напеч|р'ана  въ  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  146 — 
232;  вар1анты  къ  ней  приведены  изъ  указаннаго  выше  списка 
въ  перевод'Ь  хроники  Малалы.  Два  первые  зав'Ьта  —  Рувима  и 
Симеона  полной  редакщи  по  Румянц.  Пале*  1494  г.  №.  453 
напечатаны  въ  Сборник*  г.  Пьгаина  лист.  33  —  38.  Краткая 
редакщя  изъ  Палеи  XIV  в.  Александроневской  лавры  напеча- 
тана въ  Сборнике  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  96 — 145).  Въ  той 
и  другой  редакщи  Зав'Ьты    составляють   переводъ   греческаго 


')  Сборн.  г.  Тихонравова  том.  2,  стр,  1 — 4.. 

^  Смотр,  князя  М.  Л.  Обоювскаго,  Предислов1е  къ  Л'1^тописц7  Перея- 
СЯЛВ1Л  Суздадьскаго.  Москва.  1851  г. 
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апокриФа,  напечатаннаго  Грабе  въ  ЗресИе^шт  Ра1;гит  е* 
Ьаеге1:1согит  ЗаесиН  1.  Охошае  1699  и  перепечатаннаго  Фаб- 
рищемъ  въ  Сойех  Уе*.  Те8*ат.  1;от.  1,  ра§.  519 — 748.  О  вре- 
мени происхождетя  Зав'Ьтовъ,  ихъ  содержати  и  характер^Ь 
подробно  сказано  въ  книг'Ь  «АпокриФическ1я  сказанхя  о  ветхо- 
зав'Ьтныхъ  лицахъ  и  собьгаяхъ»  стр.  256  —  284.  Зд'Ьсь  нужно 
показать  только  отношеше  славянскаго  перевода  Зав'Ьтовъ  къ 
греческому  тексту.  Прежде  всего  въ  славянскомъ  перевод* 
замечаются  разныя  прибавлетя,  составляющхя  распространете 
или  объяснен1е  нЬкоторыхъ  мыслей  и  выражен1Й  подлинника. 
Такъ  въ  начал'Ь  завета  Рувима,  ввгЬсто  греческихъ  словъ:  с<ха1 
еГтсеу  аитоГ»;»,  сказано:  «и  простре  къ  нимъ  слово  покаяшя  и 
рече»;  въ  разсказ*  о  паденш  Рувима ,  къ  словамъ:  ахш.  1^{а^л 
тц)^  хо(п1У  ™  тсатро^  11.5  Хахо^»,  прибавлено:  «согр'Ьшихъ  съ 
Валою,  рабою  отца  моего»  ^).  Въ  начал*  завета  Лев1я  прибав- 
лены слова:  «къ  нимъ  же  (т.  е.  къ  сыновьямъ)  о;  жр^честв* 
видение  возвести  и  и/  прозорств*  гла  преже  скончаша  своего»  *). 
Въ  зав^гЬ  ХосиФа,  при  разсказ*  объ  искушеши  женою  ХХентеФ- 
р1Я,  прибавлены  отъ  лица  1осиФа  слова,  которыхъ  н^тъ  въ 
греческомъ  таксгЬ:  «яко  разум^хъ  лоукавство  ея  и  прелесть»  и 
потомъ  обращеше  къ  ней  ХосиФа:  «АмемФрхя,  гжа  моя»  ^).  Въ 
конц*  завета  Вешамина  прибавлены  слова:  «се  оубо,  чада  моя, 
елико  разоумехъ,  сказахъ  вамъ  .  и  се  оубо  предаюся  гробу»  *). 
Кром*  такихъ  краткихъ  прибавленш,  встречающихся  во  всЬхъ 
Заветахъ,  въ  четырехъ  зав^тахъ,  именно  Рувима,  Симеона, 
Лев1я  и  ХосиФа  вставлены  еще  довольно  обширный  толковашя 
пророчественныхъ  предсказанхй,  заключающихся  въ  этихъ  зав*- 
тахъ,  съ  постояннымъ  обращешемъ  къжидовину.  Таковы  тол- 
кован1я  словъ  въ  конц*  завета  Рувима:  «и  жертву  принесетъ  за 
всего  Израиля  до  скончанга  л^тъ  архиерея  Ха»;  «яко  за  вы 


*)  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  146. 
*)  Тамъ  же,  стр.  168. 
3)  Тамъ  же,  стр.  216. 
*)  Тамъ  же,  стр.  232. 
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оумрегь  въ  рагЬхъ  невидимыхъ  и  боудетъ  въ  васъ  царь  в-Ьч- 
лый»  ^);  «въ  Зав'ЬтЬ  Симеона  объяснеше  словъ:  «аки  родъ  (какъ 
роза)  процБ^ту'^  кости  моя  въ  Израили  и  аки  кринъ  плоть  моя 
въ  Хакове,  и  боудетъ  воня  моя,  яко  воня  Ливана»  и  проч.  ^);  въ 
Зав*гЬ  1осиФа  объяснеше  сна  1осиФа  о  12-ти  оленяхъ  въ  томъ 
смысл*,  что  подъ  ними  разумеются  12-ть  апостоловъ  ^);  въ  За- 
в*гЬ  Лев1я  таюя  толковашя  разсЬяны  по  всему  Завету.  ВеЬ  эти 
толковаи1я  прибавлены  если  не  самимъ  составителемъ  Палеи,  то 
ея  славянскимъ  переводчикомъ,  который,  вставляя  зав^^ты,xотй1ъ 
обратить  особенное  внимаше  читателей  на  гё  въ  нихъ  м^ста, 
который  преимущественно  соответствовали  главной  ц^ли  Палеи — 
доказать  прообразовательное  значенге  Ветхаго  Завета  и  обличить 
неверуюпщхъ  въ  1исуса  Христа  Гудеевъ.  Что  касается  самаго 
перевода,  то  онъ  во  многяхъ  м^стахъ  до  такой  степени  не  ясенъ, 
что  его  нельзя  понимать  безъ  греческаго  текста.  Вотъ  несколько 
такихъ  мйсгь: 

изъ  завета  Рувима  *): 


ое*)  ха1  ^у  тоГ(;  К01^Ш1^  ^^6^». 


р»^  тсро  те  хатахХи(71Ш1>. 


«д  .  е .  дй>  славохое  (славохо- 
т&нье)  и  проказньства,  да  и^ба- 
анхемъ  добръ  ся  явить». 
с<и  не  прельщающеся  в  писанш 
и  и'  паств*  вашей  (т.  е.  зани- 
маясь письменами  и  стадами 
своими»).. 

«тако  бо  провабиша  (обольсти- 
ли) бодрыя  (стражей)  преже  по- 
топа». 


*)  Сбора,  г.  Тихонравова  т.  I,  стр.  151. 

2)  Тамъ  же,  стр.  166—168. 

3)  Тамъ  же,  стр.  223—225. 

*)  ГаЬг1С11  Соде!  аросгурЬ.  рад.  623,  526,  629;  Сборн.  Тихонравова  т.  1, 
стр.  147,  149,  150. 

^)  Это,  кажет^,  ошибка  въ  греческоиъ  текст'Ь;  вм1^сто:  Ь  урац^мос  должно 
быть:  IV  'кдауу.аои 
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Изъ  зав1&та  Симеона  ^): 


хеад  аитоу  9аVта58аа  хатеа^&с». 


«в5^  ^о8бу  ау^тг]ав1  та  оса  11.5  1^ 

сарат)Х». 

«Ка1   7сХ1Г1^иу^т)аетае    о^    х^Зроь 

аусое  ^^  е(1.8  ^о^  аЫуо^  ха1   о1 

хХаЗое    аитоу    ^од    ^с^    (хахроу 

еаоутао). 

«ха1    тсауте^   о1  ХеттаГоь    е|оХо- 

^реи^1^аоутае». 


«ибо  и  во  сн*  п-Ькако  зависть 
злобная  мечеть  творяще  (пред- 
ставляя мечты)  ему  поядаетъ 
его». 

«аки  ри;дъ  (какъ  роза)  процв'Ь- 
тоутъ  кости  моя  во  1ИЛИ)>. 
«и  оумножатся  яко  кедри   стш 
(С  мене  до  в'Ька  и  СОрасли  ихъ 
долгы  соутьо. 

«и  вси  Феттеи  распрашатся  (т.  е. 
превратятся  въ  прахъ)». 


Изъ  зав'Ьта  Лев1я  ^): 


"Есас  уар    атсо  Ч71^11.ер07    2схтгц|. 
«О  7С^11.7сто(;  хХаЗоу    [хоь    ^Хайа^ 


«Боудеть  бо  днь  (съ  этого  дня) 
сикима  глемая  (называться)  градъ 
несмысленыхъ». 

«Пятый  в'Ьтвь  вга  подасть  насы- 
щение (тучности)». 


«ха1  ауаса^    атсо    тср«1   атсеЗе-  «И  въставъ   заоутра    судесято- 
хатсзае  тсаута  81  ^{хй  то  хиреЬ.    рився  мною  Гви  (т.  е.  принесъ 

I  десятину  01^  всего) 
«хаь   1Ша(ту,г  ^в,  у6[1.оу  ^Чриаи-  «И  оучаше  мя  закону  чтитель- 
ут)^,      ^иаейу     6Хохаита)11.атоу,  ства    .    жрътвамъ      всесожже- 
атсарх«3у,  ^хваьЪу,  аотт^рь'оу».       ниемь,  начаткомъ,  волямъ  спа- 

сениемъ»  '). 


^)  РаЬпси  Содех  р§еи(1ер1$г.  рад.  538,  541.  Сборн.  Тихонр.  стр.  154,  155. 
^)  РаЬгкН  Сойех.  рзеидерх^г.  рад.  564,  567,  569.  Сборн.  Тпхонр.  стр.  16->, 
166,  167. 

3)  8л'&сь  перечисляются  разные  виды  жсртвъ  по  закону  Моисееву. 
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Изъ  зав'Ьта  1осиФа  ^): 


«Мета  ЗоХв  8ьа  рт)р1атоу   ^тсас- 

та  ауЗро^  аит-й^  Р8Хо|1б7тг]  хата- 
11.6уа^  итсоохеХ^аае  рс^». 
вха1  1с^{д.тс80'а  тсааау  атсоХаиаьу 
щс5у  ау^9^^^^^^ 

е7се%и(^еа^  тс0УТ)ра^  ха1  тбт©   ^в- 
Хеи^*^  ос  хахесут]». 


«и  нощью  влазяше  ко  мн'Ь  на- 
веженТа  (д'Ьля  т.  е.  подъ  предло- 
гомъ  осмотра). 

«И  с  проказньствомъ  р*чию  хва- 
лящи  смыслъ  мои  предъ  моу- 
жемь  ея .  мыслящи  и^собъ  запя- 
ти  мя» 

«поущающи    ми    отъ    всякаго 
вкоуса  снвъ  члческыхъ». 
«Аще  кто  въстрь  (?)  впадеть  по- 
мысленКа  'вражия  и  томоу  пора- 
ботится .  аки  и)на». 


Мног1я  м'Ёста  въ  Зав'бтахъ  переведены  неправильно;  напр. 
въ  зав*т*  Рувима  ^): 
«ОГуоу  ха1  асхера  «х  етссоу».        [«вина  ни  и)л8'  не  въкусихъ. 

въ  зав'ЬгЬ  Симеона  '): 


««Я  ^9срт]^тг1У  атсо  тсауто^  тсрау- 

«'О^  7^Р  ^Т^  ^7с6рби^т)у  ^у  2^ 
хтг|1101с  йу^-ухас  аХе1|1.р.а  тоГ;  7Сое|л 
уйс^,  ха1  Рв^т^!*.  ец  Дойа1\|.,  отсв 
та  ^7X9*4^®^*  "ЧР-^^  ^^^  тсааа  т| 
атгоесае^. 


«ни  оубояхся  (всякаго)  мятежа 

«Яко  бо  азъ  (Сидохъ  въ  сикимь 
по  помазъ  паствины  (принести 
мази  для  стадъ)  .  и  Роувимь  в 
ДоФаимь  .  иже  непотребна  бя""  и 
все  роухло  (гд*  находилось  все 
нужное  для  насъ  и  всякой  за- 
пасъ)». 


')  ГаЬпсп  Содех  р8еи(1ер.  ра^^.  702,  703,  705,  708.  Сборн.  Тиховр.  стр.  215, 
216,  218. 

')  РаЬг1С11  Содех  рвеадер.,  ра^.  521.  Сборн.  Тихонр.,  стр.  147. 

*)  РаЪгкИ  Содех  рвеадер.,  ра^.  588,  534,  535.  Сбора.  Тиховр.,  стр.  152. 153. 
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[1.8)). 


«да   ся  оутвержоу   (чтобы   онъ 
(Богъ)  укр-Ьпилъ  руку  мою). 


въ  зав'ЬтЬ  Лев1я  '): 


«Тоито    оро^    а^к(8о^    ^у   'А^еХ- 

{ховХ». 

«ха1  ^х  (лерйо^  хирш  т^  ^ют]  ав)). 

«^1^  ^х8с)ст)асу  тш  ауорюу 

«(ТО?  8^8оха  та^    ^иХо^ьа^    тт)^ 
кратесас)) 

«Ка1уб  8т©^  ^тсос8V  тсаута^  твд 
5еУ8д  (тсаое  тоГд  ^^уоь^)  ^у  8иуа- 
сеса    артса^оутб!;    та^    -у^^^^^*^ 
аитоу  ха1  ^еут^ХатвУте^  аита^». 
((Ка1  19(дхв  (хос  ^а^Зоу  хреае^^» 


с<яко  сгЬноу  въздрала  бяше  не- 
правда и  яко  на  снЪхъ  *)  (на 
башняхъ)  беззакон1е  пребыва- 
ше». 

«та  гора  щитъ  именемъ  въ  вис 
ломаоуле». 

«и  СС  чести  (отъ  части)  Гня  жи- 
вотъ  твой» 

«на  месть  члкомъ  (беззакон- 
нымъ). 

«тоб'Ь  дахъ  блгвние  чтительства 
(т.  е.  священства  или  святитель- 
ства) 

«Тако  бо  творяхоу  всЬмъ  (стра- 
намъ)  насилие  въсхьпцающе  чю- 
же  и  чюжая  ядуще» 

«и  дасть  ми  жезлъ  помазан1Я 
(жезлъ  суда). 


въ  зав'ЬтЬ  1осиФа  '): 


«^у  ср^оуос^  (хиу  8бХос^,  ха1  иф«- 

ае  11.Ь). 

«8Т6  о;  7Ч7^Ц*  аа^бУеГ  т)  атсо- 


«въ  зависти   соущимъ  со  мною 
работахъ  .  и  вознесе  мя». 
«ни  аки  земленый  (Богъ)  изне- 
могаетъ  .  или  въ  ССступати  (от- 


1)  РаЬпс11  Содех  рвеидер.,  ра^.  545,  546,  550,  564,  566.  Сборн.  Тиховр., 
стр.  159,  160,  161,  162,  165. 

*)  Это  должно  быть  описка  вместо:  васт-!&н']&хъ. 

»)  ГаЬпс11  (  ойех  ра^.  699,  700,  701,  705,  707,  708,  710.  711.  Сборн.  Тиховр. 
стр.  214,  216.  217.  218. 
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ТОЛ  >са1  ^^^  всхрофое^  тротсоь^  1га- 
рахаХвГ  ^у  РрахеГ  лфьсар^еуо^ 
6?^  то  9ох(11.ааа(  т*^;  фихт}^  то 
деа^аХеоу». 

«Ьте  (х^-^а  9ар|1.ахоу  ^сеу  1^  (хахро 

Ъ\}^((1  хаХ  1СоХХа  а^а^а  8е8<дасу 

7]  итсорюУ!)». 

«ха1  вГЗоу  <ро^вр6у  ауЗра  ^тсс^к- 

8бута  рюГ  |ита  те  три^Х^а  |1а- 

Хаерау». 

а|Йо'$а5оу  тоу  веоу  |л6уоу  от1  Зьа 

7Сро<расгво€  а7гчХХа*у71У    тт)?   Ас- 

•уитстеа^». 

«Х^атса  уар  6  в^о^  {лоХХоу  тоу 

1у  Хаххсо    <7х6т»^    ут1(:^иоута    ^у 

ай)фроаиУ71». 

'О  81  ^у  аофроаиуц  всауоу  5Ле1 

>са1 8о|ау,  га1  о?8бУ  о  ифссо;,  оте 

(Л>р19^рее,  тсар^х^е  аитй  хае  таи- 

та,  о;  харюЬ). 


ступаетъ)  въ  всЬхъ  же  сихъ  на- 
вежаетъ  ивъразличныхъ  скор* 
бехъ  оутЬшаетъ  и  присЬщаетъ 
въ  искушенш  душевныхъ  мыс- 
лей». 

«яко  великъ  (Сядъ  (противоядхе) 
есть  долготерйше». 

«вид'^хъ  страшна  моужа  прида- 
юща  ми  с  солиломъ  ножь» 

«и  исц^^  ю  (С  бохЬзни  (т.  е.  не- 
боляшую)» 

аславяхъ  Бога  токмо  (единаго) 
яко  и/болганиемь  (по  случаю) 
избывъ  египтяньши. 
«Любить  бо  Бгъ  паче  въ  ров* 
темн^^  постящаяся  въ  смысл* 
(въ  ц'Ьломудрш)». 
«А  въ  смысл*  (въ  ц*ломудрш) 
ходя  приемлетъ  славоу  :  и  в*сть 
выпшКи  .  яко  же  ивгь  есть  на 
оусп*хъ,  даеть  ему  такоже,  акы 
мн*». 

Кром*  того,  есть  особенности  въ  перевод*  н*которыхъ 
словъ.  Напр.  слова:  атсо  те  ВвХсар  отъ  врага;  то  ВеХеар  къ 
непргязни;  еурт^'уорое  бодрыя;  1^  х^Р^^'^Р^  ТР^Ф'Ч^  'Еу«х,  въ 
сказ*  книгъ  Еноховъ;  тоу  тсатраввХфОУ  ир-йу,  стрыя  вашего; 
йд  то  та1лсбГоу  въ  хлевину;  те  тсроаотев  тт^у  хар^^>  -ИД^  благо- 
годать;  1ка^$а^о^  у.й  тт1у  Йсастау  взимахъ  оуроки  своя.  Видно, 
что  переводъ  сд*ланъ  въ  древн1Я  времена  въ  Болгарш.  Пере- 
водчикъ,  повидимому,  старался  переводить,  какъ  можно,  ближе 
къ  греческому  тексту,  и  переводя  буквально,  близости  жертво- 
валъ  ЯСН0СТ1Ю.  М*стами  кажется,  будто  онъ  переводилъ  ощу- 

Сборнмп  П  Отд.  И.  ▲.  Н.  ^ 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


66    и.  я.  ПОРФИРЬЕВА,  ЛПОКРИФИЧЕСЮЯ  СКАЗАН1Я  О  ВЕТХ03АВ1^Ти. 

ПЬЮ,  оставляя  н^^которыя  слова  безъ  перевода  напр.  о;  §о$су 
аки  ри;дъ,  или  сочиняя  слова  и  вьфажешя,  по  образцу  грече- 
скихъ  вьфажешй  напр.:  атсв^&хатоае  И  ^(ш  и^десяторився  мною». 
Поэтому  мнопя  м'бста  въ  перевод*  нельзя  понять  безъ  сличен1Я 
съ  греческимъ  текстомъ.  Впрочемъ  и  самые  списки,  въ  которыхъ 
дошли  до  насъ  Заветы,  весьма  неисправны  и  наполнены  ошиб- 
ками переписчиковъ,  которьш  еще  бол'Ье  затрудняютъ  пониманхе 
смысла  во  многихъ  м'бстахъ. 

Въ  краткой  редакщивсб  Зав'бты  сокращены  почти  на  поло- 
вину, кром*  Завета  Лев1я,  который  меньше  другихъ  подвергся 
сокращешю,  можетъ  быть,  потому,  что  онъ  почти  весь  состоитъ 
изъ  разныхъ  прообразовъ  и  предсказанш  объ  1исусЬ  Xрист^^  и 
Его  церкви,  и  сл^&д.  больше  всЁхъ  зав]^товъ  соотв^тствовалъ 
основной  идеи  Палеи.  Сокращешю  подверглась  больше  леген- 
дарная, нежели  дидактическая  часть  Зав1^товъ.  Напр.  въ  Зав'ЬтЬ 
Рувима  опущенъ  разсказъ  о  падеши  Рувима  съ  ]Валлою;  при 
ув'Ьщан1И  воздерживаться  отъ  блуда  пропущено  указаше  на  при« 
м^ръ  1осиФа  и  падеше  ангеловъ  со  дщерями  челов'бческимн, 
о  которомъ  говорится  въ  книгЬ  Эпоха.  Въ  начал*  Завета  Си- 
меона опущенъ  разсказъ  Симеона  о  своемъ  рождеши  и  своемъ 
жестокомъ  характер*,  и  о  томъ,  какъ  Богъ  наказалъ  его  за  его 
ненависть  къ  ТосиФу,  а  прямо  начинаются  наставлешя  воздержи- 
ваться отъ  зависти  и  ненависти;  въ  конц*  Зав*та  Венхамина 
опущенъ  разсказъ  о  томъ,  что  Египтяне  похоронили  кости 
ХосиФа  «въ  палатахъ  царевыхъ».  Въ  Зав*т*  .)1ев1я  опущено  то, 
что  Левш  разсказываетъ  о  своей  женитьб*  и  рожденш  д*тей. 
Въ  н*которыхъ  мЬстахъ  сокращешя  сд*ланы  весьма  неискусно, 
такъ  что  прерывается  связь  между  мыслями  и  теряется  смыслъ. 
Такъ  напр.  въ  Зав*т*  Рувима  редакторъ  опустилъ  въ  текст* 
Зав*та  то  м*сто,  гд*  говорится,  что  с<Левгш  умретъ  въ  ратЬхъ 
ввдимыхъ  и  невидимыхъ»,  а  между  т*мъ  въобращенш  къ  жидо- 
вину  оставилъ  эти  слова  и  объясняетъ  ихъ  въ  пророчественномъ 
смысл*.  Въ  Зав*т*  Симеона,  въ  полной  редакщи  сначала  изло- 
жены предсказатя  Симеона  о  будущихъ  временахъ,  а  потоыъ 
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въ  конц'Ё  объясняются  эти  предсказашя  съ  обращешенъ  къ 
Жидовину;  въ  краткой  же  редакщи  опять  опущены  предсказашя, 
а  прямо  начинается  ихъ  объяснете:  Семеонъ  рече:  аще  оуклонн- 

теся  отъ  зависти  и  высокоушя в  оумножатъ  аки  кедри  стаи. 

Что  оубо  кедръ  сй>  нарече  или  кде  преже  древо  остжся »  ^). 

Въ  Зав^т6  Лев1я  въ  подробной  редакщи  говорится,  какъ 
Исаакъ  училъ  Лев1я  «жречествоватн»,  а  въ  краткой  редакщи 
отъ  лица  Лев1я  сказано  только:  «бяше  по  вся  дни  вразумляя  мя, 
гбмъ  же  въ  разум'Ьньи  гла  ми»;  но  то,  что  говорилъ  Исаакъ, 
опущено,  а  вместо  этого  пом'&щено  то,  что  самъ  Левш  говорить 
своимъ  д'Ётямъ:  и  нын*Ё  оубо  чада  сохраните,  елико  запов^дахъ 
вамъ...»  ^). 

Сказан1я  о  Ножсе^, 

«Жит1е  святаго  великаго  пророка  Моисеа,  сказан1я  быпя 
его».  По  Румянц.  Пале*  1494  г.  и  Погод.  Сборн.  №  947  на- 
печатано въ  Сборншгб  г.  Пыпина  лист.  39  —  48. 

«Жиле  стго  пррка  Ми;гсеа  .  и  како  щ)твовавь  въ  сраци- 
н^хъ  и  како  съ  цремъ  Фараи^номь  пр^ся  и  съ  Валаами^мъ 
влъхвомъ  и  како  изведе  люди  изъ  Египта».  Изъ  полуустав.  Че- 
Т1ихъ  ЬХиней  XV — XVI  в.  Новгор.  Соф.  библ.  16  1384  напеча- 
тано въ  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  233  —253.  По  списку 
Моск.  Син.  библ.  оно  и.здано  Археогр.  Комм,  въ  Четь-Мин. 
Митр.  Макаргя  4  Септ.  Вып.  1,  1868  г. 

Сочинен1е  это  составляетъ  особую  редакщю  гЬхъ  сказашй 
о  Моисе*,  который  помещены  въ  1удейской  книгЬ  Яшаръ  и  въ 
1удейскихъ  же  сочинешяхъ:  «Ве  уНа  е!  тог1е  Мо818  ПЪп  1;ге8»'). 
Въ  невгь  излагааются  тЬ  же  сказашя  и  почти  въ  томъ  же  по- 
рядк^^;  прибавлены  только  обращетя  къ  жидовину  и  некоторый 
событ1Я  представлены  какъ  прообразы  новозав'Ьтныхъ  собьгпй: 


*  *)  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  101. 
»)  Тамъ  же,  стр.  110. 

•)  Книга  Яшаръ  во  Французскомъ  переводе  напечатана  въ  Сборнике 
Мнвя}  1)1сио1ша1ге  дев  АросгурЬев,  (от.  2.  Сочннетя  Ве  ▼!№  е!  тог1е  Моа18 
въ  Сборник'!^  ГФрбрера:  РгорЬе(ае  ▼е1еге8  р8еадер1ртарЬ1.  1840. 

б* 
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СепФора—  образъ  языческой  церкви,  купина  Моисея  —  образъ 
пренепорочной  Д'Ьвы  Марш  и  т.  п.  Подробное  сличеше  Жит1я 
Моисея  съ  1удейскими  сочинешями  представлено  въ  книг'Ь: 
«АпокриФИчесшя  сказан1я  о  ветхозав^тныхъ  лицахъ  и  собы- 
Т1ЯХЪ)>,  стр.  55  —  67;  289  —  294. 

«Сказаше  о  переход*  Чермнаго  моря»  по  Толст.  Сборн. 
1602  г.  Отд.  II,  №  229,  изъ  Путешествгя  ТриФОна  Коробей- 
никова  напечатано  въ  Сборн.  Пыпина  лист.  49  —  50. 

Въ  Соловецкой  Пале'б  №  653  пом']^щено  н^^сколько  апокри- 
Фическихъ  сказашй,  который  напечатаны  ниже:  о  рождети  и 
воспитанш  Моисея,  о  чудесахъ  Моисея  предъ  Фараономъ,  о  из- 
бхеши  первенцовъ  египетскихъ  и  исход-Ь  евреевъ  изъ  Египта, 
о  чуд*  при  водахъ  Мерры,  о  битв*  Евреевъ  съ  Амадикитянами, 
о  Синайскомъ  законодательств*,  о  12-ти  драгоц*нныхъ  камняхъ 
на  наперсник*  первосвященника  и  о  кончин*  Моисея. 

Сказан1в  о  12-т1  дрогоц^нныхъ  камняхъ  на  наперсник 
первосвященника, 

Сказаше  это  составляетъ  сокращеше  сочинешя  св.  ЕпиФа- 
щя,  которое  дошло  до  насъ  въ  греческомъ  текст*  и  латинскомъ 
перевод*:  «Перс  т«у  ф  Хййу  тш  оутоу  ^у  тоц  атокш^ок;  той 
карсту  ^(^Хеоу»  ^).  На  основаши  разныхъ  сказашй  о  драгоц*н- 
ныхъ  камняхъ,  которьш  получили  начало  свое  еще  на  Восток*  и 
потомъ  перешли  къ  греческимъ  и  римскимъ  писателямъ  ^),  въ 
сочиненш  ЕпиФашя  о  каждомъ  камн*  разсказывается,  гд*  его 
находятъ,  какого  онъ  вида  и  цв*та,  какое  его  употреблеше,  осо- 
бенно указьюаются  врачебньш  его  свойства;  эти  же  св*д*н1я 
излагаются  и  въ  славянскомъ  сказашй,  которое  ближе  къ  грече- 
скому тексту,  ч*мъ  къ  латинской  переводной  редакцш;  изъ 
латинской  редакщи  заимствованъ  только  одинъ  разсказъ  о  томъ, 


^)  Напечатано  въ  Саге.  Ра1го].  ЬИ^^пе.   8ег1е8  в^аеса  (от.  ХЫИ,  ра^. 
294— зев. 

*)  Подробное  иасд'ЬА0ван1е  о  драгоцЪнныхъ  камняхъ  въ  стать'Ь  г.  Бата- 
хина:  Сказаше  объ  ИндЪйскоиъ  царств-Ь.  Фиюх.  Записки  1874.  Вып.  V— У1, 
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гд*  и  какъ  находятъ  яхонтъ,  котораго  н'Ьтъ  въ  греческомъ 
тексгЬ.  Въ  книгЬ  Исхода  сказано,  что  число  камней  на  наперст- 
нюгЬ  первосвященника  соответствовало  числу  кол1Ьнъ  Израиле- 
выхъ  и  что  на  каждомъ  камн-Ь  было  вырезано  по  одному  имени, 
но  на  какомъ  камн*  какое  имя,  не  означено  (Исх.  28, 21);  у  Епи- 
Фатя  же,  поел*  разсказа  о  всЬхъ  камняхъ  и  въ  частности  объ 
алмазе,  который  носилъ  на  себ'Ь  первосвященникъ,  когда  вхо- 
дилъ  во  Святая  Святыхъ,  прямо  указано,  какой  камень  соотв^т- 
ствовалъ  какому  кохЬну,  именно:  Сардш  или  Рубинъ  —  колену 
Рувима,  Топазъ  —  кол*ну  Симеона,  Смарагдъ  —  колену  Лев1я, 
АнФраксъ  или  Карбункулъ  —  колену  1уды ,  СапФиръ  —  колену 
Дана,  1асписъ  —  кол^Ьну  НеФоалима,  Яхонтъ  —  колену  Гада, 
Агатъ  — колену  Асира,  Аметистъ  —  колену  Иссахара,  Хризо- 
литъ  —  колену  Завулона,  Бериллъ  —  колену  1осиФа,  Ониксъ  — 
колену  Вешамина.  Славянское  сказанге  не  остановилось  на  этомъ 
простомъ  указаши,  и  указываетъ  на  соотъ'Ьтствге  между  свой- 
ствами каждаго  камня  и  характеромъ  того  патрхарха,  имя  кото- 
раго было  вырезано  на  немъ,  и  при  этомъ  пользуется  тЬми  ска- 
занхями  о  ясязни  и  характер*  д^тей  Такова,  каюя  находятся  въ 
апокриФИческихъ  Зав-Ьтахъ  12-ти  патртарховъ.  Такъ,  о  Рубин* 
сказано,  что  онъ  уподобленъ  первенцу  Рувиму,  который  былъ 
силенъ  и  кр*покъ  на  д*ло,  но  за  гр*хъ  (съ  Валлою)  страдалъ 
бол*зшю  въ  утроб*  въ  продолжен1е  семи  м*сяцевъ;  о  топаз*, 
что  онъ  уподобленъ  второму  сыну  1аковлю,  Симеону,  который 
хотЬлъ  убить  1осиФа,  но  Господь  отнялъ  силу  у  правой  руки 
его,  которая  едва  не  иссохла  и  бол*ла  въ  течете  60-ти  дней; 
о  Яспис*,  что  онъ  уподобленъ  Завулону,  который  съ  простотою 
сердца  былъ  послу шливъ  отцу  и  старшимъ  братьямъ,  первый 
началъ  плавать  по  морю  и  ловилъ  рыбу  для  отца  своего; 
о  Яхонт*  или  Пацинт*  сказано,  что  онъ  уподобленъ  Дану,  кото- 
рый ненавид*лъ  1осиФа  и  стерегъ  его  какъ  рысь  козлище,  чтобы 
уб1пъ  его;  о  Агат*,  что  онъ  уподобленъ  НеФвалиму,  который 
быхь  иужъ  смиренъ,  и  отецъ  посьиалъ  его  на  вс*  скорыя 
посольства;  о  Аметист*,  что  онъ  уподобленъ  Гаду,  который  пасъ 
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стада  отца  своего  въ  горахъ.  ВсЬ  эти  зам^чашя  о  характере 
патрхарховъ  взяты  изъ  Зав^товъ  ').  Такимъ  образомъ  славян- 
ское сказаше  о  1 2-ти  драгоц'бнныхъ  камняхъ  составляетъ  пере- 
А'Ьлку  БпиФатева  сказан1я,  съ  прибавлетемъ  н']^которыхъ  апо- 
криФическихъ  подробностей  изъ  Зав-Ьтовъ  12-ти  патргарховъ. 
Д1я  того,  чтобы  показать  его  отношеше  къ  сочинешю  ЕпиФатя, 
представляемъ  зд'бсь  для  примера  сказанхе  о  первомъ  камни, 
Рубин1Ь. 


Хоую^,  оит<<>  )сосХоир1еуо1; .  ^с^  8& 
тсиротгос  то  е1Ьг1  ха1  аср1атое($т)^ 

^^^^6^^  8со  хае  аа^Ьюд  Х^уетаь 
атсо  той  в1!$ои^  Хос^оу  то  етсоуи- 
(лоу.  'Еу  Ва^иХоуе  51  т^  тсро^ 
каоирйху  уьубтас.  ''Еоте  $1  8саи- 
ТРЧ^  6  ХЛо^-  Ь}лш^(д^  Ы  1ате 
^братгбитехт)^,  9  х^хр''^*^  о^  ь*- 
тро1  1сро^  ос81]|лата  ха1  аХХа^ 
иХтг17а^  итсо  оиЦрои  7^'ро|л^усц 
"Еегге  ха1  аХХо^  аехрвоуи^,  с;  ха- 
ХеГтае  {«юХоха^*  1«лХахт1х6^  8^ 
1ате  атватш1латсдУу  щ^  Ы  аит^; 

й^вс^    тиух<*^^     ^^^    Х^^Р^^^- 

^Е^^Л1(1таго^  8е  (мХХоу   тсара 
ттчу  архч^  той  ^ехро;,  отв  т]  вьрхч 

Въ  Соловецкой  Пале'Ь  ]\Б  866  помещена  другая  краткая 
редакщя  сказашй  о  Моисе*.  Зд'Ьсь  между  прочимъ  то,  что  раз- 


«а-йже  камьисъ  нарицаемый 
Сард11]инъ  вавилонскШ  .  оучер- 
менъ  же  есть  и)бразомъ  яко 
кровь  .  и;бр'Ьтак)тъ  же  въ  вави- 
лоны на  земли  путьшествующи 
яже  къ  Ассирхемъ  .  прозраченъ 
же  есть  .  силы  целебныа  в  немъ 
соуть  .  и  лЫкоують  й  немъ  исто- 
ки язвы  (С  жел'Ьза  бывающая 
помазываютъ .  сш  кав1ьшъ  оуно- 
добленъ  есть  Роувиму  первен- 
цоу  .  понеже  силенъ  и  крЫпокъ 
на  д'бло  бяше  .  но  и  за  грЫхъ 
недоуговавъ  з"  щъ  оутробою  . 
таже  покаяшемъ  исц'6л^^въ». 


*)  Сборн.  г.  Тихояравова  т.  1,  стр.  146—147;  163;  184;  193;  195;  200;  206. 
^  Сиг8.  Ра1го1о8?.  Ют.  ЬХШ.  ра^.  293  —  294. 
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сказывается  у  I.  Фдав1я  о  поход*  Моисея  противъ  Эвшпхянъ, 
говорится  о  поход*  его  въ  Индтю  (ниже  напечатано). 

Сказашя  о  Моисе*  въ  Синод,  сборн.  XVI  в.  №  318  и  въ 
Сборн.  Ундодьскаго  ХУП  в.  №  637. 

Сказаше  о  волхв*  Валаам*,  изрекшемъ,  вм*сто  проклятхя, 
благословеше  на  Евреевъ,  —  въ  Соловецкой  Пале*  №866 
стр.  115  — 121  (ниже  пом*щено). 

Сказаше  о  Саул*  въ  Солов.  Пале*  Л&  866  стр.  190  — 191 
(пом*щено  ниже). 

Сказан1я^о  Давид*,  въ  Сборникахъ  Ундольскаго  половины 
ХУП  в.  №№592  и  632. 

О  сотворен1И  Псалтьфи  у  Толст,  въ  ркп.  ХУПХ  в.  Отд.  II, 
№  71. 

О  псалмахъ,  что  ради  ньш*  непоряду  стоять  псалмы,  якоже 
писаны  б*  при  Давид*,  —  въ  Солов.  Пале*  №  866  (пом*щено 
ниже). 

«О  церкви  святая  святыхъ,  юже  царь  Двдъ  вид*  ду- 
хомъ,  егда  восхищенъ  бысть  на  небеси»,  въ  Солов.  Пале* 
№  866  (напечатано  ниже).  Это  сказаше  составилось  на  основанш 
того  м*ста  въ  1  Парал.  28,  11  — 19,  гд*  сказано:  «И  отдалъ 
Давидъ  Соломону,  сьп^у  своему,  чертежи  {-ка^аЛъ^у^а)  притвора, 
и  домовъ  его,  и  кладовыхъ  его,  и  горницъ  его,  и  внутреннихъ 
покоевъ  его,  и  дома  для  ковчега,  и  чертежъ  всего,  что  было 
у  него  на  душ*,  дворовъ  дома  Господня  и  вс*хъ  комнатъ  кру- 
гомъ,  сокровищницъ  дома  Бож1я  и  сокровищницъ  вещей  посвя- 

щенныхъ Все  схе  въ  письмени  отъ  Господа  (тсаута  ^у  "урафт} 

Хвё|ро^  Кирзой),  говорилъ  Давидъ,  какъ  Онъ  вразумилъ  меня  на 
ВС*  д*ла  постройки.  Изъ  посл*днихъ  словъ  составитель  сказашя 
вьшелъ  заключеше,  что  планъ,  по  которому  Соломонъ  построилъ 
храмъ,  не  только  былъ  приготовленъ  Давидомъ,  но  что  онъ  Да- 
виду былъ  показанъ  на  небесахъ,  куда  для  этого  душа  Давида 
бьиа  восхшцена  ангелами.  Составитель  припомнилъ,  что  скин1я 
бьиа  построена  по  тому  образцу,  какой  бьиъ  показанъ  Богомъ 
Моисею  на  Сипа*  (Исх.  25,  40);  ему  естественнымъ  показалось 
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предположить,  что  и  храмъ  Соломоновъ,  который  зам^нилъ  ски- 
шю,  былъ  построенъ  также  по  образцу,  указанному  непосред- 
ственно Самимъ  Богомъ. 

аСказанхе  о  псалтири,  како  написася  Давидомъ  ца- 
ремъ»  по  Сборн,  Солов,  библ.  ХУЛ  —  ХУШ  в.  Л?.  934  напе- 
чатано въ  книг]^:  «Апокрифичесшя  сказан1я  о  ветхозав§тныхъ 
лицахъ  и  собьтяхъ»  стр,  .93 — 94. 

Сказан1я  «  Соломоне. 

Повесть  о  Китоврас*  по  Румянд.  Пале'Ь  1494  г.  ^&  453 
напечатана  въ  Сборн.  г.Пыпина  лист.  51 — 53;  по  Пале^  Моск. 
Синод,  библ.  3\^.  210  напечатана  въ  Сборн.  г.  Тихонравора  т.  1, 
стр.  254—258. 

.  Притча  царя  Соломона,  о  цари  Китовраси  по  новой  редакцш 
изъ  Толстой,  сборн.  ХУП — ХУШ  в.  №  140  напечатана  въ 
Сборн.  Пыпина  лист.  59—61.  » 

Эти  пов'1сти  составляютъ  переделку  Худейскихъ  сказатй 
о  Соломон*  и  Асмоде*^),  отъ  котораго  Соломонъ  узналъ,  гд*  и 
какъ  отыскать  червяка  шамира  для  обд']^лыван1Я  камней,  при 
построенш  храма.  Подъ  шамиромъ  разум'бется  алмазъ,  какъ 
онъ  и  называется  въ  книгахъ  Св.  Писашя.  Въ  книг*  пророка 
Херемш  сказано:  гр*хъ  Худинъ  написанъ  есть  писаломъ  жел*з- 
нымъ  на  ногти  адамантов*  (17,  1):  ТйС^  |1ЭХ  циппоренъ 
шамиръ  —  острхемъ  алмаза.  Циппоръ  значить  острхе,  но- 
готь птицы;  изъ  посл*дняго  значешя  слова  циппоръ  и  обра- 
зовалось сказаше,  что  шамиръ  хранится  подъ  крыловгь  птицы 
орла.  Алмазъ  называется  словомъ  шамиръ  еще  у  Хезекшля  3, 
9  и  Захарш  7,  12. 

Пребывате  у  Соломона  царицы  Савской,   во  Временник* 


^)  Эти  сказан1я  взюжены  въ  квигЬ:  АпокриФическ1я  сказашя  о  ветхо- 
зав'Ьтвыхъ  лвцахъ  и  событ1яхъ,  стр  70 — 74.  Истор1я  развит1я  этвхъ  сказанШ 
представлена  въ  сочивети  г.  Весеаовскаго:  С1авянск!я  сказав1я  о  Соломон^к 
и  Кнтовра<ИЬ  н  западныя  легенды  о  МородьФ'Ь  и  Мердив1^.  Спб.  1872. 
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Георпя  Амартола;  поркп.  Солов,  библ.  XVI  в.  №  83  напеча- 
тано ниже. 

Пов'кпъ  царя  Давида  и  сына  его  Соломона  и  о  ихъ  премуд- 
рости, изъРумянц.  Сборн.  ХУП  в.  №363  напечатана  въСборн. 
г.  Пьшина  лист.  70  —  71. 

Сказаше  о  царевне  изъ  Румянц.  Палеи  1494  г.  №  453  на- 
печатано тамъ  же,  лист.  53. 

О  оужичской  црци  изъ  той  же  Палеи  напечатано  тамъ  же, 
лист.  54  — 55. 

Сказаше  о  цариц^^  южичьской,  именемъ  Малъкатьшька,  по 
ркп.  графа  А.  С.  Уварова  №  66,  (Тульск1й  сборникъ  начала 
ХУШ  в.)  напечатано  въ  Л'Ьтоп.  Русск.  лит.идревн.  1849,  т.  1, 
стр.  162.  • 

Суды  Соломона  по  Румянц.  Пале'б  №  453  напечатаны  въ 
Сборн.  г.  Пыпнна  лист.  55 — 59;  по  Пале*  XVI  в.  граФа  А.  С. 
Уварова  16  85  въ  Сборн.  г,  Тихонравова  т.  1,  стр.  259 — 272. 
Краткая  редакщя  въ  ркп.  Толстов.  ХУП  в.  отд.  П,  №  53, 
ХУП  — ХУШ  в.  отд.  П,  №  140. 

Писашя  Соломона,  по  Временнику  Георпя  Амартола  ркп. 
ХУ  в.  №  83,  помещены  ниже. 

Надпись  на  чвш'^  Соломона  въ  Солов.  Пзл&Ь  №  866,  стр. 
214 — 215.  Она  взята  изъ  жит1Я  Кирилла  ФИлосоФа,  пом'Ёщен- 
наго  въ  Минеяхъ  подъ  14  Февраля;  только  Кириллъ  философъ 
зд^сь  смешивается  съ  гЬмъ  философомъ,  который  «приходилъ 
учити  великаго  князя  Владимхра».  Напечатана  Срезнев- 
сюшъ  въ  Малоизв^^стныхъ  памятникахъ  №  ХЬ  по  сборнику 
ХУ1— ХУПв. 

О  прельщеши  Соломонов^  въ  Солов.  Пале^  №  866,  стр. 
215 — 216  (пом^&щено  ниже). 

ВждШе  пророка  НсаШ. 

«Вид^ше  стго  пррка  Исаии^,  по  Сербскому  списку  Торжест- 
ншса  XIV  в.  напечатано  въ  Описаши  рукописей  А.  И.  Хлудова 
16  195,  стр.  414 — 419.  Это  единственный  изв'Ьстный  въ  настоя 
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щее  время  списокъ  Вил,%тя  Исахи  въ  славянскихъ  рукописяхъ. 
АпокриФъ  этотъ,  подлинникъ  котораго  (вероятно  гречесюй)  по- 
терянъ,  изв'&стенъ  ньш'б  по  двуАгь  поздн^йшимъ  редакцтямъ  — 
краткой  и  пространной.  Краткая  редакцгя  была  напечатана  въ 
Венецш  въ  1552  г.,  подъ  заглав1емъ:  с<У1$1о  шггаЫиз  Ьахае 
ргорЬе1;ае,  1п  гар1;и  тепйз,  ^иае  сЦу1пае  (ппхШхз  агсапа  е* 
1ар81  депепз  Ьиташ  гейетрИопет  соп1шеЪ>,  и  помещена  Гфрёре- 
ромъ  въ  Сборник*:  РгорЬе1ае  уе^егез  р8еис1ер1^арЬ1.  вШк^аг- 
Шае.  1840  г.  Другая  обширная  редакцхя  была  найдена  въ  Абис- 
синш  на  Эе10пскомъ  языкЬ  и  напечатана  Лорансомъ  въ  ОксФорд'б 
1819  г.,  пототъ  въ  латинскомъ  перевод'Ё  издана  Гфрёреромъ  въ 
упо]аянутомъ  сборник*  *).  При  буквальномъ  сличеши  Сербскаго 
списка  съ  об^юш  этими  редакщями  Вид*н1Я  открывается,  что 
славянскш  переводъ  сд*ланъ  съ  краткой  редакщи,  но  въ  немъ 
однакожъ  есть  ташя  прибавлен1я,  которыхъ  н'бтъ  въ  краткой 
латинской  редакцш,  но  которыя  есть  хотя  и  въ  другомъ  не- 
сколько вид*  въ  Эеюпской  редакцш.  Это  показьшаетъ,  что  бьии 
пропуски  въ  томъ  списк*  краткой  редакц1и,  съ  котораго  сд*- 
ланъ  славянсюй  переводъ,  или  же  этотъ  переводъ  сд*ланъ  съ 
другой  подобной  краткой  редакщи.  Кром*  того,  некоторый  м*ста 
переведены  неправильно,  а  некоторый  м*ста  въ  списк*  испор- 
чены переписчиками.  Приводимъ  дд*сь  вс*  эти  м*ста. 


^)  Содержан1е  этого  апокриФа,  а  также  и  мн']&н1я  о  времени  его  ороисхож- 
ден1я  издожены  въ  кнвгЬ:  АпокриФ.  ска8ан1я  о  ветхозав^тныхъ  дицахъ  н 
собьтяхъ ,  стр.  294 — 805. 
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Върусскихъ  рукописяхъ  Вид'Ьнхе  Исахи  совс^мъ  не  встре- 
чается; но  въ  старыхъ  сборникахъ  съ  именемъ  Исахи  часто 
попадается  другое  апокрифическое  сочинеше,  подъ  заглавхемъ: 
«Слово  святаго  пророка  Исайя,  сына  Амосова  о  посл'ёд- 
няхъ  днехъ»:  въ  Измарагд'Ь  Синод,  библ.  №  230;  у  Толстова 
въркп.  ХЛП  в.  ОТД.П,  №  364;  въ  ркп.  XVII— XVIII  в.  отд.П, 
Л&  140;  у  Ундольскаго  въ  двухъ  спискахъ  Златоустника  XVI  — 
XVП  в.  №16  1013и1085;въ  Соловецкой  библютек*  въ  сбор- 
никахъ Л6Л&  803  (по  этому  сборнику  оно  помещено  ниже)  889 
и  913. 

Пов^ббп  о  пл^Ьнвн!!  крусална. 

«Повесть  о  плач^  и  о  рыдании  пррка  1еремия  и  о  запусг]^ши 
1ерусалима»  по  Сборн.  XV  в.  напечатана  въ  Сборн.  Тихонравова 
т.  1,  стр.  271  —  284. 

«Пов^^сть  стаго  и  великаго  пррка  1ерем!а  и;  преселеши  и 
О;  прогнанш  1ерлмьли  изъ  великихъ  Четшхъ-Миней  митр.  Ма- 
К1ф1я  по  списку  Моск.  Синод,  библ.  №  180  напечатана  тамъ  же, 
стр.  284  —  297.  Другой  списокъ  еще  въ  ТоржественникЬ 
XIV  в.  А.  И.  Хлудова  %  195  напечатанъ  въ  Описанш  его  ркп., 
стр.  406  —  413. 


Сборпп  П  Отя.  И.  А.  Н. 
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АЛОКРИФИЧЁСКШ  СКАЗАШЯ  ПО  РУКОПИСЖЪ  СОЛОВЕЦ- 
КОЙ БИБЛЮТЕКИ. 


С(пгворен1е  н  08ден1е  ангеловъ. 

(Изъ  Падей  конца  XVI  нла  начала  XVII  в-бЕа,  рукоп.  въ  листъ,  на 
236  1нстахъ.  №  653)  ^). 

Бгъ  прежде  всЬхъ  в^къ.  ни  начала  нм^я  ни  конца,  яко  Бгъ 
оиенъ.  первое  сотвори  йгглы  своя  дхи,  слуги  своя  огнь  пламе- 
йенъ.  яко  же  и  бжтвеный  Двдъ  въписа  во  ./г".  ^алм'Ё.  деся*  же 
чиновъ  сътвори  Бгъ.  а.  чинъ  ^ггли.  к.  чинъ  ^рхаггли.  г.  чинъ  на- 
чала, д.  чинъ  власти,  е.  чинъ  силы.  з.  чинъ  престоли.  з.  чинъ 
гдьств1я.  и.  чинъ  херувими.  (От.  чйнъ  сераФшга  многоочитш.  деся- 
тый же  чинъ  въ  демоны  преложися.  на  вс^ми  же  сими  чинми 


^)  Заглав1е  этой  Палеи  такое:  «книга,  пагодеиая  Пал'к!,  с1р^чь  Бнт11 
толковая  на  1юдея1>.  Разсказъ  въ  ней  начинается  сотворен1емъ  Х1ра  и 
оканчивается  сиерпю  Саула.  По  составу  своему  она  сходна  съ  Румян* 
цевскиии  Паюямн  №№  361  и  453.  Въ  бнблейсшй  разсказъ  вставлены 
авокрифичесшя  ска8ан!я  о  сотворен1и  н  падешн  ангеловъ,  объ  ангелахъ 
СТИХ1Й  и  разннхъ  явлешй  природы,  о  ра'Ь  и  древ*!  жизни,  о  Канн^^  Аве- 
л^  и  Сие^,  о  Ламех^  н  Энох^,  о  Но^  и  нотон'!,  о  столпотворенш  Вавн- 
лоискомъ,  о  начал*!  идолопоклонства  при  Серух*!;  и  Нахор*!,  Откровен1е 
Авраама,  Л'Ьствица  1акова,  Заветы  12-тн  патр1арховъ,  некоторый  под- 
робности о  Моисее  и  особенно  о  его  сметри;  но  въ  ней  н'1тъ  ни  Слова 
объАдам^,  ни  Иснов^дашя  Евы;  н^тъ  также  и  сказашй  о  хождеи1я  Сн- 
еа  въ  рай  предъ  смерт1Ю  Адама  и  о  погребен1и  Адама  на  остров'Ь  Афу- 
лш  н  Слова  Аеанас1я  Алексавдр1йскаго  о  МелхиседекФ,  которна  вахо- 
Д1ТС»  въ  Румявцевскяхъ  Палеяхъ. 

в* 
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пристави  Гь  Бгъ  стар'Ёйшины  и  воеводы  и  начал>ишш  чино"  аггл- 
скимъ.  первое  оубо  сотвори  имъ  разувгЬвати  силу  слова  безъ  из- 
носимыхъ  рЬчей  и  подаютъ  другъ  другу  весь  глъ  помышле- 
темъ.  паче  же  преблгш  и  млтивый  Бгъ  повсысл  сотворити  иного 
миразевшаго.  Якоже  великш  Моисей  написуетъ  гля:  в  начале  со- 
твори Бгъ  нбо  и  землю  (лист.  1): 

И  рече  Бгъ:  да  буде*  ев**  и  бысть  тако.  о  агглехъже  пише' 
яко  и  тш  въ  А.  день  съ  нбсемъ  и  съ  землею  (сотворены)  бьппа 
гло"  СИ1Ы  творца  Бга  яко  же  пише*.  рече  Бгъ  да  дубе'  ев**,  и 
св*ти  бьппа  аггли  служаще  пренимъ  различн!и  чини,  архаггли 
св'Ьть.  силы  св^тъ.  начала  св*тъ.  гдьств1я  св'Ьтъ.  престоли  свЬтъ. 
власти  св*тъ,  херувими  св*тъ.  сераФими  св'Ьтъ.  и  вся  чинонача- 
Л1Я  служаще  и  трепещуще  страшныя  славы  лица  гня.  суть  же 
оубо  ДСП  служебнКи  на  службу  посылаеми.  аггли  облакомъ  и  аг- 
гли вфакомъ  и  аггли  градомъ.  аггли  ледомъ  аггли  мгламъ  аггли 
голотемъ  аггли  ишю  аггли  мразу.  аггли  росамъ  аггли  гласомъ 
аггли  молтямъ.  аггли  грому,  аггли*  зноеви  зим*  л*ту  веснн  есе- 
ни.  и  вс*мъ  создашевгь  его.  вся  же  си  д*ла  неи'глемая  и  недо- 
мыслима  и  недов*дома  ыка  Гь  Бгъ  въ  .д.  днь  своею  мростио 
сотвори.  Бысть  же  оубо  днь  той  .2.  еже  есть  нля  (лист.  3). 

При  разсказ*  о  сотворенш  солнца,  луны  и  зв*здъ  замечено: 
«ты  же  оубо  вся  зв*зды  не  суть  безъ  л*поты.  сивы  оубо  суть 
на  знамеше  плавающимъ  по  морю,  а  друпя  же  ш*  нихъ  на  по- 
кой зв*ремъ.  иныя  же  си*  нихъ  прово^  птицемъ  бываютъ. 
прелетати  беспутная  та  и  пгарокая  м*ста.  друг1я  же  на  стражбу 
рыбамъ.  иныя  же  гаду,  иныя  же  во  знамеше  челов*комъ  речены 

суть Понеже  светила  в*  .д.  днь  сотворены  бьппа.  слнце  по- 

стави  на  въстоц*  на  д^  пояс*.  им*ет^  же  з-ра  врата  на  въсто- 
ц*.  а  5-ра  на  запад*,  а  луну  на  запад*  соверши  на  .  е1 .  дн  1й  и 
постави  на  нижнемъ  пояс*,  има*  бо  врата  на  востоце  .  м .  а  на 
западе  .й.»  (лист.  14). 

При  разсказ*  о  твореши  въ  четвертый  день  прибавлено: 
«Вс1Й  оубо  днь  единъ  отъ  аТтелъ  нарицаемый  сатанаилъиже  оубо 
б*  стар*йшина  Т-му  чину  и  вид*  яко  оукрасн  Бгъ  твердь  ту. 
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о  ней  же  {И^хомъ  и  земло.  и  развеличася  гордостШ.  и  рече  впо- 
мыпиенш  своемъ.  кол>  красна  поднебсная  сн.  и  не  вижу  живу- 
щаго  на  ней.  да  нр1иду  на  землю  и  пр1иму  землю  и  обладаю  ею 
и  буду  яко  бгъ.  и  поставлю  престолъ  мой  на  облац']^хъ.  ту  аб1е 
сверже  и  Гь  снебееЬ.  за  гордость  помысла  его.  понемъ  же  спа- 
доша  иже  бьппа  подъ  нимъ  чинъ.  Т-й.  аки  песо'  просунушася 
с  нбсе.  и  проразишася  въ  преисподняя.  друз!и  же  икъ  на  земли 
быша.  друпя  же  отъ  нйхъ  на  воздусб  пов^^си  архаг1тльс1й'и  гласъ. 
АрзЛстратить  Михаилъ  сын  начальникъ  и  воевода  силы  Гня  иного 
чияу  старейшина,  вид'ёвъ  отступника  спадъша  съ  чиномъ  своимъ. 
и  звучнымъ  гласомъ  крепко  и  страшно  рече.  вонмемъ  и.гласомъ 
силы  похвалимъ  вс&хъ  Бга.  рекъ  вонмемъ  яко  создани  есмы  на 
службу  отъ  него,  и  предъстояще  Бгу  что  по**ясте  и  сотвористе. 
рекъ  вонмемъ  стрепетомъ  служаще  Бту.  рекъ  вонмемъ  яко  св^тъ 
бысть  снами,  и  шЬ  отъ  св'1та  облишистеся  и  бысте  тма.  рекъ 
вонмемъ  яко  св^тъ  Бгъ  снами  бж1и  служители  страшньш  силы 
его.  сльш1авше  же  д'бмони  глса  архаггла.  и  аб1е  пов^шени  быв 
ше  на  аер]^.  перв!и  же  тКи  спадппи  д^мони  проразишася  в*  пре- 
исподьняя  и  суть  яко  глуси  и  т1н  отътоле  не  свЬдятъ  ничтоже  в* 
мире.  А  еже  отъ  нихъ  на  землю  спадоша.  то  т1и  д'&лаютъ  ходя- 
ще  по  земли  злая  своими  прелестьми.  посл'бдняя  же  ихъ  оустави 
архаггльскй  гласъ  по  аеру.  и  тКиже  оубо  висяще  и  что  могуще 
пакости  творити  и  то  творятъ.  сёиже  оубо  сатана  старЬйшина  б* 
чину  иже  бЬ  поднимъ.  приставникъ  б*  земному  чину  и  земли  блю- 
дете пр!емъ  отъ  Бга спадпйи  же  той  сатана  погреши  по- 
мысла своего,  и  наречеся  противникъ  бж1й.  внего  же  м4сто  по- 
стави  Гь  старейшину  Михаила.  спадшХй  же  чинъ  нарекошася 
демони.  отъ  нихъ  же  Гь  отъятъ  славу  и  честь  и  светлость,  быв- 
шую на  нихъ  прежде,  и  преложи  я  вдухъ  теменъ.  и  по  воздуху 
облетети  повел*,  спадшаго  же  м^сто  чина  Т-го  оумысли  Бгъ  со- 
творити  чжа.  да  светлость  и  в^недъ  спадшихъ  предати  има*  ГГ 
Бгъ  правов*рньи1ъ.  и  нарицается  чинъ  .Т.-й  члколюбезный». 
(лист.  19—20). 
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(Изъ  сборника  ХУП  в.  №  1138  рукоп.  въ  4  до1ю  на  295  стран.  ^). 

Въ  А-й  днь  сотвори  БРъ  солнце  и-  луву  и  звезды  1  втой  же 
днь  испаде  отъ  славы  сатана,  и  вид*!  сатанаилъ  нбо  и  землю 
Згкрашену  и  помысли  себ*]^:  сотворю  престолъ  на  облацехъ  себ'Ё 
и  буду  подобенъ  вышнему,  да  славить  мя  чинъ  мой.  I  сотворилъ 
соб'Ь  пр  толъ  на  облацехъ  сЬверныхъ  1  вознесеся  и  бысть  тогда 
воевода  чину  аггльскому.  1  вид^  Бгъ  противника  себ^  и  посла 
БГъ  Михаила  архаггела  и  повел'Ь  сатанаила  свержити  долу,  п^и- 
иде  же  Михаилъ  к  сатанаилу  1  вид*  на  немъ  бжство  велико  и 
не  см*  на  него  и  зр-Ьти.  I  прииде  Михаилъ  к  Бгу  1  рече.  Гди 
велико  есть  на  немъ  бжство  твое.  Гдь  же  снять  снего  бжство  и 
рече:  иди  и  свергни  его  долу.  1  прииде  Михаилъ  1  вид^^  сатанаила 
яко  проста  человека  и  удари  его  скипетромъ  и  спадеся  престолъ 
его,  и  пойде  сатана  долу  и  со  вс^ми  силами  и  отнять  о^  него  Гдь 
бжство  и  снять  отъ  него  иль.  и  да  Г5»  илъ  аггломъ  и  архаггё- 
ломъ.  и  нарече  имя  Михе  Михаилъ.  и  дастъ  ему  надо  всЬми 
нбнь1ми  силами  старейшинство  и  нарече  отступнику  имя  сатана 
дияволъ.  и  бысть  помраченъ  с  своими  силами  и  поиде  сатана  на- 
верху. I  пошибе  землю  и  хотЪша.  небса  пастися.  и  рече  Михаилъ: 
Гда  хощетъ  нбо  двигнутися.  и  рече  ему  Гдь:  запрети  словомъ. 
и  рече  Михаилъ:  Гди  что  повелиши  глти.  и  рече  Гдь:  изорцы 
вонмемъ  стая  стъ1хъ.  скоро  изгла  тако.  I  тогда  восп^ша  вся  си- 
лы йбньш:  единъ  стъ.  единъ  Гдь  1съ  Хсъ  вславу  Бгу  отцу.  Аминь. 
I  тогда  утвердишася  нбса.  сатана  же  тогда  пройде  землю  1  услыша 
гласъ  Михаиловъ  и  ста  во  ад^  на  бездн'Ь  подъ  землею,  а  подъ 


^)  Сборникъ  этотъ  состоитъ  нзъ  статей  разваго  содержавЫ,  между 
коими  помещены:  Хождев1е  въ  Херусалимъ  и  Царьградъ  Трифона  Кора- 
бе&нивова  и  Юрхя  Грекова;  Пчела,  иодъ  заг1ав1емъ:  С1Я  премудрость 
отъ  пчельнихъ  очей,  отъ  многа  на  мало  преложеЬо;  Беседа  трехъ  свя- 
тителей и  др.  Предлагаемое  зд'Ьсъ  сказаше  «о  падев1и  ангеловъ»  взято 
нзъ  статьи:  «сказаше  о  седми  планитахъ».  Съ  н^воторымп  пропусками 
оно  уже  бндо  наиечатано  въ  Правосл.  Собес.  1861,  ч.Х,  стр.258— 2в0; 
зд^сь  оно  помещается  вполн'1. 
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• 

НИТЬ  вода,  а  подъ  водою  огнь  негасимъ.  и  кои  ближши  быша  т^ 
снниъ  проразшпа  землю  до  преисподняго  ада  я  никако  же  неис- 
ходни,  и  не  могутъ  ничево  д'Ьйствовати  и  ходятъ  во  Т1г]^  и  до 
в'Ька  не  узрятъ  св^та.  друзш  же  падоша  на  землю  и  слышаша 
гласъ  Михаиловъ  и  осташася  на  земли  и  ходятъ  по  по^н(Шей  1  все 
злое  творятъ  роду  члческому  и  претворишася  вб^сы.  инии  же  не 
дойдоша  до  земли  и  слышаса  гласъ  Михаиловъ  иЗсташася  на  воз- 
дус1.  яачалникъ  же  ихъ  дияволъ  лютосердъ  есть  ратоходецъ.  1 
все  то  им'бютъ  себ*  величество  крепко  несытное  хогЬние  на  зло 
поучаютъ  на  зло  безъ  вины  лют1и  лживы  и  проказливш  мощши 
безсоннш  безплотши  невидимКи.  лицем^рхя  ради  видими  бываютъ. 
1  преобразуютъ  се&к  во  ангела  и  вчлв*1&ка.  I  вживотину  во  вся- 
кую 1  вгадину  смущая  члки.  I  якоже  стьЛ  Киприянъ  преже  быль 
волхвъ  прелщенъ  отъ  бесовъ,  и  обратися  на  покаяние  Б^пшъ 
повел^ниемъ.  1  повода  и  самого  диявола  видйлъ.  т|б  чиновъ  его 
всякому  гр'Ьху  наставницы.  1  втой  днь  раздйли  Гдь  силы  небес- 
ный на  девять  чиновъ.  и  постави  ихъ  по  поясомъ  и  пове{:6  имъ 
славити  имя  свое  стое  беспрестани.  около  самого  Бга  л'Ьтаютъ 
беспрестани  херувими  и  серафими  шестикрилат1И  и  многоочитш 
дв^ма  крилома  покрываютъ  ноги  своя  дв^ма  же  л^&таютъ  и  бес- 
престани восп*ваютъ  п^снь.  а-е  херувими.  ь-е  сераФИми.  г-е  вла- 
сти. А-е  госпоствиа.  е-е  силы,  з-е  архаггли.  5-е  аггли  и  всЬ  чинове 
беспрестани  славятъ  БГа  и  до  скончания  в'Ька  (стр.  148 — 158)^). 

Изъ  того  же  СборниЕа  №  1138,  стр.  174  наоб.  —  177.  Изъ  статьи: 
Повесть  стго  Андрея  со  Бпифаннемъ  о  воорос&съ  и  отв^техъ. 

«Хваннъ  рече:  отъ  чево  земля  сотворена  бысть.  ВасилШ  рече: 
Егда  спиде  (Богъ)  и  начя  ходити  по  вод*  и  узрЬ  на  вод*  птицу,  пла- 
ваетъ  яко  Гоголь.  И  рече  Богъ  г  ты  кто  еси.  птица  же  рече:  азъ 


^)  Въ  топ  же  сборвиж'Ь  есть  еще  другая  редавщя  этого  овазави, 
оом'Ьщенвая  въ  стать^:  «Повесть  ст  Андрея  со  Епнфан1емъ  о  вопро- 
сЬхъ  и  отв^техъ».  Зд^сь,  между  разными  вопросами  и  ответами,  нахо- 
дится сл^НдуюпЦе:  1ваннъ  рече:  отчего  земля  сотворена  бвсть  Васнл1Й 
рече:  егда  свиде  ва  море 
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семь  богъ.  а  азъ  кто  есмь?  птица  же  рече:  ты  Бгомъ  Богь.  Бгъ 
же  рече:  ты  откуду  б'Ь.  птща  же  рече:  азъ  есв!ь  отъ  нижныхъ. 
и  рече  Бгъ:  а  азъ  откуду.  птица  же  рече:  отъ  вышнихъ.  и  рече 
Бгъ:  дай  же  ми  отъ  нижнихъ.  и  понре  птица  в  море  и  согва  п'Ь- 
ну  яко  илъ  и  принесе  къ  Бгу.  и  взя  Бгъ  ихь  в  горьсть  и  рас- 
пространи сюду  и  овоюду  и  бысть  земля,  и  повел*  Бгъ  изсякнути 
Р']&камъ  1  источникамъ.  и  взя  Бгъ  птицу  1  нарече  ивш  ему  сото- 
наилъ.  и  буди  ты  у  мене  воевода  небеснымъ  силамъ,  надо  вс^ми 
старМшина.  и  сотвори  Бгъ  потомъ  небесный  силы,  и  бысть  же 
всЁхъ  Б1  чиновъ.  и  устроивъ  коемуясдо  чину  чиноначальника  вое- 
воду, и  овии  отъ  нихъ  постави  во  еже  славити  имя  его  престое. 
п-Ьсниже  ихъ  сицевы  поюще:  стъ  сгь  стъГдь  Саваоеъ  Ксполнь 
нёо  и  земля  славы  твоея.  а  инии  же  беспрестани  славятъ  днь  и 
нощь.  1НИИ  же  приставлени  на  службу  и  служатъ  ему  В1ыслию  и 
еже  что  вниде  стар^^йшинствомъ  то  повел^^ваю(тъ).  шествие  же 
ихъ  скорее  молши.  1'нии  же  на  помопц>  посылаеми.  1  инии  же  на 
казнь  согр'бшающимъ.  зракъ  же  и  красота  ангельская  невозмож- 
но есть  усты  человеческими  изрещи.  ангели  же  самаго  Бга  не 
видятъ.  славу  же  его  по  участ1ю  видятъ.  б^^е  старейшина  анге- 
ломъ  нареченный  сотонаилъ  первый  воевода,  и  дастъ  ему  Бгъ 
Б1-ТЫЙ  чинъ  на  службу,  и  помысли  себе  сотона  яко  снид)-  на  зем- 
лю и  поставлю  престолъ  себ*  надъ  звездами  и  подобенъ  буду 
вьппнему  и  да  мя  славить  чинъ  мой  еже  подо  мною.  Бгъ  же  ви- 
девъ  и.  яко  сице  помысли  сотонаилъ.  1  предастъ  старейшиньство 
Михаилу  на  всехъ  небесныхъ  силахъ.  I  повеле  Бгъ  Михаилу 
соврепщ  противника  своего  долу  и  со  отступными  его  силами.  1 
тогда  привде  Михаилъ  и  виде  на  немъ  бж^тво  велико  и  не  може 
къ  нему  приступити  1  возвратися  ко  Гду  и  рече:  Гди  бжгво  твое 
велико  на  немъ.  и  рече  Бгъ:  пойди  свергни.  1  снять  съ  него 
бжство.  1  прииде  Михаилъ  1  виде  его  яко  проста  члса  и  удари 
его  скипетромъ  в  плеча,  онъ  же  поиде  и  со  отступными  силами 
с  высоты  низу,  отъ  шуму  его  хотяще  нбса  пасти,  и  рече  Миха- 
илъ Гду:  хощутъ  нбная  тцердь  пастися.  и  рече  Бгъ:  запрети 
словомъ.  и  рече  Михаилъ:  Гди  что  есть  глаголати.  и  рече  Бгъ: 
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модви  вонмемъ  стая  стъшъ.  и  восп^ша  нбныя  сиды:  единъ  С1пь 
единъ  1%  Исъ  Хсъ  во  славу  Бгу  отцу  аминь.  Сотона  же  про- 
шибе  земдю  и  ста  на  бездн]^  подъ  землею,  и  ина  же  его  сила  с 
нимъ.  1наяже  сила  оста  на  земли  и  претворишася  въ  б^сы  и  прел- 
щаютъ  члш.  1наяже  сила  не  допаде  до  земли  и  летаютъ  по  воз- 
духу, и  т%  претворяются  во  ангелы  и  прелщаютъ  люди,  не  тацы 
же  суть  бйси  яко  ихъ  пишуть  черни  огнеовфаченши  суть,  и  со- 
бра  Михаилъ  вся  нбныя  силы  и  рече  имъ:  внимаемъ  се&к  да  не 
будемъ  тацыи  1  вонмемъ  добр]^  и  станемъ  предъ  сотворшимъ  ны 
создателемъ.  и  по  сихъ  слава  единосущней  трцы  всегда  и  вкЬ  и 
присно  1  во  в1ки  в'Ькомъ  аминь»,  (стр.  174  наоб.  — 177). 

Рай  въ  Эде116. 

(Изъ  Палеи  №   653). 

И  насади  1Т  Бгъ  рай  на  въстоцй  во  едемЬ.  едемъ  же  ска- 
зается  пища  благовон*на  и  блгоцв^'на.  разнолична  и  воню  по- 
дающи.  пища  безпечална  веселящи  срце.  пища  оут]^шен1я  покоя, 
пища  оупещрен1я  и  несказан'на  еже  насади  десница  его.  суть 
оубо  внемъ  оутрь  древеса  красна  и  цветка,  и  высоко  верхи  сво- 
ими оукрашена.  и  кЬт  ми  своими  прикланяющися  долу.  Та  же  вся 
насажешемъ  разнол^потою  и  вид'Ьшемъ.  ихже  плодъ  и  листвге 
николи  же  оувядаетъ.  другая  же  отъ  нихъ  цв*ты  блговонны  по- 
даютъ  безпрестанни.  яко  же  нелз*  ихъ  паче  обрасти  бйовон- 
н1йша  многоцв'Ётна  вид^н1я  комуждо  ихъ  себ^^  влекуще  ноздри 
и  вид'Ьнхе.  егда  же  ли  пов'Ьетъ  хладенъ.  и  абхе  вшумятъ  древеса 
та  блговонно  дыхающе  «Ьятеиъ,  и  введе  ту  члка.  отнюду  же  на- 
чало жит1ю  члчю.  егда  же  созда  б*  ту  враи.  израстилъ  Гь  Бгъ 
всяко  древо  добро  взоръ.  и  добро  въ  ядь.  и  древо  животное  по- 
сред'Ь  рая.  тако  же  и  древо  кртное  посред'Ё  земля,  иже  зовется 
древо  спсенКя  и  древо  разумное  есть,  имже  в^дати  добро  и  зло. 
Словомъ  оубо  почтенна  бывша  и  еже  по  образу  бйю  быти  Ада- 
в|у.  и  им'Ьста  разумъ  добру  и  злу.  но  искусъ  злому  последе  при- 
яста  (лист.  41  — 42). 
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При  разсказ'б  о  томъ,  что  ко  вратамъ  рая,  для  храненЫ  дре- 
ва .жизни,  былъ  приставленъ  херувииъ,  прибавлено:  «Да  разу- 
м']&еп1И  ли  и5  жидовине.  что  есть  древо  животное,  когда  ли  отсту- 
пи херувимъ  отъ  древа  животнаго.  не  егда  ли  ся  водрузи  на 
м*сте  кранхеве  зовомое  голгоФа  рекше  лобное,  ту  пропяту  быв- 
шу  Iс^^  и  аб1е  прорази  камень  чтаая  Гня  кровь  до  главы  Ада- 
мовы, и  и;чиш  ши  ю  и;^.  да  то  видевъ  херувимъ  оуступися  отъ 
древа  жизненаго.  не  Елена  ли  мта  Ко'стянтина  великаго  пр1иде 
во  1ерлимъ  на  взыскаше  крта  Гня.  мучивши  же  жиды  многи. 
паче  же  он'бмъ  вопТющимъ  и  св'Ьд'бтеля  нарекоша  1юду.  тогда 
сему  арх1ер'Ью  суп^у  и  началнику.  то  же  многими  муками  едва 
сломи  и  указа  м-Ьсто  отъ  древнихъ  наречен'ое.  иде  же  лежать 
крты.  и  копавше  на  мнозе  едва  обр^таша.  и  неведомо  Елен^^  бя- 
ше  кое  есть  живодавца  кртъ.  ту  бо  бяста  и  разбойнича  креста 
тогда  распятыма  со  Комъ.  идущи  же  Елен']^  ко  вратомъ  града  и 
ср4тоша  ю  со  оумершею  некоею  двцею.  Елена  же  наполнившися 
дха  повел*  поставити  носящ1И  одръ.  на  немъ  же  лежаше  мртвая 
дща.  и  кртъ  вземше  единъ  и  положиша  на  двце.  тако  же  и  вто- 
рый.  не  а>чути  двца  мертвая,  и  третиему  положену  бывшу.  и 
аб1е  оживе  двца  и  воста  и  хож^аше  славяпщ  Бга.  и  егда  же  ви- 
д-Ьвъ  чюдо  прослави  Бга  распятаго  и  животное  древо,  враи  бо 
б*  наречено,  и  мы  видехомъ  поклонихомся  ему.  его  же  древле 
херувимъ  стрежаше.  ту  по  вся  часы  хрпане  покланян1е  нрино- 
сятъ  (лист.  53). 

Сказан!»  объ  Цли^  н  1л^  *). 

(Изъ  сборника  конца  ХУИ  в.,  наиисанваго  мелкою  скорописью  въ  8  д.  л. 

№  925.  стр.  1  —  9.) 

Адамъ  же  в  раю  бысть  преже  согрешения  своего  и  вся  имя- 
ше  в  ра!  своего,  вся  в  воли  его  ходяху.  И  егда  изгна  его  Гдь 
из  рая  и  седя  во  едеме  преддверми  раискивга.  1  виде  сонъ  како 


^)  Это  сказапе  объ  Адам*!  и  Бв'Ь  (въ  рукописи  оно  по1гЬщено  беаъ 
всякаго  заглав1я),  а  равно  и  сл^ЬдуюпЦя  зат^Ьиъ  сказан!я  о  древ'Ь  крест- 
номъ  н  глав^Ь  Адамовой,  по  составу  своему,  сходни  съ  оодобннмм  же 
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хощетъ  родити  Канна  и  Авеля,  в  кое  л^то  хощетъ  убити  Каинъ 
Авеля  я  запрети  ему  ангелъ  гдни  не  поведати  Евы.  И  ту  пре- 
бысть  ою*  л^тъ,  И  болезнь  виде  чревную  и  неведе  что  есть  бо- 
лезнь его.  Собрашася  от  мала  и  до  велика  вси  жалеху  и  глху  Евге: 
о  мати  шпа,  ты  веси  сокровеная  его  вся.  повежь  намъ  явленая 
его.  се  что  отець  шпъ  болитъ.  I  всехъ  бяше  людей  отъ  Адама 
,5  мужей.  Ева  речб:  опререкую  вамъ  чада  моя.  егда  сотвори  Бгъ 
рай  на  востоце  1  всю  вселещпю  створи  и  отца  вашего  Адама  и 
мене,  и  дастъ  намъ  рай  1  вся  скоты  и  гады  и  птици  пернаты. 
Адамъ  же  блюдяше  восточьную  страну  и  северную  и  паки  азъ 
блюдохъ  западную  страну  и  южную,  и  паки  речс  намъ  Гдь:  вся 
си  есть  ^)  иже  в  рай,  огь  единаго  древа  не  ясть.  и  показа  намъ 
древо  на  нбса  от^е.  И  мы  обладахове  иже  в  рай.  И  без  пове- 
летя  Адамова  и  моего  вси  звари  и  скоты  и  гады  не  смеютъ  ни 
ходити  ни  лечы  ни  ести  и  ничтоже,  додеже  повелеша  имъ.  И  то- 
гда пр1иде  дияволъ  к  намъ,  светелъ  аки  аггелъ,  и  рече  намъ:  и 
тако  рече  Бгъ  ясти  ли  или  неясти  в  рай?  I  Адамъ  рече:  намъ 
повеле  ясти,  токмо  отъ  единаго  драва  заповеда  намъ  не  ясти,  по- 
вело блюстися  отъ  него;  дияволъ  рече:  много  жал']^ю  ^),  понеже 
не  разумеете;  аще  бы  о  него  спеете,  и  бысте  бози  были  бы.  И 
то  рече  оиде  о  насъ  и  обрете  змию  и  научи  ю  на  насъ;  змия  же 
мняще,  аки^  агглъ  есть,  и  пршде  ко  мн'б  и  сказа  ми  плодъ  добръ 
древа  сего,  а  змия  есть  любима  Бгу  паче  всехъ  зверей.  I  взяхъ 


СБазавими,  напечатанными  въ  Сборн.  г.  Пыпина  (Вып.  3,  лист.  4  —  8). 
Сказавхе  объ  Адам"!  нм^етъ  форму  Испов']Ьдав1Я  Евы  предъ  детьми,  н 
эта  форма  выдержана  строже,  ч1)мъ  въ  другнхъ  вар|антахъ  этого  сказа- 
в1я.  Разсказъ  вдеть  отъ  1вца  Евы;  событ1Я  передаются  т^же  и  въ  томъ 
же  порядке,  во  изложете  другое;  н'Ькоторыя  м^ста  изложены  подробн^Ье; 
особенно  много  разностей  въ  отд'1льныхъ  выражев1яхъ.  Бъ  сожал'Ьп1ю, 
рувопнсь  написана  весьма  неразборчиво;  кром^  того,  первая  страница, 
на  которой  начинается  сказав{е  объ  Адам^,  испорчена  таиъ  что  в^во- 
торыя  слова  можно  было  прочитать  только  по  соображенш. 

*)  Ъсть. 

*)  Поправлено;  въ  рукописи  написано  ошибочно:  мвожаху. 

')  Нужно:  яко. 
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плодъ  древа  змия  и  дахъ  ми,  и  я  сьедохъ.  Срце  же  мое  смути 
во  мн*,  напрасно  ^)  въ  мою  страну  *)  древеса  повисиша  листие, 
азъжевнидохъподревото,  (С  негоже  снедохъ,  и  возвахъ  Адама: 
приХдизде,  Адаме,  да  видиши  великое  чудо;  уста  оверзохъ  и  языкъ 
мой  глаголаше  во  мн^&  самъ,  яко  снесть.  Адамъ  тако  же  приять 
о  древа  того  снедь,  и  оверъзостеся  паю  и5чы,  1  видехомъ  наготу 
свою,  и  срце  нше  похоте  на  похоть,  и  бысть  тако.  I  вся  древеса 
листвие  своя  (повергоша,  едина  смоква  я)  не  поверже.  Адамъ  же 
восплася  велми  и  рече  мн^&:  \л)  жена,  что  сотворихомъ  мы?  И 
такоже  срце  мое  не  оверзися  адама,  внидохомъ  по  древо,  иже  (не) 
поверзе  листвия,  и  сшихомъ  листвие  смоковное,  и  совори(хомъ) 
сидеяниесебе.  И  тогда  слышахомъ  гласъ  с  нбси  глющи,  архаггелъ 
призываетъ  ангглъ:  придите  вси  ги  да  снидетъ  в  рай,  понеже 
согрешилъ  есть  Адамъ.  И  паки  Лиде  гдь  со  всеми  агглы  свои- 
ми, и  ста  престолъ  посреде  рая,  1  возва  гдь  гласомъ  великимъ: 
Адаме,  Адаме,  где  есть?  Адамъ  же  скрыся.  И  пойма  насъ  а&глъ 
и  свирепо  биющи  насъ  и  изгна  насъ  из  рая.  Адамъ  же  плакашеся 
и  молящеся  и  глоще:  послабите  намъ,  егда  когъда  умлрдица  гдь 
нашъ  О/  насъ.  И  не  помилова  насъ  гдь;  архагглъ  же  Михаилъ 
молящеся  непрестанно  и;  насъ  ко  прётолу  гдню.  И  та(ко)  насъ 
изъгна  изъ  рая  и  пусти  насъ;  мы  же  седохомъ  во  едеме  отчуж- 
дени;  Адамъ  же  паде  на  лици  плакашеся.  И  ту  соворихомъ  дшй 
61.  Изнеможе  дша  моя  гладомъ  и  рекохъ  Адаму:  гди  востани,  да 
поищемъ  себе  храмины;  убо  срце  мое  шдоле  во  мне  гладомъ  и 
дала  моя  в  мале  ^;  Адамъ  же  возникнувъ  и  рече:  \.^  Евга,  нахо- 
дить на  срце  мое  разорити  икону  твою  и  не  имамь  с  ккмъ  быти, 
боюся  БГа,  а  срце  мое  не  удаляеца  а»  тебе.  И  ставши  обыдохомь 
всю  землю  и  не  обретохомь  ничтоже  снедно,  токмо  волчецъ  и 
траву  сельную,  и  паки  приидохомь  во  едемъ.  И  плакася  о  воз- 
дыханиемь  и  рече  Адамъ:  Ги,  пришли  ми,  внегда  ти  поминаю* 


')  Внезапно. 

')  Поправлено;  въ  рукописи:  смерть. 

*)  Должно  быть:  ома!^. 
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Тогда  Гдь  посла  еимиянъ  и  ливанъ  1  взять  Адамъ  сотаори  моль- 
бу к  Бгу,  и  тогда  умлрдися  Гь,  аггла  посла  олучити  седмую 
часть  о  рая,  и  подастъ  намъ.  Преже  наядохомъся  о  плода  терно- 
ва.  за  31^^;  и  погонь  взяхомь  пшеницы  и  масло  и  медь  и  ядо- 
хомь  и  насытихомся.  Ги  изгна  из  рая  вся  скоты  и  звери  и  пре- 
дасть  Адаму;  адамьже  олучая  сотвори  дивхе  питому  ^)  имь  всемь 
нарече  имена  1  всемь  вещемь  питающимся  ^).  и  рече  Гдь  Адаму: 
терше  1  вольчець  о  деланиихь  твоихь  да  прозябнеть.  И  поять 
Адамь  волы,  и  начать  землю  ООрати;  дияволь  ае  даше  землю 
орати  и  рече:  моя  есть  земля,  а  бши  нбса  и  рай;  да  аще  хоще- 
ши  мой  быти,  то  и  землю  тяжи;  аще  хощеши  бшл  быти,  то  иди 
в  рай.  И  рече  Адамь:  бж1я  суть  н'бса  и  земля  и  вся  вселея;  дия- 
воль же  обрадовался  велми,  не  дадяше  ему  орати;  запиши  руко- 
писаше  свое,  да  мой  еси  ты,  и  землю  работай.  Адамъ  же  рече: 
чья  есть  земля,  того  и  азь  и  чада  моя;  ведяше  бо  Адамь,  яко 
сънити  хощеть  Гдь  на  землю  и  родитися.  Дьяволь  и^брадовался 
велми:  та  пиши  мне;  1  взя  адамь  мочы^),  записа  рукописание  си 
рекь:  чья  есть  земля,  того  и  азь  и  чада  моя.  Дьяволь  же  взять 
рукописание  адамово  держа  у  себе.  И  азь  рекохь  Адаму:  гди 
покаемся,  нежели  избавить  нась  гдь  о  дьявола;  Адамь  же  рече: 
постимся  м  дшй;  и  рече  ко  мне:  вниди  ты  вь  тигрь  реку,  поло- 
жи камень  на  главу  свою,  а  другий  подь  ноги  своя,  стани  до 
вьш  в  воде  и  не  послушай  никогоже,  да  не  паки  предана  будеши; 
и  сотвори  ми1^  знамя  сокровено  и  рече  ми:  и  не  изыди,  додежв 
азь  пр1яду.  Воставь  Адамь  1  иде  во  юрдань  каяти;  и  ту  седоша 
вси  звери  и  птици  и  множество  аггль,  плакахуся  за  Адама.  Адамь 
же  погрузися  весь  во  1ордани  и  пребысть  м  дней.  Дьяволь  же 
прюде  ко  Евзе,  аки  аггль  светель,  слезы  роняше  по  земли  и 
глгола  ми:  услыша  Гдь  молитву  твою  и  аггль  своихъ,  молящих* 


')  Въ  рукописи  эти  слова  нсиорченн  и  еаписавы:  днвъео  потомъ. 
*)  Должно  бвть:  овощсмъ.  питающииъ. 

*)  Въ  спнскахъ  напечат.  въ  сборниЕахъ  Пыанна  и  Тиховравова:   «и 
взятъ  Адамъ  плеча». 
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ся  за  тебе,  сосла  мене  (Ягъ,  да  изведеши  из  реки  Адама;  азъ  же 
не  веровахъ;  паки  трепй  день  орииде  сотворися  дьяволъ  во  ада- 
мовъ  и;бразъ,  много  бдазни  мене;  азъ  же  не  изыдогь,  дондеже 
не  вижу  знамение,  иже  рече  ми  Адамъ.  Егда  сотвори  'Адамъ 
м  ДН1Й  и  гря(дя)ше  изъ  ердана  и  и^брете  Адамъ  дьявоювъ  следъ, 
приходя(щь)  ко  мв%  и  убоявъся  ведми,  егда  како  прелцена  буду. 
И  егда  прхиде  ко  мне,  азъ  не  веровахъ,  что  есть  гднъ  мой;  по- 
каза ми  знамение,  тогда  веровахъ,  изыдохъ  изъ  реки.  И  тогда 
свободи  гдь  насъ  о  дьявола.  И  седохъ  в  Мадиаме  и  породихъ  Каина 
и  Авеля.  I  всегда  оини  скоты  пасяху.  В*единъ  день,  поста  Адамъ 
о  ложы  своея  и  рече  ко  мн]&:  о  жено!  совершися  л^^тъ  д!  о  ро- 
жения  есть  кровь  авелева  убьешемъ  каиновымъ;  дай  же  ми 
Оисля,  да  шедъ  а^брящу  его,  яко  сльипахъ  азъ  и  разболехся  срце 
мое.  И  седъ  Адамъ  на  осля  и  ездяше  и  обрящетъ  Авеля  убьена 
и  неизрече  ничтоже,  якоже  рече  ангелъ  Адаму,  погребе  его  ту 
и  тогда  азъ  родихъ  Сиеа  и  рекохъ  Адаму:  не  злосерди  серце  мое 
иже  паки  родихъ  сна  вместо  авеля  и  нарекохъ  имя  Сиеъ.  И  тогда 
Адамъ  кликну  на  мя:  о  Евво.  молчы  о  речей  своихъ;  уже  бо 
дхъ  мои  (о)мале  во.мн']^.  И  по  сихъ  же  Сиеъ  рече:  гдне  оче!  иду 
в  рай  и  принесу  что  изъ  рая ;  видевши  я  ^) }  покоиши  себе ;  Адамъ 
же  рече:  сну  мой!  како  ты  внидеши  в  рай,  ноне  поди  противу 
рая,  плачися,  егда  припутать  тя  гдь,  о  древа  масличъна  что  воз- 
меши  да  1  видиши  его  да  како  успокоитмися  болезни  сила.  Что 
4п  есть  болесть?  Егда  согрешихъ  и  мати  твоя,  тогда  Гдь  рече: 
множае  умножу  стенание  твое,  !  всегда  въ  печали  пребываеши, 
и  дамъ  тебе  две  язи,  первая  язъва  чревомъ,  а  другая  сСчима,  по- 
томъ  последуютъ  по  единой;  а  матери  вашей  изрече:  всегда  муясъ 
твой  и;бладаетъ  тобою;  егда  рожаеши  сщтию  ратаешися.  И  по- 
сихъ  Сиеъ  пойде  к  раю  с  материю  своею,  1  виде  Евва  люта  зве- 
ря, рекомаго  крокодила,  гоняща  сна  ея  Сиеа.  И  Евва  рече  къ 
нему:  и)  зверю!  не  помниши  ли,  колико  тя  азъ  сохранихъ  рукама 


')  Повравлено;  въ  рукописи:  вншедшия. 
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свошна?  како  ты  смеешн  оверсти  уста  своя  на  образъ  бжый  и 
како  сиеепш  насъ  обьяти  зубы  своими?  И  тогда  зверь  овещавъ 
Евзе  и  рече:  ш  Евва  и)  тебе  зачалося;  а  ты  како  смела  оверсти 
уста  своя  на  снедь,  иже  рече  тебе  Гпь  не  ясти  СС  того  древа.  I 
восплакася  плачемъ,  слышахомъ(?)  о  востока  и  до  запада,  и  рече: 
горе  мн^,  Бже  мой,  о  нын^^  и  до  века  клят  мя  хощетъ  весь  язывъ. 
Тогда  Сиоъ  рече:  заклинаю  тя  зверь  в  ложи  своемъ  до  суда,  егда 
како  дерзаеши  надежу  члчу  О,  тако  пребывай  во  веки.  Сиеъ  же 
иде  с  материю  своею  и  плана  противъ  раю,  посьшаша  перспю 
главы  своея;  явижеся  имъ  агглъ  Михаилъ  и  рече  к  нимъ:  что 
вопиете?  Сиеъ  же  рече:  Гди!  (Стёцъ  мой  болитъ  и  желаетъ 
бл'ое  ^)  райския,  хощетъ  видети  и)  древа  маличнаго,  егда  како 
упокоится  болезнь  его.  Тогда  рече  агглъ:  Сиеъ!  не  имать  Адамъ 
лечъбы,  понеже  приближишася  дни  его;  и  уломиему  о  древа,  о  не- 
гоже изгнанъ  бысть  адамъ  изъ  рая,  и  дасть  Сиеу  ветвь.  Сиеъ 
же  принесе,  идеже  лежитъ  ССтецъ  его  Адамъ.  И  познахъ  его 
ветвь,  и  приятъ  1  воздохнувъ  велми,  свитъ  венецъ  и  возложи  на 
главу  свою.  I  видевъ  Сиеъ  руку  гдню,  приемълющу  дшу  адамо- 
ву, оца  его,  1  взя  Евва  кадилницу  с  ладаномъ,  кадящи  тело  ада- 
мово, и  три  агглы,  свеща  горящая  держаща.  Возревъ  Сиоъ  на  небо, 
1  виде  дшу  \х)5»  своего,  далеча  отъ  Гда  стояща,  множества  агглъ, 
молящеся  за  Адама.  Егда  (воста)')  стратигъ  архагглъ  Михаилъ, 
тогда  вси  аггли  умолкопи,  тогъда  умлрдися  Гдь,  простре  руку 
свою  и  приятъ  до^^  Адамову.  И  посла  Гдь  аггла,  да  строятъ  те- 
ло адамово;  и  несоша  на  место,  рекомое  гору  Симблатъ  %  Егда 
ископа  гробъ  архаггелъ  и  знамена  гробъ,  и  бысть  гласъ  с  небеси: 
Адаме,  Адаме!  онъ  же  рече:  се  азъ  гди!  1%:  рехъ  тебе,  яко 


^)  Въ  друг.  спнсв'Ь:  на  снФды  человека. 
*)  Дсмжно  бвть:  благодати. 
^  Слово:  воста  въ  рукописи  оропущево. 

^)  Въ  Сборн.  г.  Пыпива:  героусин  блато;  въ  Сборн.  г.  Тиховравова: 
герсуви  б1ато..  в:  въ  гороу  свблато;  въ  гречесжомъ  тежстЬ:  ^1С  Щ^ 
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земля  в  земло  поядеши;  и  рече  Адаиъ:  о  тебе  приносящи  всехъ  ^). 
Тако  погребоша  Адама  с  венцемъ,  иже  бе  на  главе  его.  Слы- 
шавъ  же  (Ева)  умилена  гласомъ  молящися  и  гл'люиощ:  гди  влдко 
пр1ими  ^  мой!  И  тако  въ  .  з^.  приклонь  главу  Евва  предастъ 
дхъ  свой  Бгу.  Погребоша  же  Евву  близъ  сна  своего  Авеля;  о 
главы  же  адамовы  израстоша  изъ  венца  древо. 

Сказан1в  о  древ^!^  креетнонъ. 

(Изъ  того  же  Сборника  №  926,  стр.  9  —  13)  '). 

Григореи  Бгловъ  рече  о'  ченемъ  крете.  Егда  погребоша 
Адама  с  венцемъ,  иже  Сиеъ  ^)  возложьйпа  на  главу  его  о  древа, 
о  негоже  изгнанъ  бысть,  иже  принесе  ему  Сиеъ,  снъ  его,  иже 
дасть  ему  агглъ  изъ  рая,  1  возрасте  древо  из  венца  велико  1  вы- 
соко и  пречудно  ростомъ,  на  трое  растущи,  воедино  срастаю- 
щися^),  и  оребысть  седмерицею  высочаиши*  всехъ  древъ.  Ои  дру- 
гомъ  древ']^,  на  немже  распять  разбоиникъ  неверный,  и  того  дре- 
ва изнесе  Нилъ  река  из  рая  ветвь,  и  сташа  на  песце.  И  восхо- 
теша  помянути  Сиеъ  (Сца  своего  Адама,  показа  ему  ахтлъ  то 
древо,  иже  на  песце;  и  сотвори  Сиеъ  огнь  о  древа  при  реце, 
рекомой  Нилъ  ^),  и  память  сотвори  ССщг  своему  Адаму.  Тотъ  бо 
ООгнь  неугасаемъ  будетъ  до  века,  горитъже  всегда  непрестано,  и 
лютые  звери  стрегутъ  того  огня.  Егда  согреши  Лотъ  и  пр1вде 
ко  Аврааму  на  покаяние,  егда  же  слыша  Авраамъ  грехъ  его,  и 
ужасеся  велми  и  пусти  Лота,  да  погибнеть,  и  рекъ  ему:  иди  при- 
неси огня,  иже  в  ниле  реце.  И  шедъ  Лотъ,  Оибрете  звери  спяпщ, 


')  Несколько  словъ  пропущево;  должно  быть:  твоя  отъ  твонхъ  теб'Ь 
привосящи  о  всЬхъ. 

')  СЕазан1е  это  помещено  въ  рувопнсн  непосредственно  за  сказа- 
В1еиъ  объ  Адам'Ь  и  Ев^^  н  даже  не  отделено  отъ  него  новой  строкою, 
но  прямо  безъ  всякаго  заглав1я  начинается  словами:  Григорей  Б^еювъ 
рече 

^)  Поправлено;  въ  рукописи:  снъ. 

^)  Поправлено;  въ  рукописи:  состареющися. 

^)  Въ  рукописи:  Ииитъ. 
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1  ВЗЯТЬ  три  главни,  и  прннесохъ  ко  Аврааму.  I  виде  Авраамъ  и 
а«позна  ихъ  и  удивися,  заповеда  же  ему  посадити  на  горнеиъ 
месте  и  поливати  водою  и  рече  къ  нему:  егда  прорастутъ  главни, 
тогда  еси  прощенъ  о  греха.  I  вода  бяше  далече,  трижды  на  день 
принести,  и  тако  (трижды)  на  день  поливаше  главни,  и  тогда  возрате 
древо  пречудно  и  красно  зело..  Ш  трет*емъ  древе,  на  немже  рас- 
пять разбойникъ,  тогоже  древа  ветвь  вознесе  вода  потопная. 
Егдаже  истече  вода,  и  древо  ста  в  реце  морсте  *),  да  егда  изведе 
Моисей  израилтяны  и  не  имеяше  воды,  что  нити,  понеже  бе  гор- 
ка вода,  Моисей  же  со  израильтяны  хожаше  скорбёнь,  ища  во- 
ды, сотвори  млтву  к  Бгу,  и  показа  ему  агглъ  древо,  сверху  све- 
тяще  ^),  взя  Моисей  древо  кртои^бразно  и  посади  его  в  реце 
и  наслади  вода.  Вопросы  Како  растяхуся  древеса?  Егда  насади 
Г5ь  рай,  не  бе  тогда  агглъ,  токъмо  единъ  Гдь  и  единъ  сотонаилъ 
с  нимъ.  Что  ему  повеле  Гдь  насадити,  сотонаиль  же  крадяше  о 
всякого  саду  и  просыпа  посреде  рая;  Гдь  же  рече  ему:  ту  бу- 
деть  тело  мое,  и  самь  азь  буду  ту,  и  будеть  тебе  на  прогнание. 
Исшедь  вонь  сотонаиль  и  рече:  Ги  блглови,  елика  насадихове; 
Гдь  же  рече:  тамо  есмь  азь  посреде  рая.  Да  егда  изыде  сата- 
наиль,  да  видить  своего  древа,  изгна  из  рая,  почерке  же  сата- 
наиль  и  бывь  аки  тьма,  дьяволъ.  Древб  же  израсте  на  три  стол- 
пы: единь  столпъ  адамовь,  друпй  столпь  еввинь,  третий  столпь 
посреде  рая  самь  Гдь.  Да  егда  согрепга  Адамь  и  Евва,  тогда 
паде  адамова  часть  вь  тигръ  реку,  а  еввина  часть  паде  в  рай, 
да  егда  бысть  потопь  на  земли,  иЗнесе  древа  в'Ьтвь,  егда  же  из- 
чезе  вода,  и  древо  ста  при  реце  мерсте. .  Вопро:  како  совоку- 
пися  древо  во  иерлме?  Егда  паки  хотя  Гдь  Бгъ,  да  срзияадеть 
Соломонь  домь  бжии,  стый  сиЛнъ,  и  дасть  гдь  аггломь  пер- 
стень ^)  Соломону,  да  облаДаеть  всеми  бесы,  да  созиждеть  домь 
6»в%  стый  сиижь.  Яскаше  древеса,  да  покрыеть  щжви,  и  пове- 
даша  ему  древо,  иже  посади  Моисей  в  реце  мерсте.  И  шедь  по- 

')  Должно  быть:  мерсте. 

^)  Должно  быть:  цв^^тущее. 

^)  Поправлено;  въ  рзгЕОписв:  е'стевъ. 
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сецаху  его ;  везе  же  его  п  воловъ.  И  омеркоша  при  Ёрдани,  и 
бысть  буря  велика,  потопи  древо  во  Ёрдани,  и  не  обретоша  его. 
И  скаэаша  Соломону  другое  древо,  иже  о  главней  быша;  народи 
же  множество  людей  вероваху  во  древо  то,  чудеса  творяпщ  ве- 
лика, мняху  на  томъ  древе  распятися  Ху.  Бгда  хотяше  то  древо 
посети,  люлхе  же  не  дадяху  ему  и  глглаху  ему:  о  Соломоне!  ве 
дадимъ  тебе  древа  того  сечи;  и  где  бо  виде  ты,  что  три  главни 
проростоша  и  чудеса  творятъ  великая,  много  о  него  1л;бретаютъ 
спсенпе,  поЕзеже  на  немъ  хощетъ  распятися  Хъ.  Соломонъ  же  мно- 
гихъ  пора^^и  и  посече  древо.  И  собраша  войска  ко  древу,  прине- 
'  соша  во  иерлмъ,  позираше  на  древо.  Повеле  Соломонъ  внести 
древо  во  црковь,  и  не  приять  его,  идеже  хотяще  поставити  его; 
печалевъ  же  бысть  Соломонъ  о  семъ,  понеже  не  входя  бысть 
древо  крако.  Слышавъ  же  Сивилла  црца  о  древе,  пршде  видети 
его,  еедс  на  древе,  попали  же  ея  и)гнь;  тогда  Сивилла  рече:  и; 
древо  проклятое!  1  всилюдие  воспеша:  со  треблаженое  древо,  на 
немже  рас[]ятца  гдь!  Бдинъ  же  мужь,  именемъ  Елеситъ  ^),  древо 
де^аше  иадъ  Ерданомъ,  и  спаде  ему  сек'Ьра  во  иерданъ,  и  уткну- 
ся  во  древе  томъ,  иже  потопе  во  иер^дани.  Прииде  же  той  пове- 
даше  Соломону,  и  повеле  Соломонъ  взяти  древо  то.  И  позна  его 
и  припесе  его  во  иерлмъ,  I  внесе  его  во  црковь,  и  не  приемлетъ 
его,  понеже  крако  бе  и  преклони  другому  древу.  И  рече  Соло- 
монъ: иЗ  велико  чудо!  да  С1я  древа  пречудна  суть  высотою  и  кра- 
сотою, пе  приятна  суть  к  делу,  р1че  Соломонъ,  где  и^брящемъ 
высочайше!  техъ  древъ.  Вопроси  демоновъ,  ихъ  же  держа  печа- 
Т1ю.®)  гднею;  и>ни  же  реша  ему:  есть  древо  во  едеме  велико  и 
чудно^  нямъ  бо  есть  и;  томъ  страстно  из1^глати;  Соломонъ  же 
рече:  завезаю  ')  вы  печатию  гднею,  иже  ми  дастъ  бгъ,  идете  во 
едеиъ,  прпнесите  древо,  емши  за  корение  и  за  вершие.  Демоны 
же  вырваша  древо  с  корениемъ,  а  глава  Адамова  в  корении,  и 


')  Долшйо  быть:  Елисей. 

^}  Поправлено;  въ  рукописи:  оядию. 

''*)  Въ  другомъ  списк'Ь:  зав11цаю. 
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принесоша  древо  во  иерлнъ,  и  осекоша  корение,  покинуша  на 
поди.  И  смериша  на  земли  древо,  и  угодно  бе;  егда  же  внесоша 
во  црковь,  и  не  ста  его  много,  крако  добре,  и;  великое  чудо 
преславно  зело!  три  древа  обретохомъ,  чудеса  творятъ,  на  земли 
прнсегаетъ  а  в  цркви  не  досягаетъ,  I  вся  сия  (л)  единого  древа 
суть.  Исполни  вхъ  и  постави  ихъ  во  ^кви  и  страясы  постави 
блюсти  ихъ  те  древа.  Воспроси  же  Соломонъ  демоновъ,  колко 
есть  и)  ерлма  до  едема;  демони  же  реша  ,н  и  |  и  г  мили,  ими  же 
промерено  бо  бяше  место,  толико  есть. 

Сказание  ^  главе  Адамове '). 

(Изъ  того  же  Сборника  Лв  925,  стр.  15 — ^16). 

Глава  же  Адамова  (стояше)  в  корен1И  на  поли,  нихто  же  не 
ведаше  ея.  По  прилучаю*) же  изыде  Соломонъ  на  ловъ.  1  взять 
его  буря  напрасно;  единъ  же  отрокъ  ношаше  црву  верхнюю 
и5дежу,  не  прилучнся  со  цремъ,  1  виде  пещеру,  1  влезе  в  ню,  с 
собою  же  имеяше  хортъ  и  сокола,  и  сяде  1  виде  пещеру  кость,  а 
не  камень.  И  егда  преста  буря,  изыде  орокъ  и  обрете  цря.  И 
рече  щ)ь:  ^лче!  камо  дедъ  мою  одежу?  мене  потопи  буря;  почто 
ты  еси  утекъ?  небрежеши  мене.  Рече  же  ему  орокъ:  гди!  вни- 
дохъ  в  .пещеру  с  хортомъ  и  с  соколомъ  а  конь  мой  вне  стоящи, 
1  видехъ  пещеру  кость,  а  не  камень.  Црь  ж^  наутрие  идяше  1 
виде  корение  о  кости  п  позна,  яко  то  есть  глава  Адамова.  Како 
есть  с  древомъ  принесена?  Егда  Адамъ  умираше,  аГглъ  даде 
Сиеу  ветвь  о  древа  того,  ил;е  крадяше  сатана  у  БГа.  Гдь  рече: 
кнему:  крадеши  у  мене,  будетъ  ти  на  прогнашю.  Израсте  древо 
на  трое:  Адамова  чать  и  Раввина,  посреди  же  самъ  Гдь.  Адамово 
древо  изнесе  тигръ  река,  а  гдню  часть  далъ  агглъ  Сиеу,  а  Сиеъ 
принесе  Адаму,  Адамъ  же  свить  себе  венецъ,  а  изъ  венца  того 
древо  израсте,  а  едина  чать  изыде  в  потопъ.  И  позна  же  Соло- 


*)  Это  сказан1в  иом-Ьщено  въ  рукописи  всл'Ьдъ  за  СЕазан1вмъ  о  дре- 
ъ^  врествомъ. 

')  Поправлено;  въ  руво1гаси:  по  проднчию  же. 
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монъ,  яко  то  есть  Адамова  глава.  И  превезе  его  позде  во  нердмъ; 
сн^доша  же  на  видение  вси  людие;  заповеда  же  Соломонъ:  яко 
же  аз1>  стану  сотворити,  1  вы  тако  же  творите.  I  взять  Соломонъ 
камень  е  поклонися  на  главу  и  глгля:  покланяютися,  яко  бжии 
твари,  и  посла  другий  камень  и  рече:  побиваю  тя  яко  преступъ- 
ника  б?гая.  I  весь  народъ  тако  же  сотвориша,  покланяхуся  (и) 
каменив  пометаху  на  главу,  и  сотвориша  лиеостратонъ  ^)  евреи- 
скип  иобьениё.  Тоже  бысть  соборище  всему  иерлму,  да  егда 
бысть  Гда  ншего  предание,  приведоша  к  пилату  Ха  и  два  раз- 
бойника, и  Пилатъ  повеле  ис  техъ  древъ  сотворити  три  кресты, 
и  распл  Ха  на  древе,  иже  израсте  из  главы  Адамовы,  а  разбой- 
ника лерваго  распяша  на  древе,  иже  израсте  о  главёнъ,  то  и/дес- 
ную  Ха,  а  невернаго  разбойника  распяша  на  древе,  иже  израсте 
въ  мерсте  реце,  иже  посади  Моисей,  и)  левую  страну  Ха. 

(Изъ  того  же  Сборника  №  925,  стр.  17). 

В.  Что  есть  спутникъ  или  разбоиникъ,  иже  со  Хритомъ  по- 
страда? СЭ.  Бысть  на  цртвии  во  иерлим*]^  Навда<п>  щ)ь;  той 
бе  цртвовалъ  десять  л*тъ.  И  тако  изменися  цртво  его  за  .кд, 
л^та  до  Ирода  цря.  I  в  то  время  б*  члкъ  во  стране  ерихоестей, 
цменеыъ  Асонъ,  1  прхиде  поклонитися  в  домъ  бж1Й,  во  стая  стыхъ, 
3  женою  сэоею  Нароною.  I  непразна  бысть,  и  роди  сна,  и  ыарече 
НМЛ  ему  спутникъ.  I  вселися  близъ  дому  бжия,  в  притвори  Соло- 
М01Ш,  иже  бе  Соломонъ  создалъ  страннымъ.  Близ  же  иное  бе 
месту,  ндеже  седяше  кождо  ихъ  и  стрегуще  древа  осужденнаго, 
иже  ва  немъ  распятися  Ху  Бгу  шлему;  и  то  бе  место  зоветца 
ра:^боп1де  и  до  сего  дне;  аще  кто  туто  начнетъ  пребывати,  блгъ 
иди  золъ,  начнутъ  глглти  разбоиникомъ.  I  вселися  ту  Ассонъ  и 
поживе  мало  и  умре,  поручи  сну  своему  спутнику  и  рече:  блюди, 
чадо,  древо  се  лежаще;  на  семъ  древе  хотятъ  об'кситп  живота 
нашего ;  сице  пр1идетъ  когда,  то  и  ты,  чадо,  распнися  с  нимъ. 


V)  Поправлено;  въ  рукописи  испорчено  и  наансано:  йиеострать. 
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той  бо  велми  свободитъ  о  всуки  в^чныя.  Пребысть  же  спутннкъ 
на  месте  томъ,  глаголемомъ  разбошце,  д^тъ  о;  С1й  распять  со 
Исумъ  Бгоиъ  ншимъ;  бе  же  родися  преже  Иса,  и  тако  предастъ 
ту  свою  Ху  Бгу,  овде. 

Севнр1ана  еппа  АвасГекаго ')  о  древ^  епеенаго  к|та,  гдЬ 
обр^твея  I  како  бывть. 

(Изъ  сборвшса  ХУП  в.  *)  напнеавнаго  межвимъ.  подууставомъ,  переходя- 
щииъ  въ  скоропись  въ  8  долю  на  452  стр.  №  860). 

Ищоутъ  н*Ц1и  (Скоуду  оубо;  древо  спасеное  бысть.  1  в  кое 
м^сто.  1  како  тричасно  спишете  егово  есть,  и  совокоупден1е 
имать  трхехъ  древесъ  етво.  едоа  гдю  и  кедра,  и  кгпариса.  1  како 
обр'Ьтся  (во  время)  гняго  распят1а.  I  мыясъ  повсюдоу  о  истине^ 
пекущеся  гдмъ.  яко  ни  единоу  бгодюбезноу  моужоу  пов1&сть  оу- 
сдышахомъ  гдюща  что  о  семь.  точ1ю  яко  в  ВиритЬ.  приставшимъ 
намъ  к  н^^кимъ  хриепаномъ.  и  к  бес1де  прошенхю  о  томъ  и;  насъ 
изшедшоу.  показаша  намъ  посдаше  жидовина  некоего  древня, 
къ  дроугоу  еговоу  оусердну  посданоу,  1спытан1е  1  о  самомъ  дре- 
в^  творящоу.  иже  сице  обдержаше.  дв^  р^ц'б  в  Падестин^&  соуть 
вкоуп^  см^шени.  иже  1оръ  и  дань.  1  единоу  рбкоу  свершаютъ 
Хорданъ.  1  (С  съед1нета  ви;дъ.  и)  сложен1а  имяни;хъ  нарен1е 
пр1атши  р'Ёц'Ь.  посреде  оуби;  съед1нен1а  р1къ  бдизъ  яв^^  двоить 
см^&шен^и;xъ  обходящоу  во  онъ  годъ  вед1Комоу  Авраамоу  бысть 
обрасти  емоу  н^ксиего  моужа ')  горко  рыдающа  и  пдачюща.  его 
же  ведик1и  въпросивъ,  слыша  тягость  испов'1доующа  гр1&ха,  1 
безм'Ьспе  сотворенныхъ.   К*  немоу  же  ведикти  Авраамъ  рече: 


')  Т.  е.  АвальсЕаго,  Гавальскаго.  Сравн.  тоже  сказав1е  въ  Мак.  Четь- 
Мпв.  14  севт.  Изд.  Арх.  ком.  1869. 

*)  Сборннкъ  этотъ  состонтъ  И8ъ  развыхъ  сочиввВ1Й,  хежлу  кокни 
ваходятоя  отрнвкв  взъ  алфавита  Пален  н  хровографа,  послав1е  Новг. 
арх.  Васил1я  о  ра'Ь,  повесть  о  начал'Ь  Печерсваго  монастыря,  сказан1е 
Кнридда  Туровскаго  о  черноризсгЬиъ  чвну  и  друг. 

^)  Въ  другомъ  сказав{н  этотъ  мужъ  вазнвается  Лотомъ.  Смотр.  Опнс. 
рвн.  Синод,  бнбл.  Отд.  II,  ч.  3.  Сборв.  ХУ1  в.  ^^  318. 
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аще  хощеши  брате  бяоствное  оумсиляти.  три  главня  принеси  ми. 
моужъ  же  повел'Ьнное  вскоре  сътвори.  I  якоже  и;  растоан1а  пол 
поприща  ед1ного  и^боихъ  р^къ  (Сшедшоу.  Авраамоу  поткноувшоу 
главен  по  образоу  триоугол  ны.  яко  еже  растоатиея  коейждо  СС 
дроугш  по  единомоу  растягоу  сажени,  и  запов'Ьда  емоу  рече:  до 
м  ДН1И  напоай  на  койждо  днь  по  м  ъЛръ  коуюждо  и;  главней,  да 
аще  в  м  ДН1Й  оживятся  и  вкоренятъ(ся)  главни.  ведомо  боуди. 
яко  оумилил  тися  есть  Бгъ  на  тя,  аще  ни,  и  пакы  явлютися.  1 
ина  оудобна  наоучю  тя.  моужъ  же  запов-Ьданаа  емоу  СС  великаго 
оусердно  прШмъ.  и  съ  тщан1емъ  творяше.  м"  днемъ  съвершив- 
шимся  безмала.  аб1е  главни  възрастоша.  моужъ  же  надеждею 
радостною  обьятъ  бывъ  к*  великомоу  Авраамоу  притече  витаю- 
щоу  оу  доуба,  и  сбывшаася  испов'Ьда  великому,  радостными  сле- 
зами землю  моча,  и  при  ногоу  великомоу  Авраамоу  лежа.  С1а  же 
три  главни  процв'Ьтши,  и  мало  а  земля  возвысившися  въ  особ- 
СТВ1И  коейждо,  таже  въ  едино  совокоупишася  вен  трхе  к  высоте 
и  вравности  красно  растяхоу.  коренхю  же  по  обычаю  растоа- 
щоуся.  к*  верхоу  же  единовидноу  растоущоу  в  мал'6  верш1емъ 
по  особно  коемоуждо  являтися.  и  б€  див  но  зримое  (тр1е  отъ  ко- 
рене  зрятся)  ^),  тр1е  вереи,  среда  же  единораслена.  1  6*1^  преиз- 
лише  красно  бысть.  Соломоноу  же  црю  създавающоу  бжтвный 
храмъ  стаа  сть1хъ.  1  мнитимъ  хитрецемъ  кааждо  Д'Ьла  вро}^е- 
наа  промышляти  храмоу  в  л']^потоу  и  па  оукрашен1е.  тогда  при- 
сп']^  нужда  древесемъ  добрымъ  потреба,  хытрецы  же  по  всюдоу 
на  взыскан1е  древесъ  оуклонишася.  обр'Ьтоша  же  тогда  и  то  три- 
частное  древо,  о  немже  собрашася  мни;5и  хытрецы  щжовши.  I 
обходяще  кроугъ  древо  обзирающе.  и  всей  л'бпогЬ  его  безм'Ьр- 
ной  дивящеся.  по  чюдномъ  же  дивленхи  преклонишеся.  посЬкоша 
древо.  I  мна^гохытростными  возилы  подъемше  привезидла  къ 
хра>юу  его.  изм'Ьривше  и  ы!Ьру  на  высотоу  възнесше  нд^же 
требоуется  положити  древо,  !  аб1е  по  м^ре  оугодно  явися  хитре- 


')  Олова  дтн  ыъ  рукописи  пропущены;  смотр,   въ  Сборвнк'Ь  Пыиива 
ЛИСТ.  вЗ. 
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цеиъ.  самое  же  древо  възнеса;ша  на  оуготованное  емоу  вг1сто. 
1  аб1е  явися  тамо  кратко,  его  же  споустиша  долоу.  хытрецы  же 
К1]иризнами  оукоряхоу  себе,  мнящеся  не  добре  оудгбривше  древо. 
I  пакы  изм'Ёривше  древо.  1  явися  имъ  и  дишше  потребы  долго- 
стш).  его  же  со  тщанхемъ  пакы  гор^  возвысиша.  аб1е  кратко 
бысть.  се  же  творяшеся  о  немъ  трижды,  доброг]^  же  древа  зело 
•чюдящоуся  Вфю  Соломону,  жалящоу  же  о  неугодств*.  но  обаче 
не  восхогЬ  безд'Ьл  но  оставит!  ё.  пакы  мирить  и  то  долгост1ю 
ССстоа  6*6.  да  яко  же  възнесеся  пакы  кратко  обр^теся.  позна  же 
Сола/монъ  бжгвномоу  промыслоу  д'&лы  быти  бывшее.  тЬш  же  и 
вноутрь  щ)кви  то  положцти  повели  к  покою  прилоучающимся  ъъ 
щжви  яко  бесЬдоу.  съвръшившоужеся  сицевомоу  храмоу.  и  щ)ю 
Соломоноу  всяческы  л^потами  оудостоившоу  црквь.  припедога 
же  южной  црци  сивилле  въ  1ерлмъ  слышати  и  вид^^и  силоу  и 
мрость  Соломояю.  с  нею  же  Соломоноу  обходящоу  въ  щжви.  н 
вся  оудивлен1ю  достойнаа  показоующоу.  и  к  нареченномоу  прн- 
ближшюся  древоу,  с1сти  с  собою  сивилл'1^  повели  яко  на  бесЬде. 
она  же  п]^ческаго  дара  полна  соупщ.  с^деше  оуби;  иГрече,  къ 
древоу  приреч^:  и;  треблжное  древо  на  нем  же  распятся  хс  црь 
и  гь.  С1а  глы  оуслышавъ  царь.  аб1е  въскорЬ  повел^^  поставил 
праводивное  древо  к*  востоки^мъ.  I  обложивъ  ё  л-мн  в-Ьнци  Си 
сребра  чистаго.  койждо  же  в1Ьнець  л  сребренникъ  ц^няше.  сто- 
аше  же  оубои  С1е  древо  даже  до  времени  1сва  распятКа.  I  Ф  сихъ 
в^нець,  глется,  едшъ  дасты:я  еговоу  оучнкоу.  иже  и  предасть 
его  ацемъ  нашимъ.  да  якоже  и  при;чьшъ  в-Ьнцемъ  (Семшимся 
пакы  наго  древо  стоаше  и  безд'блно.  1  (Снел'Ьже  не  вл'бпогЬ  оу- 
же  древо  бысть.  В*  время  же  распят1а  древо  д1Ьл  цы  испросив'ше 
его.  и  кртъ  изнесшезд^^аша.  иже  сивиллою  пронареченншеисплъ- 
нися,  долнюю  страноу  свершенноу  толстотою  в  землю  въглоу- 
бивше,  и  ногама  1свыма  им'&ти  степени  ш1рокы.  С1е  в*  послаши 
евреи;в^  писано  бысть.  его  же  мы  прочетше,  преписахомъ. 
(стр.  121  наобор.  —  125). 
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О  н1&ст1Ь  погребен1я  Адана. 

(Изъ  сборника  №  1138). 

О  Адаме.  Адамъ  изгнанъ  бысть  из  рая  1  вселися  во  островъ, 
иже  нарицается  аФЙлиг  ^).  и  жилъ  л'1^тъ  ,цл.  1  умре  1  вземше  ан- 
гели  несоша  его  и  погребоша  его  посредъ  земли  во  иеросалим'Ь 
на  м'Ёсте  и  гд^  гда  распяша,  еже  нарицается  еллински  краниево 
м-Ьсто,  по  жидовски  ГольгоФа,  по  рускому  лобное  м'Ьсто,  В  том 
же  остров*,  ид^Ьже  Адамъ  бысть,  1  ковчегъ  о  Ноя  сод'Ьланъ 
бысть  о  древа  не  гниющаго,  рекше  Си  кедра  (стр.  69). 

О  Кпа%  калж%  Сне%,  Люю!^  ш  Энох16. 

(Изъ  сборника  №  860). 

Рече  великш  Васил1е.  яко  Адамъ  бысть  въ  рай  м  дши.  а  по 
йзгнаши  по  тридесятомъ  л1^те  позна  'Адамъ  женоу  свою  ''Ёввоу. 
зачен  ши  и  роди  ЕСайна.  и  потомъ  Авеля,  и  бысть  Кайнъ  дела- 
тель земли.  Авель  же  пастырь  овцямъ.  по  оуб1енш  же  Авеля, 
вселися  Кайнъ  в  землю  Наинъ,  прямо  едему  и  роди  Еноса.  и  б'Ь 
5ИЖДЯЙ  градъ.  и  нарече  градъ  во  имя  сна  своего:  Еносъ  и  роди 
Адамъ  I  д'бтей.  л.  моужь.  л  женъ.  Что  рече  з.  мщен1Й.  И  рече 
Бгъ  Каину,  первое  Бга  разгн^^ви.  Ё.  ССца  оскорби,  г.  шрь  без- 
чадноу  сътвори.  д.  брата  оуби.  е.  кровь  прол1а.  з.  землю  осквер- 
ни. 3.  ада  обнови,  а.  зависть,  ь.  лесть,  г.  скоупость.  д.  яко  бра- 
тоу  завид*!.  е.  яко  се  первый  бубШца.  з.  родитеЖемь  плачь,  з. 
яко  Бгу  солга.  Аминь.  О  Кайн^.  Рече  Гь  Каину,  не  тако  всякъ 
оубивыи  К^йна  седмь  и)мщен1и  разрушить,  и  боудетъ  Кайвъ 


')  По  списку  этого  сказан1Я,  напечатанному  въ  Сборник'Ь  г.  Тяхо- 
нравова  (т.  I,  стр.  17  —  18),  Адамъ  былъ  погребенъ  въ  остров-Ь  Афу- 
л1и,  подъ  которымъ,  можетъ  быть,  разумеется  тотъ  городъ  'А&оиХ1],  о 
которомъ  говорить  Козма  Инднкопловъ  въ  своеК  Хрпст1анской  топогра- 
фш,  при  описан1и  велнкаго  острова  въ  Ина1йскомъ  океане,  Таиробанн 
(Смотр,  выше  въ  предпслов1в). 
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стояя  и  трясыйся  на  земл.  роди  же  свы  и  дщеря.  и  бяше  за- 
второтысоущваго  времени  моучимъ.  родижеся  Каину  снъ.  и  на- 
рече  имя  еноу  Еносъ,  Ёносъ  роди  Гайдада.  Гайдадъ  роди  Мале- 
лейда,  Маделейлъ  роди  МаФоусала.  МаФоусалъ  роди  Ламеха.  ро- 
дижеся Ламехъ  сл'Ьоъ  Оо  оутробы  м^е  своея.  орха  же  и)  Бга 
дароваше  оулоучво  стр'бляти  сл^^пъ  сын.  живот  наа  еленя.  и  л*вы. 
и  меч*кы.  серны.  1  не  токмо  четвероногаа,  но  и  л^^таемыхъ,  им*!^- 
аше  ба  показоующа  его  на  тыа  страны.  гд'Ё  вид1вше  животное, 
или  л^^таемое  и  оубиваше.  и  живяше  ловомъ.  и  поа  себ'Ь  Ламехъ 
сл^пый  дв^  жен'Ё.  имя  единой  Адда.  имя  второй  Селла.  поемляше 
же  Ламехъ  по  вся  дни  наставника  своего,  и  исхождаше  и  лов- 
ляше  скиггъ.  и  питаше  себе  и  жены  своя  въ  и;ны  дни.  ростоу- 
живъ  би^  ей  Кайнъ  мниЗгобол'Ьзненоую  жизнь,  еже  стенати  и 
трепетати.  дасть  себе  самъ  гиирамъ  непроходимымъ,  и  хи^лмамъ. 
гля  в  себ^^  сице.  еда  како  (С  зверей  снасть  мя  или  СС  птиць.  и^ 
не  б^  кто  Каина  оубитн.  Бысть  же  въ  едннъ  днь.  изыде  Ламехъ 
сл'Ьпый  ловити  ловъ.  и  наставникъ  его  юноша  с  нимъ.  и  быв  те- 
ма близъ  щолха.  рече  наставникъ  его  юноша,  зрю  въ  юдол1И  дви- 
жоущеся  трост1е,  и  мню  яко  скотина  есть,  и  рече  Ламехъ  к  не- 
моу.  направи  роукоу  мою.  яд'Ьже  скотине  мниши  быти.  и  направн 
роукоу  Ламеховоу  юноша.  1  с'трЬли  Ламехъ  стрЬлою.  1  оудари 
Каина  ж  оубн  его  не  знаа.  яко  Кайнъ  есть,  разоум^в'ше  Ои  бу- 
дареша  сгрЬл^наго  роукою  яко  челов'Ька  оудари.  и  постенавъ  б\х> 
Каннъ  горко  и  издъше.  И  тако  разум-Ь  Ламехъ  Яко  оубн  Каина 
1  опечалися.  1  оудари  ювошоу  роукою  и  оубн  его.  I  бяше  плача 
Ламехъ;  1  обр^тше  его  н'Ёцш.  поимше  и  ведоша  и  в  домъ  свой 
емоу.  и  въспрха  рыдаше  велико.  смил*шужеся  женама  свойма. 
начасте  с^рыдати  с  ними,  въпрашающе  его  о  внн'Ь  рыдаша  его. 
Ламехъ  же  плачь  велшъ  вгспр1нмъ.  и  рече  сице.  Адда  и  Селла, 
слышите  гласъ  мой  жен1^  ЛашеховЪ.  в*ноушите  сли^веса  моя.  за- 
не  моужа  бубихъ  в*строупъ  себъ.  1  ювошоу  в*  язвоу  себъ.  зане 
седмернцею  бС  Каина,  а  Ф  Ламеха  седмьдесятъ  седмерицею.  что 
оуби^  глтъ  яв^  се  есть,  седмь  запрещета  положишася  Кайву 
его  же  оубн.  а  на  ня  же  седмьдесятъ  седмерицею  положатся  Ф 
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Бга.  1  искоушоуся  паче  Каина  'зело.  съ  буби)  Ламехъ  брапе 
бывъ  первый  образъ  испов'Ьданио.  ш  прхатъ  прощенхе  СО  Бга. 
заве  саиоволевъ  бысть  себ'Ь  запр^титель  (стр.  117  на  обор.  — 
119  на  обор.). 

(Изъ  Палеи  №  653). 

Рече  же  Каинъ  ко  Авелю  брату  своему,  пойдеве  оубо  на  по- 
ле, и  бысть  внегда  быти  има  на  поли,  и  оумысли  Каинъ  Авеля 
оубити  брата  своего,  и  не  оум']^яше  како  оубити.  не  б*  бо  кто 
кого  оубивалъ.  но  наоучи  сатана  рече:  возми  камень  и  оудари  и 
во  главоу.  и^нъ  же  возмя  камень  и  оуби  брата  своего,  се  оубо 
Авель  первый,  иже  подобную  смерть  стрти  хв'Ь  восария.  иже  за- 
ВИСТ1Ю  добрыхъ  ради  д'&лъ  его  Но  брата  своего  Каина  без  правды 
оубьенъ  бысть....  И  порадовася  сатана  и  рече:  азъ  емоу  сотво- 
ртхъ  ис  породы  ')  изгнаноу  быти.  и  се  оуже  в  болшее  зло  ввер- 
гохъ.  плакажеся  рече  Адамъ  и  Евва  надъ  Авелеиъ  л.  л'Ьтъ.  и  не 
съгнигЬло  его.  и  не  оувгбясте  его  погрести,  и  повел^н1емъ  бтимъ 
прил'ЬтЬста  дв*]^  горлицы,  и  едина  же  се  ею  оумре.  дроугая  же 
ею  ископавши  ямоу  и  вложи  в  нее  оумершоую  и  погребе,  то  ви- 
д^въ  Адамъ  1  Евва  и  погребоста  Авеля  и  оустависта  си  плачь 
(лист.  61  наоб.  —  62). 

И  бысть  же  Сиеъ  мужь  праведенъ.  сеиоу  вдана  бысть  ев- 
рейская писмена.  да  быша  разумели  снове  члчест1И  чюдеса  Га 
Бга.  Да  и)  сего  нача  быти  грамота,  житъ  же  Сиеъ  л'Ьтъ  .со.  и 
роди  Еноса  еже  толкуется  скорбь  бол'Ьзни.  и  житъ  Сиоъ  рождь 
Еноса  л'Ьгь  .  ^з .  'и  роди  сны  и  дщери.  Сиеоу  же  разоум'Ьющоу 
Бгомъ  преданная  емоу  писмена  и  и;  быт1И  емоу  глющоу.  и  како 
подобаетъ  Бга  боятися.  тогда  бьппа  мнози  неразоумни.  и  дивны 
имъ  быша  р<Ьчи  Сиеовы.  да  того  ради  Бгомъ  прозваша  и  в  роде 
томъ.  и  сны  его  бжш  сны  нарекоша.  яко  же  и  мы  по  Хе  хрпане 
парекохомся,  л  бысть  вс^хъ  дши  Сифовыхъ  л*тъ  .ць1.  и  оумре 
(лист.  63  наоб.). 

*)  Илъ  рая,  1^  ~^^ф6с19». 
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и  бысть  веЬхъ  дн1Й  Еноховыхъ  л-Ьтъ  т|б.  и  оугоди  Ёнохъ 
Вгов!  и  не  а^р^^ташеея  яко  орестага  и  Бгъ.  ниже  тогда  соущш 
родъ  вннмаху  сш  и)  Авел  яко  доброд'Ьтел  ради  оубьенъ  бысть 
I  не  чающе  въскрн1Я  мртвыиъ.  ни  доброд']Бтел[  оукланяхоуся. 
тймже  преложи  Бгъ  Еноха,  с^бразы  предлагая  вос1фН1я  Ёнохъ.  и 
той  бо  блгодат1ю  бж1ею  сохраненъ  бысть.  на  и^бличен1е  анти- 
хряста, но  последе  и>  тоиъ  скажемъ  (лист.  64). 

И  бысть  всбхъ  дшй  Ламеховыхъ  л^тъ  ^нг  и  оумре.  два  суть 
Ламеха.  едннъ  (?  Каинова  рода,  иже  поятъ  дв'Ь  жен^  оубивъ 
двоу  братовъ  праведнаго  Еноха.  Ёнохъ  же  помолися  Вгу  да  не 
пришеп?  тоя  же  с1мрти.  и  пресели  его  Вгъ  на  м'Ьсто  живыхъ. 
Ланехъ  же  оубо  Ноевъ  и^Ё^ь  аки  пррчествова  а  немъ.  нарече 
имя  его  Ноя.  сей  бо  в  ковчегъ  вложенъный  препокоенъ  (лист. 
64  наоб.). 

О  Но^Ь  I  П0Т01А. 

(Изъ  той  же  Пален  №  653).  ' 

И  бысть  егда  начата  члцы  мнози  на  земли  быти  и  дщери 
родщшася  имъ.  и  вид'Ьвше  же  снове  бж1И  дщери  члчески.  и  поя- 
ша  сбб^  СС  веЬхъ  жены  яже  иэбраша.  и  и;  гЬхъ  раждахуся  ги- 
гантн.  сир^чь  исполини  за  невоздержаше  племени  сновъ  Сифо- 
выхъ  ко  дщеремъ  изчад1Ю  каиню.  не  бяше  бо  повел^лъ  Вгъ  ежк- 
шатися  тбиъ  лоукавства  ради  племени  Каина,  и  (]0  тЬхъ  нача- 
хоу'ся  Болотове  члцы  быти  (С  вЫъ  нарочиты  быша.  СиФа  ради 
краеви  и  велицы  и  силни.'  Каина  же  ради  лоукавни  и  несмысле- 
ни.  и  рече  Гь  Вгъ.  тако  си  но  не  имать  пребыти  Д^  мой  в  чщехъ 
снхъ  во  в1^кш  зане  соуть  плоть,  боудоутъ  же  днКе  ихъ  л'Ьтъ  /к. 
(лист.  64  наоб.  — 65). 

И  рече  Гь  Вгъ  Ноеви.  вл'Ьзи  ты  в*  ковчегъ  и  жена  твоя  и 
Ж)ве  твои  и  снохи  твоя  и  выведи  к  себ'Ь  по  двоемоу  (Зи  всЬхъ 
екоть  и  и)  всЬхъ  зв-Ьрей  и  и)  вс1хъ  птицъ  и  Ф  всЬхъ  гадъ.  Да 
разум^еши  ли  ты  никаянне.  како  собранои  зв'Ьри  и  птица  паря- 
гады  же  и  вся  пресмыкатя.  естество  бо  зв'Ь1№ское  и  птяч1е 
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не  ямать  прнближитися  къ  члку  дютосги  ради,  ино  же  не  приб^и- 
жится  страха  ради,  како  можемъ  соседстве  ии'Ьти  со  л*вы  страш- 
ными, иди  к1имъ  образомъ  ногъ  и  оюнъ  вм'Ёстися.  многъ  народъ 
зв'Ёрьсши  и  птицъ.  аще  в']&си  и;каян*не  пов^^ждь  намъ.  како  та 
вся  снидошася  в*  ковчегъ.  аще  м  не  в']^си,  то  что  дьстишися. 
бысть  оубо  в  днь  той  рече  Гь  Ноеви.  сотвори  себ*  ков*чегъ  в* 
долготоу  лакотъ  т.  а  в*  шириноу  н.  а  возвыше  л.  тогда  бо  быша 
щудове  на  земли  рекше  волотове.  тёхъ  же  ^V  лакотъ  а  нашихъ 
X.  тЬхъ  N.  а  нашихъ  р.  тёхъ  л.  а  нашихъ  |.  египтяне  оубо  лок- 
темъ  сажень  зовутъ  (лист.  65  наоб.  —  66). 

«О  собран»  же  всего  рода  скорбяше  (Ной),  о  сем  ке  оубо 
разум']^й  и  ты.  яко  бк  языку  вся  разна  суть  и  нрави  и  и^бычаи. 
и  зв^ри  и  гади  и  птица  и  прочш  народи,  но  рече  Гь  Бгъ  Ноеви. 
не  скорби  но  оударь  в*  било. «  имже  будетъ  повел^^но  препитатися 
с  тобою  и  т1и  соберутся,  посмоливъ  оубо  ковчегъ  вн'Ьюду  и  внутрь- 
юду  и  котца  сотвориши  в  немъ.  и  сътвори  Ной  си  вся  елико  за- 
пов']^да  ему  Бгъ.  и  бысть  въ  )(-ное  л'Ьто  живота  Ноева.  и  вниде 
Ной  в  ковчегъ  и  жена  его  и  трхе  снове  его  и  жены  сновъ  его 
втораго  дща  в  кз.  въступи  Ной  в  ковчегъ  и  оудари  в*  било,  и 
слышавше  гласъ  тож  собрашася  к  нему  тЪрге  и  скоп  и  птица  ■ 
гади  и  проч1Й  родъ  и)  четырехъ  коаецъ  вселен  ньш.  мужескъ  полъ 
и  женескъ.  тЬхъ  оубо  &Ь  повел^лъ  Гь  препитати  на  плоды  земоия 
(лист.  66  наоб.  — 67). 


О  вплнтм>рвн1|  Вавыонекоп. 

Изъ  Хрвспанской  топограф1н  Бозин  Инднкопюва,  слово  3-е,  по  руко- 
писи XVI— XVII  в.  Базав.  Дух.  АЕЗдешн,  стр.  80—82  *). 

«По  потоп'Ь  члсомъ  ктому  множащимся  вноутрь  на  въсто1гЬу 
ид'Ьже  и  ковчегъ  с1де,  яко  же  пишеться,  подвигшеся  мало  вонъ. 


^)  Въ  под1ннвнк'Ь  это  м'Ьсто  читается  такъ:  «М&та  тоу  хатосхХиа|лоу, 
1сс&1бу  ^у  7П  Зсууоар-  М[1ас  ^  ^^итп)^  оут^  о1  1С(кусес  6|10ви|шкоу 
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» 

ииб1г1тоша  поле  на  земли  Сенарь.  едивогоже  языка  вси  суще 
тяупЬ  помышляху  глаголюще.  яко  древле  насъ  члкы  Бгъ  пото* 
помъ  ИСТЛИ,  егда  паки  13волится  ему  разгн^ватися.  и  потопомъ 
погоубитъ  насЪу  и  погибнемъ  вси.  Но  пр1ид']^те  да  сътворимъ 
плинФы.  и  испецень  я  огнемъ.  да  воду  могоутъ  в:ьспр1яти.  и 
сътворимъ  столпъ  высокъ,  емоуже  глава  будетъ  до  небсси.  да 
оубо  потопа  избывше  спсемся  на  столп^^.  оудобь  же  и^плъчимся 
]гь  немоу  на  брань,  близь  Ёги;  бывше.  якоже  есмь  вкуп^  вси 
даже  не  разс^емся.  Се  бо  являетъ  глаголати.  и  сътворимъ  себ'б 
шя  преже  даже  не  разс^^атися  на  лици  земля,  наченше  оубо 
здати  и  мчтлнымъ  шбразомъ  хотяще  на  ибо  взыти.  Члколюбець 
же  млтивый  Бгъ  в^дыи  и  пров^дыи.  якоже  създа  самовольна  в 
самовластна  члка.  силоу  убо  въ  немъ  словесну.  немощь  же  его 
плоти,  милосердовавъ  паче  неже  разгн']^вавься.  сътвори  паки  строй 
великъ  не  остави  г]&х  всуе  д'Ьлати  и  тружатися.  оубо  стираю- 


бсеф^^б^'  ^^  Ьоща^1  тсосХьу  аит5  орусаЭ^уаь  '^^\кЪ  ха\  хатахХиа(л«> 
5са9^еср(хц  атсоХои^АвЗ^а  1гаут8^.  'АХХа  &вите,  1сX^Vд^иа(.>(1вV  тсХСу^ои^, 
хйХ  07стV)9и|I.вV  Обитое  ^V^ф^  Ьа  тосс  и&алу  аут&хс>>^7  хал  аафосХт^ 
оисо8о|1'У)ааутбс  1г01'У)ао|хвУ  тсир^оу  иф^Хоу,  ои  т)  хвфаХп^  1ата1  1(л^  той 
оурауоо"  1Уа  той  р11у  хатахХиа(1.ои  риа^Г^уте^,  ашфш|хву  1у  то  тсОруи. 
еих^ри^  5б  1Сро^  аитоу  тсарата5о|1лЭ^а  к(;  тсоХб[лоу  1хтитато1  аитои  оуте^ 
2б»с  1а|хеу  орю5  тсауте^,  тсрЬ  т,  ^саохортаЗ^ш^леу.  То;5то  уар  51|Хо1  то 
Хвуиу  хой  тсо1Т|а<лц.еу  1аито1С  оуо|1.а,  тсро  той  Бсаотсоср^ухс  '}\\кО(.<;  1тс1 
1Сроа«^1Со^  тт|^  •р]^*  Ар^а[хеуо1  тоьууу  б1ХО&о[хе1у  хал  тираууьх^тротсо  ^ои- 
Хо(иуос  II;  тоу  оирауоу  ауеХй'бТу,  6  фьХосуЗ'ротсс^  ха1  ей отсХаух^О!;  веос, 
81&о<;  ха1  тсробЛо^  оу  1хт1абУ  аиЙ'аСретоу  ха1  аите^оиаюу  аУЙ^ротсоу, 
^!>уа{иу  |1еу  той  еу  ехитй  Хоу^хои,  Т7]у  аай'еувау  &б  тт)<;  аитоо  аархо<;, 
атсУлхху^^^^К  [Л'аХХоу  •}!  1Сбр1ор71а5*б1^  тсетс6пг]хе  тсаХ»,у  01Х0У0{лиху  11.6- 
7<хХ11}У,  {хт]  еаао^  аитои^  ауоутг]та  ха[ЛУб1У  ха1  [лох^^еЬ.  [хета  той  уар 
аиутр1Рбай'а1  тД  ха^латсэ  ^ееф^геЧроуто  тсаутеХй^  ^ф  ифои^  7^^01^ь^^^  ^^ 
те  Т1^^  афо5рот1Г]то^  тоу  ау^^хоу  ауо^еу  хатараХХбр1еуо1,  ха1  т^  1^- 
•уггп^п  ТОО  •1Г)Х1ои  хатахаи|хатои(леуоц  ха1  тй  1хтсХт|$е1  той  {{фои<;  (1Х0- 
тои|1еуо1  тсаХсу  ха1  хатафбр6{18У0?..  Д1а1ре1  оиу  аитоу  ха1  аиухес  т^у 
уХйттау  11^  тсоХХас,  ха\  тсаСеь  {хеу  пг)(;.  осЭ^^ои  11.аУ1а;,  81а(1хортс1С&1  51 
Ш1Т01>с  >€Л^  хато1х(^е».  11^  тсааау  Т7)у  ут^^у».  Сиге.  Ра1го1.  1от.  ЬХХХУШ, 
ра^.  136—137. 
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щимся  имъ  д'1лъми  нстл'1&ти  ииъ  б^  до  конца  на  высоН  бывше 
Ни  з1^ьства  оубо  в'Ьтрьняго  съ  высоте  съвержени  в  прибдиже- 
Н1емъ  сТнца  съжигаевш.  и  (С  оустрашеша  высости  помрачаемы, 
пакы  и  и;бносими.  разд'Ьляетъ  ихъ  оубо.  и  сливаетъ  языкъ  во 
мнопа  и  преставляетъ  отъ  б^зъбожиа.  разд'Ьдяеть  ихъ  по  всей 
земли». 

(Изъ  Падей  №  653). 

с<По  потоп'Ь  оубо  челов'Ькомъ  множащимся  внутрь  на  восто* 
ц']^,  ид^Бже  с']^де  ковчегъ,  ту  и  расплодишася.  Во  дни  же  С1я  и^бр*]^- 
тоша  поле  на  земли  нарицаемеи  Сенаръ  и  единаго  же  языка  су- 
ще вся  вкуп*.  помышляху  глюще  другъ  ко  другу,  яко  древле 
насъ  члки  потопомъ  погуби  Гь.  еда  паки  изволится  ему  разгиб- 
ватися  потопомъ  погубить  ны.  и  погибнемъ  вси.  и  р'Ьша  другъ 
ко  другу.  прхид'Ьте  и  сотворимъ  плинфы  и  испечемъ  я  сОгнемъ. 
да  воду  могутъ  терп*ти.  и  созиждемъ  столпъ  до  1Йси.  да  оубо  и 
потопа  избывше  сбсемся  вси  в  немъ.  и  иЗполчимся  къ  Бгу  на  брань 
близъ  его  бывше.  якоже  есмы  вкуп'Ь  вси.  и  б-Ь  старейшина  ихъ 
и  начал*никъ  суетному  ихъ  поЪыслу  именемъ  Невродъ.  Бверъ  же 
тогда  единъ  не  приложися  къ  безум1ю  ихъ.  но  рече  сице.  аще  бы 
члкомъ  Бгъ  нареклъ  столпъ  на  н"бо  д^лати.  то  повел'Ьлъ  бы  самъ 
Бгъ  словомъ.  якоже  сътвори  ибо  и  земмлю  и  вся  видимая  и  не- 
видимая, и  Бверовыхъ  не  внимаху  словесъ.  бысть  же  Еверъ  е-й 
по  Нои.  наченшимъ  же  оубо  столпъ  здахи.  безл^потнымъ  ихъ  по- 
мышлешемъ.  и  хотящимъ  имъ  на  ибо  взыти  и  трудъ  начата  ве- 
ликъ  д'Ьлати.  зиждему  оубо  столпу  к  высотЬ.  и  Си  сил  наго  в^тра 
свержени  бываху.  иши  же  приближетемъ  слнца  сожегаеми.  и 
СС  теплоты  издыхаху.  но  члколюбецъ  и  прештивый  Бгъ  млрдр- 
вавъ  и)  нихъ.  иже  разгн1вався  на  ня«  сътвори  и  паки  строй  ве- 
ликъ.  не  иЗстави  ихъ  всуе  д'Ьлати  и  тружатися.  и  престави  я  (С 
безбожный  мерзости,  и  бысть  оубо  д^лаему  столпу  .Л.  л-Ьтъ  и 
несвершенъ  бысть.  и  спиде  ГГвид'Ьти  столпа,  и  рече  Гь.  серодъ 
единъ  и  языкъ  ихъ  единъ.  и  см^&си  Бгъ  языки  и  раздЬли  я  на 
6а  языкъ.  в -иже  языкъ  Адамовъ.  иже  досюду  глаху.  той  не 
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Фять  бысть  оу  Фадека  сна  Еверова.  за^е  ту  бо  Ёверъ  не  при- 
гояшся  къ  безун1ю  нхъ.  сего  ради  того  языкъ  не  пременися. 
ткиже  оубо  еврЬи  прозвашася.  подобаетъ  же  в'Ьдати  яко  есть 
всЬхъ  языкъ  ок ....  По  разд'ккеши  же  оубо  языкъ  Бгъ  в'Ьтроиъ 
велкнмъ  разрушн  столпъ  и  есть  ОСстанокъ  его  между  Асира  и 
Вавиона  на  поли  нарицаемомъ  Сенарь.  есть  же  и;станокъ  столпа 
в  высоту  же  и  в  ширину  м']^ра  су  л  г  лакотъ  (лист.  73  наоб.  — 
74;  78). 

О  начи1Ь  1Д010П(нионства  цр|  Серух1Ь. 

(Изъ  Палеи  ;У&  653). 

Сей  же  Серухъ  нача  исперва  кумиры  творити  в  род'§  своемъ 
во  имя  храбрыхъ  члкъ.  дабы  имя  ихъ  не  безпамятно  было,  но  да 
быша  взирающе  на  кумиры  члцы.  и  одного  храбра  бывшаго  по- 
мянули, сей  же  Серухъ  роди  Нахора  и  бысть  в&кхъ  л*тъ  Серу- 
ховыхъ  тл.  Нахоръ  же  роди  Фару  и  бысть  всЬхъ  хЬтъ  Нахоро- 
выхъ  см.  Нахоръ  же  поча  такоже  кумиры  творити  якоже  и  ОЬцъ 
его  Серухъ.  но  ктому  еще  дхаволъ  велми  подвизашеся  прельстити 
родъ  евр^йсшй.  да  быша  забыли  блгти  бж1Я.  и  покланялися'  ку- 
миромъ  еже  и  бысгь.  Нахоръ  бо  не  разум^&въ.  яко  кVць  его  Се- 
рухъ во  имя  доблественыхъ  людей  творяше  кумиры,  сей  же  На- 
хоръ не  разум'&въ  яко  боги  чтяше  и  и  покланяшеся  и  продаяше 
кумиры  в  весь  родъ  евр^Бйск^й.  тако  же  и  иноязычницы  мимохо- 
дяще  куповаху'.  и  забыша  блгти  бж1я  покланяху^ся  кумиромъ. 
и  д1аволъ  радовашеся  паки,  и  паки  вшедъ  в*  прелщеныя  члки. 
нача  ихъ  эЬло  болма  прелщати  (лист.  78  наоб.  —  79). 

Сказа111е  объ  Аврааш^Ь'). 

(Изъ  Палеи  Л&  653,  лист.  79  —  95). 

Фара  же  роди  Авраама,  и  начать  же  Фара  тоже  д'кю  тво- 
рити якоже  вид'Ь  оу  (Ьца  своего  Нахора.  и  покланяшеся  идоломъ. 


')  Это  Откровен1е  Авраама,  напечатанное  въ  Сборник'Ь  г.  Тихонра- 
вова  т.  I,  стр.  33  —  77   и  въ  Сборник'Ь  г.  Пыпина  Вып.  3,  л.  24  —  26 
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и  жертвы  предъ  ними  жряше  телца  1  юнца  и.  все  оугодхе  дгаволу 
творяше.  се  же  вид'1^въ  Авраамъ  и  сего  ради  во  много  разныш- 
лен1е  вшедъ.  гла  в  себ'1^.  сш  бози  древо  суть,  ими  же  прелцается 
Фара  о'цъ  мой.  и  сш  бози  не  им1^ютъ  дша  в  себ'Ь  и  и;чи  им1&юще 
не  вилять,  и  оуши  им'1^юще  не  слышагь.  и  руце  имуще  не  и;ся- 
жутъ  и  нозе  имуще  не  пойдутъ.  ноздре  им^юще  не  ццбоняютъ. 
и  н'ЁстЬ  гласа  во  оус1*1^хъ  ихъ.  г1^мже  мню  воистину  яко  нрел- 
щается  и)щ>  мои  Фара.  С1и  же  помысливъ  Авраамъ.  Авраамъ  же 
в  днь  же  -настерезающи  боги  и;ца  своего  Фары  и  боги  Нахоры 
брата  своего,  егда  испытоваше  юи  есть  богъ  воистину  силн^и.  и 
бысть  Аврааму  во  время  прилучешя  жреб1я  его.  егда  скончеваше 
службы  требы  а'Щ1  своего  Фары  богомъ  его  древянымъ  и  ка- 
меннымъ  златымъ  же  и  сребрянымъ  м^&дянымъ  и  жел'1^знымъ.  и 
вшедъ  въ  щ)ковъ  на  служеше  Авраавгь.  и  Сибр'Ьте  бога  мару- 
маФа  именемъ  отъ  камени  изваяна  падша  ницъ  оу  ногу  бога  же- 
л']^знаго  именемъ  нахина.  1  егда  Авраамъ  вид%  и  смятеся  срцемъ 
и  помышляше  во  оум'Ь  своемъ.  понеже  бо  едивъ  не  возможе  и/бра- 
тити  его  на  м'Ьсто  свое.  б'Ьяше  бо  тяжекъ  шзваянъ  б-Ь  и)  камени 
велика,  и  шедъ  Авраамъ  и  повода  и;!^  своему  ■  внидоша  й^ба  и 
едва  двизаша  имъ  и  1ибратиша  его  на  м^сто  его.  оуоаде  же  гла- 
ва ему  (С  него,  и  еще  Авраамъ  держаше  за  главу,  и  бысть  егда 
вид*  и>цъ  его  яко  оупаде  глава  бога  его  марумаФа  (С  него  и  рече 
къ  сну  своему.  Авраме.  и  рече.  се  азъ.  и  рече  ему.  принеси  ми 
сочиво  нзъ  дому,  и  шедъ  Авраамъ  приносе  и  вдаде  ему  сочиво. 

Въ  Пале'Ь  оно  помещено  безъ  всякаго  заглав1я  на  ряху  съ  лругпми  раз- 
сказами.  Разсказъ  сбъ  Аврааме  въ  немъ  сначала  идетъ  въ  3-мъ  дя1гЬ, 
но  начиная  съ  половины  и  до  конца  продолжается  уже  отъ  днца  самаго 
Авраама.  Очевидно,  что  редакторъ  или  переписчикъ  Палеп,  вставляя  въ 
нее  Откровео1е  Авраама,  сначала  приспособлялъ  его  къ  своему  пов-Ъ- 
ствова1)!ю,  но  потомъ,  в1)роятно,  опустплъ  .это  изъ  внпмав1Я  и  началъ 
прямо  переписывать  его  безъ  изм*нен1я  1-го  лица  на  3-е.  Другую  осо- 
бенность этой  релакц1и  Откровен1я  отъ  напечатанныхъ  спнсковъ,  крои'Ь 
разностей  въ  лзык'Ь  и  отд'Ьльныхъ  выражен1яхЪ)  составляютъ  несколько 
заключптельвыхъ  словъ  въ  коец']^  Откровен1я,  которыхъ  н^тъ  въ  напе- 
чатаввыхъ  спвскахъ. 
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V  и/сЬче  со  другаго  бога  каиенна  главу  и  пригЬпи  маруиафу  богу 
преже  падшемуся.  а  главу  Ситоргъшуюся  Я)  него  и  прочее  дру- 
гаго бога  сокруши  и  сотвори  ин^хъ.  е.  боговъ  и  дастъ  Аврааму 
продати  я  повели,  вн'6  на  пути  градстемъ.  И  ОисЬдла  Обсля  и;ца 
своего  и  возложи  ихъ  на  ня.  и  изыде  же  на  гостинницю  продаяти 
ихъ.  и  се  купцы  СО  Фанданы  сурШстя ')  грядяху  с  велблуды  иду- 
ще  во  египетъ  куповати  ССтуду  вконилъ  СС  нила.  и  вопроси  я  и 
пов']&даша  ему.  идяше  же  с  ними  и  бесЬдоваше.  и  воздревяше 
единъ  (С  вельблудъ  ихъ  и  оубоявшися  сОсля  и  поб'Ьже  и  сверже 
боги,  и  сотрошася  три  СС  нихъ  а  два  Систаста.  и  бысть  яко  вид'б- 
ша  сури.  яко  Авраамъ  боги  им-Ьяше.  и  рекоша  ему.  почто  яко 
не  повода  намъ  яко  боги  имаши.  да  быхомъ  я  купили  преже  даже 
не  бы  сльипалъ  1Х)селъ  гласа  велблужа.  и  не  бы  ти  было  тщеты, 
и  рекоша.  даждь  намъ  ноне  Слетавшаяся  боги,  и  мы  дадимъ  ти 
достойную  ц^ну.  и  вдаша  ему  исполнь  ц^кну  противу  и  сокрушь- 
пшхся  боговъ  на  ^^ставпшхъ  бозехъ.  Авраамъ  же  в  срцы  своемъ 
скорбяше  гля.  како  принесу  куплю  Оицу  моему,  и  взять  крохи  со- 
крушенныхъ  боговъ.  и  в* верже  ихъ  в  воду  реки  именемъ  гуръ. 
яже  бяше  на  вгбсте  томъ.  и  погрязоша  во  глубине  р'бки  гуры.  и 
ктому  не  бысть  ихъ.  Еще  же  Аврааму  идущу  по  пути  смятеся 
срце  его.  и  мысль  его  в  немъ  расхожашеся.  и  рече  въ  срцы  сво- 
емъ, что  есть  злод'Ьянхе  еже  д'Ьетъ  кх)цъ  мой.  не  паче  ли  той  Бгъ 
есть  сицу  моему  и  богомъ  его.  имже  и  того  изваян1емъ  и  стро- 
гашемъ  мрост1ю  его  бываетъ.  и  паче  бы  л1&по  тЬмъ  покланятися 
и)Л^  моему,  яко  того  Д'Ьломъ  бывающе.  что  си  есть  зло  прельсти 
и;ца  моего  в  Д'к1ехъ  своихъ.  се  богъ  марумаеъ  падеся  и  ле  мо- 
жаше  востати  во  храце  своемъ.  ни  азъ  же  единъ  могохъ  воздви- 
гвути  его.  дондеже  пршде  и;^  мои  и  воздвигнухове  и.  итако  не 
могшема  нама.  оупаде  СС  него  глава  его.  и  положи  ему  главу  ка- 
менку и;  другаго  бога,  его  же  зд'Ьла  безъ  главы,  такоже  и  про- 
чиихъ.  ё.  боговъ  сокрушившихся  со  и^сляти.  иже  ни  сами  себе 


^)  Подъ  Фанданой  сур1ЁСБ0й  разумеется,  вероятно,  область  Свр!и 
Падавъ-Арамъ  (Полевая  Сир1я). 

С^рпп  п  Отя.  и.  ▲.  н.  8 
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язбавити  возмогоша.  ни  оОсляти  зла  сотворити.  зане  яко  сокруши 
ихъ.  ниже  сокрушен1я  ихъ  взыдоша  изъ  реки,  и  рече  к  срцу  свое- 
му, аще  тако  есть,  то  како  оубо  возмохетъ  марумаеъ  богъ  ССца 
иоего  другаго  камыка  главу  имый  спасти  члка.  или  оуслышати 
млтву  члчю  и  подарити  ему.  И  помышляющу  ему  тако  приходить 
в*  домъ  ОСца  своего,  и  напои  сисля  и  положи  ему  с'1^на.  и  изнесе 
сребро  и  вдастъ  в  руку  С1)ца  своего,  и  яко  вид^  и  радъ  бысть  и 
рече.  блвенъ  ты  Авраме  богомъ  моимъ.  зане  принесе  ц'Ьну  бо- 
говъ,  яко  не  бысть  трудъ  мои  тощъ.  я  (Св^н^а  Авраамъ  рече  ему. 
слыши  С1чё  Фара,  блвени  бози  СО  тебе  яко  ты  еси  гЬмъ  богъ. 
иже  еси  ихъ  съд'Ьла.  яко  блвеше  ихъ  иогибельство  ихъ.  и  сила  ^ 
ихъ  немопхна  есть,  иже  сами  себ'Ё  не  помогоша.  то  како  теб-Ь 
помогутъ  или  мене  блвятъ.  азъ  теб'Ь  блгь  быхъ  во  оОбрящи ')  сей 
зане  смысломъ  моимъ  принесохъ  ти  сребро  и  сокрушенныхъ  бо- 
говъ.  и  яко  слыша  слово  се  и  разгн^^вася  ярост1ю  нань.  иже  глаше 
словеса  жестока  на  боги  его.  Авраамъ  же  премысливъ  \л)Щ  своего 
ярость  изыде  вонъ.  и  посемъ  яко  пзыде  вонъ  и  паки  возва  его 
гм.  Авраме.  с1н  же  рече.  се  азъ.  и  рече  ему  ООцъ.  возми  собравъ 
тесы  древа,  имже  д'Ьлахъ  боги  и)  еловыхъ  древъ.  преже  даже  ты 
не  пр1иде.  и  сотвори  ми  ими  брашно  оОб'&да.  и  бысть  егда  соби- 
раше  тесы  древяные  и  Оибр^те  в  нихъ  бога  мала,  иже  вмЬстися 
с  ними  во  С1/СЛ0НЫ  в*  шуйцы  ми^.  и  написано  б'Ёяше  на  чел^ему: 
богъ  варисатъ.  и  бысть  яко  о^бр'Ьтъ  его  и  оудержася  и  не  по- 
вода а>Б^  своему  яко  бога  древяна  варисата  в  трескахъ  обр'1те. 
и  бысть  яко  наложи  тесъ  на  и;гнь.  да  сотворить  брашно  V1>ц^* 
своему,  исходя  вонъ  вопросити  ^1^  брашне,  и  пристани  бога  вари- 
сата оу  возгЕ^щешя  с^^гненаго.  гля  ему.  прис1^щетемъ  варисате 
блюди,  да  не  оугаснеть  огнь,  дондеже  пргиду  азъ.  аще  ли  оугас- 
нетъ.  то  дми  нань.  да  ся  възгоритъ.  и  шедь  сьтвори  совать  своп, 
и  пришедь  вид'Ьвъ  варисата  бога  падшася  въ  знака  и  но.эе  его 


')  Въ  др.  списке:  въ  вещнв. 

*)  Слово  ми  указываетъ  на  то,  что  скадан1е  взято  изъ  такой  русо- 
пнси,  въ  которой  разсказъ  объ  Аврааи'Ь  идетъ  отъ  лаца  самаго  Авраама. 
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С1б*яти  и;гнемъ  и  жегомъ  лют§.  и  се  Авраамъ  зря  и  возсм^яся 
в  себ*  велми  и  рече.  поистин1гЬ  варисате  оувгЬепш  гн'Ьтитя  и;гнь 
и  варити  брашно.  и  по  семъ  тоже  гля  въ  0}к:ё  своенъ  и  С1г]^яся. 
аг  варисатъ  помалу  СС  огня  изгор')^  и  бысть  пепелъ.  Аврамъ  же 
принесе  брашно  и;цу  си  и  ястъ  и  дастъ  ему  вино  и  млеко  и  пить 
и  насладися.  и  блви  марумаФа  бога  своего,  и  рече  к  нему  Авра- 
амъ. С1че  Фара  не  блви  марумаеа  бога  своего  ниже  похваляи  его. 
хвали  же  паче  варисата  бога  своего,  понеже  бо  любя  тя  в  вер- 
жеся  во  Сигнь  на  свареше  пища  твоея.  и  рече:  то  гд'Ь  есть  нын^. 
и  рече  Авраамъ.  испал^  в  лютости  и/гнёней  и  бысть  прахъ*  и 
рече.  велика  сила  варисатова.  сотворю  оубо  иного  днь.  да  и  оутре 
сотворить  пищу  мою.  Авраамъ  же  яко  оуслыша  тако  глоща  и;ца 
своего,  посм^&яся  во  оум'Ь  своемъ.  и  постона  в  горести  и  гн'&ва 
дша  своея.  и  рече.  како  се  есть  помощникъ  лХ;ца  моего  сод'&лан- 
ное  имъ  сотвореное  гЬло.  или  оубо  гбло  повинулъ  своей  дши  и 
дапу  духови  а  духа  безумно  и  нев^жествш.  и  рече.  единою  подо- 
баетъ  пострадати  зло.  да  положу  оумъ  свои  на  чистоту  и  мысли 
своя  вьявь  ^).  и  посемъ  рече  о;^.  и;че  Фара  коего  ихъ  се  похва- 
лиши  бГа  безумнуеши  въ  мысли  своей,  се  бози  брата  моего  На- 
хора  СТ0ЯЩ1И  во  храм'Ё  сНмъ.  чтн']&иши  суть  паче  сихъ  твоихъ. , 
се  бо  зухъ  богъ  Нахора  брата  моего  чтн'Ьиши  есть  марумаеа  бо- 
га твоего,  понеже  бо^златомъ  оучиненньшъ  (С  члкъ  есть  со- 
творенъ  и  аще  оОбьветшаетъ  ^)  л'Ьтомъ  то  паки  под^лаютъ  его.  а 
марамаеъ  аще  изменится  или  сокрушится  то  не  поновится.  имже 
камень  есть,  чтоже  ии;аву  богу  на  друземъ  богу  иже  стоить  со 
зуххемъ.  яко  честенъ  есть  паче  варисата  бога,  иже  есть  СС  древа 
д'&ланъ  и  СС  сребра  кованъ.  яко  и  тъ  спривгЬрёше  есть  ценованъ 
(!;  члкъ.  на  явлен1е  вид'Ьн1я.  варисатъ  же  бгь  твои.  1  еще  сущу 
ему  преже  и  сод'Ьловашя  искореневанъ  на  земли  великъ  сьга  ди- 
венъ.  съв'Ьнемъ  цв'Ьты  и  похвала(ми).  пос§че  же  и  сЬчиво  твоею 
хитростш)  сотворенъ  есть  богъ.  и  се  оуже  исше  и  погибе  тукота 
его.  и  Я5  высоты  паде  на  землю,  и  СС  величества  пршде  в'  ма- 


*)  Въ  рук.:  нань. 

')  Поправлено;  въ  рукопнси:  сОбьвещаетъ. 

8* 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


116  И.  Я.   ПОРФИРЬЕВА,  А1ЮКРИФИЧЕСК1Я  СКАЗАНШ 

лость.  И  взоръ  лица  его  во  истясновеши  бысть.  да  и  самъ  Езгор^ 
С^гнемъ  и  бысть  попелошъ  и  н'Ьсть  его  оуже.  и  глеши:  да  сотво- 
рю другШ.  иже  оутре  сотворить  ядь  мою.  н'Ьси  ли  ^^Сстави  погу- 
бявъш  себе  на  пагубу,  сш  же  помысливъ  Аврааягь  пр]иде  къ  и^цу 
гля.  и;че  Фара.  и;гнь  чтн'Ье  есть  твогопь  богъ  златыхъ  и  сребря - 
ныхъ  и  каменныхъ  и  жел^^ныxъ  и  древяныхъ.  зане  ССгнь  изжи- 
гаетъ  твоя  боги,  бози  же  твои  изжизаеми  повинуются  сСгню. 
СОгнь  же  ругается  имъ  и  поядаетъ  твоя  боги,  но  ии  того  азъ  бо- 
гонъ  не  нареку,  зане  и  той  есть  покоренъ  водамъ.  и  честн^йши 
его  воды  суть,  яко  и^гневи  шдолеваютъ  и  земли  плоды  услажа- 
ють.  но  ни  гЬхъ  азъ  богомъ  не  нареку,  яко  и  воды  подъ  землю 
клонятся,  ино  есть  паче  земля  честн']&йши  водъ.  яко  и^долеваетъ 
водному  естеству,  но  азъ  ни  тоя  богинею  нареку,  яко  и  та  слн- 
цеиъ  изсушаема  и  члкомъ  на  д^Ьо  оучинена  есть,  честн^йши  же 
есть  земля  слнце.  яко  лучами  своими  и;св']Бщаетъ  вселенную  всю: 
но  еще  ни  того  богомъ  нареку,  зане  оубо  нощи  пршсп'Ъъиш.  тмою 
помрачается,  ни  паки  же  ща  ни  зв']^ды  бгомъ  нареку,  яко  и  тыя 
во  своя  времена  нощш  помрачаютъ  св^тъ  свод,  но  се  слыши 
Фара  Лче  мои.  да  ти  возв-Ьщу  бга  сотворшаго  вся.  ино  той  есть 
Бгъ  истиненъ  иже  оубагрн  нбса  и  оузлати  слнце  и  оусв'Ьтова  лу- 
ну, и  с  нею  звезды,  и  изсуши  землю  посреди  водъ  многъ.  и  тебе 
же  САМОГО  въ  гхЬхъ  положи  и  мене  же  нн*  взыска  (въ)  возмущо- 
нш  мыслей  моихъ.  аще  явится  намъ  собою  то  есть  бгъ.  (и  бысть 
оубо  рече  глющу  Аврааму  таковая  ко  Лцу  Фар*  во  дворехъ  до- 
му его).  Да  разум-Ьеши  ли  ^)  что  прорече  добл1И  Лнъ  Авраамъ. 
рече  бо.  аще  явится  намъ  собою  самъ  бгъ.  что  же  есть  явитися 
самому  собою,  и  аще  ли  не  в-Ьси  да  оумолкни.  той  бо  б*  Авраамъ 
оуновая  ржтва  хва.  прозряше  бо  напредъ  вся  дховньша  йчима 
якол^е  и  бысть.  Се  же  слышавъ  Фара  и^в^  его.  и  тяжкима  Лчима 
взирашеть  на  Авраама,  яко  нел*пь  б*  ему  глъ  Авраамль.  но  воз- 


*)  Эго  и  сл']&дующее  ниже  обращевхе  къ  жидовину  сос1аБляетъ  тол- 
К0ватсд[>ную  встаоЕу  редактора  Палеи;  мы  пом-^щаемь  его  потому,  что 
еъ  в»»ъ  находится  въ  связи  аом'Ьщениы&  зд^сь  разсказъ  о  сожжевии 
вдоловъ  Авраамомъ. 
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дюби  прелесть  иреданную  ему  Нахоромъ  йцемъ  его.  Авраамъже 
бывъ  в  себ^  и  рече:  искушу  богь  о^цк  своего,  аще  могутъ  себ'Ь 
помощи,  и  пршмъ  Авраамъ  С1гнь  и  зажже  храмъ.  ид^е  стояху 
боги  суца  его.  вид1^въ  же  се  Аранъ  брать  Авраамовъ  ревнуя  по 
идол'Ьхъ.  хотЬ  оубо  вымчати  ихъ  и  самъ  ту  згор*  Аранъ.  и 
оумре  предъ  Сицёмъ.  предъ  симъ  бо  не  умиралъ  бЬ  снъ  предъ 
Лцёмъ.  но  кх)ць  предъ  сномъ.  и  СО  сего  начаша  оумирати  снове 
предъ  Лцемъ.  и  возлюби  Гь  Бгъ  Авраама  и  рече  Бгъ  Аврааму. 
Аврааме  Аврааме.  Бга  Бгомъ  ты  взыскалъ  еси.  изыди  оубо  изъ 
дому  VX'ца  твоего  и  иди  в  землю  в  ню  же  ти  азъ  покажу  и  сотво- 
рю тя  в*  языкъ  великъ.  ибо  блвятся  о  теб^  вся  кол'&на  земная.  Да 
разум'Ьеши  ли  ты  жидовине.  чтр  есть  (х)  Авраама  блвитися  кол^- 
номъ  земнымъ.  понеже  бо  Гь  шпь  1с  Хс'  изволи  родигися  СО  ко- 
лена Авраамова  и)  дщери  1ССакимовы.  не  С1  Аврааме  бо  имъ 
блвитися  но  ОС  Бз^  сотворшемъ  нбо  и  землю,  н^сть  бо  в'Ьры  иже 
бысть  в1^ровалъ  во  Авраама,  но  блвитися  б  Ь  и  Аврааму  Си  имени 
1сове.  понеже  СС  его  кол  Ьна  изыдс  пречтая  двца  Маргя  СС  нея  же 
родися  1с  Хс.  гбмъ  бо  блвишася  язьщы  и  кртишася  во  имя  его. 
да  разум^еши  ли  что  прорече  добл1и  й^нъ  Авраамъ.  рече  бо  аще 
явится  намъ  самъ  собою  Бгъ.  (и  бысть  таковая  помьппляющу 
ему  к*  Фаре  Лцу  своему  во  дворе  дому  его),  и  гласъ  кр^пкаго 
паде  с  нбсе  во  пламенЬ  1Сгиен^  гля  и  зовый:  Аврааме  Аврааме, 
и  Сивеща:  се  азъ  Гй.  и  рече  Гь:  Бга  Бгомъ  и  творца  ищеши  во 
оум*  своемъ  и  в  мысли  срца  своего,  азъ  есмь.  его  же  ты  ищеши. 
изыди  СС  Фары  VX^цк  твоего  и  СС  дому  его  изыди.  да  не  и  ты 
оубьенъ  будеши  во  грЬсехъ  дому  сЬца  твоего,  и  изыде  Авраамъ 
из  дому  аца  своего,  еще  же  не  досп*  изыти  до  преддверхя  двор- 
наго,  и  бысть  гласъ  грома  вел1И.  и  спаде  1Х;гнь  с  нбси.  и  пожже 
домъ  и1ца  его  и  живущихъ  в  немъ  и  члки  и  скоты,  и  все  елико 
в  дому  до  земля  лакотъ  л\.  тотда  же  пр1иде  ему  гласъ  гля  два- 
краты.  Аврааме  Аврааме,  и  рече  Авраамъ.  се  азъ  Ги.  Гь  рече 
ему.  азъ  есмь  с  тобою  не  бойся,  яко  азъ  есмь  прежде  в'Ькъ  и  кр*- 
покъ  Бгь.  иже  прежде  сотворихъ  нбо  и  землю  и  потомъ  светило 
первое  св'Ьта  и  в-Ька.  азъ  есмь  Л  теб*  щитя  и  храняй  тя  и  по- 
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мощникъ  теб'Ё.  шедъ  пойми  ми  юницу  тризу.  и  овенъ  тризъ  * 
козу  тризу  и  горлицу  и  голубь,  и  положи  ми  требу  чисту.  и  в  той 
треб'6  положу  ти  в^ки.  и  возвещу  ти  соблюдешя  и  великая  оузриши. 
ихже  н'Ьси  вид'блъ:  зане  ты  возлюби  изыскати  мене,  и  азъ  тя  лю- 
бовника моего  нарекохъ.  Лбаче  хранися  С53  всякого  брашна  исхо* 
дящаго  и;  сСтня  и  (С  пипя  вин  на  и  (I)  помазашя  маслична  дши 
Л.  и  тогда  возложиши  ми  требу,  юже  ти  запов'1дахъ  на  м'Ьсте. 
еже  ти  покажу  на  гор*  высоцЬ.  и  ту  покажу  ти  в*ки.  и  гломъ 
моимъ  созданная  и  оутверженная  сотворенная  и  поновленная,  и 
возв'бЩу  ти  в  нихъ  грядущая  на  сод'Ьлавшая  злая  и  праведная 
в  род*  члчест*.  И  бысть  яко  оуслыша  Авраамъ  гласъ  1Хглашаю- 
щихъ  к  нему  таковая  словеса,  и  возр*  с*мо  и  VX•вамо.  и  се  не 
б*яше  дыхашя  члча.  и  оужасеся  дхомъ.  и  погибе  дша  его  в  нвмъ. 
и  бысть  яко  ^)твъ  и  паде  ницъ  аки  камыкъ  на  землю  и  не  б*  в 
немъ  крепости,  еже  стояти  ему  на  земли  слыша  гласъ  стго  глющь 
1Д1Я  и^лтьзе  ^)  посредства  не  изрекомаго  имени  моего,  ста  ми  мужа 
с1ного  и  оукр^пи  СС  трепета  его.  и  пршде  агглъ.  его  же  посла  !с 
нему  в  подобш  мужьсте.  и  ять  его  за  десную  руку  и  постави  и 
на  ногу  его.  и  рече  к  нему:  востани  Аврааме  друже  бж1И  воз- 
любльщаго  тя.  егда  ОСбдержитъ  тебе  члчесюй  трепетъ.  се  бо  по- 
сланъ  есмь  к  теб*  оукр-Ьпита  тебе  и  блвити  тебе  во  имя  возлюбль- 
шаго  тя  Бга  творца  нбсныхъ  и  земныхъ.  дерзай  и  поспеши  к 
нему,  азъ  есми  иаи^лъ  сыи  именованъ  и;  трясущаго  сущая  со  мною, 
на  седмей  пгарот*  на  тверди  сила  посредхемъ  изглемаго  слежаща 


^)  Это  слово,  очевидно,  испорчено.  Лице,  названное  этвиъ  сювонъ, 
ниже  называется:  иаи^лъ,  въ  друтихъ  спвскахъ:  Илоидъ,  1оа1ь;  во 
вс^хъ  этихъ  назван1яхъ,  вонечно,  скрывается  БврейсБое  слово  .^((1^ 
Хоэль.  Тавихъ  ииененъ  въ  аповрифнчесвоиъ  сказав1н  объ  Адам']^  назы- 
вается ан^е^^ь,  сдужанЦй  также  посредеивоиъ  между  Богомъ  и  Адамомъ, 
посд^^  изгнашя  его  изъ  рая.  Но  съ  другой  стороны,  этииъ  же  оюпи 
шсенемъ  ниже  въ  Откровеши  Авраама  называется  и  самъ  Богъ:  с  те 
Саваофе  преславне  Иашиле.  Такимъ  образомъ  первоначальная  осно- 
ва, корень  всЪхъ  этихъ  именъ  находится  въ  Еврейсвомъ  слов^Ь  ^  Элъ, 
Богъ. 
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имени  ВО  мн'Ё.  азъ  есмь  данвый  по  повехбнхю  его.  сягбряти  херу- 
вимскихъ  животенъ  другъ  на  друга,  предбывый  носящая  его  пЬсиъ 
средствомъ  чдчесшя  нощи  з-го  часа,  азъ  есиь  оучиненый  дер- 
жатв  леоунаФановъ  ^).  яко  мною  покорено  есть  всякого  гада  на- 
несете и  прещен1е.  азъ  есмь  повел^вый  раздр']^ц1ити  ада  и  ис- 
тлити  дивящаяся  1фтвымъ.  азъ  есмь  повел'Ьвый  запалити  домъ 
йца  твоего  с  нимъ.  зане  честь  творяше  мерътвымъ.  азъ  есмь 
посланный  к  тебе  нн'ё  блвити  тебе  и  землю,  юже  оуготова  теб'Ь 
прев^^чвый.  и  нареченньй  тобою,  и  тебе  ради  наоравихъ  путь  зе- 
менъ.  востанв  Аврааме  иди  дерзая,  веселися  б'ёло  и  возрадуйся, 
и  азъ  с  тобою,  яко  оуготовася  теб*  честь  честная  СС  прев'Ьчнаго. 
иди  соверши  жертву  запов'Ьди.  се  бо  азъ  есмь  оучиненъ  с  тобою 
и  с  племенемъ  прооуготовленымъ  ис  тебе  и  со  мною.  Михаилъ 
блвитъ  тя  до  века,  дерзай  1  иди.  и  воставъи  вид'Ь  приемшаго  дес- 
ницу его.  И  постави  его  на  ногу  его.  и  бяше  агглу  вид'Ьше  тЬла. 
ногу  его  самФиръ.  и  взоръ  лица  его  яко  хрусталитъ  %  и  власы 
главы  его  яко  сн'Ёгъ.  и  кидарь  на  глаБ1^  его  яко  вид'&те  лука 
й'блачнаго.  и  сСд^яше  ризъ  его  багоръ.  и  жезлъ  златъ  в  руц^ 
его.  и  рече  ему.  Аврааме,  й^нже  рече.  се  азъ  рабъ  твой,  и  рече 
агглъ.  да  не  оустрашитъ  тебе  взоръ  мой.  ни  беседа  моя  смущаетъ 
дша  твоея.  иди  (рече)  со  мною  и  азъ  иду  с  тобою,  до  требы 
видимъ.  а  по  жертв^&  не  видимъ  буду  ти  до  в'Ёка.  дерзай  пойди,  и 
идоша  Оиба  купно  едина  л\  даш  и  м  ноп^цй.  и  хлМа  не  ядый  и 
воды  не  питъ.  зане  брашпо  б'Ьяше  ему.  еже  зрйти  С1чима  аттла 
сущаго  с  нимъ.  и  бесбда  его  яже  с  нимъ  б'Ьяше.  и  пит1е  его  та- 
коже  еже  с  нимъ  агглъ.  и  пршдоша  до  горы  бж1я  славньш  оОривы. 
и  рече  къ  агглу.  п'1вче  прев'Ьчнаго.  се  оубо  н-Ьсть  со  мною  жер- 
твы ни  м'Ьста  трей1щнаго  не  съв1&де  на  гор^.  да  како  сотворю 
жертву,  и  рече  агглъ.  СОзрися  оубо  за  ся.  и  се  идяше  по  нихъ 
жертвеное  все  повел^Н1е  телецъ  и  коза  и  01венъ  и  горлица  ■  го- 
лубь, и  рече  к  нему  агглъ.  Аврааме,  и  рече  се  азъ.  и  рече.  вся 


^)  Лев1аеановъ. 
')  Хрнаолнтъ. 
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С1Я  исколи  и  протеши  я  полма  въпрямь.  а  птица  же  не  протесай  и 
даждь  мужемъ.  а  еже  ти  азъ  покажу  стояща  оу  тебе,  яко  тш 
суть  жертвенникъ  на  гор*]^  приносити  жертву  в^^чиому.  горлщу 
же  и  голубь  даси  мн*]^.  азъ  бо  взыду  на  крилу  птичю.  показаги 
теб^  на  ябсЬхъ  и  на  земли  и  въ  мори  и  в  безднахъ  и  в  преиспод- 
нихъ  и  в  вертепа  едеме  и  в  р'&кахъ  его  (въ)  исполнеши  вселен- 
ный, и  кругъея  оузриши  во  вс^xь.  И  сотворихъ^)  все  по  повел^^- 
н1ю  агглову.  и  дахъ  аггломъ  пришедшимъ  к  намъ  протесан1я  жи- 
вотна.  а  птица  взя  агглъ  1аС1илъ.  и  пождахъ  дара  веч^няго.  и 
слетЁ  птица  нечиста  на  телеса  и  ССтгнахъ  ю.  и  возглаше  ко  мн^ 
птица  та  нечистая  и  рече.  что  теб*!  Аврааме  на  высотахъ  стыхъ. 
в  них  же  ни  ядятъ  ни  шютъ.  ни  есть  в  нихъ  пища  члча.  все  С1И 
агнемъ  поядаютъ  и  попаляютъ  тя.  и  бысть  яко  вид']^хъ  птицу 
глющу  и  рекохъ  ко  агглу.  что  се  есть  га  мой.  п  агглъ  рече.  се 
есть  безчеспе.  се  есть  азазилъ.  и  рече  ему.  оукоризна  тебе  аза- 
зилъ.  яко  часть  Авраамля  на  нЬсехъ  есть,  а  твоя  на  земли,  яко  ту 
избра  и  возлюби  в  жилище  скверны  твоея.  сего  ради  дастъ  тя 
прев']&чный  влка  кр^^пкш  жителинъ  на  земли,  и  тобою  всезлыи 
духъ  лживъ  и  тобою  гв!^кь  и  напасти  на  родехъ  нечествующихъ 
члкъ.  яко  не  послаби  прев']^чный  кр^^покъ  праведныхъ  телесемъ 
в  руц'Ь  твоей  быти.  да  ся  оутверясаетъ  ими  жизнь  праведная  в 
погибеше  нечест1я.  слыши  сов'Ётниче.  срамляйся  СС  мене,  яко  не 
01  вс&хъ  праведныхъ  дань  еси  искушати.  и/тступи  СС  мужа  сего, 
не  можеши  прельстити  его.  яко  той  врагъ  твой  есть,  и  ходив- 
шш(хъ)  въ  сл^дъ  тебе  и  любящхихъ  иже  ты  хощеши.  сё  бо  йдежда. 
яже  б*  на  нбсехъ  древле  твоя.  нкЬ  же  (Стлучена  ему  есть,  и  тля 
яже  6*1  на  немъ  преяде  на  тя.  и  рече  мн*!  агглъ.  Аврааме,  и  ре- 
кохъ. се  азъ  рабъ  твои,  и  рече.  познай  ш  сего,  яко  избра  тя  пре- 
в'Ьчньш.  его  же  возлюби,  дерзай  и  твори  власть  Ыю.  елико  же 
азъ  8апов']^даю  теб^  на  оукаряющаго  правду,  еда  азъ  не  возмогу 
оуваряти  расточшаго  по  земли  тайны  нЬныя.  и  на  кр^пкаго  со- 
в'Ьщавша.  рцы  ему.  да  будеши  главною  пещи  земныя.  иди  аза- 


')  Отсюда  разсказъ  до  конца  дродолжаетса  отъ  лица  саиаго  Аврааха. 
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зиъ  в  безпроходная  зеил.  есть  бо  достояше  твое  на  сущая  с 
тобою  со  звездами  и  ССбдаки  раждающаяся  съ  челш  ихъ  же  часть 
еси  ты.  и  бьгпемъ  твоимъ  суть  тш.  и  вражда  твоя  есть  правде- 
ство.  сего  ради  погибел»ствомъ  своимъ  буди  СС  мене  изъчезхь.  и 
гдахъ  словеса,  якоже  наоучи  мя  агглъ.  и  рече.  Аврааме,  и  ре- 
кохъ.  се  азъ  рабъ  твои,  и  рече  ми  агглъ.  не  ССтвещай  ему.  и 
возгш  ко  мкб  второе,  и  рече  а1тлъ.  те  паче  елко  аще  возглетъ 
к  теб^.  не  извещай  ему.  еда  како  притечетъ  к  тебе  воля  его.  за- 
не  далъ  ему  есть  преже  в1^  и  кр^покъ  тяготу  и  волю,  не  и;т- 
в^щаи  ему.  и  сотворихъ  поволенное  мкб  и;  аггла.  и  елико  возгла 
ко  мн^  11  СНИТ1И  и  Фв^щахъ  ему.  и  бысть  слнцу  заходяп^.  и  се 
дьшъ  яко  пещныи.  и  взыдоща  имущи  жертвы  протесанный  агглы 
СГ  верха  пещи  дымныя.  и  мене  прхятъ  агглъ  десною  рукою,  и 
всади  мя  на  крило  голубино  десное  и  самъ  вс1&де  на  крило  гор- 
лице шуее.  иже  не  (№яху  яко  не  заколена  ни  протесана,  и  вознесе 
ня^  на  край  пламене  С^гненаго.  и  взыдохомъ  яко  многими  в']&тры 
на  нбо  оутверженое  на  простерт1Ихъ.  и  вид']&хъ  на  аере  на  ню  же 
взыдохомъ  высоту  св^тъ  силныи.  егоже  бяше  нелз^  сказати.  и 
се  во  св']^те  томъ.  разгн^щенъ  к1>гнь  народу,  народъ  многъ  муже- 
ска  полу,  вси  ти  прем^^нуеми  видомъ  и  С^бразомъ.  текуще  и  пре- 
и/бразующесяипокланяющеся  и  зовуще  гласомъ  словесъ.  его  же 
не  кЪл.'Ьхъ.  и  рекохъ  агглу.  како  мя  нн^  возведе  сЬмо.  зане  яко 
не  могутъ  тЬ  СЗичи  мои  зр^ти.  оуже  бо  есмь  разслабЬхъ.  и  дхъ 
мои  (Гступаетъ  Си  мене,  и  рече  ко  мн*.  пробуди  со  мною  и  не 
бойся,  и  его  же  оузриши  гряд^Ыд  прямо  нама  во  мнозе  гл&с^ 
глюще.  стъ  стъ  стъ  гь.  той  есть  возлюбивыи  тя  прев^Бчньга.  са- 
мого же  не  оузриши.  но  да  не  Сислаб^етъ  дхъ  твои  кличемъ.  за- 
не азъ  есмь  с  тобою  оукрЬпляя  тя.  и  еще  ему  глющу.  и  се  Лгнь 
грядыи  противу  нама  и;крестъ  и  гласъ  бьють  во  ССгни  яко  гласъ 
водъ  многъ.  яко  гласъ  моря  (въ)  возмущеши  его.  и  поклече  ^)  со 
мною  агглъ  и  поклонихся  и  хотехъ  ласти  на  земли  ницъ  и  м'йсто 
высоте  на  немже  стояхове.  сСвогда  стояше  на  гор1.  с1вогда  же 


^)  Понивъ. 
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ваояашеся  долу,  и  рече.  поклонися  точио  Аврааме  и  глв  п'бснь.  ея  же 
тя  наоучихъ.  зане  не  бяше  зешя.  яко  пасти  на  ней.  и  црклонихся 
токмоирекохъп1к^нь.  еиженаоучн  мя.  и  рече.  гЗга  непрестая.  игдахъ. 
и  глаше  же  н  самъ  со  мною.  П'Ьснь  а.  Авраамдя.  еже  наоучи  его 
агглъ  стыи  ияо^илъ.  шествуяи  с  нимъ  по  аеру.  Прев^&чне  крЬпче 
сте  Бже  единовластне  самородне  нетл']^ме  безскверне  нерождея- 
не  беспорочне  бесмфтне  самосовершенне  самосв^тне  безшрнебез- 
Лчьне  безродне  высоче  Лгнене  правостне  чВсолюбче.  любнве 
щедре  даровите  ревнителю  мои  терп'Ьливе  яремтиве.  элъ  \)  рекше 
Бже  мои  вечный  кр']&пче  сте  савааФе  преславне  иаи^иле.  ты  еси 
егоже  возлюби  дша  моя.  хранителю  в'бчне  и^гнесхятелне  св1^вне 
громогласне  молшезрачне  многоV'^чне.  пр1емля  молбы  чтуоокъ 
тя.  и  атвращаяся  СС  молебъ  держащихъ  тя  ООдержашемъ  про- 
гн^ваши  своими,  разр^шителю  сущимъ  в  нечестивыхъ  и  во  пра- 
ведницехъ  см']^шенныимъ  ^)  вселенный  во  тл'йн* не  в^^це.  и  понов- 
ляя в']&къ  праведныхъ.  ты  свЬтъ  С1яеши  предъ  внутренимъ  св^- 
томъ  на  тварь  свою  (С  лица  своего  дневати  по  земли,  а  на  нбныхъ 
жилищихъ  твоихъ  безъООскуденъ  етеръ  свгбтъ  зарства  неиспове- 
дима (Л)  св1&товъ  лица  твоего,  прхими  молбу  мою  и  оусладися  на 
ню.  такоже  и  жертву  юже  самъ  себ^  сотвори  мною  взыскаю- 
щимъ  тебе  добр]^  прхемля  мя  и  наоучи  ми  и  покажи  ыш  и  возвести 
рабу  своему  елико  Лбеща  ми.  И  еще  ми  п^снь  Глющу  и  оустье 
йгня  сущаго  на  простерт1И  возносяшеся  вьппе.  и  гласъ  слъпоахъ 
яко  возмущен1я  мор*ска  и  не  престааше  СС  исполнешя  многа 
^1тнена.  и  яко  возвышися  итньЪоспарянавысоту.  ивид'Ьхъподъ 
Лгнемъ  престолъ  и  (С  иОгня  много  ОСчесьныхъ  ^Ькрестъ  и  глюще 
п^снь.  и  подъ  пртололомъ  животны  А  \Х}гяепы.  и  поюще  красна  и 
гласна.  а  зракъ  ихъ  единъ.  кождо  четвероличенъ  взоръ  таковъ  иму- 
ще лицъ  ихъ.  лвовъ  волуй  мужескъ  ООрль.  и  коемуждо  а  главы 
иа  тЬле  ихъ.  и  яко  быти  лицъ  ихъ  51.  бяху  крила  Си  плещу  и 
СС  полу  ихъ  и  СС  чреслъ  ихъ.  крылома  же  иже  (С  отъ  плещу  нгь 


^)  Поправдеио;  въ  рувописа:  емшшо. 
*)  См'Ьшеннымъ. 
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покрывающе  лица  своя,  а  иже  (С  чреслъ  двема  крилома  (^ккввху 
ноз^^  свои,  крилома  же  среднима  ихъ  двема  простирахуся  летяще 
прости,  и  егда  кончеваху  п'Ьше  взираху  другъ  на  друга,  и  другъ 
другу  прещаше.  и  бысть  яко  видехъ  я.  иже  со  мною  агглъ.  яио 
прещаху  си.  а^стави  мя  на  шкете,  и  шедъ  к  нимъ  скоро  и  оуврати 
лице  коемуждо  животу,  (х)  супротивна  лица  ихъ.  да  не  видятъ 
своихъ  к  себ^^  лицъ  претяще.  и  оучаше  я  и^свш  мира  иже  в  себ*! 
пр^^е  в1&чнаго.  и  единаче  ми  стоящу  и  смотрящу.  вид']&хъ  во 
сл^дъ  животныхъ  колесницу  и  колесы  О&гнены.  коеждо  коло  пол- 
но сСчесъ  йжреСтъ.  и  свыше  колесъ  б'кяте  пртолъ.  егоже  видехъ. 
и  той  б^яше  покрываемъ  и;гнемъ.  и  1Х;гнь  сСбхождаше  и  оОкрестъ. 
и  св^тъ  неизреченный  абьстояше  народа  Сбгненаго.  и  сльппахъ 
гласъ  святьбы  ихъ.  яко  гласъ  мужа  единаго.  и  прхиде  ко  мнЬ 
гласъ  (С  среды  \Х<гня  гля.  Аврааме  Аврааке.  и  р']&хъ.  се  азъ  ги. 
и  рече.  съглядаи  протяжен1я.  яже  суть  подъ  простертхемъ.  на  не- 
же  ты  бне  доправленъ  еси.  и  виждь  яко  н^^сть  ни  на  единомъ  же 
лротяжети  иного  разв^  егоже  изыска  или  иже  возлюби  тя.  И  еще 
сему  глющу.  и  се  разверзошася  протяжешя  а'подо  мною  нбса.  и 
вид'1хъ  на  седмемъ  на  немже  стояхъ  твердыггве  сСтнь  распрос- 
тертъ  и  св^тъ  велш  и  росу  и  множество  агглъ.  и  силу  невиди- 
мыя  славы.  (С  свыше  яже  вид']&хъ  животныя.  иного  же  не  видехъ 
никогоже  ту.  и  смотряхъ  съ  горы  стоянхя  моего  долу  на  шестое 
простерпе.  и  видехъ  ту  дховныхъ  агглъ  бесплотныхъ  множество, 
творяща  повехЁН1я  ОСгненыхъ  агглъ.  суищхъ  на  йсмеи  тверди, 
якоже  бЬхъ  стояхъ  на  пов^^шеншхъ  ея.  и  се  не  б^яше  ни  на  томъ 
просгертш  инЁмъ  иОбразомъ  силы  иныя.  но  точ1ю  дховныхъ  агглъ 
яже  на  седмемъ  твердьств^  сила  юже  вид'Ьхъ  и  повелеваше  шес- 
тому ^)  простерт1ю.  и  взятся  и  вид'Ьхъ  ту  на  пятомъ  простертш 
силы  зв^здныя.  и  яапов^^да  имъ  совершати  повел^тя.  и  послу- 
шаху  ихъ  СТИХ1Я  земныя.  и  рече  ко  мнЬ  преже  в'бка  кр^пкш. 
Аврааме  Аврааме,  и  р'Ьхъ.  се  азъ.  и  рече  ко  мн^.  соглядаи  свьш1е 
яже  суть  подъ  тобою  звгЬзды.  и  изочти  ми  ихъ  и  пов'1^ь  ми  чис- 
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мя  ихъ.  и  р'Ьхъ.  когда  возйогу.  ибо  азъ  есми  члкъ  зеи1я  и  попелъ. 
ирече  ми.  яко  чисмя  зв'Ёздное  и  силу  ихъ  положу  сбмеии  твоему, 
языки  и  люди  СОлучены  мн^  во  жребш  моемъ.  съ  азазиломъ.  и 
Р'Ьхъ.  1]реждев'|&чне  кр^Бпче.  да  поглетъ  рабъ  твоя  предъ  тобою, 
еда  не  разгн^^вается  ярость  твоя  на  избранника  твоего,  се  преже 
даже  не  возведе  мене,  поноси  ыяк  азазилъ.  то  како  нын^  несущу 
ему  предъ  тобою  оутвердися  с  нимъ.  и  рече  ко  мн^^.  призри  нын^^ 
подъ  нозе  твои  на  простертхе.  и  сразум']Би  древле  стеневаную 
тварь,  на  семь  протяженш.  твари  супця  въ  немъ  и  по  пен  оуго- 
товленыя  в^ки.  и  смотряхъ  подъ  простертхемъ  иожнымъ.  и  ви- 
д'бхъ  подобге  нба  и  еже  в  немъ.  ц  ту  земля  и  плодъ  ея  и  движу- 
щаяся ея  и  душевная  ея  и  сила  члкъ  ея.  и  нечест1я  душевныхъ 
ея.  и  Сиправданхя  ихъ.  и  начинашя  ихъ  д^лъ  и  бездну  и  мученхя 
ея  и  преисподняя,  и  еже  в  нихъ  погибенхе.  вид'Ьхъ  ту  и  море  и 
астровы  его  и  скоты  его  и  рыбы  его.  и  леоунаФана  ^)  и  держа- 
н1я  его  и  ложе  его  и  язвины  его.  и  оуселенную  належащу  на  него, 
и  колебашя  его.  и  оуселенвыя  рушен1я  его  ради,  и  видехъ  ту 
реки  и  вышняя  ихъ  и  круги  ихъ.  и  видехъ  ту  садъ  едемъ  и  пло- 
ды его  и  источникъ.  и  исходящую  из  него  реку  и  множество  дре- 
весъ  и  цв'йтешя  ихъ  и  плоды  д'ёющихъ.  и  члки  правду  д'ёюпщхъ 
и  пищу  ихъ  и  покои,  и  видехъ  ту  народъ  многъ  мужей  и  женъ 
и  д'Ьти.  полъ  ихъ  Со  страны  десныя.  и  полъ  ихъ  и;  страны  Лбраз- 
ства  шуяя.  и  Р'Ьхъ.- предв'Ьчне  крепче,  что  есть  образоваше  се 
тварное.  и  рече  ко  мн*.  се  есть  воля  моя  к*  сущему  во  св'Ьте  и 
ГОД'!  бысть  предъ  лицемъ  моимъ.  и  тогда  посл^жди  повелЬхъ  имъ 
словомъ  моимъ  и  быша.  и  елико  положихъ  быти.  яже  всемъ  на- 
черташа  прежде,  и  сташа  предо  мною  прежде  сотворенная,  ели- 
ко же  вид*,  и  рекохъ.  влко  кр-Ьикш  прев-Ьчныи.  кто  есть  народъ 
въ  Лбразован1и  семъ  и  ССсюду  и  (ГсСнюду.  и  рече  ко  мн-Ь.  сш 
оубо  СС  шуея  страны  прежде  бывшихъ  племенъ  множество  есть 
л  по  тебе  оуготоваш1ыя  Оивы  на  судъ  и  оустроенгя.  ССвы  же  на 
и1!сть  и  погибель  во  скончаше  в'Ька.  а  иже  СС  десныя  страны 


^)  Лешаеана. 
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о'брадовашя  то  суть  мн*!  С^лучеши  дюдае.  людге  же  со  азазилоиъ 
С1И  суть  яже  оуготовахъ  родитися  (х)  тебе  е  нарепщся  моимъ  лю- 
демъ.  посмотри  еще  во  и^бразовати.  кто  есть  прельстивьга  Евву 
Е  которьш  пдодъ  древа,  и  оув'Ьси  что  будетъ.  и  елико  будетъ  се- 
мени твоему  насл^^дникъ  дши.  и  елика  не  можепш  разум^^ти.  азъ 
ти  возв'йщу.  яко  ты  год'Ё  бысть  лицу  моему,  и  теб*!  скажу  со- 
блюдеши  в  срци  моемъ.  И  смотрихъ  во  иббразованш.  и  текосте 
очи  мои  на  страну  ^(^вощника  едема.  и  видехъ  ту  мужа  велика 
Б'бло  в  высоту  и  страшна  в  широту,  безприкладна  зракомъ.  сплет- 
шася  со  женою,  яже  и  та  сравняшеся  мужесцемъ  зрац%  и  воз- 
расте, я  б'Ьяше  V&ба  стояща  подъ  единеиъ  садомъ  едемскимъ.  и 
б^яше  плодъ  сада  того  яко  видъ  грозда  винична  ^).  и  за  садомъ 
бяше  яко  ЗИ1И  ООбразомъ.  руц1^  же  и  ноз*!  имыи  подобно  ч^псу.  и 
крилъ  на  плещу  его  з  1Х'десную  его  и  з  ^^бшуюю  его.  и  держаше 
гроздъ  садовньга  и  залаша  и^ба  ^)  яже  видехъ  сплетшася.  и 
рекохъ.  кто  есть  сплетшася  к  себ'б.  или  кто  есть  между  има.  или 
что  есть  плодъ.  егоже  яста.  кр^^пче  прев'Ёчне.  и  рече.  се  есть 
съв'^ть  члчь.  се  есть  Адамъ.  и  сш  есть  помышлеше  ихъ  на  зем- 
ли, се  есть  Евва.  а  иже  есть  междуша  то  есть  безчест1е  начи- 
нан1я  ихъ  в  погибель,  самъ  азазилъ.  и  р^хъ.  прев^чне  кр1&пче. 
да  почто  еси  судилъ  сему  и^бласти  такой  губити  рода  члча  в  д*- 
легь  своихъ  на  земли,  и  рече  ко  мн^&.  сльшга  Аврааме,  иже  злаго 
желаютъ  и  елико  возненавид'йхъ  во  творящиихъ  я.  на  тыя  дахъ 
ему  власть  и  быти  ими  любив1у.  и  Оив'Ьщахъ  и  рекохъ.  прев'йчне 
кр']^пче.  почто  изволися  теб*  сод'Ьлати.  и  еже  бый  злу  желаему 
въ  срцы  члчи.  зане  гн^ваешися  на  изволеше  теб1^  во  св'йте  тво 
емъ  делающему  неполезное,  и  рече  ми.  тако  близъ  язьшомъ  тебе 
ради  и  по  теб*!  и;лученныхъ  ради  люд1и  ис  племени  твоего,  яко 
оузриши  въ  йбразоваши  оутяжченная  на  ня.  и  азъ  скажу  теб^ 
что  будетъ.  и  елико  будетъ  на  последняя  дни.  смотри  ннЬ  все  во 
^^('бразоваше.  И  смотрихъ  и  видехъ  ту  преже  мене  бывша  во  тва- 


^)  Фвнична. 
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ри.  вид']^хъ  яко  Адама  и  сущую  с  нимъ  Евву  и  с  нииа  лукаваго 
врага  и  врагомъ  беззаконновавшаго  Каина,  и  оуб1ен'наго  Авеля 
беззаконникомъ  извесенвую  нань  и  данную  погибель.  вид'1хъ  ту 
и  любод^ян1е  и  желающая  его  и  скверненхе  его  и  ревновате  ихъ 
и  агнь  тл'Ьн1Я  ихъ  во  преисподнихъ  земли.  вид'Ьхъ  ту  татбу  и 
тщашася  наню.  и  оустроенхе  воздавхя  ихъ.  судъ  суда  велика,  ви- 
дехъ  и  мужа  наги  члкъ  члку  противъ  себе,  и  срамоту  ихъ  и  вредъ 
иже  на  други  своя,  и  возданхе  ихъ.  вид'1&хъ  ту  желан1е  и  в  руц^ 
ея  глава  всякого  беззакон1я.  и  молчанхе  ея  и  расточеше  ея.  пре- 
даемо  погибен1ю.  вид'1^хъ  ту  подобхе  идола  ревнован1я.  яко  подо- 
бие древод'Ьльско.  якоже  д'к1аше  кк)цъ  мои.  и  тЬло  его  яко  м'бди 
льщащася.  и  предъ  нимъ  мужь  и  поклоняшеся  ему.  и  требникъ 
прямо  ему.  и  ^Строщ>1  закалаеми  на  немъ  в  лице  идолу,  ему  же 
рекохъ.  что  есть  идолъ  сей.  или  что  есть  требникъ.  или  кто  есть 
жремыи  или  кто  жрян.  или  что  есть  црковъ.  юже  азъ  вижу  до- 
-6рол']^пно  хитростно,  и  крдсоту  твоея  подпрестолныя  славы.  И 
рече.  слыши  Аврааме,  схя^юже  ьщ'к  црковь  и  01лтарь  доброл^^- 
пая  есть  ми  мышлете  стигьства  имени  славы  моея.  в  ню  же  все- 
лится всяка  молба  мужеска.  и  восходъ  црвй  и  прркъ.  и  елико 
жертву  положу  д'&яти  мн'Ь  во  пр1идущихъ  моихъ  людехъ  изъ  пле- 
мени твоего,  а  гкю  еже  вид')^.  то  есть  разгн1^ван1е  мое.  имже 
разгн^^ваютъ  мя  пр1идущ1и  ми  ис  тебе,  а  мужь  его  же  вид']^  за- 
калающа.  той  есть  прогн-Ьваяй  и  жертва  оуб1Иствъ  ихже  суть 
нпЬ  послушество  суда  кончан1я  в  зачало  твари,  и  рекохъ.  пре- 
вЬчне  1ср*пче.  то  почто  йсновалъ  еси  быти  тако.  возвати  оубо 
съв']&дешя  сего,  и  рече  ко  мн'Ё.  сльипи  Аврааме  и  разум'Ёи  еже 
ти  скажу,  и  иЗв'Ёщаи  же  ми  еже  елико  тя  вопрошу.  ^Сцъ  ^  твои 
Фара  почто  не  послуша  гласа  твоего  и  не  (иступи  идолскаго  бе- 
совъства.  дондеже  погибе  и  весь  домъ  его  с  нимъ.  и  рекохъ.  пре- 
в^^чне  кр'Ёпче.  всяко  яко  неволися  ему  послушати  мене,  ни  азъ  же 
посл'Ьдовахъ  дйюмъ  его.  и  рече  ко  мн*.  слушай  Аврааме,  якоже 
сов'Ьтъ  сбца  твоего  в  немъ.  и  якоже  совЬтъ  твои  в  теб'Ь.  тако  и 
коея  воля  сов'Ётъ  во  мн'6  готовъ  бываетъ.  во  дни  приходящая 
прежде,  и  тЬхъ  не  оув-Ьси  ни  будущихъ  в  ня  оузриши  Лчима 
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своима.  яко  аа  <Лшевв  твоего  суть,  смотри  во  с1;бразоваще.  и 
смотрихъ  и  вид^хъ.  и  се  код^башеся  сСбразоваше.  я  илгече  бС 
него  (х)  шуяя  страны  народъ  языченъ  и  расхищаху  я  сущая  и; 
десныя  страны  муаие  и  жены  и  д'йтв.  и  и&выхъ  исцлаша.  оОвыхъ 
же  держаху  оу  себе,  се  вид'Ьхъ  притекшая  к  нимъ  входы  д  и 
црковь  зажгоша  Сигнемъ  и  су1цая  вся  стая  в  ней  разграбиша. 
и  рекохъ.  прев1&чне.  се  яже  Ш  мене  прия  ^иоди  разграбляютъ 
языкъ  множество,  и  сОвыхъ  оубиваютъ  и;выхъ  же  пришелца 
держать,  и  щжовъ  сожгоша  и^гнемъ.  и  яже  в  ней  красная  д'Ьла 
расхищаютъ  и  разоряютъ.  прев-бчне  кр^&пче.  аще  се  есть  си1{е. 
почто  ннб  разгнЁви  срце  мое.  и  почто  се  такъ  будетъ.  и  рече  ко 
мн^.  слушай  Аврааме,  елко  ткЬ  семени  твоего  ради  раздра- 
жающе мя  ^)  будутъ  гЬла  ради  еже  вид*!  и  оубшства  во  образо- 
ваннемъ  в  црковъ  ревновашя  ^).  и  елико  вид'ё  и  р^хъ.  прев'Ьчне 
крепче,  да  мимоидуть  шЛ  злобная  в  нечест1и  д'Ьла.  а  запов'Ьдн 
сотворившихъ  паче  праведныхъ  д'Ьгь  его.  можеши  бо  се  сотво- 
рити.  и  рече  ко  мн^.  паче  праведное  время  срящетъ  я  преже  по- 
деб1емъ  щ)ь  и  в*  правде  сущимъ')  яже  прежде  создахъ  ^)Обладати 
и;  нихъ  в  нихъ.  и;  тЬхъ  же  изыдутъ  мужи,  иже  потщатся,  и 
еликоже  возвестихътеб^  иввд'Ь.  и  и)вещахъ  рекохъ.  крепче  пре- 
в^чне.  свящаеме  силою  своею  млтивъ  буди  во  прошенш  моемъ. 
яко  сего  ради  возвести  ми  и  покажи  ми.  якоже  возведе  мя  на  вы* 
соту  твою,  сего  ради  возвести  любленику  твоему,  еликоже  вопра- 
шаю.  или  в  долзе  будетъ  имъ.  еликоже  вид^хъ.  и  показа  ми  мно- 
жество ЛЮД1Й  своихъ.  и  рече  ко  мв^  сего  ради  .д.  сходы  вид*]^ 
яже  ^)  будетъ  ми  СО  нихъ  прогн1вате.  и  в  тЬхъ  будетъ  воздаше 
д'Ьломъ  ихъ  и)  мене,  въ  д.-и  же  входъ  .р .  л^^тъ.  и  часъ  в^ка 
единъ  тоже  .р.  х1тъ  будетъ  въ  зл^^  въ  язьщехъ.  а  часъ  въ  мило- 
сти и  сноношенш  яко  во  язьщ'йхъ.  и  рекохъ.  прев'Ёчне  кр1&пче.  да 
колико  есть  время  часъ  вЪка.  и  рече.  м.  года  положихъ  в'бка 


^)  Въ  друг.  списк'Ь:  раздражаю щниа. 

*)  Въ  друг.  спаск^Ь:  въ  цёрввн  ревпован1н. 

^)  Д01ЖН0  быть:  судящииъ. 

*)  Въ  друг.  списв^Ь:  исходы  яко  же  внд'Ь. 
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сего  нечестиэаго  держати  во  языцехъ  в  в  сЪмвел  твоеиъ.  и  до 
скончашя  вреиенъ  будётъ.  елико  вид*!  и  сочти  и  ув^си.  смотри  во 
сС'бразоваше.  и  смотрихъ  и  видегь  мужа  исходяща  Со  страны 
шуяя  язычныя.  и  изыдоша  мужи  и  жены  и  д'Ьти  иЗ  страны  языкъ 
народъ  многъ  и  поклавяхуся  ему.  и  еще  сматряющу  нн^Б.  изы- 
доша иже  (х)  десныя  страны,  и  у^^вш  срамляху  мужа  того.  Оивш  же 
оударяхуть  и  С^вш  же  покланяхуся  ему.  и  вид^хъ  даже  покланя- 
хусяему  Т1И.  и  тече  азазилъ  и  поклонисяи  Оиблобызай  в  лице  его. 
и  ^1братися  и  за  нимъ  ста.  и  р^хъ.  прев^чне  крйоче.  кто  есть 
мужъ  срамляемыи  и  оударяемьш  (С  языкъ  съ  Аздзиломъ  покла- 
няемъ.  и  ССвеща  ирече.  слыши  Аврааме,  мужа  его  же  вид*!  срам- 
ляема  и  оударяема  и  паки  покланяема.  той  есть  Обслаба  (отъ) 
языкъ  йс  тебе  будущимъ  людемъ  в  последняя  дни.  въ  сь  вл  ласъ 
в^&ка  безчест1Я  въ  &г  -  юже  годину  вЬкв,  моего  скончашя  постав- 
лю мужа  сего  и)  племени  твоего,  его  же  вид'Ь  из  людш  моихъ 
сему  вси  оуподобятся  и  притчи,  яко  (С  мене  зовома  прем1^няю 
щася  ^)  в  сов'Ётехъ  своихъ.  иже  вцд^  СС  страны  шуяя  сОбразо- 
ван1я  изшедша  и  покланяющася  ему.  то  иЗ  языкъ  мнози  оуно- 
вают>  нань.  и  яже  вид'Ь  и;  сЬмени  твоего  страны  десныя  ООвы 
срав1ляюща  и  бшща.  и;вы  покланяющася  ему.  мнози  (С  нихъ 
соблазнятся  оО  немъ.  той  же  искусить  поклоншаяся  ему  и)  ск- 
мени  твоего,  в  той  скончан1я.  м .  часъ  въ  прекращеше  вЪ^л  не- 
чеспя.  преже  даже  не  начнетъ  рости  праведцьга  в'Ькъ  прхвдетъ 
судъ  мои  на  проньфливыя  языки  сбмени  твоего  (Глученньши 
МНЕ  людми.  во  дни  сЬны  наведу  на  всю  тварь  земную  Т  язвъ 
зломъ  и  бол^зн1ю  и  стонашемъ  горести  дша  ихъ.  елико  навед>' 
народы  сущихъ  на  ней  члки.  (С  разгн^вашя  и  растл^шя  твари 
иуь.  ивгаже  раздражать  мя.  и  тогда  иОставлени  будуть  Со  сйменн 
твоего  мужи  правдиви  в  чисмени.  снабдивга  мною,  тщащеся  к 
слав*!  имени  моего,  к  м^сту  преже  оуготовленному  имъ.  еже 
вид'б  иОпусп'кю  въ  с()бразован1и.  и  будуть  живупци  оутвержаеми 
жертвами  и  дарми  правды  и  истинны  в  в'Ьце  праведнемъ.  и  й 


^)  Въ  друг,  списке:  ореминующеся. 
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мв^  возрадуются  прно.  и  растлить  растлившая  ихъ.  и  оукорятъ 
оукорввшая.  и  хулевхемъ  вхъ  будутъ  плююще  на  лице  вхъ  ОО 
мене  оукаряемя.  внегда  зр^^ти  имъ  мене  радующеся.  радующимся 
с  людми  моими,  и  прхемлющимъ  ООбращающихся  ко  мн^  ООбра* 
щенгемъ.  [(и  *)  рече  ему  гь  изо  «л^блака  Аврааме,  азъ  есмь  самъ 
гь  нбныхъ  и  земныхъ  творецъ.  азъ  есмь  многоименитыи  и  все 
мопй.  азъ  ес1л>  страшный  сераФимомъ  и  невидимый  херувимомъ. 
азъ  есмь  ОСсновавый  землю  на  тверди  и  ООбуздавый  море,  азъ 
есмь  связавый  словомъ  ССпадшаго  славы  моея.  азъ  есмь  вразу- 
мимый тя  запалйти  домъ  ООца  твоего,  занеже  честь  творяше  мер- 
твымъ.  азъ  есмь  оуготовавый  ти  землю  и  направивъ  до  нея  путь 
твои,  веселися  и  радуйся,  яко  азъ  с  тобою  есмь.  Авраамъ  же 
слышавъ  реченная  к  нему  Ои  Га.  и  рече.  прев1^чный  гя.  да  по- 
глетъ  рабъ  твой  предъ  тобою,  и  да  неразгн-Ьвается  ярость  твоя 
иа  мя.  но  рцы  ми  ги  на  племя  мое.  что  срящетъ  я  в  последняя 
дни.  и  бысть  оубо  гласъ  ко  Аврааму  гля.  востанетъ  оубо  мужь 
и  племени  твоего,  и  мнози  соблазнятся  и;  немъ.  и;нже  обвы  по- 
срамить, ^с'вы  же  вознесетъ  поклоншаяся  ему.  и  Я)  языкъ  мнози 
оуповаютъ  нань.  яко  азъ  послахъ.  и  да  начнеть  расти  праведный 
в%къ.  и  потомъ  пр]идетъ  судъ  мой  на  пронырливый  языки  пле- 
мени твоего,  наведу  во  дни  Леы  на  всю  тварь  земную  язвъ  Г  зломъ 
и  бол^зн1ю  и  стенашемъ  и  горест1ю  дшамъ  ихъ.  та  вся  дамъ  имъ. 
яко  раздражать  мя.  и  тогда  будутъ  (Г  с1^мени  твоего  мужи  прав- 
дивы и  снабдиви  мною,  тщащеся  к  с  лав'Ь  моей,  и  к  м1^сту  преже 
оуготованному  имъ.  и  об  мн1^  возрадуются  прно.  и  растлить  рас- 
^л^вшая  ихъ  и  оукорятъ  оукорившая  ихъ.  и  внегда  оузрять  мя 
я  возрадуются  с  людми  моими,  и  прхиму  о'бращающаяся  комн'Ь...]. 
Виждь  Аврааме  елико  вид'й  елыши  и  елика  слыша  познай  и  елико 
позна  иди  ко  жреб1ю  моему  и  азъ  с  тобою  до  в'Ькес.  1  еще  ему 
глюшу  иСбр-Ьтохся  на  земли,  и  рекохъ.  прев'йчне  кр^^пче.  оуже 
вЬсшь  во  слав^.  в  нейже  б-Ьхъ  гор'Ь  и  елико  в  срцы  моемъ  раз- 


^)  Это  составляетъ  краткое  повторен1е  съ  вебольшиин  изм'Ёаен1ЯМи 
того  же,  что  выше  се&часъ  сказано. 

С^шпп  и  Отд.  и.  А.  Н.  9 
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ум'Ьти  в*жедая  дша  моя.  азъ  оубо  неразумия  есмь.  и  рече  ко  мн-]^. 
и  вжеланная  въ  срцы  моемъ  скажу  ти.  якоже  искалъ  еси  оув*]^- 
дети  десятыя  вреды  *)  яже  на  языки  оуготовахъ  и  приоугото- 
вахъ  в  миновети  1Г1  часу  на  зе&ми.  слыши  елико  ти  испов^мъ  бу- 
деть  тако.  се  оубо  первое  печаль  СО  нужда  многи.  второе  зажи- 
гашя  о'гненая  градовомъ.  трет1е  гибель  моръ  скотомъ.  четвер- 
тое гибель  оуселен1е  ^)  рода  ихъ.  пятое  во  влкахъ  ихъ  изморе- 
Н1емъ  труса  и  меча  гибель,  шестое  града  и  сн-Ьга  оумножете- 
седмое  зв-Ьрхе  дивш  будутъ  гроби  ихъ.  осмое  гладъ  и  моръ  пле- 
нить ^)  пагубу  ихъ.  девятое  меча  казан1е  и  во  скорби  бЬгъство. 
десятое  грем*н1я  гласи  и  труси  на  разореше  ти  тогда  вострублю 
изъ  аера.  и  послю  избранника  своего  имуп^  в  немъ  вся  силы 
моея  м*ру  едину.  и  той  призоветъ  оукоренныя  люди  моя  Ж  язьшъ. 
и  азъ  изожгу  с  ними  вся  поносившая  имъ  властвующая  в  нихъ 
в'в'Ькъ.  и  дамъ  покрывшая  мя  ругомъ  и  оукоризньству  в'Ька  (на)- 
стоящаго.  яко  то  оуготовахъ  пищу  Лгню  адову  и  паренхе  непре- 
стан  но  по  аеру.  подземными  преисподнихъ.  наполнени  чрева  пло 
да  червена.  оузрятъ  бо  в  нихъ  правды  творца  избравшая  мое 
желаше  и  сохраншеи  яве  запов^^ди  моя  и  возрадуются  веселл- 
щеся  Об  погибели  Обставшихся  мужь.  иже  шедше  въ  сл'бдъ  вдолъ 
п  в*сл'Ьдъ  оубхиствъ  своихъ.  будуть  бо  тл'Ьюще  во  оутроб*  лу- 
каваго  черви  азазила.  и  палими  оОгнемъ  языка  азазилова.  занеже 
поясдахъ  да  быша  пришли  ко  мн-]^  и  иерачиша  и  прославиша  туж- 
даго,  и  приложишася  ему  же  не  б-Ьша  ССделени.  а  возможащаго 
влку  ООставиша.  сего  ради  слыши  Аврааме  и  виждь.  се  родъ  твой 
седмый  дойдетъ  с  тобою  и  СОидутъ  на  землю  чюжду.  и  порабо- 
тятъ  я  и  Лзлобятъ  я.  яко  часъ  единъ  нечестиваго  в-Ька.  а  языку 
емуже  работни  будутъ  судя  имъ  азъ  есмь,  рече  же  и  се  Гь.  слы- 
шали Аврааме  еже  возвестихъ  ти  что  срящетъ  племя  твое  в  по- 
сл^Ьдпяя  дни.  слышавъ  же  Авраамъ  Глы  бж1Я  и  пр1ятъ  в  срцы 
своемъ  (лист.  79  —  95). 


*)  Поправлено;  въ  рукописи:  в-Ьри. 

*)  Вселенпыя. 

^)  Нужно:  прем^^нптъ. 
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Смво  с1гаАеонае1я  велшаго  архиеписвопа  але|андр||екаго 

о  Медхиеедеце '). 

« 

Нэъ  Сборника  Соловецкой  бнбл10текн  ХУ11  в.  №  925,  стр.  55 — 59. 

Медхплъ  царь,  якоже  рекохомъ,  име  два  сна:  единаго  Мел- 
хйда  по  своему  имени,  а  другаго  Мелхиседека.  ил-ець  же  убо 
лобляше  старейшаго  Мелхила,  а  шп  дюбляше  меншаго  Мелхи- 
седека ').  Бяше  же  с^ц1>  ею  еллинъ,  жертву  принося  идоломъ. 
пршде  же  время  подобно,  вонжс  бе  долженъ  принести  жертву 
идоломъ.  бе  бо  жертвуя  двеманадесять  идоломъ.  и  ^ече  Мель- 
хилъ  щ)ь  къ  сну  своему  Мелхиседеку:  поимъ  отроки,  иди  въ  стадо 
волуе,  I  приведи  ми  седмь  телець,  да-жертвуемъ  бгомъ.  идый  же 
Мелхиседекъ,  мысль  пр]иде  ему  на  пути,  и  воздвигъ  очи  на  небо, 
глядаше  на  солнце,  1  ни  луЕЬ  и  о  звездахъ  размышляше,  и  в  себе 
бывь  рече:  иже  сотворилъ  небо  и  землю  и  слнце,  тому  бы  дол- 
жно воздати  жертву,  создавшему  тЬхъ ').  известно  бо  ми  тво- 
рятъ  знамения  нбная,  яко  зиждитель  техъ  на  нихъ  почиваетъ, 
нетлененъ,  безсмертенъ,  невидимъ,  той  единъ  сый  Бгъ  на  небеси 
и  на  зевии,  сведый  хулен1я  сердецъ,  и  той  есть  истинный  Бгъ, 
1  тому  есть  подобно  дати  жертву,  иду  оубо  ко  (Сцу  своему,  ео- 
ветоую  ему:  негли  послушаетъ  мене,  и  пр1иде  Мелхиседекъ,  ни- 
чтоже  ведя.  1  видевъ  же  и^тецъ  его  гла  ему:  где  соуть  телци, 
поняже  еси  шелъ  *)?  и  рече  Мельхиседекъ:  не  гневайся,  и/че 


^)  Гречесшй  текстъ  Слова  Аеанас1'я  съ  латнвскимъ  иереводоиъ  на- 
ое<1атанъ  у  Фабрищя:  Содех  рзеадер!^.  Уе1.  Тез1.  НатЬаг^!.  1722. 
ра§[.  311  —  320.  Слово  начинается  следующими  словами,  который  въ 
перевод'1  опущены:  'Еу  тй  насрсэ  1у.шо  т^у  тц  ^лаСкюаа.  ЗаХт^у  хата 
тс  сусрса  тт)^  тгоХбо^-  1^4\))^ща&  Ъ6  тоу  2аХаа5,  2аХаа5  51  еуеуут^ае 
МкХх1*  МбХх^.  &е  1х^  7^^^^^*  хата  то  0У0|ха  аитт)С  ЗаХ-глх.  ^техе  Ы 
аОто  био  и1в(^. 

*)  Словъ:  «отецъ  же  оубо  любляше  старейшаго  Мелхила,  а  мати 
любляше  мевьшаго  Мелхиседека»,  въ  греч.  тексте  п^тъ. 

^)  Поправлено;  въ  рукописи:  темъ. 

*)  Словъ:  а  по  пяже  есп  шелъ»,  въ  греч.  тексте  нетъ. 

9* 
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царю,  послушай  мене,  онже  рече:  что  хощеши  рещи,  рцы  скоро. 
Медхиседекъ  же  рече  к  нему:  пр1иди  и  жертву,  юже  хощеши 
дати,  не  дадимъ  ея  симъ  бГомъ;  с1и  бо  не  водятъ  ми  ся  бози,  но 
паче  дадимъ  жертву,  иже  почиваетъ  верху  нбесъ.  той  бо  есть 
Богъ  богомъ  и  гдь  гдемъ.  оцъ  же  его  разгяевься  рече  ему:  1ди 
1  приведи,  якоже  ти  есть  реклъ;  аще  ли  ти  ни,  то  не  будеши 
живъ.  Идуща  же  Мелхиседеку  паки  в  стадо  волуе,  вънвде  Мел* 
хилъ  щъ  к  Салим1&,  црице,  жене  своей,  глагола  к  ней:  пршди, 
да  дамы  жертву  единаго  (X)  сновъ  своихъ.  Салома  же,  слышавъ 
се,  восплакася  горко;  разуме  бо,  яко  виною  хощетъ  црь  Мелхя- 
седека  погубити,  понеже  есть  поносилъ  ему  ^).  и  воздохнувши 
црца  рече:  увы  мн*  яко  трудихся  и  поспешихъ  вотще ^).  видевже 
црь  рече  к  ней:  не  плачися,  но  прииди,  метнемъ  жребия,  да  аще 
лучится  мн'Ь,  изберу  его  же  хощу,  дамъ  его  в*  жертву  богомъ 
нашимъ.  агце  ли  ся  лучитъ  тебе,  избери  его  же  хощеши,  будетъ 
ти  сохраненъ.  се  глагола  мневъ,  яко  не  лучится  жене  его  ').  13- 
вергоша  жребия,  и  лучися  црц*  и  13бра  Мелхиседека,  его  же  лю- 
бляше.  ^ь  же  посрамленъ  бывъ  СО  своея  жены,  любнмаго  сына 
на  жертву  готовляше  Мельхила.  бояше  бо  ся  предкнути  о  бозехъ 
своихъ*).  и  шедъ  Мелхилъ  (Мелхиседекъ),  приведе  седмь  телецъ. 
поемъ  же  я  и;цъ  его  и  Мелхила  сна  своего  1  иде  въ  храмъ  идолский 
дванадесяте  бговъ.  собрашажеся  пять  сотъ  и  три  отроки,  СС  своихъ 
(Сцъ  приведени,  1  дщерей  триста  СС  своихъ  матерей,  говядомъ  же 
и  с^вцамъ  несть  числа,  и  бысть  жертва  уготована.  Салима  же, 
мати  Мелхиседекова,  седящи  во  своемъ  дому,  и  возопи  гласомъ 
великимъ,  рече  Мелхиседеку:  чадо,  не  плачешилися  брата  своего, 
иже  по  толицехъ  трудехъ  идетъ  закланъ  быти,  1  не  вемъ,  къ  Бо- 


*)  Слова:  «разуме  бо поносилъ  ему»,   переиедевы    неара- 

ВИЛЬНО ;  въ  греческомъ  текст*:  ^тсеро  уар,  от*.  7:^о^ла^1  вЛе1  о  рао»,- 

*)  Въ  греч:  ха\  1р1бх2пг)аа  11^  хбуоу. 

^)  Въ  греч.  иначе:  т«то  Я  СХсуе,  бохДу  хатаХаухлубсу  тй  ирей 
^)  Словъ:  с< бояше  бо  ся   предкнути  о  бозехъ  своихъ»,    въ  грече- 
скомъ текст'Ъ  н'Ьтъ. 
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гу  дв  идетъ  въ  жертву,  или  къ  бесомъ ').  тоже  той  глющи,  Мел- 
хнседекъ  возопи  и  рече  мтри  своей :  до  сего  места  есть  ми  и;ру- 
дие  ^).  1  воставъ  иде  въ  гору  ваворскую  ^  1  преклонь  колени  ре- 
че: Бжё  всемъ,  сотворивый  нёо  и  землю!  тебе  призываю  истин- 
наго  Бга,  услыши  мя  въ  С1Й  часъ  !  повели,  да  иже  соуть  пришли 
на  жертву  брату  моему  Мелхилу,  м4сто  адъ  боудетъ  и  пожретъ 
ихъ  всехъ.  1  послуша  Бгъ  Мелхиседека.  абие  зинувъ  земля  по- 
жре  нхъ  всехъ  1  всего  града  1  всего  рода  Мелхилова.  да  ни'члкъ, 
ни  требище,  ни  скотины,  ни  здаше  кое  граду  тов1у  оста,  но  все 
погибе.  Слезъ  же  Мелхиседекъ  з  горы  баворския,  видевъ,  яко 
послуша  его  Бгъ,  въ  страсе  велице  бывъ.  паки  возвратися  въ 
гороу,  1  пришедъ  в  чащу  леса  уединенъ  1  бысть  ту  седмь  летъ, 
нагъ  яко  (Ю  роженяя  матери  своея  ^),  1  хребетъ  его  бысть  яко- 
же  львина  кожа,  кормля  же  бе  его  вершие  дубное.  а  вводы  мес- 
то росу  лизаше.  I  по  седми  летехъ  гласъ  пршде  Аврааму  глгля: 
Аврааме,  Аврааме,  и  рече:  'се  азъ  ги  мой.  гь  же  рече  ко  Авра- 
аму: оседлай  подъяремникъ  1  неси  одеяше  многоценно,  I  жертво- 
вавъ  взыди  на  гору  баворскую.  1  взови  гласомъ  трижды:  члче 
Б^й,  изыдв!  изыдетъ  ти  члкъ  аки  дивий.  и  не  убойся  его  и  остризн 
и  1  обр^завъ  ему  ногъти  целуй  его  1  блголовися  (Ю  него.  I  со- 
твори Авраамъ,  якоже  повеле  ему  Бгъ.  1  взыде  на  гору  бавор- 
скую. 1  въставъ  в  частоте  леса  возва  глгля:  члче  Бжий,  изл']^и. 
1  изыде  Мелхиседекъ.  I  видевъ  его  Авраамъ  убояся.  и  рече  ему 
Мелхиседекъ:  не  бойся,  но  рцн,  кто  еси  и  кого  ищешн.  и  рече 
Авраамъ:  послалъ  мя  есть  гь  1зыскати  тя  1  блгловитися  (О  теб*. 
Мелхиседекъ  же  рече  к  нему:  якоже  ти  есть  повелелъ  гь,  сотво- 


*)  Словъ:  «не  в4мъ,  къ  Богу  ли  ндетъ  въ  жертву,  или  къ  бесомъV, 
въ  греческомъ  тексте  н'Ьтъ. 

•)  По  гречески:  "^Ео;  тш  <&*  ХР*^*^  8х**- 

^)  Поел*  этнхъ  словъ  въ  греческомъ  сл*дуетъ:  «хой  т)  |Л1ТПГ|р  аитй, 
ауаса^оь^а  а7Й)Х5'еу  4V  то  Vай  тйу  215оХ(|>у  415й53'а1  тоу  ^аитц^  июу, 
^срЬ  г^  а^ах!\)юи  ха1  оХоу  то  -уЛос  аит^с»  ауеХЗ^оу  Й  МеХх^^б^^>^  ^^С 
тй  орос  та^ор  хХСуоьс  та  •)^6уата. . .  въ  перевод*  это  пропущено. 

^)  Слова  эти  ререведеры  не  правильно;  въ  греческомъ:  'р|лу6с  лт^Ь 
•^аотрос  аит»  й)С  т^С  оафиос  аитв,  отъ  чрева  до  чреслъ.      ^ 
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ри  тако  ^).  и  слезъ  Медхиседекъ  з  горы  баворския.  пребывъ  три 
дни.  1  вземъ  рогъ  масла,  и  назнаменавъ  его  сдовомъ  Бжвимъ  ') 
благослови  Авраама  гля:  благословенъ  еси  Авраме  Бога  Выш- 
няго!  Да  уже  не  будеть  наречено  имя  твое  Аврамъ,  но  будетъ 
свершено  имя  твое  Авраамъ  ^).  I  паки  прихде  гласъ  ко  Аврааму, 
он  же  рече:  что  ги  мой.  гь  же  ко  Аврааму  рече :  понеже  никто- 
же  о  рода  Милхиседекова  осталъ  на  земли,  да  того  ради  будетъ 
зван1>  безъ  (Юцк  и  безъ  матери,  неродословенъ  ^),  !  ни  начатъка 
днемъ  имея,  ни  животу  кончания,  по  и;бразоу  Сна  Бж1я  будетъ 
1ерей  во  веки,  и  возлюбихъ  и,  якоже  возлюблю  сына  моего  воз- 
любленнаго.  иже  съхранитъ  повелЁН1а  моя.  Т'ймъ  же  да  ся  не 
мнить,  яко  по  естеству  несть  им^лъ  начатокъ  днемъ,  но  понеже 
не  весть  никтоже,  когда  ся  родилъ,  ни  родословия  его,  ни  (Сча 
ни  матерна.  темъ  ся  наричетъ  безъ  (Х^ца  и  безъ  матере,  не  ро- 
дословенъ.  I  понеже  есть  угодилъ  Бгу,  1  есть  херей  вьшу.  И 
егда  же  стретилъ  Мельхиседекъ  $ь  Салимский  Авраама,  воз-^ 
вратившася  о  сечи  Холъдогомора  ^) ,  изнесе  Авраамъ  хл'ббъ  1 
вино  %  бяше  сщеникъ  Бга  вышняго.  1  блгослови  Авраама  и  рече: 
блч>словенъ  Авраамъ  Бгомъ  вьппнимъ,  иже  созда  небо  и  зем1ю, 
1  блг^овенъ  Бгъ  вышний,  иже  преда  враги  твоя  в  руце  твои.  I 
даде  Авраамъ  Мелхиседеку  десятину  (С  всего  1  предложивъ  уло- 
мокъ  хл'Ьба  людемъ  его,  числомъ  тремъ  стомъ  и  и/сминадесятимъ. 


^)  Да1^е  въ  гречесвохъ  сл'Ьдуютъ  сюва:  ха1  27сб11Г)авУ  А^^оцх^  о(; 
тсроа^та^су  амхй  хирюс,  воторыя  въ  перевод'!^  пропущены. 

')  Сд'Ьдующеб  ди'Ьб  бдагос10вев1е  Авраама  пропущено  въ  рукопнсв; 
оно  вставлено  зд^сь  по  другому  синеву  слова  Аеанас1я  въ  Сборник-Ь 
^^  803. 

')  Вм-^сто  сдовъ:  «Да  уже  не  будетъ  наречено пмя  твое 

Авраамъ»,  въ  гречесвомъ  свазано  тодьво:  ха1  то  Хо17со>  хаХ&Ттас  гг) 
0V0|^^а  т  т&теХ»1б>(1^уоу. 

*)  а1^вуеаХб1рг|тос. 

•)  'Бтсе5(|>х&у  аитй  7С0Г1)р10У  ахратоу,  1ш^л\йу  аито  ха1  хХа^дл 
артв  (пода  чашу  не  растворену,  предложивъ  уломовъ  хл'Ьба,  вавъ  сва- 
зано въ  друтнхъ  спнсвахъ);  словъ  же:  а  бяше  священнввъ  Бога  внш- 
няго враги  твоя  въ  руце  твои»,  въ  гречесвомъ  н'Ьтъ. 
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По  сему  же  чину  есть  по  ^.^бразоу  Сна  Бжия,  а  не  по  благодати. 
И  тако  первое  уставникъ  бысть  Мелхиседекъ  безсмертней  жер* 
тве,  образъ  сотвори  о  стей  просвир'Ё  *)  темъ  и  глгтъ:  ты  еси 
ерей  во  веки,  по  чину  Мелхиседекову,  понеже  уставъ  бысть  бес- 
кровней ^)  просвире,  подавъ  Авраамови  1  тремъ  стомъ  и^смина- 
десетнмъ.  Тако  бо  и  стии  ССцы  во  время  и;бретошася  в  Никии- 
стемъ  собор1к,  право  исправляюще  в'бру,  имже  бяше  число  по 
1ибразоу  патриарха  Авраама,  бяху  бо  триста  и  и/смьнадссять 
стыхъ  (Гщэ  в  соборе  %  их  же  млтвами  помилуй  и  спаси  насъ, 
яко  блгь  и  члколюбецъ  Бгъ  еси  и  теб^  славу  возсьиаемъ  со  еди- 
нороднымъ  Ти  Сномъ  и  съ  пресвятымъ  бЗгимъ  и  животворя- 
щимъ  Дхомъ,  и  ш'Ь  и  присно  1  во  веки  векомъ. 


Сказа1ия  ебъ  Авраан^. 

(Изъ  Палеи  №  685). 

Принят1е  трехъ  странниковъ  (лист.  96  наобор.  —  97  наоб.). 

«Бысть  оубо  Авраамъ  стран нолюбецъ  живяше  оу  доуба  мам- 
вргаска.  и  явися,  рече,  Авраамоу  Гь  с^дящоу  емоу  въ  преддверш 
храма  его  полудне.  возр1Ьвже  Авраамъ  V)Очима  своима  и  оузр'6. 
и  се  моужн  тр1в  стояхоу  верхоу  его.  и  вид'Ьвъ  я  тече  во  стр*- 
тете  имъ.  и  поклонися  имъ  до  земля.  нев'Ьдый  которш  созтъ  прн- 
шедшш.  аще  бо  бы  в'Ьдалъ,  которш  соуть  пришешш,  а  не  ди- 
вяся  быхомъ.  зане  оугаждаше  Бгу.  и  рече  Авраамъ:  Ги  аще 
есми  ООбрЬгь  блгть  предъ  тобою,  не  мини  раба  твоего,  и  да  при- 
несется вода  и  да  ООмыются  ноги  ваши  и  простоудитеся  подъ 
доубомъ  и  да  принесоу  хл'Ёбъ  ясти.  и  р1Ьша:  тако  сотворимъ. 


осуСау  тс^оафор*^  •  •  • 

*)  Нужво:  обезскверц'ЬА»,  какъ  въ  другихъ  сонсЕахъ;  въ  греческонъ: 

')  Сл'Ьдующаго  дал^е  завлючительнаго  славословм   въ  гречесиоиъ 
тексте  в'Ьтъ. 
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призва  же  Авраамъ  Сарроу  причастницоу  свою,  и  рече  ей:  \хбщь 
бракъ  ООбще  же  боудн  н  доброд^ян1е.  потщися  и  см^си  три  споу- 
ды  моуки.  самъ  же  тече  во  стадо  волуе.  и  поятъ  телецъ  и;  со- 
сецъ  матери  тоученъ  и  добръ.  готова  тоу  брашно.  Сарра  же 
текши  оуготова  иЗпресноки.  Авраамъ  же,  рече,  Лбладаяи  тй| 
воинъ  самъ  же  тедецъ  ношаше.  закдавже  оубо,  рече,  тедецъ  и 
приготова  брашно  и  постави  предъ  ними  и  начаша  ясти.  при- 
шедши  же  оубо  мати  закланнаго  телца  ревяше.  и  повел'Ь  хсъ.  и 
аб1е  СО'живе.  воста  телецъ  нача  с*саги  матерь  свою,  самъ  же  Ав- 
раамъ стояше  предъ  ними  подъ  доубомъ.  рекоша  кнемоу:  гд-Ь 
есть  жена  твоя,  обнъ  же  рече:  се  во  храм^.  сиже  рекоша  кнемоу: 
Аврааме  понеже  разделяете  соузъ,  разд^лита  и  в^Бнецъ.  не  сОсла- 
би  бо  вама  сила  телесная,  но  оукр^^пляше  та  ся  мысльми  мролю- 
б1я  и  бодростш  ООодол-Ь  естествоу  оуночь^)  нося,  не  троужашеся 
ТЯГ0СТ1Ю,  но  СОблегчашеся  мысл1Ю  троуда,  не  чюяше  и.  оуповая 
на  болшее  приООбр'Ьтете.  шЬ  же  сладокъ  плодъ  возрасти  трапеза 
твоя,  и  родить  снъ  Сарра  жена  твоя,  и  тогда  Авраамъ  оув^д^Ь 
Бга.  Сарра  же  оуслыша  предъ  дверми  храма  соущихъ  за  ними, 
посм^^ся  рекоущи:  како  порожоу  прешедши  время  роженш  азъ 
и  моужъ  мой.  миноула  бо  бяше  Сарр*!  вещь  женьркая.  и  посме- 
йся глющц  в  себе:  како  оубо  азъ  рождоу,  а  мужь  мой  старъ 
есть,  азъ  же  состарехся.  рече  же  Гь  ко  Авраамоу:  что  яко  по- 
смейся Сарра  жена  твоя*  еда  есть  (С  Бга  немощно  слово.-  рехъ 
ти:  боудетъ  Сарре  снъ.  Сарра  же  рече  оубоявшися,  яко  не  по- 
смеяхся.  (96  наоб.  —  97.) 

Прннееен!^  въ  жертву  Исаака. 

(Листъ  102—105). 

И  рече  Исаакъ  ко  Аврааму  Обцоу  своему:  се  ООгнь  и  дрова, 
кое  ведеве  Обвча.  иже  на  требоу  Бгоу.  Авраамъ  же  рече:  Л  чадо, 
Егь  да  оузритъ  себе  Лвча.  еже  на  требоу.  Исаакъ  же  видя  ножъ 
в  руку  О&ца  своего  смотряше  и  рече  Оицоу  своемоу  Авраамоу: 

')  Юность. 
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пов'Ьждь  ми,  чтный  ООче,  аще  хощеши  ООвчати.  да  скоро  текоу 
во  стадо  нриведоу  ти.  аще  ли  разоуи^еши  бгоприятн1&  быти  жер- 
тв*!  твоей,  поклони  главоу  мою.  и  мною  сотвори  жертвоу  Бгови. 
Авраамъ  же  разгор-Ься  естествомъ  любве  противоу  семоу  \1иъ^'- 
ща  гля:  пов'1даю  ти  чадо  мое  возлюбленное,  влчне  изволеше  есть. 
Бгъ  просить  тебе  на  жертвоу  чадо,  по  своей  емоу  воли«  а  не  азъ 
сего  хощоу.  в'йси  бо  како  люблю  тя  чадо,  и  трепещетъ  ми  срце. 
како  нанесоу  ножъ  на  тя  чадо,  како  ли  чадо  оузрю  слезы  М1фе 
твоей,  самъ  же  како  подойиоу  плачь  тебе  ради  чадо,  паки  же  аще 
ООслоушаюся  иовел'Ьшя  влчня.  то  ООблишенъ  боудоу  великхя  его 
млти.  и  великихъ  его  ООбЬщашй.  Обже  мною  блвеше  ООб'Ьща. 
что  сотворю  семоу  чадо,  никакоже  не  ведыи,  что  сотворити  ми 
чадо,  но  добрбе  ми  емоу  принести  тя  на  жертвоу  чадо,  давый  бо 
своей  М1ри  телецъ.  дати  ми  тя  имать  Обнять  жива  чадо,  и  нн'ё 

же  СО  иртвыхъ  мощно  есть  Гви  воставити  тя ^).  Исаакъ  же 

слышавъ  оу  своего  иОца  Авраама  и  во  смиренш  бывъ  и  бГобояз- 
ненымъ  срцемь  рече:  Об  предобрый  мой  ООче.  Л  любезныя  оу- 
тробы.  Об  своемъ  чад'Ь  оукрбпи  старость  свою  оОчё.  яко  добрей 
ти  послушати  изволен1я  влчня.  и  сотворити  хог6а1е  его  ООче.  и 
простри  на  мя  роуце  свои  Обчё.  азъ  же  пр1имоу  оузы.  помяни 
ибчё  великую  Гню  блггь.  како  ти  мя  на  старость  вда.  то  оуже 
изъ  вфтвыхъ  воставити  мя  теб'Ь  мощно  есть  Гви.  Авраамъ  же 
оутверди  срце  свое,  и  не  помысли  безчадьств^.  ни  прол1я  слезъ. 
но  кладите  дрова  на  требникъ.  хотя  сотворити.  якожс  повели 
емоу  Гь!  воскладшоу  же  дрова  на  требникъ.  Авраамъ  и  тогда 
оукрбпи  мыпщоу  свою,  и  сягъ  1  я  Исака  сна  своего  не  помысли 
разлоучен1я  (С  чада,  ни  пощад'!^  Обтрочища.  но  связавъ  и  возложи 
на  требникъ,  рече,  верхоу  дровъ...').  приближи  бо  ся  оуженожь 
къ  горлоу  Исакоу.  тогда  аГгльскШ  гласъ  Обогроми  изъ  Обблака 
гля:  Аврааме  Аврааме  глетъ  ти  Гь:  не  заколи  сна  своего  воз- 
любленнаго.  в'Ьде  бо  естество  оумъ  об  чадехъ.  ты  же  оубо  но  по- 


^)  Даа^е  сл'Ьдуетъ  обращен1е  въ  Жвдовнву,  которое  зд'Ьсь  оиущено. 
')  Сл'ЬАуетъ  опять  обращен1е  въ  Жндовнну,  которое  опущено. 
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щаде  сна  своего  возлюбденнаго  мене  ради,  то  азъ  собою  клях- 
тлея  яко  блвя  блгословдю  тя  и  боятся  и;  племени  твоего  вся 
языцы  земстш.  понеже  изъ  племени  твоего  изыдетъ  моужъ.  а 
немже  преже  р'Ьхъ  ти.  нн'6  же  Сипоусти  сна.  Авраамъ  же  слы- 
шавъ  глы  апоущь  отрока.  И  поемъ  ООвенъ  вязящь  въ  грезн']^ 
С^веков*  ^).  савекъ  оубо  наречется  ССпоущенхе.  и  шедъ  поя  и  и 
приведя  закла  во  Исака  м'&сто  сна  своего».  (Лист.  102  —  105). 

Вид'Ьн1е  л^бствнцы  1аковонъ. 

(Лист.  110  наоб.  —  119). 

Пойдеже  оубо  1аковъ  к  Лаваноу  оуйю  своемоу.  и  ООбр^те 
мЪсто.  и  оуспе  тоу  на  камень  возложивъ  главоу.  слнце  же  зашло 
бяше.  и  вид^Ё  сонъ.  и  се  л1;ствица  бяше  оутвержена  на  земли,  п 
досягши  нбсъ.  и  64  верхоу  ея  лвде  аки  чйе  изо  ОСтня  изс^чено. 
им'Ьяше  же.  б1  .  степени,  и  на  коемждо  степени  лицы  члчи.  дв'Ь 
оОдесноую  и  10шоуюю.  ад.  лица  на  лестницы,  среднее  же  лице 
превыше  вс1хъ  бяше.  еже  вид^хъ  изо  Лгня  до  рамоу  и  до  роу- 
коу.  излиха  страшно  паче  Обнйхъ.  кд.  лицъ.  и  еще  мн'Ь  зрящоу. 
и  сеагглибжш  восхождахоу  и  нисхождахоу  по  ней.  Гь  же  оутвер- 
жашеся  на  ней.  како  оубо  есть  разоум']Бтя.  яко  се  кто  подопрется 
жезлемъ  своимъ.  ии  аГглехъ  же  разоум^ваемъ.  еже  восхождахоу. 
Лбразъ  оубо  есть  -Л  семъ.  егда  водрузися  древо  крное  на  земли 
въ  стрть  влчню.  якоже  оутвержена  бысть  лестница  при  Иякове. 
и  аб1е  пр1имаше  крщающаяся  языкы  Гь.  и  восхождахоу  на  нбо. 
а  еже  нисходяще  непокоривый  развращенный  родъ  жидовсшй 
проОббразова.  книмъ  же  Моисбй  рече:  родъ  строптивъ  и  развра- 
щенъ.  сия  ля  Гви  воздаете.  гЬмъ  оубо  видимъ  языки  восходяща. 
1юдеи  же  ССр-бемы  низходяща.  Бгъ  же  стояше  яко  надъ  лицемъ 
горнимъ.  и  иЗтоле  возва  ко  мн^  гля:  Тякове,  Хякове.  и  р^хъ:  со 
азъ.  рече  же  ко  мв^:  землю,  на  ней  же  спиши,  теб'Ё  дамъ  ю.  да 


^)  Въ  кеиг^  Бнт1Д  22,  18:  И  воззр^въ  Авраамъ  очнма  свовха,  вид^ 
и  се  овенъ  едннъ,  держимыб  рогана  в*  сад'Ь  Савекъ. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


110  РУКОПИСЯМЪ  СОЛОВЕЦКОЙ  БИБЛЮТЕКИ.  139 

исполняется  с^менеиъ  твоимъ.  блвен1е  же  мое.  имже  блвихъ  тя. 
{х)  тебе  оротечетъ  в*  посл'§дн1Й  родъ.  восточная  же  и  западная 
вся  полна  боудетъ  плеиенемъ  твоимъ.  1  яко  оуслышахъ  свысоты. 
трепетъ  и  оужасъ  нападе  на  мя.  воставъ  же,  рече,  1яковъ  Ш  сна 
своего,  и  еще  же  гласоу  соущоу  во  оуш1Ю  моею,  воставъ  же, 
рече,  на  ногоу  своею  и  помолихся  Бгу  и  рече  тако:  Ги  творче 
Гн  всея  твари,  и  паки:  Бже  Авраамовъ  и  Хсаковъ  (Сца.  моего  и 
всЬхъ  Бже  ходившихъ  предъ  тобою  правдою,  се  оужасно  вид-Ь- 
Н1е  видехъ  и  трепетъ  нападе  на  мя.  но  помяни  Ги' Авраама  пра- 
СОца  моего,  яко  незлобою  предъ  тобою  ходи,  но  вся  поути  запо- 
в1^дей  твоихъ  съверши.  такоже  и  Общ,  мой  рабъ  твои  Исакъ  но 
сс'слоушася  твоихъ  запов1^дей.  гЬмже  и  на  мя  призри  Ги  млтивно 
на  своего  раба,  и  скажи  ми  вид']^н1е  се.  еже  видехъ  страшно.  И 
еще  глоу  соущоу  и  млтв*  во  оусгЬхъ  Хяковоу.  и  се  агглъ  Блйй 
ста  предъ  нимъ  гля:  Тякове,  посланъ  есми  и;  вс^хъ  творца  ктеб^ 
возвестити  сна  твоего,  ты  же  положи  в9зв'1Бщен1е  сна  твоего  на 
срцы  своемъ.  л'Ьствица.  юже  еси  вид'Ьлъ.  К1.  степени  имоущй.  и 
К1ИЖД0  степень  имоущй  дв^  лицы  члчи.  прсменяющи  зрака  своя, 
л^ствица  же  есть  в'Ёкъ  сей.  а.  &1 .  степешй  времена  в'бка  сего 
соуть.  а.  &А.  лица  соуть  цари  языкъ  беззаконнаго  в'Ька.  вг1хъ 
языцехъ  истязана  боудоутъ  чада  чадъ  твоихъ.  и  Т1и  востаноутъ 
на  беззакоше  вноучатъ  твоихъ.  и  поусто  сотворить  м*сто  се 
сходы  четырми  вноукъ  твоихъ.  и  00  имени  прад'&дъ  зиждется 
храмъ  имени  твоего  Обцъ  твоихъ.  прогн'6ван1е  же  чадъ  твоихъ 
запоуст^етъ  во  сходы  четыре  в'Ька  сего  ^).  понеже  вид'Ь.  д.  лица, 
первое  еже  приражающися  степенемъ.  боудетъ  црь  II;  ближнихъ 
твоихъ  и  сотворить  пакость  семени  твоемоу.  боудетъ  негодоу^мъ 
ими.  та  же  начнетъ  держати  я  силою  ООбладати  ими.  и  Т1и  не  воз- 
могоутъ  противоу  битися  ')  емоу.  и  взыдегь  мысль  его  на  ня.  да 
быша  слоужили  капищемъ  и  жрети  мртвьшъ.  и  речеть  ноужею 
творитн  в  соущемъ  цртвш  его  вс^Бмъ  людемъ.  иже  в  таковМ  ви- 


*)  Въ  списке,  папечат.  въ  Сбора,  г.  Тихонравова:  во  исход*  .д.  в*- 
ка  сего. 

^)  Въ  соиск*  г.  Тихонравова:  иротнвшиса  ему. 
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н-Ё  ЯВЯТСЯ  (елико)  выпгаеиоу  ис  племени  твоего,  и  елико  Фалко- 
нагаргаилю  ^).  в'1дый  боуди  Тякове.  яко  пришелцы  боудоутъ  сЪмн 
твое  на  земли  чюждей.  и  СОзлобятъ  я  работою,  и  положатъ  на  ня 
раны  по  вся  дай.  Но  языкоу.  емоу  же  поработаютъ.  соудитъ 
Гь.  раскаетбося  кр^^пкШ  \м  страдан1и  ихъ.  понеже  аггли  1  ар- 
хаггли  нзл1ютъ  молен1я  своя  предъ  нимъ  избавлевгя  ради  племени 
твоемоу.  и  смилитися  вышнемоу.  тогда  жены  ихъ  родятъ  помно- 
гу, и  потомъ  побороть  Гь  по  твоемъ  племени  знамеши  люты  и 
велики  на  сотворшая  имъ  работы,  хранилница  ихъ  полный  тоща 
ООбрящоутся  вина  и  всякого  жита,  гады  и  всеми  смртными  вос- 
кип'Ь  земля  ихъ.  троуси  и  разорешя  многа  боудоутъ.  тогда  Выш- 
шй  дастъ  соудъ  м'Ьстоу  томоу.  и  изведетъ  с^ия  твое  и;  работы 
языкъ  держащихъ  я  насил1емъ.  и  гон*зноутъ  оукоризны  врагъ 
своихъ.  боудетъ  бо  щ)ь  глава  мщешю.  горце  востаяетъ  на  ня. 
Сини  же  возоп1ютъ  и  оуслышитъ  я  Гь.  и  излгетъ  гн^^въ  свой  на 
левиафана  зм1я  морскаго.  и  оуб1етъ  беззаконнаго  Фалкона  ме- 
чемъ.  понеже  на  Бга  богомъ  воздвижетъ  хордышо.  тогда  же 
явится  правда  твоя  Тякове  и  д'&дъ  твоихъ.  и  по  теб'Ё  боудоутъ 
нсходяаци  въ  правд'Ь  твоей,  и  тогда  сЬмя  твое  вострубить  ро- 
гомъ.  и  погибнетъ  все  цртво  Едомле  со  всЬми  цри  1  языки  моа- 
витскими.  а  еже  аГглы  вид*  восходяща  по  л'Ьствиды.  в*посл*д- 
няя  л'бта  боудетъ  члкъ  и)  вышняго.  и  похощетъ  совокоупити 
горняя  снижними.  Л  немже  (преже)  ^)  пришествхя  его  возвестить 
Геове  и  дщери  ваша  (и  оуноша  ваша) ')  вид4н1я  видятъ  'Л  немъ. 
боудоутъ  же  и  знамешя  сида  во  время  пришеств1я  его:  древо 
сбкомо  сЬчивомъ  кровь  источить.  Лтрочата  трехъмцъна  *)  глюще 
разозгмъ.  и  младенецъ  во  чрев*  мтрни  повесть  поуть  его.  оунъ 


^)  Въ  другонъ  СПИСКЕ!  халконагаргандю.  Это,  вероятно,  вазван1е 
аакого-нибудь  языческаго  божества.  Въ.4-&  кииг^  Царствъ  17,  30  упо- 
минается божество  ив  идодъ  Буфеявъ,  который  по  Евре&СБн  назы- 
вается нергадъ;  не  изъ  этого  дн  слова  нергадъ  образовалось  нагар- 
гандь?  Сдово  фадко,  хадко  =  греч.  хаХхос  можетъ  въ  такомъ  сду- 
ча*  указывать  на  м4дную  статую,  ндода  этого  божества. 

*)  и  •)  Сдова:  а  преже»,  «и  оуноша  ваша»  въ  рукописи  пропущены. 

^)  Трех1Н^сячиа. 
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аки  старъ  боудетъ.  и  тогда  пр1идетъ  чаемый,  его  же  стезя  ни- 
кшъ  не  1)0чк)тится.  тогда  зем^я  восxва^гатся  нбную  славоу  вое- 
прхемшн.  еже  бысть  гор^^.  боудетъ  и  дод'б.  и  Оо  с^иени  твоего 
процв^^тетъ  корень  црсюй.  и  воекдонится  и  (Гвержетъ  власть  зло- 
бамъ.  самъ  же  боудетъ  странавгь  спсъ  и  троужающинъся  покой, 
и  Оиблакъ  ЛсЬняя  О;  зноя  весь  миръ.  инако  не  боудетъ  (оустрое- 
на)  неоустроеная.  аще  бы  той  не  пришелъ.  инако  не  могутъ  ниж- 
няя съ  вышними  совокоупйтися  ^).  въ  прнходъ  же  его  юница  м'Ь- 
дяна  и  каменная  и  всяка  изваян1я  гласъ  дадятъ  по  три  дни.  и  Т1И 
мрецемъ  Оинбмъ  в'Ьсть  воздадятъ.  и  в'бдати  боудоущая  на  земли, 
и  звездою  до  него  путь  познаютъ.  хотяще  видети  его  на  земли, 
и  его  же  горъ  не  видятъ  аггли.  тогда  Оибрящется  вседръжитель 
ткюмъ  на  земли,  и  телесныма  роукама  Оббьятъ.  и  поновитъ  вещь 
члческоу  и  оумершоую  плодомъ  древа  Адама  и  Евву  отживить, 
тогда  нечестивыхъ  лесть  Оббличится.  и  вси  коумиры  падоутъ  ни- 
цы.  и  Ои  сановита  бо  лица  посрамлени  боудоутъ.  понеже  бо  лжею 
мечтали,  и  ктомоу  не  возмогоутъ  влад'бти.  ни  пррчества  даяти. 
{^ята  боудетъ  оу  нихъ  честь,  и  безславы  ООстаноутся.  пришедый 
бо  власть  возметъ  и  силоу  оу  нихъ.  и  воздастъ  истину  Авраамоу. 
юже  преже  рече  емоу.  то  та  вся  С^страя  притоупитъ.  и  сер'Ьх- 
кая  ^)  гладка  сотворить  и  вержетъ  вся  неправды  во  глоубиноу 
морьскоую.  сотворитъ  же  чюдеса  на  нбси  и  на  земли,  и  боудетъ 
оуязвенъ  среди  домоу  возлюбленнаго.  и  егда  же  оуязвится.  то- 
гда присп-Ьегь*  спсен1е.  и  конецъ  всея  пагоубы.  оуязвивш1И  бо 
его  себ^  язвоу  пршмоутъ  яже  ^)  не  исц1л^етъ  имъ  во  в^ки.  оу- 
язвенномоу  же  вся  тварь  поклонится,  н  нань  мнози  оуповати 
имоутъ  и  везд'б  же  и  во  вс^^xъ  странахъ  оув^сться.  познавш1и 


*)  Это  м^сто  н  сл^дуюпця  за  нннъ  н:1ста:  «тогда  обрящется  все- 
дръжитель т^лоиъ   на  зеиди «и  отъ  сановита  бо  лица  посрам- 

девп  будутъ»,  заииствовавы  нзъ  апокрифичесваго  свазан1я  Афроди- 
Т1ава  о  чуд^  въ  Персидстей  земли.  Смотр,  въ  Сбор.  г.  Тихонра- 
вова  томъ  2,  стр.  1  —  4. 

*)  Въ  списке  г.  Тнховравова:  сьрхъкая,  строоотная,  шереховатая. 

^)  Въ  рукописи:  якоже. 
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же  имя  его  не  постыдятся,  того  же  самого  власть  и  л  Ьта  не 
Сискоуд'&ютъ  во  в^&ки.  Добр'Ь  же  ли  слышалъ  еси  ты,  не  оув-Ь- 
девъ  истины,  и;  жидовине.  како  ти  сказа  Бгъ  праООцу  вашемоу 
1яковоу  00  пришеств1и  сна  бжш.  а  еже  рече  агглъ.  яко  боудетъ 
йрь  Ои  ближнихъ  твоихъ.  се  с^гово  бысть  0&  Еровоаме  сын*  ') 
Соломони.  сотворить  бо,  рече,  пакость,  яко  ССлоучится  СС  Бга. 
и  повел-Ь  ииъ  кланятися  двема  кравама  златыми,  иже  поставн 
ихъ  на  высокихъ  холмехъ.  рече  бо  1яковъ:  и  негодоуемъ  ими 
боудетъ  за  холопьство  его.  Хоухновахоу  жидове.  тогда  же,  рече, 
держати  я  начнетъ  силою,  и  Лбладати  ими.  и  Т1И  не  возмогоутъ 
противитися  емоу.  како  бо  возмогоутъ  лротивитися  емоу.  аще  и 
хлапъ  есть,  повиноувше  бо  выю  свою  подъ  иго  работное,  и  взы- 
детъ  же,  рече,  мысль  его  на  ня.  да  быша  послужили  капищемъ 
и  оожерли  мертвымъ.  бысть  же  се  оубо  жросте  златыма  кравама 
1еровоамлима.  рече  же  1яковъ:  и  повелитъ  ноужею  творити'соу- 
щимъ  в*  цртв1и  его  всЁмъ.  не  ООста  же  никтоже  в*  цртвш  Еро- 
воамли  не  покланяйся  на  высокихъ.  но  вси  яко  6га  чтяхоу  зла- 
тицы.  сеже  рече:  и  се  в^дый  боуди,  1якове,  яко  пришельцы 
боудоутъ  СЕМЯ  твое  на  земли  чюждей.  в*  чюждоую  бо  землю  все- 
лишася.  вней  и  ООзлобятъ  я  работою,  и  наложатъ  на  ня  раны  по 
вся  дни.  чтобо  зла  не  пострадаша  во  ЕгипгЬ  1юдеи.  гради  бо 
ЧЮЖД1И  д'Ьлахоу  и  безпрестани  томяхоутъ  я.  и  д'Ьтей  ихъ  топя- 
хоу.  и  всякимъ  зломъ  ихъ  держаша.  но  языкоу  же,  рече,  емоу 
же  поработаютъ,  соудитъ  Бгъ.  и  раскается  кр^пкш  00  страдан1п 
ихъ.  ихже  ради  аггли  1  архаггли  изл1ютъ  молен1я  своя  предъ 
нимъ.  избавлешя  ради  племени  твоемоу.  и  смилится,  рече,  Выш* 
шй.  то  все  оубо  събысться.  и  изведе  я  силою  крЬпкою  и  мышцею 
высокою,  и  въдастъ  имъ  Моис1Ья  и  Аарона  веАи  сквоз'Ь  чермное 
море,  се  же,  рече,  жены  ихъ  родятъ  по  многоу.  и  потомъ  побо- 
ретъ  Гь  по  племени  твоемъ.  знамеши  люты  на  сотворшая  имъ 
работоу.  раждахоу  бо  жены  жидов*ск1я  помногоу  во  Египте,  по- 
бороть бо  Гь  по  нихъ  V.  казнШ  на  египтяны.  а  еже  рече:  хра- 


')  Въ  рукописн  неверно:  холоп'Ь. 
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шиниця  ихъ  полные  тощи  Лбрящоутся.  тогда  бо  жидове.  вдоу- 
ще  изъ  Египта,  испросиша  сосоуды  сребреныя  п  златыя.  кождо 
оу  сосЬда  своего,  мнящеся  жертвы  принести  Бгу.  и  Лпять  со- 
сп^хомъ  возвратитися.  да  того  ради  тощи  египтяны  О&ставиша. 
а  сами  съ  сребромъ  и  златомъ  Фидоша.  а  еже  рече:  гады  и  вс^- 
ми  смртныии  воскип^&  земля  ихъ.  троуси  и  разорешя  многа  боу- 
доуть.  егда  дастъ  Гь  вышнтй  соудъ  лгЬстоу  томоу  и  изведетъ 
с^мя  твое  и'  работы  языкъ.  держащихъ  я  насилГемъ.  и  гон*зноутъ 
оукоризны  врагъ  своихъ.  дасгь  бо  Гь  соудъ  и  казнь  египтяномъ 
паче  казни  евр^йсшя.  боудетъ  же  црь  глава  мщен1ю.  горце  вос- 
танетъ  на  ня.  Фараи^нъ  бо,  рече,  немлтивно  искаше  погоубити 
ихъ.  а  еже  возопиша,  рече,  и  Гь  оуслыша  и.  оуслыша  бо  я  и 
спсе  я  Ой  моря  черинаго.  изл1етъ  же  гн'Ёвъ  свой  на  левиафана 
ЗИ1Я  морьскаго.  и  оубхетъ  беззакон  наго  Фалкона  мечемъ.  понеже 
на  Бга  богомъ  воздвигнетъ  гордыню,  не  б*  бо  Фараи;нъ  безъ 
бжш  воля  и  попоущетя.  т^мъ  же  видя  многи  казни  вадъ  собою, 
не  аоустяше  людей  евр-Ьйскихъ.  но  погна  въсл'&дъ  ихъ.  и  моремъ 
покровенъ  бысть.  а  еже  рече:  тогда  явится  правда  твоя,  1якове, 
и  Д'Ьдъ  твоихъ.  и  по  теб*  боудоущихъ  во  твоей  правд  Ь.  и  тогда 
с§мя  твое  востроубитъ  рогомъ.  и  погибнетъ  все  цртво  Едомле 
со  всйвга  языки  моавитскими.  тогда  бо  ходяшетъ  1иль  взакон^^ 
гни  и  по  предашю  мойсеискоу  бЪ  имъ  троубити  вновыя  мцы.  а 
еже  рече:  погибнетъ  все  цртво  Едомле  со  ь&кыт  языки  моавит- 
скими. егда  бо  провде  1Йль  сквоз*!;  чер  мное  море,  и  противишася 
язьщы  и  погибоша.  и  еже  вид*  аГглы,  рече,  нисходяща  и  восхо- 
дяща по  л1^ствицы.  впосл']^дняя  л']^та  боудетъ  члкъ  (С  вышняго. 
то  есть  Гнъ  бжга  Ои  прчтыя  двцы.  и  той,  рече,  хощетъ  совокоу- 
питн  горняя  снижними.  се  же  все  оубо  с*бысться  Л  л'Ьствицы. 
стымъ  крщеагемъ  аки  по  л1^ствицы  бо  взыдохомъ  на  нбо.  а  еже 
рече:  Л  немже  (преже)  пришеств1я  его  возв'Ьстятъ  сновё  ваши 
и  дщери  ваши,  се  же  оубо  с'бысться.  порядоу  бо  вси  пррцы  воз- 
в^стнша.  сними  же  и  пррчицы  00  воплощеши  бжи.  и  00  ржгв'Ё. 
и  01  крщенш.  и  00  стрти.  и  Л  пропят1И.  и  00  воскрнш.  и  а  воз- 
несеши.  и  ш  сшествш  стго  Дха.  а  еже  рече:  юноши  ваши  вид'Ь- 
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Н1Я  вндятъ  1)0  немъ  и  боудутъ,  рече,  знаменая  сица  Ои  немъ:  во 
пришестб1е  его:  древо  сЬкомо  сЬчивомъ  кровь  источить,  и  (^т- 
роча  три  мцъ  ^)  возглетъ.  и  мл^^нць  во  чрев'6  аг^ни  повесть  поуть 
его.  се  оубо  бысть  се :  егда  пргяде  БлисавеФь  целовати  Бцы.  то- 
гда Хи^анвъ  взыграся  во  чрев'Ь  итрни.  мтрними  оусты  пррчество- 
ваше  и  пропов'Ьдаше  вышняго.  рече  же  ЕлисавеФь.  (Гткудоу  се 
мн^  бысть.  да  прКдетъ  тш  Га  моего  ко  мн'ё.  се  бо  взыграся  мла- 
денецъ  радощамй  во  оутроб'6  моей,  а  еже,  рече,  юнъ  яко  старъ 
боудетъ.  се  же  рече  о  стыхъ  мчвц'Ьхъ  младенцехъ.  тш  бо  виа- 
денци  паче  Адама  поуть  свой  исправиша.  на  соудищв  Ха  испо- 
в'1даша.  а  врага  ООбличиша  со  дръзновешемъ.  неоустрашающеся 
яростен  цркнхъ.  якоже  Кнрикъ  снъ  1оулитииъ  паче  естества, 
г'"  л'Ьтъсоущи.  Д!и/Клит1яново  нечесйе  ООбличи.  Хаже  во  плоти 
испов^давъ.  {{;  Д1и;клит1яна  оубгенъ  бысть.  и  егоже  до  днь  па- 
мять творимъ  1ЮЛЯ  в  еТ.  днь  ^)  и  иныхъ  же  множество,  ихъ  же 
оуста  целомрено  не  могоутъ  испов^&дати.  се  же  ты  разоум'Ёй  жи- 
довине.  како  ти.  Бгь  изв'бсти  патр1архоу  Хяковоу  тримчнымъ 
словомъ  00  троицы  изв'1сти.  почто  ли  не  вм'Ьви.  6.  мцъ  или.  5. 
или.  &.  или.  единаго.  но  преже  в^къ  сый  Гь  вх  трцы  ся  пропо- 
в'Ьда.  почто  ли  Кирикъ  глетъ  соуще  не  детски  въ  трцы  Бга 
испов^да.  како  ли  не  оубояся  ярости  цря.  гЬмъ  да  изреченное 
Гш>  БГомъ  да  исполнится,  а  еже  ООтрочати  возглати  разоумъ, 
еже  рече:  юный  яко  старъ  боудетъ.  тогда  бо  мнопя  юноша  паче 
старецъ  истиноу  испов'Ьдаша  Хво  во  плоти  пришеств1е.  старци 
жидов*ст1и  мнящеся  целомръствовати.  неистовствомъ  б'Ьсящеся 
СГпадоша.  а  еже  рече:  тогда  пр1иде(тъ)  чаемый,  его  же  стезя 
никимъ  же  ООчютится.  да  и  се  оубо  добр*  разоум^^й.  кто  есть 
чаемый,  не  емоу  же  ли  вы  работаша  нн*.  и  язьщы  вос*плескаша 
славоу  имени  его.  и  ржгво  его  б^  сице.  1)0броучени  бывши  мтри 
его  Мрш  ИасиФоу  древод']Уи.  и  преже  даже  не  снидостася.  СОбр'Ё- 
теся  во  чрев*  имоущи  Я5  Дм  стго.  1асивъ  же  моужъ  ея  праведеяъ 

')  Трехм^сачвое. 

*)  Смотр,  въ  Четь-иивеяхъ  15-го  1юдя:  Страдайте  святихъ  иучеаивъ 
Кгрива  и  Худнтты. 
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сый  нехотя  аблпшти  ея.  восхоти  тай  ооустити  ю.  и  се  агглъ 
гвь  во  сн'Ь  явися  емоу  гля:  111)СИФе,  сноу  двдовъ,  не  оубойся 
ар1ят11  Мртяиъ  жены  своея.  рождьшеебося  вней  С1  Дха  есть  ста. 
родить  же  сна  и  наречеши  имя  емоу  ХГ.  той  бо  спсетъ  люди  своя 
СС  гр^хъ  ихъ.  се  бо  бысть  древле  глано  прркы :  се  двая  во  чрев^ 
пр1емши  родить  сна.  и  нарекоутъ  имя  емоу  Емманоуиль.  еже  есть 
сказаемо:  снами  Бгь.  Се  слышавь  1и;сиФь  аб1е  поставь  (С  сна 
и  сотвори,  яко  же  повел*  емоу  аггль.  того  ради  стезя  его  ни- 
кииьже  сЪчютится.  вржгво  бо  его  земля  восхвалится.  нбноую  ела- 
воу  восир1еиши.  иже  бо  бысть  гор1^.  той  днь  дол*.  А  еже  рече: 
Семене  твоего  процв'Ьтеть  корень  црскш,  т*мже  внимай  ты  гле- 
мая  жидовине.  яко  не  рече:  процв^тсть  (Ю  тебе  црь.  и  аще  бы 
рекль:  црь.  то  на  Двда  бы  помыслиль.  но  рече:  корень  црЫй. 
понеже  бо  по  йб*щан1ю  Авраамовоу  и  Хсаковоу  1  Ияковлю  и 
Двдовоу  изволи  родитися  00  прчтыя  двцы  II;  племени  Д^ова. 
аще  бо  бы  племя  Двдово  цртво  держало  до  Ха.  то  реклн  оубо 
бысте  а  жидовине:  се  щ)ь  ншь.  имже  ны  изм'Ьняють  законъ  Мои- 
сешмь  данный,  и  того  ради  (Г  племени  Двдова  иияся.  да  во  сми- 
рен1и  самъ  пр1идеть  Хс".  того  бо  ради  Ха^сиеь  бысть  древод'Ьля 
и  д^лоиь  своимь  питашеся.  того  гш:  восклонится  и  СОтвержеть 
власть  злобамь.  и  самь  бысть  странамь  спсь.  и  троужающимся 
покой.  А  еже  рече:  ООблакь  ООсёняя  (30  зноя  весь  мирь.  тогда  бо 
аки  во  зной  возварен1емь  естества  ходяше  весь  мирь.  прохладив- 
шоу  же  ны  ОСблакоу.  прогнася  смрадный  поть  не  телес*  нашего, 
рождьшоуся  Ху.  и  прохлади  стыя  агглы  Дхомь  стьшь.  и  ьн*ми 
языки  глати  оу строи.  рождьшоужесяХу  прогнася  блазнивый  те- 
лесемь  нашимь  дааволь.  и  Оисоуждень  бысть  во  Оигнь  неоугаси- 
мый.  воскрсшоужеся  Ху.  распеншш  его  предани  быша  вработоу 
и  злыхь  ради  д*ль  оутомлени  бывають.  рече  бо:  инако  не  боу- 
деть  оустроена  неоустроеная.  аще  бы  той  не  пришель.  инако  не 
имоуть  нижняя  с  вышними  совокоупитися.  А  еже  рече:  в*ариходь 
его  юница  м*дяная  и  каменная  изваянха  гяась  дадять  по  три  дни. 
то  се  оубо  сьбысться,  егда  бо  родися  ХГи)  прчтыя  Двцы.  тогда 

Сборгап  И  Отд.  И.  А.  И.  10 
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бо  ВТО  время  бысть  знамен1е  в'персехъ  ^):  вся  изваян1я  и  без- 
доушвал  даша  гласъ.  се  же  рече:  и  т^мъ  мрецемъ  ОО  еЬмъ  в'1^сть 
воздадятъ  оув^датн  боудоущая  на  земли,  и  звездою  до  него  поуть 
познаютъ.  хотяще  вид'Ьти  на  земли,  его  же  не  видятъ  горъ*  аггли. 
тогда  ОСбрящется  всед  ръжитель  гЬломъ  на  земли,  тогда  оубо, 
якоже  р'Ьхомъ,  бысть  вржтво  5сво.  бози  перьст1и  гласъ  даша  оо 
три  дни.  и  кождо  ихъ  свое  ремество  творяше.  и  жрецы  ихъ  чю- 
дишася  изрядв1И.  что  творяхоу  бездоушная  ихъ  изваян1я.  г]Ьмже 
во  многоразсмышленю  ходян[^е  чюдяхоуся.  Тш  же  оубо  быша 
оучен1ю  посл'Ьдоующе  Валама  волхва  ^).  и  воспомяноуша  притчю. 
юже  р'Ёче:  вос1яетъ  зв^^зда  СС  1якова  и  востанетъ  моужъ  и;  1дрля. 
и  начата  зр-бти  зв1^ды.  и  вид'Ьвше  зв^здоу.  возрадовашася  ра- 
Д0СТ1Ю  великою,  яко  нбный  щ)ь  родися  на  земли  плот1ю.  и  въ  зв^^з- 
доу  зряще  шествовахоу.  вземше  дары,  злато  и  ливанъ  и  смирноу. 
того  ради  ливанъ  взяша  рекоуще.  яко  Бгъ  нбси  и  земли  той  «есть 
родивыйся  днь.  того  ради  в*  воню  ФИМ1ана  блгоюхатя  Бгу  при- 
носимъ.  злато  же  яко  црИй  даръ  и  яко  црю  приносимъ.  се  бо 
есть  црь  нбоу  и  земли,  и  р^ша:  се  бо  есть  црь  цртвоующимъ  и 
гь  гдьствоующимъ.  рЬще^:  се  бо  есть  црь  видимымъ  и  невиди- 
мымъ.  р]^ша:  симъ  щ)и  цртвоуютъ  и  властели  держать  власть, 
р^ша:  семоу  щ)и  поклонятся  и  всякъ  земенъ  испов^сть  славоу  его. 
змирноу  же  воспрхемше  р'Ьша:  се  на  свфть  помазашя  его  боу- 
детъ.  зане  за  весь  миръ  изволи  оумрети.  и  оумершая  съ  собою 
воставитъ.  и  вземше  дары  идоша  въ  Херлимъ.  и  звезда  же  имъ 
пропов'Ьдникъ  бываше.  Тогда  оубо  ООбладающоу  1родоу  1ерли- 


^)  Въ  Сказав1н  Афроднт1ава  говорятся  о  юмъ,  вакъ  во  время 
рождев1я  Спасите^я  всЬ  идолы  въ  одной  знаменитой  кумнрнвц'Ь  въ  Пер- 
С1И  ликовали,  п^лн  н  играли. . .  Это,  конечно,  и  разум'Ьется  зд'Ьсь  подъ 
знамен1емъ  въ  Персехъ.  Зан'Ьчевныя  выше  ы^^с^л  показываютъ,  что 
составителю  Л^Ьствицы  было  иав'Ьстно  Сказан)е  Афролит1ана. 

*)  Въ  Соловецкой  Пале'Ъ  №  86в  есть  апокрифическое  сказан1е  о 
волхв^^  Валааме  (оно  пом'Ъщено  ниже),  въ  которонъ,  между  прочимъ, 
говорится,  что  оророчество  Валаама  о  явлен1и  звезды  отъ  1акова  запи- 
сали «д^^ти  персидст1и  зв^8дословест1н»  и  припомнили  его,  когда 
явилась  зв'Ьдда  во  время  роясден1я  Спасителя. 
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ыоыъ,  и  прхидоша  же  перси  во  1ерлимъ  съ  дары,  и  много  истя- 
завн  быша  0^  Ирода  \^  рождьшемся  1<итрочате.  ООни  же  показаша 
зк&адоу  его  на  востоц*.  вид*вже  и  поклонися.  потомъ  же  в&кя 
еноу  лоукавый  дхаволъ  въ  срце.  якоже  оубити  емоу  Строча,  да- 
бы не  преялъ  цртва  внего  мЬсто.  и  вопраша  ихъ  лестхю.  по- 
в^ждьте  и  мн*.  гд*  есть  рождейся  Лтроча.  да  шедъ  и  азъ  покло- 
нюся  емоу.  но  по  изволен1Ю  влчню  не  оувид*  звезды,  и  ССпоусти 
я  закленъ  возвратитися  имъ  воспять  и  пов^дати.  гд1^  есть  рождь- 
шееся  СОтроча.  Шяи  же  доидоша  ВиФлеи^ма  и  зв^&зд^  настав- 
ляющи  я.  туже  и  збьггься  поведанное  патрхархоу  Хяковоу:  звез- 
дою до  него  поуть  познаютъ.  хотяще  вид^ти  на  земли,  его  же 
гор*  не  видятъ  аггли  рече.  тогда  оубо  Лбр^теся  всед*ръжитель 
т&юмъ  на  земли,  и  телесныма  роукама  'Оибъятъ.  якоже  рече  бысть. 
тоу  бо  вид'Ьша  и  рождьшоую  Бщ^  со  йтрочатемъ  и  поклонишася 
■  подаша  дары,  и  тоу  вид'Ёша  поновляюща  вещь  члческоую. 
оумершоую  древле  плодомъ  древа  и  первое  Адама  и  Бввоу. 
и^живляющоу  днь.  тогда  бо,  якоже  рече,  нечестивыхъ  лесть  СОбли- 
чнся.  вси  коумири  падоша  ницы.  СС  сановита  бо  лица  посрамлени 
быша.  понеже  лжею  мечтахоу.  да  ктомоу  оубо  не  возмогоша  вла- 
д^ти.  ни  пррчества  даяти.  якоже  преже  рече:  СОята  бысть  честь 
ихъ.  оуже  и  безъ  славы  оОсташа.  и  пришедъ  бо  младенецъ  взя 
власть  и  силоу.  и  вда  истиноу  Авраамоу.  юже  преже  рече  емоу. 
тогда  бо  младенецъ  астрыя  вся  притоупитъ.  и  сръхъкая  ^)  глад- 
кая сотворить,  той  бо  младенецъ  в  вер*же  вся  неправды  во  глоу- 
биноу  морьскоую.  той  бо  младенецъ  чюдеса  сотворить  на  нбси. 
и  днь  на  земли  Лбр^тоша.  того  бо  оуязвиша.  среди  домоу  воз- 
любленнаго  рекше  1зрлева.  и  егда,  рече,  оуязвять  и  тогда  при- 
сп*еть  спсен1е.  тогда  бо,  рече,  присп^еть  конецъ  всея  пагоубы, 
оуязвившш  бо  его,  рече,  себ*  язвоу  прхимоутъ.  иже  не  исцел*етъ 
■мъ  во  веки.  Ты  же,  жидовине.  что  моутишися.  и  почто  мяте- 
шися.  и  како  не  оув*де  истины,  глющоу  Гу"  Б17  самомоу.  к*  ве- 
лякомоу  йцоу  вашемоу  1яковоу  патрхархоу.  еже  р*че  присп-Ьеть 


^)  Стропотвая,  шеррховатая. 

10* 
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первозданнаго  Адама  до  потопа,  помяни  же  и)  потопа  до  стодпо- 
творешя  и  до  разд'Ьденхя.  кто  л  втомъ  родоу  во  С1;б1^шеннаго 
в^рова  аюд'Ья.  помяни  же  СО  стодпотворетя  до  Авраама,  повшнн 
же  и)  Авраама  до  Моисея,  помяни  же  и)  Моисея  до  Дэда.  а  (Ю 
Дд|а  до  1и;анна  кртителя.  сна  Захар1ина.  сна  Варахшна.  кто  во 
(ЬОЬтевввго  злодея  в^рова.  разведи  же  слоушеса  по  всей  все- 
денней.  кто  пов'Ьшенномоу  здод'Ью  покдонися.  Мнози  бо  по  всей 
вседенн'Ьй  пов'Ёшени  и  а>б1^шени  быша  за  виноу  здод'бятя.  и  ни- 
ктоже  внихъ  паметенъ  бывъ.  00  семь  же  Хсё  Хе*  СС  Адама  и  до 
I^VашIа  вси  пррцы  прорекоша.  яко  снъ  бшй  водею  распятся.  вы 
же  оСкаянши  здод'ёя  нарекосте.  иже  прежде  в'1^къ  во  ядрехъ  сый 
ч1^хъ  б^яше.  Вид'Ь  оубо  ООца  дающего  вамъ  манноу  впоустыни. 
той  самъ  тоже  сотвори,  е.  ххЁбъ.  ,ё.  накорми  и.  м.  кошнип'Ь 
взяша  избытковъ.  СОде  чюдо.  снъ  пдоть  нося  и  VXIча  д'1да  творить, 
вы  же  здод'Ья  нарекосте  его.  но  вамъ  оубо  неизбысты^  манна 
до  оутр1я.  намъ  же  (^.  е.  ххЁбъ  паче  естества,  м.  кошницъ  из- 
бытковъ ООстави.  того  же  вы  здод'Ья  вм'Ёнисте.  иже  и  древде  Со 
камени  вамъ  водоу  источи,  той  намъ  днь  водоу  в  вино  предожи 
в*Кана  гадидеи  сотвори,  иже  древде  вамъ  повед1&  пройти  сквоз'Ь 
чермное  море,  яко  по  соухоу.  той  днь  повед1^дъ  есть  Петрови  по 
верхоу  водъ  ходити.  Но  аще  вы  здод'Ья  нарекосте.  мы  же  его 
сна  бшя  пропов'Ьдаемъ.  якоже  рече  ведший  апдъ  Паведъ:  жидо- 
вомъ  оубо  бысть  собдазнъ.  мы  же  къ  преднемоу  взыдемъ.  пов*- 
ствовавъ  же  Хяковъ  со  аггдомъ.  и  Сииде  (С  него  аггдъ.  1яковъ  же 
рече.  яко  Гь  есть  на  м'Ьсте  семъ.  азъ  же  не  в-Ьдехъ  и  оубояся  и 
рече.  яко  страшно  м^сто  се.  н^&сть  се  но  домъ  бжш  и  С1я  врата 
нбная.  и  пойде  в*  поуть  свой  (диет.  110  —  119). 

Сказан1я  объ  Ышф%. 

Продажа  ХосиФа  въ  Египетъ. 
(Лист.  120  —  наоб.  —  1 24). 
1и;сиФЪ  же  оу  Лца  своего  б'Ьяше.  той  бо  б*  емоу  снъ  пре- 
воздюбденный.  б*бодоброд*пенъпаче  Лн*хъ^)исв*тдост1ЮДИца. 

')  Т.  е.  другихъ  братьевъ. 
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прекрасный  1асиФЪ  нарицахоу  и.  дшевнычъ  ^)  же  бдгооушенъ 
оувязеся  паче  цркаго  оувясда,  мростхю  процвйте  паче  старецъ 
(гЁдшы.  преоукраси  бо  дшу  паче  личнаго  своего  ^^браза.  к  немоу 
же  рече  йш>  его  1яковъ:  возлюбленное  ми  чадо,  иди  и  посети 
брат1я  своея.  пасутъ  бо  стада  в*  Сихем^.  да  виждь,  здрави  ли 
соуть.  иде  же  1и>сиФЪ  (К  Хеврона  вид^ти  брат1я  своея.  о'бр'бте 
я,  рече,  в^Дамаиваиме  ^)  .оузр'&вшеже  братпя  его  издалеча,  и  сов*- 
щаша  его  оубити  и  рекоуще:  той  есть  превозлюбленный  ССцоу 
шлему.;...  Пришедшоу  же  оубо  1и;сиФоу  къ  братш  своей.  \Х;нн 
же  немлтивно  похитиша  и.  аки  зв^рхе  див1И.  исторгоша  снего 
пестроую  ризоу.  Ко  СОн'&мъ  же  1и;сиФъ  воздвиже  гласъ  свой  гля: 
почто  брат1Я  моя  гн'Ьваетеся  на  мя.  что  оубо  зло  сотворихъ  вамъ 
азъ  предъ  лицемъ  вашимъ.  кое  ли  зло  слышасте  на  мя.  не  и;  пер- 
ваго  ли  и  до  посл'Ёдняго  (дня)  послоушахъ  васъ.  за  блгое  ли  мое 

зло  ми  воздаете  брат1Я СО^  мой  плачется  1  еще  Рахили 

по  вся  дни.  хощете  ли  брат1я  и  еще  дроугхй  плачь  приложити 
сСцоу  моемоу  С1>  мн'ё.  но  поустите  мя  брат1я  да  не  помер  кнета 

Лчи  Лцоу  шпемоу  Гяковоу.  ни  сведете  старости  его  во  адъ 

Возр^вше  же  братия  1асиФ0ва  и  вид^ша.  и  се  коупцы  грядяхоу 
во  Египетъ.  !  рече  1юда  брат1И  своей:  что  оубо  потребно  намъ 
есть,  аще  оубхемъ  брать  свой,  востаните,  да  (Сдамы  Измаил- 
тяномъ.  а  не  пролхете  крови  его.  Год^  же  бысть  всей  брат1И 

р^чь  1юдина Синъ  оубо  1юда  размысливъ  продати  ХшсиФа 

того  д'Ьля.  абы  не  оуб1енъ  быль  (О  своея  брат1я.  мьппляше 
же  его  и)  рова  извести,  а  бы  емоу  быль  Роувимъ  брать 
его.  не  соущоу  бо  тоу  Роувимоу  единомыслящоу  снимь.  да 
того    ради    замысли    продати.    да    быша    не    прол1Яли    крови 

брата  своего Бысадиша  же  оубо  брат1я  1асиФа  изь  рова 

воды  не  имоущаго.  и  продаша  измаилтяномъ.  1дяше  же  1а!СИФь 
пострадавь  С€  брат1я  своея.  иноземцы  измаилтяны  носимь  на  еги- 
петское щ)тво Сиведоша  же,  рече,  коупщ»!  1и;сиФа  во  Еги- 
петъ. Р'Ьша  же  оубо  брат1я  1и>сиФ0ва:  неизь'Ьдаемъ  мы  1г§ны 


*)  Въ  рукописи  невфрио:  душевнаго.  «)  Въ  Доваим*.  Бит.  37.  17. 
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11ЦСИФ0ВЫ.  яко  ц'Ьна  крови  его  есть,  но  коупимъ  себЁ  сапоги  и 

расперемъ  ц'Ьноу  его *).  Рече  же  Гадъ  снъ  ЗелФинъ.  !§..  снъ 

1яковль  братш:  ве  тоужимъ.  что  речемъ  Ои  семъ  й)цоу  нашемоу 
1яковоу.  но  заколемъ  козелъ  и  нсточимъ  кровь  на  свитоу  и  ре- 
чемъ Лцоу  своемоу  Гяковоу:  познай,  аще  есть  с1я  свита  Ии^сиФа 
брата  нашего.  Глъ  же  сей  год'ё  бысть  предъ  ними,  и  заклаша  ко- 
зелъ и  с^кровавиша  свитоу  хи^сиФовоу . . . . .  Послаша  же  братхя 
1и)СИФ0ва  пестроую  ризоу  его  ко  ООцоу  своемоу  1яковоу.  и  р'Ь- 
ша:  С1Ю  ризоу  Лбр'Ьтохомъ  в  горахъ.  Хи^сиоъ  же  гд-Ь  аще  есть 
нев'Ьмы.  но  мнимъ.  яко  зв'Ёрь  лютый  сн^лъ  его  есть.  Егда  же 
оузр^  1яковъ  свитоу  сна  своего,  возопи  с*плачемъ  горнимъ  рыда- 
шемъ  рекъ:  сна  моего  се  есть,  чадо  мое,  чадо  мое,  ХшсиФе,  како 
днь  погибе  СО  Оич1Ю  моею,  се  полагаю  ризоу  твою  предъ  ^Х^чима 
моима.  ты,  чадо  мое,  ООбагри  кров1ю.  а  азъ  ООкроплю  ю  слезами, 
оувы  мн-Ь  оувы  мн*.  оутроба  ми  ся  мятетъ  тебе  ради,  Ти^сиФе, 
и  весь  составъ  гЬла  моего  тл-Ьетъ  ми  тебе  ради,  1и;сиФе,  чадо  мое. 
аще  быхъ  в'Ьдалъ.  гд*  гЬло  твое  есть,  да  шедъ  быхъ  растерзалъ 
ризы  своя  и  с'Ьдины  своя  надъ  твоею  красотою,  сноу  мой  1и;сиФе. 
оуже  не  хощоу  жити  не  видя  тебе  Хи^сиФе.  разоум'Ьхъ  бо  тя  чюд- 
на  источника  ц'Ьломр1Ю.  но  горитъ  ми  оутроба,  любимое  ми  чадо, 
тебе  ради  1и;сиФе.  како  ли  возмогоу  оут1шитися  не  видя  тебе 
1шсиФе.  но  се  паки  риза  твоя  на  ино  С'&тован1е  приводить  мя  чадо 
мое  ХасиФе.  се  бо  вижоу:  н^сть  растерзана  риза  твоя,  но  роу- 
ками  члческими  совлеченъ  еси.  зв'Ьрь  бо  не  им'Ьетъ  естества  та- 
коваго.  еже  преже  совлещи  тя  потомъ  изъясти  тя.  аще  бы  зв'Ь- 
ремъ  изъяденъ.  то  риза  бы  твоя  исторгана  на  многи  части,  се 
бо  не  вижоу  на  ней  хапашя  зоубъ  ни  торган1я  ноготь,  аще  бы. 
зв'Ьрь  совлеклъ  тя.  то  риза  твоя  С1сталася  бы  безъ  крови.  Изма- 
илтяне  же,  рече,  поемше  1и;сиФа  возвратишася  со  тщашемъ  во 
Ешшетъ(120— 124). 


^)  Въ  краткой  редакщи  Палеп  Рукоп.  Солов,  библ.  №  866  замечено, 
что  продавъ  Хосифа,  братья  спрятали  деньги  (сто  златннцъ)  «въ  три- 
верыгЬемъ  древ'Ь  оодъ  коревемъ  погребше  съ  перст1ю»,  стр.  59. 
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Разсказъ  о  томъ,   какъ  1осифъ  объявйдъ  себя  своимъ 
братьямъ  въ  Ёгипт']^. 

(Листъ  125  —  127). 

1и;сиеъ  же,  рече,  по  гл%хъ  т^хъ  пов^&дася  брат1И  своей,  падъ 
же  на  выи  Вешаминов^  плакашеся  гла  емоу:  Бешаминъ  брать 
еси  мой  ты.  его  же  во  многи  дни  не  вид'Ьхъ.  днь  радостными 
оусты  аблобызаю  я.  и  его  же  во  многа  хЬтя  помы1иляхъ  днь 
предста  зракоу  моемоу.  и  его  же  в  моемъ  животе  немняхъ  ви- 
д^ти.  то  днь  вда  ми  Бгъ  абьяти  т1ло  твое,  како  ли  возмогоу 
оутЬшитися  помяноувъ  Рахиль  мтрь  паю.  како  ли  не  1Х'брадоуюся 
днь  вид'&въ  тя  днь  св'Ьте  мой.  како  ли  воспомяноу  терзан1е  сЬ- 
динъ  1яковлихъ  Оица  ншего.  како  ли  не  возвеселюся  днь  СОбоймая 
т'Ьлр  брата  моего  Вешамина.  два  бо  плача  плачю.  с'1^товате  же  и 
весел1е  творю,  два  источника  СГ  1л;ч1ю  моею  истекаета.  единъ 
оубо  жалоепю.  дроупй  же  врадость  приводить  мя.  жалоую  ^)  же 
с^двнь  твоихъ  Иякове.  радоуюжеся  теб*]^  Вен1амине.  разгор^  бо 
мися  гк|0  естества  (отъ)  вид'1^н1я  твоего  Вешамине.  изнемогаетъ 
же  ми  сила  течешемь  слезь  тебе  ради  Гякове.  осклабляетаже- 
мися  ланиг]^  взора  твоего  Венхамине.  захлипаетъ  же  ми  ся  гор- 
тань тебе*  ради  превозлюблен*ный  1якове.  днь  дпт  моя  весел1емъ 
при^^д'бяся  тебе  ради  Вешамине  паче  цршя  багряница,  но  что 
оубо  днь  сотворю,  яко  азь  брата  моего  вид'Ьхь.  и  прилепаета  ми 
оустн'Ь  клицу  твоемоу  Вен1амине,  Вен1амине.  разыде  бо  ми  со- 
ставь гЬла  моего  тебе  ради  Вешамине  посреди  костей  моихъ. 
люблен1емь  тебе  ради  Венхамине.  и  междоу  составь  тЬла  моего 
жалость  пройде  ми  тебе  ради  Вешамине.  нн'Ь  оубо  оумыю  лице 
твое  слезами  моими  Вешамине.  ланитама  же  своима  оутроу  тя 
Вен1амине.  срце  бо  ми  клокочеть.  а  дша  ми  ООмрачися.  и  жилы 
гЬла  моего  разслабиша  ми.  течете  слезь  моихь  не  имамь  оуста- 
вити.  како  ли  сведоу  1)0чи  свои  стебе,  не  вид^вь  тебе  во  многи 
часы  Вешамине.  ты  бо  посл'Ьдтй  снь  старости  1яковли  бысть. 


1)  Жа^^ю. 
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орекрасаой  Рахши  шри  наю  конечное  яадо  Вен1ав1инъ  бысть.  н 
естество  люблеше  свер'сти  братственныя ').  ]щь  бо  глава  ноя  вен- 
чается паче  в^нца  щ)ьскаго  видомъ  твоимъ  Бетамине.  ты  бо  ко- 
рень еси  посл^дшй  насаженъ  ми  Хяковомъ  \л)цл  моего,  с^ноцв'бгь 
красный,  и  райское  блгеюхате.  *оуже  бо  не  сожалюся  оумрети. 
видевъ  тя  брата  своего  Ветамина  ООбоимаючи.  1якова  же  ООца 
моего  садителя  корени  жалоую^).  плачюжеся  и  мтри  Рахнли.  яко 
л^торасли  дв^  порождьши  наю  Оистави.  днь  бо  ми  на  память  вся 
пршдоша  тебе  ради  возлюбленный  ми  брате,  дшевная  ми  любы  и 
св^те  иич1ю  моею,  разже  бо  ми  с^це  и  весь  сооузъ  тклв.  моего 
попали.  Но  что  оубо  возмогоу  возп^ти  к'себЪ  и  да  простроу  языкъ 
си  вида  д'&1я  Вешаминова.  препояшоу  си  чресла,  яко  брата  си 
вид^хъ.  над^южеся  и  еще  тебе  внд'Ьти  «^(^че  мой  Хякове.  се  бо 
брать  мой  Вен1аминъ  прежшй  *)  ми  в'1стникъ  бысть  вид^шя  твоего 
йче  мой  1якове.  И  тако  Исисиеъ  плачь  свой  с*весел1емъ  с*плета- 
ше.  Вешаминъ  же  предстоя  оОблобызаше  роуц^  его  и  кол^^ни 
моча  слезами  своими  ИсисиФови  и  гла  емоу :  гд^  бЬ  доселе  Об  гдне 
и  брате  мой  1и;сиФе.  ибо  ООцъ  твой  1яковъ  с1^тоуя  по  теб^  есть, 
и  изможди  оубо  на  старость  т^о  свое  тебе  ради  1а!СИФе.  но  дша 
его  безъ  покоя  пребысть.  понеже  привязана  к*теб1^  любовш  Хю- 
сиФе.  азъ  же  тя  помьппляхъ  яко  зоубы  звериными  сомленъ  еси 
брате  мой  1и;сиФе.  пребыхъ  оубо  доселе  яко  во  мрац'Ё.  и  жалость 
моя  по  тебе  аки  левъ  сн'Ьдаше  по  вся  дни  т&ло  мое.  вопгахъ  же 
азъ  великимъ  кричашемъ  единачествоу  моемоу.  си  оубо  скове 
ЗелФИны  и  Валлин^^  зряще.  и  оукороу  творяхоу  единествоу  мое- 
моу. азъ  же  сирый  кимъ  оутЁхоу  приемляхъ.  не  внд'Ьхъ  бо  ООскла- 
блена  лица  1яковля  тебе  ради,  брате  мой  ХоюиФе.  но  печалио 
своею  яко  ризою  прии;д']^хъ  сиротство  свое  брате  мои  Хшсифо.  и 
сплетая  роуц*!  свои  с*кох1ни.  и  тако  в*печали  по  вся  дни  сЬтуя 
пребывахъ  тебе  ради  брате  мой  1и;сиФе  гля  сице:  земле  земле 
прхимппя  брата  моего  1а1СИФа  пролганую  кровь.  пр1ими  мя  оубо 


^)  Цедостаетъ  смысла;  что-нибудь  пропущено. 
«)  Жад*ю,  3)  Првдв1й. 
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днь.  не  жалоую  ^)  юности  и  не  ждоу  оубо  старости,  не  видя  брата 
11исиФа.  и  рЬхъ  оубо  не*в'Ьмъ,  гд'Ь  н']^сто  конечное  брата  моего 
ХасиФа  бысть.  да  шедъ  оубо  быхъ  тамо  и  сЬтовалъ  сиротства 
своего,  пдакахь  же  быхъ  поияноувъ  добротоу  Хоюифдю.  да  въско- 
ре  оубо  быхъ  преи^ноу  животоу  моемоу  на  ягЬсте  сотворн1ъ 
тоиъ.  Къ  нему  же  1и;сиФЪ  в^н^а  сице:  оутробо  воздюбденная  и 
жалости  изв'бн^енхе  сдовесъ.  паки  же  мя  на  жалость  еще  приво- 
диши  Ветамине  брате,  не  хоп^оу  оубо  роукоу  свою  расплести 
абъемъ  тя  брате,  что  ми  оубо  зд'Ь  въ  цркихъ  (?).  паче  теб^  ОСбр*]^- 
тохъ.  вцдевъ  оубо  днь  лице  твое  паче  всякого  блга  насытихся. 
в^^  оубо  ты  возлюбленный  ми  брате  Бен1амине.  яко  во  св^Ёте 
семь  братственная  любы  паче  всего  си  вменяется,  днь  бо  ми 
вид'Ьше  твое  паче  црстя  славы  С^бьятъ  мя.  Тако  же  1и;сивъ  ко 
всей  братш  рече.  азъ  есмь  брать  ваош  1и;сиФъ.  его  же  вы  изма- 
илтяномъ  продаете,  азъ  есмь  брать  вашь.  емляйся  за  ноги  ваша, 
и  вы  не  пожалисте  мене,  азъ  есмь  в  верженый  в  ровъ  и  не  поми- 
лованный, азъ  есмь.  его  же  вы  расцв'Ьгасте.  и  Гь  оут§ши  мя. 
азъ  есми  проданый  вами  в*работоу.  и  Гь  на  колесницы  прослави 
мя  и  господина  всему  Египту  сотвори  мя,  азъ  есми  падый  предъ 
лицемъ  ващимъ  прося  млти.  вы  же  не  даете  ми  млти.  но  1Т  по- 
милова  вся.  азъ  есмь  его  же  вы  жива  не  хотЬсте  видети.  но  Гь 
жива  и  крЬпка  мя  сотвори,  азъ  есмь  его  же  вы  жаждоуща  не 
оугасисте  во  рв'Ь.  шЬ  же  азъ  брашна  насьицаю  васъ  и  домы 
ваша,  се  бо  .6.  хЪтъ  гладныхъ  еп^е  есть.  ООбаче  братия  моя  ни- 
ктоже  васъ  печаленъ  боуди.  но  паче  радоуйтеся.  яко  азъ  держоу 
в'роукоу  цртва  Египетскаго  скипетръ.  нкЬ  же  оубо  брат1я  моя 
никтоже  васъ  да  стоужаетъ  СО  меЬ.  азъ  бо  мню.  яко  не  вы  мене 
продаете,  но  Бгъ  Оица  моего  и  вашь.  во  гладъ  сш  мню  яко  васъ 
ккля  скипетръ  цртва  преданъ  мнЬ.  и  еще  бо  идоутъ  л^та  в*няже 
не  боудетъ  ни  СЬратвы  ни  жатвы,  по  глехъ  сихъ  познаша,  рече, 
Хи^сиФа  брат1я  своя  (лист.  125 — 127). 


^)  Не  жал^ю. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


по  РУКОПИСЯМЪ  СОЛОВЕЦКОЙ  БИБЛЮТЕКИ.  155 

Пришеств1е  Хакова  въ  Ёгипетъ  и  свидан1е  съ  нимъ 

ХосиФа. 

(Лист.  127  яаоб.  —  128  наоб.). 

Пр1идоша  же  брат1я  1и;сиФ0ва  в*зев1лю  ханааню  къ  Оицоу 
своемоу  Хяковоу  и  пов'Ьдаша  отцу  своемоу  1якову  рекоша:  живъ 
снъ  твой  1и;сиФъ.  влка  есть  всемоу  Египтоу.  оуслышавъ  же  1я- 
ковъ  имя  1и/СИФОво.  и  не  в'бровав!^  имъ.  и  воздохноувъ  оубо  Си 
болезни  срца  рече  имъ:  почто  смоущаете  дхъ  мой.  да  паки  еще 
воспомяноусте  ХасиФа  превозлюбленное  ми  чадо,  да  почто  ми 
оугашенноую  печаль  дши  моей  й/пять  возжигаете,  почто  ССтча- 
яннаго  ми  К1)СИФа  вменяете,  не  досыти  ли  сотворихъ  сЬтоваше 
по  брагЬ  вашемъ.  то  и  паки  воспоминаете  ми  Хи^сиФа.  И  по  семь 
пристоупль  Вен1амииъ.  лобзавъ  кол1;ни  рече  емоу :  не  скорби  ги 
01  че  мой  Хякове.  се  брать  мой  КVСИФЪ  снъ  твой  живъ  есть,  и  вся 
истинна  соуть  глемая  а  немъ.  и  дастъ  емоу  книги  написанныя 
и)  Хи^сиФа.  И  тогда  в'Ьроу  ятъ  Хяковъ  Вен1аминоу.  и  рече:  милъ 
боуди  чадо  Бгу  кр^пкомоу.  аще  бо  и  много  пострадахъ  скорби, 
но  абаче  слышавъ  тя  оутЬшихся.  почто  бо  толикоу  времени  ми- 
ноувшоу  мн'б  в*с'Ьтован1И  Хи^сиФа  ради  и  не  откры  ми  Бгъ  яже 
й  теб*  любезное  ми  чадо  ХасиФе.  Но  подобаетъ  в'Ьдети.  яко  ис- 
полнитися  б'Ьяше  проречен1ю.  якоже  б-Ьяше  глалъ  Бгъ  ко  Хяко- 
воу.  яко  снити  емоу  во  Египетъ.  того  ради  Бгъ  не  ССткры  емоу 
яже  ^Х  ХасиФ*.  аще  бы  ся  (Гткрыло  Хяковоу.  то  избавилъ  бы 
1и)СИФа  и  работы,  и  не  бы  Х^^сифомъ  прои>бразовалъ  страсть 
свою  Влка.  и  не  бы  цреви  сна  сказалъ  и  не  бы  быль  сонъ  щ>ю 
Фарааноу.  и  не  бы  во  оузы  хранильницоу  вселилъ  ся.  и  (х)ць  его 
не  бы  пришелъ  во  Египетъ.  С1И  бо  зависти  ради  продаша.  но  и 
бши  блгти  бывши  на  немъ.  то  чести  полоучити  сподобленъ  бысть. 
И  а'  того  часа  воздвижеся  Хяковъ  со  вс'1^мъ  домомъ  своимъ  и 
вси  снове  его.  Слышавъ  же  Хи)СИФЪ  со  тщан1емъ  изыде  противоу 
Хяковоу  Лцоу  своемоу  ко  Ирьскоу  ^)  градоу.  Егда  же  оузр*  Хя- 
ковъ. (Сложа  старость  свою.  ссЬдъ  с*колесннцы  своей.  Хо^сифъ 

*)  Въ  друг,  списк'1:  ко  Иро^ну  граду. 
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же  взыде  противоу*  емоу  гЛшъ.  и  весь  народъ  стар&йшинства 
егиоетска  сннмъ  6*6.  да  егда  прибдижися  1и;сиФЪ  къ  С^цоу  свое- 
моу  1яковоу.  и  оупоусти  жеалъ  на  землю,  да  це  зазоръ  боудетъ 
Египтяномъ.  яко  С1Й  въ  цртв1И  в  иаинде  Хзрдю  покланяется,  се 
же  Ги^сиФъ  по  жезлъ  сягъ  1  Лцоу  своемоу  Хяковоу  поклонися. 
тЬиъ  и  неразоумно  сотвори  шедшимъ  снимъ  егшггяномъ  на  оу- 
срЬтеше.  се  бо  прекрасный  принесе  жезлъ  цршй.  и  смотри  же 
видя  1зрль  кХ;  хотяп^ихъ  быти.  И  оумилися  любезно  проявляя  01 
семъ.  како  кр'Ьпостш)  оудержитъ  цртвхе  превозносимый  и  пре- 
славный  кртъ.  тбмъ  изчад1ю  (?)  на  глав'б  вои^бразова.  яко  всймъ 
в-вроующимъ  глава  естй  кртъ  хвъ  (лист.  127наоб.  — 128  наоб.). 


Разсказъ  ХосиФа  братьямъ  о  своихъ  испытан1яхъ. 

(Листъ  136  наоб.  —  137  наоб.). 

По  семъ  же  (по  смерти  1якова)  брат1я  1и;сиФ0ва  пришедше 
ко  1и;сИФбу  и  р']&ша:  Лцъ  твой  заклятъ  тя  преже  оумртв1Я  своего 
гля:  тако  речете  ХцисиФоу:  прости  я  кривины  гр'1^хаихъ.  яко  зло 
сотвориша  теб'Ь.  и  нн'Ь  СОстави  кривиноу  рабомъ  Бгъ  й^т  твоего 
ради.  Си  слышавъ  Хи/сиФЪ  проплакася.  егда  братья  его  рабя  вм'Ь- 
няхоуся  емоу.  и  воздохноувъ  Хи^сиФъ  велми  рече  имъ:  не  тако 
^('ць!  и  брат1я.  бшй  бо  есмь  и  вен  вы  брат1я  возненавид1^те  ме- 
не, но  ХТ  возлюби  мя.  вы  оубо  хогЬсте  мя  оубити.  и  БГъ  Лцъ 
нашихъ  сохрани  мя.  в*ровъ  мя  в*вергосте.  но  ВышнШ  изведе  мя. 
вработоу  продаете  мя.  но  всЬхъ  влка  ГГсвободи  мя.  и  всемоу 
Египтоу  соудъ  даяти  ми  сотвори,  въ  пл'Ьнъ  бо  вхБзохъ  и  роука 
крЁпкаго  поможе  ми.  гладомъ  VX;бьятъ  быхъ.  и  самъ  ГГпрепита 
мя.  единъ  оубо  б'Ьхъ  ворве.  но  Бгъ  Лда  моего  оутЬпга  мя.  въ 
бол^^зни  б'Ьхъ.  но  ХТ  прис1^ти  мя.  в  темницы  же  б'Ьхъ.  но  Спсъ 
радость  ми  сотвори,  въ  оузе  ССр'Ьши  мя.  и  во  ^^клеветаши  ХТ 
избави  мя.  и  во  словесехъ  горо^Ьхъ  Египтяныни  изъять  мя.  тоу 
же  и  стрть  прхемшоу  ми  СС  жены  свирЬпы.  ноудящи  ми  согр-Ь* 
пгати  с*нею.  но  Бгъ  сХца  моего  изрлевъ  избави  мя  и)  пламени 
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того  горящаго.  но  и  втемницоу  всаженъ  быхъ.  и  бьенъ  быхъ  и 
оукаряемъ.  и  вда  ия  Гь  в  щедроты  предъ  всеми  стражми  тем- 
Н1ЧВЫМИ.  не  бо  ^1  ставить  Гь  боящихся  его  истинною.  в*темнш1ы 
ил  во  юзахъ.  виечалехъ  или  в*  б'Ьдахъ.  не  бо  аки  члгь  стыдится 
1Т.  не  аки  земенъ  изнемогаетъ  или  (Гстоупаетъ.  но  во  вс^хъ 
сихъ  нав'Ьщаетъ  Гь.  и  в*различныхъ  скорбехъ  оугЬшаетъ.  при- 
сущая въ  .1 .  искоушети  крепка  мя  сотвори  Г^.  Внегда  оубо 
египтяныни  льстящи  мя  глющи:  аше  оубо  боудеши  со  мною,  ССвер- 
гоуся  коумиръ  и  Египтянина  Пентефр1я.  и  в']^ровати  сотворю  по 
законоу  Бга  твоего,  к* ней  же  (Св'Ёщавъ  рекохъ:  АмемФр1я  гжа 
моя.  не  в  нечистот*  Гь  Бгъ  хощетъ  боящихся  его.  ни  в  прелю- 
бод-Ьющихъ  блговолитъ.  ана  же  болма  прилагаше  козни  свои  на 
соблазнъ  ми,  азъ  же  болма  в  пощеше  и  въ  млтвоу  вдахся.  да  мя 
избавить  Си  нея  Гь.  и  единою  оубо  со  йпгравою  брашно  приела 
ми.  мн-Ь  же  Бгъ  ивд  моего  СРкры.  посемь  же  оубо  во  храмъ 
мой  пришедши.  кней  же  азъ  р^&xъ:  что  оубо  оумысли  на  мя.  яко 
Бэяти  животъ  мой  безь  правды,  понеже  приела  ми  брашно  се  на- 
полнивши яда  с%гна.  но  яко  да  в^си  всмысле  Бга  чтоупшмъ  не 
оусп^еть  злоба  нев^рныхъ.  и  вземь  предъ  нею  ясти  начахъ  рекъ: 
Бш  ^^ю>  ншихъ  со  мною  есть.  ССна  же  паде  на  лицы  своемь 
предъ  ногама  моима.  и  плакася  и  йб^щамися  не  сотворити  пако- 
сти посемь.  но  с^баче  мысл1ю  своею  яряшеться.  и  вноутрь  пре- 
любод*йвый  д1^монъ  паляшеть  ю.  по  семь  же  при1педшоу  ми  к*ней 
потребныхъ  д'Ьля  р^чей.  и  емши  мя  за  свитоу  влечаше  мя  на  ^^дръ 
постеля  своея.  азъ  же  сволкъ  с*себе  ризоу  свою  изб'Ьгохъ  Д5  егип- 
тяныни. С^на  же  не  полоучивши  хогЬн1я  своего  Лбади  мя  къ 
гдаоу.  азже  бьенъ  всаженъ  втемницоу.  Египтяныни  же  поущаше 
во  мн'Ь.  гля  многажды:  изволи  скончати  мою  волю,  и  раздр'Ьшоу 
тя  и;  оузь.  избавлю  тя  а  тмы.  азже  ни  помысломъ  приклонихся 
кней.  И  любить  Гь  паче  въ  кров']^  темп*  постящася  смысломь. 
нежели  в*  полатахъ  цревыхъ  питающагося  во  блоужен1И.  впо- 
мысле  ходя  пр^имегь  славоу.  и  в'Ьсть  Гь  иже  имъ  ес1ь  на  потре- 
боу.  и  даетъ  имъ  тако  якоже  и  мн*  дарова.  Нн*  же  брат1я  моя 
не  бойтеся.  азъ  прекорм*лю  вы  и  домы.ваша.  и  оутЬшивъ  я  гла 
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к  нимъ.  Таже  пришедъ  1и^сиФЪ  во  Епгаетъ  и  братЫ  его.  ■  на- 
чать жити  во  ЕгиптЬ.  и  сСбдержа  всю  власть  епюетъскоую  (лжет. 
136  наобор.  137). 

Заветы  дв16надц8тн  п8тр18рховъ« 

Краткая  редавщя  (изъ  Пален  №  653)  ^К 

Зав'Ьтъ  Роувимовъ  Л  согр'Ьшен1И  и  а  покаян1И. 

Посемъ  же  въ  второе  л'Ьто  Роувимоу  стар^йшемоу  сноу  1я- 
ковлю  впадшоу  в  болезнь,  и  призва  к  себ1^  брат1Ю  и  чада  свои. 
и  простре  к  нимъ  слово  й'  покаян1и.  и  рече:  согр'Ьшихъ  с  Валлою 
рабою  ООца  своего,  то  аще  бы  о'цъ  мой  Хяковъ  не  бы  молилъ 
Бга.  то  агглъ  Гяь  оубилъ  бы  ия.  азъ  же  за  з  л Ьгь  вина  и  ^VЛоуи  ^ ) 
не  вкоусихъ.  и  мясо  не  вниде  въ  оуста  моя  за  з  л'Ьтъ  блоуднаго 
ради  согр'Ьшен1я.  шЪ  же  послоушайте  мене  чада  Роувима  аца 
вашего,  еже  вид'Ьхъ  з  доухъ  прелестныхъ  ^)  посылаеми  соуть  и 
врага,  и  бываютъ  тш  начатцы  д'Ьломъ  прелестнымъ.  и  Т1и  искоу- 
шаютъ  всякого  члка  во  всемъ  живогб  его.  соуть  же  члкоу  не- 
родствеши  состави  дани  соуть  емоу  в*  возращенхе  яко  же  быти 
в  нихъ  всемоу  члческомоу  Д'Ьлоу  *).  а  оубо  доухъ  живота  ^)  с  нимъ  же 
и  поуть  зиждется  %  И  вид^н1я  ^)  с  нимъ  же  бываетъ  и  помышлеше. 
г  слышан1я®)  с  нимъ  же  дается  оучеше.  л  абоняше^)  съ  нимъ  же 
есть  вкоушен1е  даемо  в  силоу  воздоуха  и  дыхан1е.  о^  глан1я  '^*) 


*)  Зав-Ьты  пом'Ьщены  въ  Пале^  прп  расЕаз'Ь  о  смерти  1осифа,  и  пер- 
вымъ  зав-Ьтомь  поставленъ  зав'Ьтъ  Хоснфа,  а  иотомъ  уже  зав-Ьтъ  Рувима 
и  другихъ  патр1арховъ. 

')  Блея;  въ  подлиннив'Ь:  01Уеу  хал  оСхера. 

^)  тсуеи|1атоу  тг\1;  тО^ащ^. 

*)'Е7ста  7П»^и|хата  ^8о2гтг]  аитй  1т  т?|<;  хтСаео;  т«  шоп  еу  аитсТ; 
7са>  ^р^о^  ауЭ^ротсв. 

*)  ХуЛ|1.а  ?«т]^. 

*)  оиоталс  хтС^втац  составъ,  существо  создается. 

')  оросаеса;;. 

®)  амуц;, 

•)  6а9рт)авос. 
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с  ннмъ  же  бываетъ  разоум'Ьте.  з  вкоушеше  ^)  с  ншгьже  бываетъ 
по11Ы11иен1е  ядетяыъ  и  пнт1ямъ.  и  крепость  в  неыъ  зшкдется. 
яко  в  пищахъ  есть  сиа  крепостная,  з  сЬяше  зачат1я  ^)  с  шшъ 
же  сходить  ^побопоxотный  грЬхъ.  тЬмже  есть  посхЬ'же  эдатя 
прежде  юности^),  яко  неразоу1гЬн1я  исполни  вся  въ  юности.  в*веде 
аки  с^^Ьпца  в*  пропасть,  ил  аки  скотъ  на  брегь.  и  надо  всбмъ 
синь  естество  сонное^),  с  нимъже  создася  оужасеше  вещи  и  и^бразъ 
сиртный^).  и  с  нимъже  чювъствы  совокоупдяется  доухъ  прелест- 
ный. А  блоудный  доухъ  в  вепщ  прилепляется.  &  доухъ  несытост- 
ный  во  оутробе.  г  доухъ  враждебный  въ  срцы  и  въ  кроуяине  ^). 
А  доухъ  славохот1ю  и  прозорства^)  и  и;боян1ев1Ъ  добръ  ся^  явить 
неоудобь  смотрящимъ.  е  доухъ  презорьства  •)  хваляся  и  высоко- 
моудряя.  3  доухъ  лживъ  в*  пагоубоу  и  в  зависть  якоже  сотворити 
речь,  и  крыти  словеса  своя  СО  сердоболя  и  и)  домашнихъ  *^).  3 
доухъ  неправедный^^)  я  с  нимъже  татбы  и  1Х^бажешя.  яко  сотво- 
рити оугод1е  срцоу  своемоу.  неправда  бо  б*  ^*)  все  д^лаеть  съ 
прочими  «доухи.  надо  всеми  же  доухи  сонный  доухъ.  въ  немъ  же 
прелести  и  мечтан1я.  и  тако  погибаетъ  всякъ  оуный  Оимрачая 
оумъ  свой,  неразумевая  в  законе  Бши  ходити.  ни  слоушая  нака- 
затя  ух>щ>  своихъ.  якоже  азъ  пострадахъ  во  юности  моей.  И  нке 
чада  не  взирайте  налицаженьска.  пршмши  бо  мысль  моя  наготоу 
женьскоую  не  дастъ  ми  покоя  дондеже  сотворихъ  мерзость  и  злое 
предъ  Гмь.  но  послоушайте  чада  моя,  Левг1я.  яко  той  разоумеетъ 


*)  '^^\)0Ш^. 

^)  51а  т5то  1ау1Л'^о)^  1<^  тг{^  >^x^аю^  ха\  тгрДтоу  -п^с  ус6т1)то<;. 

^)  тсувирл  т5  итсуц,  духъ  сна. 

*)  к>ст  т5  З^осуать. 

*)  еутй  трсат1  ха1  г})  х^^'П* 

')  тсуей|ха  ареохЛос  >€оЛ  {д.а'П'ХУеСа^. 

^)  Поправлено;  въ  рукописи:  добрыя. 

•)  1$7Свр1)фаУ1(хс,  гордости. 
*•)  &К0  1^еУ8с  ха1  осхешу. 
**)  хуеъ|ха  а51хихс. 
*•)  Слово  «6*»  лишнее. 
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законъ  Гнь  и  растворить  вы  судъ  ^)  и  жертвоу  прннесетъ  за  всего 
1зр]м.  до  скончашя  хЬтъ  арх1ер'1я  Ха.  его  же  рече  ГГ.  РвзуыМ 
же  ты  жидовине.  яко  до(!ре  оуказуётъ  Рувимъ  арххер'Ья  ХГ. 
иже  за  вся  тртв  вкоусивъ  по  Левпю  ариер^й  бывъ.  и;  Ьоды  же 
избра  Гь  цртвовати  вс^иъ  людемъ.  и  покловитися  племени  его. 
яко  за  вы  оумретъ  в  ратехъ  видииыхъ  и  невидииыхъ.  ты  же  бубо 
разоум'1^и  добре,  что  есть  невидимая  рать,  невидимою  оубо  рат1ю 
ни  единъ  земенъ  си  можетъ  помощи,  како  ли  оубо  можетъ  по- 
мощи не  видящи  невидими.  еже  оубо  ратный  дхаволъ  есть,  но 
призвашемъ  бжшмъ  есть,  имже  родися  СС  кол'&на  1юдина.  ткиже 
побеждается  дхаволъ.  приложи  оубо  и  се  на  разсмотр']^те.  еже 
рече:  и  боудетъ  се  вамъ  щ)ь  вечный.  А  како  оусмотри  Роувимъ 
в^чнаго  Ефя  и)  1юды  родитися.  кто  ли  оубо  земный  во  ^еки  пре- 
бысть.  той  и  по  разр']^шеши  земли  пребываетъ  во  в^ки.  и  се  рекъ 
оумре  Роувимъ  первенецъ  снъ  1яковль.  и  вебхъ  л^тъ  жить  /ке 
л^^тъ. 

Зав']^тъ  С1меи;иовъ  а>  зависти. 

Бысть  же  оубо  С1меи;нъ  &-й  снъ  Хяковль.  но  и  присп'Ьвшимъ 
днемъ  скончатю  его.  призва  к  себ1^  сны  своя  и  брат1ю.  таче  пред- 
ложивъ  к  нимъ  слово  рече.  яко  моужество  дается  ^)  СГ  вышняго 
члкоу  въ  дша(хъ)  и  въ  телесехъ.  взавид'1^хъ  1и;сиФоу  братоу  мое- 
моу.  и  сотона  прелестный  посла  доухъ  прелестный  ')  и  «.^сл'Ьпи 
оумъ  мой.  искахъ  оубити  1и;сиФа.  но  Бгъ  его  Бгъ  Лца  моего 
избави  и  а  роуки  моея,  и  не  дасгь  ми  Бгъ  сего  беззаков1я  со- 
творити.  И  нн^  чада  моя  сохранитеся  и;  доуха  прелестна,  иже 
воздвизаетъ  прелесть  и  .зависть  входящ1я  и;  врага,  и/бладаетъ 
вс^ми  помыслы  члкоу  и  не  аставляетъ  его  николиже  оугЬшитисн. 
но  всегда  мыслить  оубити  завидимаго.  йнже  всегда  цв1^тетъ  во 
страс*  Гни.  завидяй  же  всегда  безъ  оупокоя  бываетъ.  зависть 


^)  Пооравлено  по  оошоб  редакщи  (с1101р.  въ  сборн.  Тихонраво&а 
стр.  152);  въ  рукоппси  написано:  «яко  жъ  ствоваетсл». 
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бо  дшоу  боую  творить  а  тЬло  томленхемъ  измождаетъ.  зависть 
бо  враждоу  и  рать  мысдемъ  подаваетъ.  и  на  оуб1йство  поваж- 
даетъ.  и  сонъ  и^иметъ.  и  мятежъ  дши  подастъ.  (смотритъ  помы- 
сломъ  и^  яГце  яко  Бж1е  Д']^о  есть)  *).  нн'ё  како  зависти  злобныя 
возводить доухънеприязненъ.  и  мечеть емоу творить"),  и  въдоусе 
лоукавне  моучить  дшоу  емоу.  и  оужасть  гЬлоу  творить,  и  мятежь 
вводить,  доухь  бо  неприязненый  ядь  свой  нзливаеть  к  немоу  не 
помяноути  нлти.  азь  же  разоум']^вь  се.  и  Оизлобихь  дшоу  свою 
постомь.  и  разоумехь  в  себ^.  яко  разоренхе  зависть  со  страхомь 
Бшииь  бываеть.  но  егда  б'Ь  брать  ншь  Хо^сифь  во  Египте,  мо- 
жаше  ИИ  воздати  мщен1е  за  злобоу  мою.  но  Хасиеь  брать  ншь 
61^  моужь  блгь.  никакоже  ве  воспомяноу  злобы  нашея.  имже  мы 
к  немоу  согр'Ьшихомь.  но  помышляеть  Об  нась.  яко  смотренш 
БЖ1Ю  послоужившоу  ны.  такоже  и  вся  прочая  по  рядоу  рекь. 
таче  оубо  и  се  приложи  рече.  видехь  оубо  во  сказанш  книгь  Ено- 
ховь  ^).  яко  скове  ваши  с  вами  во  блоужен1И  истл'Ьють.  стрЬчъ 
яко  не  познавше  Сна  бж1я.  и  растл'Ьвшеся  въ  языцехь.  в  Левгш 
неправдоу  сотворить.  сир'Ьчь  1с  Хс  по  левгитскоу  хер-Ьй  бысть. 
1  его  же  1юден  коп1емь  прободоша.  но  не  возмогоуть  противоу 
Левг1и.  яко  рать  Гню  бореть.  познайжеся  жидовине.  рать  Гшо 
почто  вмени,  понеже  Гбу  противишася.  на  крте  пригвоздисте 
волею  страждоуша.  его  же  во  гробе  иечатл1&вше  положисте.  но 
и  печатемъ  ц'Ьломь  сохраненомь  соущемь.  вос1фсе  нзь  гроба 
безь  истл'&нгя.  тЬмже  а!нь  рече:  не  возмогоша.  не  возмогоуть  оубо 
держати  Бжгва  печатл'Ьвше  гробь,  но  якоже  рече  Хяковь  пррче- 
ствовавь  блви.  и  не  и^  певшее  ли  6'Ъ  блвитися  языкомь.  и  приложи 
бо  С1меи;нь  рещи  сновомь  своимь  рекь.  да  избавлюся  (К;  гр'бхь 
вапгахь  дшь.  се  оубо  С1меи;нь  пррчествоуеть  и  сказаеть  прише- 
ств1е  Хво.  тЪ&же  и  ООчищаеть  дшоу  свою  (С  беззаконнаго  1ю- 
дейска  племене  1  евроиена,  аще  (Гиметь  (Ю  себе  зависть  и  высо- 


')  Это  м'Ьсто  испорчено  въ  рукописи;  въ  гречесвомъ  текст!  его  со- 
вс^иъ  в^тъ. 

•)  |у  итп^у  Х1С  ?т]Хос  хахСоьс  аигоу  фаута^ваа  хатеЛСес. 

Оборшжп  П  Отд.  И.  А.  Н.  1 1 
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кооум1е.  и  браняше  оубо  С1иеанъ  сновомъ  своимъ  СС  зависти  имъ 
оукланятися  и  высокооушя.  но  не  може  оубранити.  тогда  оубо 
соупци  жидове.  распал'1^шася  завист1ю.  и  высокооумхемъ.  имше 
1са  и  связавше.  приведоша  к*  Пилатоу  на  соудище.  Пилатъ  же 
рече:  азъ  не  1Х;бр']^таю  до  него  вины  никоеяже.  Схмео^нъ  рече: 
аще  оукюнитеся  СС  зависти  и  высокооум1я.  то  аки  родъ  ')  цв*- 
тоущь  кости  моя  во  1зрди.  и  яко  кринъ  плоть  моя  во  1якове.  и 
боудетъ  воня  моя  дивна  и  оумножатся  аки  кедри  ст1и.  что  оубо 
кедръсгънарече.  или  гд'Ьпреже  древо  ООстися.  но  оумньша  Обчима 
прозр^ша  велицыи  патрзарси.  яко  61^  1соу  Сноу  бж1ю  на  кипа- 
рис^^  и  на  аевгЬ  и  на  кедр*]^  распятоу  быти.  да  того  ради  кедръ 
стый  в*м^нова.  а  еже  рече:  (С  мене  и  до  в'йка.  сир'Ьчь  пррчество 
Л  Х'Гдо  събьгг1Я  времени.  (Грасди  ^  ихъ  рече  долгы  боудоутъ. 
спрячь  прострется  имя  кртное  во  вся  языки,  тогда  рече  знаме- 
ше  ^  прославится,  яко  Гь  Бгъ  велиюи  явится  на  земли,  и  яко 
члкъ  сш;ая  Адама,  смотри  же.  како  собою  Адама  спасти,  понеже 
Адамъ  первый  члкъ  бысть.  бж]ю  запов'Ьдь  престоупивъ  падеся. 
того  ради  Бгъ  члкъ  бываетъ.  плоть  Си  даы  пршмъ.  спсая  собою 
естество  члче  и  Адама  возводить,  тогда  и  дадятся  емоу  вси  доуси 
прелестши  в  попран1е.  и  члцы  цртвовати  начноутъ  лоукавыми 
доухи.  егда  по  вознесенк  своемъ  Гь  посла  стый  свой  Дхъ  на 
о'ыя  Аллы  и  вдастъ  имъ  власть  и  силоу.  словесемъ  гнимъ  пре- 
лестный доухи  (Сговяхоу.  тЁмже  и  мы  до  днь.  кости  стыхъ  вроу* 
коу  держаще.  дМствомъ  стго  Дха.  нечистш  доуси  яко  дымъ  из- 
чезахоуть.  тогда  рече  востаноу  въ  весел1и  *)  и  блвлю  вьшгаяго 
00  чюдесехъ  его.  яко  Бгъ  рече  плоть  имый  ядый  съ  члки.  сети 
члки.  нне  рече  чада  моя  чтите  Левпю  1  Июдоу.  и  избавлени  боу* 


*)  6^  ^68оу  ау5^аб1  та  оса  1^5,  какъ  роза  процв-Ьтутъ  кости  моя. 

^)  о1  хХа&01  аитоу  1и^  к^  {хосхроу  ^аоутас. 

^)  спцлеТоу.  У  Фабрвц1я  читается:  тотв  2ч^|х  1у5о^аа2^абта1,  тогда 
прос1авнтся  Симъ.  Сос1.  Уе1.  Тез!;.  (;.  1,  р.  541. 

^)  Въ  поддвнвнв'1:  хоте  ауоссу)90|ха1  2у  1и9роаиУ1).  Въ  славянсввхъ 
рукописяхъ  это  мФсто  испорчено  и  читается:  «тогда  рече  востанутъ  все- 
ленней  (и1в:  въ  вселевМ)». 
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дете.  я  не  возноситеся  надъ  О&б'бма  сима  племенема.  яко  СС  тою 
взыдетъ  вы  спсен1е  вше.  воставитъ  бо  Бгъ  СО  Левпя  аки  ста- 
{кЬйшиноу  жреческа.  а  \Х>  1юды  аки  цря  и  члка.  той  спсаетъ  вся 
языки  и  племя  1зрлво.  тогда  оубо  меози  хэрльтяне  спсошася.  а» 
нихже  и  верховныхъ  аплъ  бысть.  й.  и.  о.  оучнкъ  и  проч1и  сти- 
шася  безъ  числа  в^ровавшхи  ко  Гоу.  вы  же  ООкаянши  на  оукоры 
и  на  поносъ  и  на  абличеше  и;ставлени  есте  во  вс*  языкы.  гбм- 
же  рече  заповедаю  вамъ  чада,  да  и  вы  запов'Ёсте  чадомъ  вашимъ. 
еже  сказахъ  вамъ,  да  сохранитеся  в  роды  своя,  и  се  рекъ  оуспе 
С1меи;нъ  сномъ  в^чнымъ.  живъ  л*тъ.  ркб.  и  положиша  кости  его 
в'  ковчезе  древа  негн^юща.  якоже  и  принести  кости  его  в  Хев- 
ровъ  зааов^да.  яже  и  принесоша  в  рать  египетскоую  атай. 

Зав'Ьтъ  Левг1ияъ  и/  жречеств*. 

Посемже  Левгш.  г.  снъ  Хяковль  снъ  Л1инъ  призва  к  себ^  сны 
своя,  к  нимже  рече  Л  жречеств^^.  вид^н1я  возвести,  и  Об  прозорь- 
ств^  гля  преже  кончан1я  своего,  азже  Левпй  в  радости  зачахся 
и  родихся.  и  б']^хъ  возрастая  вдомоу  СОца  моего,  и  егда  прхидохъ 
со  С1цёмъ  в  Сихемоу.  б-Ьхже  юнъ  яко.  к.  л*тъ.  и  егда  сотворихъ 
съ  Симеи)номъ  (Тмщенхе  сестры  нашея  Дины,  но  егда  пасяхъ  во 
влеломаоуле  *).  дхъ  разоума  бжхя  пр1иде  на  мя.  и  вся  вид'Ьхъ  члки 
Оиставльша  поуть  свой,  аки  ст^ноу  возградила  б'бяше  неправда, 
яко  на  снехъ^)  беззакоше  пребывашеть.  и  печаленъ  б-Ьхъ  Об  род^Ь 
члчестЬ  и  помолихся  Бгови.  да  спсоутся.  и  тогда  нападе  на  мя 
сонь,  и  вид'Ьхъ  гороу  высокоу.  та  гора  щитъ  именемъ  во  влелъ- 
маоуле*).  и  се  ССверзошася  нбса.  и  агглъ  бж1Й  рече  ко  ып'Ъ.  Лев- 
пй вниди.  и  внидохъ  Со  перваго  нбси  и  во  второе,  и  видехъ  ту 
водоу  висящоу  междоу  симъ  и  СОн^мъ.  и  еще  вид'бхъ  третее  нбо. 
мноземъ  св^^тл'Ёе  двою,  и  бяше  высота  в  немъ  немирна,  и  р^хъ 


')  гу  'А^Х|1.авХ. 

•)  На  сгЬнехъ;  въ  подлинвик*:  4тс1  тсир^ьс»  на  башняхъ,  на  укр*- 
ыев]ягь. 

•)  Въ  греч.:  тЗхо  сро^  а.ат^1Ьо^  Ь  'АР»Х|1оизХ. 

И* 
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къ  аггдоу.  почто  се.  и  рече  агглъ  ко  мн'Ь.  не  чюдися  Л  сихъ. 
дроугая  оузриши  нбса.  иже  соуть  планите.  иже  нарекоутся  поясн 
четыре.  св'Ьтл'Ьйша  и  дивнейша  сихъ.  и  егда  взыдеши  тамо.  яко 
ты  близъ  Га  стапеши.  и  слоужитель  емоу  боудеши.  и  тайны  воз- 
•  вестиши  члкомъ.  и  Л  хотящемъ  избавити  1Йля  пропов'Ьси.  к\)  теб-6 
и  1юде  явится  Гь  члкомъ.  сйсая  собою  весь  родъ  члчь.  и  рече: 
слыши  оубо  а'.  3.  нбсъ.  далнее  того  д'Ьля  дряхло  ^)  есть,  понеже 
видитъ  вся  неправды  члческы.  второе  имать  ООгнь  сн-Ьгъ  ледъ. 
готово  въ  днь  поиел'Ьшя  Гня.  и;  праведнемъ  соуд*  Бж1я.  на  томъ 
соуть  вси  доуси  поущаеми  на  месть  члкомъ  ^)  на  третхемъ  силы 
соуть  полки  оустроен1я ')  в*  днь  соуда  творити  ССмщенхя  доухомъ 
лестнымъ  враж1ямъ.  а  еже  в  четвертомъ  вышьши  вс'&хъ  сихъ 
СТ1И  соуть.  а  на  вышыемъ  вс&хъ  пребываетъ  великая  слава,  во 
стая  стыхъ  превышши  всея  стыни,  подъ  гЬмъ  соуть  аггли  лица 
гня  *)  слоужаще  и  моляще  Га.  за  вся  недов'Ьд'Ьнхя  праведныхъ. 
приносятъ  же  Гви  воню  блгоюхашя  словесноу  и  безъ  крови  при- 
но  '^).  а  подъ  гЬми  же  соуть  аггли  доносяще  СОв'Ьтъ  аггломъ  лица 
Гня.  подъ  гЬми  же  соуть  пртоли.  влчеств1я.  иже  выноу  хвалы 
Бгоу  приносятъ.  и  егда  оубо  возритъ  Гь  на  ны.  вси  бо  мы  въско- 
л'Ьбаемся.  нбса  и  земля  (С  глоубины  велйчествхя  его.  снове  же 
члчестш  Л  тЬхъ  небрегоуще  согр'Ьшети  гн-Ьвять  Вышняго.  н&Ь 
оув'Ьд'Ьте.  яко  сотворить  Гь  соудъ  Л  снехъ  члческихъ.  яко  каме- 
Н1Ю  разсыпающоуся.  и  слнцоу  оугасающоу.  и  водамъ  изсыхаю* 
щимъ.  и  адоу  пл-Ьняемоу  (С  стрти  вышняго.  члцы  же  нев-Ьроую- 
ще  пребываютъ  в  неправде,  того  ради  в  моукоу  йсоудятся.  оу- 
слыша  *)  оубо  ВЫШН1Й  и  млтвоу  твою  СС  неправд*  оЗлоучитися. 
и  быти  его  сноу  и  оугодникоу  и  слоуз*  его.  св'Ьтъ  разоум-Ьтя 


■)  отиууотбро;,  печально,  мрачно. 

^)  са  Ь\)ш\кЪ1^  тйу  тсарерс^оХЙУ  о1  тах^^буте;  е1^  Т1р1^рау  хр^огео^. ' 

*)  осуаСрсахтоу  тсроафорлу. 

*)  Слово:  «оуслыша»  въ  рукоп.  пропущено;   въ  греч.:  еса1г)Х8аеу  8у 

3  ифссо^.. . . 
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светло  просв^тиши  въ  1якове.  яко  слнце  боудеши  всемоу  племени 
въ  1зрли.  и  дастътися  блвенхе  и  всемоу  С'1^мени  твоемоу.  дондеже 
посетить  Гь  вс^хъ  языкъ  МЛТ1Ю  Сна  своего  во  в^ки.   избаче 
снове  твои  возложатъ  роуки  нань.  якоже  сОзлобити  и.  того  д^ля 
дастътися  разоумъ.  да  разоум'Ьешп  и  сны  твоя  С1  семъ.  яко  и 
бхкай  его  блажесъ  боудетъ  а  кленуици  его  изгибноутъ.  паче  и 
еще  и  се  приложи  Левпй  на  сказан1я  сномъ  своимъ.  и  аверзе 
ми  рече  агглъ  двери  н&ныя.  и  видехъ  црковъ  нбноую  на  пртол'б 
славы  Вышняго.  и  рече  Левпю.  теб'Ё  дахъ  и  блвеше  чести  ^). 
дондеже  пришедъ  вселюся  посред'1^  хзрля.  тогда  агглъ  сведе  мя 
на  землю,  и  дастъ  ми  ООроужхе  и  копхе  и  рече  ми.  сътвори  (Смще- 
ше  в  Сихем'Ь  Дины  ради,  и  азъ  боудоу  с  тобою,  яко  IV  посла  мя. 
посемже  яко  Си  сна  возбноувъ  блвихъ  вышняго.   по  томъ  Лте 
скончахъ  сны  амморовы.   т^мже   съ  Симеи^номъ  возревновахъ 
на  беззакоше.  еже  сотвориша  во  1зрли.  и  оубихъ  Сихема  а  Сь 
меи)нъ  Еммора.  и  слышавъ  оубо  Лць  ншь  1яковъ.  негодоваше 
Си  насъ.  и  р^&xъ  О0щ)у  моемоу.  не  ги]&вайся  Гй^и^че  1якове.  се  бо 
а>скверниша  Диноу  сестроу  нашоу.  и  того  ради  гн'Ьвъ  бжш  взыде 
на  ня.  1  агглъ  кр^пкаго  поможе  ми.  разведи  же  си  помыслъ  жи- 
довине.  и  приникъ  в  Левпя  вид'Ьшя.  и  что  оуказа  ти  блаженный 
Левпй.  како  вопраша  блженный  Левпй  аггла.  чюдяся  ОО  нбныхъ. 
к  немоу  же  агглъ  рече.  ты  близъ  Га  станеши  и  слоужитель  емоу 
боудеши.  и  тайны  возвестиши  члсомъ.  и  ОО  хотящемъ  избавити 
1зрля  пропов'Ьси.  почто  не  разоувгЬеши  жидовине.  1  агглоу  Бж1ю 
пропов^^дающоу  прасицёмъ  вашимъ  си  спсеши  хзрлев'Ь.  яко  ис- 
тебе  рече  явится  Л  1юде  Гь  члкомъ.  спсая  собою  рече  весь  родъ 
члчесшй.  смотри  же  сикаянне.  яко  ни  агглъ  ни  ходатай,  но  самъ 
Гь  спсе  ны.  се  же  оубо  исперва  сказахомъ  тв.  яко  и;  иодина  ко- 
лена родися  Гь  изъ  Мр1я  двда.  по  левгитоу  же  1ер*й  бывъ.  по- 
неже оубо  по  первомоу  законоу  хер'Ьй  бывъ  очищати  людская 
прегр^Ьшешя.  да  того  ради  Гь  1ер^^й  бысть.  тЬмъ  агглъ  к  Левпю 
рече.  Л  теб*  1  Л  1юде  Гь  явится  члкомъ.  спсая  собою  весь  родъ 


*)  та<  ^иХо^Са;  тт,^  сератеСа;. 
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члчь.  без  крове  приносъ.  разоумМ  же.  яко  аггл  бжга  сдоужете 
Гвк  приносить  не  кров1ю  телею.  ни  кров1Ю  козд1ю.  но  бИ'ода- 
реше  Гт  ч«оу  сдоужбоу  всьиаютъ.  якоже  оубо  и  мы  хрпяне 
тЬло  и  кровь  чисто  сдоужеше  по  чиноу  Медхиседековоу  возсы- 
даеиъ.  смотри  же  оубо  00  семь  ше  оув'1&д^ти  рече.  яко  сотвори 
1Тсоудъ  <х)  снехъ  чдческихъ.  не  \Х)  васъ  ижаянши  сотвори  соудъ 
Гь.  въ  иЗгнь  неоугасимый  и  червь  неоусыпаюпцй.  и  готовдяйся 
вамъ.  яко  камешю  рече  разсыпающоуся.  егда  бо  ПГ  славы  на 
кртЬ  пригвоздисте:  и  сднцоу  рече  оугасающоу.  не  тогда  ли  оубо 
слнце  оугасе.  егда  оубо  вы  Га  на  крИ  распясте.  яко  же  и  бо- 
жественное егалхе  глёгь.  тогда  оубо  тма  бысть  по  всей  эемл 
СС  5-го  часа  до  1О1-ГО  часа,  и  водамъ  изсыхающииъ  1  адоу  оле- 
няемоу.  скажи  же  ми  оубо  ты.  коли  адъ  плененъ  бысть.  шж  ли 
ратницы  воСОроужишася  во  адъ  снидоша.  но  самъ  Гь.  егда  по- 
чиваше  во  гробе,  тогда  оубо  во  адъ  спиде  разр^&шити  первоздан- 
наго  Лдама  (1о  темница  адовы,  той  оубо  и  самый  властецъ  есть 
нЬоу  ц  земли  и  преисподнимъ.  да  того  ради  ада  пленити  спиде,  а 
еже  рече.  пострада  и  бжство  его  без  стрти  пребысть.  тЬмже  оубо 
своею  стрт1ю  безстрНе  родоу  члческомоу  дарова.  члцы  же  не  в^^- 
доуще  прёбываютъ  без  правды,  то  кто  оубо'не  разоум<Ь  постра- 
давша  вьшшяго.  вы  Обкаянши.  вы  же  в  неправде  пребываете, 
того  ради  в*  моукоу  ООсоудитеся  рече.  и  оуслыша  рече  вышшй 
мдпгвоу.  и  {{^лоучитися  и)  неправды  и  быти  его  сноу  и  оугодникоу. 
смотри  же  оубо  яко  и  прежде  в^Бкъ.  Снъ  бшй  66.  и  слоуве  лицоу 
его  рече.  и  дастътися  рече  бдаеше  и  всемоу  сЬмени  твоемоу.  дон- 
деже  ПОСЕТИТЬ  Гь  вс^^хь  языкъ,  и  МЛТ1Ю  Сна  своего  во  веки,  нако 
ли  вы  Оикаянв1и  возложисте  роуки  своя  и  и^злобисте  сна  бяш.  и 
того  д'Ьля  рече.  дастьтися  рече  разоумъ  да  вразоумиши  сны  своя 
СО  семь,  яко  блжаоЦи  его  блжени  боудоутъ.  а  кленоущш  его  из- 
гибноутъ.  такоже  и  Об  семь  воспомянися.  кто  есть  оублжая  сна 
бжш  и  в^роуяй  к  немоу  истинною,  мы  оубо  хртхяне  есме  кланяю- 
щеся  емоу.  вы  же  распенше.  тките  оубо  поистин^&  с*бысться  на 
васъ  изгибель  си.  1  изгибнете.  малая  же  часть  ваша  разсбяна 
бысть  по  вселенн'&й.  таже  часть  тоугоу  и  скорбь  и  оОзлоблеше 
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пршмаетъ  немало,  помяни  же  се.  что  речено  бысть  Левпю  в*  нбс'Ь. 

тебй  дахъ  блвен1е  чистителства.  дондеже  пришедъ  оуселюся  по- 

сред'1^  1зрля.  вы  же  того  1^каянн1и  не  раз^пн'&сте.  яко  прхиде  Гь. 

сш«  хотя  Гь  1зрля.  вы  же  и;злоблешемъ  и)Злобисте  Га.  да  того 

ради  и  мы  иногда  не  соуще.  нне  же  восорхяхомъ  законъ  бжгва 

его.  вы  же  и)каянн1И  оуподобившеся  древнемоу  сатанаилоу.  за 

гордость  и)вержен1я  падостеся.  сказа  же  и  се  ЛевгШ.  егда  прхи- 

дохъ  воздвигшеся  въ  Вофиль.  и  тоу  паки  вид'Ьхъ  видите  страшно 

Сб  сйьств'Ь.  аки  перв1е  вид'Ьхъ.  з.  моужь  во  и/дежд'Ь  бел^.  и  глаша 

ми.  востани  сиблецыся  в  зав']^соу  в1^ры.  и  во  и;стеж*  наперсено}гю 

и  во  еФоудъ  прртествМ  ^).  1  кшждо  IV  нихъ  коеждо  носяще  воз- 

ложиша  на  мя  и  р'Ьша.  (Л^сюдоу  боуди  жрецъ  Гвв  ты  и  скове  твои 

и  племя  твое  к  немоу  и  до  в^Бка.  первый  помаза  мя  рече  масломъ 

стая  ').  и  да  ми  жезлъ  помазашя  ')  сирбчь  миромъ*  стымъ.  имже 

мажоутся  хргпяне  оу  сНй  коуо'1ли.  тогда  и)бещастеся  Гга  и 

жизнь  в^чноую  приемлютъ.  вторый  же  водою  и^мы  мя  чистою. 

сирЬчь  трикратнымъ  погроужен1емъ.  во  имя  и^ца  и  сна  и  стго 

Дха.  и  напита  мя  рече  хл'Ьба  и  вина  въ  стая  стыхъ.  сир'Ьчь  стго 

комкашя  въ  цркви  гни.  и  возложи  рече  на  мя  и;деждоу  стоую 

славноую.  сир1&чь  нбнаго  цря  знамеше  стое  крщеше.  сш  бо  и^деж- 

доу  вид'&вше  славноую  аггли  нбнш  возрадовашася.  С1ю  бо  и;деж- 

доу  вид'Ьвше  славноую  полцы  д^монст^и  побеждаются.  трет1й  же 

рече  вусинну  *)  ми  наложи,  подобноу  еФоудоу.  потомоу  хер-Ьйство- 

вата  до  времени  а  не  во  в1&ки  вдамися.  сир^чь  единъ  бо  есть  во 

вбки  ц  на  в^ки  пребываяй.  ХГ  БГъ  по  чиноу  мелхиседековоу  хер^й- 

ствова.  четвертый  же  поясомъ  мя  пояса  не  поср^&д'Ь.  но  по  дол- 

ной  часта  тЬла  моего,  поясъ  же  подобенъ  есть  багроу  *).  пятый 

в^рою  ми  подастъ  в'Ьтвь  насыщешя*).  спрячь  егальскихъ  и  апль- 

*)  Въ  греч.:  то  тс^таХоу  тт]<;  тсСсео;,  то  Хо-уюу  т^;  оиу^асо;  ка\  то 
19«5  Т7|с  тсрофт^твсо^. 

*)  1к%ш  лущ  святымъ  елеемъ. 

^)  Въ  рукоо.  ве  в'Ьрно:  «жизнь  иомааав1Я1^;  въ  греч.:  §а^оу  крСоик* 

^)  Риаа{у1)У,  львявую  одежду. 

*)  7сор9^Р<Ь  пурпуру. 

*)  хХо&оу  (хос  ^ХаСосс  Ас1>к»  тот1|тос. 
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скихъ  сдовесъ.  Т1И  оубо  сдышаще  ст1И  мчнцы  на  циподчевгя  вра- 
гоу  подвизашася.  шестыи  же  в'1^нецъ  ми  ва  главоу  возложи,  тоу 
бо  и  мчнцы  подвизашася  по  истинней  в'1^ре  и  в'Ьичашася.  седмый 
оувясло  чистительства  ^)  на  мя  возложи.  I  исполни  ми  роуц-Ь  фи- 
М1яна.  яко жрети ми  Гви.  рече  миЛевпи.  натри  начала ^)разд'к1ит- 
ся  племя  твое  во  знамеше  славы  Га  приходящаго.  и  в'бровавый 
первое  причастникъ  боудетъ  великъ  и  паче  его  не  боудетъ.  се  Л 
1и;анн^  пртчи  прознаменася.  иже  бысть  и)  племени  жреческа. 
дроугШ  же  боудетъ  въ  оутовств-Ь.  Л  Х'Б'Ке  спсенхе  ми  речеся. 
третьемоу  имя  прозовется  ново,  яко  щ)ь  востанетъ  и)  1юды.  и 
сотворить  жречество  ново  по  и;бразоу  языкъвс'1хъстранъ**)при- 
шествхе  его  любо  ^).  яко  пророкъ  вышняго  СЕ)  племени  авраамля 
и^ца  вашего,  все  хогбше  твое  во  изрли  есть,  и  племени  твоего, 
н  сн'Ьсть  все  красное  вид'Ьшемъ.  и  трапезоу  гню  разделять  чада 
ваша.  сир'Ьчь  апли  вечерявше  съ  Гш.  и  (Но  нихъ  боудоутъ  жерцы 
и  соуд1Я  и  КНИГ0Ч1Я.  ЯКО  оусты  ихъ  скончаются  СТ1И  ^).  и  возбноувъ 
разум'Ьхъ.  яко  не  подобно  есть  первомоу  вид'ёнхю.  и  скрыхъ  въ 
срцы  моемъ.  разумМ  же  ты  и^каянный  жидовине.  како  ти  с'бысться 
Левпино  вид'Ьше.  како  ти  воплощеше  и  страдаше  сна  бжкя  азъ 
ти  поводе,  по  двою  же  дн1ю  рече  взыдохъ  азъ  Июда  съ  и;цёмъ 
нашимъ  къ  праи;цоу  нашемоу  1сааку.  и  бГви  мя  и^цъ  и^ца  моего 
по  всЬмъ  словесемъ  вид'1шя  моего.  СО  жречеств*!  оучаше  мя.  како 
жрети  ми  чистотою  оума  моего  Бгоу  вышнемоу.  и  бяше  по  вся 
дни  вразоумляя  мя.  тЬмже  в  разоум^&н^и  гла  ми.  и  нне  оубо  со- 
храните чада,  елико  запов1^дахъ  вамъ.  и  яко  елика  слыша^омъ. 
яко  изв'Ёстихъ  вамъ.  безъ  вины  же  есмь  о)  всего  беачест1я  ва- 
шего, престоуплеше  же  сътворше  на  кончиноу  в'^ка.  въ  спса  ми- 


')'&1а81Г1||.а  1ератб1а^. 

«)  е^  трв(^  арха<^. 

*)  ката  ТОУ  титсоу  тоу  ^д'уоу  ^1^  тсаута  та  ЙГут). 

*)  Въ  греч.:  ^сарваСа  аитЗ  афрасос,  неизреченно,  по  другому  списку: 
а*уа7пг|п^.  Смотр,  у  Фабрищя  Сой.  Рвеайер.  Уе1.  Тв8<;.  1;.  1,  р.  668. 

*)  17А^6|хат<|)^аитйу9ЛахЗ^^*'^*1т6а'уюу сохранится  святое. 

*)  Въ  полной  редакцш  Зав^товъ  посл'Ь  этого  сл'Ьдуетъ  самое  настав- 
Л6Н16  Лев!я,  которое  здфсь  опущено. 
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роу  не  в^роуеши.  кого  и^ашдаеши  жидовте.  кого  ли  чаеши  при- 
шедша.  Левг1Ю  пропов'Ёдающоу.  яко  въ  спса  мироу  не  в1&роуете. 
прелщающе  же  рече  и  воздвизающе  емоу  золь  великоу  ^)  Си  ГГ. 
беззакоте  творите  со  изрлемъ.  яко  не  стерп^ти  герлимоу  и)  лица 
беззакотя  вашего,  но  раздратися  завесе  црковней.  яко  не  по- 
крыти  стоуда  вашего,  и  разсьшлетеся  во  иноплеменницы  во  стра- 
ноу.  и  боудете  тамо  въ  оукореше  и  въ  клятвоу.  и  в  попраше. 
домъ  яже  изберетъ  Гь.  Херлимъ  наречется,  и  и/бретоховгь  бо  ре- 
че в  книгахъ  Еноха  праведнаго.  виждь  же  жидовине.  како  ти  ска- 
заетъ  вид'йше  блкенный  Левпй.  рекъ  се.  и  нкб  чада  разоуийхъ 
(С  письмени  ^)  Ёнохова.  яко  наконецъ  востаноуть  на  Га!  роуки 
ваша  возлагающе.  во  всякой  злобе  и  оукор'Ё  боудоутъ  васъ  д'&ля 
брат1я  ваша.  ве1нъ  языкомъ  боудете  в*  похоулеше.  ибо  цицъ  ншь 
1зрль  чтъ  есть  и)  безчест1я  арххер^йска.  яже  возлежать  роуки 
своя  ва  спсителя  мироу.  и  наведетъ  клятвоу  на  племя  ваше,  зане 
св'бтъ  закона  даный  в  васъ  на  просв^&щен1е  всякоиоу  члкоу.  того 
хотяще  оубити.  и  противный  заоов'&ди  оучаще  бж1ю  циправдашю. 
того  д'блма  цркви')  яже  изберетъ  Г^.  и^поустЬетъ  внетгогЬ  ва- 
шей, и  пл'бнники  *)  боудете  во  вс*хъ  странахъ.  и  боудете  оукоръ 
в  нихъ.  и  прхимете  поцосъ  и  срамотоу  в'Ьчноук).  (Ю  праведнаго 
соуда  бж1я.  и  вси  видящхи  васъ  (уб'1жатъ  отъ  васъ)  ^)  и  аще  бы 
не  Авраама  ради  и  1саака  Хякова  кх)цъ  нашихъ  единого  племени 
моего  не  и^ставилъ  на  земли,  и  йЬ  оув'Ьдахъ  в*  книгахъ  Енохо- 
вахъ.  яко  седмицею  прельститеся.  1  сйьство  безчествоуете.  за- 
конъ  погоубите.  и  словеса  пррческая  ни  во  чтоже  вмените  в  жи- 
Т1И.  проженете  моужа  правдива  и  блгоТгивыи  возненавидите, 
неправедныхъ  словеса  ООмерзноутъ  вы  %  и  моужа  поновляюща 


*)  хахос  \и'{л\(х. 

*)  Въ  рувопясн  нев'Ърво:  «отъ  племени». 
')  Церковь. 

^)  IIоправ^ено;  въ  рукоп.  вев'Ьрно:  «явленицы».  По  гречески:  (щ,- 
[хаХ(|>то1  ^'абад^е. 

^)  Поправлено;  въ  рукоп.  нев'Ьрно:  и  вси  ненаввдяпЦи  васъ. .  .*,  въ 

греческомъ  текст'Ь:  ха1  1саут»с  о1  ее(|>р8УТ(^  и[х^^  9^^^^^*^^^  ^9  ^С-^^* 
•)  аХ1)д^1УОУ  Хо'у«<;  р5*Хи5*Л*. 
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законъ  в  стЛ  вышняго  орелестникомъ  прозовете,  и  конечное  *) 
оубхете  и.  1  яко  мните  не  в'Ьдоущоу  емоу  въскрнхя.  неповинноую. 
кровь  въ  злоб'б  на  главы  ваша  пргемдюще  и  того  ради  боудоутъ 
стая  ваша  до  дна  ^)  и;сквернена.  и  не  боудетъ  ваше  м'1^сто  чисто, 
и  во  языцехъ  боудете  прокляти.  и  в  разсьшаши  ^)  боудете.  дон- 
деже  той  самъ  ш^ки  пос1&титъ  млтивъ  си.  и  пршметъ  вы  в'брою 
и  водою,  а  еже  ти  рекоу  00  жидовине.  слышалъ  еси  Левпя  глав- 
ша  чадомъ  чадъ  своихъ.  яко  его  же  распнете,  томоу  паки  поив- 
ловати  и  прияти  в^роующая  к  немоу  и  Обещающаяся  водою  во 
имя  и;ца  1  сна  и  стго  дка.  смотри  же  яко  н*6сть  ти  помиловашя. 
аще  не  в'Ьроуеши  вонь  и  крщешя  не  прхимешн  во  имя  его.  рече 
бо  самъ  Гь  БГъ  во  1егал1и  стомъ.  аще  кто  не  родится  водою  и 
дкомъ  не  иматъ  внити  въ  цртво  нбное.  ты  же  оубо  жидовине 
и;  преднихъ  промышляй,  да  не  изгоубиши  дШа  своея.  пршии  стое 
крщеше.  и  боудеши  яко  новорожденный  младенецъ  безъ  скверны 
во  и^сщете.  сльппи  же  оубо  жидовине  и  и;  жречеств'б  Гни  Левпя 
глюща.  слышите  чада  моя  Об  жречестве,  в  коемждо  бо  род'Ь  есть 
жречество,  первый  помазанный  во  жречество  великъ  есть,  а  еже 
во  второмъ  род'Ь  помазаемый  в*  плачи  любящнхъ  и^бьятъ  боу- 
детъ. и  боудетъ -жречество  его  ^но.  а  третШ  жрецъ  в  печали 
пребоудетъ.  а  четвертый  въ  стрти  пребоудетъ.  яко  нападетъ 
вань  неправда  многа.  и  весь  1зрль  возненавидитъ  кождо  ближняго 
своего,  пятый  во  тм'6  боудетъ.  такоже  и  шестый  и  седмый  во 
всемъ  боудоутъ  иисквернени.  его  же  изрещи  не  могоутъ  предъ 
члсы.  яко  ти  сами  разумеютъ  творяще  таковая,  того  ради  во 
пленеши  попрани  боудоутъ.  и  земля  ихъ  и  им^ше  ихъ  погибнетъ. 
и  пят1ю  седмерицею  возвратятся  на  землю  погибели  ихъ.  и  поно- 
вятъ  домъ  Гнь.  в  седмо}  ю  же  седмицоу  пршдоутъ  жерщ>1  коуми- 
ромъ  слоужаще.  враждебнтц>1  златолюбцы.  презоривхи  беззакон- 
ницы.  прокоудницы.  скотоу  и^сквернители.  егда  боудетъ  месть 
ихъ  Ф  Га.  скончается  жречество,  тогда  воздвинетъ  Гь  жерца 


^)  Навонецъ.  ')  1о^  Косфвс?  ДО  основан1я. 

')  11С  51аахорта|1.оу. 
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нова,  емоу  же  вся  словеса  гня  Фткрыются.  и  той  сотворить 
соудъ  праведный  на  земли  вдолготоу  дтй.  и  взыдетъ  звйзда  его 
на  нЬси.  аки  щ)ю  щюсв^Бщающю  св1^тъ  разоума  в'  слнцы  дни  воз- 
величится во  вселеннеб  до  вшествгя  его.  той  св'Ьтитися  (яко  солнце) 
на  земли,  и  (Гиметь  всякоу  тмоу  (1о  нёныя.  и  боудетъ  миръ  во 
всей  зевии.  и  нбса  возвеселятся  в  даь  той.  и  земля  возрадоуется. 
и  блата  взыграются,  и  разоумъ  гнь  прольется  ^)  на  земли,  аки 
вода  мор'ская.  и  аггли  славы  лица  гня  возрадоутся  й;  немъ.  нбса 
{Л^верзоутся  и  (1и,  домоу  славы  пргидетъ  нань  стый  ^)  съ  глсомъ 
Лцеыъ  ^.  и  слава  вышняго  речется  и;  немъ.  и  дка  разоума  сты- 
ни ^)  почиеть  на  немъ  водою,  и  той  дастъ  величество  гне.  сномъ 
его  правдою  въ  веки,  и  не  боудетъ  прем^^1  емоу  до  в^Бка  в  родъ 
и  родъ.  и  стш  его  страны  оумножатся  в  разоуме  на  земли,  и  про- 
светятся блгтш  гнею.  1иль  и^хоуд'Ёетъ  (въ)  неразоум^ши  потем- 
нйетъ  в*  печали  ^)  стльства  его.  и  СОхоуд'Ьетъ  всякъ  гр^хъ  и  без- 
законницы  престаноутъ  во  зло.  праведницы  поч1ютъ  и;  немъ.  ибо 
той  (Гверзеть  двери  райсюя.  и  преставитъ  претящее  коше  Адамоу . 
и  дастъ  стымъ  брашно  \1и  древа  животнаго.  и  дхъ  правды  боудетъ 
в  них.  сотона  же  свяжется  (Г  него,  и  дастъ  власть  чадомъ  сво- 
имъ  ходнти  по  лоукавымъ  доухомъ  ^).  и  возвеселится  [Т  ОО  чадехъ 
своихъ  въ  в1^ки  в1^комъ.  тогда  возрадоуется  Авраамъ  1  Исаакъ 
Хяковъ  и  азъ  возвеселюся.  и  вси  ст1И  ииблекоутся  въ  правдоу.  и 
шк  чада  моя.  вся  слышасте.  и  изберете  си  ^)  св^тъ  или  тмоу  или 
законь  гнь.  или  д^ла  враж1я.  вся  елика  разоум'Ьхъ.  запов^дахъ 
вамъ.  да  того  ради  оубойтеся  Га  Бга  вашего  вс1мъ  срцемъ.  и 
ходите  въ  простоте  закона  его.  наоучите  же  и  вы  чада  ваша 
кннгамъ.  и  им^ютъ  разоумъ  во  всемъ  жипи  своевгь.  пооучающе 

*)  ^ххи5''*)^втац  прольется. 
•)  Въ  греч.  теЕсгЬ:  (ку1ас^. 
*)  Отчимъ. 
*)  Святыня. 

*)  'О  Ы  '1ара1Г]Х  ^ХаттоЗ^аетас  IV  а'ууоа1(^  ка1  охотсай^автои  4у 
1С^уд^еи 

•)  тсатйу  ^тЛ  та  тсоут^ра  1су^и|1лта. 
»)  Свб4. 
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законъ  бжш  присно,  и  всякъ  иже  разоум'бетъ  законъ  бшй  чтвъ 
боудетъ  и  н'Ьсть  страненъ.  аможе  аще  странствоуетъ.  ибо  многи 
дроуги  паче  имени  своего  стяжетъ.  си  книжницы  ^)  и  восхотятъ 
мнози  (к!  члкъ  работати  емоу  и  слышати  законъ  (Л;  оустъ  его.  и 
творите  же  правдоу  чада  моя  на  земли,  и  да  и^брящете  ю  на 
нбсехъ.  вебйте  же  в*  дша  блгая  и  пожнете  я  в  живогЬ  вашемъ. 
с*яй  бо  злобоу,  зло  и  пожнете  я.  вы  же  чада  моудрость  стяжите 
въ  страс*  бжи  со  тщашемъ,  аще  боудетъ  пленеше  градомъ.  то 
и;поуст]^тъ  злато  и  сребро  и  все  стяжанхе  погибнетъ.  мраго  же 
мрость  никтоже  можетъ  С^яти.  но  токмо  Симрачен1е  гр'1^ховное. 
и  шсл'Ьплеше  вещи  (С  блгородства.  тогда  боудетъ  емоу  рать  Ф 
ратникъ  и  на  чюжей  земли  вотчина,  и  посред'Ь  врагъ  своихъ  ООбря- 
щется.  аще  ли  кто  прилепится  оучетю  и  мрости.  то  сей  столь- 
никъ  боудетъ  цремъ.  якоже  и  брать  шпь  целомрый  1и/сиФъ.  и 
ССвещаша  же  снове  левпини  къ  и^цоу  своемоу  глюще.  предъ  Гмь 
ходимъ  по  законоу  его.  и  рече  Левгш.  послоухъ  да  боудетъ  IV. 
емоу  же  ^)Об^Ьщастеся  днь.  и  се  рекъ  оуспе.  живъ  л^Ьтъ.  рлз.  по- 
ложиша  и  в  ковчезе.  и  посл'Ьжде  положенъ  бысть  в*  Хеврон*. 
ид'Ь  же  Авраамъ  и  1саакъ  и  1яковъ. 

Зав'Ьтъ  1юдинъ  Л  пхяньстве  и  СО  блоуд*  и  <х)  сребролюбги. 

Посемже  1юда.  д.-й  снъ  Хяковль.  снъ  Лхинъ.  призва  сны  своя 
к  себ*  и  рече.  чада  моя.  се  преже  оумертв1Я  моего  скажоу  вамъ 
д'Ьла  МОЯ.  яко  мужьство  мое  в*  персЬхъ  б-Ьяше.  и  б'Ьхъ  же  быстръ 
ногами  и  силенъ  гЬломъ.  и  множество  ратныхъ  невоздержаша 
мышца  моя.  и  разбихъ  твердость  града  непокаряющагомися. 
тЬмже  и  видяшеть  мя  кх)цъ  мой  1яковъ.  яко  агглъ  кр-Ьпкаго  по- 
могаше  ми.  00  моужеств'Ё  же  к  нимъ  предложнвъ  слово.  оувид'Ьхъ 
бо  рече  в'  книгахъ  Еноховахъ.  елико  зло  сотворите  в'  последняя 
дни.  но  сохранитеся  чада  моя  Си  всякого  блоужен1я  и  х^ребролю- 
б1Я.  кто  лишаетъ  себе  закона  бшя.  О&сл^пляетъ  мысли  дшевныя. 


')  Въ  другихъ  списвахъ:  внигъч1и. 
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и  не  Обставить  иоужа  поммовати  блжняго  своего,  и  иббыйметъ 
его  въ  троудехъ  и  бол^знехъ.  сребра  бо  ради  азъ  изгоубихъ  чада 
своя,  и  аще  не  бы  покаязни  ^)  ткля  моего  и  смирете  дша  моея 
и  витва  и^щ^  моего  Хякова.  безъ  чада  быхъ  оумерлъ.  но  Бгъ  \х)ць 
нашихъ  щедръ  и  млтивъ  помилова  мя.  яко  не  в  разоум*!^  сотво- 
рнхъ  1  сбсл'Ьпи  мя  князь  прелести  и  не  разоум'Ьхъ.  яко  члкъ  я  яко 
плоть  въ  гр1^сехъ  истл'1^етъ.  и  проразоум1&хъ  мою  немощь.  меЬься 
непобЬжденъ  быти^).  роугахся  Роувимоу  братоу  моемоу  и^  Балле 
жен'Ё  с1бчи.  азъ  же  похваляхся  многажды  во  вратехъ  силою  д'кгь 
юности  моея.  имъ  же  не  ср^тело  бЪ  мене  лице  жены  красны,  но 
духъ  завистный  ополчися  на  мя  и  осл'Ьпи  дондеже  воадохъ  къ  Ви- 
суи  Хананытянины.  вино  бо  преврати  очи  мои  и  потьмн'Ь  ми  срце 
П0Х0Т1Ю  и  преступивъ  заповедь  Гню.  и  впадохъ  к  ней.  и  воздастъ 
ми  Гдь.  яко  не  порадовати  ми  ся  чадомъ  ея.  и  шЬ  чада  не  оупи- 
вайтеся  виномъ.  пианьство  бо  развращаегь  оумъ  отъ  истины  и 
влагаетъ  гн'1вную  мысль  и  преводитъ  на  плелесть  очи.  духъ  блуд- 
ный съ  пьянствомъ  совокупляется,  яко  служитель  на  похоть  ему 
бываетъ.  а  двое  убо  се  превращаетъ  мощь  члческую.  аще  оубо 
пьетъ  челов'Ькъ  до  пьянства,  то  въ  мыслехъ  сквернавахъ  сму- 
щаетъ  оумъ  на  блуженхе.  и  разжизаетъ  все  гЁло  на  совокупле- 
ше.  и  бываетъ  повиненъ  похотемъ.  и  творя  гр'Ьхъ  не  срамляется. 
п!яный  бо  никого  же  не  срамляется.  се  бо  и  мене  прельсти  не 
срамлятися  множествомъ  во  вратехъ.  яко  во  оч1ю  вс1;хъ  прекло- 
ннхся  к'  Фамар*  бывшей  снос^^  моей,  и  сотворихъ  гр*хъ  въ 
шяньств'Ё,  не  оубояхъся  запов'Ьди  гня.  и  С^крыхъ  покровъ  всЬмъ 
Л  гр^Ьсехъ  моихъ.  и  шгЬ  чада  не*  оупивайтеся  чрезъ  естество 
оума  вашего,  аще  ли  премепите  оумъ  разоума  вашего  П1янь- 
ствомъ.  то  вл'Ьзетъ  в  него  доухъ  прелестный  и  сотворить  П1яно- 
моу  безстоудная  глти.  и  беззакон  новати  и  не  срамлятися.  но  хва- 
литися  безчест1емь.  и  абличаемь  же  сый  не  покаряется  00  без- 
чест1И  своемь.  мняся  яко  блгая  глеть.  аще  бо  кто  сый  щ)ь  въ 


•)  уо|х((;(дУ  ахатар1ах'Ч'со<;  Лай 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


174  И.  Я.  ПОРФИРЬЕВА,  АПОКРИФИЧЕСЮЯ  СКАЗАШЯ 

пояньств^  пребывали  блоужешю  дастъся.  то  1)ибнаженъ  сын.  скоро 
(Г  цртва  испадетъ.  показа  бо  ии  агглъ  Гнь.  во  П1яньств'1  жнвоу- 
ЩИВ1Х.  или  цремъ  или  нищамъ.  жены  ООбладаютъ  ими.  IV  щ)я 
(Семлютъ  славоу.  а  Си  силеаго  мощь,  а  ГО  оубогаго  въ  оубоже- 
ств^  е1товалное  оутвержеше  ^).  Сохраните  оубо  чада  моя  оуставъ 
шяньствоу  ')  соуть  бо  в  немъ.  д.  доуси  лоукавхи  оомышлети.  на 
зло  на  распален1б  на  блоудъ  мерзости  прибытокъ  безстоудный 
гр^^xъ.  аще  бо  теть  то  со  страхомъ  бшимъ.  аще  ли  в*  веселш. 
Фстоупитъ  бж1Й  страхъ  тоу.  и  приступаетъ  безстоудство.  и  гр*!- 
хоу  зачатокъ.  и  бываютъ  пря  и  которы  и  гн'1въ  ражающа  кле- 
ветами  1)0б1яти.  престоуплетя  запов^Бди  бшя  бываютъ.  и  погибель 
преже  времени  бываетъ.  ибо  тайны  бжш  и  члчесюя  шяньство 
Фкрываетъ.  якоже  азъ  заповеди  бжш  и  тайны  и;ца  своего  1я- 
нова  пов'Ьдахъ  хананытянины.  ихже  рече  Бгъ  не  повел'Ь  повЪ- 
дати.  и  шЛ  заповедаю  вамъ  чада  моя.  не  оупивайтеся  шяньствомъ. 
ни  любиви  боудите  среброу  и  златоу.  ни  взирайте  на  добротоу 
ж^ньскоую.  оукрашеноу  въ  оутвари.  азъ  бо  во  шяньств'б  В1|д'1^ъ 
хананьггяныню  всю  во  сиблещанш  злата,  и  прельстихся  00  ней. 
яко  члкъ  сый.  шяньствоу  и  вид'Ьшю  повиноухся.  и  ш^^  чада  моя. 
послоушайте  мене  '1юды.  и;ца  вашего,  бегайте  сребролюбхя  и 
шяньства.  то  бо  лишаетъ  и  презорствоу  наоучаетъ.  и  иОжесто- 
читъ  дшоу  его  ^)  (К  всякого  добра,  и  и^иметъ  сонь  (Л;  него,  и 
скончается  плоть  его.  и  млтв'Ь  бши  запинаетъ.  и  блветя  бжш  не 
поминаетъ.  прркоу  глющоу  не  послоушаетъ.  и  словесе  чтна  гноу- 
шается.  и  в  днь  аки  нопцю  скитается,  азъ  и^бьятъ  п1яньствомъ 
испов'Ьдахъ  тайны  срца  моега.  и  вдахъ  жезлъ  и  оувясло  ^) 'моего 
цртва  Фамар]^  сное]^  моей,  и  нев'&дый  мня  блоудницоу  соущоу 
Фамароу.  оубо  та  IV  междор^Ч1я  ^)  соущи.  б^  бо  дщи  Арамова. 
и  приведохъ  ю  сноу  своемоу  Ироу  въ  бракъ.  бЪ  же  Иръ  лоукавъ. 

')  Въ  полной  редавц1и:   «сетьнок  оутверженик»;  и^Ьсто  это  попор- 
чено; въ  греч.:  ха1  те  тетох»  Щ^  тстох*^»^  ^Хосх^Соу  СЧР^Т!*^- 
•)  ХОУ  ороу  т5  01У8,  м-бру  въ  вин*. 
^)  ат*р(ах*1  п^у  фих'ЧУ,  лишаетъ  душу. . . , 

^)  1х  Мбао1сота(Х1(хс. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


по  РУКОПИСЯМЪ  СОЛОВЕЦКОЙ  БИБЛ10ТЕКИ.  175 

небрежаше  Фамары.  понеже  не  6*1  (Г  земля  ханаи^ня.  и  агглъ 
гнь  оуби  его  въ  третюю  нопдь.  я  той  не  позна  ея  лоукавъствомъ 
матери  своея.  не  хотяше  бо  Си  нея  им']&ти  чадъ.  во  дни  чертожныя. 
внев^^стихъ  ю  Внаноу  ^)  второмоу  сноу  своемоу.  и  той  же  во  про- 
казств^Б^  не  позна  ея  бывъ  л'Ьто.  азъ  же  воспретихъ  емоу.  со- 
ближнтися  веля  емоу.  и  поусти  ебмя  на  землю  по  запов'бди  мтри 
своея.  оубо  П0ЯИ1Т0У  и  томоу  лоукавьства  его  ради  бывшоу  ^)  но 
хотЬхъ  же  и  Силомоу  третемоу  сноу  своемоу  дати.  но  жена  моя 
Внсоуя  не  дастъ  ми.  враждоующи  на  Фамароу.  имже  не  бяше  (С 
дщерей  ханаи^нъ  якоже  та.*  сиже  оубо  Фамарь  тщанхе  им'Ья  (л; 
рода  Авраамля  чадотвореше  им^ти.  нарочитъ  же  бяше  родъ  Ав- 
раамль.  и  ноужа  бысть  Фамар'Ь.  сЁде  во  вратехъ.  яко  блоудница 
оутворившися  въ  оутвари  брачныя.  и  прейде  поуть  мой  О[^нюдоу- 
же  идяхъ  (С  стадъ  ООвец^  моихъ.  оупивжеся  оубо  азъ  не  познахъ 
ея  и}  шявьства.  и  прельсти  мя  доброта  ея.  и  дахъ  ей  жезлъ  мой 
и  поясъ.  и  приближися  ко  мн'Ё.  и  та  зачатъ  Фареса  и  Зара.  два 
бланеца  имяше  во  оутроб^^.  и  н'Ёкое  таинство  вамъ  вои^бражено 
бысть.  ввегда  бо  раждаше  Фамарь.  и  вьиожи  роукоу  первое  д'Ь- 
тище  взъ  ложеснъ.  баба  же  прис^^дящи  тоу.  навяза  вервь  яерв- 
леноу  на  выложенноую  роукоу  д'Ьтищоу.  да  познаетъ.  иже  пер* 
в^е  родится,  потомъ  же  скры  роукоу  детище  вноутрь  ложеснъ. 
восемь  же  родися  инъ  д'бтищъ.  таче  же  паки  той.  иже  б^  роу- 
коу выложивый.  знаменаный  червленою  верв1Ю.  и  наречеся  пер- 
вороженномоу.  имя  Фаресъ.  иже  речется  пресЬченхе.  прес1Бче 
естественый  чинъ.  знаменаный  же  иже  хотяше  первее  родитися. 
и  родися  по  Фаресе.  и  нарече  имя  емоу  Зара.  и  быста  д'Ьтища 
провозвгЁщете  людей  ветхихъ  и  новыхъ.  яко  же  бо  быша  ветс1И 
преже  закона  со]гще.  но  законное  исправиша.  аки  законовгь  на- 
блюдаеми.  смотри  же  оубо  Авеля  и  СиФа.  и  Еноха  и  Еноса.  Ноя 
же  и  Евера.  такоже  и  Авраама  1)0ставивша  ООца  своего  Бга  ради. 


•)  ^У  ТС0У1|р1а. 

*)  Въ  греч.  твЕСт*  у  Фабрищя  эти  слова  пропущены;  въ  латинскоиъ 
переводе:  е1  Ыс  1п  та1111а  тоНоаз  681. 
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1и)ва  же  и  Мелхиседека  такоже  и  прочихъ  и  прркъ.  иже  глаша 
00  пришествш  Хв'Ь.  но  якоже  скры  роукоу  в  ложеснахъ.  тако  и 
законоу  сокровееоу  бывшоу  и  и^бидимоу  родися  Фаресъ.  посен- 
же  изыде  Зара  и  явися  червленая  вервь,  иже  есть  кров1ю  Хвою 
знаменаный.  се  разоуАгЁйте  чада  моя.  яко  два  доуха  ходита  въ 
члце  истинный  и  прелестный,  прекланяется  к*  персемъ  члкоу. 
юйждо  познаваетъ  своего  Гда.  и  н'Ьсть  времени,  егда  возможетъ 
ся  оутаити  члческое  д'Ьло.  яко  в  персехъ  кости  ^)  его  вписается 
нредъ  Гмь.  и  ООбличается  согр']^шивый  Си  своего  срца.  и  возвести 
лица  не  можетъ  к  соудш.  нн'1^  чада  моя.  си  запов]^даю  вамъ.  яко 
Гь  вдалъ  есть  Левпю  херМство.  а  мн*  пороучи  цртво.  многа  же 
ми  печаль  бысть.  якоже  боудетъ  в  посл^^дняя  дни  рати  части  боу- 
доутъ  въ  йзрли.  и  сами  в'  себ'Ь  раздоры  иыЬтп  начноутъ.  и  най- 
деть  на  вы  гладъ  и  моръ  и  пл^нъ  и  вся  пагоубы.  изр'&жоутъ 
чада  ваша  въ  скопца  в'  слоужбоу  женамъ  своимъ.  и  по  семъ  при- 
сЬтитъ  К'млтш  и  боудетъ  спсеше  изрлево  въ  пришествш  Бга 
истиннаго.  вос1яетъ  зв'Ёзда  (х/  1якова  в  мире  и  востанетъ  члкъ 
(С  племене  моего,  аки  слнце  праведное  ходяй  съ  члки  въ  правд']^ 
и  истинн^Ь.  и  всякъ  гр'Ьхъ  не  и^брящется  в  немъ.  и  (Сверзоутся 
имъ  нЬса.  излияти  дха  блвен1е  Си  и&ца  стго.  той  изл'Ьетъ  дка  блгть 
на  вы.  и  боудете  емоу  снове  въ  правдоу.  и  пойдете  в  запов^^дехъ 
его  первыхъ  и  посл1^днихъ.  той  бо  и/расль  есть  Бга  вышняго.  и 
источникъ  в'  животъ  всякой  плоти,  тогда  просв'Ьтится  скипетръ 
цртва  моего,  би  корени  вашего  боудетъ  л^торасль.  из  нея  же 
взыдетъ  жезлъ  правды  язьшомъ  соудити.  и  спсати  вс']&хъ  призы- 
вающихъ.  и  си  рекъ  предастъ  дшоу  свою  1юда  снъ  1яковль.  д.-й 
снъ  Л1инъ.  жить  же  хЬть,  }^.  изнесше  же  снове  его  и  погре- 
боша  в*  Хеврон']^  съ  а>цы  его. 

Зав'1^тъ  Исахаровъ.  и/  доброоумги  и/  простоте  и  и; 
троудолюб1И. 
Посемже  оубо  Исахаръ  призва  сны  своя,  и  рече  имъ.  послоу- 
шайте  чада  Исахара  о^ца  вашего,  и  вноушите  словеса  моя.  азъ 
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родихся.  43.  и  снъ  1яковоу  мздою  мандрагоръ.  И  посемъ  приложи 
слово  таче  рече.  не  в'бста  чада  моя  како  в  жили  моемъ  просто- 
тою сроа  моего  ходихъ.  яко  всякъ  троудъ  сн'1дашеть  силоу  мою. 
и  Гь  соугоубъ  творяшеть  роукама  моима.  и/цоу  же  моемоу  1я- 
ковоу  творяхъ  оугод1е  всяко,  и  не  разгн'Ьвахъ  срца  его  во  всемъ. 
и  тяжи  всяцей  воли  его.  азъ  бЫъ  троудолюбецъ  паче  м'Ёры.  и 
видяше  \мщъ  мой  1яковъ.  яко  БГъ  помогаше  простот]^  моей,  и  не 
б^хъ  ленивъ  в  д^лехъ  моихъ  ни  зазоривъ.  ни  завидехъ  ближне- 
моу.  *ни  и/клеветахъ  никогоже.  ни  похоулихъ  жит1я  члкомъ.  жи- 
вый  въ  правости  V.^ч^ю  моею  ^).  И  ш'^  послоушайте  чада  Исахара 
и;цд  вашего,  и  ходите  во  простогЬ  дша  вашея.  во  простотЬ  бо 
ходяще  зла  не  желаютъ  и  сокровищъ  многоц'Ьннцыхъ  не  тре- 
боуюгъ  снискати.  и  на  восхищенхе  не  желаютъ.  ближняго  не 
асоуждаютъ.  и  сибиДы  же  не  иматъ  возвести  на  члка.  и  питашя 
различна  не  ищетъ.  л'Ъть  долгихъ  не  желаетъ.  но  токмо  чаетъ 
'воля  Гня  во  блгости  смирен1я  своего.  гЬмъ  и  прелеств1и  доуси 
ничтоже  оусп^ютъ  емоу.  не  бо  смотритъ  красоты  женьсшя.  да 
не  и  сквернить  жит1я  въ  оум'Ь  своемъ.  ни  ревность  в  помыслъ 
его  входить,  ни  зависти  Д1ш  его  глетъ.  ни  мятежа  чаетъ  въ  про- 
стотЬ своей,  все  видитъ.  но  не  приемлетъ  Лч1ю  лоукавоу  попол- 
зен1я  не  ходить  ^)  но  ходить  въ  бЗп'ости  дша  своея.  и  храняй  за- 
конъ  Гнь.  Такоже  оубо  и  вы  чада  моя  стяяште  простотоу  во  всемъ 
оума  вашего,  и  возлюбите  и  ходите  в  ней  и  созиждете  ю.  и  при- 
л^питеся  ей.  и  послоушайте  заповеди  Гня.  и  ближняго  д'Ьлесъ  не 
хоулите.  но  возлюбите  Га  и  ближняго  своего,  болящаго  и  оубо- 
гаго  помилоуйте.  и  подлагайте  хребеть  вашъ  на  д'Ьлаше  земля 
вашея.  п  иЗ  троуда  д'Ьланхя  вашего  приносите  с  похвалешемъ 
Г1я.  н  пршмете  и;  него  блвен1е.  якоже  и  первее  Авель,  честите 
же  оубо  чада  моя  Левгхя  и  1юдоу.  та  бо  два  прославистася  (Г 

^)  оУ  а;сХбпг|Т1  0ф^аХ(1СдУ. 

*'!  Это  м'Ёсто  испорчено;  въ  полной  редакши:  а  не  приемля  к^чгю  лу- 
Еаву  УА)  прелсти  мирскы  да  не  видитъ  развращенья  запов'Ьд1и  Гнь».  Въ 
греч.:  [хт]  21С(5ехо(Х4УОс  095'аХ|Х01;  тсоут)р1ок;  атсо  Т7)<;  к\ащ^  т5  х6а|и> 
1уа  |Х1^  йтг)  Ьи(7тд(х,^\и)^о^  XI  тйу  |утоХйу  т«  кирш. 
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Га  во  всбхъ  сновехъ  1яковлхъ.  ибо  Гь  вселится  в  нею.  VXвоиоу 
дастъся  жречество.  ^Х  вомоу  же  дастъся  цртво.  тою  посдоушайте. 
но  в^^ж*те  чада  моя.  яко  в  последняя  дни  йставятъ  снове  ваша 
простотоу.  и  прилепятся  несытовствоу.  и  ^Х^ставивше  беззлобство 
посл'Ьдоуютъ  злотворешю.  и  11>ставивше  заповеди  Гня  прилепятся 
врагоу.  и  оставивше  д'Ьлатя  посл^^доуютъ  лоукавымъ  мыслемъ. 
и  разс^ются  во  языцехъ.  и  раби  боудоутъ  врагомъ  своимъ.  и  се 
рекъ  предастъ  дшоу  свою,  живъ  л^тъ.  ркв. 

Зав^тъ  Заоулоновъ  Л  миюсердхи. 

Призва  оубо  Заоулонъ  сны  своя  к  себ'Ё.  и  гла  имъ :  послоу- 
шайте  мене  сны  Заоулона.  вноушите  словеса  и^ца  вашего,  азъ 
есмь  Заоулонъ.  даръ  блгъ  родителема  моима.  в  рожеши  бо  моемъ 
разбогат^  ацъ  мой  1яковъ.  егда  в*  пестрыхъ  жезлехъ  прия  часть, 
азъ  же  не  в'Ьде  аще  согр^шихъ  коли  беззакоше  сотворихъ.  разв'Ь 
нев'Ьден1я.  яже  сотворихомъ  а»  Ишсифс  брагЁ  нашемъ.  послоу- 
шахъ  бо.  яко  не  бысть  воля  моя.  но  много  плачахъ  и  с&тоуя  мо- 
лихся  брат1И  моей,  да  не  сотворить  зла  сего  въ  Изрли.  и  посемъ 
не  престая  жел^я  по  ХсъсиФе  многи  дни.  хотящоу  же  оубити  €1- 
меи^ну  и  Гадоу.  и  вдаяхъ  дшоу  свою  за  дшоу  его.  и  нн^  непо- 
виненъ  быхъ  в*  продаши  брата  шпго  1и^сиФа.  Вы  же  чада  послоу- 
шайте  мене,  и  сохраните  запов1^ди  Гня.  творите  млть  къ  братоу 
своеиоу.  и  м]фД1е  ко  всЬмъ  челов^комъ.  сего  бо  д^ля  и  блви  мя 
Гь.  в'Ьсть  бо  Гь  когождо  мысль,  яко  им'Ьетъ  во  оутробе  и  млть. 
яко  бо  кто  сотворить  ближнемоу  своемоу.  тако  Гь"  сотворить 
емоу.  ибо  брат1Я  моя  боляхоуть  и  снове  ихь  оумирахоуть,  1и;сиФа 
ради,  ибо  яко  не  сотвориша  млти  во  оутробахь  своихь  къ  1и)си- 
Фоу  братоу.  вы  же  снове  мои  безь  бол^^ни  съхранени  бысте  а 
Га.  якоже  и  сами  в^сте.  нн*  же  чада  моя  любите  дроугъ  дроуга. 
и  не  помышляйте  кождо  вась  злобы  на  брата  вашего,  ненависть 
бо  разлоучаеть  дшоу  (С  гЬла.  и  ботю  блгодать  прогоняетъ.  нена- 
висть бо  единочадство  вводить,  и  сердобольство  разлоучаеть  и 
оумь  смоущаетъ.  им^нге  погоубляеть.  но  помышляйте  рече  чада 
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л  водахъ.  яко  егда  в'коупе  текоуть.  то  камен1е  и  древеса  и  зем- 
лю и  песокъ  весоутъ.  аще  ли  на  многа  разделятся,  земля  покры- 
ваетъ  я.  и  боудоутъ  прии;бид*на.  и  вы  аще  разд'&1итеся  и  боу- 
дете  такожде.  не  разд'Ьлявтеся  на  дв'Ь  части,  яко  все  еже  есть 
сътворилъ  Гь  старейшинство  едино  имать  ^).  далъ  есть  по  двое- 
моу  рам^  роуц^  %  но  едино  вси  оу  единоя  главы  слоужагь.  раз- 
оум1хъ  в*  писан1и  кх>щь  моихъ.  яко  разд^литеся  въ  Изрли.  и  двое- 
моу  цртвоу  восл^доують.  и  всякоу*  мерзость  сотворите,  ибо  вся- 
комоу  коумироу  поклонитеся.  и  попленятъ  вы  врази  ваши,  и  ССзло- 
битеся  во  странагь.  и  в  бол'Ьзнехъ  и  в  печалехъ.  и  потомъ  поия- 
ноувше  Бга  покаетеся.  и  возвратить  вы  Гь.  яко  млтивъ  есть  и 
добросердъ.  не  поминая  злобы  сномъ  члческимъ.  зане  плотяни 
соуть.  и  доуси  лоукав1и  прелщаютъ  я  во  всЬхъ  д^лехъ.  и  потомъ 
просветить  ^)  вы  самь  Гь  св^ть  правды,  и  возвратитеся  в  землю 
свою,  и  тоу  оузрите  Га  въ  1ерлиме,  и  паки  в  лоукаветв1я  д^лъ 
вашихъ  разгн^вите  и.  и  изверженн  боудете  до  коноа.  И  нн^  чада, 
елико  кто  васъ  послоушаетъ  заповеди  Заоулоня  ница  вашего,  н 
бойтеся  Га  Бга  всею  дшею  и  крйпостхю.  аще  ли  кто  не  внимаетъ 
моихъ  словесъ.  наведетъ  на  ня  Гь  и;гнь  вечный,  и  то  рекъ  оуспе. 
живь  л^тъ  сы.  ;а1  ^).  скове  же  его  спрятавше  и  в'  ковчеге  и  по- 
ложиша  в  тойже  пещере  съ  1&цы. 

Завить  Дановъ  а  ярости  и  Л  гн^ве  и  Л  лжи  и  1<  клевете. 

Призвавъ  оубо  Дань  сны  своя  к  себе,  и  рече:  послоушайте 
снове  Данови  словесе  моего,  и  внемлете  глы  оустъ  а;ца  вашего, 
искоусихбося  въ  срцьгмоемъ.  во  всемъ  жипи  своемь.  яко  добро 
есть  и  бгооугодно  истина  съ  правдотворен1емъ  ^)  враж1Я  же  есть 
лжа  и  гневъ.  и  всей  злобе  оучитъ  члкы.  исповедаю  вамъ  днь  чада 


•)  5ио  ш^ш^,  тсб5ас,  Х*^Р**- 

^)  ауатеХй  1$|1.Ь. 

^)  Словъ:  «жнвъ  л^тъ  сы  рдш  въ  греческоиъ  тевсгЬ  в^^тъ. 

*)  т!^  аХ-»|2ге1а  ^лета  51ха107Сра')^1ас. 

12* 
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моя.  яко  въ  срцы  моемъ  мышляхъ  00  смрти  К^сиФОве.  моужа 
блгооумна  и  смыслена  истинна,  и  радовахся  Л  предан1и  его.  яко 
паче  насъ  любляше  и  и^^ь.  доухъ  бо  завистный  и  пагоубный  гла- 
шеть  ми:  возми  мечь  и  оуб1Й  1и;еиФа.  и  возлюбить  тя  оОцъ  оу- 
мершоу  1шсиФоу.  сей  есть  доухъ  враждебный,  иже  бяшеть  по- 
ноужая  мя.  и  бяхъ  яко  рысь  блюдоущи  козлища,  тако  и  азъ  стре- 
жахъ  Ги^сиФа.  но  БГъ  и^ца  моего  1якова  не  вдастъ  ми  сего  без- 
закошя  сотворити,  ни  VX|бр'Ьтоxъ  когда  единаго  1и;сиФа.  И  нн* 
чада  моя.  се  азъ  оумираю.  истиною  глю  вамъ:  аще  не  сохраните 
сами  себе  Си  дха  лживаго  и  гн1&вливаго.  или  аще  не  возлюбите 
истинны  и  млрд1я.  погибнете.  С^сл'бпляетъ  бо  гн^въ  члкы  и  егда 
пристоупльшоу  доухоу  немилосерд1я.  не  познаетъ  братсшя  любве. 
ни  С1ца  боится,  ни  матере  чтить,  ни  стар^йшаго  воздержится, 
ни  людей  стыдится,  ни  чада  жалуетъ  ^)  зане  шбязаетъ  и  доухъ 
гневливый,  й  сЬчетъ  емоу  въ  срцы  прелестнымъ  ^)  и  асл^пляетъ 
емоу  ООчи  срчн1и.  и  лжею  помрачаетъ  оумъ  его.  и  свой  видъ  злый 
аодаваетъ.  на  негоже  возложить  шчи  свои,  и  не  познаетъ  исти- 
ны, и  дасть  емоу  доухъ  злый  срце  свое  на  брата  своего  завис- 
тЬо  и  враждою  ')  и  гн^въ  его  и^бладаетъ  дшею  его.  егда  же  со- 
творить беззакоше.  самь  ся  Сиправдаетъ  в  беззакон1И  своеиь.  не 
в'Ьсть  бо  како  соудъ  бши  взыдеть.  и  шстрота  меча  его  снидетъ 
на  главоу  его.  и  егда  исторгнется  дша  его  СС  гЬла.  и  не  имать 
возвратитися.  и  сотворенная  яже  имъ  предъ  1(>чима  его  боудоутъ. 
поне  послоушая  доуха  завистна,  того  доухъ  всегда  со  лжею  а;дес- 
ноую  ходить  сотоны.  и  егда  видить  члка  гн'Ьвна  соуща  и  прибли- 
жится  к  немоу.  ООсл'Ьпитъ  оумъ  его.  и  тако  воздвигнетъ  великъ 
гн^въ  свой  дши  его.  разоувгбйте  же  чада,  яко  ГО  сотоны  дхъ  при- 
ходить ко  гн']^вающемоуся  члкоу.  подвизая  не  помяяоути  Га!  но 
скончати  беззакон1е  предъ  Гмь.  и  предъ  тмами  аггль.  но  егда 


*)  Жал*етъ. 

•)  Въ  полной  редаБЦ1и:  шибязаетъ  дхъ  гн'Ьвнни  с&тми  прелестными»; 
въ  греч.  текст*:  тсврфаХХя  -уар  оситоу  то  к'/^)\к(х.  те  5^и|Х8  та  бсхтиа 
т^^  тсХау>|^,  духъ  гн^ва  набрасываеть  на  него  сЬть  забдуждевхя. 

•)  >са».  5й(|)(Т1У  аито)  хбр5{ау  Йсау  хата  те  авеХф»  аитв  1и;  фй^оуоу. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


по  рукоиисямъ  соловецкой  библотеки.  181 

оубо  кто  глетъ  къ  вамъ  ')  тако  и  вы  чада  не  воздвизайтеся  на 
гневъ.  мятоущижеся  дши.  иЗстоуиаетъ  Гь  СС  нея.  и  и;бладаетъ 
ею  врагь.  но  сохраните  чада  моя  запов-Ьдь  Гню.  и  законъ  Гнь 
любите  и  возненавидите  лжоу.  и  Систоунитъ  и;  васъ  гн'бвъ.  исти- 
ноу  глите  ко  бдижнемоу  своемоу  кождо.  и  абежите  СС  врагь.  и 
не  преможетъ  васъ  рать,  и  возлюбите  Га  во  всемъ  живогЬ  ва- 
шемъ.  виде  бо  яко  в*  ноел'Ьдняя  дни  ССстоупите  БГа  во  всЬхъ 
злобныхъ  ходяще.  разоумехъ  бо  во  книгахъ  Еноха  праведнаго. 
яко  многи  казни  и  раны  нр1имете  и  тако  возвратитеся  ко  Гви  и 
110миловани  боудете.  и  и;  стемъ  Херлим-Ь  возвеселитеся.  и  по  семъ 
доухъ  прелестный  ввержетъ  вы  в*  беззакон1е.  якр  не  призваша 
имени  Га  ни  послоушати  стыхъ  его.  Гь  бо  боудетъ  тогда  посреди 
его  съ  члкы  ходя,  стый  1зрль  есть,  во  смирен1и  и  нищегЁ  не  оу- 
в^сться  вами,  и  в1&роуяй  вонь  не  погибнетъ.  и  жизнь  н($ноую  пр1и- 
мати  начноутъ  съ  агглы  в'Ёровавш1я  вонь,  тщитбося  врагь  за- 
пяти  всЬмъ  призывающимъ  Га*,  и  скончается  цртво  враж1е.  и 
боудоутъ  же  во  время  беззакон1я  изрлева.  оЗстоупитъ  (С  ннхъ 
Гь!  и  м'Ьнитъ  я  въ  языкы  ^)  творящая  волю  его.  якоже  никтоже 
СС  агглъ  точенъ  есть'),  имя  его  боудетъ  во  всЬхъ  языцехъ.  спсъ 
бо  есть  истинный,  кротокъ  и  смиренъ  оуча  по  всемоу  законоу. 
кнзь  же  вашь  боудетъ  сотона.  и  вси  доуси  безоум1я  боудоутъ 
посред*  васъ.  си  же  запов-Ьдахъ  вамъ  чада,  скажите  и  вы  в  роды 
в*чныя.  да  смирившеся  БГоу  послоужитс  *),.  да  негли  бы  племя 
мое  до  в'Ька  *).  И  си  рекъ  целова  я  и  предастъ  дшоу.  снове  же 
его  последе  принесоша  и  въ  Хевронъ  и  положиша  и  в  той  же 
пещерЬ.  ид'Ьже  Авраамъ  1  Исаакъ  и  Яковъ.  бысть  же  вс']^хъ 
л*тъ  живота  его.  рке. 


')  Поправлено;  въ  рукописи  ошпбочио:  вамъ;  въ  греч.:  хосЬ'  и|1с^у. 

*)  Заменить  нхъ  языками  (народами);  въ  греч.:  |1етеХ^иа(та1  отаЭ^с 
тсосвута  то  Э^Лт^рюс  аитЗ,  обратится  къ  творящнмъ  волю  его. 

')  оп  »8еу1  тДу  ахуЛвлу  Йои  6^  аит^. 

^)  Поправлено;  въ  рукописи:  апосюужпмъ». 

^)  Въ  полной  редакщн:  «и  боудете  племя  мое  в  спасение  до  в^ка». 
Въ  греческомъ  тексгЬ  этихъ  словъ  в'Ьтъ. 
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Зав^тъ  Нееталимдь  СО  естественней  бдгтн  ^). 

Вписанхе  ^)  зав'Ьта  НеФталимля  сна  1яковля.  й-го  сна.  Вал- 
дина  рабы  Рахилины  а  естественней  блгти.  Нача  оубо  глати:  по- 
слоушайге  мене  скове  НеФталимли.  послоушайте  мене  аца  ва- 
шего словесъ.  яко  легокъ  б-Ьяхъ  ногама  акн  елень.  и  иЗлоучи  мя 
«.VЦЪ  мой  1яковъ  на  всякъ  посолъ.  и  в^сги  носити.  аки  аГгла  блви 
мя.  ибо  сосоудотворитель  в'ёсть.  коликъ  хощетъ  сосоудъ  сотво- 
рити.  и  возметъ  кала  и  сотворить  якоже  хощетъ  я.  такоже  и  ГГ 
подобно  дши  творить  тЬло  члкоу.  и  по  сил'Ь  телесней  дхъ  вла- 
гаеть.  в  м^роу  оубо  и  в  число  равно  и  творить,  и  н'Ьсть  излише 
коеждо  ')  и  третяя  часть  власа  *)  всякомоу  члкоу  оубо  подобное 
его  творигь  ^).  н'Ьсть  твари  и  всякой  власти  яже  не  вЬсть  ГГ. 
якоже  в  мощь  члкоу  тако  и  д-Ьло  его.  такоже  и  хитрость  емоу. 
якоже  смысль  его.  тако  и  снага  его  якоже  и  срце  его  тако  и 
оуста  его.  якоже  о^ко  его.  тако  и  сонь  его.  яко  дша  его.  тако  и 
слово  ого.  или  законъ  бЖ1Й.  или  законь  враж1Й.  якоже  есть  раз- 
ло}чено  междоу  св^^томь  и  тмою  вид^н1емь  или  слышашемь.  тако 
раз.1оучено  есть  меясдоу  моужемь  и  женон).  и  н'Ьсть  рещи.  яко 
во  единомъ  лиц-Ь  се  емоу  есть  подобно,  все  в  чин'Ь  сьтвориль  есть 
Бгь  добр'Ь.  с.  бо  составь  во  глав'Ь  есть  члкоу.  приложены  же  и 
власы  на  л'бпотоу  ей.  и  срце  на  мрость.  чрево  на  разсоужен1е 
сырищоу®).  гЬло  и'чревоназдрав1е').  селезеню  на  гн-Ьвь.  кроу- 
чиноу  на  враждоу.  слоухь  на  см*хь.  стегна  ^)  на  силоу.  ребра 

^)  Ионравлеао;  пъ  рукописи:  ац)  нстинвей  блгти».  Въ  греческом ь 
тексте  этнхъ  словъ  н^тъ;  въ  датннскомъ  переводе:  с1е  па1агаИ  Ьоп1(аее. 

•)  Поправлево;  въ  рукописи:  «В*  писанхн»;  въ  греч.  этого  слова 
Н'Ьтъ;  въ  лат.  перевод'^:  Тгап$спр1ит. 

^)  Въ  полной  редакц1и:  коегождо. 

*)  ха\  5>с  1(^1  Хо1ТСОУ  6У  1х  т5  еуо;  тр{тоу  трсх^С?  на  треть  волоса 
н'Ьтъ  ничего  лишняго. 

*)  с<з(^р^^  У^9  ^^  ||.*'^р<»)  хал  хау6у1  теааа  хт{а1С  иф^С»* 
®)  хо1Х1ау  ^1^  51ахр1а1У. 
,  '')  Это  м'Ьсто  нспорчеио  и  въгреческомъ  тексте:  хаХарюу  кдо^\>у11лу. 
^)  Поправлено;  въ  рук.  ошибочно:  стеиень;  въ  греч.:  фиос^. 
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на  сохранеше.  чресла  на  крепость,  вся  же  си  чювъства  держить 
дюбы  къ  Бгоу.  и  аще  оубоится  чжь  Га  всею  дшею  своею. 
I  вся  чювъства  своя  покаряетъ.  понеже  Гь  есть  и  а*бладаетъ 
ими.  аще  ли  кто  (луложа  бголюбхе.  ти  нравомъ  своимъ  работати 
начноутъ  гн'бвъ  злослов1е  тяжкосерД1е  ярость,  шяньство  Обб1аде- 
те  блоужеше  ревность,  несытость  злословхе  зависть,  и  всякое 
скар1&дьство.  и  вся  д^ла  ваша  вчинена  въ  страхъ  бжхй.  и  в  мол- 
чаши  части  срца  разоум']&ютъ  волю  б;гаю  держати.  ССметати  же 
(К  сего  волю  Д1аволю.  слнце  бо  и  мцъ  и  звезды  не  изм^няютъ 
чина  своего,  тако  и  вы  не  пвм^Енкте  в  безчиши  д'Ьлъ  вашихъ. 
языцы  же  прельстнвшеся  падоша.  и  Обставнша  Га  погоубиша 
чинъ  свой,  и  посл'Ьдоваша  коумиромъ.  идоша  въ  сл'&дъ  доуховъ 
прелестныкъ.  и  животъ  свой  в  безчинш  провожаютъ.  и  дша  ихъ 
брашно  сотон']^  бываютъ.  вижте  оубо  чада  моя.  разоум^йте  въ 
оутвержеши  земли  и  моря  и  всякомъ  чюдотворенш  ^)  Га  сотво* 
рившаго  всяческая,  да  не  боудете  содомъ  и  гоморъ  изм'&нивше 
чины  своя,  си  же  оубо  разоум1хъ  в  писаишхъ.  яко  вы  (Сстоу- 
пите  закона  Гня  и  ходити  начнете  вс*мъ  беззакошемъ  стран- 
скинь  ^).  и  наведетъ  на  вы  Гь  пленен1е.  и  работаете  таио  врагомъ 
вашимъ.  и  озлобленхемъ  печалтю  поживете,  дондеже  С1соудитъ 
вс1^хъ  васъ  Г?,  и  паки  ССбратитеся  и  помянете  Га  своего,  и  воз- 
вратить вы  на  землю  вашоу  по  мнозей  его  млти.  и  егда  боудете 
в  земли  вашей,  и  паки  согр-Ьшите.  Га  <.1>ставите.  и  пр1идетъ  млр- 
д!е  Гне.  члкъ  творяй  правдоу.  а  колена  1юдова.  творяй  млть  ко 
вс^мъ  далнимъ  и  ближнимъ.  г&мъ  бо  вос1яетъ  спсеше.  и  ОО  томъ 
блвится  Авраамъ  и  Исакъ  1яковъ.  скипетръ  бо  его  явится.  Бгъ 
жнвый  в  нёсехъ  и  на  земли,  спсая  и  збирая  стая  и)  языкъ.  вы 
же  не  послоушавше  его  разсыплетеся  по  лицоу  всея  земля,  ваиъ 
бо  исперва  б'Ь  11б']^щанно  цртво.  и  Бгъ  прославляяйся  въ  язьщехъ 
васъ  ради,  вы  же  аще  разоум'Ьвш1е  послоушаете.  то  и  ГГпоии- 


^)  Поправлено;  въ  рукописи  испорчено:  «'0утвержев1е  землп  и  море 
вя  всякомоу  чудотворен1и»;  въ  греч.  тевст'Ь:  'роутсс  ^^  (срсорюгц  1у 

•)  хата  тааау  тсоУ7|р1ау  {^^уоу. 
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юуетъ  вы.  и  аггли  помилоутъ  вы.  аще  ли  не  послоушаете  его. 
то  моуц*  причаститеся.  послоушающимъ  его  оуготовашася  пртоли 
и  слава  на  нбседъ.  и  се  рекъ  предастъ  дшоу  НеФталимъ.  й.  скъ 
1яковль.  снъ  Валлинъ.  жить  л4тъ.  ркь.  и  ногребенъ  бысть  въ 
Хевроне  в  той  же  пеи1ер'Ь. 

Зав'Ьтъ  Гадовъ  Л  ненависти. 

Вписаше  ')  зав'бта  Гадова  Vд;  ненависти.  Призва  оубо  Гадъ 
сны  своя  и  рече:  азъ.  |0*.  снъ  Хяковль  родихся  и  б'&хъ  кр'Ёпокъ 
ООпаствин'Ь  ^)  азъ  храняхъ  нои:^1Ю  стада,  или  нриходяше  нощ1ю 
левъ  или  инъ  ЗЕ1рь  оубивахъ  я.  и  единою  же  исторгохъ  агнецъ 
СС  оустъ  зв1&рей.  и  заклавъ  и  сн^Ьдохъ.  и  видевъ  же  брать  мой 
1а^сиоъ.  повода  шцру  рекъ:  заклавше  паствиноу  ядятъ  ^)  скове 
ЗелФИны  и  Валлины.  и  гн'Ьвенъ  быхъ  на  1а>сиФа  «.^  словеси  семъ. 
и  доухъ  ГНЕВНЫЙ  б'Ь  во  мн'Ь.  и  не  хотяхъ  ни  отчима  видети  ни 
слоухомъ  слышати  его  Хи^сиФа.  и  хогЬхъ  СС  земля  потерти  *)  жи- 
вотъ  его.  якоже  нотираетъ  *)  телецъ  злакъ  земный.  тЬмже  азъ 
и  Симеи;нъ  продахове  измаилтяномъ.  шЪ  же  чада  моя.  послоу- 
шайте  словеси  истиннаго.  иже  сотворити  правдоу  и  весь  законъ 
превышняго.  не  прелищйтеся  доухомъ  ненавистнымъ.  яко  зло 
есть  члкоу  всякомоу.  все  бо  елико  сотворить  ненавидимо  мерзско 
есть,  аще  кто  творитъ  законь  гнь.  то  не  хвалится,  не  хощетъ 
бо  правды  доухъ  ненавистный,  аще  кто  Бга  боится,  то  не  лю- 
бить его.  истинноу  хоулить.  нсправляющемоу  законь  зазираепэ. 
клеветоу  целоуетъ.  нрезоръство  хвалить,  доухъ  бо  асл*пи  дшоу 
его  не  помяноути  Га!  не  восхощетъ  бо  слышати  словесе  нака- 
занна  Об  любви  брата,  аще  бо  надеть  брать  его.  то  пов'Ьдаеть 
вс']^мъ.  а  моучимь  оумреть.  00  добротворящемъ  всегда  печа- 


*)  Поправлено;  въ  рукописи:  «В*  пнсан1н>1. 

*)  ау^реТос  1ш  тДу  7С01|1У1оу. 

^)  Въ  рувописн  ошибочно:  «не  дадятъ». 

^)  ^>сХс14>ац  стереть,  попрать. 

^)  ^хХсСх^ц  поиираегъ. 
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лоуетъ.  якоже  любы  и  мертвыя  хощетъ  сСжнвити.  ^Х^соужаемыя 
иа  с1фть  возвратити.  такоже  и  вражда  ^)  живыхъ  хощетъ  оумо- 
риги,  и  мало  согр'&шившимъ  не  велнтъ  жиги,  доухъ  бо  ненавист- 
ный помогаетъ  сотон'Ь  всегда  въ  см^ть  члкомъ.  а  дхъ  любовный 
въ  млрд1е  помогаетъ  законоу  бжш  во  спсен1е  члкомъ.  зло  оубо 
есть  вражда,  тмоу  св'бтъ  творить.  клеветЬ  и  гнЬвоу  оучитъ  и 
всякъ  прибытокъ  злобный  д'к|аетъ.  и  д1аволя  д^^8ства  срце  на- 
нолниваетъ.  Бижте  оубо  чада,  глю  вамъ.  да  изжденете  ненависть 
Д1авольскоую.  и  прил^^итеся  к  любви  гни.  истина  бо  прогонитъ 
ненависть,  и  смирен1е  погоубляетъ  враждоу.  праведный  стыдится 
творити  неправды,  не  и)  иного  с^бличаемъ  но  СГ  срца  своего,  се 
азъ  посл'Ьжде  {>ув'Ьдяхъ  чада,  да  егда  покаяхся  и^  1ух)С1Иф^  брагб. 
истинное  покаяше  просв']&щаетъ  ООчи.  и  ({^гонигь  и  разаряетъ 
гр^хъ.  разоумъ  дая  дали,  и  направляя  оумъ  въ  спсеше.  Наведе  на 
мя  Гь  болезнь  лядвейноую.  и  аще  бы  не  молитва  и^ца  моего  1я- 
кова.  вмале  не  изыде  и)  мене  дша.  в'ёсть  Гь.  имже  члкъ  безза- 
конноуетъ.  гЬмъ  и  стражетъ.  оутроба  моя  безъ  млти  бяше  на 
1ц;сиФа.  и  и^соудихся  в  немощь.  а1.  мцъ.  т1мже  разоум^^хъ  яко 
сотвори  ми  Гь.  понеже  и  азъ  толико  время  враждовахъ  на  1и;си- 
Фа.  довдеже  проданъ  бысть.  нн^^  же  чада  моя  возв'Ьстнте  кождо 
чадомъ  своимъ.  и  возлюбитеся  дйяомъ  и  словомъ  и  мысл1Ю  всею 
и  всея  дша  своея.  аще  кто  согр^^шитъ  к  теб^^.  то  преже  самъ 
нзжени  \]о  себе  ядъ  ненавистный  ^).  потомже  мирная  возгли.  яко- 
же не  сльипити  въ  свар^  чюжхи  тайны  вашея.  и  аще  вознесется 
врагъ  твой,  незавиди  емоу.  понеже  всякой  плоти  оумрети  есть. 
Гьже  хвалы  приносить  дающимъ  добрая  и  потребная  члсомъ. 
и  аще  ВТО  СС  зла  (СбЬгаетъ.  незавиди  емоу.  смиревый  и  нена- 
вистный ш  всемъ  Бга  хвалить,  и  той  паче  всЬхъ  сОбогатЬеть 
блЬши  нравы,  поведите  же  се  чадомъ  ваогамъ.  да  почтоуть  Тю- 
доу  и  Левпю.  яко  Я5  тою  восияеть  вамъ  Гь  спсъ  ^з^р^|въ.  разоу- 
м-Ьхъ  бо.  яко  на  кончиноу  (Сстоупятъ  чада  ваша  СС  него  Л  всемъ 


*)  Слово  «вражда»  въ  рукописи  пропущено. 

*)  Поправлено;  въ  руЕОписи  яспорчеио:   «ижветь  \^  себе  едияъ  не- 
вавиствый»;  въ  греч.  тексте:  ^^орсао^с  '^^  ^^^  '^^  |1(а&с« 
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лоукавъствш,  и  в  растл^шн  боудоутъ  предъ  Бгомъ.  И  се  рекъ 
предастъ  дшоу  1^.  и  погребоша  и  в  той  же  пещер'Ь.  и  бысть 
всЬхъ  л'Ъть  Гадовъ.  рне.  и  се  бысть  Гадъ  снъ  Зелфивъ.  4.  й. 

Зав'бтъ  Асировъ  00  злобе  и  Л  доброоум1И. 

Написаше  зав']&та  Асирова  00  злобе  и  00  доброоум1И.  Послоу- 
шайте  рече  чада  Асирова  иица  вашего,  и  все  еже  есть  право 
предъ  Бгомъ.  покажоу  вамъ.  два  поути.  иже  есть  далъ  Гь  сноиъ 
члческимъ.  &.  мысли,  б.  д'Ьл'Ь.  Е.  нрава  того  дй1Я.  и  се  двое  есть 
противно  дроугъ  дроугоу.  мысли  еста  дв^Ь  в'  персЬхъ  нашихъ 
разсоужающе  насъ.  аще  оубо  члкъ  во  блголюфе  преклонигся 
мыслш  своею,  то  аще  падется  во  гр'бсе  аки  члкъ  или  нев'Ьд'Ьшя 
ради  что.  той  паки  скоро  востанетъ.  и  покаянхя  его  ради  ацыс- 
титъ  влка  гр'бхъ  его.  праведная  бо  помышляя,  погоубляя  лоукав- 
ства.  искореняетъ  грЬхъ.  аще  ли  кто  оуклонится  въ  дроуг1и  нра- 
вы (нравъ  свой) ')  то  тогда  все  помышляетъ  злобоу.  и  пронырь- 
ствомъ  хвалится,  и  наоучаетъ  оуста  своя  всегда  не  глати  истин- 
ны, и  ООставивъ  блгое  приемлетъ  злое,  аще  и  добро  что  сотво- 
рити  хощетъ.  то  на  лоукавъство  паки  превратить,  егда  ли  нач- 
нетъ  добро  творити.  и  паки  наконецъ  на  злая  д'Ёла  и^братится 
гбмъ.  понеже  сокровище  мысли  его  и^бладано  есть  врагомъ.  и 
егда  лоукаваго  йа  исполнился  есть  оубо  члкъ.  насил1е  творя 
крадя  и  лихоимствоуя.  но  и  паки  милоуя  нищая  то  и  се  дволично 
есть,  дроузш  же  прелюбы  творятъ  и  блоудъ  д'Ьютъ.  и  паки  воз- 
держатся СО  яди  И'  постятся  5*ло.  тоже  и  се  дволично  есть,  се 
оубо  чада  моя  яко  р'Ьхомъ.  таков1и  оубо  сквернятъ  дшоу.  тЬло 
чистятъ.  азъ  же  чада  о^бр^тохъ  в*  квигахъ  праведнаго  Еноха, 
рекша:  небоудете  дволични  блгостхю  и  злобою,  но  къ  единой  блго- 
сти  прил]&питеся.  яко  Бгъ  почиваетъ  в  ней.  и  члцы  желаютъ  к 
ней  приникноути.  но  нравомъ  злобы  не  оузрятъ  блгодати.  и  нн'Ь 
чада  СОб'бгните  злобы  побивающе  врага  во  блгихъ  д'Ьлесехъ  ва- 


*)  Слова:  «нравъ  своб»  дяшн1я. 
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пгахъ.  видите  чада,  каковы  двое  естество  во  всемъ.  к1Йждо  подъ 
дроугимъ  крыется  в*  творенш.  лихоимство  в  веселги  крыется. 
л1яньствомъ  см^яше  крыется.  а  печаль  во  брацехъ.  а  пищоу  жи- 
вота сшфть  приемлетъ.  а  славоу  безчестхе  приемлетъ.  но  творяй 
истиноу  во  св^те  есть.  д'Ьлаяй  же  неправдоу  во  тм*  ходить,  азъ 
бо  во  всемъ  живогЬ  моемъ  искоусихся  и  не  прельстихся  СС  исти- 
ны гпя.  конецъ  оубо  показоуегь  правдоу  или  неправдоу.  егда  ли 
оубо  повел*н1емъ  исхитится  дша  роукою  аггла  бжш.  аб1е  скоро 
тоу  явится  доухъ  неприязненъ.  идбличая  мысли  и  д-Ьлеса.  и  стра- 
жеть  дша  велми  СС  неприязнена  дха.  работала  бо  б'Ь  емоу  в  жизни 
сей.  аще  ли  боудетъ  ходила  дша  во  истин*,  то  с  радостхю  оузритъ 
аггла  бЖ1я.  оугЬшитъ  ю  аГглъ  бжш  в  яшзнь  в'Ьчноую.  вы  же  не 
послоушавше  заповеди  Гня.  и  боудете  яко  содомъ.  оув-Ьдахъ  бо 
во  книгахъ  Еноха  праведнаго.  яко  много  возблоудите  и  много 
казни  боудетъ  на  васъ  и  в  чюжей  земли  поработаете,  но  и  паки 
МЛТ1Ю  гяею  на  землю  свою  возвратитеся.  ид'Ьже  ииб'Ьща  ГГ  пра- 
о'цру  ншемоу  Авраамоу.  и  боудете  тоу.  дондеже  посетить  выш- 
нш  землю,  и  помилоуетъ  живоущихъ  на  ней  ^).  и  той  прхидетъ 
аки  чжь  съ  члки  ядый  и  пия.  и  смирен1емъ  смирить  главоу  зм1е- 
воу,  водою  той  спсеть  многи  1зрля  и  вся  языки.  Бгь  бо  в  моужа 
преложися.  поведите  же  и  вы  чадомь  вашимь  и  непротивитеся 
емоу.  разоум^хъ  бо  во  книгахъ  Еноха  праведнаго.  яко  непока- 
ряющеся  не  покоритеся  емоу.  и  безчестхемь  безчествоують  его. 
не  внемлюще  закона  бййя.  того  ради  разсыплетеся  в  долготоу 
земноую.  и  боудете  в  с*ян1И  *)  и  сихоуд-Ьете  аки  вода  непотреб- 
на, познавшей  же  Га  тогда  имя  (Господне)®)  возв*роуютъ.  и  по- 
ложить на  нихъ  млрд1е  свое.  Авраама  ради  1  Исаака  1  Якова, 
понеже  познають  законъ  истиннаго.  таче  же  и  се  рекъ:  погре- 
бете мя  в  Хеврон'Ь.  и  оусноу  сномъ  в1^чнымъ.  и  погребоша  и  снове 
его  в  Хеврон*,  якоже  запов*да  имъ  а;щь  ихь.  живе  же  вс*хъ 
л*тъ  своихъ.  рк5.  Асиръ  снь  1яковль.  Г.  снъ  ЗелФИнь. 


^)  Поправдево;  въ  руконисн:  «на  нихъ». 

')  хал  еасаЬ^е  1у  &1аа1сор^1. 

')  Слово  «Господне»  въ  рукооион  пропущено. 
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Зав'Ётъ  1и>сиФ0въ  «.1;  додготерп'Ьн1и  на  жиды. 

Житъ  же  1и)сиеъ  л-бть.  /! .  и  вид*!  Ефр-Ьмля  д'Ьти  и,  г.  свы 
Махировы  сна  Манасзина.  и  оув'Ьдевже  1и»сивъ  ^ь  недалече 
и;стоящъ  себе,  в  онже  приложитися  емоу  къ  д'Ёдамъ  шца  его.  и 
начать  глати  къ  ближнимъ  своимъ:  се  нзнемогаютъ  вся  чювъ- 
ства.  содержащая  гЬло  мое.  и  Систоупила  и)  мене  кр-Ьпость  жи- 
вотная, и  престаетъ  ми  власть  мощи,  и  немощи  сСсилн'ёвши  во 
мн'б.  и  оуже  не  имамъ  части  со  живоущими  на  земли,  но  нмамъ 
в'  жилище  ССселе  нрейти  шцъ  моихъ.  и  маломъ  нреже  оумертв1я 
своего  н^Ьчто  чада  изрекоу  вы.  и  сновомъ  брат1я  своея.  Слышасге 
ли  оубо  чада  моя.  колико  стерп'Ьхъ  предаемъ  (С  брат1я  своея.  но 
и  рабичичь  ихъ  ^)  вм-Ьнихся.  да  не  срамлю  брат1я  своея.  и  вы 
возлюбите  дроугъ  дроуга  чада  моя  и  долготерп'Ьливи  боудете.  не 
вносяще  вины  дроугъ  дроугоу.  и  веселится  Бгъ  о  единобратстве. 
и  въ  оув1Ьтне  срды  блгоизволитъ  жити.  егда  же  прадоша  брат1я 
моя  во  Егинетъ.  якоже  и  самб  в1^дятъ.  и  возвратихъ  сребро  ихъ. 
и  не  оукорихъ  ихъ  досажденхемъ.  но  паче  оугЬшихъ  я.  таче  по 
смрти  1яковли  возлюбихъ  я  паче,  и  не  оОставихъ  бо  я  печальнымъ 
пребывати.  еже  бо  бяше  в  роуц1^  моей.  тЬвгь  предахъ.  снове  бо 
ихъ  снове  мои  б^Ьша.  и  снове  мои  аки  рабы  имъ  сотворихъ.  дша 
ихъ  дша  моя  б^яше.  бол'Ьзнь  ихъ  печаль  моя  б'Ьяше.  и  всяка  стрть 
ихъ  стрть  мнЬ  б^,  сов'Ьтъ  ихъ  сов^тъ  мой.  и  мысль  моя  с  ними 
6*6.  не  вознесохъ  себе  паче  1Х;н']^хъ  прозорьствомъ  земсшя  д%ля 
славы  моея.  но  б'Ьхъ  в  нихъ  покоривъ  и  смиренъ.  вознося  же  я 
паче  себе.  Аще  оубо  чада  моя  восхощете  ходити  в  закон'Ь  гни.  и 
бл^ая  земли  снуете,  и  в-Ьнедъ  цртва  исплетется  вамъ.  и  млт1ю 
вышняго  и^с*нитеся.  и  въ  блвеши  творца  слнчный  *)  лоучь  о'си- 
яетъ  вы.  и  аще  хощетъ  вы  кто  зло  сотворити.  вы  же  Я)  силы 
своея  добро  творяще.  помогайте  емоу  и  молитеся  за  ны  къ  Гоу. 
СО  всякого  зла  своею  силою  и  власт1ю  избавить  вы.  и  в']^десте 


')  Поправлено;  въ  рувописи:  «рабнчицехъ». 
*)  Поправлено;  въ  рукописи:  «слнчвнхъ». 
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бо  яко  сотвори  Гь  мн*  оукоренномоу  и  проданномоу  и  и^бажен- 
номоу  и  вся  пострадахъ  с  терсгЬшемъ.  хваля  Бга  моего,  аки  полеь 
сиденъ  жсл^зоиъ  вои^руженъ.  слово  Гйе  СС  работы  и  изъ  напасти 
аятъ  мя.  и  властителя  Египтоу  всякомоу  прнходоу  сотвори  мя. 
Слышите  и  вы  чада  моя.  се  же  вид^хъ  сонь,  скажоу  вамъ.  и  се. 
м.  еленей  оасяшетася.  и  |€к.  ихъ  разсыпашася  во  всю  землю, 
такоже  и.  г.  видехъ.  яко  и;  1юды  родися  двца  им'Ёющи  и^деждоу 
воусинноу  ^).  изъ  нея  же  изыде  агнецъ  непороченъ.  и  вси  зв^^р1е 
оустремляхоуся  нань.  и  и^дол^  имъ  агнецъ  и  погоубн  я  в*  попра- 
и1е.  и  радовахоуся  СО  немъ  англи  и  члвцы  и  вся  же  земля,  сеже 
сбудется  во  время  свое,  и  радовахуся  о  немъ  в  последняя  дни. 
вы  же  оубо  чада  моя  сохраните  заповеди  Гня.  и  чтите  Июдоу  и 
Левг1я.  яко  СС  тою  вамъ  выйдетъ  агнецъ  бж1Й.  и  блгпю  спасая 
вся  языки  изрля  и  цртво  его  вечное,  а  мое  в  васъ  скончается 
цртво.  аки  и;вои1оу  хранилница  по  выимашю  не  явится.  Сльшга 
оубо  жидовине.  что  сказается  сонъ  Ии^сиФа.  видехъ  оубо.  &1. 
еленя.  что  соуть  елени.  м.  апла  пропов'1кдающе  чюдеса  в*  мире, 
и.  гОг.  ихъ  рече  разсЬяшася  во  всю  землю  оучаид,е  и  кртяще  во 
имя  аца  1  сна  и  стго  ^а.  такоже  рече  и  три.  сш  такоже  пропо- 
в^даша  и  не  изшедше  изъ  Ерлнма  скончашася.  якоже  и  писан1е 
сказа,  яко  (Л;  1рода  беззаконнаго  1яковъ  брать  1и;анновъ  оуб1енъ 
бысть  мечемъ.  такоже  и  СтеФанъ  д1аконъ  нарицаемый  перво- 
мтакъ  (х)  жидовъ  камен1емъ  поб1енъ  бысть.  иже  возопи  гля  сице. 
Ги  не  постави  имъ  в  семъ  гр'Ьха.  не  в^дятбося.  что  творяще. 
такоже  1яковъ  брать  бжсй  СС  1юдей  возведенъ  бысть  на  кряло 
црковное  и  низверженъ  долоу.  и  видехъ  рече.  яко  и;  1юды  родися 
двца  спрячь  Бца.  Я)  хюдина  колена  дщи  1и>акимова.  им'Ьющи  рече 
о/деждоу  воусин*ноу  сир-Ьчь  нескверна  и  неблазна.  но  чта  и  прчта. 
из  неяже  рече  изыдетъ  агнецъ  непороченъ.  спрячь  снъ  бж1Й  кро- 
токъ  и  смиренъ  незлобивъ  непороченъ  же  (Гиноудь  не  в'ёдый 
гр^ха.  и  и;  л'1квоую  его  аки  левъ  С1и  оубо  глъ  бжгва  велхе  и 
грозное  страшно  его  знаменоуетъ.  и  вси  зв-Ьрхе  оустремляхоуся 


^)  риа9{у1)У,  льняную. 
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рече.  свр^чь  вы  и;кая1т1И  жидове.  видаете  сна  б;шя  смиренный 
и^бразъ  орхемша  и  акн  зв'Ьрхе  днв1и  зоубы  скрежетасте.  и  оустрем- 
ляетеся  рекше.  возии  возмн  и  распни,  кровъ  его  на  насъ  и  на  ча- 
дехъ  нашихъ.  и  иидол^  имъ  агнецъ  рече.  въскрсъ  изъ  мртвыхъ 
снъ  бшй.  его  же  вы  злод']&я  мн'Ьсте.  и  погоуби  я  рече  в  попран1е. 
сир'Ьчь  предастъ  в  работоу  подъ  языки,  и  есте  попрани  до  днь  в 
земдяхъ  нашихъ.  и  радовахоуся  рече  Ои  немъ  аГгли  и  члцы  и  вся 
земля.  Гь  Бгъ  ншь  црь  нбси  и  земли,  горняя  с  ножними  сово- 
коупляются.  во  едино  веселГе  блгть  совокоуни.  си  же  р^&че  збоудется 
во  время  свое,  и  яко  оубо  бысть  въ.  ,5.-ное  л*то.  снъ  бжга  и  ро- 
дней въ.  ф,-ное  л*то.  и  радовахоуся  рече  Л  немъ  в  последняя 
дни.  сего  есть  начало  и  конецъ.  се  бо  нсперва  IV  небыт1я  приведе. 
Л  семъ  пррцы  пропов^даша.  и  мы  радоуемся  иО  немъ  и  до  посл'1^д- 
нихъ  дней,  вы  оубо  чада  моя  рече  сохраните  запов'Ьдн  Гня.  и 
чтите  1юдоу  и  Левг1я.  яко  С1;  тою  вамъ  изыдетъ  агнецъ  бжй  сп- 
рячь (х/  колена  1юдова.  и  по  чиноу  Левпиноу  старейшинство  пр1- 
ятъ.  блгт1ю  спсая  вся  языки  из^рГля.  разоумМ  же  ты  изрлю.  яко 
не  единомоу  ся  израилю  спсти.  но  и  вс1^мъ  языкомъ.  довележе 
неродився  единаго  изрля  спасе,  родижеся  (С  прчтыя  двцы  и  вся 
языки  ко  спсен1ю  привлече.  цртво  его  цртво  в'Ьчное.  разоум^й 
же  не  ирного  ли  агнеца.  иже  СГ  двцы  изыде.  цртво  его  не  пре- 
менится  во  в1^ки.  И  се  рекъ  простре  ноз'ё  свои  на  Оидр'Ь  своемъ. 
и  оуспе  сномъ  в-Ьчнымъ.  и  плакася  его  весь  шль  и  Египетъ.  по- 
неже аки  единъ  оудъ  с  нимъ  страдаша.  жить  же  К^/сиеъ  вс1^хъ 
л'Ьтъ.  /| .  и  оуире.  закля  же  К^сифъ  брат]ю  свою  преже  оумртвЫ 
своего  гля  к  нимъ!  присЬщешемъ  же  присЬтитъ  васъ  Гь  Бгъ. 
взнесите  кости  моя  с*  собою  и  погребете  мя  со  а'цы  моими,  въ 
прехожден1И  же  сновъ  1зрлвъ  изъ  Египта,  изнесоша  кости  его  и 
погребоша  в  пещер'Ь  соугоубМ  в*  Хевроне.  ид'Ьже  погребены 
быша  шцы  его  Авраамъ.  1  Исаакъ  1яковъ. 

Зав'Ьтъ  Вен1аминь  цО  помысле  чист^^. 

Призва  оубо  Вешаминъ  сны  своя,  и  начать  глати  въ  оуши 
ихъ.  азъ  Бешаминъ  снъ  старости  и^цоу  моемоу  1яковоу.  и  б^хъ 
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юнее  всея  брат1я  моея.  якоже  Исаакъ  д']&дъ  ыашь  родися  оу  Ав- 
раама. }.  л^тъ  емоу  соущоу.  такоже  и  азъ  оу  1якова.  р.  Лть 
1яковоу  соущоу.  Рахиль  же  (н)  мати  наша.  и;нележе  роди  1и;си- 
Фа.  ^1.  л'Ьтъ  неплоды  б'Ь.  но  и  помолися  Гви  с  потщанхемъ  б7. 
дшй  и  заченши  роди  мя.  да  того  ради  пареченъ  есмь  Гнъ  днии. 
1еже  есть  Венхаминъ.  Т'Ьм  же  чада  моя  возлюбленная,  любите  Га* 
нГбнаго  и  сохраняйте  запов'Ьди  его.  подражаюи^е  бл^аго  и  пр1Гб- 
наго  моужа  Ьс'СИФа  брата  моего,  и  боудетъ  мысль  ваша  въ  блгое. 
якоже  мене  вид'Ьсте.  такоже  и  вы  живите,  бойтеся  Бга  и  любите 
брать  брата,  аще  доуси  враж1И  во  всяко  лоукавство  печално  нспро- 
сятъ  васъ  ^)  и  не  иматъ  абласти  вами  вся  неприязньна  печаль  ^) 
аки  1и/сиФа  брата  моего,  колнко  члкъ  хотяше  оубити  его.  и  Бгъ 
покры  его.  иже  бояйся  БГа  и  любяй  брата  своего,  той  не  имать 
страховатися  ничтоже.  аще  и  множество  золъ  и  чади  сотонины 
дадягь  не  оусп']^ютъ  то  ни  зв^ремъ  можетъ  и;бладанъ  быти.  ао- 
неже  оубо  номогаетъ  емоу  еже  къ  Вгоу  юже  имый  къ  братоу 
своемоу  любовь  ^).  молибося  къ  и^цоу  нашемоу  1и>сиФЪ  гля.  чтный 
и^чё  мой  Хякове.  молнся  1)6  сн'Ьхъ  своихъ  къ  Гоу.  да  не  вменить 
имъ  ГГ  грЬха.  еже  66  помыслиша  о;  мн*!  зло.  и  тако  вел1нмъ 
гласомъ  возгласи  Хяковъ  рекхй.  чадо  блго.  преи/Дол'Ьваеши  мя 
млрд1емъ.  да  збоудется  на  теб1^  пррчество  члче.  00  агньцы  бши 
и  спсе  мироу.  яко  безскверный  за  нечестивый  оумретъ  въ  крови 
завета  во  спеете  языкъ  и  Изрля  ^).  той  разорить  врага  и  оугод- 
викъ  его.  и  видите  чада  моя.  блажен*наго  синего  моужа  1и;сиФа 
кончанхе  днемь.  и  подражайте  доброоумхе  его.  да  и  вы  в^^нца 
славы  пр1имете.  блг1Й  бо  члкъ  не  им'Ьеть  пика  темна,  но  милоуетъ 
вся.  аще  и  грешницы  соуть.  аще  же  и  мыслить  нань  зл'Ь.  той 
блготворя  о^дол'Ьеть  злоу.  но  и  покрываемь  есть  Я5  Вга  блготво- 
рен1я  его  ради,  аще  кто  прославится,  не  завидите  емоу.  аще  бо 
кто  и^богатЬеть  не  ровноуйте.  нищаго  помилоуйте.  с  болящими 
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болите,  братш  любите,  родителя  не  забывайте.  Бга  возносите, 
им^ющемоу  страхъ  бшй  помогайте.  нев'Ьдоущемоу  вышняго  на- 
кажите, и  абращайте  С1  неправеднаго  поути  его.  и  любящаго 
Бга  любите  аки  дшоу  свою,  аще  бо  любов1ю  бшею  привяжетеся. 
то  яечистш  доуси  (Сб^гаютъ  васъ.  ид-Ьже  бо  есть  мысль  блга  во 
оум-Ь  члкоу.  тоу  и  доуси  СС'бЬгаютъ  неприязньств1я  его.  и  моужа 
праведнаго  николиже  оукориши  \  и  милоуетъ  праведный  коря- 
щаго  и  молчитъ.  аиле  и  до  дша  оукоренъ  боудетъ.  и  млтвоу  творя 
св^тл^йши  явится  вышнемоу.  како  оубо  бысть  брать  мой  1и;сиФъ 
оуклонилъ  оубо  бЬ  оумъ  свой  ее  прелестнаго  доуха.  но  аГгла 
мирна  правителя  дши  своей  имяше.  тако  оубо  и  вы  чада  моя.  не 
сОпечалите  ближняго  своего,  ни  събирайте  богатства  неправед- 
наго. ни  паслажайтеся  неправды,  ни  прелщайтсся  глядан1емъ  на 
злобоу.  но  всегда  Гь  часть  ваша  боудетъ.  нав'бжайте  бо  право 
мыслящая,  бегайте  же  оубо  чада  моя  аки  меча  злобы,  мечь  оубо 
возносяйся  ва  выю  члка  пос^каетъ.  злоб^  же  вознесшися  й^  члц'Ь 
сотретъ  и.  и  не  сытомоу  адоу  в  гортань  в*вержетъ.  тЬмъ  мечь 
оубо.  3.  злобъ  мати  есть.  а.  начинаетъ  мысль  (С  врага  раждаетъ 
зависть.  Б.  погибель,  г.  печаль,  д.  пленен1е.  е.  безъа^чьство.  5. 
мятежъ.  3.  сказоуетъ^).  того  ради  бо  Каинъ  седми  неправдъ  пре- 
данъ  бысть  СС  Бга  за  кровь  Авеля  брата  своего,  за.  /.  бо  еди- 
номоу  казнь  наводяше  нань  Бгъ  и)  двоу  сотъ  л^тъ  погоуби  Авеля 
брата  своего  Каинъ  за.  (|'.  лЬтъ  соудъ  прхимаше.  а  Ламехъ  за. 
с.  седмицъ  С1Й  же  соудъ  до  в-Ька  есть,  подобящеся  Каиноу  бра- 
тоненавид*Н1емъ  и  оубоемъ  тою  же  моукою  и  шсоудятся.  вы  же 
оубо  чада  моя  бегайте  ненависти  и  злобы  и  братоненавид']&н1я. 
но  прил'1^пляйтеся  оусердно  к  любви  и  не  им'1^йте  скверны  въ  срцы 
своемъ.  почиваетъ  бо  на  таковыхъ  дхъ  бжш.  якоже  бо  слнце  не 
сквернится  призирая  на  гной  и  на  калъ.  но  и;бое  изсоушаетъ.  и 
ССгонитъ  смрадъ.  тако  и  чтымъ  подобаетъ  быти  во  сквернахъ 


8ороу  ха1  лотсо. 

•)  1ду\\1иФ.^у  опустошен1е. 
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земныхъ  ^).  разоум'Ьхомъ  же  во  словеси  Еноха  праведнаго.  со* 
блюдетежеся  чада  моя  блоуженхя  содомска.  аще  ли  такоже  по- 
пбаете.  п  ООженитеся  женами  св'&р'Ьпыми.  и  цртва  Ш^наго  не 
боудетъ  в  васъ.  яко  скоро  самъ  возметъ.  и  послетъ  бо  вьппнШ 
спсеше  свое  прис%щен1емъ  еднночадаго  акй  пррка.  и  снидетъ  в 
первоую  црковь.  и  тоу  Гь  похоуленъ  боудетъ.  на  древо  возне- 
сется, и  боудетъ  тогда  зав'бса  црковная  раздирающися  на  двое. 
1  тогда  пр1идетъ  дхъ  бшй.  ООгнь  разливайся,  исшедъ  (Ю  людей, 
н  боудетъ  преходяй  Ои  земля  на  нбо.  разоум'Ьхъ  бо  все.  яко  той 
смирися  на  земли,  той  же  оубо  славимъ  на  нбси.  востанетъ  бо  в 
последняя  времена  СС  племене  моего  моужъ  возлюбленъ  предъ 
Гш».  и  творя  оугодная  разоумомъ  новомъ  и  просв'Ьщая  язьши  во 
имя  нареченнаго.  и  в*  писан1ихъ  ')  стыхъ  боудетъ  вписанъ.  и  вы 
оубо  чада  моя.  елико  разоум'Ьхъ.  сказахъ  вамъ.  и  се  оубо  пре- 
даюся  гробоу.  вы  же  погребете  мя  в  Хевроне,  близъ  кх)щ>  моихъ. 
И  се  рекъ  оуспе  Вешаминъ  снъ  Хяковль.  &1 .  снъ  Рахилинъ.  бысть 
же  всЬхъ  л'Ьтъ  его.  /к.  Вси  же  скове  Хяковли  скончашася  во  Егип- 
те, цдавше  зав^&тъ  сновомъ  и  вноукомъ  своимъ  и  елико  имоутъ  въ 
срцыхъ  своихъ  елико  разоумеша.  и  пров1^доуще  стымъ  дкомъ  дви- 
жиии  прорекоша  хотящее  вовремя  своес*бытися.та всявозвестиша 
и  р^ша  имъ:  имейте  надсждоу  доброу,  яко  хощетъ  вьппшй  по- 
сЬтити  нищихъ.  и  в  молчаши  сотретъ  небрегшая  его.  скове  же 
ваши  аще  сСставять  хотящая  быти.  по  л'Ьтехъ  разсыплются  в 
пагоубоу  и  оукороу  языкомъ.  Слышалъ  ли  еси  жидовине.  како  ти 
прорекоша  вси  скове  гзрлеви  порядоу  Об  рожеств-Ь  его  и  Л  крще- 
н1и  и  О)  стрти  и  СС  воскрн1и.  и  00  вознесен1и  его  на  н'бса.  и  VX; 
сшеств1И  С1Г0  &а  на  стыя  аплы.  и  ОО  собраши  новоязычникъ  в 
в^роу.  и  С1  (Гвержеши  вашемъ  и  Си  распят1И  жидовине.  почто 


^)  Въ  полной  редакц1и:  такс  и  чтыи  оумъ  въ  сквернахъ  земныхъ 
лрикасаяся  паче  стронтъ.  а  самъ  не  сквернится.  По  гречески:  8тос  >са\ 

аитос  Ы  8  (1.1а1уетои,. 

*)  Поправлено;  въ  рукописи:  «в*  писав1ню;  по  гречески:  Ь  ^фХосс 
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слышавъ  СИ  бэт'веБная  прорицанхя  не  каешися.  како  ли  не  при- 
стоупиши  ко  влце  Хбу  со  дерзновешемъ.  да  не  боудеши  брашно 
горкомоу  адоу  со  преже  бывшими  1юдеи.  но  аще  симъ  патрхар- 
хомъ  не  в^роуеши.  имамъ  ти  предложити  вся  пррки  главшая  по 
рядоу  по  преставлен1и  сновъ  1яковль. 

Сказан1я  о  Можсе^Ь. 

Рожден1е  и  воспнтанхе  Моисея. 

(Листъ  163). 

Начата  же  ражатися  инози  иже  во  И^ли  в  васл'Ьдхе  имъ  и 
завета  бж1я.  еже  къ  Авраамоу.  щ)ь  же  египетсюй  Фарао^нъ  не 
любяше.  яко  множашеся  1зрль.  повел*!  топити  д'Ьти  изрлевы.  аще 
гд*]^  родится  моужесюй  полъ.  и  топиша  по.  г.  щы.  и  иныя  стрти 
Си  египтянъ  безъ  числа  подъяша....  Б*тыже  дни  родися  Моисей. 
оОцъ  же  его  6*6  именемъ  Аираиъ.  мати  же  его  АгавеФЪ ').  крьш- 
ста  же  и  три  мцы.  но  оубоястажеся  ищоущихъ.  и  вложиста  и 
в'крабицоу  и  постависта  при  рец'Ь.  тогда  оубо  ФермоуФ1я  дщи 
царя  Фараиина  спиде  коупатися.  и  Оббр'1тше  СЬтроча  в'1фабицы 
поп^ади  его.  и  нарече  имя  емоу  Моисей,  преже  имя  емоу  б^  Не- 
мелх1я.  и  въскорми  и  в*чести  въ  сна  м'1сто  (лист.  163). 

Чудеса  Моисея  предъ  Фараономъ. 

(Листъ  167  наоб. —  168). 

И  рече  Фараи^нъ.  да  что  знамеше  сотворите  предо  мною,  да 
и;поустити  имамъ  люди,  и  тогда  Моис']^й  повели  Аарону  поврещи 
жезлъ  предъ  царемъ.  и  бысть  зм1й  великъ.  волсви  же  египетстш 
такоже  сотвориша.  жезлы  своя  повергше.  и  быша  зм1еве.  того 
ради  Бгъ  попоусти  волхвомъ  египетсквмъ  свои  жезлы  во  змеи 
претварятн.  да  не  рекоутъ  Фараоноу.  яко  вол  хвъ  есть  Моис1^й. 
иже  волшествомъ  се  творить,  но  соупротивлешемъ  противльшися 
емоу.  и  потомъ  изнемогоша.  имя  единомоу  Ан  н'1й  имя  второмоу 


^)  Нужно:  Хохаведъ. 
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Амбрш  *).  Моисеи;въ  же  жезлъ  пожре  вся  жезлы,  смотри  же 
чюдеса,  жидовиее.  егда  же  зм1Й  в*жезлъ  претворися.  и  гд*  ся 
жездове  египетспи  д']&ша.  аще  мнишися  в^^дая  ноисейскШ  законъ. 
скажи  намъ.  единемъ  часомъ  еда  возмогоша  истл^ти  жезлы  еги- 
петспи в'жезл^Б  моисеи;ви.  како  ли  р']&ки  в*кровь  преложишася. 
не  имже  ли  египтяне  Нила  рекоз'  богомъ  творяхоуть.  того  ради 
вода  та  в*кровь  преложена  бысть.  но  аще  египетстш  волъсви 
такоже  творяхоуть  прилежаше  бо  имъ  чер*мное  море,  да  ГОтого 
нмъ  приносяще  водоу  на  соблазнъ  творяхоу.  аще  по  всей  еги- 
петстей  земли  вол  сви  противляющеися  Моисесиви  творяхоу.  по- 
С1гЬваше  бо  имъ  бтй  геЬъъ  еже  на  егнптяны  (лист.  1 67  наоб.  1 68). 

Изб1ен1е  первенцевъ  Египетскихъ  и  исходъ  Евреевъ 

изъ  Египта. 

(Листъ  168  наобор.  —  169). 

Понеже  нареченъ  бысть  1зрль  первенецъ.  и  многи  казни  и 
томлеше  (С  египтянъ  пр1яша.  тЬиъ  и  за  первенца  изрля  первен- 
цы египетстш  изб1ени  быша  (Ю  члкъ  и  до  скота,  и  не  бысть  м'1с- 
та.  пк^же  не  возопиша  разв'Ё  во  сн'бхъ  изрлев']&хъ.  возопиша  же 
народъ  къ  щ)ю  глюще:  ССпоусти  царю  {]Сооусти  сны  изрлвы.  аще 
ли  ни.  да  оумремъ  вси  ихъ  ради,  царь  же  оубоявся.  посла  к*  Мои- 
сею и  Аароноу.  аще  хощете  положити  требоу  Гу  Бгу  своемоу. 
да  ииидете  вси.  тогда  же  ССидоша  вси  съ  сребромъ  и  златомъ  и 
ризами,  кождо  испроси  оу  подроуга  своего,  и  тако  тощи  егип- 
тяны  Оиставиша  Сиидоша.  понеже  оубо  люд1е  изрльтестш  живоу- 
ще  во  Египте  томимы  грады  ихъ  зиждоуще  и  храмы  мзды  не 
емлюще.  того  ради  мздоу  троуда  ихъ  повели  взяти  имъ  Гь  Бгъ. 
взяша  же  и  кости  1и;сиФ0вы  снове  изрлеви.  клятвою  бо  заклялъ 
бяше  1и;сиФЪ  гля:  присЬщенхемъ  имже  прлсЪтЕГЪ  васъ  Гь  Бгъ. 
изнесете  съ  собою  кости  моя.  вниде  же  сия  р'Ьчь  въ  египтяны 
исперва.  бояхоубося  исхода  изрлева.  мнящемъ  имъ.  яко  тЬмъ 
оудержати  сны  изрлевы.  понеже  СОковавше  ракоу  Ии;сиелю  ООло- 


^)  Сравн.  2  Тим.  8,  8. 
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вомъ.  иитай  в'вергоша  ю  в  море  рекоуще:  аще  не  изнесоутъ  кос- 
тей 1асиФ0выхъ  съ  собою,  не  изыдоутъ  скове  1зрлеви  изъ  Егип- 
та, ты  же  оубо,  жидовине,  скажи  намъ.  вако  взяша  кости  Хо^снфля. 
ил  коею  мроспю  наидоша  грязящ1Я  в*  мори,  аще  м  ты  не  в^^сш. 
мы  оукажемъ  ти^)  (лист.  168  наобор.  169). 

Чудо  при  водахъ  Мерры. 

(Лист.  173  наобор.  — 174). 

И  пршдоша  въ  Мерроу.  и  неможахоу  люди  нити  воды,  горка 
бо  б*  з'Ьло.  тоу  прозваша  м*стоу  томоу  имя  горесть,  тоу  ропташа 
люд1е  на  Моис1^я  глюще:  се  оуже  хощевп»  измерети  (Г  воды  сея 
и  скоти  наши,  а  во  Египте  бяхоу  ны  воды  сладки,  плодовиты  ско- 
томъ  нашимъ.  а  в*  сей  поустыни  пасти  хотятъ  телеса  наша,  из- 
гор'Ьвше  жаждею  водною,  нн*  же,  рекоша,  покажи  намъ  водоу 
да  П1ев1ъ.  и  велми  люд1е  зазлиша  Моисеови.  Моисей  же  возопи 
къ  Гоу  моляшеся  00  людехъ.  и  пр1иде  к'немоу  агглъ  гнь.  г.  древа 
в  роукоу  своею  держай.  кипарисъ  и  певгш  и  кедръ.  и  рече  агглъ 
к  Моисею:  си  древа  сплети  аки  пленицоу  въ  Сибразъ  стыя  трца. 
и  всади  в*водоу  мер  скоу.  да  тЬмъ  иОсладиши  воды  мер*ск1я.  то 
древо  боудетъ  во  древо  велико,  то  древо  четыре  край  вселенныя 
разыдетъ.  то  древо  боудетъ  спсенхе  мироу.  гЬмъ  древомъ  первая 
лесть  побеждена  боудетъ.  и  прочая  же  Об  хотящихъ  быти  сказан 
и  главъ  Моисею,  посемъ  же  (Гиде  Я5  него  агглъ.  Моисей  же  со- 
твори тако.  якоже  повел^Б  емоу  агглъ.  исплести  древа  и  всади  я 
в*водоу  при  брез'Ь.  и  рече  Моисей:  се  древо  хощетъ  быти  жизнь 
мироу.  в'великоую  честь  приложится  по  л'Ьтехъ.  но  посекоуть  ё. 
тогда  не  боудетъ  изволешя  пр1ити  Вышнемоу.  но  по  времени  егда 
изволися  ПЛ0Т1Ю  явитися  всемоу  мироу.  сщая  женьска  естества 
престоуплеше.  на  се  же  древо  роукама  беззаконныхъ  вознесется, 
и  оузрите  нань  животъ  висящь  прямо  Сичямо,  вашима.  беззакон- 
Н1И  же  скоро  в  пагоубе  1]0брящоутся.  и  вознесенномоу  на  древо 
весь  миръ  поклонится,  но  якоже  се  древо  оуслаждаетъ  и  ООсщаетъ 


^)  Но  дад'Ье  н'Ьтъ  этого  увазан1д. 
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водоу.  тако  и  распятаго  кровь  аститъ  древо  се.  якоже  древомъ 
горк1я  воды  Оисладиста.  тако  и  кртъ  Хвъ  горкая  нев^рств^я  язы- 
ческая и6с1ади(тъ).  нне  же  вы  премол  кните  ропщоуще  на  мя. 
симъ  древомъ  е  вамъ  вода  о^сладатся.  вы  же  оубо  пристоуальше 
аочер*плите  и  напаяйтеся  и  вся  скоты  ваша.  вЧой  часъ  ООслади- 
шася  воды  в*  Мерр'Ь.  и  наяаша  людге  пити.  в  вен  скоты  (лист. 
173  наоб.  174). 

При  разсказ^  о  битв']^  Евреевъ  съ  Амаликитянами  са'Ь' 

лано  такое  зам'Ьчанхе. 

(Лист.  176  наоб.) 

СЭкоудоу  же  бысть  иироужхе  сновомъ  изрлевомъ.  не  на  рать 
бо  быша  вышли  изъ  Египта,  но  требоу  положити  Бгу.  и  мнящеся 
паки  возвратити.  но  егда  оубо  Фарао^нови  вой  потоплена  быша 
съ  0Сроуж1емъ  ихъ.  и  посеиъ  море  извержс  на  брегъ  къ  сномъ 
изрлевомъ.  ССтоудоу  си  и  оСроужхе  взяша.  00  всемъ  оубо  тогда 
проиышляетъ  Гь  ими  (лист.  176  наобор.). 

О  синайскомъ  законодательстве  сказано: 

(.Тист.  178) 

Посемъ  же  оубо  рече  Гь  Бгъ  к  Моисбови:  возл^зи  на  гороу 
ты.  и  стани  тоу  и  дамъ  ти  дв*!  досц']^  камен  ни.  на  неюже  законъ 
и  заповеди  яже  вписахъ.  востав'же  Моисей  и  рече  старцемъ: 
премедлите,  дондеже  возвращоуся  к*вамъ.  се  же  Аронъ  и  Шръ 
с'вами.  а  чемоу  лоучится.  пр1идоутъ  к  нима.  Моисей  же  поимъ 
1са  Навгина.  иже  предстояше  емоу.  и  взыде  на  гороу.  и  приять 
законъ  из  роукоу  Бшею.  написанънаскрижалехъ.  и  покры  ООблакъ 
гороу.  и  спиде  бо  слава  гня  на  гороу  синайскоую.  и  возва  Г^ 
Моисея  в'днь  седмый  (1и  среды  ^(^блака.  и  рече  емоу:  пристоупи 
к  верхоу  горы,  слыши  вся  глы  моя  и  возмеши  законъ  Ои  роукоу 
моею,  и  пов'Ёмъ.  како  сътворихъ  С1й  миръ.  и  возведохъ  все  строе- 
ше  въ.  §'.  дшй.  а.  з-'.  преставихъ.  вниде  же  Моисей  въ  средоу 
С1блака.  Хс'же  Наввинъ  ста  посред']^  юры.  Гь  же  скры  Моис']&я 
въ  Оиблац:]^.  С1блич1е  же  б^яше  славы  Гня.  аки  Обгнь  пламеноуяся. 
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я  б'Ь  тоу  Моисей.  л\.  ДН1Й  и.  м.  ноицй.  гля  съ  Бгомъ,  рече  писа- 
ше.  якоже  кто  возгла  къ  своемоу  дроугоу.  гора  же  синайская 
яко  дымомъ  и  мракомъ  и  вихромъ  покрыта  бысть  (листъ.  178). 

Посл'Ё  разсказа  о  второмъ  восхожденхи  Моисея  на  Си- 
найскую гору  замечено: 

(Лист.  183  ваоб.). 

Тогда  оубо  на  гор*  многоу  дароу  и  чюдоу  сподобленъ  бысть 
МоисМ.  какоже  и  въ.  з.  двш  сътвори  Бгъ  нбо  и  землю  и  вся 
яже  в  нею  по  чиноу  единого  когождо  днь  и  что  яже  СО  первосоз- 
даннемъ  Адаме  начало  быт1ю  его  сказати  яже  слыша  и  яже  вид* 
во  ООбраз'Ё.  слазящоу  же  Моисею  съ  горы  синайск1я.  и  аб'Ъ  досц* 
его  в*роукоу  бяста.  и  не  в1^дяше  Моисей,  яко  прославился  есть 
и  0Сблич1е  плоти  лица  его.  егда  бо  глаше  Бгъ  к  Моисею,  той 
прослави  плоть  лица  его.  пришедъ  же  оубо  Моисей  и  возва  Аро* 
на  и  вся  кнзя  с  нимъ.  и  оубояшася  пристоупити  к  немоу.  яко  про* 
славилось  бяше  лице  его.  Моисей  же  разоум^въ.  и  возложи  си 
покровъ  на  лице  свое,  изрече  всемоу  сонмоу.  елико  гла  емоу  ГС 
на  гор'Ь  синайстей  (лист.  183). 

Сказанхе  о  12  драгоц'&нныхъ  камняхъ  на  наперсник'Ё 
первосвященника. 

(Лист.  184—187). 

«Ктомоу  же  и  ризоу  творяхоу  Ароноу  жерцоу  (С  злата  и  си- 
нета  багряница  и  чер*вленица  испрядена,  и  растригоша  злато  аки 
по  власоу  имже  съшивахоу  д'Ьло  швеное  пестротою  творяхоутъ. 
и  верхъ  ризы  доскоу  наперсноую  в*ваяноу  златомъ.  внейже  б-Ьста 
&!.  камыка  драгаго.  почислоу  изволешя  сновъ  изрлевъ.  есть  же 
доска  та  наперсная  на.  д.  грани,  в  ваяни  же  вню  камени  по.  г.  ко 
единомоу  оуглоу.  а  иже  камыкъ  нарицаемый  сард1и;нъ  ^)  вави- 
Л0НСК1Й.  оучерменъ  же  есть  иибразомъ  яко  кровь.  ^Х/бр'Ьтаютъ  же 


^)  Въ  гречесвомъ  тексте  Баифан1я:  аарБсос  6  В%^^}\6^^^о^^^  въ  рус- 
ежомъ  перевод!»  Библ1и:  рубивъ. 
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в*  вавион^  на  зевни  путъшествоующхи  яже  къ  Асирхемъ.  про- 
зраченъ  же  есть,  силы  целебный  в  немъ  суть,  и  л'Ькоуютъ  в*немъ 
аггоки  ^)  язвы  (Г  железа  бывающая  помазываютъ.  С1й  камыкъ 
оуподобленъ  есть  Роувимоу  первенцоу.  понеже  силенъ  и  кр'Ьпокъ 
на  д'Ьло  бяше.  но  и  за  гр^^хъ  недоуговавъ.  з.  мцъ  оутробою.  та- 
же  покаяшемъ  исц'&1'Ьвъ  ^).  &.  и  камень  панзхоинъ  ^)  ООбр'Ьтаютъ 
его  в*  панзе  *)  граде  инд^йстемъ.  сила  же  целебная  в*немъ  есть, 
и  егда  имъ  ООстримъ  по  врачевнер  ЛсхЬ.  то  не  чер  вленъ  испоу- 
щаетъ  по  сОбразоу  своемоу  сокъ  но  аки  млеко  ^)  и  наполняетъ 
сокоу  его  сосудъ  многъ.  и  елико  хощетъ.  ООстряемъ  же  самъ  ка- 
мыкъ не  о'Хоуд'Ьетъ  ни  м<Ьрою  ни  тЬломъ.  но  во  своемъ  станоу 
пребываетъ.  точая  сокъ.  сокъ  же  его  целить  Оичныя  бол'1зни. 
тЬыъ  исц&1яетъ  водный  троуды  ^).  иже  ся  истовоуютъ  ^)  СС  вина 
морскаго  целить.  С1Й  камыкъ  оуподобленъ  есть.  б.  моу  сноу  1я 
ков^по  С1меи;ноу.  иже  им^яше  гн'Ьвъ  и  немлрдхе  на  брата  своего 
1и>сиФа.  хотяхъ  бо  рече  преже  оубити.  но  запя  ми  Гь.  и  разрЬпга 
ми  мочь  роучноую.  яко  роука  моя  десная  мало  не  бысть  суха  за. 
|.  дшй.  и  разумехъ  рече.  яко  Хи^сиФа  ради  то  ми  ся  слоучи.  и  по- 
каяхся  и  плакахся  Гви  ^).  г.  и  камыкъ  измарагдъ  ^)  зеленъ  есть, 
въ  горахъ  инд1^йскихъ  копаютъ  и.  св'Ьтелже  есть,  еже  лице  члчес- 
кое  вид'Ьти  в  немъ  аки  взерцале.  С1И  оубо  оуподобленъ  есть  Лев- 
Г1Ю  спю  и  1ерейскомоу  чиноу.  иже  и  лица  члческаго  не  стыдитися 


^)  6ъ  греч.  текст^Ь:  о^&тцд.ато,  опухоли. 

*)  Смотр.  Зав-Ьты  12-ти  патрхарховъ  въ  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  I, 
стр.  146  —  147. 

•)  Въ  греч.:  тотса^юу,  топазъ. 

*)  Въ  греч.:  1у  ТотсаС*»)  тс6Хб1  т?|С  ^ЪЫа^. 

*)  Въ  греческомъ  тевсгЬ:  трф6(1ЛУ0С  1у  1ах^1Щ  ахоутг]  оик  4ри>роу 
а1Со5йб)а1  хата  то  ХР^И-^  '^о^  Х^'^оу,  аХХа  -уаХахтс^^т!. 

^)  Водяння  бол'^знн.  Въ  греч.  тексте  все  это  м^сто  читается:  ха1 
туо|иуо<;  51  аут1тсаЭ^вс  тсро;  ийротсас,  ха\  тоис  атсо  ахл^\)\г^^  ваХаа- 
<М4  (лара1УО|1.еуоис. 

'')  Исоорчено;  должно  быть:  истощаютъ,  извуряютъ. 

^)  Эти  слова  о  Симеон'Ь  буквально  взятн  изъ  Зав^товъ  12-тн  па- 
тр1арховъ.  Сборн.  Тихонравова,  т.  I,  стр.  153. 

•)  ^(^арау&ос,  изумрудъ. 
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имъ  подобаетъ.  С1и  же  оубо  камени  едини  рядомъ  оу  единого  оу- 
годца  въваяни  б'Ьша.  рядъ  же  вторый.  четвертый  камыкъ  ан- 
Фраксъ  ^)  червленъ  есть  Лбразомъ  блещашеся  ^)  бываетъ  в*хал- 
кидоне  Лоувхйстемъ  ^).  иже  наречется  АнФракхй.  нопцю  же  оубо 
Лбр'Ьтаютъ.  и  порода  не  земли  той  (?)  издалеча  оубо  вид'Ьти.  аки 
св']^и[1а  св'Ьтится.  или  аки  оуглхе  искрами  мьгнетъся.  и  по  св^&тоу 
ищоущи  оСбрящоутъ  и.  взять  же  оубо  сын  аще  и  кац^ми  ризами 
Обовьется,  но  ООбаче  блескъ  еп)  вн*  ризы  его.  С1й  же  оубо  ка- 
мыкъ оуподобленъ  есть,  д.-моу  сноу  Гяковлю  Тюд*.  цркомоу  ко- 
л'Ьноу.  Си  сего  оубо  в'Ьща  цри  изыдоутъ.  и  якоже  Лбычай  есть 
^емъ  еже  оув'Ьтомъ  своя  порядити  таче  и  моучити  злодея,  та- 
коже  и  а>гню  свое  есть  жещи  и  св'Ьтити.  тако  и  Гоу  ншемоу 
1соу  Хоу.  его  же  нрорече  1яковъ.  емоу  же  щадити  свое  есть  еже 
миловати  и  прощати  гр^хы.  и  моучити  же  некаюно^ихся.  но  и  се- 
моу  ООбразъ  предлежитъ.  аще  и  по  распятхи  ризами  СОбвитъ  во 
гробе  положенъ  бысть.  но  бжгвомъ  и;  гроба  въскрсе.  егоже  и 
стрегоупци  стражхе  вид^вше  блещанхемъ  и^мертв^ша.  но  испол- 
ниша  мздами  десница  ихъ.  и  оутаити  мняхоу  въскрн1е.  еже  нн-Ь 
во  всемъ  мире  славится,  с.  и  камыкъ  самФиръ  багрянъ  *)  есть, 
бываетъ  же  во  Инд'ёи  СФианъской.  силы  целебный  бываютъ  имъ. 
оСстринъ  оубо  нои^сле  со  млекомъ  ^.(^токи  напыщенгя  цйлитъ.  За- 
конъ  же  воспр1Имая  Моисей  той  на  камыце  самФире  Глашеея 
бывъ  *).  с1й  оуподобленъ  бысть.  е-моу  сноу  1яковлю  1сахароу. 
той  оубо  бысть  Исахаръ  доброд'Ьлатель  и  тяжарь  праведенъ  и 
еже  (]й  тяжашя  пота  своего  всякъ  ООвощъ  первородный  херео^мъ 
приношаше,  р^че,  земная  блгая  въ  правости  срца  ^).  з.  и  камыкъ 


^)  ауд'ра^,  варбувкулъ. 

*)  е&ос  ^\)^оЫусо)^  ?х^и 

')  Испорчено;  въ  греческомъ:  4у  харх^Боу^,  х^с  Хфис^,  тис  'А9рь>^т?1 
хаХбстаи 

*)  алп^гь^о^  тсор9Vр^Сь)V. 

*)  Въ  греч.:  1т:\  Х(вои  аатсф^срои  тсе^их^уас  \^^^^xа^  Смотр.  Исх. 
24,  10. 

^)  Сравн.  Зав^тъ  Иссахара  въ  Сбора.  Тиховравова  т.  I,  стр.  187. 
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варяцается  и\['исъ  *)  оубо  зеленъ  есть.  ООбр-Ьтаютъ  же  его  на 
оустьихъ  Фермодонты  реки,  и  на  Оимант1йстей  рец^  ^.  оуоодоб- 
левъ  же  есть  треб*  Заоулоноу.  з.-моу  сноу  1яковлю  сноу  Лхиноу. 
понеже  бяше  моужь  блгъ  и  кротокъ  и  смиренъ.  яко  в'зав'Ьте  гля 
къ  сноиъ  своимъ:  чисть  есмь  азъ  предъ  Бгомъ.  аще  согр'Ёшихъ 
Ш1ысл^&  разв'Ье.  но  всею  простотою  срца  послоушахъ  01ца  и  ста- 
рбйшоую  брат1Ю.  но  и  первое  начахъ  плавати  по  морю  египет- 
скомоу.  ловитвоу  творя  Лцоу  моемоу.  и  Бгъ  блгостынею  своею 
помогаше  ми.  и  посп'Ёваше  троуды  моя  ^).  сш  же  оубо  камени 
три  су  единого  оуголца  въваяни.  з.  и  оубо  камень  нарицаемый 
оуакннФЪ  *)  аки  оучерменъ  есть.  Лбретаетжеся  во  внутренней 
Варвар1И  *)  соурстей  скифхи.  Скиеио  же  нарицаютъ  страноу  тоу 
всю  с1^верскоую.  иже  соуть  Готфи  да  Венеси.  да  тоу  оубо  оутрь  *) 
в*  поустыни  велиюя  скиф1я  и  есть  пропасть  зело  глоубока  и  члкомъ 
не  входима.  стенами  бо  каменными  (К^всюдоу  аки  Сигражена  есть, 
да  тбмъ  с'горы  приникше  комоулюбо  аки  со  стены  немощно  до* 
лоу  зргЬти  Я5  глоубины  бо  мрака  есть,  но  посылаютъ  тамо  осоу- 
жешн  члцы  СС  ближнихъ  цртвъ.  да  или  сами  изгибноутъ.  или  акинФЪ 
камень  Оббр^тше  прости  боудоутъ.  пришедшимъ  южникомъ  тамо 
и  закалаютъ  Оивчата  и  ООдравше  кожоу  снихъ.  и  мещоутъ  в  про- 
пасть дебри  тоя.  и  прилипаютъ  тамо  камене  оуакинФЪ  к  мясомъ 
т1мъ.  СОрли  же  оубо  въ  каменш  томъ  живоуще  и  на  воню  мяс- 
ноую  ходить  ко  дноу  и  тако  выносить  мяса  со  прил*пшимъ  ка- 


1)  Испорчено;  нужно:  1асписъ,  1а97С1С,  алмазъ. 

•)  Въ  греч.:  тсора  81  та  х^^Ц  '^ои  веррк^&оуто^  тсота(1.ои. . .  ха1 
1сер1  А|лад'оиУта,  ои  таи^  ^>  Ки1ср(|>. 

*)  Смотр.  Зав-Ьтъ  Завуюна  въ  Сборн.  г.  Тихонравова  т.  I,  стр.  193. 

*)  Въ  греч.:  Хс^^р^оу,  Хиухоирюу,  яхонтъ,  пацинтъ. 

')  Поправлено;  въ  руЕОписи  испорчено:  въ  оутрен1и  варваре.  Въ 
греч.:  2у  щ  1аих4^с1.  ^ар^арС^^  п)^  ЗхиеСас?  въ  латинсвомъ  переводе: 
Хп  и)1епоге  ЪагЬапа  ЗсуШагот  -  8су1Ь!ат  уего  8о1Ш  зоп!  уе^егеа  аре1- 
1аге  сопсиш  8ер(еп1попа1ет  р1а^ат,  иЫ  8ап1  Оо1Ы  е%  Бапп!,  Уепш 
Чаодие  е1  Аш  ивчие  Осппапогат,  Ашагопагиш  чае  ге§;10пет. 

*)  1Ше  1и1(нг  1п1;епа8  ш  де8еги> ....  Сл'1дующаго  дал^^  разсказа  о 
томъ,  гдф  и  Еакъ  достаютъ  яхонтъ,  н^тъ  въ  гречесвомъ  тексгЬ;  онъ 
взять  въ  совращеиномъ  вид^  изъ  латинсваго  перевода. 
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мешемъ.  и  егда  изъядятъ  мяса,  каиеше  же  Систавляется  на  вгбсте. 
ид-Ьже  б^  с&дилъ  ООрелъ  той.  и  тако  добываютъ  камешя  того, 
камень  же  той  им'Ьетъ  действо  свце.  намещемъ  на  оугле  горя- 
щее, то  погасить  оугл1е.  сами  же  безъ  вреда  пребываютъ.  аще 
кто  СОбвиетъ  понявицею  и  держитъ  надъ  ОЬгнемъ.  то  роукоу  си 
Лжжетъ.  понявица  же  безъ  вреда  пребываетъ.  глютъ  же  и  ра- 
жающимъ  на  потребоу  есть  ксемоу  же  оубо  камыкоу  прияоженъ 
есть  Данъ.  сШ  оубо  камыкъ  оуподобленъ  есть  Даноу.  з.-моу  сноу 
1яковлю.  сноу  Валлиноу.  рабы  Рахилины.  иже  в  завете  ^)  пишетъ 
предъ  своими  сны  поноси  гля :  азъ,  рече,  б^хъ  им^я  срце  и  оу- 
тробоу  иемлтивоу  на  брата  1шсиФа.  и  б^хъ  стрепй  его  аки  рысь 
козлища,  но  Бгъ  ООца  моего  избави  и  и)  роукоу  моею,  и  не  да 
ми  сего  зла  сотворити.  да  неразсыплется.  &«.  скипетръ  во  изрли. 
и  по  л^техъ  и  по  временехъ  боудетъ  князь  вашь  сотона.  й)  товгь 
^цъ  его  1яковъ  прореклъ  бяше:  Данъ  теб']^  судъ  есть,  ими  зм1я 
на  распоупи  с]^дяща  и  на  поути  хапляя  пятоу  коньскоу.  и  сна- 
деся  кон'яикъ  въспять.  спрячь  00  антихрясте  рекоста.  яко  (1и  пле- 
мене  Данова  емоу  же  есть  изыти.  т^мже  оубо  к*семоу  оуакинФоу 
приложенъ  есть  Данъ.  вЪропасти  бездныя  жилище  его.  й.  и  оубо 
камыкъ  ахатисъ  *^)  оусинъ  есть.  Лбр'Ьтаютъ  же  и  того  во  стра- 
нахъ  тоя  же  земля  ^).  сила  же  врачебная  в  немъ  есть,  егда  оубо 
Оистримъ  по  ССсл'Ь  и  помазываютъ  сокомъ  его  оусЁкновешя  зм1и- 
ная  и  скоршйная.  тако  (Ггоняетъ  дхъ  ихъ.  С1Й  оубо  ахатисъ  при- 
ложенъ есть  Невталимоу  сноу  1яковлю.  сноу  Вал  линоу.  понеже 
бо  бысть  моужь  блгь  и  смиренъ.  Л)ць  же  его  1яковъ  на  вся  по- 
слав1я  скорая  посылаше.  и  всегда  не  троуденъ  пребываше^).  |0«.-й 
камыкъ  оубо  именемъ  амФоусхй  ^)  аки  пламенъ  б'Ьло.  в*горахъ 
же  Лбр-Ьтають  Лоув1Йскихъ  ^)  ей  оубо  приложенъ  есть  Гадоу. 

^)  Раз7М^Ьется  Зав1зтъ  Дана,  откуда  и  взято  то,  что  ад'Ьсь  сказано  о 
Дан^.  Смотр,  въ  Сборв.  г.  Твхонравова  т.  I,  стр.  195. 
*)  !А.х*'^<^»  а  гать. 
*)  Т.  е.  Скив111. 

^)  Смотр.  Зав'Ьтъ  Нефеалнма  въ  Сборе,  г.  Тихонравова  т.  I,  стр.  200. 
*)  'А11^виатос,  Амвтистъ. 
•)  Лив1йскихъ,  IV  тоьс  ор^ос  т^^ехоы  г^  АфЦс- 
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101. -моу  сноу  Хяковлю.  сноу  ЗелФИноу.  рабы  ЛБины.  понеже  бысть 
моужь  кротокъ  в'горахъ  паствяше  стада  ООца  своего  1якова.  сш 
оубо  камени.  г.  въваяни  оу  единого  оуголца.  Т.  оубо  камень  на- 
рицаемый  хрусолФъ  ^).  ООбразъ  же  зрака  его  аки  злато  есть. 
СЬбрЬхаетжеся  во  кладяжномъ  камени  химиниды  вавилонскхя  р'Ь- 
кя  *).  С1й  оубо  оуподобленъ  есть  Асироу.  Т.-моу  сноу  1яковлю 
шоу  ЗелФИноу.  к.-моу  рабы  Л1ины.  понеже  моужь  блгъ  и  кротокъ 
иЗметаяся  всего  зла.  бываетъ  чисть  яко  злато*  Л .  камыкъ  нари- 
цается  и;ноух1и;ноу')  роусъ  есть  С^бр'Ьтаетжеся  втойже  гор*,  то 
С1Й  оубо  оуподобленъ  есть.  а*!,  сну  1яковлю  1и;сиФоу  сноу  Рахи- 
лнноу.  |Г| .  камыкъ  нарицаемый  иинуххо^ноу  ^)  роусъ  есть.  ООбре- 
таетжеся  в  тойже  гор*,  то  сш  оуподобленъ  есть  Вешаминоу.  &1. 
^оу  Хяковлю  сну  Рахилиноу.  понеже  оубо  Вешаминъ  1  Хи^сиФъ  Си 
единый  М1фи  изыдоста.  и  С1И  оубо.  г.  камыцы  вваяви  быша  ко 
единомоу  оуголцоу.  и  1)0кованы  златомъ  чистымъ.  камыцы  же  Т1и 
бяхоу  и;  сновъ  1зрлевъ.  м.  по  именемъ  ихъ  написана  знаметя 
коасдо  по  своимъ  именемъ.  такоже  оубо  и  в*семъ  правов'Ьрнемъ  за- 
кон*.  ^1 .  апла  верховная  по  числу  сновъ  !зрлевъ  (лист.  184  — 187). 

Кончина  Моисея. 
(Лист.  216). 
И  посемъ  взыде  Моисей  Си  РаваФа  моавля  на  гору  Фазга.  на 
верхъ  еже  есть  прямо  Брихоноу.  и  показа  емоу  Гь  всю  землю 
Галамоу  ^)  до  Дана,  и  всю  землю  Невталимлю  и  всю  землю  Бфре- 
мовоу  и  Манас1иноу.  и  всю  землю  1Юдиноу  до  моря  посл'Ьдняго  и 
поустыню  и  ООкртная  села  Ерихона  града  Финическаго  до  Сигора. 
и  рече  ГьГк  Моисею:  си  земля,  еюже  кляхся  Авраамоу  и  Исаа- 


*)  Въ  греч.:  ХриабХюос^  хризолитъ. 

•)  Нужно:  Вирил11&,  Бериллъ.  Въ  греч.  тексте:  «л.  ХСво;  ртг^иХХюу 
•уХаих1С<^)У  рц^у  Лтп...  -уСу^тоа  Я  тсер1  то  т^рр.а  той  ороис  той  хаХои|14- 
у^уои  Таирои...  Въ  Пале*!  вместо  берилла  два  раза  сказано  объ  онижсЬ. 

^)  оуихюу,  овивсъ. 

*)  Галаадъ. 
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коу  1  Ияковоу  гля:  племени  вашемоу  дамъ,  и  показахъ  О&чима 
твоима.  и  тамо  невнидеши.  И  скончася  Моисей  рабъ  Гнь  взевии 
Моавли  близь  домоу  Фогоровоу  ^).  въ  скончаши  же  его  бысть 
тоу  архистратигъ  Михаилъ  и  началникъ  силы  Гвя.  и  се  дгаволъ 
безстоудный  и  злокозненый  ООбр'Ьтеся  тоу.  и  пряшется  Л  Мои- 
сешви  телеси.  яко  сотворшоу  емоу,  рече,  египтянивоу  оубшство. 
и  н'Ькая  льстяше  навь  ООблыгая.  рече  же  кнемоу  арххстратигъ 
Михаилъ  (К^вещавъ  рече:  запрещаетъ  ти  ГГ  вселоукавый  д1аволъ. 
азъ  же  оубо  архистратигъ  силы  Гня  соуда  хоулна  навести  нань 
не  см-Ёю.  но  пропов']&дая  величество  бжства  рече:  запрещаетъ  ти 
Гь  д1аволе.  и  ООбличая  его  соуровое  безстоудство.  имже  за  гор- 
дость сверженъ  бысть.  того  ради  именемъ  гнимъ  арх1стратигъ 
запрещая  ему  пропов'Ёдая  величество  бжства.  и  абхе  изчезноу 
льстецъ.  Л  семъ  бо  послушествова  аплъ  1юда  въ  посланхи  ^.  т*м- 
же  не  в'Ьд'Ьша  людхе  изрльтест1и  телесе  его  даже  и  до  днь.  Мои- 
сей же  сей  бяше  л'Ьтъ.  /к.  тоу  тогда  скончася.  и  плакашася  его 
вси  скове  язрлеви.  л.  дши  во  АревеФе  Моавли  оу  Ердана  близъ 
Ертхона. 

Изъ  Палеи  №  866  ^). 

Изгнан1е  Адана  и  Евы  изъ  рая. 

и  изгна  ихъ  (Адама  и  Еву)  Бгъ  из  рая  пища,  1  вселися  Адамъ 
прямо  раю  во  систровъ  иже  нарицается  АФрулей.  и  постави  Гдь 
у  рая  херувимъ  стрещи  райскую  пищоу.  И  бысть  Адамъ  и  Евва 
в  рай  ай  третьяго  часа  до  шестаго,  по  сибразу  Бжию.  якоже 
Г^  нашь  Исъ  Хртосъ  в  земномъ  серцы  затвори  себе,  и  в  тре- 


*)  Противъ  Веефегора.  Второз.  24,  5. 

*)  1уд.  стих.  9. 

^)  Рукопись,  писанная  полууставомъ  ХУП  в.,  переходащпмъ  въ  ско- 
ропись на  350  стр.  На  стр.  1  —  227  пом^п^ена  Палея,  переходящая  вь 
Хронографъ,  останавливающ1&ся  на  царствованхи  Тяверхя  кесаря.  На- 
чаяьные  листы  рукописи  не  сохранились;  изложепге  начинается  концеиъ 
разсказа  о  творенш  въ  3-й  день.  По  составу  своему  эта  Палея  одина- 
кова съ  Румянцовскоб  Палеёй  №  297. 
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пи  днь  вос^се.  и  постави  Бгъ  противу  седвш  дней  ,з  л^тъ.  а 
семой  тысящи  н'Ёсть  конца,  еже  есть  осмыи  днь,  сир'Ьчь  в^къ  не- 
мерцая  бесконечный  въ  единъ  днь  той  есть,  в  суботу  аросибра- 
зова  гробъ,  и  веские  во  и;смый  днь  велик1и.  понеже  во  осмыи 
день  по  воскрсеняи  пршде  Гь  ко  ученикомъ  своимъ  к  дверемъ 
затворены(мъ)  ув^рити  Оому.  якоже  во  и;смыи  днь  сибр^зася  по 
закону  Моисеову.  яв^^  есть  во  и^смый  в^къ  спрячь  во  ^й  пр1идетъ 
Гь  на  и^блац'Ьхъ  судити  живымъ  и  мертвымъ,  и  воздасть  кому- 
ждо  по  д'кюмъ  его.  мню  яко  в  самый  той  день  прхидетъ  ГГ  су- 
дити вселеннМ  в  правду  в  нлю  еоминоу.  якоже  бо  нля  имать 
седмь  ДН1Й  противоу  жвтия  члча.  первое  рождение  члче.  вторыи 
днь  юноша.  трет1и  днь  мужъ  совершенъ.  четвертый  днь  средо- 
в^чие.  пятый  днь  с]^дина.  шестыи  днь  старость,  седмый  днь  скон- 
чание (стр.  6  —  7). 

О  древ1Ь  разуннФиъ. 

Мни^зи  оубси  о  древ'!  животн'ёмъ  во  и;бличен1ихъ  уб^^дишася 
н^кац'Ёхъ.  и;ви  убо  являютъ  видение  древа  паче  же  прорицаютъ. 
и  видение  и^вощехъ  н'Ькшхъ  и^ви  смоквь,  дроуз1и  же  гроздь.  СС 
обою  бо  неправо  глютъ.  свид'Ётельствуютъ  племена  бжия,  глюще 
сице,  яки;  заравнобжяе  изринустася  Адаиъ  ис  породы,  и  свид'Ь- 
тельствуетъ  ми  словомъ  книгописникъ  гля  сице:  змия  мя  из*ятъ 
и)  едема.  мене  бо  жена  любовию  улови,  вверже  и  в  землю,  якоже 
св^^д'Ётельствуетъ,  яко  ни  и;  чемъ  из  ястася  (х)  рая  но  токмо  за- 
равнобжия.  бжтво  вождел'Ьвша  и  спадоста.  древо  бо  жизни  ни- 
чтоже  ино  н'Ьсть  токмо  Хртосъ  и  Д^  стьш.  якоже  бо  Адаму 
являшеся  яко  доубъ  высоко  растимъ,  досязая  до  нбсъ.  ему  же 
б^  вид']&ние  красн^ишее,  паче  всЬхъ  сущихъ.  и  се  есть  явьстве- 
но.  яко  та  слава  бшш,  являюще,  яко  Дю>  стьш  стояше  посреди 
рая  гр^яй  рай.  тЬмже  и  дияволъ  сице  рече  Евве,  яко  аще  кос- 
ветася  имъ,  дивна  имате  быти.  коснувыйбося  бжгвенн^й  елав'Ь 
прославится,  того  ради  Бгъ  завить  дастъ  има  рекъ:  аще  косне- 
тася  ему,  умрета.  и  не  дивися,  якоже  является.  гд'Ь  оубо  есть 
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бш1е  яыешхву  не  приближатися  повел^^ваеть.  таво  бо  1  в  послед- 
нее Моисееве  в  Синаи  рече,  яко  слава  бжия  явится  на  гор^&,  и 
всякъ,  иже  коснется,  смертию  оумретъ.  сие  уби;  являетца  ш  сла- 
ве бши,  да  не  прикасаетеся  ей,  то  ниже  искусите  ея.  тако  и  Ада- 
му заповеда  рекъ,  яки;  древо  животное,  иже  есть  посреди  рая, 
не  првкоснетася  ему.  сице  уби;  и  в  рождение)  кшгжнемъ  лежить. 
яки;  о  всякаго  древа,  иже  есть  в  рай,  сн^дно  яси.  а  иже  знати 
доброе  и  лукавое,  не  имата  съя^сти  IV  него,  яко  яв^  есть  не  &к 
сн^дно  древо,  яко  н^цыи  глютъ,  но  слава  бжвя  являемая  в  рай. 
о  немже  и  поручено  бысть  Адаму  не  прикоснутися^).  и^брЬтежеся 
Адамъ  нагъ,  ибо  яви  есть,  яко  за  равнобжие  испаде.  а  иже  глють 
яко  сочетася  Адамъ  со  Еввою  в  рай,  анаеема  да  будетъ.  ибо 
Адамъ  яко  изыде  из  рая,  тритцать  л^тъ  сотвори  плача,  и  тако 
сочетася  со  Еввою.  тёмъ  и  Григорш  Бгословъ  в  зачали,  иже 
вечера  св^тлаго  Бгоявления  днь.  тако  рече,  яко  Исъ  в  тритцать 
л^тъ  кртилъся  есть»  (стр.  7  —  8). 

О  древ!^  яозп. 

(Изъ   Сборн.  Солов.  блЫ.  XVII  в.  №  924  въ  8-ю  долю,  писан,  скоро- 
писью, стр.  178). 

О  древ'Ё  животн'Ёмъ.  Древо  бо  жизни  не  ино  что,  но  ток- 
мо Христосъ  и  Духъ  снятый,  яко  бо  явися  (Адаму),  яко  дубъ 
высоко  растимъ  досязая  до  небесъ.  ему  же  видение  паче  всЬхъ 
сущи  красн^йши.  и  се  явствено.  яко  та  слава  Божия  являющи. 
яко  Духъ  святый  стояше  посреди  раа  и  гр1а  рай.  а  еже  глаго- 


>)  т.  е.  въ  Быт1и  Ь  'у^уеам^  но  переводчикъ  вместо  этого  слова 
врочитадъ  |у  'у^уу'цаец  въ  рожден1и. 

*)  Подобное  представ1ев1е  о  древ*]^  жизни  встр'1Ьчается  въ  стать^: 
«отъ  прев1я  двухъ  философовъ  Панапофа  и  Азимита»,  пом'Ьщеввой  въ 
сборнике  СоловецЕОй  бшбл.  №  868,  стран.  26  на  обор.,  гд^  сказано:  «А 
посред']^  рая  древо  животное,  еже  есть  баество  прибдижаетъся  верхъ 
того  древа  до  нбси.  древо  же  то  различно  златовядно  червев1еиъ  огне- 
ншгь  и  покрываетъ  весь  рай  I  ииать  отъ  вс^хъ  древесъ  листв1е  н  отъ 

ВС^ХЪ  ПЛОДОВЪ ....    исходить  ИС  того  древа  В1  источнивъ,    источникъ  ис 

корен!  его  млеко  и  медъ 
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лютъ,  яко  сочетася  Адамъ  съ  Еввою  в  рай,  анаФема,  ибо  Адамъ 
яко  изъ  рая  изыде  л  л*тъ  сотвори  плачася  и  тако  сочетася  съ 
Еввою.  тЬвгЬ  и  Григорие  Бгословъ  в  зачал'Ь  иже  св'Ётлаго  бго- 
явлешя  вно  1*^0  рече.  яко  1исусъ  в  тридесятное  л'Ьто  кртился 
есть  *). 

Изъ  Сборн.  Солов,  библ.  №  889  (стр.  173  ваобор.). 

«Хртосъ  И  Духъ  свтый  яко  Адаму  являшеся.  яко  дубъ  рас- 
тимый до  небеси.  ему  же  6^  вид^ше  красн1^йши  паче  всёхъ  су- 
щихъ.  яко  та  слава  Бож1я  ^)  являюще  яко  Д^  сотый  стоящи 
посреди  рая  и  гр'Ьа  рай,  тбмъ  Д1ави;лъ  рече  Евз'Ь.  яко  аще  кос- 
нетася  древу  и  дивна  имате  быти.  того  ради  Богъ  завить  имъ 
положи,  аще  коснетася  древа  и  умрета.  гд^  убо  есть  Вше  яв- 
леше,  ту  ве  подобаетъ  ни  приближитися.  Адамъ  же  изъ  рая  изыде 
л  хЬтъ  сотвори  Адамъ  плача  и  потомъ  сочетася  со  Еввою»  (стр. 
173  наобор.). 

Иаъ  Пален  №  866. 

ПогреФен1е  Авеля. 

Адамъ  же  вид^  Авеля  оубиена,  не  в'ёдый  смертное  его  д'бло 
каково,  и  како  бысть.  и  не  оум'Ьяста  его  погрести,  и  с^^де  надъ 
т^ломъ  Авелев'Ёмъ  три  дни.  аггелъ  же  гнь  пришедъ  рече  ему: 
Адаме*  почто  сидиши  надъ  тЬломъ  мертвымъ.  безгласенъ  бо  и 
непоступенъ  Си  днесь  будетъ  Авель,  табо  есть  клятва,  юже  еси 
слышалъ.  яко  земля  еси  1  в  землю  пойдеши.  сия  слышавъ  Адамъ 
и;  аггла  начать  плакатися  рыданнемъ.  сибр'Ьте  же  каменъ  в  ви- 
д'Ьние  вертпу,  и  положи  низъ  т^^о  Авелево,  и  на  всякъ  днь  при- 
ходя зряше,  и  тако  вид'Ьша  помалу  гниемо  вяпцшй  плачь  про- 
стираше.  занеже  смертную  горную  чашу  хотяше  испити  (стр.  12 
наоб — 13). 

^)  Эта  статья  пом-Ьщена  нъ  Сборнив']^  въ  сл^^дъ  за  Словомъ  Севе- 
р1ана  Гавальсваго  и  предъ  Словомъ  Григор]я  Двоесловца  о  врестФ  чест- 
н'кмъ  и  о  двою  кресту  разбойничихъ. 

')  Слова:  слава  Бож1я  пропущеоы  въ  рукописи. 
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Смерть  и  погреФен1е  Адана. 

и  поживе  Адамъ  ел  жЪтъ  роди  Сифя  до  рге-го  л^та  Мале- 
лШ^2^.  и  всего  д^тъ  жнт1я  его  цл,  и  тогда  оумре.  и  вземше 
аГглы  тЬло  его,  и  несоша  его  и  погребоша  посреди  земля  во 
Иеросаливг]^  на  и^сте,  ид'Ьже  Гда  распяша.  еже  нарицается  лоб- 
ное м'Ьсто,  евреискш  Голгова  (стр.  13  ваобор.). 

Слово  о  кЦАшЪ  отъ  начала  и  до  конъца  ■  како  нзгнанъ 

■зърая'). 

Изъ  Шестодеевца  №  868  (стр.  36  —  43). 

Адамъ  же  б^^  въ  раю  преже  согрешения  своего  и  вся  им<1^- 
яше  (въ)  воле  своей  и  вся  въ  повелен1и  его  хождаху^)  и  егда  из- 
гнанъ  бысть  изъ  рая,  и  с&де  во  едеме  предъ  дверми  райскими, 
и  виде  сонъ,  како  хощетъ  родити  Каина  и  Авеля  ^  и  въ  кои  л']^та 
хопхетъ  Каинъ  оубити  Авеля  брата  своего,  и  запрети  ему  агглъ 
Гднь  непов'Ёдати  Евз1^,  и  пребысть  Адамъ  ц  I  л  л^^тъ,  и  въпаде 
въ  болезнь  чревную  *).  I  не  в^дяху  что  есть  болезнь  его.  И  со- 
брашася  вси  люд][е  отъ  мала  и  до  велика  и  чюдишася  глюп](е  ко 
Евз'Ё'):  о  мати  наша,  ты  вЫт  вся  его  сокровенная  и  явленъная, 
пов'йждь  намъ,  что  ради  отецъ  нашъ  болитъ.  И  вс']&хъ  бяше  лю- 


')  Изъ  прежде  напечатанныхъ  списковъ  этотъ  списокъ  Слова  объ 
Адам^  ближе  еъ  т'1&мъ  двумъ  сппскамъ,  которые  напечатаны  въ  Сбор- 
вик-Ь  г.  Пыпина  лист.  4 — 6  и  въ  Сборннв']^  г.  Тихонравова  т.  1,  стр.  1  — 6; 
но  во  многихъ  м^стахъ  онъ  псправн'1е  этнхъ  списеовъ.  —  Слово  это  со- 
став1яетъ  переделку  одного  греческаго  апокрифнческаго  сказашя,  кото- 
рое подъ  именемъ  «Апокалипсиса  Моисея»  напечатано  у  Тишеи- 
дорфа:  Ароса1ур8ев  аросгурЬае.  Ыр81ае.  1866,  ра^?.  1  —  23. 

*)  Сювъ:  аАдаиъ  же  6±  въ  раю хождаху»  н'Ьтъ  въ  греч.  под- 
линнике. 

')  Въ  подлиннике  сонъ  приписывается  Ев!,  а  не  Адаму. 

^)  Слово:  «чревную»  прибавлено  въ  славянскомъ  списке;  въ  грече- 
скомъ  тексте  просто  сказано:  ка1  к^^ьтс^ат  к^  уоаоу. 

*)  Въ  подлиннике  Бва  разсказываетъ  по  приказашю  Адама,  свонмъ 
детямъ  и  ввукамъ  о  паден1и  въ  раю. 
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дей  надъ  Адамомъ  ,8  мужей  ^).  Бва  же  ре<1е:  пов'ёмъ  вамъ  чада 
моя.  егда  сотвори  Бгь  рай  и  всю  вселевну,  тогда  сотвори  Бгъ 
отца  вашего  Адама  и  мене  и  предаде  намъ  рай  и  вся  скоты  и 
гады  и  зв^р!  и  вся  птица  нернатыя.  Адамъ  блюдяше  восточную 
страну  и  с^веръную  страну,  азъ  же  блюдохъ  западную  и  южную 
страну,  тако  предаде  ^)  намъ  Гдь  вруц*  рай.  и  рече  намъ:  вся 
сн']^сте  сущая  въ  рай.  токмо  отъ  единаго  древа  не  вкушайте,  и 
показа  намъ  Гдь  древо  то  и  взыде  на  небо.  И  мы  обладахове 
1же  въ  рай  и  бесъ  повел1^ния  Адамова  и  моего  вси  зв']^р1[е  и  ско- 
ти  и  гады  не  см^яху  в!  ходити  ни  л^щи  ни  сн']&сти  что,  Аондеже 
мы  повел^вахове  имъ.  И  тогда  пр'шде  дияволъ  къ  намъ  ^)  яко 
агглъ  св-Ьтелъ  и  рече  къ  намъ.  что  вамъ  рече  Бгъ  ясти  или  не 
ясти  въ  рай.  Адамъ  же  рече:  вся  намъ  повел*]^  Бгъ  яств,  токмо 
единаго  древа  запов1^да  намъ  не  ясти  и  повел1^  намъ  блюстися 
отъ  него  *).  дияволъ  же  рече.  много  жел']&ю  васъ  *),  понеже  не 
разумеете.-  ащебы  есте  отъ  того  древа  снЬли,  и  вы  бы  есте 
бози  были,  и  то  рекъ  отъиде  отъ  насъ  и  обрате  змию  и  научи  ю. 
змия  же  мнящи,  яко  агглъ  БжТй  есть,  и  пр1иде  ко  мн^  и  показа 
ми  древо  и  плодъ  его.  И  в1^дехъ  азъ,  яко  змия  есть  любима  Бгу 
паче  вс*хъ  лв^Ьрей  земныхъ.  И  взяхъ  отъ  того  древа  и  сн-Ьдохъ  ®). 
тогда  сердце  мое  напрасно ')  возмутися  во  мн*,  в  въ  мою  стра- 
ну древеса  повергоша  листвКе.  азъ  же  пр1[идохъ  подъ  древо  то* 


^)  Словъ:  «и  всЬхъ  бяше  людей  надъ  Адамоиъ  /5  иужей»  въ  греч. 
теЕСгЬ  а-Ьтъ. 

*)  Словъ:   «тако  предаде  вамъ  Господь довдеже  мы  повел'Ьва- 

хове  имъ»  въ  греч.  текст'Ь  н'Ътъ. 

^)  Въ  подлпвпиБ1Ь  этому  предшествуетъ  еще  предварительвое  сов11'' 
щаше  д1аво1а  со  зм10иъ  относительно  искушев1я  Адана  и  Евы. 

*)  Въ  подлинник*  эти  слова  говорнтъ  д1аволу  ве  Адамь,  а  Ева. 

^)  Жал-Ью;  въ  греч.  текст*:  ^Т)  6  вбо^  от1  \1К0\>\1'Х1  тсерс  и|1а)у,  о-1 

*)  Въ  подливаик*  это  разсказано  иначе  и  съ  развыии  подробностя- 
хн,  на  которыя  указа  во  выше  въ  предислов1н. 
')  Ввезапво;  въ  греч.  текст*:  IV  аиг^  гу)  йрс^. 

Сборажп  П  Отд    и.  А.  Н  14 
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отъ  него  же  сн'Ьдохъ  ^).  и  воззвахъ  Адама  глющи.  прКиди  зд* 
Адаме,  да  оувидиши  великое  чюдо.  и  азъ  оуста  моя  отверзохъ  и 
языкъ  мой  самъ  глаше  во  мн*,  яко  да  сн'Ьсть  и  Адамъ.  и  егда 
приять  Адамъ  отъ  того  же  древа  и  сн'Ьде.  тогда  отверзостася 
очи  наю  и  оузр^хове  наготу  свою,  и  срце  наше  восхотЬ  на  по- 
хоть, тогда  вси  древеса  листвш  свое  повергоша.  едина  смоквия 
не  поверже.  Тогда  Адамъ  восплакася  вельми  и  рече  ми:  о  жено, 
что  ми  тако  сотворила  еси.  такожде  срце  мое  не  отд'Ьлися  отъ 
Адама  ^).  и  снидохомъ  подъ  древо  то,  еже  не  поверже  листвия. 
и  сшихомъ  листвЁе  смоковное  п  сотворихомъ  себ-Ь  6д'Ьян1е  ^).  то- 
гда же  слышахомъ  съ  небеси  гласъ  глюац>,  архангелъ  призы- 
ваетъ  аггелы.  пр\'идите  вси,  глетъ  Гдь,  да  снидемъ  въ  рай,  по- 
веже  согр^шилъ  есть  Адамъ.  и  тако  сниде  Гдь  со  вс*ми  ангелы 
своими,  и  ста  престолъ  поср*де  рая  *).  и  воззва  Гдь  гласомъ  ве- 
ликимъ  гля:  Адаме,  Адаме  гд*  еси.  онъ  же  рече.  се  азъ  Гди  ^). 
тогда  пояше  насъ  свир*пш  аггли,  биюще  пасъ  ^)  изгнаше  изъ 
рая.  Адамъ  же  плакашеся  и  моляшеся  гля :  послабите  наиъ.  егда 
како  оумисрдТтъся  Гдь  о  насъ.  архаггелъ  же  непрестанно  моля- 


^)  Пропущены  существенныя  черты  въ  разскозЬ,  и  все  м'Ьсто  совра- 
щено; въ  подливник'Ь  оно  читается:  п1уо  5е  1^'У)тоиу  1у  ха  [х^рес  [хои 
фиХХа  ок(д^  хаХйфса  'П]у  а^аxиV7]V  (хо!},  ха1  ои^^  еироу  ахо  т(Зу  фитйу 
той  7Гара8е(аои,  1^61819,  а^ха  ^фа'уоу,  хаутоу  тйу  фитоу  то5  ^(хои  (хе- 
роис  хатерреоу  та  фиХХа  тсар1^  той  (гЗхои  ^хоуои.  Ха^оиаа  5^  фиХХа  1^ 
аитои  1тсо17]аа  1(хаит7)  тгерс^сл^хата,  ха\  еотсу  тсар  а^тсау  тоу  фитоу 
е^  оу  ефа'уоу».  Въ  Сборнив'1^  Тихонравова  въ  2-мъ  списк'Ь:  «всяко  древо 
лнствпе  поверже.  а  смоковница  лпствее  не  поверже  п  взяхъ  отъ  листвия 
ея  и  препоясахся  и  вепдохъ  подъ  древо,  отъ  него  же  снедохъ  (томъ  I, 
стр.  10). 

')  Вместо  этпхъ  сяонъ  въ  подлипппк'Ь:  « ахт^ХХстр^оаа^  |Х6  ьх  г?)^ 
86^7);  той  веои». 

^)  Въ  иодлпннпк-Ь  это  говоритъ  о  оебЬ  только  одна  Ева,  какъ  выше 
указано. 

*)  Въ  греч.  текстЬ:  «хал  6  ^роус^  тоЗ  васО  отгои  к^у  то  ^оХсу  тт^^ 
?С|)т<;  еътр5ТС1?ето  ». 

*)  Въ  подлинипк-ё  посл'Ь  этого  сл-Ьдуеть  разсказъ  объ  осуждев1Н 
Адама,  Епы  и  зм]я,  который  зд-Ьсь  пропущенъ. 

•)  Словъ:  «спнр-ЬпХн  н  бнюще  насъ*)  въ  греч.  текст*  п^гтъ. 
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шеся  о  насъ  къ  престолу  Гяю,  и  не  помилова  насъ  Гдь.  и  тако 
1згиаше  насъ  изъ  рая  и  пустиша.  мы  же  сЬдохомъ  едема  отуж- 
дени  ^).  Адамъ  же  падъ  на  лицы  своемъ  и  плакася  гор  ко  ^).  и  ту 
сотворихомъ  е1  дней.  У  изнеможе  душа  моя  гладомъ.  и  рекохъ  ко 
Адаму,  гдне  мой  востани,  да  поищев'Ь  себ*  храмины,  оуже  бо 
срдце  мое  охладе  во  мн*  гладомъ,.  и  душа  моя  омал*  во  мн*. 
Адамъ  же  возникнувъ  рече.  о  Евво,  находить  на  сердце  мое,  да 
разорю  икону  твою,  но  не  имамъ  съ  к*мъ  быти  и  боюся  Бога,  н 
сердце  мое  не  оудаляется  отъ  тебе.  И .  воставше  обыдохомъ  всю 
землю,  и  не  обр']&тохомъ  ничтоже  сн'Ьдно,  токмо  волчецъ  и  траву 
сельную.  И  паки  придохомъ  во  едемъ  и  плакахомся  со  воздыха- 
н1емъ.  и  речс  Адамъ:  Гдц  поели  ми  воню,  да  тя  поминаю,  тогда 
Гдь  посла  къ  намъ  фимиянъ  и  ливанъ  и  ладанъ.  и  взятъ  Адамъ 
я  сотвори  мольбу  къ  Бгу.  тогда  оумилосердися  Гдь,  посла  ар- 
хштла.  и  отлучи  седмую  часть  отъ  рая  и  подаде  намъ.  и  прежде 
наядохомся  плода  тернова(го)  и  потомъ  взяхомъ  пшеницу  и  медъ 
и  ядохомъ  и  насытихомся.  изъгва  изъ  рая  вся  скоты  и  зв'Ьри  и 
предаде  Адаму.  Адамъ  же  отлучи  себ^  на  потребу  Д1в1е  питомое 
и  пусти  и  нарече  всЪмъ  имена  и  вс^^мъ  вещемъ  земнымъ  питаю- 
щимся ').  и  рече  Гдь  Адаму,  терте  и  волчецъ  въ  д*лан1ихъ  тво- 
ихъ  да  прозябнетъ.  И  поятъ  Адамъ  волы  и  нача  орати  землю,  и 
прТиде  дияволъ  и  ста  предъ  волы  и  пе  да  ему  орати,  гля:  не  дамъ 
теб*  земли  орати,  понеже  моя  есть  земля,  а  Бшп  есть  нбса  и 
рай.  да  аще*  хощеши  мой  быти,  то  и  землю  мою  тяжи,  аще  ли 
хощеши  БжКй  быти,  то  иди  въ  рай.  и  рече  Адамъ.  Бж1я  суть 
нбса  и  земля  и  вселенная  вся.  дияволъ  же  не  дадс  ему  орати  зем- 
ли, глюш,'!  ему:  напиши  мн*  рукописан1в  свое,  еже  бы  еси  мой 
былъ.  таже  и  землю  работай.  Адамъ  жо  рече:  чья  есть  земля. 


*)  Отчухдены  т.  е.  лишены. 

•)  Сл-Ьдующнхъ  дал-Ьв  разсказовъ  о  жизни  Адама  и  Евы  по  изгнав!» 
изъ  рая,  о  рукопнсанГи,  данномъ  д1аволу  Адамомь,  н  о  покаян1И  Адама 
и  Евы,  въ  подлинник*  совсЬмъ  п'Ьтъ;  они  внесены  въ  Слово  объ  Адам* 
славянскимъ  перед^лывателемъ  апокрифа. 

*)  Въ  другихъ  сппскахъ:  «и  всЬмъ  овощемъ  пптающимъ». 

14* 
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того  есмь  в  азъ  и  чада  моя.  в-Ьдаше  бо  Адамъ,  яко  хощетъ  Гдь 
(сннти)  на  землю  и  родитися  отъ  двы.  дияволъ  же  обрадовася 
вельми  и  рече:  тако  запиши  мы')^.  и  взять  Адамъ  чериило  ^)  и  на- 
писа  рукописан1е.  сир4чь  чья  есть  земля,  того  есмь  азъ  и  чада 
моя.  и  взять  дияволъ  рукописанКе  Адамово  и  держаше  ё  оу  себе. 
Азъ  же  р^кохъ  ко  Адаму:  Гее  покаемъся.  егда  избавить  насъ 
Гдь  отъ  диявола  сего.  Адамъ  же  рече:  постимся  м  днКй.  и  ре- 
кохь  азъ:  гне  да  постимся,  и  рече  ко  мн*]^:  иди  ты  и  вниди  въ 
тигрь  р'Ёку  и  положи  камень  на  глав^  своей,  а  друпй  камень 
подь  ноги  своя  и  стой  до  выя  въ  вод-Ь  и  не  слушай  никогоже,  да 
не  прельщена  будеши  отъ  дКявола.  и  сотвори  мн')^  знамение  со- 
кровенъно  и  рече  ми:  не  изыди  отсюд}^,  дондеже  азъ  пр'шду  къ 
теб*.  и  поставь  Адамъ  иде  во  иордань  р'Ьку  каятися.  и  ту  сни- 
дошася  вен  зв-ЬрКе  и  птицы  и  множество  аггель  и  плакася  за 
Адама.  Адамъ  же  погруз1'ся  во  Иордань  и  пребысть  ту  Л  дшй. 
дияволъ  же  прХиде  ко  мн*  Евз*  яко  аггель  свЪтелъ,  слезы  ро- 
нящи  по  земли  и  рече  ми:  Евва,  оуслыша  Гдь  молитву  твою  и 
насъ  аггель  своихь,  молящихся  за  тебе,  и  посла  мене  Бгъ,  да 
изыдеши  изъ  р-Ьки  сея.  азъ  же  не  в']^ровахь  ему.  и  паки  въ  г  днь 
прКиде  и  сотворися  во  Адамовь  образь  и  много  соблажняше  мене, 
азъ  же  не  изыдохъ,  доньдеже  вид^въ  знамя,  еже  ми  рече  Адамъ. 
егда  же  соверши  Адамъ  м  днУй  и  грядяше  отъ  иордана.  и  обр-Ьтс 
дияволовь  сл^дъ,  приходящь  ко  мн-Ё,  и  оубояся  вельми,  егда  како 
паки  прельщена  буду,  егда  же  вид'Ь  мя  Адамъ  въ  вод^  и  возра- 
довася.  азъ  же  не  в*ровахь  то  ли  есть  гнь  мой,  дондеже  показа 
ми  знамя,  тогда  азъ  в'Ьровахъ  и  изыдохъ  изъ  р'Ьки.  Тогда  сво- 
боди  насъ  Гдь  отъ  диявола.  и  сйдохомь  въ  Мадтам^.  и  ту  роди- 
хомь  Каина  и  Авеля,  и  всегда  оба  пасяху  скоты,  во  единь  же 
день  поставь  Адамъ  отъ  ложа  своего  и  рече  ко  мн-Ь.  о  жено  со- 
вершишася  л-Ьтъ  д  I .  отрожена  ^)  есть  кровь  Авелева  оубиениемь 


*)  Въ  другохъ  спискахъ:  «е  взятъ  Адамъ  плеча»  т.  е.  илака,  доску; 
слово  цлеча  есть  испорченвое  греческое  слово  1сХаха  отъ  тсХа^,  тсХа- 
х6(;  доска. 

')  Должао  быть:   огрлжеиа.   Въ  друго>1ь  сипскЬ   это  мЬсто  чигается 
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Каиповымъ  ').  дай  же  мн  осля.  да  шедъ  обрящу  его.  и  яко  оу- 

сдыша  азъ  и  распалихся  срце  мое.  и  въезде  Адамъ  на  .осля  и 

*де  и  обр-Ьте  Авеля  оубКена.  и  неизрече  пичтоже  ^),  яко  же  рече 

ему  агглъ.  и  принесе  Авеля  на  м'Ьсто  рекомое  ереонъ  и  погребе 

его  ту  ^).  и  тогда  азъ  родихъ  €ива  и  р*хъ  ко  Адаму:  Гнё  мой. 

не  злосерди  срце  свое,  еже  паки  родихъ  сына  во  Авелево  м']^сто. 

1  нарекохомъ  имя  ему  Сифъ.  Тогда  Адамъ  возопивъ  гласомъ  ве- 

ликимъ  гля:  о  Евва  оумолкни  отъ  речей  своихъ.  оуже  бо  дхъ  мой 

омал*  во  мы*,  рече  же  Сифъ.  гне  мой  оче,  пойду  азъ  въ  рай  *) 

и  принесу  изъ  рая  что  да  виднши  и  оупокоиши  себе.  Адамъ  же 

рече:  о  сну.  како  ты  внидепга  въ  рай.  не  тако  есть  нетако,  но  иди 

противу  раю  и  плачися  стоя,  егда  како  пропустить  тя  Гдь  отъ 

древа  маслична  взяти.  да  увидиши,  егда  како  оупокоитъмися  бо- 

л'Ьзнь  сия.  рече  же  Сифъ  отцу  своему,  что  ти  есть  за  бол'Ьзнь  ^) 

и  рече  Адамъ:  о  сну  имамъ  велику  бож'Ъзпъ.  егда  согр^^шихъ  азъ 

и  «гги  твоя,  тогда  рече  Гдь:  множая  оумножу  стонанхе  твое  и 

всегда  въ  печали  пребываеши.  и  дамъ  теб'Ь  ок  язвы,  д-я  язва 

чреву,  ь-я  очима,  и  потомъ  посл'Ьдуютъ  едина  по  единой  *)  а  по- 


такъ:  совершпся  Д!  л-Ьтъ  отъ  рождев1я  Авелева  н  есть  кровь  нзб1ен1емъ 
Каиновымъ.  Смотр.  Памяти,  стар,  русев,  лит.  Вып.  3,  лист.  6. 
^  *)  Въ  аодлинаив*  разсвазывается,  что  Ева  внд'Ьла  пророчестввнный 
сонъ  о  уб1вн1и  Авеля  Каивомъ.  Разсвазъ  этотъ  пом'Ьщенъ  не  въ  этомъ 
м^ст'Ь,  а  въ  самомъ  начал*  апокрифа,  съ  разными  поцробносгями,  кото- 
рыл  зд'Ьсъ  опущены. 

•)  Т.  е.  ничего  не  свазалъ  въ  уворизну  Капну,  тавъ  вавъ  ангелъ 
запретнлъ  ему  укорять  Каина  на  томъ  основан1и  что  онъ  ору^^  у)1о<;  4ат1у. 

^)  О  погребен1н  Авеля  въ  подлиннив*  ничего  не  свазано  въ  этомъ 
м*ст*,  а  въ  коиц*  аповрнфа,  вогда  говорится  о  погрвбен1н  Адама. 

*)  Разсвазъ  о  хожден1и  Сива  въ  рай  за  елеемъ  милосерд1я  въ  под- 
лнннив*  пом-Ьщенъ  поел*  разсваза  о  бол^^нн  Адама  и  прежде  испов*- 
дан1я  Евы,  воторое  зд'Ьсь  отъ  ея  лица  излагается. 

*)  Вопросъ  Сива  Адаму  о  причин*  бол*знн  его  и  разсвазъ  Адама  о 
падев1н  въ  раю  пом-Ьщенн  въ  подлиннив*  въ  самомъ  начал*  аповри*а. 

•)  Въ  греч.  тексг*:  1^Ъо\и\у.О)^х%  тсХ1Г|7а;-  терслп);  тсоуо*;  тсХ1Г)1Гт1С  ^ 
^1(ха\ко<;  тйу  офваХ^хЙУ  5битвр(х<;  теХтг)'!'»!^  Щ<^  лхоу\<;  6  тоуос  ха\  оитос 
хоЭ^С  7Гааа1  ас  тсХт^^у*^  т^арахоХои^аоиасу  аос. 
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схЬдняя  смерть,  а  мтр*!  вашей  рече:  всегда  мужъ  да  об^адае'гь 
тобою,  и  егда  рожаеши  д'Ьти,  тогда  смерт!ю  в^нчаешися  М.  вос- 
тавъ  же  Сифъ  и  поиде  съ  матер1ю  своею,  и  вид*  Евва  зв'&ря 
лютаго,  рекомаго  Коркодила  *),  гоняща  сына  ея  СиФа.  она  же 
возопи  къ  нему  и  рече:  *.у  зв'Ьрю  нечистый,  како  см'Ьеши  развор- 
оти оуста  своя  на  образъ  БжКй,  или  объяти  зубы  своими  нань. 
тогда  зв'Ьрь  отв^^щавъ  ко  Евзе  и  рече  ей:  о  Евво,  отъ  тебе  пер- 
вое зло  зачелося  есть,  како  смОла  еси  оуста  свои  отверзсти  на 
сн-Ьдь,  еже  не  повел^Ь  тебО  Гдь  ясти.  того  ради  азъ  хощу  чада 
твоя  поясти.  тогда  Евва  восплакася,  и  плачь  ея  слышашеся  отъ 
востока  и  до  запада,  и  рече:  о  горе  мнЬ.  оувы  мн-Ь  Бже  мой,  ибо 
отъ  нын-Ь  и  до  вОка  хощетъ  мя  кляти  всякъ  языкъ.  тогда  Сифъ 
рече:  заклинаю  тя  зв'Ьрю  лукавый,  да  пребываешъ  въ  ложи  сво- 
емъ  до  судиова  дни.  егда  како  дерзаеши  на  сн'Ьдь  члчю.  и  тако 
пребываетъ  въ  в'Ьки.  Сифъ  же  иде  съ  матер1ю  своею,  и  плака- 
хуся  противъ  раю,  посыпая  перст1ю  главы  своя,  и  явися  имъ 
агглъ  Гднь  и  рече  имъ:  что  вопиете,  и  рече  Сифъ:  Гди,  отецъ 
мой  болитъ  и  желаетъ  блгая  райская  и  хощетъ  видОти  отъ  древа 
масличнаго '),  егда  како  утолится  болезнь  его.  и  рече  агглъ :  Си- 
Фе,  НС  иматъ  отецъ  твой  исцОл-Ьти,  понеже  приближишася  дн1е 
его  къ  смерти  *),  и  оуломи  ему  агглъ  отъ  древа,  отъ  него  же 
изгнанъ  бысть  Адамъ  изъ  рая,  и  давъ  древо  СиФу.  Сифъ  же  при-* 
несе,  ид1Ьже  лежаше  Адамъ  отецъ  его.  и  вид*  Адамъ  и  позна 
его,  и  приимъ  въ  руц'Ь  и  возъдохнувъ  велми  пресмутною  душею. 
и  свивъ  в-Ьнецъ  и  возложи  на  главу  свою  %  И  видОвъ  руку  Гню 


^)  Словъ:   «а  последняя  смерть С11ерт1Ю  в'Ънчаешися')   въ 

греч.  тексгЬ  н'Ьтъ. 

*)  Въ  другнхъ  спнскахъ  с^ова:  коутоурь,  Горгон1й;  въ  греч.  тек- 
ст* зв'Ьрь  не  названъ  по  имени,  а  просто  сказано:  йеу  Еиа  тоу  и16у 
аитт]<;  ха1  вт^рсоу,  7соХе1хоиута  аитоу. 

^)  Въ  греч.  текст*:  то  еХаюу  той  1Хби. 

*)  Въ  подлинник*  вм*сто  этихъ  словъ  изложено  об*товав!е  Бож1е 
Адаму  о  воскресен1и  его  поел*  смерти. 

^)  Разсказа  о  в*твн  и  о  в*нц*  Адама  въ  подлинник*  совс*мъ  в*тъ. 
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прмевмющ)'  дшу  его  ^).  тогда  Евва  взявъ  ^)  кадиницу  съ  ладаномъ, 
кадяще  гЬло  Адамово,  и  г  агглы  держаще  св-Ьща  горяще  ^).  воз- 
зр^Ьвъ  же  СиФъ  на  нбо,  и  видЬ  дшу  Адамову  отца  своего  неда- 
лече отъ  Гда  стоящу,  и  множество  агглъ,  молящихся  за  Адама. 
Егда  же  воста  арханглъ  Михаилъ,  тогда  вси  ангели  умолкоша. 
тогда  оумилосердися  Гдь  постре  руку  свою,  и  приять  дшу  Ада- 
мову *),  и  посла  архангела  сохранити  т4ло  его.  и  наоучи  СиФа, 
и  взяше  т%ло  его,  и  несоша  на  м'Ьсто,  рекомое  горус1и  блато  ^). 
л  ту  исконаша  яму.  архагглъ  же  знаменаше  гробъ.  и  бысть  гласъ 


*)  Сл-Ьдующ^й  дал^е  разсказъ  о  погребен1и  Адама  въ  подлиннив'Ь 
нздоженъ  гораздо  .простравв^е  и  съ  другими  подробвостямв,  которыя 
зд'Ьсь  о  пуще  вы. 

<)  Въ  друг.  списЕ'Ь:  и  вим.'Ь  Евва  кадильницу  съ  ладаномъ. ... 

^)  Въ  греч.  тексгЬ:  Г8оу  8е  1^^  (говоритъ  Ева)  ви|Х1ат1^р1а  ХР^^* 
ха{  туеТс  ^1л\%^^  ха\  18ои  тсаутес  о1  оууеХос  [хета  ХС^ауоу  ха\  та  Э^и- 
р.1ат71р1а  ха1  та^  фюсХас  'Г|Х2гоу  1%\  то  9иа1аат1Г|р10У  ха1  ^усфиаоиу  аито, 
ха\  Г1  атрЛ;  той  ви|1.1а|1.ато^  ехаХифбУ  та  атерб«|1.ата.  ха\  тгроаетсеаау 
с1  ау^гкок  ха\  7гроаехиУ1Г)аа7  т5  вей  ^ойуте^  ха\  Х^'уоуте?*  'Гат^Х  а-у^е, 
ау>хортг1аоу,  0Т1  йхоу  аои  1атЬ  ха\  7:оС1Г)р.а  тйу  х^^Р*^^  ^^^  '^^^  Луилу. 

*)  Въ  греч.  тексте:  ха\  оитса;  аккбал^  та^  Х^^*»  аОтои  6  тйу 
оХс|)у  йестготт)?  хаетцхеуо^  ^тс?  той  ауюи  вроуои  аитои  7]реу  тоу  А5а|х  ха\ 
::арб5(|>хб7  аитоу  то  архаууеХо  М1ха'пХ,  Х^уоу  аитса*  ароу  аитоу  ^к;  тоу 
гара5б1аоу  ео^  тр1тсу  оирауои,  ха\  а^в^  хахе^ае  Ео^  т5)^  "^(хера^  1хе1- 
>т')^  Т1^^  {хе-у*^^^  ^<'^''  9^?^Р*^?  ^^  [хеХХго  01Х0У0|1.т)аа1  е^с  'тоу  хоарюу. 

•  *)  Вь  друг.  списЕахъ:  Гсрусхи  болота....  Герсунн  блате...  и 
весоша  въ  гору  сиблато....  Въ. греч.  тексте  всё  это  м'Ьсто  читается 
такъ:  отау  8се9<^>7)аоу  таита  о1  аууеХоц  т^ХЭ'бУ  е1С  ^>^  '^й^  2бра9^|1. 14а 
тстври-уоу  ха1  1]ртсасгеу  тоу  А5а|1.  ^1^  тт^у  ах^ро^*^*'^^  Х1|1.у11у  ха1 
атс^тсХиуеу  аСтоу  |уотоу  той  веои  т.  е.  когда  возглашали  это  ангелы, 
вришелъ  одвнъ  изъ  шестоврылыхъ  Серафимовъ,  увесъ  Адама  въ  озеро 
(болото)  Ахеровтское  в  измылъ  его  вредъ  Богомъ.  Тишевдорфъ  зах'Ь- 
чаетъ,  что  въ  рувоиисяхъ  вм-Ьсто  ах^ро^^^>  ошибочво  написано  уе- 
роиаСау^  по  этому  славявсв1&  вереводчввъ  апокрифа  и  поставилъ:  ге- 
рус1и  болото.  Свою  поправку  ах&'роисгау  Х1|1.у1Г)у  Тишендорфъ  объ- 
ясвяетъ  подобнымъ  этому  м'Ьстомъ  въ  апокрифы ческомъ  апокалипснсЬ 
апостола  Павла,  гд-Ь  о  судьбе  человека  по  смерти  говорится:  отау  &1 
(итауо1^а1г)  ха1  ^лбтаатаЬ^  той  ^{ои,  7гара5(5ота1  тй  Мьх*"»!^  >**1  РаХ- 
Хоиосу  аитоу  е1^  тт|у  ах^роиаау  Х1|ху7)у,  ха1  Хостсоу  ка(^4^11  аитоу  ^^с 
Т1^у  1с6Х1У  той  вбои  хХ1Г|а10У  тйу  БьхаСсэу.  Смотр.  Ароса]ур8е8  аросгурЬае 
рад.  51. 
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съ  небеси  гля.  Адаме,  Адаме,  и  рече  Адамъ:  се  азъ  Гди.  я  Гдь 
рече:  сице  р'Ьхъ  теб-Ь,  яко  земля  еси  и  въ  землю  ту  же  паки  пой- 
деши.  и  земли  рече:  твоя  отъ  твоихъ  къ  теб-Ь  приносяще  о  вс*хъ 
и  за  вся.  и  тако  погребоша  Адама  съ  в'Ьнцемъ,  иже  б^  на  глав'Ь 
его ').  Сице  же  Евва  умильнымъ  гласомъ  молящеся  къ  Бгу  глю- 
щи:  Гди  и  Влко  прКими  дкъ  мой.  И  тако  въ  з  днь  по  Адан-Ь  пре- 
кловь  главу  свою  X  предаде  дхъ  свой  къ  Гду.  и  ту  погребоша 
Евву  оу  сна  ея  Авеля  ^).  и  ту  израсте  древо  изъ  в-Ьнца,  иже  б* 
на  глав^^  Адамове,  и  бысть  древо  то  вел!ко  и  лепотою  предивно 
и  возрастомъ  на  три  столпы  ростяше  и  воедино  сочетающеся 
седмерицею  и  бысть  вышши  всЬхъ  древъ^). 

Сказант  о  трехъ  древахъ  Гр1горня  Двоесловца.  ш  крестЬ 
честнеиъ.  и  о  двою  крестоу  разбовническвхъ^). 

Изъ  Сборника  Соловецкой  библютеки  №  868,  стр.  45  —  50. 

Егда  погребоша  Адама  с  в'Ьнъцемъ.  еже  принесе  емоу  Сифъ 
снъ  его.  иже  даде  емоу  Агглъ,  а  взятъ  К  древа.  (Г  негоже  Адамъ 
изъгнанъ  бысть.  сеже  изв1тъ  и  возложи  на  главоу  его.  израсте 
емоу  древо  изъ  в-Ьнъца  изъ  главы  Адамовы,  и  бысть  велико  вы- 
сотою и  пречюдно  ростомъ  на  трое  ростяше  и  во  едино  срастаю- 
щеся.  и  пребысть  седмерицею  высотою  выше  всЬхъ  древъ. 

О  дроуземъ  древ-Ь,  на  нем  же  распять  бысть  в'Ьрный  раз- 
бойникъ. 

О  того  же  древа  изнесе  Тигръ  р'Ька  из  рая  и  стояше  на 
песц*.  такоже  егда  хотяше  Сифъ  помяноути  V.^•ца  своего  Адама. 


*)  Словъ:  «и  землв  рече:  твоя  отъ  твоихъ»...  и  о  погребев1П  Адана 
съ  в^^нцемъ,  нже  б'Ь  во  глав*!  его,  в'Ьтъ  въ  оодлинввк'Ь. 

*)  Разсказъ  о  смерти  н  погребев1и  Евы  въ  подлиоеик*  заключаетъ 
въ  себ^^  в']^ска1ько  подробвостей,  котормя  зд'Ьсь  овущевы. 

^)  Разсказа  о  тоиъ,  что  взъ  в']^вца  Адамова  выросло  древо,  н*тъ 
въ  гречесвомъ  тексте. 

^)  Редакц1Я  сказав1я  о  трехъ  древахъ  въ  этомъ  спнск'Ь  весьма  близ- 
ка къ  Сербской  редакщн,  вапечатанной  въ  Сборвпк'Ь  г.  Тнховравова 
томъ  I,  стр.  308  —  313  н  составляетъ  ея  перед'Ълку.  Суп!^ествеввыя  раз- 
ности указав  ы  ввжс. 
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я  показа  емоу  Агглъ  древа,  и  сотвори  огнь  на  рец-Ь.  рекомей 
Ниле,  память  сотворити  СГаду,  своему;  и  той  боудетъ  негасимый 
огнь  и  до  в^Ькоу  горсти  всегда  ненрестанъно.  а  лютКи  зв*р1е  стъре- 
гутъ  той  огнь,  да  егда  согр^шялъ  Лотъ  и  пр1иде  на  покаяние  ко 
Авраамоу.  и  егда  оуслышалъ  Авраамъ  и  оужасеся  з'Ьло.  и  поусти 
Лота,  да  погибнетъ.  и  рече  емоу:  иди  Лоте  и  принеси  ми  (С  огня, 
еже  есть  в  Шле  рец*.  и  шедъ  Лотъ  и  обрате  зв^ри  спяще  и 
взять  г  главн!  и  принесе  ко  Аврааму,  и  виде  Авраамъ  то  и  по- 
зна  и  оудив1Ся  зело;  и  запов'Ьда  емоу  посадити  ихъ  на  горнемъ 
м^сте  и  поливати  водою,  и  рече  емоу:  да  егда  прорастоутъ  тЬ 
главни.  тогда  еси  простъ  боудеши  (Г  гр*ха  того,  бяше  бо  вода 
далече,  трижды  на  день  доношаше  и  поливаше^  и  тако  прорас- 
тоша  главни,  и  возрастоша,  и  бысть  древо  чюдно  и  красно  з'Ьло. 

Ш  третиемъ  древ*,  на  немъ  же  распять  бысть  разбоиникъ 
нев^^рный. 

СЭ  того  же  древа  изнесе  вода  потопная.  егда  же  изсяче  во- 
да потопная,  а  древо  остася  при  рец-Ь  Мерърстей.  да  егда  изъ- 
веде  Моисей  израильтяны  изъ  Египта,  и  не  имяше  что  нмъ  пити. 
понеже  бо  вода  горка  з^ло.  Моисей  же  скорбно  хотяше  воды 
испити  искаше  ходя  и  сотвори  молтвоу  къ  Бгоу.  и  показа  емоу 
АГглъ  то  древо  лежаще  и  верьхоу  цв^тяше.  и  вьземъ  Моисей 
65  древа  того,  и  крестообразна  посади  Моисей  в  рец*;  и  оусла- 
дися  вода  (х)  древа  того  *).  Вопросы  како  паки  совокоупишася 

т 

древа  та  во  Хёлвме.  Ов^тъ.  Егда  же  хотяше  Гдь  Бгъ,  да  созиж- 
детъ  Соломонъ  домъ  Бж1Й  и  стый  Сионъ  ^)  искаше  древа  чтобы 
пороучити^)  во  цркви.  и  пов'Ьдаша  Соломоноу  (древо),  что  посади 


*)  Въ  Сербскомъ  списк'Ь  поел*  этого  сл4дуетъ  свазаехе  о  томъ,  какь 
Сатаваилъ  въ  то  время,  какъ  Богъ  насаждалъ  рай,  кралъ  отъ  вс^xъ  сЬ- 
иянъ  и  потомъ  посадилъ  ихъ  посреди  рал. 

•)  Въ  СербсЕомъ  списке  дал-Ье  сказано:  «поустн»  ГГпрьстень  Соло- 
моноу. и  и;бладаше  дмионн  въсеми.  созда  ди)**  Бж1и  сты  Суциовь  и 
искаше 

^)  Испорчено;  можвтъ  быть:  порубити  (?).  Въ  Сербскомъ  списке: 
«ка  покрнеть  црквь». 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


218  И.  Я.  ПОРФИРЬЕВА,  АП0КРЙФИЧЕСК1Я  СКАЗАШЯ 

Моисей  въ  Мерстей  рец*.  и  шедъ  Со^омонъ  посече  древо  (и  ве- 
зяху)  и^сьмью  волы,  и  потопися  во  Иоръдани.  и  не  обр'&тоша  его. 
иде  на  древо,  иже  б^  (Г  главень.  б1&ша  бо  тоу  народа  стояще 
много,  яко  всЬхъ  ихъ  бяше  /г  людей,  иже  в'Ьроваше  во  древо;, 
то  бо  есть  древо  чюдеса  творяше  великая,  и  въси  мняхоу.  яки; 
на  томъ  древЬ  распятися  хощетъ  Гдь.  егда  же  хотяше  Соломонъ 
древо  то  посЬщи.  и  людие  же  не  дадяхоу  емоу.  и  глаголаша  емоу: 
*.1  Соломоне,  не  дадимъ  мы  теб*  древа  носищи,  то  бо  есть  древо 
животъ  нашъ.  гдЬ  вид'Ьхомъ,  или  слышахомъ  т-Ьхъ,  что  тЬ  три 
главни  прорасли  и  чюдеса  творяхоу  велия,  и  мнози  и)  него  обр'Ь- 
таютъ  спасен1е.  понеже  на  немъ  хощетъ  расаятися  Гь.  Соломонъ 
же  порази  ихъ  многихъ  и  посече  древо,  и  принесе  во  Иерлимъ. 
людие  же  в'1^ровавши  во  древен  собраша  в%тв1е  древа  того  и  при- 
несоша  съ  плачемъ  во  Иероусалимъ.  зряще  на  древо,  и  принесе 
Соломонъ  древо  в  црковь.  и  не  прияся  ид'Ьже  хотяхоу  поставити. 
и  печаленъ  бысть  Соломонъ.  Слыша  же  Сивила  црица  южъская  ^) 
о  древе,  и  при1де  вид-Ьти  его.  и  слышати  премоудрость  Соломо- 
ню.  с  нею  же  Соломоноу  объходящоу,  во  цркви  и  вся  оудивле- 
нйю  показоующи  прибложивъжеся  къ  наречено:иоу  древоу.  повели 
Сивиле  с'Ьсти  с*собою  яко  на  бесЬде.  она  же  пророческаго  дара 
исполнена  соущи.  оубо  сЬдение  Сирече.  ко  древоу  же  прирече: 
й  треблаженъное  древо  на  немъ  же  распнется  црь  и  гдь.  сия  же 
глголы  слышавъ  црь,  аб1е  въскоре  повели  поставити  и  прикло- 
нивъше  ко  цркви.  Одинъ  оубо  моужъ  именемъ  Елисей  древо  д*- 
лаше  надъ  Иорданомъ.  и  спаде  оу  него  секира  во  Иорданъ,  и 
ульпе  въ  древо,  еже  потопи  Ии^рданъ.  и  прииде  пов']&да  Соломо- 
ноу. и  шедъши  взяша  древо  и  познаше  его  и  принесоша  во  Иероу- 
салимъ. и  приложиша  ко  црькви.  и  не  пр1яся  и  прислониша  къ 


')  СлЪдующзй  дад'Ье  разсказъ  о  Сииилл^  занмствовааъ  буквально  изъ 
Слова  о  врест'Ь  Север!ава  Гавальскаго.  Въ  Сербскомъ  совсе'Ь  о  СвиимлЪ 
разсказывается  другое,  пменно,  что  она  сама  сЬла  на  древо  и  за  это 
была  наказана.  Смотр.  Сборникъ  г.  Тихонравова  Т.  I,  стр.  311.  Сборн. 
г.  Пынина  стр.  83. 
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дроугомоу  древоу,  иже  б*  (С  главень.  и  рече  Соломонъ:  о  вели- 
кое чк>до.  сия  древеса  чюдни  есть  красотою  1  красн'Ёиши  паче 
ъеЪхъ  древесъ  1  чстн'бишо  и  чюдо  творяще  велико  и  не  могоша 
ся  прилги,  и  гд'Ь  обрящемъ  выше  вс1^хъ  древъ.  и  призва  Соло- 
монъ д'Ёмоновъ  ихъже  держаше  печатаю  Гднею.  и  вопроси  ихъ 
гля:  пов'бдаите  ми:  гд'Ь  знаете  древо  выше  сихъ  древесъ.  они 
же  р^ша:  в-Ьмы  (велико)  и  пречюдно  древо  еже  никогдаже  ни- 
гд'Ьже  виколиже  вид'Ьхомъ.  Соломонъ  же  Гла  к  нимъ:  гд'Ь  есть 
то  древо.  р'Ьша  же  емоу  д'Ьмони:  во  Бдеме  предъ  дверми  рай- 
скими есть  древо  велико  и  предивно.  седмижды  на  трое  Д'к1ящеся. 
страшно  есть  намъ  и  глати  о  вемъ.  Вопроси  же  Соломонъ  и  ре- 
че: колико  есть  Жстояше  и;  Иероу салима  до  Едема.  они  же  р*- 
ша:  ,н  миль  им']^юще  и)^.  и  н.  Гг  ^).  Соломонъ  же  рече:  аоид1те 
принес1те  его  и  св^твиемъ  и  скорениемъ.  1  р-Ьшадемони:  страшно 
есть  намъ  и  зр'Ьти  на  того,  да  како  поимемъ  того,  то  древо  есть 
приично  ^)  Сима  дв-Ьма  красотою  и  листвиемъ.  Соломонъ  же  рече 
к  нимъ  гневливымъ  лицемъ.  1  ярымъ  окомъ,  сице  гля:  заклинаю 
ваеъ  именемъ  сотворшаго.  нбо  и  землю,  поймите  его  с  вЬтвшемъ 
и  с  корениемъ  и  принесите  с1^мо.  и  шедъше  д'Ьмони  взяше  древо 
и  с  в^тв1емъ  и  с  корешемъ  и  принесоша  во  Иероу салимъ.  в  ко- 
ренн  же  бяше  глава  прадеда  нашего  Адама  первозданънаго  члвка. 
.и  В1Д'Ь  Соломонъ  древо  велико,  и  красотоу  воликоу  имоупц.  и  див- 
ляшеся  велми.  и  ос^коша  СС  корени  и  принесоша  во  стый  Сионъ. 
прим'Ьриша  ко  цркви  на  земли  и  прхсягаше  выше  м'бры.  и  возъ- 
двигоша  его  на  щжовь  и  недосязашеся.  воскорб-Ьвъ  же  Соломонъ 
и  рече:  и;  Влко  творче  нбоу  и  земли,  ап^е  недостоинъ  есмь.  но 
цря  мя  еси  поставилъ.  и  что  вижоу  Гди.  сия  три  древа  якоже 
обр^^тохъ  на  земл!  чюдо  творяп](е,  тако  чюдяхся  тако  дивихся  о 


^)  Это  М'Ьсто  непорчено.  Въ  сказан1и:  «О  виноград'1,  како  растяше», 
ваобяатавномъ  въ  Сбора,  г.  Пыпива  стр.  7  —  8,  къ  которому  весьма 
близокъ  весь  помЪщевнай  выше  разсказъ  о  демонахъ,  -••  демовы,  на  во- 
оросъ  Соломона,  какъ  далеко  отъ  Херусалима  до  Едема,  даютъ  тавоВ 
ответь:  «,и|г  мили,  С1и  рече  /Л/&СП5  прприщы>. 

*)  Подобно,  похоже. 
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нихъ,  и  лриклое1вже  вся  три  древа  ко  алтарю,  слично  же  бяхоу 
во  едино  понеже  бо  б-Ь  едино  бысть  в  рай.  и  за  то  древо  изгнанъ 
бысть  Адамъ  из  раиск1Я  пища.  Глава  же  Адамова  в  корени  древа 
лежаще  на  кран  1ероу салима  и  не  в'Ёдяша  ея  никтоже.  Во  единъ 
же  днь  о  ДВ1Й  -Ьздящоу  Соломоноу.  и  единъ  (С  слоугъ  носяше 
ризоу  на  руку  своею,  и  олоучися  СС  него,  и  бысть  внезапоу  дождь 
великъ,  рабъ  же  той  оузр'кмъ  яко  пещероу  великоу.  и  вшедъ  в 
ню  и  оузр'Ьвъ.  яко  не  камень  есть,  но  кость,  и  велми  дивляшеся. 
боуря  же  и  дождь  преста.  шедъ  рабъ  ко  црю  и  рече  емоу  црь 
Соломонъ:  почто  тако  сотвори,  ризоу  мою  взялъ  еси  ты.  а  меня 
боуря  потопила  есть,  что  ради  укоснилъ  ес1  пр1ити  сЬмо.  ов*- 
щавъ  же  рабъ  ко  црю  и  рече:  Ги  вид'Ьхъ.  яко  пещероу  велию  и 
внидохъ  в  ню.  ажни;  есть  кость,  а  не  пещера,  и  рече  црь  Соло- 
монъ*: иди  со  мною,  и  азъ  вижоу.  на  оутри!  же  изыдоша.  и  по- 
вел'6  щ)ь  очистити  землю  и  о  всякаго  корешя.  и  увиде  Соломонъ. 
яко  бяше  Адамовъ  лобъ  праа  ца  ншеп(^.  и  разоум'б.  какъ  прине- 
сена бысть  тоу.  Соломонъ  же  созва  вся  воя  своя  и  всю  держа- 
воу  свою  о  мала  и  до  велика,  и  запов^да  имъ  Соломонъ  гля  сице: 
якоже  мене  видхте,  такоже  и  вы  сотворите,  народъ  же  весь  глше: 
да  есть  Ги  Щ)ю.  Соломонъ  же  вземъ  камень,  и  поклон1Ся  глав1Ь 
Адамие.  в  рече:  покланяютися.  яко  первМ  твари  Гдни.  и  паки 
положи  камень  и  рече:  и  побиваю  тя  яко  преслоушника  Бжия.  и. 
весь  народъ  такоже  сотвори,  и  сотвориша  гороу  немалоу  надъ 
главою  Адамовою,  и  того  ради  наречеся  литостратонъ.  еврейски 
же  побиение.  я  тоу  бысть  сборище  всемоу  Иерлимоу.  да  егда 
бысть  предаше  Га  нашего  Иса  Христа,  и  приведоша  къ  Пиатоу, 
и  с  нимъ  два  разбойника.  Пилатъ  же  повел*  сотворити  три  крес- 
ты въ  гЬхъ  древехъ.  иоуд'Ьи  же  сотворите  въ  гЬхъ  древехъ  г 
кресты,  и  распяше  Хрста  на  кртЬ  (на  древ'Ь).  еже  изърасте  изъ 
главы  Адамовы,  а  разбойника  в'Ьрнаго  распяше  на  древ'Ь.  еже 
из  главень  одесноую  Ха.  а  нев']^рнаго  распяше  разбойника 
ошоую  Ха  (на  древ*)  еже  израсте  въ  Мерре  рец*.  иже  по- 
сад! Моисей.  (Изъ  сборника  Соловецкой  библхотеки  №  868, 
стр.  45  —  50). 
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Изъ   Палеи  №  866. 

Энохъ  и  Нои. 

и  умни;жишася  члвцы  на  земли,  и  смЬсися  племя  сни^въ  Си- 
оовъ  ко  дщеремъ  Каиновымъ,  а  Бгь  имъ  ые  повел  Ьлъ  племени 
Сиеовоу  см'бшатися  со  племепемъ  Каииовымъ  лукавьства  ради. 
и  Си  гЬхъ  раждахуся  людие  волотове.  и  забыша  члци  Бга  со- 
творшаго^  исполнишася  блуда  зависти  и  уб1иства.  иЗцы  гноуша- 
хоуся  чадъ  своихъ,  а  чада  шцъ,  а  мужи  жены,  а  жены  мужей,  и 
всякого  беззакония  исполнишася.  Ной  же  б^  праведенъ  и  совер- 
шенъ  в  род1Ь  томъ,  и  угоди  Бгу.  И  пов'Ьдаше  Ной  исполиномъ, 
яко  быти  потопу,  и  роугахуся  ему.  праведный  Енохъ  и  еще  сын 
глаше  имъ.  яко  земля  и;  огня  ли  погубится,  или  СС  воды,  и  ни- 
чтоже  ино  творяше  праведный  Енохъ,  токмо  сЬая  писаше  в'  мра- 
мор^^хъ  1  в  плина^хъ  яже  исперва  бываемая  вся.  Глаше  бо  аще 
бо  СС  огня  погибнетъ  земля,  останутъ  плинои,  и  боудутъ  в  вос- 
поминание всЬмъ.  аще  ли  СО  воды  погибнетъ  земля,  то  останутъ 
плеча  *)  мраморяныя.  и  многая  исполиномъ  Енохъ  св'Ьд'бтель- 
ствуяше,  но  С1И  пребываху  во  своихъ  похотЬхъ  не  повиновав- 
шеся,  и  не  хотяще  прославити  Творца,  но  всякъ,  иже  в  нихъ  су- 
щш,  в  плотьсгЬй  похоти  ходиша.  т4мъ  и  Бгь  разгн'Ьвася  на  ня, 
и  дасть  силу  Ноеви,  и  сконча  ковчегъ  во  сто  л-Ьтъ,  а  к  изметну. 
занеже  не  восхот^ша  волотове  прославити  Бга.  и  яко  сконча 
ковчегъ,  и  затворися  внутрь  юду  1  вн*,  и  введе  СС  всего  живот- 
наго  в  ковчегъ,  яко  запов-Ьда  ему  Гдь  Бгь.   повел-Ьниемъ  бо 
Гднимъ  прихождаху  к  нему  вся  жовотная,  и  вземля  ихъ  правед- 
ный 1  вносяше  в  ковчегъ.  и  яко  сконча  си  вся  праведный  Ной 
яже  СО  БГа  повел1Ьнная  емоу.  рече  Гь  к  Ною.  се  азъ  навожу  по- 
топъ  на  землю  истл^тнся  всякой  плоти  подъ  небесбмъ.  вниди  ты 
въ  ковчегъ  и  жена  твоя,  и  три  сны  твои  и  жены  сни/въ  твоихъ. 
1  вниде  Ной  в  ковчегъ  и  снове  его  и  жена  его  и  жены  сновъ  его. 
повел^^ниемъ  бжшмъ  Ной  оудари  в  било,  и  слышавъ  гласъ  собра- 


*)  Т.  е.  доски  мраморпыя;  слово  плоча  есть  исиорчвнвов  греческое 
С10во:  хХаха^  отъ  тсХа^,  тсХахос^  доска,  плоскость. 
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шася  въ  ковчегъ  зв'Ьрн  и  скоти,  и  птицы  гады  по  родоу  двое 
двое.  тЬ  собрашася,  ихъже  Гь  посла  препитати,  развое  рыбъ  ве 
бысть  в  ковчезе.  и  затвори  Гь  ковчегъ  вн'Ь  юду  его  (стр.  15  —  1 7). 

Авраанъ  и  Мелхнседевъ. 

Егда  разлучися  Лотъ  СС  Авраама,  рече  Гь  ко  Аврааму,  се 
азъ  поставлю  зав'&тъ  мой  съ  тобою,  въ  роды  в^чпыя  блгословлю 
тя,  и  боудеши  блгословенъ.  и  боудетъ  имя  твое  Авраамъ,  занеже 
ССца  сказуетъ  а)ць  множеству,  и  (к1цъ  высокъ.  зане  и)ца  многимъ 
языйомъ  положихъ  тя,  и  возвращу  ')  тя  и  умножу  тя  з'Ьло.  нн-Ь 
приведи  с^'Сля  свое  и  возми  сид^яния  многоц'1^нная,  хлЫъ  и  вино, 
и  бритву  въ  руц-Ь  и  взыди  въ  Кармильскую  гороу,  и  стани  на 
камени  и  гласи  трищи.  члче  бжш.  и  изыдетъ  (С  сиверскыя  стра- 
ны горы  члкъ  ДИВ1Й.  нокти  ему  в  лакоть.  власы  главы  его  и  бра- 
ды до  ногу  его.  и  не  оустрашися  его.  но  воставъ  нокти  ему 
и;бр^жи,  и  власы  ему  постризи.  и  даждь  ему  хл^бъ  и  снасть  и 
вино  испиетъ,  и  блгословишися  СС  него,  и  боудеши  блгословенъ 
(С  него. 

О  Мелхиседец'б:  Сей  Мелхиседекъ  наричется  безъСОченъ,  и 
безьматеренъ,  и  безроденъ  подобяся  сну  бжию.  мати  же  его  61, 
нарицаема  Салимъ  по  имени  града  ея.  ССцъ  же  его  нарицашеся 
Шседекъ.  роди  же  сна  два.  единаго  рече  Седекъ,  а  друга  го  Мел- 
хш.  б'Ьху  же  явьствени  ти  и  град  ь  ихъ.  правнукъ  же  бяше  Нев- 
ротовъ  Шседекъ  црь.  гЬмъ  1  в  полатЬ  веселяшеся  а»  Неврота 
пребывающе.  цртвоваху  убш  цртву  вавилонскому  владущоу.  во 
единъ  же  день  рече  Оседекъ  црь  Мелхию  сну  своему,  чадо,  и^н- 
же  рече,  что  есть  и^че.  рече  ему.  иди  въ  волы  наша  в  Галилею, 
и  приведи  о  юнецъ,  яко  да  пожру  великому  богу  Крону  и  про- 
чимъ.  убо)  мыслю  на  брань  пойти,  сия  слышавъ  Мелх1Й  и  бЬ  въ 
нощь  и;ну.  хотя  исполнити  заиов'Ьдь  (Сца  своего,  бысть  же  та 
нощь  прелунна  и  св-Ьтда  и  зв-бзды  з'Ьло  св*тлы,  и  вид*  Мелх1й 
дивися.  и  рече  в  себ'Ь  мысля,  яко  творецъ  нЬоу  на  сихъ  почиваетъ 


*)  Нужпо:  возращу. 
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вещехъ.  возв^щоу  убс^  оцоу  моему,  и  тому  принесемъ  жертву, 
юже  хощемъ  принести  бездушнымъ  бопумъ.  и  гаедъ  рече  ССцоу 
своему.  (Сче  послушай  меае,  и  жертвоу,  юже  хощемъ  принести, 
принесемъ  нбсномоу  Бгоу.  и  разгн-Ьвався  Сицъ  его  рекъ  к  нему 
с  клятвою,  тако  ми  великихъ  боги'въ  *).  да  не  како  разгн^Ьвавшеся 
сотрыютъ  мя.  нн'Ь  же  готово  принесу  тя  жертву  боги^мъ.  якоже 
ты  на  боги  и  на  мя  лукавнова.  и  Мелх1Й  идяше  въ  Галилею, 
и/й»  же  его.  вшедъ  ко  црци  Салим*,  гла:  се  азъ  помыслихъ  еди- 
наго  (С  сновъ  своихъ  дати  жертву  великимъ  боги^мъ.  любяше  бо 
щ)ца  Мелхия  паче  Седека,  и  рыдающи  рече.  в'Ьде  яко  возлюб- 
ленънаго  ми  сна  хощеши  жрети.  црь  же  рече  ей:  не  тако  будетъ, 
но  метнемъ  жреб1Й,  и  мещше  и,  паде  жреб1Й  на  Мелхия,  меншаго 
сна  ея.  егда  же  ув*де  црца.  яко  грядетъ  Мелх1Й  и)  Галилея,  ре- 
че сну  своему  Седеку:  се  братъ  твой  оумрети  хощетъ  и;  оца 
твоего  быти  ему  жертве,  но  воставъ  сряп^и  ^го  и  пов'Ьждь  ему 
д*ло.  яко  да  бежитъ  во  ину  страноу,  да  оубежитъ  помысла  ССца 
своего,  и  воставъ  Седекъ  1  изыде  срасти  Мелхия.  црь  же  рече 
к  силнымъ  своимъ.  се  азъ  сочетахъ  жрети  сна  своего  Мелхия. 
слышаху  же  силши  его  а-  жрети  црев'Б,  чада  своя  жрети  соче- 
таша  богомъ,  понеже  цревъ  глаголъ  превозможе.  ср^те  Седекъ 
брата  своего  Мелхия,  и  пов1^да  ему  в'Ьдение.  1  вне.запу  сс%де  съ 
коня  своего  и  совлече  одеждоу,  иже  б'Ъ  и;д']^янъ,  и  возложи  на 
конь,  и  рече  брату  своему:  возми  конь  и  одежду,  скотъ  же  и 
члки  наша,  иди  къ  родителема  паю.  азъ  бо  во  единой  и5дежди 
оойдоу  во  ину  страну,  ид'Ьже  бо  никто  же  в'Ьсть  мя.  и  тамо  будоу 
просяй  токмо  да  оуб'Ьжу  а  горкия  смерти,  и  вземъ  Седекъ  вся 
иже  б-Ьша  брата  его,  и  (Сиде  во  градъ  ко  ССцоу  своему  и  мате- 
ри. Мелх1й  же  стояше  слыша  бываемое  рыдание  во  град']^  за 
чада  хотящахся  жрети,  и  б^яше  молитва  многа  ъ&киъ  людемъ. 
собраху  же  вси  д'Ьти  своя  чиояомъ  п,  и  стояху  чающе  цря  дати 
на  жертвоу  сна  своего,  потомъ  и  Т1и  да  жроутъ  чада  своя.  Мел- 
хию  же  прямо  граду  стоящу  на  гор-Ь,  ей  же  нн*  имя  нарицается 


')  Дальше  что-нибудь  пропущено. 
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Ёлеонъ.  той  гор'1  Мелхш  положи  имя  ей,  зане  тамо  ССбр^те  ми- 
лость, о  смятен1и  же  града  воздохнувъ,  и  возр']^въ  на  нбо  и  сле- 
зами землю  ССмочивъ  и  сице  велми  воздохноувъ  возопи,  шчи  на 
нби  им*я :  ты  еси  Бгъ  сотворивый  нбо  слнце  же  и  лоуну  и  звез- 
ды, мнящоу  ми  яко  болша  тебе  паче  всЁхъ  боговъ.  яко  д^^а  твоя 
являютъ  силу  твою,  аще  Бгъ  еси  почиваяй  выше  тЬхъ,  и  хо- 
щеши  мя  твоего  раба  быти,  не  презри  прошение  мое,  но  услыши 
мя  въ  сей  часъ,  и  да  погибнетъ  градъ  сей  съ  боги  и  со  всЬми 
верующими  ихъ  бывшоу  словоу.  бысть  во  град*  Салим'Ь  трусъ, 
и  сокроушися  весь  градъ  Салимъ  внезапоу,  и  всЬхъ  земля  жи- 
выхъ  пожре.  вид-Ьв  же  Мельх1й  страшное  оно  видение  дивися, 
и  оубояся  ВГа  Творца  нбоу.  и  поставь  иде  на  Кармилъскую  го- 
роу,  и  вшедъ  (Г)  сЬверскыя  страны  горы  вдоль,  и  бысть  тамо  А 
л'Ьтъ,  не  бес*довавъ  со  члкомъ.  то  ни  изыти  (Студу,  но  б*  ядый 
былие  и  водоу  пия,  Дондеже  послася  къ  нему  Авраамъ,  якоже 
рече  емоу  Гь  Бгъ.  взятъ  бо  Авраамъ  о^сля  свое  и  ризы  много- 
ц'Ьнныя  и  хлЬбъ  и  вино,  и  бритву,  сице  же  рече  емоу  аггелъ  гнь: 
вшедъ  на  гору  и  стани  на  камени  и  возгласи  трищи:  члче  бшй, 
1  изыдетъ  къ  теб-Ь  члкъ  див1Й  и  власы  главы  его  и  брады  явле- 
ныя  до  ногу  его  нокти  его  по  лактию,  и  да  не  убоишися  его.  но 
воставъ  оур'Ьжи  нокти  его  и  власы,  и  облецы  его  в  ризы,  и  даждь 
ему  ясти  и  нити,  и  блгословишися  СО  него  и  боудеши  бГгословенъ. 
яко  иерей  есть  Бга  вышняго,  имя  же  моужу  сему  Мелхиседекъ. 
и  сия  сотвори  Авраамъ,  1  изыде  къ  Мелхиседеку.  Мелхиседекъ 
рече:  кто  ты  еси.  Авраамъ  же  ССв'Ьщавъ  рече:  члкъ  есмь  (С  Бга 
посланъ.  яко  да  постригу  власы  твоя,  и  но1ти  оур-Ьжу.  онже  ре- 
че: кш  Бгъ  тя  посла.  ССв'Ьща  же  Авраамъ:  БГъ  Творецъ  нбоу 
и  земли  и  морю  солнцоу  же  и  лун*  и  зв1^здамъ.  той  ми  запов'Ёда 
искати  тя.  И  падъ  Авраамъ  на  землю  поклонися  Гдоу  рекъ:  Гдн 
Бже  творче  нбоу  и  земли,  милостивъ  ми  буди  яко  вид'Ьхъ  дивная 
на  мужи  семъ.  тогда  Мелхиседекъ  прхнде  ко  Аврааму,  и  приемъ 
Авраамъ  главу  его  и  оур-Ьза  ему  власы  и  нокти.  и  рече  ему,  яко 
да  принесу  емоу  хлйбъ  и  вино  и  масло  оубо  да  причастимся,  яко 
повел^но  ми  есть  СС  Бга.  и  ССв-Ьщавъ  Мелхиседекъ  рече  ему: 
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ИН1ТМ1СЯ,  яко  м  жЬтъ  имамъ  в  го^гб  сей,  и  не  вцд'Ьгь  ч&а  равв% 
тебе  днесь,  то  ни  ххЬбъ  вшкде  во  оуста  моя.  егда  убо  велпга, 
яко  Бгъ  ти  есть  запретихь  ^),  яко  велнши  сотворю,  но  преже 
пожроу  IV  нихъ  Гоу  Бгоу  своему,  и  тако  причастимся,  и  внесъ 
во  о'кно  камени  вложи  хл-^бъ  и  вино  и  возлия  масло,  и  вознесе 
жертву,  и  поклонишася  до  земля  Гдёви.  Авраамъ  убо  и  Мелхи- 
седекъ  ядше  и  возвеселистася.  вопроси  же  его  Авраамъ  о  рожде- 
Н1И  его  и  От  град^,  и  восхожденш  горы,  како  вниде  в  ню.  и  по- 
вода емоу  вся  Мелхиссдекъ  яже  о  себ'Ь.  и  гора,  яже  предлежштъ 
къ  Салиму,  како  нарече  ю  милость,  занеже  и;бр1&тохъ,  рече,  ми- 
лость въ  ней.  и  слышавъ  Авраамъ  та  вся  покловися  ГТви  гля, 
ибо  ни  велико  ми  есть  изыти  (1и  земля  халд-Ьиския,  и  шбрЬсти 
Бга  творца  творящаго  дивная,  сего  ради  уби>  наказуюся  невеле- 
мудръствовати,  не  у  блгодарится  Бгъ  Си  члка,  елма  же  Бгъ  бй'о- 
даритъ  члка.  состави  же  Авраамъ  давати  Мелхиседекови  десятое 
Си  дому  своего,  сего  ради  блаженный  Павелъ  воспоминаетъ  в  пн- 
сати  гля,  пршмовая  десятки  десяткуется.  ибо  Авраамъ  десять - 
новааше  домъ  хететесивъ,  той  же  паки  десятковашеся  Я5  Мел- 
хиседека. 

Страннв1Юб1е  Авраама. 

(Стр.  38  —  40.) 

Авраамъ  же  пришедъ  вселися  у  доуба  (М)амвр1иска,  идЪже 
б*  перв-Ье.  имяше  бо  страннолюбив,  въ  старость  бо  вшедъ  до  п 
л*тъ  им-Ья  страннолюбие,  1  не  хотяше  вкусити  хл'Ьба.  егда  не 
прихождаше  къ  нему  туждь  %  завиденъ  же  бысгь  (С  добронена- 
вистника  диявола,  затвори  же  путь,  да  никако  шествуютъ  ко  Ав- 
рааму странн1И.  праведный  же  Авраамъ  не  посла  раба,  или  иного 
Си  домородныхъ  своихъ  смотрити  путь,  рече  бо,  яко  аще  послю 
раба  глядати  путь,  еда  туждш  ')  пришедше  поуть,  и  не  радити  о 


*)  Должно  бытъ:  повел*лъ. 
«)  Чуждъ. 

*)  ЧуЖА1И. 

(Моршт  П.  Огд.  И.  А.  И.  ^^ 
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шаъ  натауть,  но  легъ  оуснетъ,  и  вид*  мимоидутъ.  и  не  оузритъ 
шжъ.  носамъ  шедъ  (гЬдяше,  глядаяпуть.  аще  шбреташе  туждаго, 
ар1И110вавъ  его  и  грядяше  съ^имъ.  и  сотворивъ  не  и^б'^довавъ 
Н1  вечеря  въ  днь.  многажды  творяше  два  дни  не  ядый,  и  глаше 
ему  Сарра:  причастися  хл^ба.  онъ  же  не  хотяше,  но  провождаше 
два  дни  и  три  дни  пребываше  Авраамъ  патрхархъ  не  ядый  ни  пия . 
Внд'Ьвъ  же  Гь  Бгъ  благый  его  нравъ  и  явися  ему  {Сщ>  и  снъ  и 
йъш  Дй>  въ  полудни,  яко  три  мужи  путницы  СС  далеча  поути 
грядущи,  и  оуяр'Ь  ихъ  издалеча  и  воставъ  и  возрадовася  радо- 
стню  великою,  и  срете  ихъ  и  падъ  на  землю  поклонися  имъ  и  ре- 
че:  гдае  мои,  аще  есмь  достоинъ,  пребудите  въ  хизе  моей,  они 
же  не  хотяху  внити  в  хижу  его,  но  хотяхоу  шествовати  путь 
далечный  искушающе  его  и  р'Ьша  ему:  на  скор'Ь  д'Ьло^амъ,  не 
можемъ  пр1ити.  Авраамъ  же  моляше  ихъ  со  слезами  велми.  они 
же  отрицахуся.  и  паки  гла  имъ:  тако  ми  Вышняго  ради  Бга  прш- 
дете  въ  домъ  мой.  понеже  срце  мое  оляденйю  есть  гзадомъ.  и 
яко  видяху  его  жалостна,  возвратишася  въ  хизу  его,  и  возрадо- 
вася Авраамъ.  и  вшедъ  къ  жен'Ь  своей  Сарр'Ь  рече  ей:  сотвори 
три  м^ры  смидалъ  ^),  испеци  хл^бъ  и  воду  теплу  сотвори,  да  омы- 
ются  ноз'Ь  ихъ  азъ  же  иду  во  стадо  вОлово,  и  приведу  телца. 
жревъ  возвеселюся  съ  мужми.  воставъ  Сарра  сотвори,  якоже 
повел*  Авраамъ.  и  егда  нача  Сарра  омывати  поз*  имъ,  повода 
мужу  своему  велие  чюдо:  вс*мь  мимоходящимъ  омываю  ноз*.  и 
се  вижу  ноз*,  како  бездушии  суть,  азъ  ихъ  осязаю,  и  они  о  ру- 
ки моей  изб*гаютъ.  онъ  же  шедъ  во  стадо  приводе  телецъ  упи- 
танъ  и  заклавъ  испече,  и  принесе  бо  хл*бъ  и  представи  трапезу, 
и  начата  ясти.  и  ядущимъ  же  имъ  р*и1а  ко  Аврааму :  есть  ли 
ти  снъ;  онъ  же  рече:  ни.  р*ша же  къ  нему:  во  время  се  яко  го- 
дина жива  шедъ  бо  и  возврашуся  и  зачнеши  Гна.  и  усклабися 
Сарра  дерзо  и  рече:  есть  гнь  мои  старъ,  азъ  же  бесчадна  баба, 
то  како  рожду  сна.  и  б*  ей  нев'Ьрно  вел*ние.  рече  же  ко  Ав- 
рааму ядушди  мужие:  что  яко  усклабися  Сарра,  азъ  бо  истинное 


*)  Греч.  2е|д.18аХ1<:,  пшевичооя  мука. 
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вещание  поведаю  теб-Ь.  бысть  же  ядшемъ  имъ.  хотяху  изыти  (Г 
'Трапезы,  и  се  мэти  заклавшемуся  телцоу  пр1идв  ревущи  ищупщ 
своего  телца.  воставшимъ  бо  симъ  СС  трапезы,  совоста  заколен- 
ный  телецъ,  и  хождаше  во  сл*дъ  мгере  своея.  се  вид*въ  Авра- 
аиъ  паде  ницъ  лицемъ,  не  могый  зр'Ьти  на  моужы,  ибо  мужа 
повдоша  на  землю  содомскоую  (стр.  38  —  40). 

Сказан1е  о  Лот1Ь. 

(Сгр.  43  наоб.  —  44.) 

И  воставъ  Лотъ  и  иде  ко  Аврааму,  и  пов-^да  ему  вся.  како 
орелщься  гр1^ъ  сод'Ья.  печаленъ  же  бысть  Авраамъ  слышавъ 
све  н  рече  к  Лоту:  Слыши  чадо,  еди  на  реку  Нила,  вже  нсхо* 
Д1тъ  (К  рая  и  принеси  ми  три  главнн.  и  воставъ  Лотъ  ндяше 
сквози  пустыня  непрохи/дныя.  сице  судивъ  Авраамъ,  яко  или  Ф 
зверей  сн-^денъ  боудетъ,  или  и^  жажда  исчезнетъ  горкою  смер- 
тшо;  1  избавится  (С  гр^ха  своего.  Лотъ  же  спасеся  бжкимъ  со- 
храненнемъ,  и  шедъ  на  р^ку  Нила,  и  и;бр'Ьте  три  главнж.  Ф 
древесъ  певги,  и  кедръ,  и  кипарисъ,  и  нося  тЬхъ  пр1иде  ко  Ав- 
рааму. И  вид^въ  его  Авраамъ  возрадовася  радостию  велиею 
3^10,  и  пргемъ  древо  и  лобза  и.  и  шедше  на  верхъ  пустыни  съ 
Лотомъ  водрузиста  три  древа  лицемъ  къ  лицоу,  другъ  к  дроугу. 
(Сстояще  друп>  СО  друга  по  три  лакти.  и  дасть  Лоту  зав'Ьтъ, 
яко  да  сходяй  на  Иорданъ,  и  самъ  ни^ся  воду  напаяетъ  древа 
стояща  на  камыце.  (Сстояше  же  Ии;рданъ  полрипц»  кд.  и  сице 
тружаяся  Лотъ  напаягае  древа,  и  прешедшемъ  тремъ  мцамъ  прн- 
шедъ  Лотъ  возв-Ьсти  Аврааму,  яко  не  токмо  прозябнуша  др^ва, 
во  и  и>бняхуся  другъ  съ  другомь.  пр1иде  Авраамъ  на  м'Ьсто  и 
вщд*,  яко  сице  быша  древа,  якоже  рече  Лотъ.  и  поклонися  Гдёви 
и  рече:  сие  древо  будетъ  гр'Ьхомъ  разр-Ьшение.  и  бЬяше  древо 
растимо,  им'Ья  корень  раздЬленъ  на  три  части,  и  среда  древа  б*- 
яше  растима  не  разлучая  единаго  (С  другаго.  и  б*  сие  древо  до 
щ»я  Соломона,  но  и;  семъ  древ'Ь  во  иномъ  писанш  испов'Ьдаемъ. 
Авраамъ  же  приемъ  изв-Ьтъ  о^  покаянш  Лотов*  а/  палежн^мъ  (?) 
утч)лен1И,  и  блгодаряше  Бга  (стр.  43  —  44). 
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Смерть  Исава. 

(Стр.  56). 

1к![|шувшу  же  л'Ьту  единомоу  по  умертв1и  Исааков'Ь.  пойде 
Исавъ  со  Д  иуж1й  на  брата  своего  Иякова.  Ияковъ  же  не  им^- 
яше  в^ры  ему,  яко  ротился  бяше  ко  и  цоу  своему  Исааку  не 
востати  на  брата,  услышавъ  же,  яко  идетъ  погубити  его  хотя  и 
градъ  его.  затвори  врата  градная  и  нача  ему  глати  со  града, 
моляся  ему,  воспоминая  ему  роту  ')  его,  ею  же  бяше  ротился  къ 
родителема  свонма  гля,  яко  смертию  умроу,  аще  убию  брата 
своего,  и  не  восхогб  послушати  его.  тогда  рече  Ияковъ  къ  сно- 
всимъ  своимъ,  да  оустр^лятъ  Исава.  и;в'1щавъ  же  Июда  рече: 
не  можемъ  первие  мы  возложите  рукъ  своихъ  нань,  яко  брать 
(Гца  нашего  есть,  и  вземъ  Ияковъ  сулицоу,  послуха  нарекъ  Бга 
и>  рогЬ,  юже  преступи  Исавъ  братъ  его,  и  суноувъ  су  лицею 
просуноу  емоу  брони  и  плюче  *),  и  умре  Исавъ.  исшедше  изъ  града 
и  погубиша  вся  воя  его,  и  дань  возложиша  снове  Ияковли  на'сны 
Исавовы.  и  дань  платиша  донележе  прхиде  Ияковъ  во  Египетъ 
(стр.  56). 

Свазан1я  о  Моясв'Ь. 

(Стр.  77  —78;  80  —  81). 

Сщеннокнижникъ  н^кто  возвести  Фараону,  яко  родился  есть 
во  время  то  некоему  снъ  во  ИзраильтЬхъ,  иже  хощетъ  смирити 
и^бласть  египетьску,  и  шбратився  восхватити  хощетъ  израиль- 
теския  люди.  гЬмже  того  послушавъ,  повел*  ражающагося  му- 
жеска  полу  во  израильгЬ(хъ)  не  живите,  но  въ  реку  метатв.  во 
единъ  же  днь  египетскъ,  егда  вараонъ  пиръ  творяше  боляромъ 
своимъ.  тогда  дщи  бараонова  вешрьмуеея  приведе  ко  СОцоу 
своему  Моисея,  яко  приснаго  своего  сына,  сущоу  ему  д  л'Ьтъ. 
онъ  же,  а/боимъ  его,  нача  лобызати.  дитя  же  сягши  снять 
венецъ  со  главы  цревы.  и  разгн'Ьвашеся  и;  томъ  вельможи  цревы. 

*)  Клятву. 
*)  Плече. 
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и  повехЬ  вараонъ  метнути  Моисея  въ  реку,  мудрый  же  н*кто 
рече  Фараонови:  неправедно  есть  умертвити  и/троча.  и  рече  ко 
йрю:  да  принесутъ  камень  многоц'Ьненъ,  и  св'бщу  горящую,  да 
аще  ся  иметь  каменя,  в-Ьдомо  есть,  яко  мудростию  сотворилъ  есть, 
■  умертвимъ  и;троча.  аще  ли  восхитить  св4щу,  и;хабимся  его. 
И  се  сотворше  принесоша.  и  восхити  Моисей  св^^шу,  и  вложи 
во  уста  своя,  и  притче  конецъ  языка  своего,  и  опалися,  и  бысть 
свибливъ,  и  тако  Моисей  избавися  (1;  смерти.  И  6*6  храшшъ 
Моисей  въ  домоу  бараони,  дондеже  возрасте,  возмужьшужеся 
ему,  многа  с^бличения  исправи  вараону.  Б^же  ендиская ')  пучина 
раэд'Ьляя  Ёгипетъ,  и  нноги  беды  терпяше  Бгипетъ  (К;  ендия.  иже 
творяху  рать  ендияне  по  морю,  повел'6  же  бараонъ  Моисеови 
изыти  на  ендияны  на  брань,  и  мудроствова  Моисей,  и  хотяше 
аобити  ихъ  на  суши,  и  не  б'Ь  како  никомуже  пойти  по  суши.  &Ь 
бо  множество  зм1й,  и  неможаху  како  пройти  до  Индия,  повели  же 
Моисей  собрати  множество  стрековъ  '),  и  постави  за  ними  члш 
Д,  да  наоучатъ  ихъ  ходито  токмо,  и  пошедшемъ  имъ  идяху  предъ 
полкомъ  стрекопи  дню  путь  (?)  и  изь'Ьдаху  змвя,  и  тако  идяше  во 
сл^дъ  войско  Моисеи;во.  а  Ендияне  (К?  моря  бояхуся  Егнптянъ. 
00  суху  бо  имяху  змия  пред'&лъ,  и  не  бояхуся.  нападъ  же  на  ня 
Моисеи  внезапу  и  по  горахъ  пришедъ  на  грады  ихъ,  и  вс^Бхъ 
разори  и  поплени  всю  землю  ендискую  и  грады  разори,  и  тако 
сотвори  поб-Ьду  сгиптяномъ,  яко  ниюй  же  щ)ь  египетьскый  со- 
твори, то  ни  Ендия  ^)  когда  приять  таковый  пл^пъ.  возвратижеся 
Моисей  со  о'дол^циемь  велвц^мъ,  многая  принесе  царю  египеть- 
скому  богатьства.  и  б'Ьяше  Моисей  любимь  СС  бараона,  и  (С  вел- 

иожь  его ИосиФь  писець  жидовескь  тако  есть  писаль. 

Ееиопи  же  прешедше  реку  Ниль  силою  на  египтяны  идоша.  яко 
же  грады  ихъ  вся  погубиша,  и  воеводы  избыша.  пребыша  же 
воююще  на  египтяны  е  л'Ьтъ.  не  им'Ьюще  же  египтяны  что  со- 
творитй,  помыслиша  да  быша  Моисея  воеводу  сотворили  и  сь 

')  Ивд1йсвая. 

*)  Въ  другой  редакщп:  стерЕОВъ  т.  е.  нбисовъ. 

»)  Ина!я. 
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тЬшъ  да  быша  стали  противу  противнымъ.  припадоша  къ  вешу 
нолящеся  вермуе1И,  дабы  ему  повел'Ьла,  дабы  ся  ямъ  по  егяп* 
тяне,  оогябоша  бо  воеводы  вся.  она  же  нача  поносити  ииъ,  яко 
зл{;  и  лютЬ  ни  есте  был.  сщевнокнижникъ  яко  сов^^талъ  есть 
на  смерть  вдати  отрока  моего  Моисея,  обаче  ГОчины  ради  своея 
умился  вда  имъ  Моисея,  и  да  будетъ  имъ  воевода.  б'1яше  бо 
возрастенъ  и  всею  доброд'Ьтелию  оукрашенъ  и  наказавъ  всяко! 
премудрости  египетской,  якоже  цревъ  снъ.  храбръ  бо  6*6  на  рати, 
б*  бо  тогда  хЬтъ,  л.  сый.  и  такову  велику  поб-Ьду  сотвори  по  Г 
л^техъ,  посл^ди  же  Ееиопы  пл'Ьнивъ,  и  всю  ееиопскую  землю 
погуби.  пр1имъ  грады,  и  Савва  ^)  цря  ееиопска  пл'Ьнивъ.  египь- 
тяны  свободи  (х)  всякия  работы  злы.  и  (Г  того  нача  ему  бывати 
зависть  (1^  египтянъ,  но  и  паче  Си  Хеисьория  ^).  б^  бо  оумерлъ 
Паланоеъ  Фараонъ  и  дщи  его  Фермео'бя.  и  нача  же  мыслити  нань 
Хонаноеинъ  велми  ему  завидя,  да  быша  оубили  Моисея.  ув1^д'6въ 
же  Моисей  совЬтъ  ихъ,  оуби  Хананоеима.  якоже  есть  писано  въ 
паремьяхъ  (стр.  77  —  78;  80  —  81). 

Сжазжн1е  о  Вишш%  волв^Ь,  шке  ютя  проишп  Израия, 
ио  паче  пррчеепюва  кх>  1р11Ь '). 

(Стр.  116  —  121). 

Слышавъ  же  Валаакъ  црь  снъ  Семеоровъ  моавсюй  о  языц( 
июдейсг]^,  яко  Бга  велика  имоутъ.  можетъ  бо  Бгь  ихъ  море  раз- 
делите, и  воды  разлияти,  и  р^ки  и  езера  иссушити,  и  преставнти 
горы,  и  сокроушити  цря  и  кнзя,  я  сокроушити  главы  силныхъ. 
есть  Бгь  силенъ  Бгь  силамъ  Бгь  творяВ  диввая  и  преславная. 
И  б'Ь  Валаакъ  въплачи  и  во  страс)^,  и  вси  кнзи  его  велми  рас- 
таяшася.  вопроси  же  Валаама  волхва  пршти  ев1у  на  пособство. 


')  Сава;  такъ  у  I.  Флав1я  названа  столица  Ее10псваго  царства.  Смотр. 
Апидв.  ХлЪ.  II  сар.  XI. 

^)  Ниже:  Хонаноеинъ. 

')  Сравн.  Чтл.  главы  22—24.  Съ  этикъ  сказав1емъ  о  Валаах'Ь  на 
ходятся  въ  связи  аповрифичесшя  сказан1я  о  Л%ствацЪ  1авова  в  Афро* 
днт1ана  о  чуД'Ь  въ  Персидстей  земля. 
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схй  же  Валаамъ  б'1аше  изводимъ  и;  рода  Исавова.  роди  бо  Исаавъ 
Рагуила.  а  Рагушъ  роди  Зара.  Зарь  же  роди  Иякова.  Ияковъ  же 
родя  Сада.  Сада  же  роди  Иршса.  Ирикъ  же  роди  Адима.  Аднмъ 
же  б-Ь  бесчадевъ.  И  пришедъ  къ  богу  своему  Овилу  ^)  яко  аще 
сотворить  ему  родити  чада,  да  дасть  его  сдужити  ему.  ибо  за- 
чать жева  Адимова,  и  роди  мужесшй  похь,  и  нарече  имя  ему 
Валаамь.  яко  СР  Вида  родися.  бывшу  же  ему  четыремь  д^томь, 
дасть  его  Адимъ  и)щ>  его  работати  Овилу.  и  б'Ь  и;троча  Вадаамъ 
оитаемь  вьдому  Овядов'Ь  и  научаемь  еже  а  водхвованш  семь, 
б^  бо  дерзость  держати  персомь  вь  наказание  бо  разуму  водхво- 
вавия  разумН^ваху  ^).  не  б^^  бо  ничтоже  имъ  дерзаемое  токмо  иже 
о  зв^^осдовес^и  водхвованяю  же  и  водшевствен^й  хитрости.- 
Вадаамь  же  сп'Ьяше  во  всякомь  водхвован1и  и  хитрости,  и  за 
звЪздошествован1я  и  водхвования  ухитривъ.  и  тако  бысть  водхво- 
ванн^й  д-Ьтеди,  яко  его  же  бдагосдовяше,  той  совершень  быва- 
ше,  а  его  же  прокдннаше,  поб'Ьждашеся.  сего  в-Ьдый  Вадаакь 
щ>ь  моавск1Й,  на  водхвование  имуща  Д'Ьтедь.  модьбы  посда  кь 
нему  зъ  дары,  яко  да  пришедь,  прокденеть  Бга  израидева.  Ви- 
д'Ьвь  же  Вадаамь  водхвь  посланники  Валаака  цря  моавскаго  при- 
шедогахь  кь  нему  сь  дары,  рече  имь:  почто  пришли  есте  мужи 
(С  ин^хъ  странь  и  \1и  ин^хь  люд1й  иноязычноу  сущу.  они  же 
илгв^^щаша  р1^ша:  Вадаакь  црь  моавсшй  посда  нась  кь  теб'Ь.  рече 
же  Вадаамь:  еда  что  есть  требование,  о  немьже  егда  кнзи  чест- 
Н1В  воздвижение  нань  пооучиша,  иди  (С  цртва  его  погубиша  что. 
они  же  (Св'Ьщаше  р-Ьша:  ни,  но  яко  увйд'Ьхомь,  яко  языкь  си- 
лень  изыде  (С  Египта,  имущи  Бга  сильна,  крепка  же  и  йе  по- 
водима, творяща  велия  и  страшная,  славная  же  и  дивная,  имже 
нЪсть  чивда.  Египеть  вь  ранахь  десятихь  оуязви,  и  море  раздО- 
ливь  люди  проводе,  и  аммадика,  тмы  им'Ьюща  войска,  погуби,  1 
иже  вь  видистимО  и  тЬхь  погуби,  ибо  вся,  иже  хотять,  творить 
Бгъ  ихь.  И  се  прхидоша  и  до  нась.  хотять  бо  и  нашу  землю 
разорити.  и  посдани  есмы  и;  цря  нашего,  моляще  тя,  яко  да  прн- 

*)  Внлу,  Ваалу. 

*)  Недостаетъ  смисла;  что-вибудь  орооущево. 
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шедъ  поможеши  намъ.  имаши  бо  дерзновение  отъ  бога  н  помо- 
гаетъ  тн  во  всемъ,  а  кЪсть  иже  противитъ  ти  ся.  но  иже  блго- 
сдовится  (Г  тебе,  есть  бТгосдовенъ»  а  иже  (К?  тебе  прокленется, 
есть  проклятъ.  Сего  ради  молимтися,  да  пришедъ,  поможеши  наиъ, 
данекаворазорившеся  погибнемъ.  Валаанъже  слышавъ  се,  купно 
же  вид'6  и  дарове,  и  рече  имъ:  пос^Бщу  бга  моего  Вила  судьбами, 
и  аще  да  речетъ  ми  итти,  да  пойдоу.  аще  речетъ  ми  не  пойти, 
охаплюся.  и  посмотривъ  волхвованныхъ  си  книгахъ,  в  ве  6Ь  ему 
слово  пойти,  рече  же  Валаамъ  о'трокомъ  Валаковымъ:  не  могу 
пр1ити  къ  вамЪу  понеже  не  оставить  мя  ^)  годинозр^н1я,  то  ни 
волхвованныя  книги,  мужие  же  они  аидоша  безпотребы  къ  Ва- 
лааку,  возв^щающе  ему  о  гл'Ьхъ  волхва  Валаама.  И  опечалижеся 
щ)ь  скорбию  многою,    израилтяне  же  приближишася  въ  землю 
моавитскую,  и  бысть  налога  '^)  моавитявомъ,  п  скорбь  велика  б-Ь 
въ  нихъ,  и  страхъ  неоугЁший1ый.  щ)ь  же  Валаакъ  паки  пусти 
молбы  ины,  моляще  Валаама  прхити  и  прокляти  люди  1илевы. 
паки  же  Валаамъ  пос'Ьти  книги  своя  волхвованныя,  и  не  даша 
ему  пойти,  возвратишажеся  паки  молебницы  къ  Валааку  щ)ю  не- 
потребно, людие  же  гдни  пр1Идоша  въ  землю  моавитскую,  и  не 
можаху  моавитяне  противитися  имъ,  но  трепетаху  и)  лица  1илева. 
И  паки  третицею  пусти  Валакъ  црь  моавитсшй  велможы  своя  с ъ 
епистолиею,  и  зъ  дары  мноз^^ми  къ  Валааму  волхвоу.  возв'Ьщая 
дати  ему  полцртва  своего.  Валамъ  же  асл'Ьпъ  даровъ  ради  мно- 
гихъ,  и  яся  съ  ними  ити.  Слыша  же  Валаакъ,  яко  грядетъ  Ва- 
.шамъ,  и  изыде  во  стр^тение  его.  1  вшедшима  во  градъ,  и  рече 
Валаамъ  къ  Валааку  йрю :  согради  сёдмь  требипц»,  и  уготовай  з 
телецъ  и  з  и;венъ.  сотвори  же  Валаакъ  поглу  Валаамову,  воз- 
ложи же  Валаамъ  все  на  требище,  и  рече  Валаамъ  къ  Валааку: 
стани  оу  требы  своея  ты,  азъ  же  иду.  аще  ми  ся  явить  Богъ, 
и  слово,  еже  аще  ми  оукажетъ,  испов*мъ  ти  вся.  Иде(  Валаамъ 
воспросити  Бга,  и  бысть  же  Дхъ  бж1й  на  Валаам'Ь.  и  и)верзъ 
оуста  своя  кляти  люди  гня.  яже  и  не  хотя  глаше.  (С  междуреч1Я. 

^')  Т.  е.  не  позво1яютъ  мв^. 
*)  Осада  т.  е.  обложила  Моавнтявъ. 
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■  ариведе  мя  Валакъ  црь  гла  ми  прокляти  !иля.  почто  бо  прокле- 
ву.  его  же  не  прокля  Бгъ.  яко  и;  верху  горы  оузрю  и,  и  си  лю- 
дне  веселятся  зд'Ь  во  странахъ,  не  пременятся.  кто  изыскалъ  есть 
адемя  Ияковле,  кто  изочтетъ  сонмы  1Йля.  да  оумретъ  дша  моя 
въ  ораведныхъ,  и  боуди  племя  мое,  яко  племя  сихъ.  И  слыша 
Валаакъ  глы  сия.  и  рече  ему:  на  клятву  врагъ  мовхъ  првзвахъ 
тя,  а  ты  бТгоеловляеши  яхъ.  и  рече  Валамъ:  се  елико  вложи 
Бгъ  во  оуста  моя,  снабжу  глати.  И  приложи  Валаакъ  возв-бсти 
на  иво  м'Ёсто  Валама,  и  соградити  требище.  и  рече  Валамъ  къ 
Валааку:  стани  у  требы  своея,  а  азъ  иду  вопрошати  Бога,  и  вло- 
жи Бгъ  слово  ву  уста  Валааму,  и  рече:  блгословлю  бо  тя  блго- 
словениемъ  и  не  возвращу,  не  боудетъ  труда  во  Иякове,  ни  бо- 
лезни во  Израили.  Гь  Бгъ  его  съ  нимъ.  и  славный  кнзь  Бгъ  есть 
изведый  я  изъ  Египта,  и  славу  инорожца  его.  се  людие  яко  лвы, 
и  акп  левъ  возвеличится,  не  успеть  дондеже  изъястъ  ловитвоу, 
И  рече  Валакъ  Валааму:  ни  клятвами  клени  ихъ,  ни  |блгослове- 
ниемъ  блгослови  ихъ.  рече  Валаамъ:  ни  лгахъ  ти  црю:  слово, 
еже  глетъ  ми  Бгъ,  то  сотворю.  Приложи  же  Валаакъ  возвести 
Валаама  на  трет1е  м'Ьсто,  и  согради  требище,  и  возложи  весь  при- 
носъ  нань.  Валамъ  же  вид'б,  яко  добро  есть  предъ  Гвгь  блгосло- 
ВИТИ  Израиля.  1  возведъ  и^чи  свои  1  вид')^  1иля  ополчившася  по  пле- 
менемъ  ихъ.  и  бысть  Дхъ  бжш  на  немъ,  и  поимъ  полкъ  его,  и 
рече:  глё(тъ)  Валаамъ  и  чшъ  истину  видяй  иже  вид'1^ние  бжие 
внд'Ь  во  сн^.  яко  добри  доми  твои  Иякове,  и  куща  твоя  1илю,  яко 
гряди  прврекахъ  и  аки  куща  иже  поткноу  Гь.  1  взыдетъ  члкъ  ис 
племени  твоего,  и  совладЬетъ  странами  многими  и  вознестися 
Гу!  и  возрастетъ  щ)ьство  его.  и  Бгъ  изыдетъ  изь  Египта,  аки 
инорожца  его  изьястъ  страну  врагъ  твоихъ,  и  силу  ихъ  исмор- 
чете^.  возлегь  почиетъ  аки  левъ,  кто  воставитъ  и.  се  и>  смерти 
Гй  гла,  блгословящи  его  блгословятся,  кленущи  его  прокленут- 


')  Это  м'Ьсто  испорчено  въ  рукописи.  Въ  выиг^  Числъ  свазано:  Богъ 
вывелъ  его  (Израиля)  изъ  Египта,  быстрота  единорога  у  него,  дожираетъ 
народы,  враждебные  ему,  раздробляетъ  кости  ихъ  и  стр^^а1IИ  своими 
разить  (врага)  глав.  24,  стих.  8. 
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ся.  восияетъ  звезда  (Г  Иякова,  и  востанетъ  члгь  и)  1шя.  н  по- 
губить кнзя  моавския,  и  аленитъ  вся  сыны  Сиеовы,  и  боудетъ 
Ёдомъ  наследие  его.  1  Исаавъ  врагъ  его  израпль  сотворилъ  есть 
въ  кр-Ьпость.  се  гля  о»  ржтв'Ь  Хртов'Ь.  а  иже  погубить  кнзя,  по- 
губить бо  нев1&рныя.  а  иже  пленить  сны  Сшювы,  воскресъ  бо 
изь  мертвыхь,  плени  о»  ада  все  племя  Сиеово.  Сице  глющоу  Ва- 
лааму волхвоу,  начаша  члци  цря  моавскаго  плачь  творити  велИ. 
глюще  Валааму:  что  сице  сотвори  намь,  приведе  хотя  яко  да 
т^xь  прокленешо,  а  нась  блгословвши.  а  ты  инако  роче.  гбгь 
бо  блгословйль,  а  нась  же  прокля.  Валаамъ  же  рече:  да  кая  суть, 
ижеглахь.  они  же  пов-Ьдаша  ему  преписанныя  р'Ьчи.  Ивид^въихъ, 
разгн^вася  на  ся,  и  шедь  ве/Ьдь  на  осля  свое,  яко  да  ввдить  вол- 
шебный книги,  и  сотворить  волхвования  на  еюД'Ьянь.  И  вшедъ 
среди  сгЬнь  винограда,  и  се  аггль  Гнь  ста  посреди  пути.  и>сля 
же  зряше  апма,  а  Валаамь  не  видяше  его.  видевши  же  осля 
аГгла  оустрашися,  и  не  хотяше  пойти*  Валаамь  же  нудяше  и/сля, 
не  видя  аггла.  осля  же,  нудимо  б*  (V  аггла,  оудари  о  сгЬноу,  н 
сокруши  Валааму  ногу.  Валаамь  же  начать  ратити  илсля  з^ло, 
маниемь  же  бшимь  рече  а>сель  члческимь  гласомь  гля:  члче 
почто  мя  биеши  грешника,  рече  ему  Валаамь:  почто  ми  сокруош 
ногу,  и  и^в'Ёща  и;сель  рече  ему :  не  видиши  ли  аггла  бжвя  стоя- 
ща и  не  оставляюща  мя  пойти,  тогда  а^верзостася  о/чи  Валааму, 
и  вид-Ь  аггла  бжия,  держаща  мечь,  и  падь  поклонися  ему  и  рече: 
кто  еси  ты  Ги.  онь  же  рече  ему:  азь  есмь  архаггель  Га  Бга, 
и  пр1Идохь  и/бличити  тя.  како  убо  см^еши  волхвовати  люди  Гня. 
нн^  убо  престани  СС  помышленея,  и  не  послушай  велможь  тбхъ, 
ни  прокляни  1ИЛЯ,  да  не  оумрешь.  но  имже  путемь  пр1иде,  ткыъ 
и  возвратися.  и  рече  Валамь  ко  ангглу:  не  разум-Ьвь  се  сотво- 
рихь  Ги  мой,  прости  мя.  и  (ЛмАе  и?  него  анггель.  Валаамь  же 
Сйиде  во  страну  свою.  О  семь  видиши  воспоминаетъ  мудрый  н*- 
к1й  вь  повести  пиша  сице.  иже  и)  аггла  бжия  совершаемое  чудо, 
не  повинувьшуся  паки  Валааму  волхвоу,  бжгвенпымь  неизречен- 
нымь  судбамь.  на  пути  аГгль  бЬ  явивыйся  яв^  ссбличи  его,  и 
словесенъ  скоть  яви  сущее  гвеное  дарова  явление,  а  еже  рещм 
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ему:  яко  восяяетъ  зв'Ьзда  и;  Иякова,  и  воставетъ  чЗкъ  Но  1ыя  я 
сотрыетъ  князя  иоавския,  сие  слово  написаша  д'Ьтя  персндспя 
дв^дословесн!и,  чающе  же,  яко  вид1^н1е  волхва  не  лжетъ.  и  б-Ь 
чающе,  зв^здосояние  собдюдающе  на  всяко  время,  когда  явятся 
зв^^да.  егда  же  внд'Ьша  звезду  во  время  рожгва  Га  Шпего  Иск 
Ха*.  тогда  помянуша  слово  и  пррчество  Валаама  волхва,  яко  щм» 
вел1Й  хощетъ  Си  Июдеи  явитися.  и  егда  вяд-Ьша  зв^^доу  явив- 
шуюся, возрадовашася  о  слов%  пророка  волхва,  истинно  зряща. 
и  тогда  послаша  волсви  црие  иерсидст1и  въ  Виелиемъ  къ  рождь- 
шемуся  плотию  Хрту  поклонитися.  Сие  ировид'Ь  мудрый  въ  ойс- 
нехъ  сяце  пишетъ  гля:  волхву  древле  Валааму  словеси  ученжкы 
мудры  зв'Ьздоблюстителя  радости  испо]ви.  зв'Ьзда  восия  \1и  Ия- 
кова,  влко.  и  р-^чь  се  скончася  волхву  слово  восиявши  зв^зд-Ь,  и 
явившуся  Хрту.  сия  бо  суть  о/  семъ  (стр.  115  —  121). 

О  ороражен!!  камеи  въ  пусшш. 

(Стр.  124). 

Моисей  же  и'жести  срце  свое,  видя  ихъ  (Израильтянъ)  роо- 
чюща,  и  яко  держаше  въ  руц-Ь  палицоу,  оудари  в  камень  со  гв^- 
вомъ  гля  сяце:  (К^кудоу  нмамъ  воду  дати  вамъ.  и;  сего  ли  камени, 
и  не  рече:  блгословенъ  Бгъ,  но  со  гн1^вомъ  оудари  палицею  въ 
камень,  и  внезапу  рассЬдесл,  и  потече  вода  многа.  ея  же  вид^въ 
Моисей  оудивися.  убо  Моисей  со  гн-Ьвомъ  ударн  в  камень,  па- 
лаца же  имущи  д-Ьтель.  новел'баиемъ  бжшмъ  сотвори  чюдо,  и  б'Ь 
вид^тя  чюдо  дивное,  эозяше  бо  камень  на  колесници,  и  вода  те- 
чаше  исъ  камене  и  насыщааше  люди  вся  оиюще  и  скоты  иъ. 
И  б^яше  пиво  воды  тоя  д^тельно,  ССимающи  жажду,  я  здрава 
паче  всея  пища  пресладка  бяше  вода  чона,  паче  всея  сладости 
медвеныя,  и  (С  всего  сущаго  на  земли  (стр.  1 24). 

Сауп  I  Давадъ. 

(Стр.  190—191). 

Б^  же  Саулъ  едино  око  им1^я.  и  яко  вдержа  власть,  начать 
сииряти  вся  люди.  един'Ьмъ  имение  взимаше,  а  дроуземъ  ничи  ю- 
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нвмаше,  ин'бмъ  же  веяния  иоуки  творяше,  и  не  престаяше  доукавая 
творя  бшимъ  дюдемъ.  Разгн-Ьважеся  Гдь  навь,  и  дасть  ему  доухъ 
лукавъ.  и;  семъ  мудрый  воспоминая  гдаше  въ  п'ёсни  сице:  Саулъ 
иногда,  \л)  дше,  яки.  погоуби  ослята  СГ ца  своего,  и  удобь  цртво 
цибр-Ёте  на  поставдение.  им'Ья  оубо  Саоудъ  духъ  лукавый,  и  ис- 
каше  поуть  врачевания,  да  избавится  (С  него,  и  не  и;бр'1^таше. 
аришедши  же  волсви  назаряне,  им'Ьюще  искусъ  прогопити  духи, 
н  р'Ьн  а  ему.  яко  да  обрящеши  отроча  биюща  въ  гусли  и  поюща 
п^сни,  и  не  б*  и/брЬсти.  Дастьжеся  ему  в'Ьсть,  яко  есть  Лтроча 
Иессеово,  биюще  въ  гоусли  и  поюще  п'Ьсни.  1  поусги  ко  Иессею 
иеоытати  о  атрочати.  Иессей  же  рече:  есть  ми  отроча  насый  и^в- 
цы,  еже  ум4етъ  бити  въ  гусли,  и  п*ти  п'Ьсни.  р-Ьша  же  емоу  по- 
славши Ж  цря.  яко  Саулъ  требоуетъ  его.  рече  же  Иессей:  утрЬ 
хощетъ  пр1ити  ш  стадъ,  и  приведоу  его  азъ  ко  црю.  (Сидоша  же 
посланный  ко  црю.  во  оутрей  же  днь  вземъ  Иессей  заяца  потки 
гоуски  коурята  и  птиць  мяопиродныхъ,  и  Двда  своего  и  иде  ко 
щ)ю  Саоулу  и  рече:  добр*  тя  и^брбтохъ  црю.  онъ  же  рече  ему: 
сей  ли  ти  есть  снъ,  иже  знаетъ  бити  въ  гоусли  и  п*ти  п'Ьсни. 
рече  Иесей:  сей  есть  снъ  мой  пасый  и^вцы,  иже  знаетъ  бити  (въ) 
г)хли  и  П'Ьти  П'Ьсни.  рече  Саулъ:  требоуемъ  его  быти  съ  нами. 
и  рече  Иессей:  рабъ  твой  есть  гдне  црю.  азъ  бо  имамъ  ип-Ьхъ 
шесть  сни/въ.  Т1и  имутъ  работати  дому  моему,  отроча  же  ти 
Двдъ  боудетъ  съ  тобою.  И  б-Ь  Двдъ  съ  Сауломъ  въ  полагЬ  его. 
егда  оуби^  приходяше  духъ  смясти  Саула,  дерзость  вземъ  Двдъ 
въ  гусли  бияше,  и  престаяше  духъ,  и  сице  им'Ьяше  покой  Саулъ 
Ж  лукаваго  доуха.  паки  же,  егда  смущаше  духъ  Саула,  Двдъ 
бия  въ  гусли,  престааше  духъ,  а  Саулъ  тиховаше  и?  лукаваго 
духа.  И  сему  бывающу.  бЬ  Двдъ  въ  полагЬ  Саулов'Ь.  рече  же 
Иоаеамъ  снъ  Саоула  щ)я  ацу  своему:  ССче  дадимъ  сесгроу  мою 
Мелхолоу  Двдоу  жену,  и  оузятимъ  его,  и  боудетъ  съ  нами,  яко  да 
уврачюетъ  недугъ  твой,  и  сотвориша  се.  1  вдасть  Саулъ  дщерь  свою 
Мелхолу  Двду  жен'Ь  ^),  и  б'Ь  Двдъ  зять  Саулу  щ)Ю  (стр.  190 — 191). 


*)  Въ  жев7« 
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Псалмы  Давыдовы. 

(Стр.  200  паобор.  —  201  ваобор.). 

Изв-Ёстно  есть  испытати  намъ  и  о  семь,  что  ради  тЛ  непо- 
рядоу  стоять  псалиы,  якоже  писаны  6-6  при  Двд'!^.  но  изменилися 
соуть  и>  многихъ  л1^.  якоже  въ  книгахъ  Щ)ьскихъ  пишетъ  Бс- 
вирь  црца,  или  премудрый.  Служиша  бо,  рече,  жидове  идоломъ, 
и  забыша  о^бычая  СС'^  своихъ  и  законъ  Моисеовь,  яко  не  яв- 
.1ЯТИСЯ  на  нихъ  закону  Моисеовоу,  ни  памяти  им1^ти  своихъ  имъ 
(Сцъ  и;бычаи.  пррки  своя  побита  и;бличаеми  (Г  нихъ  СС  беззако- 
тй  своихъ.  поистиннЬ  свид-Ьтельствуетъ  на  нихъ.  И  сего  ради 
пленени  быша  первве  Асириемъ,  и  расточени  бывьше,  и  пл1^ны 
частыми  на  Иерлимъ  и  запустения  быша.  1  въ  таковыхъ  б']Бдахъ 
и  скорб^хъ  злыхъ  изгубиша  и  забыша  за  многа  л'Ьта  писания 
псалмомъ.  И  по  времепехъ  маогихъ  т^хъ  л-Ьтъ  бысть  во  ИерлимЪ 
жрецъ  и  ститель  именемъ  Ездръ  ^),  и  той  избрася  начать  искати 
закона  п  шбычая  отеческаго.  тогда  и  псалмы  собраны,  невскор1^ 
всего  изои^бр^те,  изгибли  бо  быша  за  многа  л-Ьта,  и  его  же  прежде 
а1бр*тъ,  того  и  написа.  тЬмъ  не  поряд}^  стоять  псалмы,  якоже 
прежде  Двдомъ  сотворени  быша,  и  прочихъ  прркъ.  но  1]ибр^та- 
ются  см^шени  Двдовы,  и  сновъ  кореовъ,  и  Асавови,  и  паки  Двдо- 
вы,  и  проч1И.  иже  были  последней,  и  тш  первш  и^бр^тшеся  напи- 
саны быша.  а  иже  были  первие,  тЬмъ  прилучися  посл^днимъ 
и;бр'Ьстися,  и  уставлени  быша  суть  последи,  и  кождо  первие 
и^брЬте  псаломъ,  того  и  написа  (стр.  200  наоб.  —  201  паобор.). 


')  Общее  предав1е,  каЕъ  !удойсЕое  такъ  и  хриспанское,  Эздру  на- 
знваетъ  соборате^емъ  свлщенныхъ  книгь  послЪ  пл'Ьна  Вавалонскаго. 
Въ  частвости  о  псалмахъ  въ  Л^тоонсяхъ  Мпхапла  Глнвн  сказано,  что 
Ээдра  собралъ  бол'Ье  3,000  псалмовь,  но  царь  Ёэекхя  мвопе  нзъ  нихъ 
отвергь,  Еакъ  не  привадлежашде  Давиду,  и  одобрплъ  только  150.  Ме- 
сЬабИв  С1усае  Авва1е8.  Воппае.  1836.  Раг8  II,  ра^.  341. 
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§  цркв!  Гтая  Гтыхъ,  юже  црь  Двдъ  В1д1Ь  дхоиъ,  егда 
восхнщенъ  бысть  на  н'бса  О 

(Стр.  210  —  211). 

Въ  тоже  время  црь  Двдъ  въ  бохЪзнш  бысть  велцМ,  1  во 
оужасти.  восхитиша  дшу  его  агглы  на  Овса,  и  показаша  образъ 
щжоввый  на  нБС'1^хъ.  сице  рекоша:  да  будетъ  домъ  црковный 
Бгу  во  Иеросалим']^,  и  паки  возвратиша  дшу  его  въ  тбло.  Во- 
ставъ  же  щ)ь  Двдъ  нача  п'1^ти  псаломъ  л  г :  коль  возлюблена  села 
твоя  Гди  силъ.  желаетъ  скончатося  дша  моя  во  дворы  гдня,  изгла 
весь  псаломъ  до  конца.  Расмотрпвь  же  что  вид'Ь,  и  какову  кра- 
сотоу,  призва  Соломона,  и  пов']^да  ему  еже  вид-!^  и  слыша,  и  рече 
Соломонъ:  како  могу  уготоватя  домъ  Бгу.  а  Бгъ  въ  нероуко- 
твореныхъ  црквахъ  живетъ.  и  сице  Соломону  глющоу :  како  азъ 
толика  д'^1а  могу  сотворити.  и  рече  Двдъ :  послушай  Соломоне 
(Сца  своего,  азъ  теб'б  сотворю  и^бразъ  црковный,  якоже  вид'Ьхъ, 
точяю  ты  дер.зай,  азъ  бо  разум-Ью,  яко  ты  искусиши  Бга  въ  хи- 
трости ра.эума  своего.  И  повел*  ^^трокомъ  свопмъ  принести  по 
сту  св^чь,  и  сотвори  црковь  малу,  и  показа  Соломоноу.  И  рече: 
внждь,  чадо,  како  стЬны,  и  како  столпы,  како  грпды,  како  верхъ, 
и  како  ижна.  тогда  Соломо1гь  во  оужасти  велиц*  бысть,  1  возопи 
къ  Бгу  и  рече:  VX^  Бже  всея  твари,  или  пршдеши  ты  на  землю 

■  пожити  въ  роукотворен'Ьмъ  домоу.  и  се  рекъ  покдонвса  йцоу, 

■  вземъ  и^бразы  црковныя  ношаше,  амо  же  колиждо  хождаше  и 
■дяше.  и  б'Ьяше  тогда  Соломонъ  вн*  вс1&хъ  умомъ  чая  помощи 
СС  Бга,  иже  и  бысть  ему.  Давыдъ  же  живъ  лЬта.  довольна  ста- 
рости глубоц*,  и  многи  скорби  пр1я  (х)  тестя  своего  цря  Саоула, 
и  (х)  сна  своего  Авесалома  1  всего  поживе  л^тъ  от,  п  преставися 

ко  Гдру Пр1Имшоу  цртво  Соломоноу.  въ  ту  же  годину 

б*  архиерей  Садокъ,  а  прркъ  Ахия.  и  б'Ь  храня  цибразъ  црков- 


')  Это  сказан1е  составилось  на  основан1и  того,  что  о  создан1и  храма 
Соломонова  говорится  въ  1  Парал.  28,  11  —  19. 
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ный,  иже  даде  ему  (С'Щ>  его  Двдъ.  и  Оо  того  чая  извещения  иЗ 
Бга.  в  се  абие  пр1иде  ангелъ  и?  Бга,  и  дастъ  ему  знамение  на 
десную  руку.  яыЫ  знамение  страшно,  еже  вс^мъ  утаено  бысть. 
Соломону  же  единому  в'Ьдущоу,  наученъ  бо  б*  СС  анггла,  еже  б* 
вааисано  на  перстне  тонъ  ^).  наченшу  же  Соломону  созпдати  храмъ 
бяйй.  6*6  же  собраннаго  злата  и)  Двда  офя,  и  сдано  бысть  сну 
его  Соломону,  и  вдасть  злата  талантъ  ,л  сотъ,  а  сребра  дано  ,а 
тысящь,  а  м'бди  и  жел'Ьза  н1^сть  числа.  Снове  же  израилевы  вда- 
ша  талантъ,  ,а  злата,  а  сребра  и  камен1я  ^ныхъ,  и  м'Ьди  пре- 
много множество,  ктому  же  приложи  и  Соломонъ  множество  злата 
■  сребра  и  камения  многочестныхъ,  м^ди  и  жел']&за  н'&сть  числа 
на  создание  щжви.  талантъ  же  имать  литръ  рке,  а  литра  имать 

1гЬсоу *).  Б*  же  тогда  множество  страждущихъ  люд1й,  и 

спроста  репц1,  ту  бяше  все  цргво  его  вид^ти  труждающеся.  Слы- 
шаху  оубо,  яко  храмъ  Бгу  зизкдется,  1  вси  съ  радостию  уби;  те- 
чаху  и  глаху.  яко  н'бсть  ли  се  Бгь  нашъ  по  насъ  пр1вдетъ  и  по- 
живетъ  съ  нами.  Соломону  же  совершившу  щ){{овь  бжию  въ  мз 
л^то,  и  рече  Соломонъ:  Бже  вышшй,  не  разгн1^вайся  на  мя  гр'Ьш- 
наго,  аще  испытаю  тя  влко,  или  безума  троудихся.  И  сотвори 
Ф  древа  и  железа  и  сребра  и  злата  два  орла,  се  подобно  есть 
херувимомъ.  и  постави  ею  под  со ...  ^).  и  возопи  гля:  Бже  сотво- 
рнвый  ибо  и  землю,  аще  изволиши  снити  на  землю,  сотвори  зна- 
мение рабоу  твоему,  да  С1И  птици  пр1имутъ  уби/  духъ,  и  боудутъ 
на  оут^ху  мв*!.  да  разум-Ьютъ.  яко  ты  пр!идеши  на  землю,  я  абие 
вниде  въ  нихъ  духъ,  1  воздвизаста  убии  крилома  и  покрывастася. 
И  тогда  Соломонъ  прослави  Бга,  и  укрепи  люди  своя  гля:  воис- 
тннну  пршдетъ  Бгь  на  землю  (стр.  210  —  211;  123  —  214). 


*)  По  1удейсвимъ  сказав1ямъ,  у  Солоиона  бнлъ  чудесный  перстень, 
ва  жоторомъ  било  «ыр'Ьзано  великое  имя  Бож1е  и  посредствомъ  кото- 
рато  онъ  уаравлялъ  духами,  помогавшими  ему  строить  храмъ. 

*)  Въ  рукописи  оставлено  пустое  м1;сто;  литра  содержала  вь  себ*! 
фунтъ  в'1Ьсу. 

')  Это  м'Ьсто  испорчено  въ  рукописи.  Въ  3  квигЬ  царствъ  8,  7  сва- 
заво,  что  херувимм  били  поставлены  вадъ  м'1стомъ  кивота. 
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Надпмсь  на  чашв  Сомнона ') 

(Стр.  214  ааобор.  —  215  наобор.). 

Суть  велика  (чаша)  д-Уа  Соломоня  Си  каиени  драгаго  сод^- 
лана,  въ  ней  же  суть  я  написаны  три  стиси.  еврейскими  и  сама- 
реискими  писмены.  ихже  не  можетъ  никтоже  истолковати  развй 
единъ  Филосоеъ ,  иже  61^  нриходнлъ  учити  великаго  к&я  Влади* 
мира.  Первый  уби;  стихъ  да  глется:  Чаша  моя  чаша  моя  прори- 
цай то,  дондеже  зв-Ьзда  въ  пиво  будетъ  Гди  ^)  первенцоу  бдящоу 
нощию.  А  се  вторый  стихъ  глется  сице:  На  вкоушение  Гдне 
сотворена  древа ^),  и  тоги;  П1й.  и  уп1йся  веселиемъ,  1  возопи:  ал* 
лилуйя.  —  А  се  трет1й  стихъ  сказуется:  Се  кнзь  узритъ,  1  весь 
соби;ръ  славу  его,  и  Двдъ  щ)ь  посреди  уби;  ихъ.  И  посемъ  числа 
написана,  ц^е^!^).  Первомоу  стиху  толкование:  Чаша  есть  пррче* 
ство  и  мудрости  Соломона,  и  звезда  прорицаетъ  ржгво  Хртово. 
а  пиво  будетъ  Гди  ^)  первенцоу  бдящу  нощию.  —  Второмоу  стиху 
толкован1е:  Первенецъ  уби;  есть  Хртосъ.  бд*  убо  въ  ту  нощь, 
въ  нюже  вечеря  пия  со  ученики  своими.  Давъ  имъ  хлЫъ  рекъ. 
пр1имите  и  идите,  се  есть  т^ло  мое,  ломимое  за  вы.  такожде  и 
чашу  давъ  имъ  и  рече:  шите  и)  нея  вси.  се  есть  кровь  моя  но- 
ваго  зав1^та.  яже  за  вы  изливаема  во  и/ставленпе  гр^хи^въ.  И 
потомъ  преданъ  бысть  на  распятие:  а  древо  крестное  вкоушение 
распятие:  а  еже  П1Й  и  упшся,  1  возопи  Ёллои  Еилои  1  успе,  и 
погребеся,  1  воскрсе.  А  се  кнзь.  Трет1ему  стиху  толкование: 
Кнзь  есть  Пплатъ,  соби^ръ  жидовск1й  узрятъ  славу  его,  и  узрятъ 
уби/  1  воскрсен1е  Хртово,  его  же  распяша,  и  ужаснутся,  и  Двдъ 


*)  По  сборппку  XVI  —  XVII  в.  напечатава  И.  И.  Срезаевскнмъ  въ 
Малоизв'Ьстныхъ  Памятпивахъ  N.  ХЬ.  Въ  предлагаеиомъ  спвсв'Ь  есть 
н^Еоторыя  разности.  Между  прочимъ  философъ,  объяснившие  надпвсь 
на  чаши,  называется  зд'Ьсь  т'Ьмъ  фшософомъ,  которы11  «ороходялъ  учить 
великаго  виязя  В1адн)11ра». 

*)  Въ  напечат.  списке:  Гдви. 

')  Въ  томъ  же  списк'Ь:  «древа  ового». 

^)  Въ  томъ  же  списке:  це. 

*)  Госоодеви. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


по  РУКОПИСЯИЪ  СОЛОВЕЦКОЙ  БИБЛОТЕКИ.  241 

посред-Ь  ихъ.  Хртосъ  убо  плотию  распятве  приемлетъ.  а  Двдъ 
посред*  ихъ  (х)  племеви  Двдова  плоть  приять.  Первый  убо  стихъ 
глется  о  рзЕтв-Ь  Кртов-Ь,  —  Вторый  стихъ  сказуется  о  яст1и  ве- 
чери, сирЬчь  о  таиньств*.  иже  предаде  учникамъ.  —  Трет1й  стихъ 
пов^даетъ  о  кргЬ,  и  о  расаят1И,  и  о  успеши,  и  о  положеши  во 
гроб'1,  и  и;  воскрсен1и  его.  —  А  число  толкоуется  (С  втораго  на- 
десять  л*та.  цртва  Соломонова  до  Хрста  ци^1  л*тъ  (стр.  214 
наобор.  —  215  наобор.). 

О  прелщен1н  СолоюновФ. 

(Стр.  215  на  обор.  —  216  на  обор.). 
Цртвующоу  Соломону  црю  надъ  Июдеи  во  Иеросалим*  л'бтъ 
ки.  и  многи  жены  поимъ  (д)  иноплеменвикъ,  и  СО  г1хъ  бысть  прел- 
щенъ,  ССступи  и)  БГа  и  поклонися  идолу  сидоньскоу  хамосови  ^). 
рЬша  же  н']^цыи.  яко  не  блуда  ради  есть  жены  поималъ.  аще  бо 
былъ  женолюбець.  да  не  бы  былъ  премудръ.  аще  есть^сего  кро- 
м-Ь  да  премудръ  есть,  како  бо  хощетъ  премудръ  быти.  понеже 
бо  женьския  ради  похоти  вл'ёзъ  есть  въ  идолослужение  б']&си;мъ. 
есть  инако.  аще  бы  сею  страстию  побйженъ  бывъ.  да  преже 
иноплеменничь  и)  своего  языка  бы  избралъ  красный  жены  во- 
дилъ.  но  хотя  оувид-Ёти  премудрость  иноязычникъ.  какова  есть 
сила  сотвореныхъ  боги^въ.  СС  иноплеменничь  женъ  умысли  оув-Ь- 
д'Ьти.  да  понеже  ему  инако  не  мощно  ув'ЁдЬти  идольскихъ  д'Ьмонъ 
ри^дъ  и  силу  ихъ.  и>баче  же  впадъ  въ  д'Ьмоньское  служение  прел- 
щениемъ  женскимъ  воспомянувся  и  нача  каятися  и^  гр'&се  своемъ. 
глетжеся  по  падеюи  еже  кх)  женахъ  обр-Ьтохъ  горчае  смерти 
еже  соср'Ьтатися  со  женами,  еже  соуть  ловитвы  и  мрежа  срчныя. 
и  паки  насъ  учить  гля:  якоже  бжш  родь  единъ  есть  без  гр-Ьха 
а  не  члкъ.  и  н'Ьсть  члка  на  земли  праведна,  иже  есть  сотвориль 
добро,  а  гр]^ха  не  боуде  сотвориль.  Составил  же  есть  книги  асма 
и  п^ние  всякое  сладости  исполнь  соуща,  и  дховнаго  веселия  дхомъ 
п-Ьние  въ  тайныхъ  испов'Ьдатися  сподоби  (стр.  215  наобор. — 
216  наобор.). 

^)  Въ  3  кннгЬ  царствъ  II,  7:  Хамосу,  илолу  Моавлю. 

Сборшт  П  Отд.  и.  к,  и.  16 
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Сказан1е  о  псалтири,  како  иаписаея  Давидоиъ  царенъ. 

Изъ  Сборника  Содов.  биОл.  XVII  — ХУШ  в.  №  934. 

«Яко  кдятся  Давидъ  Господеви,  об'Ьщася  Богу  Ияковлю,  да 
егда  воцарися  Давидъ,  взыска  обр'Ьсти  Господеви.  И  седе  писати 
псалтырь,  и  не  ведаше,  откуду  есть  разуиъ,  яко  отъ  ангела  бысть, 
и  что  пишетъ.  Ёдинъ  вельможа,  именемъ  Виоръ,  хотяше  втайне 
царю  глаголати;  царь  же  рече  ему:  пр1иди  в  нощь  сию  и  нспо- 
веждь  ми,  еже  ми  ти  глаголати.  Виоръ  же  прхиде  по  глаголу  ца- 
реву в  нощь  и  виде  юношу,  во  ухо  шепчуща  царю,  и  не  явися 
Виоръ  царю  и  изиде  вонъ  ис  палаты  царевы.  И  заутра  пр1иде, 
и  рече  ему:  почто  не  прхиде  тай  испов^дати  ми?  И  паки  пр1иде 
Виоръ  в  вечеръ  и  виде  юношу,  вельми  сЬ'бтла  паче  солнца,  во 
ухо  ему  глаголюща,  и  паки  возвратися.  И  наутрхе  прхиде  къ  ца- 
рю; царь  же  съ  гневомъ  рече  ему:  почто  не  пр1иде,  якоже  азъ 
р^^хъ  теб'Ё?  И  Виоръ  рече:  господи  мой  царю,  б-жды  пр1Идохъ, 
и  не  единою  обр^^тохъ  тя  во  единстве.  И  паки  еще  царь  иску- 
шаше  глаголъ  его  и  рече  ему:  пр1иди  в  вечеръ;  и  егда  прхиде 
Виоръ  въ  вечеръ  къ  царю,  и  вопроси  его  царь:  есть  ли  чело- 
в'^къ,  яко  еси  его  вид'к1ъ  всегда?  И  рече  ему  Виоръ:  Господи 
царю,  зракъ  лица  его  огнянъ.  И  поразум'^  царь,  яко  ангелъ  Гос- 
подень кажетъ  ему  смыслъ  и  разумъ  писати  псалтырное  сложе- 
ше.  —  Есть  же  близь  царева  двора  блато  при  тайницы  царевы. 
И  жабы  кричаху  гласы,  егда  писаше  Давидъ;  и  повел'Ё  отрокомъ 
своимъ  изобавити  жабамъ (дал'&е  четыре  слова  не  разо- 
браны) яко  да  не  кричать.  И  абие  вид'ё  Давидъ  во  еднну  нощь 
жабу  велику,  зело  распаляющюся  на  писанхе;  онъ  же  отверже  ю. 
И  паки  виде  второе.  И  поразуми  ему  писанхе  чюдися  Давидъ 
великому  враж1ю  навожешю.  И  паки  трет1е  обр^^те  ю  на  писан1И 
и  рече  Давидъ:  упражняю  тя,  дьяволе,  и  что  ми  пакости  твориши. 
Тогда  рече  жаба:  или  не  дам'ь  азъ  тобе  Бога  славити,  якоже  ни 
ты  мн^  даваеши.  Тогда  повел'Ь  Давидъ  отьяти  отроки  отъ  блата 
того,  яко  да  пакости  не  творятъ  жабамъ  гЬмъ;  и  абхе  вси  про- 
глаголаше  жабы.  Тогда  Давидъ  рече:  всяко  дыхан1е  да  хвалить 
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Господа.  И  списа  же  псалмовъ  Давидъ  во  псалтырехъ  ъ&кхъ 
т|б.  И  паки  Давидъ  царь  устрой  ковчежецъ  малъ  и  псалтырь 
запечатавъ  и  вложи  въ  ковчежецъ  и  залиявъ  оловомъ  и  вверже 
въ  море  по  своей  мудрости  и  рече:  аще  есть  словеси  право  мое 
составлен1е  псалтырное,  да  изыдетъ  изъ  моря  сш  ковчежецъ  и 
писаше  въ  немъ.  И  бысть  псалтырь  въ  мор*  п  л'бтъ.  И  по  смерти 
Давидов'^  вверже  Соломонъ  мрежн  въ  море  и  обрате  въ  мрежи 
ковчежецъ  оловянъ.  И  роспечата  Соломонъ  и  обр*те  псалтырь 
Давида  отца  своего  списанхе  псалмовъ  рнг.  И  гёхъ  пропов']&да 

м1рови,  и  положиша  въ  соборной  церкви (дал'&е  одно  слово 

не  разобрано)  славити  Вышняго  Бог^.  И  по  л'Ётехъ  мнозехъ  час- 
таго  распален1я  1еросолимскаго  истеряше  псалмы  и  тЛспъ  Дави- 
дова списашя.  И  паки  Ездра  пророкъ  изыска  и  собра  псалмовъ 
/м,  и  положи  ихъ  не  поряду,  не  яко  при  Давид*  были  списаны. 
И  наполнися  М1ръ  песней  псалтырныхъ.  Тако  и  Господь  нашъ 
1исусъ  Христосъ  въ  последняя  л*та  преже  сихъ  временъ  в  томъ 
же  кЬстк  въ  мор*  повел*  воврещи  мрежу  своимъ  апостоломъ. 
И  яша  рыбы  р  и  н  и  г,  И  якоже  и  Давидъ  и  Соломонъ  напол- 
ниша  весь  М1ръ  псалтырнымъ  учешемъ,  тако  и  апостоли  испол 
ннша  М1ръ  божества  и  правый  в*ры;  рыбы  бяху  новый  зав*тъ 
и  крещете  Господне».  (Сборн.  Солов,  библ.  XVII  —  XVIII  в. 
Л  934). 

Изъ  Шестодневца,  пом'Ьщеннаго  въ  сборниБ']^  Соловецкой  бпбпотеки  въ 
4  долю  новаго  письма  №  868  на  282  стр.  ^). 

Сотворен1е  аигедоовъ. 

Въ  той  же  первый  день  сотвори  Богъ  аггльсшя  силы  десять 
чиновъ:  лчинъ  агглы.  &  чинъ  архагглы.  г  чинъ  начала,  дчинъ  вла- 
сти. 6  чинъ  пртоли.  5  чинъ  гдьства.  3  чинъ  силы,  й  чинъ  херу- 


^)  Сборнвкъ  этогъ  состовтъ  нзъ  н'1скольквхъ  статей,  напвсанныхъ 
скорооисннмъ  по1ууставо11ъ  новаго  письма.  Первую  статью  въ  вемъ 
составляетъ  аШестодневецъ,  о  сотворен1н  нЬсн  и  земли  н  всеа 
твари»,  заключаю  пцй  нзложенхе  шестидневна  го  творен1я  М1ра  по  Шес- 
тодневу,  Палеи  и  другвмъ  источнниамъ.  При  этомъ  помещены  статьи: 

16* 
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вими  МН0Г00ЧИТ11Г.  10.  чинъ  Сбраовми.  г  чвнъ  горьнихъ  тьмы 
нбныхъ  силъ.  и  коемуждо  чину  чиноначальника  постави,  ста- 
рМтины  нбньшъ  силамъ:  Михаила,  Раваила,  Гавр1нла,  Оурхила, 
Рагуила,  Вареоноила,  Варвона,  Иоиля,  Карсаила.  Самаила.  И 
оукрасивъ  ихъ  св'Ьтлотю  служители  постави  первому  св^ту. 
И  четыре  херувима  созда  Востокъ,  Западъ,  С'Ьверъ,  Югъ.  Че- 
тыре образни  лица  ихъ  по  образу  смотрен1я  Сна  Бж1я  и  сва  че- 
лов'Ьческаго.  Четвертое  лице  подобно  орлу,  свыше  л'бтящу, 
стаго  снбси  сходящу.  Сказаетъ  глву  им-Ьеть  едину  лице  львово, 
лице  орлие,  лице  члвческое,  лице  тельчие  о  шести  крил-Ьхъ.  дв'Ьма 
покрываютъ  лица  своя  и  дв  Ьма  ноз'Ь,  дв'Ёма  же  л'Ьтаютъ.  и  крила 
ихъ  пернаты.  На  всякомъ  пер'!^  очи  члвческ1я.  понеже  велишй 
св'Ьтъ  видятъ,  не  могуще  зр'Ьти  св-Ьтлости  бшя.  И  на  гЬхъ  по- 
чиваетъ  Бгъ  и  садить  яко  на  престол*  и  весь  судъ  творить,  отъ 
нихъ  же  три  стыми  гласы  славимъ  безпрестанно»  (стр.  2  —  3). 

«С1И  же  аГгли  съ  первьшъ  нбомъ  сотворени  и  видцы 

быша  токмо  бывающая  по,  нихъ  и  съ  ними,  в'&даюш.е,  яко  прежде 
сего  не  быша,  падше  и  поклонишася  Богу,  стояху  дивящеся, 
оучими  бываху,  чюдяхуся,  зряще  токмо  бывающихъ.  видяху  бо 
ибо  отъ  небыт1я  сотворимо,  и  зряще  землю  устрашахуся,  ви- 

дяще  море  п'Ьнящеся,  яко  то  не  б'Ьяше» «И  сотвори  Бгъ 

два  мира,  сего  и  будущаго.  едино  м-Ьсто  и)лучи  на  земли  под* 
твердию  тленному  и  преложному  и  смертному  жит1ю  устроилъ 
искуса  ради,  вышнее  же  м-Ьсто  надъ  твердию  до  высоты  комар- 
ныя  оуготовалъ  нетл1Ьнному  и  непреложному  и  безсмертному 
ЖИТ1Ю.  иже  есть  црьство  нбное»  (стр.  4  —  7). 

«Въ  той  же  (трет1Й)  днь  раздали  БГъ  аггльск1я  силы. 

овы  отъ  нихъ  постави  бГгочинно  по  части,  коемуждо  службу  от- 
лучи дая  чинъ  и  устрой  всЬмъ  невидимымъ  силамъ  работно  сл>'- 


1)  отъ  пр^нЫ  двухъ  фнлософовъ  Панагиофа  п  Азнмнта  вопросы  и  от- 
вета о  иедов']^до11ыхъ  тварехъ  нбныхъ  и  земныхъ  н  преисподявхъ;  2)  ска- 
8ан1в  о  земномъ  усгроен1и;  3)  Слово  о  АдамЬ;  4)  вопросы  и  ответы  о 
сотворев1и  Адамов']^  и  5)  сказавхе  о  трехъ  древахъ  Грвгор1д  Двоесловца 
о  врест'Ь  честнемъ  и  двою  кресту  разбойническпхъ. 
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жити  Бгу А  ИВ1И  поставлени  быта  подъ  твердию,  ниже 

двоючаств1И  высоты  нбныя  иа  воздусЬ  св'Ьтилъ  строити,  солнце 
и  м'йсецъ  и  зв'Ьзды  и  воздухъ  и  разчиняти  нбо,  оукрашати  по 
чнну  словесному  восходнти  и  заходити,  вд'Ьже  есть  путь  къ  выш- 
нииъ  обителемъ,  на  теплоту  и  на  жатву,  и  на  л*то  и  на  осень 
н  на  звму,  на  сотворенхе  садомъ.  и  на  все  требованхе,  анггли 
солнцу,  анГгли  м4сецу,  аггли  зв'бздамъ,  аггли  мракомъ  и  мра- 
зомъ,  и  градомъ  и  сн'бгомъ  и  гласомъ,  аГгли  пролвт1ю  водамъ, 
аггли  громомъ,  аггли  в'Ьтръ  дыхающе,  аггли  бурямъ,  дхомъ  су- 
щи на  небеси  и  на  земли,  аггли  же  дхъ  огненъ,  отъ  сод'Ьтеля  со- 
здани,  аГгльское  существо  и  видъ  единъ  творецъ  в'Ьсть»  (стр.  7 — 8). 

Сотворен1е  Адат  и  Евы. 

аВид^въ  же  Бгъ  ССступника  спадша  со  (Гступными  силами, 
и  се  м'Ьсто  истощися.  помысли  Бгъ  члвка  два  создати  въ  ихъ 
мйсто  \х)  четырехъ  составовъ.  созда  Бгъ  Адама  и)  великихъ  сти- 
Х1Й  теплаго,  студенаго,  мокраго  я  сухаго,  плоть  созда  отъ  ниж- 
него моря  СС  земли  рукама  своими  проплескавъ  бготворнаго  те- 
лесе  ихъ.  Адаму  и  Евв'ё  безс']^менн'Ь  кром'Ь  см']&шешя.  мужу  отъ 
персти,  жен1^  же  и)  ребра  его  создатися.  Не  движима  плоть  его 
Адамля  и  бездушна  создана  бысть  ти  потомъ  одушевлена,  дшу 
же  вдохнувъ,  яко  же  самъ  в^сть.  дунувъ  на  лице  его  дхъ  жизни, 
ожнве  и  живу  силу  дша  приять,  и  бысть  сей  дхъ  стый  и  сошедъ 

не  сама  бысть  дша  но  дшу  созда  и  дша  живу  снлу  прия 

И  сотвори  его  (Адама)  яко  царя  земнымъ  вещемъ  и  постави  его 
предъ  собою  и  рече  ему :  теб'1&  да  работаетъ  слнце  и  мцъ  и  звез- 
ды и  тьма,  земля  и  море,  и  скоти  и  зв'Ьри  и  гады  я  птица  нбсная, 
и  твой  страхъ  и  трепетъ  да  будетъ  надъ  вс1Ьми,  и  приводе  я  ко 
Адаму,  что  наречетъ  ихъ.  И  бысть  дхъ  Бж1й  на  Адам^  и  кое- 
муждо  зв^рю  и  птицамъ  имена  нарече  оумно  свой  образъ  въ  еемъ 
вообрази,  и  давъ  ему  власть  по  земли  и  по  воздуху.  Адамъ  же 
бысть  яко  ангелъ  славою  ангельскою  од'Ьянъ,  тЬло  же  Адамле  и 
Еввино  преже  бьио  зв^здамъ  точно  являлось:  яко  еагъ  и  не  тре- 
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боваше  одежди  ви  покрова.  Яко  же  слвде  само  своею  наготою 
оукрашается  ныв*,  тако  и  онъ  составленъ  бысть  естествомъ, 
понеже  бо  славою  нбною  покровенъ  бысть;  ни  студа  познаста  ни 
тЬлеси  своего  видЬти  могуща,  безсмертни  бо  быша,  яко  же  при- 
имъше  бжия  красоты  первыя  иконы  образующе  образна.  Понеже 
не  восхотЬ  Богъ  дши  Адамля  ореже  создатися  и  пршти  къ  соз- 
дан1ю  плоти  его,  такоже  ни  Адаму  дастъ  жены  его.  И  вложи  БГъ 
во  Адама  сонъ  и  оуспе.  и  рече  ему  Бгъ:  что  еси  вид^лъ?  Адамъ 
же  рече  къ  Бгу:  вид*хъ,  Гди,  Петра  аила  въ  Римъ  идуща,  а 
Павла  апла  въ  Дамаскъ,  а  1оанна  во  Ефссъ,  а  Тебе  Гди  вид'Ьхъ 
на  кресгЬ  въ  Херусалим*  отъ  жидовъ  распинаема  надъ  моимъ 
лбомъ.  Слыши  жидовине.  преже  даже  не  бысть  ничто  же,  еще 
преже  в'бкъ  оумысли  Бгъ  изволи  послати  сна  своего  въ  Ы1ръ,  и 
тЬмъ  спасен1е  подати,  да  не  пытаемъ  д'Ьла  Бж1я,  яко  же  Моисей 
рече  (стр.  15  —  17). 


Начало  седиаго  дне. 

Въ  3  днь  въ  су  боту  ночи  Бгъ  отъ  ъсЬхъ  д'Ьлъ  своихъ.  въ 
той  же  днь  не  сотвори  ничтоже,  образъ  предлагая  своего  вопло- 
щен1я.  пров'Ьдый  бо  творецъ  вся.  яко  почити  ему  во  гроб1^  въ 
суботу.  и  того  ради  освяти  днь  той  1  блгви.  праздновати  члкомъ 
повели.  И  того  ради  пишетъся  седмый  днь  въ  круз^  воплощение 
Гдне,  ржство  и  крещение  и  распятие  и  погребение  и  херувим- 
ское предстоян1е.  самъ  ^о  Гдь  собою  показалъ,  егда  сотвори 
первый  днь  св'Ёта  сего  мца  марта  въ  ж  днь.  з  дней  ,з  л'Ьтъ. 
Стый  же  Ипполитъ  еппъ  ФивШскШ  сказуетъ  ,з  л^тъ.  подобно 
разсмотривши  рещи,  яко  неделя  испов'Ёдаетъся  ^з  л^тъ,  а  днь 
единъ  ,л  л1&тъ,  а  два  и  три  и  вся  седмь  днКй  со  имены  своими 
единъ  есть  днь.  I  блгослови  Бгъ  днь  седмый  ,з  л'&тъ.  заве  въ  з-ю 
собою  исполни  пришедъ.  з  дней  противу  ,з  л^тъ.  а  осмой  ты- 
сяще  н^сть  конца,  еже  есть  осмый  днь  бесконечный  и  немерцаю- 
Щ1Й  и  осмый  днь  единъ  днь  есть  (стр.  21). 
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о  Тнгр%  и  ЕвФра1^. 

(Изъ  статьи:  сБазан1е  о  земномъ  устроен1и). 

Вопросъ:  како  рече  Моисей,  Тигръ  и  Ефратъ  отъ  рая  исхо- 
дить, а  якоже  н^^цыи  р^^ша  отъ  арменъскихъ  горъ  исходятъ. 

Ответь.  Тигръ  оубо  и  ЁФратъ  по  истинън'Ь  отъ  рая  исхо- 
дятъ, но  скрываютъ  же  ся  н'ёшими  подземными  проходы,  и  паки 
начало  приемлюще  отъ  арменъскихъ  горъ.  но  сеже  сотвори  Бгъ 
члв'Ьческаго  ради  строения,  и  аще  бы  были  на  яв'ё  и  никими  бы 
подземными  проходы  нескрываеми,  то  мнози  бы  члвцы  покуша- 
лися  ТЕМИ  р'Ёками  рая  дойти  и  погибали  бы  долъготы  ради  пут- 
ныя  и  брашенъ  недостатковъ  или  во  зв'Ьри  въпадающе  или  во 
иныя  б^ды.  Ин'Ъ  же  по  г&мъ  р'бкамъ  дойти  до  блженнаго  рая 
невозможно,  потому  что  рай  блженный  отъ  земли  оудаленъ  бысть 
по  преступлен1и  Адамове,  только  онъ  на  земли  же  стоить,  а  т^ 
р^ки  ходъ  свой  подъ  землею  скрыли,  и  кругъ  того  рая  и  едена 
обтекли  морск1я  пучины,  р'бки  же  тЬ  исходятъ  во  мнопя  страны 
напояти  земли,  широтою  же  не  сильно  велики  они,  но  глубоки  и 
быстры  и  всякими  плоды  и  рыбами  изобильны  и  златомъ  и  сре- 
бромъ»  (стр.  35). 

Изъ  Вреиенннка  Георг1я   Амартола  ркп.  Солов,  библ.   ХУ1  в.  на 
467  листахъ  №  83. 

Родое10в1е  Адана. 

Книги  рожьства  члчя,  въ  днь  вбнже  созда  Бгъ  Ад&иа,  по 
^с'бразоу  и  по  подобию  своемоу  ^).  Адамь  же  роди  сны  три.  а  дщери 
дв^&.  Каина  и  Авеля  и  СиФа.  и  Азароу  и  Асоуамоу*).  ибо  Адамь 
по  повел*н1ю  Бж1ю  сотвори  (Й7сЙ9т|Хбу)  имени  вс^мъ  четвероно- 
гимъ,  и  птицамъ,  и  гадомъ  и  рыбамъ  и  своимъ  чадомъ  ^).  своего 

« 

*)  Въ  греч.  текст*:  В^^Хо^  уву^аво^  осуй'рсмсоу  т)  '^прь^а  йсХоавУ  ^ 
вебе  тоу  А&а|д.  хат  еЫоуа  ха1  о\коша1^  аитои. 

•)  п^V  'А$оирау  хой.  г»|у  'Ааоиа|д.. 

*)  хой  тос^  1аитои  тЛсуос^. 
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же  имени,  и  жен'Ь  его.  Аггль  Гнь  нарёче  има  М-  ибо  Каивъ  поягь 
женоу  свою  сестроу  прьвоую  Азаро}^.  СиФ'же  втбрую  Асоуймоу 
(лист.  24). 

Начало  еврейской  граиоты  при  Снф%  и  астродог1н  при 

НенвродФ. 

СиФ^е  наипрьв'Ье  ^)  грамотоу  жидо'скоую  и  пре1фость,  и  зн4- 
мен1а  нбная  и  нравы  четыре  годины.  д'Ётъ  и  щ'!.  и  годины  и  не- 
д'Ьли.  и  зв'Ьзамъ  сътвбри  {1к(ег1>и^)  имена,  и  пять  зв'Ьзъ  блйзне- 
ныхъ ").  да  члци  знають  ихъ  тбчию.  прьвоую  же  зв'Ёзоу  съблазнь- 
ноук  нарёче  Кронъ.  второую  же  Дню.  третио  же  Арию,  четвер- 
таго  же  Афродйтъ.  пятоую  Ерминь:  П6  потопЬ  же  Каинанъ  *) 
снь  Афраксадовъ.  исписа  зв'ёбныи  законъ  ^).  о/бр^те  имя  Сифово. 
и  чадъ  его  и  бв'ёзныхъ  именъ  па  дсц'&  камен'Ь  ^)  написйно.  ибо 
СиФомь  вноукомъ  пропов'Ёдано  бьГ  свыше  хотяще  бытя  погыбели 
члкомъ  ^)  сътвбриша  два  столпа  ^)  ед1нь  камень  а  дроугьщ  гли- 
нянь.  написаша  же  ^)  на  нею.  яже  и;  д-Ьда  своего  СиФа  изглана 
нбная  вся.  мнящимъ  ^^)  яко  СС  воды  весь  миръ  погыбнетъ.  каме- 
ныи  Обстанется  и  еже  написана,  аще  ли  же  разгорится  паче  и) 
огня,  глиняны  пребоудетъ.  и  еже  написано  на  немъ.  иже  столпь 
по  потоп1Ь  пр'ЬбьГ  въ  Сиридоньст^и  ")  горъ.  и  есть  и  до  нн*.  яко 


*)  то  51  оуо|ха  аитои  ка1  тт|^  ум'^лг.АО^  аитои  а'ПбХо<^  КирСои  61Х6У 
аитоТ^. 

*)  Пропущено:  обрате;  въ  греч.  текст-Ь:  Оито^  6  Зт^в  хрсото^  1$вире 

ка1  та  <лг1[1.б1а  той  оирауои   ка1  та^  трохас  тоу  1у1аит(3у   ка1  той? 
[1.т)уа(;  ха1  та^  1^Ьо\к(кЬа<;. 

^)  хХаут1та1^. 

^)  Поправлено;  въ  рукописи:  Баинь. 

*)  т»]у  аатроуо[1.{ау. 

•)  1у  7сХак\  ХсЭ^Ьт) . . . 

')  фЭ'орау  тйу  ад'ротсоу. 

®)  &ио  ст1|Хас. 

•)  |увх6Хафау. 
*•)  Хо'у1аа|д.еуо1. 
'*)  е1С  т6  21рЛо(;  орос. 
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же  глтъ1и;сйфъ.  Потомже  бьГ  н*кыи  гигантъ  рекомы  полоникъ^). 
имя  емоу  Невродь.  снъ  Хоусовь.  еФии;п1анинь.  и;  кол'1^на  Хама/- 
ва.  той  соза  Вавглонъ  градъ.  и  напрьв']^е  показа  ловы  д'Ьати.  и 
влъшвен1а.  и  прьсомъ  бьГ  старки,  наоучивъ  я  зв'Ьзозакбшю.  и 
зв^зосл6в1ю.  и  нбнымъ  двйзан1емъ  (Сражающимся,  яки;  и  что 
нмъ  хощеть  быти.  иЗ  гЬхъ  елини  рожествословию  ^)  наоучившеся. 
начашя  бьгоающимъ  иЗ  зв^зъ  двизаша  нарицатв.  не  тбчню  зв^^зо- 
зак6в1а.  и  зв'Ьзослов1а.  и  влъшвен1а.  и  магоусйань  ^)  иже  СС  прь- 
сянъ  начать,  ибо  прьсяне  магогъ  Си  земець  *)  наричются.  ти  же 
Неврода  глще  и^божьствха  ^)  и  бывшоу  емоу  въ  зв'Ьзахъ  небес - 
ныхъ,  наричютъ  и  и}рии;на.  Л  немже  в'Ьща  Вогси.  яко  бьГ  на- 
чяло  цртв1а  его  Вавглонъ  и  Халан1и  ^)  в  земли  Сенари.  (Гнюдоу- 
же  изыде  колено  Симле  (лист.  25  —  26). 

11огребен1е  Адаиа  во  1ерусални%. 

Адамь  оубо  СС  премраго  и  бжтвенаго  нророка  Могсеи^мъ 
бывь  л'Ьти'МЪ  с  и  л  и  роди  СиФа.  йотом  же  живъ  лЪъ  ^.  и  оумре. 
ЖИБЬ  л'Ётъ  всЁхъ  1ет  сотъ  и  л.  якоже  есть  писано.  прьв1^е  в  зем- 
ли. СС  неаже  съзанъ  бьГ.  погрестися.  и  гробъ  емоу  въ  1ерлим- 
СТ1И  земли  бьГ  ^)  евр'Ёйска  преданха  изъи^брйзоуеть.  яко  в'Ьща- 
ваеть  1а'СИФъ.  Сифь  же  бывъ  л-Ьтъ  с  и  6.  роди  Ёноса.  потомь 
живъ  л'Ьтъ  <{?.  и  оумре.  живь  л'Ьтъ  вс1Ьхъ  гёт  сотъ  и  е.  Об  нем'же 
речево  бьГ.  и  внидоша  снве  Бжхи  къ  дщеремъ  члчскамъ,  соущай 
СС  1{аина.  Бга  бо  СЙФа  соущеи  тъга  члци  нарекоша.  и  зане 
оумяше  еврМскоую  грамотоу  ®).  5в*здам*же  имена  и  кгЬмъ  мнVд^го 


')  Въ  греч»  текст'Ь  слову  полон икъ  н^тъ  соотв']^тствующаго  слова. 

*)  хоу  Nе[^9(||&  Х^7®иа1У  аховео^г^ута  ка1  7^у6(Л6уоу  1у  тсТ<;  аатрос^ 
той  оирауои. 

•)  ХаХосу. 

^)  Въ  греч.  текст'Ь:  ха1  |д.ут)|ха  аитй  хата  Т1^у  тоу  ЧероаоХи^х^^ 
•ув'уо^^^л^  1й^>  вРра1Х'Г|  Х1С  1аторвТ  1сара5оа1С,  <5с  фт^осу  1оа7)тсо^. 

•)  51а  то  2^вире?у  та  1ои&а1ха  •ура1Х[хата. 
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б2гочест1ю  его  чюдящеся.  того  ради  прьвыи  наречеся  бГъ  н  звй- 
шеся.  якоже  Ми^\сеи>ви  гла  Бгъ.  дах  тя  ба  Фарао^ноу.  но  до- 
брод'Ьтелныя  и  дковныя  ООсоудихъ  в'Ьща  ^) :  богы  да  не  цизлобиши 
и  кнзя  ЛЮД1И  своихъ  зла  да  не  речеши.  оубо  Сифови  и  ёносови 
ООтрбци  снве  Вши  снве  бгъ  многыхъ*),  Си  Симаха  в'ёдоми  соуть^). 
иже  веселяхоуся  блоудомъ.  къ  дщеремъ  Каиновымъ  внидоша. 
(}и  нихже  родишася  гиганте,  еже  сказоуеться  пол  ницн  ^).  заве 
межю  събою  скврьненыи  бракь  твбряще.  правеника  бо  ради  кр^п- 
щи  и  велиц1и.  неараведнаго  ради  и  скврънаго  Каина  лоукави  и 
зли  (лист.  42  наобор.  —  43). 

Начало  ндодопоыонства  при  Серух1Б. 

Сероух*  же  бывь  л'Ьтъ  /  л  роди  Нахора.  и  потомъ  живь  л'Ьтъ 
с.  и  оумре.  живь  вс]&хъ  л']^тъ.  т*  и  л.  тъ  прьв'Ье  начятъ  елинская 
оучеша*)  Об  древле  бывшимъ  храбромъ.  игеманомъ  ли  сътворив- 
шимь  что  моужеское  доброд'Ьтелхе.  и  помн'Ьти  достоить.  ихже  и 
коумирньши  стлъпы*)  почьти.  яко  блгое  н'Ько'е  сътворшимъ.  по- 
томже  члкомъ  бывшимъ.  не  разоум'Ьша  родитель  своихъ  волю, 
яко  прад'Ьд1И  блгыии  вещьми.  съд'Ьтедя  память  почтоша.  и  тъчию 
блготию  ^).  яко  бги  нбныя  чтяхоу.  и  жряхоу  имъ.  неже  яко  чкомъ 
мртвымъ  бьтвшимъ  (лист.  48  наоб.). 

Сказан1е  объ  Аврааи16. 

Фара  же  бывъ  л'Ьтъ  б.  роди  Авраама  и  Нахора.  и  Арана 
Лца  Лотбва.  тъ  оумре  преже  Фары  ООца  своего,  и  потомъ  жить 


*)  ха\  тебр1  то)У  ^уар^тоу  ха1  XV6и[^.ат^xсI)V  хае  тйу  хрстоу  йртц. 

*)  ха\  и1о1  тйу  ееоу. 

®)  хата  тоу  2и|Х|хахоу  уоеса^Гоаау, 

^)  Слова:  еже  сказоуется  пол'ннци,  прибавдевы  для  объяснен1я 
слова  гиганта. 

*)  той  еХХтцусхои  56у(4,атос  51а  той;;  тсаХа».  убУО(х^уои^  тсоХб[1.1атас 
ха1  '^уе|д.6уас  ха1  тера^аутас  Т1  ау5реТоу. 

•)  аубрмхл  спг|Хйу. 

')  |х6уоу  х*Р^^- 
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Фара  д'Ьтъ  р  и  ле.  и  оумре.  живь  вс1^хъ  л*тъ,  сие.  6*6  же  ть 
коумиротвбрець^),  (Л)  каиен1а  и  древа  творя  и  продая,  растояше- 
же  тако  вр^мя  ^),  въ  двадесяте  родъ  даже  и  до  Лтъ  )(,  и  л,  и  к, 
и  никтоже  никъга  же,  преже  роженныхъ  члкъ  является  снъ.  пре- 
же  оумртв1а  сичя.  но  и^ць  преже  чадъ  снвь  своихъ  насл'Ёдншш 
им1^н1и  своихъ  СОставляюще.  а  никтоже  не  глеть  и  Авели,  ибо 
не  своею  смртью  оумретъ,  еж  цеволею.  СС  негоже  Фара  протя- 
воуи^бразна  Бгови  ^),  преже  постави  своею  хитроствю,  съд'^а 
идола  подобья  нхже  сътвори  испьгтаниемъ  пр1йтъ.  и  то  изъшбра- 
зивь  своего  чада  ^),  оумре  бо  Арань  пожаромъ,  его  же  зажьже 
Авраамъ,  пожещи  хотя  идолы  сбца  своего,  в  шедъ  же  Арань  из- 
нест1  я  хотя,  сего  ради  чюдився  Бшю  испис&шл;  ^),  назцамева 
глщи:  и  оумре  Арань  преже  и^ца  своего  Ф&ры.  Авраам  бо  сьш 
Д'Ьтъ  а"!  и  бгоразоум'Ьнию  сподобився.  оучаше  оСда  своего  гй. 
что  ради  прелыцаеши  члкы.  пришбрътеша  ради  погь^белнаго.  ■ 
н^  истинень  Б%  тък  мо  сын  на  нбси,  и  всего  мира  тъ  сътвбри. 
такося  глть  ббразоумию  сподобнся.  видя  66  члкы  вся.  тваремь 
работающа,  и  различныа  богы  виднмыа  н&ричюще,  и  кланяющеся 
р&ботающе.  и;бхожаше  по  вся  дни  скръбя  ш  нихъ.  соуща  истин- 
наго  БГа  ища  СС  срца  его  Болюбимаго  ^).  и  тако  видя  нбса 
всега  светлая,  и^вога  и;мрачена,  глше  в  себ*!:  нъ  т&кь  Бъ  подо- 
бень.  такоже  и  слнце  и  лоуна.  семоу  же  захбдящоу,  ли  и^мрача- 
юща  множаиша,  растоущ!  и  оухабляющися.  глше:  ни  си  соутъ 
ббзи.  еще  же  ни  бв^зныхъ.  шествие  жо  и  двнзанхе  ихъ  преис- 
пьггая.  б%  бо  5в!^озаконникь  истый,  оцемь  65  своимъ  нак&занъ. 
да  ни  синь  ни  и^н'Ьмъ  видимая  и^бр'&тая  сихъ  съд^теля.  печалень 
бьгоаше  Б'Ёло.  и  оунылъ.  его  же  любовь  и  желанхе  видъвь  създавъ 


')  ауаХ|хатохо1о^. 

^)  аут151Г]Хоу  т^  веу  тсарбагг|аато. 

*)  4х  тт)^  Ыщ^  ахеСХ'^Э'еу  ха1  аОтос  хосраСт^Хой^ис  атсо  той  Й(ои 
т^куои. 

^)  Нужно:  Б^1е  пвсан1е:  т  ееса  '^^лщ. 
•)  1у.  фЛов&и  хар&(а^. 
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срца  и  разоум-бваа  въся  дъла  наша  ^)  явися  емоу  и  къ  земли  къ 
Сиб'1&тованн'Ёи.  шествование  повелЬ  емоу  гля:  изьхди  \Г  земля  евоеа 
и  (р  рожеша  своего,  и  ОС  домоу  и/ца  своего,  и  прхиди  взем'лю- 
юже  ти  азъ  покажоу.  и  абие  вземь  идолы  и^тня.  с1;ва  разбивь. 
инаже  зажегъ,  о'идё  съ  ССцмь  своимъ  Си  земля  халд'Ьискыя.  и 
пришедъ  въ  харань,  оумре  и/ць  его.  и  (Стоудоу  пакы  исшедъ 
слбвомъ  Гиим7>.  приде  же  съ  жено;Рч  Сар  рою.  и  с  Лотомъ  снвцемь 
своимъ,  съ  всЬмъ  стяжаниемъ  своимь,  въ  нареченной  емоу  зем*ли 
хананОистЬй.  внюже  ханан'Ьане  силол\  О^имше  сйлолч  всслишася 
крамолною  ^)  пр1имше  ноужею.  00  немя^е  и  Климен  ть  рймлянинь 
оремрыи  и  оученикь  великаго  Петра  искрьши  т4ко  в'бща:  глйдоу 
же  бывшоу.  и^стйвивь  Авраамъ  ханан-Ьискоую  землю  иде  въ  Егг- 
петь,  его  же  женоу  Сар  роу  Авимелехь  црь  исхытивь.  аб1е  его 
Бгъ  истязавь  и  многы  емоу  раны  дё.сть.  коупно  же  и  раслаблеше 
телеси  емоу  наведе  рёкъ.  и  въдай  женоу  тоу  члкоу  томоу,  яко 
нрркъ  есть  и  помолится  и;  тебе,  аще  ли  не  дасн.  то  оумреши  ты 
и  твоя  вся.  и  тако  поимь  Авраамь  Сар'роу  неи;скверненоу.  и  по- 
молився  исцъл'Ь  \Г  рйвы  Авимелехь,  и  вси  соупци  в  домоу  его,  (V 
бГогнОвнын  рйны  ^).  гЬмже  яко  прйвеника.  СитолО  и  Бшя  р4ба, 
чьстя  его  црь.  и  внимая  глемыхъ  Си  него,  дидаскйль  блгочьстивын. 
и  и>  мноз^^хъ  испытатель  еггптянбмь  бысть: 

Прьвъе  66.  яко  в*ш,аеть  Ии^сиФЬ.  Авраамь  Бга  твбрца  про- 
повОда.  и  прьв'Ье  съшедъ  въ  Еггпетъ  число  и  звОзозаконницю  *) 
еггптяны  наоучи.  гЬмъ  любимъ  и  препочтень  бывь  помолися  емоу 
црь.  дабы  его  слышати.  звОзословхе  и  влъшвенхе.  соущоу  емоу 
преискоусителемъ  и  халд'би^мъ.  зв'Ьзословие  бо  и  влъшвение.  СО 
магоусеи;вь  ^)  рекше  (1о  прьсянъ  начатокъ  бьГ.  ибо  прьсяне  въ 
своей   стрйн^^  Магогь.  нарйчются.  звОзословцемже  и  влъхвомъ 


та  1д'^а  аитои 

*)  1СоХв|д.1хт)  хе'»1сУа|хсУ01  ^((у. 

*)  Отъ  посланной  Богомъ  раны:  1х  тг1^  еет^Хатои  теХт)*]^^. 

^)  ар1е|д.к|Т1хтг)у  ха\  аахроуо(Л1ау. 

*)  ат  Ма*уоиаа{(|)у. 
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събравшимся,  црь  коупно  съ  Авраамомь  и  съ  боляры  ^)  своими 
СЁде,  и  в&кыъ  оумлъкяоувшемъ,  Авраамь  рече:  оув'Ьд'бти  хбщоу 
00  васъ  премрш.  аще  можетъ  речение  и  влъшвение  ^).  комоу  зло 
ствбрити.  ли  добро  ио  вашей  в'Ёр'Ё.  и;  нихъ  (Гв-Ьщавь  единь  еггп- 
т^нинь  зв^зослбвець  и  влъхвьрече:  и!  великыихъ  и  1<и  истовыхъ 
навгь  сказание,  блгое  пщеванхе  Об  оучителю  боуди  ^)  и  подобно 
е  *)  ничтоже  тебе  оутаити,  соущаа  внасъ  неизреченная  вся.  соу- 
щая  чли>1.  роженхе  имарьм^^н!^  раббтал^ще  ^).  не  възможно  бо  е 
чЗкоу  оубьеноу  быти,  ли  оумрети  преже  речен1а®).  Авраамь  рече: 
въистиноу  прелщень  бьГ  се  изглати.  нев'Ьдьш  яко  при  соудии  цря  ^) 
изрече.  яко  на  члкы  и^бласть  имыи.  и  црь  негодовавь  къ  БВ'бзо- 
слбвцоу  рече:  нн*  оубо  аще  призовоу  единого  СО  виноватыхъ 
чдкъ,  и  внемся^  предъ  нами  рёчеши,  живота  вр'&мя  ни  иматли  и 
не  нмать  *).  азъ  противоу  семоу  сътворю  быти,  имже  яв*  и/блн- 
чень  льжемьбьГ^^).  ибоащеречеши  емоу:  еще  ву^ыя  имать  жизни. 
въекорЬ  повелю  емоу  оубьеноу  быти.  или  не  им^ти  емоу  вреиень 
прочихъ,  да  изглши.  избаче  весь  часъ,  оного  же  ССпоущоу  и/соу- 
жеша,  тебе  же  якоже  л*жесл6вця  (V  жизни  оусЁКНоу.  ибо  да  твоя 
спфть  пр^пр-Ьтить  ")  вся  ння,  яко  ни  едйноя  истивноя  р-Ьчи  имать 
БВ']&зосл6в1^  и  (1и  поустоуслбв!^  и  басньнослов1а  твоего.  Сиже 
щ)ю  рекши,  еггптянивь  въстрепетавь  падь  ниць  моляся,  да  мхгь 
оулоучить.  тъже  ^^)  подобнш  моуреци  его.  и  црь  Авраамоу  блго- 
дать,  яко  оучителю  възавъ.  и  прелесть  яв^  явити  размьпплё- 


*)  Въ  греч.  ка\  хоТ^  <1иуу|2геа1  со  ос^ми  сошедшимися. 
")  уеуба1(;  ха1  [ха^еСос,  рождее1е  (астролог1я)  и  маг1я. 

*)  а^юу  ест . . . 

*)  хаута^  010|хеу  ауй'рсзтсо!»!;  "убУбаес  ха1  |1|д.ар|хеУ7)  ЙоиХеиви. 

*)  Т.  е.  протнвъ  предсказае1я,  хара  7еуеа1У. 

^)  При  суд1и  царю:  11с1  хрстои  ^алХ^^. 

^)  ахефа|хеуос,  всмотр'Ьвшись. 

*)  %^Щ^  аитоу  xр6V0V  ?х*1у  тг)  [!.•»)  &х^1У. 
*®)  вХт^Хв-^^ас  феиаг»];;  и7са?х*1У  —  окажешься  лжецомъ. 
*■)  Уб-Ьднтъ:  тсеСот)' 
*')  аито^ те  ха1  о1 6|лб9рс>е^  аитои: онъ  самь  в  сомудрствуюоЦе  съ  нимъ. 
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шемъ  ^)  а  и;  поустошни^словныхъ  помолився.  прбсти  ихъ.  посми* 
сався  ^)  бесловесн'Ьи  ихъ  вЬр*.  яко  не  кр'бпка  есть  и  люди  прел- 
щаяи.  и  повел*  црь  по  наказан1И  Аврйамли  привести  етера  древле 
шсоуженаго.  и)гнемъ  си^жженоу  быти  пбвел*  предъ  всЬми,  ис- 
пытати  рожеахе  его  и  смрть.  испытавше  рещи  шбразъ  с^ти  егЪ. 
о  немже  разо^ао  нсъпытавшемъ  и  рёкшемъ.  яко  и^гнемъ  соже- 
женъ  оумретъ.  рожьство  его  н&вбдяще  имя  его,  изв'1&щеваеть  си 
яв!Ь.  нк  п  еще  имать  л'Ёта  животвыхъ.  и  не  оу  пришествовавъ 
връмя  смерти  его.  рече  щ)ь:  азъ  сегоЧГведоу  (С  Лгненыя  смер- 
ти, повелю  водою  емоу  оумрёти.  да  вамъ  д'Ёломъ  преже  пост&влю 
яв*.  яко  можеть  что  любо  крбм']^  р6жен1й  бь1ти.  и  тики;  и;бличи 
ихъ  яв'Ь  бъш1я.  III  времяни  жизны  прорицание,  и  и;  смртнаго 
^ввта,  ^).  оумлъкноувшемьже  всвмъ,  Авраамъ  нача'№  глати:  ве- 
дикый  истиннол1ббець  црю.  вижоу  бо  тя  печешибося  зъло,  и  ^1 
пр^дл'бжащемъ  зыскание  истов'бишее,  азь  ти  испов'&д1Б  въскор1&^) 
истиньствоуя  вся,  яко  истинн'Ь  еси  рабъ  ^).  щ>ь  же  рече:  велию 
блгть  ми  се  твбриши.  (Гв'Ьи^авь  Авраамъ  рече:  не  гшик  члци 
ии^ють  рожениё.  п;^  и  н']&мии  скоти  рожением'^  повиноуются. 
члщ  бо  имоутъ  в  себ*  свободоу,  рожениемъ  не  повинуются  *).  Зане 
рожению  ирного  ст&р'бйша.  еже  есть  размыш'леша  и  самовблна. 
яже  Бгомъ  дана  намъ.  гЬмъ  скотины  лоучше  соуще^),  и  властио 
оубивати  мь1  бо  тй  имамъ.  наша  же  власть  е  на  нихъ.  ты  пйкы 
лоучши  еси  насъ.  имый  власть,  яко  оубо  смышлениемъ  н1Бмыхъ 
скбть  лоучше  соуще  ООбладаемъ,  тако  ты  црю  лоучши  еси,  по 
древнемоу  словеси  вла  имаши.  такоже  оубо  лоуч1и®)  тебе  не  чТкъ. 

')  ха1  'г»]у  71Хаутг)У  ^уар^^С  9°^^^Р<^^*^'^^  ^^  ^ясУоСас  —  и  за  то,  что 
заблужден1е  ясно  облпчелъ  мудроспю. 

*)  Посм-Ьявшись  —  х(а[1.(|)Ц9а^. 

*)  ха\  щ^  теХеитт)^  атсофаасу  —  облиииъ  ихъ  0релсказав1е  о  вре- 
мени жизни  н  о  род']^  смерти. 

^)  &1  ^тссто!!.*?!^  —  въ  кратц*!. 

*)  «С  Щ^  аХтц^геса^  оуто^  ?сиХо(;. 

•)  01  |д.Лто1  ау5^ро)тсо1  1хр\)(Л  Т1  Ь  еаитоТс  ^Хе^^Э'ероу,  'уеу^аес  рпг 
и7Сох^1|д.еуоу. 

^)  тйу  аХоуоу  хрЛтхоис  оуте^. 

®)  Лучш1й  —  хрйтхсзу. 
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влч  Бгъ  невидимый  творедь  всёмъ  и  ыка.  оу  него  же  полезное 
есть  и  просити  подобаеть.  множайша  таковыхъ  изгла  Авраамъ. 
зв1Ьзословесвоую  мысль  ^).  црви  дарьствова  ^).  мнбгы  еггптяны  и 
прнведе  на  блгочестие.  исъгроубившоу  ихъ  разоума.  и  оучен1а 
и;  зв'Ьзозаконьствха.  и  (1>  зв^зословий  и  о)  влъшвен1и  исправи 
гля:  и;  моужн.  многа  есть  разньствъ  промежю  истинн'Ь  и  а'бычай, 
ибо  истинна  нскрьнё  искбма,  веема  и  абрящеться.  абычай  кааже 
е  внемлется,  ли  истина,  ли  лжа,  неиспьгтно  в  себ'Ё  и;бръжится.  и 
не1Стиноу  соущоу  емоу,  в-Ьдаеть  прхимый  ни  л  жею  пбсл'Ьдоуеть. 
ни  бо  испь1таниё  н;^  пргатиё^).  таковыи  в^рова  волею  древле  ехч) 
бь1вшнмъ.  неявймое  оулоучить.  свою  предавъ  надежоу.  и  нъ 
въскор'Ь  извлещися  изъ  11;тн1^  с^дежа.  аще  и  бъолию  емоу  пока- 
зоуется  боуесть.  и  посмисана  есть  *).  та  оубо  азъ  въ  еллинъхъ 
соущи  оучение  и  бляство  злаго  б^^са  вина  е  глю.  сСви  же  ихъ 
многыя  бГы  нарекбша.  и  тЬмъ  мръзкомъ  соущемъ  и  гр'Ьшномъ. 
ихжё  подоб1а  хотя  творити.  да  не  стыдится,  еже  е  прно  ^)  члкоу. 
подобхе  басньнословимыхъ  богъ,  йм'1^юп;ймъ  злое  и  нечистое  жи- 
тие, а  еже  не  стыд^тися.  ни  покаашя  надежа  весмй  таковый 
гля  *).  имармен1ю  же  ^)  съд'Ьлавши.  прелесть  етероу  глмоую  рб- 
жевш  ^)  ея  же  развъ  ничтоже  постр^дати.  ли  твбрити  что  мо- 
гоуще  комоу,  любо  зваменославять  и  въ  таковоую  прелесть  и  не 
честие  впадал^тъ.  мн^въ  бд  вЬтыш  яко  разв'в  роженха,  крбм'Ё 
имар'менш,  никтоже  ни  сътворити.  ни  постр&дати  власть  имать. 
й;баче  въскор^  яко  скотина  на  гр^хованиё  прихбдять  и  С0гр'1^хо- 
вався  не  покается  бъшию.  Си  нихже  нечистовався,  (^ив'кт2^  несло- 


*)  ^1^  хоу  щ^  аатроХо71а^  ахотсоу  — касательно  астролопи. 

*)  ои  7^Р  >ср1^е1,  аХХа  7:роХт|фе1  т.  е.  не  по  разсужденш,  а  по  пре- 
дашю  сохравяется  нзв'Ьствый  обычай. 

*)  Достойва  поси^яв1я  —  хата^Лаото^  оиаа. 

*)  Свойственно  человеку  —  йюу  ауЭ'ротсои. 

•)  оьЫ  |)1е'сауо1а^  4Хл18а  тсоуто^  5  тоюито^  4[|.9а(уе1  —  ни  надежди 
ва  расваяв1е  таковый  совершенно  не  показываетъ. 

')  е{(1.ар(иут|^  тсХаааутс^  тсХа>чг)у . . . 

•)  7^уеа1У. 
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веснаго  имьга^).  яко  (Г  роженш  та  творить  ноужею.  яко  рожен1а 
исправите  не  мбгы.  ни  срама  имоуть,  кх)  нихже  и;гр^ховася.  етери 
же  неразоумна  татбою.  якоже  в^щавають  и  безбожно,  яко  00  себ'Ь 
всяческая  бь1ша  и  сътворишася.  ни  единомоу  же  им'Ьющоу  Га  и 
ВлК/?;.  Сего  ради  оубо  ни  въскбр*  ли  аще  не  бъш1ю.  и;  тако- 
выхъ  недомыслящиися  цитиноудоу  добрятся  и  Ц'Ёломоурятся ').  й; 
сихже  всЁхъ  црь  зелми  похвалиливъ  Авраама,  и  предъ  всЬми 
оувид'Ёвъ  оудивленна  ^)  многи  дары  великими  его  потге  предъ  всЬми 
и  и^  оученн1И  полезное  нспов1Бдавъ.  Авраам  же  съ  ССтроки  и  ат- 
роковицами  изйде  (Гтоуда  то^ащлчся  да  его  проводить,  днвяся  ^) 
и;  премнога  разоумоу  его  и  прем;^рости.  и  бГочьст1а.  Л  ъс^xъ 
яже  Си  него  истолкована  (лист*  67  —  71). 


Сказан1е  о  Мел1нседек1Б. 

Моужь  бо  61;  прйведень  и  бгочьстивъ  родомъ  сыи  инопле- 
менникъ.  елма  бо  глются  си  кол'Ёна.  и  и)ного  пр1атъ  (С  рода  Си- 
дова  сна  еггптянина  цря  египетьскаго,  СО  негоже  Еггпеть  наре- 
чень  бьГ.  тъй  же  и  преднареченъ  бысть  %  тъже  Сидъ  шедъ  изь 
Еггпта  и  страноу  ханан1^искоую  пр1имъ,  ння  нарицаемоую  Пали- 
стишя.  и  вселився  вню.  и  градъ  създа,  и  наречс  Сидонь  въ  свое 
имя.  таче  же  Си  рода  Сидбньска  бьГ  Мелхи  иЗць  Седековь,  тъ 
Седекь  бывь  1ереи  црь.  наречень  Мелхиседекъ,  ОСцмь  тезьсь  % 
оубо  сын  1ер']^и.  Бжш  црь  ханан'Ёи^мъ.  съзавь  градъ  на  гор'Ь, 
глем']&й  Сии)нь,  нарече  же  его  С&лимь.  иже  сказаемо  миръ  граду. 


*)  Неправильно  иереведепо;  въ  греч.:  атсоХо^Сау  аХоуоу  9^Р<^у — пред- 
ставляя нел'Ьпое  оправдан!е. 

*)  РеХтюиутас  ха1  <то9роу1?оута1. 

*)  ха\  отсо  тса7Т(ау  ЕбЛу  ^о^}^\ко^<7Ы)>'^о^, 

*)  Т.  е.  царь  дивяся . . . 

^)  Все  это  м'Ьсто  испорчено;    въ  подлиннив'Ь  оно  читается:  ^ф  оаоу 

Х&)^  А^уитстои,  е^  ои  ХЦш^.о^  оуо^ха^тац  6^  ха\  тсроай^еу  б19Т)таи 
•)  тсатроуи[ихйс- 
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внемже  цртвова  л'1^тъ  р ,  я  п.  преставися  праведець  оунотою  ^). 

якоже  гла  Ии^сиеъ,  его  же  и  прнп1^ваета  ^)  Хо^аннь  и  Кгриль  пре- 

подобнаа  епиа^).  тако  бо  глть  велик1и  Кирйль.  неродослбвень  на- 

реченъ  бьГ  Мелхиседекь.  Зане  же  не  сый  (Г  с^меви  Авраамдя 

бъшию.  ни  Могсеи;&1ъ  родослбвень  весык^  бьГ  же  (V  ханан^ева 

1)6да.  и  СС  проклятаго  сЬмени  исшедъ.  'Н^мь  ни  рбдослов1я  спо- 

добися.  ни  бо  Л']^пнои/брйзно  сый  бьГ.  многымъ  ира1иемъ  при- 

и)дена.  сьв1ая  многаго  рода  неправива  *).  сего  ради  безъ  матере 

и  безь  Лца  быти  емоу.  недостоиныхъ  пов'Ьдаа  праЛщ»  доброд*- 

телие  правенаго  моужа  и  цйюмрьна.  яко  бо  ханан']^и  бы  родомъ 

яв%  ё.  понеже  аблада  и  цртвова  стр&нами.  ханан'Ёискою  стрйною. 

и  лоукавыми  съдомляны.  искрь  его  сбдящимь  %  и  еще  же  и  въ 

Салим'к  и  единь  бьГ  црь,  преславень  1ерлмь  ё.  никъга  же  бъшию 

имя  имыи  Херлмь.  Ои  преложенха  1ероусолимомъ.  пр1емлюща  съчё- 

тате,  и  о^дръжаниемь  именоуяся.  наречеся1ерлмь®).  сё  б\л)  иерать- 

чьств1а  рйди  Мелхиседекова.  сеже  стыа  ради^цркви  оукрашен1а 

пр1атъ  приложение.  и;бою  съчеташл;..  С1  немже  оубо  и  Марко 

бжгвеный  и  Златооустець  оученикь  рече.  зане  бо  въ  родослов1и 

не  нарече  бо  коего  ат  ца  ли  который  мтре.  ли  къга  оумре.  сего 

ради  ни  начатка  днемъ  ни  жизни  конець  имать,  речено  бьГ.  ибо 

не  можаше  родослбвитися  (С  начен*шихъ  языкь  сый^).  яко  (1и  жи- 


*)  ^те^^еиг^ае  Б^хаю?  ха1  тсарве'уо;  —  умеръ  праведннмъ  и  д4вствен- 
ннкоиъ. 

*)  Слова:  преподобная  еппа  прибавлевы  переводчикомъ;  въ  под- 
^инннк']^  нхъ  Н'Ьтъ. 

*)  оиЯ  7*9  тсретс<1>6^(Гсе?оу  •?!>  тоу  тт)^  ахра^  б1ха1оаиут1<;  ^тсеЛтцд,- 
11^усу  аи[1.7сХ^хе1У  т&1  тт);  ахрос^  а81Х1ас  4Ы1. 

*)  ха\  01^  е7сХтг1<710с$б  тсоутг1ро'сато1С  2о5о|1.о1;. 

•)  Это  и'1сто  испорчено  переводчпкомъ;  въ  гречесЕомъ  текст*  оно 
читается:  ха1  [хеутос  ха\  т|  2а)^'1Г|[1.  •»);  итст^рхе  ^ааЛеи^,  т)  тсо^^и^^риит)- 
то;  '1брои<таХт|{1,  1х  тсроаЗ^-^хт);  51  'тт|у  той  серой  |хета  тт]<;  ^аХ-У)!!.  оиХ- 
Ха|1.рауоиаа  аиХХаР'»)У  ха1  хата  стиуафбсау  6уо[1.ааЭ^еГаа  фероуирюс 
1»роиааХ1Г](1. . . . 

')  Такъ  какъ  происходнлъ  отъ  оставлевнЕПъ  (безъ  родословхд)  на- 
родовъ:  ^х  тш  хараХеьфЭ'^У'ссэу  4Э'уйу  хата7б|хвУО^ . , . 

Сбор  шп  II  Отд.  и.  А.  Н.  17 
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Т1а  ихъ  кннгы  ^)  яви.  Л  немже  и  апль  рсче.  се  бо  Мелхиседекь 
истолкоуется  црь  прйвд*.  посл-Ьди  же  и  црь  Салимль.  еже  есть 
Щ)ь  мироу.  ння  бо  соущ1и  1ерлмь  Иевоусь  нарицашеся  древле. 
тЬыъ  съв'Ьдаемь.  яко  Си  потребленыхъ  семи  язь1къ,  Мелхиседекъ 
Иевоусйнинъ  древле  бяше^).  посл1Ьдиже  по  погибели  гЬхъ  язьшъ. 
и  по  вселенш  люд1и  1изрлвь  насл'Ьдова  л^  ^)  Бгъ  хересимъ.  да  тоу 
възносять  яфтвоу.  Си  всЬхъ  земль  жидовьскыхъ.  сего  ради  по 
преоуставлен1и  крамол*  ^)  претвориша  граду  имя  Сйлимь.  еже  е 
сказаемое  мйръ.  1ерлимъ  бо  истолкоуется  гора  мйроу.  его  же 
ради  Мелхиседекъ  црь  мироу  нарицается.  и  цртвова  в  немь  древ- 
ле. а  еже  црь  прав*,  пйкы  своимь  именемь  нстблкоуется.  еже 
ск&зается  Мелхиседекь  языкомь  ханапМскымь.  ега  бо  чтеши 
начало  тако.  и  и;бряи[1еши  что  и/  Мелхиседец*  исписано  паче 
чйа.  въспомяноувься  въ  борз*  аплоу  глющоу:  донележе  С1а  глют- 
ся,  кол*на  етера  пр1ать  ^),  и  несъблазнишися  никъгаже.  оусоуе- 
тишася  оубо  бгшию.  5*ло  сквръши  с*дяп;е  и  смрьдяп;е  Мелхиседе  - 
кяне  •)  бгомь  ествомь  соущоу  емоу  в'вроують.  а  не  оумрънт  члка. 
гЬмь  поистинн*  а>соужени  боудоутъ.  СС  безм*зьнаго  соуд!^.  яко 
члкослоужители  бышя,  и  твари  поработаша  паче  творца,  мнопа 
ради  и  посл*дняго  нер&зоум1а.  паче  же  истов*е  изрёщи,  скотинь- 
ское  житие  ихъ  и  нев^рьствхе  доброизв*стно.  оубо  о;  таковыхъ 
апль  глше:  сОсоуетиолася  въ  помышлешихъ  своихъ  и  и^мрачи- 
шася  неразоумная  ихъ  срця.  глще  ся  мри  соуп^е  абоуяшася.  и 
премениша  слвоу  нетл*енаго  Ба.  подобие  истл^волаго  члка.  сего 
ради  преда  я  Бгъ  въ  желан1и  срць  своихъ.  и  в*неключимыи  рйз- 


*)  Писаше  —  т?}  •ураф*'!- 

^)  ^тсехХт^рсэаеу  —  отдФлилъ. 

*)  [1.ета  то  хататсаиаас  атсо  тоу  7соХе(1.(.)у. 

*)  ^9  2^°V  Х^7^та1  таито,  фиЦс  1т{^а^  (|.ет«ах'У|х&>а1  Евр,  7,  13: 
ибо  тотъ,  о  котороиъ  говорится  С1е,  прнвадлежалъ  къ  иному  ЕОЛ'Ьну. 

^)  Разуж'Ьются  еретики  МелхиседеБ1яве,  которые,  по  сказан1ю  Еои« 
фан1Я,  аризнавали  Мелхиседека  некоторою  великою  силою,  выше  самаго 
1исуса  Христа. 
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оумъ.  в  въ  гресЁхъ  нечистыхъ,  иже  прех\|1^ниша  истинноу  Бяаю 
въ  л*жю.  и  почьстиша  твари  паче  творца,  (иже)  сын  блгвнь  въ 
въкы  аминь  ^)  (лист.  71  —  73). 

Смерть  Исава 

Исаак  же  и  Рёвека  по  вшествш  Хаковли.  призвавшаже  1ако- 
ва  и  Исйва,  помолшемася  има,  коупно  же  и  заклеите  има  мирь 
тагЬти  в*  себ*  братенское  собьство  *)  лкбовь  дръжати.  запр'Ь- 
тивша  прест&вистася.  прьвое  бо  Ревека.  по  нейже  длъго  пре- 
бывь  Хсаакъ  преставися.  Хаковлч  оуставивша  прьв'Ьньчьствхихъ 
чьсти  °).  потомже  възощрень  *)  Исйвь  Амаликомъ  сномъ  своимъ. 
его  же  добыль  и)  налбжница.  въста  на  Иакова  бр&та  своегд, 
и  събравъ  стр&ны  ^)  .оустрёмися  нйнь.  и  н&  сны  его  на  брйнь. 
якоже  в^Бщаваеть  ХиисиФь.  йнже  двери  затвбривъ  градсюа  вън- 
же  въб^гь.  съ  забр&ла  моляше  брата  своего  Исава  да  въспомя- 
веть  запов-Ьдь  о^ць  своихъ.  ономоу  же  небрегоущоу.  н^  паче 
оук&ряше  и  поношаше  и  претяше  емоу  оуб1Йствомъ.  тога  на- 
прягь  1яковь  лоукъ  свои  и  испоусти  стрълоу,  и  оустрел!  и  въ 
десныи  съсець,  и  абхе  оумрё.  и  шедше  снви  Хаковли,  приготов- 
лении соуще,  бъшш  вся  избиша.  и  тога  съвръшися  Хсаково  про- 
рицание^ главшемоу  къ  Исавоу.  ащи  и  рг^роупгаши  игб  брита 
своего  СС  ВЫ&  своея.  прегрешипли  прегрешение  сытное  (лист. 
77  —  78). 

Смерть  Ммсея. 

И  възведе  Могси  Аарбна  на  гброу.  яко  же  повел*  емоу  Гь 
предъ  вс'1^мь  соббромь.  и  съвлече  снего  стльсюа  ризы  и  и;блече 


«)  Рим.  1,  21  —  26. 

*)  1са9<^&!^3^  —  возбужденъ. 
*)  ЙГУТ1. 
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вня  Елийзара  сна  его.  и  оумре  Аронь  на  верхь  гбры,  въ  четвер- 
тодёсятное  д^то  исхода  снвь  1швь.  яшвь  л1зть  р  и  кг.  и  вид^вь 
соборь  ^)  яко  Аронь  оумрё.  и  плакашеся  его  дши  л.  и  потомъ 
рече  Гь  къ  Могсеави:  взиди  на  гороу  Навамскоую  ^)  и  вижь 
землю,  яше  даю  сномь  1Ш1евомь.  и  скончайся  тоу,  якомже  и;бра- 
зомь  оум*ре  брать  твои  на  гбр*.  занёже  орекослбвиста  глъ  мои, 
вбды  рйди  прекосл6в1а  бьшши  въ  Кадись.  и  не  стиста  мя  въ  лю- 
дехъ,  яко  оузриши  противоу  земли  нл;  тймо  не  внидёши  ').  Мог- 
сеови  же  мнбго.  и  мнбгажы  молящоуся  къ  Боу  и;  семь  и  глав- 
шоу:  прешедъ  оубо,  и)  влко  Ги,  Иердана  си,  да  вижоу  бл'оую 
ишоу  землю,  виж.?;  и  стоую  гброу.  и  противоу  Ливана,  и  рече 
Гь  кнемоу:  довл'беть  ти.  вижь  не  гряди  къ  меЬ.  пакы  глати  и^ 
семь,  ня^  взйди  на  верхъ  гбры.  и  вижь  при  мбри  и  полоунбщи  и 
полоудне.  и  въстокь  блгоую  землю,  яко  сочима  оузриши  ^.  и  т&мо 
не  внидеши.  и  написавь  повел']^ние.мь  Гнимь  вел1Ю  пъ  и  завить 
и  положивь  роуц'Ь  свои  на  Тса  Нав'вина  да  прхиметъ  его  шбл&сть. 
взйде  шб&че  на  гороу  Варимскоую*)  иже  навам*ская.  показа  емоу 
Гь  всю  землю  и^б^^щаноую.  и  рече  кнемоу:  та  земля  е  еяже  ради 
клятся  къ  Авраамоу  Исакоу  1аковоу  гля:  семени  твоемоу  дамъ. 
«^же  показахъ  и;чима  твоима.  и  т&мо  не  внидеш!.  И  оумре  тоу 
Могси  гломь  гнимь  *)  живь  л*тъ  р  и  к,  и  погребше  его  людие. 
и  плакашася  по  немь  люд1е  дню  м,  и  никтоже  не  в'Ьдяше  грбба 
его.  и  потомь  не  въста  тйкь  прркъ  въ  1Йли.  яко  Могси.  его  же 
не  в'бдяше  ^)  Гь  его  лицемь  к  лицоу  всъми  Ч1бдесы  и  зн&меши. 
по  немь  ни  единь  бяше  ;  и  к  л^тъ  не  жи  (лист.  84). 


*)  к^  то  офо^  то  Nофаи. 
^)  Второе.  32,  51  —  52. 
*)  ^^<;  то  орос  то  АР(хр\[х,  о  1(1Т1  NаРа^. 
*)  &ьа  р'1)(лато^  КирСои  —  по  слову  Госоодвю.  ВторозаЕ.  34,  б. 
•)  Неверно  переведено;  въ  греческоиъ  текст*:  о^  ^ууо  аитоу  тсро- 
аотсоу  1срдс  тсроаотсоу  —  который  бы  зналъ  его  лнцемъ  къ  лицу. 
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П1сан1я  Смонона. 

Изгда  (Соломонъ)  три  тысоуща  притча  и  бяхоу  П'1^сш1  его 
пять  тысоущь.  и  гла  IV  древесехъ.  Си  кедра  соущаго  в  Ливане 
даже  и  до  исопа,  исходяша  изъ  стЬны,  и  гла  и  о;  скогбхъ  и  Си 
гад']^хъ.  и  и;  птицахъ  и  и^  рыбахъ  ^).  и  сихже  пагоуб^^  ^)  много 
оучивыйся  Евсевш  тако  в'Ьща:  ибо  книгы  Соломона  и/  пртгчахъ 
л  и;  п'Ьснехъ.  внихже  исписано  ш  сад^хъ  и  и;  вс^^хъ  животныхъ. 
ествослов1е.  и^  всей  земди  о  птицахъ  и  о;  скогбхъ.  и  и^  ц'Ьлбахъ 
стртии  всякыхъ  ^).  исписана  (Х^  него.  Ои  нихже  елин-спи  вр&чж 
премреци.  свое  сътворше.  и  вины  пршмше.  погоуби  тыа  книги 
Иезеюа  Щ)ь.  занё  ц^лбы  недоужны&  и)  тбхъ  книгъ  прхимающе 
людиё  презирахоу  ц^лбы  просити  (С  Га.  Еще  же  ЮОсйфъ  его 
иногихъ  троудъ  поминай  исайса.  яко  и  прип'1^ше  *)  на  б^сы  и  за- 
прещеше  замьхсли.  ихже  глаша  въдый  требоующоу  Елеазароу 
10удеаниноу.  при  Еспесхан*  ^)  и  Тйт§  творяхоу.  прьстень  пола- 
гахоу  на  нозр^хь  бесноующемоуся,  подъ  печат1Ю  корень  имоу* 
ща,  \}и  негоже  Соломи^нь  пок&за,  наслажаася  б'бсь,  аб1е  извле- 
чашеся,  знамешемь  Елеазаремъ,  поставляемоу  чашоу  пол  ноу  во- 
ды, ли  ногои;мь1валнишо.  се  же  съкроушаше  б'Ьсь  избъгая 
(лист.  119). 

Пребыван1е  у  Сменена  царицы  Саввкой. 

и  оувеличися  *)  Соломсунь  паче  всЬхъ  щ)ь  земныхъ.  бгат- 
ствомъ  и  оумомъ.  и  вси  цри  искахоу  вид'ЬгЬ  лица  его.  и  послоу- 
шати  гласъ  его.  и  прихожахоу  приносяще  къжо  ихъ  на  вся  л*та 


*)  3  Цар.  4,  32  —  34. 

•)  Въ  греческомъ  текст*:  т»|у  51  тоътсэу  атс6)^аиа1У . . . 

*)  ха1  1а|хат<|)У  тса5юи<;  тсауто; . . . 

*)  ^тс9^а<;  >^о^x6^  бацлоуоу  —  заыенав1я  противъ  деионовъ. 

*)  Ввспас1ан*.  Разу^тЬется  разсказъ  I.  Флав1я  объ  худе*  Блсазар*, 
который  исд*лялъ  страждущихъ  злыми  духами.  Смотр.  Ап^чи.  1лЬ.  УШ. 
сар.  11. 

*)  Возвеличися? 
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дары  свой,  съсоуды  златы  и  годобль  ^)  и  вбня  добры,  и  коня  и 
мьскы  ^)  и  бяхоу  емоу  тысоущь.  у^.  колесничныхъ  и;роуж1и  и 
комониць  стада  тысоущь.  м.  и  кони  яже  въпрягати  въ  шроуж- 
ныа  колесница,  тысоущь.  1Г| .  и  б*  влка  всЬмъ  црьмъ.  (С  р*ки 
Ефрата.  даже  и  до  земли  иноплеменникъ,  и  до  пред'Ьль  еггпет- 
скыхъ.  и  црца  васаньская  ^)  яже  глема  бяше  и)  ел  линь  Сгвила, 
оуслышавши  имя  его.  ориде  въ  1ерслимъ.  искоусити  его  хотящи 
притчами,  и  велблоуди  носяще.  сладость  многоу  изрядноу.  и  злато 
много  и  камыкы  чтный.  съ  силою  многою  Б'кю  вшеши  кнемоу, 
и  изъглавши  вся.  елико  бяхоу  въ  срци  ей.  вся  же  разр1к11га  ей 
починоу  словесномоу,  истолкованиемь  слакымъ.  приложи  искоу- 
сити его  и  симь.  възрачны  бо  и^трокъ!  и  и^троковица.  един'Ьмь 
о^бразомь.  и  постриженыхъ  власъ  иныхь  чл<ъ  *)  ихже  сама  н6- 
шаше.  оукрасивши  постави  преднимь,  искоущи^)  обою  родоу  ихъ. 
испыташе  ствбрити.  б'Ъ  бо  и  та  Сйвоула  смыслена  жена  з^ло  и 
премра.  и  многоу  искоушешю  славна,  прь  же  повели  имъ  оумыти 
лйцасвоа,  ество  ихъ  сибоихъ  оувъда^  иб5  моужьскыхъ  полъ  крепнет 
и  снлно  лица  имоуще  ^).  жен*скыи  же  полъ  мякокъ  и  слабъ  ^,  яко 
црци  оудивитися  з'вло.  еще  же  и  всего  его  смысла,  и  храмь  его 
же  съза  вид'1^вши,  и  пртла  нидежю  его,  и  слоугы  его  и  о/дежа 
ихъ.  и  пищоу  и  оуставление  всемоу  домоу  его.  и  всебе  бь1вши  ®) 
речё:  истинно  слово  сё.  иже  слышахъ  в  земли  моей  и^  сихъ  вс^хъ. 
не  имяхъ  в^ры.  и  се  нъ  ни  полъ  еже  къ  мн^  глахоу.  и  яко  мно- 
жайша  вид'бхъ  негли  слышахъ.  и  рече:  блжны  оубо  жены  и  и^т- 
роци  твои  престоащей  предъ  тобою,  и  слоушающеи  словесь  смы- 
сла твоего,  и  давши  емоу  злата  талантъ.  р.  и  к.  и  слаткихъ  вонь 


^)  11хат1а{1оис,  платья,  одежды. 
*)  Муювъ. 

*)  6|1.от9бтс9  бтоХт)  ха1  у.о\)^^  тт  аитт)  тсерькаХХсэтаааа. 

•)  ?1)тоиаа. 

®)  Нужно:  жоюще,  по  греч,:  хатафихоутеп»  то^  офе1С  —  терли  лица. 

^)  Акакй^  ха1  атс&сртцл^усэ^  —  н^жно  н  слабо. 

®)  15  1аит7];  уеуор^утг)  —  вн4  себя  бывши. 
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много  з^ди;  и  каиыкь  честныхъ.  и  еще  же  оповальсамово  ко- 
ренье  ^).  IV  него  же  Палестины  се  въз'1^лан1е  вмать.  яко  в^ща* 
ваеть  Ио'СИФЬ  (лист.  119  —  120). 


Пзъ  Сборп.  Солов,  библ.  XVII  — XVIII  в.  М-  803,  стр.  67  —  72. 

Сювф  стго  Пррка  Исаня  сна  Аносова  съ  рыдан1емъ.  1  съ 

слезам.  11ров11д16въ  Дхнъ  с1гынъ  ^  посл1^дн1Хъ  днехъ  хо- 

тяпщхъ  бытм  на  ннхъ. 

Гй  блви  ООче: 

Тако  глть  Гь.  слышите  снове  члчестии  и  внемл'Ьте  глы  оустъ 
моихъ.  приклоните  оухо  ваше  въ  св'Ьтъ  языка  моего,  вы  люди 
мои  есте.  и  азъ  Гь  Бъ  вашь.  искоупихъ  вы  кровью  своею  (С  ра- 
боты врагъ  вашихъ.  и  нарекохъ  вы  яко  снве  мои  есте.  вы  же 
не  яко  сбцю  послоужисте  ми.  ни  яко  Гоу  поработаста  ми.  но  чю- 
жи  бысте  слвы  моея.  и  чюдесемъ  моимъ  не  в^&ровасте,  но  вс^хъ 
заповедей  моихъ  (Свергостеся.  Сего  ради  боудеть  роука  моя  на 
вы  въ  дни  последняя,  и  пролью  на  вы  гн']&вь  свой,  и  СОрнноу  вы 
и  IV  срца  своего,  зане  исполнися  земля  безакон1а.  померче  ^)  бо 
смирен1е.  и  почтенно  бысть  възвышение  ^).  зависть  и  лесть  жи- 
роуеть  в  васъ  ^).  и  неправда  оумножися.  и  логибнеть  истинна  и 
л*жа  покрыетъ  землю,  чадове  безществоують  ^^Сць  своихъ.  и  ССци 
качнуть  гнушатися  чадъ  своихъ.  и  брать  брата  возненавидитъ. 
и  дроугъ  дроуга  завид-Ьти  начноутъ.  и  предасть  вгги  дитя  свое 
на  блоудъ.  и  д'Ьти  начноуть  ни  стыдитися  родитель  своихъ.  и  боу- 
доуть  оучители  ихъ  лицем^рти  запойци.  и  чернорнзци  ихъ  боу- 
доуть  злоб'1^сницы  и  сквернословци.  и  кнзи  ихъ  боудоуть  немлти- 
ви.  а  соудья  ихъ  неправедный,  и  не  боудеть  избавляющаго  хоу- 


*)  ха1  тту  той  отсо^аХаоцюи  р15*^. 
*)  Померче;  въ  друтомъ  саиск*  (сборв.  ^^  913):  нзчезе. 
*)  Поправлено  по  другому  списку;   въ  рукописи  неправильно:  <м 
тщетно  бнсть  беззаков1е». 

*)  Поправлено  по  другому  списку;  въ  рукописи:  в*  насъ. 
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ды  ^)  ихъ  (V  роукы  си^наго.  и  въсплачютсь  сироты  и  вдовици. 
не  им'1ющи  помощника  ни  застоупника.  зане  кнзи  ни  смирять 
властедий.  и  властелин  не  съжалятъси  моучаща  хоудыя.  и  взы- 
щоуть  посягноути  жена  моужа.  а  не  моужъ  жены,  и  боудоутъ 
знамеша  въ  слнци  и  в  лоун-!^  и  глади  части  во  вс^^хъ  странахъ 
вашихъ.  и  боудеть  мятежъ  и  тоуга  языкомъ  и  молва  въ  град'Ьхъ. 
и  в*ложю  ярость  въ  срца  кнземъ  вашимъ.  и  въстанеть  брань  во 
странахъ  вашихъ.  и  не  орестая  воюя  родъ  на  родъ  ни  оупочиетъ 
въстая  языкъ  на  языкы.  и  градъ  на  градъ.  и  станетъ  Обць  оро- 
тивоу  сна  своего  съ  ООроужиемъ.  и  снъ  на  ССца  своего  изъвле- 
четь  мечъ.  и  скоуеть  братъ  на  брата  своего  кооие.  и  ближни  на 
ближняго  своего  оуготовитъ  стрелы,  и  посм^ються  работный 
свободномоу.  и  живый  мртвомоу  позавидить.  горе  боудеть  тогда 
родяшимъ  и  доящимъ.  Наведоу  рать  иноплеменникъ  на  землю 
вашю.  и  порадоуються  об  васъ  врази  ваши,  и  положю  вы  в  ко- 
рысть ненавидяш;имъ  васъ.  и  дамъ  вы  на  полонъ.  языкомъ  не- 
знаюи^имъ  Ба.  и  пл'1^нять  поган1и  дщери  ваши  за  оумножете 
злобы  вашея.  и  двци  ваша  ^('сквернятъ.  и  поработають  поганымъ 
снве  ваши  и  дщери  ваши,  и  прольють  кровь  вашю  яко  водоу 
силноу.  и  СИЛН11.  ваши  падоуть  мечемъ.  и  поб'бгнете  предъ  враги 
вашими,  и  поб1&гнете  (Г  страха  моего.  нткЬм^те  гоними.  и  оустра- 
шитеся  тоу.  нд^же  п^стъ  оустрашающихъ.  и  ноженеть  единъ.  р . 
васъ.  а  Оиств.  погибнетъ  т'ма  васъ.  да  зане  послю  ^)  страхъ  и 
оужасъ  въ  срца  ваша,  и  боудеть  плоть  ваша  насн^&ден^е  птицамъ 
нбньшъ.  и  зверемъ  земнымъ.  и  кости  ваши  на  вид'Ьше^)  боудоуть 
всякомоу  животномоу.  и  въ  дровъ  м1^сто  поживете  ООроужиемъ 
своимъ^).  и  се  градъ  днесь  а  во  оутр*  поустъ  бысть.  а  инъполнъ 
будетъ  ^)  и  снидоуться  ОС  семи  градовъ  въ  единъ  градъ  жити.  «5 


^)  Въ  другоиъ  списк^Ь:  сироты. 
^)  Поправлено;  въ  рукописи:  послоуть. 
^)  Слова:  «на  вид'Ьв1е»  въ  рукописи  пропущены. 
*)  Въ  другоиъ  списк*  (сборя.  №  9  918):  и  въ  дровъ  м*сто  начнете 
жещн  и;ружия. 

^)  Поправлено:  въ  рукописи:  плеиенъ  бысть. 
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горе  вамъ  боудеть  оОканныи  родъ  чдчкыи.  занеже  сказахъ  ^)  вамъ. 
вы  же  не  ясте  ми  в^ры.  но  бысте  ми.  акы  аспида  глоуха.  заты- 
каюпщ  оуши  свои  да  не  оуслышить  иббавающаго.  сего  ради  (на- 
веду) на  вы  роукоу  мою  съ  гн^вомъ  и  лице  свое  поставлю  на  вы 
стоудомъ.  Лко  свое  л*вое  возведоу  на  вы  со  гн'Ьвомъ.  и  иЗрину 
вы  и  (V  срца  моего,  и  възведоу  на  вы  гн^въ  свой,  и  ОС  ярости 
своея  пролью  на  вы  и  ктомоу  не  восхощю  помиловати  васъ.  ни 
избавлю  вы  и  СС  зла  нашедъшаго  на  вы.  и  възошете  ко  мн1  и  не 
помилоую  васъ.  ни  оуслышю  гласъ  плача  вашего,  и  (Л^имоу  моуд- 
рость  ф  срць  вашйхъ.  и  не  С1брящеться  в  васъ  разоумъ.  и  начнете 
смыслити  акы  младо  детище,  и  воскол^^блетесь  акы  пияни.  и  не 
оупочиетъ  на  васъ  дкъ  мой.  ни  оуставлю  Ои  васъ  гн']&ва  ярости 
своея.  боудоу  вы  и  не  яко  Бгъ  ^).  но  яко  врагъ  творя  зло.  зане 
йвергостеся  имени  моего,  и  (Свергоуся  и  азъвасъглтьГь.  оувгао- 
яшсте  всяко  лицем^рьство.  и  всякоу  неправдоу  возлюбисте.  сего 
ради  сътворю  вы  нбо  акы  м1дено.  а  землю  акы  жел'&зноу.  и  не 
дастъ  нЬо  росы  своея  и  земля  не^дасть  плода  своего,  и  и;поусг6е'гь 
земля  ваша,  якоже  рече  праведный  Двъ  ^).  сължють  древа  мас- 
личная, поля  не  сътворять  яди.  аще  кто  сЬеть.  р.  сосудъ  жита^) 
и  пожнеть  единъ  сосудъ  (}и  всего  жита,  и  вс^^ете  въ  тъш;етоу  жита 
ваша  и  с^^мена  ваша,  всоуе  троудишася  стражю(ще)  виры  ваша, 
и  и;поустЬетъ  красота  селъ  вашихъ.  и  наведоу  на  вы  проузи 
хроустове  гоусеници.  и  поядятъ  С1станки  плодовъ  вашихъ.  и  соу- 
щая  во  град^хъ  гладомъ  оуморю.  а  соущая  на  поутехъ  Лроужьемъ 
погоублю.  и  поб'Ьгнете  в  поустъ  градъ  вашъ.  зане  поидосте  ко 
мн^  во  брань,  сего  ради  пойдоу  и  азъ  к  вамъ  въ  брань,  и  тогда 
прокоужю  ^)  землю  вашю.  и  поставлю  (х)  моря  страшная,  и  наве- 
доу на  вы  зв^^ри  дивия.  и  поядять  скотъ  вашь.  и  не  оузрите  стадъ 
пасоущихся  на  горахъ.  и  ратаи  ваши  не  воспоють  на  нив^.  ни 


')  Въ  другонъ  списке  (Сборн.  №  913):  заве  навазахъ  вы. 
')  Поправлено  по  другому  списку;  въ  рукописи  испорчено. 
3)  Въ  другомъ  списк*  (Сборе.  №  913):.прркъ  Аввакумъ. 
*)  Въ  другомъ  списке:  «сто  м'Ьръ». 
^)  Въ  другомъ  спнск-Ь  (№  913):  прохожу. 
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волъ  понесетъ  яремъ  на  шш  своей,  и  ве  ССбрящете  жита  на  нив'Ь 
вашей  ')  и  родятъ  нивы  ваша  бьше.  и  поути  ваша  СОпоусНютъ 
и  родять  ^)  тернье.  и  наведоу  на  вы  страшныа  гады,  и  Лсквер- 
нятъ  землю  вашю.  наведоу  на  вы  песья  моухы.  начноуть  ясти 
плоть  вашю.  и  пити  кровь  д'бтей  вашнхъ.  истерзати  зен  ки^)  мда* 
денцемъ  вашимъ.  и  боудеть  в*  васъ  плачь  и  рыдате.  единемъ  то- 
гда легко  боудеть  мртвымъ  и  нероженнымъ.  и  погублю  рыбы 
в'  водахъ.  и  не  боудеть  птица  парящаа  по  воздоухоу.  ни  зв-Ьри 
в  л'1^с'6хъ  вашихъ.  и  боудеть  земля  ваша  вдовою,  и  ктомоу  не 
створить  плода  своего,  и  древеса  селъ  вашихъ  поражю  зноемъ. 
винограды  ваша  и  р1кы  ваша  изсоушю  СОкомъ  слнчнымъ.  и  бо- 
лота ваша  мокрая  воскоуряться.  зане  азъ  милуя  и  дая  не  простая, 
а  вы  и  согрешающе  и  безаконоующе  непрестаете,  сего  ради  йби- 
дите  вселенноую  *).  яко  скотъ  грызоуще  травоу.  и  б;  древа  без- 
доушнаго  поищите  насытитися.  и  ООблакъ  дождевный  не  преи- 
детъ  чресъ  землю  вашю.  и  нога  ваша  не  ССмочиться-СО  росы,  и 
НЕВЫ  ваша  ис  хноуть.  и  (х)жестЬютъ  за  зльш  гр'бхы  ваша,  глть 
Гь  вседержитель,  а  горе  боудеть  вс1Ьмъ  живоущимъ  тогда,  яко- 
же  вс-Ьмъ  слышащимъ  сихъ.  и  позвонита  оушимои^)  зане  йста- 
висте  мя.  и  чюжа  мя  створисте.  тогда  Оишметься  всяко  лицем'Ьръ- 
ство.  и  тогда  Лстанете  гн'Ьвати  Ба  своего  зане  внидеть  гладъ 
в*мозгы  ваша  и  бол'Ьзнь  во  вся  уды  ваша,  и  покажю  вы  двь  по- 
гибели, и  положю  въ  плачь  праздникы  ваша,  и  врыдаше  игрища 
ваша,  и  створю  поустъ  градъ  вашь  и  щжви  ваша  поусть!  ста- 
ноуть.  и  не  ббудеть  приходящаго  къ  црквамъ  вашимъ.  ни  оубо- 
гаго  сидяща  при  дверяхъ  црквныхъ.  и  положю  домы  ваша  въ 
ищезновен1е.  да  вси  ходящий  в  ня  оужасноуться  оунылы  боу- 
доуть.  и  яко  в^тромь  прахъ,  тако  разсбю  вы  въ  страны  врагъ 


^)  Въ  другомъ  списке  (№  913):  на  селехъ  вашихъ. 

*)  Въ  другомъ  списв'Ь  (№  913):  възрастетъ. 

^)  Въ  другомъ  списк'Ь  (№  913):  зеннца: 

^)  Въ  другомъ  списк'Ь  (№  913):  и^быд^те  всю  землю. 

^)  Въ  другомъ  спясЕ'Ь  (№  913)  слова  мои  в^тъ. 
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вашлхъ.  и  начнете  кывати  главами  своими,  и  апоустбеть  красота 
телесъ  вашихъ.  и  пОичерн^етъ  Си  глада  плоть  ваша,  злато  же  и 
сребро  и  ризы  многоцйнныя  на  поутехъ  лягоуть.  но  не  боудеть 
еилощаго  (и)  прикасающагося  к  нимъ.  доброта  же  двча  ни  во 
чтоже  боудеть.  тогда  насладиться  кождо  своею  плотью  искрен- 
няго  своего,  и  сн^дять  С^ци  чада  своя,  и  чада  родитель  своихъ 
ве  по1цадятъ.  зане  исполниша  землю  безакон1а.  и  възлюбиша  не- 
првоу  паче  првы.  и  св'бтъ  ОСставлеша  а  т  моу  приемлеша,  и  вся 
л^^та  своя  блоудно  живъ  и  въ  пустошьи  и  въ  см:ЬсЬ  ^).  Сльшгате 
снве  члчтии  внемл'Ьте  глы  оустъ  моихъ.  не  лжитворите  словеса 
Бия.  не  изменяться  глы  Гня.  не  боудеть  тогда  храма  безъ  мртве- 
ца.  (ни)  боудеть  погребающихъ  троупьи  плоти  вашея  ^).  и  послю 
на  вы  сщрть  лютоу  и  тогда  не  застоупить  щ)ь  люди  своихъ.  ни 
людие  цря.  и  не  помилоусть  аць  сна  ни  снъ  Лца . .  и  не  ООбря- 
щеться  в*вась  м^сто  радостно,  но  плачевно  начнете  рыдати  лоб- 
жюще  слезы  своя  кровавыа  (}и  лица  своего,  тогда  восплачються 
щ)и  и  кнзи  гор*ко  кричаще  и  глще:  горе  намъ  братье,  что  ство- 
рихомь.  яко  оуже  погыбаемь.  и  тогда  не  о^^зрю  оуста  ваша  см^ю^ 
щеся  но  вопиюп^е.  ни  гортань  веселящеся  но  кричаще,  и  тогда 
не  боудеть  в*вась  см'бха  ни  кощюны.  ни  всякыхъ  игорь  б^^совь- 
скыхъ.  и  тогда  не  боудеть  коней  борзыхь.  ни  рызъ  св'бтлыхъ.  и 
тогда  начнете  падати  оумирающе.  дроугъ  с  дроугомъ.  а  брать 
с'братомь  Лхапившеся.  и  тогда  Лтроча  оу5фть  на  кол^ноу  шрн 
своея.  а  мти  съ  дщерью  своею  ^('хапившеся.  и  тогда  боудеть  в*васъ 
гор'кое  стонате ').  и  ОС  крычан1а  гласа  вашего  потресеться  зем- 
ля, слнце  померкнеть.  и  лоуна  в  кровь  преложиться.  и  тогда  вос- 
плачеться  земля  акы  двца  красна,  за  погибель  члчкоую.  и  вос- 


*)  Поправаено  по  другому  списку  (№  913);  въ  рукописи:  и  поустош- 
ннхъ  и^стехъ. 

*)  Въ  другомъ  спнск'Ь  (№  913)  посл^^  этнхъ  словъ  сл^дуютъ  слова: 
«ёквехе  вложу  всякъ  недугь  въ  срца  ваша»,  которня  зд'Ьсъ  пропущены. 

^)  Поправлено  по  другому  списку  (№913);  въ  рукописи  неверно: 
«и  тогда  боудеть  в*васъ  гордость  на  ней». 
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плачеться  море  и  р']^кы  и  вся  глоубина  и  преисподняя,  и  тогда 
восплачеться  бездна  глмь  велиимъ.  акы  в*  троубоу  златокованоу. 
тогда  восплачються  англи  видяще  безмлти  погибающе  родъ  ичкый 
и  за  оумножеше  злобь  ихъ.  и  тогда  антихрстъ  яв'б  ходити  нач- 
неть  с  б'Ёсы  своими,  прелщая  и  оуморяя  члкы.  донел'бже  снидегь 
с  нЬсе  Гь  СаФашФъ.  въздая  комоуждо  по  д'Ёломъ  его.  емоу  же 
славоу  всылаемъ  Оицоу.  (Сборн.  Солов,  библ.  въ  4  д.  ХУП  — 
ХУШ  в.  №  *803,  стр.  67  —  72). 
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УКАЗАТЕЛЬ  ИМЕНЪ  И  ПРЕДМЕТОМ». 


Авель  и  Канвъ.   Источникъ   апокрифическихъ  сказан1&   о  Банн^  в 
Азел^  50  —  51.  Уб1ен1е  Авеля  во  ва7чев1Ю  дгавола.  Плачь  Адама 
в  Евы  вадъ  убвтниъ  Авелеиъ  въ  течен1е  30  л-бть.  Погребевхе  Авеля , 
въ  гешжЬ  во  ваучевш  итвчевъ  106.  Погребев1е  Авеля  въ  каневвомъ 
гроб^  207.  Семь  мщен1&  Канву  104.    Уб1ев1е  Банна  Лаиехомъ  105 

Авраамъ.  Авоврвфн  объ  Аврааи'Ь  въ  славявскоб  пнсьменвости.  Отво- 
шев1е  нхъ  къ  древнечудейскимъ  авокрифическимъ  сБазав1ямъ  55  — 
58.  Случав,  пробудивш1е  въ  Аврааи'Ь  соин'Ьвае  въ  идолахъ  н  распо- 
ложнвш1е  его  обратиться  къ  истннному  Боту  111.  Идолн  варры: 
Маруиафъ  и  Нахинъ  112,  Варвсатъ  114  — 115  и  Зух1й  115.  Сож- 
жен1е  Авраамомъ  кумирвицы  варры;  погнбелъ  Аррана  117.  Призва- 
ше  Богомъ  Авраама  117.  Жертвоприношен1е  Авраама;  явлон1е  духа 
Бечест1Я  Азазила  120.  Вознесен1е  Авраама  на  небо  121.  Бид^н^я 
Авраама  на  неб-Ь;  откровеше  ему  о  судьбе  его  потомства  122 — 130. 

Адамъ  и  Ева.  Апокрифичесв1я  сказан1я  объ  Адам'Ь  и  Ев^.  34  —  4в. 
Сотвореше  Адама  нзъ  четырехъ  стих1в.  Бнд^н1е  Адама  во  сн'Ь,  во 
время  создашя  Евы  взъ  его  ребра  245  —  246.  Н^воторыя  подроб- 
ности о  жизни  Адама  и  Евы  въ  раю  91;  209.  Время  пребыван1я 
Адама  и  Евы  въ  раю  204  —  205.  Изгван1е  Адама  и  Евы  нзъ  рая  н 
поселен1е  ихъ  на  остров'Ь  Афулаи  204  —  205.  №воторыя  подробно- 
сти о  первой  жизни  Адама  в  Евы  по  11згнав1в  нхъ  взъ  рая  93;  211. 
Пророчествевннй  сонъ  Евы  о  уб1ешн  Авеля  Баиномъ  91.  Рукопи- 
сав1е  Адама,  данное  Д1аволу  93;  211 — 212.  Покаян1е  Адама  в  Евы 
и  всБушен1е  нхъ  д1аволомъ  93;  212.  Предсмертная  6ол±зеъ  Адама 
91;  208.  Собран1е  ового  него  всего  потомства  91;  208.  Разсказъ 
Евы  о  жвзни  въ  раю.  и  о  наденхи  209.  Хожден1е  Снеа  въ  рай  н  воз- 
вращен1е  оттуда  съ  в'Ьтв1Ю  отъ  древа  познан1я  добра  и  зла,  взъ  ко- 
торой Адамъ  сд'Ьлалъ  в^вецъ  и  возложнлъ  его  на  свою  голову  94  — 
95;  214.  Погребете  Адама  ангелами  215  —  216.  Перенесете  т'Ьла 
Адамова  въ  Херусалимъ  на  Голгоеу  208;  249  —  250.  Смерть  в  по- 
гребете Евы  216. 
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Азазилъ,  духъ  нечестхя,  искуситель  Адама  и  Евы  120;  125. 

Ангелы.  Происхождете  апокрифическихъ  сказашй  объ  ангелахъ  21 — > 
31.  Сотвореше  ангеловъ  въ  1-й  день  84.  Перечислеше  чиновъ  ан- 
гельскихъ.  Ангелы  стих1й  и  разныхъ  явлешй  природы  84.  Представ- 
лен1Я  объ  ангелахъ  стих1&  въ  вниг^  Эпоха  22,  въ  Маломъ  Быт1и 
22  —  23,  у  св.  Епифан1я  Кнпрскаго  23  —  24,  у  Бозмы  Инднкоплова 
24  —  28.  Разныя  мн-^шя  о  падеши  ангеловъ  29  —  31. 

Апокалипсисъ  Моисея.  Сравнен1е  гречесваго  подлинпива  этого  аао- 
врифа  съ  его  славянсвоб  перед^^лвой  въ  Слов'Ь  объ  Адам*!  34  —  44; 
208  —  216. 

Аповрифы.  На  свольво  и  въ  вавоиъ  внд'Б  были  распространены  апо- 
крифы въ  славянсвой  письменности?  4.  Кавимп  путями  они  захо- 
дили въ  Росс1Ю?  5  —  6.  Въ  вавихъ  внигахъ  преимущественно  они 
помещались?  7  —  31. 

Афул1й  —  островъ,  на  воторомъ,  по  изгнаши  изъ  рая,  жилъ  и  умеръ 
Адамъ.  Что  можно  разуметь  подъ  этимъ  островомъ?  46. 

Астролог1я.  Начало  астродог1и  при  Немврод^  248  —  249.  Пропов'^Ьдь 
Авраама  въ  Египт*!  противъ  астрологовъ  250  —  256. 

Валаамъ.  Пророчество  Валаама  о  судьб'Ь  Еврейскаго  народа,  воторое 
записали  персидсвхе  мудрецы  и  хранили  его  до  явлен1Ц  зв']^зды  во 
время  рождешя  Спасителя  230  —  235. 

Виден1е  проров^  Иса1п.  Происхождеше  этого  аповрифа.  Его  редак- 
щи  —  полная  и  вратвая.  Сличенхё  съ  ними  славянсваго  перевода 
74  —  80. 

Герус1я  блато.  Что  нужно  разуметь  подъ  нимъ  въ  Слов*  объ  Ада- 
ме? 215. 

Глава  Адамова  когда  и  кавъ  была  принесена  въ  Херусалимъ  п  поло- 
жена на  Голгоее?  220. 

Давидъ.  Аповрифичесв1Я  свазашя  о  Давид*  71  —  72.  Кавъ  Давидъ  про- 
говялъ  злато  духа  Саулова  своею  игрою  на  гусляхъ?  235  —  236. 
Кавъ  Давидъ  былъ  восхищенъ  на  небеса  и  вид*лъ  тамъ  образъ  цер- 
кви, по  воторому  сд^лалъ  модель  для  построен1я  храма  и  передалъ 
ее  Соломону?  238  —  239. 

Древо.  Древо  жизни  и  древо  познашя  добра  и  зла  89  —  90;  205 — 207. 
Древо  врестное.  Аповрифичесв1я  свазан1я  о  врестномъ  древ*  47  — 
60.  Происхожден!е  деревъ,  изъ  воторыхъ  были  сделаны  вресты  Спа- 
сителя и  распятыхъ  съ  нимъ  разбойнивовъ  97  —  99.  Другое  сваза- 
Н1е  о  трехъ  древахъ,  выросшихъ  изъ  в*нца  Адамова,  бывшаго  на 
голов*  Адамовой  94  —  95;  214.  Древо  врестное  прославлено  Снвил- 
жт.^  103.  Оно  лежало  въ  Херусалимсвомъ  храм*  и  было  обложено 
30  серебреными  обручами  (или  в*нцами),  изъ  воихъ  одннъ  въ  по- 
С1'Ёдств1и  былъ  отданъ  Худ*  предателю  103. 

Евапгйлхе  Еиводима.  Связь  его  съ  Аповалипсисомъ  Моисея  37  —  38. 
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Зав'Ьты  12-ти  патр1арховъ.  Сравнеше  сдавднскаго  перевода  Зав*]^- 
товъ  съ  греческимъ  текстом'^  60  —  66.  СлавянсЕ1Я  редакцш  Зав*]^- 
товъ  —  полная  п  краткая;  разлнчте  между  ними  66  —  67. 

Завить  Рувима  о  покаянш.  Разсказъ  Рувнма  о  падепш  съ  Баллою. 
Наставлев1е  о  томъ,  какъ  должно  обращаться  съ  женщинами.  Изо- 
6ражев1е  семи  духовъ  прелестныхъ,  подъ  которыми  олицетворяются 
челов'Ьчесшя  страсти  158 —  160. 

Зав'Ьтъ  Симеона  о  зависти.  Симеонъ  больше  вс1^хъ  братьевъ  непави- 
д^лъ  Хосифа;  за  это  Богъ  наказалъ  его  бол'Ьзн1Ю.  Сознаваясь  въ  за- 
висти и  ненависти,  онъ  уб^Ьждаетъ  своихъ  д']^те&  изб1^гать  этнхъ  поро- 
Бовъ  и  при  этомъ  изображаетъ  типъ  завистливаго  челов'Ька  160  —  163. 

Зав'Ьтъ  Лев!я  о  жречеств']^.  Вид']^Н1е  Лев1я  въ  Веоил^^,  какъ  семь  му- 
жей од']Ьвали  его  въ  одежды  первосвященника.  Изображеше  семи  не- 
бесъ  163  —  172. 

ЗавЪтъ  Худы  о  пьянстве,  блуд*  и  сребролюбш.  Удачи  Худы  въ  борьб* 
со  зв11рями  на  охот*!  и  подвиги  храбрости  въ  войнахъ,  представляю- 
щ1е  его  еврейскимъ  богатыремъ.  Отношенхя  Худы  къ  Оамари.  Же- 
нитьба на  Впсу]^.  Изображен1е  посл']Ьдств1й  пьянства  и  блуда. 
172  —  176. 

Зав^тъ  ХХссахара  о  доброум1и,  проотот'Ь  и  трудолюб».  Въ  Иссахар'Ь 
представленъ  типъ  кроткаго,  послушнаго  и  трудолюбиваго  челов'Ьва. 
176  —  178. 

Зав^тъ  Завулона  о  милосерд1И.  Въ  своихъ  наставлен1яхъ  Завулонъ 
прославляетъ  миръ  и  соглас1е  и  возстаетъ  противъ  ненависти  и  зло- 
бы 178  —  179. 

Зав'Ьтъ  Дана  о  ярости  и  те'Ьв^,  Въ  Дан*]^  представленъ  типъ  гн'Ьвнаго 
и  раздражительнаго  челов'Ька  179  —  181. 

Зав'Ътъ  Нефеалима  о  благости.  Размншлеше  о  премудромъ  устрой- 
ств*]^ всякаго  творен1Я  въ  мхр*]^  и  природы  человека  182  —  184. 

Зав'Ьтъ  Гада  о  ненависти.  Враяца  Гада  протнвъ  Хосифа,  за  которую 
Богъ  наказалъ  его  бол^знш  184 —  186. 

Зав'Ьтъ  Асира  о  злоб*  и  доброум1и.  Рисуется  типъ  двуличнаго  чело- 
века 186  —  190. 

Зав'Ьтъ  Хосифа  о  долготерп^нш.  ХХророчественный  сонъ  Хосифа  о  12-ти 
оленяхъ,  подъ  которыми  разум'Ьются  12-ть  апостоловъ.  Отношешя 
Хосифа  къ  братьямъ.  Зав'Ьщан1е  Хосифа  своимъ  д^тямъ  жить  въ  разу- 
ме, чистот-Ь-н  терп'Ьн1и  188 —  190. 

ЗавЪтъ  Вен1амина  о  чнстот-Ь.  Представляя  Хосифа  образцомъ  добро- 
детельной жизни,  Вен1аминъ  уб^ждаетъ  своихъ  д^тей  подражать  его 
доброд^телямъ  190 — 194. 

Идолослужен1е.  Начало  его  при  Серух*  и  Нахор*,  которые  делали 
пзображетя  своихъ  предковъ  и  воздвигали  статуи  храбрымъ  и  зна- 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


272 

меннтымъ  ^иодямъ,  а  потомеп  нхъ  сташ  поелоняться  этимъ  изобра- 
жен1ямъ  и  статуямъ  111;  250. 

Идолы  отца  Авраамова  варры  112 —  115. 

Исавъ.  Смерть  его  отъ  русн  1акова  258. 

Исполинъ.  Происхождеше  нсполиновъ  108. 

Херусалимъ  сначала  назывался  1еву-съ  258. 

Торданъ.  Объяснеше  ниени  1орданъ  101. 

1осифъ.  Продажа  Хоснфа  въ  Бгнпетъ  150  — 151.  Пришеспе  Хакова  вь 
Бгипетъ  и  свидаше  съ  нинъ  1оскфа.  Разсказъ  Хоспфа  братья1гь  о 
свонхъ  страдашяхъ  въ  ЕгипгЬ  156  — 158. 

Крестъ  Спасителя  былъ  сд-Ьланъ  изъ  трехъ  деревъ  * —  певга,  кедра  н 
кипариса  161  — 162. 

Лев1аеанъ.  На  немъ  утверждена  вселенная  124. 

Л'Ьствица,  вид'1нная  ХаЕОвомъ  н  объяснеше  ея  въ  пророчественном-ь 
смысл*]^  138^149.  Отношенхе  сказан1я  о  л'^^ствпц']^  къ  сказашю 
Лфродит1ана  о  рождеств-Ь  Спасителя  59. 

Лотъ.  Источникъ  апокрифнческаго  сказан1я  о  Лот*  58.  По  наставденш 
Авраама  Лотъ  принесъ  съ  береговъ  Нила  три  горящхя  головни  и  по- 
садплъ  ихъ  на  гор*]^.  Изъ  нихъ  выросли  три  дерева,  изъ  коихъ  въ 
посл']^дств1и  были  сд'к1аны  три  Бреста  —  Спасителя  и  двухъ  разбоб- 
ниЕОвъ  101  —  102;  216—  220;  227. 

Мееод1й.  Слово Мееод1я  Патарскаго.  Составъ  н хараЕтеръ  Слова  18 — 1 9. 

МелхиседеЕъ,  Происхождеше  МелхиседеЕа  отъ  языческаго  царя.  Обра- 
щеше  его  въ  нстив&ому  Богу  по  случаю  жертвопрнношен1Я  131. 
Пребнвав1е  Мелхиседеиа  на  гор*]^  ОаворсЕО&.  Благословеше  Авра- 
ама 133—  134. 

МелхиседеЕ1яне  считали  Мелхиседека  высшею  божественною  силою 
н  называли  даже  Богомъ  258. 

Мерра.  Чудо  при  водахъ  Мерры,  ногда  въ  нихъ  было  положено  райское 
древо  196;  217. 

Моисеб.  АпоЕрифнчесЕ1я  сЕазашя  о  Моисе'Ь  въ  славянсЕой  письменно- 
сти. Отношен1е  нхъ  нъ  1уде&СЕНмъ  аповрифамъ  67  —  68.  Предсказа- 
н1е  о  рожден1и  Моисея.  Воспитан1е  Моисея  дочерью  Фараона,  9ер- 
муе1е&.  Пспытан1е  разума  въ  Моисе']^  по  случаю  снят1я  пмъ  в'&нца 
съ  головы  Фараона  194;  228  —  230.  Походъ  Моисея  протнвъ  Индаи 
228  —  230.  Чудеса  Моисея  предъ  Фараономъ  194  —  195.  Убхеше 
первенцевъ  егнпетскнхъ  и  исходъ  Евреевъ  изъ  Египта  195  — 196. 
СинайсЕое  заЕОнодательство  197.  Кончина  Моисея  в  прен1е  д1авола 
съ  архистратигомъ  Михапломъ  о  его  т^а1^  203  —  204;  259  —  260. 

Оруж1е.  ОтЕуда  взяли  Евреи  оружхе  въ  пустын*  197. 

Ной  предъ  началомъ  потопа   собираетъ  въ  Еовчегъ  животныхъ  посред* 

ствомъ  била  108. 
Палея.  Составъ  и  хараЕтеръ  Палеи.  Ба&1е  апонрифы  п  апокрифичесБ1я 
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сказан1я  помещаются  въ  Палеяхъ?  11  — 14.  Прехпоюжеша  о  вре- 
мени происхохден1Я  Палеи  14  —  1в.  Дв^  редакщи  Палеи  16  —  18. 

Пеалмн  и  Псалтырь.  Сказате  о  томъ,  вакъ  пророкъ  Давидъ  писалъ 
Псалтырь  по  ввушенш  ангела  242  —  243.  Почему  Псалмы  распо- 
лолБены  в'Ь  Псалтыри  не  въ  томъ  поряди^  въ  вавомъ  они  были  на- 
писаны? 237. 

Рай  и  райсв1Я  деревья  31  —  34;  89  —  90. 

Сатана илъ  начальникъ  десятаго  падшаго  чина  ангеловъ  85.  Учаспе 
Сатанаила  въ  творенш  М1ра  87  —  88.  Борьба  съ  сатанаиломъ  архи- 
стратига Михаила  85. 

Сиеъ.  Ему  были  сообщены  Богомъ  Бврейсшя  писысена  10в;  248. 

Сказан1е  о  12-ти  драгоц^нныхъ  вамняхъ  на  наперснике  первосвящен- 
ника. Сравнеше  славянсваго  перевода  этого  сказан1я  съ  греческимъ 
текстомъ  св.  Бпифац1Я.  Отношен1е  этого  сказан1я  къ  Зав^тамъ  12-ти 
патрхарховъ  68  —  70. 

Солнце  и  луна.  Врата  солнца  и  луны  на  востоке  н  на  западе  84. 

Соломон ъ.  Писан1я  Соломона.  Пребываше  у  Соломона  царицы  Савской. 
Надпись  на  чаш^  Соломона  240.  Прельщеше  Соломона  языческими 
женами  241. 

Столпотворен1е  Вавилонское.  Виновникъ  его  —  Немвродъ.  Ц^ль 
построешя  башни.  Разрушеше  ея.  См^шеше  языковъ  108  — 111. 

Хроники  Хоанна  Малалы  и  Георгхя  Амартола  когда  появились  въ  сла- 
вянской письменности  и  как1е  пом'1щены  въ  нихъ  апокрифы  и  апо- 
крифическ1я  сказан1я?  18  — 19. 

Топограф1Я  христ1анская  Козьмы  Индикоплова,  какъ  источникъ  апо- 
крифическихъ  сказашй  20.  Мн'Ьн1е  Козьмы  объ  ангелахъ  стихай  24 — 
28,  о  древ'Ь  жизни  и  древ'Ь  познангя  добра  и  зла  32.  Описаа1е  Ва- 
вилонскаго  столпотворешя  108  —  111. 

Энохъ.  Апокрифичесшя  сказан1я  объ  Энох'Ь  въ  славянской  письменно- 
сти. Отношеше  ихъ  къ  древней  апокрифической  книгЬ  Эпоха  51. 

Шамнръ.  Что  такое  «шамиръ»  и  откуда  могло  возникнуть  сказав1е 
•о  яемъ?  72. 


п.  Оад.  и.  А.  и.  18 
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УКАЗАТЕЛЬ  ДРЕВННХЪ  СЛОВЪ. 


Баторъ  (багъръ),  багряница,  одеакда,  окрашенная  багряною  краскою  119. 

Бъшию,  совс^мъ,  совершенно  257. 

Воютъ,  испоганъ,  велканъ  107. 

Вражедникъ  (вражьдьннкъ),  зюжехатель,  недоброхотъ. 

Вреда,  б^дств1е  130. 

Вусиньннй  (греч.  ^иаоСуо^  отъ  ^т/ааос),  виссонивб,  аняннй. 

Въздрути,  рнкать. 

Гн^тнти,  возжигать,  разжигать  115. 

Годобль  (годовабль),  платье,  одежды  (шелковыя)  261. 

Гонзноути,  убежать,  избежать  143. 

Грезнъ,  виноградная  кисть  138. 

Жалитн,  плакать,  жалеть. 

Жерць,  жрецъ. 

Жпровати,  пастить,  питаться,  акить  263. 

Залати,  'Ьсть,  пожирать  125. 

Запинати,  задерживать,  препятствовать. 

Зарство,  С1ЯН1е  122. 

Забрало,  ст'Ьна  крепостная  259. 

Золь,  зло,  б^дствхе  169. 

1ератьчьств1е  (греч.  ират^их),  священство  257.  * 

Искрь,  блъзъ  257. 

Вамнкъ,  камень  113. 

Бидарь,  шапка,  корона. 

Бомкан1е  (лат.  соттошсаио),  причащеше  167. 

Брабица,  ящикъ,  плетеная  корзинка  194. 

Бомаринй,  сводообразный  244. 

Бомоннца,  кобылица  262. 

Ботьцъ,  небольшой  покой,  конура  108. 

Ботора,  распря,  ссора  174. 

ЛФковати,  лечить. 

Мечетъ,  мечта,  сонное  вид^ше  161. 
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Мьевъ,  мулъ  2в1.  » 

НавФждати,  смотр'&ть,  надзирать  192. 

Налога,  осада  232. 

Меяюр'Ьчье  (греч.  Мвао^ота(1.{а),  Месопота111я. 

МенитПу  вменять,  считать. 

Обаван1е,  обаян1е,  очароваше,  обвороженхе. 

Обаватн,  очаровывать,  обвораживать. 

Обадитн,  обаждати,  клеветать,  злословить. 

Обаждеи1е,  обажеихе,  влевета,  злослов1е. 

Обаждевннб,  обажевннй,  оклеветанннй. 

Обетшати,  обветшать,  устареть. 

Об'Ьсити,  повысить  100. 

Овощникъ,  садъ  125. 

Остежь,  повязка,  поясъ. 

Отр^вати,  отривати,  отвергать  138. 

Охабитися,  воздержаться  229. 

Почьстити,  цочтить. 

Послухъ,  свидетель. 

Простъ,  протянутый,  пряный. 

Прокудьникъ,  развратитель,  погубитель. 

Потворитп,  переделать. 

Поваждати,  побуждать,  подстрекать  161. 

Покаязнь,  покаяв1е  173. 

Палежный,  огненный,  пламенный  227. 

Поклякнути,  преклониться,  поникнуть. 

Польннвъ,  полоннвъ,  исполивъ,  гигантъ  249-^260. 

Прем^новатп,  переменять,  изменять. 

Порода  (греч.  ^сора&есаос),  рай  106. 

11ростерт1е,  протяжев1е,  пространство. 

Растягъ,  мера,  сажень. 

Расцвелитн,  разжалобить,  разогорчить. 

Серехк1й  (сръгьвъ),  неровный,  шероховатый  141. 

Споуда,  хлебная  мера. 

Снага,  успехъ,  преуспеян1е  182. 

Собство,  свойство  257. 

Странсв1й  (страньсвъ),  язычестй. 

сеч  ив  о,  секира,  топоръ  102. 

Святьба,  свящеше,  освял^еше. 

Сулнца,  копье  228. 

Сягнути,  протянуть  228. 

Столъникъ,  собеседникъ. 

Сырище  (ат6(1.ахос)»  желудокъ. 

Твердьство,  твердь. 
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Тесн,  щепв,  етружБп  114. 

Треба,  жертва  11в. 

ТребниБЪ,  гертвенниБъ. 

Требищннбу  жертвенный. 

Тяжарь,  зеилед^^ецъ. 

Тяжь,  тяжесть,  бреня  177. 

Тризъ  (греч,  тр1вт(Соу),  трехд-Ьтн!!. 

Треска,  хворость  114. 

Темьянъ,  епшамъ. 

Туга,  печаль,  огорчеше. 

Тъче^нъ  (точенъ)  равенъ,  подобенъ. 

У  ватный,  утешительный. 

Увясло,  головная  повязка,  Д1адииа. 

Убагритп,  окрасить  пурпуроиъ. 

Уй,  дядя  по  иатери. 

У  правит  и,  направить. 

Хапан1е,  укушеше,  угрызете. 

Хнза,  хижа,  хижина. 

Хрустъ,  саранча  265. 

Хухновати,  хухнати,  шуметь,  роптать  142. 

Чертожный,  брачный, 

Чистительство  (ират^са)  священство. 

Щудъ,  исполинъ,  великанъ  108. 

Язвина,  нора,  логовище  142. 
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тЪПШ  РУСС1АГ0  ЯЗН1А I ШВЕСЮСП  ШЕРАТОРСЮЙ  ИАЩИ  ШП. 
Тоиъ  ХУЛ»  №  2. 


У 


въ  РУССКОЙ  штктт,  наш,  живописи 


ПЕРЕВОДАХЪ. 


(■иТЕШЛН  ДШ  ВШШОГРА*!!.) 


с,  Поминфма. 


1врм1.  51.  50. 

,Вфп  у  шоп  Еруеамя» 
Вогонъ  соиш— 
Вммагодыш»  ■•дпжшп, 
Мюпм  втрм»*. 

(Сер».) 


0АНК1ШГГЕРВ7?1Ъ. 

ТНП0ГРАФ1Я   ИМПВРАТОРОКОЙ   АКАДЕМШ  НАУКЪ. 
(Вм.  Ов*».,  9  лнв.,  I»  18.) 
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Напечатано  по  распоряжешю  Императорской  Академ1и  Наукъ. 
С.-Петербургъ,  Апр']^1ь  1877  года. 

Непременный  Секретарь,  Академикъ  К,  Веселовекгй, 
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ВМ-ВСТО  ПРЕДИСЛОВМ. 


Въ  1873  —  1874  годахъ  мв-Ь  пришлось  прожить  бол*е  года 
въ  Херусалим-!  и  побывать  неоднократно  на  многихъ  м^стахъ  Па- 
лестины. Въ  течете  этого  времени,  я  много  разъ  им'блъ  сл^^чай 
уб1^диться,  что  никакой  проводникъ,  никакое  описан1е,  никакой 
путеводитель  не  даютъ  и  не  могутъ  дать  ответа  на  мнопе  важ- 
Н'1йш1е  вопросы,  как1е  приходятъ  иногда  на  умъ  путешественни- 
ку. Проводниками  вашими  являются  большею  част1Ю  каеасы  (по- 
лицейсюе.  состоящ1е  при  консульств*) — исключительно  арабы, 
плохо  говоряице  порусски  и  совс'1^мъ  плохо  знающхе  христ1анск1я 
святьши  края.  Описанзя  и  путеводители  —  одни  устарели;  друпе 
исполнены  ошйбокъ  ^);  третьи  расплываются  въ  масс*  личныхъ 
впечатл*н1й,  извлеченхй,  можетъ  быть  и  прекрасныхъ,  но  къ  д-Ьлу 
вовсе  не  идущихъ;  четвертые  написаны  въ  такомъ  тон'Ь  и  дух'Ь, 
что  годятся  разв'Ь  для  б'Ьглыхъ  туристовъ,  а  педлялюбознатель- 
ныхъ  поклонниковъ;  наконецъ,  пятые  удовлетворяютъ  одной  толь- 
ко релипозной  сторон*  читателя.  И  только  въ  последнее  время — 
въ1873г. — вышла  весьма  хорошая  книга  объ  Херусалим*  о.  арх. 
Леонида,  дающая  о  немъ  много  св*д*н1Й;  но  и  она  не  обнима- 
етъ  вс*хъ  сторонъ  края,  и  притомъ  она  была  составлена  еще  въ 
1859  году  ^)  и  требуетъ  теперь  дополнен1й  п  поправокъ.   Надо 


^)  До  какой  степени  грубыя  встречаются  ошибки  въ  нашизсъ  иаданхяхъ, 
это  видно  наприм.  изъ  того,  что  въ  одномъ  изъ  нихъ  говорится,  будто-бы 
гробъ  1ис7са  Христа  находится  въ  одномъ  изъ  армлнскнхъ  монастырей. 

*)  Старый  Терусалимъ.  М.  1873,  стр.  49,  прим. 

С(^оряикъ  II  Отд.  и.  А.  Н.  I 
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II  ПРИЧИНЫ  С0СТАВЛЕН1Я  УКАЗАТЕЛЯ. 

сказать  и  то  еще,  что  поклонники  прх-Ьзжаютъ  большею  част1ю 
вовсе  неподготовленные  къ  обозр'Ьнхю  края,  не  имЬютъ  подъ  ру- 
кою пособ1й  и  не  могутъ  найти  ихъ  на  м-Ьст-Ь.  Есть,  правда,  въ 
Терусалим-Ь,  при  нашей  миссхи  и  консульстве,  библ10теки;  но  ое-Ь 
вообщ,е  очень  скудны,  а  местный  отдЬлъ  въ  нихъ  поразительно 
б'Ьденъ,  —  въ  нихъ  не  найдешь  многаго,  существующаго  даже 
на  русскомъ  язык*:  Муравьевъ,  Норовъ,  Пароенш  — вотъ  почти 
все,  что  встр-Ьтптъ  тамъ  поклонникъ,  и  то  въ  одномъ  экземпляр*, 
и  то  нужно  было  поискать,  да  поискать.  Въ  нихъ  н'Ьтъ  книгъ 
Барскаго,  1еромон.  Мелет1я,  Камйнскаго,  архии.  Леонида,  н'Ьтъ 
даже  кнйжекъ  Берга,  о.  П'Ьвцова.  КромЬ  того,  библ10текаря при 
нихъ  Н'Ьтъ;  зав-Ьдують  ими  то  одно,  то  другое  лицо,  а  лица  эти 
заняты  своими  делами  и  доступъ  въ  библ10теку  не  легокъ.  А 
между  гЬмъ,  въ  гЬхъ  же  библ10текахъ  множество  пер10дическихъ 
духовныхъ  издашй,  въ  коихъ  не  мало  находится  статей  о  Пале- 
стин*,  и  въ  гЬхъ  статьяхъ  часто  встречаются  св'Ьд'Ьнхя,  как1Я 
только  тамъ  и  можно  найти.  Но  журнальный  статьи  осв.  м^стахъ 
едва  ли  в'Ьдомы  самымъ  записньшъ  любителямъ  святыни:  раз- 
бросанньш  на  протяжен1и  многихъ  л1^тъ,  он'Ь  словно  погребены 
во  множеств'Ь  издан1й  и  почти  всЬми  забыты.  При  такомъ  поло- 
жен1И  д'Ьлъ,  никак1я  средства,  никакая  обстановка  не  помогутъ 
вамъ  осмотр-Ьть  все,  какъ  сл^дуотъ,  самому.  Иногда,  чтобъ  по- 
лучить ответь  на  вопросъ,  вы  перелистываете  множество  книгъ — 
и  совершенно  напрасно.  Какъ  бы  вы  ни  были  подготовлены,  вы 
не  можете  удержать  въ  памяти  все  прочтенное,  не  можете  про- 
честь все,  что  было  писано  о  Палестине  даже  у  насъ,  а  порой 
не  знаете,  гд'Ь  его  найти.  Абезъзнанхя  того,  что  писано  о  св.  м*- 
стахъ,  нельзя  съ  пользою  путешествовать  по  св.  земл'Ь,  тЬмъ  бо- 
л'Ье  нельзя  составить  д^льнаго  ои|1сан1Я.  Да  въ  наше  время  и  опи- 
сывать Палестину  такъ^  какъ  прежде  ее  описывали,  излишнее 
д'Ьло;  все  главное  въ  ней  уже  десятки  разъ  описано.  Самъ  Го- 
голь, еще  въ  1849  годз^  говорилъ  Жуковскому:  «что  мог)'  ска- 
зать я,  чего  бы  не  сказали  уже  друг1е?  как1я  краски,  как1я  черты 
представлю,  когда  все  уже  пересказано,  перерисовано  со  вс1Ьми 
^  малейшими  подробностями?  Да  и  къ  чему  эти  бЪдныя  черты,  ког- 
да всякое  собьте  Евангельское  и  безъ  того  уже  обстанавлнвает- 
ся  въ  ум'Ь  хрнст1анипа  такими  окрестностями,  который  гораздо 
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&1иже  даютъ  чувстБовать  минувшее  время,  ч'Ыъ  всЬ  нын-ё  ввди- 
мыя  м'Ьстпостп,обнаженвыя,  мертвыя?»  (Соч.  Гоголя,  Спб.  1857. 
VI,  477).  ПослЬ  сознан1я  въ  слабости  своей  такого    художника, 
что  остается  сказать  объ  Херусалим*  любому  писателю?  И  мы  ду- 
маемъ,  что  теперь  гораздо  ум'Ьстн'Ье  было-бы  р-Ьпиить  задачи, 
еще  инк^мъ  не  тронутый,  напр.:  свести  и  иримирить   разцор'Ьч1я 
въ  оиред'Ьлен1И  многихъ  св.  м-Ьсгь;  опред-кяить  происхожден1е   и 
степень  в-Ьроятхя  разныхъ  народныхъ  предашй  туземныхъ;  пред- 
ставить истор1ю  столкновенга,  которыя   такъ  часто   происходятъ 
среди  священн'Ьйшпхъ  м  Ьстъ,  между  греками  и  католиками,  меж- 
ду греками  и  армянами  ^);  изсл'Ьдовать  отношенхя  къ   русскимъ 
въ  1ерусалим*  грековъ  и  иноземцевъ;  очертить  десятил'Ьтяхй  пе- 
рюдъ  такъ  называемыхъ  тамъ  «Русскихъ   Построекъ»;   обозна- 
чить составъ  нашихъ  поклонниковъ,  оиред'Ьлить  степень  участ1я 
ихъ  въ  иоддержан1и  нашихъ  построекъ  и  другихъ  прхютовъ;  из- 
ложить особенный  услов1Я  климата  и  рядъ  гипеническихъ   м'Ьръ 
Д1Я  нашихъ  поклонниковъ;  описать  д'&ятельность   нашей   мисс1и, 
консульства  и  лицъ,  зав-Ьдывавшихъ  прхютами;  указать,  въ  чемъ 
раскрывается  вл1яше  мисс1и  на  поклонниковъ,  на  сколько  полез- 
на д-Ьятельность  больничная;  очертить  составъ  тамошнихъбибл10- 
текъ  и  указать  м'Ьры  для  лучшаго  пользовашя  ими;  показать  уче- 
ные труды  или  участ1е  въ  ученыхъ  изсл'§дован1Яхъ  членовъ   на- 
шей МИСС1И  и  нашего   консульства;  обозначить   успехи   русской 
школы  бдизъ  Виелеема  и    пр.    и  пр...  В'Ьдь  странное  д'Ьло:   до- 
сед*  мы  объ  этомъ  почти  ничего  не  знаемъ;   мы   гораздо  бол'Ье 
узнаемъ  о  чужихъ,  ч'Ьмъ  о  своихъ.  Газеты  говорить  намъ — вотъ 
членъ  Французскаго  посольства  граФЪ  Вогюэ  (Уойпё)  издалъ  два 
капитал ьн'Ьйш1я  сочинен1я  объ  Iерусалим'Ь(«Тетр1еде^ё^иза1еш» 
и^Ьез  ееПзез  ее  1а  Тегге  8а1п1е);  вотъ  прусскш  консулъ  докторъ 
Шульцъ  розыскалъ  местность  Ьтапаты,   гд*   былъ   взятъ   въ 
пл'Ьнъ  1осиФъ  Флав1й;  вотъ  другой   консулъ   Розенъ   написалъ 
Исторш  Турцш  отъ  1826  по  1856  годъ»;   вотъ  секретарь  кон- 
сульства Ганно  производитъ  больш1я  раскоски  въ  самомъ   Херу- 
салим*;  вотъ  начальникъ  археологической  экспедпцхо    Кондеръ 


')  и  въ  текущемъ  1875  году  произошли  кровавыя  столкновен1я  въ  Виоле - 
ем-Ь  и  на  Елеон*,  н  съ  об^ихъ  сторонъ  были  раненые  и  пъ  числ!  ихъ  ар- 
МЯНСК1Й  епискоаъ,  СывшШ  во  глав-Ь  процесс1и  (Моск.  В±д.  1875,  Л^  29,  стр.  4). 
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сд^^а^ъ  важный  открыт1я  въ  нагорной  части  Худей;  вотъ  мистеръ 
Дрейкъ  десять  л'Ьтъ  производить  раскопки  и  падаетъ  жертвою 
своего  трудолюб1я,  на  берегу  Мертваго  моря;  вотъ  ц'1лое  обще- 
ство н'Ёмцевъ  издаетъ  журвалъ  спещально  посвященный  археоло- 
гическимъ  изыскан1ямъ  о  Палестин'Ё...  Что  же  сделали  наши,  за 
десять  л'Ьтъ  своего  пребыван1я  въ  ХерусалиигЬ?  Не  сразу  отве- 
тишь на  этотъ  вопросъ.  А  ответь  есть,  и  только  скромность  од- 
нихъ  и  невнимательность  другихъ  заслоняютъ  отъ  публики  пол- 
ноту и  силу  ответа. 

Все,  досел']^  сказанное,  навело  меня  на  мысль  составить  ука- 
затель всего,  что  когда  либо  было  писано  на  русскомъ  язык^^  объ 
Херусалим*  и  Палестин'Ь,  во  всевозможныхъотношен1яхъ.Насто- 
ящимъ  трудомъ  я  полагаю  основан1е  ему,  на  сколько  позволили 
мн^  книжныя  средства  провинщи.  Безъсомн-Ьшя,  указатель  вызо- 
ветъ  дополнешя.  Мн'Ь  думается,  что  такой  указатель  подготовить 
матер1алъ  для  будущихъ  изсл-Ьдователей,  сбережетъ  ихъ  время, 
облегчить  трудъ.  Такой  указатель  отчасти  поможеть  отв-Ьчатьи 
на  данные  вопросы.  Онъ  покажетъ,напр.,  что  члены  нашей  мис- 
С1И  сд-Ьлали  не  мало  въ  литературномъ  отношен1и;  такъ,  бывшш 
членъ  МИСС1И,  свящ.  П.  Соловьевъ,  напечаталъ  рядь  любопыт- 
нМшихъ  статей  о  разныхъ  сторонахъ  бытовой  жизни  въ  1еру- 
салим'Ь;  онъ  же  перевелъ  съ  новогреческаго  книгу  «Христ1анск1е 
мученики  на  Восток*  по  завоеваши  Константинополя  (Спб.  1 862)»; 
херомонахъ  беоФанъ  (бывшш  потомъ  епископъ  владим1рск1й), 
составилъ  теплый  и  одушевленный  описанхя  н-Ькоторыхъ  св.  м-Ьстъ 
1удеи  и  Галилеи;  первый  начальникъ  мйсс1п,  архим.  Порфиргй 
(нын-Ь  епископъ  чигиринск1Й),  кром*  своихъ  трудовъ  о  Сина*  и 
Аеон'Ь,  напечаталъ  отрывокъ  изъ  своего  иугешеств1Япосв.  земл'Ь; 
бывшш  потомъ  начальникъ  мнсс1и,  архим.  Леонидъ,  пздалъ  об- 
стоятельное историческое  описан1е  лавры  св.  Саввы,  продолжа- 
етъ  издан1е  ученымъ  образомъ  многихъ  прежнихъ  путешествен- 
никовънашихъ  и  наконецъ  напечаталъ  обширную  книгу  оХеруса- 
лим*  и  его  окрестностяхъ;  нын'Ьшп1Й  настоятель,  о.  архнм.  Ан- 
тонинъ,  съ  безприм-Ьрною  любов1ю  и  рвенхемъ,  производить  уче- 
ный изыскан1я  на  разныхъ  пунктахъ  Гуден,  напечаталъ  свое  пу- 
тешествхе  на  Сипай,  печатаетъ  изсл'Ьдованхя  о  изв'Ьстн'Ьйшихъ 
святыхъ  Востока  (свят.  Никола*,  Георпи),  ведетъ  почти  неире- 
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рывную  л^топвсь  современной  {ерусалимской  жизни,  даетъ  отче- 
ты объ  изсл'Ьдован1яхъ  иностранныхъ  ученыхъ  ^),  готовить  къ 
изданш  переводъ  древнМшихъ  путешественниковъ  по  св.  м'бс- 
тамъ  и  въ  то  же  время  постепенно  ир1обр1>таетъ  для  Россш  зам*]^- 
чательные  участки  въ  Палестин'Ь.  Участки  эти  пр10брЬтаютсядля 
пр1юта  нашихъ  поклонниковъ,  для  обработки  земли,  для  усилен1я 
средствъ  МИСС1И  на  пользу  поклонниковъ  и  б^&дныхъ,  яын'Ь  жесто- 
ко ткнимыхъ,  арабовъ.  По  настоящее  время  имъ  уже  прюбр^^ 
тены  и  устраиваются — обширный  участокъ  въ  Яфф'Ь,  другой  на 
Елеон*,  трет1й  въ  Горней,  четвертый  у  Дуба  Мамврхйскаго,  пя- 
тый въ  окрестностяхъ  древняго  1ерихона,  близъ  1ордана;  во^вс^хъ 
этихъ  участкахъ  заводятся  сады,  сооружаются  колодцы,  цистер- 
ны, сберегаются  остатки  святыни  и  старины,  воздвигаются  об- 
ширный здан1я  для  пр1К)та  поклоннвковъ.  А  важность  такого  пр1- 
юта,  напр.  у  Дуба  и  близъ  Гордана, —  выше  всякаго  слова;  она 
понятна  только  тому,  кто  самъ  ^здилъ  по  знойной  Палестин^^  и 
вид^лъ,  какъ  въ  глазахъ  его  мгновенно  поражаются  лучемъ  сол- 
нечнымъ  на  смерть  наши  поклонники  (а  иногда  и  самые  верблюды), 
или  когда  проливной  дождь,  не  перестающ1Й  зимою  по  ц'блымъ 
днямъ,  мочятъ  путника  н-Ьсколько  часовъ  по  вязкой  дорог!,  по 
которой  съ  трудомъ  ступаютъ  привычные  ослы.  При  непрерыв- 
ной литературной  деятельности  и  обширныхъ  хозяйственныхъ  за- 
ботахъ,  о.  архим.  Антонинъ  находить  еш.е  возможность  пршб- 
рЬтать  чрезвычайно  важные  памятники  старины  (не  говоримъ 
уже  о  ц'Ьлыхъ  тысячахъ  весьма  интересныхъ  древнихъ  вещей, 
пожертвованныхъ  имъ  воспитавшей  его  Кгевской  Духовной  Ака- 
дем1и)  ^);  онъ  ирхобр^лъ  въ  собственность  нашей  мисс1и  единст- 
венный уц1^левш1Й  памятникъ  египетско-еврейской  архитектуры 
въ  1ерусалим'Ь— силоамск1Й  монолитъ,  главную  гробницу  въ  юж- 
номъ  Некропол*,  временъ  царя  Госш,  и  друг. 

Дал'Ье  —  указатель  покажетъ,  что  бывш1й  секретарь  на- 
шего консульства  въ  Херусалим*!  (потомъ  консулъ)  Тр.  П.  Юзе- 


*)  См.  напр.,  его  статьи  «Фараонъ,  Моисей,  Исходъ»  (по  статьямъ  профессора 
н*меикаго  ЬаиШ'а)  и  «Докторъ  Сеппъ  у  самарянъ»,— (въ  Труд.  Шев.  Д.  Ак. 


1875,  №№10,  Ни  12). 

*)  См.  о  немъ  живое  и  сильное  слово  проФ.  А.  А.   Олесницкаго   въ   Труд. 
К.  Д.  Акад.  1876,  №  11,  стр.  20—21,  сличи  №  6,  стр.  ббЗ  и  569. 
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Фовичъ  напечаталъ  статью  «Поездка  на  1орданъ»  и  издалъ  книгу 
«Договоры  Росс1и  съ  Востокомъ,  политическ1е  и  торговые,  Спб. 
1869г.));пыв'Ьшшй  консз'лъ  В.  в.  Кожевеиковъ,  весьма  много 
сод'Ьйствовавш1й  утолен1ю  недавней  греко-арабской  распри  н  не 
допустивш1Й  разд'Ьлен1Я  Церкви  Христовой  въ  Герусалим*,  напн- 
салъ  несколько  картинъ  изъ  палестинскихъ  м-Ьстностей;  бывш1н 
архитекторъ,  художникъ  М.  в.  Грановск1Й,написалъ пять  кар- 
тинъ свягЬйшихъ  м'Ьс'гь  1ерусалима  (картины  его  недавно  возбу- 
дили справедливое  уваженхе  въ  Юев-Ь,  Москве,  Казани);  докторъ 
при  яФСкомъ  пр1ют1Ь  нашемъ,  Г.  СаруФИ,  напечаталъ  статью  «о 
холерной  эпндем1И  въ  Херусалим'Ь))  и  диссертац1Ю  «о  проказ*  въ 
Сирхи  и  Палестин*».  Наконецъ,  нын4шн1Й  секретарь  консульства 
П.  Д.  Левитовъ,  глубоко  изучивш1Й  арабскШ языкъ,  переводить 
на  арабск1Й  1осиФа  Флав1я. 

Вотъ  что  пока  известно  мн'Ь  о  д-Ьятельности  русской  въ  1е- 
русалим*  и  это,  можетъ  быть,  еще  не  все. 

Представляя  такимъ  образомъ  заслуги  членовъ  нашей  миссш 
п  консульства,  указатель — см'Ьемъ думать — будетъ  полезенъ  и  для 
нихъ,  при  дальн'Ёйшихъ  ихъ  уяеныхъ  работахъ,  указывая  имъ, 
что  у  нихъ  есть  подъ  рукою.  Разум'Ьется,  всего  приводимаго  въ 
указатель  нельзя  собрать  въ  наши  1ерусалимск1я  библштеки;  но 
можно  по  немъ  ирхобр-Ьсть  все  существенное,  можно,  на  основа- 
Н1Й  его,  сд'Ьлать  извлеченхя  изъ  множества  журнальныхъ  статей, 
можно  составить  сборникъ  разнороднаго  содержан1я,  въ  пользу, 
напр.,б'Ьдпыхъ  поклонниковъ. 

Указатель  свой  мы  расположили  по  сл'Ьдующей  систем'6:  пре* 
жде  всего,  мы  обратили  вниман1е  на  тотъ  взглядъ,  какой  суще- 
ствуетъ  въ  нашей  духовной  литератур*  на  путешеств1я  ко  св. 
м^стамъ;  загбмъ,  указали  книги  и  статьи,  говоряпця  о  пути  въ 
Палестину;  да.1*е,  приводимъ  труды  путешественниковъ  и  сначала 
даемъ  м-Ьсто  русскимъ  путешеств1ямъ,  такъ  какъ  иностраняыя 
явились  у  насъ  въ  переводахъ  гораздо  позже;  путешественниковъ 
указываемъ  по  времени  посЬщешя  ими  св.  земли,  а  не  издашя 
ихъкнвгъ;  потомъ,  исчисляемъ  ученый  изданхя,  изсл^довашя  и  об- 
зоры пашихъ  древнихъ  путешествш;  зат*мъ,  приводимъ  труды 
неочевидцевъ,  компилящи,  и  книги  и  статьи  о  Палестрн*  вообще; 
особый  отд'Ьлъ  посвящаемъ  1ерусалиму,  его  исторхи,  святьшямъ, 
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обычаямъ;  опять  особый— истор1И  Церкви  1ерусалимской;  дал%е, 
говоримъ  объ  инославныхъ  и  иыоземныхъ  церквахъ  въ  Палести- 
н'Ь  п  въ  осоЬомъ  м^сгЬ  сводимъ  все,  сказанное  у  насъ  въ  лите- 
ратур'Ь  о  русской  духовной  мисс1и ,  русскихъ  постройкахъ  и  на- 
шнхъ  поклонникахъ  въ  1ерусалим^;  зат]^мъ,  касаемся  окрестностей 
1ерусалима,  м^стъ  1удеи,  Самарги,  Галилеи,  Сир1и;  посл'Ь  этого, 
говоримъ  объ  археологйческихъ  изыскан1яхъ  въ  Палестин'Ь,  исчи- 
сляемъ  карты  и  планы;  и,  наконецъ,  показывасмъ,  на  сколько  очер- 
тили Палестину  поэз1я  и  живоиись.  При  такой  систем*]^,  мы  рас- 
положили оутешественниковъ  исключительно  въ  иоррк^  времени, 
а  все  прочее — по  однородности  содержатя  и  вм']&сг&  по  времени 
ноявлен1я.  Тамъ,  гд'Ь  позволили  намъ  наши  книжныя  средства, 
мы  указываемъ  рукописи  разныхъ  произведен1й  и  актовъ,  но  это 
указан1е  требуетъ  значительныхъ  дополненш.  По  всему  указателю 
пряводимъ  и  реценз1И,  появивш1яся  въ  нашихъ  журналахъ,  на 
то  или  другое  изданге.  Въ  конц'Ь  всего  труда,  для  облегчен1я 
саравокъ,  прилагаемъ  три  алФавитныхъ  указателя — собствен- 
ныхъ  именъ,  перюдическихъ  издашйим'Ьстъипредметовъ,  встре- 
чающихся въ  немъ. 

Труды  свои,  по  составлена  указателя,  мы  начали  еще  въ 
1ерусалим'Ё — въ  трехъ  библ1отекахъ,  при  нашемъ  консульстве, 
М1ССШ  и  у  самого  начальника  миссш.  Тамъ  пересмотрены  все 
бывш1е  на  лицо  духовные  журналы;  этотъ  пересмотръ  продол- 
жался въ  обширной  и  хорошо  составленной  библ10теке  русскаго 
монастыря  на  Леоне.  Множество  светскихъ  перюдическихъ  из- 
дашй  пересмотрено  въ  шевскихъ  библ10текахъ  —  университет- 
ской, публичной,  несколькихъ  частныхъ  и  своей  собственной.  Все 
важнейпие  каталоги  и  журнальные  указатели  также  послужили 
намъ  иособ1емъ.  Было  бы  очень  долго  исчислять  есгь  источники, 
которыми  мы  воспользовались;  притомъ  они  указаны  въ  самомъ 
труде  и  въ  указателе  Б.  Перечень  рецензш  мы  заимствовали, 
главнымъ  образомъ,изъ  каталога  г.  Межова  исобственныхъби- 
бл10граФическихъ  запасовъ. 

Долго  и  съ  любов1ю  ведено  было  это  скромное  дело,  но,  безъ 
сомнев1Я,  въ  немъ  найдутся  разнородные  недостатки,  которые  и 
будутъ  указаны  людьми  сведущими.  Просимъ  ихъ  не  забывать 
простате  стараго  слова:   ^Удобтье  есть  послтыисде  потворити, 
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неже  перепое  сотворити»;  а  конецъ  въ  аьмь  книгамъ:  ноже  ти 
себгь  нелюбо,  то  того  и  другу  не  твори»,  и  над^^емся,  что  они 
хорошо  помнятъ  поздн'Ьйшее  слово:  а  Любой  мудрецъ  можетъ 
ошибиться,  но  тотъ,  кто  указываетъ  его  ошибку  публик1к,  безъ 
уважен1я  и  безъ  в']^жливости,  тотъ  бол']^е  обнаруживаетъ  свое 
тщеслав1е,  нежели  образован1е»  (Шатобр1анъ,  «Путешеств1е  въ 
1ерусалимъ»). 


При  собиран1И  библ10граФическихъ  указан1й,  намъ  иногда  по- 
падались разрозненный  св']^д'6н1я,  говорящ1я  объ  отногиенгяхъ 
Россги  кь  св.  мгьстамъ  Палестины.  Такъ  какъ  они  не  были  яи- 
к]^мъ  еще  сгруппированы  и  не  входили  въ  наши  книги  о  Пале- 
стине, то  мы  приводимъ  ихъ  зд^сь.  Они  могутъ  послужить  мате- 
рхаломъ  для  историческаго  очерка  отношешй  Россш  къ  св.  м*-. 
стамъ.  Предметомъ  ихъ  являются:  начало  русскаго  паломниче- 
ства; причины  его  развит1я;  легенды  и  былины  о  св.  м'Ёстахъ; 
древшй  взглядъ  на  паломниковъ;  путешественники,  не  оставившге 
описашй;  святьши,  вывезенный  изъ  1ерусалима;  херусалимсше 
гости  въРосс1и;  отношен1е  правительства  къ  нимъ  и  святьш^^ 
палестинской;  усвоенхе  Россгею  многихъ  названш  Палестины; 
неточность  одного  библейскаго  выражен1я  объ  Херусалим'Ё,  по 
славянскому  переводу. 

Въ  Никоновской  Летописи  встр^чаемъ  извест1е,  что  Влади- 
М1ръ  посылалъ  пословъ,  для  испыташя  в^ры,  даже  въ1ерусалимъ 
(I,  П1).  Народный  легенды  представляютъ  Владим1ра  покрови- 
телемъ  р.  паломничества.  Мнопе  старинные  памятники  наши 
показываютъ,  что  предки  наши  издавна  питали  самыя  благого- 
вейный отношен1я  къ  1ерусалиму.  Все  это  даетъ  поводъ  думать, 
что  въ  эпоху  Владим1ра  действительно  могло  зародиться  покюн- 
ничество  и  развиваться  быстро  при  его  д^тяхъ  и  внукахъ.  Новые 
христ1ане,  умиленные  ученгемъ  Спасителя,  естественно  воспламе- 
нялись чувствомъ  и  волей  видеть  м^ста,  гд*  Онъ  родился,  училъ, 
творилъ  чудеса,  претермЬлъ  счрадал^я  я  смерть  на  кресгЬ  и  вос- 
кресъ,  спасая  человечество.  Память  объ  этомъ  спасен  1»,  жшт 
св.  отцевъ  Востока,  разсиазы  страннпковъ,  эахо^квхъ  изъ  1еру- 
салима,  апокриФкчесшя  повести  о  Востоке,  живое  воображение  ц 
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пылкая  ревность  новопросв^щенныхъ,  склонность  ихъ  ко  всему 
чудесному,  необычайному,  желаше  спасти  душу,  уверенность, 
что  молитва  на  св.  м'Ьстахъ  им'Ьетъ  особенную  силу  предъ  Бо- 
гомъ,  наконецъ,  просто  любознательность  —  вотъ  причины,  раз- 
ВИВШ1Я  у  насъ  поклонничество  на  Востокъ.  И  русскге  люди,  не 
смотря  ни  на  как1Я  препятствхя  ^),  устревгались  туда  во  множе- 
стве. Въ  числ'Ё  паломниковъ  являлись  купцы,  вельможи,  монахи, 
епнскопы,  дружины,  посадники,  княжны.  Путешествхе  большею 
чаепю  предпринималось  ц'Ьлыми  толпами.  Поклонники  получали 
танъ  благ1я  впечатл']&н]я,  знакомились  съ  жизшю  другихъ  наро- 
довъ,  умножали  свои  съ'Ьл.'ктя  и  приносили  ихъ  на  родину;  иные 
описывали  свое  странствхе,  иные  заимствовали  оттуда  уставы  и 
обычаи,  иные  приносили  свяш,енныя  рукописи  и  множество  дру- 
гихъ священныхъ  предметовъ.  Все  это,  конечно,  производило 
добрыя  посл*дств1я.  Описан1я,  составленныя  въ  строго-религгоз- 
номъ  дух'Ь,  сообщавш1я  много  любопытнаго,  быстро  распростра- 
нялись во  мноАеств^^  списковъ,  гЬмъ  бол1Бе,  когда  читатели  встр*]^- 
чали  так1я  слова:  ада  будетъ  же  всякому,  кто  прочтетъ  это  писа- 
юе  мое  съ  в^рою  и  любовио,  благословенге  отъ  Бога  и  отъ  св. 
Гроба,  и  отъ  всЁхъ  м^сгь  сихъ  святыхъ  и  да  пршметъ  таковый 
мзду  отъ  Бога  наравнть  съ  ходившими  до  свлрада  1ерусалима»% 
Опнсашя  и  разсказы  не  только  удовлетворяли  возбужденному 
любопытству,  но  и  подтверждали  истину  другихъ  сказан1й,  зано- 
симыхъ  къ  намъ  съ  Востока,  устно  и  письменно,  и  содМствовали 
распространенио  у  насъ  былинъ,  легендъ,  апокриФОвъ,  говоря- 
щихъ  о  святын'Ь.  Древн*йш1Й  народный  стихъ  Голубиная  книга 
уже  выражаетъ  высокое  понятге  новопросв^щенныхъ  русскихъ 
объ  Терусалим*]^:  все,  чт5  есть  высшаго,  достойнейшаго  въм1р'Ь, 
все  —  тамъ.  Народъ  ув^ряеть  васъ,  что  1ерусалимъ  городъ  — 
городамъ  отецъ;  что  тамъ  среда  земли;  тгмъ  соборъ  —  матерь 


')  До  поздв-^йшаго  времени,  бывало,  въ  Московскихъ  В-1домостяхъ  пом%- 
пциись  изв^^стхя  объ  отъ'^жающнхъ  въ  1еруса1имъ,  и  эти  игл^стЫ  читались 
вами  съ  какимъ-то  удивлевхемъ  и  страхомъ :  такъ  далекъ  и  трудевъ  казался 
путь  до  1ерусалима.  Каковъ  же  овъ  былъ  въ  древности,  безъ  жел^звыхъ  до- 
рогъ,  безъ  пароходовъ,  безъ  телеграфовъ,  безъ  шоссе,  среди  постоянвыхъ 
шшадев1Й  бедуиновъ! 

*)  Игум.  Дав1илъ  и  !ерод.  Зосима. 
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всЬхъ  церквей;  Горданъ  р-Ька  —  всгЬмъ  р-Ькамъ  мати;  ваворъ 
гора  —  всЬмъ  горамъ  матп ;  квпарисное  древо  —  вс'1^мъ  древамъ 
мати  и  нроч.  Вы  очень  мало  найдете  апокрифовъ,  которые  вовсе 
не  говорить  объ  Герусалим'Ь;  огромное  большинство  нхъ  такъяд 
иначе  говорить  то  о  немъ,  то  объ  его  отд'Ьльныхъ  святывяхъ,  то 
объ  его  окрестностяхъ  и  касается  всей  священной  исторхи,  начи- 
ная отъ  главы  Адамовой.  Читайте  собрашя  ихъ,  изданный  гг. 
Пыпинымь  и  Тихонравовымъ,  и  вы  встр'Ьтите  множество  прим1^- 
ровъ;  "ВЫ  увидите,  что  апокриФЫ  толкуютъ  о  многихъ  собьтяхъ, 
о  которыхъ  молчать  евангелхя  и  вся  библ1я.  Они  говорить,  напр., 
что  въ  1ерусалим1;  погребено  г&ло  Адама  ангелами;  Соломонъ 
нашель  голову  Адама,  осьшаль  ее  камнями  и  назвалъ  м'§сто  пб- 
гребен1я  Голговою;  за  Герусалимомъ  обр-Ьтается  самый  рай;  лу- 
кавые духи  пов']^дали  Соломону,  что  отъ  Бдсма  до  1ерусалима 
яко  50,063  мили,  а  миля  по  5  верстъ,  или  какъ  гд^  слывутъ,  а 
въ  Перми  слывутъ  чюкласы  по  пяти  верстъ^);  въ  Виелеем^  быль 
известный  «сонь  Богородицы»;  въ  Хордан'Ь  сокрйто  д1аволомъ 
рукописан1е  Адама;  при  гор'Ь  бавор^  была  совершена  Медьхисе- 
декомъ  первая  евхарист1я;  на  давор^  было  пренге  Господа  съ 
д1аволомь;  въ  Харизин'б  родится  антихристъ,  вь  Капернауме  — 
будеть  царствовать,  и  проч.  и  проч.  Былины  и  легенды  интересны 
еще  и  тЬмъ,  что  показывають,  какъ  долго,  иногда  отъ  мододости 
до  старости,  ле.гЁяли  предки  наши  мысль  о  путешеств1И  въ  1еру- 
салмь;  съ  какою  нравственною  чистотою  совершали  хождеше 
ко  св.  м'^^стамь;  какъ  давали  тамь  золоту  казну  не  считаючи;  какъ 
не  забывали  тамь  своего  роду -племени;  служили  об']^дни,  съ  пани- 
хидами и  молебнами  о  вс']^хъ  русскихь  людяхъ,  начиная  съ  сво- 
ихь  князей  благов^рныхъ.  Легенды,  которьш  говорить  обо  всемъ 
этомь,  несомненно  весьма  древни,  такъ  какъ  он^  говорить  объ 
эаохе  богатырской,  о  недавнихъ  подвигахъ  богатырей. 

Развившись  со  времени  Владим1ра  Святаго,  паломничество 
было  покровительствуемо  Церков1ю,  по  крайней  м^р^  вь  первое 
время,  когда  верховные  святители  наши  бьии  съ  Востока.  Но 
вь  XI  в-Ьк*  русск1е  такъ  часто  давали  об^тъ  отправиться  на  по- 
кдонев1е  св.  м-Ьстамь  Палестины,  что  вызвали,  какъ  известно, 


*)  Оаис.  Руыянц.  Муз.,  стр.  562,  сборникъ  №  СССЬХХУ. 
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строгое  СЛОВО  епископа  новгородскаго  Нифонта  {\  1156):  «та 
бо  рота  (клятва,  об-Ьтъ)  губить  землю  с1ю»,  т.  е.  мног1е,  по  раз- 
ныиъ  препятств1ямъ,  не  исполняли  своего  об^та,  или,  можетъ 
быть,  ихъ  продолжительное  отсутствге  подрывало  благосостоян1е 
семьи.  Совремеаникъ  НиФонта,  1ероионахъ  Кирикъ,  осуждая 
жизнь  бродягъ,  говорилъ  о  себ-Ь:  авъ  1ерусалвмъ  не  велю  штн: 
сд*  велю  доброму  ему  бытию.  Впрочемъ,  при  такихъ  благоразум- 
ныхъ  ограничен1яхъ,  паломники  считались  однако  въ  числ'!^  'цер- 
новныхъ  людей,  надъ  коими  судъ  принадлежалъ  митрополиту  и 
епископамъ:  такъ  говорится  въ  Уставе  Владим1ра,  хотя  и  оспа- 
ряваемомъ  наукою,  но  зам'Ьчательцомъ  своею  древностхю  —  не 
позже  Хи^в. — и  обнаруживающемъ  мн'Ьше,  ходившее  въ  народе. 
Тотъ  же  взглядъ  выраженъ  и  въ  Русской  Правд'Ь  Ярослава^). 

Кром^  паломниковъ,  оставившихъ  по  себ-Ь  литературную  па- 
мять, было  великое  множество  такихъ,  которые  не  составляли 
описашй,  или  которыхъ  описан1Я  не  дошли  до  насъ;  назовемъ 
тЪжъ^  о  которыхъ  сохранилось  св'Ьд'Ьн1е  въ  л-Ьтописяхъ. 

Оставляемъ  въ  сторон'Ь  подложное  письмо  медика  великаго 
князя  Владимхра  1оанна  Смера^  который  будто  бы  'Ьздилъ  въ  1е- 
русалимъ,  для  наблюденЫ  в^ры  и  нравовъ  ^). 

Въ  начал'б  XI  в.  зять  в.  князя  Ярослава,  ГаральдЪу  приноъ 
норвежск1Й,  долго  воевавшШ  по  берегамъ  Средиземнаго  моря, 
посЬихалъ  1ерусалимъ  ^). 

Св.  Варлаамъ,  прсемникъ  преп.  Антон1я,  путешествовалъ  въ 
Константинополь  и  1ерусалимъ  около  1060 — 1062  года  (Руссме 
Святые,  арх.  Филарета,  Ноябрь,  363). 

Въ  ЖИТ1И  св.  веодосгн  Печерскаго  упоминаются  1ерусалим- 
сше  странники^  идупце  въ  Палестину.  Самъ  веодосгй  также 
желаше  тот  итщ  но  былъ  сначала  удержанъ,  апотомънемогъ 
исполнить  своего  желан1я  % 

Оъ  Дангиломъ  игуменомъ  была  немалая  дружина,  и  онъ  уже 


»)  ИсторЫ  Р.  Церкви,  арххеп.  Макар1я,  1867.  I,  118,  124;  II,  44,  224,  246, 
265;  Ш,  220,  221. 

*)  См.  реФвратъ  Ив.  И.  Малышевскаго  въ  Трудахъ  1876  г.  №№  6  и  7. 

»)  Погодивъ:  Р.  Истор1я,  II,  979—980— говоритъ,  что  св.  ЛнтонШ  Печерсшй 
быжъ  въ  Палестипп,  но  это,  конечно,  опечатка,  вм.  Византш:  нн  одно  жит1е 
св.  Аятошя  не  говоритъ  о  его  путвшвств1и  во  святую  эемлю. 
*)  Истор.  Церкви,  Макар!я  I,  175,  прим.  874,377. 
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засталъ  въ  Терусадим']^  н^сколькихъ  русскихъ  —  новгородцевъ, 
шянъ  и  иныхъ  многихъ. 

Съ  княжной  Полоцкой  Евфросингей  путешествовала  сестра 
ея  Евпраксгя  и  родственникъ  Давидъ\  изъ  путешествхя  ея  видно, 
что  уже  въ  ея  время  былъ  въ  Херусалим*]^  русшй  монастырь  св. 
Богоматери,  гд'б  она  и  скончалась  (русским  назывался  мона- 
стырь, конечно,  потому,  что  въ  немъ  находили  приотъ  русскхе  по- 
клонники) ^). 

Въ  1134  году  Дгонисгй  новгородецъ  былъ  посылаемъ  во  св. 
землю  посадникомъ  Мирославомъ.  (Карамз.  II,  прим.  269). 

Въ  1192  г.  возвратился  изъ  Царяграда  и  св.  ш^сть  св.  Ан- 
тотй  Дымсюй,  бывшш  потомъ  настоятелемъ  хутьшской  оби- 
тели  \ 

О  какомъ-то  Леонтш  поп'Ь  упоминаетъ  паломникъ  Добрыня 
Андрейковичъ:  «На  убол*  св.  Георпя  (ер^роХо^  —  крытый  ходъ, 
улица)  св.  ЛеонтШ  попъ  русинъ  лежитъ  въ  тЫЬ\  великъ  чело- 
в^къ:  той  бо  Леонт1й  трижды  въ  1ерусалимъ  п'Ьшъ  ходилъ»  (Пу- 
теш.  арх1еп.  Антошя,  Спб.  1872,  стр.  88 ;  Св.  востокъ,  архим. 
Серия,  М.  1876,  т.  2,  ч.  2,  стр.  171). 

Около  1220  г.  гость  скандинавскга  Ош^дг'ЬздилъизъРосс1и 
въ  1ерусалимъ  (Карамз.  III,  127).  Въ  половин*  ХШ  в.  путешество- 
валъ  въ  1ерусалимъ  Воишелгъ,  сынъ  литовскаго  князя  Миндовга. 

1ерод.  Зосима  (1420)  'Ёздилъ  съ  купцами  многими  и  еельмо- 
жами  великими. 

Въ  14  в.  является  паломникомъ  арх1еи.  новгородсюй  Васи- 
лгй  ')  (Карамзинъ  1У,  пр.  359). 

Въ  1438  г.  про^зжалъ  чрезъ  Росс1ю  въ  Палестину  принцъ 
клевск1й  Эб^трдъ. 

Въ  1560  г.  царь  1оаннъ  1У  посылаетъ  посольство  съ  бога- 
тою милостьшею  въ  1ерусалимъ  и  Грещю,  въ  память  усопшей 
супруги  своей  Анастасш;  а  въ  1582  г.  въ  память  убитаго  имъ 
старшаго  сьша. 


1)  Караманвъ,  изд.  1848  г.,  II,  прям.  251;  Макар1Й,  Ист.  Р.  Церквв,  III,  221. 
^)  Русск.  Святые,  январь,  стр.  80. 

>)  Отъ  него  осталось  «Пославхе  о  ра^Ь»,  Собр.  Л^т.  6,  88.  Русск1е  Святые, 
Февраль,  стр.  59. 
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СВЯТЫЫИ,  вывезенный  ИЗЪ  ПАЛЕСТИНЫ.  хш 

Въ  1592  г.  царь  Оеодоръ,  въ  благодарность  за  рождеше  у 
него  дочери  веодос1и,  послалъ  въ  Палестину  множество  серебра 
духовенству  ^). 

Независимо  оаъ  сказан1й  о  путешествхи,  въ  л-Ьтописяхъ  на- 
шихъ  встречаются  разный  упоминашя  объ  1ерусалим1^.  Во  мно- 
гихъ  сборникахъ  рукооисныхъ,  самаго  разнороднаго  содержашя, 
встречаются  приписки,  касаюпияся  Херусалима.  Такъ  напр.,  обо- 
значалась дорога  во  св.  великгй  градъ  1еросалимъ  и  зам1^чалось: 
ходу  полтора  года;  зам-Ьчались  дни,  въ  которые  было  совпадете 
собьтй,  напр.,  81юля  разрушенхе  храма  Соломонова  царемъ  ва- 
вилонскимъ,  того  же  дня  сожженхе  храма  римлянами;  1  августа 
окончательное  взятхе  Герусалима  Титомъ,  того  же  дня  уб1ен1е 
Варкохавы,  сына  звезды.  Въ  кхевской  л1^тописи  подъ  1187  г. 
заи'Ёчено  15  сентября,  какъ  день  взят1я  Герусалима  сарацинами 
и  проч. 

Паломники  не  разъ  приносили  на  родину  замечательный  свя- 
тыни изъХерусалйма  (иыговоримъ,  конечно,  освятыняхъ,  строго 
засвид'Ьтельствованныхъ);  такъ,  Дангилъ  игуменъ  принесъ  съ  со- 
бою часть  камня  отъ  Гроба  Господня;  въ  1134  году  —  читаемъ 
въ  к1евской  летописи  —  принесена  бысть  дъска  оконечная  Гроба 
Господня  Дгонисгемъ,  послалъ  бо  бЬ  Мирославъ,  посадникъ  нов- 
городскш;  въ  1212  г.  Добрыня  Андрейковичь  (бывшш  потомъ 
арх1еп.  новгородскШ  Антон1Й)  привезъ  изъ  Константинополя  Гробъ 
Господень  (т.  е.  м^ру  его)  ^).  Въ  разное  время  изъ  1ерусалима  и 
вообще  съ  Востока  вывезены  въ  Росс1ю  и  хранятся  (особенно  въ 
синодальной  ризниц*)  части  ризы  Господней,  животворя щаго  древа 
Креста  Господня,  камни  отъ  Гроба  Господня,  камни  отъ  горы 
Голгоеы,  часть  камня  отъ  пещеры  виелеемской,  камни  отъ  гроба 
Пресвятой  Богородицы,  часть  губы,  что  отирали  Страсти  Го- 
сподни. Частицы  животворящаго  древа  хранятся  въ  крестахъ  и  па- 
наг1яхъ  ^).  Священные  предметы  эти  принимались  въ  Россш  со 
многимъ  опасешемъ  и  нспытангемъ.  Въ  старое  время  подобныя 


М  Карамз.  I,  пр.  447;  II,  19,  пр.  261;  Ш,  127;  IV,  арим.  120  и  359;  V,  176; 
IX,  9,  210;  X,  93. 

^)  КарамзЛ!,  пр.  211,  269;  III,  пр.  163.  Русскге  Святые,  Февраль,  47,  прим. 

')  См.  Указатель  для  обозр'Ьн1я  московской  ризницы  и  библ10Тбки,  архим. 
Саввы,  М.  1858  г.,  стр  6,  8,  9,  10,  13,  14,  21. 
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XIV  ПАЛЕСТ0НСК1Е  ГОСТИ  ВЪ  РОССШ. 

СВЯТЫНИ,  естественно,  легче  могли пр1обр'6таться,  ч^мъ теперь;  а 
кто  привезъ  ихъ  бол'Ье  позднЬй1паго  паломника  А.  Н.  Муравьева! 
Если  онъ  ум-Ьлъ  собрать,  въ  наше  время,  великое  множество 
ихъ  ^),  то  гбмъ  бол^е  прежде  могли  именитые  паломники  приво- 
зить съ  собою  н'Ьк1я  частицы  ихъ. 

Оделяя  святынями  нашихъ  богомольцевъ,  {ерусалимсюе  ду- 
ховные сановники  и  сами  приносили  иногда  некоторый  части  ихъ 
въ  Росс1ю,  чтобы  ими  бол-Ье  возбудить  вниман1я  въ  русскихъ  къ 
ихъ  бедственному  матер1альному  положенш  на  Восток*.  Такъ, 
въ  1371  году  пр1'Ьзжалъ  изъ  Херусалима  митр.  Германъ  для  со- 
бран1я  милостыни:  «понеже  много  б'Ь  имъ  насил1я  отъ  поганыхъ 
срацынъ».  Около  1464  г.  патр1архъ  герусалимсюй  1оакимъ  пошелъ 
было  на  Москву  милостыни  ради ,  понеже  бо  6Ь  истома  имъ  отъ 
египетскаго  салтана  и  не  дошедъ  преставися  въКа<И&.  Братаничь 
его  1осифъ  былъ  посвященъ  нашимъ  митрополнтомъ  всея  Россш 
Оеодшемь  (Бывальцевымъ)  въ  митрополита  Кесар1и  Филипповой 
в,  много  собравъ  милостыни,  иде,  но  недойде  своей  земли.  Этотъ 
1осиФъ  разс1^азывалъ  митрополиту  о  страшномъ  трус*  въ  1еру- 
салим*  (1464  г.):  «не  пощад*  разд*лпти  церкви  св.  Воскресе- 
Н1Я,  иже  надъ  св.  гробомъ,  и  церковный  лобъ  впадъ  внутрь  скру- 
шилъ;  и  слыша  о  томъ  салтанъ  египетсшй  ихотяразоритихрамъ 
и  на  м*ст*  томъ  поставити  свою  мечеть.  Онъ  же,  Хоакимъ  па- 
трхархъ,  много  плакався,  проша,  даокупъ  возметъ...  и  едва  сталь 
на  полшести  тысящи  златыхъ  венедцкихъ,  и  въ  томъ  поручники 
многи  христ1ане,  далъ  же  и  закладъ,  много  святости  церковный  и 
и  проч.  -).  И  вотъ  митроп.  веодосгй  пишетъ  воззванхе  въ  вотчину 
великодержавнаго  господина  и  сьша  своего  вел.  князя  Ивана  Ва- 
сильевича, всему  роду  истиннаго  православ1я,  о  милостын*  на  нс- 
куплен1е  св.  гроба  Господня  отъ  пев*рныхъ. 

Около  1532 — 1533  г.  приходила  въ  Москву  игумеи1я  1еру- 
салимскаго  монастыря  св.  Богородицы- Одигитрш  Макрина  про- 
сити  милостыни  % 


»)  Душ.  Чтев1е,  1874,  .V-  И;  К1ев.  Еиарх  ВЪд.,  1875,  .^.^  3  и  4;  «Письмам. 
Филарета  къ  А.  Н.  М.  Кхепъ  1869,  стр.  336. 

*)  Карамз.  Л'1,  прим.  629,  стр.  88. 

*)  Акты  Историч.,  Спб.  1841, 1,  194.  Полнее  о  лицахъ  прнходппшихъ  съ 
Востока  см.  въ  соч.  проФ.  Ф.  А  Терновскаго  «Изучеи1е  внэант.  истории,  К. 
1876,  вып.  2,  стр.  30  —  110. 
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0ТН0ШЕВ1Я  ПРАВИТЕЛЬСТВА  КЪ  СВ.   М-ЬСТАМЪ.  XV 

Необходилось  при  этомъ,  конечно,  и  безъ  своекорыстныхъ 
ц^ей.  Такъ,  въ  1376  году,  приходилъ  пзъ  Герусалима  архиман- 
дритъ,  именемъ  Нифонтьу  изъ  монастыря  архистратига  Михаила, 
милостыни  ради,  на  Русь,  и  собравъ  милостыни  отъиде  и  ста  гЬмъ 
на  цатрхаршество  1ерусадимское»  ^).  Изв'Ьстенъ  и  поздн'Ьйш1Й  при- 
м^ръ,  какъ  монахи  {ерусалимсше  обманули  имп.  Екатерину  I,  въ 
отсутствге  Петра  ^).  < 

Къ  концу  16  в'Ька  1ерусалимъ  и  его  святыня  были  такъ 
близки  русскимъ,  что  Лжедимитрш,  желая,  конечно,  угодить  на- 
родному чувству,  мечталъ  было  низвергнуть  державу  оттоман- 
скую, завоевать  1ерусалвмъ,  Виелеемъ,  Виеанш  ^).  Можетъ  быть, 
въ  1ерусалим^  и  в'Брили  этому;  по  крайней  м'Ьр']^  патрхархъ  то- 
гдашшй  Софронгй  писалъ  Лжедимитр1ю  довольно  униженную  гра- 
моту, какъ  бы  ожидая  въ  немъ  будущаго  своего  избавителя. 
Французск1й  переводъ  этой  грамоты  хранится  въ  Московскомъ 
Архив-]^  иностранныхъ  Д'к1ъ;  вотъ  любопытный  отрывокъ  изъ  нея: 
«Мы  душевно  скорб'Ьли  —  пишетъ  патр1архъ  —  о  кончин'Ь  царя 
.веодора,  блаженный  памяти  твоего  брата;  но  забьии  свою  го- 
ресть, узнавъ,  что  ты,  велик1й  государь,  здравствуешь.  Какъ  опи- 
сать радость  всей  Палестины!  Большге  и  малые,  юные  и  старые, 
мужи  и  жены  —  славятъ  Бога.  Мы  пов'Ьсили  три  лампады  надъ 
гробомъ  Господнимъ,  да  пылаютъ  денно  и  нощно  во  имя  вашего 
величества»  *).  Тотъ  же  патр1архъ  прислалъ  Борису  поздрави- 
тельную грамоту  съ  избран1емъ  его  на  царство. 

Пришеств1е  въ  Росс1ю  патр1арха  херусалимскаго  Оеофана  и 
благ1Я  посл'Ьдствхя  его  —  общ.еизв'Ьстны. 

Покровительство  Росс1И  грекамъ  въ  ХерусалимЬ  никогда  не 
прекращалось.  Еще  въ  1699  г.  думному  советнику  Емельяну 
Игнатьеву  Украинтоу  повел'Ьно  было  Петромъ  Великимъ,  между 
прочимъ,  домогаться  у  турокъ  отдачи  грекамъ  Гроба  Господня,, 
со  вс^ми  свитыми  местами  въ  Терусалим')^,  которыми  завладели 
было  Францискансше  монахи,  по  ходатайству  Людовика  XIV.  Есть 


*)  Карамз.  V,  66,  пр.  127.  Впрочемъ,  имя  НиФонта  въ  чигл1Ь  1ерусалимскнхъ 
оатр1арховъ  того  времени  не  встрЬчается,  см.  Истор.  Р.  Церкви  Макар1я,  V, 
304,  пр.  352.  Н-Ьтъ  его  и  въ  книги  архми  Серг1я;  «Святой  Востокъ».  М.  1876. 

2)  См.  Андрея  Нартова  «Достопамятныя  пов-Ьствован1я  и  р1чи  II.  В.,  §92 

3)  Карамз.  XI,  139. 

-*)  Карамз.  XI,  126,  пр.  113,  377. 
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XVI  УСВ0ЕН1Е  НАЗВАНИЙ  ПАЛЕСТИНСКИХЪ. 

изв'Ьстхе,  что  Петръ  Велиюй  хотЬлъ  сд'Ьлать  еще  бол-Ье — исторг- 
нуть гробъ  Господень  и  перевезти  его  въ  Россгю  и  что  объ  этомъ 
д'Ьл'Ь  шли  у  него  переговоры  съ  турецкимъ  султаномъ  въ  1709 
году.  Но  интриги  Карла  XII,  политика  другихъдворовъ  и  несчаст- 
ный событ1я  подъ  Прутомъ  разрушили  дружбу  Росс1и  съ  ТуйД1ей 
и  остановили  это  предпр1ят1е. 

Провикновен1е  русскихъ  святынями  Палестины  сказалось  еще 
въ  томъ  любопытномъ  явлен1И,  что  предки  наши  усвоили  разньшъ 
своимъ  м]^стностямъ  почти  ВСЁ  назван1я  палестинскихъ  зам^ча- 
тельныхъ  м'Ьстъ.  Такъ,  у  насъ  есть: 

1)  Новый  1ерусалимЪу  основанный  патр.  Нвкономъ  близъ 
Москвы  и  тамъ  же  Биелеемъ,  Елеонъ,  1орданъ  идруггя  назван1я 
палестинск1я.  Кром-Ь  того  — 

2)  Вивлеемъ^  священное  м'ксто  на  Казбеке  ^); 

3)  Назаретъ^  Благов'1щеиск1Й  монастырь  въ  Н'Ёжин1Ь,  по- 
строенный митр.  СтеФаномъ  Яворскимъ; 

4)  Виеангя^  устроенная  м.  Платономъ  близъ  Сергхевой  лавры; 

5)  Вивангей  называлъ  преосв.  Иннокент1Й  живописную  пу- 
стынь Михайловскаго  монастыря  подъ  Юевомъ  и  разныя  м^ст- 
ности  въ  ней  обозначилъ  именами  библейскаго  Востока:  тамъ 
были  у  него  и  гора  баворъ,  и  долина  1осаФатова,  и  потокъ  Сило- 
амскш  ^); 

6)  Гевсиматя — Горицк1Й  храмъ  въ  Переяславл'Ь-Зал'бсскомъ, 
сооруженный  обновителемъ  Новаго  1ерусалима,  архгеп.  Амвро- 
С1емъ; 

7)  Гевсиматя  (другая)  —  близъ  Сергхевой  Лавры ,  построен- 
ная, по  благословешю  патр1арха  1ерусалимскаго,  митроп.  Фила- 
ретомъ  ');  имъ  же  устроенъ  въ  Москв*,  въ  1845  г.,  храмъ  въ 
честь  и  память  гсесиманскаго  молен1я. 


^)  Въ  4-хъ  верстахъ  отъ  церкви  Цнинда-Сахеба  (св.  Тропцы),  построен- 
ной въ  787  году  грузинскою  царицею  Тамарою;  ы-Ьсто  Виелеема  означено  ка- 
мевною  пирамидою  и  почитается  какъ  святыня  грузинами.  Оно  расположено 
по  горному  хребту,  навысот-Ь  502  саженей  надъ  станщею  Казбекъ.  Еще  выше, 
на  скалистомъ  гребн-Ь  возвышается  каменный  крестъ  (изъ  трахита)  и  за  нимъ 
выс'1^чена  чудесная  пещера,  гд-Ь,  по  разсказамъ  туземцевъ.  хранятся  колы- 
бель Христа,  одежда  Д%вы  Мар1и  и  огромный  сокровища. 

2)  Письма  о  К1ев^,  М.  Максимовича,  Спб  1871,  стр.  80—81. 

^)  Скитъ  геесиманск1й,  Бпбл.  для  Чтен.  1849,  №  8;  Письма  м,  Филарета  къ 
А  Н.  М.  К.  1869,  стр.  202. 
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УСВ0ЕН1Б  НАЗВАН1Й  ПАЛЕСТИиСКИХЪ.  ХУП 

8)  Гомооа,  гора  Распятая,  ори  Б'кюмъ  мор*,  въ  Соловец- 
коиъ  монастыре; 

9)  Лобное  м1ьсто  въ  Москв'Ь,  впрочемъ,  с1>  другимъ  назва- 
чевхеыъ  ^); 

10)  Кальваргя  (Голгова)  въ  Вильни; 

И)  Сгонъ  или  С10НСК1Й  соборъ  въ  ТиФлисЬ,  основанный  въ  У I 
стол-^тхи  иверскивгь  царемъ  Вахтангомъ; 

12)  1осафатова  долина  —  въ  Крыму,  близъ  ЧуФутъ-Кале; 

1 3)  1орданскгй  ручей  —  подъ  К1евомъ; 

14)  Торданскгй  монастырь  д'Ьвичй,  въ  предм*стьи  Кхева 
«Плоское»  (постр.  въ  1665  году,  а  въ  1786  обращеаъ  въ  при- 
ходскую церковь); 

1 5)  Ьрданская  купель— въ  старину,  въ  Москве  *).  Хорданью — 
называютъ  у  насъ  повсюду  прорубь  на  р1^к*,  въ  вид*  креста,  гд'6 
освящаютъ  воду  въ  день  крещенхя. 

Кром*  того,  назван1Я  палестинск1Я  усвоены  для  н^которыхъ 
предметовъ,  м'Ьстъ  и  лицъ.  Такъ,  словомъ  герусалимы  называ- 
лись дарохранительницы,  стоящхя  на  престол*  ^). 

Въ  Москв*,  при  цар*  Алекс**  Михаилович*,  существовало 
нзображеше  1ерусалима,  съ  церков1ю  Воскресен1я  и  Гроба  Гос- 
подня въ  средин*;  вс*  куполы  точь-въ-точь  какъ  въ  д*йствитель- 
ности,  съкрестомъ  на  самой  верхушк*,  —  и  все  это  изъ  чистаго 
серебра.  Изображен1е  это,  на  литург1И  въ  Св*тлый  Праздникъ, 
во  время  великаго  выхода,  носили  д1аконы,  во  глав*  про- 
цесс1И  *). 

Нашъ  Шевъ  называется  2>усск1М1г  Терусалимомъ;  не  знаемъ, 
когда  впервые  присвоено  ему  это  назван1е,  но  уже  въ  1 7  в*к* 
встр*чаемъ  его  у  святителя  Димитрхя,  гетмана  Самойловича  и 
другихъ  *). 


М  Москвит.  1842,  №  2,  И.  Снегирева. 
2)  Русск.  В'Ьдом.  1868,  №  6,  С.  Дюбецкаго. 
^  ^^евн.  Моск.  Археод.  Общ.  I,  Зв. 

*)  Труды  Юев.  Дух.  Акад.  1876,  №  7,  Москва  по  запискамъ  Павла  А деап- 
скаго,  стр.  85. 

^)  Письма  о  ШегЬ,  М.  Максимовича,  Саб.  187),  стр.  55—56. 
Сб«ршмп  и  01Я.  и.  4.  и.  2 
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Ёеть  храмы  въ  честь  иконы  Бошей  Матера  1ерусамшской 
(напр.  въ  гор.  Бронницахъ,  Моск.  губ.). 

Въ  семинархяхъ  нашихъ  образовались  Фамил1И  Те^салимскгщ 
1орданскгщ  Виеанскгй;  есть  и  просто  Торданъ.  Хорданъ  является 
собственнымъ  именемъ  въ  Западной  Европе  и  во  многихъ  нЪ- 
стахъ  бьио  несколько  епископовъ  этого  имени, — именно  1орданъ 
былъ  первымъ  епископомъ  въ  Польш*]^,  965  г. 

Есть  герусалимстя  улицы  (напр.  въ  Варшаве). 
'  Есть  герусалимская  верба  —  такъ  называютъ  въ  Малоросс1и 
дерево  лохъ,  растущее  на  островахъ  Дн']^пра,  иначе  называютъ 
его  агновы-в'йтви  или  палестинская  ива,  заНх  Ъа1у1оп1са  (Даль, 
Толк.  Словарь,  II,  870,  тамъ  же,  I,  4).  1ерусалимской  дораюй  на- 
зываютъ въ  простонарод1и  млечный  путь. 

Палестиною  называли  въ  старину  запорожстй  край,  а  медо- 
вою и  молочною  землею  называли  Украину,  подобно  Палестин1&у 
кип'бвшей  млекомъ  и  медомъ.  Самое  слово  Палестина  получило 
въ  нашемъ  язык']^  значенье  отечества,  родины,  домашняго  мЬста. 
«По*ду  въ  свою  Палестину»  —  говорить  у  насъ  зачастую  о  сво- 
ей ОТЧИН'1. 

Интересно  было  бы  знать,  встр']^чается  ли  такое  проникновс- 
Н1е  Палестиной,  такое  обилхе  библейскихъ  назвашй  въ  другихъ 
м^Ьстаxъ,  у  другихъ  народовъ.  (Знаемъ  только,  что  въ  Америке, 
у  мормоновъ,  есть  и  св.  градъ,  и  р*ка  Ьрданъ,  и  Мертвое  море.) 
Можно  ли  думать,  что  Росс1я  привязалась  къ  Палестин'Ь  гораздо 
большими  нитями,  чЬнъ  всякое  другое  государство?  Или  это  есть 
просто  сл'Ьдствге  переимчивости,  сродной  русскому  характеру  и 
такъ  сильно  обнаруживающейся  даже  до  нашихъ  дней.  Есть  же 
у  насъ  и  Кремль,  и  Сарай,  и  Альгамбра,  и  Пале-ройяль,  и  пр.  и  пр. 

Въ  заключенье  собранныхъ  нами,  весьма  скромныхъ,  св']^д'Ь- 
шй,  приведемъ  изъяснеше  одной  неточности  въ  нашей  славянский 
библ]и  объ  1ерусалим'Ь. 

Въ  книгЬ  пророка  Исаьи,  глава  31,  стихъ  9,  чнтаемъ:  «Сея 
глаголешь  Господь:  (блаженъ),  иже  имгьетг  племя  въ  Сгомь,  и 
южики  во  Терусалимл».  Невидимому,  какая  естественная  мысль! 
Кйкъ  евреямъ  не  называть  было  блаженнымъ  того,  кто  ям'Ьетъ 
родныхъ  въ  1ерусалим^,  градп>  Царя  Великаго,  резйденц1и  царя 
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эемваго!  И  мы  в^^риди  этому.  На  этотъ  текстъ  говорилсь  у 
васъ  неоднократно  н  пронов'Ёди  изъяснитеАныя.  А  между  т^^вгь 
этой  мысдн  вовсе  н^тъ  въ  еврейскомъ  подлнншг]^  библи!  Ев* 
рей-писател»  и  не  думалъ  говорить  о  блаженства  тлхг^  у 
к<по  есть  родные  въ  Х^усалилт.  Н'бмещай  н  ФранцузскШ  пе- 
реводы в^^рны  еврейскому  подлиннику.  Въ  русскомъ  переводе 
Пророковъ  (изданномъ  въ  Лондон*  1866  —  1868),  въ  коемъ 
участвовали  профессора  Левисонъ,  Хвольсонъ,  Савваитовъ  ^), 
тоже  н*тъ  ничего  подобнаго.  Въ  другомъ  русскомъ  перевод'^ 
пророка  Исаш,  изданномъ  при  Трудахъ  К1евской  Духовн.  Ака- 
дем1и  1867  года,  также  этого  н'бтъ.  Наконецъ  и  въ  поздней- 
шенъ  перевод*  на  руссшй  языкъ,  изданномъ  приев,  синод* (Спб. 
1875),  тоже  н*тъ.  Откуда  же  взялось  въ  нашей  славянской  би- 
бли такое  значен1е?  Очевидно,  оно  вошло  въ  нее  съ  греческаго. 
Откуда  же  взяли  его  гречесше  толковники?  Зд*сь  можно  отве- 
чать только  догадкой.  Подлинный  текстъ  читается  такъ,  по  рус- 
скому переводу:  аГоворитъ  Господь,  который  им*етъ  огонь  на 
Сюн*  и  м*сто  огня  въ  1ерусалимЬ ;  у  н*мцевъ :  аЗрпсЬ*  дег  Негг , 
йег  2п  210П  Репег  ппй  2и  1еги8а1ет  ешеп  Неегд  Ьа*»;  у  Фран- 
цузовъ:  «Ви  ГЁ1;еп1е1,  с1идие1 1е  Геи  ез!  с1ап8  Зшп,  еИеГоитеап 
^П8  1ёги8а1ет)>.  Очень  вероятно,  что  гречесюе  переводчики,  въ 
этомъ  текст*,  мгьсто  огня  (т.  е.  жертвенникъ  всесожжешй)  по- 
няли какъ  домашн1й  очагъ,  семью,  родственниковъ.  Для  этого  се- 
мейнаго  очага  они  забыли  Господа,  къ  которому  прямо  относится 
приведенное  м*сто,  и  прибавил!^  —  но  замЬтьте:  въ  скобнахъ  — 
лишнее  слово  аблолс^мг»,  т.  е.  тотъ  челов*къ,  который  им*етъ... 
и  проч.  Параллельныхъ  этому  м*стъ,  т.  е.  однородныхъ  по  смы- 
слу, не  указываетъ  ни  одна  библ1я.  Напротивъ,  сама  же  славян- 
ская д*лаетъ  ссылку  на  1-ю  книгу  Ездры,  главу  1-ю,  стихъЗ-й, 
гд*  ясно  говорится  о  дом*  Бога,  иоюе  во  1ерусалимгь.  Такая  же 
мысль  и  въ  псалм*  75,  ст.  3:  «Я  было  въ  Салимгь  окилище  Ею  и 
пребыванге  Ею  на  Оюнгьь.  (См.  также  Пс.  131,13;  134,21.) 

Зам*чательно  исправлеше  другой  неточности,  встр*чаемое 
еще  въ  старинныхъ  нашихъ  рукописныхъ  сборникахъ:  въ  анти- 


»)  Моск.  В*А.  1874,  №  229,  «Отчетъ  Британскаго  Библейскаго  Общества». 

2* 
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ФОнахъДамаскжна,  Херусалимъ  именуется  домот  Давыдовыж;  не 
зная  этого,  мнопе,  особенно  простые,  хотя  и  начитанные,  поклон- 
ники ошибочно  понимали  слова  церковный:  въ  дому  Давыдоеп» 
стрсисбвеликъь^  думая,  что  и  нынЬ  происходить  н^что  ужасное  въ 
такъ  называемой  башнЬ  Давидовой,  стоящей  у  Яффскихъ  воротъ 
Херусалима. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


посвящлкгся 

Прдфюи  Е11ЯШ1  Лщш  Ащ81и 

АКИМУ  АЛЕКСЕЕВИЧУ 
0ШНИШШН7, 

ВЪ  ЗНАКЪ  ГЛУВОКАГО  УВАЖЕШЯ 
И  НА  НАНЯТЬ  ДОБРОЙ  ВСТРЕЧИ  ВЪ  ПаЛЕСПШФ 

ВЪ  1874  году. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ОТДЪЛЪ  I. 

О  путешеств'мхъ  ко  св.  мЪстамъ  вообще  и  о  пути 
въ  Палестину. 

а  Напрасно  я  б^^у  къ  егонекимъ  высотамг, 
Грпхь  алчный  гонится  за  мною  по  пятамгп . 
А.  Пушквнъ. 

1)  Путешеств1е  ко  св.  м'1стамъ,  Христ.  Чтен.  1829,  т.  XXXIII, 
стр.  286. 

2)  Разсуждеше  о  важности  хриспанскихъ  путешеств1й  ко  св. 
вгЬстамъ,  соч.  А.  Зерченинова.  М.  1840.  8^  78  стр.  Щна  75 
коп.  (Реценз.  въ  Москввт.  1841,  ^6  2,  стр.  561 — 567,  статья 
Блр.  (Бвлярскаго?) 

3)  О  аутешеств1и  ко  св.  м^стамъ,  свящ.  (ньнгЬ  протохерея) 
В.  Нечаева,  Душ.  Чтен.  1862,  т.  II,  №  7,  стр.  246—247. 

4)  Руководство  къ  благочестивы1гьхрист1анскимъстранство- 
вашяиъи  стравнопршмствавгь,  состав.  1ероион.  Маркъ.  М.  1872 
(Лнстокъ  дух.  библюгр.  1872,  ^б  7,  стр.  108;  Моск.  Еоарх. 
БЬд.  1872,  №47,  ст.  И.  Б.). 


5)  Путь  ко  ев.  дгЬстав1Ъ,Б.  Б.  (Зам^Ьткв  относятся  къ  1851 
году).  Соврем.  1853,  т. 'ХМ,  ^6  9,  См*сь,  стр.  1—20. 

6)  Вечерше  разсказы  странника  на  родине  о  томъ,  какимъ 
путеиъ  и  какъ  добраться  до  св.  града  1ерусалима,  соч.  слепца 
Григор1я  Ширяева.  Спб.  1859.  8^,  144  стр.  Издаше  3,Спб. 
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1865.  2  и  138  стр.,  съ  3  рисунками.  Щна  50  к.  (Странн.  1860, 
Февраль,  отд.  Ш,  с.  66 — 68;  Русск.  Инвалидъ  1859,  №  164). 

7)  По  пути  отъ  Константинополя  въ  Палестину  (Для  стран- 
никовъ  ко  св.  м^^стамъ).  Соч.  Александрова.  Спб.  1858.  8^ 
154  стр.  Ц'Ёна  1  р.  Это  вм^сгЬ  съ  тЁмъ  и  путеводитель  по  всей 
Палестин*.  *). 

8)  Галлиполи,  Моск.  В'ёдом.  1854,  ^^  51. 

9)  Мраморное  море,  Моск.  В^д.  1854,  ЛБ  77. 

10)  Чт5  теперь  тамъ,  гд*  стояла  древняя  Троя,  аЖурналъ 
для  д'Ьтей,»  1858,  стр.  106. 

11)  Смирна,  Пергамъ,  Ефссъ.  Семейн.  Иллюстрир.  листокъ, 
1861,  №№  169,  172,  173. 

12)  Смирна,  Никол.  В*стникъ,  1871,^Ё)б8и9. 

13)  Путь  отъ  Константинополя  до  Яффы,Н.  Влагов^щен- 
скаго  (1860),  въ  книг*  его  «Среди  богомольцевъ»,  Спб.  1872, 
изд.  2,  стр.  219—253. 

44)  Отъ  БосФора  до  Персидскаго  залива,  М.  Гамазова, 
«Время»  1861,  №^6  6,  8,9,  11. 

15)  Отъ  Константинополя  до  Яффы,  Н.  Б'Ьльскаго,  Сынъ 
Отеч.  1862,  №  IX,  воскресный.  Тоже,  И.  А.  Благов'Ьщен- 
скаго,  Неделя  1868,  №№  44,  46  и  47.  Вошло  въ  его  книгу 
«Среди  Богомольцевъ». 

16)  Отъ  БосФвра  до  Яффы,  Труды  Юев.  Дух.  Акад.,  1869, 
т.  I,  стр.  451;  т.  2, стр.  147  и  389;  три  статьи  А.  Орестова 
(архнм.  Антонина).  Есть  отд.  оттиски,  8^  84  стр.  Единственное 
весьма  д'бльное  описанге,  необходимое  для  любознательнаго  па- 
ломника. 

17)  Отъ  Константинополя  до  Александр1И,  Р.  В'Ьстн.  1868, 
Лб4,стр.  514— 559,С.  Н. 


*)  Константинополь  и  Адсксандр1я  ии1^ютъ  свою  обширную  литературу, 
которую  неум^^стно  было  бы  вводить  зд'Ьсь.  Для  путешественник овъ  укажемъ 
только  дв^^  книги  К.  М.  Базили:  «Очерки  Константинополя»,  1835,  и  ссБосФоръ. 
Новые  очерки  Константинополя»,  183в  за  т±ыъ  —  издав1е  А.  Давидова:  аЖи- 
вописные  виды  Константинополя».  Спб.  1856.  (Тексть  написанъ  А.  В.  Дру- 
жининымъ);  ст.  РаФаловйча.  «ЭтнограФичесше  очерки  Константинополя 
въ  Отеч.  Зап.  1849  года,  томы  68  и  67;  статью  о  БосФор^  во  2  тожЬ  Жнво- 
писнаго  Сборника;  статьи  И.  Березина  «о пос^щеши  Царяграда  во  время 
пребывашя  тамъ  великаго  князя  Константина  Николаевича»,  Журв.  Мин. 
Нар.  Проев.  1854,  №№  4  и  5. 
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18)  Между  Яффой  и  Алексаидрхей,  Н.  Берга,  Наше  Время, 
1860,  Л&№  48  и  49. 

19)  Течеше  противъ  Яффы,  Морск.  Сборникъ  1861,  №  10, 
ОФФиц.  стр.  91  (томъ  ЬУ). 

20)  Шв^^стге  о  древнемъ  корабельномъ  кузове,  найденномъ 
въ  Яфф*,  Морск.  Сбора.  V,  1851,  №  5,  447. 

21)  Яффа.  Изъ  записокъ  русскаго  паломника-шрянина,  ве- 
денвыхъ  въ  1858  г.  и  дополневныхъ  въ  1866  году,  И.  К.  Дух. 
Бес*да  1870,  т.  I,  стр,  197,  206  и  230. 

22)  Базаръ  въ  Яфф*,  Жив.  Обозр,  т.  У1П,  1842,  стр. 
129—131,  съ  рисункомъ. 

23)  Дорога  отъ  Яффы  до  1ерусалима.  (Изъ  гЬхъ  же  записокъ 
И.  К.)   Дух.  Бес.  1870,  т.  I,  стр.  257  и  273. 

24)  Отъ  Яффы  до  Херу  салима  в  обратно,  статья  К ....  в  а, 
Новорос.  В*дом.  1869,  №  51. 

25)  Дорога  отъ  1ерусалимадо  Яффы— въ  книгЬ  «Изъ  записокъ 
синайскаго  богомольца»  (архим.  Антонина)  Шевъ  1872,  стр.  7 — 
29)  Перепечат.  изъ  Трудовъ  К.  Дух.  Акад.  1871,  кн.  2. 

26)  Изъ  Яффы  домой,  Н.  Берга,  Русск.  Б*стн.  1867,  №16 
7  и  9. 


ОТДЪЛЪ  П. 
Путешествия  русскихъ  людей  въ  Палестину. 

(6ъ  хронологическоиъ  порядк'!^). 


* 


27)  Сказаше  о  пути,  иже  есть  ко  1ерусалйму,  и  о  самомъ 
град^  1ерусалим^,  и  о  м'ёсгЬхъ  честныхъ,  иже  около  града  1еру« 
салима  (въ  другихъ  редакц1яхъ:<сСтраннйкъ»,аХождеше»  игумена 
Дан1И ла;  въ  начале  XII  в.,  1 1 13 — 1 1 1 5).  Первоначально  издано 
Сахаровымъ  въ  «Путешествхяхъ  русскихъ  людей  въ  чуж1я  зем- 
ли», Спб.  1837;  повторено  въ  вздаши  1839  г.;  перепечатано  имъ 
же  въ  «Сказашяхъ  русскаго  народа»,  т.  II,  кн.    8,  Спб.    1849, 
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стр.  1  —  45;  наконецъ  издано  въ  1864  г.  археографическою  кои* 
мис1ею,  подъ  редакщею  А.  С.  Норова,  съ  прилоакетемъ  карты 
Палестины,  плана  Херусалима  и  снимковъ  съ  рукописей,  съ  кри- 
тическими прим'Ьчашями  Норова.  Спб.  1864.  4^  Х1У  и  192стр. 
и  7  листовъ  чертежей  и  снимковъ.  Щна  2  р.  50  к.  (Реценз.  въ 
Отеч.  Зап.  1855,  т.  98,  отд.  III,  стр.  23—52,  и  1865,  Л&  6, 
иартъ,  кн.  2;  Книжн.  В'бстн.  1865,  «№  1,  стр.  9  и  3\Ё  4,  стр.  81). 
Переведено  и  на  Франц.  языкъ,  подъ  заглав1емъ:  аРё1еп11абе*  еп 
Тегге  8а1п(е  (1е  ГХдоишепе  гизве  Бап1е1,  аи  соштепсешеп!;  йе 
ХП  81ёс1е«.  Списковъ  путешеств1я  игумена  Даншла  существуетъ 
бол'1^е  сорока,  они  указаны  въ  издаши  Норова  "*");  зд'Ьсь  зам^тимъ 
только,  что  трудъ  Дашила  вошелъ  и  -въ  Велитя  Минеи  митр.  Ма- 
кар1я,  1ЮНЯ  30,  стр.  1915 — 1963  **).  О  немъ  же  статья  «Древн^й- 
Ш1Й  РУССК1Й  путешественникъ  ко  св.  м^стамъ»,  Журн.  М.  Нар. 
Проев.  1839,  ч.  ХХШ,  №  7,  отд.  7,  стр.  1— 4;  Истор1я Р.  Цер- 
кви, Макар1Я,  II,  132—138.  Есть  переводъ  Данша  и  на  греч. 
языкЬ. 

28)  Путешеств1е  игуменш  ЕвФросин1и,  княжны  Полоцкой 
(въ конц']^  XII  в.,  1 1 173),  въ  издашяхъ  Сахарова  1839  и  1849  г. 
т.  II,  кн.  8,  стр.  91;  оно  же  помещено  въ  Четьяхъ  Мине» 
яхъ  м.  Макар1я,  подъ  23  мая.  Степей.  Кн.  I,  269  —  282.  Па- 
мяти, ст.  р.  литер.  IV.  172 — 179. 

29)  О  хожденш  во  Херусалимъ  св.  Хоанна,  арх1еп.  Новго- 
родскаго  (еписк.  1 165, 1 1 186),  Велик.  Четьи  Минеи  м.  Макархя, 
сент.  7,  стр.  302;  Четь-Минеи  свящ.  I  Милютина,  сент,  7,листъ 
179.  Историческая  критика  отвергаетъ  это  сказаше,  см.  преосв. 
Филарета  черниг.  «Русскхе  святые»,  сентябрь.  Черн.  1865, стр. 
15 — 20,  въ  прим-Ьчатяхъ.  А  Муравьевъ,  всл^дъ  за  св.  Ди- 
митрхемъ,  митр,  ростовскимъ,  принимаетъ  сказан1е  за  несомн1^н- 

^ 

*)  Въ  одной  Императорской  11уб1ичной  Библ10тек1^  н1гЬется  13  списковъ: 
одияъ  149в  года  (XVII.  ^.  №  88  прЫр^^тенный  посл%  И.  П.  Санфова);  в-мь 
Х111-Г0  вика  (IV.  Г.  №  238;  (}.  IV.  16  140  (Толст,  отд.  II,  №  238);  XVП.  О. 
№№  22  и  23;  XVI^  ^.  №  78  (Тодст.  отд.  II,  №  73);  XVII.  й.  №  76  (Толст,  отд.  И, 
№  898);  Погодив.  Древлехр.  №№  1684  и  1586);  одивъ  около  1628  года  (XVII.  О. 
№  11);  одинъ  1751  года  (XVи.  д.  №  138)  и  два  XIX  в%ка  (Р.  IV.  №  186  ■  Р.  IX, 
№  388;  посл-1^дняя  рукопись  съ  зам'1&тками  Карамзина). 

**)  ВсЬ  указатя  на  Макарьевск1я  минеи  д'1^лаются  по  оглавлея1ю  ихъ,  по- 
мещенному въ  4  книН^  Чтен1Й  Моск.  Общ.  Ист.  и  Древн.  Росс.  1847. 
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ную  истину,  см.  Муравьева  с<Жит1Я  святыхъ  росс,  церкви»,  сен- 
тябрь. 

30)  СтеФанъ  новгородецъ,  бывшШ  въ  Цареград'Ь  (около 
1350)  и  въ  Херусалии'Ь,  не  оставилъ  своего  ооисашяХерусалима; 
но  въ  «Страннике»  своемъ  говорить  о  н]Ькоторыхъ  святыняхъ, 
перевезенныхъ  въ  Царьградъ  изъ  Терусалима. 

31)  Путешеств1е  херодгакона  смоленскаго  Игнат1я,  1389 — 
1391, — въ  Никоновской  летописи  IV,  158 — 184;  въ  1-й  Псков- 
ской л'Ьтооиси;  въ  издан1яхъ  Сахарова  1839  и  1849,  т.  П,  кн. 
8,  стр.  104 — 107.  Смотри  о  немъ  въописашиРумянц.Музеума, 
стр.  41;  въ  «Библ1отвк*»  Норова,  Спб.  1868.  стр.  79. — Оно  из- 
дано въ  1871  г.  архим.  Леонидомъвъ  Чтешяхъ  Общ.  Истор.н 
Древн.  кн.  I. 

32)  Сказаше  ЕпиФан1я  мниха  о  пути  во  св.  градъ  1ер/са- 
лимъ,  въ  начале  1400  годовъ,  рукопись  въ  Библ10т.0бщ.  Ист.  и 
Древн.,  ЛБ  214;  въ  библ10текЬ  Ундольскаго,  въ  сборник1ЬХУПв. 
Л6  614,  л.  73.  См.  ооисаше  рукоп.  Румянц.  Муз.  стр.  641, 
Степени,  книга,  №  ССССХШ,  стр.  1936;  Обзоръ  р.  дух.  лит. 
Фашрета,  арх1еп.  Червяг.  1,стр.  121.  (БниФанШ  былъ  ученикъ 
преоод.  Сертя.) 

33)  Книга,  глаголемая  Ксеносъ,  спрячь странникъ,Зосимы 
дхакона  (монаха  Серпевой  лавры)  о  1Г]гги  {ерусалимсхомъ  до  Ца 
риграда  и  до  Херусалима,  1420  г.,  издано  П.  М.  Строевымъ 
съ  предислов1емъ,  въ  Руоск.  Зрител^&  1828,  ч.  11,  Л1Б№  7  и  8 
стр.  81—205;  перепеч.  въизданш  Сахарова  1849,  II,  стр.  57 — 
69.  Отзывъ  арх1еп.  Филарета  въ  ОбзорЬр.  дух.  лит  Л,  стр.  131 
Списокъ  этого  путешеств1я,  ХУ1  в'Ька,  въИмпер.  Публичной  Би 
бл1отек*  д.  ХУП.  Л6  76  (Толст,  отд.  П,  Лз  393). 

34)  Хождеше  Васил1я,  гостя  (купца)  московскаго,  1466 
Рукопись  Синодальной  Библ10теки  №  420;от11ывокъ  изъ  него  въ 
Историч.Христомат1иБуслаева.М.  1861,столбецъ  750 — 751. 
См.  Обзоръ  арх.  Филарета  I,  стр.  149.  Г.  Буслаевъ  и  друпе 
напрасно  указываютъ  годъ  путешеств1я  1464,  если  въ  самой  ру- 
кописи означенъ  годъ  6974— 1466. 

35)  Хождеше  архим.  Грееенья  въ  1ерусалимъ,  рукопись  въ 
библ10тев^  преосв.  Филарета  червиговскаго,  подъ  №  1726.  Упо- 
минается въ  Труд.  К.  Д.  Акад.  1875,  кн.  I,  стр.  139 — 141    и 
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Черв.  Епарх.  Изв.  1875,  №6»  ч.  неоФ.,  стр.  181,  орим*Ьч.  По 
поводу  имени  Греоенья,  о.  ректоръ  черниг.  семинарги  писадъ 
ко  ин*!^,  что  въ  собственноручномъ  каталоге  ореосв.  Филарета 
(который  ум'Ьлъ  хорошо  разбирать  рукописи)  ясно  написано  ру- 
кою владыки  ИВ1Я  Грегент1я.  И  то  и  другое  имя  въ  святцахъ 
нашихъ  не  существуютъ.  Нын'Ь  сборникъ  находится  въ  церков  • 
но-археологич.  музе*!  при  Кхев.  Д.  Академ1и;  проФессоръ  Н.  И. 
Петровъ  приготовляетъ  «Хождеше»  къ  издашю  и  относить  его 
къ  XV  в'Ьку. 

36)  Хождеше  въ  Херусалимъ  и  инымъ  св.  м^ствжь  купца 
Васил1я  Позднякова,  1558,  рупопись  въ  Библ10т.  Общ.  Ист. 
]\^.  214;  у  Царскаго  №  393,  въ  библ.  Ундольскаго,  въ  списке 
ХУПв.,  №  714.  «Обзоръ»  арххеп.  Филарета,  I,  226,указываетъ 
1552  годъ,  —  это,  конечно,  опечатка;  г.  Викторовъ  въ  своей 
брошюре  указываетъ  1588  *)  —  и  это,  вероятно,  опечатка, — 
иначе  непонятно  разнорЬч1е  съ  показашемъ  архим.  Филарета  на 
36  л1^тъ. 

37)  Въ  л'Ётописяхъ  подъ  1558  г.  записано:  «1юня  въ  24  по- 
'Ьхалъ  къ  Москв^^  (изъ  Новгорода)  соф1йскШ  архнд1аконъ  Гена- 
дей,  а  'Ёхатн  ему  ко  Царюграду  и  въ  Херусалимъ,  и  во  св.  Гору, 
н  въ  Египетъ  по  монастыряиъ,  съ  милостывею  цароюю,  и  обы- 
чаи въ  стравахъ  тЬхъ  писати  ему»  (Каршз.  Ист.  Госуд.  Росс. 
УШ,  прим.  587,  стр.  81 — 82).  Не  знашъ,  уц'Ьл^о  ли  его  опи- 
сан1е,  но  рукопись  его  бьиа  у  нашего  исторюграФа  и  оно  пред- 
полагалось къ  издашю  Моск.  Обществомъ  Истор.  въ  1820  г. 
Не  одно  ли  и  тоже  оно  съ  хожден!емъ  Поэднякова,  съ  которымъ 
ГеннадШ  былъ  отправленъ  Грознымъ? 

38)  Путешеств1е  дхакона  Арсев1я  Селунскаго,веизв.  вре- 
мени, рукопись  ХУ1  в.,  у  Царскаго,  №  373,  листъ  97;  по  ней 
Арсен1Й  былъ  въ  Херусалим*]^  семмдцоть  л^тъ;  рукопись  въ 
списк1^  ХУЛ  в.  8^,  въ  биол.  Ундольскаго,  ЛБ  708;  ел.  Сб^н. 
ХУПв.  №  584, л.  31;  напеч.  въСказашяхъ  р. народа  Сахарова, 
т.  II,  кн.  8,  стр.  75 — 76.  Мы  считаемъ  этого  путешественника 
миеомъ:  ни  въ  одномъ  хожден1и  н^тъ  столько  чудеснаго,   леген- 


*)  Собрав1е  сдавяво-русскихъ  рукописей  Ундольскаго,  М.   1870,  стр.  21, 
строка  5  сверху. 
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дарнаго,  какъ  въего  сказаши;нивъ  одномъ  хождеши  н^тъ  столь- 
ко ошябокъ  Фактическихъ  и  грубыхъ,  накъ  у  него  на  одной  стра- 
нн1гЬ  (Елеонъ,  наор.,  ооказанъ  за  12  миль  отъ  1ерусалима,  а  онъ 
разд'бляется  отъ  него  только  долиною);  изъ  вс^хъхождешй  только 
оно  одно  не  пр1урочено  ни  къ,  какому  времени:  это  просто  оодд'бл- 
ка  в-ЬкаХУЦ  или  ХУ1,  не  рЧ|Н%е,  и  притомъ  подделка  фряоюскаяу 
католическая,  перешедшая  къ  намъ  черезъ  Польшу. 

39)  Путешеств1е  московскаго  купца  ТриФОна  Еоробейни- 
кова  съ товарищи  (Юр.  Грековъ)  въ  1ерусалимъ,  Египетъ  и  къ 
Синайской  гор%,  предпр1ятое  по  особливому  соизволен1ю  государя 
царя  и  великаго  князя  Хоанна  Васильевича,  въ  1583  г.  Изданхе 
В.  Рубана.  Спб.  1783,  1786.  Тоже,  перев.  съ  славянскаго  Ив. 
Михаил овъ,  М.  1798,  8^  X  и  164  стр.  Переделка  Михай- 
лова— ^чень  произвольная,  однако  и  она  им^ла  усп'Ьхъ  —  была 
издана  потомъ  въ1803,  1826,  1830  г.  12^  142  стр.  (Сопиковъ 
№Л&  9197  и  13128;  Роспись  Смирдина,  №  3738;  Чертков,  би- 
бЛ10Т.  №  2992,  Норовъ,  стр.  90,  №  85).  Потомъ  следовали  из- 
дан1я  Новинскаго  1833  и  1837,  Сахарова  1849,  т.  II,  135 
и  цйлый  рядъ  отд'Ёльныхъ  издашй;  намъ  известны  1846,  1847, 
1851,  1852,  девятое  было  уже  въ  1853  г.;  въ1854г.  было  два 
издания,  въ  типограФ1Яхъ  Эрнста  и  Волкова,  1859,  12^,  90  стр. 
Ц*на  30  коп.  ^). 

То  же,  издав1е  Общества  распространен1я  полезныхъ  книгъ, 
М.  1866, 10  коп.  Издаше  Абрамова,  М.  1869.  ИздашеП.Глуш- 
кова,  М.  1870,  1874,  54  стран.  Щна  25  коп.  (Реценз1и:  Моск. 
Телегр.  1826,  №.  19,  стр.  227  —  230;  Отеч.  Зап.  1846,  т.  45,' 
16  3,  отд.  VI,  стр.  16;  Руков.  для  сельск.  пастырей  1868,  №44, 
т.  Ш,  стр.  314,  перепеч.  въ  Тульск.  Епарх.  В*дом.  1868,  №  22). 

Путешеств1е  Коробейникова  напечатано  было  гораздо  раиЬе 
путешествхя  Дашила  игумена,  притомъ  оно  написано  проще  Да- 
В1Илова  и  пр10бр^тало  интересъ  отъ  самой  ц'Ьли,  съ  какою  быль 


1)  Сахаровъ  въ  Сказашяхъ  р.  народа  II,  136  и  А.  Д.  Галаховъ  въ  Исто- 
р1и  Р.  Словесности,  I,  166,  говорить,  что  оно  напечатано  -въ  6ивл1оеик'1^,  но 
оян  смешали  его  два  путешествЫ;  арх1еп.  Фняаретъ  въ  своемъ  «ОбзорЪ»  I, 
стр.  225  и  Галаховъ  (тамъ  же)  говорить,  что  оно  напечатано  во  ВременннгЬ, 
съ  0ТХНЧ1ЯМИ,  но  его  тамъ  вовсе  нЬть,  тамъ  путешеств1е  Гагары  (Времен. 
1861,  кв.  X). 
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посланъ  Коробейниковъ:  вотъ  почему  оно  сд'кмалось  изв'Ьстньтвгь 
русскому  народу  гораздо  бол'Ёе  Дан1илова.  Несколько  списковъ 
путешеств1я  встр'Ёчаются  въ  Императорской  Публичной  Библ1о- 
тек*  въ  рукописяхъ  XVI  в'Ька  (XVII.  ^  16  76  (Толст,  отд.  II, 
16  393);  въ  рукописяхъ  XVII  в'Ька  (Г.  XVII  .\:  17)  Толст,  отд.1 
16  198);  О.  IV.  ^6  25  и  XVП.  О.  -^  Ы—о&к  поел*  И.  П.  Саха- 
рова;  XVII.  д.  16  26  (Толст,  отд.  II,  Л?  177);  XVП.  ^.  №  27 
(Толст,  отд.  П,  16  215);  XVII.  д.  Д6  65  (Толст,  отд.  II,  Л6104) 
и  въ  рукописяхъ  XVIII  в*ка  (д.  IV.  №  191);  XVП.  д.  16  120  и 
XVII.  0. 16  7  (Толст.  отд.ШДй  82).  Въ  библ.  Ундольскаго,  въ 
рукописяхъ XVII  в.  (16  715)  иXVIIIв.  (№Ля  770,  1347,  1363); 
см  Сборн.XVII  в.  №  643,  1044  и  XVПI  в.  761  и  1102,  листъ 
124,  сг  иэобраоюенгемъ  града  1еру салима.  Въ  Синодальной  Библ. 
1БЛБ  253,  578.  Въ  Опис.  Румянц.  Музея  ССХХ1Х,  5*3,  640, 
770.  Въ  Рукописяхъ  Царскаго,  №  389,  л.  303  —  384,  ЛБ  402, 
л.  130—196,  16  416,  л.  30—81,  ^6  417,  л.  246— 288;  №420, 
л.  88— 141;  Л6  422,  л.  282—327;  №440,л.519— 549;Ля559 
и  600,  л.  128  (стр.  каталога  440  и  482,  510,  511,  514,  518, 
544  и  650);  въ  библ.  преосв.  Филарета  черниговскаго;  въ  Библ. 
Норова,  стр.  90,  №  84. 

40)  1ерусалимск1Й  путникъ,  написанный  въ  1590  г.  Данги- 
ломъ  архимандритомъ  Корсунскаго  монастыря  въ  Б^лой  Россхн, 
рукопись,  1747  года,  принадлежитъ  Троицко-Серпевой  Лавр1^, 
16  734.  (Заимствуемъ  указаше  ато  изъ  Памятннковъ  отреч.  р. 
литер^^туры,  изд.  Н.  Тихонравовымъ.  М.  1863, т.  II,  стр.  172, 
заглав1е;  но  д'Ьйствительно  ли  это  путешествхе,  —  изъ  приведен- 
наго  отрывка  не  видимъ.  Не  новый  ли  это  списокъ  сказан1я  игу* 
мена  Дашила?  Въбибл^отек^БРусскаго  Народнаго  Дома  воЛьвов*Ь 
находится  списокъ  Дашилова  путешеств1я,  1709  года;  зд'Ьсь  Да- 
тилъ  называется  архимандритомъ  черниговскимъ ,  потомъ  кор- 
сунскймъ  и  встречается  изв1^ст1е  о  княз^  Балдуин'Ё,  котораго 
н'1^тъ  въ  древнМшихъ  спискахъ  (см.  его  въ  брошюре  Петруше- 
вича,  зд^сь  же  №  42  а). 

41)  Посол1^ство  съ  государевою  заздравною  милостивою  въ 
Царьгородъ...  и  въ  Ерусалимъ  и  в  Синайскую  гору,  1593  года, 
ТриФОна  Коробейникова  и  Михаила  Огаркова,  Древв.  Росс. 
Вивл1ое.  ч.  XII,  стр.  425  —  449.  Подробное  перечислен1едаровъ 
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царя  веодора  во  вс*  св.  лгЬста  Востока,  по  поводу  рожденхя  у" 
него  дочери  веодосш.  У  Царскаго  №  398,  л.  51  —  116,  стр. 
катал.  473. 

42  а)  Путникъ  о  град'Ь  1еру салима  составленъ  неизв'Ьстнымъ 
галнцкорусскимъ  паломникомъ  между  1597  —  1607.  Издалъ  и 
объяснилъА. С.  Петрушевичъ.  Львовъ,  1872,  28  стр.  (преди- 
слов1е  1—7,  текстъ  7  — 19,  прим'Ьчанхя  19  —  28  стр.). 

42  б)  Мелет1Я  Смотрицкаго:  Аполопя  моему  странство- 
вашю  наВостокъ,  изд.  въ  Дерманскомъ  монастыр'Ь  1628.  Въпе- 
ревод'Ь  на  современный  руссшй  языкъ  издана  1езуитомъ  Марты- 
новымъ  въ  Лейпциг*  1863  (Прав.  Обозр.  1863,  т.  XI,  №  7, 
изв.  и  зам.  стр.  164 — 173,  Р(епловскаго).  ПамФлетъ  на  Меле- 
Т1Я  въ  Шевск.  Епарх.  В*д.  1875,  ^6  17,  еент.  1,  изъ  рукоп. 
сборн.  М.  А.  Максимовича). 

43)  О  похожден1и  Васил1Я,  жит1емъ  казанца,  родомъ  Пле- 
сенина,  прозвищемъ  Гагары,  како  ходилъ  въ  Херусалимъ,  въ 
Египетъ  и  во  Царьградъ,  1634  —  1637,  въ  изд.  Сахарова  И, 
стр.  109,  и  въ  Временник*  1851,  кн.  10,  см*сь,  стр.  14—23. 
Зд*сь  оно  напечатано  подъ  заглавхемъ  Т^салимское  (сождете  и 
во  многомъ  отличается  отъ  издан1Я  въ  сборникахъ  Сахарова. 
Сличи  въ  Рукоп.  Царскаго  ^^  599,  л.  1,  страница  каталога  650. 

44)  Путешеств1е  къ  св.  м'&стамъ,  совершенное  въ  ХУП  сто- 
Лг\и  1ерод1акономъ  Троицкой  Лавры  (Тоною),  изд.  М.  Корку- 
новымъ.  М.  1836,  8^  39  стр.;  Смирд.  ^6  13642,  Ц'Ьна  1  руб. 
50  коп.  Тоже  въ издаши  Сахарова,  II,  165 — 168,  гд*  оно  отне- 
сено къ  1651  году.  Списокъ  сего  путешествоя,  въ  рукописи  ХУП 
в^ка,  находится  въ  Импер.  Публичной  Библ^отек^^  (Древл.  Пого- 
дина Л*?.  1539). 

Путешеств1я  Игнат1я,  Зосимы,  Коробейникова,  Гагары,  1оны 
(смотри  зд']&сь  ^Ё№  31,33,39,43и44)  перепечатаны  почти  ц'Ь- 
ликомъ  въ  стать{*>  архим.  Леонида  а1ерусалямъ,  Палестина  и 
Аеонъо,  Чтен.  въ  Общ.  Ист.  и  Древн.  1871,  кн.  I,  со  многими 
пояснительными  прим^^чан^ями.  Есть  и  отд'бльные  оттиски.  См. 
№  151. 

45)  Проскинитар1й.  Хождеше  строителя  (Кремлевско-Бого- 
явленскаго  монастыря)  старца  Арсен1я  Суханова  въ  7157 
(1649  г.).  Отрывокъ  изъ  него  о  %радгь  Терусалимп  и  о  св.  лл- 
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•  стахъ — во  II  том'Ь  «Сказанш»  Сахарова,  стр.  187,  (въЖурнал'Ь 
для  чтен1я  воспвт.  Воеево-Уч.  Завед.,  томъ  ХЫ,  стр.  368),  съ 
соБращешями;  опущено  все  разсуждев1е  объ  обрядахъ  церков- 
ныхъ,  на  которое  еще  въ  1798  году  писалъ  критическ1я  завгЬтки 
1ероионахъ  Мсдет1й  (см.  зд^сь  ]\&  57)^).  Обозр^ше  проскинитархя 
у  Муравьева,  въ  предисловш  къ  4  издашю  его  «Путешеств1я  ко 
св.  м*стамъ»,  стр.  38  —  73  и  въ  «Обзор*»  арххеп.  Филарета,  I, 
324 — 326*  Въ  полномъ  своемъ  вид*,  подъ  заглав1емъ  «Проски- 
нитарШ.  Хожденхе  строителя  старца  Арсенхя  Суханова  въ  7157 
(1649)  во  1ерусалймЪ  и  въ  прочхя  св.  м*ста,  для  описан1я  св. 
м*стъ  и  греческихъ  церковныхъ  чиновъ»,  издано  въ  Правосл. 
Собеседник*  1870,  ЛБ№  5  и  9  и  1871,  Ж№  2  и  3,  подъ  редак- 
Ц1ею  проФ.  Н.  Иванов скаго.  То  же  издан1е,  отд*льно,  Казань, 
1870,  8^,  46  главъ,  240  стр.  Рукописи  путешеств1я — въ  Ими. 
Публ.  Библ.  изъ  Древлехр.  Погодина  списки  XVII  в*ка  ЛШ  1540, 
1541;  въ  библ.  Ундольскаго,  въ  раскольничьемъ  списк*  ХУШв. 
на  269  л.,  4^;  въ  Синод,  библ.  №№  573—575,  529,  578,  684; 
Опис.  Рум.  Муз.  Л  546;  у  Царскаго  Л6  326;  въ  Шево-СофШ* 
ской  библютек*,  №  535,  евгешевская.  Объ  Арсенш  Суханов*  см. 
статьи  А.  Ржевскаго  въ  Правосл.  ОбозрЬн.  1867,  №^6  9,  10, 

11  и  12. 

46)  Челобитная  къ  царю  Алекс*ю  Михайловичу  Васил1я 
Полозова,  бывшаго  въпл*ну  утурокъ  и  потомъ путешествовав- 
шаго  въ  1ерусалимъ,  рукопись  въ  библ10т.  Ундольскаго  ХУП  в. 
сборн.  16  635,  листъ  22 — 26. 

47)  Путникъ  херомонаховъ  Макар1я  и  Сильвестра,  (изъ 
Новгород-С*верска)  1704  г.,  рукопись  въ  библ.  Ундольскаго,  на 
65  л.,  4^.№  717;  въ  библ.  Норова,  стр.  102,  Л  155;  изданъ  въ 
1873  году  архим.  Леонидомъ,  въ  Чтен.  Общ.  Ист.  и  Древн. 
1873,  т.  3. 

48)  Путеп1еств1е  изъ  Констаетинополя  въ  1ерусалимъ  свящ. 
Андрея  Игнатьева,  бывшаго  въ  1707  г.  при  посланник*  Тол- 
стомъ,  и  брата  его  СтеФана,  рукопись  въ  Импер.  Публ.  Библ.  IV  .^. 


О  Патр1архъ  1ерус.  Паис1й  писадъ  въ  Росс1ю  посдате,  обличающее  Суха- 
нова (Ист.  Р.  Церкви,  арх1еи.  Филарета,  кн.  2,  пер.  3;  Обзоръ  р.  д.  штер.  I, 
стр.  326). 
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16  16.  (у.Толстаго  V,  Л  29),  Напеч.  архим.  Леонядомъ  въ 
1873  г.,  см.  зд'Ьсь  №  152). 

49)  Пелгринац1я,  или  Путешественникъ:  честнаго  херомонаха 
Иапол1та  Виш'Ьнскаго,  постриженца  святыхъ  срастотерпецъ 
Бориса  и  Гл^^бау  Катедри  Арзаепископской  Черн'&говской:  во  св. 
градъ  Херусалииъ  (и  на  Синай).  Въ  1707—1709.  Библ.  А.  Но- 
рова, стр.  102,  ^Ё  157,  списокъ  съ  рунопги^и  ХУП  в^ка  Импер. 
Публич.  Библ10теки  изъ  Древлехр.  Погодина  1^  1544. 

50)  Путешеств1е  въ  св.  землю  старообрядца,  московскаго 

священника  Хоанна  Лукьянова,  1710  —  1711.  Первоначально 

отрывокъ  быль  напечатанъ  въ  Калужск.  Епарх.   В'ёд.    1862, 

Лё  20,  стр.  344  —  357,  и  отд.,  подъ  заглавхемъ  «Записки  инока, 

уроженца  г.  Калуги,  о  его  странств1и  во  св.  градъ»,  съпредисло- 

в1емъ  отъ  издателя  записокъ  I.  Л.  (ньш*  архим.  Леонидъ).  Отд. 

изд,  16  стран.;  поев.  А.  С.  Норову  (Чертковъ  3101).  Потомъ 

вапечатано  ц*ликомъ  въ  Р.  Архив*  1863,  №№  1  —  6;  во  2  из- 

даши  Р.  Архива  стр.  129—332  и  особой  брошюрой,  М.   1864, 

б.  8^,  104  стр.,  въ  два  столбца;  ц*на  75  к.  Заметки  объ  изданш 

путешеств1я  Лукьянова,  Н.  С— на  (Субботина),  Современ.  Л'Ьт. 

1863,  №  15;  П.  И.  Бартенева,  Русск.  Арх.  1-е  изд.,  стр.494; 

2-е  изд.,  стр.  332—333;  зам-Ьтка  Г.  А.  Милорадовича,  Рус. 

Арх.  1864,  1-е  изд.  Л6  7  и  8,  стр.  871;  2-е  изд.  стр.  1167  ^— 

1168;  письмо  М.  А.  Максимовича  къ  П.  И.  Бартеневу,  День 

1865,  ^6  33.  Путешеств1е  Лукьянова  некоторое  время  было  раз- 

двояемо — въ  однихъ  спискахъ  его  называли  Хоанномъ,  въ  дру- 

гихъ  — Леонт1емъ(Христ.  Чт.  1864,  декабрь,  ст.  Нильскаго 

о  раскол*;  Черниг.  Листокъ  1862,  №Х  4—8)  и  на  этомъ  основа- 

ти  думали,  что  это  два  разныхъ  лица.  Три  рукописи  въ  Импер. 

Публ.  Библ1отек*  ^е1  ХУП  в^Ька  изъ  Древлехранилища  Погодина 

Лн  1542  (путешеств1е  Калужскаго  жителя)  и  №  1543  (путеше- 

ств1е  старца  Леонтхя)  и  одна  ХУП  вЬка  Г.  1У.  ]«  319(подарокъ 

С.  А.  Соболевскаго). 

51)  Перегринащя  или  путникъ,  въ  немъ  же  описуется  путь 
до  св.  града  Херусалима  и  вся  св.  м*ста  палестинская,  отъ  1еро- 
монаха  Варлаама,  бывшаго  тамо  въ  1712  г.  Рукоп.  въ  библ. 
Ундольскаго,  въ  совремевномъ  списк*,  й  1221,  въ4^  отрывокъ 
изъ  нея  въ  Норовскомъ  издаши  Дашила,  стр.  177 — 182,  аОбо- 

С.^ригь  П  Отд.  и.  А.  Н.  ^ 
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значенге  св.  мштъу>.  Издана  архнмандрвтомъ  Леонвдомъ  въ 
1873  г. 

52)  Путешеств1е  посадскаго  человека  Матвея  Гаврвлова 
Нечаева  въ  1ерусалимъ  (1719  —  1720),  изд.  подъ  ред.  Н.  П. 
Барсова.  Варшава,  1875,  8^  34-4-11  стр.  Рукопись  путеше- 
СТВ1Я,  въ  списк*  ХУШ  в*ка,  въ  Император.  Публичн.  Библ.  (^. 
IV.  №  244),  подъ  заглавгемъ:  Книга  хождете  во  свитый  градъ 
Херусалимъ  Ярославца  Толчковской  слободы  посацкаго  человека 
Матвея  Гаврилова  сына  Нечаева;  издаше  Барсова  сделано  съ 
этой  рукописи.  Прежде  Барсова  это  путешествхе  было  издано  въ 
Ярославскомъ  Сборнике. 

53.  П'ЬшеходцаВ.Г.Барскаго,  Плаки-Албова,  }фоженаа 
кхевскаго,  монаха  ант10хШскаго,  путешеств1е  ко  св.  м^^амъ,  въ 
Европ'б,  Аз1и  и  Африке  находящимся,  1724  —  1747.  Издано, 
на  иждивен!!  князя  Г.  А.  Потемкина,  В.  Рубаномъ.  Спб.  1778. 
Потомъ  были  издашя  въ  1785,  2  части,  въ  о&Ьихъ  ХП  и  796 
стр.  съ  указателемъ;  1793  г. — лучшее  изъ  всЬхъ;  1800 — худ- 
шее изъ  вс^Бхъ;  1819;  ХП,  411  и  391  стр.,  въ  4^,  2  части; 
вс^^  пять — изданхя  Импер.  Акад.  Наукъ,  ц'&на  1р.  50  к.  Кром1^ 
того  было  издан!е  въ  Клинцахъ,  1788,  вълистъ  (Клинцы — одна 
изъ  стародубскихъ  раскольничьихъ  слободъ).  Извлечен1е  изъ  опи- 
сан1я  Барскаго,  подъ  заглав1емъ  аПутешеств1е  въ  Херусалимъ  въ 
1726  г.»,  издаваемо  было  неоднократно,  въМоскв^^,  1847,  1849, 
1851,  1864,  въ  12^;  ц-Ьна  1  р.  Принемъ  прилагались  и  гравя- 
рованныя  картинки  Гроба  Господня,  Херусалима,  Хордана,  Мерт- 
ваго  моря  (Смирд.  13637).  Въиздаши  Рубана  Барски  искаженъ 
и  какъ  челов^^къ  и  какъ  писатель;  сиплый  издатель  коснулся  и 
содержан1я  и  языка  книги,  многое  опустилъ,  многое  прибавилъ. 
Принадлежавшая  Барскому  зам^^чательная  рукопись  его  путеше- 
СТВ1Я,  своеручный  подлинникъ,  въ  четвертку,  въ  двухъ  частяхъ, 
560  листовъ,  находится  въ  библютек^  графа  А.  С.  Уварова, 
куда  она  перешла  отъ  Царскаго.  Первая  книга  не  полна;  при  ней 
слишкомъ  сто  рисунковъ  (Царек.  16  601  и  602).  Другая  рукопись, 
также  принадлежавшая  Барскому,  въ  библютек*  казанскаго  уни- 
верситета; чрезвычайно  подробное  описанхе  ея  смотри  въ  стать* 
А.  Артемьева,  [въ  Жури.  М.  Нар.  Проев.  1856,  №  5,  отд.  3, 
стр.  32—42.  И  казанская  рукопись  неполна, — въ  ней  н^тъопи- 
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сашя  острововъ  Средиземнаго  моря,  Палестины,  Сйр1и  и  Си- 
найской горы.  .Третья  рукопис|>  путешествхя  —  ъъ  библютек* 
Шево-Михайдов.  монастыря;  это  соисокъ  не  съ  подлинника,  а  со 
списка,  принадлежавшаго  Бантышъ-Каменскому,  спутанный  въ 
коиц*,  ^б  602. 

О  рисункахъ  Григоровича-Барскаго  см.  Записки  Одес.  Общ. 
Истор.  и  Древн.  1844  г.,  томъ  I,  стр.  649  —  651,  Изв'Ьстхя. 

Одиннадцать  писемъ  его  къ  роднымъ  съ  дороги — въ  Русск. 
Архив*,  1874,  №  9. 

О  Барскомъ  смотри  1)  Отеч.  Зап.  1826,  ч.  25,  стр.  498  — 
500,  письмо  свящ.  I.  Субботина  о  собственноручной  рукописи 
Барскаго;  2)  Отеч.  Зап.  1847,  т.  51,  отд.  6,  стр.  66;  3)  Кар- 
тины русской  живописи,  Спб.  1846,  стр.  246  —  272,  ст.  Н.  И. 
Надеждина;  4)  В.  Г.  Григоровичъ-Барсйй,  знаменитый  путе- 
шественникъ  XVIII  в.,  состав.  В.  А(скоченск1Й),  Юевъ,  1854, 
16^39  стр.;  5) Библ.  Записки  1859,  т.  2;  №  9,  стр.273— 282, 
ст.  М.  Полуденскаго;6)Обзорър  дух.  литер.,  Филарета,  арх. 
черниг.,  кн.  2,  Черниговъ,  1863,  стр.  44  —  48;  7)  по  поводу 
статьи  арх1еп.  Филарета,  Духовн.  В*стн.  1862,Л6 11,стр.  360 — 
365,  ст.  С.  Пономарева;  8)  Чтешя  въ  Общ.  Ист.  и^^.  1873, 
кн.  4.  См*сь.  —  Неизданный  трудъ  о  Барскомъ  А.  Гилярев- 
скаго,  редензш  его  см.  въ  Труд.  К.  Д.  Ак.  1875,  ^6  11,  Про- 
токолы, стр.  373  —  375,  ст.  проФ.  Ф.  А.  Терновскаго. 

54)  Путешеств1е  инока  Мотронинскаго  монастыря  (Шев.  г.). 
Серап10на  1749—1751  «Чтешя  въ  Общ.  Ист.  иДревн.  1873, 
кн.  3,  изд.  архим.  Леонида.  Путешеств1е  Серашона  об*щалъ 
было  издать  г.  Бартеневъ  (Р.  Арх.  1864,  №№  11  и  12,  стр. 
1259  —  1260),  но  не  усп'Ьлъ  исполнить  своего  об^щатя. 

55)  Дневный  записки  путешеств1Я,  изъ  Архипелагскаго,  Рос- 
С1н  прннадлежащаго,  острова  Пароса  въ  Сирхю  и  къ  достопамят- 
нымъ  м-Ьстамъ,  въпред'Ьлахъ1ерусалима  находящимся,  соч.флота 
лейтенанта  Сергея  Плещеева.  Спб.  1773,  16^  8  и  95  стр., 
съ  картою.  Посвящ.  графу  А.  Г.  Орлову.  Ц'Ьна  3  р.  (Смирд. 
3740;  Чертковъ  2977).  Бьиъ  переводъ  ихъинан'бмецкШязыкъ, 
г.  Арндта.  Рига,  1778  (Сопик.  4211). 

56)  Несчастный  приключешяВасил1яБаранщикова,  меща- 
нина Нижняго  Новгорода,  въ  трехъ  частяхъ  св*та,  съ  1780  по 

3* 
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1787  годъ.  Спб.  1787,  1793,  12\  (Сопнк.8986;  Смирд.  2907). 
Авторъ  былъ  въ  1ерусали1гЬ  въ  1785  г.;  о  Херу  салим  Ь  говорить 
онъ  на  стр.  27 — 31, — строки  незначительный  и  сомиительиыя. 

57)  Путешеств1евъ1ерусалимъМелет1я,  Саровскхя  пустыни 
1еромонаха,  въ  1793  и  1794  годахъ.  М.  1798,  8^  325  стр. 
Издаше  2-6  1800,  8^  Ц*на  1  р.  50 к. (Сопик. IV,  9216—9217; 
Смирд.  3744).  Весьма  добрый  отзывъ  о  немъ  въ  «Обзор-Ь»  арх1еп. 
Филарета,  П,  155.  Мелетш  писалъ  подъ руководствомъ  изв-Ьст- 
наго  1ерарха  НикяФора  веоток1я. 

58)  Путевыя  записки  въ  св.  градъ  Херусалимъ  и  окрестности 
онаго.  Калужской  губерн1И  дворянъ  (братьевъ  Ивана  и  Василхя) 
Вешняковыхъ  и  мядынскаго  купца  Них.  Новикова,  въ  1804 
и  1805  годахъ.  М.  1813,  8^  4  и  212  стр.  и  четыре  рисунка. 
Посвящ.  арх1еп.  веофилакту.  Ц-Ьна  5  р.  (Смирд.  3745;  Черт- 
ковъ  3014). 

59)  Письмо  объ  Херусалим'Ё  Георпя  ХХименова  (отъ  22апр. 
1818  г.  изъ  Херусалима,  къ  какому  то  князю  о  положенш  св. 
М'Ьстъ),  Чтешя  въ  Общ.  Ист.  и  Др.  1862,  кн.  2,  См1^сь,  стр. 
170—178. 

60)  Путешеств1е  къ  св.  мЬстамъ,  находящимся  въ  Европ*!^, 
Аз1и  и  Африк*,  совершенное  въ  1820  и  1821  г.  села  ХХавлова 
жителемъ  Киромъ  Бронниковымъ.  М.  1824,  8^  XV  и  287  стр. 
8  рубл.  (Смирд.  3748).  Бронниковъ  —  крестьянинъ  Нижегород- 
ской вотчины  графа  Д.  Н.  ХХХереметева  (Чертк.  3052). 

61)  Русск1е  поклонники  въ  Херусалим*.  Отрывокъ  изъ  путе- 
шеств1Я  по  Грещи  и  ХХалестпн'Ь,  въ  1820  году,  С'Ьв.  Цв-Ьты  на 
1826  годъ.  Спб.  214 — 283,  безъ  подписи.  Статья  принадлежитъ 
Д.  В.  Дашкову.  Знаемъ,  что  онъ  въ  то  время  состодлъ  при  по- 
сольств'!^ въ  Константинополе  и,  по  поручен1ю  посла,  осматривалъ 
восточный  консульства;  но  на  ту  пору  вспыхнуло  греческое  воз- 
стате  и  онъ  поэтому  долженъ  былъ  истребить  часть  собранныхъ 
нмъ  рукописей  (слова  князя  П.  А.  Вяземскаго  въ  «ХХосьмахъ 
Карамзина  къ  Дмитрхеву».  Спб.  1866,  стр.  0142).  Знаемъ  еще, 
что  Дашковъ  былъ  въ  Херусалим*  съ  академикомъ  М.  Н.  Во- 
робьевымъ,  и  что  отрывокъ  изъ  его  путешеств1я,  подъ  загла- 
В1емъ  «Святыя  м4ста©,  перепсчатанъ  въ  РоссШскон  Хрестоматш 
Ив.  ХХенинскаго,  Спб.  1833,  ч.  X,  стр.  36  —  48.  Но  намъ  не- 
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ИЗВЕСТНО,  было  ли  у  Дашкова  бол'1^е  полное  описаше  и  гд'Ь  оно 
напечатано.  При  стать1^  его  въ  СЫ.  Цв^тахъ  ном'Ьщенъ  ввдъ 
храма  Воскресешя,  рис.  В.  Воробьева.  Другой  отрывокъ  изъего 
путешеств1я  —  иЛвонская  гора^^  пои'1^щенъ  въ  С']^в.  Цв'Ьтахъ  на 
1825  г.,  есть  и  отд.  оттиски.  Спб.  1824,  16^,  44  стр.  (Черт- 
ковъ  3053). 

62)  Путешествхе  ко  св.  м'Ьстамъ  въ  1830  году  (А.  Н.  Му- 
равьева), 2  части,  Сиб.  1832,  8^  IV  и  298,  VI  и  244  стр.,  съ 
оланомъ  1ерусалима.  Потомъ  были  издан1я  въ  1833, 1835, 1840 
и  1848.  Щна  3  руб.  При  3-мъиздаши,  кром^отчетливаго плана 
1еруса1има,  был  приложены  подробные  планы  храма  Воскресе- 
Н1Я,  Виелеемскаго  собора,  съ  подземнымъ  вертепомъ  Рождества, 
Геесиманской  пещеры  и  карта  путешеств1я.  Книг^  предшествуетъ 
обзоръ  русскихъ  путешеств1Й  во  св.  землю,  VII  —  ХСП  стр. 
Зд^кь  Муравьевъ  упоминаетъ  и  част1ю  приводить  отрывки  изъ 
пзпгешеств1й  Дашила,  ЕвФросиши,  Зосимы,  Васил1Я-гостя,  Коро- 
бейникова.  Гагары,  Суханова,  Игнатьева,  Барскаго,  Плещеева, 
Мелет1Я,  Вишняковыхъ,  Бронникова,  Икскуля  (художника)  и  Даш- 
кова съ  Воробьевымъ.  При  4-мъ  издан1и  приведены  были:  крити- 
ческ1Й  обзоръ  Проскииитар1я  Суханова,  и  записки  герусалимскаго 
монаха  Анеима,  секретаря  и  библ10текаря  1ерусалимской  патр!- 
арх1И,  о  пред'Ьлахъ  патр1аршаго  престола.  Отрывки  изъ  сочине- 
шя  Муравьева  пом^^щались  во  всЬхъ  нашихъ  хрестомат1Яхъ  и 
въ  Журнал*  для  чтешя  воспит.  военно-уч.заведешй(1836,т.Ш, 
403  и  1844,  т.  Ь,  стр.  48).  Реценз1и:  Моск.  Телегр.  1832, 
№  12,  т.  III,  стр.  525—541,  окончашя  не  было;  Телеск.  1832, 
ч.  XI,  Ля  18,  стр.  244  —  254.  См.  о  немъ  еще  «Письма  м.  Фи- 
ларета къ  А.  Н.  М.  Шевъ,  1869,  предисловхе.  Зам'Ьтимъ  еще 
его  же  «Прощальную  п*снь  паломника»,  предшествовавшую  его 
путешеств1ю,—въ  Моск.  Телегр.  1830,  т.  XXXI,  стр.  314 — 316. 

63)  Въ  отрывкахъ  изъ  книги  «Очерки  Бородинскаго  сраже- 
Н1Я»,  6.  Глинки,  1839  г.,  (напечат.  въ  «Историч.  Хрестоматк 
Галахова»,  т.  2,  Спб.  1864)  находимъ  подстрочное  прим'Ьчате 
(стр.  487),  что  «граФъ  Остерманъ  предпринялъ  и  совершилъ 
огромное  путешеств1е  по  Востоку:  вид'Ьлъ  1ерусалимъ,  про'Ьхалъ 
Сир1ю  и  обозр'Ьлъ  мнопя  земли  Оттоманской  импер1И.  Его  сопро- 
вождали ученые  и  художники,  для  пользы  наукъ  и  просв'Ьщетя». 
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Не  къ  тому  ля  времени  это  относится,  когда  путешествовав 
В.  П.  Давыдовъ  и  К.  П.  Брюлловъ  (1832)?  Но  каше  жебылп 
друпе  плоды  этого  путешеств1Я,  кром*  известной  книги  Давы- 
дова:» Путевыя  записки,  веденный въ  1835  году,  Спб.  1840, 

2  тома. 

64)  Путешеств1е  по  св.  земл*  въ  1835  году  А.  С.  Норова, 
дв*  части,  въ  б.  8-ку;  въ  1-й— IV,  2,  334  и  8,  во  2-й  309,  2  и 
28  стр.,  съ  тремя  планами,  9  картинами  и  чертежами  въ  текст*, 
Спб.  1838.  Издате  2-е,  дополненное,  Спб.  1844,  2  части,  съ 
1 2  гравюрами  на  стали,  2  планами,  картою  и  е1це  неизданнымъ 
изображен1емъ  внутренности  вертепа  Гроба  Господня.  Щна  5  р. 
75  коп.  (Смирд.  13646,  библют.  Норова,  стр.  113,  №№  249 — 
250).  Ко  2  издан1ю  приложено  дополнеше,  въ  коемъ  доказывает- 
ся достоверность  сказатя  о  св.  м-бстахъ  Дан1ила  игумена.  Из- 
дашеЗ-е,  дополненное,  составляющее  3-ю  и  4-ю  части  его  «Пу- 
тешествш».  12^,  Спб.  1854,  съ  картой  Палестины^  планами  1еру- 
салима,  храма  Гроба  Господня,  Геесиманской  пещеры,  Виолеем- 
скаго  храма,  пещеры  Хоанна  Крестителя  въ  Самар1и.  Отрывки 
изъ  путешеств1я  Норова  пом'Ёщены  въ  разныхъ  хрестомат1Яхъ, 
въ  Журн.  В.  Уч.'^ведешй  1844,  т.  49,  107;  т.  50,  стр.  139, 
257,  389;  въ  Живоп.  Энцвклопед1И  1847,  т.  I,  стр.  345;  въ 
Д-Ьтскомъ  М1р*,  Ушинскаго,  въ  христомат1и  для  простолюдиновъ 
И  проч.;  большою  част1ю  оно  вошло  въ  книгу  «Сказашя  о  земной 
жизни  Пресв.  Богородищ>1,  изд.  Авонской  горы»,  Спб.  1869.  Пу- 
тешеств1е  Норова  было  переведено  на  чешсшй,  1851  и  н1кмецк1й 
языки,  1862  (библ.  Норова,  стр.  113  —  114,  №№252, 253.  См. 
б10граФическ1Й  очеркъ  Л.  С.  Норова,  помещенный  въ  Сбор- 
ник* 2-го  Отд.  Императ.  Акад.  Наукъ,  т.  VII,  Спб.  1870).  Ре- 
цензш:  1)  Журн.  М.  Нар.  Проев.  1838,  ч.  20,  стр.  171;  2) 
Библ.  для  Чт.  1838,  т.  29,  отд.  5,  стр.  1—17;  1855,  т.  129  и 
131,  стр.  19 — 46  и  27 — 50,  статьи  О.  И.  Сенковскаго;  3) 
Отеч.  Зап.  1840,  т.  12,  №  10,  отд.6,стр.60— 61;  1847,№12, 
отд.  6,  стр,  69—74;  1855,  т.  98,  отд.  3,  стр.  23—52;  4) 
Литер,  прибавл.  къ  Р.  Инв.  1838,  №  40,  стр.  790;  5)  Р.В'Ьстн. 
1841,  т.  I,  стр.  145-199,  ст.  Н.  Полеваго;  6)  Р.Инв.  1838, 
Л?  248;  7)  Соврем.  1838,  т.  10,  стр.  57,  1854,  т.  48,  №  12, 
отд.  4,  стр.  49  —  52;  8)  С*в.  Пчела  1838,  №  79. 
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65)3аписки  объ1ерусаливг1 1835 *- 1836, хероион.Аникиты 
(кн.  С.  А.  Ширинскаго-Шихматова)  си.  въ  описанш  жизни  его, 
изд.  въСпб.  1838,  стр.  36—42,  48, равно  и  въ нзданш  1853;  о 
томъ  же  въ  Душепол.  Чтевш  1869,  №  4,  «Шъ'Ъспя  и  зам'Ёткш), 
стр.  102—106:  это  извлечете  изъ  оутешеств1й  по  св.  м'Ьставгь, 
совершенныхъ  съ  1832  по  1836  годъ  послушникомъ  Ллекс^еиъ 
МитроФановымъ,  впосл^дствш  архимандритомъ  Арсенхемъ,  во- 
зобновителемъ  Святогорской  Успенской  пустьши. 

66)  Въ  библ10текЁ  Уцдольскаго  встречается  д]утешеств1е  ю- 
евскаго  мещанина,  а  лотоиъ  троицкаго  монаха,  Владимдра 
Смирнова  (1836—1838);  это — автографг  автора,  на  57  ли- 
стахъ,  въ  4^  №  1032. 

67)  Изъ  записокъ  путешественника  по  Востоку,  хаджи  Ди- 
митр1я,  г.  ЕФИмова,  Маякъ,  1840,  №  5,  матерхалы,  стр.  7. 

68)  Заметки  путешественника  по  Востоку,  Конст.  Павло- 
вича, Маякъ,  1841,  ч.  20,  См*сь,  стр,  94— 106;Журн.В.  Уч. 
Завед.  1842,  т.  36;  стр.  36—68. 

69)  Двттель,  Очеркъ  путешеств1Я  по  Востоку,  съ  1842  по 
1845  годъ.  Б.  д.  Чтен.  1849,  т.  95,  стр.  1-57,  191—210; 
ФинскШ  ВЪстникъ  1847,  XXI,  См*сь  19—24.  (Дитгель  былъ 
въ  Палестине,  но  посвятилъ  одну  ей  или  дв^^  страницы). 

70)  ПО'Ьздка  на  Синай,  съ  прюбщешемъ  отрывковъ  о  Егип- 
тЬ  и  св.  земл1Ь,  А.  Уманца  (путешествхе  совершено  было  въ 
1843  г.)  Спб.  1850.  2  тома,  съ  3  картами  и  10  рисунками.  4 
рубл.  О  св.  земл*— во  2  том*.  Рецензхи:  Библ.  д.  Чт.  1850,  т. 
101,  отд.  5,  стр.  1  —  23;  Москвит.  1850,  №  9,  стр.  6—20, 
Отеч.  Зап.  1850,  т.  70,  №  6,  VI,  стр.  67—74;  Соврем.  1850, 
т.  22,  отд.  5,  стр.  41  —  44;  Сынъ  Отеч.  1850,  кн.  5,  отд.  6, 
стр  22—37;  С*в.  Пчела,  1850,  №  138,  ст.  Кл.  (Классовскаго?) 

71)  Письмо  русскаго  ОФИцера  къ  матери  изъ  1ерусалима,  отъ 
4  дек.  1842  г.,  Москвит.  1843,^6  11,  стр.  262—269;  перепеч. 
въ  Журн.  для  чт.  восшгг.'В.  уч.  завед.  1844,  т.  47,  стр.  152 
(князя  Конст.  Арк.  Итал1Йскаго,  графа  Су  вороваРымникскаго). 

72)  Извлечен1е  изъ  путевыхъ  записокъ  изъ  Одессы  въ  1ору- 
салимъ  и  обратно,  князя  Конст.  Арк.  Италйскаго,  графа  Суво- 
рова-Рымнинскаго  (внука  Фельдмаршала).  М.  въ  унив.  типогр. 
1844,  8^  (Ольхинъ  1846,  №  2305).  Перепеч.  въ  Журн.  В.  Уч. 
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Зав.  1844,  т.  51,  книжка  202,  стр.  121— 144;Москвит.  1844, 
?6  6,  стр.  370  —  384. 

73)  Палестинсюя  записки  1844  —  1845,  святогорца  Сера- 
фима (Веснина) — Елеонъ,  Лавра  св.  Саввы,  природа  Палестины, 
Страстная  седмица,  Последняя  ночь  при  Гроб*  Господнемъ  и  про- 
щаше  съ  Херусадимомъ — въ  аСобраши  сочиненШ  и  писемъ  свя- 
тогорца», Спб.  1865,  ч.  I.  стр.  73,  94,  107  и  ч.  Ш,  стр.  226. 
Лучшая  редакщя  въ  с<Письмахъ  святогорца»,  1850,  ч.  II,  стр. 
8 — 15;  въ  издаши  ихъ  же,  1866,  ч.  П,  сгр.  119—133.  Пале- 
стинск1е  стихи  его  же — эпиграФъ  ко  2-й  части,  письмо  1-е. 
Есть  св'Ёд'Ьше,  что  напечатанное  святогорцевгь  далеко  не  то, 
что  имъ  написано  (Арх.  Леонидъ:  Лавра  св.  Саввы;  стр.  1 
и  2).    • 

74)  Палестина  и  Аеонъ.    Письма   святогорца   Серафима. 
Вятка  1872.  Это  выборъ  изъ  четырехъ  томовъ  сочинеахй  свято 
горца  всего  суодественнаго  о  св.  м^^стаxъ  Востока.  (Рецевз.  Л»- 
стокъ  дух.  библ10гр.  1872,  Ля  11,  стр.  170). 

75)  Изъ  Рима  въ  1ерусалимъ,  графа  Н.  В.  Адлерберга 
(путешествхе  совершено  въ  1845  г.)  Спб.  1853.  8^  УП  и  262 
стр.  2  р.  Реценз.  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1854,  ч.  81,  отд.  6, 
стр.  37—55,  ст.  И.  Галанина;  Библ.  д.Чт.  1853,  т.  121, отд. 
5,  стр.  21—34;  Москвит.  1853,  ДБ  17,  стр.  2  -  б;  Отеч.  Зап. 
1853,  т.  89,  №  7,  отд.  5,  стр,  6  — 10;  Соврем.  1853,  т.  39, 
отд.  4,  сгр.  45—52;  Реперт.  и  Пант.  1853,  V,  12  —  24. 

76)  Путевыя  записки  о  Сирш  и  Палестин1^  1844-^1847, 
Н.  Ст— на.  Библ.  д.Чт.  1850,  т.  102,№  7, стр.  5  — 56,статья 
первая. 

77)  Записки  русскаго  врача,  отправленнаго  на  Востокъ  (док- 
тора А.  А.  РаФаловича).  Поездка  изъ  Каира  въ  Палестину, 
Журн.  Мин.  Внутр.  Д'Ьлъ,  1847,  т.ХХ,№  10,См*сь,стр.  145. 
(См.  Отеч.  Зап.  1847,  т.  49  и  51,  Науки,  стр,  83  и  37). 

78)  Изъ  путевыхъ  зам'Ьтокъ  А.  А.  РаФаловича.  О  Пале- 
стине, 1ерусалиме  и  Сир1И.  Географ.  Изв^ст.  1848,  вып.  4,  стр. 
103-108. 

79)  Ьез  ре1егшз  гивзез  й  ^ёги8а1ет  (Русскхе  поклонники  въ 
1ерусалим*),  сочин.  Елис.  Мих.  Багр*евой  -  Сперанской 
(-1-1857).  Вгихеие81854. 12  УП1,  352  е1  310  ра».  Издаше  2, 
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съ  иерепечаткой  титула  и  съ  иовымъ  11редислов1емъ,  въ  которомъ 
приведены  суждетя  о  кяигЬ  Мег1тё и  Р1дие1топ1;.  ЕШНоп  ВсЬпёе. 
ВгихеИез  е1  Ьс\ргщ  1857,  2  Уо1ите8,  12^  349  е1  308  рад. 
Зд^сь  помещены:  1)  обширное  введен1е,  въ  которомъ  оиисы- 
ваются  нравы  простаго  народа  въ  Росс1и,  2)  Богомольцы  и  3) 
повести:  «Ночь  на  ГолгооЬ»  и  «Леонсюи  монахъ».  Отрывокъ  изъ 
первой  пов-Ьсти,  аодъ  заглавхемъ  «Хеи1а  Оага1апо^па>^  былъ  по- 
и^щенъ  въ  Веупе  дез  Веих  Моодез,  1857,  аои!  Ея  же  «Вое- 
понинашя  о  путешеств1и  на  Востокъ;  8оиуеп1Г  д'ип  уоуа^е  еп 
Опеп!,  остаются  въ  рукописи.  Она  путешествовала  въ  1847  г. 
См.  Русск.Арх.  1868,  №  2,  стр.  328. 

80)  Гоголя  Н.  В.  письма  изъ  1ерусалима  (въ  Феврал1& 
1848  г.),  въ  его  «Сочинен1яхъ  и  письмахъ»,  изд.  П.  Кулишомъ. 
Саб.  1857,  т.  VI,  стр.451— 453,455— 456,  460,  462, 477— 
481.  О  побуждешяхъ  его  къ  по'Ьздк'Ь  въ  Палестину,  тамъ  же, 
т.  V,  488 — 4Э1,  507;  VI,  176;  см.  еще  «Записки  о  жизни  Го- 
голя», Спб,  1856,  т.  I,  стр.  II,  прим4ч. 

81)  Ковалевск1йЕг.  П.  также  посЬщалъ  1ерусалимъ  въ 
1848  г.,  какъ  видно  изъ  его  «Путешеств1я  во  внутреннюю  Аф- 
рнкуо,  (см.  предислов1е  къ  1  части  и  ч.  2,  стр.  168);  но  его  пу- 
тешеств1е  по  Сирхи  и  IIалестин^  осталось  неизданнымъ. 

82)  Расъ-эль-Айнсше  водометные  колодцы  у  города  Тира, 
Отрывокъ  изъ  путешеств1я  по  Св.  земл*  (1 3  и  14  января  1 849  г.) 
архим.  ПорФир1я  {вынЬ  викар1я  кхев.  митрополш),  Журн.  Мин. 
Нар.  Проев.  1855,  №  7,  Литер.  Прибавлен1я,  №  III,  стр.  68 — 
85.  Есть  отд.  оттиски,  8®,  18  стр. 

83)  Письма  съ  Востока,  въ  1849 — 1850  годахъ.  (А.  Н. 
Муравьева)  2  части,  Спб.  1851.  Объ  1ерусалим*  во  второй 
части,  стр.  88—296.  Реценз.  въ  От.  Зап.  1851,  т.  76,  ДБ  5, 
отд.  VI,  стр.  22—29;  Москвит.  1851,  ШГя  9  и  10,  стр.  129; 
Библ.  д.  Чт.  1851,  т.  106,  отд.  6,  стр.  8—16;  Соврем.  1851, 
т.  27,  отд.  5,  стр.  33—36;  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1850, 
ч.  68,  отд.  6,  стр.  174. 

84)  Въ  1850  г.  поеЁтилъ  Палестину  кн.  П.  А.  Вяземскш 
и  встр'Ьчалъ  въ  1ерусалим^  Пасху.  Его  виечатл'Ьп1я  выразились 
н^сколькиии  стихотворешями  (см.  о  нихъ  въ  XIV  отд^л'б  насто- 
ящаго  труда).  На  возвратномъ  пути  его  изъ  Палестины,  Одесса 
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И  Москва  встр-Ьтили  его  торжественными  обедами,  на  которыгь 
чтила  въ  немъ  не  только  писателя,  но  и  челов'1^ка  съ  самымъ  вы- 
сокимъ  выражен1емъ  русской  народной  жизни — выражешемъ  ре- 
липознаго  чувства.  По  словамъ  князя,  въ  Палестине  нашелъ  оеъ 
отраду  и  отдыхъ  въ  тяжкой  дорог*  жизни;  самый  путь  туда  ему 
былъ  легокъ  и  скоръ,  и  онъ  прнглашалъ  туда  всЬхъ  и  каждаго; 
тамъ  вся  земля,  по  его  словамъ,  пророчить  до  сихъ  поръ  о  ка- 
комъ-то  великомъ  будущемъ  для  всего  человечества  (Москвит. 
1850,  VI,  отд.  5,  стр.  46). 

85)  Краткое  описан1е  путешеств1я  въ  Палестину,  Н.  Щ.  М. 
въ  типогр.  Евреинова.  1851.  м.  8^  48  стр.  (Чертк.  №  3096). 

86)  Киргизъ  на  поклонеши  св.  м^стамъ  русскимъ  и  палес- 
стинскимъ(1850 — 1 851),  статья  свящ.  А.  Сулоцкаго,  Москвит. 
1853,  т.  VI,  Л6  21,  См*сь,  стр.  18 — 27;  перепеч.  въ  Странн. 
1862,  сент.  отд.  V,  стр.  136. 

37)  Путешеств1е  изъ  С.-Петербурга  въ  св.  землю,  Кондра- 
Т1Я  Грумма,  С^в.  Пчела  1851,  мал.  8. 

88)  Ощущен1я  и  мысли  при  вид*  1ерусалима,  архим.  Софо- 
Н1Я  (нын'1  еписк.  Ташкентскаго),  Христ.  Чтен.  1851,  т.  I,  стр. 
249;  переп.  въ  Дух.  Бес.  1865,  №  14,  стр.  409—421  и  въ 
брошюр*  «Поездка  на  Ьрданъ»,  Одесса,  1865.  8^. 

89)  Первый  день  въ  Ьрусалим*,  архим.  Софон1и,  Дух.' Бес. 
1867,  т.  I,  стр.  249,  270,  289  и  316;  Ночь  во  храм*  Гроба 
Господня,  тамъ  же,  стр.  337,  380;  перепеч.  въ  Хере.  Епарх. 
В*д.  1867,  А'йЛй  7.  8  и  14.  Есть  и  отдельные  оттиски,  подъ  за- 
глав1емъ:  Пребыванхе  въ  1ерусалим^,  8®,  52  стр.  Перепечатано 
при  его  «По^зцк*  на  1орданъ»  Одесса,  1865  г. 

90)  Къ  1852  году  относится  путешествхе  въ  1ерусалимъ  П. 
И.  Севастьянова,  изв'Ьстнаго  археолога,  который  посл'Ь  былъ 
въ  немъ  четыре  раза,  но  как1е  были  плоды  его  путешеств1Я  въ 
Палестину— не  знаемъ.  Результаты  его  аеонской  жизни  нзв^стиы 
всему  читающему  М1ру  (См.  Изв^ст1я  2  Отд.  Имп.  Ак.  Н.  т  УП, 
вып.  5). 

9 1 )  Путешеств1е  на  Востокъ  въ  1 853  году,  С'Ьв.  Пчела  1854, 
ЛяЛя  221  п  223  (чЬе  и  куда  именно  —  не  можемъ  р1шить, 
не  им'Ёя  подъ  рукою  С^в.  Пчелы). 

92)  Возвращете  русскаго  изъ  Палестины,  Сир1И  и  Малой 
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Азш  въ  РосЫю...  въ  1854  г.,  А.  Лазарева,  Р.  Инвал.  1854, 
Л6Л  134,  230,  253  и  264. 

93)  Воспоминашя  поклонника  св.  земля  (6.  К.  Каминскаго, 
въ  1851  г.).  Спб.  1855,  8^  280  стр.  Второе издаше^Спб.  1856, 
312  стран.  (Реценз.  въ  Отеч.  Зап.  1855,  т.  99,  отд.  IV,  стр  64; 
Спб.  В'Ьдом.  1855,  Л6  25;  Соврем.  1855,  т.  50,  Л6  3,  библюгр., 
стр.  24;  Русск.  Инв.  1856,  Ли  88). 

94)  Сказан1е  о  странств1и  и  путешеств1Н  по  Росс1н,  Молда- 
вш,  Турцш  н  Святой  Земл*  (1841—1846)  инока  Парвен1Я.М. 
1855.  Второе  издавхе,  М.  1856,  4  части.  О  Палестин* — въ  3-й 
части,  стр.  101 — ПОивъ  4-й  части,  стр.  1 — 125.  (Рец.  Русск. 
В^стн.  1856,  ]€  9,  Соврем.  Летопись,  стр.  17  —  28,  ст.  С.  М. 
Соловьева;  Соврем.  1855,  Л6  10,  стр.  77; Русск.  Бес*да  1856, 
т.  III,  отд.  3,  стр.  1 — 45,  ст.  Н.  Г — ва  (Гилярова- Платонова). 
Отрывки  изъ  книги  Пареен1Я  объ  1ерусалим^  —  въ  сборнике 
Щербины  «Пчела»,  2-е  изд.  Спб.  1866,  стр.424 — 430.  Авторъ 
былъ  въ  Палестин1^  въ  1845 — 1846  г.  шесть  м'бсяцевъ. 

'  95)  Русск1е  поклонники  въ1ерусалим^,  сочиненхе  игумена  Чет 
ремевецкаго  монастыря  Антонхя  (Бочкова).  Съ  предисловхемъ. 
Чтен.  въ  Общ.  Исторш  и  Древн.  1874,  кн.  4,  отд.  II.  Есть  и 
отд.  оттиски.  От.  Антоши  путешествовалъ  трираза-  въ1847 — 
1848,  1852  и  1857;  его  описанхе— результатъ  вс1хъ  трехъ  его 
путешеств1Й,  посему  относимъ  его  къ  1857  году. 

96)  Пять  дней  на  св.  зеыл^  и  въ  1ерусалим^  въ  1857  году, 
А.  А.  (архнм.  Антонина),  Душ.  Чтен.  1866,  ]\616  1,  2,  3  ж  4. 
Отд.  издаше,  М.  1866,  8^  2  и  ИЗ  стр.,  съ приложешемъ фото- 
граФ1и  1ерусалимскаго  храма  Воскресен1я. 

97)  Поездка  въ  Палестину  въ  1857  г.  Изъ  запнсокъ  черно- 
морскаго  Офицера,  А.  Д.  Сатина.  Рус.  В-Ьстн.  1873,  ]€  8,  стр. 
670—688. 

98)  Дневныя  заметки  во  время  путешеств1я  по  св.  м^стамъ 
Востока,  шевопеч.  лавры  1еромонаха1ероеея,  въ  1857  и  1858  г. 
Юета,  1863,  8^  152  стр. 

99)  Православные  поклонники  въ  Палестине  (Б.  П.  Мансу- 
рова). Спб.  1858,  8®,  106  стр.  Разослано  было  при  Морскомъ 
Сборник*,  1858,  ]€  4,  при  Современник*,  отд.  брошюрой.  Пере- 
печатано въ  Новгор.  Губ.  В'Ьдом.  1858,  Л]*  19—27,  Костром- 
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скихъ  ]\6№  35—37,  40—42  и  Вологодскихъ  ]\6№  19—24  и  27, 
О  немъ  зам'Ётка  подъ  заглавхемъ:  «Не  обмолвка  ли?»  въДух.  Бес. 
1858,  т.  IV,  стр.  405  ~  407;  Разевать  1859,  ]€  1,  статья  Д. 
И.  Писарева. 

100)  1ерусалимск1я  письма,  писанный  въ  1858  году,  В.  А. 
Левисона,  Дух.  БесЬд.  1866,  т.  II,  сгр.  65,  100,  112,  153, 
225  и  269;  всего  четыре  письма.  Посл^Ьднее  составляетъ  его 
«По'Ьздку  въ  Наблусъ». 

101)Воспоминашя  поклонника  св.  Гроба.  Спб.  1859,  8^,  699 
стр.  Это  —  исправленное  и  дополненное  прежнее  сочинеше  В.  К. 
Каминскаго  (см.  №  93),  съ  картою  восточныхъ  странъ,  2  р. 
Авторъ  скончался  въ  1ерусалим'Ь,  въ  апр'Ьл'Ь  1 865  г.,  и погребенъ 
на  С10Н'Ь5  рядомъ  съ  художникомъ  Чернецовымъ.  Поел*  его 
смерти  осталось,  говорятъ,  два  большихъ  тома  новыхъ  изсгЬдо- 
ван1Й,  которыя  и  были  отправлены  въ  Росс1ю,  куда  сл^^довало, 
но  были  приняты  дурно  и  погибли  безъ  сл'Ьда.  О  сочинеши  его 
см.  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1859,  ч.  104,  отд.  6,  сгр.  118, 
ст.  И.  Березина,  съ  выписками  изъ  Вольнея;  Р.  Инвал.  1859, 
№.  219,  ст.  Я.  Т.;  Св'Ьточъ  1860,  Л6  3,  стр.  97—102;  Черниг. 
Епарх.  Изв'Ьст.  1861,  №  3,  ст.  арх1еп. Филарета.  Отрывкиизъ 
его  книги  -^  въ  Хрестомат1и  Новаковскаго,  1864,  ч.  Ш  и  въ 
Хрестомат1и  Общества  распространешя  полезныхъ  книгъ,  1862, 
вып.  2-й. 

102)  Записки  паломника,  1859  (кн.  М.  Волконскаго).  Спб. 
1860,  8^  371  сгр.  1  р.  50  к.  Реценз.  Стран.  1860,  авг.,  отд. 
III,  стр.  25  —  32,  ст.  свящ.  М.  Архангельскаго;  Библ.  для 
Чт.  1860,  ]6  7,  отд.  IV,  сгр.  3  —  8,  А.  В.  Дружинина;  С^в. 
Пчела  1860,  Д*  79.  (Библ.  Норова,  стр.  125,  Л&  366). 

103)  Пребыван1е  Его  Император.  Высочества  Великаго  Князя 
Константина  Николаевича  въ  1ерусалим'Ь,  в.  3.,  корреспонденшя 
Одесскаго  В*стника,  Од.  В-Ьст.  1859,  №  62;  перепеч.  въ  Кав- 
каз*, №  49. 

104)  1ерусалимъ.  Письмо  съ  эскадры  Средиземнаго  моря,  А 
Г.,  Спб.  В-Ьдом.  1859,  Л  180  (по  поводу  посЬщешя  св.  м*стъ 
ВелнкимъКняземъКонстантиномъ  Николаевичемъ).  Есть  отд.  от- 
тиски, 12^,  23  стр. 

105)  О  по*здк*  Великаго  Князя  Константина  Николаевича 
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въ  1859  году,  съ  супругою  я  сыномъ,  въ  книге  ТишендорФа 
(-}•  1874):  «Аи8  йет  ЬеШ^еп  ЬапДе,  Ьехргщ,  1862;  о  ней  въ 
стать*  К.  П.  Поб'Ьдоносцева,  Р.  В'Ьст.  1863,  №  2,  стр.  542. 

106)  1ерусалимъ  въ  1859  г.  и  русскхе  поклонники,  А.  Д., 
Соврем.  1859,  т.  78,  А:  12,  Соврем.  Обозр-Ьн.,  стр.  277— 290. 

107)  Торжество  Пасхи  въ  Терусалим-]^  въ  1859  г.,  Варвары 
Брюнъ  де-Сентъ-Иполитъ,  Странн.  1860,  №  4,  отд.  I,  стр. 
107  —  116. 

108)  Разсказъ  святогорца  схимонаха  Селевк1я  о  своей 
жизни  и  о  странствованш  по  св.  м']^стамъ  русскимъ,  палестин- 
екимъ  и  аеонскимъ,  Спб.  1860,  1  р. 

109)  Изъ  воспоминашй  бывалаго  объ  1ерусалим*,  Н.А.  Бла- 
гов^щенскаго,  Время  1862,  кн.  II,  стр.  494  —  523;  перепе- 
чатано въ  книгЬ  его  «Среди  богомольцевъ»,  изд.  2-е  Спб.  1872, 
стр.  257—298  (рсц.  въ  Отеч.  Зап.  1871,  №  5,  стр.  61  —  69; 
Неделя  1871,  №  17,  стр.  562). 

110)  Еп  Ог1еп1;.  1трге88ЮП8  еЬ  гёт1Ш8сепсе8.  2  уо1ите8. 
81.-Рё1ег8Ьоиг8,  1867,  8^  524  е1 504  ра^ез.  6  р.  75  к.  (граФа 
Н.  В.  Адлерберга(см,  №75).  Путешеств1е  совершено  въ  1860 
году  (1-е  приб.  къ  Росписи  Глазунова,  Спб.  1859,  Л  11236). 

111)  Сир1я  и  Палестина,  подъ  турецкимъ  правительствомъ, 
въ  историческомъ  и  политическомъ  отношен1Яхъ,  соч.  К.  М.  Ба- 
зили  (бывшаго  нашего  генеральнаго  консула  въ  Сйр1и  и  Пале- 
стине; сочинен1е  это  къ  издан1Ю  готово  было  еще  въ  1848  году, 
его  хвалилъ  Гоголь).  2  части,  Одесса,  1861—1862, 8^  XX,  480, 
346  и  и  стр.;  4  р.  (Рец.  въ  Одесск.  В^стн.  1863,  ^6^6  7  и  8; 
б10граФ1ю  Б  а  зил  и  см.  въ  книг^  «Лицей  кн.  Безбородко»,  Спб. 
1859,  отд.  2,  стр.  5 — 13).  Издаше  второе  его  книги — 1875.  Спб. 
въ  тип.  Ландау,  8^,  XXIV,  408  и  346  -н  II  стр.  и  1  карта. 
Щна  таже.  Отзывъ  Гоголя  въего  аСочиненхяхъ  и  Письмахъ». 
Спб.  1857,  VI,  стр.  453. 

112)  Путеводитель  по  св.  граду  1ерусалиму  и  вообще  по  св. 
м'Ёстамъ  Востока,  соч.  1еромонаха  Пахом1я.  Одесса,  1862,  8^, 
172  стр.,  съ  планомъ.  Въ  пользу  русскаго  ильинскаго  скита  на 
Аеон^.  Изданхе  2-е,  дополненное,  съ  23  картинами  и  3  планами. 
Спб.  1864,  8^  183  стр.  1  р.  50  к. 

113)  Последнее  путешествхе  А.  С.  Норова,  совершенное  въ 
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1861 — 1862  годахъ,  также  было  имъ  описано  и  приготовляемо 
къ  издатю  какъ  имъ  самямъ,  такъ  и  по  смерти  его  П.  И.  Сав- 
ваитовымъ,  подъ  заглавхемъ:  «Херусалимъ  и  Синай  въ  1861  — 
1862  г.  Второе  путешеств1е  наВостокъ  Авр.  Норова»  (библ.  Но- 
рова, стр.  114,  №  254);  но  оно  и  досел*  (до  1876  г.)  не  издано. 
См.  о  яемъ  Церк.  Л'Ьтоп.  1869,  т.  I,  стр.  407  —  408;  бюграФ. 
очеркъ  Норова  въ  Сборн.  2  отд.  Импер.  Акад.  Н.  т.  VII,  №  9, 
стр.  31. 

114)  1ерусалимъ. Палестина.  Гробъ  Господень.  Храмъ Гроба... 
Наше  Время,  1861,  №№  12  —  16,  письма  Н.  Берга  (см.  его  же 
статьи  тамь  же,  №№  1 — 11,  17 — 33). 

115)  1ерусалимъ  въ  настоя1цую  минуту,  Н.  Берга,  Спб.  В-Ьд. 
1863, 1&  9  (реценз.  въ  Прибавл.  къ  Твор.  св.  отецъ,  1863,  т. 
ХХП,  кн.  1-я,  стр.  60,  очень  дгьльная  статья).  Въ  связи  съэтой 
статьею  Берга,  см.  его  же  статьи  «Мои  скитан1Я  по  б-Ьлу  св*ту», 
Соврем.  1863,  -^№  1,  2,  6  и  10;  «у  Бедуиновъ»,«Изъ  Яффы  до- 
мой», Р.  В^стн.  1867  №.\я  7  и  9  (По  поводу  статей  Берга,  День 
1863,  X  9). 

116)  Путеводитель  по  1ерусалиму  и  его  ближайшимъ  окрест- 
ностямъ,  составилъН.  Б.  (Николай  Бергъ),  издан1е  Н.  А.  Ново- 
сельскаго,  Спб.  1863,  м.  8^,  XII  и  219  стр.,  съ несколькими  ри- 
сунками въ  тексте,  2  листами  приложен1Й  и  планомъ  1ерусалима; 
60  к.  (Дух.  Бес.  1864,  Л6  13,  стр.  464 — 472,  письмо  къ  изда- 
телю книги;  Странн.  1864,  апрель,  отд.  III,  стр.  8  —  14,  свящ. 
М.  Архангельскаго.  У  Норова  (стр  125,  №  365)  ошибочно 
показано  издате  въ  1850  году). 

117)  Мои  скитан1я  поб-Ьлу  св'Ьту.  1ерусалимъ.  Статья  Н.  В. 
Берга,  Р.  В'Ьстп.  1868,  т.  74,  ^6  3,  стр.  183-236. 

118)  Путешеств1е  по  св.  м'Ьстамъ,  на  св.  земл*,  во  св.  аеон- 
скую  гору  и  въ  Палестину  въ  1862,  въ  2  частяхъ,  съ  1 1  рисун- 
ками и  1  снимкомъ  съ  м^стоположен^я  стараго  1еру салима,  соч. 
Ново1ерусалимскаго  Воскрес,  монастыря  херомонаха  Павла  Вер- 
тоградова,  М.  1866,  8^  54  и  152  стр. 

119)  Велишй  постъ  въ  1ерусалим1^.  Письма  инока-паломни- 
ка (архим.  Леонида),  пять  писемъ,  Душен.  Чт.  1863,  №  2,  стр. 
121—148,  ^6  3,  стр.  275—320,  №4,  стр.  417— 423.Страст. 
ная   седмица    въ   1ерусалим'1.   Торжество    Великой   Субботы. 
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Есть  отд.  издан1е,  подъ  заглав1емъ:  «Велиюй  постъ  въ  1ерусали- 
1гЬл,  М.  1867,  изд.  редакщи  Душеп.  Чтен1я,  8^ 

120)  Поездка  на  Востокъ,  М.  Н.  Дохтурова,  Соб.  1863, 
12^  XI  и  284  стр.;  1  р.  (Собственно  о  Херуса-шм*  и  его  окрест- 
ностяхъ  только  одна  глава — 10-я.) 

121)  Записки  о  путешеств1и  на  Авонъ  и  въ  Херусалимъ  К1- 
евоиеч.  херосхимонаха  Антон! я  въ  1860  годахъ,  состоящ1я  изъ 
ансемъ,  рукопись  въ  библ10тек'Ь  настоятеля  Новаго  1ерусалима 
архим.  Леонида. 

122)  Путевыя  зам'1^тки  1еромонаха  НеоФита,совера1ившаго 
свое  путешеств1е  въ  Херусалимъ  въ  1864  году.  Тверь,  1866,  8^ 
27  стр.  (Книжн.  В*стн.  1866,  №  книги 867). 

123)  Изъ  путевыхъ  зам-Ьтонъ  пермяка.  Палестина  (главы: 
1 — Яффа,  Херусалимъ;  2 — Херусалимъ;  3 — Экскурс1я  въ  Хев- 
ронъ  и  Виелеемъ;  4) — Хорданъ,  Мертвое  море;  5 — До  Назарета 
ивавора;  6 — Назаретъ,  Тиверхада,  КайФа),  Д.  Смышляева, 
«Записки  для  Чтешя»,  ежем^с.  прибавлен1е  къ  Биржев.  В']&домо- 
стямъ,  издав.  К.  Трубниковымъ,  1867  г.,  Февраль  имартъ,стр. 
95 — 211.  Путешеств1е  совершено  въ  мартЬ  1865  г.  (Того  же 
автора — «Отъ  Каира  до  Синая,  Синай» — Учено-литер.  приб.  къ 
Биржев.  В-бдом.  1866,  кн.  2,  май,  стр.  1 — 26).  Заметки  Д. 
Смышляева,  помещенный  въ  прибавленш  къ  Биржевымъ  В^- 
домостямъ,  которое  р^дко  к^мъ  было  нолучаемо,  прошли  почти 
незам^чсиными  въ  нашей  публик'Ь  и  мало  изв'1&стны  даже  спец!- 
алистамъ  Востока,  а  между  гЬмъ  он*  составляютъ  одно  изъ  луч- 
шнхъ  сочинешй  во  всей  нашей  литератур-]^  о  Палестине. 

124)  Путешеств1е  въ  Херусалимъ  на  поклонен1е  св.  м^стамъ 
или  путевыя  записки  (бывшей  монахини  М.)  Спб.  1866,  8^,  211 
и  4  ненум.  стр.;  1  р.  Странн.  1866,  №  7,  отд.  3,  стр,  1 — 4,  ст. 
свящ.  П.  Матв^евскаго. 

125)  Пос*щ.ете  Фрегатомъ  «Пересв^Ьтъ))  Яффы,  Херусалиман 
Портъ-Санда  (выписка  изъ  рапорта  командира  отъ  20  мая  1866) 
С*в.  Почта,  1866,  :«  138,  шня  26. 

126)  Херусалимъ.  Дорожныя  записки  М.  ХХ.ХХогодина,  Рус- 
ски 1868,  листы:  1—2,  3—4,  5—6,  7—8,  12,  14,  15  и  18, 
всего  12  статей,  не  окончено.  Отрывки  вошли  въ  его  «Сов-Ьты 
о  преподаван1й  д^тявгь  еванг.  истор1И». 
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127)  Описан1е  путешсств1Я  священвика  Подо^ьской  еаархш 
1оанна  Рыжановскаго  въ  1ерусалииъ,  его  окрестности  и  наев, 
гору  Авонъ,  въ  1867  г.,  Подольск.  Епарх.  В1Ьдом.,  1868;  Л&№ 
5,  6,  7,  10,  13,  17,  22  и  23. 

128)  Разсказы  странника  о  св.  земл'Ь,  статья  Б.  С — ва,М1р- 
ской  В*стн.  1869,  №  7,  стр.  8—18. 

129)Зам'Ьтки  и  восооминашя  поклонника  св.  м-Ьстамъ  на 
Авон^и  въ  Палестин-Ь  въ  1869  году,  соч.  прото1ер.  Григор1Я 
Дюкова,  Харьковъ,  1872, 1  р.  50  к.  (Листокъ  дух.  библ10граФ1и 
1872,  №  9,  стр.  139—140;  Моск.  В'Ьдом.  1872,  №  272,  рец. 
Г.;  Харьк.  Губ.  В'Ьдом.,  1872,  Л?№  128—140). 

130  а)  Изъ  1ерусалима.  Голосъ,  1869,  ]€  355,  Фельетонъ, 
М,  Легк1я  и  неточный  путевыя  заметки  человека,  оробывшаго 
тамъ  всего  два  дня. 

130  б)  Изъ  Каира  въ  1ерусалимъ,  Русск.  Инвал.,  1870,  Л>Л6 
3  и  4.  Пять  дней  изъ  путеваго  дневника  Н  Мосолова. 

131)  Вторичное  мое  странствованхе  во  св.  градъ  Херусалимъ 
и  во  св.  гору  Аеонскую,  въ  1870  —  1871  году,  игумена  Гуслиц- 
каго  монастыря,  1еромон.  Пароенхя,  Душ.  Чтен.  1872,  Л&№  5 
и  6,  стр.  70—93,  159  —  185. 

132)  Путеводитель  во  св.  градъ  Херусалимъ  къ  Гробу  Гос- 
подню и  прочимъ  св.  м-Ьстамъ  Востока  и  на  Синай,  съ  рисунками 
и  политипажами,  Шевъ,  1872  ({еромон.  Русика  Арсен1я)  б.  8^ 
206  стр.  1  р.  50  к.  Издаше  2,  Спб.  1873,  б.  8^  240  стр.  (Лис- 
токъ, дух.  библюгр.  1872,  №11,  стр.  171;  Дом.  Беседа  1874, 
]\6  2;  Церк.  Л-Ьтопись,  1874,  №  16,  стр.  255.  Тоже,  издаше 
1875,  тип.  Лебедева,  8^  227  стр.,  5000  экз. 

133)  Старый  Херусалимъ  и  его  окрестности.  Изъ  записокъ 
инока-паломника  (архим.  Леонида).  М  1873,  8^,  511  стр.  Кни- 
га даетъ  бол^е,  ч-Ьмъ  об'Ьщаетъ  заглавхе, — въ  ней  описывается 
еще  1удея  и  Галилея.  Первоначально  она  печаталась  по  частямъ 
въ  Душен.  Чтенш  разныхъ  л*тъ  (Дом.  Бес.  1873,  вып.). 

134)  Путешеств1е  во  св.  землю  и  друпя  м-Ьста  Востока. 
Изъ  паломническаго  дневника  Вас.  Логвиновича.  Шевъ.  1873, 
8^  240  стр.,  65  к.  (Лист.  дух.  библюгр.  1873,  ^е12,  стр.  187). 

135)  Путешеств1е  Е.  И.  В.  Государя  Велпкаго Князя  Нико- 
лая Николаевича  Старшаго,  по  Турщи,  Снр1и,  Палестине  и  Бгип- 
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ту,  Голосъ,  1872, 1Б№  193,  216,  217,  241  и  1873  г.  Лйб  4, 
20  и  24.  Вышло  отд'Ьльнымъ  издан1емъ,  подъ  заглав1емъ:  Снпя- 
гинъ  В.  Путешеств1е  Б.  И.  В.  Государя  Велик.  Князя  Николая 
Николаевича  Старшаго,  по  Турщи,  Сир1и,  Палестине  и  Египту 
въ  1872  г.  Спб.  1873,  8^  126  стр.,  ц*на  60  коп.  (Межовъ,  б 
и  6  приб.  №  2195).  Реценз.  Совреиенвость  1873,  №  3-й. 

136)  Путешеств1е  по  Востоку  и  святой  зеил'Ё  въ  свиг]Б  вел. 
кв.  Николая  Николаевича  въ  1872  году,  Д.  А.  Скалона,  Русск. 
В-Ьстн.  1876,  Л6  6,  стр.  505—570,  №  7,  стр.  162—196,  №  8, 
стр.  712 — 752;  об'Ьщано  продолжев1е. 

137)  Зам1&тки  по  коневодству  и  коннозаводству  во  время  пу- 
тешеств1я  по  Турщи,  Сирш,  Палестин'6  и  Египту  въ  1872  году, 
Журналъ  Коннозаводства  1873,  Л?  1,  стр.  1 — 20. 

138)  Записки  изъ  путешеств1я  по  св.  1г]^стамъ  Востока  (въ 
1872  году),  прото1ер.  Никанора  Карашевича,  Волынск, 
епарх.  в'Ёдом.  1874,  №№  20—23.  При  описаши  четыре  прило- 
жен1я:  о  св.  огнЪ,  о  количестве  содержан1я  для  путешествЫ,  о 
безопасности  его,  о  времени  и  порядке  его. 

139)  Путевыя  впечатл^Ьн^я  при  иосЪщета  и  поклонеши  св. 
м'Ёстамъ  Палестины  въ  1872  г.,  архим.  Инновент1я,  Яросл. 
епарх.  в*дом.  1874,  16№  24—26,  29—31,  33-35,  37  и  42. 

140)  Яффа  и  Херусалимъ.  Листки  изъ  записной  книаши  Ка- 
заринова,  Тифл.  В*стн.  1874,  16  117. 

141)  Первое  мое  звакомство  съ  1ерусалимомъ,  В.  Н.,  Воскр. 
Чтеше,  1874,»  13,  стр.  203—205. 

142)  Изъ  дневника  по  служб'Ь  на  Востоке  и  Западе,  преосв. 
СоФОН1и,  еписк.  Ташкентскаго,  Спб.  1874, 8^  307  стр.  (Собра- 
те прежнихъ  его  издан1Й). 


ОТДЪЛЪ  Ш. 

Ученый  издант  лреншихъ  лутешеств1й;  изслЪдовашя  и  обзоры. 

Еще  въ  1820  году  члены  Московскаго  Общества  любителей 
древности  (Строевъ,  Калайдовичъ,  МалиновскИ)  составили  было 

Сборннкъ  и  Отд.  И.  А.  Н.  ^ 
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программу  объ  издаш!  ъсЬхъ  нашить  древихъ  паломвковъ,  по 
годамъ,  съ  указан1емъ  ц^л  ихъ  путешеств1я  и  съ  характеристи- 
кою всЬхъ  путешеств1й,  въ  отношев1и  ко  времени  и  достовйрно- 
сти  ихъ  наблюдешй.  (Записка  Малиновскаго  находится  въ  сбор- 
нике различныхъ  статей  преосв.  Бвген1я,  въ  К1ево-СоФ1йской  би- 
бл10тек'1,  подъ  1&  309).  Но  это  предпр1ят1е  почему-то  не  состо- 
ялось. И  ученыя  обозр^шя  паломниковъ  встрЬчаемъ  въ  Словаре 
историческомъ  м.  Евгенхя  (I,  72);  въ  ОбзорЬр.дух.  литературы, 
арх1еп.  Филарета,  въ  Истор1И  р.  церкви,  его  же;  въ  Истор1н  р. 
словесности,  Шевырева  (М.  1846,  П,  164;  Ш,  251;  IV,  87); 
въ  Исторш  р.  церкви,  преосв.  Макархя,  арх1еп.  Лнтов.;въИсто- 
р1и  р.  словесности  Галахова,  и  другихъ  учебникахъ  по  истор1И 
церкви  и  литературы.  Независимо  отъ  этвхъ  общихъ  и  сжатыхъ 
обзоровъ,  встр^чаемъ  сл^&дующ1я  частн^йшхя  издан1я  и  изсл']&до- 
вашя: 

143)  Путешеств1ярусскихъ  людей  въчуяия  земли,  Спб.  1837, 
изд.  Сахарова.  Сюда  вошли:  игум.  Дашилъ,  СтсФанъновогоро- 
децъ,  1ерод.  Зосима,  дааконъ  Арсешй  Селунсюй,  дьякъ  Александръ, 
янокъ  Симеонъ  Суздальск1й,  игум.  БвФросишя.  Издате  2-е,  подъ 
заглав1емъ:  Путешествхя  р.  людей  по  святой  земл^,  2  тома,  изд. 
И.  Сахарова.  Спб.  1839,  1  р.  50  к.  (Ольхинъ  2310).  Сюда 
вошелъ  кром'б  предыдупщхъ  ТриФ.-Коробейниковъ)  реценз.  въ 
Библ.  для  Чт.,  т.  XXI,  VI,  54  и  XXIV,  VI,  57. 

144)  Записка  для  собрашя  древнихъпутешеств1Йросс1янъ  въ 
XIV,  XV,  XVI  и  XVII  в*кахъ,  Маякъ,  1842,  т.  II.  См4сь, 
стр.  3.  Голый  перечень  путешественниковъ. 

145)  Руссше  путешественники  ко  св.  м^&стамъ,  ст.  Н.  И.  На- 
деждина  (преимущ.  о  Дашил1^  игуменй  иВ.  Г.  Барскомъ),  «Кар- 
тины Русской  Живописи»,  Спб.  1846,  изд.  Н.  Кукольника,  стр. 
219  —  272. 

146)  Хронологическое  обозрите  путешеств1й  русскйхъ  ко  св. 
м'Ьстамъ,  Живоп.  Обозр.,  томъ  I,  стр.  151;  Моск.  Губ.  В'йдом. 

1846,  №  8;  Рязан.  Губ.  В'Ьд.  1846,  №  5  (обозр*ше— въ  Жур. 
Мин.  Нар.  Проев.  1849,  ч.  61,   №  2,  отд.  6,  стр.  169—171). 

147)  Древн1е  руссше  путешественники,  Жив.  Энциклопед.,  М, 

1847,  т.  I,  стр.  126  и  134.  Голый  перечень  путешествШ  въчу- 
Ж1Я  земли,  кажется,  перепечатка  предыдущаго  ^№. 
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148)  Сказан1я  русскаго  народа,  И.  Сахарова,  Спб.  1849, 
т.  II,  кн.  8-я,  1—224  стр.  Рецензш:  Библ.  для  Чт.  1849,  т.  94, 
отд.  5,  стр.  1;  т.  95,  отд.  5,  стр.  1 — 36;  Москв.  1849,  Лб  17,  стр. 
8—12;  Журн.  Мин.  Нар.  Пр.  1849,  ч.  61,  отд.  6,  стр.  259— 
267;  Отеч.  Зап.  1849,  т.  62,  VI,  74;  т.  63,  V,  59  и  т.  66,  V, 
1.  КроАгЁ  повгЬщенныхъ  въ  издаши  1839  года,  сюда  вопий  инокъ 
1она,  Д1ак.  Игнат1Й,  Арсешй  Сухановъ. 

149)  Древше  руссюе  паломники,  Моск.  В'Ьд.  1854,  Лав  1-8, 
19,  29,  30,  84,  85,  87,  88,  112,  114  и  125,  статья  Ал. 
Строева. 

150)  Путешеств1я  рус.  людей  отъ  XII  до  XVI  в-Ька,  ст.  Н. 
Бектышева,  Репорт,  и  Пант.  1855,  V,  1—16. 

151)  Разсказы  о  древнихъ  русскихъ  паломникахъ,  Н.  С — на 
(Субботина),  Подсн*жникъ  1858,  №  7,  1859  г.  №№  2,  4  и  6. 
Отдельное  издан1е,  подъ  заглавхемъ  «Чтенхе  для  юношества.  Раз- 
сказы...  и  проч.  М.  1863,  16®,  212  стр.  О  игумен*  Даншл*, 
СтеФан-Ь,  Игнат1И  иЗосим*.  Реценз.  въ  Воскр.  Чтен.,  т.  XXXII, 
1868  —  9,  кн.  1,  16  12,  стр.  374. 

(Капитальное  изданхе  путешеств1я  Дан1ила,  совершенное  Ар- 
хеографическою Коммис1ею  въ  1864  г.,  уже  указано  было  подъ 
№27). 

152)  Древне-русское  (неоФФИцхальное)  паломничество  ко  св. 
вгЬстамъ  Востока  вообще  и  путешеств1я  русск.  раскольниковъ 
вътЬже  м'Ьста  въ  частности,  Н.  Докучаева,  Приб.  къ  Черниг. 
Епарх.  Изв.  1867,  Л?]€  1,  2,  3,  4  и  7,  стр.  8  —  27,  48  —  74, 
110—128,  157—170,  303—318.  (Но  о  раскольничьихъ  путе- 
шеств]яхъ  не  сказано  ни  единаго  слова). 

153)  Древне -русское  ОФФищальное  паломничество  ко  св.  м*- 
стамъ  Востока,  въ  связи  съ  отношен1ями  Р.  Церкви  къ  Восточ- 
ной и  взглядами  русскаго  народа  на  Востокъ,  Н.  Докучаева, 
Приб.  къ  Черниг.  Епарх.  Изв.  1869,  №№  13,  14  и  16,  стр.  349, 
369  и  402. 

154)  1ерусалимъ,  Палестина  и  Аеонъ,  по  русскимъ  паломни- 
камъ  XIV — XVI  в*ковъ,  ст.  архим.  Леонида,  Чтешя  въ  Моск. 
Общ.  Ист.  и  Древн.  Рос.  1871,  кн.  1,  отд.  II,  стр.  1  —  122; 
есть  и  отд.  оттиски.  Текстъ  паломниковъ  осторожно  исправленъ 
и  снабженъ  прим'Ьчан1Ями  объяснительными. 

4* 
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155)  Паломники-писатели  петровскаго  и  посл'б-петровскаго 
времени,  или  путники  въ  св.  градъ  Херусалимъ,  съ  объяснитель- 
ными къ  тексту  прим'Ьчангями  архим.  Леонида,  Чтешя  въМоск. 
Общ.  Ист.  и  Древн.  1873,  кн.  3  и  отд.  брошюрой,  М.  1874, 
б.  8®,  IV  и  129  стр.  Сюда  вошли:  1)  Макаргй,  1еромон.  Новго- 
род. сЬверск.  монастыря  съ  1еромонахомъ  Сильвестромъ,  1704 — 
1707;  2)  моек.  свящ.  А.  Игнатьевъ,  1707;  3)  теромон.  юево- 
печ.  Лавры  Варлаамъ,  1712;  4)  инокъ  Мотронинскаго  мона- 
стыря, Шев.  губ.,  Серап10нъ,  1749 — 1751.  Оба  посл'Ьдтя  из- 
данш  архим.  Леонида  снабжены  немалыми  прим^чатяии  редактора 
«Чтешй»,  О.  М.  Бодянскаго.  Щна  50  коп. 


ОТДЪЛЪ  IV. 
Иностранные  путешественники. 

(Въ  хронологическомъ  порядк'Ь). 

156)  Путешеств1е  ОДНОГО  египтянина  въ  Палестину,  Сирш 
и  Финиюю  въXIV  в.  предъ  Р.  X.,  А.  А.  Олесницкаго,  Труды 
К.  Дух.  Ак.  1876,  мартъ,  452—509. 

157)  Слово  о  Георг1и,  игумен*  синайсг1мъ,  како  анге- 
ломъ  восхищенъ  въ  Херусалимъ  и  паки  въ  свою  келлио,  Велик. 
Минеи  м.  Макаргя,  марта  26,  стр.  1241,  1581. 

158)  Путешествхе  блаженнаго  Теронима  съ  Павлою  и  ея 
спутницами  по  св.  м'Ьстамъ  Востока  въ  385 — 388  годахъ,  пере- 
водъ  изъ  Тьерри,  М.  А.  Терновской,  Труды  Шев.  Дух.  Акад. 
1869,  т.  I,  стр.  22  —  51;  томъ  III,  стр.  23  —  44.  Переводъ 
неоконченъ;  онъ  былъ  готовъ  вполн')^  и  посланъ  въ  Пештъ,  прот. 
К.  Кустодхеву,  для  отд'кзьнаго  издан1я  заграницею,  но  смерть 
достойнаго  отца  Кустод1ева  прервала  издавхе  и  переводъ  остался 
въ  его  бумагахъ. 

159)  Въ  13  в^к'б  путешествовалъ  во  св.  землю  св.  Савва^ 
первый  арх1епископъ  Сербсшй  (|  1237);  о  путешествш  его  см. 
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въ  Пролог]^  И  Четь  Минен  14  января  и  въстать'1^П.  Казанскаго 
«Жизнь  св.  Саввы»,  Приб.  къ  Твор.  св.Отецъ,М.  1849,  ч.УШ, 
стр.  252. 

160)  Путешеств1я  Ив.  Шильтбергера  по Европ'1^,  АзшиАф- 
рвк^^  съ  1394  по  1427  г.,  перев.  съ  н1^мецкаго  и  снабдилъ  при- 
м-Ьчашями  Ф,  Брунъ.  Одесса,  1866,  4^,  V,  156  стр.  (Библ. 
Норова,  Спб.  1868,  стр.  80,  №  42).  Отд'ёльный  оттискъ  изъ 
записокъ  Одесскаго  Общества  Истор1и  и  Древностей. 

161)  Пос']^титель  и  описатель  св.  м'ёстъ,  въ  трехъ  частягь 
св^та состоящихъ,  или странствоваше Мартина Баумгартена  въ 
Египетъ,  Аравш,  Палестину  и  Сирхю  (1507  —  1508)  и  возвра- 
щеше  оттуда  въ  Гериашю,  перев.  съ  лат.  В.  Рубанъ,  3  части, 
Спб.  1794,  4^  X,  280.  (Сопик.  8575;  Смирд.  3743.  Ц*на  2  р. 
и  10  р.) 

162)  Путешествхе  ко  св.  вгЁстамъ  и  въ  Египетъ  князя  Нико* 
лая  ХристоФора  Радзивила,  воеводы  виленскаго,  1580 — 1584, 
переводъ...  ^).  Спб.  1787,  8^  VII,  432  и  6  ненум.  стр.  съука- 
зателемъ;  2  р.  50  к.  и  8  р.  (Сопик.  9238;  Смирд.  3741 ;  Чертк. 
2986).  Арххеп.  Филареть  въсвоемъ  Обзор*!^  (II,  156,  изд.  1863) 
называетъ  описание  Радзивилла  пре1^расным6;  неудивительно  по 
этому,  что  оно  встречается  и  въ  рукописи  ХУН  в'Ька,  въ  библ. 
Уидольскаго,  №  1015,  на  185  листахъ,  въ  л.  Въ  Синод.  библ10- 
тек*,  №№  191  и  529,  друпе  списки,  подъ  заглавхемъ:  Радзи- 
вилла Николая  ХристоФора,  князя  наОльц*  и  Несвиж*,  графа  на 
Шыдловц*  и  МирЁ,  воеводы  виленскаго,  путешествхе  или  похож- 
деше  въ  землю  святую,  совершенное  въ  1580 — 1584,  перев.  съ 
4-го  печатнаго  издан1я.  Это  вероятно  тотъ  списокъ,  который 
былъ  въ  библ10тек4  херомон.  Еввимхя,  (Л'Ьтоп.  Р.  Литер.,  т.  V, 
отд.  Ш,  стр.  55).  Въ  Импер.  Публ.  БиблютекЬ  имеется  четыре 
списка  путешеств1я  Радзивилла,  три  XVII  в'Ька,  и  одинъ  ХУШ 
(д.  IV.  №№  49,  65  и  91  и  Погод.  Древл.  №  1536). 

163)  Отрывки  изъ  воспоминашй  о  Палестине  польскаго  про- 
поведника 1езуита  вомы  Млодзяновскаго  (1  1686),  Труды 


»)  Текстъ  аутешеств1я  —  аатянск!*,  изданъ  вомою  Третеромъ, 
польсюй  переводъ  сд^аавъАндр.Варгоцкимъ,  русскШ  изданъ  П.  Богда- 
воввчемъ. 
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К.  Дух.  Акад.  1871,  №  4,  стр.  141  —  144,  въ  статье  Л.  Ма- 
ц*1евича. 

164)  Арсен1Я  Кал  луди,  критскаго  херомонаха,  17  в'Ьна, 
Проскинитар10нъ,  путешествге  во  св.  землю,  перев.  1еромов.  Ев- 
еимхемъ  въ  1686,  съ  греческ.  печатн.  издан1я  1 67 9;  рукопись 
Синод.  Библ10теки,  №№  543  и  529.  (Указатель  архим.  Саввы, 
стр.  157;  «Обзоръ»  арх1еп.  Филарета  I,  стр.  369 — 370). 

165)  Путьшаств1в  къ граду  1ерусалиму  Хероеея,  1еромонаха 
Рачанинскаго  (въ  княжеств'Ь  Сербскомъ),  въ  л^то  отъ  бьтя  7212, 
а  отъ  Р.  X.  1704,  на  сербскомъ  язык*,  съ  предислов1емъ  О. 
М.  Бодянскаго,  Чтешя  въ  Моск.  Общ.  Ист.  и  Древе.  1861, 
кн.  4,  матер,  славянок.,  стр.  1  —  42,  съ  объясненхемъ  ыеоонят- 
ныхъ  словъ.  Есть  и  отд.  оттиски.  М.  8^,  42  стр. 

166)  Путешеств1е  игумена  Биноса(1778)  чрезъИтал1Ю  въ 
Египетъ,  на  гору  Ливанскую,  въ  Обетованную  землю  и  Херуса- 
лимъ,  перев.  съ  н1&мецк.  Спб.  1793,  8^  XVI,  267;  1  р.  (Сопик. 
IV,  9171;  Смирд.  3742). 

167)  Путешеств1а  графа  К.  Фр.  Волнея  въ  Сирш  и  Еги- 
петъ, бывшее  въ  1783,  1784  и  1785  годахъ,  пер.  сън'бмецкаго 
Николай  Марковъ,  2  части,  съ  Фигурами.  М.  1791,  1793, 8^ 
X,  610,  IV,  692  стр.;  15  р.  (Сопик.  IV,  9177;  Смирд.  3769; 
Реэстръ  А.  Глазунова,  18^1  М.  стр.351).  Превосходная  книга, 
и  до  сихъ  поръ  верная  въ  своихъ  описанхяхъ.  Императрица  Ека- 
терина II  обратила  вниман1е  свое  на  автора,  и  онъ  удостоился 
получить  золотую  медаль  (Энциклопед.  Лексик.  1838,  т.  XI,  стр. 
362). 

168)  Путешествхе  (въ  1806)  изъ  Парижа  въ  1ерусалимъ 
чрезъ  Грещю  и  обратно  изъ  1ерусалима  въ  Парижъ  чрезъ  Еги- 
петъ, Варварш  и  Испашю,  Шатобрхана,  перевелъ  съ  Франц. 
свящ.  Гращанск1й,  3  части,  8^  Спб.  1815—1817,  VI,  298, 
361  и  239  стр.;  15  руб.  Имя  Шатобр1ана  было  тогда  у  васъ 
такъ  громко,  что  въ  то  же  время  явился  другой  переводъ:  Путе- 
выя  записки  изъ  Парижа  въ  1ерусалимъ  и  изъ  1ерусалима  въ 
Парижъ,  соч.  Ф.  Шатобрхана,  пер.  съ  Франц.,  съ  третьяго  из- 
дашя,  кн.  Петръ  Шаликовъ,  3  части,  8^  М.  1815  —  1816, 
СХПГ,  282,  396,  240  стр.;  20  р.  (Смирд.  3746  и  3747).  Во 
введеши,  во  2-й  глав'б,  авторъ  доказьгеаетъ  достоверность  хри- 
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спансквхъ  предашй  объ  1ерусалиий,  стр.  ЪХХХ1У  —  СХ1У. 
Отрывокъ  изъ  путешеств1я  Шатобрхана:  Историчесшй  взг^шдъ 
на  нынешнее  состоянхе  Херусалииа,  Журн.  для  сердца  и  уиа, 
1810;  ч.  1у  стр.  250 — 259.  Отрывки  изъ  книги  аПутешествен- 
ннвъ  во  1ерусали11ъ%>,  соч.  Шатобр1ана,  пер.  съ  Франц.  Ф — ^1Й, 
Украинск.  В*стн.  1817,  ч.  7,  стр.  306—327,  1818,  ч.  9,  стр. 
50 — 66.  О  путешествш  Шатобрхана  въГрещю  и  Палестину  си. 
статью  В.  А.  Жуковскаго  въ  В'Ьстн.  Европы  1810,  ч.  53, 
1Б  17,  стр.  18.  Описан1я  Палестины  встречаются  и  въ  «Мучени- 
кахъ»  Шатобр1ана,  часть  III,  книги  17 — 19;  есть  ихъ  переводъ 
■  на  русскоиъ,  А.  Корнелхуса,  3  ч.  М.  1816  (Снирд.  1Гх  922). 

169)  Описаше  путешеств1Я  по  Египту,  НубЁи,  Сир»  и  Ма- 
лой Азш,  К.  Л.  Арбай  и  Дж.  Манглеса,  1816 — 1817,  крат- 
кое извлечете,  Моек,  В'§дон.  1824,  №  51. 

170)  Отрывки  аЛеваитб.  Изъ  Уоуа^е  с1апз  1еЪеуап1;,  раг  1б 
Сош^еГогЫп,  пер.П  Гвоздевъ;  Константинополь,  1ерусалииъ 
в  окрестности,  Сынъ  Отеч.  1819,  т.  ЬУП,  стр.  122  и  145. 

171)  Отрывки  изъ  путешеств1я  Лейтцена  въ  Палестину  (изъ 
вймецк.  журнала),  Моск.  Телегр.  1825,  №  9,  стр.3— 15; №11, 
стр.  218—226. 

172)  Воспоиинашя  о  Восток1^  г.  Корниля:  Константино* 
ПОЛЬ,  Грешя,  1бр^са411Л15,  Египетъ,  1831 — 1833,  пер.  съФравц. 
2  части.  М.  1837—1838,  1  р.  15  к.  (Смирд.  13491). 

173)  Ламартина  Восточный  воспонинан1я  —  1ерусалииъ, 
Сынъ  Отечества  и  С*в.  Арх.  1834,  ч.  165,  Л6  23,  стр.  373  — 
387.  Тоже,  подъ  заглавхемъ  «Судьбы  поэз1и»,  Телескопъ  1834, 
№№  15  и  16. 

174)  Воспоиинан1я,  впечатл'Ьшя,  мысли  и  очерки  во  время  пу- 
тешеств1я  по  Востоку,  Ламартина,  рец.  въ  Жур.  Мин.  Н.  Пр. 
1835,  ч.  УП1,  182;  Моск.  Наблюд.  1838,  ч.  XVII,  См*сь, 
стр.  419. 

175)  Ламартинъу  леди  Стенгопъ,  Библ.  для  Чтен.  1835, 
т.  X,  стр.  158  —  172.  О  леди  Стенгопъ  см.  Ж.  М.  П.  Проев. 
1839,т.ХХ1У,  VI,  134;  о  ея  мемуарахъ,  тамъ  же,  1846,4.49, 
VI,  165;  ст.  Филарета  Шаля  въ  Реперт.  и  Пант.  1851,  VШ, 
6 — 39.  (См.  также  статью  Сенковскаго  «Способности  иин*6в1Я 
вов^йшихъ  путешественниковъ  по  Востоку»,  Библ.  для  Чт.  1835, 
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Т.  XIII,  стр.  112  —  146,  отзывы  о  западныхъ  путешественни- 
кахъ). 

176)  Очерки  1ерусалима  и  святыгь  окрестностей — Ввелеема, 
Виеашя,  1ордана,  пустыни  св.  1оанна,  монастыря  св.  Саввы,  Хе- 
врона. Изъ  переписки  о  Востоке  Мишо  и  Пужула  (1831),  пе- 
рев.  А.  ТимоФ*евъ,  Спб.  1837,  24^  273,  2  вен.  стр.,  съ  8 
литограФир.  рисунками;  2  р.  (Рец.  Русск.  Инв.  1837,  ЛяЛх  275, 
276;  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1838,  ч.  XIX,  отд.  5,  стр.  493; 
Библ.  для  Чт.  т.  24,  отд.  6,  стр.  56;  С*в.  Пчела  1837, 
16  220). 

177)  Живописное  путешеств1е  по  Аз1и,  составленное  на  Фр. 
язьигЬ,  подъруководствомъ  Эйрхе  и  украшенное  гравюрами,  пер. 
Е.  Коршъ,  5  частей,  М.  1839  —  1840  (Смирд.  13517)  7  р. 
(Рец.  Библ.  для  Чтен.  т.  XXXIV,  отд.  5,  стр.  1  и  т.  XXXVII, 
отд.  5,  стр.  35).  О  Палестине  въУ1  том*,  глава  68,  стр.  205 — 
243,  извлечен1я  изъ  путешествхй  Шатобрхана,  Вольнея,  Но- 
рова, Гашеро. 

178)  ЗапискилордаЛиндсея  о  Палестине,  СынъОтеч.  1839, 
Л  9,  стр.  163—204. 

179)  Путешествхе  маршала  Мармона,  герцога  Рагузскаго 
въ  Венгрш...  Сирш,  Палестину  и  Бгипетъ,  пер.  съ  Франц.  Кс. 
Полевой,  4  части.  М.  1840,  8^  XVIII,  266,  331,  312,  ХХП 
и  254  стр.;  5  р.  (Смирд.  13644).  Отрывокъ  въ  Журн.  Воен. 
Учебн.  Зав.  ХП1,  396;  Библ.  для  Чтен.  1837,  XXV,  отд.  3, 
стр.  1.  Реценз1и:  С'1в.  Пчела  1840,  №167,  статья  Л.  Л.;  Журн. 
М.  Н.  Проев.  1840,  ч.  27,  стр.  29  —  30;  Лит.  Газ.  1840, 
№  16,  стр.  1365  —  1368;  Маякъ  1840,  ч.  X,  стр.  89;  Отеч. 
Зап.  1840,  №  8,  стр.  41  —  44;  Сынъ  Отеч.  1840,  кн.  4,  ст. 
837—840;  Библ.  для  Чт.  1840,  т.  39,  стр.  20. 

180)  Юмористъ  на  Восток']^  (безъименныйангличанинъ).  Библ. 
для  Чтен.  1846,  ч.  76,  См*сь,  стр.  17—27. 

181)  Мистриссъ  Ромеръ  въ  Египтб,  Нубш  и  Палестин*, 
Библ.  для  Чтен.  1847,  т.  80,  стр.  42—54. 

182)  Путешеств1е  съ  д'1^тьми  по  св.  земл'Ё,  перев.  съ  Франц., 
съ  32  видами.  Спб.  1847,  2  части,  8^  2  р.  Въ  пользу  Спб.  дат- 
ской больницы.  Издан1е  2-е,  исправленное  и  дополненное,  3  ча- 
сти, съ  48  гравюрами.  Спб.  1849,  12^  167.  165  и  149,  4  руб., 
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(рец.  Отеч.Зап.  1847,  т.  50,  отд.  6,  стр.  118,  и  1850  г.  т. 72, 
№  9,  отд.  6,  стр.  47, — о^ень  хвалимое  сочинеше). 

183)  Путешествхе  князя  Пюклеръ  Мускау  по  Сирш  и  Ма- 
лой Азш,  Библ.  для  Чт.  1848,  т.  89.  См-Ьсь,  стр.  1 — 27. 

184)  Путешествхе  г.  Мармье  въ  Палестину,  Сынъ  Отеч. 
1848,  №  12,  стр.  1—37;  1849,  ЛБ  1,  стр.  15—38. 

185)  Путешествхе  англйскаго  туриста  (Шау)  по  Востоку, 
(именно  статья  3-я:  Назаретъ,  палестинскхе  монахи;  статья  4-я: 
Галилея,  Мертвое  море,  Хорданъ,  св.  земля  —  Херусалимъ,  Вив- 
леемъ;  статья  6-я:  изъ  Суэза  въ  Наплузъ,  Дамаскъ),  Современ. 
1848,  томъ  IX,  См'Ьсь,  стр.  56—142,  т.  X,  См*сь,  стр.  74. 

.  186)  Гренъ  А.  Воспоминашя  англхйскаго  туриста.  Письма 
съ  Востока,  Библ.  для  Чт.  1853,  т.  121,  №№  9  и  10  (о  Пале- 
стине). 

187)  Эл1асъ,  маленькое  путешеств1е  наВостокъ,  соч.  Б.Пу-* 
жула,  пер.  А.  Ишимовой,  Зв^^дочка  1854,  %  1,  2,  3,  5  и  6 
и  отд.  изд.  Спб.  1854  (Отеч.  Зап.  1854,  т.  97,  Л  12,  отд.  IV, 
стр.  83;  Соврем.  1854,  №  12;  Библ.  для  Чт.  1854,  №  2;  «Наша 
датская  литература,  Ф.  Толля,  Спб.  1862»,  стр.  238. 

188)  Домашняя  и  кочевая  жизнь  на  Восток!,  путевьшвоспо- 
минатя  княгини  Бельджойзо,  Моск.  ВЬдом.  1855,  №№34,  40, 
51,  53,  86—91,  100. 

189)  Путевыя  заметки  отъКорнгилля  до  Каира  чрезъЛисса- 
бонъ,  Авины,  Константинополь  и  1ерусалимъ,  Титмарша  (Тек- 
керея).  Библ.  для  Чт.  1857,  т.  144  и  145,  №№  7,  8  и  9,  отд. 
VII,  стр.  33—80,  157 — 195,  1 — 58  (о  Палестине  собственно 
въ  9  №). 

190)  Путешеств1е  ТишендорФа  по  св.  м'Ьстамъ  въ  1859  г., 
Иллюсгр.  Газета,  1863,  16Л6  10,  14,  17  —  19,  22  —  25.  (О 
КНИГЕ  ТишендорФа  аКехзе  шдепОпепЬ,  см.Журн.  Мин.  Нар. 
Проев.  1849,  ч.  49,  VI,  155). 

191)  Берегъ  Палестины.  Бейрутъ.  Изъ  путешествхя  доктора 
Л.  А.  Франкля  въ  1ерусалимъ.  Разсв'бтъ,  органъ  русскихъ 
евреевъ,  1860,  №№  27  и  28,  стр.  435  и  453. 

192)  Св.  Земля,  В.  Диксона,  перев.  съ  англ.  подъ  ред.  Н. 
Кутейникова,  съ  приложешемъ  плана  1ерусалима.  Спб.  1869, 
8^  337  стр.  (рец.  Отеч.  Зап.  1869,  йЛб  4  и  5,  стр.  305,  65— 
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70;  Руков.  для  седьск.  оастырей  1869,  ЛГе  19;  Церк.  ЛЬтои. 
1869,  т.  I,  стр.  405,  ст.  Н.  Барсова;  СынъОтеч.  1869, Л6  78, 
ст.  А.  X.;  Ваза  1870,  №  4,  стр.  81  —  86,  ст.  Н.  С.  П. 

193)  Изъ  путешеств1я  во  св.  землю,  въ  1860  годахъ,  Фе- 
ликса Бове,  перев.  съ  Франц.,  Душеп.  Чт.  1874,  №№  6  и  7. 

194)  Записки  втораго  поклонническаго  путешеств1я  изъ  Рима 
въ  Херусалимъ  и  по  иншимъ  м^сцамъ  Востока,  совершеннаго  по- 
помъ  св.  слов.  каФтедральныя  Церкве,  врачевства  и  св.  Богосло- 
В1Я  докторомъ  Иппол.  А.  Терлецкимъ.  Львовъ  1861,  8^  2  тома 
(реценз.  въ  Отеч.  Записи.  1867,  №№  3.  4,  «Ушатсшй  агита- 
торъ»;  Е.  Дылевскаго,  Странн.  1870,  т.  Ш,  ^ё  5,  библюгра- 
Ф1Я,  стр.  311 — 330)  «Книга  написана  на  червоно-русскомъ  язык^. 

195)  Отъ  Яффы  до  Херусалима.  (Изъ  записокъ  англШскаго 
путешественника).  Записки  для  чт.  1867,  №  1,  стр.  16—20. 

196)  Путешествхе  по  Египту,  Аравш,  Малой  Азш  и  Перс1и, 
соч.  В.  ПерриФогга,  перев.  съ  англ.  подъ  ред.  В.  Ранцева. 
Спб.  1876.  16^  295  стр.  (о  Палестин*— стр.  57 — 84). 


197)  Путешествхе  ко  св.  м'1стамъ  до  Крестовыхъ  походовъ, 
Жури,  для  Д'Ьтей,  1861,  Л№  6  и  7,  стр.  88  —  108. 

198)  Пилигримы  среднихъ  в'Ьковъ,  Жив.  Обозр.  т.  IV,  с.  5; 
т.  УШ,  217. 

199)  Иностранные  путешественники  ко  св.  зеяЛ  въ  XIV  и 
XV  в'Ькахъ,  С.  Пахмана,  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1853,  ч.  80, 
1Б  12,  отд.  2,  стр.  101  —  121.  Это — извлеченхе  изъ  неизданной 
географ,  исторхи  Сирш  и  Палестины,  пом^&щенной  въ  КоитеИез 
аипа1е8  йев  тоуавез  е{  йез  всхепсез  дёовгарЫдиез,  геЙ18ёе8  раг 
М.  У1У1еп  йе  8аш1-Маг11п.  Рапе  1853.  Зд*сь  идетъ  р*чь  о 
Бальдензел^  (Больденслевен'Ё),  Мандевил'Ь,  Гильбер'Ё  де  Ланнуа, 
Бертрандон^  де-ла-Брокьер'1,  Гистел'б,  Бернгард'Ь  БрейтенбагЬ. 

200)  О  книгЬ  монсеньера  Миелина  «Святыя  м^ста.  Путе- 
шеств1е  въ  1ерусалимъ,  Рапе,  1852»,  статья  С.  М.  Жирар- 
дена, Дух.  Бес.  1858,  т.  II,  стр.  191. 

201)  О  путешествш  въ  Палестину  де-Сольси,  Москвитян. 
1853,  т.  III,  Л  10,  отд.  VI,  стр.  1—7. 
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202)  Путешествхе  по  св.  и^стамъ  въ  1859  году  (изъ  книги 
ТвшевдорФа  сАаз  с1ет  ЬеШдеп  Ьапд»,  Ьехрщ  1862),  Илюстр. 
Газета  1863,  1616  1—8,  10,  12,  14,  16—20,  22—25. 

203)  Новыя  путешеств1я  по  Бостону  (Домашняя  жизнь  въ 
Палестине,  соч.  миссъ  Елизы  Роджерсъ,  Лондонъ,  1862.  Изъ 
святой  земли,  К.  ТишендорФа,  Лейпцигъ,  1862),  статья  объ 
9тнхъ  книгахъ,  съ  обширными  интересньши  извлечен1ями,  К.  П. 
Поб*доносцева,  Р.  В'Ьстн.  1863,  №  2,  стр.  489—548. 

204)  11утешеств1е  въ  св.  землю,  статья  Бонетти,  поСольси 
(открьте  горы  Нававъ  и  проч.).  Прав.  Обозр.  1866,  т.  XX, 
16  7,  стр.  262—265;  Изв*ст.  Р.  ГеограФ.  Общ.  1866,  вьга.  1. 


ОТДЪЛЪ  V. 

Книги  и  статьи  о  ПалеотииЪ  вообще 
и  компияяцш  иеочевидцевъ. 

205)  Худейсшя  древности,  1осиФа  Флав1я,  Спб.  1779  — 
1783;  изд.  2-е,  1795;  перев.придворн.свяпд.  Мих.  Саму й лова, 
Тиснеше  4-е,  Спб.  1818,  изд.  Ими.  Ак.  Наукъ,  ш  4^  3  части, 
XVI  и  403,  421,  465  и  XII  стр.  Цгьна  1  рубль.  Къ  слову  объ 
худейск.  древностяхъ  укажемъ  на  любопытную  статью  Махмуда 
ЭфФенди,1удейск1Й  Календарь,  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1856, 
16  7,  отд.  УП,  стр.6— 10. 

206)  Описаше  1удейской  земли  во  время  1исуса  Христа.  Для 
читателей  Свящ.  писан1я.  Спб.  1824.  16^  106,  съ  картою  худей- 
ской  земли  и  планомъ  1еру салима. 

207)  Краткое  описаше  Палестины  или  Об^&тованной  земли, 
украшенное  картою.  Изъ  разныхъ  источниковъ  составленное. 
Изд.  И.  Эйнерлинга.  Спб.  1832,  12^  25  стр. 

208)  Палестина  и  м'Ьста  освященный  учешемъ  и  страданхями 
апостоловъ,  соч.  аббата  Гро  и  А.  Егрона.  Съ  48  живописны- 
ми видами,  по  рисункамъГардинга,  Турне  и  друг.,  съ  присово- 
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куплешемъ  карты  и  плана.  М.  1838,  4  части  въ  2  томахъ,  8^, 
пер.  съ  франц.  Н.  Бобылева,  4  руб.,  XVI  и  126,  130,  56  и 
59  стр. 

209)  Палестина  иди  историко-геограФическое  описаше  1удей- 
ской  земли  во  времена  1исуса  Христа,  соч.  д-ра  I.  Ф.Рера,  пер. 
съ  н*м.  6  издашя  0.  Надежинъ.  Спб.  1849,  8®,  175  стр.  1  р, 
(Рец.  въ  С^в.  Обозр.  1849,  т.  I,  стр.  798  —  801;  Отеч.  Зап. 
1849,  т.  66,  отд.  6,  стр.  59  —  64;  Педагог.  Обозр*н.  1869, 
^ё  5;  Сборн.  мн^н1й  ученаго  комитета  Мин.  Нар.  Проев.  Спб. 
1869,  стр.  175—177. 

210)  Святыя  м'1ста  наВостокЬ — въ  брошюр*!^  «Историчесше 
труды  А.  Томилина».  Спб.  1854,  8^  стр.  1  —  9.  Крайняя  ме- 
лочь. 

211)  Краткое  описаше  св.  земли,  прото1ерея  I.  Яхонтова, 
составленное  для  пособ1яд'1тямъ,  при  изучеши  свящ.  исторхи,  Спб« 
1856,  16^  46  стр.,  25  коп. 

212)  О  святыхъ  м'&стахъ  Палестины  (Херусалимъ),  К.  Т.,  съ 
9  рисунками.  Изъ  журнала  •Чтеше  для  солдаты).  Спб.  1858,  8^, 

39  стр.  въ  тип.  И.  Шумахера.  Изд   2-е  1859,  въ  тип.  П.  За- 

хваева,  15  к.;  изд.  4-е,  съ  32  рисункамщ  Спб.  1873,  изд.  М1р- 
скаго  Вестника.  Одобрено  Мин.  Нар.  Проев,  для  народныхъ  учи- 
лищъ;  1гЬна  7  коп. 

213)  Палестина  вовремя  1исуса  Христа,  М.Монастырева, 
Дом.  БесЬда  1859,  №  13,  стр.  107—108. 

214)  Палестина  (поМунку),  статьи  I — III,  С.  Гольденвей- 
зера, Разсв'1тъ,  органъ  р.  евреевъ,  1860,  №  30,  стр.  485  — 
490,  статья  первая;  продолжешя  не  было. 

215)  Историко-геограФическ1я  зам'бтки,  служащхя  къ  объяс- 
нешю  евангельскихъ  пов^ствовашй,  Руководство  для  сельскихъ 
пастырей  1862,  т.  Ш,  №№  37,  44,  48,  50  и  52;  1863  года, 
Ж»  19  и  24. 

216)  Святая  земля,  во  времена  земной  жизни  Господа  нашего 
1исуса  Христа,  два  издав1я  Товарищества  обпдеств.  пользы,  Спб. 
1864  и  1865,  м.  8^  63  стр.,  8  коп.  (Русск.  Слово,  1865,  №  7, 
стр.  56 — 67;  Соврем.  1865,  Л  5).  Это  вовсе  не  описаше  всей 
св.  земли,  а  кратюй  очеркъ  только  т]&хъ  м'бстъ^  о  которыхъ  упо- 
минается въ  Евангел1и. 
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отд.  V  1ЕРУСАЛИМЪ  И  ПАЛЕСТИНА.  39 

217)  Изъ  путешеств1я  по  Востоку:  Окрестности  1ерусалима; 
окрестности  Акры ;  поле  битвы;  зараза;  покупка  лошади  у  ту- 
рецкаго  аги;  Бейруть;  гроза;  восточный  о&Ьдъ.  Изъ  путешеств1я 
въ  1ерусалимъ  —  въ  книгЬ  «Живоп.  виды,  встр'Ьчи  и  приключе- 
шя,  М.  Б.  Чистякова,  Спб.  1865.  Последняя  статья — въЖурн. 
для  д'Ьтей  1856,  Л  1,  стр.  1 — 35,  съ  рисунками  Геесиманскаго 
сада,  пещеры  молен1я  о  Чаш1^,  Часовни  Гроба  Господня  и  Хор- 
дана;  рисунки  в^Брны. 

218)  Указатель  святынь  и  достопримечательностей  въ  св. 
земл^.  Для  русскихъ  поклонниковъ;  соч.  ЁпиФан1я  Маттеоса. 
Спб.  1868.  Посвящено  памяти  высокопр.  митрополита  Петры 
Арав]йской  Мелет! я»  съ  приложешемъ  некролога  его  инадгроб- 
наго  слова  ему. 

219)  Истор1я  Палестины,  С.  Деренбурга,  Прав.  Обозр. 
1868,  т.  XXV,  й  2,  зам*тки,  стр.  89—90, 

220)  Палестина.  Всем1рный  Путешественникъ  1869,  №№20, 
21,  22  и  23,  стр.  305—320,921—334,  337—351,  353  — 
365,  съ  19  рисунками,  сост.  по  Муравьеву,  Норову,  Дик- 
сону, Головинскому,  Сентину  и  статьямъ  Морскаго  Сбор- 
ника. Рисунки:  1)  караванъ  молельщнковъ,  2)  видъ  Херусалииа, 
3)  видъ  церкви  св.  Гроба,  4)  внутренность  церкви  св.  Гроба, 
5)  св.  Гробница  (т.  е.  наружный  видъ  двухъ  куполовъ),  6)  Да- 
масск1я  ворота,  7)  ворота  монастыря  св.  Марш,  8)  герус.  евреи» 
9)  евреи,  молящ1еся  у  ст^ны,  10)  мечеть  Омара,  11)  арав1йск1й 
Фонтанъ,  12)  нива  крови,  13)  Виелеемъ,  14)  жители  его,  15)На- 
заретъ,  16)  видъ  Мертваго  моря,  17)  1орданъ,  18)  гречесюе  бо- 
гомольцы, купающгеся  въ  Тордан^,  19)  Ночлегъ  каравана  бого- 
мольцевъ.  Рисунки  не  отличаются  сходствомъ,  между  т&мъ  они 
заимствуются  въ  газету  Гатцука,  1875,  №]*  1,  13,  14  и  50. 
Изъ  статьи  Всем1рнаго  Путешественника  заимствованъ  и  тексть 
въ  газегЬ  Гатцука,  Ж№  14,  стр.  226,  №  15,  стр.  244. 

221)  Мысленное  путешествхе  инока  въ  Херусалимъ,  или  бе- 
седы инока  со  своимъ  старцемъ,  при  обозр-Ьши  плана  и  зданЛ 
Херусалима,  изображенныхъ  въ  томъ  ввд-Ь,  въ  какомъ  былъ  онъ 
во  время  земной  жизни  Господа  нашего  Гисуса  Христа, — изъ  ру- 
кописей преосв.  1ерем1и,  бывшаго  епископа  Нижегородскаго, 
Орлов.  Бпарх.  В'Ьдом.  1869,  №№  20,  22,  23  и  24. 
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40  с.  пономАРБВЛу  отд.  г 

222)  Палестина  (сърисункани),  Нива,  1870,  ^^  27,  стр.  429. 

223)  О  святой  зеылЬ.  Двенадцать  чтешй  для  народа,  свящ. 
В.  П'бвцова.  12  книжекъ,  16^  293  стр.,  съ  рисунками.  Спб. 
1872.  Читаны  при  Педагогич.  Музе^  Воен.  Учебн.  Заведешй. 
Превосходная  книга  для  простаго  народа.  (Листокъ  дух.  библо- 
граФ1и,  1872, 16  7,  стр.  107;  Народи.  Школа  1872,  16  4,  стр. 
58;  Нива  1872,  №  21). 

224)  Истор1я  Турщи  отъ  победы  реформы  въ  1826  году  до 
парижскаго  трактата  въ  1856,  соч.  Д.  Г.  Розена,  бывшаго 
прусскаго  консула  въ  Херусалим*,  пер.  съ  н*м.  Спб.  1872,  8^. 
(Въ  ней,  между  прочимъ,  находятся:  Вопросъ  о  св.  м'1стахъ;  при- 
тязашя  Франц1и;  выступлен1е  на  сцену  Россш,  т.  П,  стр.  150 — 
162;  р1&шете  противъ  притязан1й  католицизма;  р^шенЕС  вопроса 
о  св.  м^&стаxъ  въ  пользу  Россш,  II,  186). 

225)  Договоры  Росс1и  съ  Востокомъ,  политичесюе  и  торго- 
вые, собралъ  Т.  ЮзеФОвичъ.  Спб.  1869.  1  р.  50  к.  (БибЛ10гр. 
1869,  Л6  2,  стр.  57  —  65;  В*стн.  Евр.  1869,  №  4,  бибЛ10гр. 
зам*тка;  Голосъ  1869,  №  68;  Сьшъ  Отечества  1869,  №  78, 
рец.  А.  X. 

226)  Эксплуатащя  Палестины  (предложеше  выкупить  ее  у 
султана  обществомъ  на  акщяхъ),  Соврем.  Изв'1ст.  1875,  №  310, 
стр.  3,  столб.  4. 

227)  Святая  земля.  Воскр.  Чт.  1872,  т.  I,  №№  3,  5,  7,  19, 
26,  27,  31,  37,  42,  45  и  49.  Сюда  вошли:  стр.  45  (вступле- 
те);  78  (хорданская  долина),  108,  300  (верхнее  и  нижнее  тече- 
ше  1ордана);  т.  II,  стр.  13  (вост.  юрданская  долина),  27  (горы 
Галаадсшя),  92  (западная  юрд.  область),  189,  263,  278  (1удея), 
310  (западная  шрд.  область),  374  (1ерусалимъ). 

228)  Св.  м'Ёста  Палестины.  Спб.  тип.  Замысловскаго  1873, 
8^,  93  стр.  30  коп.   Сочинеше  свящ.  Н.  Половцева. 

229)  Описаше  св.  земли,  Павла  Горскаго:  а)  горы  Ливан- 
сюя.  Душ.  Чт.  1866,  т.  Ш,  й  12,  стр.  319—332;  б)  горы  на 
западъ  отъ  Ьрдана,  1867,  т.  I,  №  1,  стр.  43—69;  1869,  т.  П, 
Л  6,  стр.  97-112. 

230)  Продолжен1е  тЬхъ  же  статей,  другаго  автора:  Горы 
1удины,  тамъ  же,  1876,  №  2;  горы  на  востокъ  отъ  1ордана, 
й  3  и  7-й,  Н.  Е. 
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отд.  V  1ЕРУСАЛ1МЪ  И  ПАЛЕСТИНА.  41 

231)  Обитатели  Палестины  съ  древн^^йшихъ  временъ  до  на- 
стоящаго  времени,  Душ.  Чтев.  1865,  т.  I,  №4,  стр.249— 280, 
т.  II,  №  5,  стр.  3—38;  Л  6,  стр.  133—149. 

232)  Положен1е  обетованной  земли  и  очерки  ея  въ  разныхъ 
отношетяхъ,  Воскр.  Чтен.  1867  —  1868,  годъ  XXXI,  соч.  Н. 
Зайцева;  отд.  изд.  Юевъ,  1869  «Очерки  быта  древнихъ  ев- 
реевъ».  (Руков.  для  сельск.  пастыр.  1869,  ^Ё  19;  Христ.  Чтен. 

1869,  №  6,  стр.  978—1020). 

233)  Общее  обозрите  растеши  Палестины  и  ближайшихъ  къ 
ней  странъ.  Душен.  Чтен.  1865,  Л^]^  9,  11  и  12,  стр.  43,  206 
в  287. 

234)  Упоминаемый  въ  св.  писати  деревья  въ  Палестин'1^  и 
сосЬднихъ  странахъ.  Душ.  Чтен.  1869,  Л  10,  стр.  185  —  200; 

1870,  ч.  Ш,  стр.  171,  орото!.  Дм.  Разумовскаго. 

235)  О  растительности  Палестины— въ  книгб  Л.  Рудольфа 
«Картины  растительности  земнаго  шара,  пер.  А.  Бекетовъ,  М. 
1861,  стр.  267—269. 

236)  О  ВЛ1ЯШИ  геограФическаго  положешя  Палестины  на 
судьбы  древне-еврейскаго  народа,  р'1^чь  проФес.  Д.  А.  Хволь- 
сона,  Христ.  Чтен.  1875,  Л6  3;  отчетъоней,  Русск.М1ръ1875, 
Февр.  19,  №  48;  Дом.  Бес.  1875,  №20исл*д.,  Журн.  заметки. 

237)  Два  три  слова  противъ  академической р1чиХво л ьсона. 
Спб.  1875,  типогр.  Морск.  Мин.,  16^  72,  стр. 

238)  Общ1я  заключешя  о  Сирш  р  Палестин^^,  въ  отношеши 
ихъ  къ  чум*,  Журн.  Мин.  Внутр.  Д*лъ,  1848,  Л6  10,  стр.  167. 
См.  тамъ  же,  ч.  XX,  145,  325,  508;  ч.  ХХП,  стр.  426; 
ч.  ХХШ,  532. 

239)  О  проказ*  въ  Сир1и  и  Палестине,  соч.  Георг1я  Са- 
руфи,  матер1алы  для  изучен1я  проказы.  Диссерташя  на  степень 
доктора  медицины.  Съ  ФотограФич.  снимками  трехъ  прокажен- 
ныхъ  въ  Херусалим*  Спб.  1869,  8^  84  и  1  нен.  стр. 

Компилятивный  статьи  о  Палестин']^  см.  еще  въ  разньтхъ 
словаряхъ,  напр.  въ  Словар1^  Березина,  Спб.  1876,  вып.  X, 
въ  Библейскомъ  Словар*  А.  Верховскаго,  Спб.  1871 — 1876, 
и  друг.;  не  называемъ  словарей  старыхъ. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


42  с.  ПОНОМАРЕВА,  отд.  VI 


ОТДЪЛЪ  VI. 
1ерусалимъ. 

Его  исторгя^  святынщ  обычаи. 

Приведемъ  сначала  имена,  подъ  коими  изв'Ьстенъ  бьцгь  1е- 
русалимъ.  Думаютъ,  это  былъ  Салгшъ  Мелхиседека  (Быт.  14, 
18).  Геродотъ  называетъ  его  Еодитись^  слово  сходное  съ  ев- 
рейскимъ  кадошъ  —  святой;  у  евусеевъ  онъ  назывался  1евусъ; 
Давидъ  далъ  ему  имя  1еруш(]шммь^  или  Терушелет  —  насл^Д1е 
мира,  но  чаще  называлъ  его  Огономъ^  по  гор1  укрепленной.  Им- 
ператоръ  римсшй  Адр1анъ  перенмсновалъ  было  его  —  Эма-Ка- 
пишолииа.  Давидово  названге  Херусалимъ  возникло  потомъ  опять, 
изменяясь  въ  разныхъ  языкахъ  бол'Ье  или  мен^е:  у  грековъ  Херо- 
абХи11.а,  у  латинянъ  Нгего8о1ута^  у  Французовъ  —  ЛгизсЛет,  у 
н^&мцевъ  ^е^цва^е1п  и  ЗоИтап^  у  англичанъ  Шута  и  1еги8а1ет^ 
у  итальянцевъ  —  ОеплШетте]  у  русскихъ  —  Салимъ  и  Херуса- 
лимъ'^ у  арабовъ  —  Эль-Еодсъ  —  святой;  у  турокъ  Мобаренъ  — 
благословенный. 

240)  Библейсшй  Херусалимъ,  Иллюстр.  1860,  т.  У,  1еЛ&112 
и  113,  съ  рисункомъ. 

241)  Древшй  Херусалимъ,  Воскр.  Чтете^  1869,  т.  I,  №  16, 
стр.  386. 

242)  Древшй  Херусалимъ,  съ  рисункомъ,  Всемхрная  Иллю- 
стращя,  1872,  т.  УХХ,  №  175,  стр.  303—304.  Подвалы  дворца 
Соломона. 

243)  Пророчества  относительно  разрушен1я  Херусалима  иис- 
полнен1е  ихъ,  см.  въ  кннг!^  А.  Кейта  «Доказательства  истины 
христ1анской  в'Ьры»,  пер.  О.  Эльснеръ.  Спб.  1870,  стр.  48 — 68 
и  254—260  (реп.  въ  Странн.  1872,  т.  X,  стр.  1—19). 

244)  Евангельское  слово  о  судьб*  Херусалима,  Воскр.  Чтен. 
XX,  43;  обозр.  въ  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1847,ч.  ЬУ,ота.  6, 
стр.  190. 
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245)  Пророчество  Господа  Тисуса  Христа  о  разрушенш  1еру- 
салима,  Воскр.  Чт.  ХУШ,  494. 

246)  Пророчество  Спасителя  о  храм'Ё,  Херусалим^  и  яарод^ 
1удейсш)мъ,  Воскр.  Чт.  1862,  т.  XXVI,  стр.  1330. 

247)  Исторически  взглядъ  на  пророчество  Спасителя  о  судьбе 
17дейскаго  варода,  Херусалима  и  храма,  Христ.  Чтен.  1860,  т.1, 
ЛМ&  1  и  2,  стр.  88—150. 

248)  Плачъ  Господа  нашего  Хисуса  Христа  объ  Херусалим']^, 
Воскр.  Чтев.  XXV,  499,  (Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1851,  ч.  70, 
VI,  138). 

*  249)  О  знамев1яхъ,  предшествовавшихъ  разрушенш  Херу  са- 
лима, изъ  1осиФа  Флав1я,  Христхан.  Чтен.  1830,  т.  XXXIX 
стр.  156.  .(Свид']^тельство  1осиФа  Флав1я  объ  1исус'Ь  Хрисгб, 
Христ.  Чтен.  1834,  т.  I,  стр.  176).  О  самомъ  Флавш,  Прав. 
Обозр.  1861,  VI,  №  9,  стр.  27—55;  №  10,  стр.  191—222. 

250)  Иосифа  Флавия  евреина,  книга  рукописная  русская^  о 
плененги  1ерусалимскомъ,  бтьзъ  лгьтъ  —  упоминается  о  ней  въ 
Русск.  Арх.  1864,  приложеше,  «Описаше  патрхарш.  библютеки, 
1718  г.».  №544,  стр.  33. 

251)  Книга  1осиФа  евреина  о  Ирод'б  и  о  первомъ  полоне- 
ши  1ерусалимскомъ  НовходовосоровФ,  Велик.  Минеи  м.Макаргя, 
Февр.  29,  стр.  1597,  да  другое  пл-Ьненхе  Ант1охово,  да  третье 
пл*нен1е  Титове,  тамъ  же,  стр.  1718. 

252)  1осиФа  Флав1я  о  войн*  {удейской,  перев.  съ  латин- 
скаго  Мих.  АлексЬевъ.  Спб.  1786,  1804  и  1818,  2  части 
(Сопик.  4969).  Переведено  наарабск1й  яз.  П.  Д.  Левитовымъ; 
въ  рукописи  у  переводчика,  секретаря  консульства  въ1еру салим*. 

253)  1осиФа  Флав1я  (|  93  ч.  по  Р.  Хр.).  О  разрушеши1е- 
русалима  семь  словъ,  рукопись  Синодальн.  библ.  №  182,  770  — 
зд'Ьсь  же  дхакона  Евгеника  рыдан1е  о  запуст^нш  града  1еруса- 
лима. 

254)  Пл-Ьнеше  римскаго  царя  Тита,  како  пл'Ьни  градъ  1еро- 
салимъ,  Рукоп.  Царскаго,  №  394,  л.  585  (въ  каталог*  с.  462). 

255)  1осиФа  Горхонова  повесть  о  брани  еврейской,  руко- 
пись въ  библ1отек'6  Ундольскаго,  Сборникъ,  XVII  в.  №  1309, 
л.  132—433. 

Сборпкъ  II  Отд.  Н.  А.  И.  5 
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256)  1осиФа  Гор10новаго  о  брани  еврейской,  3  части:  1 — 
о  ол'&ненш  земли  худейской,  2  —  о  разрушеши  1ерусалима,  3  — 
описаше  св.  земли,  пер.  съ  латинск.  и  польсн.  языка.  Рукопись 
Синод,  библ.  ]\&  745. 

257)  Суды  Бож1и  надъ  Герусалимомъ  и  1удеями,  Воскр.  Чт, 

1840,  16  2. 

258)  Разрушен1е  Херусалнма  и  1удейскаго  храма,  какъ  дока- 
зательство божественности  христганской  в']^ры,  Воскреси.  Чтен. 

1841,  №  21;  обозр.  въ  Журн.  Мин.  Нар.  Пр.  1841,  ч.  XXXII, 
Лв  11,  отд.  6,  стр.  194. 

259)  Сказашя  о  падеши  1ерусалима,  въ  рукописи  Царскаго, 
XIII  в.  Л6  394. 

260)  О  пл'Ьвен1и  херусалимскомъ  и  о  конечномъ  разорен1И, 
рукопись  Петровскаго  времени,  въ  4^,  20  л.,  въ  библ.  У  вдоль* 
скаго,  №  732.  Сличи  сборники  ХУ11  в.,  его  же,  №Л6  592,  612 
и  1309. 

261)  «гПов'1стьопл^нен1и1ерусалима»,  Памятники  отреченной 
русской  литературы,  изд.  Н.  С.  Тихонравова.  Спб.  1863,  т.  I, 
стр.  273—297. 

262)  1стор1а  о  раззореши  посл^^днемъ  св.  града  1ерусал1ма 
отъ  р1мскаго  цесаря  Тхта  сына  Веспасганова...  Вторая  —  о  взя- 
тш  Константинополя.  Напечатана  повел1&н1емъ  царскаго  величе- 
ства въ  типограФ1И  Московской  л'Ьта  Господня  1713,  въ  м'&сяц1^ 
ноябр*,  8^  307  сгр.и1листъ.(Пекарск1Й,11,стр.306,№236). 
Гравюры:  казни  по  взят1и  1ерусалима;  голодъ  въ  1ерусалим^;  чу- 
деса, предсказывавш1я  о  паден1И  его.  Сказаше  о  падеши  заим- 
ствовано изъ  6-й  кннгн  1осиФа  Флав1я  о  войн'ё  [удейской.  Изда- 
ше  2-е,  1716;  изд.  3-е,  1723  г.  (Пекарск.  II,  стр.  363  и  595, 
Ж№  319  и  541).  У  Черткова  изд.  въ  мал.  8^  317,  и  2  ненум. 
стр.,  съ  2  гравированными  картинками  (Чертк.  I,  2017).  Въпе- 
тровскгя  времена  истор1я  эта  была  сочинен1емъ  беллетристиче- 
скимъ  и  пользовалась  уваженхемъ  у  читателей;  есть  св'Ьд^Ьн^я,  что 
въ1716  г.  въ  Спб.  разошлось  ея  189экз.,въсл'Ьдующемъ — 96, 
въ  сл'бдующемъ  —  23,  итого  въ  три  года  308  экземпляровъ  въ 
одномъ  Петербурге  (Пекарск.  II,  663).  Намъ  известны  и.?дан1я 
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въ  1773,  1775,  1787  и  1793  (Сопиковъ  №№  4843  —  4849). 
Въ  1810  г.  было  уже  десятое  издаше  ея  ^). 

263)  Пл^ны  Херусалема,  Сборн.  библ.  Уядольскаго,  XVII  в., 
1Б  597.  Велик1я  минеи  м.  Макар1я,  генв.  17;  переводчикъ  ея  — 
Хоаннъ,  монахъ  а0онскш(1399)  —  см.  Строева  «Хронолог,  ука- 
заше  матер1аловъ»  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1834,  ч.  I,  с.  159, 
§  44;  Обзоръ  дух.  лит.  I,  117. 

264)  Во  многихъ  рукописныхъ  сборникахъ  встр-Ьчается  «По- 
в'&сть  з^ло  полезна,  выписана  изъ  л^тописцевъ,  или  Палестинская 
повесть  (см.  Рукописи  Царскаго  Ж№410,  424,  436.  440  и  443). 
Кажется,  она  печатана  н'Ьсколько  разъ  (Р.  Ист.  Библ.  VI,  ^6  2992). 

265)  Истор1я  о  посл'Ёднемъ  разореши  св.  града  1ерусалта1а 
отъ  римскаго  цезаря  Тита  Веспас1ана...  собранная  изъ  разныхъ 
авторовъ,  съ  Фигурами,  вновь  переложенная  съ  славянскаго,  для 

УДОбН'ЬЙШаГО  П0НЯТ1Я,  на  чистый  р0СС1ЙСК1ЙЯЗЫКЪ,  д1акономъ,  по- 

томъ  свящ.  1оанномъ  Ми  хай  левым  ъ,  2  части,  М.  1795,  1801, 
1807,  1810  (Сопик.  №№  4849  —  4851).  Изд.  б-е,  М.  1828; 
ИЗД.  Э-е,  М.  1844,  8^  156  стр.  Новое  издаше,  М.  1854,  16^ 
221  стр.  (Отеч.  Зап.  1844,  т.  3'5,  отд.  6,  стр.35;  1855,  т.  98, 
отд.  6,  стр.  39).  На  рисункахъ  военный  сцены. 

266)  Краткое  описан1е  о  жалостномъ  разорен1и  Херусалниа, 
перев.  съ  шведскаго  Исаакъ  Зедербанъ,  М.  1792,8^,  (Соник. 
7635). 

267)  Взят1е  Константинополя  и  1ерусалимахрист1анами.  Спб. 
1854  (Москвитян.  1854,  Ля  12). 

268)  О  паден1и  1ерусалима  —  въ  стать*  «Римъ  и  Худея»  (по 
поводу  книгъ  Эвальда  и  ХПампаньи),  Моск.  Обозр*н»  1859,  кн.  2, 
стр.  85—98. 

269)  Разореше  1ерусалима,  Спб.  вътипогр.  Иверсена,  1843; 
изд.  6-е,  Спб.  1860;  изд.  7-е,  Спб.  1865,  въ  типогр.  братьевъ 
Кругъ,  12^,  24  стр.  (ОльхинъЗбб).  Другихъ  издашй  этой  книжки 
мы  не  знаемъ.  Это  —  сопоставленхе  пророчествъ  1исуса  Христа 
в  событш,  предшествовавшихъ  разоренхю  1ерусалима,  его  осад* 

Н  ВЗЯТ1Ю. 


>)  Въ  €Биб110тек*  Норова»,  III,  №  71,  упомянуто  изАан1е  1773  г.,  но  ошш- 
бочно  сказано:  по  взятги  Ковставтивопоая,  вместо  и  о  взятш,.. 

б* 
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270)  Истор1я  о  разореши  римлянами  св.  града  Херусажима. 
М.  въ  тип.  Индрихъ,  16®,  93  стр.  Напечатано  было  6000  экзем- 
пляровъ. 

271)  Титъ  подъ  стенами  Херусалима.  Одинъ  изъ  эпизодовъ 
въ  истор1и  разрушешя  древней  еврейской  столицы,  по  нов^й- 
шимъ  изсл1^дован1ямъ,  Л.  Ч.,  С10нъ,  органъ  русскихъ  евреевъ, 
1861,  №  31,  стр.  485—492. 

272)  О  книгЬ  де-Сольси  «Посл-Ьдше  дни  Герусалима»,  Жур. 
Мин.  Нар.  Проев.  1867,  №  4,  обозрМе  иностран.  журналовъ, 
стр.  266  —  269;  Прав.  Обозр.  1870,  36  3,  стр.  507  —  532, 
№  4,  стр.  643—660,  свящ.  К.  Л.  Кустодхева  (|  1875). 

273)  Посл'Ьдте  дни  1ерусалима,  перев.  соч.  де-Сольси,  I  т. 
въ  2-хъ  частяхъ,  прот.  К.  Л.  Кустод1ева,  печатано  въ  Вей- 
мар*, 1874,  16^  X,  191  и  164  стр.  Ц*на  1  р.  (рец.  въ  Шев. 
Епарх.  В*дом.  1874,  Ля  20,  стр.560— 566;  Русск.Мхръ  1874, 
№  218;  Рук.  для  сельск.  пастыр.  1874,  ЛБ  43,  стр.  243—253, 
К.  Думитрашкова;  Прав.  об.  1874,  Ля  6,  стр.  379  —  382, 
библ10гр.  ИЗВ'ЬСТ1е). 

274)  ТалмудическШ  разсказъ  о  разорена  Херусалима.  Духов- 
ная БесЬда  1870,  т.  X,  стр.  145,  159,  178  и  188,  учителя  Ал. 
Алекс^^ева. 

275)  Очерки  Херусалима  въ  конц']^  XX  в.,  хроника  Оливье 
ЛиФдаля,  Моск.  В'Ьд.  1850,  №  48;  обозр.  въ  Жур.  Мин.  Нар. 
Проев.  1850,  ч.  67,  отд.  6,  стр.  209. 

276)  Истор1я  о  крестовыхъ  походахъ,  соч.  Вольтера,  пер. 
Ив.  Вельяшева-Волынцева.  Спб.  1772. 

277)  Истор1я  крестовыхъ  походовъ  для  освобождены  Херу- 
салима и  св.  земли  изъ  рукъ  нев^рныхъ,  соч.  И.  Бртова.  Спб. 
1835,  1  р.  50  к. 

278)  Исторхя  крестовыхъ  походовъ,  соч.  Мишо,  съ  картою 
Малой  Аз1и,  планами  Ант10Х1и  и  Херусалима,  пер.  съ  Франц.  Ив. 
Бутовск1Й,  2  части,  съ  атласомъ.  Тоже,  новое  издаше,  Спб. 
1841,  5  частей,  7  руб.  (Отрывки  въ  Сын*  Отеч.  1821,  ч.  74, 
стр.  3—20,  114—127,  145—160). 

279)  Крестовый  походъ  для  освобожден1я  Херусалима,  3  ч., 
М.  1852,  1  р.  50  к. 

280)  Повесть  изъ  истор1и  крестовыхъ  походовъ,  Журн.  для 
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д*тей,  1854,  ЛЫб  47  -^  50;  перепеч.  въ  «Историч  пов^стягь», 
М.  Чистякова.  Спб.  1860,  стр.  292 — 372. 

281)  1^ртины  и  сцены  изъ  времени  крестовыхъ  походовъ — ^ 
въ  КНИГЕ  аОчерки  изъ  истор1и  и  народныхъ  сказашй»,  М.  1861. 
Средняя  истор1Я,  стр.  340 — 364. 

282)  Крестовые  походы — въ  3  том'6  «Исторш  среднихъ  в^- 
ковъ  въ  ея  писателяхъ  и  изсд'Ьдовангяхънов^йшихъученыхъ,  М. 
Стасюлевича,  томъ  3,  часть  1,  отд.  1.  Спб.  1865,  съпланомъ 
Херусалима  въ  XII  в'Ьк*  (рец.  Книжникъ  1865,  16№  10  и  И; 
Кн.В*стн.  1865,  Д6  13,  стр.  255;  Рус.  Инв.  1865,  №  156;  Спб. 
В*д.  1865,  ЛБй  158,  167. 

283)  Истор1я  ордена  св.  1оанна  1ерусалимскаго,  соч.А.  Лаб- 
зина  и  А.  Вахрушева,  5  частей.  Спб.  1799 — 1801,  8<*,  10  р. 
(Сопик.  4853;  Смирд.  3299). 

284)  Историческое  сокращеше  державнаго  ордена  св.  1оанна 
1ерус.,  перев.  съ  итальянск.  кн.  Ник.  Дол  гору  ковъ.  Спб.  1800 
(Соп.  11,103;  (Смирд.  3301). 

285)  Краткое  топографическое  описаше  о.  Мальты  и  держав- 
наго ордена  св.  1оанна  1ерус.  соч.  ГригорШ  Краевск1Й,  съ  кар- 
тою. Спб.  1800,  4^,  2  части,  въ  обйихъ  4,  101  и  2  стр.  Посвя- 
щено ими.  Павлу.  Сочинитель  самъ  былъ  на  о.  МалыЁ  (Сопик. 
7620;  Смирд.  3611;  Чертк.  2994). 

286)  Истор1я  державнаго  ордена  св.  1оанна  1ерус.  съ  присо- 
вокуплешемъ  краткихъ  изв']^ст1Й  о  Палестин'Ь...  собр.  Ив.  Черен- 
ковъ.  Воронежъ,  1803,  8^  (Сопик.  4725;  Смирд.  3300). 

287)  Уложеше  священнаго  воинскаго  ордена  1ерусалимскаго, 
вновь  сочиненное  въ  1776  г.,  въ  Мальте  1782  напечатанное,  пе- 
ревели, по  повел'Ён1Ю  ими.  Павла  1,  съ  итальянскаго,  латинскаго 
и  Французскаго  языковъ  на  россШсшй  Андреевск1Й,  Волын- 
СК1Й  и  Маевск1Й,  2  части.  Спб.  1800(Сопик.У,  12138; Смирд. 
3298). 

288)  Посл^дн1я  времена  и  нынешнее  состояше  ордена  св.1о- 
анва  1ерус.  Изъ  историч.  альманаха  Раумера;  Библ.  для  Чтен. 
1848,  т.  86,  стр.  6—35. 

289)  Депутащя  отъ  германскаго  великаго  пр1орства  ордена 
св.  1оанна  1ерусал.  къ  ими.  Павлу  I  съ  предложетемъ  принять 
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санъ  Великаго  магистра  ордена,  С^в.  Ар^ивъ  1822  г.,  ч.  3, 
№  15,  стр.  222,  ст.  А.  Корниловича. 

290)  Просьба,  поданная  ими.  Павлу  отъ  имени  ордена  гра- 
Фомъ  Литтою,  «Сочин.  Державина,  Спб.  1865»,  т.  2,  стр.  228. 

291)  Державный  орденъ  св.  1оанна  херус,  Спб.  1800.  Спи- 
сокъ  лицъ,  принадлежавшигь  къ  ордену  въ  Росс1и,  <сСоч.  Держа- 
вина. Спб.  1865»,  т.  П,  стр.  212  (Смирд.  3297). 

292)  Описаше  орденскаго  праздника,  въ  письме  кв.  М.  П. 
Долгорукаго,  1799  г.,  Русск.  Архивъ  1865,  вып.  10  и  11, 
стр.  1400. 

293)  Хоанва  херус.  орденъ  рыцарей  или  мальтШсшй,  Журн. 
для  Чтен.  воспит.  Воен.-Учебн.  Заведенй,  1841,  т.  XXIX,  стр. 
82,  т.  XXX,  стр.  270  и  1844,  т.  Ы,  316. 

294)  Мальтшсме  рыцари.  Библ.  для  Чтен.  1858,  т.  148, 
Прескотта. 

295)  Орденъ  рьщарей  св.  Гроба  —  А.  Н.  Муравьева,  В1Ъ 
его  путешествш  ко  св.  м'&стамъ  1830  г.,  Спб.  1840,  ч.  II,  стр. 
321 — 342,  (см.  тамъ  же,  стр.  175,  «С л4ды  рыцарства»). 

296)  Виновность  тамплхеровъ,  соч.  Гаммера,  статья  о  немъ, 
Отеч.  Зап.  1856,  т.  105,  отд.  5,  стр.  32—33. 

297)  Пов']^сть  о  св.  и  Богопроходныхъ  м'&сгЬхъ  св.  града  1е- 
русалима,  рукопись  скорой.  ХУИ  в.,  въ  4^,  20  лист.,  въ  библ. 
Ундольскаго,  №  734.  Сл.  Сборн.  XVIII  в.  №  663,  л.  62  «Ска- 
зан^еоград'ЁIерусалим^^»,  также  Сборникъ  XVII  в.  Л61309,  То- 
пограФ1я  или  описаше  св.  земли,  переводъ  съ  латинскаго  и  ноль 
скаго,  листы  434 — 504. 

298)  Пов'Ёсть  къ  польз^^  сльипащимъ  и  прочитающимъ  о  св. 
град*  ЬрусалиАгЬ  и  о  окр^^стныxъ  его  м'Ьстехъ.  Повесть  о  св. 
гор'Ь  Синайской.  Рукопись  конца  1 6  в'Ёка  въ  Имп.  Публ.  Библ. 
(Библ.  Норова,  стр.  128,  ]*  397). 

299)  Книга  въ  четверть,  ош1сан1е  1ерусалима  1  въ  немъ  св. 
м'Ёстъ — см.  «Описаше  патр.  библштеки  1718  г.».  Р.  Арх.  1864, 
етр.  39,  №  680  (зд'Ьсь  же  упоминается  объАпокрисисб,  №  611). 

300)  О  1ерусалим'1,  о  1ордан^  и  пр.,  описаше  Палестины  — 
см.  Опис.Румянц.  Муз.,  стр.  552,  Сборн.  №  ССС^XXV,  л.  43. 
(На  42  л.  сказано,  что  лукавые  духи  пов'бдаша  царю  Соломону, 
нолнко  отъ  Бдема  до  1ерусалима|  яко  50,063  мили,  а  миль  оо  5 
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верстъ,  ми  какъ  гд-!  словуть,  а  въ  Перми  сдывутъ  июкласы  по 
5  версть). 

301)  Терусалииъ  каковъ  и  кое  лицо  его  б^^  во  время,  албо 
красное  описанхе  такоже  и  н^^кйxъ  м'Ьстъ  внутр1и  града  о  нихъ 
въ  божественныхъ  писан1яхъ  Новаго  я  Ветхаго  Зав'&та  обр]^- 
таеиъ.  Сборникъ  ХУ11  в.  въ  Импер.  Публ.  Библютек'Ь,  л.  365 — 
394  (IV.  Р.  №  247). 

302)  Пов'&сть  о  св.  град'Ь  Iерусалим^^  и  прочихъ  окрестныхъ 
св.  м^^стаxъ,  учиненная  СимеономъСиионовичемъ,  архим.  1еру- 
салимскимъ,  уроженцемъ  сербскимъ,  со  многими  (71)  рисунками, 
на  славяно-сербскомъ  язык'6,  выр^^ано  на  м'Ьдныхъ  доскахъ  въ 
В^н^&,  отпечатано  1ерод1акономъ  Хр.  ЖеФаровичемъ,  1748, 
въ  4^,  52  л.  (Сопик.  8047).  Это,  кажется,  одно  и  тоже  съ  с^^- 
дующимъ: 

303)  Описан1е  св.  Бож1я  града  1ерусалима,  В'Ьна,  1748,  4^ 
53  стр.  (Хронолог,  указатель  слов.  рус.  книгъ.  М.  1871,  Быч- 
ковъ  №  40,  стр.  336.  Тоже,  гравированное  на  м%ди,  В'Ёна,  1771, 
Сопик.  7720;  Смирд.  9810;  Ундольсмй,  М.  1871,  №  2573; 
Барсуковъ:  Списокъ  книгъ  церк.  печати,  Спб.  1871,  Ля  225. 
Издан1е  1781,  Ундольскш  2721,  Кастеринъ  955,  Каратаевъ  341, 
Чертковъ  2975 — см.  ниже.  Тоже,  лубочное  издаше  1771,  въ4^ 
съ  рисунками,  53  стр.  Тоже,  новое  издан1е,  переведенное  на  со- 
временный русск.  языкъ,  на  иждивеши  преосв.  Хероеея,  арххеп. 
ваворскаго,  М.  1836,  1854,  въ  типогр.  Волкова,  1857,  1859 
въ  тип.  И.  Чуксина,  4^,  32  стр.,  25  к.  Это  описаше  или  повесть 
пом^^щена  при  издати  путешеств1я  Барскаго,  Спб.  1778,  на 
стр.  775 — 786.  О  повести  Симоновича  см.Библюгр.  Зап.  1859, 
стр.  279  —  280,  въ  стать*  М.  Полуденскаго. 

304)  0П1СДН((  СТГО   БЖНД    Г^АДА    ЬруСАЛИМА,    Ц|КК€    4КИК0Н0С- 

нАго  гроБА  гднА  И  пром/и  стк!)^^  м4стг  кни)(1К(,   ПО  скиа4т{ла- 

СТЬу  СТк!)^^  6га{сТ0М,  ОТ-Л  ^ЖТЬА  до  &03Н{С€Н1А  Х^тоьа,  мно- 
ГАА  ко  СП АС€н{|«1(ло&4мккомусоА4АШ АСА,  &с4мг  БЛГОМССТИ&иМ^к 
'1итАФ€л€М'&  ^Адо&АтисА»  2^,  17  стр.,  ббзъ  означен1Я  года  и  м*- 
ста  печатан1я.  Лубочная  печать;  литеры  резаны  на  дереве,  со 
многими  политипажными  изображешями,  вставленными  въ  са- 
мый текстъ  и  представляюп^ими  1ерусалимск1е  храмы  (Чертковъ 
Л  2975;  было  и  въбибл10тек*  Соболевскаго).  Не  вид'Ьвъ  издашй. 
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обозначенныхъ  зд'1сь  подъ  №№  303  и  304,  трудно  р%швть,  въ 
какой  м^рЪ  близки  они  другь  другу;  число  страницъ  видимо  раз- 
личаетъ  ихъ,  но  заглав1Я  почти  сходны. 

305)  Краткое  историческое  описаше  св.  града  Херусалима, 
относящееся  къ  плану;  перев.  съ  голландскаго.  М«  1809,  въ4д. 
л.;  15  р.  (Смирд.  3604).  Тоже,  съ  планами  и  Фигурами,  М.  1810, 
4^Сопик.  7631). 

306)  Нов^йшее  и  подробное  описанге  св.  града  Херусалима 
въ  нын'Ьшнемъ  его  состояши  и  проч...  собралъ  А.  Петровъ,  М. 
1828,  12^,  106  стр.,  съ  картою  Палестины;  2  р.  (Смирд.  10205). 

307)  Херусалимъ.  Живоп.  Обозр.  1838,  т.1,стр.  161—165, 
съ  рисунками  нисколько  не  похожими. 

308)  Херусалимъ  и  его  окрестности.  Жури,  для  чтен.  воспит. 
Воен.-Учебн.Заведешй,  1839,  т.  XX,  стр.  151  — 179,  (изъШа- 
тобрхана,  Мишо,  Жерана  и  Ламартина). 

309)  Истор1я  св.  града  Херусалима  отъ  временъ  апостоль- 
скихъ  и  донашихъ  (А.  Муравьева).  Спб.  1844, 8^  2  части,  XXX, 
389,  388  с.  ;3  р.  (См.  о  нейЖурн.  М.  Н.  П.  1845,  ч.  ХЬУ,  отд.  6, 
стр.  19  —  26,  ст.  Б.  ведорова;  Литер.  Газета  1844,  Л6  26, 
стр.  447;  Русск.  Инв.  1844,  Ля  147;  Отеч.  Зап.  1844,  т.  35, 
отд.  6,  стр.  60;  Библ.  для  Чтен.  1844,  т.  65,  стр.  33—48;  Со- 
времен.  1844,  т.  36,  №  И,  стр.  217;а1Хисьмам.Филарета  къ 
А.  Н.  М.  Юевъ,  1869»,  стр.  132,  133,  135—137,  145). 

310)  Херусалимъ  (краткая  исторхя  его,  по  поводу  картины 
Воробьева)  статья  Е.  П.  Гребенки,  см.  «Картины  р.  живописи», 
Спб.  1846,  стр.  139 — 168;  перепеч.  въСочинешяхъ Гребенки, 
Спб.  1862,  т.  V,  стр.  239;  въ  Журн.  Воен.-Учебн.  Зав.  1844, 
т.  49,  стр.  107—127. 

311)  Херусалимъ  (извлечете  изъ  книги  Норова)  и  видъ  его, 
(нисколько  не  похожШ),  Жив.  Энциклоп.  1847,  стр.  345. 

312)  Херусалимъ  (Историчесюй  очеркъ  его  судебъ)  Живоп. 
Сборникъ  1850,  т.  X,  стр.  I  —  7,  съ  видомъ  Херусалима,  весьма 
плохимъ. 

313)  Въ  книг*  «Чтен1я  для  прхуготовительныхъ  курсовъ, 
сост.  М.  Михайловымъ,  Спб.  1854,  8^,  встрЪчаемъ  статью  Хе- 
русалимъ, стр.  57,  Вивлеемъ— 61,  Мертвое  море  61, 

314)  Св4д*тя  объ  Херусалям*,  Живоп.  Русск.  Библ10тека, 
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1857,  т.  2,  ^6  36,  стр.  284  —  286,  съ  рисунками  Арки  Пилатова 
дома,  башни  Антошя  и  церкви  св.  Анны;  рисунки  в^рны. 

315)  ОчеркъисторшДерусалима,  школа  для  юношества,  1858, 
вып.  1,  стр.  3 — 29.  (Это  было  безсрочное  пер10дическое  издаше 
для  д'Ьтскаго  чтен1я;  оно  появилось  въ  1858  году,  ЛБ  1-йеговы- 
шелъ  въ  ^юн^^  и  г§мъ  все  кончилось.  Въ  «гРусской  историч.  би- 
бл10граФ1И1>  Ламби^ыхъ  оно  не  упомянуто  въ  числ'Ё  перюдиче- 
скихъ  издан1й). 

316)  Взглядъ  на  историческ1я  судьбы  св.  града,  Домашняя 
Беседа  1860,  вып.  30,  стр.  373  —  380.  Отрывокъ  изъ  запис- 
ной книжки  русскаго  паломника  XIX  в.  (архим.  Леонида;  вошло 
въ  его  книгу  «Старый  Херусалимъ»). 

317)  Херусалимъ,  «Вокругъ  св'Ьта»,  1862,  т.  II,  №  9,  стр. 
305 — 308,  съ  рисункомъ. 

318)  Краткое  описаше  стараго  1ерусалима,  составленное  въ 
бытность,  по  просьб']^  для  русскихъ  разнаго  рода  поклонниковъ, 
въ  1862  г.  Н.  В.  монастыря  херомонахомъ  Павломъ  Вертогра- 
довымъ.  М.  1865,  8^  15  стр. 

319)  1ерусалииъ.  ГеограФичесюе  очерки  и  картины,  состав- 
ленные по  Грубе  и  другимъ  источникамъ,  выпускъ  5,  М.  1866, 
8\  стр.  36. 

320)  1ерусалимъ,  Римъ  и  Парижъ,  статья  В.  Л.  «Москва», 
1867,  Д6  187. 

321)  Описан1е  1ерусалима  и  его  заи1^чательныхъ  окрестно- 
стей, М.  Евстигн'Ьева,  съ  приложешемъ  11  рисунковъ  въ  тек- 
ст*, изд.  Мавухина,  М.  1869,  4^  30  сгр. 

322)  Городъ  1ерусалимъ  прежде  и  теперь,  въ  книг*  Н.Зай- 
цова,  аОчерки  быта  древнихъ  евреевъ»,  Юевъ,  1869;  перепечат. 
въ  Сборник*  статей  изъ  Воскреснаго  Чтетя,  Шевъ,  1869,  стр. 
53—58. 

323)  Краткое  описаше  св.  града  1ерусалима  и  его  окрестно- 
стей, М.  тип.  Глушкова,  16^  1870  и  1873,  32  стр.,  съ  рисун- 
ками. 

324)  1ерусалимъ,  изъ  путешеств1я  Вове,  Душепол.  Чтен. 
1874,  -^  7. 

325)  Гора  Мор1а  и  храмъ  {ерусалимсшй.  Воскреси.  Чтен. 
XI,  51. 
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326)  о  возстановленш  втораго  храма  1ерусадонсваго,  архим. 
МитроФана,  Прав.  Собес.  1866,  августъ,  255 — 272. 

327)  Объ  устройстве  втораго  храма  1ерусадим.  и  превосход- 
ств'!^ егопредъпервьшЪу  архим.  МитроФана,  Прав.  Собес.  1866, 
декабрь,  стр.  295 — 322. 

328)  О  храм1Ь  возобновленномъ  Иродомъ — въ  стать*  П.  Лаш- 
карева,  Труды  Юевской  духовной  Академш,  1866,  т.  I,  стр. 
82—85. 

329)  Талмудичесшя  сказашя  о  храм'1^  херусалимскомъ  и  обо- 
гослужен1и,  совершавшемся  некогда  въ  немъ,  Ал.  Алексеева, 
Дух.  Бес.  1872,  ЛБ  45,  стр.  305  и  №№  49  я  50. 

3  30)  Возстановлеше  храма  1ерусалимскаго  при  Юл^ан^^,  Воскр. 
Чт.  Ш,  стр.  259. 

331)  Омарова  мечеть  въ  Херусалим*,  письмо  одной  англ1Й- 
ской  путешественницы,  Реперт.  и  Пант.  1855,  X,  32 — 35. 

332)Евеим1я,  патр1арха  Терновскаго,  пов']^сть  о  обновле- 
нш  храма  Христова,  Велик.  Минеи  м.  Макар1я,  сентября  13, 
стр.  595,  599. 

333)  Обновлен1е  храма  Воскресенхя  Христова,  Воскр.  Чтен. 
III,  275. 

334)  Соорущен1е  храма  Воскресешя  Господня  въ1ерусалшг1, 
Жури.  Мин.  Нар.  Пр.  1844,  ч.  41,  II,  стр.  1. 

335)  Описаше  велик1я  церкви  Воскресен1Я  Христова,  свящ. 
Т.  Лук1анова  (отрывокъ  изъ  его  щтешествхя,  пом'Ьщеннаго  въ 
Р.  Архив*  1863),  Дух.  Бес.  1865,  16  14,  стр.421— 434; Л 15, 
стр.  446—448. 

336)  Для  чего  Промыслу  Божш  угодно  было  предать  св. 
землю  и  Гробъ  Господень  во  власть  нев^рныхъ,  Воскр.  Чтен. 
1851—2,  т.  XV,  стр.  512 — 514;  обозр.  въ  Журн.  Мин.  Нар. 
Пр.  1852,  ч.  74,  отд.  6,  стр.  239. 

337)  Храмъ  Гроба  Господня  въ  1ерусалии*,  Воскр.  Чтен. 
XVI,  23. 

338)  С10НСК1Й  п^сноп^^вецъ,  или  сладкогласный  и  бошествен- 
ныя  п'Ьсни,  яже  поемъ,  обходяще  во  всесвященн1&мъ  храм1^  Вос- 
кресешя сущая  святая  покланяемая  м'бста.  Цариградъ,  1861, 8^ 
112  стр. 

339)  Пожаръ  храма  Воскресешя  въ  1808  г.  см.  въ  грамотЬ 
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11атр1арха  константиноп.  Каллиника  въ  аИстор1и  Херусалима^», 
Муравьева,  т.  2,  стр.  336  и  въ  книгЬ  Палестина,  перев.  Бо- 
былева. М.  1838,  ч.  1,  стр.  83  —  89;  н-Ьято  въ  Путеводител* 
Берга,  Спб.  1863,  стр.  57  —  61.  Храмъ  возобновленъ  въ 
1810  г. 

340)  Возобновлеше  церкви  въ  IерусалиN^,  Отеч.  Зап.  1858, 
т.  129,  отд.  6,  стр.  101.  (См.  АлФав.  указатель  къ  Отеч.  Зап. 
1854—1858  г.,  стр.  12). 

341)  О  спорахъ  при  возобновлена  купола  храма  Воскресешя, 
въ  стать'Ё  аСостояте  церк.  д-блъ  во  Франщи»,  гр.  де-лафитъ- 
де-Пеляпоркъ.  Прав.  Обозр.  1864,т.  Х111,^б2,стр.  214— 216. 

342)  Циркуляръ  императрицы  Французовъ  Евген1н  охрами 
Гроба  Господня,  Странн.  1865,  №  4,  апр-Ьль,  отд.  IV,  стр.  22. 

343)  Возобновлеше  купола  надъ  Гробомъ  Господнимъ,  Чернит. 
Епарх.  Изв.,  ч.  ОФФИц.,  1867,  №  8,  стр.  267. 

344)  Церковь  св.  Гроба  Господня  въ  Херусалим^  и  мона- 
стыри, Нива,  1871,  №  25,  съ  рисунками. 

345)  Храмъ  Гроба  Господня  и  куполъ  скалы  въ  Херусалим^, 
В.  Н.  Виноградскаго,  В'ёстн.  Общ.  древн.  русскаго искусства, 
1874,  М.  т.  I,  №  3,  стр.  9 — 15,  съ  планомъ  храма  Воскресе- 
шя, разборъ  статьи  проФ.  берлинскаго  Л.  Адлера,  посланнаго 
прусскимъ  правительствомъ  въ  Палестину  въ  1871  г. 

346)  Изв^ст1е  о  посл'Ёдоваши  божественнаго  и  священнаго 
умовен1Я,  по  вновь  изложенному  чину,  съ  н^которымъ  простран- 
в^йшимъ  толковашеиъ.  Труды  К.  Дух.  Акад.  1867,  т.  2,  №  5, 
стр.  304 — 319.  Переводъ  съ  греч.  рукописи,  съ  прим*чан1ями 
архим.  Антонина.  Тоже  см.  въ  Душен.  Чтен.  1872,  ]\&  6,  въ 
статье  игумена  Пареен1я,  «Вторичное  путешеств1е»... 

347)  О  священномъ  огн*  на  Гроб*  Господнемъ  въ  Херуса- 
лим*,  Воскр.  Чтен.  ХУХП,  519  (выписки  изъ  путешествЦ  игуи. 
Дан1ила  и  Барскаго). 

348)  Явленге  св.  огня  отъ  Гроба  Господа  нашего  Хисуса 
Христа  въ  день  Великой  субботы,  Шевъ,  1865, 16^  91  стр.  75  к. 
(Собран1е  1 2  сказан1й  —  Дангила,  Зосимы,  Арсен1Я  Селунскаго, 
Коробейникова,  Барскаго,  Лукьянова,  Мелет1я,  Муравьева,  Но- 
рова, Каминскаго,  Парвен1я  и  г-жи  Брюнъ  де  Сент-Ипполитъ  н 
об1Ц1й  выводъ  изъ  оныхъ). 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


54  с.  ПОНОМАРЕВА,  отд.  VI 

349)  о  тонъ  же,  зам^^тка  преосв.  ПорФиргя  въ  статье  его 
«Отрывокъ  изъ  путешеств1я  въ  метеорскхе  монастыри  въ  9ес- 
салш»,— Труды  К.  Д.  Акад.  1866,  №  4,  стр.  482  —  483. 

350)  Разсказъ  о  томъ  же  въ  книгЬ  «Тридцать  л'Ьтъ  въ  ту- 
рецкихъ  гаремахъ»,  автоб1ограФ1я  жены  великаго  визиря  Кип- 
ризли  Мегеметъ-паши,  Мелекъ-Ханумъ.  Спб.  1874,  стр. 
73—74  (Д'Ьло,  1874,  №  5,  стр.  65—70). 

351)  Огонь  изъ  Палестины.  Моск.  Епарх.  В'ёдом.  1873, 
Ля  14,  стр.  139 — 140.  (М'Ьщанка  Симб.  губ.  Пр.  9ед.  Прова- 
лова  принесла  огонь  изъ  Херусалима  въ  церковь  своей  деревни). 

352)  Въ  ЮевосоФхйской  библ10тек'Ь  есть  рукопись  подъ 
^Ё  319,  подъ  заглав1емъ  аО  состоями  Гроба  Господня»^  видимо 
писанная  грекомъ,  который,  между  прочимъ,  защищаетъ  въ  ней 
чудесность  схожден1я  св^та  на  Гробъ  Господень,  противъ  наре- 
кан1й  католиковъ. 

353)  Светлое  Воскресеше  въ  Херусалим'Ь  (отрывокъ  изъ  Да- 
шйла  паломника).  Воскр.  Чтен.  1869,  16  1,  стр.  14 — 16. 

354)  Праздноваше  Пасхи  въХерусалим^  (извлечеше  изъСка- 
зашй  1ером.  Пареешя).  Мхрск.  В'Ёстн.  1872,  №  4,  стр.  7 — 10. 

355)  Гора  Голгоеа,  Воскр.  Чт.  VII,  212;  обозр.  въ  Ж.  М. 
И.  Пр.  1843,  ч.  40,  отд.  6,  стр.  157;  Журн.  для  чт.  восп.  В. 
Уч.  Зав.  1844,  т.  ХЬУП,  158. 

356)  М']^ста  страстей  Господнихъ:  1)  С10нская  горница, 
2)  Страстный  путь,  3)  Голгоеа,  съ  храмомъ  св.  Гроба,  Воскр. 
Чт.  XIX,  185%,  стр.  534  и  542.  Изъ  записокъ  пушегиест^ен- 
пика  (кажется— 1еромонаха,  нын'Ь  епископа  беоФана). 

357)  Крестный  путь.  Св.  М'1ста  страдашй  Христовыхъ. 
Всем.  Иллюстр.  1869,  т.  I,  №  16. 

358)  Лестница  изъ  дома  Пилатова  въРим'6,  письмо  о.  Игна- 
Т1Я  Лина,  Прав.  Обозр.  1866,  №  5,  изв.  стр.  21  (мелочь). 

359)  Заметки  Гаспари  о  Сюн*!  и  сир1йской  Акр'1^  (холмъ 
въ  1врусалим*),  Прав.  Обозр.  1864,  ]*  11,  стр.  276—277. 

360)  Сюнъ,  Воскр.  Чт.  XI,  201. 

361)  1ерусалимская  горница,  Воскр.  Чт.  XIII,  82. 

362)  Виоезда,  Воскр.  Чт.  Ш,  32;  VI,  25;  X,  37;  XI,  27; 
XVIII,  33.  Къ  слову  объ  Овчей  купели,  приведет»  объяснеше 
Сеппа  на  слова  евангельсюя  ^иглиныя  ушм»,  пошшаемыя  мво- 
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гимн  ошибочно;  Д'кю  въ  томъ,  что  ворота  на  всемъ  ВостоесЬ  и 
теперь  еще  такъ  низко,  какъ  2000  л'Ътъ  назадъ;  въ  воротахъ 
вхЬлетл  калитки,  сквозь  которыя  че^ов^^къ  можетъ  пройти  толь- 
ко нагнувшись,  а  ненавьюченный  верблюдъ —  съ'большимъ  тру- 
домъ,  ползая  на  кол'бняхъ.  Так1я  калитки  и  по  сш  пору  назы- 
ваются у  аравитянъ  ^^июльными  угтами», 

363)  Златыя  врата  въ  Херусалим*,  Дух.  Бес.  1867,  №  14, 
стр.  288. 

364)  Православный  бракъ  въ Терусалин^,  свящ.  Петра  Со- 
ловьева, Духъ  Христ.  1861  — 1862,  1юль,  ^6  11,  стр.  733  — 
753  (обряды  арабской  свадьбы). 

365)  Крещен1е  арабскихъ  д'1^тей  въ  Херусалим'!^  и  Виолееи^, 
Дух.  Бес.  1859,  ]«  3. 

366)  1ерусалимск1я  похороны  и  С10нское  кладбище,  свящ.  П. 
Соловьева,  Духъ  Христ1ан.  1865,  январь,  25 — 41. 

367)  Великш  постъ  въ  св.  град'1^  Херусалим'Ё,  М1рск.  В^стн. 
1869,  кн.  4-я,  стр.  1  — 14.  (Не  заимСтвоваше  ли  это  изъ  статей 
архим.  Леонида?  См.  зд'Ьсь  №  119). 

368)  Льет-тненъ'вр'рахебъ  (монаховъ  понед'Ьльникъ) — пер- 
вый день  великаго  поста.  Изъ  воспоминанш  о  Востоке,  свящ.  П. 
Соловьева,  Странн.  1867,  мартъ,  отд.  5,  стр.  27. 

369)  Благотворительность  въ  Iерусалим^^,  свящ.  П.  Со- 
ловьева, Духъ  Христ1ан.  1865,  апрель,  214—223;  май,  247— 
275  (Общины  православная,  католическая,  протестантская;  про- 
каженные). 

370)  Зима  въ  Терусалим'Ь,  священ.  Петра  Соловьева, 
Странн.  1867,  ноябрь,  отд.  5,  стр.  3 — 11. 

371)  Разсказъ  о  происшеств1яхъ,  случившихся  въ  Херуса- 
салим^  съ  Французскимъ  консулоиъ  и  англхйскимъ  докторомъ  въ 
1ЮЛ*  1843  г.,  Отеч.  Зап.  1844,  т.  34,  отд.  8,  стр.  22 — 27,  А. 
У — да  (Уманца). 

372)  Некоторый  св'Ьд']^н1я  объ  Херусалии'Ь  и  живущихъ  тамъ 
армянахъ,  Н.  Ричардсона.  Аз1атск1Й  В'Ёстникъ,  1825,  ч.  I, 
стр.  422—426. 

373)  Открьте  въ  Херусалим^  еврейскаго  училища,  Отеч. 
Зап.  1856,  т.  108,  отд.  6,  стр.  183. 
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374)  Шачъ  херусалимскихъ  евреевъ,  Дух.  Бес.  1859,  №  5, 
стр.  146. 

375)  Торговля  и  ремесла  въ  Херусалим*,  ст.  Т.  Тоблера. 
Историческ1я  св^&д'ён1я  о  промышленности  священными  изобра- 
жешямн,  преимущественно  изъ  перламутра,  и  другими  предме- 
тами, Промышленность,  1861,  т.  2,  кн.  2  и  3,  Ж№  8  —  9,  стр. 
313—318. 

376)  Гаремы  въ  Херусалим*]^  и  брачныя  отношен!»  мусуль- 
манъ,  'ст.  Л.  А.  Франкля,  Атеней  1858,  ч.  XV,  №  27,  стр. 
35  —  42;  перепеч.  въ  извлечеши  въ  Журн.  Общей.  св']^д^шй 
1858,  №  10,  стр.  374. 

377)  О  колерной  эпидем1и  въ  Xерусалим^&  въ  1865  г.,  соч. 
Георпя  СаруФИ.  Отд.  оттиски,  8*^,  изъ  (?). 

378)  Статистичестя  св^д^н1я  о  числ^^  жителей  въ  Херуса- 
лнм*,  ХХрав.  Обозр.  1867,  т.  ХХХХХ,  ]«  7,  изв.,  стр.  143. 


ОТДФЛЪ  УХХ. 
ИсторЫ  Церкви  {ерусалииской. 

(Въ  хронологическонъ  поряАК']^). 

379)  Церковь  Херусалимская,  Христ.  Чт.  1825,  XXX,  63, 
187,  300;  XX,  110,  196^). 

380)  Апостольск1Й  соборъ  въ  Херусалим'Ё.  Опытъ  разбора 
отрицательныхъ  воззр']^н1й  Б  аур  а  на  апостольскую  истор1ю,  че- 
тыре статьи  Н.  XX.  Комарова,  Х1рав.  Обозр.  1872,  Ж№  6,  7,  8 
и  9  (О  другихъ  1ерусалимскихъ  соборахъ  536  г.,  1136,  1142 — 
1443  и  1672  см.  Исторш  соборовъ,  священ.  А.  ХХоморцева, 
Орелъ,  1861). 


^)  Церковвыя  истор1и  и  журнальвыя  статьи,  говоряиця  вообще  о  Церкви 
Христовой,  собраны  въ  книжке  С.  А.  Терновскаго  (вын-Ь  приватъ -доцента 
Каз.  Дух.  Акад.)  «ПособЕС  Д1я  преподавателя  Церковной  Истории»,  К1евЪу 
1871,  160,  207  стр. 
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381)  Св.  первомученикъ  СтеФанъ,  Христ.  Чтее,  1834,  I, 
57;  Воскр.  Чт.,  П  годъ,  382;  Христ.  Чт.  1862,  №  12,  стр. 
731—784. 

КВ.  Подный  перечень  св.  мужей  1еруса1има  и  всЬхъ  м^стъ 
палестинскихъ  —  Аринаееи,  Виеан1И,  Виелееиа,  Бимауса,  1ор- 
данской  пустыни  и  вообще  1удеи  и  Палестины  см.  въ  М'бсяце- 
слов*  прото1ер.  Д.  Вершинскаго,  Спб.  1856,  стр.  336 — 372, 
«ТопограФИческ1Й  указатель».  Мы  упомянемъ  зд'Ьсь  только  о 
гЬхъ,  о  коихъ  находятся  особый  изсл']&дован1я  въ  нашей  литера- 
тур*. 

382)  Св.  апостолъ  1аковъ,  брать  Господень,  Велик.  Минеи 
м.  Макар1я,  окт.  23,  стр.  1533,  1561.  (При  вс^хъ  дальн']^йшихъ 
указашяхъ  на  Минеи  Макар1я,  см.  также  Четьи  Минеи  святи- 
теля Димитр1я  Ростовскаго,  подъ  ТЕМИ  же  числами.) 

383)  Св.  ао.  Хаковъ,  брать  Господень,  первый  епископь 
1ерусалимск1й,  Христ.  Чт.  1838,  П,  92;  1840,  IV,  143;  1846, 
Ш,  78;  Дух.  Бес.  1859,  ]*  43;  Странн.  1866,  октябрь,  отд.  1, 
стр.  24 — 55,  протохер.  В.  Гречулевича. 

384)  Священномученикь  Симеонь  1ерусалимск1й,  Велик.  Ми- 
неи м.  Макар1я,  сент.  18,  стр.  1146,  1149;  тоже,  апреля  27, 
стр.  811,  815;  Воскр.  Чт.  XI,  50. 

385)  Св.  Фотитя  самаряныня  и  сыпь  ея  1ос1а,  Велик.  Ми- 
неи м.  Макар1Я,  марта  20,  стр.  1084,  1094;  26  Февраля. 

386)  Наркиссь,  еп.  1ерусалимск1Й  (II  в'Ька  —  изь  Евсев1я), 
Воскр.  Чт.  XVI,  292. 

387)  Св.  Александрь,  арх1еп.  1ерус.  (|  251),  Велик1я  Мин. 
м.  Макар1Я,  дек.  12,  стр.  518. 

388)  Явлете  Константину  царю  и  обр*тете  креста,  Велик. 
Минеи  м.  Макар1я,  сент.  14,  стр.  646;  Христ.  Чт.  1838,  Ш, 
стр.  333;  Воскр.  Чт.  I,  181. 

389)  Слово  историческое  Хруса  уединеннаго  о  обр-Ьтенш 
креста,  Велик.  Минеи,  сент.  14,  с.  613;  Описан,  рукоп.  Румянц. 
Муз.,  стр.  701. 

390)  О  древ*  крестн'Ьмь,  Севир1ана,  еп.  Гавальскаго,  Вел. 
Мин.  сент.  14,  стр.  682;  въ  библ.  Ундольскаго,  сборн.  XVI  в., 
Л6Д61086,  1249,  1300;  Опис. Румянц. Муз.,  стр.538,  Сборникъ 
^6  367,  л.  115. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


58  с.  ПОНОМАРЕВА,  отд.  уц 

391)  Животворящее  древо.  Судьба  его  посл'Ь  обр^тен1я  его 
св.  Еленою,  Воскр.  Чт.  ХУП,  209  (Журн.  М.  Н.  Пр.  1853, 
ч.  80,  >1.  118). 

392)  О  обр*тен1и  гвоздей,  Велик.  Минеи,  сентября  14,  стр. 
650. 

393)  Воспоминанхе  на  неб'Ь  явившагося  знамен1я  Честнаго 
Креста  въ  крусалим*  (351  г.),  Воскр.  Чт.  III,  63. 

394)  Ёвсевш  ПамФИлъ,  еп.  палестинской  Кесар1и  (|  340), 
Труды  К.  Д.  Акад.  1861,  Л  6,  стр.  201;  Журн.  В.  Уч.  Зав., 
т.  ХЫХ,  385.  Изъ  сочинешй  его  переведена  на  руссйй  языкъ 
аЦерковная  Исторгя»,  Спб.  1858,  2  р. 

395)  Священномученикъ  Кирхакъ,  еписк.  херус.  (IV  в.),  Ве- 
лик1я  Мин.  м.  Макар1я,  окт.  28,  С1|).  1680. 

396)  Препод.  Илархонъ  Велик1й,  начальникъ  пустынножи- 
тельства въ  Сир1и  и  Палестин*  (1  372),  статья  И.  Ч.,  Дух.  Бес. 
1858,  т.  IV,  №  43,  стр.  133—150. 

397)  Св.  Кириллъ,  арх1еп.  1ерусал.  (|  386),  Христ.  Чтен. 
1840,  т.  I,  с.  344;  Приб.  къТвор.  св.Отецъ  1855,  XIV,  кн.  1, 
стр.  89 — 138,  ст.  1ером.  ПорФирхя.  Творешя  св.  Кирилла  въ 
р.  перевод'^  изданы  Моск.  Дух.  Академхею  въ  Хвор.  св.  Отецъ 
1855,  кн.  1  и  2,  стр.  1—398  и  отдельно,  М.  1855,  1  томъ,  8^. 
Въ  его  «Огласетельныхъ  бесЬдахъ»  пом^щенъ  нОимеолг  щруса- 
лимскгюу^  одинъ  изъ  древн'Ёйшихъ  символ овъ  в']^ры  въ  христ1ан. 
Церкви.  Бес-Ьда  его  на  Сргьтеиге  Господне  помещена  въ  Христ. 
Чт.  1840,  I,  115.  Поучительный  слова  его  были  издаваемы  въ 
Москв*  еще  въ  1644,  1772,  1784  гг.  (Сопик.  I,  стр.  126, 
^6^6  569 — 573).  Рукописи  словъ  его  встречаются  въ  библ.  Ун- 
дольскаго,  Ж№  2585  и  2799;  въ  Синод.  библютекЬ,  •№№  476, 
782  и  133;  въ  Опис.  Рум.  Муз.  №^&  244,  558,  672,  696,  703; 
у  Царскаго  «Оглашешя»,  ^^  201  (стр.  164). 

398)  Изъ  жизни  блаж.   1еронима  (|  420),  поучительный 
урокъ  для  любителей  легкаго  чтен1я,  Воскр.  Чт.  XIX,  360. 

399)  1еронимъ  блаженный.  Прав.  Обозр.  1865,  ^6  8,  стр. 
427 — 448,  изъ  Амедея  Тьерри. 

400)  1еронимъ  Какъ  историкъ  и  полемистъ,  ст.  А.  А.  Смир- 
нова, Прав.  Обозр.  1871,  т.  1,  стр.  753  и  т.  II,  стр.  24. 
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401)  Труды  блаж.  Херонима  въ  к^^  перевода  свящ.  Писа- 
в1Я,  Правосл.  Обозр.  1860,  №  7,  ст.  1ером.  1осиФа. 

402)  Жизнь  блаж.  Херонима,  Христ.  Чт.  18479  т.  I,  с.  62, 
303,  463:  т.  II,  119  —  281.  Творен1я  его  изданы  въ  Труд.  К. 
Д.  Ак.  1869,  ^6^6  1,  3,  5,  7,  9,  10,  11  —  12  и  отд.  Разныя 
письма  его  въ  Христ.  Чт.  1832,  т.  48;  1834,  ч.  II  и  IV;  1837, 
IV;  1838,  II.  Сказанхе  учитехя  церк.  1еронима  святаго  о  1юд*, 
предателе  Господа  нашего  1исуса  Христа,  4®,  6  ненум.  листовъ, 
1701  (Сопик.  1088;  Пекарск.  II,  ]«  45;  Ундольскш  (М.  1871), 
№  1304). 

403)  Жизнь  Исих1я,  пресвитера  1ерусадимскаго  (|  433), 
Христ.  Чтен.  1827,  XXV,  129,  253.  Преподобн.  отца  нашего 
Исих1я  пресвитера  слово  о  добродетели  и  трезвен1и.  Спб.  1866 
(рец.  В.  Н.  Карпова,  Странн.  1860,  сент.,  отд.  III,  стр.  28). 
Руноп.  въ  Синод.  Библ.  ]«№  991  и  179. 

404)  Св.  1увенал1Й,  еп.  1ерусалим.  (430—458),  Велик.  Ми- 
неи м.  Макар1я,  1юля  1,  стр.  11,  35. 

405)  Преп.  отедь  нашъ  КсеноФОнтъ,  супруга  его  Мар1я  и 
чада  ихъ  1оаннъ  и  Аркад1Й — Д}'х.  Бес.  1858,  Л  4,  стр.  159 — 
168. 

406)  Жизнь  св.  ПорФир1я,  арх1еп.  газскаго,  архин.  Пор- 
Фир1я,  Душеп.  Чтен.  1863,  I,  16  2,  222  —  246,  ]«  3,  321  — 
349. 

407)  Преп.  Григор1Й,  еп.  херус.  Велик.  Минеи  м.  Макар1я, 
ноября  17,  с.  1875,  2023. 

408)  Св.  мучен.  Прокопш  палестинск1Й,  Вел.  Минеи,  ноября 
22,  стр.  2166. 

409)  Жит1е  св.  веодос1Я,  архим.  всея  пустыни,  яже  подъ 
святымъ  градомъ  (|  529),  списано  отъ  препод,  веодора,  еписк. 
Патрска,  Рукоп.  Царек.  №  135  (стр.  68),  л.  275. 

410)  Жизнь  св.  Саввы  освященнаго  (|  532),  Христ.  Чт. 
1823,  XII,  95. 

411)  Препод.  Савва  освященный,  Дух.  Бесбда  1862,  т.  16, 
^е  48,  стр.  481,  П.  СладкопЬвцева. 

412)  Св.  Модестъ,  патр.  херус.  (+  633),  Велик.  Минеи, 
дек.  18,  с.  679;  тоже  1юня  21,  с.  698. 

413)  Препод.  СоФрошй,  арх1еи.  1ерусал.  (+  644),  Велик. 

Сборе1къ  11  Отд.  И.  А.  Н.  ^ 
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Минеи,  марта  11,  с.  194,  663;  Воскр.  Чтен.  ХП,  600;  тоже, 
отд.  брошюрой,  соч.  Гадина,  К.  1853.  О  немъ  же  см.  Кишвн. 
Епарх.  В'Ьд.  1869,  №№  1, 2,  3  —  4,  5—6.  Еготворен1я  въ  Христ. 
Чтен.  1840,  т.  IV,  с.  204,  322  и  1855,  I,  265. 

414)  Жизнь  св.  Хоанна  Дамаскина  (1  780),  Христ.  Чт. 
1840,  IV,  320;  Приб.  къ  Твор.  св.  отецъ  1857,  т.  XVI,  с. 
54—91,  ст.  А.  Лаврова;  Воскр.  Чтен.  XVI,  346,  XVIII,  335; 
Истор.  учеше  объ  Отцахъ  Церкви,  преосв.  Филарета,  арххеп. 
Черн.,  т.  III,  §§  259 — 262.  Жизнь  1аанна  Дамаскина,  изд.  Общ. 
распростр.  полезн.  книгъ,  М.  1863. 12^,  83  с.  Шевскихъ  издавш 
ЖИТ1Я  1оанна  —  безъ  счету.  Первый  переводъ  его  «Изложен1я 
в'Ьры»  на  слав.  язык'Ь  принадлежитъ  1оанну,  экзарху  болгар- 
скому, Хв.,  см.  издаше  Калайдовича  «1оаннъ,  экзархъ  болгар- 
СК1Й,  М.  1821»,  въ  листъ.  Друпе  переводы  принадлежать  кн. 
Курбскому  (см.  Библюгр.  Зап.  1858,  с.  355),  арх1еп. 
Амврос1ю,  М.  1771,  1785,  1834  (Сопик.  I,  ]В?.  152,  153; 
Ундольск1Й,  №  2822),  {еромонаху  БпиФан1ю  Славеницкоиу, 
М.  1665  (Сопик.  I,  №  247).  Церковньф  ирмосы  его  изд. 
въ  М.  1776  (Сопик.,  №  12530).  Рукописи  въ  Синод.  Библют. 
(Ш&441,  122). 

415)  св.  Косма,  еп.  Махумскхй  (8  в.)  Воскр.  Чт.  V,  237  (Ж. 
М.  Н.  Пр.  1842,  ч.  33,  VI,  136). 

416)  Испов'Ёданхе  в'Ьры  веодора,  патр.  1ерусал.,  читанное 
на  7-мъ  вселенскомъ  собор*  (787  г.),  Воскр.  Чтен.,  IV,  317. 

417)  Разговоръ  блаж.  Симона,  арх1еп.  Газскаго,  съ  Ахме- 
томъ  Фациномъ  о  таинств'Ь  Ёвхаристги,  Прав.  Собес.  1866, 
III,  323. 

418)  Отцы  1ерус.  Церкви  въ  книгЬ  преосв.  Филарета 
черннг.  «Историч.  учете  объ  отцахъ  церкви»:  Исих1й.  §  203; 
св.  Кириллъ,  §§  126  и  127;  Модестъ  §  246;  СоФрон1й  §§  248, 
249;  Леонт1Й  подвижникъ  §  247,  Козма  Маюмск1й  (близъ  Газы) 
§  263;  1еронимъ  блаж.  §§  181 — 189;  веодоръ  и  веоФавъ  на- 
чертанные, §§  273  и  274. 

419)  Первый  обители  въ  Палестине,  Воскр.  Чт.,  XVI,  440. 

420)  Собрате  словесъ  и  Д'1^ян1й  препод,  отецъ  скитскихъ, 
яжс  обр1&таются  въ  Патерицахъ:  скитскомъу  египетскомъ,  печер* 
скомъ,  синайскомъ  и  щрусалимскомъ.  «Супрасль.   1791,  въ  4^ 
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(Сопик.  13210).  Патерикъ  скитшй — Савинской  словетъ,  рукоп. 
Царскаго,  №й  291  —  294. 

421)  Палестинсюя  подвижницы,  соч.  преосв.  Филарета 
черниг.,  Христ.  Чтен.  1870,  т.  П,  стр.  200. 

422)  Сирсшя  подвижницы,  его  же,  Христ.  Чтен.  1870, 
П,  575,  723. 

423)  Жит1я  св.  женъ  въ  пустыняхъ  Востока,  Вятка,  1871, 
ц.  1.  Отшельницы  палестинсюя,  стр.  130 — 220. 

424)  Труды  древняго  монашества  въд^л^  распространешя 
христ.  в1&ры  между  язычниками  въ  Арав1и,  Палестин^^,  Финиши 
я  Сирш,  ст.  свящ.  Симеона  Вишнякова,  Миссюнеръ  1874, 
№  29,  стр.  261,  №  35,  стр.  309. 

425)  Успехи  христ1анства  въ  Аз1и  въ  IV  в'Ьк^,  статья  Н., 
Миссюнеръ,  1874,  №  22,  стр.  205. 

426)  Послаше  митр.  6еодос1я  (Бывальцева),  1464  г., 
новгородцамъ  и  псковичамъ  о  милостын-Ь  на  искуплен1е  св.  Гроба 
Господня  отъ  нев^рныхъ,  Акты  Историч.  1841,  т.  I,  стр.  127 — 
129,  Ля  78. 

427)  Послаше  патр1арха  (ерус.  1оакима  къ  Геронию, 
митрополиту  всея  Россш  (1480  года,  хюня,  при  княз%  Васил1и 
Васильевич'6),  Велик.  Минея  м.  Макар1я,  авг.  31,  стр.  3037; 
Древн.  Росс.  Вивл1оеика,  ч.  XIV,  стр.  271 — 272,  съ  пропу- 
сками и  ошибками;  полн-Ье  см.  Акты  Историч.  1841,  т.  1, 
стр.  136  —  137. 

428)  Послаше  отъ  патр.  1ерус.  Хоакима  къ  велик,  князю 
Васил1ю  Васильевичу,  прощательное  всЬ  его  гр'Ьхи  и  клятвы, 
6ЫВШ1Я  на  немъ,  Опис.  Рум.  Муз.,  стр.  386;  Древн.  Росс. 
Вивл10в.  XIV,  272—273. 

429)  Германа,  патр.  {ерус,  дв*  грамоты  къ  Макар1ю, 
митр.  Новгородскому  (о  вспоможен1и  денежными  припасами 
возобновляемой  Церкви  Гроба  Господня,  съ  исчислешемъ  по- 
слаяныхъ  къ  нему  подарковъ).  Опис.  Рум.  Муз.  39,  №  XXXIV.  *) 

430)  Послаше  Германа,  патр1арха  св.  града  1ерусалима 


♦)  Въ  1ЮЛ*  1560,  п.  Германъ,  благодаря  царя  Ивана  Васильевича  за  ми- 
лостыню, просилъ  прислать  ему  митру:  многк  здг^ь  у  св.  гроба  ноеятъ  митры, 
армяне  и  хабези  (абиссинцы)  и  проч,,  только  мы  одни  не  имлемл  ее». 

6* 
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преосв.  Макар1ю,  ариепископу  Ведвкаго  Новаграда  и  Пскова, 
(исчвсдены  помивки  илв  дары  присманаые),  Рукоп.  Царскаго, 
№  461,  л.  235  об.,  стр.  575. 

431)  Грамота,  посланная  отъ  государя  и  царя  Оёдора  Ива- 
новича 1592  года  къ  1ерус.  патрхарху  СоФрон1ю  (съ  дарамя, 
по  поводу  ]гтвержден1я  патр1аршества  въ  Росс1и),  Древн.  Росс. 
Вивлюо.  М.  1789,  ч.  XII,  стр.  382. 

432)  Грамота,  посланная  въ  1592  къ  херус.  патр.  Со- 
Фрон1Ю  отъ  слуги  и  конюшаго  боярина  отъ  Бориса  веодоро- 
вича  (съ  дарами  государя  патр1арху.  Гробу  Господню  и  Гробу 
Пресв.  Богородицы  и  особыми  дарами  отъ  всей  семьи  Годунова), 
Древн.  Росс.  Вивлюе.  М.  1784,  ч.  ХП,  с.  408. 

433)  Стязанхе,  бывшее  вкратц'Ь  въ  1ерусалим'Ь,  при  Со- 
фрон1и  арх1епископ'Ь,  о  в'Ьр'Ь  христ1анской  и  законе  еврейскомъ, 
Рукоп.  Царскаго,  №  210  (стр.  168),  л.  350;  въ  Синод,  библ.» 
Л6№  561,  700;  Описан,  рукоп.  Рум.  Муз.,  стр.  308,  732, 
Кормчая  233;  хронограФЪ  453. 

434)  Грамота  государева  жалованная,  данная  въ  1592  г. 
1ерусалимскому  Саввы  освященнаго  архимандрит}'  ХристоФору, 
Древн.  Росс.  Вивлюе.  ХЦ,  с.  420. 

435)  Грамота,  посланная  въ  1592  отъ  слуги  и  конюшаго 
боярина,  отъ  Бориса  Оеодоровичакъерусал.  старцу  Дамаскину, 
Др.  Рос.  Вивл.  XII,  423. 

436)  Пришеств1е  въ  Росс1ю  патрхарха  веоФана  1ерусалнм., 
въ  книг]^  «Сношешя  съ  Востокомъ  по  д^ламъ  церковнымъм,  Спб. 
1858,  стр.  329.  Сношешя  Россш  съ  патр1арх.  веоФаномъ  во 
2  том*  той  же  книги.  Грамоты  его  къ  Васил1ю  и  Лжедимитр1Ю — 
тамъ  же;  грамота  монастырю  Печерскому  на  Ставропипю — въ 
извлечеши  —  въ  Опис.  Юевопеч.  Лавры  1831,  изд.  2,  стр.  253. 

437)  Грамота  веоФана,  патр.  херус,  опосвященш  имъ1ова 
Борецкаго  въ  митрополвты  К1евск1е  и  шести  епискоиовъ  въ 
южно-русск1я  епархш,  1620  г.  Архивъ  Ю.  3.  Росс1и,  ч.  1, 
томъ  V,  Шевъ,  1873,  стр.  1—9.  *) 


*)  Изображен1е  аатр.  беоФава,  съ  его  Факсимиле,  снятое  съ  иконы  на 
хирсЕихъ  вратахъ  церкви  св.  Николая  въ  Саввинск.  Лавр-Ь  —  есть  въ  Музей 
Шев.  Дух.  Академш,  пожертвованное  архим.  Антониномъ. 
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438)  Грамота  веоФана,  патр.  {ерус,  на  сооружете  въ 
Луц1гЬ  Крестовоздвиж.  церкви,  съ  правомъ  ставропипи,  1620, 
Памятники,  издав.  Кгев.  врем.  К.  для  разб.  др.  актовъ,  Юевъ, 

1845,  отд.  1,  стр.  13—21. 

439)  Грамота  веоФана,  патр.  1ерус.,  къ  царю  Михаилу 
ведоровичу,  отъ  20  сент.  1638,  о  кончин'Ь  патр.  Константинов 
польскаго  Кирилла  Лукариса  (удавленнаго  и  брошеннаго  въ  море), 
въ  Архиве  Мин.  Ин.  Д'Ьлъ,  въ  Москв'Ь,  Греч.  д'Ьла,  связка 
17,  Лб  7. 

440)  Три  грамоты  патр1арха  веоФана  братству  мевскому — 
въ  Исторш  Росс.  1ерарх1и,  1807,  т.  1,  стр.  459 — 472;  переп. 
въ  Памяти.,  издав.  Врем.  Комис.  для  разбора  древн.  актовъ,  Юевъ, 

1846,  т.  П. 

441)  Письмо  о  крестЬ  п.  веоФана  (данномъ  въ  благосло- 
вен1е  Шево-братскому  монастьфю),  Воскр.  Чт.  ГУ,  436. 

442)  Грамота  святЬйшаго  патр.  херус.  Паис1я  на  Ставро- 
пиг10нъ  монастырю  Печорскому  данная,  римскимъ  письмомъ  пи- 
санная 1649,  1ЮЛЯ  23,  въК1ев^.  Опис.  Юевопеч.  Лавры  (м.Бв- 
ген1я),  Шевъ,  1831,  изд.  2-е,  стр.  176—177. 

443)  Его  же  грамота  Братскому  монастырю,  1649,  мая  23, 
въ  Истор.  Росс.  1ерарх1и,  1,  482. 

444)  Грамота  Паис1я,  патр.  херус,  къ  царю  Алексею  Ми- 
хайловичу отъ  7  апр.  1654  (между  прочимъ,  сообщаетъ  свЬ- 
Д'Ьтя  объ  омоФор^Б  1-го  всел.  собора),  въ  Московск.  Арх.  Мин. 
Ин.  Д^лъ,  Греч.  д'Ьла,  связка  33,  №  24. 

445)  Епистол1я  патр.  Паис1я  ко  вс^мъ  хриспанамъ,  по- 
мощи ради  св.  Гроба,  напечат.  въ  Бухаресгб,  1768,  въ  4^ 
(Ундольск1й,  М.  1871,  №  2522;  Кастеринъ  №  910).  Патр. 
Паис1й  подолгу  живалъ  въ  Молдавхи  и  Валах1И,  им']&я  въ 
однихъ  Яссахъ  четыре  монастьфя,  принадлежавшихъ  Гробу 
Господню. 

446)  Нектархя,  патр.  1ерус.  Квщгл пративъЛатит^  рукоп. 
Синод,  библ.,  ЛБ  346,  и  въ  библ10тек^  1еромон.  Евеим1я,  ЛЬт. 
Р.  Лит.,  У,  отд.  3,  с.  55.  См.  Поликарпова,  Оеодора,  алфавит- 
ный указатель  предметовъ,  содержащихся  въ  книгЬ  патр.  Нек- 
тар1Я  и  его  же  переводъ  предисловШ — рукоп.  въ  Синод.  Библ. 
16]\Б  528,  346,  476. 
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447)  1^рамота  государю  царю  Алексею  Михайловичу  херус. 
патрхарха  Нектар1я,  просительная:  о  возвращен1и  Никона  на 
московск.  патр1арш1Й  престрлъ  (писана  1664,  марта  20),  Собр. 
Госуд.  грамотъ  и  договоровъ,  М.  1828,  ч.  IV,  с.  134;  Р.  Архивъ 
1873,  16  9,  столб.  1609 — 1615,  сообщ.  архим.  Леонидъ. 

448)  Грамота  къ  херус.  патр.  Нектаргю  царя  АлексЬя  Ми- 
хайловича, 1665  г.,  Записки  Отд.  Р.  и  Слав.  Археолопи,  т.  2, 
Спб.  1861,  стр.  597—600. 

449)  Грамоты  1ерусал.  патр1арха  Досиоея  къ  царю  Але- 
ксею Михайловичу,  1669,  ноября  1,  Зап.  Отд.  Р.  и  Слав.  Архео- 
лопи, т.  2.,  Спб.  1861,  стр.  600  —  607. 

450)  Досиоея,  патр.  херус,  Енхиридюнъ,  сир-Ьчь  сЬчиво  или 
иечецъ  на  кальвинское  вредослов1е,  пер.  мои.  Бвеим1я,  съ 
греч.  печати,  издашя  1690.  Рукопись  въ  Синод.  Библ.  ]^  158. 

451)  Соборъ  1ерусалимск1Й  на  кальвинисты  еретики  при  п. 
Досиее^....  печатанъ  въ  Париже,  съ  греч.  на  славян,  языкъ 
переведенъ  херомон.  Хаковомъ  Блонницкимъ,  въ  Б^лгород'Ь, 
1749.  Чтен.  въ  Общ.  Истор.  Древн.  1846  —  1847,  кн.  2,  въ 
стать*  аП.  Г.  Демидовъ». 

452)  Суждеше  о  назваши  авселенстй»,  какое  дается  кон- 
стант, патрхарху, — изъ  творешй  Досиоея,  патр1арха  херусалии- 
скаго,  Труды  Шев.  Д)х.  Акад.  1866,  январь,  стр.  1 — 14. 

453)  Досиоея,  патр.  херус,  сочинеше  подъ  назвашемъ: 
Еаталлаги  противъ  опред^лешй  Флорент1Йскаго  собора,  рукой. 
С^инод.  Библот.  №  57.  Эти  или  друпе  экземпляры  были  въ  библ. 
1ером.  Евеим1я,  Л'Ьтоп.  Р.  Лит.  и  Древн.,  т.  V,  отд.  3,  стр.  63. 

454)  Изложеше  в'Ьры,  составленное  на  собор-Ь  {ерусалии- 
скомъ  1672,  при  патр.  Досиее'Ь,  противъ  кальвинскихъ  мв'Ьшй, 
Боскр.  Чт.  1У,  139.  (Онъ  же  написалъ  лИсторт  патргархоеъ 
херусалимскихъ»^  изданную  въ  1715  г.,  гд'Ь  въ  начале  находится 
краткая  бюграФхя  его,  а  въ  конц1^  —  подробный  очеркъ  его  па- 
тр1аршества.) 

455)  Ответь  1ерусалимскаго  собора  1672  г.  кальвинистамъ, 
перев.  А.  К.  Барсова  (Толст.  2,  Л  120;  Обзоръ  Р.  Дух.  Лит. 
и  27). 

456)  О  собор*  1ерусалямскомъ  1672,  статья  А.  Г.  (Горска- 
го),  Приб.  къ  Твор.  св.  Отецъ,  ч.  XXIV,  М.  1871,  стр.  568. 
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457)  Д'кю  объ  отпуске  язъ  Москвы  въ  Палестину  газскаго 
митрополита  Паисхя,  1672,  мая  24-30.  Дополн.  къАктамъ  Ис- 
тория., т.  VI,  Спб.  1857,  стр.  215 — 2 17.  Несколько  св'Ьд^шй  о 
немъ  до  прибьтя  его  въ  Росс1ю,  Приб.  къ  Хвор.  св.  От.  1862, 
ч.  XXI,  кн.  1,  стр.  133. 

458)  Грамота  Досивея,  натр.  1ерус.,  отъ  1678  г.  мая  20, 
членаыъ  южно-русской  Церкви,  убеждающая  хранить  православхе, 

.бегать  еретиковъ;  патргархъ  об']^щаетъ  просить  конст.  патрхарха 
о  оосылк^^  въ  Малоросс1ю  экзарха,  изв^щаетъ  о  д^лахъ  своей 
Церкви,  Архивъ  Ю.  3.  Россш,  ч.  1,  т.  V,  Шевъ,  1873, 
стр.   11. 

459)  Письмо  Досиеея,  пат.  хер.,  1оакиму,  патрхарху  моек. 
1679,  1ЮЛЯ  24,  Архивъ  Ю.  3.  Рос.,  ч.  1,  т.  V,  с.  439—440. 
Въ  рукоп.  Синод.  Библ.  №  6,  стр.  6,  на  обороте;  Ундольск.  стр. 
7;  Ответь  1оакима,  Синод.  Библ.,  №  8,  стр.  16;  Ундольск.  стр. 

13,  на  обор;  Архивъ  Ю.  3.  Россш,  ч.  1,  т.  V,  стр.  471. 

460)  Письмо  Досиеея  къ  тому  же,  въ  рук.  Синод.  Библ.  № 

14,  стр.  30,  на  обор.;  Ундольск.  стр.  25,  на  обор.;  Архивъ  Ю. 
З.Р.,  ч.  1,  т.  У,стр,  443.  (Кратк1я  выписки  изъ  этихъ  докумен- 
товъ  сделаны  проФесс.  Е.  Е.  Голубинскимъ  и  напечатаны  въ 
Архив*  Ю.  3.  Росс.  ч.  1,  т.  V,  Шевъ,  1873). 

461)  Грамота  къ  царю  веодору  Алексеевичу  (полученная  по 
его  кончин*)  отъ  херус.  патр.  Досиеея,  съув*домлен1емъ  о  про- 
щен1и  и  разр*шеши  Никона  и  пр.  Собр.  Госуд.  грам.  и  договор. 
М.  1828,  ч.  IV,  стр.  417  (писана  1682,  въ  ма*).  Другая  гра- 
мота, его  же,  о  разр*шенш  Никона,  тамъ  же,  с.  431. 

462)  Письмо  Досиеея,  патр.  1ер.,  къ  Ьакиму,  патр.  моек. 
1686,  апреля  (Досиеей  сурово  осуждаетъ  1оакима  за  стремлеше 
подчинить  себ*  кхевскую  митрополш)  Арх.  Ю.  3.  Росс,  ч.  1, 
т.  V,  стр.  142. 

^^463)  Письмо  Досиеея,  патр.  херус,  царямъ  Ьанну  и  Петру 
Алекс*евичамъ,  обсуждающее  д*ло  о  подчнненл  юевской  митро- 
1ЮЛ1Н  МОСК.  патрхарху,  1686,  апреля,  Арх.  Ю.  3*  Рос,  ч.  1,  т. 
V,  стр.  147. 

464)  Письмо  Досиеея^  п.1ер.,  къцаревн*  Софь*  Алексеев- 
в*,  о  митрополш  шевской,  1686,  апреля,  тамъ  же,  стр.  158. 

465)  Письмо  его  же  къ  епископамъ  и  ко  веЬмъ  благочести- 
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вымъ  въ  Польше,  чтобы  бьин  послушны  кхевскому  иитроп.  Ге- 
деону, 1686,  апр.,  тамъ  же,  стр.  160. 

466)  Письмо  его  же  къ  гетману  Самойловичу,  съ  ув^- 
щашеиъ  содМствовать  въ  всемъ  шев.  митрополиту  Гедеону, 
1686,  апр^^я,  тамъ  же,  стр.  164. 

467)  Письмо  его  же  Адр1ану,  патр.  московскому,  1691, 
марта,  Рукоп.  Синод.  Библ.  №  61,  стр.  145,  на  обор.;  Ундольск. 
209,  на  обор.;  Архивъ  Ю.З.  Р.  ч.  1,  т.  V,  стр.  449. 

468)  Окружная  грамота  его  же,  1691.  Истор1я  б'Ьдств!* 
1ерус.  Церкви;  происки  католиковъ.овлад'ЬтьГробомъГосподвимъ 
и  пр.  Рук.  Синод.  Библ.,  №  74,  стр.  181 ,  на  обор.;  Унд.,  стр.  294, 
на  обор.;  Архивъ  Ю.  3.  Р.,  ч.  1,  т.  V,  стр.  449. 

469)  Грамота  его  же  1оанник1Ю  и  СоФрошюЛихудамъ  (око- 
ло 1687 — 1697),  въ  Истор1И  Моск.  Акад.,  Смирнова,  М.  1855, 
стр.  406—408. 

470)  Письмо  1ером.  Хризанеа,  архнм.  св.  Гроба,  1оакиму, 
патрхарху  московскому,  1690,  Февр.  Рук.  Синод.  Библ.  №  154, 
стр.  404;  Ундольск.,  стр.  699;  Арх.  Ю.  3.  Рос.  ч.  I,  т.  V,  стр. 
448. 

471)  Грамоты  и  письма  п.  Досиеея  къ  царямъ  Хоанну  а 
Петру  АлексЬевичамъ  отъ  1693  г.,  мая  и  августа  —  «Собрате 
разныхъ  записокъ  и  сочинешй  о  Петр'Ь  В.,  вед.  Туманскаго, 
Спб.  1787— 1788,  часть  X,  сгр.  86,  95  —  107,  107—122 
(о  братьяхъ  Лихудахъ,  о  мир^^  съ  турками,  о  моек.  Академш  и  проч). 

472)  Письмо  Петра  В.  къ  Досиеею  отъ  4  авг.  1698,  въ  ко- 
торомъ  онъ  оправдываетъ  свои  м'брыпо  отношешюкъбунтовщи- 
камъ,  Истор.  Петра  Великаго,  соч.  Устрялова,  т.  ХУ. 

473)  Отрывокъ  изъ  письма  патр.  Досиеея  къЦарю  Петру, 
отъ  1702  года  (о  выбор1^  духовныхъ  сановниковъ  изъ  москви- 
тянъ  и  непосылк^^  царевича  Алексхя  за  границу)  Истор.  Росс1И, 
Соловьева,  т.  15,  с.  419 — 420. 

474)  Отрывокъ  изъ  письма  Петра  Великаго  къ  Досиеею,  отъ 
20  мая  1703  (благодарить  за  участхе  въ  д'Ьлахъ  Росс1и),  Исто- 
р1Я  Петра  Великаго  соч.  Устрялова,  т.  IV. 

475)  Изъ  письма  Досиеея  къцарю  Петру,  отъ  1704  (о  му- 
ченическомъ  значеши  смерти  воиновъ),  Истор.  Росс1и,  Соловьева, 
т.  15,  с.  420—421. 
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476)  Грамота  къ  царю  Петру  I  отъ  херус.  патр1арха  Доси- 
еея,  28  генваря  1705.  (О  д'кхахъ  р.  церкви)  Истор.  Россш,  Со- 
ловьева, т.  15,  стр.  426.  Изъ  греч.  дкгь  въ  Моск.  Арх.  Мин. 
Ин.  Д'Ьлъ. 

477)  Отрывокъ  изъ  письма  его  же  къ  митр.  СтеФану  Явор- 
скому (о  преобразовав1яхъ  въ  Моск.  Академ1и),  Истор.  Рос.,  Со- 
ловьева, т.  15,  стр.  124.  (Обширное  изсл^доваше  о  патр.  До- 
сиее'Ь,  соч.  студента  Юев.  Дух.  Ак.  Мадченко,  скоро  появится 
въ  «Трудахъ  К.  Д.  Академхи»). 

478)  Послан1Я  1ерус.  патр1арховъ  въ  Грузш,  1701  —  1706, 
пер.  архим.  ПорФИрхй  (нын^^  викарШ  К1евск1Й),  Труды  К.  Д. 
Акад.  1866,  т.  I,  стр.  157 — 173,  Зд^сь  же  помещены  дв*  гра- 
моты монастыря  св.  Креста,  1699  и  1706  г. 

479)  Описаше  св.  вселенскихъ  патр1арховъ и  ерусалим- 

скихъ,  которые  къ  прежнимъ  государямъ  и  царямъ  писали  о  церк. 
потребахъ,  и  о  милостын^^,  и  которые  св.  патрхархи  въ  Росс1Й- 
ское  государство  прх'бзжали,  Древн.  Рос.  Вивл1оо.,  ч.  XVI.  (Изъ 
1ерусалимскихъ  упомянуть  только  одинъ  веоФанъ  (стр.  132), 
приходивш1Й  въ  1619  году  и  поставивш1Й  въ  патрхархи  всерос- 
С1Йск1е  м.  Филарета.) 

480)  Беседы  Хрисанеа,  блажевнаго  патр.  1ерус.,  изданы 
патрхархомъ  Мелетхемъ,  пер.  съ  греч.  геронон.  Моисей  Гу- 
милевск1й  (посл^  епископъ),  2  части,  М.  1783  (Сопик.  2211). 
Этотъ  Хрисанеъ  былъ  въ  1694  г.  въ  Росс1и,  для  сбора  подая* 
Н1Й  на  Гробъ  Господень  и,  между  прочимъ,  привезъ  отъ  патр. 
Досиеея  въ  даръ  черниговскому'  святителю  веодос1ю  Углиц- 
кому  р'Ьдкую  книгу:  сСборникъ  церковногражданскихъ  поста- 
новлен1й  греческихъ  и  римскихъ,  доведенный  до  паденхя  Констан- 
тинополя, ФранкФуртъ,  1596,  трудъ  ДоЬапшз  Ьеапс1ау11;  см. 
Черниг.  Епарх.  Изв.  1867,  стр.  224—228- 

481)  Анвимъ,  патр.  1ерусалимск1й  (-ь1808),  статья  Гера- 
сима Яреда,  Странн.  1867,  Л  10,  стр.  1 — 26; 

482)  Взглядъ  на  церковный  собьтя  въ  Сир1И  и  Палестин-Ь, 
А.  С.  Стурдзы,  Москвит.  1848  г.,  ЛБ  2,  стр.  52  —  56  (Журн. 
М.  Н.  Пр.  1848,  ч.  59,  VI,  72. 

483)  В'Ьсти  съ  Востока:  Херусалимъ.  Объ  издашяхъ  1ерус. 
патр1арх1и:  Описанхе  св.  земли  1ерус.,  патр.  Хрисанеа;  Исторхя 
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Палестины — Гр,  Паламы,  Прав.  Обозр.  1863,  т.  X,  й  2,  стр. 
108,  изв'Ьст1Я. 

484)  Даръ  патр1арха  херус.  (Кирилла)  православному  же- 
невскому храму,  Дух.  Бес,  Церк.  Л'Ьтоп.  1865,  стр.  413, 

485)  Грамота  женевскому  храму  патр.  Кирилла,  Странн. 
1865,  №7,  отд.  4,  стр.  58—60;  Прав.  Обозр.  XVII,  1865,  Л  6, 
стр.  147. 

486)  Требоваше  о  православныхъ  школахъ  въ  1ерусалим1^; 
переходы  въ  протестанство  и  ун1ю;  правосл.  училище  близъ  Бей- 
рута, Прав.  Обозр.  1865,  №  8,  стр.  175 — 177,  изв*ст1Я. 

487)  Что  делалось  въ  1865  г.  въ  Палестин1^,  Руков.  для  сель- 
скихъ  пастырей,  1866,  т.  I,  с.  394. 

488)  Грамота  блаж.  патрхарха  1ерус.  Кирилл  а  къвысокопр. 
митроп.  МОСК.  Филарету,  Церк.  Л*топ.  1867,  стр.  649;  Стран- 
никъ  1867,  ноябрь,  отд.  4,  стр.  53  (отв'1^тъ  м.  Филарета,  танъ 
же,  54);  Прав.  Обозр.  1867,  т.  ХХ1у,  №  9,  стр.  6—9,  изв*- 
ст1я;  Домашн.  Бес.  1867,  №  44. 

489)  Воззван1е  херус.  патр1арха  (о  пожертвовашяхъ  на  во- 
зобновлеше  храма  ев  великомуч.  ГеорпявъЛидд^),  Прав.  Обозр. 

1871,  №  12,  изв. 

490)  Переписка  кентербер1йскаго  арх1епйскопа  съ  патр1ар- 
хомъ  1ерус.,  Прав.  Обозр.  1871,  №  4  изв.,  стр.  215 — 218. 

491)  Низложеше  {ерусалимскаго  патрхарха.  Современность 

1872,  №  96. 

492)  Блаженн'ЬйшШ  Кириллъ  II,  патр1архъ  херус,  статья 
священ.  П.  Соловьева,  Странн.  1873,  т.  II,  стр.  177—216. 

493)  Преосв.  Мелетхй,  нам^стнинъ  1ерус.  патрхарха,  Не- 
крологъ,  Церк.  Л*топ.  1868,  стр.  124;  перепеч.  въ  Странн. 
1868,  мартъ,  отд.  4,  стр.  180—183,  статья  А.;  Р.  Инвал.  1868, 
Л6  56.  О  немъже,  см.Русск1Й,  газ.  М.  Погодина,  1868,листъ11, 
стр.  169,  архим.  А.  (зд'Ьсь  же  о  по'§здк1^  архим.  А.  въ  Газу). 

494)  Блаженной  памяти  Мелет1Й,  митроп.  Петры  АравШ- 
ской,  статья  свящ.  П.  Соловьева,  Странн.  1869,  т.  1,  отд.  1, 
стр.  5 — 48.  Есть  и  отд.  оттиски. 

495)  Слово  при  погребенш  преосв.  митроп.  Мелет1я,  про- 
изнес. проФессоромъ  Богосл.  Училища  1ерод1ак.  1еровииомЪу 
Дух.  Бес.  1868,  т.  I,  стр.  105. 
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496)  Митроп.  Агаеангелъ,  некрологъ,  Отранн.  1865,  Л 9,  * 
отд.  IV,  стр.  131 — 139,  архнм.  Леонида. 

497)  Преосв.  Фнларетъ,  митроп.  Петры  АравШской,  на- 
м1Ьстви1ГЬ  1ерус.  патрхарха,  Церк.Л-Ьтоп.  1868,стр.  878;Странн. 
1869,  Февраль,  IV,  68.  (Это  было  только  назначенхе,  которое  не 
состоялось  за  болезнью  архвм.  Филарета,  отъ  которой  онъ  скон- 
чался въ  Москв*,  въ  1870,  ноября  7, — Церк.  Л*топись,  1870, 
т.  и,  стр.  364) 

498)  Наречеше  и  хиротон1Я  арх1епископа  Тиверхадскаго  въ 
Ьрусалим*,  Дух.  Ёес.  1869,  т.  I,  16  11,  стр.  177—184,  А.  А. 

499)  Архии.  1ерусалимскш1аковъ,  некрологъ,  Моск.Епарх. 
В*д.  1874,  стр.  63. 

500)  Записка  о  пред^лахъ  патрхаршаго  1ерусалимскаго  пре- 
стола, сост.  въ  1838  ГОД}'  монахомъ  Анеимомъ, — приложена 
къ  четвертому  издан1ю,  Путешеств1я  Муравьева,  часть  II,  стр. 
353 — 395;  въ  5  изд.  стр.  305 — 344;извлеч.  въЛ^топ.  Церковн. 
событш,  Спб.  1871,  вып.  Ш,  стр.  182— 183,232;  1ерусалим- 
скй  патр1архатъ,  Прав.  Обозр.  1874,  Л?  10,  Обозр.  Церк.собьтй 
508  —  509;  статнстичесшя  свЬд'Ьшя  о  патр1арХ1и  1ерусалимской 
и  пр.  Моск.  Епарх.  В^дом.  1874,  стр.  63,  288. 

501)  Патр1архъ  1ерус.  Прокоп! й  и  его  отношен1я  къ  ара- 
бамъ;  отношен1Я  1ерус.  патр1архата  ко  болгарамъ  при  бывшемъ 
патр.  Кирилле;  какъ  относится  нын^шшй  патр1архъ  херус.  къ 
болгарамъ,  Прав.  Обозр.  1874,  Февраль,  изв.,  стр.  ИЗ — 115. 

502)  В^сти  изъ  Палестины.  Прошеше  правосл.  арабовъ Яф- 
фы, Лйдды,  Рамли  и  Газы  министру  иностр.  д'Ьлъ,  Христ.  Чт. 

1874,  16  4,  иностр.  обозр.  650—652;  Ля  5,  сгр.   141;  Прав. 
Обозр.  1874,  Л6  5,  изв.,  стр.  312. 

503)  Современное  положенхе  вещей  въ  1ерусалим^,  Церк. 
В*стн.  1875,  16  16,  стр.  26. 

504)  Посл-Ьднхя  собьгпя  въ  1ерусалимской  Церкви,  дв*  кор- 
респонденщи  в.  С.  Б.  и  Г.  Я.,  Прав.  Обозр.  1875,  май,  стр. 
107,  118-127. 

505)  По  вопросу  объ  избран1и  (ерус.  патр1арха.  Моек  Епарх. 
ВЬд  1875,^6  20. 

506)  Новый  патрхархъ  въ  1ерусалим'Ь  (1ероеей),  Дух.  Бес. 

1875,  №№  30  и  31,  Церк.  Летопись,  О.  Загороднина;  пере- 
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печ.  въ  Странник*  1875,  й  8,  августъ,  хроника*  стр.  98 — 113; 
Дом.  Бес.  1875,  ЛБ  45.  Распоряжешя  п.  1ероФея,  Русск.  Мхръ 
1876,  ДБ  49;  Церк.  В*стн.  й  11. 

507)  Списокъ  1ерусалимскихъ  патр]арховъ  см.  въ  книгЬ  архим. 
Серпя:  Полный  м^сяцесловъ  Востока,  т.  II,  ч,  3-я,  стр.  259 — 
261  (у  Болдандистовъ  въ  Ас1а  8апс1;огат,  май,  т.  Ш). 


508)  1оанник1Й,  келарь  херус,  ооказаше  его  о  срачпгЬ 
Господней,  Опис.  Рум.  Муз.,  стр.  209,  ?6  СЬТ1,  л.  102 — 135  и 
стр.  568,  Л*  СССЬХХХ,  л.  387—405. 

509)  Аеанас1я,  мниха  херус.  написаМе  къ  Панкови  о  дре- 
в*  разумн-Ьмъ  добру  и  злу,  Опис.  Рум.  Муз.,  стр.  283;  Рукоп. 
Царскаго,  №  213  (стр.  172),  пава  39,  л.  164;  №  214  (стр. 
183),  л.  607,  главы  92—95,  и  ?б  219  (стр.  742),  л.  419.  Его 
же,  о  науз1^хъ  и  о  стрбл*  громн*й,  Опис.  Рум.  Муз.,  стр.  283. 


510)  Православная  и  друпя  христ.  церкви  въ  Турщи,  И. 
Березина,  Библ.  д.  Чт.  1855,  т.  133.  и  отд.  Спб.  1855,  8^ 
70  стр.  (рец.  Отеч.  Зап.  1855,  т.  103,  №  12,  отд.  IV,  стр.  58; 
Соврем.  1856,  №  1,  библюгр.,  стр.  19;  Спб.  В'Ьд.  1855,  Л  260. 

511)  Хриспавскхе  мученики,  пострадавшге  на  Восток1&  по 
завоеван1и  Константинополя  турками,  съ  новогреч.  перевелъ 
свящ.  П.  Соловьевъ,  Спб.  1862,  1  р. 

512)  О  вн'Ьшнемъ  состояти  прав,  церкви  въ  Турщи,  со  вре- 
мени паден1я  Константинополя  до  половины  ХУШ  стол*т1Я,  соч. 
С.  Масловскаго,  Харьковъ,  1864,  8^  97  стр.  (Изъ  Дух. 
В*стн.  1864,  №  10,  окт.,  стр.  157). 

513)  Кое-что  о  городскомъ  и  сельскомъ  духовенств'Ь  и  о 
приходскихъ  школахъ  въ  Палестине,  свящ.  П.  Соловьева,  Духъ 
Хриспан.  годъ  3,  1863 — 1864,  сентябрь,  стр.  18 — 35. 

514)  Правосл.  сельское  духовенство  въ  Турщи,  Воскр.  Чт. 
ХХХШ,  Л  10. 

515)  Христ1ане  въ  Турщи,  статья  В.Дентона,  священника 
англ1Йской  церкви,  Р.  В'Ьстн.  1864,  ЛБЛБ  1,  2  и  3  (съ  отрывками 
изъ  донесетй  {^руса.гимскгисъ  консуловъ). 
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516)  Греческое  духовенство  въ  Палестине,  ст.  Д1ак.  1еро- 
Н1ма  Мирханеоса,  перев.  X.  Орда,  Труды  К.  Д.  Акад.  1865, 
т.  П,  май,  стр.  109—127. 

517)  Защита  греч.  духовенства  и  Церквв,  грека  Мирпан- 
тея,  оротивъ  аутешеств1Я  въ  Палестину  Прессансе,  Прав. 
Обозр.  XVIII,  1865,  №  10,  стр.  277—282. 

518)  Права  христ1анъ  на  Восток^^,  по  мусульманскимъ  за- 
конамъ,  диссертац1я  Вл.  Гиргаса  на  степень  магистра  арабской 
словесности.  Спб.  1865,  8^  IV,  107  стр. 

519)  Устройство  и  нын-Ьшнее  состоянхе  вс^хъ  Восточныхъ 
церквей,  канонико-статистическое  разсуждеше  И.  Зибернагеля 
(рец.  въ  Странн.  1866,  августъ,  Ш,  7,  ст.  П.  Преображен- 
скаго). 

520)  О  вн'Ьшнемъ  состоян1и  Вост.  Прав.  Церкви  во  время 
владычества  латинъ  въ  Визанпйской  импер1и  XII  в.,  Прав.  Со- 
бесЬдн.  1866,  №Д!(  2  и  3,  Февраль  и  мартъ. 

521)  Изъ  практики  церковной  жизни  на  Восток1^,  Рук.  для 
сельск.  пастырей,  1868,  I,  438;  Ш,  41. 

522)  Хриспанство  въ  с'1^верной  или  Петрейской  Аравхи, 
архим.  Арсен1я,  Правосл.  Обозр.  1870,  Лв  7. 

523)  О  книгохраннлйщахъ  на  Востоке,  Катрмера,  Ж.  М. 
Нар.  Проев.  1840,  ч.  27,  VI,  стр.  1,  и  1849,  ч.  62,  VII,  с.  84; 
1850,  ч.  65,  VII,  86. 

524)  Греческ1Я  книгохранилища  Востока  и  ихъ  рукописи, 
Чтен.  въ  Общ.  Ист.  и  Др.  1871,  кн.  IV,  отд.  IV,  1—32,  съ 
предислов1емъ  О.  М.  Бодянскаго,  сообщ.  архим.  Леонидъ  (о 
библютек^  св.  Гроба,  стр.  1,  о  Крестной — 13,  о  Саввин- 
ской 14—19). 

525)  Монастыри  на  Востоке,  отрывки  изъ  книги  англш- 
скаго  путешественника  Робъ-Курзона,  С^в.  Пчела  1849, 
:6Х^  201,  203—206,  248,  249;  С-Ьв.  Обозр.  1849,  16  6,  т.  II, 
стр.  885—904;  Журн.  М.  Нар.  Проев.  1850,  ч.  65,  отд.  7, 
стр.  48. 


526)   Изъ   исторхи  1ерусалимскаго   патр1аршества.    Споры 
православныхъ  съ  латинами  и  армянами  за  св.  м'Ьста  во  второй 
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подовин'Ь  XVI  и  въ  ХУИ  в.,  архии.  Григор1я  Палам ы,  Прав. 
Обозр.  1869,  ^  10,  стр.  381—418. 

527)  Права  оравоелавныхъ  на  св.  м^Ьста,  Русск1й,  1868, 
2-е  полугод1в,  №  69,  окт.  3.  (По  ходатайству  Кирилла  Лукариса, 
патр1арха  константиноаольскаго,  въ  1632  г.  посл'Ьдовалъ  указъ 
Порты,  по  коему  св.  м'бста  нерешлн  во  власть  грековъ,  какъ 
природныхъ  подданныхъ  султана,  и  греки  было  отняли  у  Фран- 
цисканскихъ  монаховъ  церковь  Гроба  Господня,  Виелеемскую 
пещеру  и  Геесимансшй  садъ;  но  въ  1673  г.  Французскхй  король 
Лудовикъ  XIV  выговариваетъ  у  султана  льготы  католикамъ  и 
отнимаетъ  у  грековъ  м'Ьсто  Гроба  Господня,  Виелеемскую  пе- 
щеру и  др.). 

528)  Когда  и  какимъ  образомъ  греки  завлад'Ьли  св.  местами. 
Бирж.  В-Ьд.,  1873,  №  224. 

529)  Виелеемская  распря  между  греками  и  латинянами,  Бирж. 
В*д.  1873,  Ь\2  77,  113,  189. 

530)  Столкновеше,  произшедшее  въ  Виелеем-Ь  между  право- 
славными греками  и  латинянами.  Под.  Еп.  В'Ьд.,  1873,  №  16, 
стр.  577. 

531)  Письмо  В.  А.  Жуковскаго  къ  в.  кн.  Константину 
Николаевичу,  объ  окончательномъ  освобожденхи  1ерусалима,  Р. 
Арх.  1867,  15  11,  столб.  1430—1433;  перепеч.  въ  Русскомъ, 
1868,  л.  3 — 4  (Рха  йе81(1епа;  самъ  авторъ  называлъ  потомъ 
свое  ивсъмо мечтами^  столб.  1435).  Собрате  сочинетй  Жуков- 
скаго, Спб.  1869,  т.  VI,  стр.  -676—679,  682. 

532)  Изъ  Есс1е81а§1:1С  апй  ТЬео1о81ап  за  августъ  1866  г., 
по  поводу  брошюры  «Несколько  словъ  о  восточномъ  во- 
просЬ,  прото1ер.  Ев  г.  Попова,  Странн.  1861,  №  1,  отд.  III, 
стр.  11 — 24. 

533)  Возражстя  Констант1я,  арх1еп.  синайскаго  (бывшаго 
конст.  патр1арха),  на  книгу  1езуита  Боре  «Вопросъ  о  св.  м%- 
стахъ»,  напечатаны  въ  Константинополе  1 851 ;  н']^что  изъ  нихъ  въ 
Странн.  1860,  1юнь,  отд.  1,  стр.  246. 

534)  Зам'1^тки  изъ  путешествхя  Перро  по  Востоку.  О  Во- 
сточномъ вопрос*.  Всем.  Трудъ  1869,  №  6,  стр.  61 — 159. 

535)  Гласъ  Церкви  1ерусалнмск1я,  С.  Лебединскаго  (росс. 
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штабъ-ОФИцера),  Чтен.  въОбщ.  Истор.  иДр.  1862,  кн.  2,  С1гЬсь, 
стр.  178—184.  (Обличеше  раскольничьихъ  заблуждешй.) 

536)  Сказанге  объ  икон'Ь  [ерусалимской  Бож1ей  Матери,  ру- 
копись, списокъ  XVII  в.  въ  библ.  Ундольскаго,  сборн.  Ля  614, 
л.  134. 

537)  1ерус.  Пресв.  Богородицы  образъ  —  Памятники  моек, 
древности,  Снегирева,  М.  1842,  тетр.  II,  стр.  15  —  16.  Пол- 
ный М'Ьсяцесловъ,  архим.  Серг1я,  т.  II,  ч.  2,  стр.  328. 

538)  Знаменхе  отъ  иконы  1ерус.  Бошей  Матери,  что  въ 
Троицкой  Кривоезерской  пустын-!^,  (Костромской  епарх1и)  архим. 
Паис1я,  Стравникъ  1861,  №  6,  отд.  1,  стр.  341—346  (Празд- 
новаше  сей  икон'Ь — 12  октября). 

539)  Исцйюше  сл^^пой  отъ  иконы  1ерус.  Богоматери,  свящ. 
П.  Кроткова,  Душ.  Чтен.  1867,  т.  1,  №  2,  стр.  106—109. 


540)  О  благотворен1и  Церквамъ  Востока  —  см.  Отчеты 
оберъ-прокурора  св.  Сгнода,  печатаемые  съ  1836  г.;  Указатель 
Странника  за  десятил'Ьт1е:  пожертвованхя,  стр.  227  и  240. 

541)  Голосъ  древней  Церкви  въ  пользу  стражду щихъ  хри- 
ст1анъ  подъ  игомъ  турокъ  на  Восток*,  Н.  Докучаева,  Приб. 
къ  Черниг.  Епарх.  Изв.  1867,  Л  4,  стр.  129—145. 

542)  Очеркъ  участхя  Русской  Церкви  въ  д^лахъ  Восточной 
до  начала  ХУШ  в..  Прав.  Соб.  1867, 1,  стр.  175—220;  II, 
81—166;  III,  165—207. 

543)  Релипозная  и  нащональная  благотворительность  на 
Восток*  и  среди  славянъ,  Ж.  М.  Нар.  Пр.  1871,  №  4,  ст.  Н. 
А.  Попова;  объ  1ерусалим'Ь,  стр.  151,  170 — 172,  184. 

544)  О  бессарабскихъ  им'Ьн1Яхъ  св.  Гроба,  Прав.  Обозр. 
1874,  №.  9;  (замЬтимъ  зд'Ьсь,  что  Гробу  Господню  принадле- 
жнтъ  въ  Росс1И,  въ  Таганрог*,  1ерусалимск1й  Александровсюй 
греческ1й  монастырь,  2-го  класса,  основанный  И.  А.  Варваци 
въ  1813  г.;  въ  Москв*  есть  херусалимское  подворье.  (См.  Слова 
м.  Филарета  Моск.  III,  152.) 
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ОТДЪЛЪ  УШ. 

Русская  духовная  мисс1Я  и  «Русстя  Постройки»  въ  1ерусали11^; 
поклонники  изъ  РоссЫ. 

Собственно  русская  миссгя  основывается  въ  ХерусалтгЬ 
только  въ  1858  году,  поел*  Восточной  войны;  но  еще  до  нея, 
л'Ьтъ  за  шесть,  въ  1ерусалим^  жили  уже  руссте  1еромонахи  и 
несли  обязанности  членовъ  мисс1и.  Тоже  нужно  сказать  н  о  на- 
шемъ  консульств*.  Еще  въ  1839  г.  былъ  назначенъ  консулъ  въ 
Сирш  и  Палестину  —  К.  М.  Базили  (съ  1844  по  1853  г. — 
генеральный  консулъ),  которому  поручено  было  заботиться  о 
нашихъ  поклонникахъ  въ  1ерусалим*;  съ  1858  г.  являются  кон- 
сулы въ  самомъ  Херусалим*,  и  первымъ  консуломъ  былъ  В.  И. 
Дорогобужиновъ,  за  нимъ  А.  Караовъ,  В.  6.  Кожевниковъ,  Т. 
П.  ЮзеФОвичъ,  опять  В«  в.  Кожевниковъ,  а  съ  марта  1876  — 
Илларюновъ.  Первымъ  настоятелемъ  мисс1И  (такъ  они  назы- 
ваются, точн-Ье  бы — начальникомъ  мисс1и:  настоятели  —  въ  оби- 
теляхъ)  былъ  известный  архим.  ПорФирхй  Успенск1й  (нын1^ 
епископъ  чигиринск1Й),  отъ  1847  по  1855  годъ;  при  немъ  чле- 
номъ  МНСС1И  былъ  1ером.  веоФанъ  Говоровъ,  (посл-Ь  еп.  там- 
бовскш  И  владим1рск1Й).  Въ  1858 — 1863  —  преосв.  Кириллъ 
Наумовъ,  еп.  Мелитопольскш  (+1866),  за  нимъ  архим.  Лео- 
нвцъ  Кавелинъ  (ньш')^  настоятель  Новаго  Херусалима)  и  на- 
конецъ  архим.  Антонинъ  Капустинъ  —  съ  1866  г.  досел*. 
Ограничиваясь  этими  воспоминанхями ,  переходимъ  къ  библ10гра- 
Фическимъ  даннымъ. 

545)  Православные  поклонники  въ  Палестин1;,  Б.  П.  Ман* 
сурова,  Спб.  1858,  8^  106  стр.  Мы  уже  упомянули  объ  этой 
брошюр*  (см.  Отд.  I,  №  99);  а  зд-Ьсь  приводимъ  ее  какъ  первое 
слово^  какъ  начало  нынЬшняго  положеи1Я  русскихъ  д*лъ  въ  1еру- 
салим*.  Несколько  св'Ьд1Ьн1Й  о  первоначальномъ  водворен1Н  рус- 
скихъ въ  Херусалим*  см.  въ  книгЬ  П1еротти:  ТороёгарЬ1е  ап- 
схеопе  е!  шодегпе  (1е  ^ё^и8а1ет.  Ьаизаппе.  1870;  (посвящ.  на- 
шему Государю  Императору),  стр.  109 — 110. 
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546)  Письмо  изъ  Херусалима  (Е.  Бадровой),  Христ.  Чтен. 

1857,  №  4,хтр.  203—212  и  отд.  изд.  Спб.  1857,  8^  13  стр.; 
перепеч.  въ  Смол.  Губ.  В-Ьдом.  1858, 16  14,  стр.  72 — 76,  подъ 
заглавхемъ:  Письмо  изъ  Херусалима  о  положен1и  восточныхъ  пра- 
вославныхъ  христ1анъ. 

547)  Р-Ьчь,  произнесенная  въСв.  Сгнод*  настоятелемъ  херус. 
мисс1Иу  архим.  Кирилломъ,  при  наречеши  его  во  епископа 
мелитопольскаго,  И  окт.  1857,  Христ.  Чтен.  1857,  ноябрь, 
стр.  327. 

548)  Два  письма  изъ  Херусалима  русской  поклонницы  св. 
Гробу  Господню  (Е.  Бадровой),  Школа  для  юношества  1858, 
вып.  1,  стр.  30  —  57,  съ  литограФированнымъ  видомъ  Херуса- 
лииа.  Письма  вышли  и  отд.  брошюрой,  въ  пользу  исристганъ  Пале- 
стинЫу  Спб.  1858,  8^,  28  стр.,  ц'Ьна  25  коп.;  перепеч.  въ  из- 
влечеши  въ  Дом.  Бес.  1859,  вып.  5,  стт.  33 — 36,  подъ  загла- 
В1емъ:  Состояше  православныхъ  церквей  въ  Херусалим^. 

549)  Письма  изъ  Херусалима,  Дух.  Бес.  1858,  т.  XX,  стр.  12, 
164,  389;  т.  XV,  стр.  313;  послЬднее  за  подписью  м.  Мелет1я, 
а  первый,  в'Ьроятно,  Бадровой. 

550)  Письмо  преосв.   Кирилла   Мелитоп.  отъ   16  Февр. 

1858.  Моск.  В-Ьдом.  1858,  16  52,  стр.  213—214  (зд*сь  преосв. 
Кириллъ  ошибочно  названъ  епископомъ  г^усалимснимъ,  что  не 
прошло  даромъ);  перепеч.  въ  сокращен1и  въ  Ж.  М.  Нар. 
Проев.  1858,  ч.  79,  сентябрь,  отд.  7,  стр.  153 — 158,  подъ 
заглавхемъ:  о  водворен1и  русской  духовной  мисс1и  въ  Херусалим^. 

551)  Письма  изъ  Херусалима  епископа  мелитоп.  Кирилла 
(къ  митрополиту  СПб.  Григорш),  Дух.  Бес.  1858,  т.  XX,  ](Б  19, 
стр.  247  —  267;  т.  XV,  стр.  236—242. 

552)  Несколько  мыслей  стараго  паломника  (А.  С.  Норова), 
Журн.  М.  Н.  Проев.  1858,  ч.  97,  отд.  2,  стр.  197—200.  Есть 
и  отд.  оттиски.  Тоже  въ  Морск.  Сборн.  1858,  Л&  4,  ч.  нсоффиц., 
стр-  155—158. 

553)  Р']^чь,  произнесенная  начальникомър.  дух.миссш,  еписк. 
мелит.  Кирилломъ,  по  совершеши  закладки  храма  во  имя  св. 
Живоначальныя  Троицы  въ  (будущей)  русской  поклоннической 
обители  въ  Херусалима,  30  авг.  1860,  Хере.  Бпарх.  В'Ьдом. 
1860,  №  6. 

Сборшпъ  П  Отд.  и.  А.  Н.  7 
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554)  Отчетъ  о  м'ЬрахЪу  принятыхъ  къ  улучшен1ю  быта  рус- 
скихъ  православныхъ  поклонниковъ  въ  Палестине,  Спб.  1860. 
Приложеше  къ  №  13  «Морск.  Сборника»  1860,  8^,  3  и  143  стр., 
съ  планомъ  Херусалииа  и  двумя  аланами  строюпцпся  здан1Й.  Въ 
книг!  приведены  немалый  извлечетя  изъ  нашихъ  прежнихъ  пу- 
тешественниковъ  о  трудности  пути  въ  былое  время  въ  Херуса- 
лимъ  и  духовныхъ  нуждахъ  нашихъ  поклонниковъ ;  особенно 
обширны  извлечен1я  изъ  путевыхъ  записокъ  братьевъ  Вешня- 
ковыхъ. 

555)  О  русской  миссш  въ  Терусалим^  см.  отзывы  митр. 
МОСК.  Филарета  въ  Письмахъ  его  къА.  Н.  М(уравьеву),  Шевъ 
1869,  стр.  155,  449,  522,  525,  527,  539  и  542.  Тамъ  же  о 
разныхъ  событ1яхъ  въ  1ерус.  Церкви,  стр.  2,  3,  7,  8 — 10,  36, 
44,  62,  63,  92,  93,  97,  116,  121,  125,  167,  202,  205,  250, 
325,  329,  330,  331,  332,  336,  349,  387,  404,  405,  448. 
449,  452,  474,  475,  516,  584.  Отзывы  м.  Филарета  и  ори- 
м«чан1Я  Муравьева,  стр.  526,  534,  617,  618,  624,  626  и  632. 

556)  Отзывъ  католика  о  протестантскихъ  и  русской 
мисс1яхъ  въ  Херусалим'Ь,  Труды  К.  Д,  Акад.  1860,  кн.  3, 
стр.  236 — 240.  Переводъ  отрывка  изъ  газеты  «810п»  1 860,  Л&  61 . 

557)  Отрывки  изъ  письма  херусалимскаго,  обнародованнаго 
въ  газетахъ  Ь'11шоп  и  Ье  Моп(1е  о  русскихъ  постройкахъ.  Дух. 
Бес.  1860,  Церк.  л*топ.  стр.  223. 

558)  Состояше  церковныхъ  д'Ьлъ  въ  Палестин'6.  По  поводу 
статьи  Гагарина  въ  журнале  Ь'аш!  йе  1а  гёИ§10п  «Русскхя 
учреждешя  въ  св.  земл^»,  Церк.  Л'Ьтоп.  1861,  №  43,  стр.  661 
— 672,  статья  1еромон.  Ювеналхя.  Есть  оттиски. 

559)  О  русскихъ  сооружешяхъ  и  постройкахъ  въ  Палестин1^, 
около  1ерусалима.  Прав.  Обозр.  1861,  Л&  10,  стр.  223—242 
(по  поводу  Отчета);  1862,  Ля  8,  стр.  150—154  изв.;  Странн. 
1862,  авг.  IV,  296—300;  Руков.  д.  сельск  паст.  1862,  П, 
^€  32.  стр.  507—512;  Волын.  Губ.  В'Ьд.  1862,  Дя  30;  Орлов. 
Губ.  В*д.,  16  33;  Таврич.  Губ.  В*д.,  Ля  35;  Твер.  Губ.  В. 
й  28;  Черниг.  Епарх.  Изв'Ьспя  №  17,  стр.  562—566. 

560)  О  русскихъ  сооружен1яхъ,  воздвигаемыхъ  въ  Херуса- 
лим^,  для  улучшешя  быта  прав,  поклонниковъ.  Спб.  1862,  8^ 
36  стр.,  съ  планами  и  4  листами  изображенШ.   Первоначально 
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напечатано  въ  академпческонъ  М'Ьсяцослов'Ь  на  1863  годъ,  въ 
приложешиу  стр.  31 — 66.  Это  собственно — новое,  исправленное 
I  сокращенное  издан1е  прежняго  Отчета,  см.  зд'Ьсь  же  подъ 
№  554.  Было  издаше  и  въ  1870.  М.,  если  верить  2-му  Прибавл. 
къ  каталогу  Базунова,  №  104,  стр.  109,  Спб.  1872.  Съ  марта 
1858  по  1  сентября  1862  г.  поступило  836,924  р.,  израсходо- 
вано 691,335  руб.  и  еще  требовалось  для  окончашя  построекъ 
350,000  р. 

561)  БесЬда  къ  сельскимъ  прихожанамъ  о  св.  земл'б  и  св.  гра- 
д^  и  о  пожертвован1яхъ  на  устроеше  Богоугодныхъ  заведешй  для 
православныхъ  поклонниковъ  Гроба  Господня  (6.  Г.  Лебедин- 

^цева),  Шев.  Епарх.  6'1^д.  1862,  ]№  15,  стр.  506.  По  распоря- 
жешю  правительства,  Бесбда  потомъ  отпечатана  была  въ  10,000 
экземплярахъ,  см.  Шев.  Бп.  В±л,.  1864,  ^^  3,  стр.  66,  прим'бч. 
Перепечатана  въ  Странн.  1862,  октябрь,  IV,  стр.  446, 

562)  О  пожертвовашяхъ  на  улучшеше  быта  православныхъ 
поклонниковъ  въ  Палестине,  Церк.  Л'1^топ.  1862,  стр.  330 — 333; 
Воскр.  Чт.  1862,  т.  XXVI,  №  6,  стр.  151,  Журн.  М.  Н.  Пр. 
1862,  ч.  113,  отд.  4,  стр.  101;  Христ.Чт.  1862,т.  1,стр.714; 
Странн.  1862, май,  отд.  4,  стр.  186;  Прав.  Обозр.  1862,  т.  VIII, 
№  6,  зам.  177 — 79;  Морск.  Сборн.  съ  №  4-го  1858  года 
до  Л6  12  1860,  почти  въ  каждой  книжке,  и  1862  ]€  4,  оф. 
203—207. 

563)  Новое  приглашен1е  къ  пожертвован1ямъ  въ  пользу 
поклонниковъ  св.  земли,  Церк.  ЛЬтоп.  1862,  стр.  443. 

564)  Русская  православная  мисс1я  въ  1ерусалим']^  и  совре- 
менное значеше  ея  тамъ,  по  отзыву  иностранцевъ,  Воскр.  Чт. 
1862  — 3,  №  41,  янв.  13,  стр.  1017—1028,  ст.  Андр.  Хой- 
нацкаго  (объ  отзыв*  1езуита  Гагарина  въ  журнал*  Ь'аш! 
Ле  1а  гёНдшп,  1861,  №  385,  стр.  507—512). 

565)  (По  поводу  водворен1я  русской  Церкви  въ  1еру салим*) 
въ  стать*  В.  Неклюдова  о  монастьфяхъ,  Моск.  В*д.  1863, 
16  235. 

566)  Русская  МИСС1Я  въ  Палестин*,  Прав.  Обозр.  1861, 
VI,  ДБ  10,  стр.  223—242;  отозван1е  еписк.  Кирилла,  1864, 
ХШ,  №  1,  стр.  70—71;  Изв*ст1е  1865,  XVI,  16  3,  стр.  145, 
изв.  и  зам. 

7^ 
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567)  Новыя  РУССК1Я  строенхя  въ  Херусадим'Ё,  Илдюстращя 

1863,  №  275. 

568)  Русское  Богоугодное  заведенхе  въ  Херусадим'Ь.  Изъ 
воспоминанШ  покдонрика  св.  Гроба,  В.  К.  Каминскаго,  Дух. 
Бес.  1864,  №  6,  стр.  201—208. 

569)  О  нын'Ьшнемъ  подоженш  русскихъ  сооружешй  въ  Хе- 
русадим'!  ддя  удучшен1я  быта  правосл.  покдонеиковъ,  Ж.  М. 
Нар.  Проев.  1864,  ч.  121,  отд.  6,  стр.  62. 

570)  Освящен1е  русскихъ  учреждешй  въХерусадим'Ь,  Страна. 

1864,  №  12,  отд.  IV,  стр.  92 — 94;  Шев.  Епарх.  В*дом.  1864, 
№  20,  стр.  634. 

571)  Кратк1Й  очеркъ  жизни  и  кончины  преосв.  Киридда, 
еписк.  Медитоподьскаго,  начальника  мисс1и  въ  Херусалим'Ь,  соч. 
А.  Захарова,  8^,  8  стр.,  безъгодаим'&ста  печати;  перепеч.  изъ 
№  11 -го  Казанск.  Губ.  В'Ьд.  1866. 

572)  Р']^чь  при  погребенш  преосв.  Кирилла,  еписк.  Меди- 
топодьскаго, (I  10  Февр.  1866),  Прав.  Собес.  1866,  мартъ, 
236;  Странн.  1866,  май,  ХУ,  42. 

573)  В-Ьсти  изъ  Херусалима,  Руков.  для  сельск.  пастырей, 
1864,  т.  XXX,  стр.  514 — 515  (о  русскихъ  постройкахъ;  объэкс- 
педищи  Сольси). 

574)  Описате  русскихъ  построекъ,  возведенныхъ  бдизъ 
Яффскихъ  воротъ  Херусалима,  Морск.  Сборн.,  т.  85,  1866,  ^€8, 
неоФФ.  166  —  187. 

575)  ХХраздникъ  30  августа  1866  г.  въ  Херусалим*,  С^в. 
Почта,  1866,  №  209;  переп.  въ  Церк.  Л'Ьтоп.  1866,  стр.  662 
и  въ  Хере.  Епарх.  В*дом.  1866,  №  20,  стр.  208,  статья  П.  Г. 
ХХапандони. 

576)  Пасха  въ  Херусалим*  1867  г..  Хере.  Епарх.  В'Ьдом. 
1867,  №  12,  стр.  140—162,  статья  Папандони. 

577)  Положеше  и  штатъ  русскихъ  правосл авныхъ  церквей 
заграницею.  Прав.  Обозр.  1867,  Лё  6,  стр.  94,  изв.;  1868,  №  4, 
474;  1869,  й  2,  328  —  330. 

578)  Патрхаршее  богослужен1е  въ  Херусалима,  по  поводу  25 
мая  въ  Париже,  Дух.  Бес.  1867,  №  30;  Церковн.  Л^топ.,  стр. 
519—528,  статья  П — ни. 
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579)  Изъ  Херусалима.  Воечатл'Ьнхе  отъ  кончины  митр.  моек. 
Фи.1арета,  Церк.  Л'Ьтоп.  1868,  стр.  123. 

580)  Письмо  изъ  Херусалима,  А.  Солодянскаго,  отъ  21 
марта  1868  (Зима,  поклонники;  преосв.  Александръ,  бывшШ 
Полтавсюй  (I  1874);  постройки;  абиссинсшй  князь),  С^в.  Почта 

1868,  ^&  72,  стр.  7. 

581)  Письма  изъ  Херусалима,  А.  Солодянскаго,  отъ  5  апр, 
1868  (Пасха;  археологическЫ  1рмV^оикв;  обедня  17  апр']^я),  ОЬв. 
Почта,  1868,  Ж^  94,  мая  4.  По  поводу  этихъ  писемъ  см.  заметку 
въ  Воскр.  Чтен,  годъ  XXXIX,  кн.  1,  стр.  551;  возражеше  на 
зам'Ьтку— въ  Трудахъ  К.  Д.  Акад.  1869,  май,  стр.  413. 

582)  Патр1аршее  священнеслужен1е  17  апр.  въ  Херусалтгб, 
А.  Солодянскаго,  Странн.  1868,  ^6  5,  отд.  4,  стр.  50. 

583)  Изъ  Херусалима  (Водосвят1е  въ  храм^  Воскресетя), 
Хере.  Епарх.  В'Ьдом.  1869,  ^6  5,  стр.  140—147,  статья  А.  С. 

584)  Изъ  Херусалима  (Постройки;  сл'1^дств1я  виелеемскихъ 
безпорядковъ;  служен1е  двухъ  патр1арховъ;  воззванге  Валерги; 
пропаганда  протестантская;  дворецъ  царицы  Елены),  Хере. 
Епарх.  В'Ьд.  1869,  36 19,  стр.645 — 655,  статья  Поклонника, 
отъ  27  1ЮЛЯ  1869  г.;  перепеч.  въ  Нижег.  Епарх.  В'Ьдом.  1869, 
36  22. 

585)  Утверждеше  архим.  Антонина  въ  должности  настоя- 
теля русской  духовной  миссш  въ  Херусалим'Ь,  Церк.  ЛЬтоп.  1869, 
т.  XX,  стр.  17;  Синодальный  указъ  отъ  5  1юня  1869  г.,  Странн. 

1869,  1юль,  XV,  2. 

586)  Изъ  Херусалима,  14  Февр.  1870  (бездождье,  крестный 
ходъ),  Хере.  Епарх.  В'Ьд.  1870,  3€  6,  Поклонника;  перепеч.  въ 
Шев.  Епарх.  В4д.  1870,  36  9,  стр.  303. 

587)  Изъ  Херусалима.  Некрологъ  Магдалины  Эбернъ,  смо- 
трительницы женскаго  пр1юта  въ  терус.  русскихъ  постройкахъ. 
Хере.  Епарх.  В*д.  1870,  ^6  10. 

588)  Изъ  Херусалима,  отъ  22-го  мая  1871  года  (минувш1я 
святки  Р.  Хр.;  патрхаршее  служеше  на  Хордан*;  открьте  пат- 
р1аршей  больницы;  суббота  Лазарева;  Страстная  седмица;  Пасха; 
праздникъ  Троицы;  дубъ  Мамврйсюй),  ст.  Поклонника,  Церк. 
Л4топ.  1871,  т.  XX,  стр.  189,  260;  перепеч.  изъ  Хере.  Епарх. 
В*д.  1871,  ^6  16,  стр.  320—330. 
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589)  Поклонники  въ  Палестине.  Положеше  богомольцевъ; 
н'Ьры  русскаго  правительства  къ  покровительству  и  призр^нхю 
своихъ  единов^рцевъ,  и  м'1^стныя  услов1я,  препятствующЫ  ус- 
пешному ходу  поклонничества  въ  Палестин^^-Одесск.  ВЬст.  1859, 
№  137;  переп.  въ  Р.  Инвал.,  №  281. 

590)  Отчетъ  о  пожертвовашяхъ  въ  херусалим.  мисс1ю,  Дух. 
Беседа  1875,  архим.  Антонина  (въ  конц^  года). 

591)  О  русскихъ  поклонницахъ  на  Востоке,  Б.  В.,  Спб.Вед. 
1860,  №  110. 

592)  Херусалимсме  гостинцы,  Газета  А.  Гатцука,  1876, 
№  13,  стр.  220. 

593)  О  современномъ  паломничестве,  свящ.  Д.  Соколова, 
Дух.  Бес.  1861,  т.  Х1П,  №№  18  и  19,  стр.  1—12,  35—46. 

594)  Странники,  В.  В— в  а.  Народи.  Чтен.  1861,  ^в  1,  стр. 
103—122. 

595)  Отношенхе  богомольцевъ  и  странниковъ  къ  народной 
жизни,  Н.  Богатинова,  Руков.  для  сельск.  пастырей,  1862, 
№17. 

596)  О  срокЬ  пребывашя  русскихъ  поклонниковъ  въ  Херуса- 
лим*, Хаджи  Бутросъ-ибенъ-Шагрура,ДухъХрист.  1863 — 
1864,  май  и  1юнь,  707—725. 

597)  Приключен1я  съ  пешеходами,  странствовавшими  по  св. 
м^стамъ,  П.  Иванова,  Странн.  1865,  май,  V,  13. 

598)  Изъ  Константинополя  въ  Каиръ.  Путевыя  записки  А. 
Ганкина.  СынъОтеч.  1869,  ^6  28  (воскресный),  1юля  13,  Пу- 
тешественникъ  вид'Ьлъ  св.  землю  только  съ  парохода,  но  онъ 
сильно  нападаетъ  на  русскихъ  богомольцевъ. 

599)  №сколько  словъ  по  поводу  совращешй  православныхъ 
-простолюдиновъ  во  время  путешеств1я  къ  св.  м^стамъ,  Кавказ. 
Епарх.  В^д.  1874,  Л^  4,  стр.  127  —  130  (казачка  перешла  въ 
1удейство). 

600)  Слова,  произнесенный  на  Голгое^  въ  велик1Й  Пятокъ 
вечероиъ,  при  обношети  плащаницы,  10  апр.  1870,  26  марта 
1871,  14  апр.  1872,  11  апр.  1875,  2  апр.  1876:  Дух.  Бес. 
1871,  стр.  229;  1872,  стр.  361;  Тр.  К.  Д.  Акад.  1871,  №  4, 
стр.  219  —  224;  1875,  ^6  6,  818—822;  1876,  №  5;  вс*  пять 
архим.  Антонина. 
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601)  Наставлев1е  покдонникаиъ  св.  Гроба,  по  прочтеши  Ве- 
лякаго  Канона,  Дух.  Бес.  1870,  т.  I,  стр,  217. 

602)  Прив'Ьтствхе  поклонникамъ  посл^  прхобщешя  св.  Таинъ, 
Дух.  Бес.  1870,  т.  I,  стр.  227. 

603)  Наставлен1е  р.  поклонникамъ  въ  Херусалим'б  предъ  ис- 
поведью, Дух.  Бес.  1871,  стр.  209. 

604)  Прив^тствхе  поклонникаиъ  по  причащен1и  св.  Таинъ, 
Дух.  Бес.  1871,  стр.  215. 

605)  Наставлеше  говеющимъ  по  прочтеши  Великаго  Канона 
въ  1ерусаливгЬ,  Дух.  Бес.  1876,  й  10,  стр.  289—301;  вс*  пять 
архим.  Антонина. 

606)  Беседы  русскаго  православнаго  священника,  сказан- 
ный русскимъ  поклонникаиъ  въ  Палестин1Ь,  П.  Затворницкаго, 
Церков.  В*стн.  1876,  ч.  неоФ.,  №  22,  1юня  5.  (Три  бесЬды  — 
на  берегу  Хордана,  на  кЪсЛ  Хаковлева  колодезя  и  на  м^ст!  гор. 
Севаст1н). 

607)  Заметки  объ  экономическихъ  условхяхъ  жизни  въ  1еру- 
салим-Ь  для  русскихъ  богомольцевъ,  Д^шеп.  Чтен.  1863,  №  3. 
Вошли  въ  его  книгу  «Старый  Херусалимъ»,  М.  1873. 

608)  СшЬкЪтя  объ  отправлявшихся  изъ  Орловской  губернш 
въ  Палестину  въ  1871  и  1872  г.  Орловск.  Губ.  Б'Ьд.  1873, 
№43. 

609)  Св^Д'Ьн1я  о  числ']^  поклонниковъ  изъ  Вятской  губерн!н 
въ  1871,  1872  и  1873  г.  Вятск.  Губ.  В*д.  1872,  №  5;  1873, 
№  33;  1874,  16  39. 

610)  Взглядъ  на  русское  поклонничество  въ  Палестине,  какъ 
на  релипозно  «нравственную  школу  народнаго  образован1Я,  Х^ерк. 
Обществ.  В*стн.  1874,  Ш6  90— 94,  113,  статьи  А.  Д.  Ушин- 
скаго;  перепеч.  въ  Русск.  В^д.  1874, 16  175. 

611)  ХХо  поводу  статей  Ушинскаго — Х^ерковн.  Общ.  В'Ьстн. 
1874,  Л6  127,  заметки  Г.  Л — ва  и  игумена  Петра. 

612)  О  русскомъ  поклонничеств'Ь  въ  Палестине,  Гражданинъ 
1874,  №  51,  письмо  П.  Алексея  Введенскаго  (по поводу  ста- 
тей А.  Д.  Ушинскаго). 

613)  Темная  сторона  русскаго  поклонничества  въ  ХХале- 
стин*,  Х^ерк.  Общ.  В*стн.  1874,  йй  146,  147. 

614)  Руссше  въ  Херусалим^.  Изъ  аВеупе  дез  (1еах  МопАев», 
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нзъ  статьи  графа  Вогё  (Уодиё),  Граждан.  1875,  ^6  15 — 16, 
апр.  20,  стр.  373  —  375;  Вогё,  о  р.  поклонникагъ,  Дух.  Бес. 

1875,  й  18,  стр.  287. 

615)  Письмо  иаъ  1ерусалима  (о  богомольцахъ  на  ПасгЬ), 
Моск.  Епарх.  В-Ьдом.  1875,  й  19. 

616)  Интересы  р.  Церкви  и  поклонничества  въ  Палестине, 
Церк.  Общ.  В*стн.  1875,  ]в  118,  окт.  17,  статья  А.  Д.  Ушин- 
скаго. 

617)  Подъ  гЬмъ  же  заглавхемъ,  ответь  на  предыдущую 
статью,  настоятеля  нашей  миссш  въ  Херусалим-Ь  ар  хим.  А.,  Цер- 
ковный В*стн.  1875,  ]«  50. 

618)  О  деятельности  р.  духовной  миссхи  въ  Херусали&гЬ,  на 
основан!?  заявлешй,  сд'Ьланныхъ  архим.  Антониномъ,  статья  А. 
Ушинскаго,  Церк.  Общ.  В*стн.  1876,  3^  17  и  18. 

619)  Письмо  настоятеля  {ерусалимской  миссш,  по  поводу  по- 
схЬднихъ  статей  г.  Ушинскаго,  Церковный  В'Ьстникъ  1876, 
Л  15,  стр.  3 — 6. 

620)  Русская  земля  среди  1орданской  долины.  Дух.  Бес.  1876, 
№  6  (извлечете  изъ  статьи  Олесницкаго  «Святая  земля»,  въ 
Труд.  К.  Д.  Ак.  1876,  ^&  1). 

621)  Современный   волненЫ  въ  Херусалим^,   Сынъ  Отеч. 

1876,  №  135, 1ЮНЯ  15;  Новое  Время  1876,  №  113,  шня  23  и 
№  116,  стр.  3. 

622)  Изъ  Херусалима.  Состоян1е  умовъ;  неоправдавипяся 
опасешя;  закрьггхе  больницы  и  недостройка  церкви  (на  Елеон^) 
и  пр1юта  (близъ  Херихона),  Церковн.  Мстн.  1876,  ч.  нсоффиц., 
Л  32,  августа  14,  стр.  4.  Письмо  въ  редакщю  А.  А. 


ОТДЪЛЪ  XX. 

Иноземный  и  инославныя  церкви  въ  Палестине. 

623)  Сербская  иноческая  община  въ  ХХалестин^  архим.  Лео- 
нида, Чт.  въ  Общ.  Ист.  и  Древн.  1867,  кн.  XXX,  отд.  ХХХ,  стр. 
42—65. 
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624)  Литурпя,  приписываемая  св.  1акову  херусалшскому, 
дерев.  А.  К.  Барсова,  1717,  рукопись  —  см.  Словарь  проФ. 
Моск.  Унив.  I,    50;  Обзоръ  р.  дух.  литер.  II,  27). 

625)  Чинъ  и  посл'Ьдованхе  литурпи  1аковитовъ  (ап.  1акова) 
въ  брошюре  «Совремевный  быть  {аковитовъ,  хриспанъ  инослав- 
ныхъ»,  и  ихъ  литурпя,  соч.  еписк.  Софон1и.  Одесса,  1866,  8^ 
136  стр.  Изъ  Страна.  1863,  шль  и  августъ  (рец.въ  Книжн. 
В*ст.  1866,  ^6  книги  1183). 

626)  Восточный  христ1анск1я  общества.  Кратшй  очеркъ  ихъ 
минувшей  судьбы  и  ныиЬшняго  состояшя.  Опытъ  историко-ста- 
тистичесюй.  Армяно-грегор1ане.  Нестор1ане.  Яковиты.  Копты. 
Абиссинцы.  Римсюе  ушаты.  Соч.свящ.  Л.  Петрова.  Спб.  1869, 
8^  5  и  97  стр.  и  1  карта (Христ.Чт.  1869,  ^6 1,  стр.  140—143; 
Церк.  Л*топ.  1869,  ^6  6,  стр.  87—95). 

627)  О  несоглас1И  церкви  армянской  съ  вселенскою  право- 
славною, пер.  съ  греч.  Софон1и,  еписк.  новомиргор.,  Одесса 
1867,  8^  122.  Изъ  Хере.  Епарх.  В*д.  1867. 

628)  Историческое  обозр^н1е  литурпи  армянской  церкви, 
Руков.  для  сельск.  пастырей,  1866,  т.  III,  296,  400,  449. 

629)  Абиссинцы,  ихъ  церковь  и  релипозные  обряды,  Воскр. 
Чтен.  XXVII,  №  29;  Труды  К.  Д.  Акад.  1866,  ^6№  3,  4,  5,  7 
и  8,  еписк.  ПорФнрхя,  стр.  305  —  345,  556  —  605,  2  —  33, 
142—168,  384—415. 

630)  Копты  и  церковь  ихъ,  Воскр.  Чт.  XXVII,  кн.  1,  ^6  21, 
стр.  500  (о  нихъ  же  см.  книгу  архим.  ПорФирхя  аВ'Ьроучеше, 
богослужен1е,  чино.положен1е  и  правила  богослужен1я  египетскихъ 
хриспанъ»,  Спб.  1856.  Рец.  въ  Отеч.  Зап.  1857,  т.  СХШ,  отд. 
2,  стр.  127—130. 

631)  Коптсме  монастыри.  Изъ  путешеств1я  Роба  Курзона 
по  Востоку  (около  1837  г.),  С^в.  Обозр.  1849,  дек.  См'Ьсь,  стр. 
885—904  (см.  зд*сь  же  Л  525). 

632)  В'Ьсти  съ  Востока  (миссхонеры  протестантсше  и  рим- 
ско-католическ1е),  Руков.  для  сельск.  пастыр.  1865,  II,  316. 

633)  Мисс10нерск1я  заметки  изъ  св.  земли:  а)  1ерусалимск1й 
патрхархатъ;  б)  латино*  католичесюй  приходъ;  в)  латинская  семи- 
нар1я;  г)  новыя  мисс10нерск1я  станщи;  д)  учебный  и  благотвори- 
тельный .эаведен1я;  е)  воспитательный  домъ  для  б^дныхъ  мальчи* 
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Бовъ;  ж)рЕмско-католчес1ая  общества  въ1ерусии1гЬ;  з)австрш- 
скШ  покдонническ1й  доиъ;  и)  Церковь  св.  Анны;  к)  римско-като- 
лчесше  греки  и  армяне;  л)  греческая  православная  церковь; 
и)  несоеднненные  армяне;  н)  копты,  сир1яне  и  абисагацы  въ  1еру- 
салигЬ;  о)  Росс1я  при  Гроб^  Искуштеш;  п)  протестанты  въ  1еру- 
са1им1^.  Переводъ  брошюры  д-ра  Германа  Цшокке  н  Альберта 
Фонъ-Германна,  ,Д^.  Бес.  1867,  т.1,  стр.  33,  68  и  87,  статья 
архнм.  Антонина.  Есть  отд.  оттиски,  8^,  42  стр. 

634)  Н'Ёсколько  словъ  о  католцизм^  въ  Палестнн1^,  Апол- 
лона Кривошеияа,  Одесск.  Б'Ьстн.  1859,  Лё  31. 

635)  Посвящеше  латинсваго  епископа  въ  Херусалим^,  статья 
Папандони,  Хере.  Епарх.  В'бд.  1866,  ^&  14,  стр.  262. 

636)  Латинское  богослужеше  последней  нед'Ьли  Великаго 
поста  въ  Херусалим^,  Поклонника,  Хрнст.  Чтен.  1866,  Л&  5, 
стр.  469. 

637)  Латинское  предаше  на  Востоке.  Изъ  Тр1естской  греч. 
газеты  «ХШо»,  о  вл1яти  Франщи  и  Итал1И  въ  Палестин^&,  А.  А«, 
Хере.  Бпарх.  В^д.  1870,  ЛЕ  3. 

638)  Ексъ-патр1архъ  Викент1Й  въ  Херусалим^,  Чтешя  въ 
Моск.  Общ.  Любител.  Духовн.  ХХросв.  1873,  ч.  XXX,  стр.  421. 

639)  Западные  мисс10неры  въ  Херусалим'Ь  и  Бейруте,  ХХрав, 
Обозр.  1865,  ^6  8,  стр.  175—177,  изв. 

640)  Западъ  на  Восток^^,  или  историко-критическое  обозр6н1е 
д'бйствШ  западныхъ  миссюнеровъ  на  Востоке,  Дух.  Бес.  1858, 
Ш,  ^6  31,  стр.  138— 194. 

641)  Папская  пропаганда  на.Восток1Ь,  Дои.  Бес.  1859,  вып. 
12,  стр.  99—102. 

642)  Даръ  кардинала  Антонелли  храму  Воскресешя  Хри- 
стова въ  Херусалим*,  Церк.  В4стн.  1876,  №  15,  стр.  13. 

643)  Протестантское  епископство  въ  Херусалим^,  Москвит. 
1842,  №  4,  стр.  657—659. 

644)  Письмо  въ  редакщю,  А.  С.  Стурдзьц  Москвит.  1842, 
ЛБ  2,  стр%  516  —  520.  (Обзоръ  д'Ьйств1й  протестантовъ  на  Во- 
сток*). 

645)  Херусалимсюй  союзъ  въ  Берлин'Ь,  последнее  его  собра- 
В1е,  Р(епловскаго),  Прав.  Обозр.  1863,  X,  №  2,  стр.  84,  изв. 
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646)  Н'бмещая  евангелическхя  учрежденхя  въ  Херусалим'Ьу 
Прав.  Обозр.  1867,  XXII,  ^6  4,  изв.,  стр.  159—160. 

647)Миссш  протеставтовъ  на хриспанск. Восток*,  А.Лебе- 
дева, Прав.  Обозр.  1868,  №  12,  стр.  375—401- 

648)  Д']^те1ьность  палестинскаго  Общества  Густава- АдольФа 
и  Общества  дхакониссъ,  въ  стать*  Н.  А.  Попова  «Религ.  и  на- 
щональная  благотворительность»,  Ж.  М.  Н.  Проев.  1871,  №  6, 
стр.  199—200,  208,  210—211,  215,  221  и  226. 

649)  О  состояши  н*мецкихъ  колон1й  въ  Палестине,  Сынъ 
Отеч,  1874,  ^6  278. 

650)  Судьба  н^мецкихъ  колонистовъ,  переселившихся  изъ 
Россш  въ  Палестину,  Новое  Время  1875,  шня  8,  №  138,  пись- 
мо пастора  Везера  (изъ  8.  Р.  ЕеКап^). 

671)  Евреи  земледельцы  въ  Палестине.  Отчетъ  благотвори- 
тельныхъ  учреждешй  въ  1ерусалим'Ь,  С10нъ,  ортанъ  р.  евреевъ, 
1862,  й  33,  стр.  531. 

652)  Волнете  евреевъ  въ  Тивер1ад'1^,  Соврем.  Изв.  1875, 
Л6  200. 


ОТДЪЛЪ  X. 
Окрестности  1ерусалима.— 1удея  вообще. 

653)  Купель  Сялоамская,  Воскр.  Чтен.  IV,  55.  (Изъ  Бар- 
скаго). 

654)  Гевсимашя,  Воскр.  Чт.  ХУШ,  стр.  180  —  184.  Изъ 
записокъ  путешественника. 

655)  Гевсимашя.  Изъ  записокъ  инока-паломника,  А.  Л— да, 
Душ.  Чтен.  1871,  №  6,  стр.  81  —  98. 

656)  О  богослужеши  въ  навечер1е  дня  Успен1я  Пресв.  Бого- 
матери при  гроб^  Ея  въ  Геесимаши,  близъ  1ерусалима,  Чтен1я 
въ  Моск.  Общ.  Любит,  дух.  проев.  1871,  й  7,  стр.  27  —  40  и 
отд.  М.  1871,  4^ 
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657)  Гробница  Богородицы,  Воскр.  Чт.  VII,  162  (изъ  Бар- 
скаго);  Всем.  Иллюстр.  1869,  стр.  221. 

658)  О  маслинахъ  геесиманскихъ,  Л-Ьсной  Журналъ  1842, 
ч.  I,  кн.  3. 

659)  М'Ьсто  молешя  о  чаш*,  Дух.  Бес.  1860,  й  38,  стр. 
370,  Хаджи  Румъ-Московъ. 

660)  Долина  1осаФата  и  гора  Блеонская,  съ  рисункомъ,^  Всем. 
Иллюстр.  1873,  й  222,  стр.  219. 

661)  Елеонъ,  Воскреси.  Чтен.  IV,  159;  XVП,  61.  О  стоп* 
Христовой  на  Елеон*  у  Мелет1я  Саровскаго  (стр.  99)  сказано: 
сделана  изъ  воска  въ  память  того  м*ста,  гд*  стоялъ  Христосъ 
предъ  вознесешемъ  на  небо;  (стр.  204)  другой  сл*дъ,  указывае- 
мый въ  мечети  Омара,  сд*ланъ  турками  изъ  алебастра.  (О  ел*- 
дахъ  ногъ  Спасителя,  см.  Муравьева  путешествте,  I,  297;  П, 
86.) 

662)  Виоашя,  Воскр.  Чтен.  XVI,  525. 

663)  Источникъ  1оава  (Биръ-Айюбъ),  свящ.  П.  Соловьева, 
Странн.  1867,  №  1,  отд.  V,  стр.  1—10. 

664)  По*здка  изъ  1ерусалима  въ  монастьфь  св.  Саввы,  къ 
Мертвому  морю  и  на  Ьрданъ,  въ  1юл*  1843  г.,  соч.  А.  У — цъ 
(Уманецъ),  М.  1844,  8^,  1  р.  (Смирдинъ-сынъ,  1858,  стр.  57; 
Ольхинъ,  №  2309).  ОттиСкъ  изъ  Москвитянина  1844  г.,  ^Б  3, 
Разн.  изв.  стр.  194 — 222;  №  4,  стр.  349 — 379,  и  й  5;  переп. 
въ  Журн.  В.-Уч.  Зав.  1844,  т.  50,  стр.  139—184,  2р7— 306 
и  389— 41 3  (Журн.  М.  Н.  Проев.  1 844,  ч.  43,  отд.  VI,  стр.  1 58). 

665)  Воспоминашя  о  Палестин*  (Лавра  св.  Саввы  освящен- 
наго),  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1853,  ч.  77,  №  1,  отд.  II,  стр. 
18—50. 

666)  Лавра  преп.  Саввы  освященнаго,  Дух.  Бес.  1864,  Зс  21, 
свящ.  П.  Соловьева. 

667)  Лавра  св.  Саввы,  свящ.  П.  Соловьева,  Странн.  1865, 
16  2,  стр.  45. 

668)  Русскхе  старцы  въ  Саввинскомъ  монастыр'6,  свящ.  П. 
Соловьева,  Странн.  1865,  №  3,  стр.  1. 

669)  Лавра  св.  Саввы  освященнаго,  архим.  Леонида,  Хере. 
Епарх.  В*д.  1867,  ^6№  23  и  24;  1868  г., ^Ы«  5,  7,  8,  9  и  10. 
Отд.  изд.,  8^  130  стр. 
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670)  26-е  января  въ  лавр^  св.  Саввы,  А.  и  Б.  Шевъ, 
1868,  8^  44  стр.  Изъ  Трудовъ  Шев.  Дух.  Акад.  1868,  т.  2, 
стр.  42. 

671)  Лавра  св.  Саввы  освященваго.  Изъ  воспоминашй  паде- 
стинскаго  покдонн^гка,  И.  К.,  Дух.  Бес.  1871,  т.  2,  ЛяДр.  27  и 
29,  стр.  3  и  36. 

672)  Игумевъ  лавры  преп.  Саввы  освященнаго,  отецъ  Хоа- 
саФЪ.  Некрологъ.  Душеп.  Чтен.  1874,  й  5,  стр.  64—80,  С. 
И.  Пономарева.  Есть  оттески  8^  1 — 16  стр. 

673)  Уставъ  херусалимсшй  монастьфя  св.  Саввы,  рукопись 
Синод.  Библ.,  Ж1€  328,  329,  678,  334,  337;  сличи  Опис.  Рум. 
Муз. у  ]№  540,  стр.  722,  листъ  10  и  сл'Ьд.  Объ  херусалимскомъ 
устав*  см.  Восточную  Аполопю  архим.  Серг1я,  М.  1875,  т.Х, 
стр.  128—141,  157—161. 

674)  Пустыня  св.  града,  архим.  Леонида,  Одесса,  1865,  8^; 
Душеп.  Чтен.  1872,  №№  11  и  12,  стр.  263—282;  375—387. 
Есть  отд.  оттиски. 

675)  Мертвое  море,  Воскр.  Чтен.  IX,  206. 

676)  Мертвое  море,  Семейн.  Вечера,  младш1Й  возрастъ, 
1867,  январь. 

677)  О  предполагаемомъ  соединеншМертвагоморясъЧерм- 
нымъ,  Летронна  (изъ  Доагпа!  (1ез  §ауап(8),  обозр.  въ  Ж.  М. 
Н.  Пр.  1839,  ч.  22,  отд.  6,  стр.  114—116. 

678)  Понижеше  уровня  Мертваго  моря,  Журн.  М.  Н.  Пр. 
1843,  ч.  37,  отд.  7,  с  36. 

679)  Понижен1е  почвы  въ  Палестине;  высота  морей  Мерт- 
ваго и  Средиземнаго,  Ж.  М.  Н.  Пр.  1842,  №  2.  См'1^сь. 

680)  Изм^реше  высоты  н'Ькоторыхъ  частей  Палестины, 
Б.  д.  чт.  1842,  №  5,  См'Ьсь,  стр.  11;  Финск.  В*стн.  1847, 
т.  XXI,  См'Ьсь,  стр.  19. 

681)  Экспедищя,  снаряженная  С']^в.  Америк.  Соединенными 
Штатами,  для  изсл'6дован1я  р.  1ордана  и  Мертваго  моря,  подъ 
начальствомъ  капитанъ-лейтенанта  В  Ф  Линча,  въ  1848  г. 
Географ.  Изв^ст1Я  1849,  вып.  3,  с.  126  —  128;  В*стн.  Геогр. 
Общ.  1851,  ч.  Ш,  кн.  5,  См'Ьсь,  стр.  1—19;  Соврем.  1850, 
т.  20,  отд.  6,  стр.  138—139;  Журн.  М.  И.  Пр.  1852,  ч.  74, 
отд.  6,  стр.  101. 
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682)  Американская  экспедищя  для  изс^^дован^я  1ордана  и 
Мертваго  моря,  Сынъ  Отеч.  1850,  №  3,  стр.  1 — 18. 

683)  1орданъ  и  Мертвое  море,  Соврем.  1851,  т.  29,  №  10, 
Науки,  стр,  97 — 116.  Изъ  путешеств1я  Линча. 

684)  Разложеше  воды  Мертваго  моря,  Морск.  Сборн.  IV, 
1850,  №7,  74  —  75. 

685)  О  путешеств1яхъ  въ  Св.  землю  иностранныхъ  тури- 
стовъ  съ  1848  по  1853  г.,  В'Ьстн.  Геогр.  Общ.  1854,  кн.  4,въ 
читать*  К.  0.  Свенске,  стр.  190 — 203  (объ  изыскан1яхъ  по 
1ордану  и  Мертвому  морю,  особенно  объ  экспедищи  Линча,  въ 
1848  г.). 

686)  11утешеств1е  вокругъ  Мертваго  моря,  Ф.  де-Соси, 
В*стн.  Имп.  Р.  Геогр.  Общ.  1852,  ч.  5,  стр.  23—25. 

687)  Путешеств1е  къ  Мертвому  морю  въ  1851  г.  Изъ  запи- 
ски Сольси,  Соврем.  1852,  т.  XXXII,  ]\Гя  3,  См'Ьсь,  стр.  62 — 
69;  Р.  Инвал.  1855,  №  197,  статья  де  Соси  (81с).  Карту  окрест- 
ностей Ьрдана  и  Мертваго  моря  см.  ниже,  при  стать'Ь  Хводь- 
сона,  Л6  759). 

688)  Путешеств1е  по  берегамъ  Мертваго  озера.  Разсказъ 
путешественника.  Журн.  д.  д'Ьтей,  1854,  Л6№  13,  14  и  15; 
перепеч.  въ  книг']^  А.  Разина:  «Путешествхя  по  разньшъ  стра- 
намъ  М1ра,  Спб.  1860»,  стр.  145 — 198,  съ  ввдомъ  и  картою 
Мертв,  озера. 

689)  Мертвое  море.  Нива  1874,  ]€  31,  съ  рисункомъ. 

690)  1орданъ,  Воскр.  Чтен.  VIII,  387;  XIX,  405—411. 

691)  1орданъ  и  Мертвое  море,  Оте.ч.  Зап.  1848,  т.  59, 
отд.  УШ,  с.  218  (Описашя  Ьрдана  и  Мертваго  моря  встре- 
чаются въ  сМученикахъ»  Шатобрхана  (книга  XIX). 

692)  Поездка  изъ  1ерусалима  на  1орданъ  въ  1850  г.,  еписк. 
С0Ф0Н1И,  Дух.  Бес.  1864,  Мя  15,  16,  17,  21,  25  и  1865  г. 
ЛБ  6;  перепеч.  въ  Хере.  Епарх.  В^д.  1864,  ]\БЛ«  9,  10,  11,  12 
и  14,  Отд^дьяое  издаше,  Одесса  1865,  8^,  109  стр. 

693)  1орданъ  и  Мертвое  море  съ  русскими  поклонниками,  Н. 
Берга,  Библ.  дл.  Чтен.  1863,  Лб  12,  стр.  1  —21. 

694)  Путешеств1е  поклонничьяго  каравана  къ  1ордану,  свящ. 
П.  Соловьева!  Странн.  1865,  апр.,  отд.  1,  стр.  1. 
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695)  Поездка  на  1орданъ  ■  къ  Мертвому  морю,  Т.  П.  Юзе- 
Фовича,  Женек.  В'Ьстн.  1867,  №  4,  стр.  76 — 93. 

696)  6-е  января  на  Хордан^,  П.  Г.  Папандони,  Хере. 
Енарх.  В'Ьдом.  1867,  ^№  5,  стр.  205—235;  перепеч.  въ  нзвде- 
четн  въ  Церк.  Л'Ьтоа.  1868,  стр.  152,  186—192. 

697)  Хорданская  долна,  верхнее  и  нижнее  течете  его, 
Вос1ф.  Чтен.  1872,  т.  1,  стр.  78,  108  и  300,  (см.  зд'Ьсь  же 
16  227). 

698)  О  высотЬ  паден1я  воды  въ  рЬкЬ  Хордан^,  извлечете 
изъ  статьи  Авг.  Петермана,  ГеограФ.  Изв.  1848,  вып.  2, 
стр.  44—45. 

699)  Р'Ька  Хорданъ,  Нива  1871,  й  30,  съ  рисункомъ. 

700)  Пустыня  1орданская,  Боскр.  Чтен.  XIX,  400. 

701)  Херихонская  роза,  В'Ьстн.Естеств.Наукъ  1856,  стр.  372. 

702)  Гора  сорокодневная,  Воскр.  Чт.  УХХ,  488;  Дух.  Бес. 
1864,  ^№  22;  извлечено  изъ  воспоминатй  поклонника  св.  Гроба, 
В.  К.  Каминскаго,  Спб.  1859,  стр.  504 — 517. 

703)  Виолеемъ,  Воскр.  Чт.  УХХХ,  364;  тамъ  же,  ХУХХХ, 
391;ХХХХ,  742. 

704)  Виолеемъ,  Живоп.  Энциклоп.  1847,  т.  1,  стр.  5;  зд^сь 
же  рисунокъ  ссХ^ерковь  Пресв.  Д'Ьвы  въ  Виелеем^»,  рнсунокъ 

довольно  СХ0Ж1Й. 

705)  Виолеемъ,  Душен.  Чт.  1864,  т.  XXX,  Л6 12,  стр.  319— 
335,  К.  ХХоб'бдоносцева. 

706)  ХХраздннкъ  Рожд.  Христова  въ  Виолеем^,  Х^ерк.  ЛЪг. 
1866,  №]€  9  и  10,  стр.  126,  141,  посетителя  Виолеема.  О 
томъ  же,  Русски  Мхръ  1876,  №  4,  стр.  2. 

707)  ХХоклонете  по  св.  Биелеему  и  его  окрестностямъ,  со- 
ставл.  первоначально  по-гречески  1ерод1акономъ  Б.  Хоаннидомъ, 
перелож.  на  росс,  языкъ  Ив.  Гашинскимъ.  Херусалимъ-Лейп- 
цигъ,  1868,  8^  30  стр.  Съ  видами:  св.  пещеры  въ  Виелеем'Ь  и 
Затвореннаго  сада  Соломонова. 

708)  Виолеемъ,  Дух.  Бес.  1871,  т.  2,  стр.  438,  протод.  X. 
Яхонтова. 

709)  Виолеемъ,  Душен.  Чтен.  1872, 1Ы\6  2,  3,  4  и  7,  стр. 
121— 132,239— 256,407— 418,287— 295,  архим.  Леонида. 

710)  Виолеемъ,  статья  съ  рисункомъ,  М1рск.  ВЬстн.  1873, 
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№  6,  стр.  10 — 13;  Чтеше  для  солдатъ  1873,  й  13, стр.  1  — 10; 
Нива,  1873,  №  51,  стр.  813,  съ  рисунками. 

711)  Изв'Ьспя  изъ  Вивлеема;  распри  въ  немъ,  Моск.  Бпарх. 
В-Ьдом.  1874,  стр.  252,  470;  1875,  №  7. 

712)  Богословское  училище  Херусалимское  (въ  Крестномъ 
монастыр*),  Прав.  Обозр.  1863,  X,  Д6  2,  стр.  108,  изв. 

713)  Богословское  училище  близъ  Херусалима,  Дух.   Бес. 
1868,  т.  XX,  стр.  161,  181  и  234,  статьи  А.  А. 

714)  Ооисан1е  богословскихъ  училищъ  на  Восток*  (Херуса- 
лимскаго),  Душеп.  Чт.  1868,  ЛУ\&  9  и  10,  статья  К.  3. 

715)  Горшй  градъ  Худовъ  и  пустыня  Хоаннова,  Душеп.  Чт. 
1872,  Д6  1,  стр.  3  —  12,  архим.  Леонида. 

716)  ^'бъ  Мамврйскш,  Воскр.  Чт.  ХУХХХ,  345. 

717)  Дубъ  Мамвр1Йск1Й,  письмо  къ  редактору,  Всем.  Иллю- 
стращя,  1869,  %  42,  поклонника  А.  Отшибихина. 

718)  Пос'Ьщен1е  Хеврона  принцемъ  Валлшскимъ,  Правосл. 
Обозр.  1862,  ЛБ  6,  изв.,  стр.  54—56. 

719)  Махпельская  пещера.  Изъ  Станлея,  Правосл.  Обозр. 
1865,  №  9,  стр.  29—54,  перев.  И.— скаго. 

720)  Гробница  патр1арховъ  въ  Херусалим'Ь  (ошибка,  —  въ 
Хебромп»),  Прав.  Обозр.  1871,  Х^  2,  изв.,  93 — 94  о  пос1Бщеш1 
прусскимъ  принцемъ. 

721)  Хевронъ,  архим.  Леонида,  Душеп.  Чтен.  1873  №  2. 

722)  Отрывокъ  изъ  письма  А.  А.  къ  М.  П.  Погодину,  о  по» 
'Ёздк^  его  въ  землю  Филистимскую,  Русскш  1868,  л.  11-й. 


ОТДЪЛЪ  XX. 

Самартя.  —  Галилея.  —  Сиртя. 

723)  Поездка  въ  Наблусъ,  дневникъ  проФ.  В.  Левисона, 
Херусалимъ  1860,  литографировано,  въ  листъ,  37  стр.  Она  на- 
печатана въ  Дух.  Бес.  1866,  т.  XX,  стр.  225  и  269,  въ  сокра- 
щеши,  подъ  заглавхемъ:  оХерусалимск1я  письма,  письмо  4-е  ипо- 
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сжЬяпее»;  сокращев1Я  незначительны.  Тогда  же  имъ  издана  XX 
глава  Исхода,  Два  текста,  еврейскгй  и  самаршпянснгщ  съ  пере- 
водомъ  на  русскгй  языкъ  и  примтьчатямщ  1ерусали11Ъ  1 860,  въ 
^йстъ,  лвтограФ. 

724)  О  рукописяхъ  саиаритянскаго  пятикниж1я,  хранящихся 
въ  Имо.  Публ.  Библ.,  см.  книгу  А.  Я.  Гаркави  «Описанхе  ру- 
кописей...» Спб.  1874;  рец.  въ  Биржев.  В^дом,  1874,  №  323). 

725)  Самаряне,  Воскр.  Чт.  1872,  т.  I,  стр.  332. 

726)  Темница  св.  Хоанна  Крестителя  (въСамар1и).  Иъ  зани- 
сокъ  путегаественника,  Воскр.  Чтен.  XVIII,  197 — 202. 

727)  Докторъ  Сеппъ  у  самарянъ,  Труды  К.  Дух.  Ак.  1875, 
октябрь,  стр.  90 — 107,А.А.  ИзвлечешеиразборъписемъСецпа. 

728)  Назаретъ,  Воскр.  Чт.  XVIII,  506  —  516.  (Зд'Ьсь  же 
о  Вееил'Ё  и  Силом^).  Изъ  записокъ  путешественника. 

729)  Поездка  въ  Назаретъ,  на  Тивер1адское  озеро  и  ваворъ, 
архим.  Леонида,  Душ.  Чт.  1873,  й  1. 

730)  Городъ  Назаретъ  въ.Палестин1^,  М1рск.  В'Ьстн.  1873, 
№  7;  Чтен.  для  солд.  1873,  №  17,  стр.  8 — 13,  съ  рисункомъ. 

731)  ваворъ,  Воскр.  Чт.  VII,  159;  ваворъ  по  описашямъ 
двухъ  путешественниковъ,  тамъ  же,  XXXII,  544. 

732)  ваворъ,  или  топографическое  и  историческое  описанхе 
ваворской  горы,  соч.  1ерод1ак.  В.  1оанниди,  Лейпцигъ  1869,  8^. 

733)  Сооружеше  храма  на  св.  гор*  ваворской,  въ  60  вер- 
стахъ  отъ  1ерусалима,  во  имя  Спаса  Преображев1я,  Новг.  Губ. 
В*д.  1861,  ]*  17,  ст.  А.  В.  Лазарева. 

734)  Тивер1адское  или  Геннисаретское  море,  Воскр.  Чтенхе 
XI,  30. 

735)  Явлси1е  Господа  ученикамъ  на  мор*  Тивер1адскомъ. 
Изъ  записокъ  путешественника.  Воскр.  Чтеи.  XVIII,  стр.53. 
Статьи,  принадлежащ1я  неизвЬстному  путешественнику  (в1Ь- 
роятно,  одному  изъ  членовъ  прежней  мисс1И  нашей),  очень  инте- 
ресны, тепло  написаны  и  строго  в'Ьрньк  Тому  же  автору  при- 
надлежитъ  статья  Синай,  Воскр.  Чт.  XVIII,  73  и  96. 

736)  Изъ  1ерусалима  въ  КаЙФу,  Н.  Берга,  Наше  Время 
1861,  №№  27,  31—33. 

737)  Наливка  водою  въ  КайФСКОй  и  Акрской  бухтахъ,  Мор- 
ской Сборн.  1861,  Ля  10,  ОФ.  91. 

Сборяпъ  И  Отд.  И.  А.  Н.  ^ 
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738)  Десять  дней  въ  КаЙФ*,  Н.  Берга,  Моск.  В'Ьд.  1862, 
Л6  50;  Подольск.  Епарх.  В'Ьд.  1862,  №  10. 

739)  Кармилъ,  гора  въ  Палестине,  статья  С.  I.  Н.  (соб. 
{ером.  НикнФора),  Моск.  Епарх.  В'Ьд.  1869,  №  29. 

740)  Ил1я  на  Кармил*,  Христ.  Чт.  1834,  IV,  210. 

741)  Осада  и  взят1е  Акры  Ибрагимъ-пашею,  отрывокъ  идъ 
записокъ  самовидца,  Франц.  путешественника,  Корниля,  Моск. 
Телегр.  1834,  I,  стр.  33—71. 

742)  Походъ  Наполеона  въ  Египетъ  и  Снр1ю,  Сынъ  Отеч. 
1813,  ч.  5  и  6;  1815,  ч.  21;  1828,  ч.  122;  1829,  ч.  124.  Изъ 
соч.  Мишо  де  ла  Валетта,  Жомяни  и  Бурр1ена;  см.  еще 
Журя.  Воен.  Учебн.  Зав.  т.  XII,  250. 

743)  Тнръ  и  Сидонъ,  Н.Берга  Наше  Время  1861,  Л6^6  25 
и  26. 

744)  Пророчества  о  Тир1^,  онравданныя  событ1Ями,  Воскр. 
Чт.  ХХШ,  276. 

745)  Финик1Йск1я  древности,  Отеч.  Зап.  1849,  т.  67,  отд.  8, 
стр.  421;  Репертуаръ  и  Пант.  1855,  II,  16  —  19,  изъ  письма 
путешественника  Мельнора. 

746)  Изв'1;ст1е  изъ  Бейрута,  Воскр.  Чт.  XXII,  90. 

747)  Типы  бейрутскаго  народонаселетя,  Иллюстрац.  1860, 
^6  142. 

748)  Поездка  изъ  Бейрута  въ  Дамаскъ ...  А.  РаФаловича, 
Журя.  Мин.  Вн.  Д-Ьлъ  1848  (Журн.М.Н.  Проев.  1848,  ч.  59. 
VI,  446  и  ч   60,  VI,  156). 

749)  Четыре  месяца  въ  Бейрут*,  Современ.  1861,  т.  87, 
№  6,  стр.  335—375,  Е.  А.  Южакова. 

750)  Безпокойства  христ1анскаго  населен1я  Бейрута  въ 
1860  г.,  Морск.  Сборн.  т.,  48,  1860,  №  9,  офф.  173—177. 

751)  Зам'Ьчашя  о  франц.  десантЬ  въ  Бейрут*,  Морск.  Сб. 
1860,  №  И,  ОФ.  142. 

752)  Пром'Ьръ  Бейрутскаго  рейда,  Морск.  Сборн.  1860, 
№  И,  ОФ.  142. 

753)  Вл1яше  климата  въ  Бейрут*  на  здоровье  команды  су- 
довъ,  Морск.  Сборн.  1861,  ^б  12,  оф.  50—53. 

754)  Бейрутсюй  рейдъ,  Морск.  Сборн.  1858,  ^б  1,  оф.  53, 
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55;  Ле  5,  166;  1860,  Л6  8,  78;  №  9,  173;  ^6  10,  52;  ^6  11, 141; 
•№  12,  47;  1861,.^  8,  132. 

755)  На  пути  въ  Сир1ю,  Н.  Берга,  Наше  Время  1860, 
№№  39,  40,  45  —  47,  51  и  52.  (Изъ  статей  о  Сирш  мы  ука- 
жемъ  только  важн'Ьйш1я  и  при  этомъ  коснемся  лишь  тЬхъ  пунк- 
товъ,  мимо  коихъ  про-Ьзжаютъ  поклонники,  или  которые  пос^ща- 
ютъ  путешественники  по  Востоку). 

756)  Воспоминан1Я  о  Сирш,  О.  А.  Морозова  (Сенковскаго), 
Библ.  для  Чт.  1834,  т.  5,  стр.  27—42,  151—161. 

757)  Сир1я  и  бедуины  подъ  власт1ю  турокъ,  Реп.  и  Пант. 
1855,  X,  23—32. 

758)  Книга  М.  Пужула  «Правда  о  Сир1и»,  вышедшая  въ 
Париж*;  на  нее  рец.  Св'Ьточъ  1861,  №  5,  отд.  4,  стр.  21  —  28; 
Р.  Инвал.  1861,  Зе  67,  91;  сличи  тамъ  же  ^6  43. 

759)  Сир1Я,  Н.  Берга,  Наше  Время  1860,  №№  47,49,52; 
1861,  №^61— 6,  8—11,  15,  16,  18—22,  25. 

760)  Турецк1е  трибуналы  въ  Сирш,  Св'Ьточъ  1861,  ]^  6. 

761)  Народонаселеше  Сирш  и  Палестины,  Иллюстр.  1861, 
т.  УП,  ^е  167. 

762)  Сир1йск1е  жители,  съ  рисунками,  Иллюстрад.  1861, 
т.  VII,  №  152. 

763)  Бальбекъ  и  Пальмира,  П.  Сальмоновича,  Журналъ 
Главн.  Упр.  путей  сообщешя  1862,  т.  37,  кн.  3,  отд.  2,  стр. 
154-^174. 

764)  Изсл'Ьдовашя  о  Пальмир*,  Журн.  Мин.  Нар.  Проев. 
1838,  ч.  17,  стр.  490. 

765)  Разрушеше  Баальбекскаго  храма,  Финск.  В*ст.  1847, 
т.  XIX,  см'Ьсь,  стр.  43,  и  т.  XX,  см'Ьсь,  стр.  53. 

766)  Ливанъ,  Журн.  для  чтен.  воспитан.  В.-Уч.  Зав.  1860, 
т.  146,  №  584,  стр.  429. 

767)  Пос'Ьш,ен1е  Даудъ-паши,  наместника  Ливана,  Зап.  для 
Чтешя  1867,  ]€  4,  стр.  1—10. 

768)  Деревня  Эдемъ  на  вершинахъ  Ливана,  Живоп.  Обозр. 
VIII,  169,  съ  рисункомъ. 

769)  Христ1анство  на  Ливан* — марониты,  свящ.  Андреев- 
скаго,  Прав.  Обозр.  1869,  ^6  4,  стр.  578—606. 

770)  Марониты,  ливансюя  сцены  Жерара  де  Нарваля, 

8* 
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Библ.  для  Чт.  1847,  т.  83,  стр.  116—133;  Журе.  В.-Уч.  Зав. 

1860,  :№  486,  стр.  202—211. 

771)  Католическая  и  протестантская  пропаганда  около  Ли- 
вана, Прав.  Обозр.  1865,  т.  XVI,  ^6  2,  Изв'Ьст1Я,  стр.  83. 

772)  Подъ  заглав1емъ  ^(Еедръ  Ливанскгт^  издана  въ  1860  г. 
большая  гравюра,  изображающая  происхождеше  церквей,  рели- 
позныхъ  обществъ  и  сектъ,  отъ  перваго  до  настоящаго  в'Ька, 
составлена  Хос.  Вильг.  Уальдомъ,  пер.  съ  англ.  Н.  Ливановъ. 
Отпечатана  на  2-хъ  листахъ  александр1йской  бумаги,  изд.  Ко- 
раблева  и  Сирякова.  Спб.  1860,  ц.  1  р.  На  полотне  и  въ  Фут- 
ляр'6  2  р. 

773)  Вечерь  въ  Дамаске,  Репорт.  иПант.  1853,  XII,  27 — 
28. 

774)  Дамаскъ  и  его  торговля,  Сынъ  Отеч.  1844,  I,  33. 

775)  Казни  Фуадъ-паши  въ  Дамаск'Ь,  Морск.  Сборн.  1860, 
]«  11,  ОФ.  146. 

776)  Извлечеше  изъ  донесенш  вице-консула  въ  Дамаске,  г. 
МакЬева,  Морск.  Сборн.  1860,  №10,  55 — 61  (о  изб1енш  хри- 
ст1анъ  въ  Дамаске). 

777)  СирШская  церковь,  архим.  ПорФирхя  (Успенскаго), 
Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1850,  ч.  67,  II,  117. 

778)  Состоите  правосл.  Церкви  Сир1Йской  въ  1848,  Христ. 
Чт.  1851,  П,  488. 

779)  Христ1ане  въ  Сирш,  Москвит.  1854,  т.  IV,  отд.  III, 
стр.  129;  т.  V,  стр.  1;  1855,  январь,  кн.  2  и  Февраль,  кн.  1, 
статьи  И.  Березина. 

780)  Письмо  трипольскаго  митроп.  СоФрон1я  къ  проживаю- 
щему въ  ПетербургЬ  сир1Йскому  херомонаху  Агапхю  (нын*  ми- 
трополиту), Странн.  1860,  августъ,  IV,  51. 

781)  Изв'Ьстхе  о  присоедипенхи  къ  православ1ю  мельхитовъ 
или  сиршцевъ,  А.  А,  Руков.  для  сельск.  паст.  1861,  Ля  13, 
стр.  87—90,  №  17,  с.  443—444;  Черниг.  Еп. Изв.  1861, ^65, 
с.  285. 

782)  Положен1е  христ1анъ  турецкой  импер1и(Сир1я),  Странн. 
1561,  май,  отд.  4,  125;  шнь,  IV,  148. 

783)  Д*ла  въ  Сирш,  Морск.  Сборн.  1860,  ^е  12,  оф.  44; 

1861,  №  9,  ОФ.  29  и  39. 
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784)  Пребыван1е  русской  эскадры  у  сирхйскихъ  береговъ,  по 
поводу  тамошнихъ  безпорядковъ,  Морск.  Сборн.  1860,  №  12, 
ОФ.  39—50,  80—82;  №  13,  199—202;  1861,  №  7,  83—86; 
^в  8,  131,  133;  ^6  9,  29-33,  37—40;  №  10,  89;  №  И,  12— 
18;  36  12,  46,  55. 

785)  СирШскш  вопросъ,  Отеч.  Зап.  1861,  т.  134  и  185; 
РуссюйИнв.  1861,  :№43. 

786)  Очерки  посл'Ьднихъ  сиршскихъ  собьтй,  Н.  Берга, 
Библ.  для  Чт.  1863,  №  10. 

787)  Возсоединен1е  ушатовъ  въ  Сирш  и  ЕгиптЬ,  Правосл. 
Обозр.  1863,  №  8,  Г.  Яре  да;  о  томъ  же.  Прав.  Обозр.  1866, 
36  7,  изв'Ьст.,  стр.  137.  —  Переходъ  въ  увш  еписк.  1оанник1я, 
Прав.  Обозр.  1865,  №  8,  стр.  175,  изв. 

788)  Боззвав1е  трипольскаго  митрополита  СоФронхя  къ  сы- 
ваиъ  правосл.  Россш  о  пожертвован1яхъ,  Странн.  1865,  мартъ, 
IV,  100;  Прав.  Обозр.  1865,  №  12,  изв.,  стр.  134. 

789)  Б'1^дств1я,  опасности  и  нужды  православн.  хриспанъ  на 
Востоке,  письмо  митрополитовъ  Герасима  и  СоФронхя,  Странн. 
1866,  36  6.  Отрывокъ  изъ  того  же  послашя.  Душ.  Чт.  1866, 
Л  3,  изв.  стр.  184—188;  Дух.  Бес.  1866,  №  14.  Есть  и  отд. 
оттиски  изъ  Дух.  БесЬды. 

790)  Письмо  къ  1ером.  Агап1ю  митрополитовъ  Тирскаго  и 
Сидонскаго,  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1871,  36  6,  стр.  215  — 
218. 

791)  Указъ  св.  Синода  объ  оказан1и  пособ1я  на  содержаше 
правосл.  церквей  въ  Сир1И,  Юев.  Епарх.  Б'Ьд.  1870,  36  20,  ч. 
ОФФ.,  стр.  127. 


ОТД'ВЛЪ  XII. 

Географ1Я  Палестины;  нарты  и  планы. 

792)  Опытъ  свяо^енной  геограФ1и,  сост.  свящ.  П.  Вигилян- 
скнмъ,  Спб.  1808,  4^  УШ,  84,  съ  картами  Палестины.  (С!ошю. 
7885). 
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793)  ГеограФ1я  священная,  собранная  изъ  достов'Ьрцыхъ  пи- 
сателей Ив.  Тодорскимъ,  съ  картами,  М.  1810,  8^  61,  12 
(Сопик.  2782). 

794)  Священная  ГеограФ1я,  показывающая  пронсхождеше 
народовъ,  состоян1е  Палестины,  отъ  Аврааиа  до  покорешя  рим- 
лянами, съ  история,  и  геограФич.  зам'Ьчашяии,  съ  алФавитнымъ 
указателемъ,  15  картами  и  планомъ  Херусалима,  составлена  В.  П. 
П.<Поляковымъ?)  Спб.  1846,  8^  IV  125  с.  Издан  2,  1848,  8^ 
XIV.  226  с;  2  р.  50  к.  (Отеч.  Зап.  1847,  т.  52,  отд.  VI,  стр. 
37;  Финск.  В*стн.  1847,  т.  15,  отд.  5,  стр.  46—47). 

795)  ГеограФ1я  Палестины,  составленная  для  свящ.  новоза- 
в^^тной  исторш,  съ  приложешемъ  описашя  Св  м^стъ,  географи- 
ческой карты  Палестины  и  плановъ  древняго  1ерусалима  и  1еру- 
салимскаго  храма,  А.  Рудакова,  Спб.  1855.  Издаше  10-е  Спб. 
1868.  Тоже  сочиненхе,  подъ  заглав1емъ:  ГеограФическш  и  топо* 
графически  очеркъ  Палестины  при  1исус'Ь  Христе,  приложеше 
къ  Свящ.  Истор1И  Новаго  Завета,  свящ.  А.  Рудакова.  Спб. 
13-е  издаше,  1871,  8^.  Есть  и  отд.  оттиски,  8^  54  стр. 

796)  Изображеше  (гро^цр.  на  мгьди)  Св.  земли  обетованный, 
юже  Моисей  древле  прехождаше  четыредесять  л^тъ,  такожде  и 
въ  новой  благодати,  что  содЬяшеся  наоныхъ  местахъ  чрезъ  Хри- 
ста Спасителя  Бога  нашего  и  ученвковъ  Его.  За  повел^шемь 
Царскаго  Пресв^тл^^йшаго  Величества  С1я  Святая  земля  преве- 
денная  и  изображенная  съ  латанск1я  древн1я  хартины  и  тиснен1ю 
предана  ново  въ  Москве,  подъ  надзр^нхемъ  генералъ-лейтенанта 
Я.  В.  Брюса,  л^та  1716  (Пекарск.,  II,  655). 

797)  Атласъ  древняго  св^та.  Лани.  Съ  присовокуплетемъ 
подробной  карты  Палестины  в  плана  1ерусалима,  описаннаго 
Шатобр]агюмъ,  составлены  Алекс'Ьевымъ.  Спб.  1841:  1  руб. 
40  коп. 

798)  ГеограФичесюй  атласъ  древняго  М1ра,  сост.  С.  Бара- 
Н0ВСК1Й,  Спб.  1842  ЗдЬсь,  между  прочимъ,  Сир1я  съ  Палести- 
ной, храмъ  {ерусалимскш,  планъ  1ерусалима. 

799)  Атласъ  и  таблицы  для  обозр*н1я  исторш  всЬхъ  земель 
и  государствъ,  Хр.  Крузе  и  Фр.  Крузе.  Спб.  1843. 

800)  Атласъ  священно-историческ1й  и  геограФИческ1Й,  состав. 
В.  П.  П.  (Отеч.  Зап.  1847,  т.  32,  отд.  6,  стр   37). 
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801)  Карта  Палестины,  съ  иоказан1емъ  разд'кяешя  оной  на 
четыре  части  во  дни  1исуса  Христа  и  съ  означешемъ  древнихъ 
пред'Ёловъ  12  кол^нъ  израилевыхъ,  сост.  и  гравир.  А.  Степа- 
новъ.  1832.  1^р.  50  к.  (Ольхинъ  2370). 

802)  Карта  Палестины,  или  земли  обетованной,  и  Фяник1и, 
съ  плавами  Херусалима,  храма  Соломонова  и  Тира  — <увъ  Историч. 
Атласе  для  древней  ясторхи»,  Зуева.  Спб.  1851. 

803)  Карта  древней  Палестины,  съ  означен1емъ  пути  из- 
раильтянъ  изъ  Египта  и  путешествий  Хисуса  Христа,  сост.  Зуе- 
вымъ,  на  4  листахъ,  Спб.  1852.  3  руб.  (Глазуновъ-Ефремовъ 
Л  4368). 

804)  Стенная  учебная  карты  Палестины,  одинъ  хромолито- 
граФировавный  пятью  красками  .тесть,  изд.  А.  Ильинъ.  50  к.  и 
1  р.  Спб.  1866.  (Глазуновъ-Ефремовъ,  1-еПриб.  Д6  11,308.) 

805)  СгЬнная  карта  Палестины,  для  изучешя  свящ.  исторхн, 
составленная  по  Церковно-библейской  исторш,  м.  Филарета  и 
прото1ер.  М.  Богословскаго,  въ  масштаб'^  1,400,000  дюйма, 
на  листЬ  большаго  Формата,  иллюминованная  пятью  красками. 
50  к.  Спб.  1868  (Базуновъ,  Ье  Приб.  ЛБ  1118). 

806)  Карта  Палестины,  съ  планомъ  древняго  Херусалима, 
переве1денная  со  2-го  исправленнаго  нздашя  карты  Кипперта, 
1860  г.,  и.^дана  при  Военно-ТопограФич.  Депо,  въ  1861  г.,  подъ 
руководствомъ  генералъ-маюра  Чирикова.  Масгатабъ  въ'/аоо^ооо 
противъ  натуральной  м^ры.  3  р.  Съ  нея  взята  карта  къ  «Толко- 
вому Еваагел1ю,  архим.  Михаила.  М.  1870. 

807)  Генеральная  карта  Палестины,  изд.  Главнаго  Управле- 
шя  Генерал ьнаго  Штаба.  50  к.  (Глазуновъ-Ефремовъ,  Л64127.) 

808)  Карта  Палестины,  съ  планомъ  древняго  1ерусалима, 
1860,  8  листовъ,  1  :  200,000  (около  4%  верстъ).  2  р.  (Глазу- 
новъ-Ефремовъ, ^6  4152). 

809)  Карта  Палесгины,  для  изученхя  свящ.  истор1и  Ветхаго 
и  Новаго  Завета,  изд.  Товарищества  Обществен.  Польза.  Спб. 
1870.  50  к,  (Странн.  1870,  т.  2,  №  10,  стр.  207  —  220,  рец. 
Е.  Дылсвскаго). 

810)  Карта  Палестины,  изд.  А.  Ильина,  на  2  хромолитогр. 
лнстахъ.  Спб.  1871.  ц.  50  к.  (Базуновъ-Межовъ,  3  и  4  приб., 
16  1892). 
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811)  Рельефная  карта  Палестины,  издаше  А.Ильина,  печа- 
тана у  Кельнера  въ  Веймара,  съ  русскими  подписями.  2  р. 

812)  Карта  окрестностей  1ордана  и  Мертваго  моря,  пртг 
стать*  Хвольсона  о  Моавитскомъ  памятник*,  Христ.Чт.,  1 870, 
1юль,  августъ. 

813)  Библейскш  атласъ,  съ  объяснетяии,  свящ.  Л.  П^тро- 
ва,  Спб.  1863,  въ  листъ,  17  стр.  и  9  картъ  и  плановъ.  1  руб. 
50  коп. 

814)  БиблейскШ  атласъ  и  библейскЛ  историко-геогра<»иче- 
сюй  словарь,  съатласомъ  изъ  14 картъ,  свяп]^.  Л.Петрова,  Спб. 
1872.  2  р. 

815)  Литографированные  планы  Херусалима,  кром*  обозна- 
ченныхъ  въ  этомъ  отд'Ьл*,  встречаются  при  книгагь  Норова, 
при  исторш  Рудакова,  при  книг*  «Отчетъ  о  м^рахъ»,  Саб. 
1860,  при  Путеводител*,  Берга,  при  атлас*  свящ.  Петрова, 
при  издаши  Путешеств1я  игум.  Данхила  1864,  при  газет*  По- 
година «РусскШ»  1868,  л.  1  и  2,  при  св.  исторхяхъ  Михайлов- 
скаго  и  Н.  Попова,  при  книг*  Диксона,  при  исторга  Стасю- 
л  е  ВИЧ  а.  Обыкновенно  считаютъ  лучшимъ  планъ,  снятый  Ка- 
тервудомъ  въ  1835  году,  см.  его  у  Погодина,  Диксона  и  др. 
Лучш1й  планъ  Херусалима  изъ  иностранныхъ  изданхй  принадде- 
жить  Ван-де-Вельде.  Лучшая  карта  —  Вильсона,  см.  о  ней 
Прав.  Обозр.  1866,  т.  21,  зам*тки,  стр.  168;  хороша  карта 
Пхеротти  1868, — о  ней  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1869,  часть 
146,  ^6  12,  отд.  2,  стр.  379;  Странн.  1870,  т.  XV,  стр.  207. 
РельеФныя  карты  Палестины  изданы  Кельнеромъ  въ  Веймар*, 
ХПотте  въ  Берлин*.  ХНоттеиздалъирельеФнуюкартуХерусалвма. 
(Кстати  сказать,  лучш1я  книги  въ  иностранной  литератур*  при- 
надлежатъ  доктору  Сеппу:  Деги8а1еш  ипд  йаз  ЬеШае  X^ап(^  — 
Херусалимъ  и  св.  земля  —  ШаФгаузенъ,  1863,  ХХХХ,  781,  8^ 
5  тадеровъ.  Зд*сь  описана  вся  Худея  и  опнсан1ю  много  помогакггь 
253  рисунка  на  дерев*.  Другая  книга  его:  Nеие  агсЫ1ек1оп18сЬе 
81ий1еп  ипд  ГогзсЬип^еп  1п  РаШзйпа.  '^УОггЪиге.  1867.) 

816)  Л*пной  планъ  Херусалима,  съ  окрестностями,  въ  раз- 
м*р*  400  Футовъ  въ  дюйм*.  Спб.  1868.  Въ  рам*  подъ  стек- 
ломъ  почти  квадратный  аршинъ.  Съ  приложешемъ  путеводителя 
по  Херусалиму,  написаннаго  для  православныхъ.  Издан1е  Юл.  Ив. 
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Симашко  (псевдовииъ:  Я.  Фоссъ);  ц^ва  15  р.  На  план'Ё  пока- 
зано до  100  и']^стъ,  ознаменованныхъ  земною  жизшю  Спасателя 
в  упоиинаемыхъ  въ  книгахъ  свящ.  писанхя;  показаны  н'Ьс^9^  за- 
М'бчательныхъ  храмовъ  вс'Ьхъ  в^роиспов'бданШ,  а  также  русскихъ 
страннопрхимныхъ  домовъ  и  м']^стъ. 


ОТД'ВЛЪ  XIII. 
Архволотчвскея  и8Сл%доваи1я  и  би(м1ограф1я. 

817)  Хриспанешя  изыскан1я  въ  Аз1и,  съ  изв'6ст1ями  о  пере- 
воде свящ.  писашя  на  восточные  языки  Клавд1я  Буканана, 
перев.  съангл.,  Спб.  1815. 

818)  1ерусалимск1й  сикль  въ  Супрасльскомъ  монастыре,  Ж. 
М.  Н.  Пр.  1848,  ч.  59,  VII,  18. 

819)  Основаше  ученаго  общества  въ  1ерусали1гЬ  (англ1Йскаго, 
для  изсл-Ьдовашя  св.  земли),  Географ.  Извест1я  1850,  стр.  438 — 
439. 

820)  Общество  для  изучсн1Я  св.  земли,  Журн.  М.  Н.  Проев. 
1851,  ч.  69,  отд.  7,  стр.  27. 

821)  Подземный  открыли  въ  1ерусалиме,  И.  Ф0нъ-Юл1уса, 
Моск.  В^д.,  Лит.  отд*лъ  1855,  Л  153. 

822)  Разложеше  пепла  отъдревнихъжертвоприношенШ,  най- 
деннаго  въ  1ерусалим'1,  Ж.  М.  Н.  Проев.  1855,  т.  88,  декабрь, 
отд.  7,  стр.  71—72. 

823)  Французская  экспедищя  въ  Палестину,  В-Ьстн.  Р.  Гео- 
граф. Общ.  1864,  кн.  3.  Л*топись. 

824)  Посл^дшя  изсл1^дован1я  о  Палестине,  капнт. Вильсона, 
Прав.  Обозр.  XXI,  1866,  У  12,  зам-Ьтки,  стр.  168—170;  Изв. 
Геогр.  Общества  1866,  №  2. 

825)  Нов'Ьйш1я  изсл'Ьдованхя  Палестины,  библхограФическое 
обозр*н1е  К.  К.  Герца.  М.  1866.  Оттискъ  изъ  1  и  2  выпуска 
1-го  тома  Древностей  Моск.  Археол.  Общества,  4^,  стр.  33  — 
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48.   (См.  его  же  «Новые  труды  по  археолопи  древняго  Во- 
стока», тамъ  же,  1865,  т.  1,  вып.  1,  стр.  1 — 32). 

826)  Общество  обновлешя  Палестины,  Прав.  Обозр.  1868, 
Ля  1,  стр.  119,  въ  стать*  свящ.  К.  Л.  Кустодхева. 

827)  В1Ы10йгарЬ1а  деоагарЫса  РакевИпае,  топ  Т.  ТоЫег, 
Ье1р218  1867,  статья  Вл.  Ведрова,  Древности,  труды  Москов- 
скаго  Археол.  Общества,  1869,  т.  2,  вып.  2,  стр.  157  — 
158. 

828)  Библютека  А.  С.  Норова  (ВШНо^Ьёдае  (1еМ.АЪгаЬат 
ае  КогойР)  часть  1.  Спб.  1868,  8^  УШ,  311,  съ  алФавитнымъ 
указатслемъ  и  1 1  -тью  палеографическими  снимками  автограФОвъ 
на  пяти  стран.  Для  нзучен]я  Востока,  книга  въ  высшей  степени 
важная  и  незаменимая,  по  строгому  выбору,  цйвноети  и  извест- 
ности Воровской  библ1отеки.  Довольно  только  указать  на  отделы: 
Библейская  исторхя  и  филолог1я  ;  Библейская  геограФ1я,  преиму- 
щественно Палестины;  ея  истор1я,  карты,  планы  и  виды;  Пале- 
стина и  Синай  (Описан1я  очевидцевъ  и  путешествхя) ;  Египетъ  и 
вообще  библейск1я  страны;  Всеобщая  исторхя  церкви,  церковная 
археолопя.  Дв*  остальныя  части  «БиблЁотеки»,  къ  сожал^НЕю,  не 
изданы.  Въ  состав*  настоящей  части,  къ  нашей  задач*  относятся 
преимущественно  отделы  Ш,  IV  и  V;  въ  нихъ  указано  703  из- 
дашя  на  русскомъ  и  многихъ  иностранныхъ  языкахъ.  Указашя 
согласованы  съ  библюграФ1ею  Тоблера.  При  и*которыхъ  кни- 
гахъ  сделаны  Норовымъ  библ1ограФйческ1я  зам*тки  на  Француз- 
скомъ  язык*. 

829)  В.  Н.  Хитрово.  Палестина  и  Синай,  часть  1,  вьшускъ  1. 
Бябл10граФическ1й  указатель  русскихъ  книгъ  и  статей  о  Святыхъ 
м*стахъ  Востока,  преимущественно  палестинскихъ  и  синайсвнхъ. 
Спб.  1876,  16^  VI  и  151  стр.,  214  номеровъ.  Текстъ  въ  два 
столбца.  Сюда  вошли:  предислов1с,  очевидцы-писатели — руссюе 
и  иностранные,  неочевидцьь писатели  —  русскхе  и  иностранные, 
добавлен1е,  три  указателя  именъ,  статей  неизв*стныхъ  писателей 
и  журпаловъ  и  1^азе'П»,  упоминаемыхъ  въ  книг*.  Авторъ  пользо- 
вался обширнымъ  запасомъ  Вл.  И  Межова,  который  съ  р*дкою 
Г0Т0ВН0СТ1Ю  сообщилъ  ему  ВС*  вм*вш1яся  у  него  св*д*Н1я  по 
этому  предмету.  Приводя  очевидцевъ-писателой  русскихъ,  авторъ 
подробно  обозначилъ  ихъ  маршрутъ  и  представилъ  перечень  вид*н- 
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наго  0  упомянаемаго  каждымъ  изъ  нихъ.  Трудъ  весьма  добросо- 
вестный и  полезный.  (Реценз.  въ  Стран.  1876,  №  8. 

830)  Новййш1я  открыт1я  въ  Херусалим^,  Беем.  Путешеств. 
1869,  Л6  23,  стр.  365;  Странн.  1869,  шнь,  отд.  4,  стр.  93. 
(См.  зд-Ьсь  же  Л6  581). 

831)  Археологическое  открьгпе  въ  Херусалим^  (Клермонъ 
Ган  в  о  близь  Харама  нашелъ  камень  съ  надписью  временъ  Ирода), 
Моск.  Епарх.  В*д.  1873,  \-  17,  стр.  162;  ХХод.Еп.В'Ьд,  1873, 
16  5,  стр.  196-197. 

832)  Раскопки  въ  Херусалнм'Ь,  Всем.  Иллюстр.  1875,  }ё  33, 
стр.  374 — 377,  съ  рисункомъ. 

833)  Моав1я,  статья  Д.,  извлечеше  изъ  путешествгя  Три- 
страма  Р.  В^стн.  1874,  ЛБ  2,  стр.  671  —  696. 

834)  Объ  нсторическомъ  значенш  надписи  моавитскаго  царя 
Меши  (XX  в.  до  Р.  Хр.).  Изъ  лекцш  А.Я.Гаркави,  Спб.  1871, 
16^  16  стр. 

835)  Новооткрытый  памятникъ  моавитскаго  царя  Меши,  со- 
временника {удейскаго  царя  ХосаФата,  проФ.  Хвольсона,  Хрнст. 
Чт.  1870, 1юль  и  августъ.  Отд.  брошюра.  Спб.  1870,  съ  картою 
окрестностей  Хордана  и  Мертваго  моря. 

836)  Моав1ггск1Й  памятникъ,  статья  1еромонаха  НикнФора, 
Чтеюя  въ  Моск.  Общ.  Любит,  дух.  проев.  1871,  16ЛБ  1  и  3. 

837)  Восточное  и  древне- греческое  искусство,  статья  К.  К. 
Герца,  Журн.  М.  Н.  Пр.  1871,  й  4  (о  Палестине,  саркоФа- 
гахъ  1удейскихь  и  барельеФахъ  моавитскихъ  —  стр.  256 — 260). 

838)  К.  Фр.  Кейля:  Руководство  къ  библейской  археолопи, 
перев.  съ  ним.  подъ  редакщею  Ак.  Ал.  Олесницкаго,  Труды 
Шов.  Д.  Ак.  1871—1876. 

839)  Археологическ1я  и  топограФичесюя  изсл^довашя  въ 
Палестине  лейтенанта  Кондера,  Моск.  В-Ьдом.  1874,  ЛБ  161, 
стр.  4;  Одесск.  В-Ьстн.  1874,  №  156. 

840)  О  древвнхъ  еврейскихъ  домахъ  въ  Палестин^,  Воскр. 
Чтен.  1873,  Ла  36,  с.  372. 

841)  Древн'Ьйш1е  сл'&ды  израильтянъ  въ  Палестине,  Москов. 
В-Ьд.  1874,^250,  октября  8;  Яросл.  Епарх.  В*д.  1874, 16  41. 

842)  Святая  Земля.  Отчетъ  по  командировке  въ  Палестину 
н  прилегающ1я  къ  ней  страны,  проФес.  Юев.  Дух.  Ак.  А  к.  Алек- 
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сЬев.  Олесницкаго  (1873  —  1874).  Часть  1-я,  Труды  Шев. 
Дух.  Акад.  1875,  16№  2,  3,  4,  6,  7,стр.  215—372, 481—569, 
93—192,  511—587,  107—160;  часть  2-я,  тамъ  же,  1876  г. 
й  1,сгр.  50— 111;  Л  5,  стр.  336—409,  16  8,  стр.  249— 276, 
№  10,  с.  17-72;  продолжеше  будетъ.  1-я  часть  вышла  отдель- 
ною книгою,  Юевъ  1875,  8^,  555  стр  ,  съ  62  рисунками  и  пла- 
номъ.  2  руб.  50  коп.  Извлечетя  изъ  его  Отчета  аПодземный  1е- 
русалимъ»,  Моск.В*д.  1875,  ЛУ^  74,  75. 

843)  Судьбы  древнихъ  памятниковъ  св.  земли.  Р^чь,  произ- 
несенная въ  торжественномъ  собранш  Юев.  Дух.  Акад.  1875  г., 
проФ,  Ак.  А.  Олесницкаго,  Труды  Шев.  Дух.  Акад.  1875, 
ноябрь,  1 — 21,  и  отд.  брошюр.,  50  коп.  Отзывы  о  ней  и  изло- 
жен1е  содержатя — почти  во  вс']^хъ  нашихъ  газетахъ. 


ОТДЪЛЪ  XIV. 
Поэт1гюек{я  произведвжя,  лосвящеииыя  {ерусалиму  и  Палестине. 

Въ  древней  русской  литератур*  встречается  не  мало  поэя- 
ческихъ  произведешй,  такъ  сказать  —  прикосновенныхъ  къ  Херу- 
салиму,  им^ющихг  исключительное  значен]е  для  характеристики 
М1росозерцан1я  нашихъ  предковъ,  а  не  для  Херусалима  собственно. 
Назовеиъ  зд^сь  н'Ёкоторыя:  ХХов^сть  града  Херусалима  или  Бе- 
седа Херусалймская;  Голубиная  книга;  Былины  о  ВасйЛ1и  Бу- 
слаев'Ь  и  сорока  каликахъ;  повесть  о  пл'Ьнен1и  Херусалима;  спи- 
сокъ  съ  книги  Херусалимскаго  знамен1я  или  свитокъ  1ерусалим- 
скШ;  смотри  ихъ  въ  ХХамятникахъ  старин,  р.  литературы,  изд.  гр. 
Кушелева-Безбородко,  въ  Очеркахъ  и  Христомат1И  Буслаева,  въ 
ХХ'Ьсняхъ  Рыбникова,  въ  ХХамятникахъ  отреченной  литературы 
Тихонравова,  въ  ХХ^сняхъ  Кир^евскаго. 

844)  НовФйшхе  поэты  наши  р^дко  вспоминали  Херусалимъ  въ 
своихъ  произведен1яхъ.  Намъ  помнятся  только:  Державинъ,  ко- 
торый, въ  своей  од'Ь  на  взят1е  Измаила,  говорилъ: 
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«Россъ  рожденъ  судьбою 


Отмстить  крестовые  походы, 
Очистить  1ордански  воды, 
Священный  Гробъ  освободить». 


(Сочин.  его,  изд.  Ими.  Акад.  Н.,  2-е  изд.  Спб.  1861,  т.  1, 
стр.  244. 

845)  Гн'Ьдичъ,  въ  послаши  Батюшкову  (1807),  аисалъ: 

«Туда,  туда,  въ  тотъ  край  счастливый, 
Въ  гЬ  земли  солнца  полетимъ, 
Гд^  Рима  прахъ  красноречивый, 
Иль  градъ  святой,  Брусалимъ. 

Узримъ  средь  дикой  Палестины 
За  Бож1Й  Гробъ  святую  рать, 
Гд-Ь  цв'Ьтъ  Европы,  паладины, 
Лете1и  въ  битвахъ  умирать». 

(Соч.  Гн'Ьдича,  изд.  Смирдина,  стр.  108 — 109). 
ЗагЬмъ  вотъ  небольшой  рядъ  П1есъ  о  Палестин'Ь,  встр'Ьчае- 
мыхъ  у  нашихъ  аоэтовъ. 

846)  «Яффа»,  стих.  И.  Кельша,  Боронежск.  лит.  сборникъ 
1861,  стр.54;  Сборн.  стихотв.,  изд. Общ.  распростр.  полезныхъ 
квигъ,  М.  1867,  стр.  299. 

847)  «Обетованная  земля»,  вольное  подражаше  (кому?)  И. 
И.  Козлова.  Собрая1е  его  стихотворешй.  Спб.  1840,  ч.  2,  стр. 
181;  Библейская  поэз1я,  сборникъ  Ф.  А.  Иванова,  Саб.  1874, 
ч.  1,  стр.  79. 

848)  «Палестина»,  стих.  А.  П.  Славина,  Дом.  Бес.  1874, 
вып.  37,  стр.  951. 

849)  В^тка  Палестины,  Стихотворешя  М.  Ю.  Лермонтова, 
Спб.  1863,  т.  2,  стр.  54.  Стихи  эти  написаны  Лермонтовыиъ 
въ  образной  А.  Н.  Муравьева,  при  внд^ палестинскихъ пальмъ, 
привезенныхъ  имъ  съ  Востока.  Остроумный  разборъ  пхесы  Лер- 
монтова см.  въ  стать'Ь  А.  Олесницкаго  «Святая  земля»,  Труды 
Юев.  Д>х.  Акад.  1876,  январь,  стр.  102 — 104. 

850)  «Палестина»,  стих,  кпязя  П.  А.  Вяземскаго, 

851)  «Одно  сокровище»,  ого  же, 

852)  А.  И.  Иванову  (касается  Палестины),  его  же,  —  всЬ 
три  п1есы  въ  сборник'Ь  стихотворенш  кн.  П.  А.  Вяземскаго  «Въ 
дорогЬ  и  дома»,  М.  1862,  стр.  94,  98  и  257.   Два  первый  см. 
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еще  въ  Изв'Ьст.  2  Отд.  Имп.  Акад.  Наукъ,  Спб.  1858,  т.  VII, 
стр.  72  и  75,  и  въ  Сбораик*  стихотворенш,  изд.  Общ.  распр. 
полезвыхъ  книгъ,  М.  1867,  стр.  127  и  133. 

853)  Норовъ  въ  Палестин'Ь,  князя  П.  А.  Вяземекаго, 
Русскш  Архввъ  1869,  въ  средин*  книги,  между  семисотыми 
страницами,  стр.  071. 

854)  Изъ  писемъ  къ  брату  (очеркъ  {ерусалимскихъ  окрест- 
ностей, м-Ьстъ  и  жизни,  напечатано  съ  сокращен1ями).  Стихотво- 
решя  Святогорца(1еросхимон.  Серафима  Веснина  1 1853).  Спб. 
1861,  стр.  159—175. 

855)  Пустыня  искушешя,  Фонъ-Лизандера,  Соврем.  1841, 
№  2,  отд.  V,  стр.  187*). 

856)  Надъ  1осаФатовой  долиной,  стих.  А.  Н.  Муравьева, 
Моск.  Наблюдатель  1835,  ч.  II,  стр.  500,  въ  стать*  «Вечеръ 
въ  ПетергоФ*». 

857)  Изъ  палестинскихъ  впечатл*н1й,  стихотворешя  С.  По- 
номарева: Виелеемъ;  1ерусалимъ;  Виеашя;  На  пути  къ  Тпве- 
рхад-Ь;  На  берегу  Галилейскаго  моря;  У  Геесиманскаго  сада; 
Ночь  у  Гроба  Господня;  Въ  1осаФатовой  долин*;  Палестинская 
пустыня;  На  пути  изъ  1удеи  въ  Галилею;  Эздрелонская  равнина; 
ваворъ;  1орданъ;  ЯфФа;  Назаретъ;  Голгоеа;  У  Гроба  Господня; 
Сюнъ;  Елеонъ;  1ерусалимъ  съ  Елеона;  Геосимашя;  Еще  у  Гали- 
лейскаго моря;  ваворъ  и  Назарстъ;  отъ  Яффы  до  1ерусалима, — 
К1евск1я  Епарх.  В-Ьдом.  1875,  №№  2,  3,  7,  8,  11,  12,  13,  14, 
18,  19,  21,  22,  24  и  1876,  ЛхЛ^  1,  2,  5  —  8,  11,  12,  13,  15, 
16,  18,  19  и  20.  (Пьесы  «Ночь  у  Гроба  Господня»  и  <1У  Гееси- 
мапскаго  сада»  перепеч.  въ  Гражданин*  1875,  №  39).  Продол- 
жен1е  будетъ  въ  1877  году,  въ  Юевск.  Епарх.  В*домостяхъ. 


*)  Въ  журналахъ  нашихъ  встр-Ьчаются  иногда  п1есы  съ  палестингкнми 
вазван1ями,  но  они  не  им'Ьютъ  никакого  м1^гтнаго  оттЬнка,  такъ  какъ  авторъ 
ИХ1.  вовсе  не  былъ  въ  Палестин'Ь.  Таковы  напр.  пЕлеонская  ппснь»  Старожила 
(Маикъ  1844,  т.  17,  стр.  5);  Голгоеа^  С.  Нечаева  (Журн.  для  чтен|я  восп.  В.-Уч. 
Зав  1848,  т.  45).  Равнымъ  образомъ  п Долина  1осафатоваа,  П.  Карамзина 
(I,  130)  и  СНонъ  (Соч.  Н.  Иванчияа-Писарева.  М.  1819,  гтр.  21),  не  им^ютъ  не- 
чего общаго  съ  Палестиной,  кром-Ь  своего  заглав!я.  Точно  также  въ  няв-Ьст- 
номъ  романе  Н.  А.  Полеваго  «Клятва  при  Гроб-Ь  Госаоднемъ»  (М.  18Б2)  вс 
ищите  ничего  Палестине каго;  только  на  четырехъ  стравицахъ  (ч.  1,  стр.  154— 
157)  оередается  разсказъ  странствовавшаго  романнческаго  героя  о  сошествш 
огня  на  Гробъ  Господень,  разсказъ  поверхностный  и  вев^Ьрный. 
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Кром*]^  вс1хъ  этихъ  01есъ,  посвященвыхъ  собственно  м'Ьст- 
ыостямъ  Падестинскимъ,  встр-Ьчаемъ  въ  литератур'Ь  нашей  спе- 
Ц1альиыя  и  переводныя  поэтическ1я  произведенгя,  говорящгя  о 
собыпяхъ  изъ  жизни  1ерусалима  и  всей  св.  земли. 

858)  Последыш  день  Салима,  въ  книг*  аЕврейск1я  мелодхя 
Байрона,  оер.  П.  Козлова.»  Спб.  1860,  стр.  41. 

859)  На  разорен1е  1ерусалима  Твтомъ,  изъ  Байрона,  пер. 
А.  И.  Майкова,  въ  изданш  Гербеля  «Байронъ»,  I,  27. 

860)  По  прочтеши  Байронова  «Падешя  Херусалима»,  А.  Н. 
Майкова,  Р.  В'Ьстн.  1864,  Ли  2,  приложеше,  стр.  72.  Та  же 
теса,  подъ  заглав1емъ  аРазрушен1е  1ерусалимао,  въ  Стихотв. 
А.  Н.  Майкова,  Спб.  1872,  II,  :^47. 

861)  Паден1е  1еру салима,  стих.  Пл.  Ободовскаго,  Собраню 
нов.  русск.  стихотвор.  съ  1823  по  1825  г.  Спб.  1826,  ч.  2, 
стр.  64—68. 

862)  Погибель  1ерусалима,  стих.  Б.  И.  Костомарова  (на 
малор.  яз.),  Малор.  литер,  сборникъ,  изд.  Д.  Мордовцева,  Сара- 
товъ  1859,  стр.  147. 

863)  Салимъ,  въ  книг*  «Стих.  0.  Глинки»,  М.  1869,  стр.  470. 

864)  Возстановлеше  1ерусалима,  изъНеемш,  Л.  Пальмина, 
Библейская  поэз1я,  Спб.  1874,  ч.  2,  стр.  13. 

865)  Три  вечера  въ  1ерусалим*  въ  царствованге  1ул1ана, 
стих.  П.  Бакуниной,  Сем.  Вечера,  старш1й  возр.  1864,  №  6, 
стр.  375. 

860)  Освобожденный  1ерусалимъ,  поэма  Т.  Тассо,  въ20-тя 
п'Ъсвпхъ^  перев.  съ  Франц.  М.  Поповъ,  два  издашя,  Спб.  1772, 
1787  (Сопик.  8693,  8694;  Смирд.  6736). 

867)  То  же,  перев.  въ  проз*,  съ  итальянск.  А.  Шишкова, 
2  части,  изд.  Имп.  Ак.  Наукъ,  Спб.  1818  —  1819,  4^,  252  я 
254  стр.;  1  р.  (Смирд.  6737). 

868)  То  же,  перев,  С.  Москатильникова,  М.  1819,  изд. 
2-е,  1820  —  1821,  2  части  (Сынъ  Отеч.  1820,  ч.  61).  Смирд. 
6738, 

869)  То  же,  перев.  А.  0.,  В'Ьстн.  Европы  1808—1810. 

870)  То  же,  перев.  С.  Е.  Раича,  В*стн.  Евр.  1822;  Сынъ 
Отеч.  1825  г.,  части  101—104,  1829  г.  ч.  129—130;  Моск. 
В*стн.  1827.  Полный  переводъ  Раича,  М.  1828.  4  тома.    На 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


106  с.  ПОНОМАРЕВА,  ОТД.   XIV 

переводъ  его  см.  стих.  С.  Глинки,  Русск.  Зритель  1828,  П,  54. 
О  немъ  Сынъ  Отеч.  1829,  т.  129,  стр.  365. 

871)  То  же,  перев.  А.  Мерзлякова.  М.  1828,  2  части. 

872)  То  же, 'перев.  6.  Ливанова,  Спб.  1862  (Ливановъ 
перевелъ  только  одну  первую  часть). 

873)  Битва  при  Тиверхад*,  отрывки  въ  Библ.  для  чт.  1834, 
т.  У;  тоже,  изъ  4  и  5  д'Ьйствгя,  съ  предисловхеиъ,  Соврем.  1836, 
кн.  2,  стр.  140 — 179,  А.  Н.  Муравьева.  Трагедя  не  га'Ьаа 
успеха  на  сцен^  и  была  прихлопнута  критикой  въ  С^в.  ПчеогЬ  и 
ненапечатанной  эпиграммой  Пушкина.  Доброе  слово  о  ней  ЗКу* 
ковскаго  въ  Русск.  Арх.  1867,  Ля  5  и  6,  столб.  837.  Наконецъ 
въ  1874  году  она  вышла  полнымъ  издан1емъ  въ  К1ев'6,  съ  исто» 
рическимъ  предислов1емъ,  8°,  127  стран. 

874)  Разрушеше  Херихона,  С.  Чихачева,  Маякъ  1842,  т.  I, 
стр.  21;  перепечат.  въ  «Библейской  поэз1И1>,  Спб.  1874, 1,  82. 

875)  Бзят1е  Херихона,  или  спасенная  гр']&шница,  поэма  въ  4 
п^^сн.,  соч.  Г.  Коттень,  перев.  съ  Франц.  Пл.  Волковъ.  Спб. 
1805.  12°(Сопик.  8635,  Смирд.  8177). 

876)  Херихонская  роза,  пов.  Гесса,  2  ч.,  перев.  съ  Франц  , 
М.  1832,  16М  р.  (Ольхинъ  5064). 

877.  Берега  Хордана,  Ёврейск.  мелод1И  Байрона,  пер.  П. 
Козлова,  Спб.  1860,  стр.  И.  Тоже.  пер.  6.  Берга,  въ  издан. 
Гербеля,  X,  1 1 ;  другхе  переводы  указаны  тамъ  же. 


ОТД'ЬЛЪ  XV. 

Картины  русскихъ  художниковъ,  виды  и  рисуиии,  посвященные 

Палестин-Ь. 

878)  Еще  около  1820  года,  баронъ  Икскуль,  въ  течеше 
трехъ  л-Ьтъ  странствовавш1Й  по  Востоку,  употребилъ  свой  нео- 
быкновенный (по  словамъ  А.  Н.  Муравьева)  талантъ  живописи, 
на  собран1е  прекрасн^йшихъ  видовъ  того  края,  но  гд'Ь  теперь 
его  картины  и  были  ли  съ  нихъ  гравюры  —  намъ  неизв'1стно. 
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Въ  1820  году,  по  Высочайшему  повелЫт,  бьиъ  посланъ 
въ  Палестину  (вместе  съ  Д.  В.  Дашковымъ)  академикъ  М.  Н. 
Воробьевъ,  для  снят1я  видовъ  и  илановъ  съ  храма  герусалимп 
скаго,  в  своими  картинами  онъ  первый  познакомилъ  нашу  публику 
съ  Св.  местами  и  предметами  Палестины.  Возвратясь  въ  Петер- 
бургъ,  онъ  съ  н'1которыхъ  картннъ  свовхъ  усп1^ъ  сд'блать  не- 
сколько копш;  скончался  въ  1855  г.  (Некрологъ:  Макс.  Никиф. 
Воробьевъ,  Моск.  В*дом.  1855,  Л?№  117,  149  и  157,  статьи 
Н.  Рамазанова.  О  Макс.  Н.  Воробьев']^,  ст.  Вас.  Петрова,  Спб 
В^дом.  1859  г.  №  116).  1Сартины  его  были  сл'Ьдующ1я: 

879)  Херусалимъ,  три  картины,  находятся  у  Государыни 
Императрицы,  короля  прусскаго  и  граФа  Бенкендорфа;  гравюра 
въ  «Картинахъ  Русск.  Живописи»,  Спб.  1846,  стр.  139.  (По 
поводу  этой  картины  Воробьева,  написана  была  Е.  П.  Гребенкою 
статья  «гХерусалимъ»,  въ  томъ  же  издан1и). 

880)  Гробъ  ГосподенЬу  его  же,  дв-Ь  картины,  находятся  въ 
Ими.  Эрмитаж'^  и  въ  церкви  Г-жи  Новосильцовой,  по  Парголов- 
ской  дорогЬ;  гравюра  въ  Картин.  Р.  Живописи,  стр.  219. 

881)  Внутренность  г^ркви  на  Голгоегь^  его  же.  два  вида, 
одинъ  у  Государя  Императора,  другой  въ  Эрмитаж*!,  подъ  16 1 6 1 8. 

882)  Внутренность  вертепа  Р.  Хр.  въ  Вивлеемгь,  его  же, 
четьфе  картины,  въ  Эрмитаже  подъ  К<(  1616,  у  короля  и  принца 
прусскихъ;  гравюра  въ  Картин.  Р.  Живоп.,  стр.  313. 

,    883)  Внутренность  армянской  церкви  въ  1ерусалимгЬу  наход. 
въ  Эрмитаж*]^,  подъ  ]№  1617. 

884)  Въ  брошюрЁ  «е.  П.  Прянишниковъ,  Спб.  1870»,  на 
стр.  175,  упоминаются  еще  дв^  картины  М.  Н.  Воробьева  въ 
Эрмитаже:  аВнутрентй  видь  церкви  св.  Елены  въ  арам^ь  Вое- 
кресенЫ  Христова»  и  авидъ  этой  же  церкви  (т.  е.  храма  Вос- 
кресешя?);  но  въ  каталог*  Эрмитажа  (Спб.  1863)  мы  ихъ  не 
находимъ. 

885)  Видъ  Мертваю  моря^  его  же,  два  вида  —  у  Государя 
Императора  и  въ  галлере*  Прянишникова:  гравюра  въ  Утрен. 
Зар*  1840,  стр.  304  (Справ.  Словарь.  1854.  1Щ  304;  0.  И. 
Прянишниковъ,  Спб.  1870,  с.  85-86,  127.  174—175). 

886)  Ви&ъ  Мертваю  моря^  картина  Гр.  Чернецова  (+  въ 
хюл*  1865),  въ  Академ1и  Художествъ. 

Сборннп  П  Отд.  И.  А.  Н.  ^ 
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887)  Вид^  мшта  насыщенгя  пятью  хлгьбами  пяти  тысячь 
народа^  его  же  —  въ  галлере'б  Прянишникова,  (в.  И.  Прявнш- 
никовъ.  Спб.  1870.  стр.  131,  136). 

888)  Видь  Хосафатовой  долгмы^  карт.  Н.  Чернецова — въ 
Академ1И  Художествъ. 

(Картина  Капкова  Я.  6.  «Сошеств1е  ангела  въ  Силоамскую 
купель» — представляеть  не  местность  самую,  а  движете  и  несе- 
те больныхъ  въ  купель:  она  хранится  въ  Музе1&  Академги  Худо- 
жествъ; гравюра  сънеявъС^в.  Схянш.  III.  Спб.  1864,  стр.  741). 

889)  Наружный  видъ  кувуклш  св.  Гроба  Господня,  картина 
художника  М.  0.  Грановскаго. 

890)  Внутрентй  видъ  св.  Гроба  Господня,  его  же. 

891)  Внутрентй  видъ  церкви  на  м'Ьсг]^  Распят1я  Господа 
нашего  Хисуса  Христа,  его  же. 

892)  Внутренн1Й  видъ  св.  Вертепа  Рождества  Христова  въ 
Виелеем^,  его  же. 

893)  ВнутреннШ  видъ  св.  гроба  Божхей  Матери  въ  Гееси- 
манскомъ  храм'6,  его  же. 

Вс^  пять  картинъ  художника  Грановскаго  составляютъ 
его  собственность  и  нын^&  показываются  имъ  въ  разныхъ  м^с« 
тахъ  Росс1И  —  Юев']^^  Москв'Ь,  Казани  и  др.  городахъ;  см.  о 
нихъ  Моск.  В^д.  1875, 1619,  стр.  4;  Соврем.  Изв.  1875, 16  25, 
января  26,  статьи  Георга  Мина  и  неизв']&стнаго;  Голосъ  1875, 
^в  28,  въ  Фельетон']^;  Р.  В-Ьдом.  1875,  №  19;  Моск.  Бпарх.  В^- 
дом.  1875,  №  9,  стр.  82  —  84;  Соврем.  Изв.  №№  72  и  84  (изъ 
Моск.  Епарх.  Ведомостей). 

894)  Въ  1870  годахъ  бывш1й  консулъ  нашъ  въ  Херусалим^ 
В.  6.  Кожевниковъ  написалъ  несколько  прекрасныхъ  видовъ 
Палестины,  но  они  пока  еще  составляютъ  его  собственность. 

895)  Описан1е  св.  града  1ерусалима  {изображенге  %раеиро^ 
ванное  на  мгьди)  и  предградш  его,  яко  же  б^  во  дн-Ьхъ  Господа 
нашего  1исуса  Христа,  въ  нихъ  же  хождаше  по  плоти ...  въ  на- 
чал']^ убо  изображенъ  (градъ)  н^тямъ  христ1аниномъ  именемъ 
Лдрихъ,  проввашемъ  ДелФЪ,  рукою  Франциска  Оренвертна, 
напечатанъ  же  Аитсепгеромъ  землеписцемъ,  въ  л']&то  1582, 
латински  въ  Ярославл'!,  иже  въ  Польши  Росс1ЙсгЬй,  нын^  же  во 
первыхъ  преведеся  и  тисненгемъ  изображенъ  въ  Москве,  л^та 
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1706,  подъ  надзр*е1емъ  генерадъ-лейтенанта  Я.  В.  Брюса,  во 
гражданской  типограФхи,  тщашемъ  Вас.  Кипр1янова  (Пекарск. 
II,  653—654). 

896)  Виды  Палестины,  Египта  и  Нуб1и,  снятые  съ  натуры 
Авр.  Норовымъ  въ  1835  — 1836  (Библютека  Норова,  Спб. 
1868,  отд.  III,  16  112,  стр.  66). 

897)  Чернецовыхъ  братьевъ  Гр.  и  Никанора:  Палестина, 
виды,  рисованные  съ  натуры  въ  1842  и  1843  годахъ,  4  тетради, 
по  шести  рисунковъ  въ  каждой,  въ  листъ,  съ  1  планомъ.  Спб. 
1845.  8  р.  (Отеч.  Зап.  1845  т.  39,  №  4,  отд.  6,  стр.  65.  О 
братьяхъ  Чернецовыхъ  смотри  Худож.  Газету  1841,  №  1;  Отеч. 
Зап.  1845,  т.  38,  №  1,  отд.  6,  стр.  42 — 43.  Одинъ  изъ  брать- 
евъ, кажется,  Поликарпъ,  умеръ  въ  1846,  въ  Ьрусалии'Ь,  въ 
Оедоровскоиъ  монастыр^^  и  погребенъ  на  С10Н'Ь.  Надгробная 
плита  на  немъ  почти  совершенно  изгладилась:  да  усльппатъ  это 
могущ1е  возстановить  ее). 

Въ  издан1и  Чернецовыхъ  помещены:  1)  1ерусалн11ъ  съ  да- 
масской дороги,  2)  Рамля,  3)  Замокъ  Давидовъ,  4)  Мечеть  Эль- 
Акса,  5)  Яффа,  6)  Сампсонова  гора  въГаз'Ь,  7)  Вертепъ  Роад. 
Христова;  8)  Долина  пастырей,  9)  Геосиманская  пещера,  10) 
Источникъ  Пресв.  Д'1^вы,  11)  Башня  Антон1я,  12)1орданскаядо- 
лвна,  13)  Планъ  вертепа  Р.  Христова,  14)  Назаретъ,  15)  М'&сто 
Благов1щен1я;  16)  Гротъ  подъ  храмомъ  Благов'Ьщешя;  17)  Тра- 
пеза I.  Христа  въ  Назарег§,  18)  Соломоновы  пруды,  19)  Домъ 
Давида  на  Сгон^,  20)  Входъ  въ  храмъ  Воскресешя,  21)  Камень 
помазан1я,  22)  Входъ  въ  часовню  Гроба  Господня,  23)  М'бсто 
исц']&летя  сл'Ьпорожденнаго,  24)  Элеонъ  и  25)  Ж^сго  милосерд1я 
самарянина. 

898)  Живописные  виды  св.  м^сть  Палестины,  снятые  съ  на- 
туры; 14  латографШ,  печат.  въ  два  тона,  съопнсашемъ  натрехъ 
языкахъ,  изд.  М юн  стера,  въ  типогр.  Вингебера,  Спб.  1855. 
4  руб. 

899)  Панорама  1ерусалима,  изд.  Прево  (Прево  Пьеръ-жи- 
вопнсецъ  1764 — 1823,  изобр'бтатель  панорамъ;  о  произведеши 
его  ничего  не  знаею»,  кром-Ь  того,  что  оно  произвело  въ  Париже 
разительное  впечатлите.  (Журн.  В.  Уч.Завед.  1 839.  т.  XX,  1 60). 

900)  Виды  Палестины  и  Синая.  Оригинальные  рисунки  Н. 

9* 
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п.  Поливанова,  принадлежащ1е  къ  путешеств1ю  А.  С.  Норова 
въ  1861.  А1Ьит  ш  &1.  оЫопд.  (Библ.  А.  С.  Норова,  стр.  67, 
№  124). 

901)  Видъ  св.  града  1еру салима,  съ  восточной  стороны,  <гь 
высоты  птичьяго  иолета,  изд.  херомон.  Пахом1Я.  М.  1870.  Два 
издан1я. 

902)  Панорама  Херусалима, — пожертвованная  архим.  Анто- 
ниномъ  Шевской  Дух.  Академш,  въ1869г.,въМузе'ЬАкадемш. 

903)  Виды  Херусалима  издавались  у  насъ  неоднократно;  но 
даже  въ  позднейшее  время  (напр.  при  изданхи  «Картины  изъ  свящ. 
Исторш Ветхаго Завета»,  А.  Дмитровскаго,  Спб.  1865,вып.  2) 
они  были  такого  рода,  что  подъ  ними  можно  подписать  имя  лю- 
бого города.  Виды  разныхъ  м']^стъ  Херусалима,  пом'Ьщенные  въ 
Иллюстращи,  Картинахъ  Р.  Живописи,  Живоп.  Р.  Библ10тек*, 
Живоп.  Эндиклопед1И,  Всем1рномъ  Путешественник*,  Вокругъ 
Св^та,  Журнал*  для  д^Ьтей  и  другихъ  издашяхъ,  указаны  нами 
при  статьяхъ,  къ  которымъ  они  относятся. 

904)  Рисунокъ  водопроводовъ  подъ  храмомъ,  Всем.  Иллю- 
стращи. 1872. 

905)  Еврейская  синагога  въ  Херусалии*,  Жив.  Энциклопед1Я, 
М.  1847,  т.  1,  стр.  45  (Зд*сь  находимъизв'Ьстхе,  что,  ори  сбор* 
денегъ  для  основан1я  въ  Херусалим*  еврейской  школы  н  боль- 
ницы, н*мецк1й  домъ  Ротшильдовъ  пожортвовалъ  100  тысячъ 
франковъ). 

906)  Богоугодный  заведен1Я,  строющ1яся  близъ  Яффскихъ  во- 
ротъ  города  Херусалима,  дв*  картины  въ  листь — видъ  на  западъ 
и  видъ  на  востокъ,  въ  литограФш  Р.  Гундризера.  Это  —  изо- 
бражешя  того,  что  проэктировалось;  а  на  самомъ  м*ст*  немало 
н'Ьтъ  изъ  того,  что  есть  на  картинахъ,  весьма  прикрашенныхъ. 
Т'Ьже  два  вида  изданы  нераскрашенными,  въ  меньшемъ  вид*. 

907)  Картонъ  проФСС.  Геберлейна:  Разореше  Херусалима, 
Всем.  Иллюстр.  1875  т.  XXV,  №13,  сент.  20. 

Д0П0ЛНЕН1Я. 

Во  время  оечаташя  наСтоящаго  труда,  вышла  въ  св*тъ  книга 
В.  Н.  Хитрово  «Палестина  и  Синай»  —  библ10граФ1я,  составлен- 
ная съ  видимой  любовью  къ  д*лу ;  мы  заботливо  сличили  ее  съ 
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своей  работой  и  заиствуеиъ  оттуда  н-Ьсколько  дооолнен1Й;  часть 
ихъ  вставили  въ  своемъ  ьгкстЬ,  остальное  пом'Ьщаемъ  зд']Бсь,  ука- 
зывая, чтб  куда  относится,  по  принятой  нами  систевгб.  Прила- 
гаемъ  и  друг1я  дополненгя,  встр^ченныя  нами  въ  посл^&днее  время. 
Къ  I  отделу : 

908)  Совать  путешествующимъ  въ  Палестину  и  Ёгипетъ, 
пер.  А.,  А31ЯТСК.  В*стн.  1825,  ч.  2,  стр.  418 — 421, 

909)  Письма  изъ  Сир1и,  Г.  Ч.,  Моск.  В^дом.  1853,  №^6  68, 
132.  Это  собственно  описате  Яффы  и  дороги  черезъ  Рамле  до 
Херусалима. 

910)  Путь  ко  св.  м'Ьстамъ  Палестины,  свящ.  Н.  Полов- 
цева,  М1рск.  В'бстн.  1873,  Л  3. 

Ко  П  отд'Ьлу: 

911)  Письмо  изъ  Херусалима,  Ё.  Г.  Боголюбовой,  Москви- 
тянинъ  1843,  №  5,  Разный  Изв^ст1я,  стр.  267 — 275.  Второе 
письмо,  тамъ  же,  №  7,  стр.  166  —  172;  подписано:  Ек.  Бого- 
молова. 

912)  Письмо  изъ  Палестины,  кн.  А.  Д.  Салтыкова,  Моск- 
вит.  1849,  №  18,  стр.  21  —  24. 

913)  Путевыя  записки  странницы,  Спб.  1860,  24^,  138  стр. 

914)  Дневникъ  путешествхя на Востокъ,  П.П.Мельникова, 
рукопись^  2  части,  въ  листъ,  509,  638  и  9  нен.  стр.,  съ  альбо- 
момъ  ФОтограФическихъ  снимковъ.  Авторъ  пробылъ  въ  Палестин^& 
17  дней  осенью  1869  г.,  съ  29  сент.  по  16  окт. 

915)  Нед'&1я  въ  Палестине,  В.  И.  Хитрово,  Спб.  1876, 
16^,  4  нен.  и  92  стр.,  съ  рисунками  и  планами.  Описаше  напеча- 
тано въ  вид'Ь  рукописи,  только  въ  20-ти  экз.,  и  не  поступало  въ 
продажу.  При  книг*  приложено  письмо  П.  Н.  Хитрово  о  путе- 
шеств1и  его  въ  Палестину,  въ  1860  году. 

916)  Продолжеше  путешеств1я  по  Востоку  и  св.  земл*,  Д. 
А.  Скалона  (№  136)  явилось  въ  Русск.  В'Ьстн.  1876,  16  12, 
стр.  556 — 575. 

Къ  V  отделу: 

917)  Худейское  царство.  ХерусалимскШ  вопросъ  (о  покупк* 
Палестины  евреями)  Русск.  Обозр.  1876,  Л&  9,  стр.  4. 

918)  Равнины  св.  земли,  Н.  Е.,  Душеп.  Чтен.  1876,  ч.  Ш, 
стр.  39—51,  295—308. 
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919)  Долины  св.  земл,  Н.  Е.,  Душеп,  Чтен.  1876,  ч.  Ш, 
стр.  469—498. 

Къ  УП  отделу: 

920)  Казанье  св.  Кирилла,  натр.  1ерусалиискаго,  о  авти- 
христЬ  и  знакахъ  его  (посвященное  кн.  К.  К.  Острожскому),  из- 
даше  СтеФана  Зизашя  Тустановскаго,  Вильно  1596  г.  (си.  Со- 
чинешя  М.  А.  Максимовича,  Шевъ,  1876,  т.  I,  стр.  187). 

921)  Рисунокъ  креста  патр.  беоФана  см.  въ  «ОбозрЬнш 
Шева»,  изд.  И.  И.  Фундуклея,  Юевъ,  1847. 

Къ  VIII  отд*лу: 

922)  Изъ  1ерусалима  (вопросъ  1ерусалимск1И  и  патр.  Ки- 
рнллъ;  1ерусалимск1е  слухи  о  воееЬ;  бразильскш  императоръ;  ар- 
тистъ  Лазаревъ;  пропаганда  католическая  и  протестантская),  А. 
Солодянскаго,  Церковн.  В'Ьстникъ  1876,  ЛБ  51,  ч.  неоФФИц., 
стр.  4 — 6. 

Къ  XI  отделу: 

923)  Очерки  восточной  жизни:  I.  Бейрутъ,  Лидхи  Пашко- 
вой, Гражданинъ  1876,  16  47,  стр.  1135  и  ^€№  48  и  49,  стр. 
1189—1191. 

Къ  XIII  отделу: 

924)  Докторск1Й  диспутъ  А.  А.  Олесницкаго,  Юев.  Епарх. 
В-Ьдом.  1877,  Л  1,  стр.  23—31,  С.  Т.  Г— ва.  (Тезисы  егоиз- 
сл^&дован^й  во  св.  земл!). 

Допо1нен1я  къ  разнынъ  }Ч№  прежшхъ  п/^Ыоп. 

Къ  №  44.  О  путешествш  1оны  см.  зам1^тки  К.  6.  Калай- 
довича въ  Л*тописяхъ  Общества  Истор.  и  Древн.  Росс.  1827, 
стр.  19.  Въ  4-й  строк*  снизу  вместо  №151  долженъ  быть  154. 

Къ  №  50.  Годъ  путешеств1я  Лукьянова  1710 — 1711  по- 
ставленъ  на  заглавноиъ  лист*  издан1я  г.  Бартенева;  но  на  са- 
момъ  д'Ьл'Ь  путешествхе  было  въ  1701 — 1702  году,  какъ убеди- 
тельно доказываетъ  М.  А.  Максимовичъ  въ  своемъ  письме  къ  г. 
Бартеиеву. 

Къ  ^№  52.  Ярославсюй  Литер.  Сборникъ  1849  года. 

Къ  16  55.  При  книгЬ  Плещеева— планъ  Акрской  бухты. 

Къ  ^б  62.  Рецензш  на  путешествхе  А.  Н.  Муравьева:  Библ. 
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ДЛЯ  Чт.  1835,  т.  17,  стр.  1—26;  1847,  т,  80,  стр.  59—65;— 
Дамск.  Журн.  1833,  №  2,  стр.  29—31,  16  3,  стр.  44—47;  — 
Литер.  Прнб.  къ  Р.  Инв.  1836,  №  81,  стр.  645— 648;— Литер. 
Газета  1840,  16  66,  стр.  1490;  —  Маякъ  1840,  ч.  10,  стр. 
88;— Москвит.  1845,  Л6  1,  стр.  28;  —  Моск.  Наб.  1836,  ч.  7, 
стр.  408— 417;— Отеч.  Зап.  1840  16  7,  отд.  6,  стр.  11  —  14; 
Р.  Инв.  1873  Л  208,  209,  ст.  С.  П.  (Полторацкаго?)  и  1844  г. 
16  217;— С*в.  Пчела  1882,  №  174,  ст.  А.  Н— ко  (Ниюггенко?); 
1836,  16  109,  ст.  Я.  Турунова;  1837,  ^6  154,  ст.  Б.;  1840 
^6  259,  ст.  Л.  Л.  (Въ  этомъ  перечн1&  рецензШ,  заимствуемыхъ 
вами  изъ  книжки  г.  Хитрово,  который  въ  свою  очередь  взялъ 
ихъ  изъ  каталога  Межова  (1869,  стр.  34  и  875,  ^№  586),  неко- 
торый рецбнз1И  относятся  безъ  соин*6н1я  къ  путешествио  Му- 
равьева по  св.  и^стамъ  русскимъ;  мы  лишены  возможности  вы- 
делить ихъ  изъ  этого  перечня  и  оставляемъ  его  какъ  есть). 

Къ  №  65.  Рукопись  путешеств1я  о.  Аникиты,  4^,  195  стр. 
находится  въ  собран1и  Н.  П.  Дурова. 

Къ  %  86.  Киргизъ  перепечатанъ  еще  вътретхйразъ,  въИрк. 
Епарх.  В*д.  1872,  ^€№  3,  4,  7,  8  и  9. 

№  94  долженъ  бы  следовать  раньше,  поел!  ^№  76;  тоже  и 
^6  108. 

Къ  №  ИЗ.  Рукопись  посл*дняго  путешеств1я  А.  С.  Норова 
хранится  у  Н.  П.  Поливанова. 

Къ  16  120.  Редензш:  Воен.  Сборн.  1863 168;  Иллюстр.  Газ. 
1863,  №  10;  Русск.  Слово  1863,  №  9. 

Къ  127.  Окончан1е  путешеств1я  было  въ  Под.  Епарх.  В'бд., 
1869,  №№8,  10  и  11. 

Къ  133.  Реценз1я  на  книгу  архим.  Леонида  въ  Дом.  Бес. 
1873,  вып.  21,  стр.  520. 

Къ  №  149.  См.  еще  Моск.  В*д.  1854,  Л6  113  и  124. 
16№  190  и  202  составляютъ  одно  и  тоже. 

Къ  №  303.  Экземпляръ  книги  Симоновича,  изд.  1819  г., 
есть  въ  собранш  Н.  П.  Дурова,  любопытный  по  участ1ю,  которое 
принималъ  въ  немъ  преосв.  Филаретъ,  переводивппй  съ  греческаго 
чертежъ  храма  Воскресешя  (см.  кн.  Хитрово,  стр.  17,  Л6  10). 

Къ  №  477.  О  сочиненш  г.  Мадченко  см.  отзывъ  проФ.  Ф.  А. 
Терновскаго  въТр.К.  Д.  Ак.  1876,  Л6 12,  Протоколы,  стр.  445. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


114 


с.  ПОНОМАРЕВА,  1ЕР7САЛИИЪ  И  ПАЛЕСТИНА. 


Д0ПОЛНЕВ1Я 


ВъЖ№  643  и  644,  книжки  Москвитянина  указаны  превратно: 
въ  643  №  должна  быть  книжка  2-я,  а  въ  644  №  книжка  4-я. 

Къ  №  665.  Воспоминан1Я  о  Палестин'Ь  принадлежать  извест- 
ному святогорцу  Серафиму. 

Къ  №  687.  Ссылка  на  статью  Хвольсона  ^\&  759  ошибочна, 
долженъ  быть  №  812. 

Къ  №  857.  Сл^дуетъ  прибавить  еще:  «по  дороге  въ  обитель 
св.  Саввы»,  Юев.  Еп.  В'Ьд.  1876,  №  22  и  «Лавра  св.  Саввыд>, 
тамъ  же,  1877,  ЛяЛя  2  и  5. 

Въ  заключен1е  приводимъ: 

Известные  дни  палестинскихъ  собьтй,  по  церковнымъ  преда- 
жямъ  и  свЪдЪнЫмъ  историческимъ. 

Марта      17.   Воскресенхе  Лазаря. 

—  23.   Распятхе  и  погребете   Господа  нашего  Хисуса 

Христа  (по  другимъ  30  марта). 

—  25.    Воскресенхе  Господа  нашего  1исуса  Христа  (по 

другимъ  1  апреля). 
Мая  3.   Обретете  честнаго  Креста  царицею  Еленою. 

—  7.   Воспоминаше  явившагося  на  неб']^  знаменхя  Кре- 

ста, 351  г. 
1юня  9.   Разрушен1е  1ерусалима  Навуходоносоромъ,  587 

до  Р.  Хр. 
Хюля  8.   Скончался  король  герусал.  ГотФридъ  Бульонскхй, 

1100  по  Р.  Хр. 

—  15.    Крестоносцы  овлад'Ьли  Херусалимомъ,  1099. 
Августа      5.   Титъ  овлад'Ьлъ  1ерусалимомъ  и  сжегъ  храмъ,  70. 

—  31.   Римляне  совершенно  разорили  Херусалимъ,  70. 
Сентября  13.    Обновлсн1е  храма  Воскресетя  Христова,  335. 

—  30.   Пожаръ  храма  Воскресешя,  1808. 
Октября      3.    Саладинъ  овлад^лъ  Херусалимомъ,  1187. 
Янв.    8  (10).   Бракъ  въ  Кан^  Галилейской. 

При  этихъ  дняхъ  отм'бтимъ  и  28  Февраля  1846, 
когда  установлена  была  безпошлинная  выдача 
паспортовъ  въ  Херусалимъ. 


-«<«^о 
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(авторовъ,  рецензентовъ  и  лицъ  описываеиыхъ), 

встречающихся  въ  «Матерхалахъ  для  библхографш 

Палестины». 


Цифры  означаютъ  №№. 


А.  908. 

А.,  архим.  493,  617. 

А.  А.  96,  622,  637,  713,  722,  727,  781. 

Абиссинск1й  князь  въ  1ерусали]гЬ  580. 

А  и  Б.  670. 

Агаа1Й,  1ероион.  780,  790. 

А.  Г.  (Горск1й).  456. 

А.  Г.  (Горковенко)  104. 

Агаеангедъ,  митр.  496. 

А,  Д.  106. 

Адлербергъ  граФъ  Н.  В.  76,  НО. 

Аддеръ  345. 

Адр1ан1>,  оатр.  иоск.  467. 

Аитсепгеръ  895. 

Адексавдровъ  7. 

АлексавАръ  св.,  еп.  1ерус.  387. 

Адексавдръ,  еп.  подт.  580. 

АлексЬевъ  797. 

Алекс^евъ  А.  274,  329. 

АлексЬевъ  Мих.  252. 

Амврос1Й,  арх1еп.  иоск.  414. 

Анпичанивъ  безъимеввый  180. 

Анг11Йская  путешественница  331. 

АНГД1ЙСК1Й  путешественникъ  195. 

Авдреевсшй  287. 

Авдреевсмй,  свящ.  769. 

Аникита,  1ерои.  65. 

Антонелли  кардин.  642. 

Автовинъ,  архим.  25«  96,  346,  585,  590, 
600—605,  617—619,  633,  902 

Его  же  статьи  пом'Ьчены  подписями  А., 
А.  А ,  А  и  Б.,  А.  С,  Введевск1Й  Ал., 
Загороднинъ,  Орестовъ  А,  Отшиби- 
хинъ  А,  Папандови,  П— ни,  Поклон- 
ннкъ,  ПосЬтитель  Виелеема,  Соло- 
дянскИ  А. 


Антон1Й  игуиенъ  95. 

Антов1Й,  1ером.  121. 

Аненмъ,  мон.  62,  500. 

Анеимъ,  патр.  1ер.  481. 

Арбай  К.  Л.  169. 

Аркад!й  препод.  405. 

Арндтъ  55. 

Арсен1Й,  архим.  522. 

Арсен1Й|  архим.  святогорсшй,  65. 

Арсев1Й,  1ерои.  132. 

Арсешй  Каллудв  164. 

АрсенШ  Селунск1Й  38. 

Арсен1й  Сухановъ  45. 

Артеиьевъ  А.  53. 

Архангедьсмй,  свящ.  М.  102,  116. 

Арх1епископъ  Кентербер1Йск1Й  490 

Арх1епископъ  Тнвер1адск1й  498. 

А.  С.  583. 

Аскоченск1й  В.  И.  53. 

А.  X.  192,  225. 

Аеанас1й,  мвихъ  1ер.  509. 

А.  е.  869. 

Багр^ева- Сперанская  Е11ис.  Мих.  79. 

Бадрова  Елисав.  546,  548,  549. 

Базили  К.М.  111. 

Байронъ  858—860,  877. 

Бакунина  П.  865. 

Бантышъ  Каиенск1Й  53. 

Барановск1Й  С.  798. 

Баранщиковъ  В.  56. 

Барск1й  В  Г.  53,  145,  347,  653,  657. 

Барсовъ  А.  К.  455,  624. 

Барсовъ  Н.  192. 

Барсовъ  Н.  П.  52. 

Барсуковъ  Н.  Пл.  303. 

Бартеневъ  П.  И.  50,  54. 
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Баумгартенъ  М.  161. 

Б.  В.  691. 

Бекетовъ  А.  Н.  235. 

Бектышевъ,  Н.  160. 

Бельджойзо,  квяг.  188. 

Бергъ  Н.  В.  18,  26,  114,  115,  116,  117, 

839,  693,  736,  738,  748,  755,  769,  786. 
Бергъ  е.  877. 
Березинъ  И.  101,  510,  779. 
Биносъ,  игуи.  166. 
Б^и^ов^щенск^й  Н.  А.  13,  15,  109. 
Б10ННИЦК1Й  1аковъ,  1ероиов.  451 . 
Блр  (Бидярск1й?)  2. 
Бобылевъ  Н.  208,  339. 
Бове  Ф.  193,  3^4. 
Богативовъ  Н.  595. 
Богдаиовичъ  П.  162. 
Боголюбова  Е.  Н.  (она  же  Богомолова) 

911. 
БодяискШ  О.  М.  155,  165,  524. 
Боветти  204.  •* 

Боре  1езувтъ  538. 
Борись  Годуновъ  432,  435. 
Бразильсюй  императоръ  922. 
Броиннковъ  Киръ,  60. 
Брувъ  Ф.  проФ.  160. 
Брюлловъ  К.  П  63 
Брювъ  де  Сеят-Ипполитъ  г-жа  107. 
Брюсъ  796,  895. 
Буканавъ  Кл.  817. 
Бурр1енъ  742. 
Буслаевъ  в.  И.  34. 
Бутовсшй  Ив.  278. 
Вычковъ  А.  О.  Ему  принадлежать  ^ка- 

зан1я,разбросанныя  вы1ри1гЬчан1яхь 

и  вь  тексте,  о  рукописяхь  вь  Имп. 

Публ.  Библаот.  27,  33,  39,  44,  45,  48, 

49,  50,  52,  162,  301. 
Б1^ьск1й  Н.  15. 
Валерга  584. 
Вав-де-Вельдь  815. 
В.  Б.  5. 
Барваои  544. 
Варгоцк1Й  162. 
Варлаамъ,  1еромов.  51,  155. 
Васил1й  Гагара  43. 

ВаСИЛ1Й,  гость  110СК0ВСК1Й  34. 

Василий  Поздняковь  36,  37. 
Васил1Й  Полозовъ  46. 
Вахрушевь  А.  283. 
В.  В— въ.  594. 
Введевск1Й  А.  612. 
Ведровъ  Вл.  827. 
Везерь,  оасторь  650. 
Вельяшевь-Волынцевъ  276. 
Вертоградовь  П,  1ером.  118,  318, 
Вершивск1Й  Д.  прото!.  381. 
Вешняковы  братья  58,  554. 
Утео  с1е  8а1о1-Маг(1п  199. 
Вип1ляиск1Й  П.,  свящ  792. 


Внкеит1й«эксь-патр1архъ  638. 

Викторовь  А.  Е.  86. 

Вильсонь  815,  824. 

Виноградск1Й  В.  Н.  345. 

Вишняковъ  С.  424. 

Виш-Ьнсшй  Ипаол.  49. 

В.  Л.  320. 

В.  Н.  141. 

Воге,  граФь  614. 

Волковь  Пл.  875. 

Волконск1й  кн.  М.  102. 

Волынск1й  287. 

Вольней,  граФь  К.  Ф.  101,  167,  177. 

Вольтеръ  276. 

Воробьевь  М.  Н.  61,  879—885. 

В.  П.  П.  (Поляковь?)  794,  800. 

ВяземскШ  кн.  П.  А.  61,  84,  850—863. 

Г.  129. 

Гагарнвь  !езуитъ  558,  564. 

Галанинь  75. 

Галаховъ  А.  Д.  89  пр.,  63,  отд.  Ш. 

Галнцко-русск1Й  паломникь  42а. 

Галинь  413. 

Гамазовь  М.  14. 

Гаммерь  296. 

Ганкннь  А.  598. 

Ганво  Кл.  831. 

Гардингъ  206. 

Гаркави  724,  834. 

Гаспарн  359. 

Гатцукь  А.  220. 

Гашеро  177. 

Гашивск1Й  Ив.  707. 

Гвоздевь  П.  170. 

Геберлеивь  О.  прОФ.  907. 

Гедеонъ,  митр.  шев.  465.  466. 

Геннад1Й  ,архид.  37.  * 

Георпй,  игум.  синайск1й  157. 

Герасимь,  митр.  789. 

Германнь,  А.  633. 

Германъ,  патр.  1ерус.  429,  430. 

Геронт1Й,  митр.  427. 

Герцъ  К.  К.  825,  887. 

Гессь  876. 

Гвляревск!й  А.  53. 

Гвляровь-Платоновъ  Н.  К.  94. 

Гиргасъ  Вл.  518. 

Глинка  С.  Н.  870. 

Глинка  е.  Н.  63,  863. 

ГнЪдичъ  845. 

Гоголь  Н.  В.  80,  111. 

Головинск1Й  220. 

Голубевъ  С.  Т.  924. 

Голубивск1Й  Евг.  Евст.  460. 

Гольденвейзеръ  214. 

Горковенко  А.  104. 

Горск!й  А.  456. 

Горск1й  П.  229.  . 

Грановск1Й  М.  е.  889—893 

Грац1ан€К1Й  I.  свящ.  168. 
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Гребенка  Е.  П.  810,  879. 

Грегенпй,  архям.  85. 

Грековъ  Юр.  89. 

Гревъ  А.  18в 

Грееешй,  архим.  86. 

Гречулеввчъ  В.  прото!.  8д8. 

ГригорЕй  пр.  407. 

Гро,  аббатъ  206. 

Грубе  819. 

Груммъ  К.  87. 

Гтя^фваеръ  906. 

Г,  Ч.  909. 

Г.  Я.  604. 

Д.  888. 

Давыдовъ  В.  68. 

Дамаскннъу  херомов.  485. 

Дав1И1Ъ  архим.  40. 

Дашвлъ  иг/м.  27,  40,  64,  145.  151,  847, 

858. 
Дашковъ  Д.  В.  61. 
ДеаФЪ  895. 

Де  1а  Фитъ  де  Пелляпоркъ  841. 
Дентонъ  В.  515. 
Дереибургъ  219. 
Державинъ  844. 
Де-Со1ьсв  201,  204,  272,  278,  578,  686, 

687. 
Двксовъ  192,  220. 
Двттеав  69. 
Динтровсмй  А.  908. 
Докучаевъ  Н.  152, 153,  541. 
ДожгорукМ  кн.  М.  292. 

«олгоруковъ  кв.  Н.  284. 
осивей,  патр.  1ер.  449—477. 
Дохтуровъ  М.  Н.  120. 
Дружияннъ  А.  В.  102. 
Думитрашковъ  К.  Д  278. 
Ды1евск1Й  Б.  194,  809. 
Дюковъ  Г.,  арото1ер.  129. 
Евгеникъ,  д1аковъ  258. 
Евген1Й,  митр.  К1ев.,  отд.  Ш,  442. 
Евгев1я,  ампер,  франц.  842. 
Евсев1Й  ПамФВ1ъ  894. 
Евстигн^евъ  821. 
Евфросин1я,  кн.  Поюцк  28. 
Евеяи1й,  1ерои.  162,  164,  446,  450,  453. 
Евевм1Й,  патр.  тервов.  382. 
Египтянинъ,  156. 
Егронъ  А.  208. 
Екатерина  II  167. 
ЕаиФан1й,  мнихъ  82. 
ЕпиФан1й  СлавеняцкШ  414. 
Ертовъ  И.  227. 
Ефимовъ  д.  67. 
Жеранъ,  траппистъ  808. 
Жераръ  дв'Нерваль  770 
ЖеФаровичъ  802. 
Жирарденъ  С.  М.  200. 
Жомвни  742. 
Жуховск1й  В.  А.  168,  581,  878. 


Загороднинъ  О.  506. 

Зайцевъ  Н.  282,  822. 

датворницк1Й  П.,  свящ.  606. 

Захаровъ  А.  571. 

Зедербанъ  Ис.  266. 

Зерчениновъ  А.  2. 

Зибернагедь  519. 

Зоснма,  1ероА.  88, 151. 

Зуевъ  Н.  802,  808. 

И.  Б.  4. 

Ивановск1Й  Н.  проФ.  45. 

Ивановъ  П.  597. 

Ивавчвнъ*Пвсаревъ  865  прим. 

Игнапй  1ероА.  81,  151. 

Игнат1й  Лвнъ  858. 

Игнатьевъ  А,  свящ.  48,  155. 

Игнатьевъ  Ст.  48. 

И.  К.  21,  28,  671. 

Икск^л»,  баронъ  878. 

Иларювъ  препод.  896. 

Ильинъ  А.  804,  810.  811. 

ИннокентШ,  архим.  189. 

Инокъ  паломникъ  119,  188. 

Исих1Й,  пресвит.  408. 

И— ск1й  719. 

И.  Ч.  896. 

Ишимова  А.  О.  187. 

1аковъ,  ап.  брать  Господень  882,  888, 

624,  625. 
1аковъ,  архим.  1ер.  499. 
1ерем1я,  еп.  нвжегор.  221. 
1еронимъ,  бхаж.  158,  898—402. 
1еронимъ,  Д1ак.  495,  616. 
1ероеей,  1ером.  юев.  98. 
1ероеей,  1ером.  Рачанин.  165. 
1ероеей,  патр.  1ерус.  506. 
1оакимъ,  патр.  1ерус.  427,  428. 
1оакимъ,  патр.  моек.  459,  460,  462,  470 
1оанниди  В.,  !ерод.  707,  782 
1оанник1Й,  еписк.  787. 
1оанвик1Й,  келарь  1ер.  508. 
1оанник1Й  Лихудъ  469,  471. 
1оаянъ  Даиаскинъ  414. 
1оаянъ,  арх1еп.  новг.  св.  29. 
1оаннъ  Лукыгаовъ  50. 
1оаннъ,  ион.  аеовск1Й  263. 
1оаннъ  преп.  405. 
1оаявъ,  экзархъ  болг.  414. 
1оасаФъ,  игум.  672. 
1овъ  БорецкЕЙ,  п^тр.  487. 
1она,  1ерод.  44 
1осиФъ  Гор10новъ  255,  256. 
1осиФъ,  1ерои.  401. 
1осиФЪ  Ф1ав1й  205,  249—253. 
1твен&11Й  св.,  еп.  1ер.  404. 
Кааанск1Й  П.  159. 
Казариновъ  140. 
Калайдовщчъ  К.  6.  отд.  III,  414. 
Кахлиникъ,  патр.  1ерус.  889. 
КаминскШ  В.  К.  98,  101,  568,  702. 
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Капковъ  Я.  е.  888. 

Карамзинъ  Н.  М.  37,  855  прим. 

Карашевичъ  Никан.,  прото1ер.  188. 

Карповъ  В.  Н!  403. 

Катервудъ  815. 

Катрмеръ  523 

Кейль  К.  Фр.  888. 

Кейтъ  А.  243. 

Кельшъ  И.%46. 

К.  3.  714. 

Квпертъ  806. 

Квор1яновъ  В.  895. 

Киргизъ  86. 

Киримъ,  еписк.  мелит.  547,  550,  551, 

553,  566,  571,  572. 
Кирилъ  св.,  арх1еп.  1ерус.  397,  920. 
Кнридлъ,  патр.  1ерус.  484  —  492,  501, 

922. 
Кирииъ,  патр.  ковст.  439,  527. 
Кир1акъ  св.,  еписк  1ерус.  395. 
Кл.  (Классовсюй?)  70. 
Коважевсшй  Е.  П.  81. 
Кожевниковъ  В.  в.  894. 
Козловъ  И.  И.  847. 
Козловъ  П.  858. 
Комаровъ  Н.  П.  380. 
Кондеръ,  лейтен.  839. 
Конставт1Й  арх1еп.  533. 
Конставтинъ  Николаевичъ,  в.  кв.  103, 

104,  105. 
Коркуновъ  М.  44. 
Коряел1усъ  А.  168. 
Корвиловичъ  А.  289. 
Корвиль  172,  741. 
Коробейниковъ  Тр.  39,  41. 
Коршъ  Е.  177. 
Косиа,  еп.  мат1ск.  415. 
Костомаровъ  Н.  И.  862. 
Коттень  875. 
Краевсшй  Гр.  285. 
Кривошеивъ  А.  634. 
Кротковъ  П.  свящ.  539 
Крузе  Ф.  и  X.  799. 
КсеноФовтъ  препод.  405. 
К.  Т.  212. 
Кулишъ  П.  А.  80. 
Курбск1Й  кв.  А.  М.  414. 
КустоА1евъ,  прото1.  К.  Л.  158,  272, 273, 

826. 
Кутейниковъ  Н.  192. 

К въ24. 

Лабаииъ  А.  283. 
Л— въГ.  611. 
Лавровъ  А.  414. 
Лазаревъ  А.  92,  733,  922. 
Ламартянъ  173,  174,  175,  308. 
Ламбины  315. 
Лани  797. 
Лашхаревъ  П.  328. 
Лебедевъ  А.  647. 


Лебединск1й  С.  535. 

Лебед  нцевъ  О.  Г.  561. 

Левисовъ  В.  А.  проФ.  100,  723. 

Левитовъ  П.  Д.  252. 

Лейтценъ  171. 

Леонидъ,  архим.  31,  44,  47,  48,  50,  51, 

54,  73,   119,   121,   133,   154,155,316, 

367,  447,  496,  524,  607,  623,  655,  669, 

674,  709,  715,  721,  729. 
(См.  еще  инокъ  паломникг). 
Леонт]й,  стар.  50. 
Лермонтовъ  М.  Ю.  849. 
Летроннъ  677. 
Ьеапс1ауш8  480. 
Ливановъ  Н.  772. 
Ливановъ  О.  872.         • 
Лизандеръ«ФОнъ  855. 
Лнвдсей,  лордъ  178. 
Ливчъ  В.  681,  683,  685. 
Линъ  358. 
Литта,  граФъ  290. 
Л.  Л.  179. 

Логвиновичъ  В.  134. 
Лукьяновъ  I.  свящ.  50,  335. 
Л.  Ч.  271. 
М.  130  а. 
Мадчеяко  477. 
Маевск1й  287. 
Майковъ  А.  Н.  859,  860. 
Макар1Й  1ерои.  47,  155. 
Макар1й,  митр.  27,  28,  29,  157,  251, 382, 

384—390,  404,  407,  408,  412,  413, 427, 

429,  430. 
Максимовнчъ  М.  А.  42  б.,  50,  920. 
Мак-Ьевъ  776. 
Малиновск1Й,  отд.  III. 
Мавглесъ  169. 
Мансуровъ  Б.  Н.  99,  545. 
Мархя  препод.  405. 
Марковъ  Н.  167. 
Маркъ,  1ером.  4. 
Мармонъ,  герцогъ  179. 
Мармье  184. 

Мартыновъ,  !езуйтъ  42  б. 
Масловсшй  С.  512. 
Матв-Ьевсюй  П.  свящ.  124. 
Маттеосъ  Бпяф.  218. 
Махмудъ  ЭфФевди  205. 
Мац:Ьевичъ  Л.  163. 
Межовъ  Вл.  И.  829. 
Мелекъ-Ханумъ  350. 
Мелет1Й,  веромон.  45,  57,  661. 
Мвлет1Й,  патр.  480. 
МелетШ,  нам^^ств.  патр.  !ерус.  21 8,493— 

495,  549. 
Мелет1Й  Смотрнцк1Й  425. 
Мельвнковъ  П.  П.  914. 
Мельноръ  745. 
Мераляковъ  А.  в.  871. 
Мепшб  79. 
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Миюрадовичъ  Г.  А.  50. 

Мидютинъ  I.  свящ.  29. 

Минъ  Георгъ  893. 

Мир1анФ0съ  Терон..  Д1ак.  516. 

МирпантеЙ  517. 

Мисливъ  200. 

МитроФановъ  Л.  65. 

МитроФанъ,  архим.  826,  327. 

МихаЙловъ  I.  свящ.  39,  265. 

Михайловъ  М.  318. 

Михаилъ,  архим.  806. 

Мишо  176,  278,  308,  742. 

МлодзяновскШ  6.  163. 

Модестъ,  патр.  !ер.  412. 

Моисей  Гуиилевск1Й  480. 

Монастыревъ  М.  213. 

Монахиня,  бывшая  124. 

Морозовъ  (Сенковск1й)  756. 

Москатильниковъ  С.  868. 

Мосоловъ  Н.  130  б. 

Мункъ  214. 

Муравьевъ  А.  Н.  29,  45,  62,  88,  220, 

295,  309,  555,  661,  849,  856,  873. 
Мюнстеръ  898. 
Н.  425. 

Надеждинъ.  Н.  И.  53,  145. 
Надежинъ  О.  209. 
Наркиссъ,  еп.  1ерус.  386. 
Н.  Е.  230,  918,  919. 
Неклюдовъ  6.  565. 
Нектар1й,  оатр.  1ер.  446—448. 
НеоФитъ  {ером.  122. 
Нечаевъ  В.  прото!.  3. 
Нечаевъ  М.  Г.  52. 
Нечаевъ  С.  855  арим. 
НикиФоръ,  1ером.  739,  836. 
НикиФоръ  Оеотоки  57. 
Николай  Николаевичъ,  вел.  кв.  185, 136. 
Нильск1й,  проФ.  50. 
Новиковъ  Мих.  58. 
Новосел ьск1Й  Н.  А.  116. 
Никонъ,  натр.  моек.  447,  461. 
Норовъ  А.  С.  27,  50,  64,   113,  177,  220, 

311,  552,  828,  896,  900. 
Н.  С.  П.  192. 
Н.  Щ.  85 

Ободовск1й  Пл.  861. 
Огарковъ  М.  41. 
Олесницк1й  Ак.  Ал.  156,  620,  886,  842, 

848,  849,  924. 
Оливье  ЛиФдаль  275. 
Орда  X.  М.  516. 
Оренвертяъ  895. 
Орестовъ  А.  16. 
Остермавъ  граФъ  63. 
Острожск1Й  кн.  К.  К.  920. 
Отшибихинъ  А.  717. 
Павла  158. 
Павловичъ  К.  68. 
Паис]й,  архим.  588. 


Паис1Йу  митр,  газск.  457. 

Паис1й,  оатр.  1ерус.  45,  пр.,  442—445: 

Палама  Гр.,  архим.  488,  526. 

Пальминъ  864. 

Папандони  575,  576,  578,  В35,  696. 

Пареен1й,  игум.  94,  131,  346,  354. 

Пахманъ  С.  199. 

Пахом1Й  1ером.  112,  901.  • 

Пашкова  Лид1я  928. 

Пекарск1Й  П.  П.  262. 

ПерриФОггъ  1%. 

Перро  534. 

Петерманнъ  А.  698. 

Петровъ  А.  306. 

Петровъ  В.  878. 

Петровъ  Л.,  свящ.  626,  813,  814. 

Петровъ  И.  И.  проФ.  35. 

Петрушевячъ  А.  42  а. 

Петръ  Велик1й  463,  471—476. 

Петръ  игум.  611. 

Пиненовъ  Г.  59. 

Писаревъ  Д.  И.  99. 

Шеротти  545,  815. 

Плещеевъ  С.  55. 

Поб^^доносаевъ  К.  П.  105,  203,  705. 

Погодинъ  М.  П.  126,  722. 

Поздняковъ,  см.  Васил1й  Поздняковъ 

Покловникъ  584,  586,  588,  686. 

Полевой  К.  А.  179. 

Полевой  Н.  А.  64,  855  прим1&ч. 

Поливановъ  Н.  П.  900. 

Полйкарповъ  6.  446. 

Половцевъ  Н.,  свя1ц.  228,  910. 

Полозовъ  В.  46. 

Полуденск1Й  М.  53,  303. 

Поляковъ  В.  П.  794,  800. 

Поморцевъ  А.  380. 

Пономаревъ  С.  И.  53,  672,  857. 

Пооовъ  е.,  орото1ер.  582. 

Поповъ  М.  866. 

Поповъ  Н.  А.,  проФ.  543,  648. 

Поповъ  Н.,  прото1ер.  815. 

ПорФир1Й,  арх1еп.  газск!й  406.  * 

ПорФир1й,  1ером.  и  архим.  897,  406. 

ПорФир1Й,  еп.  чигирин.  82,  849, 478, 629, 

630,  777. 
Посетитель  Виелеема,  706. 
Прево  А.  899. 
Преображенск1й  П.  519. 
Прескоттъ  294. 
Прессансе  517. 
Принцъ  Валл!йск1Й  718. 
Провалова  351. 
Прокоп1Й  муч.  408 
Прокоп1Й,  патр.  1ер.  501—504. 
Пужула  176,  187,  758. 
Путешественникъ   356,  654,    726,  728, 

735. 
Путешественница  англ.  881. 
П-квцовъ  В,  свящ.  228. 
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Люклеръ  Мускау,  кн.  183. 

Радзввилъ  кв.  Н.  Хр.  162. 

Разинь  А.  Б.  688. 

Ра8умовск1Й  Дм.  прото].  234. 

Раичъ  С.  Н.  870. 

Рамазановъ  Н.  878. 

Ранцевъ  В.  196. 

Раумеръ  268. 

РаФаювичъ  А.  А.  77,  78,  748. 

Р6П10ВСК1Й  П.  Л.  42  б.,  645. 

Реръ  I.  Ф.  д-ръ  209. 

Ржевск!Й  А.  45. 
,  Ричардеонъ  Н.  372. 

Роб-Курзовъ  625,  631. 

Роджерсъ  Близа  203. 

Розенъ  Д.  Г.  224. 

Ромеръ,  мистриссъ  181. 

Рубанъ  В.  Г.  39,  53,  161. 

Рудаковъ  А,  свящ.  795. 

РудольФЪ  Л.  235. 

Рыжановск1Й  I.,  свящ.  127. 

Савва,  архим.  164. 

Савва,  арх1еп.  сербск.  159. 

Савва  освященный  410,  411. 

Савваитовъ  П.  И.  113. 

Салтыковъ  кн.  А.  Д.  912. 

Сажьмоновичъ  763. 

Саиойловичъ,  гетманъ  466. 

Самуйловъ  М.  свящ.  205. 

СаруФи  Г.,  А-ръ  239,  377. 

Сативъ  А.  Д.  97. 

Сахаровъ  И.  27,  28,  31,  33,  38,  39,  48, 
44,  45,  143,  148. 

С— въ  Б.  128. 

Свенске  К.  8.  685. 

Святогорецъ,  см.  СераФимъ 

Севастьяновъ  П.  И.  30. 

Севир1анъ,  еписк.  890. 

Селевк1й,  мои.  108. 

Сенковск1Й  О.  И.  64,  175,  756.    ' 

Сентинъ  220. 

Сеппъ,  д-ръ  862,  727,  815. 
•Сераа10въ,  инокъ  54,  155. 

СераФимъ,  святогорецъ  63, 74, 665, 854. 

Серг1й,  архим.  507,  537,  673. 

Сильвестръ,  1бром.  47. 

Снмашко  Юл.  Ив.  816. 

Симеонъ,  архнм.  302. 

Симеонъ,  еп.  !ерус.  384. 

Свионъ,  арх1еп.  газск.  418. 

Сипягинъ  В.  135. 

С.  I.  Н.  739. 

Скалонъ  Д.  А.  136,  916. 

Славинъ  848. 

Сладкоо']^цевъ  П.  411. 

Смярновъ  А.  А.  400. 

Смнрновъ  Вд.  66. 

Сиышляевъ  Д.  123. 

С.  Н.  17. 

Снегиревъ  Ив.  М.  537. 


Соболевск1й  С.  А.  50. 

Соколовъ  Д»  свящ.  593. 

Соловьевъ  П.,  свящ.  364, 366,  868 — 870, 

492,  494,  511,  513,  663,  666—668,  694, 
Соловьевъ  С.  М.  проФ.  94. 
Солодянск1й  А.  580—583,  922. 
Сольси,  см.  Де-Сольси 
СоФОн1я,  еп.  Новомирг.,  ныгЬ  Ташкеят* 

скт  88,  89,  142,  625,  627,  692. 
СоФрошй  Лихудъ  469,  471. 
СоФрон1й  св.,  арх1еп.  херус.  413,  433. 
СоФрон1Й,  митр.  трип.  780,  788,  789. 
СоФров1Й,  патр.  1ерус.  431,  432. 
Ст-нъ  Н.  76. 
Станлей  719. 
Старожилъ  855,  прим.  * 
Стасюлевичъ  М.  М.  282. 
Стевгопъ,  леди  175. 
Степановъ  А.  А.  801. 
СтСФанъ  архид.  381. 
СтеФанъ  Зизан1Й  Тустановск1Й  920. 
СтеФанъ  Игнатьевъ  48. 
СтеФанъ  новгородецъ  80,  151. 
СтеФанъ  Яворск1й  477. 
Странница  913. 
Строевъ  Ал.  149. 
Строевъ  П.  М.  33,  отд.  III,  263. 
Стурдза  А.  С.  482,  644. 
Субботинъ  I.  свящ.  53. 
Субботинъ  Н.  проФ.  50,  151. 
Суворовъ  Рымнвкск1Й  кв.  К.  А.  71,  72. 
Сулоцк1Й  А.  свящ.  86. 
Тассъ  866—872. 
Теккерей  189. 
Терлецк1й  А.  194. 
Терновская  М.  А.  158. 
Терновск1Й  С.  А.,  проФ.  379,  прим. 
Терновск1й  Ф.  А.,  прОФ.  53. 
ТвмоФ']^евъ  А.  176. 
Тихонравовъ  Н.  С.  40,  261. 
ТишендорФЪ  К.  105,  190,  202,  203. 
Тоблеръ  375. 
Тодорск1Й*  Ив.  793. 
Толль  Ф.  187. 
Томилинъ  А.  210. 
Третеръ  е.  162. 
Тристрамъ  833. 
Турне  208. 
Тьерри  Ам.  158,  .899. 
Уальдъ  772. 
Уваровъ  гр.  А.  С.  53. 
Уманецъ  А.  70,  371,  664. 
Ушинсмй  А.  Д.  610,  611,  612,  616,  618, 

619. 
Филаретъ,  архим.  497. 
Филаретъ,  арх1еп.  черн.  29,  32,  33,  34, 

35,  36,  39  пр.,  45,  53,  57, 101,  отд.  III, 

162,  414,  418,  421,  422,  455. 
Филаретъ,  митр.  моек.  62,  309, 4в8, 544, 

555,  579. 
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Ф— 1Й  1в8. 

Р1дае1топ(  79. 

ГогЫп  170. 

Фотан1я,  самарян.  385. 

Фравкль  191,  87в. 

Хаджи-Бутросъ- Шатру ра  696. 

Хаджи-Руаъ-Московъ  669. 

ХвольсонъароФ.Д.  А.  286, 287,812, 885. 

Хитрово  В.  Н.  829,  916. 

Хитрово  Н.  Н.  915. 

ХойнацшЙ  А.  564. 

Хрисанеъ,  архин.  470. 

Хрисанеъ,  патр.  1ер.  480,  483. 

ХристоФоръ,  архим.  484. 

Хрусъ  389. 

Цшокке,  Г.  683. 

Черонковъ  Ив.  286. 

Чернецовъ  Гр.  886,  887,  897. 

Чернецовъ  Н.  888,  897. 

Чернецовъ  П.  101,  897. 

Чириковъ  геи.-ма1оръ  806. 

Чнстяковъ  М.  Б.  217,  280. 

Чихачевъ  С.  874. 

Шаликовъ  кн.  П.  И.  168. 

Шахь  Фил.  175. 

Шатобр1анъ  168,  177,  308,  691. 

Шау  185. 

Шидьтбергеръ  160. 


Шнривсшй-Шихматовъ  А.  65* 

Ширяевъ  Гр.  6. 

Шишковъ  А.  С.  867. 

Шотте  815. 

Шубертъ 

Щербина  Н.  94. 

Эбернъ  Магдалина  687. 

Эйр1в  177. 

Эльснеръ  О.  243. 

Ювенал1й,  1ером.  558. 

Южаковъ  Е.  А.  749. 

ЮэеФОвичъ  Тр.  П.  225,  695. 

Юл1усъ  И.  821. 

Яредъ  Г.  481,  787. 

Я.  Т.  (Туруновъ?)  101. 

Яхонтовъ  I.  прото].  211,  708. 

ведоровъ  Б.  809. 

веодоръ)  еп.  ратрск1Й  409. 

веодоръ  Ивановичъ,  царь,  481. 

веодоръ,  патр.  1еруг.  416. 

веодосШ,  митр.  новг.  426. 

веодос!й  св.  409. 

веодос1Й  углнцк1й  480. 

веоФавъ,  ео.  тамб.  и  влад.  856, 654,726, 

728,  735. 
веоФанъ,  патр.  1ерус.  436— 441, 479,921. 
е.  3.  108. 
е.  С.  Б.  504. 


Б.  ШМТШ  ПЕРЮДНЧЕСКНЪ  ЩШЛ  И  СБОРНШОВЪ, 

въ  которыхъ  бЕига  помещены  статьи,  вошедппя  въбибло- 
графш  Палестины» 


Аа1Ятск1Й  В-Ьстникъ  372,  908. 

Архивъ  Юго-Зао.  Россш  437,  458—460, 

462—468,  470. 
Атеней  876. 
Библиотека  для  Чтен1я  69,  76,  175,  180, 

181,   183,  186,  189,  294,  510,  680,  698, 

756,  770,  786. 
БиблюграФич.  Заоиски  53. 
Биржев.  Ведомости  528,  529. 
Ваза  192. 

Вокругъ  Св']&та  817. 
В0ЛЫВСК1Я  Епарх.  В']&дом.  188. 
Воронежск]Й  литер,  сборникъ  846. 
Воскресное  Чтеше  141,  227,  282,  241, 

244—246,  248,  257,  258,  825,  330,  883, 


336,  837,  347,  355,  356,  360—362, 381, 
386,  891,  393,  398,  413—416,  419,441, 
454,  514,  664,  630,  658,  654,  661,  662, 
675,  690,  697,  700.  703,  716,  725,  726, 
728,  731,  734,  735;  744,  746,  840. 

Вреиенникъ  43. 

Время  14.  109. 

Всех1рная  Иллюстращя  242,  357,  660, 
717,  832,  904,  907. 

Всен1рный  Путешественникъ  220,  830. 

Всен1рный  Трудъ  534. 

В^стникъ  Географ.  Общ.  681,  685, 686, 
823. 

Вйстникъ  Европы  168,  870. 

В'Ьстникъ  Естеств.  Наукъ  701. 
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В^^сгникъ  общ.  древн.  русск.  искусства 
845. 

Вятск.  Губ.  В-Ьдом.  609. 

Газета  Гатцука  220,  592. 

ГеограФич.  изв-Ьспя  78,  661,  698,  819. 

Голосъ  130  а,  135,  893. 

Гражданинъ  612,  614,  857,  923. 

День  50,  115. 

Домашн.  Бес-Ьда  213,  316,  641,  848. 

Древности  Моск.  Археол.  Общ.  825, 827. 

Древняя  Рос.  Вивлюеика  41,  427,  428, 
431,  432,  434,  435,  479. 

Духовн.  Беседа  21,  23, 89, 100, 200,  274, 
329,  363,  365,  374,  396,  405,  411,  495, 
498,  506,  549,  551,  557,  568,  578,  590, 
593,  600—605,  620,  633,  640,  659,  666, 
671,  692,  702,  708,  713,  723. 

Духовн.  В']^стникъ  512.  * 

Духъ  Христ1аяина  364,  366, 369, 513,596. 

Душеполевн.  Чтен1е  3,  96,  119, 131, 193, 
229—231,  233,  234,  324,  406,  539,  607, 
655,  672,  674,  705,  709,  714,  715,  721, 

729,  918,  919. 
ЖенсшЙ  В']^стникъ  695. 

Живоп.  ОбозрЪше  22, 146, 198, 307,  768 
Живоп.  Русск.  Библ10тека  314. 
Живоп.  Сборникъ  312. 
Живоп.  Энциклопед1я  147, 311,  704, 905. 
Журналъ  главн.  упр.  путей  сообщ.  763. 
Журн.  для  д-Ьтей  10,  197,  217,  280,  688. 
Журналъ  для  чтен!я  воспит.  Воен.-Уч. 

Заведешй  293,  308,  766. 
Журн.  Коннозаводства  137. 
Журналъ  М.  Вну\р.  Д^Ьлъ  77,  288,  748. 
Журн.  М.  Нар.  Проев.  82, 199, 272,  334, 

523,  543,  552,  569,  648,  665, 677—679, 

681,  764,  777,  790,  818,  820,  822,  837. 
Записки  для  чтенЫ  123,  195,  767. 
Записки  Одесскаго  Общ.  Ист.  53,  160. 
Записки  отд.  Р.  и  Слав,  археол.  448. 
Зв-|^дочка  187. 

Изв'1^т1я  2  отд.  Имп.  Ак.  Н.  90,  852. 
ИзвЪстЫ  Русск.  Геогр.  Общ.  824. 
Иллюстрац1я  270,  567,  747,  761,  762. 
Иллюстр.  Газета  190,  202. 
Кавказск1я  Бпарх.  В']^д.  599. 
Казанская  Губ.  В%д.  571. 
Калужск1я  Ёпарх.  Вид.  50. 
Картины  Рус.  Живописи  145,  310,  879, 

880,  882. 
Кишиневск1Я  Бпарх.  В'Ьд.  418. 
Шевсшя  Бпарх.  В-Ьд.  561,  570,586,791, 

857,  924. 
Лесной  Журналъ  658. 
Л'1^тописи  р.  литер.  446,  453. 
Малор.  литер,  сборникъ  862. 
Маякъ  67,  68,  144,  874. 
Мисс10неръ  424. 
Мхрской  Вйствикъ   128,  354,  367,  710, 

730,  910. 


Морской  Сборникъ  19,  20, 574, 684, 737, 

750—754,  775,  776,  783,  784. 
Москва  320. 
Москвитянинъ  71,  86, 201,  482,  648, 644, 

664,  779,911,912. 
Московсшй  В^стникъ  870. 
Московски  Наблюдатель  174,856. 
Московски  ТелеграФЪ  171,  741. 
Московскхя  В^^доности  8,  9,  149,  169, 

188,  275,  550,  565,  738,  821,  839,  841, 

878,  893,  909. 
Московск.  Бпарх.  В-Ьдои.  351,  499,  500, 

505,  615,  711,  739,  831,  893. 
Московское  Обозр^н1е  268. 
Народное  Чтвн1е  594. 
Наше  Время  18,  114,  736,  748,  756,759. 
Неделя  15. 

Нива  222,  344,  689,  699. 
Николаевск1й  В^^тникъ  12. 
Новгород.  Губ.  В-Ьд.  733. 
Новое  Время  621,  650. 

Н0В0рОСС1ЙСК1Я  В'1^Д0МОСТИ  24. 

Одесск1Й  В'1^стникъ  103,  589,  634. 

Орловск.  Губ.  В-Ьд.  608. 

Орловсшя  Бпарх.  В^мх>ы,  221. 

Отечествен.  Записки  Свиньина  53. 

Отечествен.  Записки  Краевскаго  269, 
340,  371,  373,  691,  745,  785,  897. 

Памятники  К!ев.  Врем.  Ком.  438,  440. 

Памятники  Моск.  Древностей  587. 

Подольская  Бпарх.  В'1&дом.  127, 530,  786. 

Подсн^жвикъ  151. 

Православное  ОбозрЪн1е  204,  219,  341, 
358,  359,  378,  380,  399—401,  483,  486, 
489,  490,  500-502,  504,  517,  522,  526, 
544,  559,  566,  577,  639,  646—647,712, 
718—720,  769,  771,  787,  824,  826. 

Правосл.  СобесЬднйкъ  45, 326, 827,  417, 
520,  542,  572. 

Прибав1ен1я  къ  Твор.  Св.  От.  159,  397, 
414,  456,  457. 

Промышленность  375. 

Разсв'Ьтъ  Кремпина  99. 

—      органъ  р.  евреевъ  191,  214. 

Репертуаръ  и  Пантеонъ  150,  175,  381, 
745,  757,  778. 

Русский  126,  493,  527,  722. 

Рус.  Архивъ    50,  53,  292,  447,  531,  858. 

Русск1й  В*стникъ  17,  26,  97,  115,  117, 
136,203,515,833,860,916. 

Русск1Й  Зритель  33. 

Русск1й  Инвалидъ  92,  130  б.  687. 

Русское  Обозр']^ше  917. 

Русск1я  В'Ьдомостй  898. 

Руководство  для  сельск.  пастырей  215, 
*487,  521,  573,  595,  628,  682,  781. 

С.-Петерб.  Ведомости  104, 115, 591,878. 

Св*точъ  758,  760. 

Семейные  вечера  676,  865. 

Семейный  Иллюстр.  Лкстокъ  И. 
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С10нъ  271,  661. 
Смоленск.  Губ.  В^д.  646. 
Современная  Л']&топись  50. 
Совреиенникъ  5,  106,  185,  681,688,687, 

749,  855. 
Современность  491. 
Современныя  Шв^етгя  226,  652,  898. 
Странникъ  107,  342,  368,  870,  383,  481, 

485,  492,  494,  496,  532,  538,  570,  582, 

597,  625,  663,  667,  668,  694,  780,  782, 

788,  789. 
Сынъ  Отечества  и  С1^в.  Арх.  173. 
Сынъ  Отеч.,  газета  15,  598,  621,  649. 
Сынъ  Отечества,  журнааъ  170, 178, 184, 

682,  742,  774. 
С']^верная  Почта  125,  575,  580,  581. 
Северная  Пчела  87,  91,  525. 
С-Ьверное  Обозр'Ьнхе  631. 
Северные  Цв']&ты  61. 
Северный  Архивъ  289. 
Творешя  св.  отецъ  897. 
Телескопъ  173. 
ТнФлясск1Й  Вйстникъ  140. 
Труды  Шев.  Дух.  Акаден1и  16,  25,  156, 

158,  163,  328,  346,  349,  394,  402,  452, 

478,  516,  556,  600,  629,  670,  727,  838, 

842,  843,  849. 
Украинск.  В-Ёстя.  168. 


Утренняя  заря  885. 

Финск1й  ВЪстникъ  69,  680,  765. 

Херсонск.  Епарх.  В^д.  553,  576,  583, 

584,  586,  587,  588,  627,  635,  687,  669, 

696. 
Христ1анское  Чтете  1,  88,  236,  247, 249, 

379,  381,  383,  888,  897,  402,  408,  410, 

414,  421,  422,  502,  546,  547,  686,  740, 

778,  835. 
Худож.  Газета  897. 
Церковная  Л-^топись  484,  488, 4ГЗ,  497, 

558,  562,  563,  579,  585,  588,  706. 
Церковный  В^стникъ  503,    606,   617, 

619,  622,  642,  922. 
Церковно-Обществ.  В^^стникъ  610, 611, 

613,  616,  618. 
Черниг.  Епарх.  Извйспя  152,  153,  343, 

480,  541. 
Чтеше  для  солдатъ  212. 
Чтен1я  въ  Моск.  Общ.  Ист.  и  Др.   31, 

44,  47,  48,  51,  54,  59,  95, 154, 155, 165, 

451,  524,  535,  623. 
Чтен1я  въ  Моск.  Общ.  Любят,  духовн. 

проев.  638,  656,  836. 
Школа  для  юношества  315,  548. 
Ярославсшй  Сборникъ  52. 
Ярославск1я  Епарх.  В'Ьд.  189. 


В.  ШШШ  ШП  I  ПРЕДИЕТОВЪ, 

упоминаемыхъ  въ  библ10графш  Палестины. 


Абиссинцы  626,  629,  633. 

Австр1Йск1Й  доиъ  633. 

Акра  Штолемаида)  217,  737,  741. 

Акра  (холмъ  въ  Херус.)  859. 

Александр1я  17. 

Арабы  501,  502. 

Арав1я  196,  522. 

Армяне  872,  633. 

Армяно-грегор1ане  626. 

Археологич.  И8ыскан1я  581,  817  —  625, 

830-843. 
Атласы  278,  797—800,  813,  814. 
Аеонъ  53,  90,  94,  108,  154. 
Бальбекъ  763,  765. 
Бедуины  115,  757. 

Бейрутъ  191,217,486, 639,746—754,928. 
Беседы  480,  606. 

Сборпп  Ц  Отд.  И.  А.  Н. 


Библ10граФ1я  Палестины  825,  827—829. 
Благотворительность  869,  540—543. 
Богослужеше  1удейское  329. 
Богослужение  латинское  636. 
Богослужен1е  патр1аршее  578,  582,  584, 

588. 
Богослужен1е  въ  Успеньевъ  день  656. 
Болгары  501. 

Больница  патр1аршая  568,  622. 
БосФоръ  14,  16. 
Браки  364,  376. 
Братство  к1евское  440—448. 
Былины  отд.  ХХУ. 
Быть  древнихъ  евреевъ  232. 
Б']&дств1я  хрвспаяъ  776,  789. 
Вееиль  728. 

Взглядъ  на  поклонничество  610. 
10 
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Взмядъ  ва  церк.  собыпя  482. 

Виды  Палестины  182, 208, 878, 894, 89в, 

897,  898. 
Виеав1я  17в,  ^62,  857. 
Вивлеемъ  176,  186,  708—711,  867. 
Виелеемъ,  беапорядки  въ  немъ  529, 530, 

584,  711. 
Виеезда  862. 
Водопроводы  904. 
Водосвят1е  588. 
Воззвания  489,  584,  788. 
Война  1удейская  252,  255,  256. 
Волнен1я  621,  622,  652,  922. 
•Вопросъ  о  св.  м^Ьстахъ  224, 468,526,538. 
Воспитательный  домъ  683. 
Врата  златыя  868. 
Врачи  77,  78,  87,  289,  877. 
Высота  м'Ьстъ  я  морей  679,  680. 
В%ра,  яспов']&дав1е  ея  416,  454. 
Газа  502. 

Галаадск1я  горы  227. 
Галилея  185. 
Галлиполи  8. 
Гаремы  876. 
Гвозди  Господни  892. 
ГеограФ1я  215,  819,  792—795. 
Геесинан1я  654,  655,  857,  898. 
Голгоеа  855,  856,  857,  881,  891. 
Голубиная  книга  отд.  Х1У. 
Гора  сорокодневная  702. 
Горница  С!онская  856,  861. 
Горн1й  градъ  715. 
Горы  229,  280. 
Гостинцы  Херус.  592. 
Гравюры,    см.  картины,   политипажи, 

рисунки,  чертежи. 
Грамоты,  429,  481,  482,  484,  485,  487  — 

444,  447—449,  458,  461,  468,  469,  471, 
485,  488. 

Греки  римско-католич.  688. 
Гробница  Богородицы  657. 
Гробница  патр1арховъ  720. 
Гробъ  Господень  64,  114,  886,  426,  429, 

445,  468,  887,  880,  889. 
Дамаскъ  185,  748,  778—776. 
Дары  царсше,  37,  41,  481,  482. 
Дворецъ  Соломона  242. 
Дворецъ  царицы  Елены  584. 
Деревья  въ  Палестин1^  284,  285. 
Д1ахониосы  648. 

Договоры  Росс1и  225. 

Долина  1ордавская  227,  620,  697,  919. 

Долина  ХосаФатова  660,  856,  857,  888. 

Домъ  воспит.  688. 

Донесен1я  консуловъ  515. 

Древности  1удейск1я  205. 

Древности  ФИНИК1ЙСК1Я  745. 

Древо  ра8ум'Ьн1я  509. 

Дубъ  мамвр1йск1й  588,  716,  717. 

;|^овенотво  518,  514,  516,  517. 


Д^^ти  865. 

Евреи  282,  286,  651,  652,  917. 

Египетъ  169,  172,  179,  196,  896. 

Ексъ-патр1архъ  688. 

Блеонъ  622,  660,  661,  867. 

Бнхирид10нъ  450. 

Бпистол1я,  см.  послав1я  445. 

Ефссъ  11. 

Жены  снятый  428. 

Жизнь  домашняя  188,  208,  928. 

—  церковная  510—521. 
Жители,  число  ихъ  878,  761. 
Жители  сир1йск1е  762. 
Заведен1я  учебн.  и  благотв.  633. 
Законы  мусульманъ  518. 
Зам']^тки  миссюнерскхя  688. 
Западъ  на  Восток-Ь  639,  640. 
Зима  870,  580. 

Знамешя  249,  262,  898. 

Избхеше  христ1анъ  775,  776. 

Избраше  патр1арха  505. 

Издан1я  ученый  148—155,  488. 

Изображен1я  560,  796,  895. 

Израильтяне  808,  841. 

И8ыскан1я  христ1ан.  817,  824,  825,  8Э9. 

Иконы  Б.  М.  Хе^ус.  586—539. 

Им'1^н1я  св.  гроба  445,  544. 

Интересы  р.  церкви  616. 

Искусство  древне-греч.  837. 

ИсторЫ  Херусалима  309,  310,  815,  316. 

—  ордена,  см.  ордеиъ 

—  Палестины  219,  483. 

—  патр1арховъ  454. 

—  Турщи  224. 
Источникъ  Хоава  663. 
Исц']&лен1е  слепой  539. 

Итал1я,  вл1ян1е  ея  на  восток'Ь  637. 
Хезуяты  583,  558,  564. 
Херихонская  роза  701,  876. 
Херихонъ  622,  874,  875. 
Херусалимъ  въсказашяхъпутешествен- 
ииковъ  русскихъ  27 — 142,  154. 

по  иностраннымъ  путешественви- 
камъ  156—204. 

частный  описан1я  разныхъ  м%сгь 
Херусалима  и  судебъ  его  240—378. 
стих.  Херусалимъ  857—872. 
картины  его  879. 
панорама  Херусалима  899,  902. 
виды  его  901,  903. 
планы  его— см.  зд'Ьсь  это  слово. 
гЬоной  планъ  816. 
Хордавъ,  богослужен1е   на  немъ  58*^| 

606,696. 
Хорданъ,  описаи1е  его  1 76, 185, 227, 68 1 — 

688,  685,  690-699,  812,  857,  877. 
Каиръ  189,  598. 
КайФа  786—738. 
Календарь  худейстй  205. 
Кальвинисты  451—456. 
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Кармяаъ  789,  740. 

Картины  63,  64,  112,  878—907. 

Карты  27,  бб,  62,  64,  70,  101,  111,  206, 

207,  208,  278,  286,  306,  792—796, 797, 

801-812. 
Катамаги  458. 

Католики  224,  446,  468,  666,  688,  684. 
Каеедра  1брус.,  см.  патр1архатъ 
«Кедръ  Ливансшй»  772. 
Кладбище  366. 
Кяивцы,  слобода  68. 
Книги  480,  488. 
Книгохранилища  623,  524. 
Колодцы  82,  606. 
Колонш  н']&мецк.  649,  660. 
Коневодство  187. 
Константинополь  7,  при1г1^«1.,  18,  17,  80, 

189,  698. 
Консулы  отд.  VIII. 
Копты  626,  680,  688. 
Крестный  путь,  см.  Страстный  путь. 
Крестный  ходъ  686. 
Крестовые  походы  276 — 282. 
Крестъ  Господень  388—391. 
Крестъ  п.  веоФана  441,  921. 
Крещен1е  д-Ьтей  365. 
Кузовъ  корабельный  древн1Й  20. 
Куполъ  гроба  Господня  841 — 313. 
Куполъ  скалы  845. 

Лавра  св.  Саввы  176, 664-678,  стр.  114. 
Латнны,  см.  католики 
Легенды  29. 
Лнванъ  229,  766—772. 
Лидда  489,  502. 
Литург1я  ап  1акова  624,  625.' 
Литурпя  армянская  628. 
Луцкъ  438. 

Лестница  изъ  дома  Пилата  858. 
Марониты  769,  770. 
Маслины  гееснманск1я  658. 
Махпельская  пещера  719. 
Мельхиты  781. 

Мертвое  море  185, 675-695, 8 1 2, 886, 886. 
Мисс1онеры  католич.  682,  639,  640. 
Мисс!онеры  протестантск.  656, 682, 648, 

644,  647. 
Мисс1я  русск.  духовная  647  —  585,  590, 

614,  618. 
Митропод1я  К1евская  487, 468, 462—466 
МоавЫ  838—836. 
Монастыри  344,  525. 
Монастыри  коптск1е  631. 
Монастырь  св.  креста  624. 
Монахи  иалестинсюе  185,  868. 
Мор|а,  гора  825. 
Мраморное  море  9. 
Мученикв  христ.  511. 
М%ры  р.  правительства  664,  589. 
МЪсто  молешя  о  Чаш'Ь  217,  659. 
Наблусъ  186,  728. 


Наваиъ,  гора,  204. 

Назаретъ  185,  728—780,  867. 

Народонаселение  878,  761. 

Наставлен1я  поклонника^  601—606. 

Настоятели  мнсс1и  русск.  отд.  VIII. 

Некрологи  493—497,  499,  587. 

Нестор1ане  626. 

Обаоръ  иутешеств1й  62. 

Обитатели  Палестины  231. 

Обители  419. 

Обряды  846,  864.' 

Общество  англ1йское  819. 

Общество  римско-католич.  869,  688. 

Общества  протестантскхя  869,  638,  648. 

Общества  ученый  819,  820,  826. 

Общества  христ.  626, 

Община  сербская  628. 

Об'Ьдия  17  апр&[я  581,  582. 

Овчая  купель,  см.  Виеезда. 

Огонь  священный  119,  138,  347—362. 

Омарова  мечеть  881. 

ОмоФоръ  Ьго  всел.  собора  444. 

Орденъ  рыцарей  св.  Ьанна  1ерус.  288— 

294. 
Орденъ  храмовниковъ  295,  296. 
Освящев1е  р.  учрежден1Й  570. 
Открыт1я  821,  880,  881. 
Отцы  Церкви  880—418. 
Отчетъ  о  м^рахъ  564,  560. 
Очеркъ  жизни  преосв.  Кирилла  671. 
Паломники  древше  рус  149,  161—158. 
Паломничество  р.  неоФФИц.  152,  698, 

610—616. 
Паломничество  р.  оффиц.  168. 
Пальмира  768,  764. 
Памятники  884—836,  842,  843. 
Памятникъ  моавитск1Й  885—886. 
Панорама  899,  902. 
Парижъ  820. 
Пасха  Христова  107,  863,  364,  676, 581, 

588,  615. 
Штерики  420. 

Патр1архатъ  1ерус.  62,  600,  688. 
Пеаелъ  жертвъ  822. 
Пергамъ  11. 

Переводъ  свящ.  писан1я  817. 
Переводы  на  иностр.  языки  27,  64, 262. 
Переписка  съ  патр.  1ерус.  490. 
Пилигримы  среднихъ  в-Ьковъ  198,  199. 
Письма  58, 100, 469,  460,462—477, 548— 

651,  615,  619,  622,  790,  911,  912. 
Планъ  л-Ьпиой  816. 
Планы  27,  62, 64, 112, 116, 192, 206, 208, 

282,  805,  345,  554,  560,  794,  796,  797, 

798,  802,  808,  815,  915. 
Плачь  Господа  248. 
Плачъ  евреевъ  374. 
Пл^^нен1е  1ерусалима  250—264, 260, 261. 
Пов%сть  гоада  1ерусалнма  297, 298, 802, 

отд.  XIV. 
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Пов']^сть  палестинская  264. 

Подвижницы  421,  422. 

Пожаръ  храма  св.  гроба  839. 

Пожертвоваша  561—563,  590. 

Поклонники  99, 109,  545,  580, 589, 594— 
599,  608,  609-617,  693,  694. 

Поклонницы  591. 

Полемика  446,  453,  610—619. 

Политипажи  132,  804. 

Положен1е  современное  503 — 507. 

Лосвящен1е  во  епископа  635. 

Послан1я  426-— 482,  478. 

Посольство  41. 

Постройки  русск1я  554,  557—560, 567— 
570,  573,  574,  580,  584,  587,  620,  622, 
633,  906. 

Постъ  119,  367,  368. 

Походъ  Наполеона  742. 

Похороны  366. 

Почва  679. 

Права  христ1анъ  518. 

Праздники  Р.  Хр.  588,  706. 

Праздники  Св.  Троицы  588. 

Праздники  30  августа  575. 

Предаше  латинское  637 

Приветствуя  602,  604. 

Произведешя  поэтическЫ  844—877. 

Проказа  239. 

Прокаженные  869. 

Пропаганда  584,  641,  771,  922. 

Пророчества  243,  245—247,  744. 

Протестанты  633,  643—650. 

Пустыня  св.  града  674. 

Пустыня  св.  1оанна  176,  715. 

Пустыня  1орданская  700. 

Путеводители  7,  112,  116,  218. 

Путешественники  175, 199. 

Путешеств1я  (о  важности  ихъ)  1—4. 

Путешеств1е  мысленное  221. 

Путь  ко  св.  ыЫтамъ  5 — 26,  51,  910. 

ПЪснопЬвепъ  с!онск1Й  338. 

Пятокниж1е  самарянское  728,  724. 

Разрушеюе  1ерус.  248—249,  253  —  274, 
907. 

Разсказы  6,  128,  151,  274,  371. 

Раиля  502,  909. 

Раскопки  581,  832. 

Растения  233—235. 

Ремесла  875. 

Римъ  820. 

Рисунки  6,  22,  53,  58,  61,  70,  116,  118, 
132,  167,  177,  182,  208,  212,  217,  220, 
222,  223,  242,  262,  265,  302—805, 307, 
311,  312,  814,  317,  821,  548,  704,  707, 
710,  895—907,  915,  921. 

Роза  1ерихонская  701,  876. 

Рукописи  82,  84,  85,  36,  46,  49,  66,  101, 
121,  164,  250,  251,  252—256,  259,  260, 
297—801,  352,  882,  889, 890,  409,  430, 
433,  489,  444,  446,  450,  453,  455,  914. 


Русск1я  постройки,  см.  постройке  1»усск. 

Рыцари  293—295. 

Р*чи  547,  653,  572. 

Самар1я  723—727. 

Самаряне  725. 

Сборникъ  церковно-гражд.  постааовле* 

Н1Й  1596  года  480. 
Свитокъ  1ерус.  отд.  XIV. 
Святыни  изъ  1ерусалима  30,  592. 
Секты  626—630. 
Семинары  латинская  638. 
Сербы  въ  Херус.  165,  628. 
Сидонъ  743. 
Сикль  !ерусал.  818. 
Силоамская  купель  653. 
Силомъ  728. 
Символъ  виры  897,  416. 
Синагога  905. 
Синай  70,  128,  785,  900. 
Сир1я  111,169,179,183,199,238,756-701. 
Сир1яве  638,  762. 
С10нъ  359,  360,  857. 
Слова  на  Голгое']^  600. 
Слова  надгробныя  495. 
Смирна  11,  12. 
Снимки  27,  118. 
Снимки  съ  рукописей  27,  723. 
Соборы  380,  451—456. 
Совращен1е  православныхъ  599 
Союзъ  1ерусалинск1й  645. 
Списокъ  патр1арховъ  507. 
Споры  о  св.  м'Ьстахъ  224, 468, 526—528 
Срачица  Господня  508. 
Срокъ  пребывашя  поклонниковъ  596. 
Станц1и  мисс10нер.  683. 
Старцы  русские  668. 
Статистич.  св-Ьдйнхн  878,  761. 
Стихотворвн1я  62,  73,  84,  844—877. 
Стопы  Христовы  661. 
Странники  594,  595,  597. 
Страстей  Господнихъ  м'Ьста  856. 
Страстная  седмица  119,  588. 
Страстной  путь  356,  857. 
Стязан1е  а  в-Ьр^,  438. 
Суббота  великая  119. 
Суббота  Лазарева  588. 
Таинство  евхариспи  417. 
Талмудич.  разсказы  274,  329. 
Тампл1еры  295,  296. 
Темница  св.  Хоавна  Кр.  606,  726. 
Тивер1адск.  море  729,  784, 735, 857, 873 
Типы  народонаселен1я  747. 
Тиръ  82,  743,  744. 
ТопограФическ1я  изсл'Ьдовав1я  839. 
Торговля  375. 
Трибуналы  тур.  760. 
Троя  10. 

Указатель  предметовъ  446,  794. 
Указы  св.  синода  585,  791. 
Умовен1е  ногъ  846. 
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Ув1аты  въ  Сир1и  194,  787. 
Ун1аты  р.  626. 
У<^ов1я  жизни  607. 
Уставь  1ер7С.  678. 
Учебный  заведен1я  683. 
Училище  бдизъ  Бейрута  486. 

—  богословское  712—714. 

—  еврейское  878. 
Учрежден1я  н']^м.  еван.  646. 
Фигуры  (см.  рисунки) 
Филистииская  земля  722. 
Фотограф,  снимки  96,  239,  914. 
Франшя,  вл1ян1е  ея  224,  637. 
Хевронъ  176,  718,  721. 
Хиротон1я  498. 

Холера  377. 

Храмъ  1ерус.  второй  246, 247,258, 325— 

330,  795. 
Храмъ  Воскресен1я  96,  114,  382  —  345, 

356,  524,  642. 
Храмъ  женевск1й  484,  485. 
Христ1ане  восточные  518,  546, 779, 872. 
Христ!анство,  распространен1е  въ  Аз1и 

424,  425. 
Хроника  275. 


Церкви  519. 

Церкви  правосл.  въ  Турщи  510,  512, 

515,  633. 
Церковь  армянская  627,  883. 

—  1ерусалимская  379—544. 
— ^      сир!йская  777—791. 

—  южно-русская  437,  438,  458. 
Церковь  св.  Анны  633. 
Циркуляръ  ими.  Ёвген1и  342. 
Челобитная  46. 

Чертежи  св.  м%стъ,  27, 64. 

Чума  217,  238. 

Школы  въ  1ерус.  486. 

Штаты  церквей  577. 

Эдемъ,  деревня  768. 

Экспедифя  американская  681—685. 

—        франц.  578,  686,  687,  823. 
Эксп1уатац1я  Палестины  226. 
Эскадра  русская  125,  784. 
Юмористъ  на  Восток*  180. 
Явление  креста  888,  889—398. 
Яковиты  626. 
Яффа  18-26,  140,  195,  602,  846,  857, 

909. 
вавор*  729, 781-733,  857. 
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Вместо  преднсдов1я I — XX 

Отд.        I.  О  путешеств1яхъ  ко  св.  м^стамъ  вообще  и  о  пути 

въ  Палестину 1 —     3 

п        11.  11уте1леств1Я  руссвнхъ  людей  въ  Палестину 3 —  27 

ш      Ш.  Ученыя    И8дан1а  орежнихъ    путешествий;    изсл*!- 

дован1Я,  обзоры 27 —  30 

»       IV.  Иностранные  путешественники 30 —  37 

»        У.  Книги  и  статьи  о  Палестине  вообще  и  компиля- 

щп  неочевидцевъ 37 —  41 

»    '  VI.  1ерусали11ъ:  его  истор1л,  святыни,  обычаи 42 —  56 

»      VII.  Истори  Церкви  1ерусалимской 56 —  73 

•  УШ.  Русская  духовная  мисс1л;  русск1я   постройки;  по- 

клонники въ  1ерусалим'Ь 74 —  82 
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»     ХП.  Географ1Я  Палестины;  карты  и  планы 95 —  99 

»    XIII.  Археологическ1Я  изсл']^дован1Я 99—102 

»    Х1У.  Поэтичёск1я  пронзведен1я,  посвященный  Палестип']^  102—106 

»      ХУ.  Картины  русскихъ  художниковъ;  виды  и  рисунки.  106 — 110 

Дополнен1Я 110 — 114 

А.     Указатель  лнчныхъ  именъ 115 — 121 

Б.     Указатель  першдическихъ  изданхй 121 — 123 

В.     Указатель  1гЬстъ  и  предметовъ 123 — 127 
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ЗАМЪТКИ  О  ЯЗЬПГБ  И  НАРОДНОЙ  ПОЭЗШ  ВЪ  ОБЛАСТИ 
СВВЕРНО-ВЕЛИКОРУССКАГО  НАРЪЧЫ. 

(Отчетъ  М.  А.  Ко  10 сова  Отд'Ьлешю  русскаго  языка  и  сдовесности.) 


1 .  Новгородская  губернХя. 

Свои  наблюден1я  въ  области  сЁверно-великорусскаго  ыар^чхя 
я  решился  начать  съ  новгородской  губерти,  а  въ  ней — съ  бере- 
говъ  озера  Ильменя,  —  историческаго  центра,  основнаго  гнезда 
сЬверно-русскаго  славянства. 

Приступая  къ  своему  д'Ьлу,  я,  между  прочимъ,  задался  сле- 
дующими двумя  ц'Ьлями:  1)  определить,  —  каше  важн^йтхе  го- 
воры можно  раз.1ичить  въ  пределахъ  нынешней  новгородской  гу- 
берти; 2)  —  как1я  между  нилга  существуютъ  естественный  гра- 
ницы. Я  думалъ,  что— наиболее  р^зши,  по  крайней  м^рЬ, — зву- 
ковыя  явлен1я,  составляющ1я  особенности  говоровъ,  должны 
им^ть  естественные  пределы. 

Не  много  нужно  было  опыта,  чтобы  убедиться  въ  неиспол- 
нимости какъ  той,  такъ  и  другой  задачи. 

Языкъ  населен1я  новгородской  губерши  нредставляетъ  не 
мало  д1алектическаго  разнообраз1я ;  но  —  ответить  научнымъ 
образомъ  на  вопросъ — как1е  именно  говоры  можно  различить  на 
пространств*  этой  губернги, — я — по  крайней  м^р*  для  себя — 
не  вижу  возможности. 

Гборн.  II  Отд.  И.  А.  Н.  1 
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2       М.  А.  Колосова,  заметки  о  языкф  и  народной  поэзга 

Въ  однихъ  м'Ёстахъ  этой  губернш  цокаютъ  и  чакають ,  шъ 
другихъ  дзекаютъ,  въ  третьихъ  см^няютъ  п»  на  и.  Не  говоря 
о  бол^^е  мелкихъ  звуковыхъ  разлнч1яхъ,  —  таковы  главныя  про- 
явлешя  новгородской  Фонетики.  Можно  ли  на  основашн  этяхъ 
проявлетй  утверждать,  что  въ  пред'блахъ  новгородской  хубершя 
сл'Ькуеть  различать  три  главные  говора:  цокающШ  (и  чакаюпцй), 
дзекаюпцй  и  м^няюпцй  ть  ив,  и?  Вовсе  н^^тъ, — такое  разд-Ьлеше 
было  бы  ложнымъ:  дзеканье  почти  на  столько  же  несвойственно 
новгородской  губ.,  какъ  и  аканье;  а  остальныя  дв'б  приматы  вгЬ- 
стами  существуютъ  въ  одиночку,  мЬстами  же  являются  соедаг- 
ненньши  въ  одномъ  и  томъ  же  говор*.  Приндипъ  д'1л№1я,  та- 
кимъ  образомъ,  оказался  бы  неудовлетворительнымъ.  И  я  не 
знаю  такой  звуковой  черты,  которую  можно  бы  было  положить 
въ  основу  настоящаго,  строго  научнаго  д*лен1я  новгородскаго 
нар^^ч1я  на  говоры. 

Ни  одна  изъ  указанныхъ  прим'Ётъ  не  является,  въ  то  же 
время,  завшнутою  въ  изв^стныхъ  пред']^ахъ.  Отъ  Ильменя  до 
Б^^оозера  различный  звз^овыя  черты  новгородскихъ  говоровъ 
много  разъ  и  появляются  и  нсчезаютъ  передъ  наблюдателемъ,  и 
притомъ  такъ,  что  почти  нигд*!  топограФИческихъ  причинъ  шсъ 
появлешя  и  исчезновен1я  не  оказывается. 

Во  многихъ  убздахъ  местности,  смежный  одна  съ  другой  и 
не  разд'бленныя  ни  реками,  ни  озерами,  ни  лесами,  ни  болотами, 
представляютъ  болышя  разности  въ  звуковыхъ  чертахъ  языка 
населешя.  На  оборотъ  —  нер^&дко  и  то,  что  сходный  и  даже  то- 
жественныя  черты  говоровъ  можно  встретить  на  разныхъ,  про- 
тивоположныхъ  концахъ  губерши.  Цокаютъ  и  чакаютъ  кое  гд* 
по  берегамъ  Ильменя  и — наприм'бръ — въ  череповскомъ  и  б^ло* 
зерскомъ  у*здахъ.  Въ  новгородскомъ  у^зд*  см-Ьняютъ  ть  на  и — 
въ  ЯыкЬ  постоянно,  въ  Голин*  (верстъ  1 5  отъ  Ямка)  —  иногда, 
въ  Шимскомъ  (верстъ  9  отъ  Голвна) — вовсе  не  см'Ьняютъ;  тоже 
напр.  въ  валдайскомъ  у^зд*:  въ  самомъ  город*  л=в,  въ  Зиио- 
горьи  (подгороднее  село)  =  «I,  въ  Короцкомъ  (4  версты  отъ  го- 
рода) на  м4сгЬ  ть  опять  е,  въ  Полосахъ  (верстъ  5  отъ  Короц- 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ВЪ  ОБЛАСТИ  С-ЬВЕРНО-ЯЕЛИКОРУССКАГО  ВАРЬЧ1Я.  8 

каго)  опять  и.  Что  сказано  объ  этихъ  двухъ  прим'Ьтахъ  —  отно- 
С1ТСЯ  и  къ  прочимъ,  звуковьшъ  и  Формальнымъ.  По  отношетю 
къ  Формамъ  говоръ  напр.  Эстьянъ  (новг.  у.)  уже  н1&сколько  раз- 
нится отъ  говора  Бронницъ  (2  версты  разстоятя),  а  въ  Б']^ой 
Гор*]^  (блзъ  лежащее  селеше)  опять  уже,  какъ  выражаются 
местные  жители, — «р*чь  отм'Ьнитая». 

На  разности  говоровъ  и  перестановку  ихъ  въ  новгородской 
губ.  ВЛ1ЯЛН  различный  причины:  1)  колонизащя  новгородской 
области  жителями  другихъ,  —  сопред'кЕьныхъ  ей,  а  иногда  и  от- 
даленныхъ  местностей;  2)  насильственное  переселен1е  крестьянъ 
волею  пом'бщиковъ  и  свободное,  по  разнымъ  причинамъ  совер- 
шавшееся, передвижен1е  населешя;  3)  скрещенхе  говоровъ,  по- 
рождавшее новыя  особенности;  4)  вл]яте  одного  говора  на  дру- 
пе  и  всл^дствхе  того  ассимилящя  н^^колькиxъ  съ  однимъ  какимъ 
лябо;  5)  вл1яше  городовъ  на  села  и  всл'бдствхе  того  нивеллировка 
языка  посл'Ёднихъ. 

Въ  силу  двухъ  последнихъ  причинъ  на  изв'1стномъ  простран- 
ств* могли  стереться  особенности  м^стнаго  нар'1&ч1я,  сохранив- 
шись однако  кое  гд*!.  Не  мнопя  м'Ьстности,  оказавш1яся  наи- 
бо.г^  устойчивьпга  передъ  чуждымъ  вл1ЯН1емъ,  очутились  съ  те- 
чешемъ  времени  изолированными.  Каждая  изъ  такихъ  местно- 
стей,— сохранивъ  одна — одн*,  другая — друпя  черты, — предста- 
вляетъ  собою  относительно  языка  ея  населен1я  н^что  осо- 
бенное. 

Стремлеше  говоровъ  подойти  подъ  одинъ  общш  уровень  за- 
мечается сильное.  Есть  м']&стности,  въ  которыхъ  исчезновеше 
звуковыхъ  особенностей  языка  совершается,  такъ  сказать,  во 
0Ч1Ю.  Въ  одной  деревне,  где  —  какъ  мне  сказали  —  п>  сменяется 
на  Ыу  я  говорилъ  съ  несколькими  крестьянами,  и  только  у  одной 
старухи  заметилъ  такое  произношенге.  Молодежи  казалось  уже 
смешнымъ  говорить  —  хлиб,  сино  и  т.  п.  Въ  другой  деревне  я 
нашелъ  лишь  въ  некоторыхъ  семьяхъ  удержавшеюся  интересную 
Формальную  особенность  (см.  ниже).  Можно  бы  привести  и  не 
одинъ,  два,  а  много  примЬровъ  того,  что  особенности  говоровъ 

1* 
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видимо  исчезаютъ,  сохраняясь  лишь  между  стариками,  а  еше 
чаще  между  старухами.  Местный  нар*Ч1Я  все  бол^е  и  бо^г^;е 
уравниваются;  но  процессомъ  этого  уравнешя,  какъ  то  зам^&<Iено 
вьппе,  создаются  до  времени  какъ  бы  новыя  Д1алектическ1я  раз* 
ности.  Исчезновен1емъ  н^которыхъ  особенностей  языка  въ  од- 
нихъ  м'бсгахъ,  н-Ькоторыхъ — но  иныхъ — въ  друппа»,  и  сохране- 
Н1емъ  ихъ — въ  третьихъ, — дробится  прежде  цельное  нарЬчхе  пли 
говоръ  на  части. 

Можно  поэтому  думать,  что  некогда  въ  новгородскомъ  на- 
Р'Ьч1И  было  бол*е  однообраз1я.  Не  принимая  въ  разсчетъ  одного 
изъ  упомянутыхъ   трехъ   признаковъ,   именно   дзеканья,  какт» 
встр^чаюп^агося  очень  р'Ёдко  и,  по  всей  в^^роятности,  лишь  въ 
сред*  нетуземцевъ,  можно  даже  признать,  что  въ  былое  время 
языкъ  новгородской  области  представлялъ  собою  одно  Ц'Ьлое,  не 
знавшее,  по  крайней  м^р±  рйзкихъ,  подраздкяешй.  Такъ  можно 
думать  потому,  что  см^на  ;ь  на  и  некогда  была,  в'Ёроятно,  общею 
чертою  новгородскаго  нар*ч1я:  остатки  произношешя  ть  какъ  и 
можно  проследить  и  теперь  по  всей  губерн1и:  есть  так1я  м^Ьста, 
въ  которыхъ  и  изъ  ть  уц'Ьл'Ьло  въ  н']^которыхъ  словахъ,  сменив- 
шись въбольшинств'1^случаевъ  пае:  хлибъ,  но — сЬноит.  п.  ибезъ 
исключен1я  по  всей  губерн1и  можно  слышать  Мстъ^^'Ъсгъ  и  йиз- 
дить='Ьздить.  Что  же  касается  до  м^ны  ц  па  V,  го  эта  особен- 
ность, я  длмаю,  сравнительно  поздняя  и  коренится  въ  мягкомъ 
древне-русскомь    и   отчасти  современномъ  сЬверно-великорус- 
скомъ— ;^,  — о  чемъ  сказано  подробн-Ье  ниже. 

При  невозможности  охарактеризовать  отдельные  говор1.1,  я 
ограничиваюсь  въ  послЬдующемъ  сведен1емъ  въ  систему  того, 
что  было  мною  подмечено  на  пространстве  всей  губернии,  указы- 
вая при  каждой  сообщаемой  особеппости  мЬсто,  гд*  она  была 
мною  слышана.  Хотя  такой  пр1емъ  описан!»  им^еть  свой  важ- 
ный недостатокъ,  такъ  какъ  вь  немъ  исчезаютъ  индивидуаль- 
ности говоровь,  я  избралъ  его,  потому  что  охарактеризовать 
полно  какой  либо  говоръ  не  могу,  а  расположеше  описа?пя  по 
уездамъ   считаю  не   основательнымъ.   Замечан1я   по   >'ездамъ, 
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представленныя  Дадемъ  въ  его  стать'Ь  о  русскихъ  нар'6ч1яхъ, 
мо1угь  послужить  прямымъпредостережешемъ  отъ  такого  пр1ема 
описашй.  Объ'Ьхавъ  тЬ  уЁзды,  о  которыхъ  говорить  онъ,  я  на- 
хожу, что  почти  ни  одна  черта,  обозначенная  имъ,  не  можетъ 
быть  признана  прямо  характерною  для  местности,  къ  которой 
она  отнесена. 

Вс^^  нижеприводимый  данный  извлечены  мною  изъ  непосред- 
ственнаго  ознакомлешя  съ  живою  р'Ьчью  народа.  Все  это — под- 
слушано мною  въ  бес]^дахъ  крестьянъ  между  ими,  или  зам1&чено  при 
монхъ  разговорахъ  съ  ними.  Поэтому,  хотя  приводимый  данный 
и  не  им1&ютъ  въ  большей  части  случаевъ  характера  новизны,  — 
все  же  ол^,  дулаю,  не  лишены  значен1я:  извлеченный  изъ  обы- 
денной р'Ьчи  народа,  он'ё  являются  подтверждешемъ  дМстви- 
тельнаго  присутств1я  въ  народномъ  язык^  многнхъ  изъ  гЬхъ 
чертъ,  который  до  сихъ  поръ  большею  частно  извлекались  изъ 
памятниковъ  народнаго  творчества  и  по  преимуществу  изъ  п']^- 
сенъ. 

Сов'Ьтъ,  данный  мн*  Вторымъ  Отд'Ьленхемъ— обратить  вни- 
маше  на  сказки,  я  желалъ  выполнить  г§мъ  бол^е,  что  и  соб- 
ственнымъ  опытомъ  уб^&дился,  какимъ  важнымъ  пособ1емъ  для 
выводовъ  по  язьшу  могла  бы  послужить  мн^Ь  сказка.  При  отсут- 
СТВ1И  всякихъ  общихъ  интересовъ,  мои  беседы  съ  крестьянами 
не  могли  быть  продолжительны,  ограничиваясь  большей  част1ю 
немногими  фразами.  Особенности  звуковыя  еще  можно  было  под- 
мечать при  такихъ  бесЬдахъ,  но•он^^  почти  ровно  ничего  не  могли 
дать  для  синтаксиса.  Сказка  давала  бы  мн*  возможность  слу- 
шать въ  течеюи  продолжительнаго  времени  непрерывную  р*чь 
крестьянина.  Я,  поэтому,  везд*  выискивалъ  сказочниковъ,  но  • — 
къ  сожал*шю  —  только  въ  Б'Ьлозерск*,  дня  за  два,  за  три  до 
выезда  изъ  губерши,  удалось  мн*  найти  человека,  отъ  котораго 
я  могъ  выслушать  и  записать  несколько  сказокъ  ^). 


1)  Гораздо  легче  заоцеать  въ  варод^Ь  егЬсвю  ч^мъ  сказку.  Желан1е  выслу- 
шать оосл-Ьдаюю  удивляетъ  народъ,  а  жежан1е  ааовсать  ее  вызываетъ  даже 
недйв%р!е,  возбуждаетъ  подозрительность.  Это  первое  эатруАвев1е,  на  которое 
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Въ  пред']^ахъ  новгородской  губ.  я  оставался  не  вгаого  бо^гЬе 
полутора  месяца.  За  это  время  я  объ'Ьхалъ  пространство  окоию 
1200  версгь,  посЬтивъ,  за  исключешемъ  Крестцовъ  и  Тяхвнва 
(и  вхъ  уЬздовъ),  вс^^  остальные  города  губерши  я  вгаого  сель  ж 
деревень,    назван1я  которыхъ  ниже  приводятся.  Было  бы  по- 
лезн'бе  для  д^^а  ограничиться  меньпгамъ  числомъ  вгЬстностев, 
избравъ  для  наблюден1я  немнопе,  типичные  по  отношешю  къ 
язьшу,  пункты.  Но — къ  сожал*шю — я  ни  отъкого  немогъ  полу- 
чить в'брныхъ  указан1Й  на  ташя  местности  ^). 

Въ   обозначенш  и'Ьстностей  употреблены  нижесл1^юпця 
сокращешя: 

Н.  у.  Новгородски  у*здъ:  ^ 

Нд.  Новгородъ. 
Т.  Тесовщина  (общее  назваше  нбсколькихъ  сель  въ 

сз.  части  у^зда.) 
Кс.  Кусони. 
Л.  Люболяды. 
Э.  Эстьяны. 
Бр.  Бронницы. 
М.  Метанье. 
Г.  Голино. 
Ям.  Ямокъ. 
Ш.  Шимское. 
Ст.  Р.  у.  СтарорусскШ  у^здъ: 
Ст.  Р.  Старая  Руса. 


я  наткнулся,  выискивая  сказки.  Второе  было  въ  тоиъ,  что  я  объ'Ьажадъ  нов- 
городскую  губ.  въ  « страдную »  пору,  въ  оору  д1^тнихъ  работъ,  когда  кре- 
стьянину—понятно^не  до  сказокъ.  Впрочемъ  едва  ли  и  въ  другую  оору  года 
можно  бы  разсчнтывать  на  богатую  поживу  матер1ала  этого  рода:  новгород- 
ская губ.  жранитъ  очень  мало  сказокъ,  какъ  меня  ув^^ряли;  да  и  по  моямъ 
лнчнымъ  наблюден1яиъ  губершя  эта  б1^дна  народно-поэтическими  произведе- 
я1ями  вообще. 

1)  Указывая  на  иэв^^стную  м^Ьстность  при  обозначеши  н8в^^ной  особен- 
ности, я  отнюдь  не  хочу  гЬмъ  сказать,  что  особенность  эта  прннаджежвтъ  ис- 
ключительно этой  мИ^стности:  укавате  на  местность  есть  лвшь  обозиачеа1е 
того,  гд'Ь  особенность  мною  замечена. 
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Зв.  Звадъ. 
Кор.  Коростыня. 
Рам.  Рамушево. 
Пор.  Порусье. 
Д.  у.  Демьянскш  у*здъ: 
Д.  Демьянскъ. 
Зал.  Залучье. 
6.  у.  Валдайшй  у^здъ: 
В.  Валдай. 
Крц.  Короцкое. 

3.  Знмогорье. 
П.  Полосы. 
Кгр.  Кагрнно. 
Ед.  Ёдно. 

Вл.  Вельё. 
Б.  у.  Боровичской  у^здъ: 

Брв.  Боровйчи. 

Ор.  ОрЬхно. 

С.  Сычево. 

Пт.  Штухово. 

Рк.  Р'Ьчька. 

Кр.  Красное. 

Бх.  Бахмарово. 
У.  у.  Устюженсюй  у^здъ: 

У.  Устюжна. 

Зас.  Залесье. 

Мр.  Мирбво. 

Пр.  Перя. 
Ч.  у.  Череповсшй  уЬздъ: 

4.  Черёповецъ. 
Дв.  Давыдово. 
Ев.  Енюково. 
Ив.  Ивановское. 

Б.  Д.  Большая  Дора« 
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Г.  Громичиха. 
К.  у.  Киршовсюй  у*здъ: 

К.  К1фИЛ0ВЪ. 

Ив.  Б.  Ивановъ  Боръ. 

Мтв.  Матвеевское. 

К.  в.  Казанская  волость. 

П.  в.  Петропавловская  волость  ^). 
Бз.  у.  Б-Ьлозерсюй  уЬздъ. 

Бз.  Б'Ёлозерскъ. 
Изв'Ьстно,  что  звуковая  система  древнихъ  языковъ,  въ  част- 
ности старо-славянскаго  языка,  отличается  строгою  определен- 
ностью, легко  въ  немъ  подм'Ьтить  существующгя  звуковыя  отно- 
шетя  и  объяснить  причины  звуковыхъ  явлетй.  Тоже  можно 
сказать  и  о  русскомъ  языкЬ  древнейшей  поры.  Иное  д^ло  жи- 
вой, современный  нашъ  русск1й  языкъ.  Безъ  всякаго  сомн^шя  и 
въ  немъ  есть  своя  звуковая  система,  свои  звуковыя  отношетя, 
на  столько  же  определенный,  какъ  и  гё,  как1я  представляютъ  намъ 
старо-славянск1й  и  древне-русскхй  языки.  Но  эти  отношенхя  ос- 
таются во  многихъ  случаяхъ  невыясненными,  а  потому  и  звуко- 
вой строй  живаго  русскаго  языка  не  представляетъ  повидимому 
выдержанности,  определенности  явлен1й.  Научное  понимаше  этихъ 
явленш  слишкомъ  далеко  отъ  совершенства.  Множество  пробле- 
матическаго  характера  положетй  заменяетъ  въ  объясненш  ихъ 
строго  выработанный  истины.  Причины,  подъ  которыя  подво- 
дятся известный  группы  явлешй,  оказываются  нередко  несостоя- 
тельными въ  виду  многихъ  Фактовъ  той  же  категорхи,  не  подхо- 
дящихъ  подъ  выдуманный  законъ.  Важнейшее  затрудненхе  при 
обобщеши  явлетй  живаго  языка,  мне  кажется,  заключается 
въ  следующемъ:  живой  языкъ  представляетъ  всегда  более  или 
менее  дхалектическаго  разнообраз1я.  И  каждый  говоръ  его  есть 
самостоятельная  особь,  имеющая  свою  особенную  жизненную 
деятельность.  Я  не  думаю,  чтобы  такая  особь  отъ  другихъ,  блн- 


^)  Въ  этнхъ  двухъ  водостяхъ  л  не  бьмъ. 
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жайшихъ  къ  ней,  различалась  лишь  однимъ  какимъ  либо  звуко- 
вымъ  признакомъ.  Одинъ  такой  признакъ  только  подм'Ьченъ,  какъ 
наибол^^  Р'Ёзкш,  бьюпцй  въ  глаза;  а  ужь  если  онъ  есть,   то 
должны  быть,  находящ1яся  съ  нимъ  въ  изв^стныхъ  отношен1яхъ, 
н  друпя  черты — мелк1я,  трудно  усл'Ьдимыя,  но  не  повторяюпцяся 
«ъ  особяхъ  той  же  группы.  Каждый  говоръ  есть  самостоятель- 
ный организмъ,  лроявлешя  жизненной   д'Ьятельности   котораго 
могутъ  стоять  въ  проТивор^Бч^и  съ  такими  же  проявлешями  н*- 
которыхъ  другихъ  говоровъ  того  же  нар^^Ч1Я.  Поэтому,  при  объ- 
яснеши  Фактовъ  даннаго  иар'Ьч1я,  мы,  быть  можетъ,  нередко  со- 
поставляемъ  между  собою,  такъ  сказать,  несоизм'1^римыя  вели- 
чины. .  .  .  Къ  строго  научнымъ  заключешямъ,  я  думаю,  скорее 
можетъ  привести  глубокое,  всестороннее  изученхе  одного  какого 
либо  говора,  ч'Ьмъ  собраше,  хотя  бы  то  и  богатое,  данныхъ  на 
пространстве  ц'Ёлаго  нар'Ьч1я.  Наблюдатель,  поэтому,  подмечаю- 
пцй  только  наибол'Ье  видныя  черты  говоровъ  изв^^стнаго  нар'Ьч1я, 
получить  сумв1у  данныхъ,  характеризующихъ  это  нарЬчхе,  но 
едва  ли  будетъ  въ  состоянш  дать  его  особенностямъ  прочныя 
научныя  объяснешя.  Въ  положенш  такого  наблюдателя   нахо- 
жусь и  я.  Многое  въ  тЬхъ  данныхъ,  который  приводятся  зд'Ьсь, 
остается  для  меня  не  яснымъ.  .  . 


Общая  отличительная  черта  сЬверно-великорусскаго  нар*- 
Ч1Я  въ  отдйгЬ  гласнихб  звуковъ — сохранен1е  неударяемаго  о — 
выдерживается  на  пространств^^  всей  новгородской  губерн1и. 
Даже  спорадическихъ  случаевъ  перехода  о  въ  а  мн*  не  встре- 
тилось *). 


>)  За  нс1иючешемъ  двухъ  собствевныхъ  имевъ:  Расея,  Расе&скнхъ  Зв. 
Яврей  В.  Посд^двей  Формы  въ  другихъ  м-Ьстностяхъ  я  не  встр*ти1ъ.  Въ  В.  у. 
есть  1гкскмько  акающихъ  селъ,  тоже  въ  Ст.  Р,  у.,  а  можетъ  быть  и  въ  дру- 
гихъ. Жмтеля  этихъ  селъ  выселенцы  взъ  области  южнаго  нар%ч!я.  Ихъ  оро- 
и»вотен1е  на  а  не  только  не  заражаетъ  ближайшихъ  ихъ  сосЬдей,  во  счи- 
тается оосл%двнмн  см'Ьшнымъ  и  страннымъ. 
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Обратные  случая  ивгЬютъ  1гЬсто  въ  новгородскнгь  говорахъ, 
т.  е.  неударяемое  а  иногда  переходить  въ  о: 

а)  въ  начал1&  словъ:  Офонюшко  Ям. 

б)  въ  средине:  роботник  Кс.  пороход.  Ст.  Р.  довнёхонько  Бэ. 
оспбривать  1Ъ1с1.  Въ  предлог^|Н1з  при  сл1ятн  его  съ  именами  н  г^и^- 
голами  я  слышалъ  постоянно  о;  постоянно  же  о  вм.  а  и  въ  род. 
п.  пр.  им. :  доброво  и  т.  п. 

в)  въ  конц'Ь:  батюшко,  дядюшко  У.  Бз.  и  /ф.  м'Ьста^). 
Ударяемое  а  въ  о  кажется  не  переходить,  по  крайней  шЬрЬ 

ъш^  встретился  лишь  одинъ  случай  такого  перехода,  да  и  то  въ 
иноземномъ  слов^:  троур.  Нд. 

За  исклк^чешемъ  о  звукъ  а  ни  съ  какимъ  другимъ  не  сблк- 
жается. 

Въ  отношешяхъ  звука  о  къ  другимъ  звукамъ  зам^&чается 
см^шеше  звуковыхъ  категорШ:  въ  н^^которыxъ  словахъ  овъ 
переходить  въ  у.  Такъ  2^  вм.  о  я  слышалъ,  кром^  собственнаго 
имени  Русш  Зв.  (Форма,  которая  в'Ьроятно  и  не  предполагаетъ 
Формы — Росс1я),  въ  двухъ  словахъ :  морусит  (дождь  — )  В.  и  севб- 
гуду  Бз. »). 

Въ  томъидругомъ  случае  изменилось  о  неударяемое.  Обрат- 
наго  явлен1я  я  не  зам^тилъ. 

У  иногда  переходить  въ  ы,  но  не  наобороть:  бытто  (будто) 
В.  слых.  Ш. 

Звукъ  е  сближается  съ  и  и  съ  о.  Въ  и  переходить  е  очень 
р^дко:  жнит.  Кс.  Слышалъ  я  эту  Форму  двансды,  но  отъ  одного 


1)  Мн'Ь  говорили,  что  м'Ьстами  въ  Паозерь'Ь  (такъ  называются  селенЁя  по 
берегамъ  Ильменя,  преимущеетвевно  на  зап.  я  южн.  берегу  его)  сльппнтся: 
батюшки,  матушки.  Не  знаю,  на  сколько  в^&рно  такое  сообщен1е,~самъ  я  не 
слыхалъ  такихъ  Формъ,  —  и  не  понимаю  прнчинъ  явлен1я,  если  оно  д']Ьйствн- 
тельно  существуетъ.  Во  всякомъ  случа'Ь  оно  не  прин^илежитъ  къ  области 
«онетическихъ  изменен!!. 

')  Сближен1е  звуковъ  о  ш  у  находимъ  и  въ  области  южно-велнкорусскаго 
иар^ч1я:  ку(о)ляда  П^сни  Шейна.  ;96  с.  изъ  ру(о)Ау  1Ь.  455.  Въ  одной  рязанской 
п^кнй  о  вм.  у:  ко(у)нью  шубу.  П^сни,  собр.  Кир^евскниъ  УП.  56.  (Можегь 
быть  посл'Ьдшй  прим-Ьръ  сл^^етъ  объяснять  иначе:  не  понято  ли  здйсь  слово 
кунью  въ  СИЫСЛ'Ь  конью)? 
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лца;  тамъ  же  говорить  обыкновенно:  жнет^).  Форма  —  на 
ши(я.  У.,  конечно,  предполагаетъ — напилсе  изъ  напился. 

Чаще  можно  встретить  обратный  нереходъ.  Рядъ  пршгЬровъ 
иэм^нешя  и  ВЪ  е  ВЪ  области  свр.  нар.,  извлеченныхъ  изъ  бы- 
левыхъ  1гЬсенъ,  представленъ  мною  въ  стать'Ь  «Матерхалъ  для 
характеристики  северно -великорусскаго  нар^чхя»^).  Случаевъ, 
подобныхъ  отм^^ченнымъ  тамъ,  изм^&нен^я  кореннаго  ивА  е  (пер, 
вехорь  и  т.  п.)  ВЪ  новгородскихъ  говорахъ  я  не  встрбтилъ;  не 
разъ  однако  слышалъ  я  (все,  впрочемъ,  въ  одной  только  жЬст- 
ности)  такой  переходъ  и  въ  окончашяхъ: 

он'Ь  Бз. 

не  Ш.  кш  небудь  хЪ. 

издало  1Ь.  впереде  1Ъ. 

говорила  1Ь. 

Одинъ  изъ  этихъ  прим^ровъ  можно  объяснять  см^&шен^емъ 
Формъ;  другой  (предпосл^дтй)  быть  можетъ  сл'бдуетъ  отнести  на 
счетъ  особенностей  словообразоватя;  въ  остальныхъ,  я  думаю, 
нельзя  не  вид'бть  Фонетическаго  явлешя '). 

Въ  одной  изъ  п^сенъ,  записанныхъ  мною  въ  Балда*!  («По 
борамъ-борикамъх)),  встр]&чается  Форма*бравше  (см.  приложеше). 
Я  не  сльипалъ  подобной  Формы  въ  живомъ  употребленш,  но 
вгЬроятно  она  встр'Ьчается:  въ  одной  изъ  п^сенъ,  повг1щенныхъ 
въНовгородскомъ  Сборник*!, — в.  Ш,  отд.  п'Ьсенъ,  стр.  9-я, — есть 
Форма  тожественная  съ  приведенной:  недостроивше  (п'Ьсня  запи- 
сана въ  Эстьянахъ)  ^). 


1)  Въ  руской  волости  Н.  у.  можно,  какъ  инй  говорили,  слышать:  пойдиите. 

^  Варшавск.  Унив.  Иэв^^стЫ  1874  г. 

')  Приведенные  мною  въ  упомянутой  стать'Ь  прим^^ры  перехода  и  въ  в 
можно  пополнить  многими  другими  прим'Ьрами,  доказывающими  несомн'Ьняое 
существовав1е  этого  Фонетическаго  явлен1я  въ  различныхъ  м^^ностяхъ  жи- 
ваго  русскаго  языка.  См.  въ  Сборники  Шейна  стр.  35,  58, 147,  531,  551,  5в0  и 
у  Кир^^вскаго  в.  II  с.  85,  в.  IV.  с.  74,  в.  V.  с.  4.,  в.  X.  с.  87  и  ИЗ.  Иноземный 
имена  на  ир  по  всей  Росс1я  м-Ьняютъ  м  на  е:  квартера  (Ср.  бригадерушка, 
комавдеры.  Кир.  X.  ИЗ). 

1)  Упомянутая  п^^ня:  аПо  борам-борикам»  напечатана  въ  брошюрк-Ь  Те- 
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Въ  виду  сказаннаго,  признаю  несомн^^нньшъ,  .что  въ  совре- 
иенномъ  велкорусскоиъ  язык^  конечно  и  иногда  м'1^няется  на  е; 
не  вижу,  поэтому,  причины  отрицать  такую  С1гЬну  и  Д1Я  древне- 
русскаго. 

Начальное  е  иногда  сдгЬняется  на  о,  какъ  въ  древне -рус- 
скомъ:  още  У. 

Обратное  явлете  есть  уже  результатъ  перегласован1я.  Го- 
воря о  древностяхъ  языка  Паозерья,  некоторый  лица  въ  Нов- 
город'6  з^ряли  меня,  что  м'Ьстами  тамъ  можно  слышать  слово 
озеро  въ  древней  Форм'6  кзеро.  Тамъ,  гд'Ь  я  былъ  въ  Паозерь-Ь 
(Ям.,  Кор.,  Зв.),  такой  Формы  н^тъ.  Считаю  однако  вполне  воз- 
можнымъ,  что  Форма  кзеро  м'Ьстами  существу етъ;  но  безъ  вся- 
каго  сомн^^шя  она  не  остатокъ  доисторической  древности,  а 
очень  позднее  явлеше,  предполагающее  между  собой  и  озеро 
посредствующую  Форму  йозеро  *).  Это  явлете  того  же  рода,  что 
встречающееся  местами  въ  свр.  енъ,  ены  изъ  онъ,  оны — черезъ 
йонъ,  йоны^). 

Въ  средин*  словъ  е  на  о  меняется  часто,  всегда  оставляя 
свой  сл^Ьдъ  на  мягкости  предъидущаго  согласнаго  звука  ^. 


рюхива  «Городъ  Валдай».  Спб.  1874.  Форма  бравши  вапечатава  съ  и,  во  яа 
то  свг^ву  и  ва  е  ваходимъ  въ  словахъ:  ягодке  (и),  будите  (в.  в.),  звобнте  (в.  в.). 
111Ьсвя  видимо  была  записава  очевь  дурво:  вм.  ор1усвула  —  въ  вей  читаемъ 
брюсвула,  вм.  шибнул— шубвулувм.батажкомъ — батачкой^^рядъ  безсмыслицъ; 
можво  бы  ве  дов'Ьрять  поэтому  и  указанвымъ,  въ  вей  ваходя1цимся  звуковымъ 
особевностямъ  о-Ьсви;  но,  что  ов^^  въ  язык*!^  возможвы  и  д']^йствительяы.  дока- 
зывается другими  свид-Ьтельствами:  въ  Сбора.  Шейва  въ  одвой  изъ  1гЬсевъ 
Псковской  губ.  трижды  встречается  Форма  иеоор.  накл.  ва  те  вм.  ты:  скопите, 
купите,  носите.  Ср.  съ  этимъ :  грабите  (н.  в.)  во  Вр.  Нест.  Ип.  соиска  и  ряте 
въ  Грамот'Ь  1229  г.  То  объяснеи1е,  которое  я  далъ  этимъ  Формамъ  въ  своемъ 
Очерк-Ь  ИСТ0Р1И  звуковъ  и  Формъ  рус.  яз.  (с.  91  и  152),  считаю  и  теперь  совер- 
шеввл  в'Ьрвымъ. 

>)  Так1я  переходвыя  Формы  местами  существуютъ.  Въ  Выксивскомъ  при* 
ход'ЬЧер. у. говорится,  вапр.:  йодив=один  (Новг.  Сб.У.89).  Возможво,  что  изъ 
этой  Формы  со  временемъ  образуется  тожественная  съ  старо-слав.  1вдинъ. 
Такая  Форма,  впрочемъ,  м1^тами  въ  русскомъ  язык^^  и  теперь  есть:  въ  Симб. 
губ.,  какъ  видно  изъ  п-Ьсенъ  Кир-Ьевскаго,  можво  слышать:  едва  (Кир.  в.1,  с.  6). 

^  При  Форм^&  хезеро  слышится ,  какъ  говорили  мн% ,  и  дезеро.  Это  л  есть, 
конечно,  видоиэм'Ьвен1е  йота. 

3)  Такъ  для  устранешя  сбивчивости  въ  выражев1и  обозначилъ  я  то  явлеше, 
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На  сколько  шеЬ  известно,  первые  случаи  такого  превращо- 
шя  в  ВЪ  о  (если  не  считать  изм^^нен1я  в  на  о  посл^&  шипящихъ) 
относится  только  къ  XV  в-Ьку  (Очеркъ  и  пр.  133).  Съ  того  вре- 
мени это  явлеше  распространилось  на  значительную  массу  словъ, 
являясь  ВЪ  северно -великорусскомъ  бол^е  широкимъ  и  мен'Ье 
опред^леннымъ  по  употреблен1Ю ,  ч^мъ  въ  южномъ.  Зам']&ченные 
мною  ВЪ  Новгородской  губ.  случаи  перехода  еъъ  о  сводятся  къ 
следующему. 

а)  Въ  начале  словъ  довольно  р'Ьдко: 
ёво  Р.  есть  В.  у.  ^). 

Формы  эти  непосредственно  являются  изъ  ево,  есть,  не  пред- 
полагая Формъ  съ  нейотированнымъ  о  изъ  е.  Какъ  въ  средине 
словъ  о  изъ  е  всегда  им'Ьетъ  передъ  собою  мяпай  согласный 
звукъ,  такъ  въ  начал^&  словъ  оно  непременно  облекается  йотомъ: 
бво,  т.  о.  йово  и  т.  п. 

б)  Въ  конце  словъ: 

местами  постоянно  послъ  ь=йотъ: 

успеньйо  (успенье)  Т. 

Удареше  въ  этомъ  и  подобныхъ,  сльппанныхъ  мною  словахъ, 
падаетъ  на  последшй  слогъ;  можно  бы  поэтому  думать,  что  оно 
то  и  является  причиною  звуковаго  измЬнешя^);  но  друпе  случаи 
въ  сев.  великор.,  аналогичные  съ  даннымъ'),  противоречатъ  та- 
кому мненш. 


которое,  обыкн9вевно  называется  оереходомъ  ^  въ  ^.  Говорить  о  11ревращен1и  е 
въ  €у  разум'Ья,  подъ  посд'Ьдвимъ  йОу  н'Ьтъ  освовав1Й,  такъ  какъ  н'1Ьтъ  основан!! 
продполягать,  что  между  ФОрмамв,  подобными  наор.  вез  и  вёзу  стояла  н-Ькогда 
какъ  посредствующее  звено  вмо^.  Да,  сверхътого,  превращеше  чиста  го  простаго 
пвука  е  въ  слогъ  по  -  немыслимо.  Слогъ  йо  изъ  е  можно  бы  понять  лишь  въ 
томъ  случа-Ь,  если  бы  на  М'{^сг1^  е  можно  было  предположить  к  (не)^  т.  е.  если  бы 
Форма  напр.  вёз  предполагала  ступени:  вйоаъ  —  вйез.  Но  и  для  такого  предпо- 
.10жен1Я  н-Ьтъ  ник&кого  основав1я.  Что,  ваковецъ  ё  нельзя  понять  какъ  звукъ 
цельный,  подобный  н1^мепкому  О  или  Фрапцузекему  ей,  видно  изъеамаго  про- 
изношеи1я. 

')  Лосл-Ьдн!!  прим'1^ръ  привожу  на  основав1и  сообщев1я,  сд'Ьлавваго  мн1^ 
заслуживающимъ  дов1^р1я  лицомъ,  а  не  на  основати  лнчнаго  наблюден1я. 

^)  Успенье,  но  —  усплёнье.  Это  однако  Факты  рааныхъ  местностей. 

^)  См.  Матервалъ  и  пр.  с.  15  отд.  оттиска. 
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Кажется,  подъ  вл1яшемъ  ударетя  перешло  в  въ  о  въ  Фор- 
махъ:  хотвтб,  дадите  У*). 

в)  Въ  средин*  словъ  переходъ  е  въ  о  встречается  очень 
часто: 

слбза  Г.  весна  1Ь.  вёдро 
сестра  Э.  сестры  Кс. 
Лёв  Бз. 
бочбк  1Ь. 
горевать  1Ь.  воет  Э. 

СЫМёШ  1Ь.  будет  1Ь. 

держит  Бз.  треснул  Ш.  .  | 

отпёхнуть  Э.  отпёхнутся  Кс.       | 
лебедей  Кгр.  гостей  Ш.  [ 

свадебный  В.  I 

Ясно  и  изъэтихъ  немногихъ  прим^ронъ,  что  переходить  въо 
какъ  ударяемое,  такъ  и  неударяемое  е,  какъ  основное  такъ  н 
явившееся  изъ  и  (гостей  изъ  гостей — гостии  )  и  ь  (суф.  ьк  и  ьб). 

Шкоторые  изъ  приведенныхъ  прим^ровъ  аналогичны,  а  дру- 
пей  тожественны  съгбми,  каше  представляютъ  изданные  памят- 
ники народнаго  творчества  ^). 

Изм^ненхе  е  на  о  принадлежитъ  къ  числу  неясныхъ  чертъ 
сЬв.  влкр.  нар.  Что  удареше,  вл1яющее  на  это  изм']^нен1е  въ 
южномъ,  не  РЛ1яетъ  на  него  въ  сбверномъ,  видно  какъ  изъ  того, 
что  изменяется  въ  о  неударяемое  е,  такъ  и  изъ  того,  что  не  из- 
меняется иногда  ударяемое.  Мне  встречались  даже  таюе  слу- 
чаи, что  слово,  имеющее  уже  о  изъ  е,  возстановляло  этотъ  пос- 
ледшй  звукъ  именно  тогда,  когда  на  него  падало  удареше:  вёд- 
р6  Г.,  но  Ш:  вёдра  (им.  мн.  ч.). 

Въ  полногласной  Форме  ере  второе  е  обыкновенно  обраш^ается 


')  и  въ  Шенкурске:  берите  Кнр.  У.  189.  Но  одвакоже,  не  смотра  на  уда- 
рен1е,  въ  этихъ  Форасахъ  остается  е:  придадите,  пойдете  Бз. 

>)  Матер1алъ  и  пр.  13~1в;  П^сви  Кнр.  II  45—47,  52^  62;  Шейва  546, 
555—6. 
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въ  о,  какъ  и  ВЪ  онежскихъ  говорахъ  (Матер1алъ  и  пр.  с.  14): 
вербх  Нд.,  заберега  Ш.,  на  берёг  Бз.  Однако  —  к  берегу  1Мй. 
Зд']^ь  какъ  будто  оказало  свое  вл1яше  м'Ьсто  ударешя  въ  слов'б. 
Мн1Ь  кажется,  что  неясность  явлешя,  о  которомъ  идетъ  рЁчь, 
условливается  именно  тбмъ,  что  сопоставляются  Факты  разныхъ 
местностей  и  разныхъ  сл^&довательно  говоровъ,  —  условхя  же 
явлешя  для  разныхъ  говоровъ,не  одинаковы  ^). 

Объ  отношеши  древняго  гь  къ  и  и  е  вьипе  уже  сказано. 

Привожу  зд^сь  н'Ьсколько  прим^ровъ  употреблетя  и  вм.  гь 
въ  т1хъ  вгбстностяхъ,  гд^  обыкновенно  оно  сменяется  на  е:  йисть 
и  йись  (^сть)  Г.,  ниту  1Ъ.,  йти  Крц.  хлибца  Ив.,  лис.  1Ъ.  Ен., 
надинь,  повисил,  дос^^дили,  поизжаит,  листница  Бз. 

Въ  нарЁч1яхъ — гд*  и  зд^сь  (къде  и  сьде)  употребляется  и 
вм.  е:  гди  П.,  здисьБз.,  в^^роятно  въ  силу  аналопи,  вл1ятя  словъ 
им'Ёющихъ  и  на  м^^стб  конечнаго  гь:  на  столи  П.  вси  Зал.  и  т.  п. 

!б  на  л  сменилось  въ  сбв.влкр.,  какъ  изв^^стно,  въ  окончаши 
сравн.  степени:  св'Ьтляе  м'Ьсяця  Ив.  Б.  росляе  Ен.  мудреняе  Бз. 

Что  касается  до  л  въ  сил  (=  сЬл),  то  оно  должно  получить 
иное  объяснеше.  Я  уб^^жденъ,  что  зта  смЬвв.  отнюдь  не  можетъ 
доказывать  сродства  звуковъ  ть  и  я.  Она  есть  Факть  не  Фоне- 
тики,  а  словообразоватя,  именно  стремлешя  къ  уравненш  темы 
неопред^леннаго  наклонешя  съ  темой  настоящаго  времени:  слсть 
и  сллъ  явились  по  аналопи  съ  сяду. 

При  стечеши  двухъ  гласныхъ  звуковъ  является  шЬсгвмл 
ассимилящя  и  стяжеше  ихъ:  почита(е)ш  Л.  недовл1^е)т  Т.  Г. 
дума(е)ш  Мтв.  6н  ба(е)т  Г. 

Стечен1е  согласныхъ  вызываетъ  вставку  гласнаго  зв:  столоб 
Пор.  ДОЛИН&  (т.  е.  длина)  Кор.  Дв. 


')  Отъ  одного  и  того  же  лица  мн'Ь  оришлось  слышать  въ  Бз.  различный 
звуковыя  Формы  одного  и  того  же  слова:  шатер  и  шатёр,  зеленый  и  зелёный 
(см.  сказки  — въ  приложев1н).  Челов'Ькъ,  говоривш1Й  такъ,  былъ  грамотенъ  и 
не  выдержи  валъ  въ  своей  р%чи  всЬхъ  особенностей  уЬстнаго  выговора.  Но 
челов^^къ  неграмотный  и  неподдавш1Йся  какимъ  бы  то  ни  было  чужнмъ  вшя- 
в1ямъ  не  можетъ  въ  своей  р^Ьчи  стать  въ  такое  «онетическое  нротнвор'Ьч1е 
самъ  съ  собою. 
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Изъ  сдучаевъ  ооущешя  гласныхъ  интересно  сокралценже 
полногласной  Формы:  оболокись  У.  Ч.  у.  Бз.,  но  — облоя1Ксь 
Мтв.  ^). 

Перегласоваше  встречается:  при  шипящих:  чешша  (чап^л) 
Бз.;  при  ц:  в']^нценье  Ив.  Б.;  при  рч  л:  крени  Пр.,  умьиплеш 
(изъ  умьиплееш  —  уыьппляеш)  Мтв. 

Проявляющ1яся  особенности  въ  отделе  согласныхб  звуковт» 
разнообразны.  Однако  такихъ  чертъ  въ  этовгь  отд'&гЬ,  которыя 
не  были  бы  изв'Ьстны  и  въ  другихъ  частяхъ  северно -велико- 
русскаго,  не  заметно  *).  Звуковыя  вгбны  согласныхъ  можно  от- 
метить следующхя: 

г  меняется  съ  к  е  х: 

г(к)иль  Нд.  Флак(г)  Бз.  перешах(г)ивал  1Ъ. 

Разъ  слышалъ  я  Форму,  въ  которой  х  сменилось  на  е.' 
тр6в(х)  Ив. 

редко,  но  встречается  древняя  черта  языка:  смена  с  на  х: 

опоях(с)ать  Г.  (ср.  вху  во  Вкл.  Варл.). 

Перехода  в  въ  у  я  нигде  не  слышалъ.  Онъ  однако  же  суще- 
ствуетъ  местами  въ  Ч.  у.,  какъ  мне  говорили  местные  жители  и 
какъ  то  было  засвидетельствовано  Далемъ  (Онареч1яхъипр.  22). 

Тамъ  же  местами  можно  встретить  смену  в  на  м:  пимцо. 

Переходъ  л<  въ  «  я  заметилъ  только  въ  одномъ  слове: 
подын(м)и  Кс.  Э.  Вм.  н  стоить  вм.  л  въ  слове:  с}'хмель  В.  Бх. 
(Ср.  присталь  въ  Сб.  ГильФердинга  с.  284.  367). 

Ф  на  п  меняется  въ  слове  п(Ф)ашинникъ  Ив.  Б.  Ф  вм.  хв  въ 
'I  атать  Бз.  и  Фатера  (конечно,  черезъ  посредствующую  Форму 
хватера)  1Ь.  Вм.  х  является  хв  в1>  слове:  оа:вотникъ  Г. 

Отзвучные  зубные  переходить  иногда  въ  звучные: 

збирается  Бз.  очудился  хЬ. 

Первый  примеръ  —  обыкновенное  и  понятное  явлеше  непол- 


*)  Ср.  подобные  случаи  сокра1цев1я  въ  Сборн.  ГидьФердивга  (с.  455.  618. 
923)  и  Барсова  (Лричитавья  с.  4). 

2)  Ср.  нижеориводимые  приас'1^ры  съ1Н^аси  данными  олояецкихъ  говоровъ, 
который  собраны  въ  Матер1ял.  и  пр. 
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НОЙ  ассимилящи.  Появлен1е  д  вм.  т  во  второмъ,  быть  иожетъ, 
сл4дств1е  народной  этимологш,  т.  е.  быть  можетъ  это  слово 
сближено  народомъ  съ  —  чудо. 

Вместо  щ  м^^ами  двойное  ш; 

шшука  П.  св'Ёшшенник  Ив.  шшетинка^  ешшо,  чашша  Бз. 

Явлен1е  это  не  составляетъ  неизм'бннаго  правила:  вътЬхъже 
м']^стностяхъ  можно  слышать  и  щ, 

СкЬеы  с  на  ш  не  зам'Ьтилъ  ^).  Обратный  случай  только  въ 
слов^^  слюзы  (шлюзы)  Брв.  Бз. 

С  вм.  ц  является  въ  —  св'Ьты  (цв*ты)  В.  св'Ьтики  Бз.^. 

3  ъм,  ж  я  слышалъ  въ  словахъ: 

рогозка  Ив.  зел^зный  В.  порозной  Бр.'  порознёмШ.  на  норо- 
збшсЬ  Крц  (т.  е.  порожнем ") 

щ  вм.  шт  въ  —  що  (что)  Пр. 


>)  См^^на  эта  однако  же  существуетъ  въ  (Лв,  ведикор.  См.  Матер1алъ  н  пр. 
с.  29.  Кро1гЬ  того:  въ  Шенкурск'Ь  говорится:  ш(с)ельшвна.  П^^сни  Кир.  I.  88, 
въ  Овег^:  тышаць  1В.  87. 

^  Форма — св^т.  вм.  цв-^^т — встр-Ьчается  и  въ  южво-вегакор.,  напр.  въ 
Тул.  г.  См.  П']^сни  Шейва  с.  44в.  Форма  тв'1^ты  (цв'Ьты),  которую  уЬставв 
можно  слышать  въ  В.  у.,  тоже  свойствевна  югу.  См.  Кир.  II.  67. 

')  Форму — порозшй—я  считаю  первичною  по  отношешю  къ  Форм-Ь  по- 
рожшй.  Эта  Форма  вызываетъ  меня  на  сл-Ьдуюпця  8ам'Ьчан1я. 

Какъ  изв'Ьстно,  слова  —  порожн1Й  я  празддикъ  —  тожественны  по  корен- 
нымъ  звукамъ,  и  представляемая  ими  звуковая  разница  условливается  лишь 
особенностями  Фонетики  двухъ  нар'Ьч1Й:  русскаго,  которому  принадлежить 
слово— порожн1Й,  и  старо-славянскаго,  собственность  котораго  слово  праздный. 
Что  такое  ёд  посл'1&дняго? 

Миклошичъ  (Уегд1.  Од.  Лег  81.  8рг.  I)  счятаетъ  в{1роятнымъ,  что  ад  есть 
смягченное  д,  Р^^шаюсь  усомниться  въ  этомъ.  ОснованЫ  для  сомн^&н^я  сл1^- 
дуюпця: 

1)  Остается  совершенно  непонятнымъ,  почему  д^,  постоянно  превращаю- 
щееся  въ  жд,  въ  данвомъ  случа-!^  и  не  иногихъ  другихъ  (гвоздь,  звезда  и 
т.  п.)  является  въ  Форм'Ь  $д  (считать  же  группу  зд  первичною  по  отношенш 
къ  жд,  т.  е.  предположить  ступени:  дз— зд— жд,— н*тъ  никакого  освован1я). 

2)  Длл  смягчен1я  д  въ  данномъ  случа'Ь  н'Ьтъ  необходимаго  услов1я:  суф- 
Фиксъ  %н  слова  праздьн-ик-ъ  не  равняется  йън,  а  есть  видоизм'Ьвете  ин  (ср. 
аналогичныя  образован1я  въ  словахъ:  б^&дьв-як-ъ,  мутьн-ик-ъ  и  т.  а.:  д  п  т 
остаются  неизменными). 

3)  Соотв*тствующ1я  звуковыя  Формы  этого  слова  въ  другихъ  славянскнгь 

Сбора.  П  Отя.  и.  1.  Н.  2 
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Самое  важное  звуковое  явлеше  м'Ьны  согласныхъ  звуковгъ 
въ  новгородскихъ  говорахъ,  да  и  вообще  въ  (гЬверно  велшорус- 
сколь  нар'Ёчш,  —  это  м^на  цял  чж  обратно. 

Такую  м'Ьну  я  слышалъ  въ  Новг.,  Устюжскомъ,  Череп,  н 
Кириловскомъ  уЁздахъ. 

Вотъ  н^Бкоторые  примеры  цоканья  и  чаканья: 

вышедци  Ш.  ушодци  Т.  лутце  Г.  вцера  Пр.  легце  15.  уцить  Дв. 
молоцка  1в.  угароцки  Ш.  руцка  с  руцкой  Ив.  Б.; 

отечь,  купець  Г.  полотенче  хЬ.  молодича  Ш. 

Мн*  говорили,  что  можно  въ  одномъ  и  томъ  же  м*сгЬ  слы- 
шать цоканье  и  чаканье.  Прим^^ры  статьи  Даля  о  нар^чгяхъ  под- 
тверждаютъ  это  сообщете.  Если  дМствительно  оба  признака 
совпадаютъ  въ  какомъ  либо  говор'Ё,  то  причина  явзешя  остается 
для  меня  непонятной.  Самъ  я  однако  нигд'б  не  9стр^&тилъ  такого 
совпаден1я  (если  не  считать  слышанной  мною  въ  Г.  Формы  лутце: 
н^&которыя.  слова  съ  ц  ша.  ч  встр'Ьчаются  по  всей  губернш,  не 
исключая  м'&стностей,  гд^Б  не  цокаютъ  и  не  чакаютъ;  такъ  ве- 
зд*  я  встр^чалъ  Форму  —  ушодци  произносится  местами  — 
ушодси  Т.). 

Если  же  цоканье  не  совпадаетъ  съ  чаканьемъ,  тогда  послед- 
нее можно,  какъ  мн'Ь  кажется,  объяснять  н^&когда  бьшшею  въ 


нар^&ч1яхъ  не  таковы,  какихъ  сл'1^АОвадо  бы  ожидать,  ес1ибъ  ад  этого  слова 
явилось  иэъ  ф*. 

На  основан1н  этихъ  соображев1й  иаЬ  кажется  бод^&е  в^^роятвымъ  относв- 
тельно  группы  зд  следующее  предположеиЕе. 

Изв^тно,  что  въ  старо-слав.,  да  в^^роятно  и  въ  древне-русскомъ,  было 
два  рода  звука  •:  е^лат.  д  и  «в^лат.  Н,  Рядъ  выскааанныхъ  въ  ваукй  зан^- 
чан1Й  о  характер'^  перваго  изъ  этихъ  звуковъ ,  привелъ  къ  уб']&ждев!ю,  что 
гввлат.  д,  при  смягчеши  давало  дз,  выражавшееся  буквою  а.  Самой  группы  д9 
язь  «  указано  не  было. 

Не  есть  ля  группа  зд  результатъ  этого  С1сягчен!а?  Ст-слав.  нарйч1Ю  была 
свойственна  звуковая  перестановка  въ  язв^^стныхъ  случаяхъ:  жд.  вм.  дж— В8ъ 
д},  шт  вм.  тш—нзъ  т^;  также,  быть  иожетъ,  и  сочетан1е  д^  превратилось  выд. 

Я  бы  считалъ  это  несомн^^ннымъ,  если  бы  могъ  доказать,  что  въ  кор1г1 
словъ:  праздьнъ,  гвоздь  и  другвхъ  подобваго  образован1я  былъ  некогда 
звукъ  «•  Не  будучи  въ  состоян{и  этого  сделать,  я  высказываю  мою  мыел 
только  предположительно. 
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говори  МЯГКОСТЬЮ  14.  Сочетяше  на,  чу  ш  т.  п.  не11рем'1нно,  я  ду- 
маю; предполагаютъ :  ця,  цю,  а  не  т^  Щ*  Эта  мысль  подтвер- 
ждается: 1)  113М'Ьнен1емъ  ся  (т.  е.  сга^  с'а,  в'а)  въ  ша:  тышаць 
(см.  П'Ьсш!  Кир.  1. 87);  2)  тЬмъ,  что  въговорахъ,  им^&ющиxъ  мяг- 
кое ц,  н^тъ  ФОрмъ,  подобныхъ  курича  и  пр.  По  крайней  м'Ьр'Ё 
я  не  встр1чалъ  такого  совпадешя  явлетй.  Говоры  съ  мягкимъ 
ц — переходные  отъ  гЬхъ,  въ  которыхъ  ц  твердо,  къ  гЬмъ,  въ 
которыхъ  оно  сн'1няется  на  ч.  А  ножетъ  быть  в^рн^&е  будетъ 
сказать  такъ:  основные  говоры  т^,  которые  им'бютъ  мягкое  щ 
отъ  ннхъ  пошли  въ  одну  сторону  говоры  съ  твердымъ  Цу  въ 
другую  —  съ  ц  превращеннымъ  въ  ч. 

Трудно  объяснить  обратное  явлете  —  превращеше  ч  вы4. 
Могу  сделать  лишь  следующее  предположеше.  М'Ьстами  ц  такъ 
мягко,  что  стоить  на  рубежЬ  ц  и  V,  —  сльшштся  не  то  тотъ,  не 
то  другой  звукъ.  Древне-русскому  языку  были  свойственны  не 
только  мягкое  и,  но  и  мяпаё  шипяпце — я»,  V,  ш.  Быть  можетъ 
мягкое  ч  наклонилось ,  а  съ  теченхемъ  времени  и  перешло  въ  ц 
по  особенному  строю  Фонетики  н4которыхъ  говоровъ?  Впро- 
чемъ,  явлеше  цоканья  и  чаканья  требуютъ  еще  наблюденШ. 

Ц  изъ  V,  стоящее  передъ  ш,  произносится  почти  какъ  с: 

унистожилась  Дв. 

Мягкаго  V,  а  равно  и  другихъ  шипящихъ  я  не  сльппалъ; 
твердость  же  шипящихъ  зам'Ьчалъ  не  только  въ  ударяемомъ,  но 
и  въ  неударяемомъ  слогЬ:  не  только:  жбнка,  пошбл  Бз,  ничбво 
Нд.,  но  и  —  чоловик  Пт. 

Д мягко  нередко,  но  далеко  не везд*:  пятниця  Э.  пятшщюШ. 
коньц*  Ив.  отця  Ив.  Б.  танцюютъ  Ш.  молодещ>  1Ь.,  но  напр. 
пальцбв  Бз.  серцо  Ш. 

Местами  сльшгатся  мягкое  конечное  в:  оставь  Бз. 

Изъ  плавныхъ  —  л  постоянно  мягко,  но  р  иногда  твердо 
тамъ,  гд*  следовало  бы  ожидать  его  мягкости  и  наобороть: 
ря(а)ма  В.  вихор(ь).  хЬ. 

Въ  слов*  лёд  д  мягко  въ  косвенныхъ   падежахъ:   льдю, 

льдём  Бз. 

2* 
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Тотъ  же  звукъ  нягокъ  въ  концй  слова  —  назадь. 

Согласные |),  я,  л,  с  мягки  передъ  суфиксани  прялагатель- 
ныхъ  н  и  сн\^  т.  е.  мс  и  ьск.  Мягкость  ихъ — несомненный  сл1Мгь 
ь  этихъ  суфиксовъ:  барьской  Зв.  царьской  1Ъ. 

Деревеньской  Л.  В.  Э.  Смоленьское  Г.  КазаньскШ  В.  Декь- 
яньсшй  1Ъ. 

Шимьской  Г.  Зв. 

РуськаяЭ.  петербурсысоеЗ.  пироськое  оз.  С.  ивановськШ  Ив. 
московськое  У. 

Въ  прим^&рахъ,  подобныхъ  посл^^днимъ  двумъ,  в  почти  изче- 
заетъ  (какъ  въ  подобныхъ  же  случаяхъ  въ  варшавскомъ  говор^^ 
полыжаго  языка). 

Обратное  явлеше  случаямъ  приведенной  мягкости  представ- 
ляетъ  твердость  н1которыхъ  изъ  нить. 

Тверды  сл'Ёдуюпце  звуки; 

т:  въ  Форм'6  тых  (тих  изъ  тЬхъ)  Кс.; 

н:  въ  —  оны  (вм.  они)  №., 

и  очень  часто  въ  окончашяхъ  прилагательныхъ:  осенная  Зв. 
зд'^пшая  У.  дорожная  Бз.  вчерашново  1Ъ.; 

д:  передъ  суФ.  ми  тв.  п.  мн.  числа:  людмы  Э. 

м:  въ  томъ  же  суфикс!^:  мы  вм.  ми. 

р:  крычать  Бз. 

М'Ёстами  кровг]^  обще-русскаго  смягчен1я  въ  ж^ — ду  при  со- 
четаши  съ  йотъ,  является  въ  Форм^^  окд.  Съ  такимъ  смягчешемъ 
я  сльипалъ  впрочемъ  только  одно  слово  и  въ  одной  только  мест- 
ности: урождай  Зле. 

Древняго  смягчешя  гортанныхъ  н*тъ  сл^^довъ. 

Смягчеше,  губныхъ  проведено  дальше,  ч^мъ  въ  литера- 
турномъ  язык^;  успленье  Зле.  (но  въ  другихъ  м'1стностяхъ: 
успенье  Т.), 

Смягчающее  губной  звукъ  л^  являющееся  въ  1  лиц'Ь  наст, 
вр.,  выдерживается  и  въ  прочихъ:  засьшлеш,  задремлет  В. 

Изъ  явлешя  асимилящи  согласныхъ  мнб  встретились  только 
случаи  уподоблешя  б — м: 
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оииорокъ  Бз.  омвсбривать  1Ъ.  аинанывать  16. 

Прпгбрами  перестановки  согласныхъ  могутъ  послужить  сло- 
ва: арбан  (анбар)  В.  квардат  Кр.  намастьфь  В. 

Вьшадаютъ  сл^дуюпце  звуки: 

в  жсвъ  начале  словъ:  (в)стал  Бз.,  (с)колько  Ш.; 

н  передъ  глагольною  привгЬтою  ну:  тол(к)нуть  П.  заи(к)- 
нул  Ш.; 

т  —  передъ  п:  о(т)пустил  Бз,  и  въ  кобц^  словъ  посл^Б  с: 
хвос(т)  Бз  дас(т)  1Ь,  ес(т)ь  Дв.; 

б  и  н,  явившееся  изъ  й:  с  ими  (т.  е.  с  йими)  Бз.  с  ей  Ст.  р; 

подём  (пойдём)  Ст.  р.  да'ка  (дайка)  Бз.  сюды  то'  ди  (йди)1Ъ. 

Вставнымъ  и  является  въ  слов'6:  байна  Бз. 

Есть  слова,  представляющ1я  вьшадеше  ц^лаго  слога:  хотца 
(хочется)  Г.  видца  (видится)  хЬ. 

Говоря  выше  о  смягченш  ду  я  не  упомянул^  о  дзеканьи.  Это 
потому,  что  я  нигд*  его  не  слышалъ.  По  примеру,  приводимому 
Далемъ,  въ  его  стать*  о  нар^чхяхъ,  для  характеристики  говора 
Бронницъ,  я  ожидалъ,  что  Броничане  смягчаютъ  д  въ  дз.  Ока- 
залось, что  н-Ьгь.  Въ  Боровичскомъ  у^зд*  есть  дзекаюпця  селе- 
шя;  но  гд*  именно  они  есть,  того — къ  удивлешю  моему — никто 
ъпхЬ  положительно  указать  не  могъ  изъ  В1^&стныхъ  жителей;  въ 
тЬхъ  же  селешяхъ  и  деревняхъ  Б.  у.,  который  я  пос&тилъ,  этой 
прим^^ты  не  встретилось. 


Сообщаю  н*которьш  изъ  встречавшихся  мн*  особенностей 
въ  постановке  ударешй: 

Им.  существ: 

ручей  Нд.  (и  по  всей  губернш) 
ворбта  Г. 
ПИВ&  (им.  МП.)  Бз. 
кобылица  Бз. 
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жила  кЬи  Зал. 
братья  (им.  мн.)  Бз. 
зв*ря  (род,  ед.)  1Ь. 
пальцбв.  1Ъ. 
на  кбнях  Бз. 
кбней  1Ъ. 
сев6гу(о)ду  1Ь. 
зйберёг.  Ш. 
у  берегу  Бз. 

Им.  прил.  и  числ: 
временнбй  Нд. 
кр'Ёпкбй  Ш. 
жаркбй  день.  Зал. 
крупнбй  Вл. 
гладкбй  Зв.   • 
толстбй  В. 
толстйя  1Ь.  Ям. 
молбдъ  Бз. 
стбисгЬе  1Ь. 
пблтора  1Ь. 

Настоим: 
никбво.  Нд.  (и  въ  большей  части  губ.) 
ничбво  (почти  по  всей  губ.)  но  — 
ничевб  Бз. 

Глаголы: 
жечи  Бз. 
остановится  Бз. 
напилен  У. 
полбжилъ  Бз. 
падйет  1Ь. 

несете  Бз.  не  продадите  ли  1Ь. 
хотите,  дадате  Ч. 
можно  М. 
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Нар^чхе: 

тепло  Нд. 

глуббко  гв. 

быстро  Э.,  но  иногда— быстрб  Нд. 

хблодно  Г. 

дужб  Зал.  ^). 


По  отношен1ю  къ  формамъ  ёъ  новгородской  губернш  мн^Ь 
встретились  сл^^дующ1я  особенности,  большая  часть  которыхъ 
находятся  впрочемъ  и  въ  другихъ  частяхъ  сбвернаго  нарЬч1я. 

Въ  Формахъ  склонешя  именъ  существительныхъ  самая  р^^- 
кая  особенность  —  это  известное  см^шеше  дательнаго  падеша 
сътворительнымъ:  с  дровам,  с  верёвкам  Нд.;  лошадьмы,  людьмы, 
(дат.  п.)  Э.  и.  т.  п.  Это  САгбшеше  обще  всей  новгородской  губ.  Р'Ьже 
слышится  оно  на  €В.  (кириловсшй  и  б'Ьлозерсюй)  у^^ды,  хотя 
им^етъ  м^сто  и  тамъ:  сшшам(и)  Бз.  Вовс1хъ  остальныхъ  м^ст- 
ностяхъ  губ.  такое  см'1шете  сльшлггся  постоянно.  М'Ьстами 
суф.  дат.  п.  служить  и  для  дат.  и.  для  твор.,  местами  же  суфик- 
сы  этихъ  падежей  взаимно  м^&няются  ролями.  Непонятно  для 
меня  происхожден1е  этой  особенности,  причина  возникновенш  и 
^  существовашя  ея.  Возобладан1е  одной  Формы  надъ  другими  и 
уподоблете  ей  этихъ  другихъ  Формъ  —  явлеше  общее,  замечае- 
мое въ  жизни  всЁхъ  язьпсовъ.  Но  какъ  объяснить  то,  когда  дв^ 
Формы  сохраняются  въ  языке,  но  смешиваются? 

Иное  дело  смешете  дат.  ед.  ч.  сь  родит.,  имеющее  также 
место  въновгородскомъ:  к  сестры  Нд.  В.:  здесь  одна  Форма  асси- 
милирована другой:  суф.  род.  употребляется  въ  дат.,  но  не  на 
оборотъ. 

Имена  сь  суФ.  к  (ьк)  меняють  конечное  а  на  о  и  склоняются. 


^)  Назвав1я  городовъ  И1|1^ютъ  и^луюаЦя  ударенЫ:  Крестцы,  Боровжчя, 
^стюжяа,  Черёаовецъ. 
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какъ  имена  средняго  рода:  батюшка,  к  батюшку  и  т.  д.  Бз.  и  др. 
и'бста.  Прилагательный  и  м'бстоимешя,  относшщяся  къ  тшягь 
существительныиъ,  согласуются  съ  ними  не  по  грамматическому 
ихъ  окончашю,  а  по  смыслу. 

Но  прилаг.  и  м'бстоимешя,  относящ1яся  къ  именамъ  муж.  р., 
оканчивающимся  на  я,  иногда  согласуются  съ  ними  по  окончашю: 
мировая  судья  Кр.,  Бх. 

Слово  день  склоняется  местами  по  тем^^  на  и:  к  завтраш- 
нему дни  Бз. 

По  тем*  на  и  склоняется  и  слово — олень,  употребляемое  въ 
ж.  р.:  олени  (р.  п.)  и  т.  д.  Бз. 

Имена  съ  суф  ин-ъ  им^ютъ  въ  им.  п.  мн.  ч.  окончашя  е  и 
а.  Разность  окончанш  условливается  кажется  разностью  ударе- 
шй:  ббяра — бояре  Бз. 

Слово  рожь  м^^стами  переходить  въ  тему  на  а:  ржа  Ор.  (но 
Ш.  и  рожь.) 

Собирательная  Форма  отъ  рожь  —  ржевй,  отъ  лён  —  льневД 
(сообщ.),  или  отъ  рожь — ржище  В.,  отъ  овёс — овсище  1Ь. 

Въ  согласномъ  склонеши  н&которьш  имена  съ  суФ.  мя  въ 
род.  1ш.  ч.  оканчиваются  на  ян  зм.  ен  (ен — е):  семян  Б. 

Имена  собирательнаго  значешя,  оканчивающ1яся  на  бя,  им^югь 
удареше  на  посл^^емъ  слог*:  зятья,  братья  Бз.,  какъ  князья  и 
т.  п. 

Йотъ  именительнаго  падежа  такихъ  Формъ  удерживается  н 
въ  косвеннныхъ:  князьёй,  зятьёй  и  т.  п.  Бз. 

Слово  пиво  употребляется  и  во  мн.  ч.,  съ  ударешемъ  на  по- 
сл']^емъ  слог*:  пивй  Бз. 

Во  мн.  ч.  употребляются  и  некоторый  друг1я  имена  (въ 
смысл*  нар*ч1Й),  которьшъ  такое  употреблеше  не  усвоено  въ 
литературномъ  язьш*:  вм*стях  Рам.  вм^стяхъ  Зал.  на  волях 
(свободно)  Кс. 

Въ  слов*  Новгородъ  склоняются  об*  половины  слова:  Нова- 
города  и.  т.  д.  Нд.  Т. 

Шкоторыя  имена  существ,  муж.  р.  употребляются  въ  жен* 
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сколь:  эта  олень  Бз.,  вреда(ъ)  Ш.,  <№лояровой  пшены  Ш.;  ужи- 
на готова  У.  Бз.у 

Придагатедьныя  имена  въ  ни.  ед.  оканчиваются  большей 
частью  на  ой:  доброй  и  т.  п.  (см.  прилагаемый  п^сни  и  сказки.) 

Въ  род.  ед.  неизм^^нно  является  ово:  доброво,  широково  (см. 

Во  мн.  ч.  им.  п.  оканчивается  на  ыи,  ые,  16,  при  чемъ  роды 
не  различаются  (см.  1Ъ.) 

Иногда  въ  прилагательныхъ  и  м^стоимешяхъ  прилагатель- 
ныхъ  вм'Ёсто  полнаго  окончашя  ставится  краткое:  солова  кобыла 

ЕН.  КОТОрО  1Ъ1С1. 

Удлинненныхъ  Формъ  прилагательныхъ  (на  оювм.  ой  и  т.  п.), 
который  такъ  обычны  въ  п'1сняхъ  и  былинахъ,  въ  щивой  р1^чи 
народа,  я,  какъ  и  следовало  ожидать,  не  встрЬтилъ  ^). 

М'бстоямеше  тот— въ  косвенныхъ  падежахъ  мн.  ч.  им'Ьетъ 
ы  вм  ты  тыхъ  Т. 

Обть  въ  род.  над.  (вероятно  и  въ  прочихъ)  представляетъ 
стяжеше  звуковъ:  об'Ьх  Нд.,  но — об'Ьихъ  Э.  Бр. 

Вм.  притяжательныхъ  м^^оимешй  его  и  ея  употребляются 
Формы:  евоной  Нд.  ейный  Зм. 

Въ  вг1ст.  иной — н  удвоивается:  йнной  Бз. 

Отъ  род.  над.  м^стоимешй  кто  и  что  образованы  уменьши- 
тельный Формы:  никимкбушки.  В.  ничбвушки)  Мтв. 

шь,  сложное  съ  который,  кой,  можетъ  быть  отд'Ьляемо  отъ 
нихъ  предлогами:  н^  въ  коемъ  (см.  прилагаемый  сказки.) 

М'Ьстами  сохраняются  старинньш  Формы  м^стоименШ  лич- 


^)  Въ  в^Ькоторыxъ  п'Ы:няхъ,  пом^щенвыхъ  въ  Новг.  Сборн.  встр-Ьчается 
въ  р  п.  орих.  и  ого  и  даже  аго  (вып.  1У,  с.  92.).  Это  значитъ  лишь  то,  что  о'^^ни 
Н1И  записаны,  ихи  напечатаны  дурво. 

^)  Въ  Выксивскомъ  приход']^  Череп,  у.,  какъ  видно  изъ  Новг.  Сб.  (в.  У, 
39),  употребхяется  удлинненное  окончан1е  въ  тв.  п.  ед.  ч.  и  въ  дат.  мн.  въ  приха- 
гатехьныхъ:  б'Ьхыеи  пхаткомъ,  сух1ем  дорогам.  Судя  по  прим^Ьру:  не  прихо- 
дитоы  моходыем  робятам  по  ухич-Ь  шататьцы, — это  особенность  не  п'Ьсенвая. 
Цвтоваевое  м^&сто,  зам^Ьчу  кстати,  чуть  хи  не  единственное  во  всЬхъ  пяти  то- 
махъ  Новг.  Сб.,  дающее  указав1е  на  особенности  говоровъ  губернш. 
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наго  и  возвратного:  про  ся  робота  Г.  (ответь  на  угощенае; 
смыслъ:  о  себ*!  помнимъ,  себя  не  забываемъ),  тя  Бз.  Таже  Фор- 
ма я  въ  род. :  у  тя  1Ъ. 

Въ  глагодьныхъ  Формахъ  стоять  вннмашя  с^^^^дующ^я  осо- 
бенности. 

Вспомогательный  глаголъ  быть  въ  3  л.  ед.  ч.  наст.  вр.  упо* 
требляется  м'Ьстами  въ  Форм^^  —  е  Г.  Кр.  (въ  посл^^дней  м^^т- 
ности  такое  употреблете  уже  изчезаетъ.) 

Та  же  Форма  на  значительномъ  пространств'^  губ.  произно- 
сится: есте  В.  Б.  У.  (и  уЬзды  этихъ  городовъ.)  Это  единствен- 
ный замеченный  мною  въ  новг.  губ.  случай  сл^^да  глухаго  звука 
въ  окончанш.  М'Ьстами  конечное  е  этого  слова  произносится  почти 
какъ  я  (й):  естя  Крц. 

Глаголы  1ьсть  и  дать  хранятъ  местами  старинный  Формы — 
•Ьси  Мтв.  Ч.  даси  Ч.  Бз. 

Глаголъ  од'1ть  им'1етъ  въ  повелительномъ  наклоненш  Форму, 
образованную  отъ  удвоеннаго  корня  дед:  одежи  Ив. 

Въ  3  лиц*!  ед.  ч.  глаголовъ  наст.  вр.  окончате  всегда  т,  ни- 
когда ть.  Въ  нЁкоторыхъ  лгЬстностяхъ  это  окончате  отбрасы- 
вается: идё  Э.  кося  Г.  ён  ба(ет)  1Ь. 

Въ  двухъ  м^стностяхъ  сльппалъ  я  Форму  3  лица  съ  оконча- 
шемъ  на  та:  идёта  Э.  летита  Г.  ^).  Эта  Форма  принадлежитъ  къ 
числу  изчезающихъ. 

Въ  Э.  она  хранится  лишь  въ  н'&которыхъ  семьяхъ,  да  и  въ 
тЬхъ  не  всЬ  члены  употребляютъ  ее. 

Говоряпце  идёта  и  т.  п.,  не  скажутъ  идётъ  и  т.  п.,  но  без- 
различно употребятъ:  и  идёта  и  идё. 

Происхождеше  этой  Формы  не  ясно  для  меня.  Безъ  сомнЬ- 
Н1я  однако  она  не  коренится  въ  древней  Фонетике  и  въ  а  оконча- 
Н1я  та  нельзя,  разум'1ется,  видеть  звхкшы  древняго  глухаго. 
Вероятно,  Форма  эта  вызвана  стремлетемъ  вокализовать  окон- 


')  Въ  Бронницахъ,  къ  которымъ  отнесъ  эту  особенность  Дал»,  ея  не  ока- 
зывается. Варочемъ  Эстьяны  отъ  Бронвицъ  всего  въ  двухъ  верстахъ. 
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чаше.  Но  есл  и  такъ,  то  все  же  остается  вопросъ  —  почему 
этой  цклл  служить  звукъ  а? 

Глаголы  съ  окончашемъ  неопр.  накл.  на  V,  =  г  -4-  т  (и), 
к  -4-т(и),  не  отбрасываютъ  конечнаго  и:  жечи  Бз.  толчи  хЬ. 

Будущее  время  употребляется  въ  сложной  Форм*]^  —  изъ 
неопр.  н.  спрягаемаго  глагола  и  буду — вместо  Формы  совершен- 
наго  вида,  равной  по  окончашю  настоящему  времени:  не  отвин- 
тить будет  Л. 

Сложный  Формы  прошедшаго  времени — изъ  прош.  вр.  вспо- 
могательнаго  глагола  и  Д'&епричаст1я  прошедшаго  спрягаемаго: 
онъ  был  }1подци,  бьи  вставши  и  т.  п. — постоянно  слышатся  по 
всей  губерши. 


Въ  словообразоеанги  именъ  мн'Ь  встретилась  лишь  одна  осо- 
бенность: употреблеше  въ  прилагательныхъ  суФФИКса  йк  (и  сле- 
довательно ьк)  вместо  йн:  знойно  Бз.  (ср.  больно  Ол.  г.). 

Въ  глаголахъ — словообразовательныхъ  особенностей  много. 

Тема  на  и  употребляется  иногда  вместо  темы  на  а:  розго- 
нил  Бз., 

и  вместо  темы  на  ну:  обманился  Ш.  расшатилися  Бз. 

Тема  на  а  вм.  темы  на  я:  дыхать  Нд. 

Вместо  той  же  темы  я  иногда  тема  ов-а:  не  обидуйся  Мтв. 

Есть  случаи  уравнешя  темы  неопр.  накл.  съ  темой  наст,  вр: 
розгонил  Бз.  Сюда  же  относится,  какъ  то  вьппе  замечено,  сясть. 

Форма — наложаюгь  Бз.  или  указываетъ  на  образован1е  не- 
оконч.  вида  отъ  Формы  совершеннаго  или  предполагаетъ  суще- 
ствоваше ,  —  теперь  или  прежде  —  Формьт  лажати. 

Въ  слове  —  зажгено  Зал.  —  причастная  Форма  прош.  вр. 
образована  какъ  бы  отъ  темы  настоящаго. 

Въ  причаспи  страдательномъ  прош.  вр.  некоторыхъ  глаго- 
довъ  вмелто  суффикса  тг  является  нъ:  взяно  Пр. 

Встречается  изредка  безпредложное  употреблете  глаголовъ, 
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въ  лтературномъ  язык!  слтыхъ  съ  предлогами:  сидни  Бз.  (= 
посидим). 

Вероятно  стремлен1емъ  къ  уравнешю  въ  звуковомъ  отно- 
шеши  различныхъ  Формъ  сгбдуетъ  объяснять  употреблеше  е 
вм.  о  въ  —  ле(о)жись  Бз.,  лежится  Ив.  Б. 

Глаголъ  —  вьшуть  —  я  постоянно  сльппалъ  въ  правильно! 
Форм*!  —  вынять  Бз.  (=  ложится). 

Накоплешя  предлоговъ  при  глаголахъ,  столь  обычнаго  въ 
ЯЗЫКЕ  п'Ёсенъ  (вос-про...  за-у...  и  т.  п.)  въ  живой  р]^чи  народа 
я  конечно  нигд^  не  нашелъ.  Слыпиалъ  впрочемъ  одинъ  подходя- 
пцй  сюда  прим^^ръ:  исполадь  (устрой)  Мтв.  ^). 


Относи1ельно  синтаксиса  я  не  встрЬтилъ  нЪчего  зам^кча- 
тельнаго  въ  живой  р'Ьчи  народа.  Кое-что,  впрочемъ ^  можно 
извлечь  относительно  народнаго  синтаксиса  изъ  прилагаемыхъ 
сказокъ:  записьгоая  ихъ,  я  старался  сохранить  пр1емы  и  обороты 
Р']^чи  разсказчика. 


Различный  местности  Новгородской  губерши  (какъ  вероятно 
и  многихъ  другихъ)  отличаются  одна  отъ  другой  по  отношение 


М  Со  стороны  сдовообрааовашя  стоять  вннман1я  мнопя  собственныя 
имена,  назван1я  местностей  въ  Новгородской  губ.  Приведу  зд-Ьсь  н^которыя 
Н8ъ  такйхъ  назвашй. 

Горыни,  Воротынм— образованы,  кажется,  также  какъ  древтя— рабыни, 
пустыни  и  т.  п. 

Ведегощи  яапоминаетъ:  худощи,  ж^аощп  и  т.  а. 

Часто  встречаются  сдожныя  имена  древняго  образовашя:  ^Iюбо^мды, 
Ладо1|1рь,  Вещозеро  и  т.  п. 

Имена,  С10ЖНЫЯ  съ  ареддогомъ  за,  постоянно  оканчиваются  на  ье:  За« 
лужье,  Закдючевье,  Залесье,  Замостье,  Замошье,  Заболотье,  Заказарье  и  т.  п. 

М-Ьстныя  яа8ван1я  Новгородской  губ.  интересны  впрочемъ  не  со  стороны 
только  языка ,  но  и  въ  отношешяхъ  топо-  и  этнограФическомъ. 

Имена  многихъ  селъ  и  деревень  повторяются  какъ  назвать  городовъ  м 
сель  въ  разныхъ  краяхъ  Рос^н:  Шино,  Вятебско,  Большая  и  Малая  Велячкя, 
Шуя,  Вятцы,  Подолъ,  Коростыня  (ср.  Коростень)  и  т.  п. 

Не  лишены,  конечно,  своего  значешя  и  так1я  имена;  какъ  Гридино,  Смер< 
дячъ,  Туриново,  Тугариново,  Заказарье,  Ванда— село,  Вандица— рЪка  н  т.  п. 
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къ  языку  не  тоАКО  со  стороны  Фонетики  и  Формъ,  но  нер'&дко  и 
особенностями  лексическими. 

Некоторый  м'Ёстности  им'Ьютъ  свои  особенный  слова,  не 
употребляемый  въдругихъ,  даже  ближайшихъ  кънимъ.  Такъ  въ 
П.  в.  К.  у.  (если  в^рносд'Ьланное  мн'6  сообщеше, — самъ  я  въэтой 
волости  не  былъ)  есть  слово  —  изуфренно^  им'1ющее  значете  — 
превосходно  и  неизв^Бстное  въ  другихъ  пунктахъ  того  же  у]^да. 

Одному  и  тому  же  м'1стному  слову  въ  разныхъ  убздахъ 
придается  иногда  различное  значете.  Такъ  слово  борокъ  въ  В. 
значить  кладбище,  а  въ  Бх.  У.  у. — бусы,  монисты;  окрутить — 
въ  Ст.  Р.  у.  значить  вообще  снарядить,  а  въ  Бз.  только — повя- 
зать голову. 

Наконецъ  есть  и  так1я  местности,  въ  которыхъ  обще-рус- 
СК1Я  слова  употребляются  кром*]^  прямаго  ихъ  значешя  еще  въ 
особенномъ.  Такъ  въ  Бр.  я  сльипалъ  выражете  —  лошадь 
пр(тиа  —  въ  смысле:  лошадь  пала,  околела.  Въ  Г.  говорить 
привелъ  вм.  привезъ  и  обратно  (батюшка,  говорить  мужикъ  свя- 
щеннику, отслужи  панихиду:  я  мертвещ^  привелъ).  Въ  Ям.  я 
слышалъ  слово  —  нгьсколько  въ  значеши  очень  много;  въ  В.  и 
Нд.  слово  преданге  въ  смысл'Ь  вещественныхъ  остатковъ  ста- 
рины. 

М'1ста,  6ЛИЗК1Я  къ  Ильменю,  хранить  много  старинныхъ 
словъ.  Въ  Г.  я  сльппалъ  въ  живомъ  употреблеши  слова:  п^кто- 
вать,  челядь,  довлеть. 

Особенныхъ  м'Ьстныхъ  словъ  у  меня,  за  время  пере^^довъ 
по  Новгородской  губ.,  накопилось  много;  но  проверка  записан- 
наго  по  словарю  Даля  значительно  уменьшила  число  ихъ  ^). 

Въ  нижеприведенномъ  списке  особенныхъ  словъ  Новг.  губ. 
я  удержалъ  однако  не  т)^  только  слова,  которыхъ  у  Даля  не  ока- 
залось (такихъ  очень  немного),  и  не  т1  только,  которьш  я  слы- 
шалъ не  въ  томъ  значенш,  какое  имъ  придано  у  него;  но  и  тЬ, 


')  Проверка  эта  вшЬсгЛ  съ  тЬмъ  не  110Г1а  не  показать  мв')^  ясно,  каков 
важный  трудъ  им'Ьемъ  мы  въ  словар*)^  Даля  и  какого  дов^р1'я  этотъ  словарь 
заслуживаетъ. 
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м'Ьсто  употреблешя  которыхъ  у  него  не  обозначено;  равно,  на- 
конецъ,  и  гЬ,  который  отмечены  имъ,  какъ  употребляющ1яся 
только  на  востоке,  или  юг'Ё,  или  западе. 

Въ  СПИСКЕ  этомъ  только  часть  такихъ  словъ,  который  я 
слышалъ  самъ  въ  живомъ  употребленш;  мнопя  слова  внесены 
въ  него  на  основан1и  сд'1ланныхъ  мн'6  различнывш  лицами  сооб- 
щешй.  Лексиконъ: — это  единственная  сторона  языка,  по  части 
которой  мн^&  были  полезны  местные  жители. 

Слова,  сообщенный  мн'ё  даннымъ  лиценъ,  я  старался  про- 
в'&рить  —  или  на  м-ЬсгЬ  употреблен1я  ихъ,  или  черезъ  распросы 
другихъ  лицъ.  ВъгЬхъ  случаяхъ,  когда  пров'Ьрка  не  могла  быть 
сд'&1ана,  я  при  слов'ё  ставлю  сокращенное  обозначеше  Фамил1И 
лица,  отъ  котораго  его  сльппалъ  ^);  или — когда  указан1е  на  лицо 
было  бы  безполезно  —  отм-Ьчаю  (сбщ),  т,  е.  сообщено. 

Изъ  лицъ,  д'блавшихъ  мн'Ё  сообщешя,  я  нуяшьлмъ  считаю 
упомянуть  зд'Ёсь  съ  признательностью  —  протохереевъ:  Богослов- 
скаго^)  и  Полетаева,  Н.  Ал.  Дубинина  (валдайсюй  купецъ,  членъ 
новг.  статист,  комитета  и  Императорскаго  Минералогическаго 
Общества)  и  Ф.  Ф.  Пардалоцкаго  (бывшаго  штатнаго  смотри- 
теля валдайскаго  у^зднаго  училища) 

Посл'Ьднхй  обязательно  передалъ  мн*  ц-Ьлую  тетрадь,  заклю- 
чавшую собранхе  м']&стныхъ  бороввцкихъ  словъ.  Словъ  въ  этомъ 
сборник'Ё  было  до  сотни.  При  лров'1рк']^  ихъ  Словаремъ  Даля 
оказалось  однако  нужнымъ  удержать  изъ  нихъ  не  бол'Ье  10  — 
15.  Ниже  они  пом']&щаются  съ  отм']^ткою  (Пр.). 


>)  (Б.)    значитъ  Богословсюй. 
(П!.)        ю        Полетаевъ. 
(Д.)  »        Дубининъ. 

(Пр.)       »        Пардалоцк1Й. 
^)  Секретарь  вовгор.  статист,  комитета,  редакторъ  Новг.  Сбора.  Его  со- 
в^^тамъ  посл-^^довалъ  я  въ  общемъ  направлев1и  своего  пути  по  Новгородской 
губеря1и. 
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ПРИЛОЖЕН». 

1.  СЛОВА,  СОБРАННЫЯ  М.  А.  КОЛОСОВЫМЪ  БЪ  НОВГОРОД- 
СКОЙ ГУБЕРНШ. 

Б. 

Баско  —  хорошо  Бз. 

Батулька  —  сказка,  прибаутка  Зм. 

Бахиы  —  родъ  калошъ,  В1ужскихъ  бапшаковъ  съ  красною  по 

верху  оторочкою  Брв. 
Богомолье  —  сговоръ  Бз. 
Ббжка  —  нянька  П.  в.  (сбщ.). 
Борина  —  отмель  на  р*кЬ  С. 
Бред&  —  кора  ракиты  В. 

Борок  —  кладбище  В.,  2)  бусы,  манисты  Бх.  (сбщ,). 
Бруснуть  —  отбивать  головки  льна  В.  у.  (Д.). 

В. 

Вар  —  1)  смола  для  смазки  колесъ,  2)  горячая  вода,  но  не  вся- 
кая, а  именно  та,  которая  употребляется  при  печеши  бара- 
нокъ.  В.  (Д.). 

Вёльги  —  покосъ  на  болотистомъ  м^&ст]^  У.  у.  (сбщ.). 

Верещага  —  яичница  —  глазунья  Н.  у.  В.  у.  Д.  у. 

Веснуха  —  весенняя  лихорадка  Г. 

Вехоть  —  мочало  для  мьпъя  половъ  К. 

Витчина  —  в-Ьтвь  (Б.)  Н.  у. 

Водолив  =  коренной  Бз. 

Вьггь  (муха  вобт)  Э. 

Выскать  (или  Выскадь?)  —  сгнившее  дерево  В.  Бх. 

В'&стимо  (уму  не  — )  Бз. 

Вякать  (кошка  вячит)  Э. 

Г. 

Глажй  —  морошка  Брв. 

Глушить  рыбу  Бз. 

Глыза  и  глызка  —  груда,  комъ  земли  Г.  Рам. 
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Глызобойка  —  молоть,  которымъ  разбиваютъ  глызы  Рам. 

Голубица  \  _ 

Гоноболь   ^РОД-ь  черники  Брв. 

Д. 
Деряба  —  вздорливый,  сварливый  Брв.  (Пр.). 
Долонись  —  третьяго  года  Ч.  у. 
Дуббм  —  вертикально  Крц. 
Дянки  см.  у  Даля  д'1янки  Брв.  Ст.  р. 

Живушник  —  срубъ,  служапцй  садкомъ  для  рыбы  Ям. 
Жито  —  ячмень  В.  у.  Б.  у. 

8. 

Заберёг  —  прибрежная  вода  по  льду  Ш. 
Забирщик  —  торговецъ,  закуппщкъ  товару  на  м'1сгЬ  производ- 
ства В.  (Д.). 
Закутать  —  запереть  Бх.  Ч.  у.  К.  завертывать  Брв.  (Пр.). 
Заплав  см.  у  Даля  з&плавь  Нд. 
З&тони  —  лодки,  сл'Ьдуюпця  за  тонями  Зв. 
Зим&рь  —  самый  холодный  в'Ьтеръ  К. 
Знимать  —  унимать  Брв.  (Пр.). 
Знойно  —  знойно  Бз. 

Изнев'бсть  —  нечаянно  В. 

Изуфренно  —  превосходно  П.  в.  (сбщ.). 

Истёханный  В.  \  „  /      _- 

^   /  см.  V  Д.  истоконный. 
Истёхонный  в.  I        ^  '^ 

Источница  —  источникъ,  ключъ  В. 

К. 

Кавы  —  столбики,  къ  которьшъ  привязываются  лодки  Нд. 
К&лика  —  брюква  Бх. 
К&рзин  —  подполье  В.  у.  (Д.). 
Кастить  —  пачкать,  марать  Бз. 
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ц'Ьпъ  Г. 


Кепец  I 

?  Кера  —  ЛИПК1Й,  мокрый  сн'Ьгъ  Бз.  (сбщ.). 

Кержанки  (ложки  — )  —  кленовыя  ложки  Бз/ 

Кш  —  большой  деревянный  молоть  Г.  (П.). 

Киора  —  молотокъ  меньшаго  разм']^ра  (глызобойка)  Г. 

Клеч  —  родъ  коромысла  К.  (сбщ.). 

Кляч  —  обрубокъ  дерева  Кр. 

Кбкила  —  крюкъ,  по;у^ерживающ^й  потокъ  (желобъ)  Брв.  (Пр.) 

Колобъ  —  1)  непомазанная  творогомъ  ватрушка  В.,  2)  выбойки 

изъ  масла,  —  разведенные  въ  ьокк  служатъ  пойломъ  для 

скота  Бх. 
Кокора  —  дерево  съ  корнемъ  клюкою,  съ  кол*номъ  (Даль)  Бз. 
Кокорка  —  ватрушка  П. 
Кошушник  =  забирщик  В.  (Д.). 
Корёжить  —  мять,  ломать  Э. 

Костолон  —  сараФанъ  съ  косыми  клиньями  Бз.  (сбщ.). 
Коренной  —  работникъ  на  судахъ,  тоже  что  водолив  —  отли- 

ваюшдй  воду  Бз. 
Красная  доска  (у  барки)  Брв.  см.  у  Даля. 
Крьиошане  —  духовенство  Брв.  Кр. 
Кружалка  —  ватрушка  Ив.  Б. 
Крянуться  —  тронуться,  двинуться  В. 
Кувалда  —  большой  железный  молоть  Г. 
Кукка  —  пирожокъ  изъ  ржаной  муки  П. 
Куриш  —  индюкъ  У. '). 

Я. 

Ладиться  —  собираться,  намереваться  Э. 
Лекало  —  Форма  для  литья  колоколовъ  В. 
Лисица  —  исподняя  жердь  в!}  новозк^^. 


I)  Мальчики,  гоняясь  за  ивдюкомъ,  аоютъ: 

Куриш,  Куриш  не  богат, 
Н'Ьту  каменных  аалат^ 
Курица  богаче. 
Сборв.  п  Отя.  и.  ▲.  н. 
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Листоайдина  —  осенняя  дихорадка  Г. 
Ловец  —  рыбак  Г. 
Лойной^  дождь  —  проливной  Брв. 
Лучить  рыбу  см.  у  Даля.  Пр. 
Любовать  —  разсматривать  В. 


}  очень  маленьюй. 


Малёнка  —  м'бра  К. 

Малехтенный  В. 

Малехотённый  Брв.| 

Ми^яш  —  любовникъ  Брв.  (Пр.),  К. 

Могилёк  —  кошелекъ  Бз.  ^). 

Морёные  уголья  —  затушенные,  а  не  залитые  В.  (Д.). 

Мурать  —  дразнить  Ив.  Б.  К. 

Мутникъ  —  родъ  невода  Бз. 

?  Мьфгас  —  самый  мелшй  дождь  Ч.  (сбщ.). 

Мыт  —  поносъ  Н.  у. 

Мягкая  погода  —  дождливая  погода  Кор. 

Мямлина  —  слабый,  плохой  л'Ьсъ  на  болотистомъ  м^^с^Ь  Брв. 

Н. 

Налить  ягодъ  корзину  —  наполнить  ее  ими  Г. 

Нйпольно,  н&польное  м'1сто  —  ровное,  безлесное  Э. 

Небесный  цв*т  —  сишй,  голубой  Зв. 

Небозжинки  во  рту  не  бьио  —  ни  крошки  Брв.  (сбщ.). 

Независтный  —  незавидный  Зал. 

Некореный  жЪс  —  неочищенный  огь  коры  К.  в.  (сообщ.). 

Никим  коушки  —  ровно  никого  В.  ^). 

О. 

Обжарка  —  яичница  съ  запеченьшъ  xл^&бомъ  Бз. 
Обиходовать  —  ум-Ьть  управляться  съ  ч-Ьмъ  Брв.  (Пр.). 


^)  Это  слово  аочти  вышю  изъ  уаотребдешя;  можно  его  слышать  только 
отъ  в^&которыxъ  старухъ. 
^  Въ  Ба.:  ввкнм  ково 
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Обогнуться  —  укрыться  од'Ьяломъ  у.  у.  Ч.  у. 
Оководшпать:  что  теб*!  не  модчится?  ЗачалД  оководничать.  Бз. 

-      *^        ?  замерзнуть:  руки  окоркли  В.  (сбщ.). 
Окоркнуть! 

Окорить  л*съ  —  очистить  отъ  коры  к.  в.  (сбщ.). 

Опакиш.  См.  у  Даля.  Нд. 

Остречёк  —  мелкая  рыба  изъ  породы  окувя  Зв. 

?  Опоряк  —  понялъ  Г.  (П.). 

Остатшй  —  посхбдшй  3.  Мр. 

Отурить  барку  Брв.  см.  у  Даля. 

Обрядиться  —  убраться  съ  домашней  работой  Брв.  (Пр.). 

Обузовать  —  обуздать  Брв.  (Пр.). 


Пйвозки  —  мелшя  суда  Брв. 

Папошник  —  б'Ьлый  хжЬбъ  Брв. 

Погоня  —  рыбащая  лодки,  сл4дуюпця  для  лова  за  уносимымъ 
течешемъ  льдомъ  Бз. 

Погонялка  —  кнутъ  Бз. 

Подсоки  —  вьфубленный  л*съ  У.  у.  (сбщ.). 

Полулодка  —  родъ  судна  Нд. 

Помахивать  —  походить  Г. 

Порсок  —  м4сто  ВЪ  печи,  куда  загребаютъ  уголья  В.  (Д.). 

Посад  —  свадебный  столь  (передъ  в-бицомь),  за  которымъ  ни- 
кто ничего  не  'Ьстъ  Бз. 

Правиться  —  оправдываться  Бз. 

Празднищсое  —  село,  гд*  храмовой  праздникъ  и  самый  день 
праздника  Н.  у. 

Прибатуривать  —  говорить  побасенки,  присказки  3. 

Прибатурочка  —  присказка  Бз. 

Привоза  —  рукоять  ц'Ьпа  Г. 

Присиживать  вамъ!  прив'Ьтствхе  сидящимъ  Г. 

Притка  б  тя  взяла!  В.  (Д.). 

Пришва  —  родъ  пресса  для  капусты  В.  (Д.). 

8* 
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Пута  см.  у  Даля  —  путце  Г. 
Пр^нушка  —  ватрушка  Ив, 

Р, 

Разить  —  тащить;  разнхь-разнхь  бревно  ее  въ  моготу  стало. 

Брв.  (Пр.).  —  (Не  рубить  ли?) 
Райда  —  ива.  П.  в.  (сбщ.). 
Рёкать  (о  свинье)  Бз.  (сбщ,)» 
Рель  —  поемный  лугъ  Нд* 
Рблка  —  еЬнокосъ  В.  (Д.), 
Ржева  —  собирательное  отъ  рожь  Н-  у,  (В.). 
Ржище  —  поле^  засЬянеое  рожью  Г.  (П.). 
Рог,  Рожок  —  отлогш  мысъ  В. 
Рогулька  —  ватрушка  Ив. 
Роднить  —  причитаться  къ  кому  въ  родство:  онъ  къ  теб-Ь  дюже 

близко  родн^егь  Брв.  (Пр.). 
Ростуриться  —  собраться  съ  средствами  Брв.  (сбщ.). 
Рудовый  л*с  —  кр^пюй,  красный  л'Ьсъ,  противоп.  мяилиа^  Брв. 
Руси  см.  у  Даля.  К,  Бз. 
Рыбак  —  продавецъ  рыбы  Г. 
Рюхи  см.  у  Даля.  Нд. 

С. 

Самохотка  —  дйвушкя,  спознавшаяся  съ  парнемъ  до  в^нца  Ив. 
Сгибни  —  поклоны   во  время   стоянья   Мар1и   Египетской   К. 

(сбщ.). 
Сдобляться  —  собираться  К,  Бз. 
Сильно  —  хорошо  Ив,  (сбщ.), 
Слаз  см.  у  Даля.  Б.  Брв. 

Слютить  —  соскучить.  Н,  у.  (м'Ьстами).  В<  у.  (Д.), 
Слебовать  —  лакомиться,  пользоваться  великаго  рода  удоволь- 

СТВ1ЯМИ:  были  оть  отца  оставшись  деньжонки,  да  всЬ  про- 

слебовалъ.  Брв.  (Пр.). 
Смыкать  платье  —  износить  В. 
Солотина  —  болотина  —  топкое  м-йсто  Брв,  (Пр.), 
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Сопка  —  горка  Н.  у.  Д.  у.  В.  у. 
Сопилка  —  нижекохЁнная  часть  ноги.  Г. 
Ск)роковать  —  толковать,  разговаривать  Брв.  (Пр.). 
Спорьгаья  —  прибыль,  избытокъ:  «Спорьгаья  въ  тЬстЫ»  —  при- 
в'Ьтствхе  приготовляющимъ  тЬсто.  Отв-Ьтъ:  «сто  рублей  в^ 
мошшо!»  или  —  «здоровье  въ  голову!».  Брв.  (Пр.). 
Спрошенница  —  невеста  Бз. 
Спытай  —  узнай  Мр. 
СтбистЬе  —  крепче,  прочнее  Бз. 
Стойщик  —  содержатель  станцш  У.  Ч. 
Столёчник  см.  у  Даля.  Брв.  (Пр.). 
Столечница  см.  у  Даля.  Брв.  (Пр.). 
Степенный  житель  —  коренной,  не  пришлый  П. 
Стырь  —  коль,  вбиваемый  въ  кадку  съ  капустой  Брв.  (сбщ.). 
Сука  —  поплавокъ  при  якорЬ  Гр. 
Сульчина  —  ржаной  блинъ,  намазанный  молочной  кашей  съ  ко- 

ровьимъ  масломъ  и  свернутый  колбасой  В.  у. 
Супротивный  пирог  —  блинчатый  пирогъ  Ив. 
Сумачей  —  разнощикъ  В.  (Д.). 
Сучья  —  вьфубленный  л*съ.  Сомино  Ч.  у.  (сбщ.). 
Сухмень  —  м^^ста  —  въ  р^к^Ь  или  въ  озер^^  —  пороспия  тре- 
стою (глубиной  нъ  н^сколько  аршинъ)  Бх. 
С'Ьннуха  см.  у  Даля  Нд. 
Сяза  см.  у  Даля  шугъ.  Бз. 

Т. 
ТАйбола  —  хЪсъ  К.  в.  (сбщ.). 
Талое  мясо  —  мягкое,  н'Ьжное  Н.  у.  (Б.). 
Трунье  —  тряпотье  —  ветошь  Бз. 

Тягушка  —  обрубокъ  дерева  въ  Форм^^  бутылки  съ  прор^^омъ 
на  одной  изъ  широкихъ  сторонъ.  Тягушкой  тянуть  паром- 
ный капать,  на  который  она  накладывается  прор^^омъ. 
Ш.  ^) 

^)  у  Даля  тягушки  —  тешыя  рукавицы.  Въ  такомъ  значенш  этого  слова 
я  не  сдыхадъ. 
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У. 


?  замарать  что  въ  грязь  Брв.  (Пр.). 


Уключины  см.  у  Даля.  В. 

Улямить 

Улюхать  )] 

Умоскотать  —  уторговать  Брв.  (Пр.). 

Унжак  см.  у  Даля  унженка.  Бз. 

Упакать  —  1)  угодить:  на  него  не  упакаепш  Д.,  2)  поспать:  до 

дождика  уп&кали  Бх. 
Упетлять  —  опутать,  обвязать  Рк. 
Утильный  —  крошечный  Брв.  (сбщ.). 

Ф. 

Фат&  см.  у  Даля.  К.  Бз. 

X. 

Хворост  — зажаренные  на  маслй  завитки  т§ста,  пряженцы  Ив. 

Б.»). 

Хананыга ) 

^  >  праздношатаюпцйся  Брв.  (Пр.). 

л  андрыга  | 

Хвостать  —  бить  кнутомъ,  прутомъ  Бз. 

Хльпцик  —  кнутъ  Бз. 

Ходовая  вода  -^  текучая  Бз. 

Ч. 

Чардак  —  1)  этажъ  Бз.  2)  щели  на  льду  Б'Ьлаго  озера  Бз.  % 
Чвелочка  —  щелочка  Ив.  Б. '). 
Чернолесье  —  лиственный  л*съ  Н.  У.  (Б.). 
Череп  (у  барки)  см.  у  Даля  Брв. 
Числяне  —  гости  на  свадьб'Ё  Брв.  (сбщ.). 


^)  Въ  п.  в.  роги  (сбщ.). 

*)  Ежегодно  зцмою  на  этомъ  озер'Ь  съ  трескомъ  и  гу'омъ  ледъ  жЬстамн 
раекажывается.  Кажется,  чардакомъ  называются  не  только  обраэующися  посхЪ 
того  щели,  трещины,  но  и  время  ихъ  образоватя  ■  процессъ  его.  Говорить: 
чардакъ  прошехь.  Я  не  могъ  определенно  выяснвть  себ^^  то  поняпе,  которое 
у  1гЬстныхъ  жителей  соединяется  съ  этимъ  словомъ. 

')  Слышалъ  Т0ЛЫ10  разъ. 
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Чивернть,  чиврить  —  им'ёть  на  т^'Ь  много  струпьевъ  Брв. 
(Пр.)  ^). 

ш. 

Шаби&  —  голова  гагары  П.  в.  (сообщ.). 

Шамга  —  толпа  д'Ьтей  Брв.  (Пр.). 

Ш4вань  —  толпа  Д^т6й;  бранное  слово  Брв.  (Пр.). 

Шавнть  -г-  бредить  П.  в.  (сбщ.). 

Шанбра  —  мелкая  гагара  П.  в.  (сбщ.). 

Я. 

Яровип^е  —  поле,  засйянное  овсомъ  Г.  (П.). 


2.  ПФСНИ  И  СКАЗКИ,  СОБРАННЫЯ  М.  А.  КОЛОСОВЫМЪ 
ВЪ  НОВГОРОДСКОЙ  ГУБЕРШИ. 

Новгородская  губершя,  на  сколько  я  знаю  ее,  —  одна  изъ 
&1дныхъ  данными  народной  поэзш. 

Былинъ  ВЪ  ней  шшгкк  не  поютъ.  О  богатьфяхъ,  не  исключая 
и  новгородскихъ,  не  знаютъ  даже  по  слуху.  Сказочники  р^^дки. 
Старинныя  п'Ьсни  ограничиваются  кругомъ  свадебныхъ.  Повсе- 
дневная же  п^^сня  большею  частью  нова  по  времени  своего  про- 
исхождешя,  безцв^тна  по  своему  содержашю,  и  яерЬк&о  пред- 
ставляетъ  сц:]&плеше  и  путаницу  раздичныхъ  мотивовъ. 

Определяя  такъ  состояше  народной  поэзш  въ  новгородской 
губерши,  я,  конечно,  заключаю  оть  изв'Ьстнаго  мн^  къ  неизвест- 
ному. А  неизвЁстньшъ  осталось  вш^&  въ  этомъ  отношеши  многое. 
Думаю  однако  же,  что  большее  накоплеше  данныхъ  ве  привело 
бы  меня  къ  инымъ  заключешямъ.  Бедность  народной  поэз1И  въ 
этой  губерши  условливается  характеромъ  народной  жизни,  бой- 
кпгь  ходомъ  ея.  Населеше  губерши,  большею  чаепю,  промысло- 


^)  Это  не  особое  слово :  оно  явв лось  взъ  чврвйть  (отъ  чирей)  всд'Ьдств1е 
(вуковой  перестановки. 
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вое.  Ловля  рыбы,  сплавъ  л^&са,  работы  на  судахъ,  кузнечный 
промыселъ — занимаютъ  значительное  число  рукъ.  Известно,  что 
въ  сред*  такого  населешя  (поддавшагося  при  томъ  на  столько 
ВЛ1ЯНШ)  городовъ,  что  во  вшогихъ  селахъ  не  отличить  по  ви]^- 
ности  крестьянина  отъ  горожанина — мещанина)  не  можетъ  долго 
и  въ  чшстотЬ  храниться  завещанный  отцами*  поэтическш  мате- 
р1алъ.  На  забвеше  его  за  посхЁдше  годы  по  видимоуу  оказали 
вл1яше  и  школы.  Изъ  школъ  прошли  вънародъ  некоторый  стнхо- 
творешя  художественной  литературы.  И  тамъ,  гд*  крестьяне 
поютъ  с(Не  билъ  барабань  передъ  смутнымъ  полкомы>,  или  «По 
синимъ  волнамъ  океана»,  понятно,  трудно  разсчитывать  на  бога- 
тую поживу  по  части  народной  поэз1И. 

Изъ  прилагаемыхъ  п'Ьсенъ,  по  отношешю  къ  внутреннему 
достоинству  ихъ,  стбятъ  внимашя  свадебньш  п^сни  г.  Б'блозер- 
ска.  Он**  отличаются  и  цельностью  содержашя  и  поэтическими 
частностями.  Того  же  характера  и  песня  ЛБ  6-й  (тоже  свадебная), 
записанная  въ  Валдае. 

Изъ  остальныхъ,  №  1  представляетъ  собою  образчикъ  новой, 
рифмованной  народной  песни.  Тоже  стремлете  къ  риФме  заме- 
чается и  въ  песне  №  2.  Первая  половина  ея  видимо  сложена  не- 
давно (по  случаю  набора  64-го  года);  вторая — это  прицепка  изъ 
другой  перни.  Смешеше  различныхъ  мотивовъ  представляетъ 
и  №4. 

Прилагаемьш  сказки,  независимо  отъ  ихъ  содержан1я,  мо- 
гутъ  иметь  свой  интересъ  по  отношенцо  къ  язьшу:  я  старался 
записать  ихъ  слово  въ  слово  ^).  Те  места,  которьш  я  передаю  не 
дословно,  заключены  въ  скобки.  Содержаше  последней  сказки 
возстановлено  мною  по  конспекту.  Сказочникъ  спешить,  переда- 
вая ее.  Онъ  сознавался,  что  значительно  сокращ^етъ  ея  содер- 


^)  Такъ  он^^  ■  записаны:  слово  въ  слово,  во  не  решаюсь  сказать:  авукъ 
въ  звукъ.  Прн  переписки  я  съ  сошг&шемъ  остановился  на  и'Ькоторых':^  н^- 
стахъ.  Желаше  аапвсать  сказку  полно,  сохранить  вей  особенности  Фразы, 
иногда  отвлекало  мое  внимаше  отъ  звуковой  стороны  словъ.  Быть  можетъ, 
поэтому,  кое  что  (весьма  однако  немногое)  передано  мною  въ  звуковомъ  отно* 
шен1и  и  не  вполнй  вЬрно. 
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жаше.  Но  замечательно:  ур']&зывая  въ  ней  для  сбережешя  вре- 
мени существенныя  части,  онъ  не  могь  избежать  эпическихъ  по- 
вторешй. 

Приагаемымъ  описатемъ  свадебныхъ  обрядовъ  устюжен- 
скаго  у^зда  ростороповской  волости  я  обязанъ  просв^^щенному 
внинашю  таиошняго  землевлад'1льца  г.  Колюбакина.  Онъ  сд^- 
ла^гь  1ш6  письменное  сообщеше  о  томъ,  что  было  имъ  въ  этомъ 
отношеши  замечено. 


ПФСНИ. 


1. 
На  путях  жел'Ёзны  шины, 
По  путям  летят  машины,  — 
Не  на  пары,  —  на  парах,  — 
Посмотреть  —  так,  право,  страх! 
место  —  чудо  просветилось,  — 
Там  диковинка  явилась: 
Там  на  месте  на  пустом 
Вырос  вдруг  огромной  дом. 
По  державе  воле  царьской  — 
Вьфос  дом  огромной  барьской  — 
(Записана  мною  отъ  молодой  крестьянской  девушки  въ  селе- 
нш  Звадъ,  въ  доме  священника). 


2. 
Въ  шестьдесят  четвертой  год 
Прнпечалился  народ: 
Царь  записочку  пришлбт; 
Царь  записочку  такую 
Про  солдатчину  больп1ую. 
Назначены  дела 
Отъ  великово  царя, 
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Главно  д'&ю  —  писаря. 
Писаря  нбчи  не  спал — 
Своё  д'&ЕО  исполнял; 
Закричали  во  весь  рот: 
Собирай  народ  на  сход! 
Собралось  народу  т^сао  ^) 
Во  присутственное  вгЬсто; 
Наезжает  Соловьев') 
Для  исправности  д'Ьлов; 
Для  таких  бол^  д'Ьлов  — 
Для  подъёму  жеребьев. 
Братць!  жеребья  нетали, 
Отцы  плакали  • —  рыдали. 
Послужить  было  царю 
За  Русш)  за  свою! 
Ты  Расея  ли  Расея, 
Мать  расейская  земля! 
Про  тебя,  моя  Расея, 
Широка  слава  прошла; 
Широка  и  далека. 
Про  Платбва  казака. 
Платов  с  пушечки  палил, 
Повьппе  л^су  дым  валил; 
Далеко  пули  легЬли 
Через  сишя  моря, 
Через  морюшки -моря 
На  уланьски  острове. 
На  уланьском  острову  — 
Чуть  завижу  во  дыму  — 
Воронцов  гулял  в  полку, 
Курил  труб1дг  табаку. 
Для  тово  больше  курил, 


^)  еар,  бе8(д)ва. 
*)  еар.  Сокмов. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ВЪ  ОЫАСТЯ  СФВЕРНО-ВЕЛКОРУССКАГО  НАРФШЯ.  43 

Чтобы  пьяному  быть, 
Чтобы  пьяному  быть, 
Посм'&х^е  поступить; 
Посм^хЁй,  повесе^г^&^ 
Французу  голову  срубить. 
Француз  голову  пов^^сил, 
Ево  слбзы  протекли. 
Я  со  этих  то  со  слёз 
Солью  царю  в^^ец. 
И  нашей  п'Ьсенкб  конец. 
(Записано  тамъ  же). 


3. 
Чево  мальчик  сгоревался. 
Холостой  мало  гулял? 
По  неволюшки  женился, 
Не  милую  жбну  взял. 
Я  не  буду,  я  не  стану 
Во  сов^^тЬ  с  нею  жить; 
Лучше  буду,  лучше  стану 
К  прежней  любуппсЬ  ходить. 
Моя  рбдная- милая 

Розохотница  в  Ас  за  ягодам  гулять^). 
Она  ягод  не  набрала. 
Прогуляла  ц'Ьлый  день, 
День  до  вечера  гуляла. 
Пристигала  темна  ночь, 
Ночка  тбмна  пристигала. 
Не  с  кЬм  ночку  ночевать. 
Не  усп^^а  слова  молвкгь, 
Ъце  миленькой  горой') 
На  лошадке  вороной, 


^)  Ра81гЬръ  нарушевъ.  П^Ьсня  пересказывадмь,  а  не  пелась. 
*)  т.  е.  берегоиъ,  сухимъ  путемъ. 
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На  дошад1гЬ,  сам  без  шапки, 
Маше  правою  рукой. 
(Записано  въ  Валда'Ё  оть  крестьянки  седа  Бдно  Александры 
Демидовой). 

4.») 
Што  за  ручкой  бьи  я  за  Невагою, 
За  другой  ручкой  бьи  я  Перебрагою. 
Не  польшь  травушка  в  пол^  шатается; 
То  не  травушка  шатается, 
А  уд&лый  добрый  молодец. 
Добрый  молодец — молодчик — задуши  моя, 
Мой  милый  —  задуша  моя 
Мой  милый  —  изсушил  меня. 
Што  на  реченьки  мой  милый 
Б'&ю  моетса. 

Платком  шолковым  мой  милый 
Утираетса. 
Мн^  не  жаль  платка , 
Што  платочек  мочитса, 
А^каль  дружка 
Што  за  подлой  волочитса, 
А  мн^&,  д^вушкЁ,  отстать 
Прочь  не  хочетса. 
'  Расхороша  жизнь  наша  боярьская 
А  служба  государева, 
'       Царя  Б'Ьлово — Петра  Первово. 
Наша  служба  день  до  вечера, 
Как  со  вечера  до  полуночи, 
С  полуночи  звЬзды  с  неба  сьшлются 
(не  окончено) 
(Записано  тамъ  же  и  оть  той  же). 


^)  €р.  у  Рыбникова  т.  ИХ,  с.  455. 
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5. 
Соловеюшко  ты,  мой  соловей, 
Ой  да  чернобровой  (81с!),  хороппй  ты  удалой! 
Ой  да  стань  послушай,  што  я  тЬ  скажу, 
Я  словесно,  чудесно  накажу. 
Не  пой  рано,  соколик,  по  утру. 
По  утряной  по  холодной  зари. 
Ростошнбшенько  стало  молодцу. 
Только  я  не  знаю  для  ча  случилось,  почему. 
Знаю,  вижу  —  болит  серце  по  ней. 
По  суквфуткк  д'ЬвуппгЬ  своей. 
Сударушка  моя,  д'Ьвупжа, 
Лебедушка  б^лая, 
Вечер  был  я  у  тебе  — 
Не  узнала  ты  мене, 
Не  узнала  ты  мене, 
Отсьиала  от  себе. 
(Записано  тамъ  же  и  отъ  той  же). 


6. 
По  борам,  борам,  борикам 
Увита  дорожка  ковриком. 
Да  кто  дорожку  увивал? 
Увивал  дорожку  Иван-князь 

К^) ходячи^) 

Дороги  подарки  носячи*). 
Зародились  ягодки  буйный. 
Брала  (такая-то)  ягодки 
Бравше  ягодки,  вздремнула, 
А  вздремнувши,  прхуснула. 
Ъхал  мимо  ей  Иван-князь,  — 
Шибнул  батажком  —  не  попал; 


^)  Имя  девушки. 

^  *)  0ар.  Хбдячн  ....  нбсячн. 
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С  доброво  коня  сл*з  —  посмотр*!. 
аТы  спи,  спн,  не  убойся: 
Не  стану  тебя  будити 
Твое  серце  злобити 

Ты  не  к  батыеЬ  пршпда  да  не  к  ыаткк^) 
К  деверям  пришла  —  к  золовкам». 
(Записано  въ  Валдае  отъ  валдайскаго  купца  Н.  Ак.  Дуби- 
нина). 


Свадебный  п1&сни  г.  Бфлозерска. 

1. 
Ты  дитя  наше,  дитятко, 
Наша  дочерь  сиротская!  *) 

(Такая-то)] 
Уж  ты  што  ходиш  не  весело 
И  гуляеш  не  радошно? 
Буйная  голова  не  чёсана 
И  рус&  коса  не  плетена 
И  корона  не  повязана 
Со  жемчужной  со  поднизью!  ^ 
«Государыня  матушка! 
Мн^  к  чему  веселитися? 
Перед  КЕМ  наряжатися? 
Как  ночёсь  то  мн^&,  матушка, 
Ночёсь,  государьшя, 
Не  хорош  сон  —  привидился, 
Не  хорош  сон  не  радошен: 


^)  Между  этой  строкой  и  предыдущею  въ  упомянутой  кнвяиИ^  о  Ваддай 
еще  строка: 

К  свекру  пришла  ко  свекрови. 
1)  Если  нев^^та  сирота,  въ  противвоиъ  ежучв/к  вм.  сиротская  —  отецкая. 
*)  Старинное  головвое  украшевхе.  Теперь  эти  два  стиха  (И  корова  .... 
со  подниаью)  заполняются  одиимъ: 

И  ЦВ&ТЫ  не  накбюты. 
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Миио  наш-о-т  высок  терен 
Пролетал  млад  ясен  сокол, 
Как  на  наш  на  пгарбкой  двор 
За'Ёзжал  дбброй  мблодец, 

(Такай-то) 
Он  меня  за  собой  зовет». 
«Ты  дитя  наше,  дитятко, 
Наша  дочерь  сиротская! 
Прилучай  ясна  сокола. 
Поезжай  с  дббрым  мблодцемо.  — 
«Государыня  матушка! 
Мн-Ё  прилука  ясен  сокбл, 
Лиш  разлука  доброй  мблодец,  — 
Разлучил  молодёшеньку 
Мне  со  батюшком  с  матушкой 
И  со  всем  родом-племенем 
И  со  миленьким  подружками,  — 
Мн*  всево  пуще  д%виц']&  ^)  — 
Мн^  со  красной  со  красотой 
И  с  Д']^вичьей  вольной  волею. 


2. 
Во  ПОЛЕ  травонька  шелковая. 
Во  этой  во  травоньк^  ходит  олень 
Ходит  олень  —  золотые  рога  (2-жды). 
Мимо  тут  'Ьхал  Иван-господин, 
Иван-господин,  св]&т-Иванович. 
Махнул  оленюшку  плёточкою,  — 
Б'Ьлая  олень  возмолилась  ему: 
Не  бей — не  стр^^ляй,  св^т-Иван  господин, 
Св^^т  Иванович! 
Н'Ь  в  кое  время  сгожусь  я  тебЬ: 


^)  вар.  шблОА^. 
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Будеш  женится  —  на  свадьбу  приду,  — 
Золотыми  рогами  весь  двор  осв^^п^^, 
В  горницу  взо{иу  —  всЬх  гостей  взвеселю 
БолЬе  всЬх  —  твою  суженую, 
Твою  суженую,  твою  ряженую 
{имя  невшты). 


3. 
При  пут^  при  дороженьк^&, 
При  широкой  про^^зжей  ^), 
Тут  стоял  нов  высок  терем. 
Што  во  том  ли  новом  тереме 
Всё  покои  изукрашены, 
И  диваны  изуставлены. 
Как  в  одной  новой  горнице 
Тут  стоить  кровать  тесовая 
И  перина  пуховая. 
Што  на  той  на  кроватичк!, 
Што  на  той' на  тесовой') 
Спит- лежит ')  доброй  молодец, 

(Такой-то) 
Перед  им  стоит  Д']^вш1а, 
Стоит  дочерь  отецкая*). 

(Таксм-то). 
•Она  плачет,  как  р^^ка  течёт, 
Возрыдает,  как  быстрая. 
Во  слезах  слово  молвила, 
Во  горючих  р'1ч  говорила; 
Назвали  ево  по  имени 


^)  В-Ьроятво,  при  п'Ьв1я  —  про>^^жеей. 

*)  тесовоей? 

•)  Иди  —  тут  лежит. 

^)  Есдн  вев'Ьста  сирота,  то  —  дочерь  сиротская. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ВЪ  ОБЛАСТИ  С-ЬВЕРНО-ВЕДИКОРУССКАГО  НАРЪЧШ.  49 

Взведичала  по  отечеству: 

и  (Такой-то!) 
Уж  ты  будь  мн*  отец  и  мать, 
Будь  защита  великая, 
Оборона  не  малая! 
Ты  буди  молодёшеньку 
Меня  п6  утру  ранёшенько, 
И  учи  молодешеньку 
Ко  уму  и  ко  разуму; 
Ко  уму  и  ко  разуму 
И  ко  вешму  ^)  великому. 
(Эти  три  п'Ёсни  на  вечеринке  поютъ  подруги  нев'ЬстЬ). 


4. 

Как  у  м-Ьсяца  рога  зблоты, 

У  Краснове  солнышка  луны  св^тлыя; 

У  (такою-то  —  имя)  кудри  русьш, 

У  (такою-то  —  отчество)  по  плечам  лежат, 

По  плечам  лежат,  — 

Буди  жар  горят, 

Буди  жар  горят,  разливаются, 

Што  за  эти  ли  кудри  русьга 

Государь  ево  хочет  жаловать 

Тремя  городам,  тремя  славными: 

Первым  городом  —  славным  Питером, 

Другим  городом  —  каменной  Москвой, 

Третьим  городом  —  Б^лым  озером. 

В  Белозерском  ему  женитися, 

У  купца  взяти  у  богатово 

Взяти  дочерь  одинакую, 

Взяти  умную  —  разумную. 


^)  Пйвнца  не  звала,  что  это  такое.  Можетъ  быть  сд1Ьдуетъ  писать  ыыпжу 
вйщму,  вйчму  отъ  корня  вЪт? 

Сборе,  п.  Отд.  и.  А.  Н.  4 
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Взята  твхую  —  смиренную 
Чернобровую  —  черноглазую 
(Такую-то). 
(Эту  п*сню  поютъ  девушки  дружкЬ  или  родственнику  же- 
ниха три  вечера  передъ  свадьбой). 


5. 

Не  яхонец  по  горнице  катался, 

Не  свачен  жемчуг  по  блюду  розсыпался, 

Уж  как  Митрей  женитьса  сподоблялся, 

Как  Иванович  снаряжался. 

Ево  матуппса  снаряжала, 

Государыня  сподобляла; 

Хорошо  ему  кудри  росчесала, 

Словесно  ему  наказала: 

Ты  по'1деш,  мое  дитятко,  женитыш, 

Ты  со  душечкой,  со  красной  со  девицей,  — 

Теб*  будут  девицы  п'Ьсни  п4ти, 

Ко  теб*  будут  нев'Ьсту  прип'1вати, 

Татьяною  называта, 

Степановной  величати: 

Не  дари-тко  ни  рублём,  ни  полтиной; 

Подари  своим  низким  поклоном. 

Наипаче  тово 

Поцелуй  же  ево 

(Поцелуй  же  её) 

(жених»  и  невгьста  цп^луются). 
(Эту  п'1сню  поютъ  на  вечеришгЬ,  когда  ходятъ  съ  в'Ьникомъ). 


С. 

Не  бьио  в^тр6в  —  вдруг  навхяли, 
Не  было  гостей  —  вдруг  наехали: 
Полон  двор  коней  и  карет. 


г 
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Полная  зала  князей  и  бояр. 
Подломили  зало  новое  ')  с  колидорами, 
Роступили  чару  золотую  со  свинистами, 
Выпускали  соловья  в  саду  моём  зеленом. 
Росплачется  —  росплачется  (таная-то). 
Возгбворит  как  (имя  жениха),  св^т  (отчество): 
Не  плач,  не  тужи  (имя  неетьсты),  св'1т  (отчество): 
Сбстрою  я  зало  новое  с  калидорами 
Сблью  теб-Ь  чару  новую  со  свинистами; 
Я  у  тебя  соловей  во  саду,  молодой  в  зеленом; 
Буду  тебя  я  по  утру  будить, 
Уму  разуму  учить. 


От  терема,  судйрь,  до  терема 

Сл&вы  ковры  —  славные  бархаты. 

Што  с  по  тЬм  коврам, 

С  по  тЬм  бархатам 

Идут  попы  да  идутъ  дьяконы  ^) 

По  за  ими  идет  да  доброй  молодец, 

С  по  имени  (такой-то) 

За  собой  он  ведет  красну  д'Ь'вицу  душу, 

С  по  имени  (такую-то). 

Онъ  идет-идет  да  остановится '), 

Остановится  да  слово  прбмолвит, 

Возговорит  —  прбмолвит  доброй  молодец, 

С  по  имени  (такой-то): 

Уж  ты  што  же  (имя  невгьсты)  тихб  идеш, 

Уж  ты  што  же  (ея  отчество)  по  малу  ступаёш? 


^)  И1И  —  с%ви  новыя. 
«)  Или  — 

Идут  князья  да  идут  ббяра. 
»)  Иди  — 

Овъ  идет- вдет  да  сам  оглявется. 
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Отв'Ёт  держит  красна  д'&вица  душа, 

С  по  имени  {такая-то): 

0т  чево  ту,  суд&рь,  земля  стонет? 

От  яхонту,  сударь,  лицо  горит, 

Отъ  тебя,  мой  св*т-сударь,  серцб  дрожит. 

Возговорит-промолвит  доброй  молодец, 

С  по  имени  {такой-то): 

Стонать  земл*  да  перестать  будет, 

Горить  лицу  да  потухать  будет, 

Дрожать  серцу  да  привыкать  будет; 

Называть  будеш  меня  по  имени. 

Величать  будеш  по  отечеству. 


8. 

Што  по  тЬм  сЬням-сЬничкам, 
По  частым  переходичкам. 
Тут  ходила  —  возгуливала 
Молодая  боярыня, 
А  св'Ьт  Анна  Егоровна. 
Во  руках  она  носила 
А  два  камня  —  два  яхонта 
Два  алмазные  запонка. 
Она  сама  р'Ьч  говбрила: 
Вы  два  камня,  два  яхонта, 
Два  алмазные  запонка! 
Полежите  малешенько,  — 
Я  схожу  ли  молодешенька 
До  столовьш  горницы, 
Гд'Ь  сидят  князьи- бояре 
И  купцы  б'Ьлозерск1е, 
ВсЬ  судьи  магистрацк1е. 
Они  сидят  —  прохлаждаются , 
Вс^  женйми  похваляются. 
Как  возговорйт  мой  господин, 
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Св^^т  Михайдо  Иванович : 
У  меня  ли  жена  умцая , 
У  меня  жена  разумная, 
А  св'Ьт  Анна  Егоровна: 
До  д*тей  она  матушка, 
До  рабов  она  боярыня, 
До  соеЬдей  соседушка, 
До  меня  ли  молода  жена, 
А  св'Ьт  Анна  Егоровна. 


9. 

(Первые  пять  стиховъ  одинаковы  съ  предъидущею  тЛспею). 
Она  будила  —  возбуживала 
Своево  друга  милово  {имя): 
Уж  ты  встань — пробудись  мой  свЬт: 
Отвязался  твой  добрый  конь 
От  столба  —  столба  точеново, 
От  кольца  золоченово ; 
Притоптал  он  весь  зеленый  сад, 
Всю  и  к&лину  и  мйлину. 
Чернослив,  сладки  яблочки, 
ВсЬ  изумные  ягодки.  — 
Ты  не  плач,  не  тужи  мой  св-Ьт  {имя  невтьсты): 
Наживём  с  тобой  зеленый  сад, 
Бею  и  к&лину  и  м&лину. 
Чернослив,  сладки  яблочки, 
ВсЬ  изюмные  ягодки. 


10. 

Што  с  по  р^чк*  —  р*к6 
Што  с  по  р^чк*  судёнце  плывет; 
Во  суденц'Ь  сидит  св'Ьт  {имя  оюениха) 
По  бережку  идет  молодая  боярыня. 
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Она  кличет  ево — свово  друга  милово: 

Воротися  мой  св*т  (2-жды), 

Св*т  (такой-то)! 

Я  ваи  радость  скажу  (2-жды), 

Я  веселье  великое: 

Я  вал  сына  рожу  (2-жды), 

Я  вам  сьша  со  дочерью. — 

Это  радость  мен*  (2-жды) 

И  веселье  великое: 

Уж  как  сьш  от  мене  (2-жды)  — 

Сьш  замена  великая; 

Уж  как  доч  то  мен*  (2-жды)  — 

Доч  мн']^  гостьба  любезная. 


11. 

Отставила  лебёдушка, 
Отставила  лебедь  б^лая 
От  стаду  да  лебединово; 
Приставала  лебёдушка, 
Приставала  лебедь  б^лая 
Ко  стаду  да  ко  сЬрым  гусям. 
Ее  стали  гуси  щипати, 
Лебедь  б^лая  гигати^): 
Не  щеплите-тко,  сЬры  гуси: 
Не  сама  я  к  вам  залетала. 
Не  своею  охотою,  — 
Занесло  меня  погбдою, 
Што  погодою — буйным  в^трбм. 
Отставала  Марья  душа, 
Отставала  Ивановна 
От  подружок-голубушок; 
Приставала  св^^т  Марья, 


*)  Въ  Каргополе:  —  крыкати. 
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Приставала  Ивановна 
Ко  премногим  чужим  людям  ^) 
Её  стали  журить-бранить. 
Уж  как  Марья  стала  плакати, 
Св']Бт  Ивановна  тужити: 
Не  браните-тко  чужи  люди: 
Не  сама  я  к  вам  заахала, 
Не  своею  охотою,  — 
Завезли  меня  добры  кони , 
Добры  кони  (такою-то). 


(П'Ьсни  6 — И  поются  на  д'Ьвичнше]^.  8,  9  и  10  —  родствен- 
никаиъ  невесты  и  жениха,  1Ья  нев'кстк.  Этою  п'Ёснею  заканчи- 
вается д^вичникъ.  Женихъ,  по  окончанш  ея,  уходить;  нев^^ста 
остается  съ  родственниками  и  причитаетъ:) 

12. 

Вы  родимые  мои  родители! 

Мой  родитель,  государь  мой  батюшко!  (имя) 

Государьшя  моя  матушка!  (имя) 

Вы  не  честь  да  себ'Ь  получили, 

Не  хвалу  то  себ*  великую,  — 

Запускали  то  вы  чужихъ  людей. 

Со  чуж1е  дальней  стброны, 

Со  злодейки  да  незнакомые. 

Со  низкими  да  со  поклонами, 

С  дорогими  да  со  гостинцами, 

С  золотыми  да  со  подарками. 

Я  стояла  да  молодешенька, 

Я  стояла  да  не  боялася, 

Говорила  да  не  стыдилася: 


^)  Въ  Каргопол-Ь: 

К  молодым  ко  молбдушкам, 
Ко  чужим  ко  родителям. 
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Отойдите  проч,  чужй  люди, 

Я  подаркам  ъ&шши  не  оц'йнщица, 

И  гостинцам  вашим  не  пр1еншица,  — 

Есть  пр1емшвк  да  сударь  батюшка  (имя) 

Есть  оц:Ёнщица  да  моя  матушка  (имя). 


13. 

(Другой  причетъ  невесты). 
Што  вы  ходите,  мои  родители, 
На  весельи  и  на  радостяхъ? 
Руки  к  верху  да  подымаете. 
Все  меня  молоду  да  сбываете. 
Со  ясных  очей  ссылаете. 
*Што  же  я  вам  да  напрокучила? 
Или  д'^ЁСчка  у  вас  не  д'^Еала, 
Или  роботушки  да  не  роботала. 
Или  хл1Ьба-соли  у  вас  не  случилося, 
Или  вас  да  свЁтов  не  слушалась? 
Вы  избудете,  мои  родители, 
Единым  да  часбм  —  минутою. 
Мн']^  не  в'йк  у  вас  В']^к6вати . 
И  не  годы  у  вас  годбвати. 
Не  нед*люшка  в  гостях  гостить. 
Не  другая  да  красоватися,  — 
Одна  ноченька  у  вас  ночбвати 
Одна  ноченька  коротешенька. 
Разложу  я  да  эту  ноченьку 
На  четыре  да  часа  четверти. 
Я  во  первой  часу  четверти 
Буду  Богу  млада  молитися, 
Я  в  другую  то  часу  четверти 
С  отцом  с  матерью  стану  прощатигя, 
Уж  я  в  третьей  ли  часу  четверти 
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Стану  с  подружками  разставатися, 
А  в  четвертую  часу  четверти 
С  красной  красотой  разставатися,  — 
Ты  прости-тко  да  крйсна  кр&сота 
Мен']^  в'Ёк  с  тобой  не  видатися 
И  на  встречу  не  встр*чатися. 


Въ  воскресенье^)  женихъ^)  съ  дружкою  пр1'Ьзжак)тъ  къ  не- 
в*сгЬ«создоровьемъ»').  Она  дарить  ему  въ  это  посйщеше  платки. 
Когда  ее  од'Ьнутъ  къ  венчанью,  она  причитаетъ: 

14. 

Благослови  тко,  да  Боже -Господи, 

Боже  Спас  да  и  Пречистая, 

Пресвятая  Богородица! 

Буди  в  час  да  млад*'  ступится 

Буди  в  лад  да  слово  молвится, 

Буди  даст  да  мн*  Господи 

Мн*  семеюшку  да  согласную, 

Милу  ладушку  да  сов'Ьтную,  — 

Я  приду  к  вам,  мои  родители, 

На  весельях  и  на  радостях; 

А  как  не  в  час  да  млад*  ступится, 

Да  не  в  лад  слово  молвится,  — 

Я  приду  к  вам,  мои  родители. 

Со  слезами  да  со  горючими: 

На  меня  младу  глядя,  —  наплачитесь. 

Вы  родные  мои  родители, 

Уж  вы  сядьте,  мои  родители. 


^)  Свадьба  въ  Б'1&дозерск^  обыкновенно  бываетъ  въ  воскресенье;  д^вич- 
викъ  въ  четвергъ  (прежде  —  въ  субботу);  вечервнка  въ  неооред-Ьленвый 
день. 

^  Слово  это  употребляется  большей  частью  во  множ.  числ^:  «женихи  пргЬ' 
халв,  женихи  идутъ». 

')  Т.  е.  съ  осв^домлен1емъ  о  здоровь-Ь  вев^Ьсты. 
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Супротив  да  меня  мбдоды 
Супротив  да  лица  б'Ьлово; 
Посмотрите,  мои  родители, 
На  отлетшю  да  пташку -пташнцу 
На  отъ'Ьзжую  мене  гостейку,  — 
Какова  я  нарядилася 
Во  наряды  да  во  хорош1е, 
Во  своё  да  платье  цв'Ьтиое. 


На  другой  день  свадьбы  бываетъ  «завтракъ»  у  отца  моло- 
дой, —  часовъ  въ  пять-шесть  вечера.  За  завтракомъ  поютъ: 

15. 

Што  под  яблоней  кровать. 
Рай  —  рай  —  рай! 
Под  кудрявой  тесова 
Рай  —  рай  —  рай!  ^) 
И  перина  пухова, 
Изголовье  высокб 
Од'Ёяло  парчевб. 
Соболями  пушенб , 
Блёсткам  выстрочено. 
Што  на  той  ли  на  кровати 
Тут  (имя)  сударь  спит, 
Тут  {отчество)  лежит. 
Уж  как  слуги  то  ево 
И  служители  ево 
Он'Ь  ходят  вкруг  ево 
Он1Ь  будят  ево: 
Алексей  —  сударь,  встань 
Ты,  Иванович,  проснись: 
Уж  как  на  мор'Ь  корабль 


')  Повтаряетгл  ил<м%  каждаго  стиха. 


Г 
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Со  товарами  ушол 
И  со  бархатами.  —  • 
Не  могу  я  встать 
Головы  поднять: 
Буйна  гблова  болит, 
Ретиво  серце  щемит. 
Што  под  яблоней  1фОвать  — 
(и  т.  д.  —  повторяются  первые  семнадцать  стиховъ) 
Как  со  Анною  ушол 
Св'Ьт  с  Михайловною.  — 
Дай  ко  вегати  было  — 
Содержати  корабль. 
Моя  суженая,  моя  ряженая! 

(Всё  б'&юзерсшя  п^^и  записаны  мною  отъ  дочери  кузнеца- 
сказочника  М.  П.  Володиной.  Съ  песнями  Л?Ля:  1,  3,  6  и  7  ср. 
пом'Ёщенныя  въ  Новгородскомъ  Сборнике  т.  I,  стр.  289  — 
90  —  91.) 


СКАЗКИ  >). 

1. 
Два  брата  униыхъ,  тре^й  дуракъ. 

Жил  старик.  Бьио  у  него  три  сьша:  два  умных,  третхй 
дурак.  Сделался  старик  нездоров.  Призывает  он  своих  сьшовей 
и  говорит:  я  помру;  так  вьшесите  меня  тогда  в  рощу  и  прихо- 
дите караулить  по  ночам:  раз  приди  старш1Й,  в  другой  —  серед- 
тй,  а  посл'Ё  пусть  придет  и  Иван-дурак. 

Вот  старик  и  помер.  Д*ти  вынесли  ево  в  рощу.  Какъ  .на- 
стала ночь,  надо  было  старшему  сьшу  итти  караулить.  Не  похо- 
тЬлось  ему  итти.  Он  и  нанимает  Ивана.  «Иди,  говорит,  покарау- 


1)  ВсЬ  Прилагаемый  сказки  записаны  въ  г.   Б-клозерск-Ь   отъ   кузнеца 
М .  Володина. 
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лить  за  меня:  я  теб*  куплю  веб  красное».  Иван  согласился.  «По- 
купай, говорит, — покараулЛ)».  Вот  брат  в&  лошадь  сЬл,  пойхал, 
купил  всё  красное,  отдает  Ивану,  Иван  оболоксяипошолврощу. 
Приходит.  Подождал,  подождал  —  и  видит,  што  старик  встал, 
сял,  да  и  спрашивает!  «Которой  пришол  караулить»?  —  Я,  гово- 
рит Иван.  —  Вот  старик  свиснул  молодецким  посвистом,  крикнул 
богатырским  голосом:  сивушко-бурушко,  вёшный  кавурушко! 
Стань  передо  мной,  как  лист  перед  травой!»  —  Сивушко  б'Ькит, 
земля  дрожит.   Приб'1жал  и  спрашивает  человеческим  голосом: 
какая  служба,  какая  нужда?  —  А  вот  какая,  говорит  старик, — 
какъ  ты  мн-Ь  служил,  так  теперь  моему  сыну  служи. 

Сказал  это  старик  да  и  лёг  на  своё  м^^сто.  А  Иван  дурак  за  - 
брался  под  куст  да  и  проспал  там  до  утра.  Братья  ждут  ево, 
ждут,  и  думают:  что  ево  так  долго  н^т!  что  нибудь  старик  с  ним 
сделал...  Приходит  Иван  домой, — братья  и  говорят:  вот,  нашему 
дураку  ничево  не  сделалось.  Подходит  другая  ночь, — середнему 
сыну  надо  йти  караулить.  Он  и  нанимает  Ивана  дурака.  «Сту- 
пай, говорит,  ночуй:  всё  красное  куплю».  Иван  пошол  и  на  дру- 
гую ночь  —  за  другово  сына  караулить.  Старик  опять  на  жопу 
сял  и  спрашивает:  которой  меня  сын  севодни  караулит?  —  Я, 
говорит  Иван  дурак.  —  Старик  встал,  свиснул  молодецким  по- 
свистом, крикнул  богатырским  голосом:  Сивушко-бурушко,  вёш- 
ный кавурушко!  стань  передо  мной,  как  лист  перед  травой!  — 
Сивушко  б*жит, — земля  дрожит,  ископыть  даётъ  по  сЬнной  копн^. 
Приб'Ьжал  и  спрашивает:  какая  служба,  какая  нужда?  —  А  вот 
какая,  говорит  старик,  как  ты  служил  мпЬ,  так  теперь  служи 
моему  сьшу. 

Вот  хорошо.  Приходит  третья  ночь.  Иван  взял  кой  каюе  ку- 
сочки— ломочки, — пошол  й  рощу  за  себя  караулить.  Старик  сял 
и  спрашивает:  которой  сын  пришол  меня  караулить?  —  Я,  говорит 
Иван  дурак.  —  Ну,  сказал  старик,  коли  ты  ум*л  три  ночи  про- 
караулить, так  ум'Ьй  и  тремя  конями  владеть.  —  Вышел  старик 
за  рощу,  свиснул  молодецким  посвистом,  крикнул  богатырским 
голосом:  Сивушко-бурушко,  вешный  кавурушко!  стань  передо 
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ИНОЙ ,  как  лист  перед  травой!  —  Сивка  б^жит,  —  земля  дрожит, 
ископыть  даёт  по  сонной  копн^^,  горы  да  долы  меж  ног  пуп^ает, 
малые  р^чки  хвостом  застилает,  а  большхе  перескакивает.  При- 
&]^жал  и  спрашивает:  какая  служба,  какая  нужда? — Вот  старик 
сказал  Ивану  дураку:  зайди  (СивкЬ)  в  ушко  —  попей,  по-Ьш;  а 
ВЪ  другое  зайди  —  нарядись.  —  Иван  так  и  сд'Ьлал,  и  стал  такой 
молодец,  что  ни  вздумать,  ни  взгадать,  ни  въ  сказк]^  сказать. 
Сял  он  на  доброво  коня  и  поехал.  Объ'Ьхал  он  много-ли  мало-ли — 
вернулся  назадь;  в  ушко  зашол  —  розд'Ьлся,  —  и  сд'^Еался  опять 
Иваном  дураком.  Вот  старик  отпустил  своево  коня  во  зеленые 
луга,  а  сам  пошол  на  своё  м'бсто;  Иван  дурак  также.  Поутру  он 
и  проспал  долго.  Братья  и  говорят:  что  нибудь  над  дураком  сде- 
лалось —  долго  н*т».  Только  успели  он*  проговорить  это,  Иван 
и  является.  Братья  и  говорят:  «Иван  дурак  пришол!  вот  те»!  и 
спрашивают  у  нево:  «што  теб'Ь,  брат,  батюшко  сказал»?  —  Схо- 
дите, говорит,  сами,  —  так  узнаете,  что  сказал.  — 

Вот  он*  сколько  времени  вм^ст*  пбжили,  —  у  царя  царевна 
и  захогк1а  выйти  замуж,  но  только  за  таково,  кто  бы  ее  мог  в 
Т1)егьемъ  этаж'Ё  поц^^овать.  Вот  царь  и  стал  сбирать  князьей  и 
бояръ  и  могучихъ  богйтырей  и  —  кто  хочет  прйзжай,  и  отдал 
приказ:  кто  мою  царевну  в  третьем  этаж*  поц'Ьлует,  за  тово  за- 
муж отдам.  И  дал  знать  и  по  городам  и  по  деревням  —  везд*. 
Вот  братья  и  стали  збираться  на  царьской  двор,  —  хотя  посмо- 
треть, что  там  будут  д'Ьлать  князья  да  бояра.  И  Иван  дурак  го- 
ворит: возьмите  ка  меня  с  собой.  —  Куды  тебе  взять  —  сидиш 
дома.  —  Братья  сдобились  и  уЬхали,  а  Иван  дурак  взял  корзину 
и  пошол  в  л*с.  Зашол  в  рощу, — свиснул  молодецким  посвистом, 
крикнул  богатырским  голосом:  Сивушко-бурушко!  вёшный  каву- 
рушко!  стань  передо  мной,  как  лист  перед  травой!  —  Сивка  б*- 
жит,  земля  дрожитъ.  Прибежал  и  спрашивает:  какая  служба, 
какая  нулсда?  —  Иван  зал'Ьз  в  ушко  —  напился,  в  другое  —  на- 
рядился, и  сделался  молодец.  Сял  на  своево  доброво  коня  и  по- 
ехал, Пр1'Ьзжает  к  царскому  дворцу.  У  дворца  князья  и  бояра 
всЬ  на  конях  своих  -Ьздят  —  розгуливают,  но  только  ни  один  не 
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может  скочить  на  кон*,  чтобы  царевну  поцеловать.  Увидали  из- 
дале  доброво  коня  и  седока  и  всЬ  росшатились  в  сторону, — даля 
ему  дорогу.  Иван  дурак  розгонил  своево  доброво  коня,  —  конь 
скочил  в  перьвой  этаж.  Коня  поворотил  и  у']Бхал.  Князья  и  боя1>а 
кричать:  Фатай,  имай!  кто  был  таков?  —  Да  только  сл4дку  по- 
глядили.  Иван  дурак  прйхал  на  свое  м-Ьсто,  розд^лся,  коня  опу- 
стил, сам  домой  пришол.  Братья  пр^^xали  домой  иросхвастались: 
какой  молодец  был  —  красавиц,  хороиий!  —  Да  не  я  ли  то 
был?  говорит  дурак.  —  Куды  те  дураку! 

Отдал  приказ  царь,  чтоб  скоплялись  опять  князья  и  бояра. 
На  другой  день  опять  братья  и  сдобляются  к  царю.  Иван  дурак 
говорит:  меня  то  возьмите.  —  Куды  теб*  дураку  —  сидиш  и 
дома.  —  Ступайте,  говорит,  я  там  ужо  буду.  — 

Братья  уЬхали.  Иван  дурак  пошол  в  рощу,  —  свиснул  моло- 
децким  посвистом,  крикнул  богатырским  голосом:  Сивушко-бу- 
рушко!  и  пр.  Сивка  б'Ьжит,  —  земля  дрожит,  ископоть  даёт  по 
сонной  копн'Ё.  Подбежал  и  спрашивает:  какая  служба,  какая 
нужда? — Иван  дурак  и  говорит:  не  можно  ли  царевну  в  третьем 
этаж']^  поцеловать?  Садись  на  меня,  на  доброво  коня:  колькомог}*, 
только  и  послужу.  —  Сял  и  поехал.  Конь  б'Ьжит,  земля  дрожшт, 
ископоть  даёт  по  сонной  копн^^.  Подб']Бжал  к  царскому  дворцу, 
скочил  во  второй  этаж, — в  третей  не  мог.  Царь  и  царица  и  вс^ 
князья  и  ббяра  говорят:  Фатай,  имай!  кто  был  таков?  —  Ёво 
только  лиш  посмотр^^,  в  глаза  не  видали,  —  кто  онъ;  только  и 
был. 

Царевна  отдала  приказ  и  по  третей  день  чтоб  всЬ  скопля- 
лись князья  и  ббяра  и  могуч1е  бог&тыри.  Бот  и  на  третей  день 
братья  сдобляются.  Иван  дурак  и  говорит:  возьмите  меня  с  со- 
бой. Он*  говорят:  сиди  дома. 

Братья  уЁхали.  Иван  пошол  опять  в  ропоц^,  свиснул  молодец- 
ким посвистом,  крикнул  богатьфским  голосом:  Сивушко-бурушко! 
и  пр.  Сивка  б^^жит,  —  земля  дрожит,  ископыть  даёт  по  сЬнной 
.  копн*,  долы  дагбры  меж  ног  пущает,  мелшер^чки  хвостом  усти- 
лает, а  больш1е  перескакивает.  Прибежал.  Иван  зал'Ьз  в  одно 
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ушко — на-блся,  напился;  В  другое — нарядился.  Сд'Ьлался  молодец — 
не  здумать,  не  згадать,  не  перомъ  написать,  не  в  сказке  сказать. 
Конь  говорит:  садись  на  меня,  доброво  коня,  сколько  могу,  столько 
в  послужу.  Вот  он  сял,  доброй  молодец,  и  по-Ьхал.  Конь  б'Ьжит, 
земля   дрожит,  ископыть  даёт  по  с&нной  копн^,  долы  да  горы 
меж  ног  пущает,  мелюе  р^чки  хвостом  застилает,  а  большхе  пере- 
скакивает. Вот  подъехал  Иван  к  царскому  дворцу,  разгонил  сво- 
ево  доброво  коня,  —  конь  скочил  в  третей  этаж,  и  царевну  Иван 
усп*!^  поцеловать.  А  царевна  в  то  время  ударила  ево  перстнем 
по  лбу  и  во  лбу  сделала  перстнем  клеймо.  Оборотил  Иван  своево 
доброва  коня  и  по']Бхал.  Царь  и  вс^  князья  и  бояра  закричали: 
Фатайте,  имайте!  Иван  уЁхал.  Гнались  —  да  гд*  тут  —  не  до- 
гоншн. 

Царь  и  царевна  отдали  приказ,  чтоб  завтрешшй  день  прихо  • 
дии  на  рюмку  водки  веб  князья  и  бояра  и  могучхе  бог&тыри  и 
веЬ  кому  угодно.  Вот  всё  на  другой  день  скопились.  Царевна 
пошла  до  рюмкЬ  подносить.  Кому  поднесет,  —  у  каждово  на  лбу 
посмотрит:  н^т  ли  моево  суженово?  Сколько  было  народу — вс^х 
обнесла,  ничево  не  могла  катить  и  не  кому  не  сказала,  чево  она 
смотрит.  Вот  отдали  приказ  и  на  другой  день,  чтобъ  всЬ  скопля- 
лнсь-^старые  и  малые.  И  по  другой  день  пошла  опять  подносить. 
Также  она  у  в&кх  смотрй1а  на  лбу  и  ничево  опять  не  нашла.  И 
иа  третей  день  приказала  опять,  чтоб  в&Ь  скоплялись — старые  и 
малые,  глух1е  и  хромые,  ну — вс1^  вообще  чтоб  приходили.  Ивана 
дурака  братья  и  по']^жают:  и  гЬ1  велено  итти  и  Ивана  дурака 
с  собою  брать.  Ивану  дураку  братье  и  говорить,  что  —  надинь 
болохонишко  то  получше.  А  Иван  говорит:  ступайте,  а  я  оболо- 
кусь  да  за  вами  волокусь.  Братья  уЁхали.  Он  и  нарядился  в  трунье- 
тряпотье,  сажей  вьшазался,  волосишка  роспустил;  пришол  на 
царской  двор  и  забрался  в  самой  угол,  что  уж  его  насилу  нашли. 
Царевна  пошла  подносить.  ВсЬх  обнесла.  Дошла  до  нисших  и  до 
бедных,  дошла  и  до  Ивана  дурака.  Иван  дурак  рюмку  взял.  Она 
у  него  как  посмотрит  на  лбу  клеймо,  она  ему  платочком  уски 
ноттбрла,  поцеловала,  за  руку  взяла,  —  к  своему  отцу  повела. 
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Вот,  говорит,  батюшко,  мой  суженый  —  ряженый.  А  царь  н  го- 
ворит: как  можно  такому  быть  твоим  суженым — ряженьш!  По- 
чом  ты  ево  так  прим'Ётида?  —  Она  сейчас  показала  перстень  ж 
подняла  волосы  у  Ивана  дурака.  «Вот,  батюшко,  говорит,  мой 
перстень  —  в  ево  лбу,  говорит,  клеймо.  Когда  он  меня  поц^^о- 
вал,  тогда  я  ему  это  клеймо  посадила».  —  Ну,  царю  д'клать  не- 
чево,  —  за  Ивана  надо  царевну  замуж  отдавать.  Ивана  дурака 
вымыли  и  нарядили  как  сл'Ёдует  в  лучш1е  уборы.  У  царя  не  пив& 
варить,  не  вино  курить,  —  веселым  пирком  да  и  за  свадебку. 
Иван  дурак  на  царевн*]^  и  женился.  Братья  и  говорят:  вот  наш 
дурак  куда  попал  —  в  царской  дом... 

Сколько  времени  они  (Иван  с  женою)  пожили,  къ  царю  при- 
шол  приказ^  что  у  нево  в  заповедных  лугах  ходит  олень-золо- 
тые рога.  Вот  царь  и  призывает  своих  зятьей  (а  у  него  было  их 
трое).  Спросил  старшево  зятя  и  второво  и  Ивана  дурака:  не 
с'ь'1^дят  ли  они  в  запов'1^дные  луга,  не  поймают  ли  олени-золотые 
рога.  Зятья  ему  отв'Ъчвли:  постараемся.  На  другой  день  сошли 
на  конюшенной  двор,  выбрали  себ^  добрых  коней  и  по']Бхали.  Два 
зятя  уехали,  а  Иван  дурак  остался.  Взял  он  себ'Ь  нераженькую 
лошадёнку,  сбл  на  нее  лицом  к  хвосту  и  поехал.  Доехал  до  цар- 
ской байни,  соскочил  с  лошади,  за  хвост  дёрнул — и  кожу  долой; 
на  байню  бросил,  сказал:  «вотъ  вам  сороки-вороны  от  царя  об^д, 
а  до  кожи  д'^Еа  нет».  А  сам  пошол  в  рощу.  Свиснул  молодецким 
посвистом,  крикнул  богатьфским  голосом:  Сивка-бурка  и  пр. 
Сивка  б^жит,  земля  дрожит.  Приб'1гает  и  спрашивает:  какая 
служба,  какая  нужда?  —  А  такая  служба,  говорит  Иван:  у  царя 
в  заповедных  лугах  ходит  олень-золотые  рога.  Так  не  можно  ли 
ее  поймать?  —  Садись  на  меня,  на  доброво  коня:  сколько  могу, 
столько  и  послужу.  —  Сял  Иван  и  у^хал.  Только  кон<>  ему  про- 
молвил: взял  ли  ты  толковой  поводок  с  собой?  —  Ну,  взял,  го- 
ворит Иван.  Конь  прибежал  въ  заповедные  луга,  Ивану  дураку 
и  говорит:  как  я  подбегу  к  олен*,  так  ты  усп^й  на  нее  накинуть 
шолковой  поводок.  —  Подбежал  конь  к  олене;  Иван  накинул  на 
нее  поводок.  Олень  побежала,  конь  за  ней.  Бегала,  бегала  олень — 
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утомилась,  усмирилась.  Иван  схЬз  с  своево  доброво  коня,  привя- 
зал ево  и  олень-золотые  рога,  а  сам  зашол  в  шатер  и  лёг  от- 
дохнуть. 

А  зятья  сколько  'Ьздили-'Ьздили  —  олени  в  глаза  не  видели. 
Вот  только  вы'Ьзжают  онЬ  на  поле, — увидали  шатер,  а  у  шатра 
стоят  конь  и  олень-золотые  рога.  Вот  он*  один  другому  и  гово- 
рят: не  можно  ли  как  небудь  увести  олень.  Но  не  конь,  не  олень 
даже  близко  не  подпущают;  а  Иван  дурак  спит.  Потом  он*  и  со- 
гласились:  подъ'Ёдем  к  нему:  не  продаст  ли  он  нам  —  мы  купим. 
Подъ'Ьзжают  онЬ  к  шатру  и  говорят:  здравстуй,  доброй  моло- 
дец!— Иван  пробудился,  стал.  Што  нужно?  спрашивает. — Про- 
дай, —  говорят,  нам  олень-золотые  рога.  —  Н'Ьт,  говорит,  она 
у   меня  не  продажная,  а  зав'Ьтная.  —  Вот  04*6  межда-то  собой 
подумали-подумали  и  спросили:  какой  зав'Ьт?  —  А  у  меня,  гово- 
рит, такой  зав1&т,  что  у  л'Ьвой  ноги  по  мизинцу  отрубить  или  от- 
р^^зать.  — Вот  он*  друг  на  друга  взглянули,  а  Иван  дурак  и  го- 
ворит: ничево,  говорит,  боли  не  будет,  ежели  отрежете.  Вот 
он*  и  отрезали.  Иван  дурак  взял  мезинцы  от  ног,  дунул  —  боли 
не  стало  никакой,  не  сйдины,  ни  крови.  Мезинчики  в  карман  по- 
ложил, им  отдал  олень-золотые  рога.  Зятья  взяли  олень  и  повели 
к  царю.  Кйк  скоро  увели,  —  Иван  сял  на  своево  коня  и  уЬхал. 
Пр1*хал  к  той  же  рощ*,  опустил  своево  коня  в  зеленые  луга,  а 
сам  —  как  по  дурацки  —  настрЬлял  сорок-ворон  и  всякой  дряни, 
нависил  на  руясьё  и  пошол  к  царю.  Приходит  на  царскую  кухню: 
на-те-тко,  говорит,  жарково  то  будет  довольно.  —  Повара  и  ко- 
нюхи только  см*ялись  над  Иваном  дураком.  А  он  пошол  к  своей 
жонк*  и  говорит  своей  супруг*:  вот,  говорит,  придут  зятья  — 
приведут  олень -золотые  рога.  —  А  она  говорит:  ты-то  што  же 
ее  с  ими?  —  А  он  говорит:  будет  и  моё  время!  — Вот  зятья  пр1- 
*хали,  пригонили  и  олень-золотые  рога.  Царь  очень  обрадовался. 
Сколько  времени  опять  прошло, — царь  узнал, — в  ево  запо- 
в*дных  лугах  ходит  свинка — золотые  шшетинки.  Вот  он  и  при- 
зывает своих  зятьей:  «зятья  мои  мильга,  зятья  мои  любимьш!  У 
меня  в  запов*дных  лугах  ходит  свинка — золотые  шшетинки.  Не 

Сбора.  И  Отд.  И.  А.  Н.  ^ 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


66     М.  А.  Колосова,  зам*тки  о  язык*  и  народной  поэзж 

можно  ли  ее  поймать? — Зятья  сказали:  постараемся. — На  другой 
день  сяли  он'Ё  на  добрых  коней  и  поехали.  А  Иван  дурак  остался, 
взял  нераженькунт  лошадёнку  и  поехал.  Доехал  он  до  царской 
байни,  слЬз  с  лошади,  за  хвое  дёрнул  —  и  кожу  долой;  на  байну 
кожу  бросил,  а  мясо  в  сторону  и  говорит:  вот  вам  сороки-вороны 
от  царя  об-Ьд,  а  до  кояси  д'Ьла  н'Ьт.  —  Сам  пошол  в  рощу.  Свис- 
пул  и  пр.  Сивка  бЬжит,  земля  дрожит,  ископыть  даёт  по  с*нной 
копн*.  Прибегает  и  спрашивает:  какая  служба,  какая  нужда? — 
А  такая,  говорит  Иван,  што  у  царя  в  заповедных  лугах  ходит 
свинка  —  золотые  шшетинки,  —  так  не  можно  ли  ее  поймать. — 
Садись,  говорит  Сивка,  на  меня,  на  доброво  коня:  колько  могу, 
только  и  послужу.  —  Вот  Иван  дурак  и  поехал.  А  конь  и  спра- 
шивает: есть  ли  у  тебя  шелковый  поводок? — Иван  отв^Ьчает,  что 
есть. — Ну,  говорит  конь,  как  подъеду  я  к  свинк*,  ты  как  можно 
успМ  на  нее  накинуть  поводок:  то  она  и  будет  наша.  —  Иван 
дурак,  как  подъехал  ксвинк'Ё — золотые  шшетинки,  сейчас  наки- 
нул на  нее  поводок.  Конь  помчался,  свинка  за  ним.  Колько  свинка 
не  противилась,  конь  ее  так  увозил,  щто  и  она  стала  смирна. 
Иван  дурак  роскинул  шатер  и  привязал  своево  доброво  коня  и 
свинку  —  золотые  шшетинки  и  насыпал  им  б']&лоярой  пшены,  а 
сам  лёг  отдохнуть. 

А  зятья  —  сколько  не  'Ьздили  —  никаково  зв'бр^  не  видали.  Вы- 
ехали он*  в  чистое  поле,  увид'к1И  шатер.  Подъ'Ьзжают  и  видят — 
стоят  конь  и  свинка — золотые  шшетинки.  Вот  он*  межда  собой 
и  подумали:  не  можно  ли  как  нибудь  увести  илиукрасти.  Но  конь 
и  близко  не  подпущает.  Вот  он*  и  согласились  межда  собой  ку- 
пить свинку.  Подходят  к  шатру,  кличут:  эй,  доброй  молодец!  Иван 
сейчас  встал.  Што  надо?  спрашивает.  А  он*  говорят:  не  прода- 
дитб  ли  нам  свинку — золотые  шшетинки?  —  Н*т,  говорит  Иван, 
она  у  меня  не  продажная,  а  заветная. — Какой  зав*т? — А  такой 
зав*т:  у  л^вой  руки  по  одному  мезинцу  отрубить  или  отрезать. — 
Вот  он*  межда  собой  погляд*ли  —  погляд*ли,  подзгмали  —  поду- 
мали, а  Иван  дурак  и  говорит:  ежели  отрубите  мезинцы,  то  вам 
вреды  никакой  не  будет. — Вот  он*  и  говорят  межда  собой:  вреды 
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не  будет,  а  ежели  в  перчатках  станем  ходить,  то  и  тесть  не  уви- 
дит, што  пальцбв  н'Ьт.  —  Вот  01гЬ  и  отрубили  мезиецы  и  отдают 
Иваву,  а  Иван  им  отдал  свинку — золотые  шшетинки.  Зятья  взяли 
ее  и  по'Ьхали,  а  Иван  дурак  остался.  Потом  сял  он  на  своево  до- 
брово  коня,  пр№хал  в  рощу,  отпустил  коня  в  зеленые  луга,  а 
САМ  настр'&1ял  сорок — ворон  и  всякой  дряни  (и  пр.,  как  выше)... 
Зятья  пригонили  свинку.  Царь  очень  был  этому  рад  и  зятьей 
розблагодарил  и  отдал  им  половину  царства  за  это. 

Только,  —  сколько  времени  прошло,  —  царь  узнал,  што  в  ево 
запов'бдных  лугах  ходит  кобьыица  златогривая  и  двенадцать  жере- 
бят. Вот  он  и  призывает  зятьей  и  говорит:  зятья  мои  милые, 
зятья  любимые!   У  меня  в  заповедных  лугах  ходит  кобь1лица 
златогривая  и  12  жеребят.  Не  можно  ли  поймать  их?  —  Зятья 
отвечают:  постараемся.  На  другой  день  сЬли  он*  на  добрых  ко- 
ней и  по'Ёхали,  а  Ивану  тесть  уж  и  лошади  не  даёт.  Однако  ца« 
ревна  выпросила  ему  /отца  лошадёнку  нераженькую.  Вот  он, 
дбброй  молодец,  сял  лицом  к  хвосту;  сидит  —  за  хвост|  держит, 
чтоб  не  ушла.  Лошадь  дошла  до  байни,  Иван  дернул  за  хвое  — 
и  кожу  долой;  на  байну  кожу  бросил,  а  мясо  в  сторону  и  гово- 
рит: вот  вам  (и  пр.,  как  выше). — Сам  пошол  в  рощу.  Свиснул  и 
пр.  Сивка  б'Ьжит,  земля  дрожет,  ископоть  даёт  по  сЬнной  копи*, 
горы  да  долы  меж  ног  пущает,  мелше  р'Ьчки  хвостом  застилает, 
а  больш1е  перескакивает.  Приб'Ьгает  и  спрашивает:  какая  служба, 
какая  нужда? — А  вот  какая:  в  заповедных  лугах  у  царя  ходит 
кобьиица  златогривая  и  1 2  жеребят.  Не  можно  ли  поймать  их? — 
Это  не  службишка,  а  вся  служба,  конь  сказал.  А  припас  ли  ты, 
спрашивает,  три  кожи  конёвьих? — Иван  сказал,  что — я  припас. 
Натягивай  же  их  на  меня,  говорит  конь,  и  под  сбдло  клади,  и 
садись  на  меня,  доброво  коня:  сколько  могу,  столько  послужу. — 
Вот  Иван  взял — в  ушко  вл^з, — наелся,  напился;  в  другое, — наря- 
дился, и  сделался  такой  молодец,  что  и  пр  (как  выше).  Сял  и  по- 
ехал. Конь  б*жит  и  пр.  Пр1*хали  в  заповедные  луга.  Конь  спра- 
шивает: есть  ли  у  тебя  шелковой  повод? — Иван  говорит:  есть. — 
Усп*й,  говорит  конь,  как  подъ^деш  к  кобылиц*,  на  нее  над'Ьть 
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повод,  а  не  усп'Ьешь,  то  она  с  нас  кожу  сдернет.  Только  конь 
подб'Ьжал  к  кобылиц*  златогривой,  а  Иван  не  усп4л  на  нее  на- 
кинуть повод.  Кобьыица  осердилась,  да  всл'Ьд  за  ними;  хватила 
зубами  коня  за  хвое,  —  одну  кожу  сдернула.  Конь  от  нее  уска- 
кал и  говорит  Ивану  дураку:  смотри  же:  пойдем  в  другой  раз — 
успевай  надить,  а  н'Ьт  —  нам  живым  не  быть.  —  Постараюсь, 
говорит  Иван.  Вот  конь  подб-Ьгает  опять  к  кобьшщ:Ь  златогри- 
вой, а  Иван  не  усп'Ьл  и  в  другой  раз  накинуть  на  нее  повода. 
Кобылица  опять  хватила  коня  за  хвое,  и  другую  кожу  сдёрнула. 
Конь  ускакал  и  говорит  Ивану:  смотри — в  третей  раз  подбежим: 
усп'Ьвай  накинуть;  не  усп'Ьеш  —  не  быть  нам  живьш.  —  Поста- 
раюсь, говорит  Иван.  Вот  конь  подбегает  опять  к  кобьиицЬ,  — 
Иван  усп*л  накинуть  на  нее  поводок,  конь  как  можно  шибко  по- 
б'Ьжал,  кобьиица  за  ними.  Сколько  он'Ь  б'Ьгали — б'Ьгали, — конь 
утомился  и  кобьиица  также  утомилась  и  вс*  1 2  жеребят;  и  оста- 
новились ВСЁ  он'Ё  в  чистом  пол^^.  Иван  раскинул  б'1л  шатер,  на- 
сьшал  б'1^ояровой  пшены,  поставил  к  ней  своево  коня,  кабылицу 
и  1 2  жеребят;  сам  лег  в  шатр-Ь  —  отдохнуть. 

А  гЬ  два  зятя,  —  сколько  ездили,  —  пиково  в  глаза  не  видали. 
Вы'&хали  в  чистое  поле  —  увидали  шатер,  а  у  шатра  —  коня, 
кобьиицу  златогривую  и  12  жеребят.  Вот  он'Ь  и  думают:  не 
можно  ли  кобьиицу  с  жеребятами  украсть.  Куда  там!  Конь,  ко- 
бьиица и  жеребята  близко  к  себ*  не  подпускают.  Вот  он*  и  го- 
ворят межда  собой:  не  продаст  ли?  —  Подошли  к  шатру,  крик- 
нули: эй,  доброй  молодец!  Продай  кобьиицу  златогривую.  —  Не 
продажная,  говорит  Иван  дурак,  а  заветная.  —  Што  завету? — 
Он  и  говорит:  по  ремню  из  спины  да  по  пряжк*  с  жопы. — Зятья 
призадумались. —  Не  бойтесь,  говорит  Иван,  как  вреды  от  паль- 
цбв  не  было,  так  и  теперь  не  будет. — Вот  один  зять  раздался — 
выр1^ал,  другой  также;  отдают  Ивану  дураку,  а  Иван  дурак  им 
отдает  кобылицу  и  1 2  жеребят.  Он*  очень  были  этому  рады  и 
поехали  очень  рады.  А  Иван  пр^хал  в  рощу,  опустил  своево 
коня  в  зеленые  луга,  сам  настрелял  сорок -ворон  (и  пр.,  как 
выше). 
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Через  сутки  или  через  двое  прх'Ьхали  зятья,  пригонили  ко- 
бьиицу  и  12  жеребят.  И  царь  был  очень  рад  и  подписал  им  за 
то  все  царство.  Вот  сколько  времени  он-)^  пожили,  и  надо  парю 
им  царство  отдавать.  Вот  он  и  сд'Ьлал  пир.  На  пир  созывает  кня- 
зей и  бояр  и  могучих  богатырей,  что  завтрешшй  день  вот  буду 
зятьям  отдавать  царство.  Вот  собрались  ъсЬ  князья  и  бояра  на 
пир.  Царь  и  хвастает  гЬм,  что — у  меня,  говорит,  зятья  поймали 
олень  —  золотые  рога,  свинку  —  золотые  шшетинки,  кобьиицу 
златогривую  и  1 2  жеребят;  за  то  вот  я  им  даю  все  царство.  — 
А  Иван  дурак  и  говорит:  н'Ьт,  не  он'Ь  поймали:  я,  говорит,  пой- 
мал.— Он'Ь  стали  ево  оспоривать.  А  он  и  говорит:  царское  вели- 
чество! прикажи  им  с  л'Ьвой  ноги  по  сапогу  снять.  —  Сняли  1ю 
сапогу.  Иван  выяял  из  кармана  по  мезинц^\  Вот,  говорит,  ба- 
тюшко, — это,  говорит,  олень — золотые  рога,  говорит.  Взял — ме- 
зинцы  приложил,  дунул  —  мезинцы  как  тут  и  были.  Потом  гово- 
рит: батюшко!  прикажи  им  снять  с  л'Ьвой  руки  по  перчатк*:  для 
чево  он*  носят  в  покоях  царских  перчатки? — Он*  сняли  по  пер- 
чаткЬ.  Вот  он  вынял  мезинцы:  это  —  свинка  —  золотые  шше- 
тинки, говорит.  —  Ну,  говорит,  батюшко!  Прикажи  ты  им  те- 
перь роздится:  это  будет  кобьиица  —  златогривица.  —  Им  уж 
как  не  хотЬлось  роздЬватся,  да  д'Ьлать  нечево  —  надо  розд*- 
ватся.  Как  скоро  розд'Ь-1Ись,  он  вынул  ремни  и  пряжки.  Это  го- 
ворит, было  у  меня  в  задаток  взято.  —  Приложил,  дунул — и  всё 
приросло. 

Тут  ВС*  князья  и  бояра  и  вся  публика  веселая  Ивану  дураку 
утвердили  все  царство. 

Иван  дурак  стал  жить  да  поживать,  добра  наживать.  Я  там 
был,  мед  пил,  по  губам  текло,  в  рот  не  попало;  дали  мен*  каф- 
тан синь;  я  пошол  дорогою,  —  птичка  сидит  да  говорит:  синь, 
синь,  синь!  А  я  думал:  скинь,  скинь,  скинь,  —  снял,  повысил  на 
кокору  и  не  знаю,  —  на  котору. 
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2. 
Нваж-Кудряш. 

Н*  в  коем  царств*  жили  три  брата.  Он*  занимались  торгов* 
лею;  *здили  с  товарами  з&  море:  хорошо  торговали.  У  болыново 
брата  был  сын.  Звали  ево  Иван  Кудряш.   Долго  издили  братья 
за  морем,  а  Иван  меж  тЬм  нодростал.  Уж  был  он  большим,  как 
отец  ево  возвратился  из  инново  государства,  заболел  и  помер. 
Иван  похоронил  отца  и  стал  жить  вдвоём  с  матерью.  Сколько 
там  времени  прошло,  дяди  ево  и  по*зжают  за  море  торговать. 
А  одни  дядя  был  ему  отец  крестный.  Иван  просится  у  матери, 
чтоб  съ*здить  с  ним  в  инные  государства  —  людей  посмотрЬть, 
себя  показать.  Мать  спуш,ает.  Только,  говорит,  поди  у  крестново 
просись — возьмёт  ли  еще  с  собою.  Иван  Кудряш  сходил  к  крест- 
ному отцу,  —  чтоб  его  взять  с  собой.  Отец  крестный  берет,  да 
только  с  т*м,  что — поди  у  матери  спросись.  —  А  мать  согласна. 
Взяла  она  300  рублей  и  пошла  с  Иваном  к  отцу  ево  крестном5^ 
на  корабль.  Приходит  и  говорит:  братец,  возьмеш  моево  Ваню 
Кудряша  с  собой?  —  Давай,  мен*  ч*м  челов*ка  наймовать,  так 
всё  равно.  —  Иван  остался  на  корабл*.  Мать  и  даёт  своему  де- 
верю 300  рублей  —  деньги  и  говорит:  ежели  Вани  понадобится, 
так  ты,  братец,  дай  ему,  —  ежели  на  д*ло  попросит. 

Отправились  дяди  в  море  и  Иван  с  ними.  Б*жали  он*  морем 
неизв*стно  сколько,  и  приб*жали  в  то  м*сто,  гд*  им  надо  торго- 
вать. Вот  два  брата  взяли  подарок  и  пошли  к  королю  просить 
позволен1я  торговать.  Сошли  к  королю, — король  принял  подарки 
и  позволил  торговать.  Вот  он*  и  стали  торговать  на  кораблях. 
День,  или  два-три  торговали,  —  Иван  Кудряш  и  просит  у  отца 
крестново  денег.  Отец  крестный  дал  ему  сто  рублей.  «Пойду, 
говорит  Иван,  в  столичной  город — куплю  товару».  Пошол.  При- 
ходит, и  обходит  весь  рьшок  и  лавки:  н*т  подходящево  товару: 
ему  нужно  ровно  на  сто  рублей,  а  просят  или  больше  или  меньше. 
Так  и  не  мог  на  1 00  рублей  найти.  Отправился  на  корабль.  Только 
вьппел  за  городскую  заставу, — попадает  ему  на  встр*чу  старн- 
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чок  И  спрашивает:  купил  ли  ты  товару? — Н'Ьт,  говорит  Иван. — 
А  какой  у  тя  товар? — Такой:  возьму  сто  рублей;  полюбится  твой, 
неполюбится — твой,  а  деньга  мои. — Иван  подумал — подумал,  — 
отдал  деньги.  Старик  сошол  в  свою  хатку,  оттуда  и  ведёт  де- 
вицу— и  хорошо  од'Ьта  и  она  хорошая — и  говорит:  вот  теб'Ь  то- 
вар.— Иван  Кудряш  посмотр-Ьл:  хороша  бы  девушка,  данесм*ет 
взять :  боится  отца  крестново.  Так  и  не  взял.  Приходит  на  ко- 
рабль. —  Что  купил?  спрашивает  отец  крестный.  —  Да  купил, 
говорит  Иван,  на  100  рублей,  а  может  быть  выручу  полта- 
раста. 

На  другой  день  просит  Иван  опять  денег.  Крестный  отец 
дал  ему  еще  100  рублей.  Дошол  Иван  в  город,  обошол  опять 
весь   рынок  и  лавки  —  Н'Ьт  товару  на  100  рублей:  просят  или 
больше  или  меньше.  Идёт  Иван  из  города  и  за  заставой  встр'Ь- 
чает  опять  тово  же  старичка.  —  Купил  товару?  —  Н'Ьт.  —  Купи 
у  меня. — А  какой  у  тя  товар?—  Такой:  полюбится  твой,  не  по- 
любится —  твой  (мой?),  а  деньги  мои.  —  Иван  подумал:  неужто 
хуже  дас(т)? — Отдал  деньги.  Старик  зашол  в  хатку.  Иван  ждёт. 
Смотрит — идет  старик  и  ведёт  д^Ьвицу  —  ещо  лучше  и  нарядней 
вчерашней:  одно  платье  рублей  на  500.  Не  взял  Иван  иэтойд'Ь- 
внцы.  Пошол  на  корабль  с  пустыми  руками.  А  на  утро  встал,  — 
чакькоФею  напился,  —  и  просит  у  отца  крестново  еще  денег. 
Отец  крестный  отдает  ему  посл'Ьдше  100  рублей.  Пошол  Иван 
опять  в  город,  опять  обошол  веЬ  лавки  и  опять  не  нашол  таково 
товару,  чтоб  стоил  ровно  100  рублей.  Идёт  назад.  За  городом 
на  встр-Ьчу  ему  попадает  опять  прежнш  старик.  —  Купил  това- 
ру? —  Шт.  —  Купи  у  меня.  —  А  какой  у  тя  товар?  —  Такой: 
полюбится — твой,  не  полюбится  трои,  а  деньги  мои. — Подумал — 
подумал  Иван  Кудряш  и  отдал  старику  посл'Ьднхе  сто  рублей. 
Старик  ушол  в  хату  и  воротился  с  д'Ьвицей.  Д'Ьвйца  эта  была 
еще  лучше  прежних — и  красив-Ье  и  нарядн^Ье:  одно  платье  стоило 
рублей  тысячу.  Взял  Иван  Д'Ьвйцу,  пошол  с  нею,  да  и  думает: 
сниму  с  нее  платье,  а  ее  отпущу.  А  Д'Ьвйца  и  говорит:  пойдем- 
ка  в  город  —  выкортомим  кватерну,  поживём  суточки — двое. — 
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Иван  не  мог  отговорится.  Пошол  в  город,  выкортомил  Фатеру. 
Зашли.  Купленная  д']^вушка  и  говорит  ему:  «новой  хозяин,  Иван 
Кудряш!  сходи  в  лавки — купи  шолку  Фунт».  И  дала  ему  деньги. 
Пошол  доброй  молодец,  купил  всяково  разново  шолку;  приносит 
и  отдаёт  д'Ьвушк*.  Вот  она  приготовила  чаю-коФею,  напоила 
Ивана.  Иван  Кудряш  напился  чаю-коФею,  и  хотелось  ему  поси- 
деть да  поговорить  с  купленной  девицей,  так  н*т — не  позволяет: 
теб'Ь,  говорит,  время  спать,  а  мн*  д^ло  делать.  Иван  помолился 
Спасу  и  лёг  спать,  а  она  стала  вышивать  ковёр.  Всю  ноч  шила, 
к  утру  вышила.  Стала  она  тогда  Ивана  будить.  Иван  Кудряш 
встал,  умылся.  Богу  помолился.  Она  и  говорит  ему:  вот,  бери 
ковёр  да  иди  в  лавки  продавать.  Спросят  у  тебя:  што  просиш, — 
скажи:  брать  см'Ью,  а  просить  не  см'Ью.  И  што  теб'Ь  покупатель 
не  надаёт  в  первой  раз — ты  не  отдавай,  и  в  друх  оряд  не  отдавай, 
а  уж  што  в  третей  скажет — отдавай  за  то. — Пошол  Иван  Кух- 
ряш  и  приходит  в  лавку  к  тому  купцу,  што  шолк  покупал.  Пока- 
зывает ковёр,  —  купец  и  говорит:  што  просиш?  —  Брать  см^ю, 
просить  несм^ю,  отвечает. — Возьми  100  рублей.  —  А  тут  под- 
ходят друпе  купцы  и  дают  кто  110,  кто  120,  кто  больше.  Вот 
первой  купец  и  говорит:  возьми  полтораста.  —  А  тут  подошло 
еще  много  купцов, — дают  160,  180,  а  первой — возьми,  говорит, 
дв^сгЬ.  1^к  сказал  он  это  —  и  товар  в  руки:  Иван  отдал  ковёр, 
взял  деньги  и  пошол  домой.  Приходит,  отдает  купленной  д^Ьвушк^ 
деньги,  а  она  и  говорит:  новой  хозяин,  Иван  Кудряш,  сходи  в 
лавки, — купи  шолку  два  Фунта.  —  Иван  Кудряш  купил  и  отдаёт 
д^вушк*.  Она  приготовила  чаю-коФею  и  ужину.  Иван  Кудряш 
напился,  наелся  и  опять  захотЬлось  ему  посидеть  да  поговорить 
с  девушкой.  (Зд^сь  повторяется  предыдущее:  д'Ьвушка  отсылает 
его  спать,  а  сама  садится  вьшгавать  ковёр.  К  утру  кончает  ра- 
боту: ковер  выходит  еще  лучше  прежняго.  Посылает  Ивана  про- 
давать; дала  ему  прежшя  наставлен1я.  Иван  продает  ковер  за 
300  рублей.  Д'Ьвушка  посьиает  его  купить  три  Фунта  шелку. 
Получив  шелк,  садится  шить.  «Ц'Ьлую  ноч  до  б'Ьлово  разсв'Ьту 
шила,  до  поту  лица  старалась».  Вышила.  Иван  несет  продавать 
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ковер,  торгуется  по  прежнему  и  по1учает  пятьсот  рублей.  По- 
сылая Ивана  продавать  этот  ковер,  купленная  им  девушка  между 
прочимъ  сказала  ему:)  Как  скоро  этот  ковёр  продаш,  деньги  по- 
лучнш  и  пойдёш  городом  мимо  трактира,  —  хоть  водки  не  пьеш, 
а  в  трактир  непременно  зайдёш.  Как  зайдеш  в  трактир,  тут  си- 
дят три  пьяницы.  Он*  у  тебя  станут  просить  денег,  так  ты  им 
дай.  — 

(Все  так  и  случилось.  Иван  зашел  в  трактир,  нашел  там  трех 
пьяниц;  дал  им  на  четверть  водки.  Они  поблагодарили  его  и  вы- 
пили. Выпил  и  Иван.)  Иван  выпил  толь1^о  как  рюмку,  не  больше, 
а  сд-Ьлался  очень  пьян  —  итти  не  может.  Вот  пьяницы  и  повели 
ево  домой  под  руки.  Идут  он**  и  попадает  им  на  встречу  два 
купца.  —  И  хорош  бы,  говорят,  хозяин,  да  жена  не  любит.  — 
А  Иван  Кудряш  отвечает:  н*т,  говорит,  любит:  как  приду,  так 
и  поц'Ьлует.  —  Н'Ьт  не  любит  и  не  поцЬлует.  — Ударили  о  залог. 
(Въ  случа*  проигрыша  Иван  должен  был  уступить  им  д'Ьвушку, 
при  выигрыш'Ё  получал  все  их  имущество).  Сделали  записи.  Под- 
ходят всЬ  вм'ЬстЬ  к  Фатер'Ь  Ивана  Кудряша.  Он  и  кричит:  жена 
моя,  встр^^чай  меня!  Купленная  девушка -встретила  ево  и  поце- 
ловала. Эг!^  два  купца  закручинились  и  запечалились,  што  он^^ 
должны  всё  имущество  отдать. 

Поутру  купленная  д'Ьвушка  будит  Ивана:  «время,  говорит, 
итти  именье  получать».  Иван  собрался,  а  она  ему  и  сказывает: 
им  (купцам)  будет  жалко  и  станут  онЬ  здыхать  по  ём  (т.  е.  по 
им^ньи);  так  ты  им  и  скажи:  когда  вам  им'Ёнья  жаль,  так  от- 
дайте мнЬ  старую  курятню.  Ов:Ь  отдадут  —  очень  рады  будут. 
Ты  с  ими  услов1е  сделай.  Посл'ё  сходи  на  биржу,  поряди  рабо- 
чих— эту  старую  курятню  разломай  до  подошвы.  Пол  сымёш  — 
там  земля;  ты  земли  порой  —  там  другой  пол  есть;  другой  пол 
розбери  —  там  погреб;  в  этом  погреб*  стоят  шесть  бочек.  Ты 
этЬ  бочки  вьпсати  и|вези. — Вот  он  доброй  молодец  всё  так  и  сде- 
лал. Привозит  бочки  к  купленной  д^вушк*.  А  она  уж  готова 
^хать  на  корабль:  (дяди  Ивана  отправлялись  в  обратный  путь. 
Иван  привел  д'Ьвушку  на  корабль  к  крестному  отцу  своему  и  го- 
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ворит,  что  он  купил  ее  матери  в  постельницы)  отец  крестный  по- 
гляд'Ьл  —  видит,  што  она  во  всей  пышности,  девушка  хороша. 
«Она,  говорит  Ивану  Кудряшу,  годится  не  в  постельницы,  а  теб* 
в  супружницы»  (Иван  просит  у  крестнаго  отца  позволешя  пам^Ь- 
стить  на  его  трв.бхк  привезенный  им  бочки.  Крестный  прннял 
три  бочки.  с(А  эти,  говорит,  может  брат  возьмет».  Пошел  Иван 
к  другому  дяди  и  просит  взять  на  корабль  три  его  бочки].  А  он* 
то  ровно  как  со  смолой  были.  Дядя  ево  и  выбранил:  вот,  гово- 
рит, пустить  тебя  сними  —  корабль  кастить».  Не  пустил.  (Тогда 
и  остальныя  три  бочки  принял  на  свой  корабль  крестный  огец — 
Ивана.  Прх'Ёхав  домой,  Иван  привез  девушку  к  своей  матери  я 
говорит  ей:  вот,  маменька.  —  купил  я  теб*  Д'Ьвйцу  в  постель- 
ницы.— Не  мн-Ь,  говорит,  мать,  в  постельницы,  а  можно  бы  теб* 
взять  ее  в  супружницы.  Однако  Иван  не  женился  на  ней  и  куп- 
ленная д'Ьвушка  осталась  постельницей.  Через  несколько  времен!, 
по  сов'Ёту  ея,  Иван  сделал  пир,  на  который  пригласил  обоих 
своих  дядей.  Крестный  отец  пришел,  а  другой  не  захотел  пршти. 
«Подари  ка  ты,  говорит  д-Ьвушка  Ивану  Кудряшу,  одну  боч!^ 
крестному».  Иван  послушался:  подарил.  А  всё  бочки  бьии  на- 
гружены золотом.  Когда  узнал  другой  дядя,  какой  подарок  сде- 
лал Иван  Кудряш  его  брату,  стало  ему  досадно,  что  он  не  по- 
шел на  пир.  Иван.,  по  совету  купленной  девушки,  сд'&лал  пир  в 
другой  раз  и  угостил  другого  дядю,  подари.1  и  ему  бочку.  Стал 
дядя  ее  раскупоривать — его  смолою  и  облило.  «Вознегодовал  он», 
однако  скоро  угЬшился:  половина  бочки  хоть  вытекла,  а  поло- 
вина  была   набита   золотом.)   Сколько   времени  пожили,  отец 
крестный  сдобляется  в  инное  государство,  и  Иван  с  ним.  (Клилен- 
ная  девушка  посылает  Ивана  купить  четыре  Фунта  всякого  шелку. 
Из  этого  шелку  она  вышивает  Флаг.)  Отдает  она  Флак  Ивану  и 
говорит:  «первым  долгом  как  пр1'6дете,  —  Флак  выкиньте».  А 
была  она  царская  дочь, — унесена  нечистымъ  духомъ.  И  так  она 
тот  Флак  сделала,  что  на  нем  все  свое  государство  вышила,  и  по 
своему  —  как  там  говорят  —  всё  написала:  и  как  была  унесена 
нечистымъ  духомъ,  и  как  была  продана  Ивану  Кудряшу,  —  всв, 
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( Иван  с  дядею  отправились  именно  в  то  государство,  гд'1^  цар- 
ствовал отец  ея.  Стали  торговать  там.  Но  всё,  кто  ни  придет  на 
корабль,  не  столько  смотрят  на  товары,  сколько  на  Флаг.  Дошла 
кЁсть  о  нем  и  до  короля  той  земли.  Король  приказал  принести 
Флаг  к  се&Ь.  Прочитав,  что  на  нем  было  написано,  и  распросив 
Ивана,  он  очень  обрадовался.  Дает  Ивану  Кудряшу  два  корабля 
и  говорит:  вези  сюда  эту  д'Ёвушку:  она  дочь  моя).  Иван  прг'Ьхал 
домой,  мать  и  купленную  д'бвйцу  посадил  на  корабль,  обрал  и 
бочки  на  корабль  (и  поехал  к  королю.  Прг'&зжают).  Купленная 
д'Ьвушка  и  говорит  отцу:  тятенька!  Вот  мой  избавитель,  —  спас 
меня  от  нечистово  духа.  Мы  вс^  три  сестры  в  одном  м'Ьсгё  жили». 
(^Эта  д']&вушка  бьиа  младшею  дочерью  короля.  Она  была  «мудряе 
вс^х».  Т'Ё  дв'Ё  д'Ёвушки,  которых  купил,  но  не  взял  Иван  у  ста- 
рика, были  ея  сестры)  Король  даль  Ивану  Кудряшу  войска  и  при- 
казал 'Ьхать  в  это  государство,  гд*  он  купил  ее,  чтоб  и  тЬхъ  двух 
д'Ёвйц  привести.  (Иван  поехал,  но  ничего  не  нашел.  Даже  не 
было  и  сл']^ов  той  избушки,  из  которой  старик  вьшодил  д^виц. 
Возвратился  Иван  Кудряш),  поженился  на  королевской  дочери  и 
стал  жить  -т-  быть,  да  богйгЬть. 


3. 
Царь-Д'Ьвнца. 

Н*  в  котором  царстве,  н*  в  котором  государств*,  именно  в 
том,  в  котором  мы  живём,  был  царь  да  царица.  У  царя  у  ца 
рицы  было  три  сына:  Фёдор  Царевич,  Митрш  Царевич,  Михайло 
Царевич. 

Сделался  царь  нездоров.  Призывает  он  большово  сьша  и  го 
ворит:  сын  мой  милый,  сьш  мой  любезной!  съ'Ьзди  за  тридевять 
земель  в  тридесятое  царство  к  царю  Д'Ьвиц'Ь  за  живой,  молодо- 
вой  водой.  Ёжели  ты  привезёш  воды,  то  я  теб*  пол  царства  от- 
дам. —  Сьш  сказал:  хорошо,  батюшко!  — 

На  другой  день  взял  он  доброво  коня  и  поехал  И  'Ьхал  он — 
много  ли  —  мало  ли,  далёко  ли  —  близко  ли,  -бдет  он  неделю,  и  дв*, 
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и  бол-Ье,  и  до'Ьхал  до  трёх  дорог:  одна — прямо,  другая — вправо, 
третья — вл^во.  У  этих  дорог  стоит  столб,  а  на  столб*  написано: 
в  правую  руку  по*деш  —  сам  сыт,  а  конь  голоден;  в  л'Ьвую  по- 
йдет —  конь  сыт,  а  сам  голоден;  прямо  по^Ьдеш  —  живу  не  бы- 
вать. Вот  он  подумал  —  подумал  и  пор'Ьшил:  вернусь  я  назадь; 
скажу  —  не  мог  бол'Ье  "Ьхать:  нездоров  сделался.  Так  и  сделал. 
Воротился  назадь  и  сказал  отцу,  что  не  мог  бол*е  *хать  —  не- 
здоров сделался.  Отец  призывает  второво  сына  и  говорит:  сын 
мой  милый,  сьш  любезный!  (и  пр.  как  выше.  И  этот  сын,  доехав 
до  столба,  воротился  назад  под  предлогом  бол^^ни). 

Третей  сын  и  просит  у  отца  благословешя — 'Ьхагь  за  живой, 
молодовой  водой  к  Царь-Д'Ьвиц'Ь.  А  отец  ево  уговаривает:  ты  еще 
молод,  говорит.  Прошло  —  м^Ьсяц,  два  или  три  —  он  опять  про- 
сится. Отец  не  опущает.  Ещо  м*сяц,  или  два  —  три  прошло,  — 
он  опять  1фосится.  «Дасй,  говорит,  благословен1е  —  по'Ьду,  и  не 
дасй  —  по'Ьду».  Тут  уж  уговорить  ево  отец  не  мог.  Делать  не- 
чево  —  согласился.  Сошол  Михайло  Царевич  на  конюшенной 
двор  —  выбирать  себ*  доброво  коня.  Обошол  всЬ  конюшни — не 
мог  выбрать.  Зашол  в  иосл^Ьднюю  конюшню,  —  насилу  одну  ло- 
шадку выбрал,  и  то  не  сгашком  по  серпу.  Вот  он,  обсбдлав  сЬ- 
делечко  черкацкое,  над-Ьл  уздицу  тесмяную,  привёл  к  парадному 
крыльцу  и  привязал  доброво  коня  к  золотому  кольцу.  Сам  пошол 
к  отцу, — взял  благословеше.  Вышел  и  сял  на  доброво  коня  и  по- 
'Ь^ал.  Ъхал  он  много  ли  —  мало  ли,  далёко  ли  —  близко  ли  — 
сказка  скоро  скажется ,  а  д*ло  не  скоро  делается  —  до-Ьхал  до 
столба  у  '1рех  дорог  и  роздумался.  Подумал  —  подумал.  «По^ду 
я  туда,  говорит,  гд*  живу  не  бьшаты).  Вот  и  по^Ьxал  он  путём — 
дорогою.  Доехал  до  двора.  Стоит  тот  двор  на  пятнатцать  вёрст; 
середи  двора  —  избушка;  у  избушки  стоит  столб  дубовой;  в 
столб*  заколочены  три  кольца:  медное,  серебряное  и  золотое. 
Прг'Ёхал  к  столбу,  соскочил  с  коня,  говорит:  я  сьш  не  мещанской, 
не  купецкой,  я  сьга  царской:  привяжу  я  коня  к  золотому  кольцу». 
Привязал;  сам  пошол  в  избуппсу.  В  йзбушк*  сидит  старушка. 
Завидела  Михаила  Царевича  и  говорит:  Фу,  Фу,  Фу!  русково 
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духу  слыхом  не  слыхать  было,  а  нын*  руской  тут  является. 
Куды  Михабло  Царевич  'Ьдеш? — Он  топнул  ногой...  Ах  ты,  ста- 
рая! говорит.  Не  напоила,  не  накормила,  да  стала  спрашивать! — 
Бот  старуха  напоила — накормила  ево  и  опять  спрашивает:  куды 
Михайло  Царевич,  'Ьдеш?  —  Баушка!  'Ьду  я  к  Царь-Д-Ьвиц*  за 
живой —  молодовою  водой.  —  О,  дитятко!  Трудно  теб*  у  Царь- 
Д'Ьвиды  живая  молодовая  вода  достать.  Ну,  да  молись  Спасу, 
ложись  спать,  утро  вечера  мудреняе.   Он  помолился  Спасу,  лёг. 
Поутру  она  стала  ево  будить!  ставай,  Михайло  Царевич!  сном 
дорожки  не  'Ьдут,  —  "Ьдут  станю».    Он  стал,  умылся,  од'Ьлся  и 
спрашивает:  как  'Ьхать  к  Царь-Д']^виц'Ё?  Она  сказала:  пойдём — я 
укажу  дорогу.  Бьшела  ево  из  избы,  —  у  нее  уж  конь  приготов- 
лен, —  и  говорит:  садись  на  моево  коня,  а  своево  оставь  у  меня: 
на  перем'&нных  дорога  короче.  Да  возьми  вот  гребень:  неравно 
будет  за  тобой  погоня, — брось  ево  назадь  и  скажи;  стань  чешша, 
чтоб  Царь-Д']^виц']^  ни  протти  ни  проехать».  Михайло  Царевич 
сял  на  коня  и  по'бхал.  Ъхал  он  много -ли  мало -ли,  далёко-ли  — 
близко-ли, — доехал  до  двора.  Стоит  двор  на  десять  верст  (и  пр., 
как  выше:  избушка,  столб,  три  кольца;  в  избупш^  старуха  «ешшо 
той  старше».  То  же  прив*тств1е  старухи,  тот  же  отв^Ьт  Михаила 
Царевича.  Он  ночует  в  избушк*.  Наутро  старуха  будит  ево  с 
т1м  же  прословьем,  что  и  первая;  дает  ему  своево  коня  и  ши- 
ринку; неравно  будет  за  тобой  погоня,  говорит,  —  брось  ши- 
ринку назад  и  скажи:  сделайся  сгЬна  б'Ьлокаменная,  чтоб  Царь- 
Д'1^виц'Ёни  пройти,  ни  про'Ьхать».  Михайло  Царевич  'Ьдет  дальше 
и  прх'Ьзжает  к  третьему  двору — на  пяти  церстах.  Находит  тоже, 
что  и  прежде:  столб,  избушку;  в  избушк'1^  старзгха — еще  старше 
первых  двух.  Тот  же,  что  и  раньше,  приват  с  ея  стороны,  тот 
же  отв-Ьт  Михаила  Царевича.  Когда  он  сказал  старух'Ь,  —  куда 
и  зач']^м  'Ьдет,  она  говорит:)  Трудно  достать  живая  молодовая 
вода,  потому  что  есть  там  застава — стоит  Соня  середь  поля;  она 
ни  конново,  ни  п-Ьшево  не  пропущает, — караулит  царство  трит- 
цать  годов  уж.  Ну,  да  молись  Спасу  (и  пр.  как  вьипе.  На  утро 
она  будит  ево,  дает  ев1у  своево  коня  и  платок).  Неравно  будет,  го- 
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ворят,  за  тобой  погоня,  так  ты  махни  платком  назадь  и  скажи:  стань 
р^Ька  огненная,  чтоб  Царь-Д'Ьвиц'Ь  не  пройти,  ни  про1Ьхать».  Потом 
ддёт  ему  крес  железной  с  ц'Ёпочкой  и  молот  ж^эл^зный  в  шесть 
пуд,  и  говорит  ему:  «до^дёш  до  этой  Сони — этим  молотом  ударь 
ее  по  лбу.  Она  только  простонет,  как  со  сна  пробудится.  Потом 
надинь  на  нее  крес  жел^&зный  с  ц:]&почкой  и  скажи,  што  божат 
крес  послал.  Потом  она  тебе  и  пропустит  промеж  ноги.  Пр1']^деш 
в  царство,  —  в  царствЁ  всЬ  спят — в  самой  полдень,  потому  что 
там  знойно.  До'Ьдеш  ты  до  дворца  —  увидиш  сад.  В  эвтом  сад}' 
живая  и  молодовая  вода.  Бери  ее  и  как  можно  гони  коня  ходчее 
и  направь,  чтоб  он  перескочил  через  сад».  (Михайло  царевич  по- 
'Ьхал.  Сделав  все  так,  как  говорила  ему  старуха,  он  забрался  в 
сад  Царь-Девицы;  нашел  там  два  источника  воды  и  не  знает, 
которая  живая  и  которая  молодовая.  Прол^^тает  ворон.  Михайло 
Царевич  убивает  его,  поливает  одной  водой  —  он  зашевелился, 
поливает  другою  —  он  «стреснулся»  и  улетЬл.  Опред'к1вв,  таким 
образом,  какая  вода  молодовая  и  какая  живая,  Михайло  Царевич 
наполнил  той  и  другой  пузырьки,  погулял  по  саду,  покушал  вино- 
граду, вьшорвгал  коня)  сял  на  нево  и  как  можно  сильняе  розго- 
нил,  —  конь  из  сада  выскочил.  ВыЬхал  на  большую  дорогу  он, 
доброй  молодец,  и  роздумался:  «у  Царя  Д'Ьвицы  был,  а  Царя- 
Д'Ьвицу  не  вид^л.  Дай  ворочусь».  Подъ^зясает  опять  к  дворц>'. 
Потому  что  спят — все  заперто.  Вот  разогнал  он  доброво  коня — 
через  ворота  перескоблил.  ЗзЛхзт  на  широкой  двор — видит  столб, 
а  в  столбу  кольцо.  Привязал  он  к  кольцу  тому  коня,  сам  взошол 
на  крыльцо.  Комнату  проходит,  другую,  третью,  —  всё  спяоцй 
народ.  Добрался  до  Царя-Д'Ьвицы  спальни.  Видит  —  лежит  она 
на  постели.  Поглядел,  полюбовался,  раздался  и  с  нею  спать  лёг. 
Поспал,  встал,  од'к1Ся  и  по'Ёхал.  Никто  неслыхал,  как  он  был. 
Вот  он  сял  на  доброво  коня  и  хочет  перескочить.  А  у  нее  —  у 
каждой  тьшовнинки  приделаны  струны:  зац'Ьпиш  —  везд^^  звон 
пойдёт,  вся  музыка  заиграет.  Лошадь  ово  и  задала  хвостом  за 
одну  струну  —  пошол  по  всему  городу  звон.  ВсЬ  князья  и  бояра 
пробудились  и  Царь-Девица  пробудилась.  Ах,  говорит,  невежа 
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был,  Мёд  пил,  а  судно  не  закрыл!  —  Вс*  во  дворец  к  ней  скопи- 
лись. Она  выбрала  себ'Ь  дв'бнатцать  богатырей  и  приказала  по- 
давать лошадей, — и  сама  с  ними  поехала  в  погоню.  'Вхала  много- 
ли,  мало-ли, — доехала  до  Сони  и  стала  ее  бить:  зач*м  пропустила. 
А  Соня  отв'Ьчает:  я  теб*  тритцать  л'Ьт  караулю,  —  ты  мн*  ника- 
кой мочалинки  не  дала,  а  он  привёз  мн'Ь  крес  с  цепочкой. 

Царь-Д'Ёвица  отправляется  дальше.  Пр1']^зжает  к  старух*. 
Стала  ее  ругать — бранить:  зач'бм  не  Фатала,  не  имала.  Старуха 
отвечает:  матушка  Царь- Девица!  я  за  им  гналась:  вот  у  меня  и 
нонь  в  мыльной  п'&н'Ё.  (А  то  был  конь  Михаила  Царевича:  он 
раньше  Царь- Девицы  пр1'Ёхал  к  старух*;  взял  у  нея  свежего 
коня,  а  своего,  изнуреннаго,  у  нея  оставил.  Царь-Д']&вица,  оста- 
вив старуху,  пускается  дальше  в  погоню  за  Михаилом  Цареви- 
чем). Не  доехал  он  до  другой  старухи,  а  Царь-Д'Ёвица  всл4д  тут 
и  есть,  да  так  близко,  что  голос  стало  слышно, — кричит:  я  тебя, 
какова  не  буду,  а  добуду!  —  Видит  Михайло  Царевич,  что  д'Ьло 
плохо,  —  кидает  гребешок  и  приговаривает:  стань,  чешша,  чтоб 
и  пр.  Сд'Ьлался  такой  сл'ёпняк,  што  комар  худо  пролетит.  Царь- 
Д'1№ица  заставила  богатырей  эту  чашшу  рубить  да  ломать.  Пока 
ее  ломали,  Михайло  Царевич  пр1'6хал  к  другой  старух*.  Старуха 
выб^^жала,  дает  ему  коня  и  говорит:  по^^зжай  скоряе:  за  тобой 
погоня.  Михайло  Царевич  укхвл,  А  Царь-Д'бвица  уж  выломала 
чашшу  и  про'Ьхала.  Прх'Ьзжает  к  старух*  —  бранит  ее;  отв*т 
прежтй.  Царь- Девица  *дет  дальше.  И  вот  она  Михаила  Царе- 
вича достигает,  уж  на  пятах  налегает  и  кричит:  какова  не  буду, 
а  тебя  добуду!  (Михайло  Царевич  бросает пшринку:  стала  стбна). 
Царь- Девица  пр1*хала  к  этой  ст*н*  и  посылает  своих  богаты- 
рей спехнуть  ее.  Трудились,  трудились  —  не  могли  ничево  поде- 
лать. Она  на  их  осердилась;  разгониласвоеводоброво  коня,  подъ- 
езжает к  белокаменной  сгЬн*,  топнула  своей  ногой  и  сделала  на 
сгЬн*  шшель.  Потом  приступили  12  богатырей,  чтоб  стЬну  спех- 
нуть, и  он*  проломили  —  сделался  про*з  (Михайло  Царевич  меж 
т*м  побывал  уже  у  третьей  старухи ,  переменил  коня  и  отпра- 
вился дальше.  Пр1*хала  к  старух*  и  Царь-Д*вица.  На  упреки 
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ея  старуха  отв'Ьчает  как  и  первыя  дв*.  Царь-Д'&вица  продол- 
жает погоню.  Ъдет  она  и  похваливает  коня  Михаила  Царевича. 
А  тово  не  знает,  что  он  'Едет  на  переменных.  Михайло  Царевич 
не  далёко  у*хал, — она  уже  на  пятах  налегает.  Ах,  говорит,  ка- 
кой у  тя  конь  не  был,  а  в'Ьрно  утомился.  Завид'Ьл  ее  Михайло 
Царевич,  взял  платок  за  кончики,  розмахнул — стала  р^ка  огнен- 
ная. Кончиком  платок  привязал  за  петельку  к  сертуку,  а  сам  лёг 
на  зеленой  лужок.  Царь- Девица  ирх^хала  к  р^&к'&  и  с  дв^натцати 
богатырями.  И  стала  ево  уговаривать.  Замости  мн'&  хоть  кали- 
новой мост.  А  ему  старуха  заказала:  не  брось  ни  одново  ко- 
невьево  волоска.  (Царь-Д'бвица,  видя,  что  ничево  не  сделает  с 
Михаилом  Царевичем,  отправилась  назад,  а  он  на  лужку  уснул 
и  спал  кр']&пким  сном  сутки  —  другхя  —  третьи). 

Межда  тЬмотец  по  нем  стосковался  и  посылает  своих  сы- 
новей, чтоб  хоть  слз^ху  пронять,  —  гд*  он  есть. 

Доехали  они  до  этой  р-Ьки.  Подл*  р^ку  -Ьдут — увид*ли  коня 
Михаила  Царевича,  потом  и  ево  самово.  Побудили  ево — не  могли 
розбудить.  И  говорят:  еЬг  ли  у  нево  живой  молодовой  воды. 
Посмотрили  —  нашли.  (О  качеств^^  вод  узнают,  оживляя  убитую 
птичку).  Давай,  говорит,  бросим  ево  (Михаила  Царевича) в  р^к}. 
Так  и  сд'Ьлали  —  бросили  ево  в  огненную  р^&ку.  сами  домой  по- 
'Ёхали.  А  он,  доброй  молодец,  валился  да  валился,  да  скрозь  землю 
и  провалился,  провалился  в  подземное  царство.  Потому  он  не 
убился,  что  ево  платочек  поддерживал  ^).  Очутился  он  на  дорог* 
и  пошол  путем  дорогою  и  дошол  до  царства  и  не  знает,  какое  н 
гд*  он  есь.  Подходит  к  городу  и  выпросился  у  одной  старушки — 
баушка,  пусти  ночевать.  Она  пустила.  Вот  он  наелся,  напился  и 
спрашивает:  баушка,  какой  это  город?  Это,  говорит  старуха,  на- 
зывается подземное  царство.  У  нас  есть  царь  и  царица,  у  царя 
и  царицы  —  доч.  (Поутру  Мих1шло  Царевич  отправляется  на 
охоту)  Вьппел  в  чистое  поле,  настрелял  птиц  (и  вел4л  старух* 
часть  добытой  им  дичины  употребить  на  об*д,  а  часть  продать  в 


^)  Какъ  его  пдатокъ  поддержи валъ,  того  разскащакъ  объяснить  не  могь. 
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город:Ь.)  Старуха  продала  рпвиу  за  хорошую  ц^у  и  узнала,  што 
в  городе  д'Ьется.  В(г6  таи  твердили,  что  выходит  зм'Ьй  из  озера 
и  сгьЪдлет  00  челов^Ьку•  Послбзавра  по  очереди  надо  царевну  ве- 
сти на  съ'1ден1е  зи'Ью.  Царь  ищет,  кто  бы  зм'1я  умертвил.  За 
тово  отдал  бы  доч  и  всё  царство.  Не  выискиваются  никаюе  охот- 
ники. (Михайло  Царевич  узнает  от  старухи,  гд^  озеро,  из  кото- 
раго  выходит  зи^й.  На  берегах  его  он  настрЬлял  дичины  и  опять 
посылает  старуху  продавать  ее  в  город.  Старуха  приноект  из 
города  опять  прежшя  в^&сти.  На  сл^&дующ^й  день  Михайло  Ца- 
ревич отправляется  опять  на  озеро.)  В  12  часов  дня  туда  привели 
царевну— царь,  царица  и  множество  людей,  и  оставили  ее  у  озера, 
а  сами  поскоряе  ушли.  Тут  Михайло  Царевич  подошол  к  крас- 
ной д'Ьвиц'Ь.  Зравствуй,  говорит,  красная  девица!  —  Здравствуй, 
доброй  молодец! — И  стала  она  у  ево  спрашивать — откуда  он  и 
зач1^м.  Он  ничево  не  отв^^чает,  а  только  говорит:  пошшпи  в  го- 
лов^^  у  меня,  красная  девица.  Красная  девица  отговаривается, 
потому  что  —  придет  зм^й,  говорит,  и  тебя  съ'Ьст.  —  Не  бойся, 
говорит,  поищи.  Стала  она  искать.  Ну,  каково  ишшется— только 
хоть  голову  приклонил.  Вдруг  озеро  взволновалось:  выходит  змМ 
о  три  головы  и  говорит  чолов^&ческим  голосом:  спасибо  царю:  по- 
слал об^^д  и  с  прикусочкой!  А  она  доброво  молодца  стала  будить: 
он  как  бутто  и  уснул.  Встал  доброй  молодец,  взял  меч-кладенец 
и  ношол  к  змЬю  ближе;  ударил  ево  по  голове  и  отсЬк  ему  го- 
лову; потом  отрубил  ьсЬ  три.  Туловище  вытащил  на  берег.  Тут 
близко  лежал  большупцй  камень.  Михайло  Царевич  взял  камень 
за  уголок— отворотил,  туловище  и  головы  под  этот  камень  поло- 
жил и  камешком  прикрыл.  Царевна  сид'Ьла,  г^Д'Ьла  и  только 
удивлялась.  Михайло  Царевич  простился  с  ней  и  ушол.  Межда 
тЬм  царь  посьиает  своево  слугу  —  Ярыжку  кривова  узнать  — 
съ'Ьл  ли  зм^й  доч  или  ^т.  Ярыжка  приходит  к  берегу,  видит  — 
царевна  сидит,  озеро  спокойно  стоит.  (Узнав  от  царевны,  что 
эмЬй  убит)  Ярыжка  вынял  из  кармана  ножиченко  и  стал  (царев- 
ну) страшшать:  скажи,  што  я  убил.  (Царевна  обещала  исполшпъ 
его  требоваше.  Ярыжка  привел  ее  к  царю  и  говорит,  что  он 
и  оп.  и.  А.  н.  в 
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спас  ее  от  змия.  Царевна  подтверждает  это.  Ярыжка  требует 
царевну  замуж.  Она  не  см'Ьет  отказать  ему,  и  царь  назначает 
день  свадьбы).  А  Михабло  Царевнч  у  старухж  жявбт,  дияжву 
бьёт,  старуха  носит  ее  продавать  и  переводит  ему  всё,  што  го- 
ворят в  город*]^.  (Узнав  в  какой  день  будет  свадьба  царевны.  Ми- 
хайло  Царевич  отправляется  в  город  и  становится  в  толп'Ь  зри- 
телей. Повезли  царевну  к  в'Ьнцу.)  Ярыжка  приказывает,  чтоб 
ходко  -Ьхать,  а  царевна  —  чтоб  шагом.  Фдут  тихонько.  Царевна 
.  смотрит  из  экипажа  во  вс1  стороны.  (Увид']&в  Михаила  Царевича, 
она  выходит  из  кареты,  берет  его  за  руку:  вот^  говорит,  мой  су- 
женый-ряженый! Посадила  его  к  себ'Ь  в  карету  и  велела  пов(ь 
ротить  Лошадей  назад.  Царь  очень  было  удивился  возвращешю 
дочери,  но  она  объяснша  ему  все).  Слуга  Ярыжка  росшетннил- 
ся.  Я,  говорит,  убил.  Михаилу  Царевичу  это  слово  не  пол1о(№- 
лось.  (Если  он  убил,  говорит,  так  пусть  же  он  отвалит  тот  ка- 
мень, под  которым  спрятаны  туловище  и  головы  зм^я).  Пошли 
он'Ь  на  зморье  со  множеством  зрителями.  Ярыжка  пожилился  — 
пожилился,  и  пошевелить  камня  не  может.  (Михайло  Царевич 
легко  отбросил  камень  в  сторону,  достал  звгЬиньш  головы  и,  при- 
ложив их  к  туловищу,  покропил  молодовой  водой  —  зм^й  стал 
шевелиться.  ВсЬ  перепугались  и  стали  просить  Михаила  Царе- 
вича не  оживлять  звгЬя.  Михайло -Царевич  разрубил  его  па-мел- 
К1Я  части,  сложил  их  на  костер,  сжеги)пепелокрозв1ял.  Царь  от- 
дает ему  и  царство  и  дочерь,  но  Михайло  Царевич  ничево  не 
берет.  Он  просит  только  таково  человека,  который  бы  доставил 
ево  на  верх  —  на  рускую  землю.  Чере^год  или  два  такой  чело- 
в'Ьс  вьгаскался*(он  посадил  Михаила  Царевича  на  орлов,  привя- 
зав к  ним  корзины  с  кормом/ Михайло  Царевич  сЬл  на  орлов  и 
полет]^  вверх.  Корму  для  орлов  оказалось  мало  и  он  корми  их 
икрами  своих  ног).  Михайло  Царевич  очудился  на  своей  земл^. 
Пошол  к  своему  отцу.  А  Царь-Д']^вица  к  ним  ужо  давно  пр1'6хала 
и  дожидает  Михаила  Царевича,  и  с  сьшом  своим.  Михайло  Ца* 
ревич  поздоровался  с  отцом  и  разказал  ему  всё,  што  с  ним  бьио. 
Братья  очень  испугались,  но  Михайло  Царевич  их  простил.  Царь- 
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Девица  вьппла  за  нево  замуж  и  увезла  ево  в  свое  царство.  И 
он'Ь  тан  стали  жить  да  поживать,  да  добра  наживать,  а  лиха 
проакввать. 


4. 
Страхъ  иольЫ!  —  ракъ  нореко!. 

Торговал  богатый  купец  в  инном  государстве^.  На  возврат- 
ном пути  середн  моря  у  него  корабли  остановились.  Мель,  должно 
быть,  думает  купец.  Стали  «омм^ривать»  —  нет:  вода  «ходовая», 
а  корабли  стоят.  Это  страх  польской,  рак  морской  держал  ко- 
рабли своими  клешнями.  Отдай,  говорит  купцу,  то,  что  у  тебя 
есть  дома  и  чего  ты  незнаеош,  —  пуп^у.  Купец  подумал — поду- 
мал, —  согласился.  Корабли  поб^^жали  по  морю  и  купец  прх&сал 
благополучно  домой.  А  не  бьи  он  дома  долго, — л^т  двенадцать. 
В  его  отсутств1е  жена  родила  ему  сына.  Мальчик  вырос,  его  и 
ав  грамотб  выучили»  к  тому  времени,  как  прх^хал  отец.  И  был 
он  такой  росль1Й,  что  мояшо  бы  дать  ему  не  12,  а  20  л^^т.  Ку- 
пец, завидя  с  ним  свою  жену,  подумал  было,  что  она  с  любовни- 
ком. Он  нем^ревался  уже  им  обоим  головы  отрубить,  но,  —  уз- 
нав, что  перед  ним  сын  его, — расплакался:  так  вот  что,  подумал, 
есть  у  меня  дома,  чего  я  не  знал.  Разсказал  он  жен^,  какое  об^^- 
щаше  дал  страху  польскому — ^раку  морскому.  Крепко  и  она  опе- 
чалилась. Изо  дня  в  день  горют  они  и  плачут.  Сын  спрашивает— 
о  чем,  —  не  говорят.  Вот  раз  и  подслушал  он  разговор  отца  с 
матерью,  и  узнал,  что  рано  ли,  поздно  ли,  а  надо  ему  отправ- 
ляться к  царю  польскому,  раку  морскому.  Поутру  собрался  и  по- 
шел. Отец  и  мать  его  удерживали,  плакали,  в  «омморок»  падали — 
жаль  бьио  ему  их,  а  ушел.  Чтож?  Рано  ли,  поздно  ль,  а  надо. 
Шел  он,  шел,  шел  долго  —  приходит  на  берег  моря.  Видит  — 
стоит  на  берегу  избушка.  Вошел  он  в  избу.  В  изб*  —  старуха. 
И  спраогавает  он  у  нея,  —  как  ему  пройти  к  страху  польскому, 

6* 
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раку  морскому. — Трудно,  говорит  старуха,  дойти  теб*  до  него. 
Ну,  да  молись  Богу  саежись»  спать:  утро  вечера  <шудреняе».  — 
Утром  она  и  говорит  ему:  ступай  на  остров  Буян.  Увядиш  там 
12  дубов,  прилетят  натЬ  12  дубов  12  птиц,  станут  п^&тьп^сшI, — 
ты  пройди  мимо;  увидишь  3  дуба,  прилетят  на  тЁ  три  дуба  три 
птицы — пройди  мимо;  увидишь  один  дуб  и  подл^раюггов  куст— ты 
под  него  «сопрячься».  Прилетит  на  тот  дуб  одна  птица,  сбросит 
свои  крылушки,  обернется  красною  Д'Ьвицею  и  станет  купаться. 
Ты  крыльпшси  захвати  и  отдай  тогда,  когда  она  обещает  помо- 
гать теб']^.  Эта  птица  —  дочь  страха  польского,  рака  морского. 
Она  теб*  укажет  как  дойти  до  отца  и  как  узнать  его. — Все  так  и 
сделал  добрый  молодец,  как  сказала  ему  старуха.  Красная  д1&- 
вица — дочь  страха  польскаго,  рака  морскаго  указала  ему  дорогу 
к  отцу  и  сказала,  что  он  сидит  на  средней  омостовиц'Ь.  Подхо- 
дит доброй  молодец  к  дворцу.  Вцдит  дворец  в  3  «чердака»;  ве- 
'  дет  в  него  12  «листниц».  В  дворце  нашел  он  12  страхов  поль- 
ских, раков  морских,  а  главный  сццгг  на  средней  омостовицб». 
Подошел  к  нему  добрый  молодец— поклонился.  «Ну,  здравствуй, 
говорит  страх  польской— рак  морской,  «во  время  пришел  ты,  хо- 
рош и  будеш».  И  сделал  он  его  ключником.  «По  день,  по  дру- 
гой» ключничает  добрый  молодец,  —  страх  польской  —  рак  мор- 
ской им  доволен — не  нахвалится.  Позавидовали  друг1е  слуги  но- 
вому ключншдг  и  наговорили  на  него  страху  польскому  —  раку 
морскому,  будто  бы  он  так  похваляется:  что  у  вас  за  царь,  —  не 
царь,  а  царшпка!  Вот  будь  я  царь,  —  не  так  бы  жил,  не  то  бы 
'Ьл,  не  то  бы  д1^ал.  Разозлился  страх  польской  —  рак  морской. 
Призьгаает  добраго  молодца  и  говорит  ему:  как  ты  см^и|  похва- 
ляться так:  (повторяет  слова  наговорщиков)?  Добрый  молодец 
стал  было  «правиться»,  —  страх  польской  —  рак  морской  не  в*- 
рит  и  не  слушает.  Чтобы  к  завтрашнему  «дни»,  говорит,  бьиа 
кругом  дворца  р'Ька  молочная,  берега  кисельные  и  в  них  чтоб 
были  воткнуты  ложки  «кержанкв».  Не  будет— голову  срублю. — 
Вьппел  добрый  молодец,  запечалился.  Идет,  «плачет».  Встр^- 
'  чается  ему  красная  д'Ьвица  —  дочь  страха  польскаго,  рака  мор- 
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скаго.  Узнав,  о  чем  он  горюет,  она  говорит  ему:  не  бойся:  это 
не  (цужба,  а  службишка, — веб  будет  готово  к  завтрашнему  «дни». 
В  ночи  призвала  она  слуг  своево  отца.  Собралось  их  столько, 
тго  «уму  не  в'Ёстимо».  По  ея  приказу  сд'1лали  они  к  утру  все,  что 
требовалось.  Отрах  польской  —  рак  морской  ставит  доброво  мо- 
лодца опять  ключником. — Снова  клевета;  немилость;  задача:  по- 
строить за  одну  ночь  хрустальную  церковь  и  такой  же  мост,  на 
мосту  виноград,  чтоб  рос.  И  эта  задача  исполнена  также  как  и 
первая.  Опять  добрый  молодец  ключником,  опять  наговоры — но- 
вая задача:  чтобъ  за  ночь  во  дворце  все  бьиовьшитои  съедено. 
Исполнено  и  это.  Снова  ключничество;  снова  наговоры  (каждый 
раз  однб  и  тЬжЬ:  обвинеше  в  приведенной  выше  похвальб'Ь),  — 
четвертая  задача:  объ'Ьзк^гъ  жеребца,  вотораго  поведут  на  две- 
надцати цЬпях.  Узнав  об  этой  задач]^,  краевая  девица  —  дочь 
страха  польскаго,  рака  морскаго  говорит  доброму  молодцу:  вот 
это  уж  не  службишка,  а  вся  служба:  жеребец  —  это  сам  страх 
польской — рак  морской.  Возьми  ты  три  прута — железный,  мед- 
ный, оловянный.  1Сак  поЁдеш  на  жеребце  «хвопцё»  его  изо  всей 
силы. — сел  добрый  молодец  на  жеребца.  Жеребец  понес  его  по 
горам,  по  долам,  по  р^кам,  по  болотам.  Добрый  молодец  крепко 
сщднт  и  не  переставая  бьет  его  прутьями.  Изломал  железный 
прут — стал  бить  медным,  изломал  медный — принялся  за  оловян- 
ный. Оловянный  гнется  да  не  ломится.  Долго  носял  его  жеребец, 
носил,  пока  не  увяз  в  берега  кисельные.  ДрбръА  молодец  соско- 
чил с  него,  отыскал  красцую  девицу — дочь  страха  польскаго  — 
рака  морскаро  и  вместе  с  нею  пустился  бежать  из  его  царства. 
Трижды  посылал  за  шо1и  страх  польской — рак  морской  погоню, 
во  каждый  раз  они  спасались  от  преследовашя,  оборачиваясь: 
пеньком  и  кочкой,  церковью  и  попом,  уткой  и  селезнем.  Добрый 
молодец,  пр1ехав  домой — к  отцу,  к  матери,  женился  на  красной 
девице,  дочери  страха  польскаго  —  рака  морского.  И  стали  они 
жил»  да  поживать  да  до(^  наживать. 
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Свадебный  обрядъ  въ  Ростовской  волости,  Устюжскаго 
увздА  Новгородской  губбрн1И^). 

Отецъ  жениха,  прх'&зжаюнцй  сватать  за  сьша  невесту,  го- 
ворить: 

с(Давай-ко,  нареченный  сватъ,  породнимся:  у  меня  есть  рожь 
да  пшеница,  а  у  тебя  есть  кр&сна  д'Ьвица». 

На  это  сватъ  (т.  е.  отецъ  невесты)  отв'Ьчаетъ:  «Давай,  свать, 
породнимся!» 

За  гЁмъ  назначается  день  рукобитья,  въ  который  отецъ  же- 
ниха прх'Ёзжаетъ  къ  отцу  невесты  и,  войдя  въ  домъ,  становится 
по  л']&вую  сторону  стола,  стоящаго  подъ  образами;  напротивъ 
его  становится  отецъ  невесты.  Они  молятся  Богу  и  бьютъ  ру- 
ками въ  полу  шубы.  Съ  этого  времени  невеста  считается  про- 
сватанною. По  отъ^зд*]^  отца  жениха,  собравпияся  девицы  рас- 
плетаютъ  нев'ЬстЬ  косу. 

На  кануне  свадьбы  бываетъ  вечеръ  у  жениха.  Изба  чисто 
убирается  и  полъ  устилается  соломой.  Къ  жениху  «скопляется» 
свадебный  по'&здъ.  По'Ьздъ  составляетъ:  дружно  съ  подружьемъ 
(главные  распорядители  свадьбы),  подкнязье  (лице,  идущее  съ 
женихомъ),  тысяцкой,  двое  баришекъ  и  вся  родня.  Когда  всЬ  со- 
берутся дружно,  подпоясанный  полотенцемъ,  кладетъ  на  полъ 
шубу — шерстью  къ  верху,  —  зажигаетъ  св-Ьчу  предъ  образомъ, 
положеннымъ  на  хл'Ьбъ  съ  солью;  женихъ  становится  передъ 
разостланной  шубою,  а  дружно,  пом]Ьстившись  сзади  жениха,  на- 
чинаетъ  вызывать  сперва  отца,  потомъ  мать  а  за  г]^мъ  и  всю 
родню,  благословить  жениха.  Говорить  онъ  при  этомъ  сл^Мующее: 

«Батюшко  домовитой 
«И  матупша  домовитая! 
«Благословляйте 
«Вашего  сьша  любезнаго, 


1)  Сообщ.  г.  Кодюбакянымь. 
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«А  нашего  князя 

ссНареченнаго! 

«Садится  за  столики  дубовые, 

«За  скатерти  браны; 

«За  яства  сахарны, 

«За  питья  медовы  \ 

«X^г^&ба,  соли  покушать, 

«Б*лаго  лебедя  порушить, 

«Гостей  поподчивать! 

«Было  бы  ваше  благословете, 

«А  надъ  нами  будетъ  Богъ 

«И  Бояие  милосерд1е!»^). 

Когда  вс^  благословятъ  женш^а,  с1М1ятся  за  столъ.  Дружно 
стоить  у  стола;  за  столомъ  стоять  князь  (т.  е.  женихъ)  съ  под- 
князьемь.  При  вызове  дружкой  кь  стакану,  они  кланяются  тому 
лицу,  которое  пило.  Вь  опорожненный  стакань,  лицо  пившее, 
кладетъ  деньги. 

Когда  всЬ  усядутся  за  столь,  дружка  говорить: 

«Батюшка  домовитой 
«И  матушка  домовитая! 
«Что  есть  ВЪ  печи, 
«Все  на  столь  мечи! 
а  по  постановке  кушанья: 

«Батюшка  домовитой 

«И  матушка  домовитая!   ^ 

«Просить  нашь  князь  нареченный 

«Яства  подсахарить 

«И  гостей  по  подчивать!»  ^ 

Посл^  этого  отецъ  и  мать  жениха  обязаны  попробовать  по- 
ставленное 191панье,  говоря:  «просимь  гости  любящге  кл^ба,  соли 


^)  Сохраняя  зд-Ьсь  и  ниже  правоансав1е  поддннннка,  считаю  в^жнымъ 
шймАтпчь,  что  оно  не  оеродаетъ  м'Ьстнаго  проианошен1я.  Конечно,  пе^-б^даго, 
напр.,  а  б'Ьлово  н  т.  в. 
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покушать!»  За  т^мъ  дружка,  н^лвъ  стаканъ  шша,  начннаетъ 
вызывать  отца,  мать,  вс1хъ  родныхъ  и  по^зжанъ  къ  ппному 
стакану,  приговаривая: 

«Батюшка  домовитой 

«Просить  нашъ  князь  нареченньД, 

с(Къ  пивному  стакану, 

«Тысяцкой,  боАшой  баринъ 

«Меньшой  баринъ, 

«1Солпачной,  подкодпачной 

«И  я  дружка  съ  подружьемъ, 

«Со  всЬмъ  зав^&нецкимъ 

«Закатистымъ  по^^домъ. 

«У  нашего  князя  нареченнаго, 

«Пива  варено,  девяносто  ведръ 

«Союда, — были  Ростовски, 

«Пивовары  —  Московски, 

«Возили  воду  съ  Соловецкаго  озера; 

«Дровни  завйнецки, 

«Узды  наши  немецки, 

«Скоры  ноги  съ  похбдомъ, 

«Голова  —  съ  поклономъ, 

«Языкъ  съ  приговоромъ; 

«Извольте  стать  на  лыжи, 

«Подвинуться  по  ближе; 

«Въ  б^лы  руки  принять, 

«Сах&рныя  уста  приложить; 

«Вамъ  бы  —  выпить, 

«Намъ  бы  —  вздуть!» 

По  окончаши  ужина  дружка,  говорить: 

«Батюшка  домов]ггой  и  матушка  домовитая! 
«Благодарить  нашъ  князь  нареченный 
«За  хжЬбъ^  за  соль,  за  милость  вашу; 
«Отъ-сыта-сыты;  оть-пьяна-пьяны». 
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На  другой  день,  посхЬ  завтрака,  дружка  кладетъ  шубу  на 
полъ,  вакъ  на  кануне,  и,  взявъ  образъ  съ  хд'Ьбомъ  и  сохью^  ста- 
новится позади  жениха  и  говорить: 

«Батюшка  домовитой  и  натушка  домовитая! 

«Бдагословл^те  вашего  сьша  лобезнаго 

«А  нашего  князя  нареченнаго, 

«Во  путь,  во  дорогу  идти 

«По  полу  кирпичному, 

«По  гвоздю  луженому; 

«Выходить  на  конюшШ  дворъ, 

«Садиться  ВЪ  новы  сани,  * 

«Покрываться  полстями, 

«По  коню  ударить, 

«По  пути  поправить; 

«Ъхать  путемъ  дорогой 

«Столбовой  широкой; 

«Точеньшъ  столбамъ, 

«Нем'Ьрянымъ  верстамъ. 

«Подъ'Ьзжать  намъ 

«Къ  своей  суженой,  ряженой, 

«Взять  свою  сужену,  ряжену; 

«Ъхать  къ  колокольному  звону, 

«Ко  церковному  п^^нью, 

«Ко  духовному  отцу ; 

«Златъ  ^)  в^^ецъ  принимать, 

«Животворянцй  крестъ  ц&ювать; 

«Перстнями  пом^&няться, 

«Въ  б'Ёлы  уста  ц&юваться. 

«Было  бы  ваше  благословеше, 

«А  надъ  нами  будетъ  Богъ 

«И  Божеское  милосердае». 
По  окончаши  благословешя,  побздъ  предводимый  дружкой 


*)  Въ  ооА1Мнвмк1^:  Звать.  Конечно  опнска? 
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съ  подружьемъ,  отправляется  къ  нев^^стЬ.  Прьйхавь,  дружна  сту* 
чнтся  въ  дверь,  приговаривая: 

«Есть  ли  у  воротъ  —  воротникъ 
«  У  дверей  —  дверникъ?» 
и,  получивъ,  отъ  отца  невйсты  ответь:  «есть»,  говорить:  «Гос- 
поди 1исусе  Христе  Боже  нашъ,  помилуй  насъ!»  Отецъ  нев^сты 
отв^чаетъ:  «Аминь».  Дружка  отв^^чаетъ: 

«Спасибо  на  амин^Ь, 

«Чтобы  двери  отворили». 
Отецъ  нев-Ьсты  отворяетъ  двери  и  впускаетъ  по^здъ,  кото- 
рый проходить  впередь,  оставляя  жениха  подь  полатями;  тогда 
дружка,  ставь  впереди  жениха,  обращается  кь  отцу  и  матери 
нев^сть!,  сь  словами: 

«Батюшка  домовитой  и  матушка  домовитая! 

«Остался  нашь  князь  нареченный 

«Одинь  во  чистомь  пол^ 

«Во  зеленой  дубрав^Ь; 

«Подь  частымь  зв1^дамь, 

«Подь  чернымь  оболокомъ, 

«Подь  краснымъ  солньппковгь 

«Добь!  и  здоровь; 

«Шлеть  вамь  свое  челобитье 

«И  своей  суженой,  ряженой, 

«Желаете  ли  насъ  вь  гости?» 
Просимь  покорно,  отв^Бчаютъ  невеста  съ  отцевгь  и  матерью; 
ЗатЁмь  ьсЪ  поЬзжане  садятся  за  столь,  а  женихь,  взявь  за  пра- 
вую руку  невесту,  покрытую  большимь  платкомъ,  на  которомъ 
нашить  кресть,  ведеть  кь  столу  и  становится  у  лавки,  на  кото- 
рой лежить  подушка.  Дружка  вызываеть  кь  подач^^  кушанья 
(см.  вьппе)  и,  когда  сядуть  всЬ  за  столь,  приглашаеть  кь  пивно^ 
му  стакану  (говоря  тоже  «что  выше,  но  добавляя,  посл^&  князь 
шф^ченный»^ — «сь  княжней  нареченной»);  по  окончаши  об^да 


(')  Добръ?  ызт  что  другое  ? 
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благодарить  (какъ  и  выше)  отца  и  мать  невесты.  Заг]^1гь  весь 
псИЁздъ  выходить  изь,  за  стола;  остается  за  нимь  одна  невеста. 
Ке  садять  на  подушку;  подД  нея  садится  подруга,  оть  которой 
дружка  должень  выкупить  косу  невЬсть!;  безь  чего  не  отдаютъ 
невесту  жениху.  Вь  это  врелоя,  собравппяся  д'Ьвушки,  поють 
свадебный  п^сни. 

«Изь  за  л'Ьсу,  л*су  темнаго, 
(сИзь-за  горь  бьио  высоюихь; 
«Какь  летитъ  стадо  гусиное, 
«А  другое  лебединое  и  проч. 
Деньги  на  вьшупь  нев1^сты,  кидаются  вь  чаш1су  сь  пивомь. 
Если  дружка  платить  щедро,  то  д'Ьвушки  вь  п'бсн^  восхваляють 
его;  если  же  худо,  то  поется: 

«На'бхали  лапотники,  отопошники, 
с< Увезли  у  нась  бархатницу,  атласницу  и  проч. 
Во  время  вьпсупа  нев'Ьсты  вся  задача  друяски  вь  томь,  что- 
бы поскор^^е  положить  кнуть  на  подушку,  на  которой  сидить  не- 
В'Ёста  сь  подругой;  кнуть  же  можеть  быть  положень  только  тог- 
да, когда  встанеть  подрушка.  Когда  кнуть  положень,  выкупь 
считается  оконченньпнь. 

Подружка  отходить  оть  нев^^сты,  которую  и  вручають  же- 
ннху.  Посл^&  этого  дружка  кладеть  шубу  шерстью  кь  верху  ■ 
начинается  благословеше  жениха  и  нев1сты  кь  в'Ьнцу,  Во  время 
благословешя  дружка  говорить  тЬ  же  слова  что  ужениха,  при- 
бавляя, посл^^  «князь  нар1ченный»,-сь  «княжней  нареченной»! 
вьгауская  слова:  «подь'&зжать  намь  кь  своей  суженой,  ряженой» 
и  <<взять  свою  сужену,  ряжену».  Когда  кончится  благословеше; 
^  дружка  завязываеть  образа  сь  хл'Ёбомь  сь  солью  вь  чисту-бра- 
ную  скатерть.  Поезжане  выходять  на  дворь,  садятся  въ  сани, 
женкхь  же,  взявь  невесту  на  руки,  ысадить  вь  особя  сани  со 
свахой.  Когда  всё  усядутся,  дружка  обходить  по^здь  три  раза 
еъ  образами,  хл^бомь  и  солью,  дергая  каждую  лощвдь  за  ч&шуэ 
I  бьеть  рукавицами  по  спин1&  лошади  жениха  три  раза,  посл^  че- 
го иш  же  гладить  ее.  ЗатЬмь  поЬздь  отправляется  въ  церковь. 
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Дружка,  отъ']^хавъ  немного  отъ  деревни,  останавлваеть  оо^здь 
осиатриваетъ  тали  нев'Ьста,  которую  хотЬли  взять,  и  посл1^  этого 
отправляется  съ  челобитьемъ  (т.  е.  съ  благодарностью)  къ  опцг 
й  матери  нев'Ьсты,  при  чемъ  говорить: 

«Батюшка  домовитой  и  матупша  домовитая! 

«Остался  нашъ  князь  нартученный 

«Съ  княжней  нар']^ченной 

«Въ  чистомъ  ПОЛ'Ь 

«Добъ  и  здоровъ 

«И  шлютъ  вамъ  свое  челобитье 

«До  сырой  земли». 

На  что,  получивъ  ответь,  «благодарствуемъ  покорно»,  —  зо- 
ветъ  отца  и  мать  нев^^сты  и  родныхъ  ея  (называемыхъ  дикими) 
въ  гости,  говоря: 

«Батюшка  домовитой  и  матушка  домовитая! 

«Батюшка  пребес^дный  (отецъ  посаженый)  и  матупша 

пребесбдная. 

«Просигь  нашъ  князь  нар^^ченный. 

«Съ  княжней  нартученной, 

«Къ  себ']^  въ  гости;  въ  каменны  палаты. 

«Въ  сёмерыхъ  саняхъ, 

«По  семеро  въ  саняхъ, 

«Не  в&к  въ  синихъ  каФтанахъ, 

«А  и  въ  синихъ  сараФанахъ. 

Посл'Ь  чего  уйзжаетъ  къ  оставленному  имъ  свмебному  оо 
"бзду,  который,  прх'Ьхавъ  къ  церкви,  выходить  изъ  саней  и  вхо- 
дить въ  церковь  вереницей,  взявшись  за  руки.  По  оконшши* 
в^Ьнчашя,  новобрачныхъ  ведуть  въ  церковную  сторожку,  гд'Ь  мо- 
лодыхъ  садять  рядомъ.  Сваха  окручаетъ  молодую,  т.  е.  распу- 
щенные ея  волосы  заплетаеть  въ  дв^  косы  и  над^Ьваетъ  кокош- 
никъ.  Во  время  чесашя  головы  молодой,  этимъ  же  гребнемъ  чешутъ 
и  голову  молодаго,  и  при  томъ  такъ,  что  одинъ  разъ  гребень  про- 
ходить по  голове  молодел,  а  другой  по  голов^Ь  молодаго.  Когда 
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окончится  скрутка,  дружка  беретъ  зеркало  и  подносить  къ  моло- 
дой, спрашивая,  кого  она  видитъ?  Новобрачная  отв'бчаетъ:  моего 
суженаго:  (или  отчество  жениха).  Дружка  подносить  зеркало  къ 
молодому  и  также  спрашиваетъ,  кого  онъ  видить?  На  что  моло- 
дой отв^чаетъ:  сссвою  суженую  (имя,  отчество  нев1&сты):  ЗатЬмъ 
по^дъ  отправляется  въ  домъ  отца  и  матери  жениха.  Подъ']^- 
хавъ,  вс^  останавливаются  у  ^воротъ;  дружка  идетъ  въ  домъ. 
Помолившись  Богу  и  поклонившись  на  веЬ  стороны,  онъ  гово- 
рить: 

«Батюшко  домовитой  и  матушка  домовитая, 

«Остался  нашъ  князь  молодой, 

«Со  княишей  молодой, 

«Во  ЧИСТОМЪ  ПОЛ'Ь. 

«Во  зеленой  дубраве; 
«Подъ  чистымь  облакомъ, 
«Подь  частымъ  зв^здамъ, 
«Подь  свЬтлыыъ  солньшшомъ 
аДобъ  и  здоровъ; 
«Шлють  вамъ  поклонь 
«И  просять:  желаете  нась 
«Въ  гости  въ  свой  домъ 
«Съ  дорогими  гостями?» 

На  это  отецъ  жениха  отв'Ьчаетъ:  «Очень  рады,  не  знаемъ 
какъ  доясдаться»!  Дружка  ворочается  къ  поезду,  который  ^за- 
тбмъ  и  въ'1зжаетъ  водворь.  Въ  это  время  отецъ  и  мать  жениха 
над^ваютъ  шубы  къ  верху  шерстью  и  выходятъ  встречать 
молодыхъ  съ  зерновымъ  xл^^бомъ,  которымъ  и  осьтають  ихъ, 
приговаривая: 

«Дай  вамъ  Богъ  жить,  да  богатеть 

«Спереди  горбатЬть! 

Когда  ъсЬ  сядутъ  за  столь,  дружка  взявъ  кнутъ,  навиваетъ 
на  него  платокъ,  которымъ  покрыта  молодая.  Когда  онъ  от- 
кроеть  платокъ,  молодые,  поклонившись  всЬмъ,  уходять  за  осо- 
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бый  столь,  въ  другую  избу  обедать.  Посл^  об^да  дружка  за- 
ставляетъ  молодую  разувать  мужа,  въ  обуви  котораго  должны 
быть  деньги.  ЗатЁмъ  молодыхъ  кладутъ  спать.  На  другой  день 
ихъ  будить  дружка  и  зоветъ  къ  завтраку,  называемому  «Княжон 
столь»  и  вызываеть  кь  пивному  стакану,  употребляя  вм^сто 
словь  «князь  нартученный,  сь  княжней  нартученной»,  —  сскняяь 
молодой  со  княжней  молодой».  Посл^&  об^^да  молодые  вс^мъ  кла- 
няются вь  ноги  и  молодая  дарить  веЬхь  бывшихь  на  свадь(№  ж 
родню  мужа  платками  и  полотенцами,  за  что,  вь  свою  очередь, 
каждьщ  должень  ее  отдарить.  Заг]^мь  гости  разъезжаются  по 
домамь,  а  отецъ  молодой  прх'Ьзжаетъ  звать  къ  себ1^  въ  гости^ 
называемый  отводыни». 
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ПРОГРАММА 

для  собираи1я  даииыхъ,  характеризу101Ц11Хъ  особенности  сЪ- 
верно-великорусснаго  или  окающаго  нарЪч1я. 

(Ненаучность  въ  постановгсЁ  н^^которыхъ  вопросовъ  настоя- 
щей программы  объясняется  гёмъ,  что  при  составденш  ея  им^^- 
дось  въ  виду  Формулировать  ихъ  такъ,  чтобъ  не  затруднить  по- 
шшашя  лщъ,  не  подучившихъ  правильнаго  Филблогическаго  обра- 
зовашя.) 

ЗВУКИ. 

А.  Глаеше. 

о — а. 

Есть  ли  случаи  перехода  звука  о  въ  а?  . 

Переходить  ли  въ  а  звуюь  о,  лишенный  ударешя,  только  въ 
средивгЁ  словъ: 

карабль, 

манастьфь, 

или  переходъ  этотъ  замечается  и  въ  начал^^: 

аФИцеръ, 

и  въ  окончаши: 

Михаила? 

Не  изм'Ьняется  ли  на  а  конечное  о  въ  род.  п.  ед.  ч.  прил.  им. 
м.  р.: 

доброва? 
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Изм^нете  о  на  а  въ  (Лв.  велшор.  яв^ен^ер^&дкое,  встхИ^чаю- 
щееся  дшпь  спорадически;  желательно  бы  поэтому  И1г1ть  пере- 
чень по  возможности  всЬхъ  тйхъ  словъ,  въ  которыхъ  изм^&нен^е 
это  совершилось. 

а — о. 

Часто  ли  зам'1чается  обратное  явленхе — изм'1неше  а  на  о? 

Постоянно  ли  сменяется  на  о  звукъ  а,  начинаюпцй  слово: 

ОлексМ  и  т.  п.? 

Въ  средин^^  словъ  переходъ  а  въ  о  условливается  ли  ударе- 
Н1емъ,  или  совершается  независимо  отъ  него? 

Прим'бры  изм^нешя: 

заг6(а)дка 

то(а)нцы 

роботникъ 

пороходъ 

содить 

соцдукъ 

рокита  и  т.  п. 

Конечное  а  изм^&няется  ли  на  о  исключительно  въ  такихъ 
словахъ  какъ 

батюшко  вм.  батюшка, 

т.  е.  въ  именахъ  съ  суфиксомъ  к -а,  или  изм^нете  заме- 
чается и  въ  другихъ  случаяхъ? 

Не  сокращаются  ли  иногда  полногласньш  Формы  оро,  оло  въ 
ро^  лОу  не  говорится  ли: 

облочись  вм.  оболочись, 

злотой  вм.  золотой, 

дроги  вм.  дороги  и  т.  п.? 

е — о. 

Начальное  е  не  обрапц^ется  ли  въ  о: 

оДва, 

още? 
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е — 9. 

Не  слышится  ли  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  (и  если  слышится, 
то  въ  какихъ  именно)  9  вы.  е: 

эще. 

отэцъ, 

молодэцъ, 

суэтливый? 

о— у. 

Не  изминается  ли  о  на  у: 

утъ=отъ, 

у(о)глобли, 

у(о)хота, 

у(о)твори, 

съ  палку(о)й, 

палку  бу(о)евую? 

Не  замечается  ли  иногда  обратнаго  явлешя  —  перехода  у 
въ  о: 

ко(у)ковать  и  т.  п.? 

По  аналопи  съ  изи'бнешемъ  о  на  у,  еЪтъ  ли  случае  въ  лере- 
и']^ны  в  на  ю: 

очюнь  вм.  очень  и  т.  п.? 

уо. 
Не  обращается  ли  о  въ  двоегласный  звукъ  уо: 
спруосъ=спросъ, 
собуолья= соболья  ? 

ау. 
Не  превращается  ли  въ  двоегласный  звукъ  ау  конечное  а 
н^которыхъ  словъ: 

батюпшау  вм.  батюшка, 
д']^вкау  вм.  д'Ьвка? 

ы. 
Не  см']^шивается  ли  въ  произношети  ы  съ  и,  не  говорится  ж 
напр. 

Сборнжкг  И  Отд.  И.  А.  Й.  "^ 
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мило  вм.  мыло, 
и  наоборотъ? 

ый — ой. 

т — ей. 

Переходить  ли  окончан1е  прилагательныхъ  ый  ьъ  ой  и  со- 
вершается ли  этотъ  переходъ  независимо  отъ  ударенхя: 

дбброй  и  т.  п.? 

При  Формахъ  на  ой  встречаются  ли  въ  той  же  м'Ьсшости  н 
Формы  на  ый? 

Не  сохраняется  ли  ы  въ  словахъ,  подобныхъ 

выетъ  вм.  воетъ? 

По  аналогш  съ  изм'Ьнешемъ  ый  на  ой  изменяется  ли  ш  на  ем: 

Божей  вм.  Божш  и  т.  п.? 

На  ряду  съ  окончашемъ  ей  не  живетъ  ли  окончанхе  гй? 

Не  сохраняется  ли  и  въ  словахъ,  подобныхъ 

коп1Йка  вм.  копейка? 

о — ы. 

Не  изменяется  ли  о  на  ы  въ  средине  словъ?  Кроме  — Формы 
нонь  вм.  ныне — есть  ли  друпе  случаи  такого  перехода? 

ы—у. 

Существу етъ  ли  взаимная  мена  звуковъ  у  т  ы: 

слыхъ  вм.  слухъ, 

бытто  вм.  будто, 

сколубаться  вм.  сколыбаться? 

Не  меняется  ту  във: 

пиуцо  вм.  пивцо,  * 

удова — вдова,  | 

вгодить — угодить? 

и — е. 

Сменяется  ли  и  на  е? 

Имеетъ  ли  такая  смена  место  въ  начале  словъ:  I 

Еванъ  вм.  Иванъ? 
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Замечается   ли  такая   свгЬна  въ  средин^&   словъ,  не  гово- 
рятся ли  напр. 
перъ  вм.  пиръ, 
иеръ  вм.  миръ, 
военъ  вм.  воинъ, 
вехорь  вм.  вихорь, 
ракета  вм.  ракита  и  т.  п.? 
Не  иереходитъ  ли  въ  б  конечное  и: 

а)  въ  неизм'&няемыхъ  частяхъ  р^&чи: 
не  —  ни, 

але  —  али? 

б)  въ  окончати  неопр.  наклонешя  глаголовъ: 
ходите  вм.  ходити  —  ходить  и  т.  п.? 

в)  въ  ТВ.  п  мн,  ч.  сущ.  именъ:  судьяме? 

г)  въ  причастныхъ  и  д'бепричастныхъ  Формахъ: 
попутане  вм.  попутали — попутаны, 
бравше  вм.  бравши? 

е  —  и. 
Не  замечается  ли  обратнаго  звуковаго  перехода,  т.  е.  не 
звучитъ  ли  иногда  и  вм.  е: 
ище  —  еще, 
пирстомъ  —  перстомъ? 
Не  говорится  т  си  вм.  се  изъ  ся; 
напилен  и  т.  п.? 
Не  сльппится  ли  Форма 
жнитъ  вм.  жнетъ, 
пойдимте  вм.  пойдемте? 

е  —  е. 
Вместо  в  въ  сЬв.  великор.  чаще  ч*мъвъюлшомъ  является  2. 
Въ  какихъ  словахъ,  независимо  отъ  ударешя,  совершается 
такой  переходъ  е  въ  ё  въ  корн*? 
Говорится  ли: 
лёвъ, 
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погрёбъ, 

вёршокъ, 

пёсокъ, 

бедро, 

село, 

слеза, 

сестра, 

надежда, 

бё('Ь)да, 

рё('Ь)ка, 

вёшный,  I 

осённый, 

пометаться,  ' 

вылетать,  I 

треснуть, 

держать, 

отпёхнутьит.  п.? 

Из1г]^няется  ли  на  б  второе  е  полногласной  Формы  ^^: 

верёхъ, 

берёгъ  и  т.  п.? 

Сохраняется  ли  въ  подобныхъ  словахъ  ё  при  увеличеши  въ 
нить  слога,  говорится  ли — 

берега,  берегу  и  т.  п.? 

Зам^^чается  ли  изм^неше  б  на  ё  въ  сл^Бдующихъ  случаяхъ  (и 
если  замечается,  то  постоянно  ли,  или  съ  исключетями): 

1.  Передъ^?; 
мастёръ, 
кивёръ? 

2.  Передъ  б: 
въ  существительныхъ: 

ястрёбъ?  ! 

въ  прилагательныхъ:  I 

свадебный? 

3.  Передъ  в  въ  слогЬ  еву  ' 
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какъ  глагольной  примет!: 

горевать, 
ВЪ  прилагательныхъ: 

Васильёвъ? 

4.  Передъ  к 

ВЪ  суФФИКС*  ен: 

рубечёкъ, 
ВЪ  род.  п.  мн.  ч.  им.  ж.  р.  на  ка: 

нянёкъ? 

5.  Передъ  н 

ВЪ  род.  п.  мн.  ч.  им.  ж.  р.  на  ня: 

деревня  —  деревень, 
ВЪ  суФФИкс^  прилагательныхъ: 

прибыточёнъ, 
ВЪ  суФФИКсЬ  причаспй: 

пущена? 

6.  Передъ  м  ъъ  тв.  п.  суп^.  м.  р.: 

перстнёмъ? 

7.  Передъ  й 

ВЪ  косвенныхъ  падежахъ  именъ  и  и^^тоимешй: 
лебедей, 
саблей, 
своей  и  т.  п.? 

въ  окончаши  прилагательныхъ  на  ей  нзъ  %й: 
колокольней  звонъ  и  т.  п.? 
Удерживается  ли  ё  такихъ  словъ  и  въ  косвенныхъ  паде- 
жахъ,—  говорится  ли:  колокольнёму, 
Господнему  и  т.  п.? 

8.  Передъ  л,  ш,  т,  въ  глагольныхъ  Формахъ: 
въ  1  л.  мн.  ч. :  читаёмъ, 

во  2  л.  ед.  ч. :  похаживаешь, 
въ  3  X»     »    »  :  будётъ, 
во  2  »  мн.  »  :  хотите? 
Конечное  е  не  сменяется  ли  на  & 
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въ  именахъ  на  <б,  ье: 
звашб, 
успенье, 
воскресенье; 
въ  пршаг.  средн.  р.: 

гусиное; 
въ  именахъ  и  ягЬстонмешяхъ  двусложныхъ: 
времё, 
поле, 
море, 

наше  и  т.  п.? 
Н'1тъ  ли  случаевъ  изм'1нен1я  е  на  ё  въ  начал*!  словъ,  —  не 
говорится  ли  напр.: 
б(*)да, 
есть, 
ёво, 

едва  и  т.  п.? 

Не  произносится  ли  е  тамъ,  гд*]^  можно  бы  ожидать  В: 
кольце  вм.  кольце  —  кольцо, 
хорошё  вм.  хорошё  —  хорошо, 
вёдра  —  им.  п.  мн.  ч.,  при  им.  ед.:  вёдро, 
зеленый  вм.  зелёный, 
шатеръ  вм.  шатёръ, 
пойдемъ  вм.  пЫиёмъ, 
найдетъ  вм.  найдётъ, 
пойдете  вм.  пойдёте  и  т.  п.? 

гь  —  и. 
Не  изменяется  ли  на  м  древнее  я»?  —  Если  это  изм^неше 
есть,  то  встречается  ли  оно  только   въ   н^которыхъ  словахъ 
(какихъ?)  или  выдерживается  постоянно? 
Какъ  произносятся  слова: 
время  (время), 
песокъ  (песокъ), 
•Ьсть, 
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•Ьздить? 

СягЁняется  ли  постоянно  п>  на  и  въ  окончатяхъ: 

вси, 

на  столи  и  т.  п.? 

Какъ  произносятся  нар'Ьч1я 

зд-Ьсь  (здесь), 

гд*  (где)? 

Употребляется  ли  я  вм.  гь  въ  Формахъ  сравн.  степени: 

св-йтляе  и  т.  п.? 

Штъ  ли  случаевъ  см^Ьны  кореннаго  п»  ба  я? 

Замены  древнихъ  глухихъ  и  б-Ьглые  звуки. 

Нам^сгбконечнаго  о,  зам^нившаго  древнее  г,  не  является  ли 
иногда  е? 

Н'&гь  ли  словъ  съ  звукомъ  а  вм'бсто  е,  см'Ьнившаго  древнее  5: 

сарцо  —  сердце  (сьрдьце)? 

Не  сохраняются  ли  о,  е,  явивппяся  изъ  г,  ь^  въ  словахъ: 

левъ  —  лева  —  леву, 

ровъ  ~  рова — ровы, 

колодезы, 

молебены, 

ьрилещать  и  т.  п.? 

Не  слышится  ли  е  вместо  конечнаго  й: 

мое  вм.  мой, 

праведные  судъ, 

въ  десятые  разъ  и  т.  п.? 

Встречается  ли  это  явлеше  только  въ  п^сняхъ  или  и  въ  живой 
р^чи  народа? 

Слова,  подобный  —  камень,  корень,  перстень  —  сохраняютъ 
ли  €у  предшествующее  и,  въ  косвенныхъ  падежахъ: 

каменя, 

кореня, 

перстеня  и  т.  д.? 
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1Сакъ  произносятся  ъъ  им.  ед.  и  какъ  изменяется  въ  дру- 
гихъ  падежахъ  слово  заяцъ? 

Полноглас1е. 

Употребляются  ли  въ  живой  р^^чи  древтя  полногласный 
Формы: 

веремя  —  время  (врЬмя), 
вередить  —  вредить, 
хоробрый  и  т.  п.?    • 

Каше  замечаются  случаи  поздневшаго  полногласхя? 
Примеры: 
молонья, 
смерётушка, 
верёхъ, 
^       столобъ. 

Приставки  и  вставки. 

Не  облегчается  ли  произношеше  группъ  согласныхъ  звуковъ 
вставкой  и  приставкой  гласныхъ  звуковъ? 

Как1е  звуки  и  при  какихъ  группахъ  согласныхъ  являются 
вставочньиш?  * 

Не  приставляется  ли  въ  начале  некоторыхъ  словъ  звукъ  м: 

ишла  и  т.  п.? 

Выпаден1е  и  сокращенге. 

Как1е  гласные  звуки  выпадаютъ? 
Не  говорится  ли,  напр.: 
мня  вм.  меня, 
пляпце  вм.  паляпце, 
пугвица  вм.  пуговица? 

Не  замечается  ли  случаевъ  вьшадешя,  условлецнаго  стяже- 
шемъ  звуковъ: 
стреля(е)тъ, 
сдела(е)мъ  и  т.  п.? 
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Перегласованхе. 

Не  изм^^няется  ли  а  (л)  на  е  посл'Ь  — 

й:  если  (ясли), 

шипящим:  чеща  (чаща), 

в:  везать, 

п:  петьсотъ, 

с:  се(я)дь,  се  (ся), 

м:  време, 

р:  крежъ  (кряжъ), 

а:  углед'Ьть,  вал6(я)ться  и  т.  п.? 

На  оборотъ:  не  является  ли  иногда  л  вн.  е: 

имянины, 

СЁМЯНЪ, 

племянникъ? 

Придыхан1я. 

Каше  звуки  являются  придыхательными  передъ  согласными? 
и:  йонъ  (онъ), 

йозеро  (н'Ьтъ  ли  Формы  —  кзеро?), 

йодинъ  (одинъ,  единъ)? 
в:   вутка, 

возёра, 

Восподь? 
г  (=  Ь)  Господь, 

щельги  (=  щельи)? 

Б.  Согласные. 

Твердые  вм.  мягкихъ  и  наоборотъ. 

Какъ  произносятся  звуки  «,  р,  с  передъ  согласными  ц^  с,  к 
суффиксовъ  именъ  (ьц,  ьск,  ьств,  ьк)  —  твердо  или  мягко? 
Говорится  ли  — 
коньца  или  конца, 
борьци  или  борци. 
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молодецькой  или  молодещай, 

заморьской  или  заморской, 

царьство  или  царство, 

деревеньсюй  или  деревенсюй, 

московськая  или  московская? 

Въ  посл^днемъ  прим'Ёр'1  и  подобныхъ  ему  в  произносится  ли 
ясно,  или  скрадывается  въ  произношети: 

московськая  почти  какъ  москоськая? 

Не  замечается  ли  передъ  гЬми  же  суффиксами  мягкости  дру- 
гихъ  согласныхъ  зв^т^овъ.  Не  говорится  ли: 

купьця,  отьця, 

кемьской  и  т.  п.? 

Не  произносятся  ли  мягко  некоторые  согласные  звуки,  за- 
канчивающ1е  слово?  Не  говорится  ли  напр. : 

вм.  дятелъ  —  дятель, 

вм.  дроздъ  —  дроздь? 

Въ  противуположность  этому  не  замечается  ли  обратнаго  яв- 
лешя :  твердости  конечнаго  согласнаго  звука  вместо  ожидаемой 
мягкости  его: 

гвоздъ  вм.  гвоздь? 

Какъ  произносится  в  въ  словахъ,  подобныхъ  —  кровь, 
оставь  —  твердо  или  мягко? 

Какъ  произносится  слово  —  корабль  и  подобный  ему  —  такъ 
ли,  какъ  оно  написано  зд^сь,  или  — 

корабь,  кораб,  корап? 

Не  произносится  ли  н  твердо  передъ  суФФИксомъ  к  (ьк), — не 
говорится  ли: 

маменка, 

р^ченка, 

беженкой  и  т.  п.? 

Не  являются  ли  твердыми  въ  подобномъ  случа*  и  некоторые 
друг1е  звуки?  Не  слышится  ли  наприм*ръ: 

петелка  вм.  петелька? 

Н*тъ  ли  случаевъ  твердости  л  передъ  суф.  прилаг.  н  (ьн): 
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СТОЛНЫЙ  ВМ.  СТОАНЫЙ? 

Не  отверд-Ьваеть  ли  и  въ  окончаюи  сущ.  ж.  р.  на  ня: 

княгиня, 

опальна  и  т.  п.? 

Не  являются  ли  твердыми  некоторые  согласные  передъ  суф- 
Фиксомъ  ушка: 

княгинушка, 

людушки, 

зятушки, 

колыбелушка? 

Не  отверд*ваетъ  ли  н  передъ  окончанхемъ  прилагательпыхъ 
на  Ы,  т.  е.  —  друпши  словами  —  не  сменяется  ли  окончан1е  «й, 
яяу  ее  на  ыб,  ая,  ое: 

ранная, 

осенное, 

прежной  и  т.  п.? 

Гд*  есть  такое  явлете,  не  замечается  ли  и  обратнаго:  не 
говорится  ли  напр. : 

сильшй, 

булатняя, 

сердешнее  и  т.  п.? 

Вместо  —  другой,  сухой,  иной,  не  говорится  ли  — 

другйй, 

сухёй, 

иней? 

Твердый  конечный  согласный  звукъ  имен,  падежа  не  делается 
ли  иногда  мягкимъ  въ  косвенныхъ  падежахъ: 

лёдъ  —  льдю,  льдёмъ, 

пшено  —  пшенёмъ? 

Въ  нар-Ьчхяхъ.  образованныхъ  отъ  прилагательныхъ,"  не  из- 
м^^няется  ли  конечное  н  изъ  твердаго  на  мягюй: 

правил ьнё? 

Не  отверд'бваетъ  ли  м  въ  тв.  п.  сущ.  мн.  числа,  т.  е.  оконча- 
ше  ми  не  изменяется  ли  на  мы: 
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людмы  и  т.  п.? 

Мягко  ил  твердо  произносится  т  въ  окончанш  неопр.  накд. 
глаголовъ,  сложныхъ  съ  ся: 

учиться  или  учится? 

Не  отверд'йваеть  ли  с  въ  ся  и  не  являются  ли  всл^дствхе 
этого  Формы  —  са  я  со: 

училса, 

кланялисо? 

Не  умягчается  ли  с  въ  суФФиксЬ  са,  —  не  говорится  ли: 

плакся  вм.  плакса? 

Не  превращается  ли  въ  н^которыхъ  словахъ  твердый  корен- 
ной сопасный  въ  мягкш  и  наоборотъ:  не  говорится  ли: 

жготся  вм.  жгбтся, 

бегатый  вм.  богатый, 

зёлъ  вм.  золъ, 

нёкти  вм.  нокти? 

Не  замечается  ли  въ  н1^которыхъ  словахъ  твердости  р: 

грыбы, 

крьшъ, 

вихоръ, 

ноздра, 

тюрма? 

На  обороты  п'Ьтъ  ли  случаевъ  мягкаго  произношенЫ  р  въ 
словахъ,  гд^  онъ  долженъ  бы  ф>1ть  твердьшъ: 

ря(а)ма, 

грё(о)мъ, 

разгоря(а)ется? 

Не  умягчается  ли  к  въ  окончатяхъ: 

паробкя, 

порткёвъ, 

высокёшенько? 

Не  см']&няется  ли  окончаше  но  на  ке: 

Садко  —  Садке? 

Говорится  ли — оны,  одны,тыхъ  вм.  они,  одни,  тихъ — тбхъ? 
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Твердо  или  мягко  произносится  ц  передъ  гласными  е,  я,  ю,  и 
и  вх  конц'Ё  словъ: 

молодег^ъ  или  молодег^г? 

купця,  отця  или  купца,  отца? 

солнцю  или  солнцу? 

купци,  овци  или  купцы,  овцы? 

словце  иля  словцо? 

Какъ  звучать  шипяпце  передъ  гласными: 

пошёлъ  или  пошолъ? 

чюдо,  чяй  или  чудо,  чай? 

Твердо  или  мягко  произносятся  шипящье,  заканчиваюпце 
слово: 

идешь  или  идешъ? 

ночь  или  ночь? 

М^на  согласныхъ: 

М'Ьняются  ли  и  на  ч: 

улича, 

купечь  и  т.  п.? 

Постоянно  ли  проявляется  такая  см^&на,  или  зам'1чается  лишь 
ВЪ  нйкоторыхъ  случаяхъ? 

Твердо  или  В1ЯГК0  произносится  ц  тамъ,  гд^  оно  сменяется 
на  ч? 

Тамъ,  гд*!  есть  такая  свг]&на,  существуетъ  ли  обратная: 

чарь  —  царь, 

словчё  —  словце  и  т.  п.? 

Не  сльшгатся  ли  звука  средняго  между  цен? 

По  аналогш  съ  извг]^нешемъ  и  на  ч  и  обратно,  не  М!^еяиутся 
ли  и  другхе  свистяпце  съ  соотв^&тствующими  имъ  шипяпщми? 

Не  говорится  ли: 

дружья  вм.  друзья, 

ближешенько, 

ж(з)еленый; 

и  на  оборотъ: 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


110     М.  А.  Колосова,  зааньтки  о  явыкъ  и  народной  иоэзш 

з(ж)арко, 
з(ж)аворонокъ, 
'  земчух'ъ, 
рогозка, 
зед'Ьзо, 
порозный? 

Не  слышится  ли: 

« 

пости  вм.  пошти  изъ  почти, 

молосный  вм.  молошный  изъ  молочный,  и  наоборотъ: 

тышаць  вм.  тысяць 

яшно  вм.  ясно. 

шабля  вм.  сабля  и  т.  п.? 

Не  м']^няются  ли  шипяпце  и  свистящхе  взаимно? 

Не  ставится  ли  с  вм.  ц: 

улис(ц)а, 

с(ц)арь, 

с(ц)апля, 

с(ц)о(а)луй, 

с(ц)в'Ьты? 

ш  вм.  ч: 

машты, 

сердешной? 

Наоборот  —  ч  вм.  ш; 

поч(ш)лина? 

ш  вм  щ: 

ИЗМ'ЁНШИКЪ? 

щ  вм.  ч: 

щеботы, 

перщатки? 

Наоборотъ  —  ч  вм.  щ: 

возврачусь? 

шш  вм.  щ: 

ешшо  =  еще, 

св'Ьшшенникъ, 
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чешша  =  чаща? 
^  сш  вм.  щ: 
есшо  =  е1це, 
сшипать  =  щипать? 
сч  вм.  щ: 
счипцы? 
гит  вм.  щ: 

штёпочки  —  щепочки : 
ш  вм.  ж: 
мошно, 
немношечко? 

Н'Ьтъ  лш  случаевъ  употреблешя  тп  д  вмЬсто  ч: 
нот(ч)ь, 
нод(ч)ью, 
помот(ч)ь, 
д'6вит(ч)ья? 

Не  употребляется  ли  (У  вм.  мтв: 
блада  =  млада, 
Бладыка  =  Владыка? 
Наоборотъ  —  не  ставится  ли  м  вместо  е: 
паром(б)ка? 

Не  м1^няются  ли  взаимно  е  ш  м: 
вного  —  много, 
мнукъ  —  внукъ, 

пимцо  —  пивцо?  ' 

Н'Ьтъ  ли  случаевъ  перехода  ^  въ  л  и  обратно: 
трел(в)ожить, 
тял(в)ка; 
шав(л)ить, 
иов(л)но, 
ходив(л)ъ? 
Не  м'Ьняются  ли  меясду  собою  звуки  мшн: 

подьш(м)и, 
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камвертъ? 

ф  не  м'Ёняется  ош  на  п: 

п(ф)а1Ш1ННИКЪ? 

Зам'Ьняетъ  ли  ф  сочеташе  хеч 

ФОЯ, 
ФОСТЪ, 

Фатать, 

Фастать  и  т.  п.? 

Н^тъ  ли  обратнаго  явлешя: 

хвилинъ? 

Не  стоить  шосв  ъук,  X  къ 

охвота  и  т.  п. 

Не  ставится  ли  х  вм.  к: 

х(к)васъ, 

брюх(к)ва? 

ф  вм.  х: 

т6фъ  —  гЬхъ , 

Фто  —  хто  изъ  кто? 

Н'Ьтъ  ли  случаевъ  см^^ны  х  и  в: 

трёвъ  —  трехъ? 

Не  переходить  ли  г  въ  я;: 

шах(г)ъ, 

перешахнуть? 

Какъ  произносится  конечное  г? 

Не  изм'Ёняется  ли  въ  начал^&  словъ  или  въ  средин'6  передъ 
гласными  г  въ  придыхательное  Ь? 

Сохраняется  ли  г  въ  окончаши  род.  пад.  ед.  ч.  им.  прил. 
муж.  рода  или  переходить  въ  е: 

доброго  или  доброво? 

Не  меняются  ли  взаимно  кчх: 

балх(к)онъ, 

прок(х)лаждаться, 

к(х)орошеньк1Й? 

Не  употребляется  ли  е  вм.  к: 


и\о;\{\ге6  Ьу  Сд0091С 


ВЪ  ОБЛАСТИ  ОЬВЕРНО-ВЕЛИКОРУССКАГО  НАР*Ч1Я.  113 

грутлы  —  круглы , 
его  лзонулъ  —  сколзонулъ , 
гиль  —  киль, 

голыбле'Гся  —  колыблется? 
Есть  ли  обратные  случаи? 
Н'Ьтъ  ли  случаевъ  употреблен1я  х  вм.  с: 
опоях(с)ать, 
откухывать? 

Не  сохраняется  ли  въ  н'Ькоторыхъ  словахъ  первичныхъ  г ,  к 
вм.  относительцр  поздн'Ёйшихъ  з^  ц: 
польг(з)а, 
к(ц)в'6ты? 

Не  переходить  ли  иногда  т  въ  к  и  наоборотъ: 
кисовый  —  тисовый , 
стип'Ьло  —  скип'Ьло? 
Не  ставится  ли  иногда  г  вм.  д: 
гля  —  для? 

Въ  какихъ  словахъ  замечается  употребленхе  д  вм.  т: 
глод(т)окъ, 
очуд(т)иться, 
тред(т)ь, 
д(т)акъ? 

Не  меняются  ли  взаимно  плавные  р  т  л: 
кул1еръ  и  т.  п.? 
Н'Ьтъ  ли  словъ.съ  л  вм.  й: 
скамель(й)ка? 
Не  меняется  ли  л  съ  м: 
пристал(н)ь, 
сухмел(н)ь, 
помл(н)ю, 
ожерен(л)ьщо? 

Н^  сменяется  ли  л  конечное  или  стоящее  посхЬ  гласпаго 
звука  на  уУ 

С0уНЫП1К0, 
Сборнжкъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  9 
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пойм^? 

Тамъ,  гд*  говорится  такъ,  не  сохраняется  ли  и  посредствую- 
щей Формы  между  этими  и  основными: 
совнышко, 
поймавъ? 

Смягченхе. 

л,  смягчающее  губные  въ  1  л.  глаголовъ  н.  вр.,  сохраняется  ли 
въ  другихъ  лицахъ,  —  говорится  ли: 

засыплешь, 

задремлешь? 

Н'Ьтъ  ли  сл-Ьдонъ  древняго  смягчен1я  гортанныхъ? 

Н'Ьтъ  ли  случаевъ  смягчешя  д  въ  оюд: 

прихождане, 

урождай? 

Вм'1сто  ч  изъ  ш  не  является  ли  иногда  щ: 

тысяща? 

Не  изменяется  ли  (^  въ  (^^  и  т  въ  тс: 

дз-бло  —  д^ло, 

тсяни  —  тяни  и  т.  п.? 

Если  такое  смягчеше  есть,  то  въ  какихъ  именно  случаяхъ 
оно  является? 

Вм']^сто  тс  не  сльш1ится  ли  ц: 

золох^Ё, 

бьщь  (сить)  и  т.  п.? 

Не  является  ли  иногда  сочетан1я  жд  вм.  ж  изъ  г: 

ублаждать? 

Группы  согласныхъ. 

Не  стоить  ли  оюд  вм.  зж: 

прх^ждать? 

Не  опускается  ли  конечное  т,  предшествуемое  звукомъ  с: 

хвосъ  —  хвостъ, 

тось  —  трость, 
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Р'Ьчисъ  —  р*чистъ , 

сись  —  систь  изъ  сЬсть  и  т.  п.? 

Не  опускаются  лв  д  е  твъ  групп*  дсшв: 

сл'Ьсво  —  СЛ'|ДСТВ0 , 

росво  —  родство? 

Какъ  произносится  м'Ьстоименхе  что: 

что, 

што, 

шта, 

штб, 

ште, 

що, 

Щб, 

ще, 

40, 

цо? 

Какъ  произносится   группа  тс  въ  3  л.  п.  вр.  г.таголовъ, 
сложныхъ  съ  ся: 

тся:  учится, 

тса:  учитса, 

тца:  учитца, 

ода:  учиода, 

ццы:  учиццы? 

Какъ  прозносится  слово  —  лучше? 

Сущеетвуютъ  ли  въ  живомъ  употребленш  группы: 

рцк:  татарцкая, 

тч:  отчунь  (очень), 

цч:  цчелэкъ  (челов'Ькъ), 
цчерква  (церква), 
цчово  (чово,  чево), 

бв:  обвязанъ  —  обязанъ, 

чек:  брачской  (братской)  и  т.  п.? 

Каше  замечательные  случаи  представляютъ  въ  отд^гЬ  со- 
гласныхъ  явлешя 
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опущешя, 
вставки, 
перестановки, 
удвоешя  звуковъ? 


Ни  одинъ  изъ  приведенныхъ  зд^сь  при1ГЁровъ  неизмышленъ. 
Всё  они  взяты  или  изъ  изданныхъ  памятниковъ  народнаго  твор- 
чества, или  изъ  статьи  В.  Ив.  Даля  о  русскихъ  нар]&ч1яхъ,  или — 
наконецъ  —  изъ  личныхъ  наблюдешй  составителя  программы 
надъ  живымъ  языкомъ  народа. 


Лица,  которью  примутъ  на  себя  трудъ  ответить  на  некото- 
рые изъ  поставленныхъ  зкксъ  вопросовъ,  могутъ  вписывать  свои 
ответы  въ  пробелы,  оставляемые  въ  этой  программ*  при  каж- 
дой рубрик*. 

Если  им*юпцеся  къ  сообщешю  примеры  тожественны  съ 
приведенными  въ  программ*,  то  достаточно  подчеркнуть  эти 
посл*дше. 

Вс*  поставленные  вопросы  ограничиваются  областью  Фоне- 
тики языка. 

Было  бы  однако  весьма  желательно  получить  св*д*шя  и  о 
тЬхъ  особенностяхъ  формъ  (склонешя  и  спряжетя),  словообразо- 
еангя  и  синтаксиса^  каюя  замечаются  въ  язьш*  данной  мест- 
ности. 


-ШГ^ 
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ЗАМ'БТКИ  О  ЯЗЫКЪ  И  НАРОДНОЙ  ПОЭЗШ  ВЪ  ОБЛАСТИ 
СЪВЕРНО-ВЕЛИКОРУССКАГО  НАРЪЧШ. 

(Отчетъ  М.  А.  Колосова  Отд-Ьлен1ю  русскаго  языка  и  словесности.) 


2.  Олонецкая  губбрн1я. 


Почти  всЬ  нижеприводимыя  данныя  языка  Олонецкой  губер- 
н1и  сводятся  къ  немногимъ  пунктамъ  Каргопольскаго  (по  преи- 
муществу) и  Вытегорскаго  (част1ю)  уЬздовъ,  именно  къ  сл^дую- 
щимъ: 

Каргопольскаго  уЬзда: 

Каргополь 

Есино. 

Игнашевская. 

ЛекШма. 

Огамарино. 

Шалга. 

Шмаково. 
Вытегорскаго  уЬзда: 

Вознесенсгай  посадъ. 

Береговая. 

Еузнецкая. 

Чуриловск1й  посадъ. 
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Главною  цклъю  моей  по']^дки  въ  Олонецкую  губертю  бьиъ 
городъ  Каргополь.  На  него  было  указано  мн*  Вторьшъ  Отд'Ьле- 
темъ,  какъ  на  «пунктъ,  богатый  остатками  народной  старины  въ 
предан1яхъ  и  язьисЬ».  Им^я  въ  виду  это  указан1е,  я  оставался  въ 
Каргопол*]^  довольно  продолжительное  время  (съ  31  августа  по 
16  сентября). 

Пребываше  мое  въ  Каргопол'Ё  бьио  не  безплодно.  Кром^ 
отм'Ьтокъ  по  языку,  сд'кяанныхъ  мною  на  основаши  обыденной 
живой  р'Ёчи  народа,  мп'Ъ  удалось  собрать  достаточно  матер1ала 
по  части  народной  поэзш.  Значительная  доля'  нижеприводимыхъ 
чертъ  народнаго  языка  извлекается  изъ  записанныхъ  мною  въ 
Каргополе  сказокъ.  Приводимыми  данными  я  не  исчерпываю 
всего  того,  что  даетъ  прилагаемый  матер1алъ.  Ограничиваюсь 
немногими  прим'1рами. 

Изъ  того,  что  я  могъ  заметить  и  что  сообщаю  зд'Ьсь,  видно, 
что  въ  язьт*  Каргополя  и  его  уЬзда  ^)  немного  такихъ  чертъ, 
которыя  можно  считать  важными  остатками  старины.  Я  не  оши- 
бусь даже,  сказавъ ,  что  въ  н^которыхъ  м'Ьстностяхъ  новгород- 
ской губерши  народный  языкъ  носитъ  на  себ*  отпечатокъ  боль- 
шей древности. 

Въ  названныхъ  выше  пунктахъ  вытегорскаго  у']^да  я  былъ 
только  мимо^здомъ  (по  дороге  изъ  Б']^озерска  въ  К:кргополь  и 
изъ  Каргополя  вт^  Вытегру  и  ВознесенскШ  посадъ).  На  сколько 
могъ  заметить,  въ  говор*  этого  уЬзда  сказываются  гЬ  же  черты, 
что  и  въ  каргопольскомъ. 

Весьма  в'Ёроятно,  что  долпе  и  упордые  поиски  по  олонецкой 
губернш  могли  бы  прибавить  къ  тЬмъ  чертамъ  язьша  ея,  кото- 
рью  намъ  известны,  еще  нЬкоторыя,  и — быть  можетъ — интере- 
сныя.  Но  объ  язьш*  этого  края  и  теперь  —  благодаря  сборни- 
камъ  Барсова,  ГильФердинга  и  Рыбникова,  —  мы  знаемъ  бохЬе, 
ч*мъ  о  язьпгЬ  какой  либо  другой  м'Ьстности  Россш.  Думая  поэтому, 


1)  Прилагаемый  сказки  и  пр.  характеризуютъ  говоръ  седъ,  блика!- 
шихъ  къ  городу.  О  говорЬ  дальней  окраины  у1Ьзда  —  побережья  р.  Мошв  — 
можно  судить  по  сборнику  ГидьФердинга. 
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что  благоразумно  будетъ  сохранить  время  для  наблюден1Й  въ 
другихъ.  краяхъ  области  сЬвернаго  нар'Ьч1я,  намъ  мен*е  изв'Ьст- 
ныхъ,  я,  исполнивъ,  на  сколько  могъ,  поручеше  Отд'Ьлешя  отно- 
сительно Каргополя,  сп'Ьшнлъ  оставить  Олонецкую  губерн1ю. 


Переходъ  а  въ  о  замечается:  окоянной  и  т.  п.,  но  р^дко. 

Обратнаго  явлешя  вовсе  не  встретилось  мнй.  На  возможность 
его  (конечно,  какъ  явлен1я  спорадическаго)  указываютъ  случаи 
см-Ьны  е  на  я:  чал-(е)-м  (см.  прилагаемый  песни),  кучяр  (сказка 
№  6,  но  хЬ.  и  кучер)/)  головлшка.  (Шалга).  » 

Не  знаю,  сл^дуеть  ли  отнести  сюда  такхе  случаи,  какъ  — 
злодяйка,  видяли. 

Имянной,  стремяно,  —  конечно,  сюда  не  относятся:  въ  нихъ 
я  Фактъ  позднейшаго  словообразован1я,  Фактъ  неправильной  народ- 
ной этимолопи. 

Не  предполагаетъ  е  и  то  я,  которое  является  въ  словахъ  — 
камяну  (стЬну — ),  пятлями  (стреми — ):  весьма  вероятно,  по 
крайней  мере,  что  я  въ  нихъ  есть  не-посредственная  замена  а. 

Ивъ  е  переходить  редко:  девиз1я,  некак  нет,  чье-(и),  к  неве- 
стину. Такихъ  случаевъ,  какъ  —  пер  (=пир)  и  под.,  находя- 
щихся въ  Онежскихъ  былинахъ^),  мне  не  встретилось  вовсе. 

Формы  —  ходе(е)ли,  говоре(е)ли  (Вознесенск1Й  посадъ  и 
Карг,  у.),  —  быть  можетъ,  Фактъ  Фонетики,  а  быть  можетъ  — 
и  словообразовашя. 

Чаще  слышится  и  вместо  е:  зна!1т,  скушаит,  с  рг^бятами.  И 
такихъ  случаевъ,  впрочемъ,  немного.  Гласные  звуки  въ  оло- 
нещсихъ  говорахъ,  какъ  и  въ  новгородских'1ь  (и  какъ-вероятно- 


^)  Въ  сказк'Ь  16  6  есть  два  случая  смЪны  на  о  конечнаго  а:  крестьяне  (а), 
во -(а)  ин^^.  Быть  можетъ  однако,  это  описка  (си.  янже  заи1^чан1е  объ  этой 
схаак^^). 

^}  Матер1ады  для  характеристики  с^^верно-ве1икорусскаго  или  окающаго 
нар*ч1Я.  Стр.  10—11. 
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вообще  въебверномъ  нар^ши),  являются  довольно  у стойчивьши^). 

Ивы.  гь  встречается,  но  лишь  спорадически;  р-Ьдко  въ  кор- 
няхъ,  чаще  въ  тематическомъ  л  глаголовъ:  од1яло,  одиться,  дгется, 
ричь,  не  СМ1Ю,  свитает,  дитей,  линив,  облетить  и  т.  п. 

Е  въ  ё  переходить  въ  гЬхъ  же  случаяхъ,  что  и  въ  новго- 
родской губ.гёво,  кодёдовщик,  царевна  (Чур.  п.),  денежка,  шёлк, 
утиральнидёк,  платье;  калёну  стрелу;  будёш,  настигает,  ступает, 
•накладывает  и  т.  п. 

Къ  словамъ  съкореннымъ  ё  вм,  е,  означеннымъ  въ  1  отчетЬ, 
можно  добавить:  тесак,  нёбо. 

Случай  см^ны  о  на  у  я  слышалъ  въ  одномъ  только  м*ст* 
(Лекшма),*  отъ  одного  только  лица  и  въ  одномъ  только  слов*: 
пудй  (пойди),  нудь  (пойдь,  подь). 

Ой,  ей  вм.  ый,  гй  являются  постоянно,  хотя  и  не  всегда;  о,  е 
звучатъ  въ  этихъ  Формахъ  отчетливо. 

На  м*стЬ  древняго  глухаго  ь  слышится  изредка  (въ  ШалгЬ) 
гласный  чистый  тамъ,  гд'Ь  обыкновенно  сл^дъ  этого  е^  замечается 
лишь  на  мягкости  предъидущаго  ему  согласнаго  звука:  межу  ло- 
шадьми (между  лошадьми),  р^деки  (редьки)  *). 

Въ  первомъ  изъ  этихъ  прим'Ьровъ  е  произносится  ясно,  во 
второмъ  оно  едва  слышимо ,  являясь  краткимъ,  какъ  бы  глухимъ 
звукомъ.  Лицо,  употребившее  (дважды)  Форму  —  р-Ьдеки,  при 
переспрос^Ь  сказало  уже-р-Ьдьки. 

Очень  важна  и  интересна  эта  звуковая  Форма,  напоминающая 
н'Ькоторьш  данныя  сборника  ГильФердинга ,  но  явно  не  подходя- 
щая подъ  то  объяснеп1е,  которое  можно  приложить  къ  этимъ 
посл'Ьднимъ '). 

Къ  сожал'Ьнхю,  она  стоигъ  для  меня  одиночнымъ  Фактомъ. 


*)  Доводомъ  большей  устойчивости  гласныхъ  въ  с^&верпомъ  нар.,  чЪмъ  въ 
южномъ,  можетъ,  между  прочимъ,  послужить  сказка  №  6-й,  зааисавная  кре- 
стьяниномъ.  Въ  ней  почти  в<Л  гласные  звуки  употреблены  пгавильно.  А 
сколько  ошибокъ  на  т1^хъ  же  строкахъ  сказалось  бы  относительно  гласныхъ 
въ  полуграмотномъ  писаши  южновеликорусса! 

2)  Си.  сказку  №  1  й. 

3)  Матерхалъ  и  пр.  стр.  18—19. 
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Удерживаюсь  пока  отъ  всякихъ  закдючешй  о  ней.  Считаю  однако 
возможнымъ,  что  аналогичные  съ  даннымъ  случаи  еще  встре- 
тятся йш*  гд*  либо  въ  области  с*вернаго  нарЬч1я. 

Изм^ненхе  а  (л)  въ  е,  —  явленхе  такъ  назьгааемаго  перегла- 
совашя,  —  встречается  очень  часто.  Въ  замеченныхъ  мною  при- 
м^рахъ  оно  совершилось  после  звуковъ: 

й:  остое(я)ться  (Шалга),  един  еднбво  (хЬ.),  ^днево(Чур.  пос.) 

ц:  повенце(я)лись  (Шалга,  но  1Ъ.:  повенцяли),  запецелитсе  хЬ. 

з:  зеть  (зять),  взе(я)ли  хЬ. 

н:  исполнеть  ( — ять),  минеть,  попеть  Ш.  еднево  Чур.  пос. 

р:  гре(я)зь  Ш. 

л:  легем  (лягем,  ляжем)  Чур.  пос. 

т:  перекресте(я)сь,  натегивает  Л. 

ч:  чешша  Чур.  пос. 

Придыхательными  звуками  при  гласныхъ  являются  и  в:  вьюн- 
ный,  и  г:  Егорьпй. 

Сл^дъ  древняго  смягчешя  гортанныхъ  заметилъ  я  лишь  въ 
одномъ  слов*:  лузя. 

Въ  спряжеши  глаголовъ,  тема  которыхъ  (=  корню)  окан- 
чивается на  г,  звукъ  этотъ  остается  въ  3  л.  ед.  ч.  несмягченнымъ: 
стерегет. 

Обратное  явлеше  —  смягчен1е  г  тамъ,  гд*  его  не  должно  бы 
быть,  въ  гдаголахъ  этой  категорхи:  можут,  —  не  относится,  я 
думаю,  къ  области  Фонетики:  ж  въ  этомъ  случае  вызывается, 
вероятно,  аналог1ей  съ  другими  лицами:  можеш  и  пр. 

Конечное  г  местами  (Шалга)  звучитъ  почти  какъ  к:  рок(г) 
Конечные  губные  мягки:  кровь,  рубь,  корабь. 

Ч  изъ  ц  нигде  не  слыхалъ  я;  но  обратно^  явленхе,  за  исклю- 
чешемъ  г.  Каргополя,  слышится  во  всехъ  вьппеназванныхъ 
местностяхъ:  (калац(ч)а). 

Ц  —  мягко  (хотя  и  не  всегда  —  см.  приложен1я),  но  не  въ 
такой  степени,  какъ  местами  въ  новгородской  губ.  Тамъ  мягкость 
ц  приближаетъ  его  къ  V,  здесь  оно  отчетливо  слышно.  Кажется, 
оно  въ  олонецкой  губ.  на  пути  къ  отвердешю.  Сочеташе  ци  слы- 
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шится  очень  р'Ьдко:  поцинить  (Шалга),  купди  (Ш.),  но — сестрицы, 
пьяницы  и  т.  п.  (Ш.);  ия^  цю  встречаются  гораздо  чаще:  дворщо 
(Чур.  нос),  лиця,  ДОВЕДЯ,  купцю  и  т.  п.  (Шалга).  Сочеташя  цр 
не  слыхалъ  я,  во  ца  встречается  изредка:  колаца  (хЬ.),  сейцас 
(Кузнец).  Ц  передъ  согласными  и  въ  конце  словъ  иногда  мягко, 
иногда  твердо:  собацька,  клиц. 

С  передъ  суфиксомъ  прилагательныхъ  ск  (ьек)  мягко:  русь- 
кой,  но  на  звукахъ  н  тр^  предшествующихъ  этому  суФиксу,  сл^дъ 
древняго  ь  уже  нич^мъ  не  сказывается:  царской,  деревенской: 
нтр  —  тверды. 

Случаевъ  смешен1я  согласныхъ  звуковъ  въ  олонецкой  губ. 
много  ^). 

Изъ  замеченныхъ  мною  упомяну  о  сл^дующихъ: 

ф  вм.  х:  куФарка  (Берегов.). 

д  вм.  ш:  д(т)ак. 

к  вм.  в  (только  въ  слов*):  кук(в)шинъ. 
^  р  вы»  в  (только  въ  словахъ):  скр(в)озь  р(в)и(е)ки. 

Твердость  некоторыхъ  согласныхъ  звуковъ  вместо  обычной 
ихъ  мягкости  и  наоборотъ,  такъ  нередко  встречаемая  въ  новго- 
родской губ.,  замечается  и  здесь:  нижней  (нижтй),  больней 
(больной);  во  снях  (во  снах);  сгоря(а)ет;  перьвый;  шкатулька. 
Карг.,  Шалга. 

Выпадеше  согласныхъ  звуковъ  замечается  въ  следующей» 
случаяхъ: 

п  отпадаетъ  передъ  м  въ  начале  слова:  (п)ташка,  (п)таппша; 
б  выпадаетъ  передъ  м:  о(б)манулъ; 

т  —  передъ  п,  с,  ^  и  «:  о(т)пусти,  о(т)стегнул,  о(т)дай, 
сгло(т)нул  (г  передо»  н  глагольнаго  слога  ну  остается:  остешул, 
роздвигмули). 

Конечное  т,  следующее  за  с,  опускается,  какъ  и  въ  новго* 
родской  губ.  местами:  кос(т)ь,  цес(т)ь. 

Форма  —  оче  вм.  отче  —  представляетъ,  я  думаю,  не  просто 


' )  Матер1адъ  и  пр.  Стр.  29  —  3 
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выпадете  т,  а  указываетъ  на  мягкость  его  въ  этомъ  слов'Ь 
(отьче),  въ  силу  которой  оно  ассимилировалось  съ  ч  ^). 


Постановка  ударенш  въ  Каргопольскомъ  кра^Ь  представляетъ 
н^Ькоторыя  особенности.  Привожу  рядъ  прим']фовъ. 

а)  Существительныя  имена: 

улицА.  Каргоп. 

д'Ьвбчка  1Ь. 

шахматница  Шалга 

чаща  Чур.  нос. 

с  тремй  пятлями 

из  двери  в  двери 

карандыш  1Ь.  и  Чур.  нос. 

дрбва  Карг. 

туловй 

с  береги 

сокол4  (род.  п.) 

зм'Ья  (род.  п.)  Игнаш.  дер. 

сахарбм.  Карг,  (въ  п'ЬснЬ). 

б)  Прилагательный  имена: 

тЛшой 

усталбй 

колькбй  час.  Карг. 

хорбша 

другое  слово 

един  еднбво 

ёднево  Чур.  пос. 


^)  о  другнхъ,  за1^сь  не  упоминаемыхъ,  явленхяхъ,  въ  области  какъ  соглас- 
ныхъ,  такъ  и  гдасныхъ  звуковъ,  легко  составить  понят!е  по  прилагаеиымъ 
данныиъ  народнаго  творчества. 


,Соо§1е 
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в)  Глаголы: 

пойдете  Карг. 

вь1даи(ё)м  Ш.  (въ  п'Ёсн'!) 

•Ьдитё 

явитесь 

изловйш 

з&вил 

сйкци. 


г)  Неизменяемый  части  р'Ьчи: 


заутрй 
бпасно  Карг. 


Въ  Формахъ  особенностей  немного.  Можно  отметить  сл^Ьду- 

ЮЩ1Я. 

Въ  именахъ  на  а  въ  дат.  п.  ед.  числа  употребляется  Форма 
родительнаго:  к  воеводы,  но  и  — '  к  воевод*. 

Въ  твор.  мн.  числа  сущ.  ж.  р.  вм'Ьсто  окончашя  олси  иногда 
ми:  палицми. 

Случаевъ  см'1шетя  дат.  мн.  чис.  съ  творительнымъ  мн'Ь  не 
встретилось. 

некоторый  имена  темы  пд^иш  согласной  темы  склоняются 
по  теме  на  а:  в  грязе,  в  банЬ,  во  рже;  стремяна  (род.  п.). 

Ёотъ  именительнаго  падежа  собирательньс^ъ  на  ья  сохра- 
няется во  всехъ  падежахъ  косвенныхъ,  не  исключая  родитель- 
наго:  братьей. 

Удлиненныхъ  Формъ  прилагательныхъ  именъ,  такъ  часто 
встречающихся  въ  былинахъ,  въ  обыденной  речи  народа  не 
встречается. 

Въ  изменеши  местоимен1я  личкаго  3  лица  жене,  рода  заме- 
чается употребление  Формы  дат.  п.  вм4сто  винительнаго  и  твор. 
вм.  родит.:  схватил  ей,  вывел  ей,  но — увидал  ее;  за  белые  руки 
ее  взял,  в  сахарны  уста  целовал  ей;  снял  с  вею  шеи. . 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ВЪ  ОБЛАСТИ  С*ВЕРНО-ВЕЛИКОРУССКАГО  НАР*Ч1Я.  125 

Последняя  Форма  ддя  меня  непонятна;  что  касается  до  ей 
вм.  ее^  то,  кажется,  зд'Ьсь  Фонетическое,  а  не  Формальное  явле- 
ше^). 

На  ряду  съ  Формами  ее  и  ей  употребляется  местами  въ  Кар- 
гопольскомъ  у^зд^  и  древняя  Форма  ю^). 


Особенности  словоообразовашя  сводятся  къ  сл'1дующимъ 
немногимъ  чертамъ. 

Некоторый  имена  употребляются  въ  первообразной,  или 
относительно  первообразной  Форм^&,  сравнительно  съ  Формами 
общеу  потребите  льньгаи : 

пяла  —  пяльцы, 

кр'Ьпь  —  крепость. 

тулова  —  туловища, 

лягуха  —  лягупгеа , 

улка  —  улица. 

Сравнительная  степень  прилагательныхъ  изредка  встречается 
съ  окончашемъ  на  яе:  поскоряе. 

Въ  глаголахъ  замечается  нередко  изм^неше  темы: 

7Ь  на  ну;  виснит  —  висит; 

и  на  гь:  ходили,  говорили  ^; 

и  на  а:  увидаеш  —  увидиш; 

и  на  0^  —  а:  запечаливался  —  запечалился. 

а  на  и:  погонилися — погналися,  постуц(ч)ился — постучался*). 
'  Образоваше  Формъ  —  заблудявши,  ходлвши  вм.  заблудмвши, 


')  ср.  потребуйте  вм.  потребуете  въ  сказк'Ъ  №  6. 

*)  Сообщаю  это  со  слооъ  нижеупоминаемаго  дважды  прото1ерея  Попова, 
1ица,  стбящаго  пол  наго  дов']^р1я.  Самъ  я  Формы  ю  въ  живой  р-]^чи  ни  разу  не 
сжышалъ.  По  ув'Ьрен1ю  того  же  г.  Попова  въ  н'Ькоторыхъ  м1^ностяхъ  Кар- 
гопольскаго  уЬзда  есть  и  другой  эам'1^чательный  архаизмъ:  Форма  да(с)т  употре- 
бляется въ  значен! и  наст,  времени. 

^)  Ср.  сказанное  объ  этихъ  Формахъ  выше. 

^)  Употребленнымъ  выше  выражешемъ  —  измлненге  глагольной  темы  я 
яе  хочу  сказать,  что  приведенный  Формы  предполагаютъ  общеупотребитель* 
ныя:  он'Ъ  могли  существовать  искони  на  ряду  съ  посл'1^дними. 
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ходг^вши  —  Д1Я  меня  не  ясно:  въ  неопр.  ншлонеши  гляроловъ, 
отъ  которыхъ  произведены  эти  Формы,  сохраняется  и:  забаудять^ 
ходить. 

Для  выражешя  повторяемости  и  вшогократноста  д'&йствхя  или 
возвышается  коренной  гласный  звукъ:  я  не  бирал  (Игнаш.  дер.); 
или  тема  глаголовъ,  оканчивающаяся  на  гласный  звукъ,  расши- 
ряется слогомъ  ев:  не  продае^али.  (Чурил.  пос.  ^). 

Вм']^сто  чь  встречается  въ  неопр.  накл.  бол^е  древняя  Форма 
на  ци  (чи)у  при  чемъ  однако  не  органически  возстановляется 
коренной  гортанный  звукъ:  сикци. 

Нар^чхе  хорошо,  хорошенько,  сльппалъ  я  (между  Вознесея- 
скимъ  посадомъ  и  Вытегрой)  въ  Форм*  —  хорошёнё. 


М'Ьстный  синтаксисъ  представляетъ  несколько  стоящихъ 
внимашя  особенностей, 

Въ  живой  р'Ёчи  Каргопольцевъ  очень  часто  можно  сльш]ать 
оборотъ  р^чи,  въ  которомъ  сказуемое  вм'ёсто  дМствительнаго 
залога  ставится  въ  страдательномъ^  доученбсь  до  тово,  что...  вм. 
(мы,  вы,  они)  доучились  до  тово,  что.... 

У  нас  вотруженбсь  было  вм.  мы  потрудились. 

Изъ  прилагаемаго  матерхала  можно  по  части  синтаксиса  из- 
влечь сл*дующ1я  данньш. 

При  неопр.  накл.  глаголовъ  существ,  женск.  рода  ставится, 
какъ  и  въ  новгородскихъ  говорахъ,  въ  Форм'Ё  именительнаго  пад. 
вм.  винит.: 

Нужно  взять  негодная  скотинная  кос(т)ь... 

Не  нужна  солдата  служба  исполненная,  а  нуяша  солдата 
жена  в  замуж  взять. 

Часто  д^епричастхе  зам^няеть  въ  сказуемомъ  глагольную 
Форму  прош.  вр.  на  ль: 

...и  павши  лебедь  в  камыш  траву...  Царь  у']^ал  и  заложивши 
он  свое  зало... 


^)  ср.  съ  этимъ  аяадогмчвые  прим^Ьры,  оредставляемые  Онеж.  бьм.  Г — гд 
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Церез  трои  сутки  родивши  она  сына...  Павши  Михайло  царе- 
вич ВЪ  колодезь,  у  нево  приросли  руки... 

Там  д'Ьщае  игрушки  на  стол-Ь  стоявши... 

Царь  Каприк  пришедпга  въ  преклонньш  л%та^)... 

Управленхе  н'Ькоторьпсъ  глаголовъ  и  предлоговъ  разнится 
отъ'  общеупотребительнаго . 

Глагол ъ  стоять  употребляется  (въ  Каргополе)  въ  значен1И 
д'Ёйствительнаго  въ  выражеши  —  стоять  станцио,  т.  е.  держать 
станцш^). 

При  глагол'Ё  жертвовать  ставится  винит,  пад.: 

Царь  их  жертвовал. 

При  глаголе  показать  —  родительный  вм.  вин. : 

Покажи  своей  молодой. 

Выучить  не  чему,  а  во  что' 

Выуцил  ево  в  полную  грамоту. 

Вм.  дательнаго  —  винительный  при  предлоге  по  въ  выра- 
женш:  по  усы  текло. 

Предлогъ  на  зам'&ненъ  ф)  въ  выражеши:  снесли  в  рынок. 

Межу  требуетъ  иногда  продложнаго  вм.  родит. : 

Межу  трех  верстах  они  разъехались. 

Мимо  и  вмтьстть  постоянно  требуютъ  винит,  пад.: 

Ходит  мимо  л-Ьтней  сад  царской.  Бозл']^  дорогу')... 


Значительная  доля  заключающихся  въ  прилагаемомъ  списк^^ 
эЛстныхъ  словъ  сообщена  мн*  смотрителемъ  Каргопольскаго 
духовнаго  училища  протохереемъ  Александромъ  Ивановичемъ 
Поповывгь.  Живое  участхе  принятое  этимъ  почтеняымъ  лицемъ 


')  приведенные  прии1Ьры  относятся  къ  разнымъ  м^тностямъ  н  лнцамъ. 
Въ  живой  р-Ь^  этой  особенности  я  однако  ни  разу  не  встр-Ьтидъ. 

')  Содержатель  станщи  —  стойщик,  какъ  и  въ  новгородской  губерв1и. 

^)  Въ  одномъ  изъ  П1)илагаемыхъ  заговоровъ  при  подлежащемъ  собира- 
тедьнаго  значен1я  сказуемое  поставлено  во  иножест.  чи&ж%:  скот.....  шли.  Я  не 
ув^ренъ  однако,  что  это  древнее  согласован! е  сохраняется  въ  живой  народной 
р^^чн. 
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въ  моемъ  }1^кхЬ  вызьгоаетъ  меня  на  заявлеше  ему  зд']^сь  искренней 
моей  признательности. 

Слова,  м'Ьсто  употреблешя  которыхъне  обозначено,  относятся 
къ  г.  1^ргополю,  или  Каргопольскому  уЬзду^). 


В. 

Бабье  ухо  —  уродливый  грибъ. 

Болёмога  —  по  сил*  —  возможности. 

Буево  —  не  только  пустырь  (какъ  у  Даля),  но  и  площадь. 

Буйлб  —  бревна,  сдерживающ1я  движен1Я  пловучаго  моста.  ' 

Бычек  —  корзина  съ  двумя  ушками. 

В. 

Винокосина  —  притча,  случай. 

Вираж  —  остатокъ  отъ  пола. 

Виранда  —  лгунъ. 

Вырядить  (изъ  сЬдла)  —  выбить  (изъ  сЬдла). 

Д. 

Дождить  —  идти  дождю. 
Докука  —  потребность. 

Жар&тка  —  см.  у  Даля:  жаратбкъ. 

3. 

Запомшиться  —  попритчиться. 

Застои  \  ^ 

Чаб*  и  I  'Ф^станища  для  судовъ  въ  заливахъ  Онежскаго  озера. 

Знаток  —  колдун.  # 


^)  Вс']^  вышепривьденные  въ  текст]^  отчета  при1гЬры  особенностей  языка, 
не  сопровождаюпцеся  отм']^ткой  о  м^&ст^^  т^^^^Р^^'^н^я  ихъ,  заимствованы  нзъ 
прилагаемыхъ  данныхъ  народной  поэз1и. 
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и. 

Иверень  —  кусочек. 
Изнимок  —  бранное  слово.  . 

К. 

Калитка  —  род  ватрушки. 

Капустник  —  огородъ. 

Кеш  — пойло  для  лошадей:  из  овсяной  муки  разболтанной  водою. 

Клин:  посадить  под  клин  —  взять  въ  полищю. 

Козни  —  бабки. 

Кокач  —  пирог  из  ржанаго  кислаго  гбста  (Олон.  у.). 

Котач  —  род  шила;  употребляется  при  работ*  лаптей. 

Колотливый  =  поколотка. 

Кормыхаться  —  пробавляться. 

Кус:  пойти  п6  кус  —  побираться. 

Курьма  —  верша. 

Л. 
Ламан  —  бранное  слово:  ламан  тя  возьми! 
Лаять  —  бранить. 
Лепак  —  кусок,  лоскут. 
Либивый  —  изнуренный^)  Петроз.  у. 
Линуть:  дождь  линул. 
Липки  —  блестки,  нашиваемый,  для  украшешя,  на  полотенца. 

приготавляемыя  въ  Чурил.  посад*. 
Лобоз — помост  межъ  деревьями,  въ  л*су  (шириною  пол  сажеви, 

длиною  сажень):  съ  него  стр*ляютъ  в  медведей. 
Ложить  —  наровить,  отыскивать  удобнаго  случая. 
Льдистая  р'Ька  —  р'Ька  съ  кр*пкимъ  льдом  ^) 
РЛ'Ьнгарь  —  ленивец. 

М. 
Малег.  см.  у  Даля:  м&лега. 


^)  у  Дажя  съ  вопросомъ  со1сн'Ьн1я. 

*)  О  р-Ьк-Ь  ОнегЬ  мн'Ь  говорилъ  одинъ  Каргоподъ,  что  она  не  льдистая^  пъ 
тоиъ  сиысл^^  что  дедъ  ея  не  глубок,  не  кр^^пок,  легко  растаевает. 
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Мелуз  см;  у  Даля. 

Моль  —  мелкая  рыба. 

Море  —  не  только  то,  что  обыкновенно  разумеется  подъ  этимъ 
словомъ,  т.  е.  большая  масса  соленой  воды,  но  и  такая  же 
масса  пр'Ёсной  воды :  был  в  мор^,  пошел  в  море,  говорить 
о  плавающихъ  или  плававших  по  Онежскому  озеру.  Взн.  п.^) 

Н. 

Налобник  —  см.  у  Даля. 
?Настольник  —  простыня. 
Нерест  —  время,  когда  рыба  мечет  икру. 
Нереститься  (о  рыб*)  —  выпускать  икру. 
Новины  —  новый  хл^б  на  подс^^ках. 

О. 

0клит1ян  —  скупец 

Обмалахтаться  —  обделать  д^ло,  покончить  с  ним. 
Отпуски — длинный  веревки,  к  которымъ  прикрепляются  крючки 
для  ловли  рыбы. 

п. 

Пйнья  —  дама  (в  картах) 

Пеледь  см.  у  Даля. 

Пёрнява  —  тоже,  по  берегам  Онежскаго  озера,  что  в  Б^лозер- 

ск*  чердак, 
Плёсо  —  глубокое  м*сто  в  р^к*  между  двух  порогов. 
Пёрка  —  см.  у  Даля. 
Площадка  —  кресало,  огниво.  Чур.  пос. 
Пожинахи  —  сельск1Й  праздник  по  окончанш  жатвы. 
Поколотка  —  сварливый  человек. 
Пониток  см.  у  Даля. 
Попоначе  —  получше. 


1)  Мысль  о  такомъ  зяачен1и  слово  море  въ  древне-русскомъ  высказана 
была,  помнится  мн'1&,  г.  Потебнею,  на  основаши  памятниковъ  (если  не  ошиба- 
юсь, —  въ  стать^&  «о  ДолЪ  и  сродныхъ  съ  нею  существахъ»). 
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Почёпка  —  ручка  из  вты  (тонкаго  прутья)  у  бурака  (род  кор- 
зины). 
Поч(д)инить  —  поправить,  вылечить  (см.  приложенные  сказки). 
Потеси  см.  у  Даля. 

Просиво:  пойти  в  просиво — пойти  побираться,  нищенствовать. 
Простни  —  натеки. 

Прикобенить  (на  силу  прикобенил)  —  убедить,  уговорищь- 
Пячига  —7  гной  в  глазах. 

Р. 

?Рипс  —  рваная  одежда. 

С. 

Сгибни  —  створцы,  створчатые  образа. 

Склёмы  —  сплетни. 

Собинка  —  ласкательное  слово. 

Сорога  —  см.  у  Даля. 

Сопля  (о  штанах)  см.  у  Даля. 

Спольё  —  пространство  между  жилыми  м']^стами  и  ктадбнЕце»: 

Т. 

Тяпша  —  грязное,  топкое  м'Ьсто. 

Тетюньки  —  игрушки  (см.  прилагаемый  сказки). 

У. 

Утробистый  см.  у  Даля. 

Ухтей  —  напрасно,  даром:  ухтей  работать  не  станем. 

Ф. 

Фрянка  —  распутная  женщина. 
Ф1юс  см.  у  Даля. 

X. 

Дряночник  —  бранное  слово. 

Ц. 

Цямка  —  связь  колеса. 


А 
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Ч. 

Челядь  (о  насЬкомых:  сколько  челяди  на  лошадь  насЬло!). 
?Ч1тка  —  двоюродная  сестра.  Вытег.  у. 
Чупа  —  неряха. 

Ш. 

Шй,п  гг  —  палки,  зам'Ьняющ1я  веревки  на  качелях. 
Шога  —  полевой  шалаш  из  в'Ьтвей. 
Ш6,1ы  л  —  прибрежная  трава  въ  р-ЬкЬ. 

щ. 

Щенатый  см.  у  Даля.  • 

Щипапцы  —  пирожки  изъ  ржанаго  пр-Ьснаго  гЬста. 


Шъ  словъ,  тожественныхъ  по  значен1Ю  съ  находящимися  въ 
Толковомъ  словаре  Даля,  помещены  зд'Ьсь  гЬ,  который  отнесены 
имъ  только  къ  югу  или  западу  Росс1И,  и  г§,  м'Ьсто  употреблешя 
которыхъ  у  него  вовсе  не  обозначено. 


2. 

По  поводу  прилагаемаго  матерхала  считаю  нужнымъ  сделать 
некоторый  зам'Ьчанхя. 

И:1в1;стно,  что  олонещйй  край  особенно  богатъ  народно- 
поэтическими произведешяАШ. 

Л,  Ф,  ГильФердингъ  нашелъ  даже  возможнымъ  сказать,  что 
въ  немъ  «эпическая  поэз1я  и  теперь  еще  ключемъ  бьетъ»  (Пре- 
дислпв1о  къ  Онежскимъ  былинамъ).  Если  такой  отзывъ  и  пре- 
увелЕчсЕгъ,  то  все  же  не  сомн'Ьнно,  что  олонецгай  край  богатЬй- 
шее  хранилище  народно  -  поэтическаго  матер1ала,  ложившагося 
н-Ькогда. 

Главный  родъ  народныхъ  произведешй,  которыми  прослави- 
лась олонецкая  губ.,— это  былины.  ВъКаргопольскомъ  у*зд'Ь  ихъ 
пою  гъ  только  на  р.  Мош*.  Тамъ  ГильФердингомъ  записано  н*- 
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СКОЛЬКО  былинъ,  ц'Ьнныхъ  по  ихъ  внутреннему  достоинству  и  ин- 
тересныхъ  со  стороны  языка.  Крестьяне  названныхъ  вьппе  сехь 
этого  у'!^да  (а  равно  и  вытегорскаго)  о  богатьфяхъ  или  не 
знаютъ  вовсе,  или  знаютъ  только  по  слуху. 

ТЪлъ  не  менЁе  однако,  и  известный  мн]&  дгЁста  Каргополь- 
скаго  у^^да  и  самый  Каргополь  богаты  народною  поэзгей:  п^сни, 
сказки  и  заговоры,  записанные  мною  и  зд'Ьсь  прилагаемые,  отли- 
чаются, большею  частью,  высокими  поэтическими  достоинствами. 

Свадебный  п'бсни  почти  всё  прекрасны ,  но  особенно  хороша 
п1^сня  №  20.  Безпрштность  д'Ьвичьей  красоты  и  ея  спасеше  подъ 
кровомъ  Матери  Божхей  напоминаетъ  мотивы  Горя-Злочаст1я. 

Печатаемая  зд'бсь  Колядка,  по  моему  мн^&н^ю,  одинъ  изъ  пер- 
ловъ  народной  поэзш:  столько  въ  ней  художественной  ц'&льности, 
поэтическихъ  частностей  и  древнихъ  эпическихъ  мотивовъ. 

Древностью  в^^еть  и  отъ  игровыхъ  п'бсенъ;  въ  каждой  изъ 
нихъ  видится  зародышъ  народной  драматической  поэзш.  По  по- 
движности и  даже  сложности  лЫстьгя  особенно  зам^^чательна 
пЬсня  Чернякъ. 

Интересенъ  варьянтъ  известной  игровой  гЛсви:  «А  мы  просо 
сЬяли.» 

Въ  предостережете  гЬхъ,  кому  вздумалось  бы,  на  основанш 
этого  варьянта,  построить  выводы  о  мифическихъ  чертахъ  П'бс- 
ни,  я  сп^шу  заметить,  что  проса  въ  Каргопол^Ь  не  &Ьют>  и  его 
не  знаютъ.  Поэтому  зам'Ьну  выражешя 

А  мы  просо  сЬял 
на 

А  мы  росу  посЬяли 

вгЬроятно,  сл-Ьдуеть  объяснять  не  какъ  черту  миФической 
древности,  а  какъ  Фактъ  стремлешя  народа  осмыслить  слово  не- 
ив^стное  изв'Ьстньшъ. 

Всё  пйсни,  причеты  и  колядка  записаны  мною  съ  голоса  отъ 
сл'1дующихъ  лицъ* 

1)  В(Л  свадебньш  тЛст  —  оть  Каргопольской  м^пцшкн 
Агаши  Исаковой.  Свадебная  п*сня  —  спещальность  этой  жен- 
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щвны.  Безъ  нея  не  обходится  ни  одна  свадьба  не  только  въ  са- 
момъ  город'Ь,  но  даже  и  въ  бдижайшихъ  къ  городу  селахъ  и  де- 
ревняхъ 

2)  Кодядка  —  отъ  крестьянъ  Никиты  Петрова  Коросилова 
и  Лфанас1Я  Михайлова  Шулепова,  —  изъ  селъ  Шмаково  и 
Опшарино. 

3)  Шуточныя  п'Ьсни  —  отъ  Василхя  Шишкина  изъ  Шалги. 

4)  Игровыя  П'Ьсни  —  отъ  цклой  группы  лицъ:  записаны  во 
время  самыхъ  игръ,  при  хороводномъ  ихъ  исполненш.  Случаемъ 
вцд'Ьть  это  исполнеше  я  обязанъ  вышеупонянутоиу  Прото1ерею 
А.  И.  Попову. 

Повседневный  п^^сни  записаны  отъ  родственницы  того  же  г. 
Попова,  жены  сельскаго  учителя  (отм^Бтка  о  Фаиил1и  которой  у 
меня,  къ  сожал4тю,  утерялась  ^). 

Некоторый  изъ  записанныхъ  мною  п'Ьсенъ  представляютъ 
лишь  варьянты  къ  напечатаннымъ  уже;  но  —  варьянты  замеча- 
тельно цельные  и  важные.  Барьянтами  являются  сл'бдуюпця 
п'Ьсни: 

а)  Свадебньш: 

Л6  3:  ср.  -у  Рыбникова  IV.  112:  «Отворяйся  дверь  дубо- 
вая. .  . 

№  4:  хЫд.  114  (слита  съ  предъидущей  п*снею) 

16  13:  ср.  у  Рыбникова  Ш.  366. 

№  20:  ср.  у  Рыбникова  IV.  128—132.  (сходны  только  н*- 
которьш  м4ста). 

16  21:  ср.  у  Шейна  422:  стелется,  вьется. . 

б)  Шуточньш: 

Утоцка  маховая. . .  ср.  у  Рыбникова  IV.  152:  у-точка  ма- 
ховая. . . 

в)  Игровыя: 

№  1:  ср.  у  Шейна  с.  119:  Не  въ  трубу  ли  я  трубила;  ШШ: 
Все  бы  я  по  горешеЁ. . . 

') Кажется,  Г.  Казанская. 
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№  2:  ср.  у  Рыбникова:  Ш.  441.;  у  Шейна:  120:  Царевъ 
сынъ,  и  388:  Кругъ  города  ходить.  .  . 

№  6;  ср.  у  Шейна — 201:  Мы  просу  сЬяли 

г)  Повседневныя: 

№  1:  ср.  у  Шейна — 436:  У  насъ  на  гор*  стоить  елочка.  ^) 

По  полнот*  и  древннвгь  эпическимъ  вьфажешямъ  и  эпите- 
таиь  заслуживаеть  полнаго  вниман1я  заговорь  ЛБ  3  (Отоускь  ско- 
та). Сходные  сь  нимь  заговоры  есть  у  Майкова  (Великоруссшя 
заклинашя)  и  Рыбникова  (П*сни.  IV,  262 — 5),  но  вь  этихъ  за- 
говорахь  гораздо  бол'Ье  книжности  и  гораздо  мен*е  эппческой 
свежести,  ч*мь  вь  данномь. 

Заговорь  этоть  переписань  мною  сь  рукописи,  принадлежа- 
щей 80  л'Ьтнему  старику,  пастуху  деревни  Есино*).  Перныо  два 
заговора  записаны  со  словь  крестьянина  села  Шалгв  Васил1я 
Шишкина. 

Оть  того  же  крестьянина  записаль  я  первыя  четыре  изъ  по- 
м^щаемыхь  зд'Ьсь  сказокь.  Записаны  он^^  иною  дословно ,  за 
исключетемь  м'Ьсть,  заключенныхь  вь  скобки.  По  словамъ  Ва- 
СИЛ1Я  Шишкина  онь  знаеть  такь  много  сказокь,  что  «шгъ  бы 
пересказывать  ихь  н^&сколько  дней  сь  утра  до  ночи.  Въ  числ^ 
нзв]&стныхь  ему  сказокь  н']&которыя  видимо  книжнаго  лроисхож* 
дешя.  Вь  одной  изь  такихь  разсказывается  о  цйломь  покол^ц1п 
богатырей,  которыхь  Шишкинь  называль  то  усгмкамщ  то  рыт- 
рями:  «д'бд  Неврод;  у  ево  сын  царь  Кувакил;  у  Кувакила  родив- 
шись вьюнный  князь  Вувак»,  —  такь  начинается  эта  сказка. 

^  Сказка  ЛБ  5  разсказана  мн^  ыолодымь  крестьяшгао^ъ  дер. 
Игнашевской,  Шишкиньшь.  Она  передана  мной  не  дословно,  а 
вь  пересказ^^. 

Тому  же  крестьянину  пришла  вь  голову  счастливая  ш>1сль 
записать  для  меня  сказку  (№  6-й).  Сь  доставленныхь  имъ  мн1^ 


^)  Только  по  Рыбникову  и  Шейну  могъ  я  проверить  записанные   иною 
о-|^ст1:  хругихъ  сборниковъ  я  не  им^ю  подъ  руками. 

*)  Переписана  буква  въ  букву.  Знаки  препинан1я  поставлены  иною. 
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листковъ  я  переписалъ  ее  буква  въ  букву.  Печатаемое  рознится 
отъ  подлинника  только  постановкой  внаковъ  препинатя  и  боль- 
шихъ  буквъ  въ  собственныхъ  именахъ  и  отд'Ьлешемъ  предлоговъ 
отъ  именъ. 

Сказка  №  7  записана  мною  въ  Чуриловскомъ  посад*.  Она 
передается  мной  въ  сокращенш,  въ  конспект*,  какъ  и  была  за- 
писана. Я  не  считалъ  нужнымъ  воспроизводить  по  конспекту 
всего  ея  содержашя,  такъ  какъ  она  является  варьянтовгь  къ  сказ- 
ке Царь-Д'Ьвица,  напечатанной  при  первомъ  отчет*. 

Не  им*я  въ  рукахъ  ни  одного  сборника  сказокъ,  не  могу  те- 
перь сказать  ничего  объ  отношеши  записанныхъ  мною  къ  изв*ст- 
нымъ  раньше.  Бо  всякомъ  случа*,  независимо  отъ  языка  ихъ, 
печатаемыя  зд*сь  сказки  стоять  внимашя  уже  съ  той  стороны, 
что  въ  нихъ  часто  прорываются  былевые  мотивы.  Духъ  бьие- 
вой  поэзш  въ  олонецкомъ  кра*  в*етъ,  следовательно,  даже  тамъ, 
гд*  п*сни  о  богатьфяхъ  уже  не  поются. 


ПФСНИ. 

1 .  Свадебный  пфсни  и  причитанья. 
1. 
Невеста  просится  «съ  добровтомъ»  «по  природ*». 

(Причетъ). 

Послушай  да  мой  желанной  да  родители; 

Да  моя  жалосливая  родитель  маменка,  —  (ревйт^) 

Ор  чом  я  то  вам  кручинная  ниско  кланяюсь! 

Вы  не  пожалейте  добрых- коней  наступчивых  — 

Мн*  ка  съиздить  да  покрасоватися 

Во  хорошей  девичьей  крйсотЬ, — 

Когда  я  вам  мл^^и!  кручинная  дитятко  принаскучила. 

Я  мого  к  вам  водила  кум  да  подружек  возлюбленых, 

Я  много  вам  истратила  казны  да  несчетный, 


*)  т.  е.  реветь,  хиачетъ. 
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Износила  да  платья  цв'ётново. 

Ты  спусти,  мой  желанной  родитель  батюшко , 

Единоутробново  брателка. 


Нев']^ста  'Ьдетъ  съ  братомъ  и,  останавливаясь  у  ворогь  до- 
мовъ  своихъ  родственниковъ,  причитаетъ: 

Вы  не  убойтесь,  мои  св'Ьты,  сердечюи  родители: 

Я  не  розбоем  иду  да  не  с  грйбежем,  — 

Иду  в  частое  в  любимое  в  госбище. 

(Переступаетъ  порогъ  дома) 

Стать  было  на  половичку  на  дубовую, 

Што  не-гнётся  да  не  ломится,  — 

Гнутся  —  ломятся  да  ножки  р-Ьавыя. 

Мн*  ка  скласть  чуден  крест  по  писаному, 

Сотворить  молитва  да  Исусову- 

Сохрани  Мати  Божья  да  Богородица 

Весь  дом  да  покой!.. 

Желанной  родитель  дядюшко,  I 

Не  смахнуть  очи  ясныя! 

Ты  подойди,  мой  желанной  родитель  дядюшко. 

Ко  мн*  к  малому  кручинному  дитятку. 

Веб  ли  здраво  живёш  да  поживаеш. 

Мой  желанной  родитель  дядюшко? 

Я  прх^хала  млада  кручина  дитятка 

Поразжалиться  на  своих  то  сватов 

Сердепшихъ  родителей, 

Што  запоручили  мою  то  буйную  головушку 

На  чужую  на  дальнзгю  сторонушку 

Под  страму  да  грозу  великую; 

Мнб  не  дДли  покрасоватися 

В  хорошей  девичьей  красогЬ. 

Гости  да  и  жалуй,  мой  желанной  родитель  дядюшко, 
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На  слезлшую  да  на  свадебку 
На  розставанье  моей  хорошей  д'Ьвичьей  красотЬ. 
Теб'Ь  спасибо,  мой  желанной  родитель  дядюшко, 
На  частом  любимом  гостьбищ^! 
Я  любила  гостить  да  красоватися 
В  хорошей  девичьей  красоте, 
Вы  почитали  меня  за  гостьюшку  умную, 
За  умную  да  за  смирённую.  • 
(По  окончаши  этого  причета  домой  «пойдетъ»). 


Девицы  зазываютъ  нев']^сту  въ  абайну»: 

Вы  не  ломитесь  ка,  да  ножки  р^звьш! 

МнЬ  поднять  да  ручки  бй1ыя, 

Захватить  бы  двери  за  скобу, 

Отворить  то  дверь  ш&  пяту, 

По  порожку  по  кленбвому, 

Што  по  петелкам  шелковыем. 

По  гвоздочку  шеломчатому. 

Не  убойтесь  ко,  родители, 

Не  страшитесь  люди  добрьга, — 

Не  указ  пришел  из  Петера 

Не  наборщички  с  Петровсково — 

Набирать  то  добрых  молодцов. 

Добрых  молодцов  —  некрутчиков,  — 

Идут  трудшщы  роботницы^ 

Идут  баенны  истопчицы, 

Ключевые  водонопшицы. 

Вы  пожалуйте,  родители, 

Во  хорбшу  парку  бабнку. 

Во  б*лзЬо  умьшаленку,  — 

Родной  батюшко  со  маменкой. 
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Родной  братедко  с  нев'1^сту111кой, 
В&к  сестрицы,  всЬ  голубушки, 
Порядовныи  сус^душки! 
Не  сп'Ьшитесь  ко,  родители, 
Не  торопитесь,  люди  добрые, 
Не  про  вас  то  байна  топлёна. 
Не  про  вас  парна  готовлена. 
Только  честь  то  вам  предложена,  — 
Топлена  байна,  готовлена 
Про  невольную  невольницу. 
Про  душу  про  краену  д-Ьвицу. 
Ты  пожалуй,  красна  д'бвица, 
Во  зеленый  сад  погуляти, 
Соловейны  п'Ёсни  слушати. 
Сладких  Яблочков  покушати... 
Мы  лукавы  зародилися: 
Завернули  завернуцею. 
Отвернули  небылицею. 
Ты  пожалуй,  красна  д'Ёвица, 
Во  хорошу  парку  баенку, 
Во  б*лую  умываленку. 
Уж  как  наша  парна  баенка 
Во  сыром  да  бору  рублено. 
Вдоль  по  р']&чки  бревна  пловлёны 
По  край  бережку  поставлены; 
Крыта  баенка  куницею, 
Мшона  баенка  лисицею. 
Дорогим  заморским  соболем. 
Ты  поясалуй,  красна  д'Ьвица, 
Во  хорошу  парку  баенку. 
Во  б'1лую  умываленку. 
Какъ  у  нашей  парной  баенк'Ь 
Есть  и  двери  тЬ  дубовые, 
Ободверенки  кленовые. 


01д1г12ес1  ЬуУ^л009[С 


140     М.  А.  Колосова,  замътки  о  языкъ  и  народной  поэзш 

Камелёночка  {И^шйтчаты, 

Есть  полочки  б'&юдубовы, 

Есть  дв'Ь  грядочки  молжовыи, 

Есть  три  стопочки  точеный, 

Два  косищата  окошечка, 

Дв'Ь  стекольчаты  околенки. 

Ты  пожалуй,  красна  Д'Ьвица, 

Во  хорошу  парну  баенку. 

Во  б'Ьлую  умываленку. 

В-Ьсь  на  первую  на  стопочку 

Ис  косы  ты  алу  ленточку, 

Ты  на  другую  на  стопочку  — 

Золотую  перевязочку. 

Ты  на  третью  на  стопочку  — 

Ты  жемчужную  ц-Ьпочечку. 

Клади  на  первое  окошечко 

Б'Ёлила  со  румянами. 

Ты  на  другое  окошечко  — 

Частый  рыбей  новой  гребешок, 

Што  на  третье  —  ты  жемчужную  запонку; 

Ты  на  первую  грядочку  — 

Гарнитурову  юбочку, 

На  другую  на  грядочку  — 

Каленкорову  рубашечку. 

Ты  пожалуй,  красна  д'Ьвица, 

Во  хорошу  парку  баенку. 

Во  б^лую  умываленку. 

У  нас  баенка  истоплбно. 

Шелков  в'&ничек  непареной, 

Ключева  вода  наношено, 

Съ  тритцати  со  трбх  колодецов,  — 

Што  со  первово  колодеза  — 

Што  со  мати  с  Угрюм  рЬчкш 

Што  с  другово  колодеза  —  с  Свиреп  р*кя 
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Што  со  третьево  колодеза  — 
С  Каргопол  р^^ки  веселый. 
Ты  пожалуй,  красна  д'Ьвица, 
Во  хорошу  парну  баенку, 
Во  б-Ьлую  умываленку. 
Не  мочи  ты  б']^ыхъ  рученек 
Што  со  матушки  с  Угрюм  р'Ьчки: 
Богоданные  угрюмые, 
Твоя  мл&да  невеселая; 
Не  мочи  ты  б']^ыхъ  рученек 
Што  со  матушки  Свиреп  р'Ьки: 
Богоданные  свирепые, 
Што  свирепые-невесёлые; 
Помочи  ты  б-Ьлы  рученки 
С  Каргопол  р^^ки  весёльга: 
Богоданные  веселые. 
Твоя  мл^а  не  свирепая. 
Ты  пожалуй,  красна  д'Ёвица, 
Во  хорошу  парну  баенку, 
Во  б^^ую  умываленку. 
Мимо  нашу  парну  баенку 
Пролегал  то  путь  дороженка. 
Путь  дороженка  широкая; 
Мимо  нашу  парну  баенку 
Про^^зжал  то  чужой  чужанин 
На  своемъ  кон'Ё  наступчивом, 
Во  сЬдельншеЁ  Черкаскоем. 
ПрМ^зжал  то  чужан-чужанин 
Ко  хорошей  парной  баешсЬ; 
Соходил  с  добра  коня  со  ступчата 
Со  с^делышка  черкасково ; 
Привязал  коня  ко  столбичку 
К  золочёному  колечушку. 
Припадал  то  чужой  чужанин 
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Ко  хорошей  парной  баенк]^; 
Торговал  то  чужой  чужанин 
Он  хорошей  парной  баенки 
Со  душей  со  красной  д'&вицей. 
Давал  злата,  много  серебра, 
Много  скатнево  жемчуга. 
Говорила  красна  д'1вица 
Говорила  не  стыдилася, 
Отв'&чала  не  соромилась: 
Мн^&  куды  со  златом-сёребром, 
МнЬ  куды  со  скатним  жемчугом? 
Не  пруды  прудить  у  мельницы, 
Не  хоромы  крыть  у  баенки! 
Как  по'Ьхал  чужан-чужанин 
От  хорошей  парной  баенки; 
Он  по-Ьхаль  прочь  ругается, 
Надъ  д'&вицей  насмехается: 
Эка  глупа  красна  д'&вица, 
Неразумна  дочь  отецкая: 
Голова  твоя  запоручена. 
Красота  съ  лица  потеряна. 
Черной  грязью  перемарана, 
Черной  грязью  да  болотнею, 
Што  болотней-подтележною! 


4. 

Въ  ответь  на  предъидущую  п^сню  невеста  благодарить  д*- 
вЕдъ: 

Вам  спасибо,  мои  кумы  да  подруженки,  — 

Вы  меня  ум&га  зазвать 

Во  хорошую  в  парную  да  баенку 

Вы  меня  не  в  перьвые. 

Кручинное  дитятко, 
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Только  в  посл^&днее, 

Во  хорошей  да  девичьей  крйсотЬ. 

Еще  спровадьте  кумььподружеки 

Во  хорошу  парну  баенку; 

Поберегите  меня  кручинну 

От  в^^тра  буйново. 

Мн^Б  ко  приклонить  бьио 

Да  буйная  головушка 

Мн'Ь  по  жалослнвой  родителе  матушкЁ, 

Мн'Ь  попросить  бьио 

Тонькой  б']^ой  да  рубашечки, 

Я  да  што  которую  шила 

Да  по  три  я  ноченьки. 

Как  я  по  перьвую  ноченьку 

Шила  ивановскую, 

Какъ  я  другую  ноченьку 

Шила  петровскую, 

Как  я  третью  ноченьку 

Шила  Ильинскую,  — 

Как  я  в^дь  вьппила 

Частые  мелше  зв'Ьздочки, 

Я  да  еще  вышила 

Млад  светел  АгЁсяц , 

Я  да  еще  вышила  я 

Хорошее  красноб  солньппко. 


Въ  промежутке  времени  между  сговоромъ  и  свадьбой  поются 
на  вечеринкахъ  сл'&дующ1я  п^&сни: 

5. 

Рыбушка  —  плоцвичушка, 

Рыбушка  —  плоцвичушка! 

По  вод*  рыба  пловбт — да  извиваетця  (2-жды). 

Мн*  ко  младбй  мало  мохется  (2-жды) 
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Мн*  ко  татинькина  хл'Ьба  Ьсть  не  хочится  (2-жды): 
Татенькин  хх1б  полыней  п&хнёт, 
Уж  он  горькой  горьчицей  отзьюаетця  .  .  . 
Рыбушка  ...  и  пр. 

{Повторяются  первые  четыре  стиха). 
Мне  ка  маминкина  хл1^ба  ^сть  не  хочится: 
Маминкин  хл^б  полыней  пйхнбт, 
Уж  он  горькой  горьчицей  отзываетця  .  .  . 
Рыбушка  и  пр. 

{Снова  повторяются  первые  четыре  стиха) 
Мн^^  Васильева  1лЫд^.  'Ьсти  хочетця, 
Александровича  хл']&ба  Ьо.тт  хочетця: 
Васильев  хЛб  сахарбм  п&хнёт, 
Уж  он  разными  духами  отзывается. 


6. 

Кто  у  нас  въ  конпаньи  да  не  женат? 

Ай  люшеньки  -  люли ! 

Во  конпаньи  холостой? 

Што  Василей  не  женат, 

Александрович  холостой. 

Што  пора  ему  жениться. 

Во  добра  коня  садиться. 

Ай  люшеньки -люли! 

Уж  как  он  коня  с1&длает, 

Уж  как  конь-о-т  с  ним  играет. 

Подъ'Ёзжает  ко  двору     ^ 

Къ  нев*стену  терему: 

Тесть-о-т  ходит  по  двору, 

Тёща  ходит  во  саду.  — 

—  Что  Васил1е  стучался, 

Александрович  колотился?  — 

Уж  ты  Оленька,  отопри, 
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Алексеевна,  отложи. 
Радаб  —  рада  я  отложить,  — 
Буен  витер  шибко  бьёт, 
С  головуш1(и  цв^ты  рвёт. 
Што  Василей  осердился, 
Александрович  воротился, 
Александрович  воротился,  — 
На  добра  коня  садился. 
Уж  как  Оленька  выб1&гала. 
Громким  голосом  скрычала; 
Уж  ты,  Васенька,  не  сердись, 
Александрович,  воротись!  — * 
Рад-бы,  рад-бы  воротился,  — 
Доброй  конь  ной  не  стоит  (2-жды), 
Дома  маменька  бранит  (2-жды),  — 
Мн'б  жениться  не  велит. 


Много  —  много  у  татенкн  — 
Много  сЬмени  росхяно. 
Что  маленько  уродилося  (2-жды). 
Что  одна  была  изм1^нщица, 
Молодецкая  прелестница,  — 
Говорила:  замуж  нейду; 
Отв'&чала:  в  манастырь  пойду,  — 
Не  просто  пойду  —  в  игуменьи; 
Красных  д'Ьвушек  с  собой  возьму: 
Я  иную  возьму  в  клюшяицы, 
Я  вторую  во  келейницы  .  .  . 
Я  не  знала,  не  выдала, 
Что  ко  мн^  сваха  пр1'Ьхала, 
Что  горд&я,  снесивая, 
Молодая,  ломливая. 

Сдоршшгь  П  01Я*  и.  А.  Н.  10 
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Не  ступя  она  ступ  ступит 
По  отласу  по  бархоту; 
Не  молвя  слово  промолвит: 
Снаряжайся-тко,  умница, 
Уж  ты,  Варюшка-розумница, 
Ко  суду  да  Ббжью  'Ьхати 
С  удальш  да  с  добрымъ  молодцем 
Што  с  Петром  да  Иванычом, 
У  суда  да  ножни  ломятця. 
Под  в'Ьнцом  голова  болит, 
Очи  ясны  помутятця. 
Брови  чорны  опустятця. 


8. 

(Поется  женатымъ). 

Што  светел  ли  с»Ьтёл  м'Ьсяц, 
Што  краснб  ли  кр&сно  солнышко, 
Што  весел  ли  мои  милой  друг, 
Александр  Иванович? 
Александр  Иванович, 
Во  пиру  он  сЬдучись, 
Он  сидит  проклаждается; 
Он  не  пьёт  пива  пьяново, 
Зелена  вина  в  рот  не  берёт. 
Он  сидит — проклаждается  (2-жды), 
Он  женою  похваляется  (2-жды): 
У  меня  зсена  умная. 
Моя  Оленька  розумная; 
Очи  ясны  ясна  сокола, 
Брови  черны  черна  соболя; 
Слово  скажет — утЬшйтиеня, 
Пог^ует — накормит  меня. 
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9. 
Вы  гуси -гуси  с^Ьрые, 
Вы  куда  же  летали? 
Уж  мы  с  гбры  да  на  гору, 
Уж  мы  с  моря  и  ни  море. 
Уж  вы  шго  же,  гуси,  видяли? 
Уж  мы  видяли-видяли 
С'Ьру  утицу  на  мор*. 
Уж  вы  что  же  ее  не  взяли? 
Крыльё-перьё  повыщипали, 

По  синю  морю  Р03В1ЯЛИ.  — 

Уж  вы  бояре-ббяра, 
-Вы  бояре  алёксандровы. 
Вы  куда  же  вечер  *здели? — 
Уж  мы  'Ьздели-'Ьздели, 
Што  из  улицы  ВЪ  улицу, 
Што  от^ерема  до  терема. — 
Уж  вы  што  же  там  видяли? 
Уж  мы  видяли-видяли 
Душу  красную  ;г1^вицу, 
Што  в  высоком  во  терем*.  — 
Уж  вы  што-ж  ее  не  взяли?  — 
А  хоша  мы  ее  не  взяли. 
Мы  русу  да  кбсу  рбсплели, 
Што  вручили  добру  молодцу, 
Што  Ивану  Васильевичу. 
Ты  влад*й-влад*й,  Ванюппса, 
Ты  в.1адМ-влад*й,  Васильевич 
Уж  ты  нашей  Олександружкой 
Уж  ты  нашей  Ивановной. 

10. 
Ты  взойди-взойди,  маменка, 
Во  мою  св*тлу  св*тлицу  (2-жды), 

10* 
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Во  столовую  горницу! 

Уж  ты  сядь,  родна  маменка, 

Уж  ты  сядь,  восудйрьшя, 

Во  моё  во  болыпо  м^сто! 

Посмотри,  да  родна  маменка, 

Посмотри  же,  восударыня. 

На  мою  да  на  русу  косу, 

На  д'Ёвичьюю  крйсоту. 

МнЪ,  да  родна  маменка, 

Мн^  не  долго,  восударьгая. 

Мн^&  красой  красоватися, 

Мн^&  красою  красоватися, 

Мн*  русбю  похвалятися,  — 

От  суботы  до  суботы. 

До  сговбру  дивишничка, 

Как  севодни  дивишничбк, 

Што  на  завтра  то  свадебка,  — ^) 

1^  суду  да  Божью  "Ьхати 

С  удалым  с  дббрьш  молодцом 

Што  с  Иваном  Василычом. 

У  суда  да  ножки  ломятся, 

Под  в^нцомъ  голова  болит, 

Очи  ясны  помзггятся, 

Брови  черны  прюпустятся. 

Идут  попы  и  дьяконы, 

Што  соборньш  п^вч1е, 

Што  ведут  добра  молодца, 

Ивана  Васильевича; 

За  собой  Иван  ведёт  дивицу 

Олексацдру  Ивановну  (2-жды). 

Што  ты,  Сашенька,  тихб  цдёпь, 

Ивановна,  р^Бдко  ступаеш? 


^  Въ  дерешшгь  к.  у.  д&шшшшъ  бываетъ  въ  день  свлдьбьц  въ  город^^- 
накашум^Ьея. 


•ес^ЬуСоО^к 
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Я  рад&  в'Ьдь  скорб  итти, 
Подо  мной  то  земля  дрожит 
От  тебе,  мой  св-Ьт,  лицо  горит. 


11. 

Не  долго  цв^Ьточку 

Во  садикЬ  цвести, 

Не  долго  веночку 

На  сгЬночье]^  вис']^1ъ,  — 

Не  долго  нашей  Сашеныг]^ 

Во  д']^ву111ках  сид'Ьть, 

Не  долго  Александровне^ 

Руса  коса  плести. 

Гбрдись,  гордись,  татенька, 

Да  не  отдавай, 

Покуль  тебе,  татенька, 

Зять  не  подарил 

Тремй  то  сукнам 

Треми  аглицкими. 

Не  долго...  и  пр. 

{Повторянппся  первые  восемь  стиховъ). 
Гордись,  гордись,  маменка. 
Да  не  отдавай, 
Покуль  тебе,  маменка. 
Зять  не  подарил, 
Треми  то  парчбм 
Тремй  зблотьши. 
Не  долго...  и  пр. 

{Снова  повторяютъ  первые  восемь  стиховъ). 
Гордись,  гордись,  брателко. 
Да  не  отдавай, 
Покуль  тебе,  брателко, 
Зять  не  подарил 


г' 
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Тремй  то  коням 
Треми  вброными. 


12. 

Вечор  наша  кенарейка 
Шибко,  громко  в  саду  н-Ьла, 
Как  заутра  кенарейки 
Не  слыхать  то  ее  стало ,  — 
Она  п'Ьти  перестала. 
Она  п'Ьть  то  перестала: 
В'Ёрно  к  пташке  кенарейк^^ 
Соколы  то  прилетали, 
Што  с  собою  ее  взяли. 
Ты  владей  —  владей,  соколик, 
Владей  нашей  кенарейкой! 
Не  давай  ко  ей  в  обиду 
Ты  не  пташкам,  ни  косичкам, 
Ты  не  мелким  разным  птичькам; 
Ты  корми  её  пшеницей 
И  ты  пой  же  ей  сытицей.  — 
Как  вечбр  наша  да  Наташа 
Вечор  наша  Константиновна 
Шибко,  громко  говорила. 
Как  заутра  ко  Наталь* 
К  ней  сваты  то  прх^зжали, 
Што  съ  собою  ее  брали, 
Што  к  Ивану  то  вручаль!. 
Ты  влад-Ьй-владМ,  Иван  св*т. 
Ты  владМ-влад-Ьй,  Васильич, 
Ты  владей  нашей  Наташей, 
Ты  владей  же  Константиновной, 
Не  давай  ко  ей  да  в  обиду 
Ты  ни  свёкру  ни  свекрови. 
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Ни  деверьям  ни  золовкам. 
Уж  ты  пой  ко  ее  чаям, 
Ты  корми-то  сухарями, 
Да  ложи  ко  спать  в  вечерню, 
Буди  Натальюпшу  в  об1^}Щю. 


13. 

Не  чала  мене  матушка 

В'Ьк  избыть, 

Да  меня  в^к  избыть, 

Да  со  двора  изжить... 

ИзбылД  родн&  матушка 

Во  единой  час, 

Што  в  единой  час , 

Во  одну  да  минуточку. 

Жарко-жарко  в  терему 

Да  горят  свЬчк^ 

Пожарчае  товб 

Да  воску  ярово, 

Воску  ярово,  да  воску  б']^ово. 

Да  жалобно  плакала  да  Марьюшка, 

Жалобно  плакала  да  св^Ьт  Васильевна, 

Уговаривало — да  родной  татенка, 

Уговаривало — да  рбдная  сестрица; 

Ты  не  плачь  ко  да  не  плачь,  мое  дитятко, 

Ты  не  плачь  ко  да  не  плачь,  наше  милое : 

Мы  не  в  полон  тя  дайм, 

Не  полонить  хотим,  — 

Замуж  вьдаим; 

Мы  за  умново,  за  разумново, 

Мы  за  чистово  да  за  рЬчистово, 

За  тихово  мы  да  за  смирённово; 

Мы  не  одну  спустим,  — 
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Да  сваху  сн&рядим. 
Не  уговорил  да  родной  татенька, 
Не  от^шила  да  рбдна  сестрица. 
Я  сама  про  то  да  знаю-в'Ёдаю: 
Уж  как  свашенки  да  прирозуйдутся 
По'Ьзжаны-гости  прирозь-Ьдутся 
Да  я  сама  молодёшенька  остануся, 
Со  чужим  то  я  со  чужаниномъ 
Со  чужим  то  я  с  родом-племенём. 


14. 
(Дружкп,). 
Друженька  да  хорошенькой, 
Друженько  да  молоденькой! 
Как  у  друженьки  голова 
Да  запомадена  была, 
Как  у  друженьки  рубашка 
Да  кемрюковая, 
Да  манишечка  да  батистовая , 
Жилеточка  матеревая , 
Штаны  да  черно-бархатные, 
Пальто  да  в'Ьдь  драповое, 
Шляпочка  да  пуховенькая , 
Платочек  батистовой, 
Перчатки  бЬлолайковые, 
Сапожки  козловецьк1е, 
Колоога  резинковые, 
Трёсточка  камышевая. 

15. 

Девушки  зазываюъ  жениха  на  д^вичникъ: 
Прх'бзжай,  государь,  на  дивишник! 
Ай  люли-люли,  на  дивишник! 
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Приэози,  сударь,  шкатулку, 

Ай  люл-лол,  сапу  дорогую. 

Што  во  этой  во  шкатулк'Ь  ^ 

Шестьдесят  аршин  разных  лентов, — 

Пунцовых,  дворцовых. 

Печальных,  вфнчальных; 

Привози,  сударь,  янтарне  пьио. 

Черепахой,  сударь,  гребень; 

Красньш  д'&вицаиъ  конФетов, 

Шанпансково  е&  оар, 

Шелков,  сударь,  в'&ник  ^) 


,       16. 
Разлилась  .  .  .^) 

По  лугам  трава  шелковая  (2-жды). 
По  синему  морю  крутому 
Што  пловёт  три  корабличка, 
Пловет  три  корабличка.  — 
Уж  как  первой  кораб  пловёт 
С  сундуками  со  оков&ньши  (2-жды); 
Какъ  второй-от  кораб  пловбт 
Со  перинами  с  пуховыми  (2-жды); 
Уж  как  третШ  кораб  пловёт 
Со  душей  красной  Д'Ьвицей, 
Что  с  В'Ьрой  Константиновной. 
Как  сидит  ее  маменка, 
как  сидит  восударыня 
У  крутово  бережка, 
У  горючево  у  камешка. 


^)  На  д'Ьвичник']^  женнхъ  д'Ьлаетъ  нев'^^сгЬ  подарки.  Съ  каждымъ  мэъ 
нихъ  онъ  подходить  къ  ней  медденно.  За  каждымъ  почти  его  шагомъ  сд-Ь- 
дуеть  съ  ея  стороны  покдонъ  ему.  Получивъ  подарокъ,  нев'Ьста,  не  обора ч  м- 
ваясь,  передаетъ  его  черезъ  голову  подругамъ  иди  родствен никамъ. 

^)  Одно  слово  пропущено. 
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Что  крычаш  ее  маменка, 
Что  крычала  восударьгая: 
Воротись,  моё  дитятко, 
Воротись,  моё  милое: 
Позабыла  золоты  ключи 
На  шелковом  оа  оояс%. 
Отв^^чала  ей  В']&рочка, 
Отв'Ьчала  Константиновна: 
Восударьши  маменка! 
Не  забыла  золоты  ключи  (2-жды), 
Позабыла,  родна  маменка. 
Позабыла,  восударыня, 
Дорогую  свою  красоту 
Я  во  тёплой  во  пазушки; 
Позабыла,  родна  маменка, 
Позабьиа,  восударыня, 
Ласкоту  я  родна  татеньки, 
Добродитель  родна  брателка, 
Я  прив'Ьство  нев'Ьстушек. 


17. 
{Невтьстть,  если  она  сирота). 

Много-много  у  сыра  Дуба 
Много  витья  и  п&ветья. 
Много  листу  зелёново; 
Столько  н*т  у  сыра  дуба 
Золотой  н^т  вершиночки, 
Позолоченой  маковки. 
Н-Ьту — н-Ьт  у  нас  у  Марьюшки 
Н'Ьту  у  Васильевны 
Н'Ьт  родители  маменки. 
Што  ко  этому  ко  времечку 
Много-много  у  Марьюп1ки, 
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Много-много  у  Васильевны 
Много  роду  и  племеню, 
Много  кумушёк-голубушёк, 
Много  красных  есть  девушек,  — 
Снарядить  ее  есть  кому 
Благословить  ее  некому. 
Жту-н'Ьту  у  Марьюшки, 
Н-Ьту-н-Ьт  у  Васильевны, 
Што  ко  этому  ко  времечку  — 
Жалосливой  родной  маменки  — 
Благословенью  великому. 
Приклонить  буйна  головушка, 
Покорить  серцб  ретивое 
К  жалосливой  родной  сестрице 
Же^  к  Татьян'1  Басильёвн'Ь. 
Лодойди,  моя  голубушка, 
Бласлови  меця  сироточку 
На  чужу  дальну  сторонушку 
Во  страму  грозу  великую. 
Ты  послушай,  родна  сестрица. 
Ты  послушай  же,  голуб>тпка1 
Научи  меня  сироточку, 
Как  мн^^  жить  обживатися 
Со  чужим  со  чужанином, 
С  богоданоем  родителям. 
Мн^  ка  жить  надо  ум^^ючись. 
Говорить  да  разум'Ёючи, 
Знать  головушка  поклонная, 
Ретиво  серцб  покорное. 

18. 
{«Отдаванге  ^срасоты})  —  причетъ). 
Приклонить  было  буйная  головушка, 
ШЛ  покороти  свое  то  серце  ретивое 
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Да  мн^  ко  сватам  сердешнин  родителям. 
Позволь,  да  ной  желанной  родитель  батюшко, 
Ты  да  желанная  родитель  матушка, 
Мн*  то  погулять  иокрасоватися 
Во  своей  да  светлой  св'бтлиц'Ь, 
Мн'Ь  как  в  хороших  да  высоких  горницах; 
Мн^^  да  покрасоватися  своей  девичьей 
Хорошей  да  кр&сотой. 

Вы  да  находитесь  ко,  да  мои  ноженки  резвые,  . 
Вы  да  намашитесь,  мои  полотняные  б^лые  рученки. 
Ты  да  накрасуйся,  моя  хорошая  д'бвйчья  кр&сота, 
Вы  да  наглядитесь-насмотритесь, 
Очи  мои  да  ясньш! 
Мн^^ка  да  в'Ьдь  не  год  годовать 
Во  хорошей  девичьей  во  кр&согЬ. 
Как  в'Ьдь  час  да  ко  часочку  да  прибыли,  — 
Мн^^  да  розстаться  съ  тобою,  хорошая, 
Д'Ьвйчья  моя  кр&сота! 

Как  и  В'Ьдь  подъедут  съ  чужой  то  со  дальней  сторонушки 
1Сак  и  чуж1е  перелётные  да  ясны  соколы,  — 
Как  у  меня  иодрЬжут  да  мои  ножки  р'Ьзвьш, 
Какъ  и  опадут  мн^&  да  рученки  да  бЬльш, 
Какъ  испугаится  дорогая  да  вольная  волюшка. 
Я  да  В'Ьдь  розстануся  у  своих  да  сватов  у  родителей. 
Как  да  повезутъ  меня  на  чужую  ознобную  сторонушку. 
Как  да  ко  чужим  св^^там  ко  сердешним  ко  родителям. 
Как  да  заведут  меня  за  столы  да  вЪдь  за  дубовьга, — 
Какъ  да  испугаится  да  моя  вольная  волюшка 
Какъ  моя  да  хорошая  д^вйчь^  да  кр&сота. 
{Поется  утромъ  въ  день  свадьбы). 


Нев'Ьсту  угощаютъ  въ  день  свадьбы.  Она  благодарить  род- 
ныхъ  и  зазываетъ  ихъ  въ  гости: 
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19. 
Вы  гостите  да  и  жалуйте 
На  розставанье  моей  хорошей 
Д'бвичьей  кр&сотЬ  — 
И  к  моим  то  богоданньш  св'бтам 
Сердешннм  родителям, 
Чтоб  я  в  честь  пришла 
Богоданнымъ  своим  родителям, 
Бутто  я  не  безродная  зародилася. 


20. 
[аОтдаванге  нрасотьи)  —  пгы>ня). 
Красотй  ли  моя  кр&сота 
Красоте  ль  моя  дйвичья!. 
Мб*  куд4  тебя  дивать  буде? 
Мн^  спустить  своя  кр&сота, 
Мн^  спустить  своя  дивичья 
Во  цв^^чки  лазуревы, 
Што  во  травоньку  шелковую... 
Я  не  ладно  крйсна  д'квица, 
Я  не  ладно  прхудумала, 
Я  не  хброшо  уладила: 
Моей  кр&сотЬ  не  м'Ьстичко, 
Што  ея  не  угомоньицо: 
Как  пойд}т  да  добры  молодцы 
Со  косами  со  вострыми, 
Што  молодыи  молодушки, 
Што  хорбши  красны  д^вушки, 
Как  и  станут  травку  кбсйти,  — 
Пропадет  моя  красота, 
Пропадет  моя  дивичья. 
Што  станут  да  насм1&хат1ся, 
Што  над  ей  надрыгатися : 
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Эка  глупа  красна  д-Ьвица , 

Неразумна  дочь  охеческа! 

Как  умшчи  сносила, 

Што  ни  к  м-Ьсту  полбжила!.. 

Мн*  спустить  своя  красота, 

Мн*  спустить  своя  дивичья 

Во  поля  тЬ  широше, 

Што  во  жито  во  жолтое!... 

Я  не  ладно  красна  дивица, 

Я  не  ладно  прхудумала, 

Я  не  хброшо  уладила: 

Моей  красогЬ  не  м'Ьстачко, 

Ее  не  угомоньицо : 

Как  пойдут  красны  дЬвицы 

Со  серьпами  со  булатними,  — 

Как  сожнут  мою  крйсоту 

Как  сожнут  мою  дйвичью. 

Эка  глупа  красна  д'1^вица, 

Неразумна  дочь  отеческа! 

Што  ум1ючи  снбсила, 

Што  ни  к  м'Ьсту  положила... 

Мн'Ь  спустить  своя  красота 

Мн'Ь  спустить  своя  дивичья, 

Мн'Ь  по  р'Ьчки  по  быстрые 

По  озёрам  глубошем.. 

Я  не  ладно  красна  дивица , 

Я  не  ладно  пр1удумала, 

Я  не  хброшо  уладила: 

Как  по'Ьдут  рыбки  ловити,  — 

Уловят  мою  крйсоту, 

Уловят  мою  дйвичью. 

Эка  глупа  красна  д-Ьвица, 

Неразумна  дочь  отеческа! 

1Сак  ум1ючи  сносила, 
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Што  ни  к  м'Ьсту  положила... 

Мн*  спустить  своя  красота, 

Мн'Ь  спустить  своя  дйвичья, 

Во  л'Ьсй  да  во  дремучхе... 

Я  не  ладно  красна  д'Ьвица, 

Я  не  ладно  пр1у думала, 

Я  не  хброшо  уладила: 

Как  пойдут  стр'Ьльцы  ловити. 

Как  пойдут  стр-бльцы  со  ружьями, 

Как  стр-Ьлять  то  в*дь  булочку,  — 

Как  устр-Ьлят  мою  крйсоту. 

(Къ  сестргь): 
Подойди,  моя  голубушка, 
Жалосливая  сестрйчепька, 
Ко  МН'Ь  да  ко  кручинною! 
Ты  возьми  же  мою  крйсо ту 
Ты  возьми  же  мою  дивичью. 
Береги,  моя  голубушка , 
Дорогую  мою  кр&С01'у 
Ты  от  в'Ьтра  от  буйпово , 
От  дождя  от  кропучово. 
По  дорогим  честным  праздничкам 
Ты  носи  мою  красоту... 
Я  не  ладно  красна  девица, 
Я  не  ладно  пр1уд\'мала, 
Я  не  хброшо  уладила : 
Сестрица  да  малешенька, 
Не  сберегёт  моей  крйсоты,  — 
Не  крйпкая  над^&юшка. 

(Еъ  матери): 
Подойди,  моя  маменка. 
Подойди,  моя  голубушка! 
Приклоню  буйну  головушку, 
Покорю  серце  ретивое. 
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Ты  возьми,  моя  маменка, 

Ты  возьми,  моя  голубушка, 

Дорогую  мою  крйсоту 

Ты  во  тёмную  во  пазушку. 

Береги,  да  рбдна  матушка, 

Береги,  моя  голубушка, 

Дорогую  мою  красоту. 

Как  я  буду  под  страмбй-грозой, 

Под  страм6й*грозой  великою, 

Погляжу  я  тут  на  кр&соту, 

1{ак  пролью  слёзы  горяч1е... 

Я  не  ладно  красна  девица, 

Я  не  ладно  прхудумала, 

Я  не  хброщо  уладила; 

Ка1сь  увидит  страм-гроза  великая; 

И  не  станет  спущать  во  любимое  госьбище... 

Я  спущу  мою  крАсоту, 

Я  спущу  свою  дивичью , 

За  престол  да  Матерь  Божио,  — 

Тут  то  красогЬ  да  м'Ьстичко, 

Тут  ее  то  угомоньицо! 


21. 

На  другой  день  поел^^  венчанья  молодые  идутъ  въ  баню.  По 
выходе  ихъ  оттуда,  имъ  поютъ: 
Стелется  да  вьится, 
По  лугам  трава  зеленитця. 
Ц-Ьлует  —  милует,  — 
Што  Василей  жену  целует, 
Александрович  милует. 
Душой  называет : 
Душенька  да  Оленька, 
Серце  мое  АлексЬевна! 
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Спороди  сыночка 
Сына-ясново  сколочка. 
За  услугу  я  за  твою 
Во  гостиный  двор  пойду  — 
Шаль  турецкую  куплю: 
Носи,  душенька,  не  жалМ, 
Качай  сына  да  лел'Ьй!.. 
Стелется  да  вьится  и  пр. 

(Повторямпся  первые  8  стиховъ). 
Спороди  да  дочушк}', 
Дочь  б'Ьлую  лебедушку,  — 
Б'кльш  личиком  в  мене, 
Умом  разумом  в  себе. 
За  услугу  я  за  твою 
В  магазен  да  я  пойду  — 
Крупной  жемчуг  я  куплю: 
Носи,  душенька,  не  жалМ, 
Качай  дочку  да  лел'Ьй! 


2.  Игровыя. 

1. 

Не  в  трубу  ли  я  д'Ьвица 

Трубила. 

Всё  бы  я  по  горниц*. 

Всё  бы  я  по  св'Ьтлиц'Ь  (2-жды). 

Гуляла ; 

Все  бы  я  со  милым  (2-жды). 

Р^Ьчь  говорила: 

Уж  как  ты  мой  (4-жды)!. 

Милой,  чернобровой, 

Не  садися  (4-жды). 

Не  садися  против  мене  (2-жды): 

Сворнвгь  И  Отд.  И.  А.  Н.  11 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


1 


162     М.  А.  Колосова,  заметки  о  язьшъ  и  народной  поэзш 

Люди  гЬ  скажут  (3-жды), 
Люди-люди  скажут: 
Ты  мене  любиш, 
Если  ты  любиш  (4-жды), 
Если  ты  любищ-то  скажися  (2-жды); 
Если  не  любиш,  —  ты  меня  не  любиш  (2-жды), 
Если  не  любиш — то  откажися  (2-жды)... 
Или  я  роду-роду-роду-роду  (2-жды) 
Или  я  роду  не  простово  (2-жды) '), 
Не  простово  роду,  княжескбво. 
Княжеской  сьшъ  въ  гусли  играет, 
Он  в  своей  горниц*  (2-жды), 
Он  в  своей  св^тлиЕ^Ь  (2-жды), 
Он  в  своей  св']^тлиц'Ь  —  воспевает, 
Восп'Ьвает,  поздравляет, 
Поздравляет  красну  д]^вйцу: 
Будь  же  ты,  д'Ьвица, 
Будь  же  ты  красная  (2-жды) 
Душа  за  мною. 

Быть  за  мною,  слыть  молодою. 
Слыть  молодою  моей  женою! 
(Во  время  п'Ьнгя  девушки  и  мужчины  ходятъ,  взявшись  за 
руки). 


2. 
Царев  еыиъ. 


(Девушки  и  мужчины  образуютъ  кругъ.  Царевъ  сьшъ  стоять 
сначала  вн'Ё  его.  ДМств1я,  которыми  сопровождается  п'1н1е,  вос- 
производить частш  содержаше  и-Ьсни). 


»)  Вар.  Люб.1Ю  я  роАу-роду-роду-роду, 
Люблю  я  —  роду  не  простово. 
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По  загброду  царев  сын, 
Што  во  город*  царевна;  — 
Посередь  города  стояла, 
Золотым  перстнем  С1яла, 
Позолоченымъ  просв'Ьщала. 
Вы  секите,  холопы  ворота: 
Секретарьской  сын  *)  во  горбд*. 
Вы  сойдитесь  ко  близенько. 
Поклонитесь  низенько, 
Обоймитесь  плотненько, 
Поц'Ь.муйтесь  миленько. 
Ты  бери-тко,  св'Ьт,  за  ручку,  — 
Обведи  кругом  городочка. 
Вы  посмотьте  тко,  бояра, 
Какова  то  моя  молодая: 
Она  истонка  высока  ^) 
Она  избила  румяна, 
Черноброва,  черноглаза! 
Становись  ко,  св-Ьт,  на  м-Ьсто! 

3. 
Вьюиъ. 

{Отрывонъ), 

На  улиц*,  на  улицЬ 

Вьюны  вьются. 

Вьются,  вьются  —  совиваются. 

Што  по  д-Ьвиц'Ь,  што  по  д-Ьвиц* 

Молодцы  туж&т, 

Ту/кат,  тужат  —  сокрушаются... 


^)  Искажение:  вм.  царев  сын. 
*)  Вар.:  Она  нетолста  высока. 

41» 
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4. 
Коверъ. 

(«Ковра  играть». — Поется  большей  част1ю  на  свадьбахъ). 
Д'Ьвицы  пива  наварили, 
Зелена  вина  накурили; 
По  ковра  послали, 
По  добра  человека. 
Зд'Ьсь  ковру  не  бывати, 
Пива  и  вина  не  пивати, 
Сладково  мёду  не  вкушати. 
Ты  устойся,  ковёр, 
Не  ломайся,  ковёр. 
Не  коверькайсе! 
Хош  ты  ломли. 
Хеш  ты  щеголи,  — 
Перекину  я  ковр& 
Через  тын  манастырь, 
Через  весь  городок. 
Через  лавочку  торгову, 
Через  сгЬну  городову. 
Ково  я  люблю, 
Тово  я  возьму; 
Ково  не  люблю, 
Тово  не  возьму; 
За  собой  повед>'. 
Молодой  назову. 


5. 
Чериякъ. 

Наварим  мы  пива, 
Зёленово  вина! 
Млада -млада -млада,  — 
Зёленово  вина! 
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Мы  ПИВ&  напьёмся, 
ВсЬ  мы  розойдёмся 

{расходятся) 
Наварим  и  пр. 

{Повторяются  первые  три  стгиса) 
Мы  пива  напьемся, 
Вс*  мы  роспосядем. 

{Всгь  садятся) 
Наварим.  ...  и  пр. 
Мы  пива  напьемся, 
Век  ли  мы  повстанем. 

{встаютъ) 
Наварим  и  пр. 
Мы  пива  напьемся, 
ВсЬ  ли  соберемся. 

{составляется  кругъ) 
Наварим  и  пр. 
Мы  пива  напьёмся, 
Вс*  мы  подерёмся, 
{Играющге  ударяютъ  слегка  одинъ  другаю  по  рукамъ  или  по 

плечамб). 
Наварим  и  пр. 
Мы  пива  напьёмся, 
Вс^^  ли  помиримся, 
{подаютъ  другг  другу  руки  и  становятся  въ  круп), 
Чернячок  ты  мой, 
Парень  молодой! 
Чернец  варил  пиво 
Из  зелена  хмеля. 
Без  соли  из  хл'Ьба  (2-жды). 
{Течете  тьсни  въ  этихъ  пяти  стихахь  быстрое^  бойкое;  движе^ 
нгя  участвующиось  въ  игргьпорывистыя;  мужчины  въ  пшнть 
1/^п»сни  топають  ногами). 
Вступила  хмелинка  » 
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Во  мою  головку! 

(каждый  хватаешь  себя  за  голову) 
Нельзя  мн*  тряхнуться, 
'  Нельзя  ворохнуться! 

.  (всп»  стоять) 
Вот  пошла  стряхнулась, 
Вот  пошла  ворохнулась! 

(общее  двиокенге) 
Чернячок  и  пр. 

(повторяются  пять  стглховь) 
Ступила  хмелинка 
Во  мои  во  ручки! 

(пооюимають  руки) 
Нельзя  и  пр. 

(повторяются  четыре  стгм:а) 
Чернячок  и  пр. 

Ступила  хмелинка 
Во  мою  грудинку! 

(Хватаются  за  грудь) 
Нельзя  и  пр. 
Чернячок  и  пр. 

Ступила  хмелинка 
Во  мою  брюшинку! 
(прикладываютъ  руку  кь  окивоту) 
Нельзя  и  пр. 
Чернячок  и  пр. 

Ступила  хмелинка 
Во  мои  кол'Ьнцы! 

(дотрогиваются  до  колтшь) 
Нельзя  и  пр. 
Чернячок  и  пр. 

Ступила  хмелинка 
Во  мои  «во  ножки! 
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Нельзя  мн*  стряхнуться, 
Нельзя  ворохнуться... 


6. 

Мы  росу  посЬяли,  посЬяли! 

Ай  же  млада, 

ПосЬяли! 

Мы  росу  вытопчем  *)! 

Ч'Ьм  же  ты  вытопчет? 

Мы  коней  выпустим. 

Мы  коней  выимам. 

Ч'Ьм  ты  выимаш? 

Шелковым  поводом. 

Мы  повод  розсЬчем. 

Ч'Ьм  же  ты  розсЬчеш? 

Мы  острым  ножичком. 

Мы  ножик  вытупим. 

Ч'Ьм  же  ты  вытупиш? 

Мы  сЬрым  камешком. 

Мы  кбней  выкупим. 

Ч'Ьм  же  ты  выкупиш? 

Мы  дадим  сто  рублей,  сто  рублей. 

Нам  не  надо  тысяча, 

Нам  надо  дивица. 

Вам  надо  котбра? 

Нам  надо  крайняя. 

У  нас  крайняя  в  сёребр*. 

Нам  надо  в  золотЬ.  — 

Нашево  полку  убыло. 

Нашево  полку  прибыло. 

У  нас  в  полку  кручина. 

I)  ПосЛгнее  слово  каждаго  стиха  повторяется;  за  каждымъ стихомъ ел*- 

'  ч 

дуетъ  пршАвъ:  ай  же  млада. 
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У  нас  в  полку  весело.  — 

Не  ткаха  была,  не  пряха,  — 

Не  ум4ла  ткать,  не  ум'Ьла  прясть 

И  повбду  ходить, 

И  порядню  водить.  — 

Молодешенька,  зеленешенька; 

Мы  научим  ткать, 

Мы  научим  прясть, 

И  по  воду  ходить, 

И  порядню  водить. 


3.  Колядка. 

(Поется,  въ  первый  день  Рождества  Христова,  ц'Ьлою  тол- 
пою, въ  домахъ  гЬхъ  семей,  въ  которыхъ,  въ  теченш  того  года, 

была  свадьба). 

Ты  позволь,  сударь — хозяин. 

Ты  позволь,  господин, 

Коледа! 

Ты  позволь,  господин, 

Да  ко  двору  прхйти, 

Коледа! 

Ко  двору  пр1Йти, 

Да  словце  молвити, 

Коледа! 

Словце  молвити. 

Да  ричь  говбрити, 

Коледа! 

Ищо  чей  же  дворъ  стоит, 

Чей  высок  новой  терем? 

Коледа! 

Ищо  двор  стоит 

Павла  Макаровича. 

Коледа! 
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Што  высок  терем 

Натальи  Васильевны  души.  I 

Коледа!  < 

Против  широка  двора,  I 

Господииова  села  ' 

Коледа! 

Розливаласе  Дунай,  , 

Да  р-Ьчька  быстренькая 

Коледа! 

Што  со  тихими  с  глубокими  I 

Со  зй^водами 

Коледа!  I 

Што  со  крутыми,  со  красными 

Со  бережками 

Коледа! 

Што  по  той  ли  Дунай 

Р'Ьчьки  быстренькою 

Коледа! 

Ище  плавали  дв^  билые 

Дв*  лебеди 

Коледа! 

Што  и  с^рые,  дв*  малые 

Дв*  утушки. 

Коледа! 

Што  ис  хброша,  из  высока 

Ис  терема 

Коледа! 

Ис  хорошово  косивчета 

Окошечка 

Коледа! 

Уздр^ла,  усмотрела 

Молода  ево  жена, 

Коледа! 

Молода  жона  Наталья 


4 
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Васильевна  душа, 

Коледа! 

Говорила  Наталья 

Господину  своему, 

Коледа! 

Господину  своему  * 

Да  таковые  словеса: 

Коледа! 

Я  без  б^лыих  без  лебедей 

Обедать  не  хочу, 

Коледа! 

Што  без  с^рыих  без  утушек 

Не  ужинаю, 

коледа! 

Закручинился  то  Павел, 

Запечаловался, 

Коледа! 

Выходил  то  ли  Павел 

На  конюшней  двор, 

Коледа! 

Выбирал  то  и  Павел 

Себ*  доброво  коня, 

Коледа! 

Себ-Ь  доброво  коня, 

Коня  не^^жаново, 

Коледа! 

Што  не  'Ьзжаново, 

Коня  не  скцлмово; 

Коледа! 

Он  накладывает 

Уздечку  тесмянинькую, 

Коледа! 

Он  накладывает 

С'Ьдёльппко  черкаскоё. 
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Коледа! 

Он  подстегивал  подпруги 

Семишолковые, 

Коледа! 

Он  не  для  ради  басы, 

Он  ради  крепости, 

Коледа! 

Говорил  то  в^дь  Павел 

Своим  верным  слугам: 

Коледа ! 

Уж  вы  слуги  мои,  слуги, 

Слуги  верный  мои! 

Коледа! 

Вы  подайие  тко,  слуги, 

Золоты  мои  ключи; 

Коледа! 

Поскоряе  отмыкайте 

Окованы  сундуки; 

Коледа! 

И  подайте  тко  тугой  лук, 

Роврывчатой, 

Коледа! 

Поскоряе  нову  стр*лочк>' 

Калиновую! 

Коледа! 

Поражал  то  Павел 

На  Дунай  рЬчку  гулять, 

Коледа! 

На  Дунай  р*чку  гулять, 

Да  б'Ьлых  лебедей  стрелять, 

Коледа! 

Уезжал  ли  то  Павел 

Ко  Дунаю  ко  р^к1, 

Коледа! 


01дШ2ес1  Ьу 


Соо§1е 


172     М.  А.  Колосова,  заметки  о  пг^ык-ё  н  нарпдиои  птпш 

Соходил  то  в'Ьдь  Павел 

Со  добрбва  со  коня ; 

Коледа! 

Он  садился  то  Пав(\1 

За  ракитовый  куст,  — 

Коледа! 

Он  натягивает  тугой  лун 

Розрывчатой, 

Коледа! 

Нак.1адываёт  стрйлочку 

Калиновую, 

Коледа! 

Уж  он  перьвой  раз  стр1лил  — 

Он  не  мог  достр'Ь.тить; 

Коледа! 

А  в  другой  он  раз  стр'кшл  — 

Он  не  дострелил  ^); 

Коледа! 

Уж  он  третей  раз  стр-Ьлил  —  ' 

Не  мог  устр'Ьлйть, 

Коледа! 

Он  здавался  во  кручинушку, 

Во  великую  печаль, 

Коледа! 

Он  садился  то  Павел 

На  добрбво  то  коня, 

Коледа! 

У'бзжал  то  и  Павел 

Ко  подворью  своему, 

Коледа! 

Ко  подворью  своему 

Ко  широкому  двору , 


^)  Перестр'ЬлндУ 
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Коледа! 

Што  из  высока  ис  терема, 

Ис  хорошово  косивчета  окошечка, 

Коледа! 

Што  уздр'Ьла  -  усмотр'Ьла 

Молода  ево  жона, 

Коледа! 

Молода  жона  Наталья 

Васильевна  душа, 

Коледа! 

Выходила  Наталья 

На  широкой  двор, 

Коледа! 

Отпирала  Наталья 

Широше  ворота; 

Коледа! 

Што  стр^чала  Наталья 

Господина  своево, 

Коледа! 

Што  снимала  Наталья 

Со  доброво  со  коня; 

Коледа! 

Говорила  Наталья 

Таковые  словеса: 

Коледа! 

Я  без  бЬлые  без  лебеди 

Об'Ьдаю,  сударь, 

Коледа! 

И  безъ  сЬрые  безъ  утушки 

Отужинаю; 

Коледа! 

Без  тебя,  моя  надежа. 

Часу  быти  не  могу , 

Коледа! 
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Ни  часу  я  часовать, 

Темной  ночи  коротать. 

Коледа!. — 

Не  пора  ли  то,  хозяинъ, 

Колёдевщиков  дарить? 

Коледа! 

Ище  наша-то  колёдка 

Што  й  не  мала,  ни  величка, 

Коледа! 

Што  й  не  мала  ни  велика, 

Не  в  рубь  ни  в  нолгину, 

Коледа! 

Што  не  в  рубь  ни  в  полтину 

Ровно  сорок  алтын, 

Коледа! 

Ровно  сорок  алтын 

С  одной  денежкой. 

Коледа! 

Што  во  двери  ти  не  войдет 

А  окном  какъ  шьёт.  ^) 


Приведенная  колядка  поется  только  въ  селахъ  Шмакове  и 
Ошмарин'Ь.  Въ  другихъ  м'Ьстахъ  ея  не  знаюгь,  какъ,  равно,  и 
обычая  поздравлять  на  первый  день  рождественскаго  праздника 
женившихся  въ  гечен1и  года.  «Христославятъ»  въ  день  Рождества 
во  многихъ  м'Ьстахъ.  Въ  селен1и  Доръ  поется  христославцами 
сл'Ьдуюш.ая  безсмыслица : 

Пали  -пали  сн'Ьги , 

Перепадывали, 

Со  Ангелом  с  Гаврхилом 

С  пред-Отец  Мати  Мархей  (?) 

В  Божью  церковь  заходили, 

^)  Смысла  лвухъ  иосд'^Анихъ  строкъ  пЬвцы  не  могли  объяснить  мнЬ. 
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Христу  дары  приносили. 

Пропров'Ьдники  Христовы! 

Проиров']^дайте  про  нижноё  п']^ш>е'9 

Про  Христово  Рождество. 

Стань,  нажидай, 

На  короткой  день; 

Отворяй  ворота, 

Стрицяй  Рождество! 

Нам  Христославцям 

Пирог  да  шаньгу  ^), 

Пива  шайку, 

На  верьх  козульку  *), 

Под  низ  копейку. 


3.  ШуТОЧНЫЯ    и    Д*ТСК1Я. 

I. 

Утоцка  маховая, 
Гд*  ты  ноцёсь  ноцевала? 
Там,  там,  там — на  бологЬ, 
У  Кузьмы  Демьяна, 
У  святой  Варвары. 
Пецька  св^^тленько  топилась. 
Кашка  густенько  варилась, 
Колобы  на  полк]^  см']^ются. 
Шли,  шли,  шли  скоморошки, 
ВыС']Ьлки  по  прутоцку. 
Сделали  по  гудоцьку. 
Вы,  гудки,  не  гудите,  — 
Батюшка  не  будите: 
Батюшко  старенек. 


^)  Лепешка,  подитан  сметаноб. 
*)  Крестообразной  Формы  леаешк.. 
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Матушка  иолоденька. 
ВсЪ  братья  по  службам, 
А  всЬ  сестры  по  замужЬям. 
Брата  Романа  убили, 
Под  колокбл  схоронили; 
Ю1ДЯЛК0И  покадили, 
Просвиркой  поменули; 
Некому  поплакать 
Некому  повоегь. 
Два  волка  мохнаты , 
Дв'Ь  старухи  горбаты. 
Шла  девушка  по  рыноцьку. 
Купила  шолциноцку; 
Вдоль  двора  шла  —  потеряла, 
В^ницком  запахала; 
Пришла  домой  —  вс^х  робят  перебила, 
Кошку  ремешком  била, 
,  Старово  кота  татавуром  *)  била: 
Што  ты,  старой  цбрт. 
Не  толкёш,  не  метеш, 
А  завтра  мои  имянйны. 


2. 

Таракан  дрова  рубил, 
Мьипка  баенку  топила. 
Вошка  париться  ходила. 
С  перепару  вошка  пала. 
Ножку  вывернула. 
Посылал»  к  воевод*: 
Воевода,  воевода! 
Дай  нам  л-Ькарства  — 


*)  Что  это  такое,  —  рааскцщикъ  Т^е  аналъ.  Ср.  у  Даля:  татурь. 
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Лицить  -  по^гЬц^пъ. 

Ножку  ВЫЛ'ЁЦИЛ!, 

Клопы  -  попы, 
Тараканы  погребали, 
Мьппи  голосом  врицали: 
Помяни  нашу  рабу  — 
Одн}'  вошку  во  гробу! 


3. 
Тпру -тпру,  кобыла! 
Не  выломи  овинка. 
Овин  с  овсом. 
Жеребя  с  хвостом. 
На']^хали  бояра 
Всеми  городами,  — 
Ни  пецки,  ни  лавки, 
Одни  поперецинки: 
Сидит  курица  ряба, 
Переломлена  нога. 
Не  ходи  на  р*ку, 
Не  клюй  песку, 
Не  марай  носку! 
Пришол  кривкб. 
Наварил  пивк&, 
Созвал  гостей  — 
Кривых  снастей. 


5.  ПОВСЕДНЕВНЫЯ^). 

На  гор^^  стоить  ёлочка, 
Под  горой  стоит  свитёло<1ка; 


>)  Такъ  называю  я  п'Ьсни,  дишенныя  саещадьнаго,  такъ  сказать,  значенхя 
— 1гЬсни,  которыя  поются  не  въ  изв-Ьстные  только  дни  и  не  при  изгЬстныхъ 
только  случаяхъ,  а  изо  дня  въ  день,  при  всякоиъ  сд}гча'1^. 

Своршю  II  Отд.  И.  А.  Н.  12 
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Во  свитёлоч1г]^  красна  девица  душа, 
Св'Ьт  Марья  Ивановна. 
Она  б^литса — румянитса, 
В  цв'Ётно  платье  снаряжаетса. 
Приходил  к  ней  татенка  родной, 
Уж  он  звал — позывал  домой: 
Уж  ты,  Машенька,  пойдем  домой, 
Ты,  Ивановна,  со  мной  домой! 
Я  нейду,  нейду,  не  слушаю  тебя: 
Ночь  темна,  темна,  не  м^сячня, 
Л'бсы  темны — караулов  н*т, 
Р'Ьчки  быстры  — перевозов  н*т. 
На  горЬ  и  пр. 

(повторяются  первые  месть  стия^овъ.) 
Приходила  к  ней  сестрица  родная 
Она  звала  и  пр. 

(повторяются  семь  стиховъ:  7 — Ы) 
На  горЬ  и  пр. 

(первые  шесть  стиховг) 
Приходил  къ  ней  Ондрей  господин, 
Уж  он  звал  позывал  домой: 
Уж  ты,  Машенька,  пойдем  домой, 
Ты,  Ивановна,  со  мной  домой! — 
Я  иду  да  иду — слушаюсь  тебя: 
Ночь  св'Ётла  да  ночь  и  м^сячня, 
Л'Ьсы  темны — караулы  есть, 
Р'Ьки  быстры — перевозы  есть. 


2. 


Ты  лети — лети,  калён4  стрбла, 
Выше  л4су  по  поднебесью 
Ниже  травки  о  сыру  землю! 
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Ты  ударь — ударь,  калена  стрела, 
С'Ьру  утицу  на  широкомъ  двор* 
Добра  молодца  на  вброномъ  кон*]^! 
Не  послушалась  калёная  стрйша: 
Залеткза  ко  вдовушке  на  двор. 
У  вдовушки  столбы  тбчены, 
Вереюшки  позолочень/5, 
Вороти  у  ней  из  чистова  стекла, 
Подворотенка  серебреная; 
Подворотенка  на  каменлсб  леяшт. 
Из  под  камешка  быстра  р'Ьчк&  б'&кит; 
Через  р'Ьчку  казенной  перевоз,  — 
Меня  миленькой  на  ручках  перенёс 


На  горуш*]^  калин&, 
Под  горою  малинй. 
Там  девушка  гуляли, 
Калинушку  ломали, 
Во  пучечки  вязали, 
Алой  лентой  обвили, 
Казачёньку  бросали. 
— Казаченько  молодой! 
Сльппь, — по'Ьдеш  во  поход, 
Возьми  меня  с  собою: 
Я  тЬ  буду  слугою, 
Служаночкой  в'Ьрною: 
Твоихъ  коней  уберу. 
Во  конюшню  за-стоЮу 
Овса — сЬна  надаю, — 
Овсо — с^но  все  мое; 
Я  тя  в  гости  созову, — 


12* 
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Тебя  чаем  напою, 
Сухарями  накормлю; 
Слышь — подарки  подарю, 
Подарочек  не  простой  — 
С  руки  перстень  золотой. 


4. 

Запил  В&нюшка, 

Банюша  загулял. 

Пропил  денежки — 

Головкой  покачал; 

Ай  да  два  словечушка 

Д^вушк^  сказал; 

Ай  да  сказал  перьвое 

Д'ЬвушкЬ  словечко: 

Не  полюбиш  ли  ты,  девушка,  да  меня? 

Он  другое  словечко  потайное: 

Выйди,  любушка,  замуж  за  меня. 

Как  да  западайте  веб  пути — дорожки: 

Сюда  не  пошто  нам  ходить, 

Сюда  не  пошто  да  не  надо: 

Зд'^си  нёково  в  горюшки  любить. 

Полюблю  я  с  тово  с  горюшка — досады 

Росхорошово  себ*  молодца 

Росхорошово  себ*  роспригожово, — 

—  Я  Иванушка  люблю  щеголька.. 

Будь  ты  проклят! 

Х>лоё  житьё  бабьё, 

Рисхорошоё  девушкой  житьё! 

Уж  я  ввеселюсь  д'Ёвушкой  до  сьгга 

На}7ляюсь  красной  до  любы! 
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На  дубу  дубочку, 

Сндит  голубочик, 

Спдит  сизенькой  голубчик, 

Сизой  голубчик — удалой  молодчик. 

Брови,  брови  ево  чорны  (2-жды), 

Очи  ево  ясны, 

Сам  на  личико  б'Ьленек. 

Там  легЬла  пава. 

Среди  поля  пава  пала. 

Среди  поля  пала, 

Думала — гадала: 

Что  то  мой  миленькой  роботат? 

Рббит — работает ; 

Тоночки  катает, 

Воронеюшка  сЬдлабт. 

Оседлавши  кбня, 

Лошадь  вороную, 

Со  двора  милой  съ'&зжабт; 

Со  двора  съ'Ьзясаёт, 

Вести  узнаваёт 

Всё  про  царскую  службу. 

Служит  мой  милой — не  тужит. 


Посылает  Иванушку  мати 
Яровое  во  полюшко  жати. 
Не  хотелось  Ванюшкб  да  бежать. 
Пошол  да  пошол  Ваня  на  крьиечко. 
Положил  Ванюшка  ц'Ьп  на  плёчко, 
Сам  заплакал  Ваня — зарыдал. 
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К  полосыньк'Ё  Баня  подходит, 
К  сьфой  зем^^^^  Ваня  приклонялся, 
Сам  единой  снопочёк  нажал,  — 
Навалилась  на  Ванюшку  скука. 
Он  порЬзал  серпом  руку, — 
Проливалась  у  Ванюшки  нужная  кров: 
Недалёко  сударушка  жала, 
Скорешенько  к  Ван'Ё  подб^жала, 
Шолковым  платком  ручку  вязала. 
Отец  съ  матерью  в  окно  глядели, 
Над  Ванюшкой — Ваней  заругались: 
Экой  Ванюшка — Ванюша  дурачок, 
Иванушка  дурачок! 
Что  ты  сд'Ьлал  над  собой. 
Над  своею  над  бЬлою  рукой? — 
Ты  ступай  ко  ступай  Ванюшка  домой: 
Тебя  звала  девушка  во  л'Ьсочик 
На  единой  маленькой  часочик,  -* 
Прогуляем  с  Ваней  ц-Ьлой  день. 


ЗАГОВОРЫ. 

1. 
Отъ  зубиой  боли. 

Стану  благословись,  пойду  перекрестясь  изо  дверей  во  две- 
ри, из  ворот  в  ворота,  из  завор  в  завора;  выду  я  в  цистоё  поле, 
првду  к  синему  морю,  стану  я  на  Нашатырь  камень,  сгляну  я  на 
восточную  сторону.  Ш  гор*  на  Ольфоф*  на  дерев*  кипарисй 
жидовьё  Господа  Исус  Христа  роспинали,  —  кости  не  бол1и1Н  я 
жилы  не  скомнули.  Тако  у  С1я  раба  (имя)  кости  не  болели,  ашлы 
не  скомнули.  Как  к  железу  сталь  пристанет,  такъ  мои  слова  к 
д^лу  пристали  во  в'ёки  в*ков.  Аминь. 
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(Нужно  взять  негодная  скотинная  кос(т)ь,  на  нее  наговорить 
и  погрызть  ее  худыми  зубами  и  говорить  трюкды:  «в  цес(т)ь 
святаго  Лаврент1я!»  и  бросить  кось  в  огонь.  И  сгоряетъ  бо^^Ьзиь 
с  косью.) 


2. 
Отъ  кровотечеи1я. 

Стану  благословись,  пойду,  перекрестясь,  из  дверей  в  двери, 
из  ворот  в  ворота,  из  завор  в  завора.  Выду  я  в  цистоё  полб: 
встрицу  несут  мбртвово,  р-Ьжут  ножами,  сЁкут  топорами  и  пилят 
пилами,— кровь  не  текбт,  не  капнет.  Так  у  С1я  раба  (имя)  кровь 
не  текла  и  не  канула  чтоб  во  в^ки  в'Ьков.  Аминь. 


3. 
Отиускъ  скота. 


Стану  я  рабъ  Бож1й  благословись,  пойду  перекрестясь  нзъ 
избы  ВЪ  двери  на  белой  свет.  Умоюсь  росою,  одену(сь?)  звездами, 
опоясусь  святьиш  облаками;  пойду  въ  чистое  поле  кокиану  морю. 
Стоить  святая  часовня;  во  той  святой  часовни  стоить  крестъ 
животворящей;  на  томъ  кребтЬ  животворящемъ  распять  Гос- 
подь нашъ  1исусь  Христось  сынь  божш.  Паду  на  колени,  Царь 
небесному  помолюсь,  святьпгь  Апостоламь  Евангелистамь:  мат- 
Фею,  1оанну,  марку,  луке;  1оанну  крестителю  господню,  юанну 
богослову  и  всей  небесной  силы:  отпустить  мою  божествену 
скотину,  крестьянской  животь:  коровь,  лошадей,  нетелей,  бы- 
ковъ  —  рогатыхь,косматыхь,красныхь,белыхь,  черныхь,  красно- 
пестрыхь,  чернопестрыгь,  бурыхъ,  серыхь,  седатыхь, — ^разных 
шерстей;  божественной  скоть,  крестьянской  животь — лошадей,  ко- 
ровь, нетелей,  рогатыхь,  косматыхь,  разныхъ  шерстей  отпущаю  и 
выгоняю  на  ласкотину  вь  темныя  леса,  вь  чистыя  поля,  вь  зе- 
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леныя  луга,  за  мхи  за  болота,  за  высопя  горы,  за  озера  и  реки 
и  мелюя  источины.  Еще  помолюсь  я  рабъ  бояай  Бгорьпю  Храб- 
рому, преподобнымъ  Засимы,  Сават1ю,  гермаеу — соловедсвжмъ 
чудотворцамъ,  Антотю,  Феодосхю  —  киевскимъ  чудотворцамъ, 
небесному  воеводы  Михаилу  Архангелу,  Гавршлу  Архангех)г. 
Поставь  Господи  стену  булатню,  стену  железну,  стену  Еаасяву 
отъ  востока  до  западу  кругомъ  моего  милаго,  любимаго  стада* 
бо(же)ственаго  скота,  крестьянскаго  живота — лошадей,  коровъ, 
нетелей,  быковъ  —  кладеныхъ,  некладеныхъ,  разныхъ  шерстей, 
— отъ  дикаго  чернаго  широколобаго  медв']^дя,  отъ  широколапой 
росомахи,  отъ  с^&раго  волка  рыскуна,  отъ  скодскаго  падежа,  сггь 
попа,  попадьи,  отъ  колдуна,  колдуньи,  отъ  двужона  отъ  трежо- 
на,  отъ  двузуба  отъ  трезуба,  отъ  рыжево(ло)са,  отъ  черново- 
лоса, ото  всЬхъ  злыхъ  людей  и  хищныхъ  зверей, — чтобъ  оп^ 
моего  милаго,  любимаго,  божественаго  стада,  крестьянскаго  аш- 
вота  ходили  бы,  удалялись  за  1000  верстъ, — отъ  лошадей,  ко- 
ровъ,  нетелей,  быковъ, — рогатыхъ,  косматыхъ,  кладеныхъ,  не- 
кладеныхъ, разныхъ  шерстей.  Какъ  я  рабъ  бож1й^  своему  мм- 
лому  стаду  хозяинъ,  затрублю  или  засвищу  или  закрычу,  вьич>* 
няю  свое  воиое  стадо  въ  чистьш  поля,  въ  зеленые  луга  во  темным 
^Лсз^  мой  любимый  божественой  скотъ,  крестьянской  живогь, — 
коровы,  нетели,  бьпси  —  рогаты,  косматы,  разныхъ  шерстей, — 
ходили  бы,  ели,  пили,  веселилась  по  мхам'ь  и  по  болотамъ,  по  зе- 
ленымъ  лугамъ,  —  на  меня  раба  бож1я,  хозяина,  не  сердились, 
своему  милому  стаду.  Какъ  красное  солнышко  и  светлый  м*- 
сядъ,  святыя  звезды  иидутъ  по  небеси,  Господа  бога  боятся 
и  трепещутъ,  такъ  бы  боялись  меня  раба  бож1я,  хозяина  своем}' 
любимому  стаду,  крестьянскому  живот}', — коровы,  нетели,  бьжи 
—  рогаты,  косматы,  разныхъ  шерстей.  Какъ  красное  святое 
солньппко  идетъ,  течетъ  по  небеси  къ  вечеру,  такъ  бы  мой  лю- 
бимой, милой  скотъ,  божественной,  крестьянской  животъ,  выхо- 
дили бы  изъ  темныхъ  лесовъ,  изо  мховъ,  изъ  болотъ,  иза  высо- 
кихъ  горъ,  иза  озеръ  и  рекъ  и  мелкихъ  источинъ, — коровы,  не- 
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тем,  быки — рогаты,  косматы,  разныхъ  шерстей,  —  шли  доро- 
гами не  дорогам!,  тропами  не  тропами,  плелись  къ  своимъ  до- 
иаиъ,  къ  своимъ  дворамъ  со  всЬхъ  четырехъ  сторонъ  отъ  вос- 
тока, запада,  севера,  юга.  Чтобы  мой  божествсной  скотъ, 
крестьянской  животъ, — коровы,  нетели,  быки — рогаты,  косматы, 
кладены,  некладены,  разных  шерстей,  слушали  меня  раба  бож1я, 
хозяина  своему  милому  любимому  стаду.  Какъ  вострубить  небес- 
ной воевода  Михаилъ  Архангелъ  въ  трубу  золоту,  —  небо  и 
земля,  и  вси  живущ1и  на  ней  трепещутъ,  боятся  гласа  Его; 
такъ  бы  мой  милой  скотъ,  крестьянской  животъ,  боялся  и  тре- 
талъ  меня,  раба  бож1я,  скопился — собирался  въ  одно  стадо;  изо 
всЬхъ  четырехъ  сторонъ  шли  дорогами  не  дорогами,  тропами  не 
тропами,  исъ  темных  лесовъ,  изо  вс^хъ  четырехъ  сторонъ,  къ 
своиА1ъ  домамъ,  къ  своимъ  дворамъ.  Какъ  быстрая  рика  течетъ 
бежитъ,  такъ  бы  мой  милой  божественой  скотъ,  крестьянской 
животъ,  —  коровы,  нетели,  быки  —  рогаты,  косматы,  разныхъ 
шерстей,  текли,  бегли  домой. 

Еще  я  рабъ  бож]й  пойду,  перекрестясь  и  благословись  къ 
синему  морю.  У  того  синяго  моря  стоить  святая  часовня;  во  той 
святой  часовни  стоить  —  живеть  святой  Николай  чудотворецъ, 
святыя  Апостолы  Петръ  и  Павелъ,  угодники  Христовы  Флоръ 
и  Лавръ.  Угодники  бож1И  вьшоняютъ  и  загоняють;  мне,  рабу 
божио,  пособляютъ,  по  господнему  повелешю.  Какъ  святыя 
облака  идуть,  текуть,  б'Ьгутъ  по  небеси;  такъ  бы  мое  милое, 
любимое  стадо,  божественой  скотъ,  крестьянской  животъ,  —  ко- 
ровы, нетели,  быки  —  рогаты,  косматы,  разныхъ  шерстей,  по 
господню  повелсн1ю  и  всЬхъ  святыхъ,  небесной  силой,  шли  до- 
мой —  къ  своимъ  домамъ,  къ  своимъ  дворамъ.  Коровы,  нетели, 
бьпш — рогаты,  косматы,  кладены,  некладены,  разныхъ  шерстей, 
Сохранить  Господь  отъ  Хищныхъ  зверей,  отъ  злыхъ  людей, 
отъ  колдуна,  отъ  колдуньи.  Кто  захощеть  ежели  спортить  мое 
милое  стадо,  небесной  воевода  Михайло  Архангелъ  стрелить 
излука  въ  рет1вое  сердце,  его  окоянаго  убиеть,  онъ  проклятой 
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ирооадетъ,  во  дно  адово  сойдетъ  во  века  в'Ьковъ  молтвами  всехъ 
святыхъ  и  небесной  силой.  Аминь. 

Какъ  мертвое  тело  не  можетъ  по  белому  свету  ходить,  такъ 
бы  окоянныя  хищныя  звери  не  могли  къ  моему  стаду  приходить. 
Аминь. 

Есть  вокиане  море  чудный  островъ;  подъ  темъ  чуднымъ 
островомъ  стоить  большая  рыба  щука;  у  ней  въ  роте  зодоты 
мои  ключи,  заложены  за  тридевять  замковъ,  за  тридевять  дверей, 
за  тридевять  воротъ.  Ключь — язы№,  ключь — замокъ  берегеть, 
стерегетъ  святой  Георг1Й  Храброй,  во  веки  аминь. 


Первые  два  заговора  записаны  мною  со  словъ  крестьяшша 
Васил1Я  Шишкина,  изъ  Шалги;  посл'Ьдшй  переписанъ  съ  руко- 
писи, доставленной  вш'Ь  крестьянипомъ  Шишкиньшъ  Игнашев- 
ской  деревни.  Рукопись  принадлежитъ  пастуху  деревни  Есино, 
девяностолетнему  старику.  Заговоръ  переписанъ  мною  со  всею 
точностью,  буква  въ  букву.  Мною  разставлены  только  знак! 
препинан1я,  которыхъ  въ  подлиннике  вовсе  не  было.  Подлинникъ 
этотъ — тетрадка  сЬрожелтой  бумаги  въ  16-ю  долю  листа.  Те- 
традка очень  ветхая;  почеркъ  четшй,  какъ  кажется,  ньшешняго 
сто^^Ьт^я.  На  оборот*  тетрадки  красной  краской  изображенъ 
восьмиконечный  крестъ,  со  словами  по  сторонамъ  его: 

ис.   *    наз. 

ц.         1уд. 

1ИС.  Хр. 

с.  б. 

т.  е.  1исусъ  Назарянинъ,  царь  1удейск1Й,  Гисусъ  Христосъ,  Сынъ 

Б0Ж1Й. 
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СКАЗКИ. 

1. 
Барпъ  разетрмга. 

Въ  дв'бнадцатомъ  году  былоб  дило.  Два  посла  являются 
турецкхе  к  белому  царю.  Царь  их  принял,  посадилъ  за  стол;  на- 
носили им  всяких  разных  Фруктов,  цяю  —  кофою.  Цяй  —  коФей 
вьшили  и  посуду  съили.  И  так  они  н']^сколько  раз.  И  отправили 
этой  посуды  они  под  скрытхем  в  свое  государство  ц'Ьлые  обозы. 

Царь  б'Ёль1Й  посылает  по  своему  государству  12  целов*к 
розыскивать  хитрых  людей  волшебников.  Находился  один  дьяцок. 
Лежал  он  в  питейном  дом'Ь,  за  боцкой.  Розыскали  ёво.  Вот  он 
пол  ведра  вина  на  один  здох  выпил  и  потомъ  явился  к  царю. 

Зацим  ваше  царское  велицество  требовали  меня? 

Требовал  я  тебя  —  можеш  ли  ты  отшутить  шутки  турецкий 
послам? 

Отв'Ьцает  он:  могу;  ужб  только  мнб  перемените  назваше: 
был  я  дьяк,  а  уж  пусть  я  буду  барин-роётрига. 

Царь  сказал:  будь  так!  можеш  называться  барин-рострига. 
Ну,  пгго  теб*  надоть? 

Надоть  мн'Ё  торелка,  и  накрошите  р'Ёдвки  ломтявга;  поло- 
жите столовой  ножик  и  заведите  меня  тут,  гд-Ь  они  находятся. 

Привели  ёво.  Принесли  р^^ды^,  положили  на  стол,  гд^  они ' 
сидят  рядом. 

С^л  барин-рострига.^  Ну  вот,  говорит,  господа  (называет  их 
господами),  смотрите:  вы  ^дитё  разные  Фрукты,  а  я  употребляю 
одну  только  рЬдьку. 

Тонкой  ломтик  съ^л,  другой  съ-Ьл.  Розмахнул  руку,  ударил 
одного  ножёи,  посадил  на  нож  и  сглонул  на  один  раз.  Другой 
посланик  спугался. 

Ах,  не  можно  ли,  говорит,  тово  возвратить  назадь? 

Отчево  же:  могу. 
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Встал  со  стула,  остегнул  от  себя  реиень;  пошёл  по  комнате, 
захватил  руками  своё  брюхо.  Прошёл  несколько  раз  —  п.  .  .  — 
вылег&1  главной  йхной  волшебник. 

Другой  и  говорить:  гд*  ты  бьи?  —  В  брюх*:  у  нево  брюхо 
как  сильной  корабь:  он  может  сглонуть  всё  наше  государство. 

Объяснились  они  и  сказали,  што — мы  всю  посуду  отправилм 
в  своё  государство.  Тогда  приказал  им  барин-рострига  возвра- 
тить назадь  эгЬ  самые  обозы  к  б'кюму  царю. 

Призываетъ  опять  царь  барина-ростригу.  Является  он  1С  Бе- 
лому царю. — Можеш  ли  ты,  спрашивает  царь,  сходить  к  турец- 
кому сунталу  посланником?  —  Ваше  царское  величество!  дайте 
двух  солдат. 

Становил  царь  ему  девизш)  солдат.  Выбрал  онъ  двух  чело* 
^к  —  Хвомку  и  Ерёмку.  Взял  онъ  припасу  только  три  клубка 
ниток  в  карман  и  пошол  в  турецкую  землю.  Явился  к  сунталу 
безо  всяково  доклада.  Сказал  ему  царь:  Зщкы  ты  явился?  — 
Явился  я  к  вам, — шутки  отшучивать. — Обругал  ево  царь. — Кры- 
чит:  взять  ёво,  сковать,  связать! — Сковали,  связали  всЬх  троих, 
повели  в  замок.  Сщкт  они  въ  замкЬ  сутки.  Сутр&  построили 
вискгацу  с  трими  петлями.  Дали  знать  по  государству :  будут  в*- 
шатся  б^лово  царя  послы.  Повели  их.  Ц'Ьпь  солдат  во  схЬд.  При- 
вели. Царь  и  говорит  барину-ростриг*:  удавись,  клади  голову  в 
петлю. — Взглянулъ  он  на  небо:  не  достоин  я,  говорит,  удаветса: 
на  небеси  обедни  не  отошли.  —  Вьшял  клубок  ниток,  бросил  в 
нёбо,  —  протянулась  нитка:  улетЬл  в  нёбо  клубок.  —  Фомка!  по- 
л'бзай  по  НИТКЕ, — спров'Ёдай,  отошли  ли  об'Ёдни  на  небеси. 

Фомка  спрянул  въ  небо.  Осталось  их  двое.  Вьшял  онъ  дру- 
гой клубок,  шиб  въ  нёбо  и  т.  д.  (повторяется  прежнее:  скры- 
вается на  небо  и  Еремка).  Остался  барин-рострига  один.  Ждать- 
подождать,  стоит  время  с  час.  Сказал  ему  царь:  што  ты  не  да- 
вишся? 

Куда  зам'Ёну  не  пошли,  а  везд'Ё  до  обуха.  Заставят  самому 
листи. — Вьшял  клубок  и  пр.  (скрывается  и  самъ  на  небо). 
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Осталась  виселЕ»ница  порозна. 

Тогда  то  эт^  ребята  могли  бы  уйти  в  своё  государство,  да 
не  хоцут:  вздумалось  им  открыться  ещо  царю  турецкому. 

Захватили  их  казаки.  Привели  к  царю. 

Ну,  говорит  царь,  барин-рострига!  Ты,  я  вижу,  хитрой  це- 
лов'1Ьс.  Есть  у  меня  сын  в  рослаблен1и,  —  лежит  третей  год.  Не 
можеш  ли  ты  ево  поцинить? 

Могу  старатса.  Дай  только  своё  рукописанье,  —  к  своему 
сыну  не  вникаться,  што  я  буду  д'Ьлать  над  ним. 

Царь  согласился.  Он  взял  сына,  повалил  на  стул,  отрубил 
голову,  розрубил  на  куски  и  скидываетъ  в  пщн — в  теплую  воду. 

Ступай  же,  говорит,  Фомка,  -=•  полощи  дрянь  от  царсково 
сына. 

Скочил  Фомка  въ  щан  и  пропал.  Ерёмка!  ты  тоже  д'Ьлай! — 
Скочил  и  Ерёмка  въ  щан,  и  тот  пропал. 

Скочил  сам.  Стал  полоскать.  Потом  и  ёво  не  стало. 

Ну,  этЬ  ребята  могли  бы  уйти  в  свое  государство,  только 
вздумалось  им  ещо  открыться.  Погонилися  за  ними  казаки.  До- 
гоняют их.  —  Ах,  ребята!  Куда  нам  даваться? — Видят, — ходят 
лошади,  межу  лошадьми  одна  кобьиа. 

Фомка!  загЬзан  въ  кобылу! — Фомка  зал^з. — Ерёмка!  цево 
зиваеш?  —  Ерёмка  тоже.  Остатним  сам  барин-рострига  в  сл1^д. 
Да  не  войдёт  в  кобылу:  остается  сапог.  Захватили  казаки  кобьиу. 
Привели  къ  царю  турецкому.  —  Рот,  тот  не  вл4з,  говорят,  одна 
нога  вид'Ьть.  —  Приказал  царь  убить  кобьиа.  Роспороли  кобыле 
•  брюхо,  въ  брюх'Ё  пиково  пит,  а  в  п ....  то  пёхнуть — один  сапог, 
а  ребята  то  гЬ  ушли  в  своё  государство — къ  б'Ьлому  царю.  Царь 
их  жертвовал — на  1 2  м'бсяцов  открьи  кабаки  питейные:  1 2  м^- 
сяцов  им  безденежно  пить.  Давал  он  им  и  города  с  пригородками , 
да  он'Ь  только  это  потребовали. 
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2. 
Бурза  Воловпъ.  ^) 

У  царя  не  было  д'Ьтей.  Он  всё  просит  Бога,  чтоб  дал  ему 
сына.  Вот  ему  и  пригрезилось  во  снях:  купи  невод  семи  шол- 
ВОВ, — ново  изловйш,  тово  пусть  царица  скушаит. 

[Царь  такъ  и  сд'Ьлалъ.  Купилъ  неводъ.  Закинули  его,  и  въ 
первую  же  тоню]  осередь  океана  моря  выловили  щуцку —  съ  ло- 
коток. Выцередили  ее,  выбросили  кишки  на  двор.  Корова  съЬма 
пъ.  [щуку  зажарили;  большую  часть  ея  съ'Ьла  царица;  малую 
часть  нянька.  Вс']&трое — царица,  нянька  и  корова — забеременили 
1  каждая  изъ  них  родила  сына.  Сьшъ  царицы  был  названъ  Ива- 
иомъ  Царевичемъ,  сьшъ  няньки  —  Нянькинывгь  сьшомъ,  а  сьшъ 
коровы  -^  Бурза  Волович].  В  двадцать  дбн  пришли  они  в  полной 
возраст.  Стали  они  наулкупоб^Бгиватиипедобрьш  шутки  пошучи- 
вати:  за  руку  хватят  ково  —  руку  проць,  за  ногу  —  ногу  проць. 
[Стали  царю  жаловаться  горожане  на  д'Ьтей  его.  Он  пытался 
было  унять  их,  да  ни  что  не  помогало.  Стали  грозить  горожане 
царю].  Росплакался  царь, .  роспенякался  перед  Господом  Богом. 
А  сыновья  и  просят  ёво  пустить  их  в  дальную  долину  людей  по« 
смотреть,  себя  показать.  [Царь  согласился,  хотя  и  не  съ  разу,  от- 
пустить д^тей.  Иванъ  царевичъ  и  Нянькинъ  сьшъ  выбрал  себ% 
уконей  и  поехали.  Бурза  Воловичъ  не  могъ  выбрать  себ^  подхо- 
дяш,аго  коня:  ни  одинъ  въ  царскихъ  конюшняхъ  не  выдержалъ 
его  пробы:  наложить  онъ  на  коня  руку  —  у  коня  хребетъ  пере- 
ломится и  по  кол'Ёна  онъ  въ  землю  уйдетъ.  Пошелъ  Бурза  Во- 
ловичъ п'Ьшой.  Встр^^чается  ему  по  пути  старуха  и,  узнав  о  его 
г(ф*,  говорить:  ступай  прямо,  —  увидишь  ты  на  дорогЬ  дубъ, 
подъ  тЬшъ  дубомъ  погребъ  въ  40  саженей;  въ  томъ  погреб! 
стоить  конь;  онъ  'Есть  горяч1е  уголья  и  с  ...  .  головлпшами. 
Бурза  Воловичъ  пошелъ  путемъ  -  дорогою,  нашелъ  дубъ,  подъ 


*)  Т-Ь  м-Ьста  этой  сказки  (и  посд-Ьдующихъ),  въ  которыхъ  не  сохранвиы 
особенности  р^^чи  разсказчика,  отм'Ьчены  скобками. 
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нимъ  погребъ;  выломалъ  двери  и  увид'Ьлъ  коня  осбдланаго  и  об- 
нузданнаго.  Онъ  вывелъ  его  изъ  погреба,  &клъ  на  него  и  по'Ь- 
халъ  дал'Ье].  Настигает  брйтьей.  Ъдут.  Видят — стоит  дуб  полу* 
нутррй,  накидан  целов'Ьцеских  костей  и  лошадиных.  Под  дубом 
огнище.  Вот  они  тут  коней  розс^^длали  и  полегли  спать.  Ноцью 
пробудился  Бурза  Воловиц  и  клицет  коня.  Конь  &ёжит,  земля 
дрожит,  из  ноздрей  пламя  машет,  из  ушей  цяд  столбом  валит. 
По'Ёхалъ  Бурза  Воловиц.  Видит  спереди  калиновой  мост.  По  мо* 
сту  'Ьдбт  Издорище  проклятое,  нечисть  поганая,  о  трёх  головах. 
Кабы,  говорит  это  Издорище,  мн^  увид'Ьть  Бурза  Воловица,  я 
бы  с  ним  постражалось.  Тут  выскоцил  Бурза  Воловиц  из  под 
моста  и  отс&с  Издорищу  всЬ  три  головы  на  помйх.  Воротился 
назад  к  братьям  и  лбг  спать.  [На  утро  "Ёдуть  братья  дальше.  Къ 
ночи  встр4чак)тъ  два  полунутрых  дуба  съ  человеческими  и  ло- 
шадиными костями.  Располагаются  подъ  ними  на  ночлегъ.  Среди 
ночи  Бурза  Воловичъ  просьшается,  садится  на  коня,  ^детъ  и, 
какъ  и  ВЪ  первую  ночь,  на  мосту  встр'^чаетъ  Издорище  о  шести 
головахъ.  На  пом4х  сби^аетъ  онъ  ему  вси  шесть  головъ  и  воз- 
вращается къ  братьямъ. — Къ  вечеру  третьяго  дня  подъ']^жаютъ 
братья  къ  тремъ  дубамъ.  Бурза  Воловичъ,  какъ  и  въ  первые 
дв^  ночи,  ВЪ  то  время  какъ  братья  его  спали,  отправляется  одинъ 
впередъ  и  на  мосту  встр^чаетъ  Издорище  о  девяти  головахъ]. 
Издорище  это  похваляется:  мн*  кабы  увидишь  Бурзу  Воловица, 
я  б  ево  ня  долонъ  посадило,  другой  сверху  прижало, — одна  б  грязь 
стала!  Засльшюл  это  Бурза  Воловиц — розьптраласьвнемевосила 
всемогутная,  бросился  он  на  Издорище  и  на  помйх  ссЬк  ему  восем 
голов.  [Но  Издорище  оказалось  сильнымъ  и  съ  одной  головой.  За- 
вязался бой  меясду  нимъ  и  Бурзой  Воловичемъ].  Розъ'Ёхались  они 
за  три  поприща'),  ударились  копьями, — как  сильной  гром  грянул, 
а  един  еднбво  из  (убдла  не  вырядил.  Ударились  тёсакамЬ  булат- 
яими, — един  ёдново  из  сЬдла  не  вырядил.  Ударились  на  палицы — 

")  Версты,  пояснидъ  разскащикъ. 
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на  тупые  концы.  Как  п&лицами  ударились,  Издорище  выворотжл 
Бурзу  Воловица  из  сбдла.  Садится  на  нево  Издорище  и  хоцет 
пороть  ему  груди  б'блые,  вынимать  ево  сердце  ретивоб.  Гово1шт 
Бурза  Воловиц:  не  слыхал  ты,  как  ноют  петухи  деревенсше,  а 
хочеш  пороть  мои  груди  б^лые.  [Тутъ  подб']^аетъ  конь  Бурзы 
Воловича  и  ударомъ  копыта  убиваетъ  Издорище.  Бурза  Боло- 
вичъ  сжегъ  трупъ  Издорища  и  разв'Ьялъ  пепелъ  по  в4тру.  Воз- 
вращается назадъ.  Видитъ  —  братья  спять.  Онъ  разбудшъ  игь 
и  по^^халн  они  къ  калинову  мосту].  Ъдут  по  калинову  мосту.  Ви- 
дят —  лежат  головы  и  гЬла.  К'Ьм  эти  богатыря  биты?  спраши- 
вают братья.  Бурза  Воловиц  говорит:  мною.  Он  головы  склал  в 
фуражку,  а  тулов!  привязал  к  стремени.  Пр1'Ёзжают  братья  в  инной 
град.  Там  царь  клиць  клицет:  отдам  доцьвъ  замужество  тому,  1гто 
побьет  Издорищей.  ВсЬ  три  брата  были  одинаки.  [Бурза  Воло- 
вичъ  отказался  отъ  женитьбы,  и  дочь  царя,  Марью  царевну,  вы- 
дали, по  общему  согласш)  братьевъ,  за  Ивана  царевича.  Бурза 
Воловича  пом^&стили  въ  комнагЬ  на  право  отъ  комнаты  молодыхъ, 
а  на  л^во  отвели  комнату  Василью  Нянькину  сыну].  По  преже  ксш- 
наты  был  трап  ^).  Бурза  Воловиц  вышел  на  трап  и  стал  у  двери 
комнаты,  гд'б  были  молодые.  А  они  как  легли  спать,  Марья  Ца- 
ревна и  накинула  на  мужа  руку:  едва  не  задушила  ево:  она  по- 
леница  была.  [Ио1Днъ  царевичъ  едва  высвободился  изъ  подъ  ея 
руки.  Вышелъ  на  трапъ  и  разсказалъ  Бурз'Ь  Воловичу  о  томъ, 
что  случилось.  Бурза  Воловичъ  взялъ  три  прута  —  жел^^зный, 
м'бдный  и  оловянный  и  пошелъ  къ  жен'Ь  Ивана  Царевича.  Она 
думала,  что  то  мужъ  ея,  —  накинула  на  него  об*  руки:  хотЬла 
задушить].  Бурза  Воловиц  захватил  ее  л1^вою  рукою  за  волосы, 
ударил  о  пол  и  стал  бить  железными  прутами.  Изломал  до  руки — 
стал  бить  м^^дными;  изломал  до  руки  —  стал  бить  оловянными: 
оловянной  прут  гнбтся,  а  не  ломится.  Ах,  Иван  царевиць!  взмо- 
лилась Марья  царевна,  —  покинь  меня:  буду  тебя  поцнтать  и  ну- 


1)  С'1^ни,  пояснилъ  разскащикъ. 
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жем  нарекать! — Бросил  он  ей  бить  и  возвратился  к  брату.  Пой- 
дёШу  говорит  ему,  с  женой  в  баню,  —  не  гляди  ей  на  гЬло,  а  на 
тЬло  взглянеш  —  с  плец  не  здыши:  ино  здогадается,  что  не  ты 
сЬк. — На  другой  день  Иванъ  царевич  походить  с  женой  в  баню. 
Увид'Ьл  он,  что  у  жены  гЬло  цёрноё  какцелесник^):  здЬхнз^л:  со- 
жалел своей  жены.  [Ночью  Бурза  Воловичъ  отправляется  вместо 
Ивана  Царевича  къ  жен'б  его  въ  спальню.  Марья  царевна  обру- 
била ему  ноги  тесакомъ.  А  мужа  своего  приставила  коровъ  пасти. 
Сталъ  Бурза  Воловичъ  калькою.  Подружился  онъ  съ  братомъ 
Марьи  царевны,  Михайломъ  Царевичемъ,  тоже  калькой:  сестра 
«злодяйка»  обрубила  ему  руки  и  «выкопала»  глаза.  ВасилхйНянь- 
кинъ  сынъ  ушелъ  въ  «инные»  земли;  Иванъ  царевичъ  пасъ  ко- 
ровъ, а  Михайло  царевичъ  и  Бурза  Воловичъ,  какъ  кальки,  кор- 
мились милостьгаею.  Бурза  Воловичъ  взл^залъ  на  своего  назван- 
наго  брата  Михаила  Царевича,  и  тотъ  носилъ  его  по  городу. 
Разъ  остановились  они  подъ  окномъ  царскаго  дома.  Жена  царя 
хотела  подать  имъ  милостыню  и  подошла  къ  окну].  Бурза  Воло- 
виц  схватил  ей  за  подпазухи,  вытапщл  в  окно  и  утащил  в  лес- 
ную избу.  Стали  там  проживать  кальки.  Старуха  -  цариця  про 
нихъ  припасала  питомство.  Жили  'они  так  много  ли  мало  ли 
только  вселилась  к  ним  Яга  -  Баба  и  стала  она  у  цярици  груди 
ссать.  Едва  не  помрёт  старуха.  Подкараулил  раз  Бурза  Воло- 
виц  Ягу-Бабу,  схватил  ее  и  стал  сикци.  [Яга-баба  обещала  до- 
стать живой  воды.  Михайло  царевичъ  и  Бурза  Воловичъ  (Ллп 
на  нее  и  она  повезла  ихъ  къ  колодцу,  Чтобъ  убедиться,  точно 
ли  въ  колодц*]^  живая  вода,  богатьфи  опустили  въ  него  воробья. 
Воробья  разорвало:  вода  оказалась  не  живою,  а  мертвою.  Опять 
стали  бить  богатыри  Ягу-бабу.  Она  приводить  ихъ  къ  другому 
колодцу.  Опущенный  въ  него  мертвый  голубь  оживает:  вода  ко- 
лодца, стало  быть,  была  живой  водой]  с  Павпга  Михайло  царевич 
в  колодезь,  у  нево  приросли  руки.  Напился  онъ  воды  и  силы 


М  Загорелая  часть  аечн 

Сборип  П  Отд.  в.  А.  Н.  1«^> 
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стадо  у  нево  втрое.  [Утроились  отъ  питья  воды  сила  и  у  Бурзы 
Воловича.  Почуявъ  въ  себ'Ь  большую  силу,  богатыри  стал  про- 
бовать ее].  Стоял  тут  дуб.  въ  40  сажен  вышины;  въ  еиламусп^ 
вили  они  ноги  и  разорвали  дуб  на  двое.  [По^^хали  они  назадъ  на 
Баб^-Яг*.  До'Ьхавъ  до  колодца  съ  мертвой  водой,  бросили  въ 
него  Ягу-Бабу.  Пр1^^жаютъ  въ  свою  лесную  избушку.  Побывъ 
тамъ  н']^которое  время,]  Бурза  .Воловиц  поехал  в  разные  м'Ьста 
на  вольной  св'Ьт.  Ъдет  он,  'Ьдет: '  приходят  ростани.'  И  видит  ов 
на  т^х  ростанях  богатьфскхе  сл'Ьды,  а  в  них  напецятано:  кто  по- 
гонится, тому  живу  не  бывать.  Не  сроб']&л  он.  По'Ьхал  дальше. 
Ъхал  —  много  ли  мало  ли  —  нагоняетъ  богатыря.  Юстановисл 
тот  богатырь.  Межу  трех  верстах  они  розъ'1хались,  и  ударились 
копьяв|и  —  копья  у  них  поломались;  ударились  тесаками  —тесака 
поломались;  стали  биться  палицми.  Выворотил  Бурза  Воловт 
богатыря  из  еЬдла,  упер  ему  о  грудь  колунами,  и  спрашивает: 
каких  родов,  каких  городов  и  каково  отця — матери  сьш?  [Побе- 
жденный богатырь  отв'Ьчаетъ  ему  такъ,  какъ  Сокольникъ  Илье 
Муромцу].  Здвинул  ево  Бурза  Воловиц  и  опять  говорит:  скааш 
какнхъ  родов  и  пр.  [На  этотъ  разъ  побежденный  богатьфь  ня- 
зываетъ  себя.  Оказывается,  что  онъ — Василш  Нанькинъ  сьшь. 
Разсказалъ  ему  Бурза  Воловичъ,  откуда  ояноюкмл  столько свлы, 
распросил  о  его  похожденьяхъ,  и  поехали  они  вместе  путем-до- 
рогою. Замечаетъ  Бурза  Воловичъ,  что  Васил1й  что-то  не  веселъ 
сталъ.  Чево,  спрашиваетъ  печалишься?  Узнаетъ,  что  Баба-Яга 
посулила  ему  смерть. — Не  бойся,  говорит.  Ъдутъ  дальше.  Только 
вдругъ  видят]  как  бы  оболок  катится  на  краю  неба:  то  Яги-Бабы 
сила  идёт.  Кинулись  они  на  эту  силу  и  перебили  её.  А  Яга-Баба 
под  белую  плиту  на  нижней  свет  ушла.  Богатьфиевилиськцарю 
и  требуют  ремень — спуститься  на  нижней  свет.  Дали  им  такой 
ремень.  Пописали  они  записи:  стоять  Василью  уремия  и  тащить, 
когда  во  второй  раз  он  тряхнется.  Бурза  Воловиц  спустился  по 
ремню  и  пошёл  по  о'нному  свету.  Шёл-шёл,  —  видит  дом.  Сидит 
въ  том  доме  прекрасная  девица,  ткёт  кросна:  как  бросит  утб- 
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цЕну — ВЫСКОЧИТ  богатырь.  Вот  он  убил  богатыря ,  дивицу;  крбсна 
розорвал;  в  перёд  пошёл.  Идёт  дальше  и  видит  —  опять  дом,  а  в 
том  дом*  д'Ьвица  в  пялах  шьёт.  Как  взмахнёт  иголкой  —  выско- 
чит богатьфь.  Вот  он  опять  богатыря  убил  •  девицу  убил  всю 
жизнь  покоренил;  вперед  пошёл.  Видит — стоит  кузнидя.  Там  на- 
ковалня  и  кузнец — съ  молотом.  Молотом  раз  колонёт — выскочит 
богатырь.  [Бурза  Воловичъ  убивает  богатыря,  кузнеца;  разо- 
ряетъ  кузницу  и  отправляется  дальше].  Идёт — идёт  и  видит  впе- 
ред* царево  хрустальное:  там  сама  Яга  -  Баба  живёт.  Унесена 
была  у  ней  с  вольнова  св^^та  царская  дочь.  Сид'бла  она  на  ц*]^- 
пях.  «Фу,  фу!  говорит, — руським  духом  пахнёт,  Обрад'Ьла,  зави- 
дивши  Бурзу  Воловица.  «Можеш  ли,  спрашивает,  ты  меня  сцять 
с  цЬпей?»  —  Могу,  говорит.  И  обломал  ц*пи.  [Царская  дочь 
даетъ  ему  такой  сов'Ьтъ):  яв.  трать  стоит  кукшин  живой  воды — 
по  правую  сторону,  по  л*вую  —  мёртвой:  как  будеш  биться  с 
Бабой-Ягой, — напейся  живой  воды  и  перемени  кукпганы.  [Прх'Ьз- 
жает  Баба-Яга  и  вступаетъ  въ  бой  съ  Бурзой  Воловичемъ;  она 
бьется  молотомъ  в  сто  пудовъ,  а  онъ  палицей  в  тысячу.  Бились- 
бились.  Утомились  оба.  Бурза  Воловичъ  испилъ  живой  воды  и 
перем^нилъ  кувшины.  Яга-Баба  выпила  мертвой  воды — и  ее  ра- 
зорвало]. Тогда  д^виця  подавает  ему  конець  царства  и  яицё  и 
велит  завивать  царство  въ  в  яйце.  Он  зйвил  ^)  и  пошёл  с  ней. 
Приходят  к  ременью.  Торнулся  Бурза  Воловиц,  два  раза,  —  Ва- 
СИЛ1Й  вытащил  их.  [Отправляются  они  втроем  въ  л'Ёсную  избуш- 
ку, гд*  все  это  время  жил  Михаила  царевич.  Бурза  Воловичъ 
уступаетъ  ему  освобожденную  имъ  царскую  дочь.  Радъ  Михайло 
царевичъ:  не  налюбуется  на  красавицу,  а  она  говорит]:  какая  у 
мене  красоть,  какая  у  мене  л']^поть!  Вот  у  царя  Ахрамея,  за  три- 
девять земель,  есть  дочь  —  Марья  царевна,  —  то  красавица,  вся 
св1т6ет;  вид'1^ть  как  из  костоцьки  в  костоцьку  мозкперетекаётъ. — 
Обзарился  Бурза  Воловиц.  Собрался  и  по']^жает  къ  царю  Ахрамею. 


М  Какъ  именно  это  д'каадось,  разскащиКъ  не  могъ  пояснить. 

13* 
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Ъхал-'Ьхал,  подъехал  к  болотин*,— нелзя  перейти  лошади:  утопн. 
ПерелетЬл  он  в  Ахрамеево  государство  на  Ногу*  птиц*,  через 
лузя  и  болота.  А  в  том  царств*  каждый  день  выходил  из  моря 
зм*й-людо*д.  Стали  уже  жеребеваться, — кому  итти  ко  зм*ю  ва 
по*ден1е,  к  лютому  на  пожрете.  Царь  клицет  клиць  такую:  от- 
дам  в  замужество  доць  и  полцарства— полъименьства,  кто  побьёт 
зм*я.  Вызвался  Бурза  Воловиц  и  пошёл  за  царевну  ноць  спать 
на  берег.  Море  сколубалось,  появился  зм*й.  Стал  ево  Бурза  Во- 
ловиц сйкци  оловянным  прутом.  Зм*й  стал  просить:  опусти,  — 
дам  теб*  драгоц*нные  камни  о  семи  стах  ставок.  Положит  пер- 
стень на  голову,  н  не  станут  тебя  вид*ть  \).  Бурза  Воловиц  со- 
гласился.  Зм*й  скрыл  воду  и  пошли  они  в  море.  [До  дома  зм*я 
шли  20  дней.  Получивъ  перстень,  Бурза-Воловичъ,  убилъ  зм*я  н 
самъ  возвратился  назадъ.  Приходить  въ  домъ  царя,  —  тамъ  емл' 
уже  поминки  творятъ:  считаютъ  погибшимъ.  Ходить  онъ  по  дворц) 
и  никто  его  не  видитъ:  перстень  сд*лалъ  его  невидимкой.  Нако- 
нецъ  онъ  открылся  царю  и  царевн*.  Ахрамей  выдалъ  за  него, 
согласно  об*щан1ю,  дочь  и  даль  ему  40  кораблей  жгмопа  и  раз- 
ныхъ  двагоц*нпостей  ^).  Пр1*ха,п,  сь  женой  Бурза  Воловичъ  п 
свою  л*сную  избу  и,  забравъ  Михаила  царевича  иВасильяНянь- 
кипа  сына,  отправился  къ  Ивану  царевичу.  Жена  Ивана  царе- 
вича, завид*въ  гостей,  встр*тила  ихь  съ  разными  напитками.  Оть 
этихъ  напитковь  ихь  бы  разорва-ио,  но  Бурза  Воловичь  догадался: 
онъ  вылил  изъ  подпесенной  ему  чары  вино  на  гриву  лошади,  и  грнви 
задымилась.  Дал  Бурза  Воловичъ  Ивану  царевичу  живой  воды,  и 
стал  онъ  женой  влад*ть.  Михаила  царевича  оставилъ  онъ  царемъ  въ 
его  государств*,  а  самъ  по*халъ  туда,  гд*  родился.  Там  засталъ 
онъ  царя  на  смертномъ  одрищи.  Когда  онъ  померь,  Бурза  Воловичъ 
сд*лалсяцаремъ,  Васил1ЙжеиИванъ  царевичь  остались  князьями. 


')  Перстень  быдъ,  зам'Ьтилъ  разскащикъ,  закривательный. 
*)  Къ  тому  времени,  пояснидъ  разскащикъ.  нашли  водяной  путь  изъ  цар- 
ства Ахрамеева. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


ВЪ  ОБЛАСТИ  С-ЬВКРНО-ВМИКОРУССКАГО  НАР*«ПЯ.  197 

3. 
Солдатъ  ■  его  жеп  царь-втнща. 

Был  солдат-еФлегор.  Служил  он  царю  тверзо  и  хорошо.  Вы- 
просился раз  погулять  на  трое  сутки.  Вздумалось  ему  стрелок 
постр-блять,  себ*  богосуженой  искать.  Клал  он  калёну  стр'Ьлу  на 
свой  лук.  Видит  —  летят  три  б'Ьлые  лебеди.  Стр'Ьлил  он  в  одную 
лебедь-середнею,  и  павши  лебедь  в  камыш  траву.  Оглянувпгась 
назадь  солдат,  стоит  за  ним  красна  девица.  Он  за  бй1ы  руки  её 
взял,  в  сахарше  уста  цйювал,  вывел  в  деревню.  Пришёл  к  попу. 
«Батюшка  М.  говорит,  пов']&нцяй  нас.  Пов^нцял  он.  Сутки  про- 
шли —  байну  топили,  друг1е  прошли  —  с  молодой  сид'Ьл,  лш^- 
вался;  третьи  прошли;  на  цетвёртые  сутки  евляется  к  цлрю. 
Цярь  и  говорит:  што  ты,  солдат  еФлетор,  евлялся  в  кажные 
сутки,  а  не  был  в  трое  теперь.  —  Батюшко-царь,  вольной  д'Ьло- 
в*к!  женился,  сказал  ему  солдат  *).  —  Покажи  своей  молодой. — 
Привёл  солдат  жену.  И  такая-то  она  была  вел  вколотная  краса- 
вица —  ни  ВЪ  сказке  сказать,  ни  пером  ншисать:  вся  на  скрозь 
св4тЬет:  видеть,  как  из  костоцьки  в  костоцьку  мозк  перетекает, 
как  скацш»1й  жемчуг  перетекаётся.  Царь  был  вдов,  и  обзарился 
на  ево  жону.  Говорит:  как  нужно  солдата  погубить!  Сбирайтесь 
думные  советники,  весь  синод:  солдата  погубить,  ево  жена  замуж 
взять. — Собрались  советники,  думали  думу  трои  сутки.  Один  се- 
натор и  говорит:  Ваше  царское  велицество!  накинь  на  нево  слу- 
жбу: колько  р'Ьк  текуцихъ,  озёр  глубуцих  и  малых  руцьёвых  ис- 
гоцин  по  всей  подсолнешной?  Ему  не  сослужить.  —  Сделал  цярь 
пир  во  весь  М1ръ.  Созвал  кня.зьей  и  бояр  и  донисшево  цина;  поз- 
вал п  солдата  еФлетора  и  накинул  на  нево  службу.  Узнай,  гово- 
рит, сколько  (повторяетъ  слова  советника).  Солдат  понизил  буйну 

^)  Разв^^  батюшка,  а  не  батюшко  говорится?  спросядъ  я  при  этомъ  раз- 

скдщнка.  —  Когда  попу^  такъ — батюшка:  какъ  будто  поЬвыше^  отв^^чалъ  онъ 

^  Разстановка  предложен! й  какъ  бы   книжная.   Записано  однако  в^рио. 
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голову  ниже  могуцих  нлец  и  пошёл  к  своей  жен^^.  Встр^^цяет  сво 
жена.  с(Што  ты  мой  воизлюбленный,  закруцинилсл,  запецелися!^» 
— Как  не  пецелиться:  накинул  цярь  службу  и  умом  не  здукань^ 
не  то  сослужить. — «Не  бойся!  Молись  Спасу,  ложись  спать:  утро 
вечера  мудреняе.  Солдат  помолился,  спать  повалился.  А  она  вы- 
ходит нэ.  заднее  крыльце,  свиснула  громким  посвистом.  «Слетай- 
тесь вы  веку  от  мелких  до  крупных,  птицы  веб!»  А  она  над  всБга 
птацями  цярь.  Слетились  птицы. — Зац'Ьм,  цярь,  требуёш? — Ко- 
торая, спрашивает,  птиця  может   облёгЬть  всю  подсолнешвую 
одной  ноцью? — Вылетил  самый  главный  сокол. — Могу  облететь, 
говорит.  —  Дала  она  ему  карандыш  и  бумагу.  Сокол  облепи  а 
списал  всё,  што  было  нужно.  Тогда  она  розбудила  солдата,  да^ш 
ем^записку  и  послала  к  царю.  Солдат  приносит  записку  царю. 
Да  не  нужна  солдата  служба  исполненная,  а  нужно  жена  ево  в 
замуж  взять.  Царь  записку  изорвал,  и  опять  собирает  сов^^  — 
как  бы  погубить  солдата.  Думают  советники  думу  трои  сутки. 
Говорит  тот  сенатор:  Ваше  царское  велицество!  за  тридевять  зе- 
мель, тридевять  морей;  въ  тридевятом  государств*  есть  море- 
оюян;  в  том  мор'Ь-ошян'Ь  есть  остров- Дунан;  на  остров*  Дунан* 
есть  —  проживает  птиця  золота,  головушка  серебреная,  сидит 
яицка   золотые   и   серебреные.  Пусть  достанет  со  вс*м  гнез- 
дом.— Завёл  цярь  пир  и  пр.  (какъ  вьш1е:)  Накидывает  на  сол- 
дата службу:  достать  и  пр.  Ежели  не  достанеш  птицы,  то  .заутра 
голову  долой.  (Солдатъ  кручинится,  жена  успокоиваетъ  его,  ка1гь 
и  выше).  Выходит  она  на  заднее  крыльце,  кликнула  она  главново 
соколй:  принеси,  говорит,  к  утрому  птицю  совсем  гй'Ьздом.  [Со- 
коль  къ  утру  приносить  птицу.  Жена  будить  солдата  и  посы- 
лаетъ  его  кь  царю:)  ставай!  пора  к  цярю  итти  —  служба  испол- 
нять  —  Царь  птицу  взял,  бросил:  не  нужна  и  пр.  (какп»  выгаг: 
Опять  сов*ть  трос  сутокь.  Тоть  же  сенаторь,  что  и  прежде, 
предлагаетъ  царю:]  пусть  (солдать)  сходит  туда,  не  знай  кудя; 
пусть  принесёт  то,  не  знай  што.  [Когдя  солдатъ  сказаль  жен*, 
какую  службу  накинул  на  него  царь,  она  задумалась)  Ну,  гово- 
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рет,  то  были  службишки,  а  вот  это  служба  настоящая.  Бери  ты 
железные  лапти,  и  иди  пока  не  протрутся.  Дойдёт  те(^  ноцевать 
Увидиш  иэбушку.  Скажи: 

Избушка,  избушкд! 

Остойся,  остойся,  — 

На  курьей  лвлкк^ 

На  веретёной  пятк^, 

Къ  л^су  лицём, 

Ко  ин^  крьиьцён ! 
[Пошелъ  солдатъ;  шелъ  долго,  такъ  долго,  что  протеръ  же- 
л]^ные  лапти.  Разъ,  подъ  ночь,  завид'Ьлъ  избупи^.  Обратился  къ 
ней  съ  приговором*^:  избушка  поворотилась  къ  л^су  лицомъ,  къ 
нему  крыльцомъ.  Зашелъ  онъ  въ  избу.  Видитъ— )  сидит  Д'Ьвщя; 
церез  грядку  шёлк  мецет — красным  д^вицям  на  перевязку,  доб- 
рым молодцам  на  подвязку;  въ  жараткб  носом  копает;  поварен- 
кой  шти  подлчрает.  Завид'Ьла  солдата  и  говорит:  здравствуй  уда- 
лой доброй  молодец!  Куда  путь  дёржиш?  —  Ах,  ты,  в^^дьма  не- 
годная! говорит  солдат.  Я  холоден,  голоден,  наг-недостаточен 
стал!  А  ты,  не  накормивши,  не  напоивши,  да  спрапшваеш! — Вот 
она  стол  дёрнула,  п.  .  .  .  ,  ж .  .  .  потрясла,  хжЫя  нанесла;  на- 
поила-накормила, на  кровать  спать  повалила;  сама  па  краицок 
('к1а  и  стала  выспрашивать:  куда,  доброй  молодец,  идёш,  куда 
путь  дёржиш? — [Солдатъ  объясняетъ  ей,  куда  и  зач1^мъ  направ- 
ляется. Во  то  времп,  какъ  онъ  говорилъ,  она  увидала  у  него 
платокъ,  который  дала  ему  жена].  На  том  платке  были  золотые 
литере  нашиты  Как  увидала  она  этот  платокъ  и  говорит  солдату: 
ты  то  мн^  не  знакомъ,  а  утиральницёк  у  тебя  моей  сестрицы. 
Узнавъ  кто  жена  солдата,  красная  девица  ласково  угощаетъ 
его,  называя:  «возлюбленный  зятенько»,  а  на  утро  отправляетъ  в 
дальн^йш1й  путь].  Есть,  говорит,  у  нас  ещё  сестра, — та  тебя  на- 
травит, куда  итти.— Пошёл  солдат.  Скоро  скажется,  тихо  дается. 
Шёл  он  шел  и  пришёл  опять  к  избушкЬ.  [Тотъ  же  приговоръ, 
тоже  встреча,  что  и  вьппе.  Хозяйка  избы  —  красная  д^вIца  — 
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третья  сестра  жены  солдата.  Узнавъ,  куда  и  зач4мъ  онъ  идеп^. 
она  указываетъ  ему,  какъ  достигнуть  ц*ли:)  —  Ступай  вперед. 
Придёт  остров  съ  л'Ьрой  руки,  остров  —  съ  правой,  а  в  средин-^ 
будет  мыс.  На  этот  мыс  иди,  и  ожидай, —  хоть  с}тки,  хоть  двое, 
хоть  трое.  Увидаеш  —  плывёт  с  моря  престрашная,  прегрозная 
лягуха.  Припловёт  она  к  берегу,  выкинет  лапы  на  берег,  отво- 
рит рот,  выпустит  из  рота  желтую  п'Ьну.  Ступай  к  ней  в  рот  — 
будёш  сцяслив.  ---  [Солдатъ  отправляется  въ  путь..  Доходить  до 
двухъ  островов.  Всходитъ  на  мысъ.  Ждетъ  сутки  —  друпе.  На 
третьи]  море  сколубалось:  с  береги  на  берег  валы  сбросйет:  пло- 
вёт  лягуха.  [Когда  она  открыла  ротъ,  солдат  вошолъ  въ  неги. 
Смотрит  —  )  там  двери.  Захватил  за  скобу,    отпер  дверя  — 
б'Ьжит  ево  тесть— морской  цярь. — Зятелко,  здорово!  воизлюблев- 
11ЫЙ,  здорово! — Б'Ьжит  ево  тёща:  зятелко,  здороы)!  воизлюбленно*] 
здорово!  Куда  путь  дёржиш?  —  [Солдагъ  объясняетъ  —  Ну,  го- 
ворить тесть,  ты  ужъ  пришель  туда,  не  знай  куда,  и  п  теб4 
дамь  то,  не  знай  что.  Но  погости  у  насъ. — Солдатъ  гостить  цЬ- 
лую  недЬпо  у  тестя,  и  ему  такъ  хорошо,  что  не  охота  и  домой 
идти.  Но  тесхь  отсьиаетъ  его:)  Ступай,  говорит,  зятелко:  пора! 
Я  теб^  дам  на  дорогу  Ванюшку.  Понадобится  што — только  скажи: 
Ванкшка!  на  два  стола,  или  —  на  один  стол!  Всё  бухет  готово. 
А  станут  у  тебя  выманивать  ево — ты  пром'Ьнивай,  не  жа.|1н. — 
Простился  солдат  с  тестем.  Лягуха  поплыла  в  море,  а  он  пошёл 
по  берегу.  Видит — вперед*  ёвоидёт  целов'Ьк  усталой. — «Путём- 
дорого1о!»  говорит  солдат.  А  тот  отв'Ьцяет:  «ступаёш  здорово! 
Не  ца  ло  у  тя  цево  закусить?  —  Солдат  не  другое  слово:  Ва- 
нюшка! питья  пьяны,  ества  сахйрни  —  на  два  трона,  и  пуховики 
и  соболино  од1яло! — Ни  откульшто  взялось, — напились,  наелись, 
спать  повалились.  И  говорит  тот  целов^к:  ну,  солдат!  у  тя  штука 
хороша,  а  у  меня  лучше  твово. — Какая-такая? — А  вот  сунд>'цёк 
есть.  —  Отпер  он  сундуцёк:  выскоцили  три  богатыря  с  коням1, 
сёдлами  и  со  всею  збруей.— Согласен  вгЬнять? — Давай,  говорит, 
солдат. — Пом']&нялись.  Пошёл  солдат  да  и  говорит  сам  себ*:  дурак 
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Я,  што  иром'Ьнялъ  Ванюшку.  А  Вашошка — не  тужи,  говорит,  — 
я  тут.  [Да^^е  солдат  встр-Ьчаетъ  человека  съ  дубинкой.  Дубинка 
эта  такова,  что  если  ее  поставить  тонкимъ  концемъ  къ  низу,  то 
изъ  нея  выскакиваютъ  три  богатыря.  Пром'Ьнялъ  солдатъ  Ва- 
нюшку на  эту  дубинку;  Ванюшка  однако,  как  и  прежде,  остался, 
при  немъ.  Приходить  солдатъ  домой.  Жена  его  требуетъ  отъ 
царя,  чтобъ  онъ  устроилъ  пиръ].  Царь  собрал  пир.  Приходит  и 
солдат  на  гозьбу.  Ну,  спрашивает  царь,  принёс? — Принес,  гово- 
рит солдат,  и  отворил  сундуцёк  и  повернул  дубинку.  Выскоцили 
богатыри  спрашивают  солдата:  бить  ли,  губить  ли,  живкомъ  ли 
копать  в  землю?  —  Не  бить,  не  губить,  говорит  солдат,  а  только 
возмите  царя  и  главново  сенатора  и  роздвиньте  на  шесть  цестей. — 
Роздвигнули.  И  на  этой  самой  гозьб'Ь  весь  синод  подписал:  бьггц 
щрдм  солдату-еФлетору,  а  жекк  бво  цярицей. 


4. 
Царевша,  отгадивающая  загадки. 

Жйлъ  одинъ  баринъ  богато,  потом  обнуждалъ.  Запечалился 
онъ  и  хогЬлъ  1ыло  ртииться,  да  кучеръ  удержалъ  его.  Есть, 
говорить  онъ  барину,  въ  такомъ  то  царств*  царевна.  Цр'Ьдемъ 
къ  ней  —  поправимъ  д^ла.  Она  объявила,  что  выйдетъ  замужъ 
за  того,  ктознаетъ  таюя  загадки,  что  она  не  см.  можетъ  отгадать 
ихъ. — Что  же,  говорить  баринъ,  й  не  знаю  такихъ  загадокъ. — 
Я  знаю,  сказалъ  кучеръ,  и  теб*  скажу.  По'Ьдемъ.  —  А  какъ  от- 
гадаеть?  спрашиваетъ  баринъ.  —  Отгадаеть  —  казнить;  да  не 
бойся:  не  отгадаеть.  По'бдемъ. — По'Ьхали  они.  Ъхали — много  ли 
мало — видятъ,  —  подл*  дороги  поле  ржи,  а  во  ржп» — быкъ.  Ку- 
черъ и  говорить  барину:  возьми-ка,  баринъ,  пучекъ  ржи  да  вы- 
гони быка  на  дорогу.  — Баринъ  послушался, —  выгнал  быка. — 
Ну,  говорить  1д^черъ,  воть  теб*  первая  загадка:  *хали  мы  пу- 
темъ-дорогою;  возл*  дорогу  добро  (рожь);  ходить  въ  добр*  (во 
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ржи)  добро  (быкъ);  я  изъ  добра  да  добро  да  добромъ  (пучкомъ 
ржи)  и  выгонЕгь.— Ъдутъ  дальше.  Черезъ  н^&которое.  время  ва- 
дать  возл^  дороги  огонь,  а  въогн^  31гЬй.  Кучеръ  вел^лъ  баршву 
вытащить  31гЬя  изъ  огня  саблей.  Баринъ  вытапциъ. — Вотътебй, 
говорить  кучеръ,  и  другая  загадка:  ^хали  мы  путемъ  -  дорогою; 
возл1&  дорогу  лежитъ  зло  (огонь);  во  зл1&  —  зло  (зм'бй);  я  изо  зла 
зло  да  зломъ  (саблей)  и  вытащилъ.  Поехали  дальше.  Застигла 
ихъ  ночь.  Жилья  не  было,  и  они  переночевали  на  поли.  На  утро 
проснулись  —  неч^мъ  ни  }1^ыться,  ни  утереться.  Умылись  ржой, 
утерлись  конскими  хвостами.  —  Вотъ  теб*,  говорить  кучеръ,  н 
третья  загадка:  •Ьхмш  мы  путемъ-дорогою,  ночевали  на  чистомъ 
лолф,  мьиись  не  водой,  терлись  не  полотномъ. 

Пр1']&хали  они  въ  то  царство,  гд^  живегь  царевна.  Баринъ 
отправился  къней  и  «гзагонул»  первую  загадку.  Бросилась  она  къ 
своей  волшебной  книг*  и  волшебному  зеркалу.  Читаетъ,  смо- 
тритъ  —  н'Ьтъ,  не  отгадьюаетъ.  Разослала  она  своихъ  слугь 
узнавать,  откуда  и  съ  к^мъ  пр1']Бхалъ  тотъ  баринъ.  Узнаеть, 
что  пI]^'Ьxа^гь  онъ  только  съ  кучеромъ.  Ъдетъ  сама  къ  кучеру  I 
спрашиваетъ  его, — не  знаетъ  ли  онъ,  какъ  отгадать  загадку  его 
барина. — Знаю,  говорить  кучеръ,  да  не  скажу.  —  Скажи,  упра- 
шиваетъ  царевна,  дамъ  теб*  много  денегъ. — Шть,  сказалъ  ку- 
черъ, денегъ  мн*  не  надобно,  а  если  хочешь  знать,  что  значить 
та  загадка,  такь  переночуй  со  мной  да  дай  мн*  свое  именное 
кольце.  —  Царевна  согласилась.  Кучеръ  объясниль  ей  загадцг. 
Вторую  загадку  онъ  отгадьгеаеть  ей  за  серьги;  третью — за  имен- 
ной ея  поясь.  Такь  три  ночи  ночевала  царевна  съ  кучеромъ  и 
отгадала  черезъ  него  всЬ  три  загадки.  Велела  она  тогда  захва- 
тить барина  въ  нр^ьпь^  а  на  другое  утро  вести  на  висйлицу.  А 
кучеръ  отдаль  барину  подарки  царевны  и  говорить:  какъ  приве- 
дуть  тебя  къ  вЕ(Ажщ%  скажи:  ко  мн*  прилетала  три  ночи  птща 
—  ташица.  По  перьвую  ночь  оставила  вбть  это  кольце,  по  дру- 
гую— эти  серьги,  а  по  третью — этоть  поясь. — Баринъ  такъ  и  сд*- 
лаль.  При  всемь  народ'Ь  показаль  и  кольце,  и  се1Ш11  н  поясь 
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царевны.  Тогда  она  —  бидитъ,  что  д^^ать  ужъ  нечего,  —  согла- 
силась пов']&нчаться  съ  нимъ. 


5. 
Неетеръ  и  ев.  ЕгорШ. 

Былъ  жилъ  Неетеръ;  у  ево  было  дитей  шестеро;  а  самъ  есть 
горьливъ,  а  роботать  ленивъ:  не  з(й)аетъ,  чемъ  своя  голова  корь- 
мить.  И  вышелъ  на  дорожъку  и  селъ  край  канавки;  и  едет  мимо 
Егорей  светъ  на  беломъ  коне.  И  спрашиваетъ  Неетеръ:  куда, 
Егорей— светъ-батюшко,  едешъ? — Егорей  и  говиритъ:  къ  исти- 
ному  Христу  проведать  про  вьсе  и  про  весь  б'Ьлой  светъ.  —  А 
спроси  про  меня,  Егорей-светъ-батюшъшко, — я  есть  горьливъ,  а 
роботать  ленивъ:  не  знаю,  чемъ  съвоя  голова  корьмить. — Егорей 
говорить:  хорошо,  съпрошу. — Негь,  такъ  забудешъ;  отъдайотъ 
седла  стремяно,  дакъ  не  забудешъ.  —  Егорей  и  одалъ  стремяно, 
и  по'Ьхалъ,  и  пр1ехалъ  ко  йстиному  Христу,  спросилъ  про  весь 
белой  сьветъ  и  сталъ  садиси.  на  коня,  а  стремяна  то  и  нету.  И 
съпомнилъ,  чшто  надо  спросить  про  несьтера.  —  Исьтиной  Хри- 
стосъ!  есть  челов'Ькъ  на  сей  земле  егорьливъ,  а  роботать  ли- 
нивъ,  —  не"  знаетъ,  —  чемъ  съвоя  голова  корьмить.  —  Христось 
съказалъ:  чшто  где  не  украдетъ,  въсе  прошаю. — И  едет  Егорей 
къ  Несьтеру.  Несьтеръ  дожидайце.  —  Несьтеръ!  тебя  благосло- 
вилъ  Христосъ, — чшто  не  украдешъ,  прошаетъ.  Несьтеръ!  одай 
ко  стремяно.  —  Несьтеръ  и  отперъся:  какое?  я  не  биралъ.  —  На 
перъво  Егорья  и  оманулъ  Несьтеръ;  привязалъ  на  ремеш1къ 
стремяно  и  пошелъ  по  дороге.  На  стречу  едетъ  баринъ,  съпра- 
шиваетъ:  какой  ты  человекъ? — Седла  роботаю.  —  Съроботай  ко 
дгае  седло  въ  триста  рублей. — Извол^^, — съроботаю:  давай  съто 
рублей  на  марьтиалъ.  —  Баринъ  и  далъ  Несьтеру  100  рублей. 
Несьтеръ  накупилъ  хълеба,  съ  рибятами  есть  ужъ  неделю.  Ба- 
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ринъ  посылаетъ  кучера  и  посылаетъ  200  рубхбй  деньги,  И  пр|- 
ехадъ  кучяръ  и  съпрашиваетъ:  съработано  ли  седло?  —  Сърабо- 
тано;  давай  деньги. — Кучеръ  и  деньги  одалъ  200  рубл-Ьй.  Несь- 
теръ  говорить:  поежай  ко,  съкажи  барину,  —  пушай  самъ  ба- 
ринъ,  пр1йдетъ:  есьли  тебе  одать,  у  тебя  отоймутъ. — Потомъ  ку- 
черъ послалъ  самого  барина.  И  баринъ  приехалъ,  спраш1ваетъ  > 
Несьтера:  сработано  ли  седло? — Нестеръ  говорить:  какое  седло? 
я  не  знаю,  я  не  взялсе  работать.  -^  Баринъ  говорить:  я  тебя  къ 
вбеводе!  —  Какъ  вы  меня  къ  воеводе  потребуйте?  Вы  въ  платее 
хорошомъ,  а  я  въ  худомъ:  не  поверять,  чшто  правъда.  Л  наряди 
ко  въ  такое  же  пълатье,  въ  какомъ  вы,  —  дакъ  тогда  поверять, 
чшто  правъда. — Баринъ  оделъ  его  въх(о)рошее  платье  и  възялъ 
на  шестеръке  повесъ,  и  12  человекъ  въ  (съ?)  собой  народ)'  у  ба- 
рина. Приехали  къ  воеводе.  Ушелъ  къ  воеводе  (баринъ),  Нестеръ 
осталъсе  въ  повосъке.  И  говорить  Нестеръ  хрестьянамъ:  вы 
съкажите,  чшто  Нестеровы  крестьяне,  какъ  воевода  съпроснтъ: 
я  вамъ  дамъ  по  100  рублей  человеку.  — И  потребовалъ  воевода 
Нестера  и  съпраш1ваетъ:  вы  долъжны  барину? — Нестеръ  отве- 
чаетъ:  некакъ  яетъ.  Ему  воля  говорить!  Онъ  съкажетъ,  чшто 
но  мне  и  платье  его.  —  Баринъ  говорить:  точно  такъ, — мое.  — 
Нестеръ  говорить:  воно  сътоитъ  шестеръка  лошадей,  напотома ')... 
Да  ему^воля  говорить  то!  —  Баринъ  говорить:  и  кони  те  мой. — 
Воевода  спросилъ:  чъе  вы  крестьяна?  —  Оне  говорить:  несьте- 
ровы  крестьяна. — Воевода  прогонилъ  и  барина.  А  Нестеръ  кре- 
стьяпъ  на  волю  опустилъ  и  самъ»  на  шестеръке  уЬхалъ  домой  да 
и  съталъ  съ  ребятами  жить  да  работать,  да  хълеба  наживать. 


')  Ясно,  что  зд1Ьсь  пропускъ.  Конечно,,  Нестеръ  додженъ  быжъ  сказать: 
иааотома  онъ  (баринъ)  скажетъ,  что  и  лошади  его  и  крестьяне  его. 
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Царь  Кирнк  ^). 

«Въ  н1^котором  царстве,  въ  н']^котором  государств'^,  аименво 
в  том,  в  котором  мы  живём,  ^)  был  царь  Каприк.  У  нево  бьио 
три  сына:  ВасилгК,  Фёдор,  Иван  царевичи.  Царь  Каприк  при- 
шедши  Е  преклонные  л1^та.  И  хотелось  ему  помолод'Ьть». — Соби- 
ряетъ  онъ  сов*тъ. — <сА.  сам  ходит  по  свйтлым  св^тлицям,  по  вы- 
соким горницям,  по  злацёным  гривенкам» ').  Спрашиваетъ  сов'Ьт* 
никовъ,  кого  бы  послать  къ  Царь-Д'Ьвиц^^  за  живою  водой  <<за 
яблоней  морожлявой»  %  «Ванька  Барышников  сьш  пал  на  пра- 
вую ножку,  на  л-Ьвую  пал»,  подходить  к  царю  и  сов^туетъ  ему 
послать  к  Царь-Д']&виц'Ь  старшаго  сьша. — Завить  царя  сыну  при 
отправлеши  его  въ  путь:  «стр-Ьтняго  не  обидь,  постижяаго  не  до- 
сади».—  Сынъ  идетъ.  ВстрЬчаетъ  «огненное  пламя».  Останавли- 
вается. Спить.  Отправляется  другой  сынь.  До'Ьзжаеть  до  огнен- 
наго  пламени.  Встр*чаеть  брата.  Не  узнаеть  его.  Враждебное 
между  пивш  столкновеше.  Второй  вышибь  изь  с^^дла  перваго. 
Вопросъ  о  род*-племени. — «Легем  поспать»,  говорить  братья,  и 
ложатся  у  пламени.  —  Царь  отправляеть  третьяго  сьша.  До*з- 
жаетъонь  до  пламени.  Не  узнаеть  братьевъ  и  они  его.  Бой  между 
ними:  «саблями  помахались,  —  у  них  сабельки  приломались;  кошй- 
ками  присоткнулись, — у  них  коп1йка  присогнулись;  мециками  по- 
рубились,— ^у  них  мецики  притупились».  —  Младш1й  поб*ждаеть. 
Вопросъ  обь  имени.  Ответь:  когда-б...  (и  пр.:  какь  вь  были- 
нахъ).  —  Ивань  царевичь,  разогнавь  коня,  перескочиль  пламя. 


')  Передается  въ  краткомъ  коспект!^.  М%ста,  зааисанныя  дословно,  отм*!;- 
чены  вносными  знаками. 

2)  Слово  въ  слово  такъ  начинается  и  б'Ьлозерская  сказка  «Царь  Д'Ьвица» 
(см.  1-й  отчетъ).  Такое  тожество  выражешй  въ  сказкахъ  разныхъ  м'1^стностей 
зам'Ьчается  нер^^дко.  Ясно,  что  у  сказочниковъ  есть  обице  11р1емы  разсказа. 

3)  Гривенки,— конечно  испорчено:  былевыя  гридни. 
*)  Конечно  испорчено  изъ— .моложавой,— молодящей. 
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Братья  остаются.  Онъ  'Ьдетъ.  Встр-Ьчаеть  избушку.  Въвей  ста- 
руха. Вопросъ  о  дорогЬ.  Старуха  направдяетъ  его  въ  дадьоЫ- 
пий  путь  и  дает  ему  щетку.  Вторая  избушка  и  ея  хозяйка  ста- 
руха. Она  даетъ  Ивану  царевичу — кремень  и  плогцадку  ^).  Третьи 
избушка  и  старуха.  Ёя  подарки:  ширинка,  кринка  масла  в  кре- 
стикъ. — Дальн'ЬйшЩ  путь.  Первая  застава:  «кот-бахирь»;  хропит. 
усами  поворачивает,  за  три  версты  слышно».  Иванъ  щ^ревшпъ 
бросаетъ  ему  кринку  масла.  Котъ  пропускаетъ  ега — Вторая  за- 
става: богатырь  шести  саженъ  выоганы.  Иванъ  царевичъ  км- 
даетъ  ему  крестикъ.  Богатырь  пропускаетъ  его.  —  Прх'Ьзжаетъ 
къ  Царь-Д'&виц']^.  Достаетъводы  и  яблокъ.  Заходитъ  въ  спальню 
къ  ней.  Ложится  съ  нею  спать. — Погоня  за  нимъ:  Царь-Д'Ьвпи 
и  33  д'Ьвицы-богатьфиды.  —  Спасается  отъ  пресл^Бдоватя,  бла- 
годаря водаркамъ  старухъ:  бросаетъ  щетку, — становится  «чащ&»: 
бросает  кремень  да  площадку, — стала  сЛпа.  каменная;  бросаетъ 
ширинку  —  является  р^ка  огненная.  —  Ъдетъ  дальше.  Усталый 
ложится  на  берегу  моря  отдохнуть.  Зк^сь  встр4чаютъ  его  бра- 
тья. Р^шаютъ  погубить  его.  Пока  онъ  спалъ  кр^пкинъ  сномъ. 
они  «вьшазили»  осину  \  положили  его  въ  нее  и  спустили  на  море. — 
Осину  прибило  волнами  къ  острову.  Иванъ  царевичъ  выходить 
на  берегъ.  Встр'бчаетъ  Д'1^вицуу  дочь  царя,  отданную  на  съ'Ьдете 
зм^^я.  —  Искаше  въ  голов^^.  —  Сонъ  Ивана  царевича.  Появлеше 
зм'Ья.  Царевна  плачетъ.  Иванъ-царевичъ  пробуждается  отъ  ея 
слезы,  павшей  ему  на  щеку:  «буто  семилютым  огнем  евожглов. — 
Бой  съ  зм'Ьемъ. — «Закрой  свои  очи,  отвори  гортани, — сам  скачу», 
говорить  Иванъ  царевичъ.  Зм*й  сл^дуетъ  совету,  и  Иванъ  ца- 
ревичъ убиваетъ  его.  —  Слепой  и  безногой  зар]^зали  епящаго 
Ивана  церевича  и  выдали  себя  за  спасителей  царевны.  Царевна, 
согласно  об'Ьщашю  ея  отца,  должна  за  одного  изъ  нихъ  выйш 
за  мужъ.  Наканун']^  свадьбы  она  ^детъ  гулять  на  берегъ  моря. 
Подъ  колодой  находить  трупъ  Ивана-царевича  и  при  немъ  Ж1- 


>)  огянво. 
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вую  воду.  Вспрыскиваетъ  его  и  онъоживаетъ.—Въ  день  свадьбы 
царевны  онъ  является  переодетый  къ  дворцу,  играеть  подъ 
окномъ  на  гусляхъ;  потонъ  входить  въ  палаты.  Завид']^въ  своего 
избавителя,  «царевна  скочила  через  столы  дубовые,  через  ска- 
терти браные,  целовала  ево  въ  сахарни  уста».  —  Сл^паго  и  без- 
ногаго  казнятъ.  Иванъ-царевичъ  не  женитса  однако  на  царевн'Ё. 
Онъ  отправляется  въ  свое  государство.  Тамъ  ужъ  ждала  его 
Царь-Д'1^вица  съ  двумя  д'Ьтьии  —  мальчиками,  рожденными  ею 
оть  него.  Иванъ-царевичъ  женится  на  ней.  Братьевъ  проп[](аетъ. 


Доподнбн1е. 

Къ  списку  новгородскихъ  словъ,  помещенному  въ  ириложе- 
■1и  къ  1-му  отчету  М.  А.  Колосова,  сл^дуеть  присоединить 
еще  три,  присоединяю  еще  три  слышанный  имъ  позднее  въ  дру- 
гихъ  м4стностяхъ:  Биржевой  по-бздь  —  курьерстй,  скорый. 
Царское  Село  (отъ  кондуктора).  Конка  —  конно-железная  до- 
рога. Петербургъ.  Пролёт  —  перегонъ  поезда  отъ  станщи  до 
сташци.  Въ  вагоне  Минск.-Брестск.  жел.  дор. 
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СЪВЕРНО-ВЕЛИКОРУССКАГО  НАРФЧЮ. 


(Отчетъ  М.  А.  Ко10сова  Второму  Отд-^летю  Акаде111и  Наукъ). 


3.  Ввто81Й  край. 

ВятскШ  край  и  вятская  губершя  понят1я  далеко  не  совпада- 
Ю11ЦЯ.  Ъъ  т^сномъ  смысд'Ь  слова,  подъ  вятскимъ  краевгь  я  разу- 
мею только  ту  часть  вятской  губерн1и,  въ  которой  говоръ  насе- 
лен1я  представляетъ  н']^которыя  спещально  ев1у  свойственныя 
особенности.  Этотъ  край  составляютъ  сл'Ьдуюпце  у*зды:  нолин- 
СК1Й,  ВЯТСК1Й,  орловск1Й,  котсльничсшй  И  —  част1ю  —  слобод- 
ской. Первые  четьфе  заселены  почти  исключительно  русскими; 
въ  слободсконъ  около  половины  всего  числа  населенщ  составля- 
ютъ инородцы.  Также  велгко  число  инородцевъ  въ  у^здахъ 
малмыжскомъ  и  елабужскомъ;  въ  сарапульскомъ  русск1е  со- 
ставляютъ %  населен1я,  а  въ  глазовскомъ,  по  преимуществу 
ивородческомъ,  вотяцкомъ,  даже  мен^^е  половины. 

Процентъ  инородцевъ  въ  уЬздахъ  уржумскомъ  и  яранскомъ  ^ 
не  великъ,  но  русскхе  жители  того  и  другаго  своею  р*чью  почти 
не  отличаются  отъ  акителей  смежной  съ  вятскою  казанской 
губерши  и  слЬдовательно,  въ  племенномъ  отношен1и,  по  всей 
вероятности  не  представляютъ  тожества  съ  Вятчанами  собствен- 
но. Тоже  сл'Ьдуетъ  сказать  и  о  русскомъ  населенш  малмыжска- 
го,  сарапульскаго  и  елабужскаго  у^здовъ.  О  глазовскомъ  рус- 
скомъ  населеши  не  имЬю  св^д-Ьнш.    О  сарапульскомъ  и  елабуж- 

С^ря.  П  Отд.   и.  и.  А.  14 
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скомъ  уЬздахъ  говорю  на  основати  сообщетй.  Все,  что  сказано 
выше  и  будетъ  приведено  ниже  объ  остальныхъ  восьми  уЬздазгь, 
основано  на  непосредственныхъ,  личныхъ  наблюдешяхъ. 

Указавъ,  въ  какихъ  уЬздахъ  говорятъ  такъ  называеньпгь 
вятскимъ  нар^Ьч^емъ,  я  не  могу  определить  точно  естсственныхъ 
границъ  его  на  с^вер-Ь,  восток*  и  запад*.  Съ  южной  стороны 
пред*ломъ  его  служить  течете  Пижмы  и  Вятки,  отъ  устья 
Пижмы  до  устья  Вой.  Главнымъ  центромъ  вятскаго  нар*ч1я 
сл-Ьдуеть  признать  нып-Ьшнхй  вятск1й  уЬздъ  и  небольшую  приле- 
гающую къ  нему  часть  слободскаго.  Такъ  и  должно  быть  по 
ходу  заселен1Я  края.  На  югъ  отъ  Вятки  (города)  до  Вой  говоръ 
въ  сущности  тотъ  же,  что  и  на  сЬвер*  отъ  нея.  Течете  р.  Вят- 
ки отъ  устья  Вой  къ  югу  (уржумсюй  и  малмыжсшй  у*зды)  не 
разграничиваетъ  говоровъ.  Не  знаю,  такъ  ли  къ  сЬверу,  отъ 
устья  Пижмы  до  устья  Моломы  и  по  берегамъ  последней.  Знать 
это  было  бы  важно:  известно,  что  Котельничъ  (по  народному  — 
Котельница)  основанъ  хотя  почти  и  одновременно  съХльгаовьшъ, 
но  не  той  ватагой  переселенцевъ,  которая  заложила  посл'бдтй. 
По  преданш  та  и  другая  ватага  была  по  племени  Новгородская^) 
Новгородцамъ  же  приписываютъ  основан1е  Орлова*).  Плененное 
тожество  жителей  этихъ  трехъ  городовъ,  засвид'Ьтельствованное 
предашемъ,  подтверждается  ли  тожествомъ  язьша  ихъ? 

Застигнутый  въ  моихъ  странствовашяхъ  по  вятской  губер- 
ти  весеннею  распутицею,  сд'Ьлавшей  проселочньш  дороги  совер- 
шенно не  проездными,  я  не  могъ  сделать  обстоятельныхъ  наблю- 
дешй  надъ  язьшомъ  жителей  орловскаго  и  котельничскаго  ]гЬз- 
довъ.  Я  про*халъ  сп^пгао,  по  большому  тракту  не  значительную 
часть  перваго  и  отъ  Моломы  до  Пижмы  второй.  То,  что  я  могъ 
зам'бтить  по  пути,  даетъ  мн'Ь  основанхе  орловцевъ  и  котельничанъ 
отнести  къ  вятчанамъ,  но  невольная  поверхностность  моихъ  на- 
блюдензй  въ  двухъ  у*здахъ.  о  которыхъ  говорю,  препятствуеть 


')  Повесть  о  град*  Вятк'!^.  —  Истор1я  Вятки  Вештомова.  Казанск1Й  В^ст- 
никъ  1824  ~  26  гг.  —  Истор1'я  Вятскаго  края  Вас111ьева  и  Бехтерева. 
')  Памятная  книжка  Вятской  губ.  1873  г. 
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мн*  сказать  съ  решительностью,  что  орловцы  и  котельничане 
1шч*мъ  существенно  не  разнятся  другъ  отъ  друга  и  отъ  жите- 
лей другихъ  у^здовъ,  составляющихъ  собственно  вятск1й  край. 
Какъ  бы  то  ни  было,  но  представленное  выше  общее  разд^леше 
русскаго  населен1я  вятской  губерн1и  на  дв*  группы  —  верно. 
Если,  быть  можетъ,  орловецъ  и  котельничанинъ  ч^мъ  и  отлича- 
ются отъ  вятчанина  и  нолинца,  то  несомненно,  что  каждый  изъ 
нихъ  резко  и  определенно,  однеми  и  гбми  же  чертами  отличает- 
ся отъ  уржумца,  малмыжца^  яранца  и  т.  д. 

Бъ  вятскую  губершю  я  въехалъ  изъ  казанской  и  въ  казан- 
скую возвратился  изъ  нея.  Знакомство  мое  съ  вятчанавга  я  на- 
чалъ  съ  малмыжскаго  уезда  и  закончилъ  яранскимъ.  Около 
1000  верстъ  проехалъ  я  по  вятской  губерши.  Путь  мой  обра- 
зу етъ  огромный  уголъ,  вершина  котораго  на  севере  въ  Слобод- 
скомъ,  а  конщ>1  сторонъ  въ  пограничныхъ  съ  казанскою  губер- 
шей  селахъ  и  деревняхъ  уездовъ  малмыжскаго  и  яранскаго. 
За  исключешемъ  весьма  немногихъ  словъ^  сообщенныхъ  мне  не- 
которыми лицами  9  все  остальные  нижеприводимьш  данныя  добы- 
ты моими  личными  наблюдешями.  Хотя,  въезжая  въ  вятскую 
губершю,  я  и  имелъ  очень  уважительное  основаше  разсчитывать, 
что  найду  въ  ней  несколько  подготовленною  для  себя  почву,  но 
разсчетъ  оказался  невернымъ.  Наибольшее  число  наблюденй 
сделано  мною  въ  нолинскомъ  и  вятскомъ  уездахъ.  Предпосылаю 
сообщешю  данныхъ  перечень  техъ  местностей,  къ  которьшъ  оне 
относятся: 

М.  у:  Малмыжсюй  уездъ: 

Рж:  Рожекъ. 
У.  у:  Уржумсюй  уездъ: 

Б.  Р:  Большой  рой 

Птр:  Петровское 
Н.  у:  Нолинсшй  уездъ: 

Мл:  Мальппево 

Ож:  Ожоговское 

Бзн:  Бознесенское 

14* 
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Юн:  Юньга 

Зил:  Запольское 
'    Еп:  Епихова 

Обх:  Обуховпщна 

Сух:  Сухарева 

Сн:  Сунское 

Двр:  Дворищенская 

Врх:  Верхнесунское 
В.  у:  Вятск1й  уЬздъ: 

В:  Вятка 

Шв:  Швецова 

Чц:  Чепца 

Баб:  Бабино 

Пр:  Першина 

Бс:  Басаргина 

Бх:  Вахта 

Шх:  Шиховская 

Кет:  Кстинская 

Кум:  Куминское 

Влч:  Волчетроицкая 
С.  у:  Слободской  уЬздъ: 

Сл:  Слободской 

Дм:  Демьянка 

Сп:  Саасское 

Ал:  Алферове 

Лз:  Лузская 
О,  у:  Орловсшй  уЬздъ: 

Ор:  Орловъ 
К.  у:  Котельничской  у4здъ: 

Кч.  Котельничъ 

Ос:  Освнкина 

Жр:  Жареныхъ 

Зц:  Зайцева 

Пж:  Пижемская 
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Яр.  у:  Ярансшй  уЬздъ: 
Кж:  Кужа 
Щ:  Щеглова 
Мр:  Маркова 


Выше  употреблено  не  разъ  выражеше  —  вятское  нарпчк. 
Конечно,  это  не  точно:  р-бчь  вятчанъ  не  на  столько  обособлена, 
чтобъ  им^^ть  право  назваться  нар'Ьч1емъ.  Она  не  больше  какъ 
говоръ.  Но  если  говоръ,  то  какого  нар'6ч1я? 

Этотъ  вопросъ  кажется  не  возбуждаетъ  спора.  Сколько  мн* 
изв^^стно,  вс^  признаютъ  вятчанъ  потомками  новгородскихъ  вы- 
селенцовъ. 

Такъли  это?  В'Ёрно  ли,  что  вятчане  говорить  новгородскимъ 
нар^^ч1емъ? 

Нижеприведенньш  данныя  язьпса  жителей  вятской  губерши 
могутъ,  я  думаю,  при  сравнети  ихъ  съ  теми  данными,  который 
я  сообщилъ  ВЪ  первомъ  моемъ  отчегЬ,  послужить,  до  некоторой 
степени,  къ  р^Бшен^ю  этого  вопроса.  Частностямъ  моихъ  настоя- 
щихъ  зам'бтокъ  я  считаю  однако  не  лишнимъ  предпослать  н^^- 
сколько  общихъ  зам^^чан^й  о  населеши  вятскаго  края  и  о  язьш^ 
его. 

Раньше  ч^мъ  было  обращено  внимаше  на  посл^днхй,  соста- 
вилось и  0КР&1Л0  мн'бше  о  новгородскомъ  происхождеши  вятчанъ. 
Оно  основалось  на  свид'&тельств']^  Хльшовскаго  л']Бтописца.  Древ- 
нМппя  л^Ётописи  (не  только  лаврентьевская  и  Ипатьевская,  но 
и  новгородская)  ничего  не  говорятъ  объ  основаши  Хльшова  и 
объ  заселеши  вятскаго  края.  Хльшовскхй  л^^писецъ,  поздшй 
по  времени  составлетя  и  содержапцй  въ  себЬ  анахронизмы  и 
баснословный  частности,  не  представляетъ  достаточнаго  руча- 
тельства за  в^^рность  сказаннаго  предатя.  Въ  виду  этого  н^^ко- 
торые  историки  (см.  напр.  Бестужева-Рюмина  Русскую  Исторш 
т.  I,  с.  385)  указываютъ  на  черты  языка  и  характеръ  вятскшхъ 
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построекъ  какъ  на  веское  подтвержденхе  преданхя  о  Новгород- 
скомъ  происхожденш  вятчанъ. 

Данный  языка  представляются  зд'Ьсь  на  обпцее  обсуждеше 
для  возможныхъ  заключешй.  Шкоторыя  зам'Ьчвтя  о  немъ  пред- 
ложу ниже.  Что  касается  до  построекъ — то  на  сколько  могу 
судить — он*  далеко  не  тожественны  по  характеру  съ  новго1юд- 
сними.  Не  говоря  уже  о  томъ,  что  въ  вятскомъ  кра*  нигд*  не 
видно  того  стремлетя  къ  украшешю  жилищъ  (снаружи),  ко- 
торое такъ  часто  бросается  въ  глаза  въ  новгородскихъ  селахъ, 
указывая  на  эстетическ1я  потребности  населенхя, — дом4  крестьянъ 
вятской  губернш,  нич^^мъ,  на  мой  взглядъ,  не  отличаются  отъ 
тЬхъ,  которые  можно  наблюдать  хотя  бы  напр.  въ  казанской 
губерши. 

Мн*  кажется,  что  весьма  существенною  чертою  новгород- 
ской постройки  сл'Ёдуетъ  признать  то,  что  отъ  крыпш  избы 
всегда  почти  идетъ  откосъ,  прнкрывающШ  ходъ  въ  избу  и  часть 
вадворнаго  строетя.  Такихъ  откосовъ  я  не  встр']^чалъ  въ  1звг1^« 
стныхъ  мн**  селахъ  и  деревняхъ  вятской  губернш  ^). 

Впрочемъ  сходство  или  несходство  постройки  еще  не  есть 
важный  доводъ  въ  пользу  мысли  объ  этнографическомъ  тоже* 
ств'Ь  или  таковой  разности  населешя  двухъ  отдаленныхъ  одна  отъ 
другой  областей.  Черты  языка  въэтомъ  случа'Ь  гораздо  важнбе^ 
но  думаю,  что  и  он*  еще  не  р^шаютъ  вопроса  окончательно. 

Мы  знаемъ  особенности  древняго  новгородскаго  шф*Ч1я  по 
памятникамъ,  начиная  съ  XI  в*ка,  но  не  им*емъ  никакого  оовя- 
Т1Я  о  язьш*  многихъ  другихъ  русскихъ  племенъ  эпохи  основаш 
Хльшова  и  бол*е  древней.  Быть  можетъ,  и  весьма  бытьможетъ, 
9го  признаваемое  исключительньши  чертами  новгородскаго  нар*- 
Ч1я  бьио  въ  такой  же  м*р*  свойственно  и  н*которымъ  другннъ 
племенамъ.  Тшъ  см*ну  чввще  обратно,  мы  встр*чаемъ  въ  на- 
стоящее время  въ  такихъ  иногда  м*стностяхъ,  гд*  н*тъ  осаова- 
В1Я  предполагать  новгородскихъ  выселенцевъ. 


^)  Говори^пI  мн^^  однако  въ  вятской  губ.  некоторый  лица,  что  прежде,  прв 
большомъ  количеств^^  д-Ьсовъ,  тамъ  стромлнсь  вэбы  съ  откосами. 
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Изъ  племенъ,  перечисляемыхъ  Несторомъ,  къ  концу  ХП  ст. 
(времени  основашл  Хлынова)  кажется  этнографически  сохраня- 
лось лишь  одно  —  вятское.  Мысль  Надеждина  о  томъ,  что  это 
племя  инородческое '),  едва  ли  кто  теперь  признаетъ  состоятель- 
ною: п'кть  никакихъ  основашй  заподозр'бвать  славянство  Вятичей 
и  даже  то  родство  ихъ  (вм-ЬсгЬ  съ  Радимичами)  съ  Ляхами,  о 
которомъ  говорить  л'Ьтописецъ.  Не  знаю,  высказывалъ  ли  кто 
я  когда  мысль  о  томъ,  что  вятичи  колонизировали  вятскШ  край. 
Мн']^  такая  мысль  не  только  не  кажется  странною,  но  —  нанро- 
тивъ  —  я  готовъ  признать  ее  в^^роятною.  Доводы  въ  ея  пользу, 
конечно,  будутъ  шатки,  доказать  ее  съ  очевидностью  несомн^^н- 
ной  истины  н'Ётъ  возможности,  но  также  трудно  ее  р'Ёшигельно 
и  опровергнуть. 

Конечно,  д'Ьлаетъ  честь  нашнмъ  изсл']^ователямъ,  что  ихъ 
ые  соблазнило  сходство  именъ  Вятичи  и  Вятчане.  Но,  съ  дру- 
гой стороны,  не  тоже  ли  зв}1совое  сходство  заставляетъ  въ  имени 
Вятчанъ  видеть  Вотяковъ?  Народъ,  живпий  въ  нынешней  вят- 
ской губернш  по  обоимъ  берегамъ  главной  р^ки  ея  руссше  пе- 
реселенцы, изменяя  его  народное  имя  От — Ут. ,  назвали  сперва 
Вотами,  потомъ  Вотяками  ^).  Край,  населенный  Вотяками,  есте- 
ственно было  имъ  назвать  вотскимъ  краемъ.  Но  какъ  изъ  вот- 
скш  сд'кяалось  стекой.  Изм^^неше  ват  на  вят  по  звуковымъ  зако- 
вамъневоозможно.  Правда,  привидоизм'1неши  чужихъсловъ дале- 
ко не  всегда  соблюдаются  д'Ьйствуюпце  въ  языкк  законы.  Звуки 
даннаго  иноземнаго  слова  изменяются  иногда  не  органически,  такъ 
какъ  слово  неизвестное  ассимилируется  известнымъ,  приноравли- 
вается въ  звуковомъ  отношеши  къ  нему.  Не  потому  напр.  изъ 
слова  шагаадеог  вышло  мгродёрь,  что  а  въ  русскомъ  языкБ  мо- 
жетъ  измениться  на  и  (этого,  какъ  известно,  не  бываетъ),  а  по- 


^)  Надеждинъ.  Опытъ  исторической  географ1и  русскаго  м1ра.  Б.  ддя  Чт. 
1837  г.  ХХП.  во. 

')  Островск1й.  Вотяки  Казанской  губ.  Казань.  1878  г.  (Приложеше  къТру- 
данъ  Общ.  Естествоиспытателей  ори  Казавскомъ  Университет^^  т.  ПГ.  №  1. 
Стр.  5.  Пр.  2.) 
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тому  лишь,  что  слово  шродеръ  созвучно  съ  словомъ  мародеръ,  ш 
посйднее,  какъ  непонятное,  чужое,  замгьнено  первымъ  —  понят- 
нымъ,  своимъ.  Но  Ш1Я  вятскШ  (краЁ)  не  могло  быть  для  новго- 
родскихъ  выселенцевъ  понятней  имени  вотскШ.  Со  стороны  же 
звуковой  последнее  слово  не  могло,  конечно,  затруднять  пересе- 
ленцевъ:  бьиа  же  у  нихъ  вотская  пятина.  Вятчане  могли  полу- 
чить свое  имя  отъ  р'&ки  Вятки.  Но  какъ  же  объяснить  назвате 
оосхЁдней?  Въ  имени  ея  видятъ  указаше  на  то,  что  по  береганъ 
ея  жили  Вотяки,  и  думаютъ,  что  она  первоначально  называлась 
не  Вятщ  а  Ботка  ^).  Но  изъ  Вотка  также  невозможна  Вятка, 
какъ  изъ  Вотсюй — Вятсюй. 

Съ  другой  стороны  нельзя  не  обратить  внимашя  на  следую- 
щее обстоятельство.  Въ  нынешней  Калужской  губерти,  въ 
области,  следовательно,  Оки,  гд^  некогда  жили  Вятичи,  есть  се* 
лешя  Вятское,  Вятчина  ^).  Едва  ли  кто  станетъ  и  эти  назвашя 
производить  отъ  имени  Вот,  Вотякъ.  И  не  случайность  же 
условила  тожество  топограФическихъ  назвашй  въ  местяостяхъ, 
на  столько  одна  отъ  другой  отдаленныхъ,  какъ  губернш  калуж- 
ская и  вятская. 

Нисколько  не  отрицая  возможности  участ1я  Новгородцевъ 
въ  завоевати  и  заселеши  вятскаго  края,  я  не  вижу  почему  бы 
не  признать,  что  то  и  другое  совершилось  при  значительномъколи- 
чественномъ  движенш  Вятичей  на  с^веръ.  На  возможность  такого 
движетя  указываетъ  уже  то  обстоятельство,  что  этому  племени 
всего  легче  было  проникнуть — по  Ок*,  ВолгЬ,  Кам*  и  ВяпгЬ — 
въкрай  Вотяковъ.  Могло  быть  такъ,  что  толпа  предпр1имчивыгь 
Новгородцевъ  увлекла  за  собою  массу  Вятичей,  которые  дали 
свое  имя  покоренному  краю  и  особый  отгЬнокъ  его  истор1н.  До 
самаго  падешя  Хлынова  Вятка  остается  чуждою  другимъ  обла- 


»)  1ЪМ.  Стр.  3. 

*)  Н.  Барсовъ.  Очерки  русской  исторической  геограФш.  136.  По  поводу 
этихъ  нменъ  г.Барсовъ  говорить,  что  он^^  оможетъ  быть,  остатки  аеме^ияаго 
имени  Вятичей».  Если  вЪть  осиован1Й  допустить,  что  въ  этихъ  ее1ен1яхъ 
жввуть  поздн^йш!е  выселенцы  изъ  влтекой  губернш,  то  слйдовыо  бы  сказать 
по  моему  мвйтю,  не  можетъ  быть^  а  песоммшно. 
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стямъ  древней  Русн;  съ  князьявга  и  Новгородомъ  Вятчане  въ 
постоянной  борьбе;  хрвст1ацство  среди  нихъ  прививается  слабо; 
по  характеру  полтическаго  устройства  вятская  республика 
стоить  одиноко.  Въ  исторш  Вятичей,  какъ  племени,  нельзя  не 
заметить,  по  изв^ст1ямъ  л^^тописи,  аналогичныхъ  съэтимъчертъ: 
они  позже  другихъ  племенъ  принимаютъ  христ1анство,  дол^^е 
другихъ  сохраняютъ  свою  этнографическую  особенность,  дол*е 
другихъ  борятся  за  нее  съ  юевскими  князьями. 

Но  при  решети  этнографическихъ  вопросовъ,  какъ  то  вьппе 
и  зам'&чено  уже,  нужно  принять  въ  разсчетъ  и  привлечь  късрав- 
нешю  не  одну  —  дв'Ь,  а  очень  много  сторонъ  народной  жизни: 
народный  быть,  обычаи,  предангя,  пов']&рья,  поэтичесюя 
произведешя,  языкъ,  одежду,  постройки,  и  пр.  Я  въ  вят- 
скомъ  кра'Ь  спещально  наблюдалъ  только  языкъ  и  получилъ  н^&- 
которыя  св'ЬА'^тя  о  народной  поэзш.  О  последней  несколько 
словъ  скажу  въ  своемъ  м'ЬсгЬ.  О  язьпгЬ  отм^Бчаемымъ  ниже 
Фактамъ  предпосылаю  теперь  лишь  одно  зам^чаше. 

Мн^  ^е  разъ  приходилось  и  читать  и  слышать,  что  вятсюй 
край  по  отношен1ю  къ  язьшу  —  богатое  хранилище  далекой  нов- 
городской старины.  Вътакомъ  мн1^нш,  посл']^  личнаго  знакомства 
съ  краемъ,  я  вижу  или  недоразум']кн1е  или  предуббждеше. 

Сходство  вятскихъ  говоровъ  съ  новгородскими  не  отрицаемо, 
но  ощутительна  и  разность.  Разность  эта  проявляется  съ  двухъ 
сторонъ:  она  сказывается  отсутств1емъ  г1хъ  чертъ,  которыя 
встр^Бчаются  въ  новгородскихъ  говорахъ,  и  присутствхемъ  та- 
кихЪ|  которыхъ  н1тъ  тамъ. 

Но  обращаюсь  къ  самимъ  Фактамъ,  располагая  ихъ  въ  той 
системе,  которую  принялъ  въ  первыхъ  двухъ  отчетахъ. 


По  словамъ  Даля  (о  нар*ч1яхъ  русскаго  язьпса.  Стр.  27  отд. 
оттиска)  говоръ  вятчанъ  самый  низк1Й. 

Я  не  нахожу  возможнымъ  сказать  тоже.  Вятское  о  нер&ко. 
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Оно  не  поражаетъ  такъ  слуха,  не  отчеканивается,  какъ  во  вла* 
димхрской,  ярославской  и  цер1^дко  въ  новгородской  губершяхъ. 
Оканье  слабее  къ  югу,  сильн1Ье  къ  сЬверу. 

На  а  говорить  только  пришлые  люди,  переселенцы.  Такъ 
акаютъ  въуржумскомъ  уЬзд* — назаводахъ  шурминскомъ  и  буй- 
скомъ. 

Начальное  а  изменяется  на  о:  Олександр  Еп.  и  т.  п. 

Случаевъ  изи']^нен1я  а  на  о  въ  средин']^  словъ  мн'&  не  встре- 
тилось. 

За  все  время  пребыватя  моего  въ  вятской  губернш  я  только 
три  раза  слышалъ  а  вм.  о:  за  поясишка  (обыкновенно  ко  вм.  ка: 
батюшко  и  т.  п.)  Бп.,  палтора  Ож.,  саводни  вм.  соводни  Шв. 
Сюда  же  сл^дуеть  отнести  и  Форму:  серядь  вм.  середь  (середи) 
Ож. 

О  вм.  начальнаго  е  часто  слышится  въ  слове  еще:  ошше  Ал. 

Въ  одномъ  слове  о  является  на  месте  ы:  рохлый  снегь,  т.  е. 
рыхлый  Зпл. 

Полногласныхъ  Формъ,  подобныхъ  новгородскимъ  —  верёх, 
столоб  въ  вятскомъ  крае  я  вовсе  не  слышалъ.  При  песенномъ 
сокраш,ен1и  полногласныхъ  Формъ  являются,  какъ  и  въ  другихъ 
краяхъ  Россш,  Формы  ла,  ра  вм.  оло^  оро^  но  разъ  встретилось 
ло  вм.  оло:  по  виноцьку  по  злотому  Дм.  (см.  песьня  Л&  18). 
Так1я  Формы  сокращен1я  изредка  встречаются   въ  Олонецкой 

губ.О. 

По  утверждешю  Даля  (о  нареч1яхъ  и  пр.  27)  «вятское  о 
произносится  местами  уо  или  уы^  почти  какъ  въ  задеснинскомъ 
черниговскомъ  крае.*  ничевуо,  спруос,  собуолья». 

Къ  соясален1ю.  Даль  не  указываетъ,  где  именно  въ  вятсксЛ 
губ.  пришлось  ему  услышать  этотъ  двугласный  звукъ.  Я  напра- 
сно искалъ  его.  Такъ  какъ  мне  въ  моихъ  поездкахъ  нигде  не 
удалось  подметить  его  и  никто  изъ  местныхъ  жителей,  къ  кото- 
рымъ  я  обращался  по  этому  поводу  съ  вопросами,  не  слыхалъ  тако- 


М  Матер1алъ  для  характеристики  С'Ьв.  веднкор.  нарйчш.  С. 
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го  звука,  то  я  готовъ  допустить,  что  Даль  ошибся,  что  его  обманулъ 
слухъ.  Это  легко  могло  случиться,  такъ  какъ  местами  Вятчане 
говорятъ  съ  растяжен1емъ  гласныхъ,  певучею  р-Ьчью:  ничевоо 
и  т.  и.  Но  это  растяжен1е  замечается  йена  одномъ  только  звукЬ 
о;  кажется  всЬ  гласные  звуки  могутъ  им^Ьть  долготу.  Считаю 
возможнымъ  употребить  это  слово  —  долюта,  такъ  какъ  растя- 
жен1е  гласныхъ  не  всегда  совпадаетъ  съ  ударешемъ,  а  прояв- 
ляется и  независимо  отъ  него.  Явленхе  этой  долготы  довольно 
редко.  Оно,  на  сколько  знаю,  встречается  местами  только  въ 
вятскомъ  и  слободскомъ  уездахъ.  Только  разъ  имелъ  я  случай 
наблюдать  ее  въ  беседе  съ  однимъ  крестьяниномъ  села  Чепца. 
Очень  жалею,  что  не  могъ  записать  ни  одной  сказки  отъ  челове* 
ка,  въ  ре<ш  котораго  проявлялась  бы  эта  особенность.  Для  уяс- 
нешя  действующаго  въ  ней  закона  требовалось  бы  собрате 
множества  данныхъ.  Я  могу  привести  лишь  несколько,  схвачен- 
ныхъ,  такъ  сказать,  на  лету: 

вот  (вбот) 

ничево 

говорят,  уЁдзгт 

синеть 

бзерб 

возити,  бр&ти 

пож&луст& 

И   ИЗЪ   ЭТИХЪ   НеМНОГИХЪ   ПрИМерОВЪ   можно   видеть,    ЧТОт- 

1)  долгота  гласнаго  можетъ  проявиться  независимо  отъ  ударешя; 

2)  въ  одномъ  слове  можетъ  быть  два  долгихъ,  изъ  которыхъ 
одинъ  ударяемый. 

Можно  бы  несомневаться  въ  верности  употребленнаго  мною 
термина  долгота,  если  бы  не  бьио  (считаю  необходимымъ  эту 
оговорку)  случаевъ,  когда  одно  и  тоже  слово  въ  Фразе,  повто- 
ряясь, является  и  лишенньшъ  долготы  и  имеющимъ  ее: 
не  берут  ведь  уж,  молодые  то  не  берут. 

Въэтомъ  случае  и  подобныхъ — ясно,  что  строй  Фразы,  тонъ 
речи  вызвалъ  растяжеше  гласнаго.  Однако,  что  растяжеше  это 
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ненграетъ  той  роди,  какую  им^етъ  такъ  называемое  логическое 
ударете,  видно  уже  изъ  того,  что  въ  одномъ  слов^^  ножетъ  быть 
два  долгихъ  гласныхъ. 

«Нигд']^  иЪть  столько  в,  го,  какъ  на  ВяткЬ>,  по  словамъ  Даля 
(О  нар^Ч1яхъ.  28).  Это  утвержденхе,  по  моему,  неверно:  ё  вгь 
вятскомъ  кра'Ё  слышится  гораздо  р^&же,  ч^^мъ  напр.  въ  новгсь 
родскомъ. 

Могу  привести  только  сл*дующ1е  случаи  (опускаю  аналошч- 
ныя  явлешя)  изм*Ьнен1я  звука  е: 

до  неба  Сух.  верх.  Н.  у.  Сбщ.  (никогда — верёх). 

рббро  Еп. 

спокоёв  Ож. 

ей  У.  у.  о  ней  Шв.  своей  Ож.  Устиньей  Чц. 

сберегла  Н.  у.  (Сбщ.) 

поминает  Ож.  пловёт  1Ъ.  Чц.  тянб  Чц.  милуб  1Ь.  скажет  1Ь. 

можот  Прш. 

будет  Кж. 

про'&дёш  Еп. 

по^Ьдём  Ож. 

спойте  Чц. 

Число  случаевъ  съ  ё  вм.  е  въ  вятскомъ  кра'Ь  мен'Ье,  ч'Ьгь  въ 
другихъ  краяхъ  окающаго  нар-Ьчая,  потому,  между  прочимъ,  что 
вън^которыхъ  случаяхъ  ё  превратилось  въо;  другими  словами  я, 
какъ  думаю  точней,  посл^  превращешя  в  въ  о  изчезла  съ  течешемъ 
времени  мягкость  предшествовашаго  этому  гласному  согласнаго. 
Это  явленхе  въ  вятчин^^  замечается  не  только  при  шипящихъ 
(именно  ж)  мбжот  Прш,  ной  при  другихъ  согласныхъ: 

доржй  Ож.  дбржит  Взн. 

запрягом  Кум.,  Ор. 

переволоком.  Ор. 

росс']кком  Зпл. 

соводни.  Шв.,  Шх. 

Форму  доржи  вм.  держи  (новг.  держи)  можно  сльш1ать  и  въ 
казанской  губерши;  остальныхъ  я  нигд^  не  сльоалъ  за  исключен 
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Н1емъ  вятчины,  почему  и  считаю  так1я  явдетя  спещально  вят- 
скою особенностью. 

И'Ътъ,  конечно,  никакого  сомнёшя  въ  томъ,  что  между  Фор- 
мами, напр.,  росс^^ком,  соводни  и  основньши  россЫен,  севоднн 
должны  стоять  посредствующ1я:  росс']^кбм,  сбводни.  Так1я  Формы, 
какъ  известно,  но  предполагаются  только,  а  существуютъ  въ 
другихъ  краяхъ  въ  действительности.  Они,  по  моему  мн^^н^ю, 
представляютъ  собою  явленхе  относящееся  къ  области  не  глас- 
ныхъ,  а  согласныхъ  звуковъ,  (Если  же  это  такъ,  то  сказанное  въ 
первомъ  моемъ  отчетЬ  о  ё — правильно). 

Иногда  е  не  изм-Ьняется  тамъ,  гд-Ь  можно  бы  ожидать  его 
изм']кнен1я: 

ее  Ож.  каленую  1Ь.  сЦе)^цз^  гЬ.  еще  Ш.  ще  хЬ.  (ште  Шв.) 
е  почти  постоянно  остается  при  своемъ  звук*.  Очень  р^дко  вме- 
сто него  является  и: 
байт  Еп.  про^дит^  Ш.  нидьзя  Ож.  исшо  (еще)  1Ь. 

Еще  рЬже  обратное  явлеюе  въ  средин*  словъ: 
ле  (=ли)  Ож.  и  др.  м*стн.,  к  своем  (къ  своим)  Н.  у.  (Общ.),  дек 
(=дик)  Ож.  Эту  последнюю  Форму  я  слышалъ  только  разъ,  и 
нигд*,  за  исключенхемъ  означенной  м-Ьстности,  ея  не  встрйтилъ. 

О  Форм*  лежись  вм.  ложись  я  им*лъ  уже  случай  говорить 
(см.  2-йотчетъ). 

€  вм.  начальнаго  о  слышится  местами  въ  слов*  один:  единово 
Сух.  Чц.,  едново  Еп.  Это  явлеп1е  также  было  уже  разъ  отм*че-^ 
но  и  оговорено  (см.  1-й  отчетъ). 

о  вм.  е  въ  средин*  слова  представляетъ  только  слово  робенок 
Чц.  Н*тъ  основатя,  однако,  вид*ть  зд*сь  поздн*йшее  звуковое 
видоизм*нен1е:  Форма  роб. . .  можетъ  идти  изстари. 

Кажется,  спещально  вятскую  особенность  составляетъ  встр*- 
чающееся  м*стами  произношенхе  е,  которое  звучитъ  иногда 
тверже  общерусскаго  мягкаго  е  и  мягче  э.  Такой  звукъ  сльшгатся 
не  только  въ  средин*  словъ  или  въ  конц*  поел*  согласнаго:  не 
Шх.  пеньЗц.,  что  можно  бы  объяснить  отверд*шемъ  этого  сола- 
снаго,  но  и  въ  начал*  слова:  етот  Бс. 
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Не  такъ  ли  звучнтъ  е  и  въ  н'Ькоторыхъ  м'Ьстахъ  олоыецкаго 
края?  Быть  можетъ  у  Рыбникова,  ГильФердинга  и  Барсова  *)  Фор- 
мы, подобный  эще,  отэц,  молодэцькая  въ  звуковомъ  отношешн 
переданы  не  точно? 

Если  явлен1е  о  которомъ  говорю,  отнести  на  счетъ  сог^Iас- 
ныхъ  звуковъ,  то  съ  нимъ  будетъ  однородна  звуковая  Форма  сло- 
ва пятый,  произносимаго  питой  Чц.,  т.  е.  съ  большею ч'Ьмъ обык- 
новенно твердостью  звука  п. 

Вполн'Ь,  на  сколько  мн'6  изв'Ьстно,  спещально  вятскую  особен- 
ность представляетъ  слышимое  м'Ьстами  у  вм.  ы  въ  н^которыхъ 
Формахъ  глагола  быти: 

було  Шв.  (но  и — было  1Ь  )  побувал,  бувал  (николды  не  бувал 
ще)  Чц.  не  бувал.  Зц. 

это  у  не  р'Ёзко,  но  его  нельзя  однако  см'Ёшать  ни  съ  какшгь 
друтимъ  звукомъ. 

По  словамъ  Даля  абуква  п»  на  ВяткЬ  только  въ  начале  сло- 
ва произносится  какъ  и;  исть,  издить;...  очень  р'Бдко  въ  средине, 
напр.  въ  слободскомъ:  штё  нюни  ти  повиси1ъа>  (О  нар^^ч1ягь  27.). 
Это  неверно:  и  вм.  ?ь,  кром^Б  случаевъ  отм']&ченныхъ  Далемъ,  встре- 
чается и  въ  срединЁ  словъ.  Привожу  слышанныя  мною  слова  съ 
и  вм.  гь  въ  корнб: 

обидня  Сух.  Шв. 

писня  Чц.  писельник  Юн. 

рицьки  Еп.,  но  Ш:  р^цьку 

встрича  1Ь. 

дити  Ш. 

ДИЛО  1Ъ. 

звирь  1Ъ. 

мисяця  Влч. 

сить  Чц. 

съиздить  1Ъ.,  но  'Ьхвпт  Еп.,  ']^дя  Ш. 

Нигд'Ь  въ  вятской  губ.  см^на  п»  на  и  не  выдерживается  какъ 


^)  См.  Рыбникова  хгЬсни  III  318.  368.  381.  Барсова  Пр|[Ч11тан1я  101.  271 
ГидьФердина  Он.  Бьшгаа  767—8.  780.  843. 
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постоянное  явлен1е:  тамъ,  гд'Ь  она  им-Ьеть  мЬсто,  находимъ  и  е 
изъ  1ь.  Глаголъ  нлт  часто  слышится  въ  Форм*  нмт,  ниту  Чц. 
Шх.  Прш.  Кум.  Вм-Ьсто  здесь  (зд'Ьсь)  — здг*сь  Взн.  Шв.  Чц. 

Въ  глагол'Ь  смотр'Ьть  вм'Ьсто  темитическаго  гь — их  смотрить 
Сух.  посмотрил  Прш.  Быть  можетъ,  однако,  это  особенность  не 
Фонетики,  а  словообразован1я  *),  Въ  окончан1яхъ  именъ  и  м-Ьсто- 
имешй  см'Ьны  й»  на  «*  мн*  вовсе  не  встр-Ьтилось. 

Во  второмъ  отчетЬ  отм-Ьченъ  мною  случай  глухаго  е  на  м*- 
сгЬ  древняго  ь.  Въ  вятскомъ  кра*  слышалъ  я  въ  такомъ  же  с.1у- 
ча'Ь  такое  же  и:  моцики  Прш.,  т.  е.  мочечки,  мочки  (куделя).  Къ 
сожал^нш  и  этотъ  случай  единственный.  Приведенную  Форму  я 
слышалъ,  что  именно  важно,  въ  живой  р*чи.  Аналогичньш  съ 
ней,  который  могъ  бы  привести  зд'Ьсь,  относятся  къ  пасенной 
р*чи,  (колецико,  сердецико,  сударыка  ( — рка), — см.  прилагаем. 
п*сни),  гд-Ьявленхе,  понятно,  можетъ  получить  уже  иное  объясне- 
те. 

Стяжеше  гласныхъ  въ  вятскомъ кра'Ь  (сшива(е)м.  Чц.,  ба(е)ш, 
ба(е)т  Об.)  им'Ьетъ  м'Ьсто,  но  слышится  нечасто. 

Перегласованхе  можетъ  опред'Ьлиться  следующими  прим*Ьрами: 

иг  евился  Еп.  евляться  Шв. 

щ  забрецело,  (забрецало,  забренчало)  Шх.  зав^цею  (зав^цаю, 

зав^чаю)  1Ъ.  обв']кнцели  Шв. 

31  зеть  Шв.  взели  Дм. 

Л:  опеть  Шв. 

к  знели  (сняли)  Ож. 

л\  не  гленится  (не  глянется=не  понравится)  Шх. 

р:  преники  Врх. 

Можетъ  быть  однако,  что  въ  н*которыхъ  изъ  этихъ  прим*- 
ровъ  б  и  не  предполагаетъ  а  (я)  явившись  непосредственно  изъ  а. 

Въ  ФОнетикЬ  согласныхъ  вятской  р*чи  обращаетъ  прежде 
всего  внимаше  на  себя  резкая  и  грубая  твердость  н^которыхъ 
изъ  нихъ.  Выше  уже  отмечено  несколько  случаевъ  отверд*шя 


')  Очеркъ  нсторш  звуковъ  н  Формъ  р.  яз.  77.  пр.  8. 
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ду  к,  с  при  о  изъ  е.  Въ  згЬздахъ— нолинскомъ,  уржумскомъ  ико- 
тельничскомъ  слышится  местами  вм.  мягкого  твердое  л  въсдов!; 
большой,  произносимомъ  болшой. 

ЖЕ  ш  въ  сочеташяхъ  съо  и  в  тверды:  ошшо  Ал.  ешшо,  так- 
жо  Шв.  Но  гЁже  звуки  местами  мягки  при  сочеташи  съ  и:  му- 
жикъ  Чц.  шити  Бс.  произносятся  такъ,  какъ  зд'Ьсь  написано. 

Ц  то  твердо  то  мягко.  Такое  колебаше  въ  его  произношенш 
зам*чается  иногда  не  только  въ  одной  местности,  но  и  у  одного 
и  того  же  лица: 

нацяльник  Юн.  цяшу  Ож.  птидя  1Ь.  цяря  Шв.  умняця  1Ь. 
тепериця  Шх.  метелиця  Ш.,  но-крыльца  Ож.  сейцас  Двр.  яисяи- 
ца  Шв.  встрица  Лз. 

парницёк  Юн.  винце  Чц.  молотцбв  Пр.  ружьецо  Шв.  отци 
Шв.  красавици  Шв.  пономарцики  Ож. 

кузницю  Шх.  хоцю  Прш. 

куроцька  Шх.  Лукиць  Юн. 

Мягкость  щ  приближаюшдя  его  къ  ч  и  образующая  кяеъ  бы 
средшй  звукъ  между  ч  в  ц  (см.  1-й  отчетъ),  слышится  р^дко: 
сЬнц-ч-я  Юн. 

Чаще  можно  слышать  вполн'Ь  опред']^ленное  ч  изъ  ц: 

половичи  Взн.  овчи  Знл.  птичи  Еп.  руковичи  Сн.   чаря  Шв. 

Однако  и  это  явленхе  далеко  не  заурядно.  Иное  д'Ьло  обрат- 
ное: см*на  ч  на  ц.  Эту  см-Ьну  встречаешь  такъ  часто, —  въ  но- 
линскомъ  и  вятскомъ  у&здахъ, — что  невольно  привьшаешь  къ  ней, 
какъ  въ  норм^^  м']^стнаго  говора.  Вотъ  некоторые  изъ  множества 

прИМ'Ёры  ЦОКОНЬЯ: 

церез  Еп.  цетьфе  Ож.  цецьверо  Прш.  цешу  (чешу)  гЪ.  ноце- 
вать  Шв.  цево  Ш.  целовик  Ш 
плотницять  Шв. 
пономарцики  Ож.  уцится  Шв. 
доцька  Шв.  рицьки  Еп.  ^) 


^)  Зд'Ьсь,  какъ  и  въ  другяхъ  м'Ьстахъ  текста,  мною  приводятся  промеры  ооя* 
ти  исключительно  изъ  живой  р-Ьчи.  На  освован1и  прилагаемыхъ  сказогь  йо^ 
сень  можетъ  быть  многое  дополнено  къ  нимъ. 
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Мягкое  ц  изъ  ч  передъ  п  звучитъ  какъ  с:  яисьница  Шв.  ди- 
виеьник  1Ь.  Изъ  приведенныхъ  зд^сь  пр1ш1^ровъ  видно,  что  обоюд- 
ная 1^'Ёназвуковъч  и  ««возможна  Д1Я  одной  и  той  же  м']&стности,  но 
количество  (мучаевъч  изъ  и  всегда  несравненно  меньше  случаевъ 
обратнаго  явлешя. 

Мягкость  звуковъ  н,  2?,  с  передъ  суфиксомъ  ск  (ьск)  хотя  и 
встречается  въ  вятскомъ  кра^,  но  далеко  не  выдерживается  съ 
т^мъ  постоянствомъ,  съ  какимъ  существу етъ  этоявлешевънов- 
городскихъ  говорахъ.  Чаще  можно  слышать  мягкое  с,  р1^е  мяг- 
кое «,  еше  р^же  мягкое  р.  Последнее  въ  одномъ  и  томъ  же  сло- 
ве произносится  то  твердо  то  мягко  въ  одной  и  тойже  местности 
и  даже  однимъ  и  гЬмъ  же  лицомъ: 

деревеньской  Ож.  Чц.  ильиньская  Дм.  правленьской  Бс. 

руськое  Взн.  Жр.  московськая  Бс.  (в  почти  не  сльшштся) 

царьской  Шв.,  но  царской  и  царство  Ш.  боярской' 1Ь.  боярь*- 
екая  Шх. 

местами  можно  сльппать  мягкое  м  передъ  темъ  же  суфик- 
сомъ:  земьское  Ос. 

Отвердеше  звуковъ  н,  м  въ  некоторыхъ  случаяхъ,  такъ  часто 
замечаемое  въ  новгородскихъ  и  олонецкихъ  говорахъ  ^),  въ  вят- 
чине  слышится  редко: 

верхный  Ож.  липшую  Шх. 

Иногда  мне  казалось,  что  я  слышу  вместо  ожидаемой  мягко* 
сти  некоторыхъ  согласныхъ  твердость  ихъ  и  наоборотъ.  Такъ 
т  въ  пгмпь  сльппалось  мне  (Чц.)  мягче  чемъ  тг  и  тверже  чемъ  тъ; 
с  въ  сейцас'  Ал.  хорошос'  Чц.  вчерас'  Ал., — •)  тверже  съ  мягче ог. 
д  мягко  въ  слове  назадь  Шв.,  какъ  въ  новгородскихъ  и  олонецкихъ 
говорахъ. 

Случаевъ  смягченхя  гортанныхъ  (разумею  архаичесюяявле- 
тя)  не  встретилъ;  равно  какъ  и  особенностей  въ  смягчеши  зву- 


1)  См.  1  и  2  мои  отчеты  и  брошюру  Матер!алы  и  пр.  стр.  21. 

>)  Не  въ  смысдЪ  вчерась,  т.  е.  вчера  а  въ  смысгЬ  вчера-съ.  Ворочемъ  по 
поводу  Формъ  п-Ьт',  вчерас'  и  пр.  я  должевъ  скааать,  что  сдышалъ  вхъ  толь- 
ко отъ  двухъ  лцъ  (двухъ  блнаюжащнхъ  местностей). 

Сбора.    IX  0«я.   и.  Н.  А.  15 
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ковъ  дят.  Касательно  посл'Ьдняго  можно  отметить  разв^^  толь- 
ко Форму  цецьверо  Прш.  =  ц(ч)етверо  и  предполагающую  цетб- 
веро. 

г  постоянно  является  н'1мымъ ;  но  въ  словахъ  господшл^  госу- 
дарь оно  должно  быть  звучало  какъ  к:  м^стадга  это  слово  им'Ёетъ 
Форму — осподин  Шв.  осподином  1Ь.  осударь  Ож.  Конечное  г  про- 
износится иногда  какъ  к:  лёг  Ож,  но — на  берек(г)  Шв.  до- 
лок(г)  Шх. 

Конечные  губные  и  зубные  часто  изъ  звучныхъ  переходятъ 
въ  отзвучные:  короп(б)  Шв.  вос(з)  Ож. 

Изъ  случаевъ  м^ны  звуковъ,  кром'Ё  вышеотм'Ьченной  см^ны 
ч  на  1^  и  обратно,  могу  привести  следующее: 

щ  р^&дко  терпится,  обыкновенно  зам'&няясь  двойньшъ  т 

ешшоЕп.  обв'&шшался  1Ъ.  пушше  1Ь.  свишшет  Ож.  1гЬ1Шпая 
1Ь.  вьшушшу  Шв. 

Вм.  х^  ф  въ  слов'Ё  ^омяк  (крыса)  Шв. 

Вм'&сто  г  —  ^  въ  слов']^  благолит.  Дм.  (только  въ  п^ся^ 
№  15). 

Вместо  того  же  звука  в  въ'словЬ  пов(г)ост.  Шх. 

в  вместо  X  встретилось  разъ  въвыраженш — натрбхдуба^х) 

Еп.О. 

л  вм.  н  въ  слов'Ё — помл(н)или  Еп. 

л  вм.  (?  въ — свал(д)ебная  Шх.,  но  Ш.  свадьба. 

м  вм.  н  въ  слов^^ — м(н)рав  Ож. 
^  ^  вм.  л  въ  слове  ^м)ного  1Ь. 

3  вм.  ж  въ — зел^зной  Дм.  Шх.  рогозка  Жр. 

Въ  группахъ  согласныхъ  замечаются  сл^дующхя  видоизи*- 
нешя: 

чн  превращается  въ  ш«,  если,  конечно,  ч  не  переходить  вгь 
ц\  скушно  Еп. 

знь  въ  дб,  сь:  жизь  (жизнь)  Еп.  болЬсь  (болезнь)  №. 


^)  Ср.  аналогичный  Фактъ,  ариведенный  въ  1  отчете.  Зд^сь  и  яшке  я 
привожу  данный,  не  разграничивая  явден]й  несомненно  Фонетическвх'ь  о^^ 
т1аъ,  который  вызваны  анадопей. 
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Въ  сочеташи  зду  заканчивающемъ  слово,  д  выпадаетъ:  убз 
(Д)  Баб. 

стн=зн:  груз(ст)но  Еп. 

доте  =  дгие:  родш(ст)ва  Ож. 

т  уподобляется  д  въ — од(т)дать  Еп. 

Вм.  зл — дл  въ  слов*! — вод(з)л*  Ож. 

Вм.  когда  почти  везд'Ё  сльппится  колды  Чц.  Шх.  и  пр.,  веро- 
ятно черезъ  Формы:  ко<?да,  ко^ды. 

М^стоименхе  что  въ  собственно  вятскомъ  кра^  произносится 
большею  част1ю  —  щё,  що,  ще,  штё.  Об.  Шх.  Чц.  и  пр. 

Сочетан1е  тся  (въ  глаголахъ)  звучитъ  различно.  Я  не  нахо- 
дилъ  тожества  въ  его  произношети  даже  у  однихъ  и  тккъ  же 
лицъ.  Мн1&  слышились  и  тг^  и  тца  и  ччя  и  тса:  ругаетця 
Шв.  женитца  1Ь.  дожидаютця  Шх.  добратьба  Шв.  собираются 
Шх. 

Изъ  случаевъ  опущенхя  звуковъ,  кром'Ё  отм-Ьченныхъ,  стоять 
внимашя:  опущеше 

й:  овча  (овчья)  Ож.  дяков  (дьяков)  Ш.  убира(й)сь  Ш,  11о(й)дём 
Шв.; 

в:  за(в)се  Чц  (завсегда); 

н:  у  (н)ево  Дм.  в  (н)ём  Ш. 

Иногда  встречается  удвоеше  «,  вызванное  вероятно  анало- 
пей:  воронново  Еп.  коноплянная  Ож. 

Изъ  случаевъ  перестановки  отм-Ьчу  два:  камешн(нш)ик  Врх. 
придикоте  (=  придитеко)  Прш. 


Особенностей  въ  ударетяхъ  немного.  Вотъ  некоторые,  ха- 
рактеризую щхе  его,  случаи: 
пАстух  Баб. 
кбней  Ож. 

холбд  Шв.,  но  1Ъ.:  хблодно. 
на  лошади  Ож.  'йа  гору  Ш. 


15* 
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СЛ1ХбМ  Шв. 

видбм  1Ъ. 

на  цетырех  лошадях  Ал. 

имя  Шх.  (=им)у  обыкновенно  слышится  имя:  с  нимя  Боб. 

пропадите  Еп.  лежите  Л.  не  полетите  Кж.  спите  Боб, 

пбслал  Боб.  погнал  хЬ.  понудил  Ож. 

ужйснулся  Шв. 

отдбхнем  1Ъ. 

долбжили  Еп. 


Вятскимъ  говорамъ,  какъ  и  новгородскимъ,  свойственно  смЁ* 
шенхе  падежей  дательнаго  и  творительнаго  множественнаго  чи- 
сла. Это  см-Ьшеше  встр-Ьчается  не  только  въ  собственно  вятскомъ 
кра'Ь,  но,  насколько  знаю,  почти  по  всей  губерши: 

м']кстам(и)  Рж.  Б.  Р  полям(и)  Ш.  с  плечам  Сух.  за  крутым 
горам  Еп.  с  ножам  Щ.  над  нам  Еп.  об'Ёим  руками  Ш.  к  пола- 
тами  1Ь. 

Хотя  эта  особенность  —  одна  изъ  р'Ьзкихъ  чертъ  сходства 
вятской  р']&чи  съ  новгородскою,  но  уже  конечно  не  ею  же  можно 
подкрепить  мысль  о  новгородскомъ  происхожденш  вятчанъ:  эту 
особенность  не  могли  принести  съ  собою  новгородсгае  высе- 
ленцы: какъ  известно  она  совершенно  чужда  древней  новгород- 
ской р'&чи.  Эта  особенность  —  явлеше  новое.  Въ  вятсковгь  кра^ 
она  должна  была  развиться  самостоятельно,  независимо  отъ 
Новгорода. 

Почти  везде  по  вятской  губ.  можно  слышать  и  странную 
Форму — гшя  (д  п.  вгЬст.)  Мл.  Еп.  Чц.  и  пр.  вм.  имъ. 

Кажется,  только  эти  дв^  черты — Форма  имя  и  смешеше  па* 
дежей  дат.  и  твор.  —  роднятъ  р^чь  собственно  вятскаго  края  съ 
рйчью  у^здовъ — малмыжскаго,  уржумскаго  и  яранскаго. 

Древней  черты  сЁвернаго  нар^чхн,  сохраняемой  и  теперь 
новгородскими  и  олонецкими  говорами, — употреблен1я  вин.  над. 
женскаго  рода  единственнаго  числа  въ  Форм^  именительнаго  ори 
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неопред^ленновгь  наклоненш  гдаголовъ  —  я  напрасно  искахь  въ 
вятской  губернш.  Тол»ко  разъ  и  въ  одной  лшь  Фрад^&подII^тЕгь 
я  ее:  ошибка  чтоб  не  сделать  Шх,  но  лицо,  сказавшее  такъ,  въ 
другихъ  случаяхъ  употребляло  при  неопред^ленномъ  наклоненш 
винительный  на  у.  Въ  п^снЬ  Хг  25,  записанной  въ  той  же  вгЬ- 
стности:  жеравиха  брать. 

Въ  другихъ  вгбстахъ  не  встретилась  мн^  этой  Формы  даже 
какъ  архназма. 

Арханческаго  въ  ииенахъ  вообще  очень  мало.  Могу  отме- 
тить только  древнюю  Форму  имен,  единственнаго  слова  дочь:  дочи 
Еп.  доци  Бс.  Км.  (дочерь.  Еп.  (им.)). 

Въ  глаголихъ  прежде  всего  поражаетъ  ухо  древняя  Форма 
неопределеннаго  наклонешя  на  ти,  встречаемая  очень  часто  въ 
живой  речи.  Эта  Форма  по  преимуществу  придаетъ  вятскому  на- 
речио  оттенокъ  древности. 

Сеяти  Еп.  ехати  Ш.  попети  Ш.  посвистати  1Ь.  вьшити  Чц. 
возити  Ш.  заплатити  Ш.  брати  1Ъ.  шитиБс. 

Употреблете  этой  Формы  неопр.  накл.  не  исключаетъипозд- 
шей  на  мягкое  т:  съездить  Чц.  синеть  1Ъ. 

Глаголы  съ  звукомъ  ч,  изъ  гортаннаго-ч-т,  въ  неопр.  накл. 
удерживая  ч,  неорганически  возстановляютъ  гортанный:  запрек(г) 
чи  Боб. 

Въ  настоящемъ  времени  замечается  местами  опущеше  лич- 
наго  признака  3-го  лица: 

пойдё  Взн.  буде  Еп.  милуё  Чц.  ездя(т)  Еп. 

Деепричаст1Я  вместо  прошедшаго  на  л(ъ),  —  замены  столь 
употребительной  въ  новгородской  губерши,  —  въ  вятской  почти 
не  встречается.  Только  разъ  сльппалъ  я  такую  Форму:  взявши 
=  взял  Еп. 

Въ  заключете  этихъ  немногихъ  заметокъ  о  вятскихъ  Фор- 
махъ  упомяну  ещеочастицахъ:  о — т,  та^  то.  Даль  верно  заме- 
чаетъ,  что  оне  «прилагаются  на  Вятке  не  безразлично,  а  по  ро- 
дамъ»  (О  нареч1яхъ  28).  Во  множ.  числе  для  всехъ  родовъ  без- 
различно одна  Форма  —  ти:   гоны  ти  Взн.   Въ  вин.  ед.  ж.  р. 
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ту:  дорогу  ту  Еп.  д*вку  ту  Бх.  Другихъ  Формъ  не  слшиъ. 
Нужно  завгЬтить  еще,  что  уаотребдеше  этшъ  частицъ  далеко  не 
общее  явдеше  въ  вятскоиъ  кра'Ь. 


Привожу  н^^ско^ько  за1гЬченныхъ  мною  данныхъ  для  харак- 
теристики вятскаго  словообр(1зоватя: 
братовья  Ен. 
лягуша  ( — шка)  Шв. 
ягушки  ( —  нята)  Зпл. 
тулово  Боб. 
ржище  Бзн. 
ужина(ъ)  Зпл. 
по  своей  измож!  Бзн. 
колокол  ьниця  1Ь. 
пословка  ( — ица)  Ож. 

ПОСИД^НЩ»!. 

на  ускорь  (на  скоро)  Б. 

плесковская  (плясовая)  п^^сня  Ож. 

всяковато  Б.  Р. 

одина(о)кой  Шв. 

в'Ёсится  (висит)  Боб. 

пов^'нуло  (повеяло)  Шв. 

подавьгаал  Боб. 

уд'Ьлать  В.  (слышится  не  только  по  всей  вятской  губ.,  твъ 
смысле  обд'Ьлать,  сд'Ьлать,  ной  въ  казанской),  лежнсь  вм.  ложясь 
Шв.  (см.  выше) 

загону  Об. 

запрекчи  Ож. 

воздьшается  Бзн. 

обгорали  =  погорали  Нен. 

промокнет  =  промочит  Ож. 
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Характерной  черты  с^^вернаго  словообразовашя  —  (фавнк- 
тедьной  степени  на  яе  —  въ  вятскомъ  кра*  почти  не  сльппнтся. 
Если,  очень  р^дко,  гд'Ь  и  встретится  эта  Форма,  то  на  ряду  съ 
нею,  и  въ  огромномъ  божыштсгвЬ  при  томъ  случаевъ,  является  и 
Форма  на  гье:  мудреняе  Шв.,  но  хитрее  гЬ. 


Объ  особенностяхъ  вятскаго  синтаксиса  можно  судить  по 
сообщеннымъ  приложешямъ. 


Вятсюй  лексиконъ,  при  сходстве  съ  новгородскимъ,  представ^ 
ляетъ  и  разности.  Случаевъ  разности  можно  бы  привести  много. 
Укажу  на  некоторые. 

Въ  новгородской  губ.  почти  везде  вместо  слова  мшадь 
говорится  конь;  въ  вятской  на  оборотъ — употреблете  слова  ло- 
шадь преобладаетъ. 

Ячмень  въ  новгородской  губерши  зовуть  жито^  въ  вятско# 
жито — яровой  хл^бъ. 

Въ  новг.  губ.  землю  орутг^  а  избу  пашутг;  въ  вятской  зем- 
лю пашутъ,  избу  метутъ. 

Слово  очень  въ  вятской  губ.,  какъ  и  въ  новгородской,  почт 
не  сльшгатся,  но  въ  последней  оно  заменяется  словомъ  юраэдо^ 
въ  первой  вместо  его  говорить  больно. 

Словъ — рельу  дянкЫу  горой  (берегом),  сопка  и  многихъ  другихъ, 
весьма  обычныхъ  въ  новгор.  губ.,  въ  вятской  нетъ.  Зато  въней 
есть  свои  особенный  слова,  которыхъ  не  знаетъ  Новгородъ. 

Списокъ  вятскихъ  словъ  при  этомъ  прилагаю.  И  въ  него, 
какъ  и  въ  прежде  сообщенные,  вошли  не  новьш  только  слова,  но 
и  те,  который  есть  у  Даля,  но  которыхъ  местность  употреблешя 
у  него  не  обозначена  или  которымъ  придано  не  то  значеше,  въ 
какомъ  я  слышалъ  нхъ. 
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Б. 

Больно — очень,  весьма. 

В. 

Ванда — рыболовный  снарядъ  Сл. 

Вискирь — си.  у  Даля:  выскирь  Щ. 

Волок  —  большой  л^^съ,  не  мен'Ье  верстъ  15-111,   по  кохюрому 

пролегает  дорога;  непро*зж1Й  же— раменье.  Еп.  Чц.  Шшх. 

и  пр. 
В'Ьнец:  егшец  сронила  —  нарупгала  супружескую  в^^рность.  Н. 

Общ. 

Г. 

Голка — см.  у  Даля:  голица.  Взн. 

Гоны — длина  полосы  на  папшЬ:  30 — 50  саж.;  народная  вгЁра 

разстояшя.  Взн. 
Готово:  на  готово — окончательно.  Н.  у.  Сбщ. 
Грудица — 10  сноповъ  яроваго  хл^^ба.  Уц.  Ших. 

д. 

Дек:  дек  челов*къ — веселый  до  безум1я.  Ож. 

Декаться — веселиться.  Ш. 

Дековство — баловство.  Чц. 

Дыгать — прьп^ать.  См.  сказку  ЛБ  4-й,  Шв. 

К 

Брызнуть— ударить.  Чц.  Ших. 

3. 

Завсе — всегда.  Взн. 

Забродить:  ккыав,  забродила  —  сбилась  с  пути,  спозналась  с 

мужчиной  Н.  у.  Сбщ. 
Занос:  в  заносл — говорится  о  неб'Ь,  когда  оно  д1^ается  пасиур- 

ньш.  В. 
Зарость  —  зависть  Ожг. 
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Зарыск!  ^^         окольный  путь.  Кет.  Чд. 
Зарысь )  ' 

Заспа  —  крупа  Сл. 

И. 

Изладиться— обрядиться,  собраться  Н.  у.  Сбщ. 

К 

Кабан  —  стог  сЬна  круглой  Формы.  Несколько  кабанов  (неопре- 
д-бленное  число)  составляют  зароду  —  скирду  продолговатой 
Форвны.  Взн,  Зпл. 

Колено — куплет,  часть  п^^сни,  повторяющаяся  с  небольшим  извгЬ- 
нешем  н']&сколько  раз.  См.  напр.  п*сню  №  7-й.  Шв. 

Крошки  см.  у  Даля:  крошни  Шв. 

Крыльца — плечи,  спина  Еп. 

?  Кусёр — лог,  поросппй  травою  Н.  у.  Сбщ. 

Кутник — полок.  Чц.  Ших. 

Л. 
Лавы — деревянные  мостки,  образуюпце  тротуар.  Дм.  Сл. 
Лизун — коров1Й  язык.  Урж. 
Лопотина — одежда  Млш.  Шв.  Лопоть — тоже,  в  собират.  значе- 

ши.  Шв. 
Лукаться — бросаться  ч*м  Ал. 
Лыва — лужа.  Дем.  Сл. 
Лять  (лядь?  ледь?)— гололедица  Чц. 

М. 

Мостина— сЬни  Еп. 

Молить— р*зать  скот.  Кет.  Чц.  ^). 

Назбм  —  навоз.  Сл. 
Но— да.  Чц. 


1р 


1)  Шд.  употребляется  и  р-Ьзать.  Рлзать  можно  все,   лкмитъ— тожько 
скот. 
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Несрушен  —  неискусен.  Взн.  *). 
Несрушно — неудобно  Шв. 

О. 

Ординки  —  рукавицы,  м^^xомъ  наружу,  выд'&1анныя  изъ  шкуры 

степнаго  барана  Взн. 
Обретивиться  —  сд'Ьлаться  ретивымъ,  воспринять  бодрость  Еп. 
Обрыситься  —  осердиться,  ощетиниться,  Обх. 
Обизорной  —  красивый?  Шв.  См.  сказку  №  4. 


Подсад  —  мелкая  трава,  проросшая  въ  овсу  Взн. 

Подсада  —  мелкая  трава,  остающаяся  под  пашней  Шв. 

Поезгаться  —  пообещаться  Чц.  Ших. 

Помзя  —  рыболовный  снарядъ.  Чц.  Сп.  Дм.  Сл. 

Поначе  —  лучше  Шв. 

Потерять  —  погубить  Шв. 

Потеснить  душеньку — на'&сться  до  отвалу,  обожраться  Н.  у.  Сбщ. 

Пощалычить  —  поболтать  Юн. 

Причалить  —  привязать  Еп. 

Проворен  —  силбн  Еа. 

Просыпь  —  поемые  луга  Ших. 

П^^стовать  I 

тагувьн  ]  ^"-  У  Д^^-  Н-  У  ^^°^- 

О. 

Сильки  —  циплята  В. 

Скленица  —  см.  у  Даля.  Сп. 

Сд'1^алось  —  пришлось,  Еп.  См.  сказку  ^6  3. 

Смирять  Еп.  См.  п'&сню  Лн  3. 

Соковые  лапти  —  лапти  изъ  луба,  содраннаго  весною.  Сл.  Ал. 

Столованье  —  см.  у  Даля  Н.  у.  Сбщ. 

Сутки  —  передшй  уголь  въ  изб.  Чц.  Ших. 


^)  Несручен?  несручно? 
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у. 

Убиваться  —  сожалеть  о  ком.  Бхт. 

Узг — угол  съ  наружной  стороны  здашя.  Чц.  Шх.  и  въ  другихъ 

местах. 
Утроба  —  живот.  Пж. 

X. 
Хлвбтыхлибит — говорится  о  лошади, разбитой  на  ноги.  Влячтр.  ^) 
Хлам  —  багаж,  поклажа,  имущество.  Ос. 

Ш. 

Шубянка — мохнатая  рукавица,  противоположна  голк*.  Взн. 


Въ  Вятской  губернш  я  записалъ  пять  сказокъ  и  35  №Х  0*6- 
сенъ.  Почти  весь  этотъ  матерхалъ  им1^етъ  значенхе  только  со 
стороны  языка.  По  содержашю  большая  часть  пом^^щаевIЫXъ 
зд^ь  п^^сенъ  ничтожны. 

Кажется,  Вятская  губершя  принадлежитъ  къ  числу  очень 
бЬдныхъ  народно  поэтическими  данными. 

Древнихъ  историческихъ  и  былевыхъ  п^^сенъ  въ  ней,  на 
сколько  мн^  изв']^стно,  вовсе  н^тъ.  П^сни  повседневньш  не  отли- 
чаются поэтическими  красотами.  Даже  въ  свадебныхъ  п^^сняxъ 
не  много  поэтическаго  элемента.  Н^^которыя  изъ  нихъ  по  своему 
содержатю  даже  грязны  (%№  27  —  28). 

Всего  ц^нн']^е  изъ  записаннаго  мною  матерхала  п^сни  №№  16, 
17  и  19. 

Изъ  сказокъ  по  содержашю  стбятъ  внимашяпервьшдв^.  Это 
былины  въ  прозаической  Форм'б.  Подъ  странньшъ  именемъ 
Осипа  Прекраснаго  является  никто  другой  какъ  Илья  Муро* 
иецъ. 


^)  Ежеш  звезда  упадет  на  дошадь,  то  ова  хдибвт  задом  вдв  передом. 

1Ш. 
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Шкоторыя  п^^ни  записаны  мною  съ  голоса,  н^&которыя  по 
пересказу.  Задг&чательно,  что  весьма  немнопя  ^гаца  способны 
пересказать  п'Ьсню.  При  пересказ*  большею  чаепю  выходить 
путаница:  вставляется  одно,  выпускается  другое;  являются  не- 
нужныя  слова  —  етьдъ^  молъ  и  т.  п.  и  исчезаютъ  тЪ  частицы,  ко- 
торыми условливается  стройное  течете  п^^сеннаго  стиха. 

Шсни  ^*^6  1 — 4  и  сказки  ^6  1  записаны  мною  отъ  кресть- 
янина Харитона  Федорова  Гребенкина  починка  Епихова,  села  Ко- 
лобова, вблизи  Лобани  Нол.  у. 

Шсни  йЛ  4 — 7  и  сказки  ^Ы€  2 — 4  отъ  крестьянина  Моисея 
Власова  Колопова  Нол.  у.,  Нимскаго  прихода,  деревни  Ото- 
говсшй  починокъ. 

Шсни  ^€^*  7 — 15  отъ  трехъ  крестьянокъ,  именъ  которыгь 
не  могъ  узнать,  въ  деревн*  Швецова. 

Сказка  й  4,  тамъ  же  отъ  крестьянина  Адрхана  Кутнхина. 

П*сни  Ля№  15 — 20  отъ  крестьянина  слободы  Демянки,  под 
Слободскимъ,  Григорья  АлексЬева  Лозьфева. 

П'Ьсни  №№  20 — 29  отъ  крестьянокъ  Катаевой  и  НаталЕ 
Кореловой,  Вятск.  у.,  Чепецкаго  прихода,  деревни  Шихсвско! 

Сказка  й  5  отъ  крестьянина  Матвея  Ульянова  Бабинцева, 
деревни  Бабина  (подъ  Вяткой). 

Шсня  ]\&  29  отъ  купца  Фадеева,  въ  г.  Слободскомъ. 

П^сни  ]€№  30 — 35  включительно  отъ  пяти  крестьянокъ 
(именъ  которыхъ  не  узналъ)  дер.  Першина,  Вятск.  у. 

Следовательно,  собранный  мною  матерхалъ  можеть  служил 
къ  характеристик^^  говоровъ  и  —  част1Ю  —  народной  поэзл— 
двухъ  только  уЬздовъ:  Вятскаго  и  Нолинскаго. 
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пъсни. 

1. 

Кумушки-голубушки ! 

Не  знаете  моево  горюшка; 

Осердился  мой  миленькой, 

Прогневался  на  меня  то, 

Що  на  красную  д^^вушку. 

У  меня,  у  красной  дЬвушки 

Ретивбе  серце  зйныло 

И  замкам  заперло; 

Запирала  замкам,  — 

За  крутым  горам  ключи  потеряла, 

Не  натти  их  за  крутым  горам,  — 

Сама  слезно  спл&кала. 


Тр&ва  моя,  тр&ва! 

Безъ  поры  то  трава,  безо  время 

Стала,  трава  сохнуть; 

Безъ  причины  мой  милой  Ванюша 

В  иную  влюбился. 

В  иную  влюбился,  — 

Сам  воли  лишился. 

Ох  ты,  воля,  моя  воля. 

Воля  дорогая! 

Я  со  этой  со  воли 

Девушка  гуляла, 

В  острбжек  попала. 

Скушно,  грузно  мн^^  красной  д^^вушк^^ 

В  бстрогЬ  сид^^ти; 
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Мн^&  ешшо  было  скушн^е 

В  бкогако  глед'Ьти: 

Мимо  этово  окошка 

Пролегла  дорошка; 

По  этой  по  дорошк^ 

Многи  люди  'Ьздя,  — 

Моево  дружка  Ванюши 

Ево  зд'Ься  н*ту, 

Н'Ьту-н'Ьту,  —  знать  дружка  не  буде. 


Призадумал  Царь  наш  Олександра 

Свою  арм1Ю  смотрить; 

Обв'Ёшшался  Царь  наш  Олександра 

К  Рожеству  Христову  дома  бьпъ. 

ВсЬ  то  празнички  проходят 

Олександра  дома  н*т; 

Ево  мамонька  родима 

Стосковалася  по  нём, 

Молода  жона-супруга 

День  и  ноченьку  не  спит.... 

—  Пойду,  выйду  в  городъ  на  ту  башню, 

Которйя  вьппе  всЬхъ,  — 

Погляжу  я  в  ту  сторонку, 

Со  которой  со  сторонки 

Прежде  царь  наш  прибывал. 

И  по  питерской  дорошк*, 

По  московской  широкбй 

Не  дым  столбом  стоит, 

Копотца  в  пол1^  пылит: 

Молодой  кульер  б'бжит; 

Молодой  кульер  б-Ьжит 
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к  Олександрову  дворцу, 

к  самокрашену  крыльцу,  — 

—  Пбйду  я  на  красное  крыльцо, 

Я  пойду  спрошу  кульера,  — 

Ты  зач'Ьмъ  скоро  спешит? 

Я  сп-Ьшу-б^жу  кульер 

К  Олександрову  дворцу 

К  самокрашену  крыльцу. 

Всю  я  правду  роскажу: 

Снимай,  снимай  цв'&тно  платьицо  долой. 

Смиряй  с  лица  красоту: 

Наш-о-т,  наш-о-т  Олександра  Б'Ьлой  Царь 

В  Таганроге  жизь  скончал. 

Ну,  12  енаралов 

На  главах  ево  несут, 

Воронова  ево  коня 

В  поводу  ведут. 

Золотую  ево  сбрую 

Во  рукахъ  несут 


(Шескоеская;  поется  ана  помочахгп.) 

Нильзя  мн1^  к  обидни  ходить 
Нильзя  Богу  мблиться, 
Нильзя  ниско  кланяться: 
Попы  поют  : —  мешаются, 
Пономарцики  мешаются. 
Мать  моя,  матушка  ? 
Сударыня-боярыня  моя! 
Зачим  хорбшу  порбдила  меня? 
Нильзя  мн*  к  обидни  ходить 
Нильзя  Богу  молиться. 
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(Жороводная  —  круговая.) 

Пловёт  лебедь  (2-жды) 

Пловёт  лебедь  с  лебедятами; 

По  крутому  (2-жды) 

По  крутому  бережку 

Идёт  да  доброй  молодец. 

Уж  и  убил  (2-жды) 

Уж  и  убил  лебедь  б'Ьлую; 

Пустил  пушок  (2-жды), 

Пустил  пушок  по  синю  морю  (2-жды); 

По  цисту  полю  пустил  руду, 

Пустил  руду  по  цисту  ПОЛЮ  (2-жды), 

в  цистом  полюшк^^  (2-жды) 

Доброй  молодец  (2-жды) 

Искал  свою  (2-жды) 

Добру  жену  (2-жды) 

Добру  жену  да  лебедь  б*1ую. 


6. 

(Круювая.) 

Сваха  ле  сваха. 
Сваха  молодая! 
Отдай  свою  доцерь 
За  моево  сьша. 
У  моево  сьша 
С^^ни  высоки. 
Гвоздями  биты, 
Шолком  шиты. 
Соломой  покрыты: 
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Коза  не  проскоцет, 
Вода  не  промокнет. 
Сваха  ле  сваха, 
Сваха  молодая! 
Отдай  свою  доцерь 
За  моево  сына. 


6. 
(Свадебная). 

Я  но  с1вшцсам  ходила, 

Ой,  с  косы  ленту  потеряла, 

С  косы  ленту  потеряла! 

Ой,  во  платок  слёзы  ронила, 

Во  платок  слёзы  роняла. 

Ой,  к  ретиву  замоцку  приходила, 

К  ретиву  замоцку  приходила; 

Ой,  ретиву  замоцку  говорила, 

Ретиву  замоцку  говорила: 

Ой,  ретивбй  замоцёк,  отоприся, 

Ретивой  замоцёк,  отоприся! 

Ой,  родной  батюшка,  пробудися! 
Родной  и  пр 

Ой,  на  мою  красоту  наглядися! 
На  мою  и  пр. 

Ой  моея  красоты  да  не  надолго: 
Моея  и  пр. 

Ой,  на  сиводнешшй  на  денёцик, 
На  и  пр. 

Ой,  на  теперешной  на  цасоцик. 
На  и  пр. 

Ой,  я  саводня  с  подруженькам  просидела, 
Я  и  пр. 

Сборш.    II  Отд.    И.  Н    А.  15 
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Ой  на  Иванушка  проглядила, 
На  Иванушка  и  пр. 

Ой  на  Васидьевица  просиотрила 
На  Васидьевица  и  пр. 

Ой  я  саводня  совсем  я  соберуся, 
Саводня  и  пр. 

Ой  заутрй  я  совсем  уберуся, 
Заутра  и  пр. 

Ой  с  родным  батюшкой  роспрощуся.  — 

Я  по  С']&ницкам  ходила, 

Ой  с  косы  ленту  потеряла 
и  т.  д.  *). 


8. 
(Оеадебная). 


Ой  на  вод'Ь  вьюн, 

На  вод*!  да  извивается  (2-жды), 

А  зеть  у  ворот  увивается  (2-жды). 

Зетюшко  (2-жды), 

Зеть  Иванушко  (2-жды)! 

Тешенька  (2-жды), 

Да  теша  ласковая! 

Вьшеди  моб  (2-жды) 

Да  моб  суженой!  — 

Вывела  она  (2-жды) 

Да  вороново  коня. 

—  Это  ли  твоё  (2-жды) 


1)  Во  второмъ  ко^I'Ьн^&  п'Ьсии  повторяется  тоже,  что  и  въ  первонг,  еъ 
тою  дашь  разницею,  что  яев%ста  обращается  въ  яемъ  не  къ  отцу,  а  лъ  на- 
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Да  твоё  суженое, 

Твоё  ряженое?  — 

Это  не  моё  (2-жды), 

Да  не  суженое 

Да  не  ряженое,  — 

Это  моё  (2-жды) 

Да  во  приданье  дано.  — 

Ой  на  вод*]^  вьюн. 
На  вод^  да  извивается 
и  т.  д. 

(Повторяются  первыя  девять  строкъ  перваго  кол']^на). 
Вынесла  она  (2-жды) 
Всё  сундуки  живота  (2-жды) 

—  Это  ли  твоё  (2-жды) 
Да  твоё  суженое. 
Твоё  ряженое? 

Это  моё  (2-жды) 
Да  моё  суженое  ^). 

Ой  на  вод-Ь  вьюн 
и  т.  д. 

(Повторяются  9  стиховъ). 
Вывела  она  (2-жды) 
Да  всё  Лвдотьюшку. 

—  Это  ли  твоё  (2-жды) 
Да  твоё  суженое, 
Твоё  ряженое?  — 

—  Это  моё  (2жды) 
Моё  суженое 

Моё  ряженое. 


^)  Искажено :  отв'Ьтъ  до1женъ  быть  отрицательный,  какъ  въ  предъиду- 
щемъ  ко1%н'Ь  п^Ьгни. 

16* 
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9. 
(Свадебная). 

Не  булб  в-Ьтру  (2-ЖАы), 
Вдруг  пов'Ьнуло; 
Не  былб  гостей, 
Вдруг  наехали: 
Полна  града  (2-жды) 
Коней  вороныхъ; 
Полон  коретник  (2-жды) 
Коретей  золотыхъ 
Полные  сЬни  (2-жды) 
Куцеровъ  молодыхъ; 
Полной  терён  (2-шды) 
Всё  князей  да  бояр. 
Новые  с^ЕШ  (2-жды), 
СУЬвм  обломились; 
Золоту  цару  (2-жды) 
Цару  ростоптали; 
Вьшустили,  вьшустили 
Да  соловья  изъ  саду;  — 
Прослезили,  прослезили 
Всё  Авдотьюшку. 
Иван  говорит  (2-жды): 
Да  не  плац  не  тужи: 
Эти  сЬни  (2-жды) 
Да  перестроить  велим, 
Золоту  цару  (2-ясды) 
Да  перелить  прикажу. 


10. 
Ввецеру(у)меня 
Да  голубка  была: 
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Ой,  голубка  бьиа 

Да  на  крыхЬ  спали  (2-жды); 

Ой,  на  крыл'Ь  спала, 

Дружком  назвала  (2-жды): 

Ой,  дружоцик  мой  миленькой, 

Гблубь  сизенькой  (2-жды)! 

Спнш  не  спнш,  голубцик? 

Не  проспи  меня  (2-жды). 

Проснулся  да  голубцик  — 

Голубушки  н*т. 

Голубушки  н^Ьту, 

Ой  ниту  да  голубушки,  — 

Не  мил  б'&юй  св^т  (2-жды)! 

Ой,  кидалса,  бросалса 

По  ъсЬы  сторонам  (2-жды), 

Ой  по  ВСЁМ  по  сторонам, 

По  барским  домам; 

По  барьским  домам  (2-жды) 

Да  по  купецеским. 

Ой,  у  купца  в  саду 

Охотницбк  был; 

Охотницёк  был  (2-жды) 

Да  ружьецо  купил; 

Ружьецо  купил  (2-жды), 

Да  голубку  стр^^лил. 

Голубку  стр^лил; 

Ой,  застрЬлил  да  голубушку 

У  купца  (в)  саду; 

Ой,  у  купца  (в?)  саду 

Под  яблонцею  (2-жды), 

Ой  под  яблонцею 

Да  под  зеленою. 
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11. 

Ой  пади-ко  й  пади,  роса, 

На  темные  на  д'1са  (2-жды), 

Ой,  д'ЬсЕки  дремущё, 

Да  дремуц1ё  да  л^^са; 

Ой,  болот4  зыбуц1б, 

Да  зыбущё  болоте; 

Ой,  травоньки  шелковые, 

Да  шелковые  да  травы; 

Садики  зеленые 

Да  зеленые  да  сады; 

Ой,  клюцики  студеные. 

Да  студеные  клюци! 

Ой  душа,  холостой  парень. 

Душа  холостой  парень! 

Ох,  не  бери  ко,  не  бери 

У  вдовушку  д-Ьвушку.   . 

У  вдовушки  да  д'Ьвушка, 

Ой,  славная-хорошая, 

Да  хорошая  славная; 

Ох,  б'Ьлая,  дородная. 

Да  дородная,  б'Ьлая; 

Ох,  лицико  румяное, 

Лицико  да  румяное ; 

Ох,  шшоцики  да  аленьки, 

Шшоцики  аленьки; 

Ой,  брови  г]^  церненьки! 


12. 

При  долинушк% 
Вырос  куст  калинушки. 
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На  этой  на  кааинушк* 

Сидит  соловейко, 

Сидит  —  громко  свишшет. 

Под  неволюшкой 

Сидит  доброй  молодец, 

Сидит  —  слезно  плачет. 

Во  слезах  своей  любушк* 

И  сударушк* 

Письмеца  посылает: 

Ты  не  тоскуй, 

Моя  любушка  и  сударушка! 

И  сам  я  сгоревался, 

И  по  теб'Ь,  любезная. 

Стосковался, 

Малёшенек  у  меня 

Сьшочек  остался. 

И  хто  жо  мою  сиротушку 
Воспоил-скормил? 

Воспоил-скормил  меня 

Православной  доброй  М1р. 

Исшо  хто  тебе 

Принавьш^жил? 

А  повьш']^жила  меня 

Волга  матушка; 

Принавыкачила  меня 

Лодка  лёхкая; 

Призамучила  же  меня  посля 

Лямка  твердая, 

Лямка  твердая  и  астраканская, 

(Поел*  вьшхел  я  на  берег 

И  двзумал  00  своей  сторон* 

Я  бы  вздумал  побывать,  — 

Не  знаю,  когда  и  быть). 
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13. 

Я  от  тятеньки  да  я  от  мамоньки 

Да  мал  осталси, 

Мал  осталси! 

Ой,  по  цужою  по  дальною  сторонушке 

Всё  орошлялса. 

Ой  не  спитса,  не  лежитса 

Тёмной  ноцкой! 

Ой,  ростесовая  новая  кроватицка 

Шевелитса! 

Ой,  соболино  од'Ьялышко 

С  ног  валитса! 

Ой,  што  браненькой  положец 

Да  ветром  дуё! 

Ой,  дуё-дуё  в-Ьтер  отдуваё 

С  вихорями!.  (2-жды). 

Ой  сватал-присватал  сударь  батюшко 

Д'Ьвку  замуж, 

Ой  запоруцила  родна  матушка 

За  сержанта! 

Ой  мн^  сержантушка 

Не  владати! 

Старо-прежнево  дружка  —  Иванушка 

За  колецко  (2-жды), 

За  то  ли  колецко  литоё-дорогоё. 


14. 

Из  загбрья  из  замбрья 

Да  сизой  голуп  летает. 

Ой  да  залетЬл  голуп  во  деревню, 

Залетал  голуп  во  деревню, 
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Да  во  деревню  —  во  селенье, 
Да  стал  спрашивать  да  народу, 
Стал  спрашивать  да  народу, 
Ой  народу  своево  роду: 
Господа,  братцы  —  ребята! 
Не  видали  ли  голупки? 
Не  видали  ли  да  голупки? 
Ой  да  голубушка  знакомёлька, 
Ой  да  церез  пёрьипко  сизенька, 
Церез  другое  ребёнька, 
Церез  третье  золотёнька, 
Ой  да  сама  ростом  небольшая 
Сама  ростом  небольшая, 
Да  красотою  хорошая! 


15. 

Рай. 

(Поется  нанов.годъхоромъ;  составляющ1е  хорь  называются 
«райщикавш») 

Праведное  солнце 
В  рай  просветило, 
Росплацется  Адам, 
Перед  раем  стбит, 
Слезы  тоцит, 
Умильно  благолит: 
Ай  раю  мой,  раю! 
Прекрасной  мой  раю! 
Евы  ради,  раю, 
Заключен  рай  быти; 
Сотворен  рай  быти, 
Ева  согрешила, 
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Адама  прельстила, 
Богу  согр'Ьпгала, 
Во  тму  погрузила, 
Весь  шръ  повфачила, 
Кабы  мн^  ка  грешному, 
Кабы  мн^  безаконноиу 
Божей  глас  услышать, 
Архангельсково  гласу! 
Ежели  я  согр'Ьшил... 
Из  раю  нас  выгнал. 
Прогбворит  Ева 
Адаму  глаголет: 
Адаме — Адаме, 
Ты,  мой  господине! 
Не  вел^л  нам  Бог  жиги 
Во  прекрасном  ра*!; 
Ели  што  было  скуш&ти 
Из  райской  пищи. 
Сослал  Господь  Бог  нас 
На  трудную  землю,  — 
Нам  хлибы  съ^дати 
Намъ  под(т)  тово  лиця, 
Нам  правдою  жити, 
А, зло  не  творити. 
Христос  народился, 
Во  ЕрдаЕЬ  крестился,  — 
Весь  М1р  обновился, 
Адам  слободился. 
Прибежим,  брат1е, 
Ко  Божой  ко  церкви; 
Послушаем,  брат1е, 
Бож1е  писанье, 
Што  Бог  наказуетъ. 
Приватные  муки. 
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Зазрим,  брат1е, 
На  дубовы  гробы. 
Ай  гробы  вы,  гробы, 
Привйшные  домы! 
Житье  временнбе, 
Слово  суетнбе, 
Богъ  даёт  много, 
Нам  кажется  маю. 
Руци  напш  грабли: 
Што  очи  завидят. 
То  руци  заграблят! 
Не  можем,  брат1е, 
ВеЬ  серца  наполнить; 
Бог  дабг  много. 
Нам  кажется  мало. 
Бога  чествуй,  друже! 


16. 
Вивградье. 

(Поется  на  новый  годъ  райщиками). 

(1) 
Какъ  у  города  у  Архангельсково, 

Виноградье  красно  зеленое! 
У  тово  же  присталища  корабельново, 

Виноградье  красно  зеленое!  ^) 
Тут  стояла  же  берёза  кудреватая,  — 
У  этой  же  берёзы  высок  терем, 
У  этой  берёзы  коренье  булатное 


1)  Этотъ  приа%въ  повторяется  поса-Ь  1С1Жда  о  стижа. 
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У  этой  берёзы  кора  позолочена, 
У  этой  берёзы  прутья  серебряны 
На  этихъ  же  прутьяхъ  листья  комнатные; 
Тут  сид'&1а  же  душа  красна  Д'Ьвица, 
Она  огала-выпгавала  шириночку, 
Шила-вышивала  чистьш  серебром, 
Она  строки  строчила  красньш  золотом, 
А  тутъ  з&зр^л-засмотр'к!  доброй  молодец: 
Я  пойду,  да  доброй  молодец,  во  кузняцю, 
Искую  три  пилы,  три  булатные, 
Потпелю  же  я  берёзу  кудреватую, 
Уроню  же  я  3  берёзы  высок  терем! 
А  тут  услышала  душа  красная  девица: 
И  не  ходи  же,  доброй  молодец,  во  кузницю, 
Не  куй  три  пилы,  три  булатные: 
Ну,  и  будетъ  время  —  сама  сойду, 
(Сама  сойду),  за  тебя  пойду. 


17. 

(2). 

Виноградье  красно! 

Ищут  же  ребята  государев  двор 

Виноградье  красно!  ^) 
Государев  двор  —  середи  Москвы 

Серед  площади. 
Вокруг  этово  двора  —  жел^^ной  тьга 
На  каакной  тьгаинк^^  по  маковке, 
По  крестицьку,  по  земчужинкЬ, 
Што  во  том  во  дворцЬ  три  терема  стоят, 
Три  терема  златоверхи, 


1)  Пря1гЬвъ  повторяется  оосл%  каждаго  стиха 
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В  первбм  терему  св'Ьтёд  м'Ьсяц, 

Во  втором  терему  красно  солнышко, 

В  третьем  терему  —  часты  звезды. 

В  котором  терему  светел  м'Ьсяц,  — 

Государь  сидит; 

В  которомъ  терему  красно  солнышко,  — 

Государьшя  сидит; 

В  которомъ  терему  —  часты  зв'Ьзды  — 

Малы  д1^тушки  сидят. 

И  што  понын']&че  хозяина  дома  н^т? 

У'Ьхал  хозяинъ  в  Царь-город,  — 

Суды  судить  и  ряды  рядить. 

Сослал  жен^  серебреной  грош, 

Исшо  сослал  золоту  гривну,  — 

На  меду  пропью; 

Исшо  сослал  золоты  свои  ключи 

Ко  тому  же  ко  Василью  Кесарецкому. 

Принимай,  сударь — хозяин, 

Золоты  свои  ключи, 

И  отпирай,  сударь — хозяин. 

Золоту  свою  казну, — 

Од'к1яй,  сударь  хозяин, 

Удалывх  молодцов, 

Донскихъ  козацьковъ 


18. 
(Поется  на  новый  годъ  райщиками). 

Пришли  сланца 
К  добру  господину; 
В  дому  получили 
И  хозяина  звали 
На  пир  пировати; 
Хозяюшку  звали 
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Стоды  столовати; 

Сыновей  ево  звали 

На  стрильбишше; 

Доцерей  ево  звали 

На  игришше; 

Хозяину  дали 

Сто  рублей  денег, 

Хозяюш1г]^  дали 

Кунью  шубу  под  отласом, 

Сыновьям  ево  дали 

По  доброму  коню  по  вороному, 

Доцерям  ево  дали 

По  в^ноцьну  по  злотому. 

Нам  же  славцям 

Не  руп-полтина,  — 

Единая  гривна; 

Пива  братыня, 

Яич  коробйця, 

Скленица  вина, 

Бочка  квасу, 

Морда  рыбы, 

Блюдо  шанек, 

Ставец  оладей 

И  масла  крынвця. 


19. 

Зуекъ. 

(Поется  на  новый  годъ  райпщками). 

Ах  ты,  Сенька,  ты  Сенька- Семен! 
ОсподиНу  в  Москв1^  не  бывал  I 
Осподин,  зуйка  не  видал! 
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Не  велик  зуёк  серенькой, 
У  ево  задок  беленькой, 
Право  крылышко  сЬренькое, 
У  нево  ношки  жолтенькхе. 
Чи-ги  виль-виль  зуенёк! 
Испорхнул-полетЬл  за  р*ку, 
На  болото,  на  травоньку, 
Весной  на  проталинку, 
Ко  ПотанькЁ  на  зеленой  лужок. 
Он  носиком  травку  клюёт. 
Правой  ножкой  притоповает. 
Над  Потанькой  насвгЬхается: 
Танька  —  Потанька  —  мужик, 
Ты  постав -ко  постав  крупик, 
Волосяно  силышко, 
Крутолобу  лапоцьку!  — 
Попадал-попадал  зуенёк 
В  волосяно  сильшшо, 
В  крутолобу  лапоцьку 
Своей  правою  ноженькою 
И  своим  правым  крьиышком: 
Праву  ношку  повыломал. 
Право  крылышко  повыдергал. 
Пр1'Ьзжали  с  Осударева  двора, 
Взели — поймали  зуя. 
Посадили  ево  в  санки. 
Во  санйчики  ризаные. 
Во  оглоблецы  писаные ; 
Привезли  зуя  в  Москву 
К  благов'Ьрному  нашему  царю. 
Посадили  зуя  на  стол. 
По  гр^Ьхам  и  выспрошали,  . 
По  редам  и  вьщитали ; 
На  спин'1  колаци  пекли, 
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И  преники  жареные, 
Сапогам  напецатаные. 
Полежал  зуенёк  на  боку 
Спорхнул — полетЬл  за  рику,  — 
Ко  своей  и  молодой  ко  жен'Ё, 
Марьи  Екшювн']^.  — 
Гд*,  зуенёк,  побывал?  — 
Побывал  зуенёк  в  Москв'1^, 
У  царя  на  потёшносгЬ, 
У  Потаньки  на  похвальб')^. 


20. 

Идей. 

(П'бснИу  Н0СЯЩ1Я  эти  назваше,  по  имени  упоминаемаго  въ  Л- 
которыхъ  изъ  нихъ  пророка  Ильи,  поются  при  гадашя  перстяе1ГЬ| 
подъ  новый  годъ). 

А. 

Илья  ходить  пророк  по  ПОЛЮ, 

Сцитает  суслонцики  цястеньки,  — 

Во  первом  то  пол']^  сто  суслон. 

Во  другом  то  поА'Ъ  тысяца. 

Во  третьем  то  пол'1^  см'бты  нит; 

А  см'Ьта  ево  у  цяря  в  Москв^^ 

У  цяря  в  Москв'Ь  в  золотой  казн^. 
Кому  поём, — тому  вьшоём 
Кому  м']^цем, — тому  вым'Ьцем, 
Кому  жить  богато— ходить  хорошо. 

Б. 

ШТО  ходит  Илья  пророк  по  ПОЛЮ 

Сцитает  грудоцки,  — 
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Во  первом  то  пол*  сто  грудоцек, 

Во  другом  то  пол*!  тысяца, 

Во  третьем  то  пол*  см^ту  1гЬт; 

А  см'Ьта  ево  у  цяря  в  Москв'Ь, 

У  цяря  в  Москве — в  золотой  казв1^. 
Кому  поём — тому  выпоем, 
Кому  м^цем — тому  вым'Ьцем 
Ком}'  жить  богато — ходить  хорошо! 

В. 

Сидит  старик  за  ступкою, 
Сцитает  деньги  на  три  грудоцьки; 
Во  первотой  то  грудоцьк*  сто  рублей, 
Во  другой-то  тысяця, 
Во  третьей-то  см'Ьты  н*т, 
См^ты  н^т  да  не  сосм'Ьтовати; 
См'бта  ево  у  цяря  в  Москве, 
У  цяря  в  Москв'Ь  в  золотой  казн*. 

Кому  побм — тому  выпобм; 

Кому  м*цем — тому  вым*цем; 

Кому  жить  богато — ходить  хорошо! 

Г- 

Сидит  старикъ  на  палатях, 
Старуха  на  пеци  в  углу. 
Старик  говорит: 
Станем  сына  женить, 
Старуха  говорит: 
Станем  доць  отдавать. 

Выпойся,  песенка,  на  сцесливаво, 

Наталанливаво! 

Кому  поём — тому  вьшоём, 

Кому  м*цем — тому  вым'Ьцем , 

Кому  жить  богато — ходить  хорошо! 

0«орш.    П  Оад.    И.  Н.  А.  '  17 
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Д. 

Греблись — греблись  куроцыш 

У  цяря  под  окном; 

Выгребли  куроцыш 

Три  зёрнышка. 

Во  первом  то  зёрнышк'Ь 

Вино  курить, 

Во  другом  то  зёрнышке 

Пиво  варить, 

Во  третьем  то  зёрнышк^Ь  — 

Хл'Ьп  пекци. 

Кому  поём — тому  выпоем, 
Кому  м'Ьцем — тому  вьиг1цем, 
Кому  жить  богато — ходить  хорошо! 


21. 

С'Ью — в*ю,  зав*цею: 
Уродися,  мой  б'&юй  лён, 
Тонок,  долок,  высоконек! 
С  к*м  мн*  да  будет 
Лён-о-т  рвати — горевати? 
Свёкор-о-т  бает:  я  с  тобой, 
Я  с  тобою,  со  снохою. 
Со  снохою  с  молодою. — 
Цёрт — не  рванье — гореванье: 
День-о-т  пройдет  во  браненье, 
Ноцька  станет  во  журенье. 

С'Ью — в'Ью,  зав^цею: 
Уродися,  мой  билой  лён. 
Тонок,  долок,  высоконек! 
С  кЬы  мн'Ь  да  будет 
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Лвн-0-т  рвати — горевати? 
Свекровка  бает :  я  с  тобой, 
Я  с  тобою,  со  нев']&сткой, 
Со  невесткой  молодою.  — 
Цёрт — не  рванье — гореванье: 
День  о-т  прбйдет  во  браненье, 
Ноцька  станет  во  журенье! 

С'1^-в^ю,  зав'Ьцею: 
Уродися,  мой  билой  лён, 
Тонок,  долок,  высоконек! 
С  к'Ьм  мн'Ь  да  будет 
Лбн-о-т  рвати — горевати? 
Муж-о-т  бает:  я  с  тобой, 
Я  с  тобою,  со  женою. 
Со  женою  с  молодою.  — 
То-то  рванье — любованье! 


22. 
Не  думала  сиводни  угор'Ьть, 
Пришол  ведер — голова  стала  бохЬть: 
Всё  угары  зашумели  в  голов*. 
Самовары  закипали  на  стол'Ь, 
Цяйны  цяшкн  забредали  во  шкап'Ь'. 
Какъ  по  улид*  метелидя  метёт, 
За  метелидей  мой  миленькой  идёт, 
За  собою  ворона  коня  ведёт; 
За  конём  ево  любезная  идёт, 
Крыдит:  Сашенька,  постой  таки,  постой! 
Мн^^  литародку  настрой,  настрой,  настрой! 
Как  у  дивиди  русые  волоса, 
При  гребёнодьки  приколота  коса,  — 
Я  за  то  её  цилую  три  раза. 


17* 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


260  М.  А.  Колосова,  заметки  о  языК'Ь  и  народной  поэзхн 


23. 


ОХу  и  що  ныньце  за  годы! 
Цежело  больно  народу! 
Солдацьвица  цястые, 
Наборушки  большхе. 
Идёт  арм1я  солдатов,  — 
БсЬ  солдаты  плацют ; 
Бдин  солдат  не  плацет, 
И  он  по  армш  гуляет, 
И  он  во  скрипоцьку  играет, 
Вс]Бхъ  солдатов  утЬшает: 
Вы  не  плацьте-ко  солдаты!  — 
ШтОу  как  же  намъ  не  плакать: 
Наши  домы  удалили, 
И  отци-матери  устар'11и, 
Наши  жёнушки  гуляют, 
Наши  дити  сиротают. 


24. 

Не  пора  ли  мнЬ,  соколенке,  домой? 
Не  пора  ли  мн'ё,  голубушки,  домой? 
Мене  дома  дожидаютця; 
ВсЬ  Фабришны  собираются. 
В  людяхъ  мужевья  добры: 
Покупили  женам  цёрные  бобры; 
У  меня  мужицёк-дурацёк: 
Не  купил  МНЕ  ко  цёрной  бобёр, 
А  купил  мн*  коровушку, 
Лишную  заботушку. 
Сяду  под  коровушку, 
Зареву  во  всю  головушку; 
Медв-Ьдушко — батюшко  мой! 
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Задери  мою  коровушку, 

Лишную  заботушку!  ^)... 

По  за  л^Ьсу— по  зарйменью, 

По  за  цистому  полю, 

По  за  синему  морю... 

На  ще,  маминька,  хорошу  породила  меня? 

Мн'Ё  нельзи  к  обидни  ходить, 

Мн*  нельзи  Богу  кланяться: 

Попы  поют  —  мешаются 

Декона  улыбаются, 

У  меня  титьки  болтаются. 

Подбежал  ко  мн'Ё  Олешка  попок, 

Посулил  полтара  рубля  платок; 

Мн*  платоцька  носить  хоцетця, 

А  попа  любить  не  хоцетця. 


25. 

(Поется  посл'Ё  свадьбы). 

По  улицам  воробушек 
^  Попархивае, 

Красныхъ  д'Ьвушёк-молодушек 

Засматривает: 

Подьте,  д'Ьвки  к  нам, 

Подьте,  красны  к  нам! 

Старь]х  то  баб  нам  не  надобно; 

Старых  то  баб  на  болото  гнать 

Жеравиха  брать. 


^)  Зд'Ьсь  должна  бы  оканчиваться  п-]&сня;  сл']&дующ1е  три  стиха  аршие^ 
тевы  сюда  не  кстати,  видимо  изъ  какой  то  другой  о']^сни ;  посд-]^н1е  10  стм- 
ховъ  составляютъ  самостоятельную  п^сню  (см.  выше,  №  4).  №  24  представ- 
ляетъ  сл'Ьдоватедьно  безсвязное  сплетен1е  двухъ  п-Ьсень  и  обрывкн  взгь 
третьей. 


Ьфге6ЬуС00^\е 
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Красны  д'Ёвици  говорят: 

Нам  своя  воля  гулять, 

Нам  своя  воля  гулять,  — 

Отци-матери  велят, 

Отци-матери  велят, 

По  ширинощсЬ  сулят, 

По  кумашницку. 

Молодушки  говорят: 

Нам  н-Ьт  воли  гулять: 

Гулять  —  мужевьи  не  велят, 

Мужевья  не  велят, 

Шелковы  плети  сулят, 

Шелковы  плети  сулят, 

О  семи  хвостов, 

О  семи  узлов 

Первое  стегнет  — 

Так  сем  рубцёв, 

А  другоредь  то  стегнет  — 

Так  четырнатцать, 

Третьее  стегнет  — 

Так  дватцать  один , 

Убил  да  устегал. 

На  постелю  спать  услал. 

Тремя  шубами  одил, 

Да  кулаком  пригрозил, 

Вышел  на  улицу — росхвастался: 

Как  у  моеё  жены 

Да  спина  писаная, 

Рёбра  сцитаные! 

Я  со  этих  со  побои 

Да  три  нед^люшки  лежала^ 

Три  нед'Ьлюшки  лежала, 

Да  хл-Ьба — соли  не  ^дала 

И  людей  не  знала. 
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На  цетвёртую  нед'Ьлю 
Стала  справливатьця : 
Стала  ххЬп  поддать,  — 
Три  пеци  xл^^ба  съ'Ьла, 
Да  пять  пут  толокна. 
Пять  пут  толокна, 
Да  пять  ведер  толокна, 
Да  быка  третьяка, 
Три  корыта  киселя, 
Свинью  супоросу, 
Пятьдесят  поросят. 


26. 
(Свадебная). 

Я  не  знала  —  не  выдала, 

Ко  мн*  сватья  пр1*хала, 

Молодая,  хвастливая 

И  такая  говорливая. 

Она  сватала  —  хвастала: 

У  (имя  жениха)  двор  на  семи  верстах, 

На  семи  верстах  с  половиною; 

Крыша  зел'бзная, 

Жолобья  м']^дные, 

Столбы  каменные, 

Подворотьиця  р^шесцета. 

Ворота  стекольцяты.  — 

Я  не  знала-нев^дала. 

Пожила  так  пров-Ьдала: 

У  (№№)  дом  на  семи  шагах. 

На  семи  шагах  с  половиною; 

Крыша  опустилася 

И  жолобья  обвалилися, 

Вороти  тЬ  дранцятые. 
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Подворотенка  жердяная... 
Наварю  пива  пьянова, 
Зазову  сватью  в  гости  к  себ'Ь, 
Сотолкну  сватью  с6  крыльця, 
Проломлю  свать'Ь  голову 
За  такое  за  сватанье, 
За  пустое  за  говорен1ё. 


27. 
(Шуточная;  поется  на  3-й  день  свадьбы). 
Повадилась  куроцька 
На  боярской  двор, 
Куроцька  б^ленька, 
Хохолоцек  цёрненькой; 
Повадилась  к  п'Ётушку, 
К  боярьскому  п'Ьтушку; 
Боярьской  п'Ьтушок 
Гораз  курицёк  топтать; 
Он  зацял  топтать. 
Она  зацяла  клоктать;  — 
Постой,  курка,  не  клокци!  — 
—  Постой,  п'Ь'тух,  не  топци! 
Пойду  батюшку  скажу, 
Пожалуюсь  мамоньк*.  — 
Истоплю  ко  бйнюшу, 
Позову  ко  Вйнюшу: 
Гораз  банька  п&рити, 
Руцки- ножки  гладити!... 
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28. 

(Поется  при  пляск*  кругомъ  бани ,  въ  которой  моются  мо- 
лодые). 

Ох  ты  Дунюша, 
Ох  ты  любуша! 
Нихто  Дуню  не  любит, 
Нихто  в  гости  не  зовёт.  — 
Ко  мн'Ё  Ваня  приходил, 
Друг  любезной  пригулял, 
Вынимал-добувал 
Своё  б'Ьлое  перо. 
Он  и  зачал  писать  — 
Пошла  Дуняша  плясать... 


^) 


29  ^. 
Как  у  сокола  голова  болит, 

Болит  буйная '). 

Ч'Ьмъ  бы  соколу  связать  голову? 
Свяжу  голову  лентой  алою, 
Лентой  алою,  объяринною, 
Трёх-аршинною,  трёхполтинною.... 
Какъ  у  молодца  кудри  русые 
По  плечам  лежат,  по  бровям  висят. 
Мимо  'Ьхали  князья-ббяре 


1)  Посл']&дн1я  строки  этой  п'^^сни  и  аредъидущей  къ  печати  неудобны,  по- 
чему и  опускаются. 

^  Эта  прекрасная  п-^^сня  не  принадлежитъ  Вятской  губ.;  она  поется  въ 
Уфимской,  записана  мной  въ  г.  Слободскомъ  отъ  стерлитамакскаго  купца 
г.  Фадеева. 

3)  Слово  опущено:  перескааывавш1Й  п'Ьсню  не  помнить  его. 
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Становилися-дивовалися : 
Еще  чье  это  чадо  милое, 
Хорошо  больно  испорожено? 
Спородило  ево  красно  солнышко, 
Воспоил-воскормил  св'Ьт-св^тёл  н^сяц, 
Возлел^Ьяли  зв'Ьзды  частьш!  — 
Ах  вы  глупые,  князья-ббяре! 
Не  разумный  ваши  головы : 
Спородила  меня  родна  матушка, 
Воспоил-скормил  родной  батюшка, 
Возлел'Ёяли  няньки-мамушки. 
Няньки-мамушки,  сЁнны  л%вутт. 


30. 

Не  деревнюшка  большая! 
Молодёж  баекйя! 
Молодёж  хорошая! 
Д'Ётинушко  бравой, 
Детина  парень  бравой. 
Сам  б^лой-кудрявой. 
Сам  б'Ьлой-кудреватой, 
Хол  ост-неженатой , 
Неженатой-холост ! 
Холостой  парень  голубцик 
Запил-замотался, 
Парень  запил-замотался, 
С  кручиной  связался, 
С  кручиношкой  связался,  - 
С  девушкой  спознался. 
С  д'Ьвушкой  спознался. 
Сказал  д^вк^^  слово, 
Слово- словецико  тайно: 
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Ты  по^иоби1а,  д'Ёвка,  парня, 
Парня  не  худово, 
Б'кюво,  басково, 
Ивана  Петрова , 
Наш  Иванушко  Петровиц! 
Не  в6  время  ходиш, 
1^к  не  во  время  ходиш , 
Не  порой  гуляеш! 
Ты  ходи-гуляй  во  время: 
Вецером  попозже, 
По  утру  пораньше! 
Не  по  травонысЁ  зелёной, 
Не  по  цв1^тикам  шелкбвым, 
Ко  мн'б  милой  ходит; 
Ходит  ко  мн*  миленькой, 
Ходит,  ко  двору  подходит. 
Да  и  на  крьиецько  зайдет, 
Во  коледико  брякнет; 
Стукнул-брякнул  в  колецико, 
Взвеселил  сердецько, 
Взвеселил  моё  сердецико. 
—  Отпирай  же,  ты,  скор1^е. 
Отпирай  скорее, 
Пропускай  см'Ьл'Ье, 
Постели  постелю. 
Клади  изголовье! 


31, 


Ково  я  любила, 
Тово  зд'Ёся  н*т; 
Ково  ненавид'Ёла, 
То  всё  на  глазах, 
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При  глазах,  при  глазоньках, 

При  ясных  оцах. 

Св'Ьтйл,  св'Ьтил  м'Ьсяц, 

Св'Ьтил  молодой, 

Просветил  дорбженьку. 

Куда  мил  ушол, 

Ушол-прошол  миленькой 

По  улиц*  вдоль,  (2-жды) 

Во  крайней  во  двор. 

Во  крайнем  во  двор'Ё 

Вдовушка  живёт. 

У  вдовушки  д'Ёвушка 

Доцька  хороша 

Доманидушка  душа! 

Домна,  Доманидушка! 

Ростворяй  ворота, 

Ростворяй  широгае,  — 

Пропушшай  жо  меня, 

Доброво  молодца!  — 

Ты  добренькой,  молоденькой! 

Да  не  в  пору  пришол, 

Пришол  не  в  пору,  не  времецко: 

Поздо  ввецеру. 

По  горниц*  хожу, 

Голову  цешу, 

Цешу  (3-жды)  голову, 

Цястым  гребешком. 

Заплетаю  косуньку. 

Косу  в  три  ряда. 

Заплетаю  лентоцьку, 

Ленту  в  три  рубля. 

Ленту  эту  лентоцьку, 

Батюшко  купил, 

Голубую  лентоцьку 
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Да  милой  подарил; 
За  эту  за  лентоцьку 
Три  года  любил 
На  цетвёртой  годицбк 
Пряницком  корвгал. 


32. 

Сердецько  да  сердецевько, 
Сердецько  пецяльно, 
Тужит  безперестанно 
Бсб  во  прежней  волюшке. 
Кабы  прежня  волюшка, 
Нажила  бы  крьиья, 
Крылья  лебедины, 
Перье  павинно; 
Знялась  бы  высоко 
Да  и  улетЁла, 
Улетала  б  далёко 
Да  й  не  показалась, 
Вниз  бы  опустилась, 
С'Ьла  б  на  окошко, — 
Сизым  голубоцьком, 
Стала  б  ворковати, 
Назолу  давати 
Серцю  ретивому, 
Своему  да  милбму 
Батюшку  да  родному, 
Матушк'Ь  да  сударын*. 
Матушка  да  сударушка 
Тяжело  да  вздыхала, 
Меня  вспоминала, 
Постелюшку  слала. 
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Зголовьецё  клала, 
Клала  зголовьё  высоко 
Од'Ьяло  тепло. 


33. 
Шла  Машенька  по  р'Ёк!, 
Да  Иванушко  берешком, 
Несет  ружье  на  плецах, 
Цёрну  шляпу  на  кудрях, 
На  шляпбнькЬ  бархата, 
На  улиц*  красота, 
Работать  в  пол'ё  нельзя. 
Пойду- выйду  молода 
Да  за  новые  ворота. 
Да  за  новые,  кленовые,  — 
В  цисто  полюшко  зайду. 
Погляжу  я  за  р'Ьку, 
За  быстру  за  р'бцюшку. 
Как  по  быстрою  по  р']&цьк]& 
Не  сем  сот  лбток  пловёт. 
По  сем  сот  молотцёв. 
По  дв'Ьнатцяти  грепцёв, 
Грепци  грянут  и  грянут,  — 
Все  весёлугаки  ревут, 
Дворянинушка  журят: 
Дворянин  ты,  дворянин ! 
Ты  ц1Ьм  поясалуеш  меня?  — 
Я  первым  то  паровым, 
Другим-полем  яровым , 
Третьим  —  денежной  казной. 
Я  на  эти  то  на  деньги 
Всё  палаты  заведу, 
Я  каменны  палаты 
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Под  хрустальной  потоюк, 
Хуже  т  не  хуже 
Государева  дворця 


34. 

Не  во  Питер*  в  город*, 

Лю1и*люли  в  город*! 
На  Митревской  на  гор*, 

Люл1-1юл  на  гор*  ^)! 
Тут  Олександрушка  на  кон*. 
Тут  Семеновиц  на  двор*. 
—  Ты,  Овдотьюшка,  подойди? 
Ты,  Федоровна,  поклонись! 
Я  сама,  сударь,  не  могу: 
Хоцю  пряницков  на  меду, 
Сладкихъ  яблоцков  из  саду, 
Цяю-коФею  с  сахорбм. 
На  оодливоцку  —  сладких  сливоцёк. 
На  закусодку  —  булоцьку, 
На  прикусоцьку  —  утоцьку. 


35. 

Ой  вы,  гости-гостеньки! 

Ай  ли,  ай  лели  ^)1 
Вы  приди  ко  те  ко  мн*, 
Посидите  у  меня: 
Я  вам  п*сенку  скажу 
Про  судьбицю  про  свою: 
Три  я  годичка  служил, 


*)  Такъ  посхЬ  каждого  стиха. 
^  Такъ  посл%  каждаго  стиха. 
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Ни  об  цём  я  не  тужил: 
На  цетвертой  на  гододек 
Стал  я  серцем  тосковать, 
Стал  я  письма  посылать 
Об  любезной  о  своей. 
Ох  ты,  жонушка-жена! 
Хорошо  ли  ты  жила?  — 
Иванушко,  хорошо! 
Ходь  бы  годоцёк  ешшо! 
Ходь  бы  годик,  ходь  бы  два 
Погуляла  молода, 
Из  за  Васи  русака, 
Как  у  Васи  русака 
Росла  д^вка  высока 
В  КОСЕ  лента  широка; 
Ц1,о  пошире,  поал^е, 
Ц'Ьловать  её  мил^е, 
Ц'Ьловала-  любовала , 
Надёжинькой  называла: 
Ты  Надёжа,  мой  дружок, 
Ты  сердешной  животок! 


СКАЗКИ.  I 

1. 

Богатырь  Осннъ  Прекрасны!. 

Жили  прежде  два  старика.  У  нихъ  только,  у  двухъ  братьев, 
был  один  сьш.  Ему  назвашё  Осип  Прекрасной:  он  бьи  больно 
сперва  хорош.  И  приключилась  ему  бол^сь  (скорби,  значит).  И 
эти  старики  задумали  сд'к|ать  ему  помочь — на  пол'б  ххкб  сЬятш. 
Бво  оставили  одново  дома. 
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К  ему  евился  ангиль,  и  байт  он  ему,  что  —  вьшей  пива  чашку, 
Осип  сказал:  как  я  встану?  Я  не  встану:  года  три  лежал.... 
Встал,  выпил  чашку  пива  —  не  всю:  сд1^лался  здоров.  Спросил 
ангил :  што  теперь  здоров,  Осип  Прекрасной?  —  Здоров,  слава 
Богу!  — Вьшей  ешшо,  —  всю,  говорит....  Теперь,  Осип  Пре- 
красной, проворен  ли  (сильной,  значит)?  —  Силён,  говорит,  я  те- 
перича: был  бы  в  неб4,  в  земл4  столп,  было  бы  в  столб*  коль- 
цо, —  за  ето  кольцо  поворотил  бы  всю  землю,  кажетса.  (Стал 
больно  проворен).  —  Ангил  сказал  ему:  ну,  когда  ты  силён  так 
—  куда  у  тя  было  обв'бшшате  *хать?  —  У  мня,  говорит,  было 
обв'бшшанге  'Ьхать  в  Шев  град  через  рицьку  Ребинову,  через 
моста  калиновы,  церез  Соловья  розбойника.  —  По'Ёдеш  ты  церез 
Соловья  розбойника,  —  купи  коня,  говорит,  у  сусЬда.  И  пове- 
дёт он  коня  на  базар,  ты  увидиш  и  останови;  што  он  запросит, 
то  й  дай.  —  Запросил  он  по  хресьянски  десять  рублей.  Вел^л 
своему  отцу  оддать  деньги.  Оддал  отец  деньги.  И  корьмил  коня 
сын  ево.   И  конь  ево  стал  отъ'Ьдатса,  и  поправлятса,  и  силы 
своей  набиратса.  И  год  кормил  он  ево  и  два,  потом  конь  сильной 
больно  стал. 

Благословляетса  у  своево  отца  'Ёхати.  Отец  ему  говорит: 
как  ты,  сьш,  тут  про'Ьдёш?  Никто  не  проходил,  не  про'&зжал;  — 
Ну,  благослови:  по'Ьду  —  што  будет. 

И  поЬхал  церез  рицьки  ребиновые,  церез  моста  калиновые, 
церез  Соловья  розбойника.  И  услышал  Соловей  розбойник,  пгго 
'Ьдет  богатырь  —  Осип  Прекрасной,  и  сосвистал  свистом  въ  пол- 
свиста. Пал  ево  конь  на  колонки.  Ударил  своево  коня  палицею 
(у  богатырёв  были  таюе  большхе  палки,  в  род^Ь  кнута).  «Што 
ты,  конь,  али  в.л'Ьсу  не  бывал,  лесной  птичи  не  видал?»  —  Конь 
обретивился  опять  бежать  и  прытч'Ье  тово  ешшо.  Соловей  роз- 
бойник усльппал,  што  Осип  богатырь  не  далёко  *дет,  и  сосви- 
стал вс^Ьм  свистом.  Конь  упал  на  колонки.  Ударил  своево  коня 
по  кож*,  —  кожа  идёт  до  ребра,  ребро  д6  серца.  Обретивился 
конь  б'Ёжать  своим  серцем.  И  видно  стало  Соловья  .розбойника: 
на  трёх  дубав  у  ново  соловьино  гнездо. 

Сборкжп  П  Отд.  и.  ▲.  Н.  18 
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Увидъл  исип  прекрасной  воловья  розооинвка,  и  натягает 
на  лук  калёную  стрелу,  пушшает  Соловью  в^  правой  гдаз. 
Повалил  Соловья  розбойника  с  дубу  и  из  гн'Ьзда  своево.  Подска- 
кал Осип  Прекрасной,  подхватил  ево.  —  «Стой  же  ты,  Соловей 
розбойник!  Ты,  л'Ьсная  птица,  не  бывал  в  Росш;  надо  в  Роаю 
съ'Ьздить!» 

И  причалил  ево  к  стремену,  и  'Ьдет  церез  рицькн  ребиновы, 
церез  моста  калиновы.  И  увид'Ьла  дочи  Соловья  розбойника,  го- 
ворит своим  братовьям:  гли-ко,  братья!  Вы  лежите,  тятенька 
наш  стараетса:  везет  нам  опять  поисти.  —  Другая  выпиа, 
пушшерозгляд'Ьла:  братья!  Тятенька  наш,  говорит,  превязан!— 
И  он^  поднялись  опять,  осерчали.  —  Какой  там  нашово  отца 
потребил?  —  Сильной  богатырь  Осип  Прекрасной.  —  Вот  ой 
ему  на  встречу  'Ьдут.  Ужо  отец  отвечает  имя:  д'Ьти  мои!  Не-Ьз- 
дите  (рукой  машет):  пропадите  и  вы.  —  Они  й  не  поехал  на 
стричу  ему.  Зовут  ево  к  себ*,  Осипа.  —  Он  на  это  не  согл- 
силса. — Пойдем  в  Росс1ю — повидать  русково  царя,  говорит.— 
Пр1^зжает  Осип  в  царской  двор.  Ужо  вс^^  богатыри  собралсь 
отобидни.  Приходят.  Подал  царь  имя  по  рюмки.  Выпили  порюшз 
и  стали  похвалятса  силой  своей,  и  стали  говорить:  есть  таиъ  у 
насм^сто  непроходное  церез  рицьки  ребиновы,  церез  моста  ва* 
линовы,  церез  Соловья  розбойника.  Хто  у  насъ  тут  бывал?  — 
Осип  Прекрасной,  младой  юнош  сказал:  я,  говорит,  кажетса  це- 
рез тЬ  м^ста  бывал.  —  Двинадцать  богатьфей  не  поварили  еиу. 
—  Гд*  теб*,  молодому  юношу,  бывать!  говорят.  —  Бывал,  и 
Соловей  розбойник,  говорит,  ужо  на  царском  дворц*.  —  Не  по- 
варили и  этому,  доложили  царю.  Царь  узнал  и  допросил  ёво.  — 
А'ли  жо  здись  у  тя  Соловей  розбойник?  говорит. — Здись^аше 
великое  императорство!  —  Ну,  когда  здись —  он  тебя  слу- 
шает? —  Слушает,  говорит.  —  Приведи  Соловья  розбойника  в 
комнаты  мои  и  застав  посвистати.  —  Б'Ьжал  Осип  Прекрасно! 
за  Соловьем,  привёл  ево  в  комнаты,  и  взял  он  царя  под  правую 
пазаху,  а  царевну  под  л^вую,  и  зажал  их,  и  приказал  Соловью 
розбойнику  свист1т%.  Соловей  розбойник  сосвистал  —  окна  вы- 
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шип.  Говорит  Осип  Прекрасной :  *  перестань,  Соловей  розбой- 
ник!  —  Он  не  слушавши  ево.  Как  взял  Осип  Прекрасной  шляпу 
с  себя  и  ударил  Соловья  розбойника  и  ушип  ево.  12  богатырёв 
пробовали  ёво  выбросить  за  окно:  царь  приказал,  —  не  мог 
ево  никто  взяти.  Осип  Прекрасной  взявши  и  бросил  ево;  хот]^ 
в  окно,  и  ударил  промеж  окнов  в  просгЬнок  бутто,  и  прошип  про- 
сгЬнок  этот.  Царь  благословил  ево  большим  братом  быть:  всЬх 
сильн^^е  он. . . . 


Богатыри:  Алеша  Поиовичъ  и  Никита  Добрыиичъ. 

Заводилася  у  нас  скаска  от  куричей  пляски,  от  свиньёй  ви- 
ноходой.  Эта  свинья-винохода  доброво  молодца  ис  бес{;ды  выжи- 
вала. Она  от  ево  сыта  перебьшала.  Это  не  сказка  —  прискаска. 
Стану  лгать  и  врать.  Штобы  не  м'&шать! 

У  нашево  Петра  Михайлыца  заводился  бал.  До  полу  сыти 
на'блись,  до  полу  пьяны  напивались.  Стал  бал  на  весел']^.  Пишет 
тур  турецкой  и  король  королецкой  и  нашему  Петру  Михайлыцу, 
белому  царю,  письмо  нерадошное:  всю  ево  землю  испройду,  ево 
в  полон  возьму  и  ево  жену  изнасильничаю. 

И  пишет  нам  б^ой  царь,  по  своей  церности:  не  найдётся  ли 
таких  то  споединщиков  на  Идола  Идолыча,  —  ис  гЬх  то  ис  хре- 
стьян  из  рядовьгк  и  из  вгЁшшан,  ис  попов  и  из  дяков,  из  Щ1сшей 
обратьи?  И  пр1^хали  споединшики,  два  брата:  Алёша  Поповиц, 
Микита  Добрыниц,  два  братца  родные:  и  матери  розные  и  отца 
не  одново.  И  пр№хали  к  белому  царю  к  полатами,  и  коней  не 
привязали  и  никому  не  приказали,  и  —  сами  к  б']^ому  царю  в 
полаты. 

Здрастуйте,  наш  б^^лой  царь  и  не  печальтесь  и  некручинь- 
тесь:  д'бло  по  нашему  будет.  —  Наш  б^^ой  Царь  выходит  со 
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сдугавш  и  подносит  этивга  споединшиками  зелени  вина  полтора 
ведра  десятишную  цяшу,  и  об^м  руками  со  слугами:  испей  ка, 
Алёша  Поповиць!  —  Алёша  Поповиць  одной  рукой  принимает, 
на  один  дух  вьшивае!*.  —  Подвеси-ко,  говорит,  наш  бйлой  царь, 
Никите  Добрьшицю,  об'Ьм  руками  и  со  слугами.  —  Добрьгая  на 
один  дух  выпил  и  соловьем  сосвистЁл:  наш  б^^ой  царь  не  пе- 
цялься,  не  круцинься:  дйю  всё  по  нашему  выйдет.  Вынес  наш 
б'Ьлой  царь  ебдла  Н'&мецк1е,  патпруги  шелковы.  Стали  на  коней 
накладьшати  с^дла  —  изо  всево  Петенбурху  окольницы  и  вы- 
падали, ис  церквей  кресты  повалились.  Зд']^ался  шум.  И  стал 
б^лой  царь  наказывати  и  етимжо  молодцам:  вы,  молодцы,  госу- 
даревы стрбльцы!  говорит.  Вы  пойдёте  —  на  заповедных  лугах 
кбней  не  кормите;  есь  по  етим  по  лугам  пойдете,  и  не  дадзгт  по 
етим  лугам  звири  проб'Ёжать  и  не  дадут  птици  пролет1ть.  Звирь 
побежит  —  траву  стопчет,  а  есь  птиця  пролетит  —  траву  засе- 
рет.  Ови  'бхали,  серяд  лугов  шатры  роскинули  и  придумали  коней 
покорхшть.  Есь  звирь  поб']&жит  —  травы  мало  потопчет,  а  птиця 
полетит  —  много  травы  засерет.  Шатры  роскинули  и  здумалн 
отдохнуть.  И  Олёша  Поповиць  лёг  отдохнуть  а  Микита  Добры- 
ниць  по  лугам  погулять  пошол.  В  ретивое  в  серце  входит  и  ту- 
гой лук  натяг&ет  и  спускает  калёную  стр'Ьлу  к  Идолу  Идольщу, 
90  вёрст  не  до^^xавши  в  полаты  к  Ыдолу  Идолыцу.  Изашум^ло- 
загремйю.  И  пробудилса  Алёша  Поповиц.  —  Што?  малой  бра- 
тишка пошутил?  говорит.  И  пошол  он  погулять  по  лугам.  В  рети- 
вое серце  входит,  тугой  лук  натягает,  калену  стр-Ьлу  спускает 
за  90  вёрст.  И  оторвало  полпалаты.  Выходит  Идол  Идоловиць. 
Што  же?  говорит.  Над  нам  пошутил?  Или  Бог  или  раб  у  нас 
оторвал  полпалаты.  —  И  воротилса  назад  в  полаты.  Я  не  могз' 
сказать,  говорит,  кто  пошутил:  Бог  или  раб.  Ежели,  говорит, 
кабы  Бог  пошутил,  так  сд'Ьлался  бы  дош  игро>1  и  туча-погода:  стало 
быть  раб  поиграл  над  нами  зато,  што  белому  царю  напрасленные 
нашли. — Они  пр1'1хали  кпалатам  Идолыца  вдруг — Алёша  Поповиц 
и  Микита  Добрьшиц.  Коней  не  привязали  и  никому  не  приказали  и 
сами  к  Ыдолу  Идолыцу  в  полаты  взошли.  Богу  помолились,  на 
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ВСЕ  стороны  цетьфе  поклонились.  —  Здрастуйте,  Идол  Идолыц! 
Мы  молодцы  и  пр1^хали  к  вашим  полатам,  коней  не  привязали, 
никому  не  приказали.  Здрастуй,  наш  Идол  Идольщ!  —  Он  и  гово- 
рит: принеси  ко  те  мнЬ  семеры  вилы:  здыните  мои  брови:  я 
погляжу  на  их.  —  Знели  ево  брови  семерым  вилам;  он  и  погля- 
д-Ьл  на  них.  —  Я  на  одну  руку  посажу,  и  с  коням,  говорит,  дру- 
гою хлопну:  одна  грязь  будет!  —  Олёша  Поповиц  и  говорит: 
малой  братишко!  Поди  да  возьмись  за  шелкбвой  поясишко.  Он  и 
подходит.  Одной  рукой  и  принимается,  мизинцем,  за  шелковой 
ево  поясишка.  Поднял  он  выше  себя,  в  пол  ево  воткнул  головой. 
А  он  не  велик:  три  аршина  в  крыльцях  (врьиьца  —  плёца),  пал- 
тара  аршина  во  лбу,  три  цетверти  нос.  И  таперица  поднял  он 
ево  вьппе  себя,  воткнул  в  пол,  говорить  ево  помошникам:  возь- 
мите посьшлете  ево  труп:  пускай  свиньи  на']^дятся...  Приходит  и 
к  помошнику,  берёт  ево  за  шею:  теб*,  говорит,  это  жо  будет, 
што  Идолу  Идольщу  пришло!  —  Он  и  засулился  бкюму  царю. 
Што,  говорит,  вам  угодно,  какую  дань,  такую  и  заплатю,  гово- 
рит. —  Ежели,  говорит,  нашему  царю  заплатите  дань  сорок 
сороков  силы  полков,  сорок  сороков  казны  несм^Бтной:  у  нашево 
у  Петра  Михайлыца  сила  вся  шла  от  Идола  Идольща...  Идол 
Идолыц  дань  заплатил  белому  царю... 

У  нашево  у  Петра  Михайловица  заводился  бал.  До  полусы- 
та на'Ьлись,  до  полупьяна  напивались.  Пили  и  пировали  и  на  верх- 
ных  спокоях.  И  я  тут  пировал,  и  я  зд']^ался  пьян.  И  пошёл  с 
верхных  спокоен,  и  упал  я  по  лисни^^:Ь.  И  во  двор*  ходят  конюхи, 
и  спрашивают  меня:  што  теб*  надо?  —  А  мн*  бы  надо  лошатку. 
—  Какую  теб*  дать  лошатку?  Дать  теб*  лошатку  костяную,  — 
ты,  говорят,  загониш  ее;  давай  я  теб*  давгь  лошатку  леденую. 
И  я  на  лошатк*  ^ду,  —  под  гору  больно  хорошо  -Ьду,  а  на  гору 
сам  волоку.  И  к  деревн*  под  гору  подъезжаю.  Зд'Ьлался  пожар. 
И  доезжаю  до  самово  до  пожару.  И  бьиа  у  меня  шапка  с  пухом, 
рукавици  мои  были  берестяные  и  узда  коноплянная  (на  лошади), 
плётка  бьиа  гороховая.  Пр1*хал  я — лошатку  привязал:  лошатка 
с  жару  ростаяла,  шапка  с  пухом  пыхнула,  рукавици  берестяные 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


278  М.  А.  Колосова,  зам1^тки  о  язык^  и  народной  поэзга 

—  головешки  таскал  —  скорчило  их,  узду  коноплянную  воробья 
обили,  а  плётку  гороховую  голуби  оклевали.  И  пошол  я  с  пожа- 
ру, заплакал:  1^хать  не  на  ком  стало:  лошатка  с  жару  ростаяла, 
шапка  и  пр.  (какъ  выше).  Не  при  чом  остался 


Руе€к1е  I  Черемиеанъ. 

Я  ходил  бурлацить.  И  шол  я  йо  волоку.  Сидит  Церемисин 
наёлк'Ё.  Я  иду  и  говорю  Церемисину:  ты,  Церемисин,  упадёш! — 
А  как  ты,  говорит,  знаеш,  што  упаду.  Отгони.  Как  я  упаду,  — 
а  иного  ли  у  меня  коров  —  семая  твоя.  —  А  он,  на  которому 
суку  стоит,  тот  и  рубит.  Как  он  тюкнул,  так  и  упал  сгЬм  суком. 

—  Ай-яй!  говорит,  —  иного  знаеш.  Когда,  говорит,  мн'Ь  будет 
смерть?  —  А  у  ёво  у  ёлки  стоит  п*гая  кобыла.  —  Ты  по^деш 
въ  лис,  и  как  п'Ёгая  кобьиа  трое  п . .  нет,  так  теб'6  и  смерть. 

И  этот  Церемисин  до  (с?)  той  поры  в  лис  не  ^^дил:  смерти 
боялся;  изрубил  в  дом1^  всё  лавки,  всю  избную  поделку:  зд'Ьла* 
лось  в  л*с  "Ьхать:  печево  въ  дом*  рубить.  По'1хал  в  л*с,  нару- 
бил^ воз  дров  и  наклал;  сам  на  воз  сЬл.  1^к  понудил  свою  кобы- 
лу, —  она  у  ево  п . .  пула.  —  Ох,  говорит,  ешшо  два  рас  —  и 
мн*  смерть!  говорит.  И  выезжает  изо  сторонки  на  дорогу.  Вто- 
рой рас  п . .  пула,  опять. — Ёшшо  один  рас,  и  мн*  смерть  будет, 
говорит  Церемисин.  Посл'Ь  вы']&хал  на  большую  дорогу,  и  вое  у 
ево  взвалился.  Он  понудил  свою  кобылу:  в  третей  рас  п..нула 
Церемисин  тут  и  упал,  водл-Ь  вое.  Ъдет  по  трахту  емшикъ.  Ко- 
была поперек  дороги.  Емшик  говорит:  убирась,  —  Церемисину, 

—  убирась  с  дороги!  —  Нит,  емшик:  аш*  смерть  моя  пршпла; 
здась  умирать  стану!  —  Емшик  соскоцил  с  козел,  давай  Цереми- 
сива  своим  витнём  (бичем)  дуть.  —  Убирась  с  дороги!  —  Н^т» 
емшик:  ашЬ  моя  смерть  пришла:  здись  умирать  стану!  —  Он  ево 
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ДО  ТОЙ  поры,  емшик,  своим  витнём  дул-дул* д}д,  —  Церемисин 
СЁЛ  на  свой  вое. — Покорно  благодарю,  емшик,  на  том  што  отво- 
ротил меня  от  смерти!  —  Церемисин  еЬл  на  вое  передом  емши- 
ка,  уЬхал.  —  Спасибо  теб'Ь,  емшик:  кабы  не  ты,  я  бы  смерть 
полудил .  Благодарю  тебя  на  том,  што  я  бы  безв'Ьшно  погиб. 


Матроеелко. 

Раньше  у  помещиков  были  люди  крепостные.  У  одново 
помещика  жило  12  челов'1^к.  Они  жили  у  нево  15  л']&т.  Ну,  они 
у  нево  вьшросились  домой  на  три  года.  Ну,  черес  три  года  ев- 
ляется  одинадцать  к  нему.  Ещё  черес  три  года  евляется  двенад- 
цатой. Барин!  говорит — возьми  меня,  говорит:  я  говорит,  твой. — 
Как,  говорит,  мой?  —  Ты  отпустил  12  человек,  к  тебе  пришло 
одинадцать. — Так  ты  тот  самой  Матроселко?  Чево  ты  д-блал?  — 
Стыдно  сказать  и  гр^хъ  потаить:  воровать  учился.  —  Научился? 
говорит.  ~  Да,  научился.  —  А  можеш  ли  у  меня  бьша  украсть 
из  за  пастуха?  —  Могу. 

П&стух  выгоняет  скот  на  луга,  и  проходил  до  вечера.  П6- 
гнал  домой.  Матроселко  забежал  вперёд  и  сапог  один  сбросил  с 
ноги.  Сам  в  лес.  П4стух  догоняет,  видит  —  на  дороге  лежит 
сапог,  взял  ево  пнул:  кабы,  говорит,  два,  —  я  бы  взял;  а  один 
на  што  мне?  Пошол.  А  Матроселко  взял  сапог,  забежал  вперед; 
опеть  бросил  на  дорогу.  Пастух  догоняет  и  видит  —  сапог  на 
дороге  лежит:  кабы  я,  говорит  тот-то  взял  да  етот  то,  у  меня, 
говорит,  пара  б  бьиа.  Дай  я,  говорит,  сбегаю  за  тем  сапогом, 
а  этот  мимоходом  возьму.  Убежал  за  тем  сапогом.  Прибежал 
—  сапога  нет;  и  потом  поглядел  —  бьша  нет. 

Сказали  помещику.  —  Позовите,  говорит,  Матроселку.  — 
Матроселко!  тебя  барин  требует.  —  Матроселко  приходит.  — 
Ты,  Матроселко,  быка  украл?  —  Я.  —  Ай  да  молодец  —  Ма- 
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троселсо!  можеш  ли  ты  у  меня  украсть  жерепца  из  за  12  зам- 
ков, из  за  12  караульшиков?  —  Могу. 

Барин  у'Ьхал  в  уЬз.,.  Матроседко  заб'бжад  с  заднево  двора  ■ 
оболок  на  себя  барской  тулуп  и  выходит  на  крыльцо,  крьгпгг. 
караульщики!  хочете  ли  выпить?  —  Што,  барин!  поднеси,  так 
вьшьем.  —  Поднёс.  —  Караульшики!  хочете  ли  по  другой?— 
Щто,  барин!  поднеси,  так  выпьем.  —  Поднёс.  —  Караудьшга! 
хочете  ли  по  третьей.  —  Што  барин!  поднеси,  так  вытем.  — 
И  они  до  тово  напились,  што  веЬ  легли.  Он  взял  ключи  и  отпер 
ВС*  двери.  Приходит  в  конюшню,  —  на  жерепц*  садит  караул- 
шик.  Посадил  он  ево  на  перевод,  ноги  связал  кушаком,  да  ево 
как  чикнул,  —  он  к  низу  башкой  и  перевернулся.  Взял  жереш» 
и  увёл.  Пр1'Ьзжает  пом'ёшик,  —  они  всЬ  спят  —  Што  вы  сите? 

—  Барин!  ты  подал  нам  по  рюмк*,  так  мы  и  уснули.  —  Кода 
я  вам  подавал? — Ты,  барин,  как  поехал,  так  выходил  на  крыхь- 
цо  —  подавал.  —  Колды?  Я  вам  не  подавывал.  —  Приходи*  в 
конюшню  —  жерепца  н-Ьт;  караульшик,  который  бьи  на  жереп- 
ц*,  в^^'сится  к  нвзу  головой.  Послал  к  МатроселкЬ.  —  Матро* 
селко!  тебя  барин  требует.  —  Сейчас.  —  Приходит  к  барюу.— 
Ты,  Матроселко,  жерепца  украл?  —  Я.  —  Ай  да  Матроседо 

—  молодец!  Можеш  ли  ты  с  под  меня  украсть  и  сундук  с  день- 
гами? —  Могу. 

Барин  зажёг  на  всЬ  на  окошки  по  три  св^чи,  и  сам  сЬд  на 
сундук.... 
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ЗАМЁТКИ  О  ЯЗЫКФ  и  НАРОДНОЙ  ПОЭЗШ  ВЪ  ОБЛАСТИ 
СМЕРНО-ВЕЛИКОРУССКАГО  ПАРФЧЫ. 


(Отчетъ  М.  А.  Колосова  Отд-к1ешю  русскаго  языка  и  словесности.) 


4.  Вдадим1рово-07вдадьов1й  и  ароодавов1й  враД. 

Въ  промежутокъ  времени  съ  октября  до  половины  декабря  я 
объ'Ёхалъ  большую  часть  владишрской  губерн1И  ^),  значительЕОГю 
часть  ярославской^,  нижегородской^  и  казанской^),  и  малую 
часть  тверской^)  и  вологодской •)  губ. 

Въ  вологодскую  я  только  заглянулъ,  въ  тверской  былъ  лишь 
про'Ьздомъ;  казанская  и  даже  нижегородская  (несмотря  на  всю 
важность,  представляемую  ею  въ  дхалектическомъ  отношеши) 
им1^ли  для  меня  лишь  второстепенный  интересъ.  Такъ  какъ  глав- 
ною ц^лью  я  поставилъ  для  себя  наблюдете  народнаго  языка 
въ  гЬхъ  краяхъ,  гд'ё  русское  населеше  оеЬлось  изстари;  въ 
краяхъ,  им'Ёющихъ  значенхе  историческихъ  центровъ,  то  —  по- 
ел* новгородской  области  —  въ  пред'Ьлахъ  окающаго  нарЬчхя 
естественно  долженъ  бьиъ  привлечь  особенное  мое  внимате 
владим1рско-суздальск1й  край  и  частью  ярославсюй. 


1)  Пос^^тилъ  сл-Ьдуюице  города  и  ихъ  у^^зды:  Влади111ръ,  Суздаль,  Перея- 
славль,  Юрьевъ,  Александровъ,  Ковровъ,  Шуя,  Ивановъ-Вознесенскъ. 
*)  Ярославль,  Ростовъ,  Рыбинскъ,  Роиановъ-Борисогл'Ьбскъ. 
3)  Отъ  Нижяяго  до  границы  нижегородской  губ.  съ  казанскою. 
*)  Казань,  Чебоксары,  Св]яжекъ,  Царевококшайскъ. 
*)  Тверь. 
•)  Вблогда,  Грязбвецъ. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


282  М.  А.  Колосова,  зам-ьтки  о  язык'ё  и  народной  поэзи 

Сообщен1е  о  томъ,  что  я  вынесъ  изъ  п}'тешеств1я  по  этямъ 
краявгь,  иогдо-бы  быть  сд']^ано  иною  Отд']^етю  еще  въ  начади 
текущаго  года,  сл'Ьдовате^п>но  несколько  1кгЬсяцевъ  тому  назадъ. 

Это  сообщенхе  замедлилось  по  непредвид'бнньшъ  мною  и  не- 
зависящимъ  отъ  меня  обстоятельствамъ.  Считаю  не  лишннмъ 
упомянуть  о  нихъ. 

Уже  на  первыхъ  порахъ  своихъ  странствовашй  я  убедился, 
какъ  не  только  важна,  но  р'бппггельно  необ^содима  помощь  м'ёст- 
ныхъ  жителей  въ  такомъ  д'&г]^,  какъ  то,  за  которое  я  взялся. 
Мн^^  казалось,  что  помощь  эта  не  замедлится,  —  стоить  только 
ясно  вьфазить,  въ  чемъ  должна  состоять  она.  Отд'Ьлете  повндв- 
мому  разделило  такое  мое  уб'Ёжденхе,  напечатавъ  составленную 
мною  «программу  для  собирашя  данныхъ  въ  области  сЬверво 
великорусскаго  нар^ч1Я».  Снабженный  въ  октябре  достаточньгаъ 
количествомъ  экземпляровъ  ея,  ядумалъ,  чтобол^е,  7|&мъ  прежде, 
гарантированъ  въ  усп'бх'6  д'1ла.  Личныя  наблюдешя  тЬ  сообще- 
тя,  который,  на  основаши  программы,  предполагалось,  сд*]^- 
лаютъ  мн'Ь,  въ  интересахъ  науки,  лица,  знакомый  съ  краемъ  — 
должны  были  дать  многое.  Такое  естественное  ожидаше  оправ- 
далось однако  далеко  не  вполне. 

Между  ТЕМИ  лицами,  къ  которымъ  я  обращался  за  сод'Ьй- 
ств1евгь,  нашелся  липп>  одинъ  челов'Ькъ,  затруднивш1йся  обещать 
мн^  его^);  всё  остальныя  съ  полною  готовностью  брались  за 
д^ло,  и — за  двумя,  тремя  исключен1ями  —  ровно  ничего  не  сдЬ- 
лали. 

Между  тЁмъ  мои  личныя  наблюдешя  во  владим1рской  и  яро- 
славской губ.  не  были  особенно  счастливы.  Не  смотря  на  то,  что 
я  въ  первой  изъ  нихъ  пос^тилъ  десятки  селъ  и  деревень,  многое 
изъ  того,  что  мн']^  хог]^лось  знать,  осталось  для  меня  неизв^ст- 
нымъ.  Два  месяца  провелъ  я  въ  Казани,  куда  должны  были  по- 
сл'Ьдовать  изъ  разныхъ  м'Ьстъ  и  отъ  разныхъ  лицъ  обещанный 
вш^  такъ  обязательно  сообщешя,  долженствовавшхя  пополнить 


^)  Директоръ  вародныхъ  учидищъ  нижегородской  губ. 
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проб'Ьлы  ВЪ  моихъ  дичныхъ  набдюден1яхъ.  Ожидашя  этихъ  со- 
общен1й  оказались  однако  напрасными.  Въ  половин^^  Февраля  я 
у*халъ  въ  вятскую  губ.,  откуда  возвратился  въ  конц'Ь  марта. 
Сообщенш  не  было  ^). 

Я  увид'Ьлъ  себя  вьшужденнымъ  посЬтить  еще  разъ  некото- 
рый изъ  гЁхъ  м'Ьстъ,  въ  которыхъ  былъ  уже  зимою  и  осеныо. 
Отославъ  въ  Отд^ленхе  отчетъ  о  вятскомъ  крв.%  я,  въ  половин^^ 
апр']^я,  съ  первымъ  пароходомъ,   отправился  снова  во  влади- 


*)  Не  могу  обвинить  себя  въ  томъ,  что  довйридся  сд']^анныиъ  мн-Ь  об-Ь- 
щан1ямъ:  они  шли  отъ  лицъ  министерства  народнаго  просв']^щешя;  дицъ, 
сд^довательно,  близко  стоящихъ  къ  наук*]^,  интересы  которой,  казалось  бы,  не 
'  должны  быть  чужды  имъ.    Главнымъ  образомъ  разсчитывалъ  я  на  дирек- 
торовъ  народныхъ  училищъ  и  смотрителей  у^здныхъ.  Они,  ревизуя  училища 
по  седамъ  и  деревнямъ,  находятся  въ  частомъ  общеши  съ  народомъ,  и,  беаъ 
особаго  труда,  при  н^^которомъ  вниман1н,  могли  бы  сд'&хать  не  мало  интерес- 
ныхъ  наблюден1Й  надъ  языкомъ  его.  Кром'11  того,  находяпцеся  въ  ихъ  распо- 
ряжен1и  сельск1е  учители  не  преминули  бы,  конечно,  собрать  и  доставить  имъ 
пригодный  для  д'Ьла  матерхалъ,  посл'^^дзгй  только  съ  ихъ  стороны  хоть  кос- 
венное заявлен1е  желашя  нм'1^ть  таковой.  Странно,  что  представители  учебной 
администращи  въ  20,  80  и  40-хъ  годахъ  вовсе  не  отличались  такимъ  равно- 
душ1емъ  къ  д'Ьлу  науки,  какъ  нын']^шн]е.  Областной  Словарь  Академ1и  Наукъ 
составленъ,  какъ  изв'1^стно,  въ  значительной  степени  на  осяовати  сообщешй 
директоровъ,  учителей  и  штатныхъ  смотрителей.  Находились  прежде  дирек- 
тора училищъ,  по  собственному  даже,  какъ  кажется,  побуждешю,  заботив- 
Ш1еся  о  собран1и  данныхъ  для  характеристики  народнаго  языка.  Директоръ 
ярославской  гимназ1и  передалъ  ив^  не  вошедшее  въ  опись  гимназическаго 
архива  «дпло  о  собран1и  провинц1альныхъ  словъ».  Въ  «д'&л^»  этомъ  нахо- 
дится н-]^сколько  списковъ  м^^тныxъ  (углищсихъ,  рыбинскихъ,  ростовскихъ, 
моложскихъ,  любимскихъ)  словъ  и  рапорты  смотрителей,  препроводившихъ 
эти  списки  директору  училищъ  (Кдименку),  въ  силу  его  предш1сан1я.  Не  безъ- 
'интересвы  эти  рапорты  для  летописи  русскаго  просв^^щешя.  Въ  одномъ  изъ 
нихъ  «отъ  угличскаго  народнаго  училища  учителя  и  кавалера  Любимова», 
между  прочимъ,  есть  сл'1^дующ1я  строки :  «  въ  разсуждеши  предписашя  вашего 
ко  мн*  отъ  24  декабря  прошлаго  1819  года  Л&  288,  о  сд-Ьданхи  вамъ  каталога 
провинщальныхъ  словъ....  я  отношен1емъ  просилъ  Земсшй  Судъ,  чтобъ  благо- 
волилъ  дать  знать  мн'Ё  о  таковыхъ,  употребляемыхъ  въ  црдв^доиственномъ 
ему  у*зд1Ь  словахъ;  на  что  сей  Судъ  отношешемъ...  изв'^^стилъ  меня,  что  онъ 
касательно  т*хъ  словъ   въ  своемъ  зМЬзд-Ь  видимости  не  им']&етъ.   По  сему 
хколько  могъ  я  самъ  собою  отъ  постороннихъ  людей  собрать  такихъ  речен]й, 
сделанный  мною  онымъ  каталогъ,  при  семъ  им'1^ю  честь  къ  вамъ  препрово- 
дить». Способъ  собирашя  народныхъ  словъ  при  посредств*)^  Земскаго  Суда, 
конечно,  не  можетъ  не  казаться  забавнымъ,  но  неум-кюсть  вести  д^Ьло  все 
же  лучше  полнаго  равнодуш1я  къ  нему. 
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шрскую  губ.  *).  Сверхъ  владишрской,  я,  въ  эту  поездку,  оста- 
новился (на  короткое,  впрочемъ,  время)  въ  костромской  губ.  ^). 

Отм'1^тивъ  прискорбный  Фактъ  равнодуш1Я  къ  д'Ьлу  науки 
т^хъ,  кому  ея  интересы  должны  бы  быть  дороги,  я  тЬжъ  съ  боль- 
шей признательностью  долженъ  упомянуть  о  лицахъ,  оказавшигь 
мн'Ь  свое  содМствхе  не  на  словахъ  только. 

Члены  владим1рскаго  статистическаго  комитета,  жители 
г.  Мурома,  —  Н.  Г.  Добрынкинъ  и  Е.  П.  Добрынкина,  въ  осо- 
бенности посл'1^дняя,  сообщили  шк  многое  касательно  языка  на- 
селешя  муроискаго  у^зда.  Большая  часть  нижеприводимыгь  дан- 
ныхъ,  относящихся  къэтой  м'Ьстности,  извлечена  мною  изъпись- 
менныхъсообщетй,  обязательно  сд'Ьланныхъ  мн^  г-жою  Добрьш- 
кипой. 

Г.  Рогозинниковъ,  инспекторъ  ярославской  гимназ1и,  сд'Блалъ 
н1^которыя  зам^&чан^я  на  поляхъ  моей  программы  о  язьш^  насе- 
лешя  ярославской  губ.  и  кашинскаго  у^зда  тверской  губ. 

Этими  матерхалами  я  располагалъ  уже  въ  январЬ  текущаго 
года.  Въ  сентябр'6,  уже  по  возвращеши  въ  Варшаву,  я  получилъ 
два  экземпляра  своей  программы  съ  отметками  о  языкЬ  населе- 
шя  ярославской  губернш  —  отъ  директора  народныхъ  училищъ 
этой  губерши,  г.  Шпеера^). 


1)  Зд^^сь  я  убедился,  что  изъ  лицъ,  отъ  которыхъ  я  жда1ъ  сообщешй  ни- 
кто и  не  подумать  навести  хотя. бы  самый  обоця  справки  по  вопросамъ  мною 
намЬченнымъ.  Вообще,  безучаспе  къ  моему  д^^,  въ  сред%  лицъ  вашего  ве- 
домства, нигд*]^  не  обнаружилось,  ни  раньше  ни  позже,  въ  такой  степени, 
какъ  во  владим1рской  губ. — Во  вторую  по1^дку  свою  въ  эту  губ.  я,  сверхъ 
в^шдим^рскаго  и  суздальскаго  у^^довъ,  гд'1&  былъ  и  раньше,  я  пос-Ьтилъ  еще 
гороХ&  Муромъ  и  Судогду  съ  част1ю  у*здовъ  ихъ. 

*)  Кострома,  Кинешма  и  отъ  Кинешмы  внизъ  по  ВолН^по  пути  къ  Ниж- 
нему. 

^  Кто  именно  д'Ьлалъ  отм^^тки  на  поляхъ  этихъ  двухъ  экземпляровъ 
программы,  мн']^  осталось,  къ  сожалйн1ю,  неизв^Ьстныиъ.  ОтмЬтки  эти  инте- 
ресны и  обстоятельны,  и  однако  же  лишь  весьма  немногое  я  могу  ввести  изъ 
нихъ  въ  настояпцй  отчетъ.  Это  потому,  что  —  къ  крайнему  сожалеш'ю  —  въ 
отм^^ткахъ  этихъ  лишь  въ  р^дкихъ  случаяхъ  означена  м]Ьстность,  къ  кото* 
рой  сл^^дуетъ  отнести  ту  или  другую  изъ  сообщенныхъ  звуковыхъ .  особен* 
ностей. 
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Ъъ  разъ^здагь  моихъ  по  названнымъ  выше  губерв1ямъ 
(за  искдючешевгь  Вологодской)  я  поставилъ  себЪ  главною  ц^^ю — 
о11ред']^ить  отношеше,  существующее  между  такъ  называемьши 
с']^верньшъ  и  восточнымъ  нар'1ч1ями. 

Я  не  признавалъ  д^ленхя  велико-русскаго  языка  на  четыре 
части  по  четыремъ  странамъ  св'Ёта,  различая  въ  неиъ  только 
два  нар1^ч1я:  окающее  (северное)  и  акающее  (южное).  Но  бьио 
важно  выяснить,  точно-ли  первое  И1г6етъ  два  подразд'&лешя,  какъ 
несомн^Бнно  И1г1етъ  ихъ  второе. 

Даль  говорить  (О  нар^&Ч1яхъ,  34),  что  между  владим1рскимъ 
(восточньшъ)  и  новгородскимъ  (с^вернымъ)  н^тъ  ни  одного  все- 
общаго  отличительнаго  признака,  и  что  вс^  частные  признаки — 
отрицательные.  Но  и  отрицательныхъ  признаковъ  достаточно, 
чтобы  признать  разность  двухъ  нар'Ьчш,  или  по  крайней  м^^р^^ 
поднар'ЁчШ.  Меня  занимать  поэтому  вопросъ:  точно  ли  отличи- 
тельный черты  новгородскаго  нар^^чхя  не  повторяются  во  вла- 
дим1рскомъ. 

Къ  посл^^днему  Даль  относить  губерши:  Владим1рскую,  Яро- 
славскую, Костромскую  (частио),  Нижегородскую,  Казанскую, 
Симб1фскую  и  Оренбургскую.  Вь  Оренбургской  я  не  быль.  Изь 
остальныхь  шести  я,  по  вьипеуказанной  причин^^,  вь  посл^дую- 
щемь  приэеду  данный,  касаюпияся  язьша  лишь  первыхь  трехь, 
по  преимуществу— первыхь  двухь,  какь  наибол'Ёе  типичныхь  вь 
области  восточнаго  (по  Далю)  нар'Ьч1Я. 


Какь  первый  признакь  восточнаго  нар'&ч1я  Даль  ставить 
следующее  относительно  его  утверясденхе:  «Говорь  окающш,  са- 
мый НИЗК1Й;  не  только  о  никогда  не  обращается  вь  а,  но  даже  и 
письменное  а  слышно  тамь  только,  гд'Ь  на  него  падаетьудареше; 
о  произносится  грубо,  протяжно  самою  глубиною  пасти,  еще 
звучнее,  ч^мь  вьнар'1ч1и  сЁверномь;  равно  буква  е  чаще  произ- 
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носится  ё;  о  никогда  не  обращается  въ  двугласную  ^^о  ил  уы» 
(О  нарМяхъ,  33). 

Все  это  я  долженъ  признать  ил  прямо  не  в^рнымъ  ил 
не  точньииъ.  О  звукахъ  а  и  о  въ  восточномъ  нар'Ьши  ^)  л,  по  лч- 
ньшъ  моимъ  наблюден1ямъ  и  сд'Ьланнымъ  мн^^  сообщетямъ,  могу 
утверждать  следующее: 

1)  Никакъ  нельзя  сказать,  чтобъ  въ  восточномъ  нар1Бч1и  о 
ншсогда  не  обращалось  въ  а.  Случаи  такого  обращен1я  о  въ  а 
также  спорадически  встречаются  и  зд^сь,  какъ  и  на  сЬвер^. 
Бъ  Муроме,  напр.,  говорятъ;  какушка.  Въ  ЗарЬченской  (т.  е.  на 
правомъ  берегу  Оки)  стороне  муромскаго  у^зда:  кокушка,  но — 
тамъ-же:  карабь,  золотой,  скварница,  слабода,  ча(е)рдакъ,  мо- 
ленья (по  л1^вую  сторону  Оки  —  моленья),  Михайло.  Этими  при- 
мерами исчерпываются  кажется,  все  случаи  изменетя  о  на  о 
въ  означенной  местности.  Въ  средине  владим1рской  губ.  мне  та- 
кихъ  случаевъ  съ  о  вм:  о  не  встретилось  ^. 

Что  приведенные  примеры  о  вм.  о  въ  Зареченскомъ  говоре 
нетъ  нуяиы  объяснять  непременно  влхяшемъ  рязанскаго  нареч1я, 
вщдно  изъ  того»  что  некоторые  изъ  нихъ  встречаются  и  на  се- 
вере •).  Кроме  того,  и  въ  ярославской  губерши,  —  по  преиму- 
ществу, какъ  мне  кажется,  окающей, — встречаются  тоже  случаи 
изменешя  о  на  о:  во  многихъ  местахъ  —  монастьфь,  монахъ, 
канвой,  Расея;  въ  ростовскомъ  уезде:  корабь,  мостовая,  Ми- 
хайло, Петра  (Петре);  въ  романовскомъ  уезде  слышится  о  вм.  о 
въ  род.  над.  прил.  м.  р.  ед.  ч.:  великово,  доброво  и  т.  п.^). 

Отъ  случаевъ  спорадическаго  изменешя  о  на  о  следуетъ  от- 
личить о  изъ  о  условленное  вл1яшемъ  московскаго  говора.  Не 
смотря  на  блзость  къ  Москве,  сношешя  съ  нею  и  отхож1е  про- 


>)  Употребляя  пока  этотъ  териинъ,  я  не  придаю  ему  никакого  д-Ыствн- 
теллаго  значешя. 

^  Изъ  чего  я  однако  еще  не  заключаю,  что  ихъ  вовсе  н'Ьтъ  тамъ. 

>)  ВСатер1а1ъ  и  пр.  стр.  3. 

*)  И  эти  случаи  не  чужды  с^еру.  Хотя  мн^  въ  с^ерныхъ  губ.  и  слыша> 
лась  постоянно  оео,  но  въ  сборникахъ  ГильФердинга  и  Барсова  есть  случаи 
окончашя  прнлагательныхъ  на  оеа  (см.  ]ЬМ.  1.  с). 
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мыслы,  ярославцы  относительно  коренной  черты  своего  нар'Ё- 
Ч1Я,  —  сохранетя  неударяемаго  о  —  оказьюаются  гораздо  устой- 
чив1^е  свонхъ  соседей  владим1рцевъ.  Я  не  встр^тилъ  въ  ярослав- 
ской губ.  ни  одного  акающаго  села;  во  Владимхрской  же  въ  тЬхъ 
селахъ    и  деревняхъ,    яштели  которыхъ  ходить   на  заработки 
(преимущественно  во  владишрскомъ   и   суздальскомъ  у^здахъ) 
аканье  развилось  на  столько,  что  говоръ  почти  не  отличается  отъ 
Московскаго  ^).  Туже,  и  даже  еще  большую  податливость  къ  чу- 
жому вл1ятю,  выказалъ  говоръ  костромичей.   Въ  костромской 
губершИ)  по  собраннымъ  мною  св^д'&шямъ,  аканье  сльппится  во 
всЁхъ  гЁхъ  у^здахъ,  жители  которыхъ  занимаются  отхожими 
промыслами:  нерехтинскомъ,  галшщомъ,   солигаличскомъ,  чух- 
ломскомъ.  И  кажется,  аканье  распространяется:  имъ  заражаются 
даже  и  гЁ,  м'&стами,  селетя,  жители  которыхъ  не  находились 
подъ  непосредственнымъ  вл1яшемъ  московскаго  говора.   Такъ 
мн-Ь  говорили,  что  въ  плещеевской  волости  солнгаличскаго  убзда, 
награниц'Ё  събуйскимъ,  сильно  акають,  несмотря  на  то,  что  жи- 
тели этой  волости  отхожими  промыслами  занимаются  мало^).  Въ 
л^Бсные  уЬзды  этой  губерши  ^етлужсюй,  варнавинсюй,  коло- 
гривсюй,   часть   макарьевскаго)  аканье,  конечно,  не  проникло; 
р*дко  слышится  оно  и  въ  Фабричныхъ  уЬздахъ  (костромскомъ, 
юрьевскомъ  и  кинешемскомъ)  ^). 

2)  Неверно  и  то  утверясдеше  Даля,  что  а  слышно  лишь  тавгь. 


^)  Таково  ~  для  при11']&ра  —  седо  Борисовское,  на  большой  дорог^^  между 
Влалии1ро1гь  и  Суздалемъ,  населенное  каменщиками,  природными  владим1р* 
цами,  говорящими  однако  по  московски. 

')  Сообщено  секретарем!»  костромскаго  статистическаго  комитета  г  Пи- 
роговымъ. 

3)  Говоря  о  см'Ьн'Ь  о  на  о,  нельзя  не  отм^^тить  сл-Ьдующаго  страннаго 
явлен!я,  хотя  оно  и  не  принадлежнтъ  къ  области  собственно  народныхъ  гово- 
ровъ:  въ  г.  Муром-Ь  есть  н^^колько  купеческихъ  семействъ,  члены  которыхъ 
каждое  о  превращаютъ  въ  а.  Они  говорятъ :  май  вм.  мой,  кашка  вм.  кошка, 
дам  вм.  дом  я  т.  п.  Купцы  эти  природные  муромляне.  По  крайней  м^р%  изв-^Ь- 
стно,  что  ужъ  н^^сколько  покол'1^н1й  ихъ  живетъ  въ  Муром1».  Какъ  и  когда 
образовалась  въ  ихъ  язык*}^  эта  особенность  (выдерживаемая,  какъ  меня  ув'1^- 
ряли,  арстоянно)  —  неизв']^стно  (Сбщ.  гг.  Добрынкиными). 
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гд'Ь  на  него  падаетъ  удареше.  Неударяемое  а  измъняется  на  о 
нер^Бдко,  можетъ  быть  даже  чаще  ч^^иъ  на  с'1^вер^^,  но  все  же 
гораздо  болше  случаевъ  сохранешя  неударяемаго  а,  чЬмъ  пере- 
хода его  въ  о. 

Начальное  а  изменяется  на  о  часто  въ  собственныхъ  ше» 
нахъ:  Ондрей,  Онтон,  Окулина,  Офанасей  и  т.  п.  ^);  р^дко  въ  на- 
рицательныхъ:  онбар  (Мур.  у.)  % 

Въ  средин'Ь  словъ — и  во  вдадии1рской  и  въ  ярославской  гт- 
бершяхъ  —  постоянно,  какъ  и  на  с^вер'б,  о  вм.  а  въ  пронзвод- 
ныхъ  отъ  корня  роб  =  раб:  роботать,  роботник  и  т.  п.  По- 
стоянно же  изм'Ьняется  а  на  о  въ  род.  п.  ед.  ч.  прилагателлыхъ 
муж.  и  средн.  р.:  ово  и  ова  вм.  аво  (=аго) '). 

Въ  конце  словъ  и  зд^сь,  какъ  н  на  севере,  о  вм.  а  тодьво 
въ  словахъ  съ  суфиксомъ  уш-ка  (юш-ка)  муж.  р. :  батюшке,  дя- 
дюшко*). 

3)  Ярославское  о  произносится  действительно  звучнее,  от- 
четливее, чемъ  на  севере,  —  это  резко  отчеканенный  звукъ;  но 
во  владимхрской  и  костромской  губ.  выговоръ  о  НИСКОДЬКО,  Ш) 
моимъ  наблюден1ямъ,  не  отличается  степенью  звучности  отъ 
новгородскаго.  Во  владии1рской  губ.  оканье  сильнее  къ  югу  отъ 
Владим1ра,  слабее  къ  северу. 

4)  Совершенно  верно  утверждеше  Даля,  что  нигде  въ  во- 
сточномъ  о  не  переходить  въ  двугласный  уо,  уы^  но,  на  сходьно 
мне  известно,  такого  перехода  нетъ  и  на  севере*). 


*)  См.  въ  З-мъ  отчегЬ  о  вятскомъ  уо.  Екуш  даже  и  допустить,  что  гд4 
либо  въ  Вятчнн^^  слышится  такой  звукъ,  то  все  же  нельзя  его  признать  ох- 
нимъ  изъ  отличительныхъ  звуковыхъ  признаковъ  сЬвернаго  нар'Ьч1я  по  орав- 
ней!ю  съ  восточнымъ. 

')  Такъ  во  многихъ  1гЬстахъ  и  владишрской  и  ярославской  губ. 

3)  Другихъ  прии^^ровъ  не  знаю,  но  конечно  они  есть. 

^)  ово  вм.  аво  представляетъ  изм'}^нен1е  на  о  звука  а,  сл^ЬдуюIцаго  за 
ударяемымъ  слогомъ:  дбброво.  Во  всйхъ  другихъ,  изв-1^стныхъ  мнй,  случаотъ 
перехода  а  "въ  о,  —  а  предшествуетъ  ударяемому  слогу:  бор4н,  ломпйдка. 
локбй,  не  зом4й  и  т.  п.  (См.  Потебнн  Два  изсл'^&д.  76.  Ср.  Матер]алъ  в  пр.  6.). 

^)  Есть-ли  однако  основанхе  считать  въ  подобныхъ  случаяхъ  сзг^нжеъ 
«а  бол-Ье  первичнымъ,  ч%мъ  ко? 
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Встр^чаюпцеся  изр^Бдка  на  сЁвер^^  случаи  изм'Ьнетя  о  на  у 
и  обратно  изредка  же  встр'&чаются  и  въ  восточйомъ  нар^^ч1и. 
Въ  Мур.  у^зд*  можно  слышать  —  Бу(о)городица  (дер.  Корни- 
ловка),  ко(у)кушка  (Зар4ченская  сторона  того  же  у1зда);  въ 
Яросл.  губ.:  и  —  коковать  и  —  куковать^).  По  аналогш  съизм'Ь- 
нетемъ  о  на  у  есть  случаи  из1гЬнешя  е  на  ю.  Знаю,  впрочемъ, 
только  одинъ  относяпцйся  сюда  примерь:  очю(е)нь  (Зар^ч.^тор. 
М.  у.).  Въ  такой  Форм'Ё  это  слово  м'Ьстаии  слышится  и  на  с*- 
вер4*). 

Не  оправдывается,  кажется  Ш1^^  и  то  доложенхе  Даля,  по  ко- 
торому е  въ  восточномъ,  по  его  термину,  нар'Ьчш  произносится 
чаще  какъ  ё,  ч'ёмъ  въ  сЁверномъ.  По  моимъ  наблюдеВ1ямъ,  во 
владим1рской  губерши  (за  исключешемъ  муроискаго  у]^да) 
такое  превращеше  е  встречается  не  чаще,  ч^^мъ,  наприм^ръ, 
въ  новгородской. 

ТЪлъ  не  менЁе,  число  случаевъ  съ  б  вм.  в,  какъ  вовладим1р- 
ской  такъ  и  въ  ярославской  губ.,  —  огромно. 

Случаи  эти  гЬже,  что  на  ебиер*.  Даже  кругъ  словъ  съ  кор- 
невымъ  ё  вм.  е  —  тотъ-же,  или  почти  тотъ  же.  Привожу  въ  до- 
казательство сказаннаго  рядъ  словъ,  записанныхъ  въ  муром- 
скомъ,  судогодскомъ  и  переяславскомъ  уЬздахъ:  беда,  ббдрб, 
берёгъ;  вёшка  (вйха),  верста,  вёшной,  вылетать;  держит;  ёда', 
ёво;  несла;  отпёхнуть;  песок;  река;  село,  слеза,  сестра. 

Следовательно,  не  только  ё  изъ  основнаго  е,  но  и  изъ  в, 
см^нившаго  1ь.  Случаевъ  последняго  рода  въ  ярославской  губ. 
не  знаю. 

Излишне  было  бы  приводить  заЬсь  вс!^  изв'Ьстные  мн1^  —  по 
личньшъ  наблюдешямъ  и  полученнымъ  отъ  вьппеназванныхъ  лицъ 
сообщен1ямъ  —  случаи  перехода  некореннаго  е  въ  ё.  Ограничусь 


1)  Въ  одномъ  изъ  экзеипляровъ  программъ,  пересланныхъ  мн^^  г.  Шпее- 
ромъ,  при  рубрик*  о— у  приведены  слова:  пу(о1)двм,  у(о)кунись,  у(о)городи. 
Самъ  я  нигдй  такихъ  случаевъ  не  встр'1^тидъ,  и  не  знаю,  какой  именно 
1г]^стности  губернии  принадлежать  они. 

2)  Въ  Кижахъ  олонецкой  г.  См.  Сборникъ  ГильФердпнга  стр  471. 
С^рпп  п  Отд.  ц.  А.  н.  19 
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общимъ  за1г1чатемъ,  что  на  каждую  язь  рубрикъ,  означенныхъ 
въмоей  программ'Ь^)  примеры  могутъ  быть  приведены').  Иногда 
и  зд^сь,  какъ  и  на  сбнерЬ,  е  остается  при  своевгь  звук'Ь,  не  пе- 
реходя въо  (6),  приуслов1яхъ,  которыя  вьюжно-великорусскою» 
неизб'Ьжно  вызвали  бы  такое  превращете.  Въ  ярославской  губ* 
я  не  встр'Ьтилъ  такихъ  случаевъ,  но  во  владим1рской  (въ  ^ер^ 
яславскомъ  и  владишрскомъ  у1^дахъ)  схышалъ:  далёко,  чер- 
ненькой, тёпленькой. 

Въ  шуйскомъ  у^зд*  сльппалъ  я  —  сожгом  вм.  сожгли.  Въ 
губершяхъ,  о  которьЕ^ъ  я  говорю  теперь,  —  это  единственны! 
изв^^етный  ин^  случай  явлешя,  которое  нер^^дко  встр'Ьчается  п 
говорЬ  Вятчанъ.  Я  быль,  следовательно,  не  совсбмъ  правь,  по- 
смотревши на  Формы,  подобный — россЬком,  переволоком  нт.п., 
какъ  на  спещально  вятскую  особенность ").  В'Брно  однако  то,  тто 
подобный  звуковыя  Форв1Ь1  чрезвычайная  р'бдкость  во  всЬъ  Л- 
веро-восточнькъ  краяхъ,  за  исключетемъ  вятскаго,  по  чеиу» 
мохуть  быть  признаны  характерной  чертой  говора  Вятчанъ. 

Начальное  е  обращается  въ  восточномъ  нар'Ьчш,  какъ  ■  на 
с^БверЬ,  въ  однихъ  случаяхъ  въ  до,  въ  другихъ  въ  о. 

Древняя  Форма — още=еще  слышится  м^^стами  въ  яросяв 
ской  губ.  (романовски  у*здъ);  во  владим1рской  я  ее  не  всгрй^ь 

Превращете  начальнаго  е  въ  о  и  мо  (йово=ево  и  т.  п.)  ^ 
окающемъ  нареч1И  совершается  независимо  отъ  ударешя.  Въ 
томъ  и  другомъ  случа*,  ч*мъ  условливается  изм*неше  е  н  р^' 
ность  этого  изм^нетя  (о  и  бо)? 

Мн*  кажется  в^роягаымъ,  что  д'1йствующая  причина  явле- 


*)  Стр.  6— 8  отд'Ьдьнаго  оттиска  программы;  стр.  100—102  отл- <>*^^ 
первыхъ  двухъ  отчетовъ  монгь. 

*)  Конечно,  если  взять  въ  разсчетъ  различные  говоры  владиюр^*^ 
ярославской  губ.  (исключая  однако  пошехонск1Й  и  ситск1й  последней,  кок^ 
я  не  нм^^ю  въ  виду). 

•)  См.  3-й  отчетъ  мой :  ВятскШ  край.  Въ  олонецкой  губ.  (Кмгля)  есть  ««^ 
видно  изъ  сборн.  Рыбникова  (I.  70),  Форма  —  бодрущ  ббдру  (Матер!*^  ^> 
Сюда  же  сл-Ьдуетъ  отнести  и  Формы  съ  со  вм^^сто  ся  черезъ  се^сб.  См.  М"^ 
р1алъ  22. 
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шя  въобоихъ  сдучаяхъ'одна:  стремлете  языка  изб'^жать  началь- 
наго  е.  Это  стремлеше  породило  въ  древне-русскоиъ  рядъ  словъ 
съ  начальнымъ  о  вм.  е.  Разумею  зд'1сь  не  таюе  случаи,  какъ 
обще-руссюя  Формы  —  олень  и  под.,  а  таюе  какъ  с1верно-ве- 
ликорусск1я  —  още,  Олена  и  т.  д.*).  Эти  Формы  и  подобный  ивгь 
предполагаютъ,  по  моему  мн^&н^Юу  не  Формы  —  кще,  Клена 
(йеще,  Ёелена),  а  Формы  еще,  Елена,  т.  е.  Формы  съ  чистымъ 
не  йотованнымъ  е.  Т'Ь  слова,  въ  начале  которыхъ  к  а  не  в  (кво 
и  т.  п.),  даютъ  Формы  съ  1к),  а  не  о  (йово-ёво).  Форма  кщо 
(йещо),  являющаяся  при  още,  не  предполагается  посл^^днею  и  не 
противор'Ёчитъ  сказанному:  м'йстами  въ  окающемъ  нар^&ч1и  со- 
храняется и  нейотованное  начальное  е.  Къ  отм^ченнымъ  уже 
случаямъ  такого  рода*)  могу  теперь  добавить  —  муромское  ещо 
(эщо)  и  (по  сообщешю)  кологривское  —  если  (эсли). 

е  на  И  изм'бняется  р'Ьдко  какъ  и  на  (ЛверЬ.  Вообще  можно 
сказать,  что  въ  восточномъ,  какъ  и  въ  сЬверномъ  нар^Бчш,  гла- 
сные звуки  отличаются  несравненно  большею  устойчивостью, 
ч^мъ  въ  южномъ. 

Словъ  съ  в  вм.  и  я  въ  восточномъ  не  слышахь  вовсе  *).  Что 
такое  изм^неше  спорадически  встр^Ьчается  и  зд'Ьсь,  можно  заклю- 
чить изъ  прилагаемой  сказ|ш.  Въ  ней  вм.  барин  —  барен^)  вм. 
поставил  —  поставел,  вм.  положил  —  положел.  Форма  —  гнебт 


1)  Быть  можетъ  так1я  Фориы  (какъ  и  Формы  съ  начадьнымъ  о  вм.  а)  со- 
ставляли н^^когда  принадлежность  всего  русскаго  языка.  Южно-великорусск. 
^11бна  не  могло  явиться  непосредственно  изъ  Е^ена,  а  предполагаетъ  посред- 
ствующую Форму  Олена;  кщ^  —  южно-велико-русское,  являющееся  и  на  сй- 
вер^^  на  ряду  съ  още,  быть  можетъ  явилось  изъ  посл']&дней  Формы,  черезъ 
поздн^^йшую  йотащю  о  и  видоизм']^нен1е  этого  посл^^дняго  подъ  вл1ян1емъ 
йота.  Ср.  сказанное  въ  первомъ  отчет'^  о  Формахъ,  подобныхъ  —  Кзеро, 
Кдин. 

*)  См.  8-й  отчетъ. 

8)  Формъ,  подобныхъ  —  на  лошад*,  к  матер*  (яросл.  г.)  не  беру  въ  раз- 
счетъ:  он*  представляютъ  собою,  безъ  сомн^шя,  не  Фонетическое,  а  Фор- 
мальное явленхе. 

*)  Ср.  псковское  воен  вм.  воин.  (Шейнъ,  Русск1я  народныя  п-Ьсни  661). 

19* 
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ви.  гшёт  (Зар'Ьч.  ст.  и.  у.)  быть  можетъ  должна  быть  объясаа- 
еиа  уподобдешемъ  звуковъ. 

Формы  съ  ей  ви.  «й,  свойственный  сЬверу,  нер-Ьдко  встр*- 
чаются  и  зд'Ёсь.  Чаще  такое  изм'Ьнешеим'Ьетъм^стовъеобствен- 
ныхъ  именахъ  Василей  и  т.  п.;  р'&же  въ  приагательныхъ,  въ 
которыхъ  е  большею  частио  сдыогатся  не  вполн^^  ясно^). 

Вм']^то  ый  я  везд'Ь  слышалъ  ой  независимо  отъ  ударешя: 
тихой  и  т.  п. 

Въ  средин^^  словъ  ы  переходить  въ  о  только  въ  слов^  нов(, 
какъ  въ  древне-русскомъ  и  современномъ  сЬверно-великорус- 
скомъ. 

ы  ви.  у  только  въ  словахъ  —  бытто,  слыхъ,  сл'бдователйо 
опять  таки  въ  тЬхъ  же  случаяхъ,  что  и  на  с'Ьвер'Ь. 
О  м^н'1  ы  съ  и  сказано  ниже. 

Второй  признакЪу  отличающШ  восточное  нар'Ьч1е  отъ  (гбвер- 
наго  по  Далю  сл^&дующ^й:  «никогда  не  произносятъ  (въ  восточ- 
ноиъ  нар']^ч1и)  ивы.  гь^  ниже  л  ви.  в,  ни  на  оборогы>.  (О  нар^ 
Ч1ЯХЪ  33). 

Изи1неше  6  на  л,  какъ  извЬстно,  на  столько  же  не  свой- 
ственно окающему  нарЬчш,  какъ  и  см'Ьна  о  на  а.  Вероятно  Дал 
разум^етъ  зд'Ьсь  таюе  случаи,  какъ  имянинникъ,  сЬмяна  и  т.  п,, 
но  это  явлете,  имеющее  м'Ьсто  и  въ  восточномъ  нарЬчш,  не 
принадлежитъ,  по  моему  мн*н1ю  къ  области  Фонетикя,  а  объя- 
сняются народной  этимолог^ей^). 

Обратное  явлете  е  вм.  л  есть  такъ  называемое  перегдасо- 
ваше,  о  которомъ  —  ниже. 

См'Ьна  ^  на  II  считается  обьшновенно  одною  изъ  самыхъ 
р^кихъ  чертъ  с-Ьверной  или  новгородской  Фонетики.  Если  бы 
действительно  оказалось,  что  восточному  или  владинхрскосуз* 
дальскому  нар^чш  см*на  эта  вполн*  чужда,  следовало  бы  прю- 
нать  его  относительную  особность  отъ  сЬвернаго,  уже  въ  сШГ 


*)  Ср.  замйчаше  объ  этомъ  звуковомъ  явдеши  во  2-1гь  отчет*  стр.  120. 
*)  Ом.  Матвр^а^^ь  стр.  41. 
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отсутств1я  ВЪ  немъ  одной  только  этой  черты.  Но  оказывается,  что 
спорадичесюе  случаи  см'Ьны  ^  на  и  встречаются  и  зд^^сь.  Нельзя 
не  вспомнить  ори  этомъ,  что  и  въ  новгородскомъ  нар4ч1И  лишь 
ВЪ  весьма  немногихъ  местностяхъ  новгородской  губ.  выдержи- 
вается эта  см^на,  какъ  бол^Ье  или  мен-Ье  постоянное  явлеше;  за- 
тЬмъ,  въ  большей  части  местностей  этой  губ.  и  вс^хъ  другихъ, 
отчисляемыхъ  къ  северному  нар^чио  и  ви.  гь  является  лишь 
изредка,  въ  ограниченномъ  кругу  словъ,  нередко  въ  двухъ  толь- 
ко: «есть  и  шдить^). 

Спорадическ1е  случаи  изм^нетя  п>  на  и  въ  восточномъ  нар^- 
чш  отм^чаегь  и  Даль,  определяя  признаки  говоровъ  по  у^здамъ. 

Во  владим1рской  губ.  онъ  згказываетъ  на  ковровское:  засмо- 
трелся. Глаголъ  смотруьть  я  слышалъ  въ  Форм!  смотреггь  (по- 
смотрить,  до-смотрить)  не  только  въ  ковровскомъ,  но  и  въ  у^здагь 
владим1рскомъ  (къ  югу  отъ  Владим1ра)  и  судогодскомъ  (вбли- 
зи Судогды).  Въ  последнемъ  (деревня  Сойма)  слышалъ  я, 
сверхъ  того,  поисти  (пойисти  =  по-Ьсть) ^).  Въ  ростовскомъ  у., 
яросл.  г.,  мЬстами  есть  =  ись  (но,  какъ  и  въ  судогодскомъ  вла- 
дим.г.,  на  сколько  знаю, — ездить,  а  неиздить).  Тамъже  изредка 
сльппится,  свойственно  сЬверу,  здись  вм.  зд^сь  (здесь).  Въ  окон- 
чан1яхъ  именъ  и  м^стоименЕЙ  и  вм.  п»  я  нигде  не  слышалъ  ни  во 
владим1рской  ни  въ  ярославской  губ.  Не  встретилъ  ни  въ  той,  ни 
въ  другой  и  смены  кореннаго  ^  на  и '). 


*)  См.  1-й  отчетъ. 

^)  Тамъ-же,  в^^роятно,  по  аналогш  съ  исть=']^сть,  и  есть  (3  л.  н.  вр.  гла- 
гола быти)  произносится  почти  какъ  петь. 

3)  Весьма  однако  в-Ьроятно,  что  при  большемъ  знакомстве  съ  краемъ 
отыскались  бы  и  таше  случаи.  Меня  ув']&ряли,  что  въ  судогодскомъ  у%зд^^ 
можно  слышать  м^^стами  (но,  гд^^  именно,  указано  не  было)  —  писня.  Въ  вмду 
меленковскаго  хлиб,  приводнмаго  Далемъ  (О  нар^чгяхъ  36),  можно  придать 
в^^роятность  этому  сообщевио  Въ  одной  изъ  программъ,  доставленныхъ  жЛ 
г.  Шпееромъ,  есть  сл-Ьдующая  отметка:  а  местностями  (въ  яросл.  г.)  выдер- 
живается и  зм'^&неше  I»  на  м  почти  постоянно:  недиля,  мисто,  медвндь,  бида, 
еивер,  звирь,  свит  и  пр.».  Понятно,  что  такимъ  неопред^^еннымъсообщен1емъ 
воспользоваться  нельзя.  Самъ  я  такихъ  м^^стностей  не  встр'Ьтилъ,  и  вм  отъ 
кого  о  нить  не  слыхалъ.  Справка  по  этому  поводу  будетъ  наведена. 
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Ьъ  сеА  1Сарочаров1(  сльшадъ  —  сивер.  Но  —  не  дмшнее 
будетъ  при  этомъ  зам'Ётить — I  въ  области  южно-велкоруссваго 
можно  сдыо1ать  м^стаята  сиверко  (но  однако  же  —  с^вер)^). 

Въ  костромской  губ.  с:1учаи  см'Ьны  ^  на  и  чаще,  ч^мъ  въ 
двухъ  вьппеназванныхъ.  Даль  говорить,  что  «гд'Ь  окаютъ,  тамъ 
(въ  костромской  губ.)  сжЬеяють  въ  глаголахъ  гь  на  «»,  (О  вярЬ^ 
тяхъ  38).  Но  кром'Ь  тематичесжаго  ть  глаголовъ,  встречается 
эта  см^^а  и  въ  корняхъ  словъ.  Случаи  этой  см^ны  представ^ш- 
ютъ  не  только  северные  уЬзды,  пограничные  съ  вологодской 
губ.,  и  восточные  (ветлужсшй,  варнавинск1Й),  по  говору,  какъ 
кажется,  примыкаюпце  къ  Вятк^^,  но  и  пограничный  съ  ярослав- 
ской хуб.  костромской  уЬздъ*). 

Свойственное  северу  лб  вм.  ?ьб  въ  окончаши  сравнительной 
степени  прилагательныхъ,  оказывается  не  чуждьшъ  и  восточшщу 
нар6ч1ю.  Во  владим1рской  губ.  такихъ  Формъ  я  не  встрЬтилъ;  въ 
ярославской  м'Ёстами  он^  слышатся:  св^тляе,  б1ляе,  тепляе  — 
говорить  въ  юго-восточномъ  углу  ярославскаго  у^зда,  вероятно 
и  еще  гд^  либо. 

«Ншсогда,  говорить  Даль,  буквы  у,  в  не  заменяются  (п> 
восточномъ  нарЬчш)  одна  другою,  какъ  въ  малорусскомъ,  б4ло- 
русскомъ  и  местами  въ  новгородскомъ  нар^чш».  (О  нар6ч1яхъ 
84). 

Это  справедливо^.  Но  и  въ  новгородскомъ  вид'Ь  нар^Ч1Й  емЬ- 
на  у  и  этакое  рЬдкое  явлеше,  свойственно  столь  немногимъ  мЬст- 
ностямъ  и  столь  немногимъ  словамъ,  что  конечно  отнюдь  не  мо- 
жетъ  считаться  характерною  для  него  чертою. 

Остальныя  звуковыя  черты,  указанный  Далемъ,  какъ  отли- 
чительный для  сЬвера  и  востока,  относятся  къ  области  соглас- 


*)  Слыхмъ  часто  въ  курской  губ.,  при  томъ  тамъ,  гд-Ь  недьзя  предоода* 
г*л  нахорусскаго  аияшя.  У  Даля  прн  ФоршЬ  сиверко  (въ  Словар^Ь)  укаааао 
только  на  еле.  в  воет. 

^  Деревни:  Сахеть,  Шунта,  Мизкое. 

")  Не  принимаю  въ  раэочетъ  сообщенной  жяЛ  Формы  парил,  которая 
слмшнтоя  въ  Огародубь*  (мур.  у.).  На  говоръ  Огародубья  могло  въ  атомъ  с^ 
ча*  оказать  свое  вл1яюе  южно*велнкорусское  (рязанское)  нар^^^е. 
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ныхъ  звуковъ.  Прежде  ч'&мъ  перейти  къ  нимъ,  сд'бдаю  еще  нес- 
колько зам']&чатй  о  гласеыхъ. 

Формы  етораго  полноглас1я  (столоб,  верёх,  смерётушка)  1т. 
п. ,  —  одна  изъ  отличительныхъ  чертъ  северной  Фонетики. 

Такихъ  Формъ  ВЪ  восточнонъ,  на  сколько  знаю,  н^тъ.  Ис- 
кдючен1е — вышеприведенное  муромское  молодя»  встр'Ьчающееся 
и  ВЪ  романовскомъ  у^зд'б  ярославской  губ. 

Изъ  словъ  перваго  полногласхя,  не  встр']&чающнхся  на  юг]& 
Россш  но  свойственныхъ  северу,  въ  тЬхъ  же  двухъ  у^здахъ 
с^п>IIIIИтся  м^стами:  оболоко,  оболокоться  (мур.  у.),  вередить 
(ром.  у.). 

Изредка  встречающееся  на  севере  сокращете  полноглас- 
ныхъ  Формъ  оро  и  оло  ВЪ  ро  и  40  ^)  —  ВЪ  восточномъ  места,  ка«- 
жется,  не  имеетъ. 

Случаевъ  глухаго  произношешя  е  и  и')  не  встретилось;  не 
могу  привести  ни  одного  примера  и  съ  гласнымъ  чистьшъ  иа 
месте  древняго  глухаго  въ  конце  словъ  ^). 

Вместо  Формъ  раканой,  льняной  (ръж — ,  льн — )  сльшштся 
(въ  судогодскомъ  уезде)  —  роясаной,  ленная,  съ  постояннымъ  о, 
е  на  месте  древняго  глухаго. 

Стяжеше  гласныхъ  (отделат  =  отделает,  знаш  ^в  знаешь) 
чаще  слышалось  мне  въ  ярославской  губ.,  чемъ  во  владим1рской; 
въ  последней  чаще  въ  муромскомъ  и  судогодскомъ  уезддхъ, 
чемъ  въ  другихъ. 

Опускаются  гласные  звуки  не  редко,  —  чаще  въ  начале 
(Лексей  вм.  Олексей,  менины  вм.  именины),  реже  въ  средине 
словъ:  плит  вм*  палит  (мур|  у.). 

Есть  случаи  вставокъ  гласнаго  звука,  условленныхъ  группой 
согласныхъ:  искары,  скаворец  (Ш.;  въ  другихъ  местностяхъ  не 
слышалъ). 


^)  Си.  Матбр1адъ  и  пр.  стр  7  н  первые  три  отчета  мои. 
^)  См.  второй  и  третШ  отчеты. 

')  Раэуи^^ю  зд'Ьсь  случаи,  подобные  отм^^ченвымъ  въ  «Матер1ал%|»  ■  ир^ 
ва  стр.  17—20. 
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Случаевъ  перегласовашя  во  вдадишрско-суздадьсконъ  и  яро- 
славскомъ  краяхъ  меньше  чкжь  на  сЬвер^Б:  е  вм.  а  сдьпш^хъ  я 
только  посхЬ  йота  и  —  изр^^дка  —  пос^^Ь  шнпящихъ. 

Обращаюсь  къ  зам'Ьчашямъ  Даля  касательно  особенносггеи 
согласныхъ  звуковъ  въ  восточномъ  нар]&ч1и. 

«Буква  г  произносится  твердо,  никогда  не  обращаясь  въ  ари- 
дыхаше».  (О  нар4ч1яхъ  33). 

Но-тоже  и  на  &кве^...  Впрочемъ  нельзя  сказать,  что  г  ни- 
когда не  произносится  какъ  Н.  Въ  очень  неиногигь  словахъ  та- 
кое произношеше  встр^Бчается  и  на  сЬверк  и  на  восток^^  *). 

«Въ  окончаши  прилагательныхъ  аЮу  яю^  ем  произвосятъ  е 
вм.  г,  но  не  по  московски,  а  съ  оканьемъ»  (ШШ.).  Но  —  какъ 
известно  — '  тоже  самое  по  всему  сЬверу.  Ни  въ  новгородской, 
ни  въ  вятской,  ни  —  даже  —  въ  олонещсой  я  не  слышалъ  %  въ 
род.  п.  ед.  ч.  прилагательныхъ  муж.  рода.  Въ  поехидней  места- 
ми «  въ  этой  Форм^&  сохраняется'),  но  и  въ  немногихъ  маетно 
стяхъ  тЬхъ  губершй,  которыя  относить  Даль  къ  восточн<шу  на- 
р^чио,  можно  сльппать  ою,  его,  какъ  то  видно  изъ  его  же 
статьи*). 

«Дзеканье,  свойственное  сплошь  западному  говору  и  пере- 
шедшее м'Ьстами  въ  с^Бверное,  нигд*!  не  встр^^чается  въ  томъ  же 
вид'Ь  въ  нар]&ч1н  восточномъ»  (Шхд.). 

Но  дзеканье  сл^дуетъ,  по  моему  мн^шю,  признать  исключи- 
тельно западно-русскою  принадлежностью;  оно  на  столько  же 
несвойственно  восточному  нар^чш,  на  сколько  и  северному  ^). 


^)  См.  трепй  отчетъ.  Въ  казанской  губ.  ж  почти  какъ  Л  произносится  въ 
словй  богатый. 

^  Гд^&  именно,  Даль  неопред'Ьхяетъ  (О  нар']^ч1яхъ  81).  Въ  сборнике  овеж- 
скнгь  былинъ  ГильФерАинга  и  а%о,  ою  и  аво^  ово.  Тоже  и  у  Рыбникова.  См. 
Матер!а1ъ  42—8. 

^  О  илр^ч1жть  88.  Въ  Судогдй  на  яриарк-^,  толкаясь  межъ  народомъ,  я 
слышалъ,  между  прочимъ,  отчетливое  •  въ  Формй  нею.  Но  мн*!^  осталось  не- 
извйстнымъ,  изъ  какой  местности  лицо,  такъ  зговорившее.  Вообще  замечу, 
что  наблюдетя  надъ  языкомъ  народа  въ  сборныхъ  пунктахъ  очень  не- 
надежны. 

^)  См.  первый  отчетъ  мой.  Стр.  2  и  21.  —  Жители  дзекающнхъ  м^Ьстно- 
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«Никогда  не  зам'Ьняютъ  буквъ  ф^  в  буквами  х^  хв^  ниже  на 
оборотъ,  какъ  върязанскомъ  и  местами  въ  новгородскомъ  на- 
р^ч1и»  (ЛИ.  34). 

И  въ  новгородскомъ  такая  см'Ьна  —  редкость;  редкость  она 
и  во  владим1рскомъ.  Но  и  въ  оосл'Ьднемъ  можно  однако  отм'Ьтить 
н^которыя,  сюда  относящ1еся  случаи.  Такъ  въ  муромскомъ  убз- 
д'Ь  слышится  местами  —  Хавронья,  Хевраль  (дер.  Корниловка), 
куфарка,  куФня  (Муромъ  и  его  окрестности).  Сл^^довательно,  вм. 
ф  иногда  является  ^  и  вм.  ^ — ф\  оов  вм.  ф  нигд'Ь  мн'Ь  не  встр1&- 
тилось. 

«Частица  что  всюду  на  востокЬ  произносится  и1то1^  (Шхд.). 

Это  в'брно.  Но  в^Бдь  и  на  сЬверЬ  што  является  господству- 
ющею Формой.  Съ  другой  стороны,  що  и  ште^  свойственное  н'б- 
которымъ  и^^тностямъ  с&вера,  не  составляетъ  его  исключитель- 
ной принадлежности,  встречаясь  кое  гд^  и  въ  области  южно-ве- 
ликорусскаго  нарЬчк^). 

Я  коснулся  всЬхъ  выставленныхъ  Далемъ  отлтительныал 
признаковъ  восточнаго  нарЬч1я,  по  сравнешю  его  съ  сЬверныиъ. 
Вместо  ожидаемой  разности,  оказалось  между  г1в1ъ  и  другимъ 
сходство,  доходящее  почти  до  тожества. 

Повторяются  въ  восточномъ  и  друпя  черты,  свойственный 
согласньш  звукамъ  севера. 

Такъ  отверд'1н1е  однихъ  согласныхъ  и  уиягчеше  другихъ  — 
явлете,  столь  не  рЬдкое  на  сЬверЬ*)  —  встрЬчается,  хотя  и  не 
часто,  и  въ  восточномъ  нар'бчш. 

И  въ  ярославской  и  во  владим1рской  губершяхъ  вместо  — 
прежней,  утреннее,  поздняя,  спальня,  простыня  —  слышится  ма- 


стей тверской  губернш  —  очевидно  б^^орусскаго  пронсхожденЫ.  Во  вдадн- 
М1РСК0Й  губ.  я  дзеканья  иигд'^  не  всгр^^тнгь,  хотя,  по  Дажю,  оно  встр-Ьнается 
въ  ней  «на  весьма  ограниченной  1гЬстности»  (О  нар'Ьч1яхъ  88),  именно  въ 
судогодскомъ  и  вяэнмковскомъ  уЬздахъ  (1Ыд.  86).  Въ  ярос^авской,  какъ  нзвЬ- 
етно,  дзекаютъ  тохько  ситакрн. 

*)  Потебня.  Два  изсж'Ьдовашя  70. 

')  См.  «Матер1ахъ»  и  первые  три  отчета. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


298  М.  А.  Колосова,  заметки  о  языкъ  и  народной  поэзш 

стамн:  прежной,  утренное,  поздная,  спадьна,  оростина.  Т.  е.  вм. 
«-ей  и  пр.  Н'Ый  и  пр.;  вм.  ня  (н'а)  —  на. 

Губные  въ  конц'Ь  словъ  большею  частью  мягки  въ  об'&ахъ 
губершяхъ:  корабь,  рупь  (рубль),  кровь,  оставь. 

Изр'Ёдка  слышится  въ  конц'Ь  словъ  мягкое  п  вм.  твердаго: 
серпь,  ястрипь  (дер.  Корниловка). 

Вм'Ьсто  польза  —  пользя  (Зар-Ьч.  сторона  мур.  у.;  хЬй.  ■ 
— польга). 

Вм'Ьсто  купАО . —  дупле  (хЬШ.). 

Въ  противоположность  этому  посл^Бднему  примеру,  представ- 
ляющему  умягченхе  л,  можно  привести  нйсколысо  случаевъ  отвер- 
д'бшя  этого  звука:  столарь,  злущая  (Корнилошса),  петелка  (ка- 
жется, везд'1нас]^веро-восток^). 

Изр^^ка  умягчается  ж  ютверд'Ьваетъ  и  другой  плавный  —  р: 
грыбы,  крык  (въ  об'Ёихъ  губ.),  но  —  криса,  царяпать,  дрянща 
(Мур.  у.  Зар^ч.  см.). 

Имя  города  Владим1р  произносится  въ  бол^е  древне  Форм^, 
т.  е.  съ  мягкимъ  р:  Владим1рь  —  Владимхря. 

Мягкаго  ц  не  слышалъ  я  ни  во  владим1рской,  ни  въ  ярослав- 
ской губ.  ^). 

Шиояпце  большею  частью  тверды.  Формы,  подобвыя  — 
пошёл  (Карачарово)  сльипатся  очень  р1&дко. 

Во  многихъ  м'Ьстностяхъ  с,  въ  нйкоторыхъ  н  мягки  передъ 
суфиксомъ  прилагательныхъ  сн  (ьск):  дершеньской,  Францусьван 
рубаха,  спаськой  монастьфь  и  т.  п.  Ташя  Формы  слышалъ  я  вь 
переяславскомъ,  юрьевскомъ,  суздальскомъ  и  муромскомъ  у^з- 
дахъ.  Въ  каждомъ  —  местами.  Въ  ярославской  губ.  такихъ  слуг 
чаевъ  мн%  не  встретилось. 

Гд^  въ  означенномъ  случа*]^  с  произносится  мягко,  тамъ 
предшествующее  ему  в  почти  не  сльшштся,  какъ  и  на  сЬвер^'). 


^)  Суздальсшй  ]гкздъ  течен1емъ  р^ки  Нерли  разд-Ьдяется  ва  ав%  части: 
д^^ную  и  опольвую.  Мн'Ь  говори^иI,  что  въ  первой  м^Ы^гашI  слышвтсл  лвг^ 
кое  <». 

*)  См.  первый  и  трет1Й  отчеты. 
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Мягкаго  р  передъ  суфиксомъ  сн  яве  слышалъ  ^). 

ъ  древняго  суфикса  ьц  (коньць  —  коныщ  и  т.  п.)  въ  рЪчш 
ярославцевъ  и  владишрцевъ  изчезъ  безсл^дно,  равно  какъ  н  ь 
суФИКса  ьство:  везд%  слышадъ  я  —  комца,  царство,  а  не  — 
конъца,  1црьство. 

Си'&шеше  согшсныхъ,  ихъ  взаимная  и'Ьна,  въ  н'ЬкоторыхЪу 
по  крайней  и'Ьр^,  м'Ьстностяхъ  восточнаго  нарЬчЫ,  зам'Ёчается 
такъ  же  часто,  какъ  и  на  сбвер^. 

Случаи  с1гЬшешя  разнообразны. 

Привожу  дм  примера  некоторые,  относяпцеся  къ  муромско- 
му уЬзду. 

б  вм.  п:  сабоги,  сабожник  (вблизи  Мурсша). 

в  вм.  б;  волшебница  (Корниловка). 

м  вм.  в:  мвук  (дер.  Иванищи). 

м  вм.  н:  Л1ырять  (Муромъ  и  его  окрестности). 

^^  вм.  о;  и  я:  вм.  в  (см.  выше). 

т  вм.  д:  гатит. 

т  вм.  к:  трахмал. 

X  вм.  к:  биосов. 

г  вм.  к:  ежовиаа,  клупниш. 

л  вм.  н:  понедельник  (село  Озябликовсюй  погость). 

й  вм.  з\'  рай  (вм.  разь,  —  сокращенцое  разв^). 

с  вм.  ц:  свЬты. 

с  вм.  ик-  салаш  (Озябл.  погостъ). 

ш  вм.  с:  ошм^^оися  (дер.  Пестенышно). 

Почти  вс]^мъ  приведеннымъ  прим^раиъ  находятся  соответ- 
ствуюпце  въ  еЬверномъ  наргЬч1н. 

Наконецъ,  и  та  звуковая  черта,  которая  считается  одною  изъ 
харакгернЬйшихъ  чертъ  Фонетики  этого  посл^дняго  —  м^яа  ч  и 
ц  —  им^етъ  м^сто  и  въ  восточномъ  нарйчш. 

Въ  ярославской  губ.,  за  исключешемъ  Ситчины  иПошехошл, 


1)  Ср.  сказанное  во  2-мъ  и  8*мъ  отчетажъ  о  мягкостн  п^р^е  а«редъ  су- 
Фнхсомъ  см. 
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нвгд'1  не  цокаютъ  и  не  чакаютъ;  но  во  владим1рской,  какъ  вщно 
и  изъ  статьи  Даля  о  нар'Ьчгяхъ,  цоканье  встречается  не  р1&дко; 
М'1став1и  же  слышно  и  ч  вм.  ц. 

Несомн'Ьнно,  что  явлен1я  цокйнья  и  чаканья  охватываютъ  въ 
пред'кдахъ  сЁвернаго  нар'Ьчхя  б6льш1я  пространства,  встречаются 
чаще,  ч^мъ  въ  восточномъ.  Но  для  вопроса  объ  отношен1и  рЬчи 
края,  о  которомъ  говорю,  къ  р^чи  северныхъ  губервгй  важно  во 
первыхъ  то,  что  и  въ  немъ  есть  эта  звуковая  м^на,  во  вторыхъ 
то,  что  она  далекО'  не  повсемгьстна  и  въ  сЪверномъ  нареч1И. 

См^на  и  на  ч  встречается  здесь  реже,  чемъ  обратная. 

Я  чакающихъ  селетй  во  владим1рской  губ.  не  встретилъ 
вовсе,  но  не  сомневаюсь,  что  так1я  селетя  есть,  хотя  ихъ  и  не- 
много ^). 

Цокаюиця  села  и  деревни  я  встречалъ  въ  уездахъ:  пере- 
славскомъ,  юрьевскомъ,  суздальскомъ,  владимгрскомъ,  ковров- 
скомъ  и  муромскомъ. 

Цоканье  въ  ярославской  губ.  заключено  въ  определенныя 
границы,  свойственно  лишь  известнымъ  местностямъ.  Такъ  ли 
во  владим1рской?  Замкнуто  ли  и  въ  последней  цоканье  въ  извест- 
ные пределы,  идетъ  ли  оно  и  въ  ней  сплошною  полосой,  или  про- 
является разбросанно?  Решен1е  этого  вопроса  я  считалъ  (и  счи- 
таю) важньшъ,  но  —  не  смотря  на  двукратную  поездку  мою  во 
владим1рскую  губершю  —  не  могу  ответить  на  него  съ  уверен- 
ностью. 

Этотъ  вопросъ  есть  вопросъ  о  естественныхъ  границахъ  го- 
воровъ,  принадлежитъ,  следовательно  къ  числу  гЬхъ,  решеше 
которыхъ  дается  лишь  продолжительньшъ  пребывашемъ  въ  крае, 
долгимъ  и  обстоятельнымъ  знакомствомъ  съ  нимъ. 

Впрочемъ,  я  думаю,  что  даже  и  за  тотъ  промежутокъ  вре* 
мени,  который  я  употребилъ  на  разъезды  по  владитрской  губер* 


^)  По  Да1Ю  —  въ  гороховскомъ  и  вязниковскомъ  у^дахъ.  Въ  этшгь 
у^^ахъ  я  не  останавливался.  По  сообщешю  гг.  Добрынкивыхъ  «  на  ч  огЬ- 
няется  въ  северо-восточной  частя  мехенковскаго  ]гЬзда:  дер.  Мнчково  а  тЬ* 
которыя  др7г1я.  Тамъ  я  тоже  не  былъ. 
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ти,  можно  бы  было  опред'кшть,  хотя  местами,  топограФио  го- 
воровъ  ВЪ  ея  пред'бдахъ,  ест  бы  только  разъ'Бзды  эти  произво- 
дились по  плану,  составленному  на  основаши  указанш  агёстныхъ 
«штелей.  Но  —  если  гд*  и  случалось  получать  эти  указан1я  — 
он*  были  такого  рода,  что  я  не  могъ  придать  имъ  ни  в'Ьры  ни 
1]^НЫ  ^). 

На  сколько  могу  положиться  на  свои  наблюдешя,  цоканье  во 
владим1рской  губ.  не  им'Ьетъ  естественныхъ  границъ^).  Про-Ьз- 
жая  отъ  Переяславля  въ  Суздаль,  черезъ  Юрьевъ,  я  въ  каждомъ 
изъ  этихъ  городовъ,  въ  сторон*  отъ  большой  дороги,  встрЬчалъ 
цокающ1я  селешя,  но  на  ряду  съ  ними  и  чистый  говоръ. 

Не  останавливаясь  на  другихъ  явлен1яхъ  въ  области  соглас- 
ныхъ  звуковъ  ярославско-владим1рскаго  края,  зам^^чу  вообще, 
что  имеющее  м^^сто  на  с^вер'Ё  большею  част1ю  повторяется  и 
зд']&сь,  и  наоборотъ.  Такъ  —  для  примера  —  и  зд'ёсь,  какъ  и  на 
сквер'Ь  не  терпится  сочеташе  ст  въ  концй  словъ  (хвое,  трось, 
р^Ьчис,  сЬсь  вм.  хвост,  трость,  р'Ьчист,  сЬсть  —  часто  слышится 
въ  ярославской  губ.);  нер']&дко  вьшадаетъй(да'ка,  подби  вм.  дай- 
ка, пойдемъ  —  мур.  и  судог.  уЬзды),  н  (съ  йим  —  сузд.  у.),  на- 
чальное с  передъ  т  ((с)только,  (с)тупай  —  муром,  у.),  б  въ  род. 
пад.  м'Ьст.  2  лица  и  возвратнаго  (тея,  сея  вм.  тебя,  себя  —  мур 
и  судог.  у.)  и  пр. 


1)  Въ  образецъ  того,  какъ  надежны  так1я  указан1я,  приведу  ел'Ьдуюицй 
прим^Ьръ.  Въ  Суздал^^и  Владим1р-1^  я  разспрашивалъ  лицъ,  знакомыхъ  съ  кра- 
еиъ,  о  м-1^стностяхъ  см-]^няющихъ  ч  на  и  въ  суздадьскомъ  уЬзд^^.  По  словамъ 
одяихъ,  сл^^довало  искать  ташя  м^^стностш  къ  с^^веро-востоку  отъ  Суздаля, 
по  ваоравленью  къ  Шу^Ь,  по  словамъ  другихъ— къ  юго-западу.  И  это  не  зна- 
чидо,  что  тахъ  и  таиъ,  а  или  тамъ,  или  тамъ... 

^)  Кажется,  ковровск1й  уЪздъ  составляетъ  въ  ртомъ  случа'Ь  исключен1е: 
если  не  ошибаюсь,  Клязьма  разд'княетъ  говоры  въ  этомъ  у^^зд'Ь:  на  правомъ 
берегу  ея  цокаютъ,  на  л^вомъ  говорятъ  чище.  Населен!е  л^ваго  берега,  ка- 
жется, однородно  съ  шуйскимъ;  населеше  праваго  сближается  съ  муромскимъ 
и  судогодскимъ.  Зам']^чательно,  что  Ока  не  разд%ляетъ  говоровъ:  цокаю щ1я 
селен1я  въ  муромскомъ  у^^д'Ь  встр^^чаются  по  обоимъ  берегамъ  ея.  Такъ  те- 
перь, но  в']&роятно  не  такъ  было  прежде. 
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и  относительно  ударенгй  восточное  нар^^чхе  сходится  съ  е1- 
вернымъ. 

Приведу  н'Ёкоторые  прим^^ры  постановки  ударешя  во  вха» 
и1рской  и  ярославской  губ.: 

слббода,  Мур.  у.; 

платья  хЫд.  (собир*  значеше.  Ср.  новгородское  —  братья  I 
т.  п.); 

яблоней  Ш.; 

вёрст&,  но  —  дв*  вёрсты  переясл.  у.; 

до  гор.  Муромъ; 

хёгбк  Люб.  у.; 

больше  сестра  Мур.  у.; 

кажинной  день  Сузд.  у.; 

идут  (кажется,  везд'Ь  въ  восточныхъ  губертяхъ); 

икать  I 

вбпить  >  Мур.  у/, 

пбзвал  I 

обложил  Ш.,  но  1Ыд.  —  предполбжйл; 

обрбб'Ьла  Алекс,  у.; 

спите  Яр.  у.; 

бпасно  Сузд.  у.; 

высбко  Люб.  у.; 

далёко  Переел,  у.; 

волбковато  (долго,  продолжительно)  Судог.  у.; 

Не  р'Ьдко,  какъ  видно  и  изъ  этихъ  невгаогихъ  прюгЬр^ 
удареше  переносится  съ  корня  слова  на  предлогъ,  упр^ 
ииенемъ,  или  сложный  съ  глаголомъ. 


И  со  стороны  форШу  по  мн^шю  Даля,  восточное  нар*'* 
является  обособленнымъ  отрицательными  признаками  ТР' 
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кихъ  признака  выставлено  имъ.  Одинъ  изъ  нихъ  долженъ  быть 
устраненъ,  такъ  какъ  разграничиваетъ  восточное  нар^Ьще  отъ 
южнаго,  а  не  сЬвернаго ').  Остальными  двумя  восточное  проти- 
вопоставляется новгородскому. 

«Никогда  не  откидываютъ  въ  3  л.  глаголовъ  окончан1я  тъ», 
(О  нар.  34). 

Кажется,  это  в-Ьрно.  Мн*  говорили,  что  въ  суздальскомъ 
у^зд*  «кое  гд*»  слышится  3  л.  глаголовъ  наст.  врем,  безъ  лич- 
наго  признака.  Но  я  такихъ  Формъ  не  встр'Ьтилъ  ни  въ  этомъ 
убад*,  ни  въ  другихъ  владимарской  и  ярославской  губ.^). 

«Обычно  не  зам'Ьняютъ  одинъ  другимъ  творительные  и  да- 
тельные падежи  множественнаго  числа,  ни  родительный  и  пред- 
ложный средняю  рода  единстееннаю  числа  (но  гд'ё  же  есть  та- 
кая см'1на?),  ни,  наконецъ,  именительный  женскаго  рода  единст- 
веннаго  числа  не  употребляютъ  вм'бсто  винительнаго»  (хЫд.). 

Последней  черты  действительно  н^Ьтъ  въ  восточномъ;  но  она 
свойственна  и  не  всему  сЬверу "). 

Что  касается  до  м^нь!  дательнаго  и  творительнаго,  то  она 
встречается  и  въ  восточномъ,  хотя  и  гораздо  р^же  ч*мъ  въ  сЬ- 
верномъ.  И  здесь,  какъ  и  на  севере  дательный  вм.  творительная 
го  слышится  чаще,  ч^мъ  обратное  явлете,  но  и  это  последнее 
кое  где  встречается. 

Въ  известныхъ  мне  местностяхъ  владим1рской  губ.  я  этой 
мены  не  заметилъ^);  въ  ярославской  дательный  вм.  творительна- 
го (с  вам,  ходить  за  ягодам)  —  въ  ростовскомъ  и  ярославскомъ 


^)  Третье  лицо  глаголовъ  оканчяваютъ  твердо,  какъ  въ  е^ьверномъ  (О  иа- 
р*ч1яхъ  33). 

*)  Этимъ  я  не  хочу  сказать,  что  ФОрмъ  съ  оау1цен1емъ  т  (ъ)  вовсе  н']&тъ 
въ  восточномъ  нар^^ч]и:  я  познакомился  съ  краемъ,  на  сколько  позволяло 

время  и  ДРУПЯ  УСЛ0В1Я. 

')  См.  трет1Й  отчетъ  мой. 

*)  По  Далю  дат.  вм.  твор.  употребляютъ  во  влад.  губ.  въ  у^^дахъ  —  горо- 
ховецкомъ  и  (судя  по  примеру:  априглашаютъ  сос^^дку  со  всймъ  дочерямъ») — 
въ  муромскомъ.  Въ  первомъ  я  не  останавливался;  въ  посл^^днемъ  этой  см'&ны 
не  аышалъ. 
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у^здахъ;  творительный  вместо  дательнаго  (лошадь  бегает  по 
грядами)  —  въ  сЬверо-восточной  части  ростовскаго  у^зда '). 

Т'Ьхъ  архаическихъ  Формъ,  который  м^стаыш  встречаются 
въ  сЬверномъ  нар'Ьч1и^),  въ  кра'Ь  о  которомъ  говорю^я  невстргб- 
тилъ. 

Нередко  въ  ярославской  и  владим1рской  губ.  (чаще  въ  пос- 
ледней) слышится  краткая  Форма  вместо  полной  въ  имешггель- 
номъ  единственнаго:  дббро  село,  кр&сно  село  (но  —  новое  село), 
жидко  м*сто  (сузд.  у.),  темна  ноц,  другй  сестра,  нищи  (мур.  у.). 

Ударешя  въ  подобныхъ  случаяхъ  показываютъ,  что  эти 
кратк1Я  Формы  не  остатокъ  древности,  а  позднейш1я  сокращешя 
полныхъ. 

Изъ  позднейшихъ  Формъ,  не  встретившихся  мне  въ  север- 
ныхъ  губершяхъ,  заметилъ  я  лишь  одну  въ  восточныхъ.  Это 
употреблете  въ  прилагательныхъ  и  местоимешяхъ  предложваго 
падежа  въ  Форме  творительнаго:  на  ббльшим  (на  большем),  на 
любым  месгб,  в  эвтим,  с  йим.  Эти  и  подобные  имъ  слзгчаи  мне 
не  разъ  приходилось  слышать  въ  губ.:  тверской,  ярославской» 
владимхрской  и  казанской  ^). 

Въ  речи  Муромцевъ  слышится  иногда  отъ  именъ  на  к{ъ) 
творительный  вшожественнаго  съ  окончашемъ  ими  вм.  ами:  стол- 
бикими. 

Глагольный  Формы  во  владишрско-ярославскомъ  крае  не 
представляютъ,  на  сколько  знаю,  никакихъ  замечательныхъ  осо- 
бенностей*). 


^)  М^^на  твор.  на  дательный,  кажется,  не  есть  исключительная  принадлеж- 
ность окаюаци*о  нар']&ч1я.  Она,  если  только  можно  въ  настоящеиъ  случа'Ь  но- 
ложиться  на  языкъ  п^^нъ,  встр1&чается  мотами  и  въ  Б'Ьлорусс!н.  Си.  въ  Бй- 
лорусскихъ  п^сняхъ  Шейна  (1874.)  стр.  283,  309,  310,  828,  322,  458,  485. 

')  Неопр.  накл.  на  тм.  Формы  доен  и  яеи^  ю  (вин.  жЬст.  8  л.  ж.  р.)  и  пр. 
См.  первые  три  отчета. 

>)  Эта  особенность  им^^етъ  м'&сто  и  въ  южно-великорусскомъ.  См.  Шейна 
Б'Ьлорусскхя  пЪсни  стр.  828,  853,  867. 

^)  Въ  восточныхъ  у]&8дахъ  костромской  губерши  встречается  будуо^е^ 
сложное:  иму  дЪлать  и  т.  п. 
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Отмечу  только  одну  Форму  глагола  п^ть,  поразившую  меня 
сначала  своею  странностью.  Въ  муромскомъ  и  судогодскоиъ 
у^здахъ  вм'&сто  п'бл,  п'Ёла  говорить  м'бстами  п^ил,  п^ила.  Такъ 
я  пишу  эти  Формы,  и  не  сомневаюсь  что  пишу  правильно.  Считаю 
невозможньпмъ  писать  пе«4л,  пеила  и  видеть  въ  ей  сл^дъ  прадав- 
ней  двугласности  ть,  Я  не  слыхалъ,  къ  сожал^шю,  Формъ  насто- 
яш.аго  времени  отъ  тЛтЬу  но  думаю,  что  он'Ь  должны  быть  —  не 
пою,  побшь,  а  птьЮу  шьешь,  Т.  е.,  я  считаю  в'1^рнымъ,  что  насто- 
ящее время  этого  глагола  образовано  по  аналог1И  съ  Формами 
его  отъ  глагола  сЬять.  Хотя  прошедшее  время  и  происходить 
отъ  темы  неопред^леннаго  наклонешя,  но  аналопя  могла  коснуть- 
ся и  его  ^). 


По  отд^ламь  слоеообразовангя^  синтаксиса  и  словаря  не  могу 
сообщить  на  этоть  разъ,  никакихь  особенностей. 

Словь,  казавшихся  мн^^  новыми,  я  за  время  разь'1^здовъ 
встр^тиль  не  мало.  Изъ  нихъ  только  сл4дующихъ  пяти  не  ока- 
залось въ  словаре  Даля  и  областномь  академическомъ. 

Волоковато  (Сдг.  у.)  —  длинно,  долго,  медленно. 

Опослины  (Сзд.  у.)  —  пиръ  поел*  в-Ьшщ^).  (Сбщ.). 

Последнее  (Вл.  и  Юр.  у.)  =  Опослины.  (Сбщ.). 

Розгонная  лапша  (Вл.  и  Юр.  у )  —  последнее  кушанье  па 
свадебномь  пиру;  поел*  него  гости  разъезжаются.  (Сбщ.). 


1)  Не  знаю  есть  ли  такая  Форма  арошедшаго  времени  въ  южво-велнко- 
русскомъ,  но  укааанныя  Формы  вастоящаго  времевн  им^ютъ  м^сто  и  въ  томъ 
в  въ  другомъ.  См.  въ  Б'кюрусскнхъ  1гЬсняхъ  Шейва  стр.  11,  171,  226  я  пр. 
Въ  мадорусскомъ  аодобныя  Формы  встречаются  въ  аказкахъ  1гнат1я  з  Ни- 
кловичъ».  См.  Малорусски  народныя  предан1я  и  разскаэы.  Сводъ  Дрдгомавова. 
К1ввъ.  1876. 

*)  Въ  Суадал1^  в  у'Ьэд'Ь,  и  также  въ  у^здахъ  юрьевскомъ  н  вдадмм1рскомЪу 
родствеввнкв  нев'Ьсты,  въ  особенности  отецъ  и  мать  ея,  не  бываютъ  въ  цер« 
квм  при  в-Ьнча11н.  ПосдЪ  в^нца  нхъ  приглашаютъ  на  пиръ,  который  н  назы- 
вается оаосины  или  последнее  (сбщ.). 

1  борпип  и  Отд.  и.  А.  Н.  20 
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Союшгаы  (Яр.  г.)  —  заговгЬнье  передъ  Петровьшъ  посговгь. 
(Сбщ.^). 


Въ  предъидущемъ  я  н1&сколько  отступилъ  отъ  того  пр1ема 
язложетя,  котораго  держался  въ  первыхъ  трехъ  своигь  отче- 
тахъ.  Это  отступ1ен1е  условилось  ц:Ьлью,  которую  я  ии'1лъ  какъ 
при  составлев1И  настоящаго  отчета,  такъ  и  при  разъ'1здахъ  сво- 
ихъ  по  владитрско-ярославскому  краю.  На  ц^^  эту  вьппе  уже 
указано. 

Что  же  по  отношенш  къ  вопросу,  которымъ  задавался  я, 
даютъ  вьппеприведенные  Факты? 

Точно  ли  есть  —  не  восточное  наргъчге  (о  томъ  и  вопроса  не 
бьио),  а  —  восточное  поднаргьчге  окающаго  нар^ч1я? 

Все  сказанное  выше  ведетъ  къ  отрицателъно1ог  отвйту  на 
этотъ  вопросъ.  Никашхъ  обособливающихъ  это  поднар^ч1е  при- 
знаковъ  не  оказывается. 

Тожество  языка  ведетъ  ли  къ  заключен1ю  объ  этнограФичес- 
комъ  тожестве  населешя  двухъ  краевъ? 

Не  разъ  высказано  бьио  у  насъ  мн^ше,  что  лингвистическ1я 
изсл^^довашя  всего  лучше  могутъ  послужить  къ  р^шенио  этно- 
граФИческихъ  вопросовъ.  По  сущности  ин1Ьше  это  в^рно.  Гд^ 
есть  русскШ  язьшь,  —  танъ  русская  народность;  гд^^  великорус- 
ское нар'Ьч1е  —  таиъ  великорусское  племя  и  т.  д.;  т.  е.  родовыя 
и  видовыя  П0НЯТ1Я  общаго  П0НЯТ1Я  яэыкъ  будутъ  находиться  въ 
соотв^^тств^и  съ  родовыми  и  видовыми  понят1ями  общаго  повят1я 
народъ.  Но  все  это  в1рно  лишь  по  отношетю  кв  настоящем!^. 
Корелы  или  вотяки,  забывппе  свой  языкъ  и  вполн'Ь  усвоивппе 


^)  Слово  это  сообщено  мн{1  вышеупомянутымъ  г.  Рагозиняиковыл»,  ко- 
торый съ  большою,  какъ  мн1^  кажется,  в^ЬроIIТвостью  ставить  его  въ  связь 
■е  съ  словомъ  еоль^  а  съ  словомъ  солнце.  См.  его  статью  въ  Ярославскшгь 
губернсквхъ  в-Ьдомостяхъ  1866  г.  №'27:  «По  поводу  одного  иэъ  с11Ьдовъ  «я«я- 
ческихъ  в']&рован1Й  въ  ярославскомъ  аровинщальномъ  нар^Ьч1И». 
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себ*  русшй,  уже  въ  силу  того  —  руссюе,  а  не  корелы,  илн  во- 
тяки. Но  для  племенной  исторш  важно  знать  именно  то,  —  при- 
вить ли  язьшъ  населешю  данной  м^стности,  или  онъ  является  его 
прирожденнымъ  достоян1емъ.  Этотъ  вопросъ  исторической 
атнографш  лингвистическ1я  изсл'Ьдовашя  сами  по  себ'б  порушить 
не  могутъ.  При  рЁшенш  его,  кром']^  данныхъ  по  языку,  требу- 
ются еще  иныя  св^д'ёнхя. 

Можно  утверждать,  какъ  видно  изъ  предъидущаго,  что  мес- 
тами во  владим1рскомъ  (по  Далю)  нар^ч1н  повторяются  черты 
новгородскаго,  и  это  замечается  не  тамъ  только,  гд-Ь  то  и  другое 
нареч1я  географически  соприкасаются,  а  нередко  и  тамъ,  гд^Ь 
обоюднаго  вл1ян1я,  взаимодМствхя,  или  возд'Ьйств1я  одного  на 
другое  предположить  нельзя. 

Ярославская  губершя  им^еть  въ  большей  части  м^^стностей 
говоръ,  близко  П0ДХ0ДЯЩ1Й  къ  тому,  что  въ  звуковомъ  и  даже 
Формальномъ  отношеши  принято  считать  за  норму  великорусскаго 
языка,  йо  и  въ  ней,  —  оставляя  даже  въ  сторон^^  Ситкарей  ш 
Пошехонцевъ,  —  сказываются  местами  въ  р&чи  населешя  осо- 
бенности, свойственный  новго1)одскому  нарЬч1ю.  Гораздо  въ 
большей  степени  зам'Ьчаются  эти  особенности  во  владим1рской  и 
костромской  губ. 

Встречая  въ  той,  другой  и  третьей  населеше  съ  чертами  с^* 
вернаго  говора,  думаешь  на  трое:  или  населеше  такъ  говорящее, 
есть  остатокъ  древнихъ  новгородскихъ  колонистовъ;  или  это 
поздн^йше  выселенщ>1  съ  севера;  или  это  остатокъ  племени,  по 
р^чи  тожественнаго  съ  новгородскимъ.  Чтобы  пор^Ьшить  воп- 
росъ такъ  или  иначе,  прежде  всего  надо  знать,  на  сколько  давне 
населен1е  въ  известной  м'Ьстности,  коренное  оно  или  пришлое,  и 
—  если  последнее,  то  откуда  и  когда  пршпло. 

Было  бы  большой  ошибкой  построить  кате  либо  этнограФШ- 
ческ1е  выводы  на  данныхъ  язьша,  не  выискавъ  предварительно 
ответа  на  поставленные  зд'бсь  вопросы.  .1ингвистическ1я  данньш 
для  этнографическихъ  выводовъ  нуждаются  въ  помощи  исторл, 
и  безъ  нея  не  приведутъ  къ  прочньигь  заключешямъ.  И  важно 


20^ 
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въ  этомъ  сдуча']^  знать  не  давши  только  ходъ  заселен1я  1фая,  а 
поздн'&йшее  движете  населен1я  въ  нем1 ,  въ  него  и  изъ  него.  Гд'Ь 
найти  такого  рода  св'Ьд'1^н1я,  я  не  знаю  ^). 
«  Удерживаясь  по  этому  отъ  всякихъ  этнограФИческихъ  соо- 
браженш,  я,  на  основанш  изв^стныхъ  мн^  вышеприведенныхъ 
данныхъ  языка  владимгрско-ярославскаго  края,  д^лаю  лишь  сл^- 
дуюпцй  выводъ:  не  только  еосточнаю  наргьчЫ,  но  даже  и  под- 
наргьчгя  нгыпь:  оно  не  отличается  отъ  сгьвернаго  не  только  по- 
Аооките^гьными^  но  даже  и  отриттельными  признаками. 

Это  в-Ьрно,  если  взять  въ  разсчетъ  всю  сумму  ткхъ  выше- 
приведенныхъ чертъ  языка,  который  встр'Ьчаются  разСплнно  по 
владим1рско-ярославскому  краю.  Если  же  (на  что  однако  н^гь 
достаточныхъ  основан1Й)  и  признать  см']^ну  /ь  на  и  и  чнаиискон* 
ной  отличительной  чертой  новгородскаго  нар^чхя  ^)  и  считать  11= 
п^ц=1ц  заносными  чертами  во  владимхрское,  —  все  таки  пос- 
леднее съ  первьшъ,  какъ  по  звуковому  такъ  и  по  Формальному 
строю,  представляетъ  одно  ц^лое,  противопоставляемое  южно- 
великорусскому въ  совокупности  частей  этого  посл^дняго. 

ОЬверо-восточное  (окающее)  дар-Ьчхе  сохранило  бол^е  древ- 
ности ч^мъ  юго-западное  (акающее).  Последнее  развило  въ  себй 
много  такихъ  чертъ,  который  древне-русскому  были  несвойствен- 
ны. Самая  яркая  изъ  этихъ  чертъ  —  аканье. 

Мы  знаемъ  приблизительно  когда  появилось  оно,  но  не  зиа- 
емъ,  что  именно  его  вызвало. 

То  обстоятельство,  что  а  изъ  о  является  подъ  услов^емъ  не- 
ударяемости  перваго,  указываетъ,  независимо  отъ  с]вид%тельства 
памятниковъ,  на  относительно  позднее  возникновен1е  этого  явле- 


>)  На  сколько  мн-Ь  изв'Ьстно,  у  насъ  н%тъ  такого  научнаго  труда,  изъ  ко* 
тораго  можно  бьмо  бы  извлечь  такого  рода  св'1^д^н1я.  Списки  васеденяыхъ 
м-Ьсть  Европейской  России,  къ  сожал'Ьнхю,  не  даютъ  при  перечне  м-Ьстностей 
никаквхъ  относительно  ихъ  историческихъ  указан1в. 

2)  Си'1^на  ч  на  и  встречается  н  въ  области  южно-великоруссваго  наргЬч!^, 
именно— и'Ьна  эта  есть  и  въ  б-кюрусскомъ  поднар'Ьч!и  (а  »10жетъ  быть  и  еще 
гд-Ь  въ  южной  Руси):  см.  Б*лорусск1я  п-Ьсни  Шейна  —  стр.  132,  166, 179,  216, 
452,  488.  М^таии  въ  немъ  встр'Ьчается  даже  см^а  ц  на  ч.  См.  1ЫЛ.  стр.  875, 
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н1я.  Но,  безъ  сомы'&н1я,  эта  звуковая  особенность  южно-велко- 
русскаго  стоить  въ^  связи  съ  древними  звуковыми  свойствами 
рЬчи  тЬхъ  племенъ,  среди  которыхъ  впосл'Ьдств1И  оно  обнаружи- 
лось. Не  климатическ1я  же  услов1я  вызвали  это  превращете? 
Если  не,  то  причина  превращенхя  о  въ  а  должна  лежать  въ  об- 
Ецемъ  стро^  Фонетики  древне-русскаго  языка  той  полосы  Росс1И, 
гд*  теперь  акаютъ.  Если  же  это  такъ,  то  становится  крайне 
сомнительнымъ,  съ  точки  зр^нхя  языка,  допускаемое  н1&которыми 
отожествлен1е  по  племени  Кривичей,  потомки  которыхъ  акаютъ, 
съ  Новгородцами,  потомки  которыхъ  сохраняютъ  неизм^^нно 
основное  о... 


Приведенныхъ  выше  данныхъ  народной  р^чи  я  не  могу  на 
этотъ  разъ,  къ  крайнему  моему  сожаление,  подкрепить  приложе- 
шемъ  образцовъ  народной  рбчи:  мн^  не  удалось  записать  ни  п^- 
сенъ,  НЕ  сказокъ. 

П'Ьсенъ  по  селамъ  и  деревнямъ  я  слышалъ  не  мало,  но  ни 
одной  такой,  которая  со  стороны  язьжа  заслуживала  бы  внима- 
шя.  Да  и  со  стороны  содержашя  все  то,  что  я  слышалъ,  было 
повторешемъ,  или  по  крайней  м^р^  близкимъ  варьянтомъ,  уже 
изв^стнаго  въ  печати. 

Тоже  долженъ  сказать  я  и  о  сказкахъ.  Неудача  полная: 
именно  въ  гЁхъ  м^стахъ,  гд^^  являлся  для  меня  прямой  инте- 
ресъ  записать  сказку,  я  не  слыхалъ  ни  одной.  Единственная  при- 
лагаемая зд'Ьсь  сказка  записана  не  мной... 

Бьиевой  поэзш  во  владим1рской  и  ярославской  губертяхъ  я 
не  встр'1^лъ  и  сл^довъ.  На  родин*!  Ильи  Муромца,  въ  сел^  Ка- 
рачаров'Ё,  я  не  только  не  нашелъ  п'бсенъ  о  немъ,  но  даже  ш  та- 
кихъ  предали,  который  представляли  бы  как1я  либо  новыя  дан- 
ныя. 

Имя  Ильи  знакомо  каждому  Карачаровцу  и  Муромцу,  но  въ 
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народе  встречаются  уже  лща,  слившхя  въ  одно  смутное  пред* 
ставлеше  образъ  Ильи  богатыря  ^  Ильи  пророка  ^). 

Карачаровцы  знаютъ,  что  Илья  до  30  л^&тъ  сид'Ьлъ  сиднемъ; 
бьиъ  изц:6ленъ  кальками;  что  помогъ  своимъ  родителямъ  очи- 
стить л^съ,  проявивъ  при  этой  работе  неожиданно  для  всЬхъ 
свою  богатырскую  силу;  знаютъ  —  наконецъ  —  объ  ускокагъ 
его  коня,  но  —  и  только. 

Престар^^лый  священникъ  села  Карачарова,  живупцй  тавгь 
уже  полстол^&т^я,  говорилъ  ми^,  что  прежде  знали  объ  Иль^  боль- 
ше. Но  изъ  того,  что.  онъ  могъ  припомнить,  видно  что  и  прежде, 
Щ1къ  и  теперь,  народъ  ничего  не  зналъ  о  службе  Ильи  въ  Юев^, 
объ  отношетяхъ  его  къ  Владимхру  и  о  гёгь  богатырскихъ  под- 
вигахъ,  о  которыхъ  хранится  столько  былевыгь  п1^сенъ  въ  оло- 
нецкомъ  крае. 

Припоминая  слышанное  имъ  когда-то,  карачаровскШ  священ- 
никъ сообщилъ  мн^  объ  Илье,  между  прочимъ,  следующее: 

Были  у  Ильи  товарищи.  Сид^лъ  онъ  разъ  съ  ними  на  кру- 
томъ  берегу  Оки.  Видитъ  —  внизу  наложены  бревна.  Кто,  спра- 
шиваетъ  Илья  у  своихъ  товарищей,  можетъ  перенести  всЪ  тй 
бревна  на  гору?.  Никто  не  могъ.  А  Илья  взялъ  да  в  перетаскалъ 
ихъ.  Съ  тН^хъ  поръ  и  признали  за  нимъ  богатьфскую  силу. 

Это  —  ничтожный  варьянтъ  къ  известной  чищобе  леса.  Ка- 
жется, онъ  не  былъ  нигде  напечатанъ.  Все  остальное,  что  слы- 


1)  На  полдорог1^  отъ  Мурома  въ  Карачарово  стоить  среди  пом,  совер- 
шенно одиноко  деревянная  своеобразно!  построШки  церковь  (рисунокъ  и  сон- 
сав1е  ея  г.  Н.  Добрыякина  см.  въ  Ежегодник'!^  вдадим1рскаго  губерискаго 
статистическаго  комитета  за  1875  г.).  Я  спросижъ  извопщка,  который  везъ 
меня,  почему  построена  эта  церковь  на  по^гЬ,  вдажи  отъ  се^пI.  Иавощвкъ 
(горожанвнъ,  муромсшй  м^Ьщанинъ)  объяснись  мн%,  что  по  этому  оодю  аро1а- 
жа1ъ  когда  то  Илья  пророкц  на  томъ  м^ст^,  гд'!^  стоитъ  теперь  церковь,  конь 
Ильи  ударидъ  копытомъ,  отъ  чего  проявился  ключь;  надъ  ключемъ  и  по* 
ставлена  церковь.  —  Куда  йхалъ  Илья  пророкъ,  о  томъ  навощввъ  ничего 
не  зналъ.  На  вопросъ  мой  —  не  разсказываютъ  ли  чего  въ  Муроме  объ  Иль! 
Муромце,  онъ  отв^чалъ:  да  вотъ  это  же  и  есть  Илья  Муромецъ  —  Илья  Про- 
рокъ. 
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шалъ  я  ВЪ  Карачаров'Ё  объ  ИлъЬ  Муромце,  не  представ^шетъ 
ровно  ничего  новаго. 

Историческихъ  п'Ьсенъ  нигд1^  не  сдышалъ.  Над']&ялся  найти 
иди  п^^сни,  иди  хоть  предаше  объ  Иван^  Грозномъ  въ  г.  Алек- 
сандрове и  его  окрестностяхъ.  Но  въ  поискахъ  своихъ  зд^сь  я 
былъ  такъ  же  «счастливъ»  какъ  Шевыревъ,  30  л^тъ  тому  на- 
задъМ... 


СКА8ВА 

о  злуще!  волшеФиигЬ '). 

Жил  был  барен;  служил  в  полку,  и  ^хал  домой  к  матерб  в 
побывку.  'Ъхал-']^хал  и  пристигла  ево  темна  ноць.  Доехал  до  села 
и  просится  к  кому  не  то  ноцовать.  Выходит  поп  и  говорит:  барен, 
ноцуй  у  меня.  Барен  согласился.  Лакей  взвбл  ево  в  горницу.  И 
пробаял  барен  лакею:  поставь  сумоварцик ^).  Лакей  поставел.  И 
говорит  барен:  пошлю  за  попом. 

Ну,  св^ты  вы  мои,  пришел*)  поп.  С*ли  за  кампанью  цай 
лить. 

Говорит  ему  барен:  цай,  д^ти  есть?  —  Есть  три  доцки,  — 
хушь  сейцас  за  стол  сажай. — Не  можно  ли,  говорит  барен,  ив'к 


^)  Порядка  въ  Кирндо-Б'Ьлозерскхй  монастырь.  Часть  I,  стр.  46—7. 

')  Сказка  эта  доставлена  мн^  г.  Добрынкиной,  записавшей  ее  въ  деревн'Ь 
Корниловк^  муромскаго  уЬзда.  Записана  она  съ  старашеиъ  сохранить  особен- 
ности м-Ьстнаго  говора,  но  Фонетическое  правопнсан1е  въ  вей  однако  не  вы^ 
держано.  Такъ  въ  родит,  п.  ед.  ч.  при^ц^гательныxъ  и  мкстоимешй  везд-Ь  по- 
ставлено аго^  010.  Согласно  муромскому  говору  я  при  переписке  изм^нилъ  эта 
Формы  на  аво,  ово  Другихъ  изм^нен!й  *  при  переписке  не  сд'1^ано.  Только  ъ 
отброшенъ  везд^  для  единства  правописан1я  съ  приложен1ями  къ  первымъ 
тремъ  отчетамъ. 

')  Конечно,  черезъ  Форму  сомоварцнк?  у  изъ  а  я  нигд^  не  встр-|^тилъ. 

*)  Должно  быть:  или  пришол  или  пришел. 
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на  нихъ  поглядеть?  —  Пбзвад  пои  доцерей.  Прении,  сЬи, 

одна  другой  краше.  Барен  на  них  таково  увпцп>но  погдядыват. 
Ну,  розошдись  это  они,  прикошщдась  канпанья;  стали  ложиться 
спать;  лакей  и  говорит  барену:  барен!  сем  на  я  послушаю,  —  не 
бают  ли  что  про  тея  доцери  г6?  —  Подь,  послушай. 

Пошол  лакей;  не  будь  дурак,  стал  у  двери  и  ну  слушать. 
Больше  сестра  и  говорит:  ох,  какой  барен-о-т!  Кабы  он  меня 
взял  за  сея,  я  бы  ему  из  одново  зерна  испекла  33  пирога.  И  го- 
ворит другй  сестра:  ах,  сестрица!  дому  вы  выхваляитись,  я  бы 
ему  из  одной  руденецки  соткала  33  холста.  И  говорит  мала:  ах, 
сестриды!  дому  вы  выхваляитись:  я  бы  ему  родила  сына,  огга 
б'^юво  сыра,  во  лбу  —  м^сяд,  по  тьи&  —  зв'Ьзды,  по  колена 
ноги  въ  золот]^,  по  запястьи  руки  въ  серебр^^. 

Выслушал  слуга,  сказал  барену.  Барен  встает  на  утро,  по- 
сылает за  попом  и  сватат  малу  дод. 

Пошло  дйю.  Долго-ль,  коротко-ль  сыграли  свадьбу,  и  по*хал 
он  с  ней  к  матерЬ.  И  настояло  ему  время  опять  ']&хать  в  полк... 

У'бхалъ  барен,  а  без  нево  жона  и  родила  сына,  как  сказы- 
вала. СъЬх2июсь  всЬ  князья  и  бояре;  дивуются;  и  послали  барину 
письмо  с  лакеем. 

Лакей  шол-шол  и  дошел  до  села,  гд-]^  были  ея  сестры.  А 
больша  сестра  была  волшевнида. 

Лакей  лег  на  лавку,  письмо  положел  к  образу,  и  уснулъ.  А 
сестра  прогляд']^а  письмо,  видит  —  написано:  родила  я  те^^,  ми- 
лый')  друг,  сына  что^)  б-блово  сыра  (и  т.  д)... 

Она  взяла  изорвала  письмо  и  написала:  родила  я  те^^  милый 
другъ,  кутю  да  щеню. 

Понес  лакей  барену  письмо.  Барен  приглядел  и  написал:  «не 
замать  бы  до  меня». 

Лакей  опять  пошол  ткы  селом.    Опять  сестра  прогляд^а, 


^)  Должно  бы  быть;  мило! 
2)  В'Ьроятно:  што. 
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■зорвала  пясьмо  и  написала:  «извести  бы  до  меня».  А  сама  взяла 
эта  волшевница  оделась  в  сестрины  платья,  сделалась  под  ея 
волос,  под  ея  голос  и  пэхала  ^)  к  барену. 

А  жона  полудила  письмо  и  стала  вбпить:  батюшки  св'1^ты! 
куды  д^тца? 

Взяли  и  засмолили  ее  с  сьгаом  в  боцку,  глаза  ей  залили  оло- 
вом и  пустили  на  пблу  воду. 

Поплыли  они.  Вот  сын  растет  не  по  днямъ,  а  по  цасам,  и 
говорит  он  ей:  мамынька!  я  потянусь:  М1г6  гёсно.  —  И  говорит 
ему  мать:  дитятко!  ты  потянется,  —  обруцики  лопнуть,  боцец- 
ка  розсыпется,  мы  потонем.  —  Он  ей  опять.  Она  и  говорит:  ну, 
потянись! 

Он  потянулся:  боцка  розсыпалась,  и  оцутились  они  на  бе- 
режку. 

Вот  он  посадил  мать  тут,  а  сам  пошел  в  тальник.  Наломал 
тальнику  и  сделал  салажень;  кругом  поставил  12  тыцинок,  на. 
каждой  по  колокольцику,  и  веб  они  звонят.  —  И  идут  НИПЦ1,  гля- 
дят и  дивуются:  гли  ка  ты,  што  это  за  чудо? 

И  говорит  сьш  матери:  матушка!  я  обороцусь  мушкой,  и  ся- 
ду к  нищим:  послушаю,  куда  они  пойдут,  што  баять  будут.  — 
Оборотись,  дитятко! 

СЪл  мушкой  к  шшщм  на  сумки.  И  приходют  они  въ  горот, 
к  этому  барену.  Он  высунулся  в  окно,  и  говорит:  гд'Ь  вы,  нищи, 
бывали?  што  вы,  нищи,  слыхали? 

И  говорить  ему:  видели  мы  доброво  молодца  в  золотЬ,  да  с 
ним  мать  в  салажик^&  слепая. 

И  говорит  им  барен:  вот  што,  нищи:  скажите  вы  доброму 
молодцу,  чтоб  он  вьш1ел  в  чистб  поле  и  сказал  бы:  гуси- лебеди! 
уроните  из  под  права  крыльш1ка  по  камушку.  Они  и  уронют. 
Этим  бы  камупшом  он  тер  б;>1  глаза  матерб  3  дни  по  трожды. 

Выслушал  у  нищих  это  все  сын,  полетйл  к  матери,  сд'блал 


М  т.  е.  00-Ьхала. 
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все,  как  ъежЬл  барин')  ■  стад  камышком  матери  г^шза  пользо- 
вать... Она  и  открыла  глаза  тЬ. 

А  барен  взял  ружье  да  и  пэхал  быдто  за  охотой,  а  сам  взял 
да  и  пэхал  к  этому  салажики. 

Увидал  их,  —  обрадовался;  взял  жону  и  сына  къ  се^  домой, 
а  злую  волшевницу  вывел  в  цисто  поле  I  ростр^лялъ  из  ружья 
на  воротах. 


^)  Такъ  ■  выше  р*зъ.  В1Ьроятяо  опаска,  а  можетъ  быть  ■  колебаше  аа* 
роднаго  говора. 
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СБВЕРНО-ВЕЛИКОРУССКАГО  НАРФЧШ. 

(Отчетъ  М.  А.  Колосова  Отд^^ешю  русскаго  языка  я  словесвостя.) 


Б.  Архангедьокая,  Вологодожая  ж  Перможая  т^^^ерш^ш. 

Диешй  сЬверо-востокъ  оказался  гораздо  бод^е  сочувствеи- 
ньшъ  дйлу  науки,  ч^мъ  губерши  ^>едней  полосы. 

Бел  ВЪ  1У  моемъ  отчетЬ  я  счехь  не  лппнюгь  заявпъ  От- 
д'Ьлешю,  что,  м'бсташ,  въ  средней  иом&к  Росс1н  встрЬтиъ 
полое  равнодупие  кь  научньшъ  вопросамъ  со  стороны  лцъ 
ученаго  в'Ьдомства,  то  теперь  —  наоборотъ — я  счвтаю  пргятнымъ 
дл  себя  додгомъ  заявить,  что  на  северо-востоке  напиись  люди 
того  же  ведомства,  съ  полейшимъ  сочувств1е11Ъ  отнесопеся 
къ  моему  д^лу  и  прннявпие  на  себя  трудъ  собрать  и  сообщить 
мне  целый  рядъ  данныхъ,  касающихся  народнаго  языка. 

Въ  вологодской  и  пермской  губершяхъ  я  оставался  недолго; 
ВЪ  1фхангельской  вовсе  не  былъ.  Поэтому  данный  народнаго 
язьша  последней  и  большая  часть  относящихся  къ  первьогь  двумъ, 
извлекаются  мною  изъ  сообщешй,  который  обязательно  сделал 
мне  следуюпця  лица: 

1)  Преподаватель  архангельской  гимназ1и  И.  М.  Белоруоовъ, 

2)  Инспевторъ  той  же  гимназ1И  г.  Протопоповъ, 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


316  М:  А.  Колосова,  зш-ьтт  о  языкф  и  народной  поэзш 

3)  Директоръ  В010Г0ДСК0Й  гимназхи  И.  И.  Красовъ, 

4)  Директоръ  народныхъ  училщъ  вологодской  губершя  Н. 
П.  ЛевицкШ, 

5)  Директоръ  народныхъ  училищъ  пермской  губ.  г.  Чогло- 
ковъ.  Особенно  важны  сообщен1я  гг.  Б^лорусова  и  Левицкаго. 

Посх]^дшй  препроводилъ  мв:Ъ  экземпляръ  моей  программы 
съ  отм^^тками  на  поляхъ  ея  учителей  вологодской  губерши  — 
сольвычегодскаго,  великоустюжскаго  и  яренскаго  у^здовъ.  Пол- 
нотой и  обстоятельностью  изъ  этихъ  отм^&токъ  по  преимуществу 
отличаются  т6,  который  сделаны  (неизв'бстнымъ  мн'!^  лицомъ) 
о  языкЬ  населен1я  сольвычегодскаго  у']&зда.  Сверхъ  программы, 
г.  Левицюй  доставилъ  мн'Ь  обстоятельную  записку  о  народной 
р*чи  въ  тотемскомъикадниковскомъ  у^здахъ,  составленную  учж- 
телемъ  тотемскаго  у^^зднаго  училища  г.  Ю.  Иваноэымъ. 

Г.  Б'&юрусовъ  въ  н^^сколькихъ  письмахъ  сообщилъ  мн^^  свои 
наблюдешя  надъ  народньшъ  язьшомъ  н^^которыхъ  местностей 
архангельской  и  въ  особенности — вологодской  губершй  (по  пре- 
имуществу тотемскаго,  част1ю  никольскаго,  кадниковскаго  и  др. 
у*здовъ). 

Сообщенный  мн^^,  а  равно  .и  подм'1^ченныя  мною,  данныя 
народнаго  языка  названныхъ  трехъ  губершй,  группирую  въ  по- 
сл^дующемъ  по  г1мъ  рубрикамъ,  который  приняты  были  мною 
въ  первыхъ  отчетахъ  моихъ. 


Звукъ  о,  спорадически,  какъ  и  въдругихъ  частяхъ  окающаго 
нар^^ч^я,  сменяется  на  а.  По  преимуществу  замечается  эта  см^аа 
въ  словахъ  иноземныхъ,  видимо  въ  такой  ФорвгЬ  занесенныхъ 
на  сЬверъ  изъ  области  южнаго  нарЬчхя:  афицер,  мавах  (тотем- 
скШ  и  кадниковсюй  у^зды),  солдат,  кантора  (сольвычегодскШ 
у*здъ). 

Изъ  туземныхъ  словъ:  карап  (великоустюжск1Й  убздъ),  ко- 
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рапь  (яренскш)  но  и  —  корап  (солэвычегодсюй),  параход  (ирбит- 
СК1Й,  тотемшй  и  кадниковстй  у^зды).  Въ  посхЬлтыъ  с^I0в^^ 
второе  а  вероятно  вызвано  ассиииирующимъ  влятемт»  перваго, 
ВЪ  —  карап  (корабль)  —  наоборотъ. 

Во  многихъ  м^стахъ  архангельской,  пермской  и  вологодской 
губернШ  ВЪ  родительноАгь  падеже  единственнаго  числа  прилага- 
тельныхъ — ава  вместо  ово.  Въ  вологодской  губерши  такъ  гово- 
рить вь  тотемскомъ,  кадниковскомъ,  великоустюжскомь  и  ярен- 
скомъ  у^здахъ. 

о  вм.  а  —  въ  начал*,  средин*  и  конц*  словъ  появляется,  не- 
редко. 

Начальное  а  собственныхъ  именъ  почти  постоянно  сменяется 
на  о:  ОлексМ,  Оандрей,  ОграФёна  (кадниковсконъ,  тотемскомъ, 
сольвычегодскомъ  у*здахъ)  и  пр.  Въ  именахъ  ма^юупотребитель- 
ныхъ  а  остается:  Имя  ^на  постоянно  сохраняетъ  а. 

Въ  нарицательныхъ  именахъ  изм^неше  начальнаго  а  на  о 
замечается  относительно  р^дко:  ортиль= артель  (пермской  ^'уб.), 
омвон,  олтарь  (великоуст.), 

Въ  средин*  словъ  см^на  эта  встр*чается  постоянно  въ  пред- 
лог* роз  вм.  роз  при  его  сложеши  съ  глаголами  и  именами: 

роспуски,  розвальни,  роспашка  (сольвьиег.  у.),  роспустить, 
роспахать  (1Ь1Й.,  и  кажется  —  повсем*стно). 

Постоянно  о  вм.  а  въ  словахъ,  производныхъ  отъ  корня  роб: 

робота,  роботник  (во  вс*хъ  трехъ  губершяхъ),  робить  (арх., 
сольвычег.). 

Часто  встр*чается  тоже  изм*нете  въ  корн*  сл*дующихъ 
словъ:  лодья,  локей  (сольвычег.  у.),  пороход  (никол.  у.,  перм.  г.) 
пором,  рокита  (перм.  г.,  ник.  у.),  ровнёть,  рости  (сольвычег.  у.), 
тонцовать  (1Ы(1.). 

Сл*довательно5  т*же  случай,  что  и  въ  другихъ  частяхъ  ока- 
ющаго  нар*ч1я. 

И  конечное  а  на  о  см*няется  лишь  въ  томъ  единственному 
случа*,  какой  представляютъ  другхе  края  этого  нар*ч1я,  т.  е. 
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въ  шенахъ  мужескаго  рода  съ  суфиксом*^  ршна  (ютт)  и  ко: 
батюшко,  А^душко,  Рванушко,  батысо,  д*дко  и  т.  и. 

Имена  женскаго  рода  съ  тЬмъ  же  суфиксомъ  этого  навгбне* 
тя  не  дооускаютъ*:  бабушка,  тетушка  *). 

М'Ьстамн  кч>  вм.  к-а  въ  именахъ  мужескаго  рода  замечается, 
какъ  постоянное  явдеше,  независящее  отъ  того,  какой  смыслъ 
сюву  придается  образующгагь  его  суфшссовгь.  Такъ,  на  сколько 
мн^  изеЬстно,  въ  пермской  губерти.  Вън^которыхъ  м^стностяхъ 
(соАвычегодск1й  и  великоустюжсюй  уЬзды  вологодской  губ.)  и-о 
вм.  ц-а  только  въ  йменахь  ласкательнаго  значешя;  ушпшжитель- 
ньш  им^ють  к-а:  Петрушка,  Ванька,  Васька  и  т.  п. 

Отъ  такихъ  Формъ  различаются;  поэтому,  со  стороны  зна* 
чешя  Формы  (великоустюжсюя),  подобньш  сл^&дующимъ:  Ванькб, 
Олькб,  Сашкб,  Пашвб,  браткб. 

И  ласкательный  удержнваютъ  суфиксъма,  если  онъ  является 
въ  сложеши  съ  предшествующимъ  ему  ень:  Васенька  и  т.  п. 
(сольвычег.,  великоуст.). 

Начальное  6  см'Ёняется  нао;въсоб^твенныжъ  именахъ:  Олёна, 
Офим  и  т.  п.  (арх.,  волог.,  перм.  губ.);  въ  нарвцательныхъ:  още 
(перм.),  ошшо  (сольвычег.),  одва  (арх.,  великоуст.).  Въ  средив% 
словъ  постоянно  о  вм.  е  въ — робята  и  робенок.  иногда — ^топерь. 
топеря  (кадн.  и  тот.  у.). 

О  Е&  у  тшЬпяется  очень  р*дко:  у(о)гурцы  (волог.  у.),  бу- 
тинки  (перм.).  Обратное  измЬнеше:  коковать  (перм.).  Вместо  е — 
ю  въ  слове  очюнь  (только  вън^которыхъ  местностяхътотемскаго 
У*зда). 

Двугласный  уо  вм.  о:  труось  =  трость,  спруосить  только  въ 
вологодской  губ.  на  ограниченномъ  пространстве,  въ  уездахъ 
тотемскомъ  (на  Толшме,  Куниже  и  некоторыхъ  другихъ  воло- 
стяхъ)  и  кадниковскомъ  (въ  устьянскойивасьяновской  волостяхъ). 
Въ  уЬзд^^хъ-^сольвычегодскомъ  %  великоустюжскомъ  появляется 


*)  Ср.  сказанное  оСъ  этомъ  явлен1И  въ  IV  отчет'Ь. 
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падеягб:  батюшкоу. 

Тамъ  же  и  въ  томъ  же  только  случа*  являетса  ау  вместо 
конечнаго  а:  матушка}". 

Въ  кадниковскомъ  уЬзд']^  это  ау  обнаруживается  въ  зватель- 
номъ падеже  лишь  тогда,  когда  лицо,  къ  которому  обращаются, 
находится  отъ  говорящаго,  или  —  в^^рн^^е  —  призывающего  на 
значительномъ  разстоянш  ^). 

Не  знаю,  такъ  ли  въ  другихъ  вышеупомянутыхъ  уЬздахъ  *). 
Если  такъ,  то  у  есть  только  отзвукъ  напряженнаго  голоса  и  дву- 
гласнаго  ау  (и  оу)  въ  Форм'Ь  звательнаго  падежа,  значить, 
не  существуетъ. 

ВвгЬсто  ий  въ  окончаши  прилагательныхъ  является  ой  неза- 
висимо отъ  ударешя  во  вс^хъ  трехъ  губершяхъ:  красной,  б^^лой 
и  тому  под. 

Вместо  гй  часто  ей  (видоизменяемое  нередко  въ  ей  и  ой): 
Божей,  волчей,  лисей,  Господней,  синей,  несенной. 

Ы  ЕЛ  о  сменяется,  кром^  слова  нонь  (ии^ющаго  разно- 
образный Форв1ы:  нон*!,  нрни,  нонечи,  нониче,  ноничи,  нонеча, 
нонича,  —  сольвычег.  и  яр.  уу.)  въ  сл^^дующихъ:  полонья  (но 
и  —  польшья),  бароня  и  барони,  баропшя  и  баропши,  госуда 
роня  и  государони,  осударони(кадн.,  тот.,  великоуст.,  сольвычег. 
и  яр.  уу,). 

Ы  вы.  у  и  о($ратно  очень  рбдко:  слых  (великоуст.),  ско- 
лубаться  (перм.). 

У  ц  в  сближаются  въ  н^которыхъ  словахъ  только  по  р.  Тол- 
шм*!  въ  тотемскомъ  уйзд*  вологодской  губ. ').  Въ  сольвычегод- 


*)  Сооб1цен1е  г.  Иванова,  который  думаегь,  что  «этотъ  аереходъ,  по  все! 
вероятности,  происюдитъ  отъ  сд1ятя  существительнаго  съ  междомет1е1гь  ау, 
потому  ято  въ  обыкновенной  р{1чи  говорится:  матушка»  и  т.  п. 

*)  Въ  Пермской  губ.  ау  вм.  конечнаго  а  тажке  только  при  призыве. 

*>  Такъ  по  одному  сообщетю  (г.  Б-^лорусова);  другое  (г.  Иванова)  не  упо- 
минаетъ  объ  этомъ  явлешн. 
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скомъ  у^^Д'Ё  въ  слов^  пи^цо  (и  другихъ  подобныхъ?)  «9  игЬеть 
неясный  выговоръу  похожш  и  на  ^  и  кань  бы  на  а»  ^): 

Какой  то  (федшй  звукъ  между  е^  у  ш  л  слгыпштся  (по  сооб- 
щешю  того  же  лца)  та^гь  же  и  въ  Формахъ  прошедшаго  ^- 
мени:  ходил  и  т.  п.  ^). 

И  въ  е  переходить  очень  р1^дко:  квартера  (сольвычег,)  Фа- 
тера  (том.  д  кадн.),  мундер  (хЬМ.),  жолет  и  жолетка  из  желет, 
жблетка  (сольвычег.)  ^). 

Чаще  встр']^чается  см^на  е  на  и;  это  явлеше  по  преимуще- 
ству развито  въ  сольвычегодскомъ  у^зд*:  поти(е)ре(я)ть,  по- 
ти(е)ря,  ви(е)ди,  пови(е)ду,  ли(е)бедь9  либедка,  сило,  овичка, 
ти(е)чёт,  пистик,  писс(есч)яной,  си(е)б'Ь  и  т.  п. 

Въ  великоуст.  и  яр.  уу.  такихъ  случаевъ  н'Ьтъ;  въ  другихъ 
у^здахъ  вологодской,  а  равно  и  въ  губершяхъ  архангельской  ш 
пермской,  см'Ёнаб^а  и  проявляется  р'бдко:  сиб-б,  тиб^^  (кадн., 
Грязов.,  волог.  уу.),  ище  (1Ь1(1.,  перм.),  питля  (ШЛ,  либедь,  пис- 
тик (тот.,  кадн.  уу). 

Переходъ  е  въ  ё  совершается  часто.  По  имйющимся  у  меня 
св'Ьд^шямъ,  можно  было  бы  привести  прим'Ьры  такого  лерехода 
на  каждую  изъ  рубрикъ,  означенныхъ  въ  моей  программ^.  Н*ть 
однако  ни  одной  м^стности,  къ  которой  бы  относились  ВС*  случая 
этой  см'Ьны.  Они  разбиты  по  м^стностямъ  и  следовательно  по 
говорамъ.  Въ  одномъ  говор*  замечается  больше  такихъ  слу- 
чаевъ, въ  другомъ  меньше;  въ  одномъ  —  одни  случаи,  ^^  АРУ' 
гомъ — друпе.  Кажется,  всего  бол^е  распространенъ  переход* 
е  въ  ё  въ  вологодской  губерши;  всего  менее — въ  архаягельскон. 


^)  Слова  неизв^^тнаго  мв-)^  лица,  сд'Ьлавшаго  оти'Ьткн  о  язык^  яаселеш' 
сольвычегодскаго  у1^да. 

*)  Въ  ЭтнограФическомъ  Сборвик-Ь  томъ  V,  въ  свадебныхъ  п'Ьсяягь  Сель* 
склкго  у%зда  для  такихъ  случаевъ  употреблена  буква  у, . 

')  Формы,  подрбныя— аер,  мер  (т.  е.  пир,  мир— см.  Матер1алъ  и  вр  ^^ 
по  сообщен1ю  г.  Бйлорусова  слышатся  въ  тотемскомъ  уЬзд'Ь;  сообщеш^  ''•  *^' 
нова  ве  подтверждаетъ  этого.  И  по  отношенио  къ  Формамъ,  представляюш^*"' 
см'1^у  коаечнаго  и  на  е  (см.  Матер1алъ,  программу  и  первые  отчеты),  сооо 
щев1я,  различвыхъ  лицъ  стоятъ  между  собой  въ  противор'Ьч1й. 
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Перехода  втораго  е  полног ласныхъ  Формъ  въё  (берёг,  верёх) 
нигд*  не  зам-Ьчается. 

Сохраненхе  е  въ  слогахъ  ударяемыхъ  встречается  очень  р*дко 
и  лишь  вънемногихъ  м'Ьстностяхъ:  вёдра  вм.  вёдра  (перм.,  тот.), 
Лёв,  Петр.  (перм.). 

Ъ  сменяется  на  14.  Въ  н']^которыхъ  м^стностяхъ  эта  см1^на 
замечается  только  въ  н^которыхъ  въ  словахъ;  въбольпшнствеже 
случаевъ  на  м^сгЬ  гь  стоить  е.  Въ  другихъ  и  вместо  иь  представ- 
ляетъ  почти  постоянное  явлеше.  Р^дко  слышится  и  вм.  п»  въ 
архангельской  губерн1И,  нередко  въ  пермской,  часто  въ  вологод- 
ской. По  преимуществу  проявляется  такая  замена  къ  въ  уЬз- 
дахъ  —  сольвычегодскомъ,  кадниковскомъ  и  тотемскомъ. 

Привожу  для  примера  рядъ  сообщенныхъ  мн^  словъ,  см^- 
нивпгахъ  коренное  п>  на  и  въ  р^чи  населешя  перваго  изъ  этихъ 
уЬздовъ: 

вики  (мн.  отъ  тьк) 

виник 

висить 

звирь 

В1еть  (т.  е.  в^ять) 

витёр 

дввка,  дивишник 

Р0Т031Й 

лисница 

литняя  пора 

клить 

плисень 

линь 

полинцё  ( =  поленце) 

хлиб 

минеть  ( =  мияять) 

мидь,  вгаденица 

миреть  (=  мерять) 

Сборвшс*  П  Отд.  И.  А.  Н.  21 
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м1Стечко 

мисець  (=м'1сяц) 

митить  ( =  метить) 

пять,  писня,  пинье  (=  1гЬть  и  пр.) 

ПрИТЬ  (=:11Р'|ТЬ) 

встрияа,  стрича 
стрилеть  ( =  стрелять) 
рипище  (поле,  засеянное  р^пой) 
ричка 
ричь 
сивер 
сини 

синцё  (=с'Ьнцо) 
ситка,  ситочка 
С1еть  (  =  с'Ьять) 
систи 

сид'Ьлко  (через-С'Ьд'Ьльникъ, 
.  тинь 
тильцё 
зат1я 
цидить 
ципь 

Есть  слова,  въ  которыхъ  на  м'ЬсгЬ  кореннаго  п»  является  м 
въ  одн'Ьхъ  Формахъ,  е  въ  другихъ: 
в  тАтЬ  живёТу  но  нуьга, 
недлля  —  на  нидил'б, 
невлста  —  по  нивистЬ. 

Изъ  двухъ  посл^днихъ  прим'Ьровъ  видно,  что  слогъ  съ  и 
вм.  п»,  ассимилируетъ  съ  собою  предъидущШ  слогъ,  превращая 
въ  немъ  е  въ  и. 

Почему  е  и  «*  на  м'ЬсгЬ  гь  чередуются  иногда  въ  корн-Ь  одного 
и  того  же  слова  при  его  изм^нен1яхъ — не  ясно.  Вышеприведен- 
ные привгЬры  показываютъ  что  качество  слога  на  появлеше  той 
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ии  другой  замены  ть  не  шы^етъ  вд1ян1я  ^).  Не  стоять  эти  зам'Ьны 
ВЪ  зависимости  и  отъ  ударен1я. 

Слова,  ВЪ  лтературномъ  язык'Ё  употребляющ1яся  съ  е  вм']^- 
сто  древняго  п»;  время  и  песокъ  им'Ьютъ  такую  же  звуковую 
Форму  и  ВЪ  народномъ  язык*  арх.,  перм.  и  воюг.  губ.  ^). 

Тематическое  п»  глаголовъ  сменяется  на  и  во  многихъ  м'Ьст- 
ностяхъ  этихъ  губернш'). 

Въ  глаголахъ  п»сть  и  гьздить  почти  ъезц,^  и  на  м'ЁсгЬ  п». 

Въ  сольвычег.  у.  и  вм.  п  втораго  изъ  этихъ  глаголовъ 
является  только  въ  неопред'к1енномъ  наклонен1и;  но  когда  гла- 
голъ  сложенъ  съ  предлогами  см'бна  эта  им'Ьетъ  мйсто  и  въ  дру- 
гихъ  Формахъ. 

Конечное  п  Флекс1Й  не  см^^няется  на  и  даже  тамъ,  гд*]^  см'Ьна 
эта  въ  корняхъ  является  особенно  распространенною. 

НарМе  гдп»  произносится  где, — въ  пермской  и  вологодской 
обьпшовенно  съ  приставкою  ка:  гд'1-ка.  Но  нар'Ьч1е  зд1ьсь  чап^е 
встречается  въ  ФормЬ  здись. 

Въ  сравнительной  степени  прилагательныхъ  именъ  во  всЬхъ 
трехъ  губершяхъ  вместо  п»е,  въ  большинств1^  местностей  упо- 
требляется яе.  Конечный  гласный  звукъ  этого  суфикса  произно- 
сится неодинаково:  кром*  яе  (арх.,  перм.  г.  ирбитсшй  уЬздъ), 
встречается  яё:  тепляб,  порняб  (отъ  порный — сильный,  крепкШ), 
голодняб  и  т.  п.  (кадниковсшй  и  тотемск1й  у^зды)  и  ял:  св^тляя, 
умняя,  скоряя,  добряя,  миляя  и  т.  п.  (кунгурсшйипермсшйуезды 
пермской  губ.,  сольвычегодсмй  —  вологодской). 

Въ  неопределенномъ  наклонен1И  и  прошедшемъ  времени  гла- 
гола сесть  вм.  ть  —  я:  сясть,  сял  (перм.);  тематическое  ть  глагола 


1)  и  тЬ  данный,  который  приведены,  касательно  см-Ьны  п,  на  щ  въ  пер- 
выхъ  четырехъ  моихъ  отчетахъ  не  подтверждаютъ  мн'Ьнвя  А.  А.  Потебни 
о  зависимости  зам'Ьнъ  1ь  въ  с%верно-ве^п1Корусскомъ  отъ  качества  слога.  См. 
Два  изсл^Ьдоватя,  стр.  81—8. 

2)  Въ  сольвычегодскомъ  у-Ьзд'Ь:  времё,  но  ^  вримечко. 

3)  Въ  сольвычегодскомъ  у%здЪ  эта  см^на  чаще  въ  настоящемъ  временя, 
чЬжъ  въ  веопред'Ьленвоиъ  наклонешн. 

21* 
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видъть  нъсгавин  тоже  сменяется  на  я:  вцдяд  (содьвычегодски 
У*здъ), 

Эти  два  явлетя  встр']^чак)тся,  какъ  изв'Ьстно,  и  въ  друпгь 
частяхъ  сЬверно-велнкорусскаго  ^).  Въ  вологодскомъ  кра*  (гря- 
зовецкомъ  у.)  есть,  сверхъ  того,  Формы  поляз=по11^,  пояду  = 
по*ду,  въ  другихъ  краяхъ  сЬв.-вост..  нар^&ч^я  вга*  не  встркпв- 
ппяся.  ' 

Въ  сольвычегодскомъ  народномъ  говор^^  есть,  какъ  вщдво 
изъ  сд'Ьланнаго  мн1Б  сообщешя,  еще  три  слова,  см^няюнця  на  л 
коренное  гь;  прясной,  цвяток,  сячется. 

Это  —  замечательное  явлеше,  надъ  объяснешемъ  котораго 
нельзя  не  призадуматься  въ  виду  того,  что  въ  говор*  этоиъ  л 
обьпно  сменяется  на  <«,  а  е  не  переходить  въ  я. 

На  м^стЬ  древнихъ  глухихъ — обычныя  общерусскхя  загЬяы 

На  м'бстЬ  конечныхъ  ъ,  ь  нигд*  не  употребляютъ  чжстып 
гласныхъ. 

Есть  случаи  постояннаго  гласнаго  звука  на  м*сто  б*глго, 
см^нившаго  древшй  глухой:  колодецы,  молебены  (кунг.  и  пергу 
пермской  губ.,  тотемсмй  —  вологодской),  лоб — лоба  (великоуст., 
тотемск.  и  кадн.  уу.),  в  роту  (великоуст.  у.). 

Е  т>  ен  словъ,  подобныхъ  —  корень  ^  м^стаяш  удерживается 
въ  косвенныхъ  падежахъ  (перм.,  кунг,). 

Слово  —  ровъ  не  выпускаетъ  о  въ  косвенныхъ  падежагь* 
рова  и  т.  д.  (1Ь|(1.). 

Изъ  Формъ  перваго  полноглас1я  употребляются,  кром*  обыч- 
ныхъ,  сл^дующхя:  веремя  (мезенск.,  арх.  г.),  вередить  вЬИ) 
тотемск.  и  сольвычег.  уу.  волог.  губ.,  ирбитсюй  —  пермсков) 
хороброй  (мезен.),  морок  (=мрак)  (великоуст.).  Муравей,  «У* 
равль  имЬютъ  Формы:  моровеш  (гряз.),  жарав1Й  (сольвычег.  у)- 

Формъ  втораго  полноглас1я,  такихъ,  какъ  новгородсюя  -^ 
верёхъ,  столоб,  вовсе  не  встречается.  Н^тъ  и  новгородско-ол- 
нецкой  Формы  —  смерётушка. 


')  /См.  аервые  два  мои  Отчета. 
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Употребляется  только  —  молонья  (пЛнкурск.  у.  арх.  г.,  соль- 
вычегодск. — вологодской,  ирбитской,  кунгурской — пермской)*). 

Вьшадеше  гласныхъ  звуковъ,  не  условленное  стяжен1емъ, 
ассимилящей  ихъ,  зам'1чается  р1^дко. 

По  сд'Ёланнынъ  ив^  сообщешямъ,  могу  отметить  лишь  два 
относящихся  сюда  слова:  пугвица  (арх.,  тотемск.),  пляпцй  вм. 
паляицй  (тот.,  великоуст.,  яренск.,  сольвычег.).  Это  последнее 
слово  въ  такой  Форм']^  слышится  большей  част1ю  тогда,  когда 
оно  является  эпитетомъ  слова  морозь.  Вместо  пляпцй  местами, 
въ  этомъ  случа*,  говорить —  плюпцй  (сольвычег.). 

Стяжен1е  гласныхь  вь  настоящемь  времени  глаголовь  пер- 
ваго  спряжетя,  т.  е.  ассимилящя  соединительнаго  гласнаго  звука 
е  сь  тематическимь  или  коренньшь  а — сильно  распространенное 
явлеше  во  всЬхь  трехь  губершяхь.  Этимь  стяжешемь  условли- 
вается меньшее  количество  случаевь  сь  ё  вм.  е  вь  2  и  3  лицахъ 
единственнаго  и  множественнаго  глаголовь  настояпщго  времени. 
Гд*  н-бть  стяжешя,  тамь  наприм^^рь,  читоё'ш,  гд*  есть  оно  — 
читаш  и  т.  п.  Не  знаю,  предполагаеть  ли  Форма  читаш  Форму 
читаёш,  или  явилась  непосредственно  изь  читаеш. 

Вь  великоустюжскомь,  тотемскомь,  грязовецкомь  и  кадни- 
ковскомь  у^Ьдахь  преобладають  стяженныя  Формы;  вь  сольвы- 
чегодскомь,  за  исключешемь  2  лица  единственнаго  числа,  стя- 
жен1е  встречается  р^дко,  почему  вь  3  л.  ед.  ч.  н.  вр.  глаголовь 
сь  тематическимь  а,  соединительный  гласный  звукь  е  произно- 
сится или  какь  ё  или  какь  а;  он  читоэт  книгу  ^). 

Приставньш  гласный  встр']^чаются  очень  р^дко:  авторник 
(тот.  и  кадн.  у.). 

Перегласоваше  а  вь  е  распространено  повсем'1стно. 


')  По  сооб1цен1ю  г.  Протопопова  въ  Арх.  губ.  вм.  молонья  встр'Ьчается 
Форма  молвина.  Ва  какой  именно  местности  есть  такая  странная  Форма,  того 
къ  сожал'Ьн1ю  не  сообщено. 

')  «Вообще  е  въ  этомъ  отношен1и  произносится  не  ясно ;  какъ  бы  выпу- 
скается, но  не  совсЬмъп.  Такъ  сказано  въ  сообщеи1и,  изъ  котораго  взять 
мною  приведенный  прнм'^Ьръ.  Можетъ  быть  э  въ  чцтаот  есть  вейотировавяое  е? 


0\д\\\2.е6  Ьу 


Соо§1е 


г>сего  чаще  встръчается  оно  иодъ  влшшеиь  иигл.  плл^гпл 
даже,  я  (йа)  неизбежно  превращается  въ  е  (йе);  егненок,  едро, 
ечмень,  если,  ейцо,  естреб,  емской,  еровой,  езвнть,  еишнца; 
В1еть,  сгеть,  стоеть;  заец  и  т.  п.  Такъ  во  всЬхъ  трехъ  губершяхъ. 

Кром']^  й,  перепасоваше  замечается  при  сл^дующпъ  зву- 
кахъ: 

ч:  чеща  (арх.,  тит.),  чесовой  (ирб.),  начедьник,  качеть,  каче# 
и  т.  п.  (сольвычег.); 

в:  везать  (арх.,  тот.,  ирб.); 

д:  дедя  =  дядя  (тот.,  кадн.,  сольвычег.). 

з:  зеть  (перм.); 

л:  гулеть  (сольвычег.),  угледать  (ирб.); 

н:  ронеть  (тот.,  кадн.),  погоней,  ровней  =  погоняй,  роюй, 
погонеть,  ровнеть  (сольвычег.),  пеня  (перм.); 

м:  време  и  времё  (арх.,  тот.); 

п:  петь  (перм.,  яренск.); 

с:  се  и  сё  (арх.,  волог.),  седь  =  сядь  (ирб.); 

р:  ребой  (сольвьгаег.),  ковыреть  (великоуст.),  крежи,  т  — 
кряж  (ирб.). 

Изъ  этихъ  примйровъ  видно,  что  е  изъ  а  поел*  означенныхь 
звуковъ  независимо  отъ  того,  есть  ли  это  а  (я)  основное,  И1 
стоить  оно  на  м'ЬсЛ  а, 

Какъ  должны  были  произноситься  слова  влзать,  дядянпро^е 
вышеприведенныя,  чтобы  видоизмениться  въ  везать,  д^дя:  ка!Л 
в'азать  (вьазать),  д'ад'а  (дьадьа),  или  какъ  вйазать,  дйадя? 

Вместо  € — обратное  предъидущему  явлеше — изредка  ъсгр' 
чается  я.  Такое  превращеше,  какъ  и  въ  другихъ  краягь  с*вер- 
наго  нар^чхя,  им^еть  лишь  то  е,  которое  въсочеташи  съ«  (ее)  ^ 
д:  семян  (сольвычег.,  ирб.,  тотемск.,  кадн.)  ^). 

Придыхательньшъ  звукомъ  при  начальныхъ  гласяыхъ  яв- 
ляется в:  Восподь  =  Господь  (сольвычег.,  тот.,  кадн.,  «Ф^'» 
воспа,  вострой,  вотчим  (сольвычег.). 


^)  Обь  этомъ  явдев1и  см.  въ  первыхъ  отчетахъ. 
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Слово  Господь  чаще  употребляется  въ  Форм'Ь  Осподь  (тот., 
кадв.,сольвычег.,  великоуст.),  предполагающей  придыхательное  Л. 

Слово  государыня  является,  какъ  и  слово  Господь,  въ  двухъ 
Формахъ:  осударыня  и  государыня.  Бм'бсто  государь  обыкно- 
венно осударь  (сольвычег.). 

Въ  области  соиасныхъ  звуковъ  большею  част1ю  повторяются 
черты,  свойственный  и  другимъ  частямъ  окающаго  нар'Ьчхя. 

Въ  порядк1^  вопросовъ,  поставленныхъ  мною  въ  програмвгЬ, 
привожу  относящ1яся  къ  согласнымъ  важн']^йш1я  явлен1я. 

Ь  суфикса  ы^  большею  част1Ю  оставляетъ  свой  сл^дънасмяг- 
чен1и  предшествующихъ  ему  согласныхъ  «,  р^  с.  По  преимуще- 
ству замечается  это  явлеше  въ  вологодской  губерши  и  частш 
въ  пермской.  Въ  архангельской,  на  сколько  можно  судить  по  со- 
общен1ямъ,  оно  встречается  р^дко. 

Вологодской  же  губ.  по  преимуществу  свойственно  умягчеше 
тЁхъ  же  согласныхъ  передъ  суфиксавш  ьк,  ьск,  ьств.  Въ  перм- 
ской и  архангельской^)  передъ  этими  суфиксами  смягчается 
только  ц:  молодецькой,  но  царской,  деревенской. 

Въ  волог.  губ.  это  смягчен1е  всего  бол-Ье  выдержано  въ 
уЬздахъ  —  сольвычегодскомъ,  великоустюжскомъ,  тотемскомъ  и 
кадниковскомъ. 

Передъ  суфиксомъ  ство  (ьств-о)  р  мягко  только  въ  послед- 
нихъ  двухъ:  цярьство  или  чярьство. 

Передъ  суф.  ьц  въ  сольвычег.,  великоуст.  мягки  не  только 
выше  означенные  звуки,  но  и  п,  т:  купьцю,  отьця. 

Тамъ  же  передъ  суФ.  ьск  мягко  произносятся  звуки  е  корон- 
ной и  с  суфикса:  земьськой. 

Въ  словахъ,  подобныхъ  московская,  —  9,  какъ  и  въ  другихъ 
частяхъ  окающаго  нар^чхн,  неслышится,  а  с  предшествующее 
суфиксу,  произносится  мягко*). 


')  Объ  яэык'Ь  васелешя  архангельской  губериш  —  считаю  нужнымъ  на- 
помнить это  —  я  говорю  исключительно  на  основали  сообщешй. 

*)  Въ  тот.  и  кадн.  уу.  вто  слово,  оо  сообщев!ю  г.  Иванова,  звучитъ  мое»- 
коская.  В^^рно-ли? 
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Звукъ  цт  въ  ковц^  и  въсредин'Ь  словъ  во  всЬхъ  трехъ  губ., 
большею  част1ю,  произносится  мягко:  молодець,  сонцё,  отдю, 
купця. 

Есть  местности  (кадн.,  тот.,  перм.,  кунг.),  въ  которыхъ  ц 
въ  подобныхъ  случаяхъ  произносится  и  твердо  и  мягко. 

Шипяице,  за  исключенхемъ  ч,  большею  част1ю  тверды:  жона, 
пошол.  Такъ  во  вс^хъ  трехъ  губертяхъ,  но  не  повсеместно: 
въ  Грязовц*]^  я  слышалъ:  д'1Бтушё'к  и  под. 

С  въ  возвратномъ  ся^  въ  конц'б  глаголовъ  звучитъ  неодина- 
ково: са  (великоуст.,  сольвычег.,  ирб,  кунг.),  сё  (арх.)»  со  ш  са 
(мез.):  училса  и  т.  д. 

Когда  звуку  с  этого  м-Ьстоименхн,  предшествуетъ  т  (учится) 
группа  тс  большей  част1ю  переходить  въ  тц:  учитца  и  учитця 
(великоуст.,  сольвьпег.,  яренск.).  битцо  (тот.,  кадн.). 

Губные  въ  конц'Ь  словъ  большей  чаепю  сохраняютъ  мяг- 
кость: кровь,  карапь.  Великоуст.  и  сольвычег.  у.  Въ  посхЬднемъ 
пзр'Ьдка  встречаются  и  твердые  ву  п:  кров,  корап,  церков.  Такъ 
и  въ  ирб.  у.  Въ  перм.,  кунг.  —  мягко. 

Л  мягко  въ  слове  дяте«ь  —  сольвычег.,  ирб.  уу. 

Твердое  4  передъ  н,  условленное  безследнымъ  изчезновен^емъ 
ь  суФикса  ьну  довольно  часто  встречается  въ  вологодской  губ.: 
болной,  печалной,  хмелной  (великоуст.,  сольвычег.,  тот.,  кадн., 
гряз.). 

Въ  Грязовце  А  въ  прошедшемъ  времени,  въ  первыхъ  трехъ 
лицахъ  ед.  ч.,  произносится  мягко:  съел  —  почти  какъ  съельМ. 
Твердое  р  вместо  мягкаго  и  обратно  —  въ  немногихъ  словахъ 
немногихъ  местностей:  крьпс,  тюрма  (сольвычег.),  вверхю  (ирб.), 
завтря  и  завтрё  (великоуст.  у.). 

Въ  конечномъ  слоге  ня  именъ  существительныхъ,  если  ему 


>)  Считаю  нужнымъ  зам'Ьтнть  при  этомъ,  что  Форму  эту,  а  равно  ниже 
приводимый  Формы  неопр.  наклонен1я  съ  отверд%вшнмъ  т  я  сшыппиъ  только 
отъ  д'Ьтей  (учеяиковъ  в  ученицъ  вароднаго  в  уЬздваго  учндвща  в  жевской 
прогвмиа81в).  Но,  по  ув'Ьрев1ю  грязовецкаго  штатваго  смотрителя,  такъ  гово- 
рятъ  в  взрослые. 
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предшествуетъ  мягкое  л  (ль),  н  отверд'Ьваетъ  и  в1г1сто  ня  слы- 
шится на:  колокольня,  купальна,  швальна  и  т.  п.  Такъ  постоянно 
въсольвычег.,  яренск.  и — иногда — въ  великоуст.,  тот.  и  кадн.  уу. 
Не  чужда  эта  особенность  и  пермской  р1^чи  (кунг.,  ирб.);  зам^^- 
чается  она  и  въ  архангельской. 

Вместо  Н'%й  въприлагательныхъ  часто  м-ой,  конечно,  черезъ 
Форму  Н'ёй:  осенной,  равная  и  т.  п.  (великоуст.,  сольвычег.,  ирб., 
тот.,  кадн.,  арх.). 

Обратнаго  явлешя  (т.  е.  превращешя  н-ый  въ  н-Ы)  н^тъ. 

Т  въ  окончанш  неопр.  накл.  глаголовъ  м'Ьстамн  отверд'Ь- 
ваетъ.  Такъ  въ  Грязовц^  вм.  п^тъ,  бышъ  я  слышалъ  почти  п^т, 
быт. 

К  сочетается  съ  ё  въ  окончаши  прилагательныхъ  ей  вм.  ей 
изъ  %й:  заморьскёй,  молодецькёй  и  т.  п.  (тот.  и  кадн.  у.),  но  — 
руськой,  деревеньской  (Ш.). 

Конечно,  посл'Ьдтя  Формы  образовались  изъпервыхъ  (1Й-ей- 
бй-ой),  какъ  Форвпы  запрягом,  сожгот  (никольск1й  у^^дъ,  на 
КокшенгЬ)  изъ  Формъ  запрягбм,  сожгёт. 

Въ  Грязовц'Ь  д  произносится  мягко  въ  слов^  предки. 

Случаевъ  отверд^нхя  д^  кажется,  н^тъ;  равно  какъ  и  вс^хъ 
т*хъ,  неупомянутыхъ  зд*съ,  случаевъ  см'бны  твердаго  соглас- 
наго  на  мягшй  н  наобороть,  которые  изчислены  въ  моей  про- 
грамме и  упомянуты  въ  предъидущихъ  отчетахъ. 

Такъ  какъ  и,  въ  средине  и  конц^  словъ,  большею  частио 
произносится  мягко,  то  естественно'),  что  оно  местами  сме- 
няется на  ч.  Смена  эта  однако  далеко  не  заурядное  явлеше  там, 
где  н  мягко.  Так  в  великоуст.  у.  не  чакают.  В  сольвычег.  или 
остается  мягкое  ц  при  своем  звуке,  или  слышится  вместо  опре- 
деленнаго  звука  ц  нечто  среднее  между  ц  и  н.  Въ  никольскомъ 
уезде  вм.  14Я,  що  и  т.  д.  слышится  определенное  ча^  чу  и  пр. 

Въ  тотемскомъ  местами  ц  сохраняется:  улиця  (Кокшеньга) 
или  переходить  въ  ч:  заеч,  улича  (с.  Леденгское).  Местами  въ 


^)  См.  объ  дтомъ  ямев1а  ЬЙ  отчетъ. 
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дтомъ  у'Ьзд'б  слышится  то  ^,  то  V  въ  однЬхъ  н  тЬхъ  же  словахъ: 
чарь  и  цярь,  словчё  и  словце  ^).  Въ  кадник.  у^зд*]^  ч  изъ  ц  по- 
стоянно мягко:  конечь,  овчя.  Нечасто  встречается  чвм.  цш  т^ 
губ.  арх.  и  пермской  (арх.,  перм.,  кунг.  уу.). 

Ц  вм'Ёсто  ч  слышится  во  ъ&кхъ  трехъ  губерн1яхъ;  но  не  везд^ 
эта  см^на  имеетъ  одинакую  степень  распространенности.  Такъ 
въ  кадн.  у.  почти  каждое  ч  сменяется  на  ц:  цистить,  церной  ■ 
т.  п.;  въ  сольвычег.  же  случаи  этой  см^ны  р']^дки:  цей  (чей),  цья, 
поцему,  охоць  и  немнопя  друг1я. 

Передъ  ч  звукъ  ц  изъ  ч  переходить  въ  с:  молосной  (кадн.); 
иногда  и  передъ  т:  сто  (вм.  цто  =  что)  (волог.,  тот.).  Тамъ,  гд* 
есть  см^на  чн  на  сн  (черезъ  «^),  встречается  на  шЬстЬ  первой 
изъ  этихъ  группъ  и  шн:  мушной,  яшной,  лавошник,  нстошнжк 
(кадн.). 

Конечно  ш  въ  такихъ  словахъ  должно  было  явиться  непо* 
средственно  изъ  ч  и  непредполагаетъ  см^ны  его  на  ц. 

Иногда  с  изъ  ц  является  какъ  результагь  ассимилящи  зву- 
ковъ:  песслной  вм.  песг^ной  изъ  песчаной  (сольвычег.). 

Основное  ц  въ  н^которыхъ  местностяхъ  пермской  и  вологод- 
ской губершй  сменяется  на  с  передъ  гласнымъ  звукомъ:  улиса, 
сарь  (ирб.  у,),  сапдя  (Ш.,  тот.,  кадн.  у.). 

Существоваше  этого  явлен1я  въ  пермской  губ.  давно  уже 
засвидетельствовано  Далемъ  ^).  Такъ  какъ  смену  эту  мне  при- 
ходилось въ  восточныхъ  губери1яхъ  сльппать  только  отъ  инород- 
цевъ '),  то  я  сомневался,  чтобъ  она  была  свойственна  речи  при^ 
родныхъ  русскихъ.  Однако,  полученный  мною  сообщешя  устра- 
няютъ  это  сомнен1е:  въ  пермской  губ.  приведенные  вьипе  зву- 
ковыя  Формы  съ  с  вм.  ц  сльппатся  въ  среде  не  обруселаго,  а 
природно-русскаго  (по  преимуществу  заводскаго)  населен1я. 

Передъ  согласными  смены  этой  нетъ,  за  исключешемъ  одного 


^)  По  сообщев1Ю  г.  Б-кюрусова  цокаютъ  исключительно  жепцивы,  куж- 
чины  же  чакаютъ. 
2)  О  нар'Ьч1яхъ  29. 
^)  Такъ  Чуваши  въ  казанской  губ.  говорить  с(8)овт  в  т.  п. 
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слова:  свъты  (ш.),  которое,  впрочеиъ  встръчается  дгЬстаии,  въ 
такой  Форм*!  не  тоако  въ  другихъ  частяхъ  окающаго  нар'бчгя, 
но  даже  и  акающаго. 

^  на  ж  не  см'Ьняется.  Обратная  см'Ьна  замечается  въ  сЛ- 
дующихъ  сдовахъ:  рогозка,  зал^зо,  порозной  (ншс.,  кадн.,  тот., 
великоуст.,  сольвычег.,  арх.,  ирб.). 

Весьма  распространена  зам']&на  и(  на  ш  и  шш:  ошшо,  ешшо, 
свяшшенник  (арх.),  ешшо,  чешша,  слашше,  сушш1Й  (сольвычег., 
тот.,  кадн.).  М'Ьстами,  всл^дствхе  диссимиляции  исшо,  сшипать 
(ирб.  у.). 

ЛГ  меняется  на  в  въ  слов^:  вного  (великоуст.,  сольвычег.). 

^вм.  9 только  въ  слов^:  треложить  (сольвычег.,  перм.,  кзгнг.). 

Чаще  зам']^чается  обратное  явлеше.  См^ну  л  на  ^  —  одна 
изъ  характерныхъ  черть  н^которыхъ  вологодскихъ  говоровъ  — 
представляютъ  сл1кдую1щя  слова:  савдат  (тот.  у.),  товковать, 
повзать,  довбить,  повно  (сольвычег.,  яренск.  великоуст.  уу.)*). 

Заисключетемъ  перваго  изъ  приведенныхъ  словъ, — чужаго, 
заноснаго,  —  во  всЬхъ  остальныхъ  ов  вм.  ол  =  древнему  гл. 

Не  мен^^е  замечательна  сродная  съ  этой,  хотя  и  не  тоже- 
ственная съ  ней,  другая  черта  н^которыхъ  вологодскихъ  гово* 
ровъ:  см^на  въпрошедшемъ  времени  л{г)  наф).  Впрочемъ,  какъ 
то  выше  уже  замечено,  нъ  этомъ  последнемъ  случае  слышится 
не  «,  а  н^что  среднее  между  ^  и  у,  какъ  бы  краткое  у:  ходиу, 
думау  и  т.  п.  (сольвычег.,  ве.шкоуст.). 

Эта  особенность  выд^ляеть  гЬ  вологодскхе  говоры,  которымъ 
она  свойственна ,  изъ  вс^хъ  остальныхъ  области  окающаго  на- 
р-Ьчхя 

Ф  на  п  не  меняется  и  не  зам^няеть  собою  сочетан1я  не;  хе 
вм.  X  только  въ  слове  охвота  (арх.). 

Ф  вм.  X  только  въ  —  куфарка,  куфня  (ирб.,  сольвьпег., 
великоуст.,  яренск.). 


')  Последнее  слово  въ  такой  Фор1гЬ  встр-кчается  ■  въ  пермской  губ.  (врб. 
у);  въ  архангельской  по|^но  (арх.  у.). 


У^ 
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X  вм.  ф  тоже  тть  въ  ивозеииыхъ  —  штох,  нодштоха  (11 1 

X  вм.  с  нигд'б  не  встречается. 

Г  постоянно  ивгЬетъ  характеръ  звучнаго.  Въ  кошгЬ  слоп 
произносвтся  въодн^^xъ  словахъ  какъг,  въ  другихъ  какъ  хшк 
мок  =  мог,  БоЬ  =  Бог  (арх,).  Въ  род.  над.  ед.  ч.  прыагателг 
ныхъ  г  постоянно  переходить  въ  в, 

Сл^довъ  смягчен1я  гортанныхъ  въ  живой  р1чи  н^гь. 

дат  им^ютъ  обще  русское  смягчеше;  но  вм.  ж  т' 
встречается  изредка  и  оюд:  урождай  (в.  уст.,  слч.,  ярб.,  арх), 
прихождать  (тот),  прихождане  (арх),  но  —  прихбжане  (Л.),  об^ 
вождять  лошадь  =  обводить  (тот.  у.),  горождане,  обшв»'^ 
(Ш,,  кадн.  у)  съиждеше  =  съедете  (тот.  у.).  Въ  одношъ  Т1)^ 
слове  окд  на  месте  ж  изъ  г:  ублаждать  (в.  уст.,  слвчг.,  ар1[ 

Вместо  п^хЪо/св.ть  местами  пр1е^иять  (тот.  у.,  кадн.  у) 

Местоимеше  что  произносится  въ  различныхъ  местности 
не  одинаково:  што  (яр.,  арх),  што,  штё,  щё  (тот.,  кадн.  в. уст 
щ6  (шенк),  40  и  цо  (кемсюй,  прм.,  кунг). 

Изъ  случаевъ  опущен1я  согласныхъ  звуковъ  особенно  чаг 
замечается,  какъ  и  въ  другихъ  местахъ  окающаго  нареч1Я,  ос 
щеше  т  ш  д  после  с  (з):  пусь  =  пусть  (слвчг.  в.  уст.  яр),  ктс- 
куст  (Ш.),  гвось  =  гвоздь  (в.  уст.),  грусь  =  грусть=грузд  (11 
хвое,  трось,  сись,  кось  и  т.  п.  (во  всехъ  трехъ  губ.). 

Весьма  распространенное  явлен1е  и  опущеше  дъмъъ грЯ 
не  дств:  росво,  слесво  (ирб.,  в.  уст.,  слвчг,  тот.);  но  — исЛ 
ство,  родство  (слвчг),  сротственник  (яр.). 

местоимеше  3  лица  въ  косвенныхъ  падежахъ  употребляете 
нередко  безъ  и:  от  её  и  т.  п. 

Въ  некоторыхъ  словахъ  опускаются  целые  слоги:  кстР' 
(крестить),  сенни  ^сегодни),  гыт  (говорит),  паре(нь),  вре(ш)1^ 
п.  (влг.,  арх.). 

Перестановки  звуковъ  всего  чаще  при  р:  врать  лён,  т.  ^ 
рвать  лен,  горовлю  =  говорю,  чевряк  =  червяк  (Вотча).  Ияог*^ 
и  при  другихъ  словахъ  согласныхъ:  незамог  =  занемог.  (Гряз) 
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Въ  постановке  ударешй,  сравнительно  съ  другими  частями 
окающаго  нар'Ьчхя,  особенностей,  кажется  н^тъ. 

Одно  лишь  явлен1е,  свойственное  р'^чн  населенЫ  ирбитскаго 
уЬзда  пермской  губернш,  не  повторяется,  на  сколько  знаю,  въ 
другихъ  лгЬстахъ.  Это  ударен1е  на  посл^днемъ  слог*  творитель- 
наго  падежа,  употребленнаго  вм']^сто  дательнаго:  ходите  к  нами 
в  гости,  он  пошол  къ  вами  и  т.  п. 


Въ  отд']&лахъ  словообразован1я  и  Формъ  тоже  немного  осо- 
бенностей. 

Наиболее  резкая  изъФормальныхъ  особенностей,  это — окон- 
чаше  творительнаго  падежа  множественнаго  числа  именъ  сущес- 
твительныхъ,  прилагательныхъ  и  числительныхъ  на  има,  илш^ 
вм.  ами,  ямы. 

По  преимуществу  эта  особенность  свойственна  рЬчц  населе- 
Н1Я  сольвычегодскаго  у^^да  вологодской  губерши;  встречается, 
сверхъ  того  въ  шеш^скомъ  архангельской^).  Вотъ  некоторые 
примеры  употреблен1я  этого  окончан1я:  чашкима,  ложкима,  кни- 
гима,  д^вкима,  работникима,  деньгима,  сараФаньша,  огородьша, 
копима  и  т.  л.  (слвчг.  у.),  ор^хима  (шенк.  у.);  красныма,  хоро- 
шима,  бойкима  (слвчг.  у.);  двоима  (1Ъ.  и  шенк.  у.),  троима  и  трёма, 
четверыма,  шестима  (слвчг.  у.). 

Всего  чаще  встречается  это  окончанге  въ  числительныхъ. 

и  или  и  этой  Формы  являются  въ  ней,  смотря  по  тому,  какъ 
оканчивается  именительный  падежъ  множественнаго  числа:  и-ма 
—  тогда,  когда  им.  мн.  оканчивается  на  и,  ы-ма  —  когда  его 
окончаше  ы.  Тотъ  и  другой  звуки  имеютъ  следовательно  значе- 
н1е  тематическихъ  звуковъ;  суФиксомъ  Формы  твор.  падежа  дол- 
жно быть  поэтому  признано  не  има^  ыма^  а  только  ма. 


>)  Такъ  —  по  сооб1цен1Я11ъ,  сд'^^ланнымъ  м!^.  А  быть  можетъ,  кругъ  ра- 
саространев1я  этой  Формы  и  гораздо  шире. 
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Какъ  смотреть  на  это  лю?  Ии'Ьемъ  л  въ  немъ  случай  воз(н 
бладашя  Формы  двойственнаго  числа,  илв  поздн^йшаго  що1з 
1гЬнен1я  суфикса  множественнаго? 

Вероятно  первое:  изм'Ьнеше  лт  на  ла  со  стороны  звуюв! 
совершенно  немыслшо;  а  аналопи  для  такой  Формы  (т)^ 
другшгь  падежныхъ  Формахъ  еЬтъ.  - 

Если  бы  твор.  над.  постоянно  встречался  въ  Форм*  и-т 
можно  бьио  бы  объяснить  образоваше  ея  черезъ  звуковую  ое|к^ 
становку:  и-м-а  вм.  а-м-и;  но  звукъ  и  передъ  суфиксомълй 
какъ  уже  сказано  выше,  является  лишь  въ  изв']^стно11Ъ  опре 
д'Ьленномъ  случв,%. 

Дател.  множественнаго  вм.  творительнаго  въ  большей  часп 
вологодской  губ.  употребляется  почти  постоянно;  гораздо  рй 
замечается  обратное  явлеше.  Въ  пермской  местами  (ирб. у), 0 
жется,  употребляется  твор.  вм.  дат.  на  столько  же  обычно,  ор 
и  дат.  вм.  ТВ. 

Въ  арх.  г.  замечается  смешен1е  дат.  и  предл.  п.  ед.  ч.  п 
родительньшъ:  дат.  п.:  —  матушки,  сестры,  Александры:? 
п.:  —  на  головы,  на  картины,  по  воды  (арх.  у.). 

Слово — день — склоняется  по  тем*  на  и:  р.  п.  дни  (вял 

Слово  —  мать  — ^  въ  им.  п.  ед.  ч.  встречается  въ  дре»^ 
Форме:  мати,  иногда  —  матерь,  редко  —  мать  (Вотча.  тот.  у 

Вместо  силою  —  СЙЛ0Л1:  силом  взять  (1Ь.)  *). 

Имя  сущ.  при  числит,  два  иногда  ставится  не  въ  двойств.^ 
во  множ.  ч.:  два  рубли  (Грязовецъ). 

Прилагательный  въ  им.  п.  ед.  ч.  встречаются  и  въполяо!' 
въ  краткой  Форме:  неправильна(я)  (1Ь.). 

Для  вьфажешя  превосходной  степени  прилагательныгь  Я'^ 
требляются  Формы  ни  ющгй:  сильнеюпцй,  умнеющШ  (вл.  гЛ 

Род.  п.  прил.  ед.  ч.  ж.  рода  имеетъ  местами  Форму  —  ь1^ 
молодые  (Тот.  у.),  Форму  очень  древнюю,  представляющую"^? 
вую  ступень  видоизменен1я  основной  Формы  ыя  (ыа). 


*)  См.  Матер1алъ  и  пр.  стр.  47. 
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двойственная  вятской  ръчн  Форма  дат.  п.  мн.  ч.  мъст.  3  ли- 
ца —  имя  вст1У&чается  и  въ  пермской  губ. 

Въ  глагодахъ  зам'Ьчается  стремлеше  къуравнешю  темъ  нео- 
пред, накл.  и  наст,  вр.:  брехай  (вл.  г.). 

Иногда  средн1Й  залогъ  является  въ  Форм'Ь  возвратнаго:  про- 
живалися  =  проживали  (тот.  у.). 

Форма  обдуело  =  обдуло  (тот.  у.),  вероятно,  предполагаетъ 
неоир.  наклонен1е  —  обдуеть  изъ  обдуять. 

Форма  нев^рши  (1Ь.)  по  всей  вероятности  не  Формальное,  а 
Фонетическое  явленхе,  условленное  выпадешемъ  слога  ие:  не  в^р- 
(ив)ши. 

Есть  случаи  образовайхя  будущаго  времени  изъ  глагола  иму 
и  неопред'бленнаго  наклонетя  спрягаемаго  глагола:  ив1у  делать, 
имём  делать  (грязов.  у.). 

Встречаются  древтя  Формы  неопред.  накл.  на  ты:  спати(см. 
приложенную  сказку). 

Признакъ  3  лица  въ  глаголахънастоящаговремени,  на  сколь- 
ко мне  известно,  не  отбрасывается. 

Случаевъ  вокализащи  личнаго  окончашя  нетъ  ^). 

Нареч1я  когда,  тогда  имеютъ  Формы — ковды,  товды  (слвчг. 
у.)  и  койду,  тойду  (арх.). 


Глаголь  мстить  сохраняетъ  древнее  управлеюе:  онъ  требу- 
етъ  вин.  над.:  мстит  ево  (гряз.  у.). 

деепричастная  Форма  употребляетея  иногда  вместо  Формы 
прошедшаго  времени:  взявпга  да  и  пошол  (тот.  у.). 


^)  По  словамъ  Даля,  в-Ькоторымъ  м-Ьстностииъ  пермской  губерн1и  свой- 
ственва  чрезвычайно  странная  особенность:  употреблен!е  1  ж,  ед.  ч.  наст.  вр. 
въ  Форм-Ь  8-го:  я  сд-^Ёает  и  т.  п.  Такъ  въ  Верхотурьи  и  Шадринск-!^.  Изъ 
этвхъ  м-Ы^тностей  я  св1^д'1^н1Й  не  им'1^ю.  ВсЬ  тЬ  лица,  къ  которымъ  я  обра- 
|цался  въ  пермской  губ.  съ  распросами  объ  этихъ  Формахъ,  отв'Ьчали  мв%, 
что  никогда  не  слыхали  ничего  подобнаго.  Можетъ  быть  эти  Формы  суще- 
твуютъ  въ  р-Ьчи  обртсЬлыхъ  йнородцевъ  ? 


Шн.  п.  им.  сущ.  ж.  р.  ед.  числа  при  неопр.  накдонешн  га-  | 
головъ   им'1егь   Форму  именительнаго :    косить  трава,  творш 
квашня  и  т.  п.  (яренскш,  устьсысольскгй,  устюжсюй  уЬзды;  й- 
роятно,  и  во  многихъ  другихъ  м']^стахъ). 

Странно,  что  при  слов'б  зм'бя  прилагательныя  и  м'ктопшв 
ставятся,  какъ  и  сл4дуетъ,  въ  женскомъ  род*,  а  пагоппро- 
шедшаго  времени  въ  мужескомъ:  дал  ему  вторая  зм*я,  на1ла 
зм^я  и  пр.  (см.  прилагательную  Форму). 


Сл'1дующихъ,  употребляемыхъ  въ  вологодской  и  арпн- 
гельской  губернш  словъ,  или  н*тъ  ни  въ  Толковомъ  словаре  > 
ля,  ни  въ  Областномъ  академическомъ;  или  они  пом^щены  ^^ 
нномъ  значеши;  или  не  обозначена  местность  употреблешя  го: 
или  —  наконецъ  —  отнесены  они  исключительно  къ  юднову 
нарЁч1ю  ^). 

Б. 

?  Буркалы  —  нижекол'Ьнная  часть  ноги  Гряз.  В.  г.  *). 
Бычек  —  небольшое  облачко.  Тот.  у.  на  Вотчп, 

В. 

Вино  —  водка  1Ь. 

Водка  —  вино  виноградное  хЬ. 


*)  Лишь  очень  неинопя  изъ  приводимыхъ  зд'Ьсьсювъ,  сообщенных* 
разными  лицами,  могъ  я  проверить  личными  набдюдешями.  Большая  ч*^ 
(вс*  относяацяся  къ  тотеискому  у1Ьзду)  словъ  сообщена  мн-Ь  г.  Белорусов*»'* 
никоторые  (грязовецк1я)  смотрителемъ  грязов.  у^^здн.  училища  г.  ^^'^'*л1 
вымъ  и  учителеиъ  того-же  училища  г.  Фаевыиъ.  При  словахъ,  ^'^^^^\\ 
ооред'Ьлеши  значен1я  которыхъ  я  не  увЪрешъ^  поетавлепъ  воароситедьв** 
янакъ. 

^  Такая  Форма  этого  слова  вызвана,  м-Ьстами,  особенностью  словооор*'^ 
вашя:  въ  сольвычегодскомъ  уЬзд'Ь  суфиксъ  ч-1Й  обыкновенно  см^н1в^ 
ч-ин:  л'Ьсвичив  —  л'ЬсничШ  и  т.  п. 
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Грамота  —  всякая  бумага ,  —  писанная  ил  неписанная , 
пнсчая  и  неписчая  1Ъ. 

Глупый,  глупеныай  —  молодой,  недозрелый:  глупый  плод  1Ь. 
Городничий  —  городнич1й  (Слвчг.  у.). 

Е. 

Ерушник  —  Слвчг.  Яр.  у.  —  см.  Ярушннк  въ  О.  Сл. 

ЭК* 

Жатель.  Важбал.  Тот.  у.  см.  Пригн&г. 
Животок  —  молодое  животное.  Ватт. 

3. 

Злыдни  —  несчастные,  бедные  люди  1Ь. 
Заутрб  —  1Ь.  См.  Доп.  къ  О.  сл. 

И. 

Йокнуть  —  дрогнуть  1Ь. 

Йидера  —  яства  (см.  прилагаемую  сказку). 

В. 

Кавбат.  Вотча  =  бычек. 

Кирбь.  1]мз.  см.  у  Даля:  кербь. 

Коты.  Вотча  —  тоже  что  чирки,  но  съ  опушкой. 

Кисляда  1Ъ.  см.  въ  О.  сл.  кисляга  во  2-мъ  значеши. 

?  Крес.  Кадн.  у.  —  лучше:  крес  идти,  ч^м  сидеть  дома'). 

?  Куст  —  отдельная  часть  л*са  1]мз. 

?  Кумельной  1Ъ.  -—  кой  как,  кой  какой.. 

Л. 

Лагун.  Вотча.  —  маленькой  боченок. 
Лешуга.  Кунеж.  Тот.  у.  —  01уба  по  колена,  ч1^мъ  либо  по- 
крытая (непокрытая  —  полушубок  гЪ.). 
Лутошко.  Вотча.  —  См.  у  Даля. 


1)  Это  интересное  слово  требуетъ  провЬркн.  Сообщено  оно  нв%  въ  Во- 
догд-Ь.  КЬшъ  именно  —  непомню. 

Сборшхп  П  Отд.  и.  А.  И.  22 


/ 


!1е 


л. 

Мот.  Гряз.  —  10  пасм. 

Н. 

Н&  для.  Вотча.  —  Кажется. 

Настоятедьша  —  царица,  правительница.  (См.  при1агаа1ую 
сказку). 

Нани.  1]ряз.  ~  даже:  роботали  —  роботали,  нани  устал. 

П. 

Питера  —  питьё,  напитки  (см.  прилагаемую  сказку). 
Попрыск  —  изв^^стное  разстояше  (см.  ^Ъ.). 
Помысленный.  Г^яз.  —  любезный. 
Попбн.  Вотча.  —  наказаше. 
Пригнёт.  гЬ.  См.  рубль. 
Пугатливый  гЬ.  —  пугливый. 

О. 

?  Отурить.  7]?яа.  —  обезпамятить. 

Р. 

Рубль.  Карбанш  Кадн.  у.  см.  въ  Доп.  къ  Обл.  ел.:  рубел. 

Рукотерник  Вотча.  —  худая  тряпка,  которою  выпрають 
только  руки  (не= ,  сл*д. ,  по  значешю  словам  ручник, — полотенце) 

Рьиена.  Вотча.  =  яндава  (въ  другихъ  м^стагь  Тот.  у)  == 
братыня  (Никольск1й  у^^дъ). 

У. 

Ученичек.  гЬ.  —  ученик  (ученик  Ш.  —  учитель). 
Ушляе  %Ъ.  —  лучше:  этот  лён  ушля  того  *). 

Ч. 

Черевики  Л.  См.  въ  О.  ел.:  черевики. 
Чирки  гЬ.  —  низеньйе  башмаки  безъ  опуппш  по  верхи»'* 
краям. 


*)  Сравн.  степень  отъ  неупотребляемаго  уммый,  слово,  которое  во  оор»^ 
вашю  сл^Цуетъ  кажется  сопоставить  съ  дошлый. 
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Прилагаемая  сказка,  записанная  на  Вотч^^  (тотемскаго  уЁзда 
вологодской  губернш),  доставлена  мн*  г.  Б'Ьлорусовывгь.  Хотя, 
какъ  онъ  сообщаетъ  мн^^,  сказка  эта  «несколько  разъ  была  по- 
правляема со  словъ  разскащика»,  она  далеко  не  воспроизво- 
дить особенностей  народной  р'&чи.  Въ  ней  много  отклонешй  отъ 
Фонетическаго  провозглашешя  *).  Не  удивительно:  записать  точно 
сказку  или  п^сню  въ  народ*!  д'кю  далеко  не  легкое,  требующее 
навыка.  Въ  этомъ  уб'&дился  я  собственнымъ  опытомъ... 

Со  стороны  содержан1я  сказки  это  является  варьянтомъ  къ 
двумъ  нзъ  т^хъ,  который  были  мною  сообщены  Отд'&лешю 
во  вхоромъ  и  третьемъ  отчетахъ. 


СКАЗКА. 
О  еолдатЪ  и  его  жен'Ь, 

Было  у  нашево  царя  императора  выбрано  12челов'&к  савда- 
тов.  Каженому  савдату  дано  бьио  по  1 2  патронов;  на  калшой  па- 
трон вел^^но  было  убить  по  12  птиц. 

1 1  савдат  ходили  —  веб  свои  патроны  рострил^ли,  не  могли 
нвчево  убить.  12-й  савдат  растрил^^л  И  патронов;  остался  один 
патрон. 

Литили  вверху  три  голубушки.  Он  стрилил  —  одну  голубуш- 
ку и  подстрилив.  Очудилась  красная  девушка. 

Ум'бл  ты  подстрилитьу  говорит,  так  я  жена  твоя  буду:  не  ви- 
нец  меня  винчал,  а  пуля. 


^)  Такъ  придагатедьныя  и  м^ктоимсн^я  оканчиваются  въ  этой  сЕазк"]^  на 
10 ;  превращешя  б  въ  о  бодыпей  части  не  означены  (пошел,  черну,  лужек), 
2-е  лицо  глаголовъ  и.  вр.  оканчивается  на  шъ,  т  не  вьгаущено  въ  словй  кость 
и  т.  п.  При  переояск']^  сказки  я  изм']Ьнидъ  везд'Ь  го  на  во  въ  род.  п.  прил.  и. 
и^етоиметйу  все  же  прочее  оставилъ  ое  ъ  перем%ны :  быть  можетъ,  въ  н^* 
которыхъ  по-крайней-1гЬр'Ь  елучаяхъ,  кажущееся  мн'Ь  невйрнымъ  условли- 
вается не  ошибкой  записывавшаго,  а  колебашемъ  между  различными  звуке* 
выии  Формами  самаго  народнаго  говора. 
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Тутъ  отЬ  прихождают  в  свой  дом  и  говорит  онъ  жев1  сво- 
ей: надо  явиться  к  царю  белому.  Приходит  он  к  царю  Так  итак, 
говорит,  ваше  королевское  величество, — стрилял  я  в  голубушку— 
застрилил  красную  д'Ьвушку. 

Показать  мн^^  её  нуяшо,  говорит  царь. 

Приводит  тогда  савдат  жену  к  царю,  и  тот  ну  её  упрем- 
вать:  выходи  говорит,  за  меня,  ч^м  жить  теб^^  за  простыл  сав- 
датом. 

Шт  отв']^чает,  коли  пуля  меня  обвинчала,  так  я  н  жить  занш 
буду. 

Тогда  осержается  царь,  призывает  опять  своего  савдап  I 
говорит  ему:  даю  теб*  столько-то  времени:  иди  туда,  нев^доио 
куда;  принеси  то,  неведомо  што.  А  не  принесешь,  — так  гол» 
теб'Ь  на  плаху. 

Закручинился  савдат;  приходит  к  жен^&  и  поведывает  е1,  "гго 
ему  царь  приказал. 

Ничево,  говорит,  муж  мой  возлюбленный:  молись  ко  Спасу  Д1 
ложись  ко  спати;  утро  вечера  мудрен'Ье. 

А  сама  обвязывала  л'бвую  руку  тальянским  платом,  брш 
черну  книгу  и  кричала  зыцнымъ  голосомъ:  ужи,  иьшш,  крысы, 
няньки,  дворянки,  сбирайтеся,  слетайтеся. 

Собралась  вся  ея  сила  и  спрашивает  она:  не  знаешь  ли»  сш 
моя  возлюбленная,  что  это  означает — пойди  туда,  неведомо  Ч^№ 
принеси  то,  нев'бдомо  што? 

Не  знаем,  говорят. 

И  дает  она  мужу  своему  на  другое  утро  ейчо:  куда  оно  по- 
катится, туда  ты  за  ним  и  ступай,  говорит. 

Вот  и  пошел  он  из  того  м1ста,  гд*  они  проживался.  Шол,-* 
близко  ли  далеко  ли,  низко  ли  высоко  ли  и  дошел  до  провалю^ 
А  в  провалищ'б  том  город  большой.  И  подкатилось  ейчо  к  саяошу 
что  ни  есть  большому  дому,  а  в  дому  там  проживала  настоятедьш* 
города. 

Входит  савдат  в  дом,  видит:  сидит  старушка  престар*!^* 

Увидала  она  ево  и  заговорила:  ах— ах — анюшки!  досея^РЯ* 
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ской  кости  слыхом  бьио  не  слыхать,  видом  не  вцдать,  а  нынче 
русская  кость  сама  на  дом  пришла.  Чей  да  откуда  и  куда  пошел? 

А  ты,  говорит  савдат,  сначала  меня  напой  накорми,  да  в  по* 
стельку  уложи,  так  завтра  я  все  теб^  и  раскажу. 

Напоила  она  ево,  накормила,  на  кровать  уложила,  и  на  дру- 
гой день  он  ей  и  расказьюает,  как  стрилял  он  в  голубуопсу,  а 
застрилил  красную  д'бвушку. 

Это  сестра  наша  меньшая,  говорит  тогда  старуппса  преста- 
релая; знаю,  говорит,  что  теб']^  нужно. 

Тогда  обвязывает  она  л^вую  руку  тальянским  платом,  берет 
черну  книгу  и  кричит  зыцным  голосом:  ужи,  мьппи  (и  так  да- 
л^е,  как  выше)....  Не  знаепп»  ли  ты  сыа  моя  возлюбленная  (и 
проч.  как  вьппе).... 

Не  знаем,  говорят. 

Тогда  дает  она  ему  другое  ейчо  и  велит  опять  идти  за  ним. 

Вот  идет  он  —  близко  ли  далеко  ли,  низко  ли  высоко  ли  — и 
приходит  к  другому  провалищу.  А  в  провалищй  этом  опять  боль- 
шой город,  и  опять  подкатилося  ейчо  к  самому  богатому  дому, 
гд'Ь  жила  настоятельо1а  тово  города,  третья  сестрица  ево  моло- 
дые жены.  Обвязывала  и  она  л^&вую  руку  тальянским  платом, 
брала  черну  книгу  и  кричала  зьщным  голосом:  ужи,  мыши  (и 
пр.  как  выше).  Не  знаете  ли  (и  пр.,  как  выше)...  Не  знаем,  го- 
ворят. 

А  всЬ  ли  вы  в  скоп^,  спрапгавает. 

Шт  еще,  говорят,  между  нами  большой  старой  лягушки. 

Послать  ее  сюда,  приказала  она. 

Вот  пришлепнула  большущая  лягушка,  и  спрапшваетъ  у  неб 
царищк:  не  знаешь  ли,  говорит  лягушка-квакушка,  што  озна- 
чает— поди  туда,  нев']^домо  куда,  принеси  то,  неведомо  што? 

Знаю,  отвечает  та. 

Так  садись  же  на  ее,  говорит  царица  савдату,  и  поезжай, 
куда  повезет  тебя. 

ОЬл  он  на  лягушкдг.  Отшлепнула  лягушка  попрыска  три  и 
провозит  ево  к  дому. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


Ступай,  говорит,  туда;  што  там  есть,  то  и  неси:  это  то  I 
есть  нев'бдомо  што. 

Пошел  он  в  дом.  А  там  стоит  только  печка,  а  в  е1  нпево 
н*ту, — в  зубах  поковьфять  неч^м. 

Што  тут  возмешь?  думает  он. 

Встал  он  за  печку  и  немножко  понаровил.  Приходят  12  раз- 
бойников. Пришли  они  и  вскричали:  эй,  Тютюн!  накрой  на  12  оер* 
соней! 

И  стали  вдруг  накрываться  столы  со  всякой  питерой  ■  Ьде- 
рой.  На'Ьлись  разбойники  и  ушли.  Вот  выходит  изъ  за  пе^и  № 
дат  и  зовет:  эй,  Тютюн?  накрой  на  дв^Б  персоны! 

Накрьи  ему  Тютюн.  Савдат  сЬл  и  говорит:  и  ты,  Ткут 
садись  со  мной. 

Вот,  говорит  тогда  Тютюн,  20  л-Ьг  служил  я  ворам,  а  а 
когда  никто  меня  не  приглашал;  наконец  то  добрый  человйв  доб- 
рым словом  нашел. 

и&Ьл  савдат,  и  говорит  Тютюну:  пойдем  со  мной. 

Хорошо,  бери  меня,  говорит  Тютюн. 

И  пошли  они  вм^^*!.  Находят  они  на  зм^^ю  и  говори*  сав- 
дату  эта  зм'Ья:  накорми  меня,  а  не  то  я  тебя  съ^м. 

Тютюн!  говорит  савдат,  накрой  на  12  персоной. 

Вя;Ьлся  зжкя  и  говорит:  отдай  мн^^  Тютюна,  а  я  теб^  ДМ  ^ 
нево  ящик;  как  кокнешь  ево,  так  и  появятся  города  с  пригород- 
ками,  деревни  с  подселками. 

Закручинился  савдат.  А  Тютюн  ему  шепчет:  отдай  —  я  опять 
с  тобой  буду. 

Послушался  савдат,  взял  ящик  и  пошел  одинъ  без  Тютюна. 

Зм*я  потом  задумал  пометь,  а  и  забыл,  как  зовут  то  вев*- 
домо  што. 

Эй,  Мишка,  Гришка!  зычит. 

Не  тут  то  было:  Тютюн  убежал  к  савдату.  Вот—  я  опеи»  ^ 
тобой,  говорит. 

Находят  они  на  другую  лютую  зм*ю;  зм'бя  и  говорят  сав- 
дату: съ'1м  тебя,  если  меня  не  накормишь. 
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Тютюн!  клчет  савдат.  Накрой  на  12  персоней. 

Нанес  Тютюн  всякой  питеры  и  йидеры.  Наелся  31г1я  и  про- 
сит отдать  ему  Тютюна.  А  за  это,  говорит,  дам  я  тебЬ  огниво: 
как  тепнёп1ь,  так  и  савдат.  И  насЬчепи»  ты  велш^ю  силу. 

Закручинился  опять  савдат.  А  Тютюн  ему  шепчет:  отдай,  го- 
ворит,—я  опять  с  тобой  буду. 

Пошел  савдат  один.  Попошел  немного,  и  вспомнил,  что  уж 
скоро  выйдет  строк,  что  дал  ему  царь,  а  до  города  своево  еще 
далеко.  С^л  он  на  лужек  и  заплакал. 

Что  я  буду  кЬлатъ?  говорит.  И  Тютюна — то  со  мною  нЬт. 

Я  зд'Ьсь,  отвечает,  тот.  О  чем  так  закручинился? 

Так  и  так,  говорит  савдат.  Быть  моей  голов'б  наплах']^. 

Полно,  уговаривает  Тютюн,  молися  Спасу  да  ложися  спати: 
утро  вечера  мудренЬе.  Может  д-Ьло  то  и  поправно  будет. 

Савдат  уснул,  а  Тютюн  ево  загреб  на  руки  и  представил  к 
самому  городу.  Проснулся  савдат,  и  не  в^рит  своим  глазам. 

Ах,  паре!  говорит.  То  коли  не  наш  город!  Постой,  я  пойду 
посмотрю:  если  там  моя  жена,  то  наш  и  есть. 

Пошел  он  в  город,  отыскал  свою  жену,  и  привел  еб  на  то 
м^Ьсто,  гд'Ь  оставил  Тютюна.  Зд'Ьсь  кокнул  он  в  ящик,  што  дал 
ему  первая  зм'Ья,  —  и  стал  строить  города  с  пригородками,  де- 
ревни с  подсёлками.  Тепнул  потом  огнивом,  которое  дал  ему  вто- 
рая зыМ:  и  пошли  у  него  савдаты,  и  стало  силы  видимо  неви- 
димо. 

Видит  веб  это  царь  и  дивуется:  откуда  взялося  новое  цар- 
ство. 

Пошел  на  нево  войной.  Савдат  ево  побил.  Сделался  сам  ца- 
рем. И  стал  жить  да  поживать  с  молодою  женой. 
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МФАВИТНЫИ  УКАЗАТЕЛЬ 

ИШЕНЪ  и  ПРЕДНЕЕТОВЪ, 

УООМННАВМЫХЪ 

XVП  ТОНФ  СБОРНИКА  ОТД'ВДЕШЯ  РУССКАГО  ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ^). 

АкадмЬ!  Наукъ.  И8бран1е  въ  иены-коресповдевты  вроф.  Л.  Н.  Ве- 
сеювскаго.  УШ.  Привесево  ей  въ  даръ  отъ  Савельева  собрав1е  авто- 
графовъ  Ивава  Авдрееввча  Крыюва.  XI.  Получала  въ  даръ  отъ  Бароцци, 
двр.  вевещавсваго  музея,  вереввску  марквза  Маруццв  оъ  руссквмв.  ЬУ. 
ЬУЬ  ЬХХУН.  Сод'ЬйствЕе  ея  къ  сваряжевш  въ  1828  г.  археографвче- 
сжой  8жсведвц1н.  ЬХХ.  Предположеввый  ею  бвбл1ологвческ1й  словарь. 
ЬХХШ. 

АКММ1Я  ЮГО-Славпекая.  См.  Юго-Славявсвая. 

АНФИЛОЖИ,  архимавдритъ.  Его  вввга:  «О  самодревв^йшемъ  Октовх'Ь 
XI  в'1ка,  Юго-Славявскаго  юсоваго  весьма».  П — Ш. 

Амаетаеевнчъ.  ХХУИ 

АржеоггаФпеекая  КотЫя.  ьххп.  ьххуп.  ьхх1Х. 

АржеограФПеекаЯ  Эке1еД1Щ1я,  водъ  вачальствомъ  Строева.  ЬХХ — 
ЬХХП. 

БарощЦ!,  днректоръ  вевец1авскаго  музея.  Получева  отъ  вето  въ  даръ 
Авадем1в  вереввска  марквза  Маруццв  съ  руссквмв.  ЬУ. 

БарсуковЪу  Н.  П.  Его  учаспе  въ  вздав1В  сочввев1й  кв.  Вяземокаго. 
ЫХ. 

Вередтовъ»  вомощввкъ  Строева  въ  археографвческой  эксведвщв. 
ЬХХ1. 


♦)  Въ  этогъ  указатель  ш€  включевы  гЬ  статьи  настоящаго  тома,  къ  кото- 
рыиъ  прнложевы  особые  указатели. 

Сборпп  П  Отд.  в.  А.  в.  1 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


2  БНБ  вое 

Бетлшгъ,  акад.  О.  Н.  Его  ответь  на  поадравнтелннй  адресъ  Вто- 
раго  Отд^деша  Авадемш.  ^. 

Б1б11отека  гр.  в.  А.  То1стого.  ЬХ11.  ЬХУ1.  ЬХУ11. 

«Б1бд1отека  Общества  исторш  и  древностей»  Строева.  ЬХХУ1. 

Б|б11отека.  См.  Бнюнская  нуб1ичная.  См.  Вативансваа.  Св.  Ивяе- 
раторсваа  1Губ1ичная. 

БопшпЪу  В.  Его  Обзоръ  Юго-Сдавянсвнхъ  ннсанннгь  завововъ.  X. 
Его  трудъ  но  сборннву,  изд.  Юго-Сдавянсвой  Авадем1ей.  X. 

Б0Д7Э1Ъ-де-Куртенё|  проф.  Базансваго  Унив.  Ходатайствуетъ  о  на- 
нечатан1н  Литовсво-руссваго  Сюваря  Г.  И.  Гнжюса.  II. 

БодьшаковЪ|  С.  т.,  МосвовсвМ  внихный  торговецъ.  Пред10ЖВ1ъ 
Имнераторсвой  Пуб1нчной  Биб110тев^,  вупить  писанное  на  пергавенгЬ 
Евангед1е  аправосъ.  ХХХУ  н  М1.  ХЬУ111. 

«Братская  Ноющь»,  Сборнивъ.  ш. 

БЫЧКОВЪ,  акад.  А.  в.  О  матер1а1ахъ  оставшихся  пост!  ажадемна 
П.  М.  Строева.  Вазвадся  разсмотр'Ьть  первнй  портфель  Матер1а1овъ 
биб110графическаго  и  б1ографичесваго  сюваря  повойншго  авадевижа 
VII — УП1.  Продолхажъ  печатав1е  новгородсвихъ  л^Ьтопнсцевъ  в  2-г6то1» 
Увазателя  въ  8  т.  Полнаго  Собран1я  Руссвнхъ  летописей.  Завяти  его 
въ  Государственномъ  н  Сенатсвомъ  Архивагь.  Извяечеше  ма1ер1а10въ 
Д1Я  И8дан1я  Похнаго  Собрашя  пнсемъ  и  бумагъ  Петра  Вехнвага  1У' 
Печатанхе  депешъ  французсвихъ  дшиоматичесвихъ  агентовъ  въ  № 
ствованхе  Петра  Бехиваго.  ЬУ — ЬУ1.  Напечатать  очервъ.  жизни  гр.  М  А. 
Корфа  и  статью:  въ  пятндесятид']&т1ю  II  отд.  Собственной  Б.  И.  В.  Еав- 
цехяр1и.  ЬУ1.  Его  сообщен1е  о  вновь  найденномъ  пергамевномъ  евмск^ 
Евангех1Я.  ХХХУ — Ь.  Его  трудами  будутъ  изданы  Матер1ахн  для  встори 
Славяно-руссвой  литературы  Строева.  ЬХХ1Х. 

Б'ЬлоруеовЪу  преподаватель  архангельсвой  гимназ1н.  Сообщ>хь  М. 
А.  Колосову  ов^^^н1я  о  говори  населешя  н'Ьвоторнхъ  мФствостеб 
Архангельсвой  и  Волынсвой  губ.  УШ. 

Ватпаяекая  б1б11отека.  хххш. 

Ватпажеки  тпоггаФк!  въ  Рим^.  XXXI. 

ВедСвдве.  XXXI. 

Вештшап.  ЬХХУ1. 

Ве1ещ1я.  ЬУ. 

ВеееловекШ,  А.  и.,  проф.  С.-Петербургсваго  университета.  Избрвше 
въ  члены-вореспондентн  Авадем1и  Наувъ.  О  его  трудахъ,  заиисва  аид* 
Сухомлинова.  УШ— IX. 

ВетраШЪ»  Хорватсв1й  писатель.  IX. 

Виевекая  яуФлчшая  бябл1отека«  ХХУиг 
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«Вгемешкъ»  Нестора.  ЬХШ. 

Вукотповлъ.  Его  и  Шюссера:  аПога  СгоаМса.»  X. 

ВязеюкИ»  кн.  П.  А.  О  предпринятомъ  подномъ  Н8дан1и  его  сочи- 
вев1й.  Значеше  этого  издангя.  ЬУШ — ЫХ« 

ГекторовпЪу  ХорватсЕ1й  писате1ь.  IX. 

ГиьФбрд11ГЪ|  А.  Ф.  О  найденномъ  имъ  «самодревв^йшемъ  ожтонх^ 
XI  в^ка  юго-с1авянскаго  юсоваго  письма.»  II — Ш. 

ГиюеЪу  Г.  П.,  учит.  Ш-й  Варшавской  ги11на81и.  О  его  Литовско- 
РуссЕОмъ  Сювар^^.  П, 

Гдагодпеекая  письменность.  Ы1. 

Гоголь*  О  ненапечатанннхъ  отрнввахъ  изъ  его  писемъ  къ  Максиме- 
вичу.  III. 

Г0Л0ВаЩК11|  Я.  Ф.  ДАтавижъ  рукописную  статью:  «Книга  о  новомъ 
календарь,  напечатанная  въ  Рим^  1596  года».  УШ.  Его  статья:  аВинга 
о  новомъ  календаре,  напечатанная  въ  Рим'Ь,  въ  1596  году».  ХХУ111 — 
XXXIV.  О  Ви1енсвой  публичной  биШотек^.  XX  7Ш.  Предс^дателемъ 
К0ММИС1И  Д1Я  устройства  Виленской  публичной  библ10теки.  XXIX.  Пред- 
ложено объ  отыскан1И  ц^льнаго  8кзем1/ляра:  аКнига  о  новомъ  календаре» 
и  о  его  зи«чеи1И.  XXX  Ш — XXXIV. 

Голубьевъ.  С.  Сообщить  св^д^н1а  объ  издаши  въ  Рим^  сочинен1я 
о  новомъ  календаре.  ХХХП. 

1>егор1а1ек11  кадевдарь.  XXXI.  о  введеши  его  вс  русскую  цер- 
ковь. ХХХП. 

Г|»ечеекая  письменность.  Ы1. 

ГригорИу  монахъ.  ЬХХШ. 

Гршшъ.  11ечатан1е  переписки  съ  нимъ  Екатерины  II.  ЬУ. 

Гротъ,  акад.  Я.  К.  Письмо  къ  нему  отъ  профессора  Бодуэва-де- 
Куртенд  о  напечатан1и  Литовско-Русскаго  Словаря.  II.  Представилъ  по- 
лученный отъ  проф.  Колосова  отчетъ  о  наблюдетяхъ  по  изучен1Ю  с^- 
верно-великорусскигь  говоровъ.  II.  Представилъ  три  рукописные  бнбл10- 
графичесие  труда  С.  И.  Пономарева.  Ш.  Заявилъ  о  2  отдШ^  сочинешя 
1оанна  Шмидта.  Его  заметка  объ  этомъ  труд^Ь.  IV — VI.  Сообщилъ  со- 
держан1е  письма  изъ  Вятки  отъ  профессора  М.  А.  Колосова.  VI — 
VII.  Прочитано  письмо  къ  нему  М.  А.  Колосова  о  ход^  составлеи1Я 
имъ  отчетовъ  по  наблюдешямъ  надъ  сЬверно-велнкорусскимъ  нар^чаемъ 
и  о  проч.  УШ.  Внесъ  доставленную  Я.  Ф.  Головацкимъ  статью:  «Книга 
о  новомъ  календаре,  напечатанная  въ  Рим^  1596  года».  VIII.  Читалъ 
свои  изсл'Ьдовав1я:  О  Филологическихъ  занят1яхъ  Екатерины  П.  Объ 
участ1и  ея  въ  составлен1и  сравнительваго  словаре»  о  сношев1яхъ  ея 

1* 


вилъ  собран1е  автографовъ  Ивана  Андреевича  Бр1иова.  XI.  О  его  т]^* 
дахъ  по  части  отечественнаго  языков^д^^шя.  Его  Фгмолошчееш  разы- 
скатя.  ЫП.  Занятш  по  Историческому  Обществу.  Приведете  въ  щм- 
довъ  бумагъ  Екатерины  II.  Напнсалъ  несколько  жовографИ  отвое!- 
тельно  ея  деятельности.  ЪШ — ЫУ.  Изс1едовав1я  о  д^ятелъносп  Еса- 
теринн  II  по  составлешю.  сравнительнаго  словаря.  ЫУ.  Отд^Iеа^е 
откомандировало  его  за  границу,  преимущественно  въ  Иташ>,  щ 
собран1Я  нсточниковъ  по  нстор1и  и  филолог1Н.  ЫУ.  Его  письхо  въ  От* 
д^^ен1е,  изъ  путешеств1я  по  Италхи.  ЫУ.  Отыскалъ  н^колъхо  докумев- 
товъ  въ  Венещи.  ЬУ.  Получилъ  въ  даръ  для  Академ1Н  верепсву  Мар- 
киза Маруцци  съ  русскими.  ЬУ.  Продолжалъ  окончательную  рб|ши> 
матерхаловъ  для  б10граф1и  Державина,  8  томъ  сочинен1й.  Наблюддпи 
печатан1емъ  У  и  У1  юмовъ  общедоступнаг#нздав1я  соч.  Державваа. 
ЬУ.  Началъ  печатанхе,  по  порученш  Историческаго  Общества,  вереввеау 
Екатерины  II  съ  Гриммомъ  ХУ. 

Густавъ  Ш,  шведск1&  король.  XI.  ЫП. 

ДаЛЕЧНЧЪ.  По  изданш  старинныхъ  харватскихъ  писателей.  X. 

Дашкова.  Ея  «Собес^дникъ».  XI. 

Державннъ.  Приготовлеше  8  т.  нздан1я  его  сочинешй.^Пеопв!^ 
V  и  У1  т.  общедоступнаго  издан1я.  ЬУ. 

Дееиамъ,  в.  Его  МедицинсшА  Словарь.  X. 

ДН11ИТр0В1ЧЪ|  ХорватскШ  писатель.  IX. 

ДобровекИ.  Св^д^^п1я  о  приготовлен1и  къ  изданию  его  перепнсвв.  ХЬ 

Добрымпа.  Сообщила  профессору  М.  А.  Колосову  евМ^  ^ 
оредложенннмъ  вопросамъ,  о  язык^  населен1я  Муромскаго  у1аД1  ^ 

Дьржнчъ*  Маривъ,  Хорват,  писат.  IX. 

Вва1Ге11еу  апракосъ,  писанное  на  пергаменте  ХХХУ.  ХЬ^Ш* ' 
Остралифова.  ХХХУ1.  ХЬШ.  ХЬУШ.  —  Мстиславовское  н  Юрьевевое. 
ХЫП. 

Вкатерпа  II.  Объ  участ1й  ея  въ  составлен1и  сравнительнаго  сювара, 
о  сношен1яхъ  ея  съ  Шведскнмъ  королемъ  Густавомъ  Ш  и  о  со1Т9Р^ 
честв*  ея  въ  Собеседник*,  —  нзсл^^дован1я  акад.  Грота.  XI.  Ев  овер* 
Горе-богатырь.  ЫП.  О  сношен1яхъ  ея  съ  Густавомъ  Ш.  ЬГО— и»* 
Деятельность  по  изданш  сравнительнаго  словаря  вс^хъ  язнкогь  в  ва- 
р^чхй,  ея  Фнлологичесшя  заняпя.  ЫУ.  Печатан1е  перекискн  ея  ск  Т^' 
момъ.  ЬУ.  Ея  бумаги,  хранящ1яся  въ  Государственномъ  к^оЛ.  1^- 
Монографш  относительно  ея  деятельности,  написанвня  акад.  Пютов^* 
ЫП—  1ЛЧ,  О  взглядахъ  ея  на  русскую  истор1Ю  и  на  задаяя  рувсв»*' 
историка.  ЫП*  Ея  посолъ  въ  Венецш,  маркизъ  Маруцци.  ЬУ.  Съ  ^ 
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Р1е11ъ  выслуживала  суждбн1я  людей  науки  о  раалнчныхъ  вонросахъ.  Ед 
«Навазъ».  ЬУП.  Ея  слова.  ЩУП— ЬХУ1П. 

Вфреювъ,  П.  А.  Его  каталогъ.  XVIII. 

ЖнтещкШ.  Его  книга:  «Обзоръ  звуковой  нсторш  Малорусскаго  на- 
р^«я».  III. 

«Журшъ  Мшшетеретва  Народнато  Просв^щен!я».  ХУШ. 

За(№Д111ГЬ«  О  быт*!  Русскнхъ  царей.  ЬХХУ1. 

«Закош  в.  к*  1оааа  Васильевича  и  внука  его  ц.  1оанна  Василье- 
вича». 1^X11 

Запек!  Акаде|11  Наукъ.  Положено  напечатать  въ  нихъ:  «Древв1я 
христ1авск1я  вапнси».  11;  Алфавитный  указатель  именъ  авторОвъ  и  ороч., 
упом.  въ  Опыть  Россшскай  библкпрафги  Сктикдва^*  П;  рукопись  М. 
А.  Колосова,  отчетъ  о  сдк1анныхъ  имъ  по  изученш  сФверно-великорус- 
скихъ  говоровъ  наблюден1яхъ  II;  три  бнбл10графическ!е  труда  С.  И.  Па- 
вомарева.  III. 

2Ь0П|1к  ваёавзшсЬ  ргауп1сЬ'  оЫс^да  а  ^^1|II^сЬ  81оуепа.  X. 

■■■ераторекая  Нублчшая  Б1бя1омка.  Вольшаковъ  предложнлъ  ей 
купить  писанное  на  пергаменте  Евангел1е.  ХХХУ. 

Иператорекое  Меторпеекое  Общество*  ыи 

■ЮХОДЦОВЪ,  членъ  РоссШской  Академ1И.  ЬУ1. 

■нат11  Поте!  (Поц^й),  виновникъ  брестской  ув1и.  XXXI.  XXXII. 
Напечаталъ  вм']&сгЬ  съ  Бирнлломъ  Терлецкинъ  въ  Ри1гЬ  книжку  о  новомъ 
календаре.  XXXIII. 

■еторпеекое  Общество.  ЬУ. 

а1етор1я  государства  РоссШскагО»  Карамзина.  ЬХХЫП.  ЬХХ1У. 
«Ключь»  къ  ней  Строева.  ЬХХГУ. 

■стор1я  РоссШско!  Акаде||1,  трудъ  акад.  Сухомлинова.  О  продол- 
жен1и  этого  труда.  УП.  ЬУ1. 

■тцУя.  ЫУ. 

1оа11ъ  ГрозшМ,  царь.  ЬХП. 

■оаиъ»  екзархъ  Болгарск1й.  1ХХ111. 

Квзвачмчъ»  По  издан1ю  старининхъ  хорвате,  писателей.  X. 

Ка1а1д0ВВ[ЧЪ9  К.  в.  Сближен1е  съ  П.  М.  Строевымъ  и  вл1ЯИ1е  его 
на  иосл^^дняго.  ЬХ1 — ЬХ111.  Отношен{я  меацу  нимъ  и  Строевымъ.  ЬХУ. 
Определонъ  главннмъ  смотрителемъ  въ  коммнс1и  печатан1я  Государ- 
ственныхъ  Грамотъ  и  договоровъ.  ЬХУ.  Упом.  ЬХХШ.  ЬХУ1. 

Каншредошъ,  дилломатнчесюй  агентъ.  Его  депепш.  ЬУ1. 

Караджв[ЧЪ9  Вукъ  Стефановнчъ.  Его  жизнеописан1е  составленное 
акад.  Срезневскнмъ.  Ы1. 

КармвиЪу  Н.  М.    Указатель  къ  его  истор1н,  «Ключь»  Строева. 
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Т|ХХШ.  Шчаю  новаго  оерюда  значевш  Караизннской  Непфш.  ЬХХП^. 
Упом.  ЬХЛГ.  ЬХХЫЬ 

Катиога  в.  и.  Межова  н  о  катаюгахъ  вообще.  Бнбдографпесш 
зах'Ьтва  С.  И.  Пономарева.  ХП^Х1Х. 

Кешевго.  Чрезъ  посредство  его  доставлено  въ  даръ  Акадеки  отъ 
Саведьева  «обран{е  автографовъ  Ивана  Андреевича  Крылова.  ХЬ 

Кшрпиъ^  схавянсвхА  первоучитель.  ЬХХШ. 

Кшршыъ  Тем^ЩКЛу  епископъ,  виновннкъ  брестской:  уаш.  XXXI 
ХХХП.  Напечатажъ  вм^^т^  съ  Ипат1ехъ  Потеехъ  въ  Рим^  книжку  о 
новохъ  календар^^  ХХХТТ1. 

Клшет  ТШ,  папа.  XXXI. 

«КДЮЧЬ  КЪ  кетсф!!  государства  Росс1йскаго>.  Строева.  ЬХХ1У. 

«Кшежевпа  Србщ{а»  Мнлнчевича.  УП.  ЫП. 

КодоеошЪу  М.  А.,  проф.  Варшавсваго  Университета,  оредставклъ  от- 
четь  о  сд'Ьланншъ  имъ  наблюден1яхъ  по  нзученш  е%верно-веливорус- 
свнхъ  говоровъ.  П.  Его  письмо  изъ  Вятки.  Содержав1е  письма,  еообжен- 
ное  акад.  Гротомъ.  VI.  Его  письмо  къ  акад.  Гроту  о  ход*  составлвшл 
отчетовъ  по  наблюдешямъ  на  м^^ахъ  вадъ  северно -велнхорусяшкь 
нар'Ьч1емъ  и  о  проч.  УШ. 

КоюювЪу  членъ  РоссШсвой  Академш.  ЬУ1.  ЬУИ. 

Кокетантаъ  БодгарекИ.  ЬХХШ. 

КорФЪ»  тр.  М.  А.  Очеркъ  жизни  его,  напечатанный  акад.  А.  в.  Бв^ 
вовымъ.  ЬУ1. 

КотелынкокЪу  членъ  Росс1&ско&  Академ1И.  ЬУ1. 

«Краткая  Роее1йекая  11стор1яо.  Строева,  ьх— ЬХГ. 

Крылокъ,.  Иванъ  Авдрееввчъ.  Собран1е  автографовъ  его,  врквесев- 
ное  въ  даръ  Авадем1И  Наувъ.  ХЬ 

Кукудевпъ  СакцпекИ.  По  издашю  старннныхъ  хорватскнгь  пнсь- 
телей.  X. 

Куръ-де-ЖеФедевъ.  Его  «Мопйе  рптШЬ.  О  вл1яаш  его  иа  заялти 
Бватеринн  П  по  составленш  сравнвтельнаго  словаря.  ЫУ. 

Дпьява^  проф.  ЫУ. 

ЛуцпЪу  хорват,  писатель.  IX. 

ЛЪтопеь  Нестора.  ЬХХШ. 

ЛюФвчъ.  Его  трудъ  по  собранш  грамотъ,  касающихся  связей  ю*"^ 
славянской  съ  Венец1янсвой  респуб.  IX. 

Майредеръ  (С.  Маугедег).  Его  письмо. въ  Отд'Ьлеше  съ  просьбою 
доставить  свФд^н1я  о  сборникахъ  пословицъ.  XI. 

МакаднжекИ.  Его  каталоги.  ХУ1. 

МакарШ|  арх1еписколъ,  ЛитовскШ  и  Виленсшй,  напечашь  в^  ^ 
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Исторл  Русской  Церкви.  Написадъ  и  проивнесъ  два  слова  по  поводу 
собнт1&  на  Бажвавскоиъ  Полуострове,  и  попечен1Я  о  раненыхъ  и  боль- 
ныхъ  воинахъ.  ЬУШ. 

МакС1110ВПЪ|  М.  А.  О  ненапечатанныхъ  отрывкахъ  изъ  пнсеиъ 
къ  нему  Гоголя.  Ш. 

МаШОВСкШу  А.  е.,  управляюлцй  архивомъ  иностранвыхъ  д%лъ. 
Отношен1а  къ  Строеву  и  Волайдовнчу.  ЬХУ. 

НарулчЪ)  Маркъ,  хорватсв1&  писатель.  IX. 

НаруцЦ!»  харвизъ,  посолъ  Екатерины  II  въ  Венещи.  Его  переписка 
съ  русскими.  ЬУ. 

МбЖОВЪу  В.  И.  Заметка  С.  И.  Пономарева,  о  его  пятомъ  и  шестомъ 
прнбавленихъ  къ  каталогу  книгъ  въ  магазине  Базунова.  Ш.  XII — XIX. 
Поправки  и  ^(ополнешя  къ  его  катологамъ  XIX — ХХУ11. 

Мепепчъ,  хорватсшй  писатель.  IX. 

МбеодШ)  славянсюй  первоутатель.  ЬХХШ. 

МВКДОШШЧЪ.  О  его  теор1и  относительно  древности  церк.  слав,  формъ.  У. 

МшчевшчЪу  М.  Г.  Его  новый  трудъ:  «Кнежевнна  Србвда».  Заметка 
о  немъ  акад.  Срезневскаго.  УП.  ЬШ. 

Мшстеретво  Народшаге  Проев1кще|1я.  XIX.  Приготовлен1е  издав1я 
полнаго  собран1я  писемъ  и  бумагъ  Петра  Великаго.  ЬУ. 

МжшетпЪ)  хорватсв1й  писатель.  IX. 

«Ноивеши  8рес1апиа  Ь18и>пат  81ауогит  шепШопаИпш».  Изд.  Юго- 
Славянской  Академш.  IX. 

Норозовъ,  П.,  студ.  С.-Петербургскаго  Унив.  —  Составленный  имъ 
«Алфавитный  указатель  нменъ  авторовъ  и  проч.,  упомин.  въ  Опыппь 
РоссШской  бибмаграфги.  Сопнкова».  II. 

Нузе!  гр.  А.  С  Уварова.  ЬХИ. 

Нузе!  РумощовекИ.  См.  Румянцовсшй. 

«Наказъ»  Екатерины  и.  ЬУП. 

Нштешко,  акад.  А.  В.  Его  отчетъ  о  деятельности  Отд^лени  за 
1876  г.  Ы.  Разсматрнвалъ  драматически  сочинешя,  продставл.  къ  со- 
искан1Ю  Уваровской  прем1и.  ЬУШ. 

Над1кшковПЪ,  хорватсий  писатель.  IX. 

НееещкоЕ  XXXI. 

Неесеяьродъ,  графъ,  управляющ1й  Министерствомъ  Пностранныхъ 
Д*лъ.  ЬХУ1. 

Нестор%«  Его  «Временникъ».  ЬХШ.  ЬХХИЬ 

Общество  Истор1и  и  древностей.  ЬХХУЬ 

«Обычшое  Право»,  Е.  Якушкина.  Ш. 

«О  В13а1т11€|С0НЪ  шетопшА  Нестора>к  Строева.  ЬХУ1. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


гр.  е.  А.  Тоютаго.  ЬХУП. 

Омыть  Роее1йеко1  б1Фл1ограФ1|,  в.  Сопикова.  II 

аО  еамодревАшемъ  октопЪ  XI  в^^ва,  Юго-Схавянсваго  юшт 
письма»,  архик.  Амфиош.  II. 

Оетропрово  Ввашге^Ле.  См.  Бвангеле. 

ОтдЪде11е  русскаго  языка  и  сювесности.  Читаю  ответь  авад.  0. 
Н.  Бет1инга,  на  пославныА  ему  адресъ.  I.  Пояожяло  напечатать  доепь 
ленную  Я.  Ф.  ГоювацБИМъ  статью:  «Книга  о  новомъ  жалендар^,  вие 
чатанномъ  въ  Рим'Ь  1596  года.  УШ.  Отправило  прив^тственянД  мреег 
Юго-Славянской  Академ1н,  по  случаю  ея  д-ЬсятилФтгя  X.  ОтковАврро- 
вало  акад.  Грота  за  границу.  ЫУ.  Предположено  издать  Матер1а1н  Ш 
нсторш  Славяно-русской  литературы,  трудъ  Строева.  ЬХХ1Х. 

Паввчъ,  А.  Его  Исторхя  ДубровницвоА  драмы.  X. 

Ниеограф1я  славянская,  греческая.  Ы1. 

Пияаеъ,  акад.  Объ  учаспи  Екатерины  II  въ  ивданномъ  и»  ер^ 
нительномъ  словар-Ь,  изсл^доваше  акад.  Грота.  XI.  Сотрудннв*  ЕIII^ 
рины  П  по  составлен1ю  сравнительнаго  словаря.  Издан1е  словаря,  ьи- 
О  его  сотрудник!  Соколов*.  ЬУ1.  ЬУП. 

Павроцко!.  XXXI. 

Патера,  А.  О.  Сообщенхе  акад.  Срезневскаго  о  его  трудах*  шо^ 
готовленш  издан1я  переписки  Добровскаго.  XI. 

Педегриомпъ,  хорватскхй  писатель.  ГХ. 

ссПереетороеъ»  Львовскаго  священника.  XXXII. 

Нетръ  ВеднкШ.  Приготовленае  изданхя  полеаго  собрата  его  бр»^ 
и  писемъ.  ЬУ. 

Пшсыеноеть  славянская,  русская.  Ы.  Греческая.  ЬИ.  Глаго»^ 
екая.  Ш. 

«Подшы!  м1к(Яце€Д0ВЪ  востока»,  архим.  Серг1Я.  У1.  ^^ 

Пошомаревъ,  С  и.,  библюграфъ.  о  его  трехъ  рукопясянх*  б^ 
графическихъ  трудахъ,  представленннхъ  акад.  Гротомъ.  ПЬ  ^^  ^^ 
въ  собранш  соч.  кн.  Вяземскаго.  ЬУШ. 

Поповъ,  А.  Н.  Его  описан1е  хлудовскихъ  рукописей.  Ш.  ^ 

Потебвя,  А.  А.  проф.  Записка  о  трудахъ  его,  акад.  СрезнейскАГо. 
Его  сочинен1е  по  грамматик*  удостоено  Ломоносовской  наград*^' 

Протаеовъ,  членъ  Росс1Йской  Академ1И.  ЬУ1.  ЬУП. 

«Вал  ]в8081о?ев8ке  АкаЛеш1е».  IX.  ^ 

РосеШекая  АкадемШ.  Ея  исторхя,  трудъ  акад.  Сухомлинова.  ^^ 

Ротъ,  профессоръ.  По  поводу  совершен1Я  вм*ст*  съ  акад.  ^* 
"Груда  по  санскритскому  словарю.  I. 
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Русская  иеьменость.  Ы. 

Русская  церковь.  О  введенш  грегорханскаго  календаря.  ХХХП. 
«РусскШ  Аршъ».  ЬУШ. 
РумЯКЦОВСкШ  музей.  ЬХ11. 
РумЯЯЩевъ,  гр.  Н.  п.  ЬХ.  ЬХ1.  ьхи.  ьхш. 
Савва.  ЬХХУ1. 
Савваятовъ,  П.  И.  ЬХХУ1. 

Савельевъ.  Принесенное  имъ  въ  даръ  Авадемхи,  собран1е  автогра- 
фовъ  Ивана  Андреевича  Крылова.  XI. 

СавскрятекШ  сюварь,  трудъ  акад.  Бетлинга  и  ороф.  Рота.  I. 
Сборннкъ  Отд1к1ея1я.  Положено  напечатать  въ  неиъ:  «Древнгя  хрн- 
ст1авсв1я  написи».  П;  <* Алфавитный  указатель  именъ  авторовъ  и  ороч., 
упом.  въ  Опьить  РоссШскай  (Млкпрафьи  Сопнкова».  П.  Рукопись  М. 
А.  Колосова:  Отчетъ  о  сд^ланныхъ  имъ  наблюдевгахъ,  по  И8учен1ю  се- 
верно-велнкорусскихъ  говоровъ.  И;  три  библюграфичесше  труда  С.  И. 
Пономарева.  III. 

Сенакъ-де-Нельяяъ.  Переписка  съ  нимъ  Екатерины  П.  ЬШ. 
СсргИ»  архив.  0  2  т.  его  труда:  «Полный  м:Ьсяцесловъ  востока».  У1. 
Славяне.  ЫУ. 

Славянская  ннсьменность.  Ы. 

С|авянск1с  ЯЗЫКЯ.  Ихъ  значенхе.  I.  Нар^чхя.  Полноглас1е.  ГУ. 
«СоФран1е  Государственны»  грамотъ  и  договоровъ».  ЬХ1.  ЬХУ. 
«Современны!  набдюдатедь  Росс1йской  Словесности»  Строева.  ЬХ1. 
Сокодовъ,   членъ  Росс1йской  Академхи,  сотрудникъ  Палласа.  ЬУ1. 
ЬУ11. 

Содовьевъ,  С.  М.  Его  Истор1я  Россш.  ЬХХУ1. 
СОННКОВЪ,  в.  Указатель  къ  его  «Опыту  Росс1йской  библюграфш».  II. 
Руссшй  библ10графъ.  ЬУП.  Продолжалъ  его  трудъ  Строевъ.  ЬХУ11. 
«СофНскИ  временннкъ»,  издате  Строева.  ЬХШ. 
«Сннскн  1ерар10въ  и  настоятелей  монастырей  Росс1йской  церкви», 
Строева.  ЬХХ1Х.  ЬХХУП. 

СрезневскШ,  акад.  и.  и.  Его  «Древн1я  хриетхансшя  написи».  II. 
Заявилъ  о  квигахъ:  1)  Архимандрита  Амфилох1я:  аО  самодревнМшемъ 
октоихе  XI  в^ка,  Юго-Слав,  юсоваго  письма»;  2)  Е.  Якушкина:  «Обыч- 
ное право»  и  3)  Жнтецкаго:  «Обзоръ  звуковой  истор1и  малорусскаго 
нар^ч1я«>.  II — Ш.  Сообщилъ  пять  портфелей  с(Матер1аловъ  для  нсторхи 
Славяно-русской  литературы»,  покойнаго  акад.  П.  М.  Строева.  Ш.  Зая- 
вилъ о  2  т.  труда  архив.  Серг1я.  У1.  Обратилъ  внимаше  на  новый 
трудъ  М.  Г.  Милпчевича  и  сообщилъ  о  немъ  зам'Ьтку.  У11.  ЫЦ.  Прочелъ 
записку  о  трудахъ  Юго-Славянской  Академш  по  поводу  десятил'Ьт1Я  ея. 
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бден1ю  къ  издан1Ю  переписки  Добровскато.  К1.  О  его  трудахъ  по  рации 
ботв'Ь  паиятнивовъ  письменности  и  схавдно-руссвоб  едовесвоеп,  и 
собиравш  пажеографичесвихъ  ]1атер1адовъ.  Его  палеографичесжк  пабль 
дев1я.  О  древнеб  глагохическо&  письменности.  Ы — 1Л.  Напнсап:  За- 
писку о  трудахъ  проф.  Потебни.  Жизнеописан1е  Вука  Стеф.  Карадупа 
Ы1.  Сообщидъ  св'Ьд'Ьшя,  о  произведевхи  Мнличевнча  о  Оерб1в.  Ы1— Ш. 
О  трудахъ  Юго-Славянской  Авадемш.  ЫП. 

«виНше»,  сборнивъ.  Изд.  Юго-Славявсвой  Ажадем1и.  IX. 

СтроевЪу  авад.  П.  М.  Отъ  вдовн  новобваго,  шожучепо  левл-  Србзаев- 
свимъ  для  Авадем1в  Наувъ,  пять  портфелей  «МатерЕаловъ  для  Иет^ 
славяно-руссвой  литература».  Ш.  О  матерхалахъ  оставшихся  поели  м- 
войваго.  Авад.  Бнчвовъ  взялся  разсмотр'Ьть  библ1ографняесв1Й  в  б1(ярг 
фвчесв1й  словарь  повойнаго.  У11.  Восломинан1е  о  немъ,  аапвсва  ажадев. 
Срезневсваго.  Юбилей  его  пятидесятилетней  деятельности.  Начаю  д1|* 
тельности.  Первне  историчесв1е  опнтн.  Бго  «Краткая  Росс1йсвая  Исто- 
Р1Я19.  1Л.  Изданхе  «Современнаго  Наблюдателя  Россхйсвой  Словеевоеп'. 
По  издашю  сСобран1я  Государственннхъ  грамотъ  и  договоровъ».  Ш 
Занят1я  по  обозр'Ьн1ю  и  опнсанш)  рувописныхъ  библ10тевъ.  Сблж*^ 
съ  Балайдовичемъ.  Занят1я  по  описанш  рувописей   библ10тевв,  |рф' 
О.  А.  Толстаго.  Издав1е  «Завоновъ  в.  в.  Хоавна  Васнльевнм  я  вцш 
его  ц.  1оавва  Васильеввча)>.  ЬХ11  Вл1ЯН1е  Балайдовкча  на  него.  Ш/Й 
СофЦсваго  времевника.  ЬХ11Ь  Взглядъ  на  Руссв1я  л'Ьтописн  я  вооШ 
аВременнивъ  Нестора».  ЪХ111.  ЬХХУ.  Бго  вачальиивъ  А.  8.  Малииовс!! 
Уволевъ  отъ  воммисш  печатан1я  Государственннхъ  Грамотъ  я  догою- 
ровъ.  ЬХУ.  Завялся  приготовлен1емъ  въ  издав1ю  Певовсвой  л%то0^' 
ЬХУ.  ЬХУ1.  ОбозрФвалъ  рувописи  Новгородсвой  СофШсвой  бвбл]от«0. 
ЬХУ1.    Мысль  объ  общемъ  обозр^вш  вс'1&хъ  рувописныхъ  соцюиш^ 
Р0СС1И.  ЬХУ1.  ЬХУП— ЬХХ.  Путешвств1е  въ  Новгородъ.  Продояв"^ 
занят1я  летописями:  Записва  «О  Византхйсвомъ  источнике  Неетор^* 
Смотритель  библ10тевн  графа  в.  А.  Толстаго.  Описаше  рувонвсе!  Со- 
ставлевхе  извле7ен!й  изъ  д'Ьлъ  Донсвихъ  вазавовъ.  1ХУ1.  Опвсавйе  а^* 
печатныгь  внигъ  библ10тевн  Толстовсвой.  Продоля&евхе  труда  Соввю*^ 
ЬХУП.  Снаряжен1е  археографичесвой  эвспедицш.  Избранъ  вачаия»*^ 
эвспедищи.  ЬХХ.  Нашелъ  д'Ьятельваго  помощнива  Берёдвивова.  Дв*  ^ 
д'Ьлени  эвспедвщи.  Число  осмотр'Ьнныхъ  ввспедищей  библ1отехъ  ш  «Р^ 
вовъ.  ЬХХ1.  Результатъ  трудовъ  экспедицш.  ЬХХ1— ЬХХ11.  ОсвоП*!- 
ння  имъ  библ10тевв.  ЬХХ1.    Учрежден1е   археографической  кош^'^ 
Изданхе  Автовъ,  собранвыхъ  археографвчесвой  эвспедищей.  Его  «Хро*^ 
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югнческое  згЕазавхе  матерЕаювъ  отечественной  исторш,  лпературн  и 
правовФд^шяо.  ЬХХи.  ЬХХШ.  Составилъ  увазатежи  въ  одннадцатн  то- 
мамъ  Истор1н  государства  Росс1Йсваго  Барамзина.  ЬХХ1П.  аКжють 
къ  нсторш  Государства  РоссИскаго».  Значен1е  его.  Онисан1е  старопе- 
чатннхъ  вннгъ  купца  И.  Царскаго.  Батаюгъ  Сшвдно-Руссвнхъ  рукопи- 
сей купца  И.  Царскаго.  ЬХХ1У.  Занимается  въ  Московскнхъ  архивахъ 
и  въ  архиве  Оруакейной  нажаты.  Издаше  ав1[ходнн]1Ъ1>  книгъ.  ЬХХУ. 
Биб110текарь  Общества  истор1и  древностей.  Изда1ъ  книгу  «Библютека 
Общества  нстор1и  и  древностей».  Онисаше  рукописей  Сдавднскихъ  и 
Русскихъ  И.  Царскаго.  ЬХХУ1.  Приготовить  Указатель  къ  Полному 
С1обран1ю  Русскихъ  л^^тонисей.  Неизданнне  его  трудн:  аМатер1алн  для 
ВСТ0Р1И  Славяно-русской  литературн».  ХронологнческЁе  списки  1ерарховъ, 
архимандритовъ,  нгуменовъ.  ЬХХУЫ.  ЬХХХХ.  О  жизни  его  вообще. 
ЬХХУШ.  Объ  издаши  двухъ  посмертннхъ  трудовъ  покойнаго.  ЬХХ1Х. 

СТД^бнкъ  в.  к.  1оанна  Васильевича.  ХХЫ. 

Сухомпокъ»  акад.  М.  И.  Сообщилъ:  «Алфавитннй  Указатель  именъ 
авторовъ  и  пр.,  упом.  въ  Опытть  РосеШской  библипрафт^  В.  Сопи- 
кова»4  составленный  П.  Морозовнмъ.  II.  О  нечатанхя  третьяго  выпуска 
его  Истор1И  Росс1йской  Академ1и.  УП.  Его  записка  о  трудахъ  проф, 
А.  Н.  Веселовскаго.  У111 — IX.  О  его  труд^  по  Исторш  Росс1йской  Ака- 
дем1и.  Содержаше  Ш  тома  Истор1и.  ЬУ1 — ЬУ11.  Напечаталъ  статьи:  о 
Сопиков^,  о  свошешлхъ  Русской  Академ1н  съ  Славянскими  учен,  и  пи- 
сателями, историко-литературный  матерхалн  и  др.  ЬУИ. 

ТеМмерЪу  А.  «Уе^ега  топатеп1а  81ауогшп  тепШопаИшп  Ы8и>Нат 
8рес1апиап.  X. 

Тоясто!,  гр.  е.  А.  Его  библ10тека.  ЬХП.  ЬХУ1.  ЬХХ1У.  ЬХХУП. 

Уваромекаш  шрем!!.  ЬУП! 

УваровЪу  гр.  А.  С.  Его  Музей.  ЬХ11. 

УварошЪу  С.  С,  президентъ  Академ1н  Наукъ.  ЬХХ. 

«Указатеяь  по  д^ламъ  печати».  ХУШ. 

У|1Я  ■  тЛшяи.  XXXI. 

Усмешек!!.  ЬХХУ1. 

«•1яояотеек1я  разыекш1ям,  акад.  Грота,  ып. 

Хяудовъ.  Ему  принадлежитъ  рукопись:  ««октоихъ  XI  в^ка,  Юго-Сла- 
вянскаго  юсоваго  письма»,  найденная  А.  Ф.  Гильфердингомъ.  Ш. 

ЦарекИф  И.,  почетный  гражданинъ.  Описан1е  его  старопечатиыхъ 
книгъ  и  каталогц  Славяно-русскнхъ  рукописей.  Строева.  ЬХХ1У.  Они- 
сан{е  его  рукописей  Славянскихъ  н  РоссУкскнхъ,  Строева.  ЬХХУ1. 

Че^ШПЪу  А.  Его  «Сборникъ  ов4д1н1й  по  кннжно-лнтерат.  д^лу•. 
ХУШ. 


01д1г12ес1  Ьу 


Соо§1е 


12  ЧЕР  —  ЯРО 

Чьршиш№^9  гев^[мигьнд(ъютажп.  ЬХУЬ  По  его  жмипю  Отроеп 
заняналсж  соспв1еи1енъ  шашжечеюШ  взъ  дйхъ  Довежжхь  ктммгь.  ЬХП. 

ЧуФрамнгаг,  хорватехИ  ввсатеи.  IX. 

■ореметеп,  гр.  Д.  С.  Подъ  его  ажблюдевхеп  всвоияется  волое 
н8Д&В1е  соя.  ЕВ.  Ввзехсжжго.  ЫХ. 

Его  в  Вужотивовх!»:  «Р1ога  сгоа(1еа».  X. 
1оавяъ.  ЗшгЬтжа  ажад.  Гротт,  о  его  трудф:  «гшг  ОеесЬкЫе 
де8  1пдрвепшии8сЬе11  УосаШшш».  1У — У^ 

ЭИжеръ,  X  ВозстАвап  вротввъ  арвпмвев!!  аостравдевъ  вв  жжеедру 
ввешей  натематвхв  о  оцйвнжъ  натенжтвка  Котежьввкова.  ЬУЬ 

Шп-СашмМШ9ЖМЖ  кжжяаЛш»  О  ев  д^свтвж^пв.  Заввежв  о  ев  тружап, 
'  аввд.  Срезневсваго.  IX — X.  ЫП.  Бв  еборнвжв  во1дй1ьв]и  внвгв.  IX — X. 
Адресъ  ей  отъ  вмевв  ОтхЬ1ев1в.  X — ^Х1.  ЫП.  Чвежо  квхгъ  ввдышиъ 
ею.  Х« 

ЯтЪ|  В.  И.  Его  Иетор1я  двтературы  Хорватсхой  в  Сербежой.  X. 
По  В8дан1ю  стариввнхъ  Хорватсвихь  ввсатедей.  X. 

Якушкш»  Е.  Его  кввга:  «Обниое  Право».  Ш. 

ЯросмвекШ»  С.  Г.,  понощвнжъ  бвОдютеварв  въ  К1ев1.  XVI. 
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Я^!"  1\^    '^'•'Г""''  -  ^"^И!'"  «^"-'««а  II  его  Нпита  Думю,. 

-  II..      г"ш,;п"м- *;-''""  ''^'''"  '^'""•'«'*^'  "''-'■"  *''-«1"'-- 
Гк.г.т  м  .  ;1        «-  1и-»е111тна,  .ф;в,.п.1.|.  ,о...  Крылова  -  Нир,. 

ииоои.  Лалгтка  «  «Ьк,  лантм.  Крылова,  И.  К.  Грпт.    «  ииво^V 

Рсмпмж,  п.  моче,,..  Кршш^.   -  ц;*;"' ;;:^ '"'  """-^  "'"'•«"«•'"■'' 

1»ук«и1,ссй  Сош,да.,ьи,>й  Ш.иткп.,  1ш„ск«  1!  П  "1?.?"  ? г       ' 

-  Заирска  «  тоиъ  же.  Л.  е.  Пм-.кова.-  (ояолДе  ^Гпсгт  я 

Шй  спвар,,  В.  II.  Даля.  .:,ш,.«.  ак.  Грот..  ^  V  ;^в..е;^^^ 
ИазвшПн..,,  в,,  .„„вар*  Дам,  .«гп.ск.  И.  П.  ШроЛГ! Ч™ 

-  Дш»иоен1я  в  аа«*ткя  къ  главарю  Лл.гя,  Я.  |;.  Грот»  -  1,Г 

«  д*ятр.1ьн.гстя  «тд1;лев1я  за  1^68  в  1869  г.  и  «черкъ  6|«™аф|и 
А.  С.  Порога,  ссхии.  Л.  В.  Нпкитенко,  -  Ц1.„а  1  р^б  К. 

°^'^г7^:    •''•''•"'•"<^""'''     "КЬ  ввмтмь.     Сборшшъ    матешалоьъ 

■  Д..Я  разсмот,,-ь„,я  ,1йт«рп:оЯ  д*йт.льноств  Иомшннова     Состав  г. 

■сГгп  г.»:  -  .    """омирено.  -  Зап-чаи!»  «Гц.  иаучеп1и  рус 

^/ыа ш  :\??;~  ""'^'''"*''^''  '""«"  "  М.а|.ят1е.я  въ  м^ 
ИМеаполь.  Бара  и  Аякпиа.  С,  Д|.„^  ш^.а-Ит,,.,,  1  руб  коТ"п 
ОМЪГК.  Йгторг1Чггк1я  «умаги,  собраввыя  К.  Н.  Аргеиьевымг   Пт, 

И.  к  Грота, -Гусек.»  театръ  вг  11етерб1р|*  я  Мшквм?  «_ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо§1е 


1Г74)*  М.  1Г  Лонгпяова. — Дол(1.1{|ев1е  къ  оче^жу  елашишкриоЕо! 
Опб.чагряфш  В,  М*  )йД|>льРкаго.  Г.осг.  Я  Ф  Гктоплцсип],  — 
ДиподвепИ!  Е  за^гЬтки  1  Ф.  Нлузюил  къ  Толковому  ед||1а|1ш  Дал 

Къ  кяигг.  прилогнойъ  портр1*п.  акад.  Пекарского.  ЦГ|ОЛ  2  р. 

пашягпикалъ.  И.  И-  Срезнеискяго.  —  саорнпкъ  Е1*А0[|уг№М11 
ипаокикг*  1Ь  И.  Носоепч.'к  I  р.  НО  к. 

Томъ  ХП1  ОбщесгвеовАЯ  п  чагтвая  жпэпь  Ашгугга  ЛН1(В11Га  ПЦе- 
■(еря.  лпь  гаяшлкъ  оппсалваЯ|  Пребытггпе  к  елуж«>н  пь  1и%ет, 
«ть  1761  т  И^В  г.  Иэв'кшя  о  тогдавшей  Русской  лктгрутугг! 
1Ь'ре110Лъ  съ  н  Кмецггаго  съ  пр11«1^чятя^и  и  |1ри4<ше1нами  Ь,  К««1г* 
гитчя  (т.  портрргохп»  1Г1леп<^р'1),  1  \к  НО  и. 

Томъ  Х1У,  11|!та|11я  Росг Опекой  Лкл яем!!!.  Пыпуск!*  вто^юй.  Л  11.  Су- 
хгокшиопа.   1{1^1т  I  (к  БО  ищи 

Томъ  XV.  с;а^^1Ьи|д  ш  аам^кв  о  яа,10лзв%ст1ы1ъ  и  вешзгкстит 
паэ1Я11111ка1Ъ.  11  11  Срез1!С8скаго>  —  ПалеогрзФдпегк!»  шшйт* 
дей1я  по  [|а11ятвп1:а»ъг|1ечее1:апи|||гьма.  11 II  Срезвепспаю  — 
Отрывки  гречегкаго  текста  кац|>11114€1кахъ  агнфтавъ  ртгекаго 
>штропо.11Гта  1аавпж  21  А.  €.  Пав.1ова.--Нате1»1али  Д4&  шгпрк 
Пугаче  века  го  бувта,  Я.  К.  Грота.  Ц^па  1  р.  50  коа, 

Томъ  ХТХ  11етор1я  РосЫигкой  Академ! в.  Выпускъ  трепй.  М.  С?- 
хомдийова.  Ц-Бнэ  I  р.  75  к. 
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